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PROLOGO. 


Coasno en el prólogo del Diccionario cas- 
- tellano-catalan ofrecí la publicacion del pre- 
sente catalan-castellano; me habia propuesto 
dar 4 luz un simple Diccionario manual, abun- 
dante de palabras, pero falto de definiciones, 
á fin de hacerlo mas manejable. Las instancias 
de algunos que deseaban. una obra de esta cla- 
se que fuese un verdadero Diccionario de la 
lengua catalana, con la correspondiente version 
en castellano y en latin, me hicieron variar la 
primera determinacion, persuadido que habia 
de ser de mucha mayor utilidad para el públi- 
co. Comencé, pues, el Diccionario que habia de 
ser mas abultado que el de la Academia espa- 
Mola, pero á medida que iba adelantando la 
obra me iba convenciendo de que la generali- 
dad de los que la desean la recibiria con frial- 
dad por razon del costo y del volúmen; y los 
que la hubieran buscado con ansia habrian que- 
dado defraudados en sus esperanzas, porque no 


VI 
sible llevarlas al último grado de perfeccion, 

He reflexionado tambien que la utilidad de 
añadir la version latina á este Diccionario mo 
es la que aparece á primera vista. Para una 
gran parte de los que desean esta obra de na- 
da sirve el latin: y aquellos á quienes podria 
ser útil, ó se encontrarian á cada paso sin ha 
Uar lo que desean, ó gastarian mas caudal en 
comprar, y mes tiempo en manejar un Dic- 
tionario que satisfaciese sus deseos, que pose— 
yendo á un tiempo el que se da al público jun- 
to con el Manual ó el Castellano-latin de Val. 
buena, 

Supuesto lo dicho, me determiné á dejar pa- 
ra mejores tiempos el proyecto de un grande 
Diccionario catalan-castellano-latin, que pue- 
da llenar los deseos de las personas literatas y 
entendidas: empresa que en ningun caso me 
consideraré capaz de llevar al cabo por mí so- 
lo: y me propuse definitivamente arreglarlo tal 
eomo lo ofrezco al público, para la mayor co- 
modidad de los que hayan de manejarlo, 

Lo que no puedo menos de advertir, aunque 
parezca impertinente, es, que para la forma- 
cion de este Diccionario no he hecho el menor 
uso de ninguno de los catalanes que se han pu- 


VI 
blicado hasta el dia. Sabia que era una cosa 
muy sencilla hacerse autor, y publicar la edi- 
cion de un nuevo Diccionario, no haciendo en 
realidad otra cosa què añadir algunos artículos 
á otros Diccionarios que existen; pero sabia 
asimismo que por este método las imperfeccio- 
nes y faltas habrian aumentado tanto como hu» 
biera sido menor el trabajo. En el Diccionarió 
castellano-catalan que di á luz en 1836 hallé 
los elementos que componen el presente. De 
aquel saqué todas las palabras catalanas con su 
correspondencia castellana, y las ordené por 
órden alfabético: y únicamente despues de con- 
cluidos los borradores los cotejé con los Diccio- 
narios catalanes que existen, en particular con 
el de Bellvitges, que al paso que solo me pro- 
porcionó algunas frases que no estaban en mis 
borradores, me hizo ver que todos los Diccio- 
narios de nuestro idioma publicados hasta el 
dia, mas bien que Diccionarios deberian lla- 
marse Version al castellano de una porcion de 
palabras de la lengua catalana. 

Observé tambien que una cuarta parte del 
Diccionario de Bellvitges (y lo mismo digo 
de otros Diccionarios) no sirve sino para au- 
mentar inútilmente el volúmen y el costo, y 


VII - 
para embarazar su uso á los que han de ma- 


nejarlo: y que, prescindiendo de las palabras 
que verdaderamente pueden lllamarse anticua— 
das, contiene una infinidad de las que llama 
tales que no las he hallado en ningun impreso 
ni manuscrito, y que solo se diferencian de al- 
guna letra de las que tienen uso comun y cons- 
tante. Muchas de uso comun se ponen entre 
las anticuadas, y muchas de estas se suponen 
de uso comun. Y en cuanto al número de las 
verdaderamente anticuadas és tan diminuto, que 
no puede llenar de ningun modo el objeto por- 
que algunos las desean, que es para la inteli- 
gencia de los escritos antiguos. 

Estas consideraciones me han decidido á ar— 
reglar el presente Diccionario bajo un método 
tan sencillo, que al paso que satisfará los de- 
seos de los que esperan un Diccionario cata- 
lan-castellano completo (en el sentido en que 
puede llamarse completo un Diccionario), está 
desembarazado de todos los artículos que pu- 
- dieran dificultar su manejo 4 los que no tienen 
otro objeto que saber como se llaman en cas- 
tellano las palabras catalanas de uso corriente. 
Al mismo tiempo, no conteniendo mas materia 
que la absolutamente indispensable, se dismi- 


IX 
nuyen los gastos de papel y de impresion con 


ventaja real de los que desean obtener la obra. 

A este fin he dispuesto el cuerpo del Diccio- 
nario de modo que solo contenga las palabras 
— que tienen uso en el dia con sus diferentes 
- acepciones y las frases mas usadas y que mas 
puedan interesar al comun de los lectores; pe- 
ro omitiendo por impertinentes las que se vier- 
ten literalmente al castellano. En la correspon- 
dencia castellana se hallará una porcion de pa- 
labras sinónimas, mayormente en los artículos 
en que pueda exigirlo la utilidad de los que 
viertan nuestro idioma al castellano: de mane- 
ra que en este Diccionario se hallan casi todas 
las palabras que mas que otro idioma enrique- 
cen la lengua castellana. 

A fin de concordar en lo posible la claridad 
con el ahorro del papel, me he separado del 
método de notar con esta señal [| las diversas 
acepciones de cada artículo, y he colocado ca- 
da una en línea separada, precediendo la se- 
ñal — cuando se ha de repetir la palabra prin- 
cipal del artículo, y la * cuando solo se expli- 
can sus modificaciones. 

La version de los refranes es de interés: ge- 
neral; pero he observado la dificultad en ha- 
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llarlos cuando se colocan en el cuerpo del Dic- 


cionario, al paso que complican mas los artí- 
culos. Para evitar este inconveniente los he co- 
locado todos al fin de la obra, y por un órden 
rigurosamente alfabético. 

Para la version de las palabras anticuadas 
se formará un cuaderno que podrá considerarse 
como adicion al Diccionario sin ser parte de él: 
porque realmente serán los mas para quienes 
de ninguna utilidad servirá la inteligencia de 
dichas palabras. De este modo no se compro- 
mete á nadie á que haga un gasto inútil. Este 
cuaderno no se publicará por ahora, porque 
saldria demasiadamente imperfecto; pues no 
tengo reparo en confesar que la coleccion que 
he formado hasta el dia de palabras anticuadas 
despues de añadidas á ellas las que se hallan 
en otros diccionarios, es una parte muy peque- 
ña, y acaso la menos interesante y la mas inte- 
ligible sin necesidad de explicacion, respecto 
de las muchas que se leen en libros y manus- 
critos antiguos, y que no es fácil reunirlas de 
modo que la coleccion que se ofrezca al público 
nada deje que desear. 

En cuanto á la ortografía catalana no he po- 
- dido menos de adoptar en el presente Diccio- 
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XI 
nario las reglas que fijé en el prólogo del cas- 


tellanoveatalan. Durante los tres años que han 
trascurrido desde que se hizo aquella edicion 
he oido hablar mucho de esta materia: he ob- 
servado la repugnancia de varios en adherirse 
i ciertas maneras de escribir las palabras cata- 
lanas segun la ortografía que adopté: confieso 
que á mí mismo me ha repugnado cuando he 
tenido que escribir en catalan; y por esta ra- 
109 he dicho siempre que yo no fijaria mi Opi- 
nion en esa materia, y estaria á la decision que 
formasen los sabios despues de hacerse cargo 
de las reflexiones que insinué en el prólogo. 
Pero he observado al mismo tiempo que esta 
repugnancia es obra mas de la imaginacion y 
de la costumbre que de la razon y del conven- 
cimiento. Porque en realidad, si se alega la 
costumbre, tendré que preguntar á cada paso 
tual es la costumbre, viendo una diversidad 
asombrosa en la escritura de muchas palabras; 
diversidad que se nota en los escritos de los li- 
teratos de mas fama: y viendo que nadie se 
Opone 4 mil variaciones generalmente adapta- 
das contra la costumbre. Y si se alega la eti- 
mología, preguntaré: ¿porqué se desprecia la 
etimología de la ch, ph, th, etc. etc. cuando ya 
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los mas escrupulosos escriben caritat, filosofía, 


teología? Para variar la del Diccionario jamás 
he pedido mi pediré otra cosa sino una orto- 
grafía que sea consiguiente consigo misma, y 
que esté sujeta á reglas fijas, como lo está la de 
otros idiomas. En lenándose estas dos condicio- 
nes, adaptaré cualquiera que se me proponga 
como menos repugnante y mas sencilla, 

En punto á las remisiones de un artículo á 
otro he seguido el mismo método que en el Dic- 
cionario castellano-catalan, que es no hacer re- 
mision alguna: porque cuanto mas he maneja- 
do los diccionarios que existen, mas lugar he te- 
nido de notar las immensas faltas de alguno, 
que por ser tantas y tan á menudo, mas bien 
que de inadvertencia pueden censurarse de li- 
gereza y poco cuidado en comprobar las citas. 
Pero en los casos en que una voz se suele re- 
mitir á otra por ser esta de uso mas comun y 
constante, he dado á conocer esta circunstancia, 
escribiendo la palabra que tiene mas uso des- 

pues de la principal que comienza el artículo. 
o Para la inteligencia de los artículos ó de sus 
diversas acepciones, he añadido una corta ex- 
plicacion ó definicion cuando sin ella se podria 
dar lugar á equivocaciones sustanciales; y la he 
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omitido siempre que se trata de las voces çata- 


lanas generalmente conocidas. Por este medio 
el comun de los que desean un Diccionario ca- 
talan-castellano, tiene en este volúmen (pe- 
queño en razon de la inmensa materia que con- 
tiene) todo cuanto necesita para llenar sus de- 
seos; y los que quisieran ver las palabras expli. 
cadas por sus definiciones, son cabalmente los 
que poseen ó pueden proporcionarse con faci- 
lidad el Diccionario de la Real Academia, don- 
de hallarán cuanto puedan apetecer en este 
punto. k 

Sin embargo de todas las prevenciones que de- 
jo insinuadas, estoy bien persuadido de que ne- 
cesito la indulgencia de los que manejen este 
Diccionario en la critica que harán de muchas 
faltas que no es posible evitar ni con el exá- 
men mas prolijo y escrupuloso. No dudo que 
los defectos serán muchos; pero tambien pro- 
testo que no deben atribuirse á falta de cuida- 
do, ni ú precipitacion, ni 4 pasiones innobles, 
que no tienen otro:objeto que saciar el propio 
interés, 4 costa de la credulidad y caudales de 
los que se dejan llevar de un vano sonido de pa- 
labras huecas y pomposas. 


EXPLICACION DE LAS ABREVIATURAS 
QUE sk PONEN EN RSTE DICCIONARIO. 
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Astron. 


Verbo activo. 

Nombre Adjetivo. 
Adverbio. 

Voz de la Agricultura. 
Voz de la Albañilería. 
Voz de la Albeiteria. 
Voz de la Álgebra. 
Ambiguo, 

Voz de la Anatomia. 
Voz de la Aritmética. 
Voz de la Armerta. 
Voz de la Arquitectura. 
Vos de la Artillería. 
Voz de la Astronomía. 
Aumentativo. 

Voz de la Ballesteria. 
Voz del Blason. 

Voz de la Botánica. 
Voz de la Cabestreria. 
Vos de la Cantería. 
Voz de la Carpinteria. 
Voz de la Catóptrica. 
Voz de la Cererta. 
Vos de la Cerrajerta. 
Voz de la Cetreria. 
Voz de la Cirugía. 
Voz del Comercio. 
Comun de dos. 
Conjuncion. — ' 

Voz de la Cronología. 
Voz de la Danza. 

Voz de la Dialéctica. 
Diminutivo. 

Voz de la Dióptrica. 
Voz de la Escultura. 
Voz de la Esgrima. 


Vos de la Estática. 
Expresion. 
Sustantivo femenino. 
ase. 
Voz familiar. 
Voz de la Farmacia. 
Voz de la Filosofia. 
Voz de la Física. 
Voz ó frase forense. 
Voz ofe lor cacion. 
Yoz de la Geografia. 
Voz de la Geometria. 
Voz de la Gineta. 
Voz de la Gnomonica. 
Voz de la Gramática. 
Verbo impersonal. 
Voz de la Imprenta. 
Interjeccion. 
Voz de la Jardineria. 
Locucion. 


Voz de la Logica. 


Sustantivo masculino. 


Voz del Manejo de los caballos. 


Voz de la Maquinaria. 
Voz de la Marineria. 
Voz de la Matemática. 
Voz de la Medicina. 
Metaforicamente. 

Voz de la Milicia. 

Voz de la Mineralogía. 


. Voz de la Mitología. 


Voz de la Monederia. 
Voz de la Montería. 
Voz de la Música. 
Verbo neutro. 

Voz de la Náutica. 
Número. , 

Voz de la Òptica. 

Voz de la Oratoria. 
Voz de la Ortografia. 
Plural. 

Participio activo. 

Voz de la Perspectiva. 
Voz de la Pintura. 
Voz de la Platería. 
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Poet. 
Polít. 
P: P: 
prep. 
pron. 
Pros. 
pta. 


Quim. 
r. 


Ret. 
Sastr. 
Teol. 
Vet. 
Vol. 


Voz de la Poética. 
Voz de la Politica. 
Participio pasivo. 
Preposicion. 
Pronombre. 

Voz de la Prosodia. 
Planta. . 
Voz de la Química. 
Verbo reciproco. 
Voz de la Retórica. 
Vos de la Sastreria. 
Voz de la Teologia. 


Voz de la Veterinaria. 


Vos de la Volateria. 
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ABA gens ABA. 
A. tè las matexas accepcions Abgrs.*adv. antes. 
en la a catalana que —de: tòmps. antes de tiempo, 
en la castellana. .. prematuramente. 
Ab. prep. con. , Abàratir. a. y.t. abaratar, de- 
—mi. conmigo. : sencarecer. , barca. 
—i. consigo. > Abarca. f. especiode calsad. a- 
ot axó. adv. cón todo eso. , Abarcar. a. abarber, abrazar. 
—. contigo. l Abarraganad, da: adj abarra- 
Abacial. adj. bacial, abadengo. anudo. e 
Abad. m. abad. . —f, (dona) fam.. escaldada. 
Abada. f. femella del rinoce- Abarraganarse. y. aburraga- 
ront. abada. narse , abandonarse. 
jo. m. abadejo, bacalao, .Abargotár.. a. Náut. abarrotar. 
za, bacallao. Abast. m. abasto, abusteci- 
Abadengo , ga. adj. abadengo. ' muento.libastimento. 
Abadessa. f. abadesa. *dar Ó donar l'abast. fr. a- 
Abadia. f. abadéa. . bastecer. NM i. 
Abadial. adj. abacial. Abastar. a.. abastecer, proveer. 
Àbadiat. m. abadía. . —n. arribar á alguna cosa. al- 
nsar. a. y r. abulanzar. canzar, llegar. : 


Abandonamént. m. abandono. Yeser bastant. bastar. 
ndonar. a. y r. abandonar. Abatanar. a.abutariar, butanar. 


idesapoyar.||perder. Abasidor. ux. destrididor. : 
tdir fastigs. baldonar. Abatim'nt. m. dbatimiernto.ljab- 
met. arrimar .[¡desmantelar. . geccion, depresion , envileci- 
—for. y fam. desertar. miento.|¡ pastracion. || confu- 
—. abarraganarse, envilecer- —Com. quiebra, . .ev, (sion. 
se, prostituirse. .. oo Abátrer. as y mv, ebatir.:| de- 


—n mans d' algú. fr. dejarse —primirljabistagrsianonadar, 
alarbitrioó en manos de otro. .. postrar, supeditadot o... 
ono. m, abandono. || de- .—Lom. quebrar, hacer quiebra. 

tebrigo.|¡desarrimo.|dejadez. Abatud, da. p. porderulan er. 

r. de:ercion. Mt abatido... 10 aq 


— 


A aj alicgió bojoipegu alberio 

—adj. alicgido.jjbajo¡|pegueño. coque ICOQUErOo. 
Abax. adv. aba sd Por. Abet. m. pi. abeto, pinabete. 
Abaxador. m. de paños. tundi- Abeurador. m. lo qui abeura. 
Abaxamènt. m. abatimiento, abrevador. 


huenltacion. Lo  —Hár ahònt se mbeura. abre- 
—baxa de preu. baja. . vadero , aguadero , pilon. 
Abaxar. a. y r. bajar. —-dele aucélls. bebedero. 
—los paños. tundir. - -  “sée fusta. camellon. 
—lo preu. bajar el precio, aba- '- ÀBeurar. a. abrevar. 
ratar. dat. Abiaxar. a. sesgar. 
—la veu, lo cant, lo to etr.ha- Abintestat. adv. abintestato. 
jar el tono. "e.  Abismar. a. y r. abismar. 


—)]? orgull. bajar los breós. Abisme.: m. abismo , piela . 
—r. abatirse, enviletersa aga- Abispad, da. adj. abispado” 

charse. tes Abjecció. f. abreccion, abati- 
—disminuirse P ajgua del riu 6 miento. 


altra cosa. .menguar. Abjectad, da. adj. abatido, 

. m- abate. menospreciado..— . 
Abces. m. "mbsceso. Abjuració. £. abjuracion. 
Ahdicaciós £, abdicacion. Abjurar. a. abjurar. 

Abdicar. a. abdicar. Ablanimènt: m. ablandamiento. 


Abdómen. m. Anat. abdomen. Ablanir. a. r. ymet. adlandor, 
Abegé. MM. y met. abecé, abece- emblandecer.lleimollecer, en- 


- 


. + dario. llentecer.||macerar.|| mullir. 
t'rpo sabor.1 abecé. fr. roen- || relajar, lavar. 
tender el: abecé. - . —met. lenificar, suavizar, mi- 


Abecedari. m. abecedario, al- . tigar, molificar. 

Abeto, ttbece. '. —Cir. madurar. 

ecerolas. f. pl. cartilla. ' o ——r. relentecer , rellentecer. 

. M. arbre. abedul. -  Ablatiu..m. Gram. ablativo. 

Abegot. m. insecte. abejon, Ablució. f. ablucion. - 

zangano. . Abnegació. f. abnegacion. 
Abella. f. inseete. abeja. Abnegar. a. abnegar. 
—hórda. abejon, abejarron.. —Abocar. a. agafar ab la boca 6 
ik cvia de lus abellas. empolla- embestir. abocar: 

dura char. —tirar algun liquid. eohar. . 


- he fèr ous las abellas. carro- .—fir passar lo líquid d' un vas 
Mmeriar abellus. fr. barbar. á altre. embrocar. 

—pta. compañon de pervo. -Abogacia. f. abogacia. — . 

-Abellar. im. colmenar. - .  Abogar. a. abogur.lidefender-. 
Abeller. m, cotmenero. * Abolició. f. abolicion. 


Abellerol m:aueèll, abejaryco. . Aboliv. a. abobir. derogar. 
Abellos.:mvsabejon , záregano. Abomimable. adj. abominable. 
Abercoc. m. fre. albaricoque. .Abominació. f. abbminacion. 
Abercoquer. m. arbre. adberi-  Abominador,.ta. m. y f. abo- 


ABR I 
minador. dr. 
Abominar. a. abomiñar. [der 
Alonador , ra. m. y Í. dboha- 
P. 


Abonamènt. m. abono. 
Abonansad, da. adj. bonancible, 
Abonansar. n. y r. abonanzar. 
Abonar. a. abonar. || salir fia- 
met. fam. santificar. (dor. 
Abono. m. abono. 
Aboñiegadura. f. abolladura. 
Àbofiegar. a. abollar. 
Abordada. f. Náut. bordada. 
Àbordador, ra. m. y f. abor- 
r. 


meter. do. 
Abordatje. m. abordaje, do. 
ixer. a. aborrecer. 
Aborrible. adj. aborreciblé, ds 
dioso , desamable. 
Àborrid, da. p. p- d' aborré- 
xer y aborrir. aborrecido. . 
Aborrimènt. m. aborrecimien- 
to, odio, desamor.||horror. 
tedio. 
Àborrir. a. aborrecer.|jodia?, 
tediar.|jabominar. 
—fam. derrenegar- 
Abort y abortamènt. m. y met. 
- eborto.|¡malparto. 
rar. a. y met. abortar. || 
malparir. 
iu, va. adj. abortivo. 
Àbotimad, da. adj. abotinado. 
ornar. a. abochornar, 
sonrojar. 
Abrahonar. a. y r. asir. 
—r. agarrafarse. 
ras. m. abrazo. [dor. 
Abrasador, ra. m. y f. abrasa- 
Àbrasamènt. m. abrasamiénto. 
asar. a. y r. abrasar, abu- 
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ABR 3 
—r. Met. asarse, achicharrar- 
se. || arder. 
—-de bed. apalambrarse de sed. 
Abrassada. f. abrazo. 
Abrassadera. f. de las armas de 
fog. abrazadera. 
—de las veinas d' armas blan- 
cas. brocal. 
Abrassadeta. f. dim. abracito. 
Abrassador , ra. m. y f. abrde 
sador. 
Abrassar. a. abrazar. ||com- 
prerader.|jabarcar. 
Are. m. arbre. drbol. 
rènt. me. lo qui fa 1 paper, 
laurente. mr [pendio, 
Abreviació. f. abreviacion, come 
Abreviad , da. p. p. abreviado, 
—adj. resoluto. [viador. 
Abreviador, ra. m. y f. abre- 
Abreviadura. f. abreviatura.ll 
cifra. 
Abreviar. a, abreviar. 
—met. cenir.ilsineopar. 
Abreviaturia. f. oficina de El 
Nunciatura. abreviaturid, ' 
Abrig. in. abrigo.|jalbergue» 
—met. refugio, guarida: || 
sombra.: 
Abrigar. a. r. y met. abrigar. 
llarropar , apañar. 
—met. refugiar, anidar.|| fo- 
mentar. 
Abril. m. abril. 
Abrillantar. a. abrillantar. 
Abriulls. m. pta. abrojo. 
Abrogació. f. abrogacton. — 
Abrogar. a. abrogar. Ne 
Abrótano. m. pta. abròtene,. 
brótano, yerba. lombrigue- 


ra. 
Abrumar. a. y E. abrumar. : 
—met. hukelir. o 
Abrusar. a. y r. tostdr , curtir» 
—r. achicharrarse. 


4 ABU 
Absces. m. absceso. .' [ ficar. 
Absóldrer. a. absolver, || justi- 
Absok, ta. p. p. de absóldrer. 
absuelto. 
Absolta. f. responso. 
*iér ó cantar absoltas. res- 
ponsear , responsar. 
Absolució. f. absolucion. 
Absolut, ta. adj. absoluto. 
Absolutamènt. adv. absoluta- 
mente. || simplemente. || rema- 
.tadamente , de remate. 
Absorbènt. adj. absorbente. 
Absortir. a. absorber.||sorber. 
Absort, ta. adj. absorto.|| dis- 
traido. [varse. 
Abstenirse. r. abstenerse, pri- 
Abstergént. adj. abstergente. 
Abstergir. a. absterger. 
Abstersiu, va. adj. .abstersivo. 
Abatinencia. f. abstinencia. 
Abstinènt, adj. abstinente., 
stingud ; da. p. p: de abste- 
niree. abstenido+ 
Abstracció. f. abstraccion. 
Abstráurer. a. Fil. abstraer. 
Abstret, ta. p. p. de abstráu- 
' rer. abstraido. 
—adj. Filos. abstracto. 
rus, sa. adj. abstruso. 
- Absurdamènt. adv. absurda- 
mente , disparatadamente. 
Absurdo. m. absurdo. 
Abultad , da. p. p. de. abultar. 
abultado. 
—adj. voluminoso , rebultado. 
—met. papujado. 
Abaltar ae ¿bultar. 
Abundamènt. (á major) adv. d 
- Mayor abundamiento. 
Abundancia. f. abundancia, 
copia, afluencia.|¡muchedum- 
bre, multitud, plaga. 
— met. Bore, lleno , plenitud. 
|¡caudal, raudal.|¡ fertilidad. 


ACA 
|icosecha. || hartura. || prodi- 
galidad. 

—de bèns. opulencia. 

—de humors. pujamiento , hu- 
morosidad. 

hab abundancia. adv. abun- 
dantemente, llenamente, á 

. porrillo. . 

Abundant.. adj. abundante, co- 
pioso.|| fecundo.ll Jeraz, fer- 
til. lleriadero, criador.|¡pin- 
gúie, largo, opimo. || exube- 
rante, dilatado. || profuso, 
rico. 

Abundantissim , ma. adj. sup. 
abundantisimo , ubérrimo. 
Abundantment. adv. abundan- 
. temente.|| bravamente. 
undar. a. abundar. 

—n. nadar. l (do. 

Abuñolad , da. adj. abuñuela- 

Aburrimént. m. aburrimiento, 

. Aversion. os 

Aburrir. a. aburrir. 

Abus. m. abuso. 

Abusar. a. abusar. 

Abusiu, va. adj. abusivo. 
Abusivamènt. adv. abusiva- 
mente. 
Abutarda. f. aucèll. gellaron. 

Abutilon. pta. abutilon. 

Abutor. m. aucèll. ave toro. 

Acabad, da. 
acabado. 

—adj. perfecto. . 

Acaballad, da. adj. acaballado. 

Acaballerad, da. adj. acaba- 
llerado. 

Acabamènt. m. acabamiento, 
fin, final, remate. 

Acahar. a. y r. acabar.llcon- 
cluir, fenecer, consumar, 

. finalizar , terminar, rema- 
- Lar , completar. cerrar”. . 
—met. perecer, faltar. . 


p. p. d' acabar. 


ACA , 
—. espirar, caducar , decli- 


nar. 
—la llum ó lo fog. entremorir. 
Academia. f. academia. || mu- 
seo, gimnasio. . 
—met. taller. I 
Académic, ca. adj. académico. 
Acalorad, da. p. d' acalo- 
rar y adj. acalorado. ||'or- 
gulloso. os 
Àcaloramènt. m. y met. acalo- 
ramiento.ll orgullo. tteferves- 
cencia.lj inflamacion. : 
Àcalorar. "a. r. y- met. acalo- 
rar. llavivar.ijemfervorisar. 
inflamar. > 


Acamellad , da. . adj. semblant 
al camell. acamellado. 

Acampamént. m. campamento, 
real. |jacampamiento. 

Acampanad , da. adj. cosa de 
figura de campana. encam- 
panado. : 

Jeampar. a. acampar, campar. 

—n. las tropas. vivaquear. 

tart d' acampar. 1. castra- 
metacion. 

Acamussad, da. adj. de color 
de cabirol ó cabra montés. 
gamuzado , agamuzado. 

Àcana. f. arbre de Y isla de 
Cuba. acana. 

Acanalad, da. p. p. d' acana- 
lar. acanalado. 

—adj. canalado. 

%vent acanalad. aire encaño- 
nado ó encallejonado. 

Acanalar. a. acanalar , encana- 
lar, encanalizar. jjencano- 
nar. 

—Arq. estriar , istriar. 
anar. a. varear. 

Acanonar. a. encañar. 

—N. encurñonar. 


ACC 5 
Acanonejar. a. acañonear. » ' 
Acantonamént. m. acantona- 
' miento.. a 
Acantonar. a. acantonar. 
Acafiamènt. xa. encanijamiento. 
Acañar. a. ercanijar. i 
Acaramènt. m. careo. 
Acarar. ai y r. carear. 
Acarcafiarse. r. d' aigua. en- 
pharearse de agua. > 
Acariciador, ra. m. y f. aca- 
riciador. 
Acariciar. a. acariciar. yo 
Acarréar. a. acarrear.. 
Acas. m. y adv. acaso. 
—m.' lance. l 
Acassia. Í. arbre. acacia. 
Acastorad, da. adj. semblant 
al pel del castor. acastorado. 
Acatalèctic, ca. adj. acatalec- 
tico. . N 
Acatamènt. m. acatamiento. 
Acates. m. pedra. ácates: : 
Acaudalad , da. adj. acaudala- 
do, caudaloso , opulento. 
Acaudalar. a. acaudalar. 
Accedir. n. acceder. . . 
Acceleració. f. aceleracion. 
Accelerar. a. acelerar. 
Accént. m. acento. 
Accentuació. f. acentuacion. 
Accentuar. a. acentuar. 
Accepció. f. acepcion. . — 
—de personas.  acepcion d àcep- 
. tacior de personas. '.-' 
Acceptable. adj. aceptable. : 
Acceptació. f. aceptacion, *'* 
Acceptador , ra. m. y Í.'adep- 
tador. o 
Acceptar. a. aceptar. || tomdr. 
optar. : eo. 
Accepte, ta. adj. acepto, gra- 
Accus. Mm. acceso. ' 
Accessible. adj. accesible. : 
Accessió. Í. acceso, Avceston. 


6 ACT 
Acceseori , ria. adj. dosesorio, 
—m» pl. anejidades. 


Accident. m. accidente.|insul- 
to.ji¡patatús, fam. 
Accidental. adj. accidental. 
Accidentalmènt. adv. acciden» 
talmente, 
Accidentarse. r. Med. acciden- 
tarse, insultarse. 
Acció. f. aecion.ljacto.llademan. 
—MiL funcion,. 
Àccionar. a. accionar. 
Accionat. m. movimènt de las 
parts del eos arreglad á las 
pasaulas. accion. 
Accionista. m. accionista. . 
Acéfalo, la. adj. lo que. no té 
: cap. acéfalo. 
Acefalisme. m. secta dels acé- 
-falos. acqfalismo. 
Acensar. a. donar á cens. acen- 
suar, der d censo. [so. 
—péndrer á cens. (omar d cen- 
Acerar. a. acerar. 
Acerbamènt. adv. acerbamente. 
Acerbitat.. f. acerbidad, rigor. 
Acerca. prep. y-adv.. cerca. 
Acercar. a. acercar. (ma. 
Acérrim , ma. adj. sup. ecerri- 
Acert. m. acierto, tino. 
Aceriadamènt. adv. acertada- 
mente , escogidamente. 
Acertar. a. acertar.|jatinar. 
Acetrería. f. cetreria. 
Acido, da. adj. y m. Quim. 
culo. [lebracion. 
Aclamació. f. aclamacion.||¡ce- 
AMelamar. a. aclamar, procla- 
mar. (rotar. 
Aclaparar. a. desjarretar, der- 
Aclaració. f. aclaracion.lj dilu- 
cidacion , elucidacion. 
Aclarar. a. aclarar. ||clasificar. 
lldilucidar.lldesovillar. 
—l' ocult. desencasullar. 


ACO 
Aclavir. a. eslarar.|lesclarecer, 
ilustrar, desenlazar.||ligui- 
dar. 
—lo que está espés. enrarecer. 
as ramas ó sarménts. chapo- 


r. 

—r, lo dia. abrir el día. 

los. licors. serenarse. 

Aclucar, a. los ulls. cerrar los 
ojos. 

deno aclucar l'ull. fr. 
pegar el ajo, o los ojos. 

fòr com quí mo hi veu, ó 
fèr los ulls grasses. hacer la 
vista gorda. 

Acobardir. a. y r. acobardar, 
amilanar , Deanimar. ator- 
tolar, apoguimar, achinar.|| 
helar, i 

ep, alebrarse. . 

Acólit. m. «colita. 

Acollar. a, Nàut. ac 

Acomés, sa. p. p. de acométrer. 
acometido. 

AÁcomesa. £. acometida, acometí- 
mento, embate , arremetida. 
cometimènt. m, gcometimien- 
to, acometida, embate. 

—en las hásallas, santiago. 

Acométrer, a. acometer , arre- 
meter, avarzar , abalangar- 
se.llemprender invadir, sale 


no 


—l', 


erario. 


—adj. rico, poderoso. I 

Acomodadamènt. adv. acomo- 
dadamente. 

Acomodamént. m. ecomeda- 
miento, acomodo , acomoda- 
cion. l [colocar. 

Acomodar. a, y r. acomodar. || 

—dexar alguna cosa. prestar, 
proporcionar. 





AÇCQ 
—P. consentir. venir. llapdiarse: 
Accmodatici , Cia. adj. acomo- 
deticia.., 

Acomedo. m. arpmoda. 
apèrdrer ó dexar P acomo- 
do. desacomodarse. -  .' 
Acompañador, ra. DA, y, £ a- 

, Sompañador. A 
Acompañamént. Ha» acompaña 
MUento, COMBLIVA , séguito. 
hogar A. acompañar. H 


Aprparsadamánt.. adv: cam- 
pasadamente, .... 
Acompasgar. a. campasoar. 
Acondicionad , da. p. p. d' 
acondicionar y, adj, acondi+ 
ciongda. || condicionado. 
Fhbán ó mal acondicionad. de 
buen 6 mal genio. ' 
OR an. ad». , 
Acomgoxad, da. adj. acongeja- 
do, congojgs0, -: . 
Acongpgars. De Y Te adorgajars 
enga jar. ' 
Mónit. m. pta. acdniios ána- 
- pelo, napelo.- , . 
Aconprtátse. Y. conformarse. 
Meonènguir. d. alcanñar. ' 1 
nsellar. a. aconsejar. «llavi- 
sar. o 
Acomalar. .3. conaolar i 
Acontentamènt. m. CeRtenio, 
gozo, alegria a placer... 
Msomentar. a. contentar, 
ar. Y» GONVOS al. i) 
Acògi. m. provisió, deqpidra : 
iar..a. acopiór, i pag oral 
inad , ¿dar MY. Job aReo- 


uinado , acobardada, QA 
Lenado. Li 
. sò posto 


Ácoquinar. a. y Ki. aeaguinar, 
acobardar,. amilanar. 

Acord, m. acuerdo. 

Acordar. a. acordar. 1” 


ACR 7 
Acorde. adj. acorde, con forme.. 
Acordillar. a. acordelar. 
A«oídonar, a. acordonar. 
Acorralar. a..,acorralar ,,en- 
«correlar. . 
Acorregud, da. p. p. d' a0ór- 
- Xerse. dortido. . [rerse.: 
Acórxessc.. rs avergofúrse. cors 
Acossar. a. forsar. acosar. : 
Ácostar. a. y Y. acercar 3. apro: 
. syuRer, llegar. 4. 
—yw erillarse, vensr. 
Acostumad , da. p. p. d'. aeor 
tumar, acostumbrado. . 
«adj hecho, cursado , encas 
llecido , envejecido.lh sólito, 
consuetudinario. 

Acostumar. a. Ni T. ecostum- 
- br ar || soler., estelar ig . i 
——n.. haserse , versarse, cur - 
. tirse, - cannaturalizarse: || 

usarse. 
Acbtad , de. adj. inclinad. ¿n- 


clinado, gacho. 


— adv. Ó intlinad. de pechos; 


Acotar. a. donar bañadas, acor"- 
near, copnear. 

—r. inclinarse. acorvarse,. 884. 
corvarse, agobiarsa. , 

Acotxar. a. y Tr. rebosari. ... ., 

—r. arrebujarse, aborujarse 

Acre. adj. acre. a 

Acreditad. adj. acreditade, H 
sonasidos probado.ljsanabtea 


Acreditar. a. y Ta acreditan 
—tenir guafiad. devengar. . . 
—á algú: der fama. 
Acreedor, 19» m. y f. acreedor. 
Acridófago, ga, adj. lo qui: via 
de llangostas. acridofago. 
Acriminació. f. acriminación. 
Acriminar. a. acriminar. 
Acrimonia: Í. y met. acrimo- 
nia., agudeza. 


8 ACU 
—met. mordacidad.— 0 
—Med.f. acritud. o 
Acrisolar. a. y met. acrisolar, 
.purgar , purificar. o 
Acromática. adj. f. ullera. an- 
teojo acrpmático. - (tico. 
Acróstic, ca. adj. Poét. acrós- 
Aus. m. arbre. acere, arce co- 
mun. Q 21 t 
Acta. f. acta, escritura. 
Acte. m. acto.llatto.llescritura. 
—literari. . conclusions. certde 
- mMen.:: ' 
—de venda. carta de venta.: 
Actitut. f. Pint. situació ó po- 
o situra. actitud.  - . 
Àctiu, va. adj. y met. activo. 
:Mifleerte , vehemente , valien- 
te, poderoso , valeroso.ll di- 
 ligente, listo, pronto, re- 
, suelto , vivo.||lintenswo , Un- 
tenso.||lvoraz. : 
Activar. a. y met. activar, dar 
calor. ' . 


Aetivitát. f. actividad. || valor, 


resolucion , eficacia, viveza. 
llintension , vehemencte. 
Actor, ta. m. y f.'actor. 
f. actriz. : 
Actual. adj. actual. : 
Actitalitát.-f. actualidad. 
Actuant. m. actuante. - 
Actuar. a.: actuar. — 
Actuari. m. for. actuario. 
Acudir. a. acudir, recurrir. 
— my venir, convenir. || recor- 
_rer.|| ocurrir. 
Acudit. m. ocurrencia viva y 
: pta. arranque.  : 
Alaro. r. fam. “abátrerse lo 
comerciant. guebrar , hacer 
bancarrota. [brinado. 
Aculebrinad, da. adj. acule- 
_Acullida. f. acogida. ||recibi- 
miento. ||receptáculo. 


— 


ADE 
Acullidot, ra.'m. y f. reèoge— : 
dor. “a i i / 
Acullimènt. m. acogida , aco— 
gimientò, albergue. || refus- 
- glo, recogimiento. :: j eS 
Acullir. a. y t. acoger. llabbér— 
ger, receptar ; recilir, “pal. 
fugiar, anidar. > po? 
—r. Necogerse, ameinarse. o "Le 
Acumulació. f.: xoumulacior: 
Acomeulador; ra: m. y f:jurcigd- 
mulador. , [madar. 
Acumular:: a. deumutar ; tus - 
Acursar. a. escupsar. acorter. 
Acus. m.-ép' los jogs de cattas. 
acuse. po? o . ' 7 
Acusa y Acusació. Í. acusación... 
Acusadk r, rá. m. y-f. acusa- 
dor. - .. o (pari 
Acusar. a. y r. acusar.||inevd- 
Acutatiu) m. Gram. acusativo; 
Acústica. £. Pis. .tractad delç 
sonidos. acústica. — 
Acutángul.m. acutángulos'»:f 
Adagi. m. adagio, re , 
prouerbio. QS Bases 
Adalarse. r. desalmarse , dera- 


- Adamad y" Qui adj. delicad: ó K 


en las suas feccions. adama- 
Ds Lo. po, coa. 
Adaptable. adj. adaptable... 
Adaptadamènt. adv. adàptada- 
mente. A rat «tdo 
Adaptar: el adaptar. cu: 
Adargay f. eseud. de cuiro per 
cubrirse) adarga  (guarse. 
ik cubrirse ab P. adarga. adar- 
Adelantad ¿ de: adj. met. pri- 
merené. -Precoz, - temprane- 
ro,: AÑO SN 
Adelantamènt. m. - 
mientó' adelanso.||mejorta.;| 
progreso , 'progreston. || as- 
censo. — [mover. 
Adelantar. a. adelantar. ||pro- 





ADM 
Adelantos. m. pl. avansos. mé- 
dros. 


Adequad, da. adj. adecuado. 
Adequadamént. or. oportuna- 
mènt. adeeuadamente. * : 

Adestrar. a. y r. adestrar. " 

. M. pta. asardbdcara. 
Adherencia. f. adherencia. 
: Adherènt. adj. adherente. 
—pl. allegados EN 
Adherir. a. y. r.: aeri: 
Adhesió. f. adhesion. ut -- 
Adició. f. adicton.-: 
Adicionar. a. ye 
AMiae, ta. adj: udieto:! 
Adinerad, da. adj. adinerado, 
mandalado > perulero, * : 
Adins.p Adinere. -advi-ddertro. 
Adivinar. a. endeyinar, adivi- 
Rear, Barem, A 

nt. ad 

fectiu. m OA 
Adjudicar. a. y-*. adjudicar. 
Adjunt, ta. adj. adjuro. 
hr, acompañado. - 

. m. ayuda, énusilio. 
Ames, ra P: P de admétrer. 


r. -2. admitir.) acep" 
tar, recibir. ||irtroducir. 
+no “admétrer. recustr, no 


admitir. culto. 
einieal, pa ajuda. adnani- 
kiministració. Pe administra- 


cion.| |¡regimen. 
—de rendas. - telonio. 
nistrador , ra. m. y f. ad- 
ministrador. 
inistrar. a. administrar. 
as Ó bèns. mayordo- 
mear. 
—lo viàtic. sacramentar. 
Admirable. adj. admirable. || 
maravilloso.|¡jespantable , es- 
Pantoso.limiréfico. 





ADO 9 
Admiració. f. admtracion.lima- 
ramila.lisuspension, pasmo. 
Admirar. a. y r. admirar.!| 
maravillar.||extrañar. |; sus- 
pender , pasmar. 
—r. espnntarse, persignarse. 
Animirata. m, Erin admin 


Admisible. adj. admisible: 
issió. f. admision, recep- 

cion. 

Admonició: f. avis. admoticion. 

Adob..'th. reparo: adobo , re- 
'miendo, compostura, repa- 
"pacion.. 

i amanimènt en las viandas. 
adobo, condimento , guiso. 

—en las tefras. abono. 

—de pells: curtimiento, zurra. 

— de jabáta. picaño. poe 

—de teuladas. trastejadura. 

Adobad., da.:  adje remendado, 
curado, compuesto; S'recom- 
puesto. : ls 

Adobudor) ra: m.. y' L remen- 
don.||curtidor. ad 

Adobamitjas. com. calostero. - 

Adobar. a. componer, recom- 
poner, curar, remendar, 
-»eparar, aderezar, recorrer. 

a, terras, las viandas, las | 
pell s y cuiros. adobar.: 

s Carruatges. aperar. 
—elgs pells. curtir. —i 
las pells ab herbas. herbar. 
—+lás pells ab roldó.. zuñrecar. 


—las terras. abonar. i 


abans teuladas. retejar,, tras- 
tejar. - (jorar. 

—r. los malalts, lo tèmps. me- 

Adobateuladas. m. trastejador. 

Adohería. f. curtiduria, tene- 
ría. 

Adoctrinar. a. adoctrinar, doc- 
trinar , instruir. 


àcjo, d dor d 

adv. d pote, d.manojos, 

d manta, Por je 4 b0- 

ca de costal, colmadamente, 
largo, largo y tendida. 

Adolescencia. f. adolescencia. 

Adolorid , da. adj. dolerido. 

Adonarse. a. reparar. adver- 

tir, reparar. 

Adónic, ca. adj. Poét. adónico. 

Adónis. m. met. moy: bonic. 

adonis. 

Adopció. M4. adopcion, probi. 
acion ,, prohujamiento. 
Adoptador, ra. M. y f. adop- 

tador. [prohiar, 

Adoptar. a. adoptar, alujar, 

Adoptiu, va. adj. adoptivo. 

Adorable. adj. adorable, 

Adoració. f. adoracion. . . 

de negar 1 adoració. desadorar.. 

Adorar. a. aderar. ' 

Adormid, da. adj. (mit) sel 
midarmido... 


—adv. entre sueños. 

Adormimént. m. : adormecir. 
miento. 

Adormir. a, y met. causar son 
ó fer dormin, edormecer. 

—r. dorpuirse, adormecerse. 

Adornadamént. adv. ornada- 
mente, 

Adornar. a. adornar. lalitar, 
acicalar, pulir, afeitar, 
en joyar , esmaltar, enrique. 

sljasear , vestir, orña= 
mentar.» ornar. llemplaster. 

—l' estil. peinar el estilo,' - 

o: m. adorno.|idecora- 
cion y ornamento, ernafo, 

. o atamo, paramento. ll'aseo,. 

. <omipostura.||vestido. 

— arreq uives. i 
mx d' Adorno. desadorno. 

ditvàurer los adornos. desa- 
dornar , desataviar. 


ADU 
Adatsenad, da. mM. y.f. adospe 
CS 
eres comyp.. > 
Adowsemar. al adocenar. . 
Adquiridor, ra. Ma. da ad- 
prior . (dalar! 
airir. as, adquirir. llacar+ 
—desembras.' soltarse. . . 
Adquisició. f adquisicion. . RV) 
Adrassana. f. MATAANR ar- 
senal, Añilleros . . i 
Adres. m. . Gderkzo. . 
—de caball.. 
Adressador. mn, Carp» juntena: 
Adressamànit.. Ma P acció dial 
int endereaamiente. . 


neorvar.. . i 
—la, pared: pen. cmblaacada: 
aharrar, o - [pasito 

Adriátic. adj. prardu 
Adrissan. a. Náut. adriadr.. : 
Adroguer.: ia. drogueroy:dpor 
guista,< amfiserò, espectéro. 
Adrogueria: drogueria y és; 
. pecerta, . esppciaria, conf» 
teria. 
Aduana..f aduana. . 
Y registrar los .génenos . en P 
aduana, eduanar. ve 
Aduaner. m. aduanero,, admi. 
Ristrador de aduana. Es 
Adulació. f. adulacion , habas 
go, soja 
Adulador , da. ma. y f. adula. 
dor ,.lisenjeador» lisonjerto,. 
halagiieño , carantoneró, la- 
vacaras, —.-.  [lisonjedr. 
Adular. a..adidax , halagur, 
Adult, ta. adj. adulto. 
Adulteració. £ adulteracion.l) 
Al icacions 
ulterador, ra. m. y Í. adul- 
terador.|| fala: ficador. 


| Malteras. a 


ADV 
a. y met. adulterar. 


Adulteri, na. adj. adulterino, 
hornecino. 
Adúltero, ra. adj. adúltero. 
Àdust, ta. adj. adusto, cetrino. 
Adustió. f. Med. adustion. 
Mustin, va. adj. adustivo. 
Mvenedís, ssa. adj. adeenedi- 
10, allegadizo.)icolecticio. 
imént. m. advenimiento. 
venida. 
Munt. m. , advierto. 
Adventici, cia. adj. adventi- 
cio, eventual. . 
Adveració. f. for. aseveración. 
Adwerbi. m. Gram. adverbio. 
, sa. adj. adverso, nu- 


. [meente. 
Mversamónt. adv. 'aduersa- 
Arersari , ria. adj. adversa- 


no, contrario. 
aia, va. adj. aduersa- 


Miersitat. £. adversidad. 
Advertencia. £. advertencia.l) 
aviso. llreparo. || animadver- 


herid, da. adj. avisado, 
despierto , aa cli 
r. orejeado. 


r res 
radar adv. Vadventi- 
damente , con advertencia. 
Mrertir. a. advertir.llavisar, 
prevenir. (sadvertir. 
4no advertir. no reparar. de- 
dvocacía. f. abogacía. 
Adrocació. f. advocacion. 
Advocad. m. y met. abogado. 
Letrado. 

patron , patrono. 

rocas, a. abogar. 


AFA 
Aéreo, rea. adj. aéreo. 
Aeromancia. f. art mpersticio- 
sa d' endevinar per los se- 
ñals del aire. aeromancia: 
Aeromántic, ca. adj. aero- 
mántico. 
Aerometria. f. art de medir. I 
aire. aerometria. 
Aerómetro. m. aerometro. 
Aeromautá. m. geronaula. 
Aerostàtie, ea. adj. aerostatica. 
Afabilitat. f. afabilidal. po 
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mesticidad , humanídad. 
blandura. 
Afable. adj. efable. llapazible, 


tratable, mego, Haro. le. 
nigno, humano. 

Afadigar. a. y T. Jatigar. 

Afa 1 hala pe 
aleg. m , MIMO, 
pamienta , ga honada, ga 
choneria , caroca. 

Afalegador, ra. m. y £. hala- 
es ado or, lisonjero, caroqueko. 

A alegar. a. amoxar. halagar, 
lisonjear, Mmimar, popara 

P.. 

—met. y fam. cocar. 

Afamad , da. adj. famos. afge 
añado, femoso, mentado, ne. 

o, sonado, son 

—4 ófemoleno hambriento, hau. 

Afamar. a. fer patir fam. ham 
brear. 

Afañ. m. afan. desvelemicito, 
desvelo, tareal ar legado 

Afañar. A. y r. afanar. 


—r. hbregar, 1 P, pelèar, 
remar ; trasmdarlldespacigr, 
desvelarse. 


Afaños, sa. adj. afanoso. Hoxi- 
dadoso , diligente. || penoso, 


oso. 
a. arrebujar. 
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Afartar. a. y r. hartar, saciar. 
—-met. rehartar. 

—r. glotonear, tragar , tupir, 


Afavoridor, ra. m. y f. favo- 
recedor , fautor. .:. 
Afavorir. a. favorecer.lampa- 
rar, socorrer. || sufragar. || 
apoyar. 
Afear. a. afear, disformar. 
Afectació. f. afectacion. 
—en . l' estil. elacion. ' 
Afectad, da. adj. afectado. || 
afecto. || culto.|| amanerado, 
. relamido, repulgado. 
én Jo parlar. cultero , redi- 
cho , culterano. 
Afectadamènt. adv. afectada- 
mente, cultamente, sobresano. 
Afectar. a. afectar. 
Afecte. adj. y m. afecto. 
—adj. adicto. 
mim. inclinacion. , voluntad, 
. dey, pasion , cariño. 
—vehemént. derretimiento. 
Afectuos, sa. adj. afectuoso. || 
cariñoso, cordial.|| èxpresi- 
vo.ilpatético. .: — (mente. 
Afectuosamènt. adv. afectuosa- 
 Afegidura. f. añadidura.|| jun- 
- tura.|| remiendo , ribete. 
-—pl. aditamento. . 
Afegir. a. posar més. añadir. 
*juntar. juntar, pegar, sol- 
dar, zurcir. Qs 
Afeit. m. udobo, afeite, jalbe- 
ue, tintura. (bihecho. 
Afemad, da. adj. (de poc) bar- 
Afeitar. a. afeitar, desbirbar, 
: egar, rapar , rasurar. 
AS". nf. Astr. punt en que un 
planeta dista més del sol. a- 
. felio. 
emar. a. estercolar. 
Afeminació. f. afeminacion. 


AFI 

Afeminad , da. adj. afeminado, 
ahembrado, amaricado, amu- 

Ad re dos mujeriego, lindo. 

minadamént. adv. afemira- 
damente, femenilmente, mu- 
Jerilioente. , o 

Ateminar. a. afeminar. 

—r. adumarse.ljhembrear. 

Afer. m. negoci. negocio, 
asunto. dor. 

Aferrador, ra. m. y f. aferra- 

Aferramént. m. aferramiento. 

Aferrar. a. aferrar. 

—r. inculcar. || encapricharse, 
encastillarse. 

Afi. com. parènt per afinitat. 
afin, o i 
Afiansar. a. afianzar.||sanear. 
Afició: f. aficion.||afeccion, de- 
vocien , pasion, voluntad. 
Aficionad , da. adj. aficionado, 

amigo. [dancista. 

—a la contradansa. contra- 

—à gossos. perrero. 

Aficionar. e causar afició. afi- 
cionar , amartelar. 

—r. tenir afició. aficionarse, 
arregostarse, prendayrse, ce- 
barse, pegarse. 

—massa. enviciarse. 

Aficioneta. f. dim. aficioncilla. 

Afigurar. a. entrevéurer. co- 
lumbrar , divisar , entrever, 
vislumbrar. 

—r. entreparecerse. 

dj imaginarse. figurarae. 

Afiladura. f. afi adura , agu- 
zadura. 

Afilar. a. afilar, aguzar. 

Afilerar. a. afilerar.|| enfilar. 

Afillar. a. ahijar, prolujar. 

Afinació. £ afinacion. 

Afinador, ra. m. y f. afinador. 

—d'instrumènts músics. (em- 


plador. 


| 


AFO 
—de pesos y mesuras. potador, 


ero. 

A madura. f. y Afinamènt. m. 
afinadura > afinacion , afi- 
namiento. 

—Mús. templadura , temple. 

Afinar. a. afinar. 

—Mús. templar. 

—balanzas. abalanzar. 

—pesos y mesurás. polar. 

de ferro i afinar. afilon. 

Afinitat. f. afinidad. 

Afirmació. f. afirmacion. 

Afirmar. a. y r- afirmar.|jase- 
verar. 

Afirmatiu, va. adj. Precs 
asertivo. tivamente. 

Afirmativamént. adv. afirma- 

Aflaquimént. m. enflaqueci- 
memo. 

Aflaquir. a. y r. enflaquecer, 
extenuar, postrar, infirmar. 
limarchitar. 

—r. acecinarse , alaciar. 

Aflicció. f. afliccion , herida, 
traspaso. 

Afictiu, va. adj. aflictivo. 

Afligid, da. adj. afligido, pe- 
noso , cuitado. 

Afligir. a. y r. afligir, aquejar, 
congojar, consumir. 

—r. apesadumbrarse, penar. 

Afluencia. f. afluencia, facun- 
dia, torrente. 

Afluènt. adj. afluente, facundo. 

Afiuxamènt. m. aflojadura, 
aflojamiento. 

uxar. a. aflojar. 

—lo que está estret. desapre- 
tar, desencalcar , largar. 
$ pérdrer la forsa. laxar, re- 
lajar, blandear, interrumpir. 

Afora. adv. afuera, fuera. 
Aforador. m. aforador ,.tasa- 
dor.|| mojonero. 
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Aforamént. m. aforamiento, 
aforo, tasa. i 
Aforar. a. aforar, tasar. 
Aforisme. m. aforismo. 
Aforrador, ra. m. y É. estalvia- 
dor. ahorrador.  . (rar. 
Aforrar. a. posar forros. afor- 
*estalviar. ahorrar. : 
Aforro. m. forro. aforro, forro. 
Afortunad, da. adj. afortunado 
-, Fausto , venturoso.|¡boyarte. 
[potroso. sado. 
Afrancesad , da. adj. afrance- 
Atranquir. a. enfranquir. en- 
Jranquecer. 
Afiicà, na. adj. africano. 
Afrisonad, da. adj. afrisonado. 
Afront. m. afrenta, baldon, 
deshonor , descuerno , opro- 
dio, improperio. los. 
Afiontabons. m. deshonrabue- 
Afrontació. f. confia, linde. 
Afrontant. adj. contermino. 
Afiontar. a. dir Ó fèr alguna 
injuria. afrentar , baldonar, 
improperar. o 
ik confrontar. lindar, confinar, 
confrontar , comarcar. 
Afròntos, sa. adj. afrentoso, 
deshonroso, oprabioso , vi- 
tuperoso. o, | 
Afron:osamènt. adv. afrente- 
samente. 
Afusellar. a. fusilar, afusilar, 
arcabucear. 
Afust. m. pessa en que descansa 
l' morter d' artilleria. afus- 
—pl. montajes. Ql:e. 
Agafada. f. prendimiento. ljto- 
mada.|¡redada.  |plástrico.. 
Agafadis, ssa. pegadizo Mpi- 
Agafador. m. lo qui agafa. pren- 
dedor. o ro. 
ik instrumént per agafar. pren- 
met. ocasió Ó prerèxt. asidero. 
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Agafar. a. péndrer. astr.||co- 
ger, agarrar, prender.llaga- 
zapar. || atrapar. || apañar. || 
tomar. 


—algun mal. dar. 

unirse. encomanarse algun 
mal. pegarse. 

—lo son y altras cosas. pegar. 


——la corrènt. acostumarsé. to- 
mar el chorrillo. 

—lo gat. emborratxarse. pillar 
und mona. 

—r. barallarse. agarrafarse. 

-—enredarse. astrse, enredarse. 

Agafasopas. m. met. patxorra. 
postema. 

Apálic. m. agálico. 

Agarberar. a. hacinar, enha- 
cinar. o 

Agarbonarse. r. agarrafarse. 

Agáric. m. bolet d esca. agdri- 
có, garso. 

Agarrador , fa. m. y f. y Agar- 
tant. agarrador, tomon, to- 
majon: 

Agarrar. a. agarrar, aferrar, 

. prender.||quitar. 

Agasajador, rá. m. y f. aga- 
sajador. jar. 

Agasajar. a. agasajar.||corse- 

Agasajo. m. agasajo.||cortejo. 

Agata. f. pedra preciosa. 4ga- 
ta, calcedonia, nicle. 

Agavell y Agavellamènt. m. 
monopolio. 

Agavellar. a. cumular. 

Agé, ma. adj. ageno. 
Ageffintad, da. adj. agigahta- 
do, gigantesco, giganteo. 
Agencia. f. agencia, negocio. 
Ageliciar. a. agenciar.||solici- 

tar. : 

Agenollarse. r. arrodillarse. 

Agènt. mi. agenté.llsolicitador: 

de negocis. diligenciero, en. 


AGO 

comendero , negociador. 
Agermanable. adj. hermanable. 
Agermanar. a. hermanar. 
Actbilita de) adv. de 

ibilibus. (de) adv. agi- 
,  ilibus. ( od 6 
Agil. adj. dgil, suelto, lige- 


ro, veloz, correntio. 
Agilitar. a. agilitar. 


Agilitat. f. agilidad, ligere- 
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Agilmènt. adv. dgilmente. 
Agiotatge. m. cambi de paper 
moneda. agio, agiotage. 
Agiotista. m. agiotador, agio- 

tista. 
Agirasolad, da. adj. en forma 
de girasol. aparasolado. 
Agitació. £. agitacion. 
—met. efervescencia. 
Agitad, da. adj. agitado, un- 
dante , undoso. 
Agitanad , da. adj. agitanado. 
Agitar. a. agitar. 
—r. despulsarse. 
Aglá. f. bellota. 
—ertremitat del membre. Anat. 
balano. . 
k semblant al aglá. abellotado. 
de menjar aglans. bellotear. 
Agloparse. r. agolparse. 
Agnació. f. agnacion. 
Agnat. m. agnado. 
Agnatici, cia. adj. agnaticio. 
Agnició. f. Poét. agnicion. 
Agnocast. m. pta. sauzgatillo. 
Agnominació. m. agnomina- 
cion. [Dez. 
Agnus. (pasta d') f. agnus 
Agnus Dei. expr. lat. agnus 


ei. 

Agomals. f. pl. festas dels ro- 
mans. agonales. 

Agoni. m. Dèu dels negocis. 


agonio. 
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- 


—adj: mortb. O. 

Áganisar. a. AgoriSar. — 
Agorer. m. agorero. 

Agost. m. agosto. — 

dgostenc, ca. adj. estivenc. 


agostizo. | 
Agot. m. agote. Ni 
Ágotar. a. y met. agotar. 
Agoriar. a. agoviar. 
Àradar. a. agraciar. ||kon- 
rar, favorecer. i 
Agradable. adj. agradable, 
grato, placiente.lldelicioso. 
lírico, gusteso.' 
Agradablemént. adv. -agrada- 
mente, gratamente. — * 
Agrdar. a. agradar.||gustar, 
saber bien. |¡prendar. ijema- 
por, petar. > 


Araiment. m. agradecimien» 
to, gratitud, reconocimiento. 
lr. a. agradecer, beco- 
hocer, 
Agra. m. pta. grama. — 
Farancar l'agram, desgra- 
mar, 


AGR 45 
Àgrassera: f. ampolla ó garra- 
. fa de posar agras. agracera. 
Agratsiènt. adv. expressamènt, 
de propósit. d ¿abiendas. 
Agravamènt. m. agravamien- 
to, agravacion. jvar. 
Agravar. a. y r. agravar.ligra- 
Agravatori, ria. adj. agrava- 
torio. > - 
Agravi. m. agravio, entuer- 
: to, extorsión, herida, ofensa: 
Agraviad, da. adj. deso. 
Agraviador; ra. ú1. y f. agrá 
viador. o... o 
Agraviar. a. agPaviar.||herir, 
lastimar. —. —àe 
—P, algun nirvi. lisiarse. 
Agre..adj. agrio.llacedo, vina- 
groso.|jacre.|tácido. - 
-“—picant. met. mordaz. - 
Apunta d' agre. agrillo. 
punta d' agre en lo ti. rge 
anillo, rábano. ; 
de tornarse agre. Ggriarse, dee- 
darse, amargarse. 
tornarse agre lo llevad. aht- 
larse. * A 
de fèr tornar agre. evinagrar 
acedar , arar 6 f 
RH fr una beguda un poc agre. 
Med. atidular. o 
Agredols. adj. agridulce:.— 
—ab let. oxizatre. — . . . 
Agregació. f. agregaciom ' 
Apregad. im, càfila , eonjuntó, 
hato, agregado. 
—Inét. amontonamiento.. 
Agregar, a. agregar, unir. - 
Agrella. f. pta. acedera, ace 
tosa, agrilla. -- i. . 
Agremènt. adv. dgridmente, 
Agressió, Í. agresiony acome- 
CURÈONIOL DS 
Agressor ,-Ya. m: y'f. agresor. 
Agrest , tau adj. vágreste. : 


a 
4. 


hi da ll 
Agret, ta. adj. dim, lo. 
Aoriar. a. met. disgustar molt. 
agriar. 
Agricultor, ra. m. y 


f. agri- 
cultor , labrad 


or. 
Agricultura. £. agricultura, 
- labranza. . cebó. 
Agrifoli. m. arbre, agrifolio, a- 
Agrimensor. m. canador de 
. terras. agrimensar. ' 
Agrimonía. f,. pta. agrimo- 
nia , eupatorio. : 
Agrió. f. Vet. .agriori. . 
Agripalma. f. pta. agripalma. 
Agró. m. aucéll.. garza.. 
Agrónomo. m. autor d' obras 
d' agricultura. agrónomo. 
Agropar. a. y r. juntar. 
—r. remolinar , remolinear. 
Agror. f. agrura, acidez, ace- 
dia. al (lo. 
Agroreta. f. dim. agrete, agri- 
Aguait. m. acecho, aguardo.lt 
- emboscada , emboseadura. 
Aguaitador ) TA. Ma y f. ace- 
-.ebador.. “>> 
Aguaitar. a. acechar , atisbar, 
. hacer la acechona : 
Aguant. m, aguante.||sufri- 
., Miento, toleranéia,||lsusten- 
tacion. ..  [sustentable. 
Aguantable. adj. tolerable.ll 
Aguantador,.ra, M. y Í. sus- 
tentador. Lo 
Aguantar. a. aguantar.||man- 
tener, sostener , sustentar.|| 
sufrir, tolerar, resistir. 
—Arq. y Mag.. trabajar. 
=T. lenerse. y [rar. 
Aguardar. a. aguardar, espe- 
Agud, da...adj. agudo.|¡sutil, 
- ,delgado.|¡linmce , perspicas.ll 
discreto.||gracioso, delicado, 
- sazorado , salado. . 
. —en exces, reggudo.: 
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Agudamént..adv. agudamente. 
Agudesa, f. agudeza: |¡sutilez. 

sulilidad.||perspicacia, pers- 
picacidad, viveza.|| festivi— 
dad, gracia.lidiscrecion.ildo- 
natre , chiste, sal.iiconeep- 
to ;,..conceptillo. , [£e- 
* ab agudesa. adv. agudamen- 
* ple d' agudesas. conceptuoso. 
Aguerrid, da. adj-aguerrido. 
Aguila. f. aucèll. áliga. águila. 
Aguilera. Í. pta. guileña, pa- 
jarilla. . Dl 
Agulla.:f. de cosir y d'altràs 
cosas. aguja.||espiga. 
—de cap. lfiler. P6" 
—Àng. machon, estribo. - 
—d' artiller. rampiñete. 
—del moño. ó cap de las donas. 
- espadilla, rascador 3 Pasca— 
moño. . * gnromon. 
—de rellotge de sol: estilo, 
del ast y altras semblants. 
broqueta , espeton: 
—d' enllardar. mechera., 
—sequera. aguja de ensalmar. 
—de pastor. pta. aguja de pas- 
tor, pico de cigúeña.”,.. 
ex. aguja , espeton. 
Agulladas . aguijada, aijada. 
Aguller. m. lo qui fa agullas. 
agujero. va 
—de fil, seda ,. ete. helra. 
Agulló, m. aguijon:, guincho. 
Agullonejar. a. aguijonear. 
Agusila m, alguacid, ministro, 
ministril. o 
—fam., satelite, corchete, . 
Agustí, na. adj. agustino. 
Agustinia, na. adj. agustiniano. 
Ah. interj. ah, ha.» 
Ahinada. f. crid.ó. xumor del 
caball. relincha y: relimahido. 
Ahinador, ra. adj. reliaehador. 
Ahinaz. a. relinchar. i. ... 





AIG 


Àbir. adv. a er. " " . 
abans d' antes d'ahir. tras- 
anteayer. 


Santes d' ahir. anteayer. 

3d' ahir à avuy. de ayer acd. 

3d ahir ensá. desde ayer. , 

Àhissa. f. Náut. saloma.: 

Àhissar. a. Náut. izar, salo- 
mar. 

—als gossos. azuzar, zusar. 

—en la cassa. jalear. 


Ahogo. m. ahogo. 


Ahont. adv. adonde , donde. 
—se vulga. donde quiera, do 
mera, quier. 


8 Ú' ahont. de donde. 
*per ahont. por donde. 
ens ahont. hacia donde. 
. interj. agur. . >, 
Aigua. f. a nas Moo 
—de pluja ó del cel. agua dlo- 
vediza. a 
dumplirse d' aigua. aguarse. 
$ anar per sobre l'aigua. flotar 
ficar dins del aigua. zabullir. 
posar aigua al vi. :merar el 
tirar aigua al mar. fr. met. 
llevar leña al monte: 
$ posarse á cubert 'de.l' aigua. 
asubiar. o (te. 
8t per sobre l' aigua. adv. d flo- 
—Nàut. y Min. tràurer aigua 
dels barcos ó de las minas: 
achicar. os 
Àiguacat. m. arbre de indias. 
aguacate, palta. —— i — 
Aiguacuit. m. cola. ' +, 
Aiguada. f. aguada. + * 
el vi. purrela , aguapie. : 
int. aguazo. : 


donar las aiguadas. Albañ. 
lava 


r. 
Aiguader. m. lo qui no beu vi. 
eguado, abstemio. 
2 


AIR 4) 
kmestre d' aiguas. fontanero. 
ik lo qui tragina aigua. aguador 
i*lo qui ven aiguas compostas. 

Botillero. 

Aigualir. a. aguar , merar. 

Aiguamans. m. aguamanos.' 

Aiguamel. m. aguamiel. ' 

Aiguamoll y Aiguamox. m. 4- 
guazal , lapachar, pantano. 

Aiguanaf. m. agua de azahar. 

Aiguapoll. adj. huero. 

*dexar los Ous aiguapolls. ey?- 
gorar , enhuerar. 

k lormarse aiguapoll. fr. met. 
frustrarse lo que s' esperaba. 
salir huero.. , 

Aiguardènt. m. aguardiente. 

e caña. rom. Jon. 

de tenda de aiguardènt. aguar- 
denteria. , 

Aiguardenter, «ra. m. y fÍ. a- 
guardentero. [riel 

Aiguardenteria. f. aguardente- 

Aiguarol. m. .aiguamoll.. agua- 
zal, lapachar, pantano. 

Aiguarràss m. aguarrás. +. 

Aiguarrós. m. aguarosada. 

Aiguat. .m. aguacero, agua- 
ducho. : . -“|dero. 

Aiguera. f. fuegador, frega- 

Airàs. m. aum. aite foit. airon. 

Aire. m- aire-fviento. pl 

ambièntfresc y fi. remisgo, 
de garbo. continente > :gárlia, 
gracia, traza. .  .00A 

—pl.. nátius. aires naturales. 

men l'aire. adv. met. en:vilo. 

kk córrer Y aire. n. ventilar. 

* parar l'aire..encalman. ;- 

*tráurer l'aire. desventar, 

kk rébrer 1 aire. ventar ,! ven- 
tear. e 

y remenar. en l' aire. tremolar. 

Airejarse. r. airearse.lidesapo- 
lillarse. o 
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Airet. m. dim. atrecillo: 

fresc y periódic. brisa. 

Airos , 8a. adj, airoso.: 

de ventos.. ventoso. 

* garbos. donazroso. 

Aivo , adv. airosamente. 

Aislar. a. aislar. : . 

Ajagud, da. adj. dit dels sem- 
brads. ere 1 

ds estar a vaijassa acer. 

Ajassada CE y 

Ayassarse. r. nee á la lar- 
ga, encamarse, tumbarse. 

Ajaurer. a. bajar, inclinar. 

+». €echanse, vecostarse , ten- 
derse , tumbarse. 


—los. sembrads. ercamarse, 
echarse los panes.. 
Ajocarse. Y. abáxarse. aga- 
charse. 


—las gallinas. recogerse. 
Ajonjoli. m. pta. ajonjolí, al- 
- Ulls alegria... .. . 
Àjuda.. f. ayuda..: 

Je socorro Ó favair.-: qsistencia, 
apoyo. adminiculo ,. favor, 
opitu ns, socorro, sub 

—. sidio , sufragio.||fautor. 

aeservicial. lavativa y critel, 
. cdistel, elisten, Xervicial s (or 

«la 

Ajudador, ra. ME. y £. arado 

Ajydamissas. Mm.' misario. 

djudant..p. a. y.m. ayudante. 

Ajudar. a. ayudar, ausiliar, 
x2poyar, admiricular.||¡con- 

-o eurmr, contribuir, sufra- 
gar, coadyuvar: | descansar. 

—4 alsar. sohviun. * 

—á portar. contlevar. 

morir. agonizar, ausi- 
liar. [retozon, 

Ajugassad, da. 'adj.: jagueton, 

Ajuntamént. m. ayuntamiento. 
concejo, regimiento. ' 


- Alabandina. fa 


ALA 

* individuo d'ajuntamènt. COR» 
cejal..: 

Ajuntar. a. juntar.:. 

*unir -las pessas de fustas. 

acoplar. 

Ajupirse. r. agacharse, aga- 
zaparse, acorrucarse, agar- 
barse, alebrarae.. 

Ajust. m. ajuste, convenio, 
- concierto, concordia , com- 
posicion , compostura, igua» 
la, igualacion, pacto , tra- 
tado, transaccion. 

Ajustad, da. adj. ajustado. 
puntual, regular leortado, 
pintiparado. |¡estrecho.. 

Ajustadamént. adv. ajustada- 
ente , exactameñtes:  : 

Ajustar. a.. ajustar Jlusentar, 
aplantillar , ahormar, con. 
der. pactar, tratar. H 
conformar. juntar, justifi i- 

. ORP, igualar, emparejar. 

de afegir. añadir. 

—la porta. entornar.' 

—R. conventrie, veririllença- 
bezarse.llcuadrar. 0 
Ajusticiar. a. ¿justiciar, eje- 

cutar. , 

Al. pait. al. 

Ala. f. ala. 

—sens. plamas. alón. 

—del cor. auricula. .' 

—de montaña. ladera. 

—de pex. aleta. —.. 

de teulada. alero, alar. 

— inten). eds sus. 

detocad del ála. fr. tentado de 
la hoja y alacranado. 

detallar las alas. £r. met. cor- 
tar los vuelos. 

Alá. m. gos. alano , dogo. 

Alabador, ra. m. £ alabador. 

bandina, 

Alabansa. f. alabanza , ensal- 


ZameRtO, encomio, lauro. 
Alabar. a. alabar, engrande- 
cer, ensalzar, exaltar, loar, 
tamborilear, 
—en extrem. traslaan. 
—r. vanagloriarse, fantasear. 
Alabarda. f. alabarda , parte- 


$ana. 
+ cop d' alabarda, alabardazo. 
Alabarder. m. aelubardero. ' 
Alabastre. m. alabastro. 
Alabastrina. f. alabastrina. 
Alabax. adj. y met. alicaido. 
Alabern. m. pta.. aladierno, 
ledierno , labiernago, ala- 
terna, : , j 
Alacayo. m. lacayo. 
Alad, da. adj. alrgero, alado. 
Alada. f. formiga. alude. . 
Aladilla. f. palahierre. 
Alafaya. f. certa tela..anafara. 
Alamara. £. del mañnteu y sem- 
blants. fiador. ' 
$ la que servex de trau y bo- 
tó en lo vestid. alamar , re- 
Camo. ae (tara. 
Alambi. m. alambique, alqui- 
$ passar per tots: las. alambins. 
tr. pasar por todas las a- 


Alambinar. a. y.met. destilar, 
alambicar , alguitarar. > 

Alamiré. ma. Mús. alaneire. 

Alarb. m. alarbe, arabe. 

Alarde. m. alarde. 

Alarit. m. crid. alarido. 

Alarma. f. alarma. 

Alarmar. a.. alarmar. 

Àlashoras. adv. entonces. 

Alatrencad , da. adj. alique- 
brado 


Matxa. £. pex. alacha, lacho. 
Alavés, sa. adj. alavés. 
Alba. f. alba. [jo 


—arbre. álamo, pobo, perale- 
2* | 


I ALB 
—bianc. álamo bhnco. 
—pòll. álamo negro. 
* punta de l'alba. alborada. 
d apuntar l' alba. alborear. 
Albacora. f. pex. albacora. 
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Albada. f. música feta abans 


de dia. albada , alborada. 
Albanés, sa. adj. albanes. 
Albañar. m. albañal. 
albala, 


Albará. m. debitori. 

- vale. 

Albarda. f. albarda , enjalma, 
jalma. 

Fla part de sota 1 albarda. 
carona. 

Albardar. a. y met. posar l' 
albarda. enalbardar , albar- 

i. 
—met. encatusar, engalusar, 
. engatar, engaitar, entram- 


par. 
dt albardar al revès. fr. met. 
syrtir una cosa encontrari. 
vulverse la albarda d la bar- 
- FIga. o, 
Albarder. m. baster. albarde- 
ro, bastero, enjalmero. 
Albardeta. f. dim. albard.lla. 
Albareda. f. alameda, pobeda, 
arboleda , prado. 
Albat. m. pdrvulo. 

Albedriu. m. albedrío. 
Albenc. m. de la fusta. «lbor- 
no , borno , albyra. . 
Albercoc. m. fruit. alberico- 


ue. 
—de domàs. damasquillo. 
Albercoquer. m. arbre., alberi- 
coque , albericoquero. 
Alberg. m albergue. 
Albergar. a. albergar. 
Alberge. m. fruit. alberchiga, 
arberchigo. 
Alberger. m. arbre. albirchi- 
ga, arberchigo. 
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Alberginia. f. fruit. berengena: 

Alberginiera. f. pta. berengena: 

Alberguer. m. albergador. 

Albigense. m. albigense. 

Albitan. m. Náut. albitana, 
contrabanque. 

Alborot. m. alboroto, altera- 
cion, conmocion, revolucion, 
revuelta, tumulto, turbu- 
lencia , amotinamiento. 

Alborotad, da. adj. turbulen- 
to , bravo. 

Alborotador, ra. m. y f. albo- 
rotador , bullicioso , revol- 
vedor , revoltoso. 

Alborotar. a. alborotar , amo- 
tinar, levantar , perturbar, 
revolver , sublevar , tumul- 
tuar , turbar, alterar. 

—lo galliner. fr. met. alboro- 
tar el palomar. 

—r. atumultuarse, enojarse, 
enfurecerse , entumecerse. 
—lo mar. ensoberbecerse , her- 
Albudeca. f. badea. (vir. 
Albufera.' f. estañ d' aigua del 

mar. albufera. 

Alcaldada. f. met. y fam. al- 
caldada. 

Alcalde. m. alcalde. 

Alcaldia. f. alcaldia. 

Alcalíi. m. Quim. alcalí, cali. 

—volàtil. amoníaco. 

Alcans. m. alcance. 

4 de pocs alcansos, de poca ca- 
pacitat. limitado. 

Alcansar. a. alcanzar.liconse- 

ui. 20. 
de facil d' alcansar. alcanzadi- 

Alcántara. f. caxa dels telers 
de vellut. alcàntara. 

Alcarreñ, ña. y Alcarreño, ña. 
adj. alcarreño. 

Alcarxofa. f. escarxofa. alca- 


chofa. 


— ALE 
Alcarxofera. f. escarxofera. “er Z- 
cachofa , alcacho fera. 
Alcássar. m. Náut. alcázar. 
Alcea. f. pta. alcea, malva real. 
Alcoba. £. alcob4.. 
Alcofoll. m. pedra mineral, ó 
barnis de gerrer. alcohol. 
Alcohol. m. esperit de vi. ad- 
cohol , cohol. 
Alcorá. m. alcoran. 
Alcoranista. m. alcoranista. 
Aldea. f. aldea. 
Aldeá, na. adj. aldeano. 
—de terra de Salamanca. char- 
ro. o. .  [ocalear. 
Alducalar. a. los cucs de seda. 
Alducar. m. capoll fet per dos 
ó mes cucs. alducar , ocal. 
Alé. m. aliento.||hálito, vapor. 
Alectoria. f. alectoria. 
Alegar. a. alegar , producir. 
Alegat. m.for. alegacion, alega- 
Alegoria. f. alegoría. (to. 
Alegóricamènt. adv. alegori- 
camente. —.— 
Alegóric, ca. adj. alegórico. 
Alegra. Cir. instramènt. legra. 
Alegrador de llums: m. alegra- 


Alegrar. a. alegrar, regoci- 

. jar, divertir, desmelancoli- 
zar, recrear , solacear. 

—r. complacerse, gratularse, 
gozarse. 

Alegre. adj. alegre, gozoso, ri- 
sueño. |; festivo, divertido, 
gaitero, precioso, recreativo. 

—m. Mús. alegro. 

de posarse alegre. tenir los ale- 
grois. achisparse. 

Alegremènt. adv. alegremente, 
Jestivamente, gozosamente, 
placenteramente , regocija- 
damente. 

Alegría. f. alegría, alegron, 


ALF 
gaz0 , jovialidad. il 
—pta. alegria, ajonjols. 
zos de l'alegria. Anat. rotu- 
Alegro. m. Mús. alegro. (la. 
Alegrois (tenir los). fr. tocar- 
se un poc del vi. achisparse. 
Alejar. a. móurer las alas. met. 
remenar los brassos. conva- 
léxer. cobrar forsas. pretén- 
drer. ulear. 
Alelarse. r. tornarse lelo. ale- 
larse, abobarse, embobecerse. 
Àleluya. f. y planta. aleluya. 
Alemanda. f. ball. alemana, 
alemandu. . — [mánico. 
Alemania (cosa de). adj. ger- 
, ña. adj. aleman , tu- 


Alena. f. instrument de saba- 
ter. lesna , subilla. 

Alenada. f. vaharnda , vapor. 
Alenar. n. alentar, vahar, va- 
hear. 
Alentar. a. alentar, confortar. 
Alep de molí. m. rodet. rodezno. 
Alerileri. adv. en tanganillas. 

Alerta. adv. é interj. alerta. 
—interj. guarda, ojo alerta. 
testar alerta. precaverse. 
Aleta. f. dim. y ala de pex. a- 


esta. 


leta. 
tla que fan los aucèlls en l' 
aire. contenencia. 
tíer l'aleta los aucèlls. fr. 
cernerse. 
Alevos, sa. adj. alevoso, aleve. 
Alevosamènt. adv. alevosamen- 
Alevosia. f. alevosía. [te. 
Alfabet. m. alfabeto. 
AVabétic, ca. adj. alfabético. 
rega. f. pta. albahaca. 
Alíac. m. banc d' arena. alfa- 


Ma m. pta. alfalfa, mielga. 
Alfange. m. ARA o, 
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Alféres. m. alférez, subteniente. 
Alfil. m. péssa del jog del áxe- 
dres. alfil. 
Alfonso, sa. m. y f. n. p. al- 
onso , pocho. | 
Alforja. f. alforja. 
=p de pell. alforjas, biazas, 
izazas. 


Alforjer. m. alforjero. 

Alga. f. herba que s' cria dins 
del mar. alga. 

Algalia. f. Cir. algalia. 

Algarabia. f. algarabía. 

Algatsara. f. algazara, alari- 
da, zambra, grita, voceriu, 

, alborozo. Loeb 

ebra. f. algebra. 

A brdio, cas adj. algebrdico. 

Algebrista. m. algebrista. 

Algú. pr. adj. alguien, alguno. 

Algun, na. adj. alguno. 

—cosa. f. algo. [da. 

Alhaja. f. alhaja » Joya, pren- 

—de molt valor. presea. : 

—de poc valor. brinquillo, brin- 

. QUuIñO.- [coceria. 

—pl. de plata de poc valor. per- 

Alhajar. a. alhajar. 

Aliad, da. adj. paniaguado. 

Aliansa. f. alianza, liga, u- 
nion, confederacion. 

de fer aliansa. aliar, confederar. 

Aliarse. r. aliarse, confederar- 
se, coligarse , unirse. 

Alias. expr. alias. 

Alicacabi. m. pta. alicacabo, 
vejiga de perro. 

Alicanú, na. adj. cosa d' Ali- 

. cant. alicantino. . 

Alicatas. f. pl. alicates. 

Aliciènt. adj. atractiu. alicien- 

. te, atractivo. [cornio. 

Alicorn. m. quadrúpedo. uni- 

Alidada. f. Geom. especie de 
regle. alidada. - 
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Alienació. f. enajenacion. 
Alienar. a. y met. enajenar. 
Aliento. m. aliento, huelgo. 
Alifafa. f. Vet. mal de las ca- 
. balcaduras. alifafe. 

Aliga. f. aucèll. águila. 
—bòrda. aguilucho. 
—pescadora. halieto. 
—trencalos. atahorma. 


—que viu prop dels estañs. 
planco, E anga. 
Aligació. f. aligacion. 


Aligot. m. aguilucho. 
—de cua blanca. neblt. 
Aliment. m. y met. alímento, 
mantenimiento , sustento, co- 
mida, nutrimento, pasto, pd- 
—pl. asistencias. ulo. 
Alimentar. a. r. y met. alimen- 
tar, criar, mantener , nt- 
trir, sustentar. 
de lo qui s alimenta de la subs- 
tancia d' altre. parásito. 
Alimentari, ria. adj. for. ali- 
mentario. (ticio. 
Alimentici, cia. adj. alimen- 
Aliñar. a. adorar. aliñar. - 
Aliño. m. adorno, compostura. 
aliño , adorno. 
Alioli. m. ajiacerte. 
Aliquanta. f. Arit. alicuanta. 
Aliquota. f. Arit. alícuota. 
Aliviador, ra. m. y f. aliviador. 
Aliviar. a. aliviar. | descansar, 


interrumpir. 
Alivio. m. alivio. [04. 
Aljuba. f. vestid de moro. alju- 
Al-legoría. f.. ulegoría. | 
Al-legóric, ca. adj. alegórico. 
Al-ligació. f. aligacion. 
Almadraba. f. filad y log per 
pescar toñinás. almadraba. 
Almanac. m. almanaque. 
Almànco. adv. almènos. a lo 
menos , siquitra. 


ALQ 
Almangra. f. almagre, alma- 
zarron. . 
di pintar ab -almangra. alma- 
Almangrar. a. pintar ab al 
mahgra. almagrar, 
Almenos. adv. di lo menos, si- 
quiera. o 
Almesc. m. almizéle, musco. 
Almibar. m. almíbar. 
Almicantáradas. -f. pl.. Àstr. 
" circuls paralelos al horissont. 
. almicantáradas. 
Almirant. m. almirante. 
Almirantasgó. m. almirantas- 
Almofar. m. almofar. go. 
Almoina. f. limosna , cáridad. 
*aplega. cuesta , demanda. 
Almoiner. m. lo qui demana 
caritat. demandudor , al for- 
Jero. 
* lo qui la fa.. limosnero. 
Almoravides. mM. pl. almoravi- 
es. 
Almosta. f. almuerza. 

Almud. m.certa mesura. elnud. 
Almugáver. m. seldad de la mi- 
licia antiga. almugdver. — 
Almussa. f. armussa. muceta. 

Alno. m. pta. tlisa. 
Aló. m. del aucèll. $ inter. - 
Alocució. f. alocucion. lon. 
Alodi. m. alou. alodio. : 
Alodial. adj. alodial. 
Alomenos. adv. d lo menos, 
siguiera. oo 
Alopecia. f. especie de tifia. «- 
lopecia, lopicia , ptiadera, 
pelonia , pelona. . ra. 
Alosa. f. auctll. alondra, terre- 
Alou. m. alodio.. 
Alquequenge.. m, -pta, alque- 
quenge , vejiga de perro. 
Alquimia. f. alquimia. . 
Alquimista. m. alguintsta, qui- 
mista. 








ALT 
. Na. f. dlzámiento. 
 +ihumént de preus. alza. 
—de la sabata. alza. 
 —de vedà per tassar. desacoto. 
Alsacoll. m. collèd de capella. 
alzacuello. 
 Alsada. f. alzada, altura. 
 *fralsada. Impr. alzar. 
Alsador, ra. m. y f. Bevantador. 
Alsamént. m. ulzomiento., le- 
vertamiento. || enhestadura, 
amierto. 
trevolució. rebelion. 
—de veda. desacoto. 
Alsaprem. m. alzaprima. 
a. alzaprimar, so- 
levantar, sopurlaricar, 
Alur. a. alzar, levantar.|jele- 
ver,subirllenhestar, inhestar. 
—met. erguir , encopelar , en= 
cumbrar , enfiscar. 
—ancoras. Náut. levar , desan- 
Corar, [catar el can. 
—las barras de la escopeta. tr. 
—la veda. desacolar.. 
—1. un poe. soliviarse. 
assento. desasentarse. 
—de puntetas. Ó de potàs. em- 
pinarse, enarmenarse. 
—lo temps. abrir el tiempo. 
ia. Í. altura, alto, pro- 
ceridad. - 
Alsina. f. arbre. ericina. 
—mrera. alcornoque. 
—verda. quejigo. - 
dlsimar. mi. encinal, encindr. 
—d' alsinas verdas. quejigal. 
m—d'alsinàs sureras. alcorhocal. 
Alt, ta. adj. alto.|jelevado, en- 
cambrado , grande, espiga- 
do, eminente, prominente, 
mbido.llenhiesto, inhiesto. 
—n. y adv. alto, 
talt y bax. m. vicisitud, vai- 
ven, altidaj Ò. 


> A 
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*per alt. adv. per sobre. 
por mayor, superficialinen- 
te, perfunctoriamente. 
—f. alta. 
ds cosa qué está alta. cimero. 
Ahamar. f. Náut. plenamar, 


Alamènt. adv. altamente. 
Altaner, ra. adj. altaneró.i 
hinchado , soberbio , vano. 
Àltaneria. f. altanerta, hincha- 
zon.  : 

Altar. m. altar.||retablo. 

* lo qui fa altars. ultanero. 

Álterabilitat. £. alterabilidad. 

Alterable. adj. alterable.|¡mu- 

- dable , inconstahte. 

Aheració. f. alteracion.jmu- 
dansa, movimiento, novedad. 
licorrupoioa:llperturòacion.ll 
rerxolino. 

-—d' .humors. removimiento. 

del esperit. rrocioh. 

—en la salud. destemple. 

Alterar. a. alterar. || mudar, 
demudar , desfi gurar.||invér- 
tir, trastornar , conmover, 
perturbar. 

—1' ánimo. conturbar, turbar. 

-—r. rebotarse. 

—lo mar. enxtuntecérst. * 

Altercació. f. y Alteicad. im. 
últercacion, altercado , cdn- 
textacion , dinigio. 

Altercar. a. alertar, dispular, 

- litigar. 

Alternamént. m. alternación. 

Alternar. a. alternar.liturnar. 

en lo trabáll. révezar. 

Alternatiu, va. adj. alternati- 
vo.livicisitadnatio. 

—Poét. alterno. l 

—f. turno, vez.|ivicisisud..' * 

Alternativamènt. adv. alterna 
tivamente. . 
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Altesa. f. alteza. : 

Altibax. m.. altibajo, vaiven, 
vicisttud..  . . 

Altimetria. f. Geom. art de mi- 
dar las alturas. altimetria. 

Altimetro , tra. adj. altimetro. 

Altimira. f. pta. altamisa, ar- 
tamisa, artemisa, artemista. 

Altissim. m. altísimo. 

Altivesa. f. altivez, elacion, 
endiosamiento, 

Àltiu, va. adj. altivo. 

Alto. m. alto... 

Altre, tra. adj. otro. 

Altremént. adv. otramente, de 
otro modo. 

Altura. f. altura.|jalto , alza- 
da.lleminencia, elevacion, en- 
cumbramiento, prominencia. 
licolina, cerro , collado. 

ue domina alguna plassa. 
minacion, padrastro. 

Alucinad,da.adj.desalumbrado. 

Alucinador, ra. adj. fascina- 

- dor, deslumbrador. 

Alucinamènt. m. alucinamien- 
to, alucinacion, alumbra- 
miento, deslumbramiento, ce- 

, guedad, fascinacion. 

Alucinar. a. alucinar, fasci- 
nar, deslumbrar. . 

Aluda. f. luda. baldes. 

Aludir. n. oludir, referirse. 

Alum. m. alumbre. 

—de gos. canina. 

je mena d' alum. alumbrera. 

Alumaire. m. aplegador d'a- 

. 4, lum de gos. caninero. 

Alumina. Íf. certa terra. alu- 

- mina. LS 

Alusió. f. alusion, referencia. 

Alusiu, va. adj. alusivo. 

All. m. ajo. 

—tendre. ajete.. (viñas. 

—de bruxas. ajipuerro , ajo de 


ALL 
*salsa d'alls. ajada. 
ik salsa de pa y alls. papirola— 
da, pampirolada. 
ds venedor d' alls. ajero. 
Allà. adv. alld. . — ei 
Allarg. m. alargamiento, pro- 
longacion, prolongamiento. 
—pl!. largas. 
Allargar. a. alargar.|¡prolon— 
. ger, alongar, proroger-li 
utrasar, diferir, endurar, 
retardar. ||reservar. litender, 
estirar, espurrir. 
—la imaginació. fantasear. 
—la ma. abrir la mano. 
Allaris. m. certa tela de Ga- 
licia, allariz. 
Alleugeramènt y Alleujamènt. 
m. dligeramiento. || releva- 
—del barco. alijo. [cion. 
Alleugerar y Alleujar. a. al 
N gerar-lirelevar. 
Au o barco. alijar. 
evar. a. imputar, imponer. 
Allí. adv. alle. P 
Alliaria. f. pta. altaria. 
Allisador, ra. m. y f. allisador. 
Allisadura. f. y Allisamént. m. 
alisadura. o. 
—de la pared. juharro. 
Allisar. a. alisar, ||pulir.||ace- 
pillar , cepillar. 
—Albañ. jaharrar, enrasar. 
—lo pel.. atusar. 
—los cabells. traspeinar. 
Allistamènt. m. alistamiento, 
lista. 
Allistar. a. alistar, listar. 
—r. escribirse. 
Alló. pr. aquello. 
de d' alló millor. adv. de molde. 
Allomadura. f. deslomadura. 
Allomar. a. deslomar , derren- 
gar.  Ipaldillar. 
—al animal. despaldar, des- 
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o —r.P animal. descuadrillarse: 

Allotjamént. m. alojamiento, 
oposentamiento. 

—dels mariners. Náut. rancho. 

Allajar. a. alojar , aposentar. 

—. posar. [receso. 

Aluiamènt. m. alejamiento, 

Alluñar. a. alejar, separar. 

—r. largarse. 

—lo barco. Náut. enmararse. 

Am. m. anzuelo , hamo. 

SHabricant d? ams. anzolero. 

' Ama de claus. f. ama de lla- 

| ves, casera. 

o Àmabilitat. £. amabilidad. 

. Amable, adj. amable, tierno. 
Amablemént. adv. amablemente 
Amad, da. adj. caro, dilecto. 
Amad. m. la mel de mal gust. 

| dmago. (madrinar. 

OO Àmadrinar. a. als animals. a- 

Amag. m. la mel de mal gust. 
ámago. —. 

a creus. m. ata el gato. 

Amagad, da. adj. oculto, se- 
crelo, manido. [vo. 

,  Foosa presa d' amagad. furti- 

OO Md'amagad. adv. ocultamen- 

le, furtivamente, d reserva. 

Àmagadamènt. adv. escondida- 

. mente, d escondidas. . 

| asador, ra. m. y Í. oculta- 

r. 








 Amagar. a. esconder.llocultar, 
encubrir, tapar, guardar.|| 
sepultar, soterrar, encovar'. 
—en la falda. ensenar. 
o amagarse , agarbarse, a- 
gezaparse , hurtarse. 
—entie los arbres Ó malesas. 
ensotarse. 
Amagatall. m. escondrijo, es- 
condite, escondedero, entre- 
sijo. 


Anagatotis (de) adv. d hur- 


o IT 
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. tadillas, d escondidillas, a 
escondidas,d hurto, a solapo. 
de péndrer d' amagatotis. aper- 
collar. 
Amagrimènt. m. enmagrimènt. 
enflaquecimiento. 
Amagrir. a. enmagrir. enfla- 
. Quecer. 
—r. adelgazarse. 
Amainar. a. Náut. y met. a- 
mainar. 
—la febre. Lojar. 
Amalgama. f. Quim. mescla d? 
argentviu ab altres metalls. 
amalgama , malgama. 
Amalgamar. a. y met. amal- 
.- gamar. 
Amancebad , da. adj. amance- " 
bado , amigo. 
Amancebamént. m. amanceba- 
mientò, germanía. 
Amancebarse. r. amancebarse, 
amigarse , enredarse , envol- 
verse. [amánecer. 
Amanéxer. n. apuntar lo dia. 
Amanidor, ra. m. y Í. sazo- 
nador. 
Amanimént. m. preparació. a- 
presto , preparacion. 
lo de las viandas. .condimen- 
to, guiso, aderezo , salsa, 
, sainete. . 
—pl. lo que se dona als pastors 
y.als miñons junt ab lo pa. 
. cundido. 
Amanir. a. aparellar. alistar, 
aprontar , aprestar, apare- 
' Jar. o. 
—las viandas. aderezar, con- 
dimentar , guisar. 
—ab sal y pebre. salpimentar. 
Amansamént. m. amansumien- 
to, domadura.|¡domestiquez. 
Amansar. a. las bestias. aman- 
sar, domar, domesticar, do- 
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menat, desembravecer, és- 
tablear. 

Amansir. a. apaciguar á algú. 
apaciguar, amansar , miil- 

Amant. adj. amante. :  [gar. 

Amantina. f. Nàut. corda per 
fèr estar segurs los penons. 
amantillo. (lar. 

Amantinar. a. Nànt. amtanti- 

Amanuense. m. amanuense. 

Amañagador, ra. m..y f. aca- 
riciador. .: 

Amañiegar. a. acariciar, pó- 
par, mimar. 

Amar. a. amar. 

dt dexar d' amar. desamar. 

Amarador. m. de lli ó cánam. 

". enriador. 

Amaranta. f. pta. amaranto. 

Ámarar. a. penetrar l'aigua. 
calar. —' 

—la cals. apagar la cal. 

—lo guix ó cal . matar. 

—lo lli ó cánam. enriar. 

* posar á amarar. empozar. 

—, dmèrarse,. 

Amarg, ga. adj. amargo. 

Amargamènt. adv. amarga- 


mente. 


Amargant, ta. adj. amargo 


amaricante. a 
Amargar. n. amargar.|jahelear 
—a. met. acibarar. 

Amargor. m. y Amargura. f. 
amargor , amargura. 
—met. acibar , hiel. 
Amarradero. m, amarradero. 
Amarrar. a. amarrar. 
Amartellar. a. amartillar. 
Amasar. a. pastar. úmasar, 
masar. 
Amassona. f. amazona. 
Amatènt, ta. adj. pronto, listo. 
Amatinarse. r. anticiparse á fer 
alguna cosa: madrugar, 
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Ametista. £, pedrá pretiosa.'mr— 
matista.. 3.  [erdtico - 
Amatori, ria. adj. èmatorio, 


. Ambicró. Í. ambteton. 


Ambicionar. a, 4mbiciohar. 
Ambivios , sa. adj. ambicioso 
Ambidextre. adj. lo qui usa 
igualmènt de, las dos mans. 
ambidextro. 
Ambiént, m. ambiente. 
Ambigú. m. ambigú. : : 
Ambipuitat.. £. incertitut. amb— 
bigúedad. - 
Ambiguo, gua. adj. Jo que pod 
tenir molts sentids. dmbiguo- 
, Ilambagioso.. 
Àmbit. m. dmbito, perímetro. 
Ambo. m. ambo. 
Ambulant. adj. ambulante. 
Ambre. m. dmbar. 
-——grog. suceino, sucino, electro. 
Ambrosia. f. met. menjar deli— 
cad. ambrosía. 
Ámen. m, umen. famen. 
hescolà d' amen. sacriston de 
Amenassa. Í. amenaga , conmi- 
- nacion.|jubtestácion , protes- 
- tacion.||reto. 
Amenassador , ra. adj. amena- 
sador. 
Amenassar. a. amenazar, con— 
minar. ljamagar.ll protestar, 
—ruina. desbaraustar, títu- 
bear. " 
Amenisar. a. amenizar. 
Amenitat. f. umenidad. 
Ameno, na. adj.delicios. dmeno. 
Amenud. adv. sovint. d menu= 
do, frecuentemente. 
Americá, na. adj. americano. 
Ametlla. f. almendra. 
—yerda. allosa.. (a. 
«—ensucrada Ó cuberta. peladi- 
de confitura d? ametllas pita- 
das. secadillo. 


J 


- 
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dmeillad, da. adj. y m. almen- 
drado 


— llet de polla. gerricote. 
Ametllar. m. almendral. 
Àmetller. m. arbre. almendro. 
—le bosc 6 bòrd. allozo.: 
Àmetllerar. m. almendral. 
Àmetlló. m. almendruco, allo- 


Àmianto. m. mineral que fa fils 
queresistexen al fog.amianto. 

Àmidar. a. medir, 

—ab compas. compasar. 

Aveúir amidad. venir just. fr. 
me. venir d plana renglon. 

Àmidó. m. midó. alradon. 

Àmidonar. a. enmidonar. al- 
midonar, 5 

Amig, ga. adj. amigo, compa- 
dre, paniaguado. 

reñinas Ó de rahoná. qui- 

merista, pendenciero. 

4estar be ab sos amigse estar 
gras y bo. fr. estar de buen 
año 


—Í. amiga.licomadre, barra- 
gana, dama, daifa, manceba. 
Amigable. adj. amigable. 
Amigablemént. adv. amigable. 
menté. -  [nar. 
Àmilanar. a. acobardir. amila- 
Amistad. f. amistad, estrechez, 
itimdad , hermandad, hér- 
MARñazgo. Ho: 
tiracteil-licit. armancebamien- 
tdesfèr l'amistad. descompa- 
drar. 
Stornar en amístad. amistar. 
trefredarse amistad. quebrar. 
Amistansarse. r. amancebatse. 
amancebarse. 
Àmistos, sa. adj. amistoso. 
Àmistosamènt. adv. amistosa- 
. hente. 
Ámit. m. amito. 
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Amitjanar. a. dimidiar, pro- 
mediar. l 

Ámni. m. pta. umm. 

Ambió. m. pta. ami, ameos, 
fistra. 

Amnistia. Í. amnistia. 

Àmnistiar. a. perdonar. indul- 
tar. amhistiar. 

Amo. m. amo, dueño , señor. 

—de casa. casero. 

—de corral. corralero. 

mb patró de barco. naviero. 

Amodortirse. r. ensopirse. a- 
modorrarse. 

Amohinad , da. adj. mohino. 

Amobinar. a. y r. amolunar, 
podrir , pudrir. 

Amolar. a. ineomodar. donar 
mal témps. moler , macha- 
car , refregar. 

Amolinar. a. amolinar. 

Amollar. a. en los jogs de car- 
tas. amollar. 

3 afluxar. aflojar, alargar, 
larear. 

Amollir. a. ablandar, enmo- 
llecer, enllentecer, macerar, 
reblandecer. 

Amonestació. Í. amonestación, 
adrronicion.| proclama , mor 
hicion. La 

Amonestador, ra. m. y f. amo- 
' nestador.||monitor. AS 

Amonestar. a. amonestar. |¡a- 
percibir. |iproclámar. 

Amoñíac. m. Quim.. amoniaco. 

—liquid. alcali volátil. 

disal amòniac. almocrate , al- 
mohatre. 

Amontormador, ra. m, y Í. u- 
montonador. 

Amontonamènt..m. amontond- 
miento. . 

Arnontonar. a. apilar. amonto- 
nar, acumular , aglomerar. 


/ 


- —r. agolparse. 


28 AMP 
Amer. m. amor , cariño , esti- 
macion , inclinacion , ley. 
—intens. derrelimiento. 
—«' hortolá. pta. aperilla, a- 
, mor de hortelano. 
de arbre del amor. ciclamor, si- 
. camor. o. 
Amoratad, da. adj. morad. a- 
. Moratado , livido. IN 
Amoretas. f. pl. fam. señals d' 
amor. amoricones. 
Amoros , sa. adj. amoroso, ca- 
riRoso. .. o ble, docil. 
dx bla. pastos. y met. doblega- 
Amorosamènt. adv. amorosa- 
. mente. . i 
Amorrad, da, adj. espalditen- 
- dido, embocinado, gacho. 
Orrar. a. amorrar. 
—r. inclinarse. 
Amortallar. a. enmortallar. a- 
- mortajar. 
Amortisació. f.. amortizacion. 
Amortisar. a. amortizar. 
Amolarse. r. las plantas. ama- 
collarse. [tirador 
Amotinador, ra. m. y Í. amo- 
Amotinamént. m. amotina- 
miento. 
Amotinar. a. y r. amotinar, 
levantar, tumultuar , atu- 
multuar. 


mar. 
Amotllar. a. amoldar , ahor- 
Amovible.. adj. amovible. * 
Amoxador, ra. m. y.f. hala- 
gador. 
Amoxar. a. halagar, lisonjear, 
mimar , popar , acariciar. 
Ampara. f..embarg ó segrest. 
embargo, ampara. 
Amparar. a. amparar, abri- 
gar, acoger, escudar , fa- 
vorecer , patrocinar , valer. 


de embargar. embargar. 
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—+$. guarecerse, refugiarse. ' 
Amparo. m. amparo, abrigo, 
asilo, clientela, defensa, pa- 
trocinio, puerto, presidio, . 
tutela.liguarida, receptácu- i 
lo, seño. |¡broquel , escudo, 
sombra. Hatitud. 
Amplaria. £. ancho, anchura, 
Ample, pla. adj. ancho, lato. 
NH extés Ó dilatad. amplio. * 
Je ni ample ni estret. entreancho. 
it ser ample lo vestid ó. calsad. 
fr. venir holgado. 
Amplemènt. adv. ampliamente. 
Amplecurt, ta. adj. anchicorto. 
Ampliació. f. ampliacion. 
Ampliar. a. exténdrer. ampliar. 
Amplificació. f. amplificacion. 
Amplificar. a. amplificar. 
Amplitut. f. litud. 
Ampolla. f. ampolla, botella, 
redoma. 
—plana. melsa. limeta. 
cop d'ampolla. redomazo. 
* posar licor en, ó umplir las 
ampollas. enfrascar. 
Ampolleta. f. dim. ampolleta, 
redomilla. e 
—d' aigua d' olor. pomo. 
Amprimar. a. llaurar la terra 
. la primera vegada. alzar. 
Amprius. m. pl. te:ras del co- 
mú no cultivadas. baldio. 
—de particulars ó del comú. 
. erial, lleco. 
Amulet. m. remey supersticios. 
amuleto. 
Amunicionar. a. amunicionar. 
Amunt. en amunt. adv. arriba. 
Amura. f. Náut. amura. 


Amurada. f. Náut. amurada. 


Àmurar. a. Náut. amurage - 

Amurriador. m. llog ahoht se 
amurria al bestiar. sesteude- 
ro, sestero, sestil. 
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Amurriar.u. al bestiar. sestear. 
Amussamént. m. de das dènts. 
dentera. 
—dels instruments de tall. em- 
botadura , embotamiento. 
Àmussar. a. las dènts. dar den- 
tera. boter. 
—los instrumènts de tall. em- 
Ana. f. certa mida. veu de que 
usan Jos metjes. anà. 
*midar ab l'ana.:anear. 
Àmabaptista. m. anabaptista. 
Ànac. m. ànec. aucèll. ¿nade, 


quo, parro. 
secà Ó de bosc. lavanco. 
—de collar. falaris. - 
Anacard. m. fruit d' un arbre. 
anacardo. os 
Ànacardina. f. confecció d' a- 
nacard. amacardina.. — 
Ánacoreta. m. aracorela. 
Anacorétic, ca.adj. anacorético. 
Anacreóntic, ca. adj. ana- 
creontico. 
Ànacronisme. m. error històric 
de temps. anacronismo. 
Anada. f. marxa. ida: :  [te. 
—en las cartas. descart. descar- 
Ànadi, na. m. y f. polk del á- 
Ñ hac. enadiro. dd 
alis. m. pta. amagdlide. 
Anaslifo. m. Es] anaglifos. 
Anagogía. f. ana ogia. 
Anagógic, ca. adj. anagògico. 
Anagramma. Í. anagrama. 
Anaguas. f. enaguas. erurguas. 
Ànalisar. a. aralizar. , 
Análisis. m. andlisis. 


-Amalitic, ca. adj. analítico. 


Ànilog, ga. adj. análogo. 
Analogía. f. analogía, afini- 
dad, correlacion. + | 
Analógic, ca. adj. analógico. 
Ànals. m. pl. anales, fastos. 

Ànana. f. pta. anana. 
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Anapéstic, ca. adj. anapestico. 
Anapesto. m. Poét. anapesto. 
Anar. n. ir, marchar.l'andar. 
llsalir.lipasar. 
—á tal preu. valer. 
—á caball. cabalgar. - 
—adalad. exhalarse. 
-—á tomballons. tumbar, trome 
picar, trompiltar . — 
—á quatre grapas. gatear, ye 
dar á tatas. -- 
—a véurer. visitar. 
—à fons. afondar. 
—á la saga. fr. met. andar d 
las vueltas. [paso. 
—tot xano xano. andar paso d 
—á tornajornals. fr. met. pa- 
ar la peonada. - 
pe la briba. andar á la gar 
daya. . | EE 
—ab vent.en popa. met. andar 
en la maroma. —. Po. 
——damunt .de l'aigua. sobrena- 
dar, sobreaguar. 
—de tort. ladear. 
—de camí. viajar. 
—de millora. mejorar. - 
—depressa. estar de prisa, lar- 
garse.||trotear , talhear: 
—apleret. fr. ir o andar chitir 
callando. i 
—davant. preceder. .— 10) 
—endavant: proseguir. litras- 
' pasar. o 
—endetras, emlerrera , 
nos. retrasar. 
—entrant. subintrar. 
—escàrrassad. pernear. : 
—furgant. andar d la husma. 
—lo pols. latir el pulso..— i. 
—mal. errar. marrar. 
—«6 rodar buscant. recorrer.:. 
—per las. garrotxas. atrochar. 
—per sos megocis. trajinar. 


—per bè. desempeorarse. 


ó à'mes 
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—sotavent. Náut.sotaventearse. 

—iort. forcerse. —: 

—amagad. andar d sombra de 
tejado. ol (da. 

—de caiguda. ir de capa cai- 

—à cops de puñs. 'andar al 
morro. DE line: 

—detras d'algú. ir al rabo de 

—famulenc. hambrear. 

migros lo riu. in crecido. 

— las inmediatas. Ír. met. ir 
d los alcances. : 

—à perill. correr peligro. 

r—per sas pessas, andar d sus 
anchuras. a 

mab preguntas y respostas. an- 


dar en dimes y diretes.  - 


—le ronda. róndar. - (rar. 
*dexar anar. saltar, desdgar- 
*féer anar. menear, palotegr. 
de fèr anar al dayant. antecoger. 
—anársen. T. partix, mar- 


- charse.||reiirarse, quitarse. 
|]mudarse, 
—á pico. zozobrax. (gar. 


—d' un lloc. desalojar un he 
—del cap. pasarse. ii 
Anàrquia. f. anar guia. o 
Anárquic , ca. adj. andrquico. 
Anasarca. Í. Med. especie d' hi- 
dropesía. anasarca, —.' 
Anastasia. f. pta. agastasia. 
Amatema. m. anglema.: : 
Anatematisar. a. anatematizar. 
Ànatista. m. anatista. 
Anatomia. f. aratonxa. 
je fér anatomia. dnatomizar. 
Anatómic, ea. adj. anatómico. 
Anatomisar. a. enatomizar. 
Anaurisme. m. .aneurisma. a- 
neurisma , neuresma. . 
Anca. f. nalga. 
—dels animals. anca. 
—del caball. grupe. 
% os de  anca. cuadril. 


RE ps po 
—pl. asentaderas , posds, 
sader as. o. : . 
Ancaestret. m. anguibayuno . 
Ancià, na. adj: ancianó, viejo. 
—ó superior dels moros, jeque. 
Ancianitat. f. ancianidad, vejez. 
Ancora. f. áncora, ancla. 
Aktirar áncoras. anclas.” . 
dkalsar áncoras. levar, desa- 


errar. : Je. 

AL ermtes. m. angoraje, ji 
Andador. m. lo de las: çonfra- 
. Mas, mullidor, mutidor, lla- 

mador , andadar.,  , , 
Andalus, 8a. adj. cosa d' An- 

dalusia. andaluz , btico.. 
Andante. m. Mús. andónte. : 
Andira. f. arbre. grgelin. . 
Andrómina. .£, enredo per alu- 

ciar. ardrÁMmIRq. ...- i 
Andurrials. m. pl. lloge aspres 
. y extraviads. anduririadas.: 
Aneç. m. ánade, pato, parra. 
* veu del ànec. parpar. : 

di caminar com los ànècs.: and 
dear... > p.e A . 4 AS 7 
Anécdota, Í, aneedata. . . :-' 

Anegar. a. ofegar, anegatr.- . 
Anell, m. gnillo.ljsortija.ljara, 
eslabon. mediana. 
—de l'arada. belorte, barzon, 
—de la rada del carro,alfardort. 
—4 anella del collar. torçe. * 
—d' or $ plata guarnid' de pe- 


x 


dras, cuatillo. —. Z 

— de tumbaga. tumbaga.: 

de com l'anell al dit adv. met. 
de paleta ..—.. .. — . ' 

Anella, f. de las pertas. arme- 
lla, aldaba. 7 

—de las orellas. arillo, zarcillo 

—per penjar alguna cosa. col- 
gadero. , o 

—per fermar las cabalcaduras 6 
averias. arrendadera. 
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—per cortinas y altras cósas. 
sortija. 
—de cadena. estadon. 
—de caxas Ó hauls. aldabon. 
—ó baga per ahont corre lo 
baldó. picolete. o. 
Ànelleta. f. dim. aridlo. 
Anemómetro. m. Fis. instru- 
mènt per mesurar l'aire. a- 
Ànequet. m. dim. ànec petit ó 
jove. anadon. 
Ànet. m. pta. eneldo, aneto, 
Aneurisma. m. especie de tu- 
mor. aneurisma, neurisma. 
Anfibi. mn. anfibio. Li - 
Anfibrac. m. Poét. arfibraco. 
Anfimacre. m.Poét.anfimacro. 
Anfibologia, f. anfibologia. 
Anfibológic, ca. adj. anfibolo- 


gico. 
Anfiscis. m. pl. pobles de la so- 
na tórrida. amfiscios..— 
Anfiteatro. m. anfiteatro. 
Anfora. f. vas Ó gerro antig. die 
fora. 
Anganillas. f. pl. silló per sen- 
tarse las donas à caball. sille- 
, la, jamuga , samuga. 
Àngel. m. y pex. angel. 
Angélic, ca. adj. augelico, an- 
cal. "  . [Lazarosos. 
—4. pta. angelica, yerba de los 
Angelical. adj. artgelical , an- 
gelico. | 
Angina. f. engina. angina, en- 
gina, esquinencia.. 
—Àlbeit. ahoguijo. . 
Anglantina. f. pla. englantina, 
A jazmin real. - : : 
ngonal. m. ¿ngle. 
Anguila. f. anguila. o rat. 
—per botar barcos al aigua. pa- 
Ànguina. m. anguina. ' 


. m. angulo. 
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Angular. adj, angular. .- 
Angunia. f. congoja:, agonia. 
Anguniarse. r. acongojarse. 
Angunios, sa. adj. .congojoso. 
Angustia. f. angustia, conflic- 
to, culta, desolacion, amay- 
gor. . 0 
Angustiad , da. adj. congojaso, 
cuitado, laceriosa. “o. 
Angustiar, a. angustiar , con- 
gojer, acabar. . 
Anhelar. a. anhelar. . [kin. 
Ànill. m. relincho., relinchido, 
Anillar. a. relinchar , hiuar. 
Anima. f. almá, ánima. 
—de botó. almilla. . 
—de capdell. devanador. :: 
—freda. ave fria ,.corto de ge- 
ALO. , 
de no dir aquesta ánima es. me- 
- va. fr. met. no dectri chus mé 
- MUS. ) 
Animació. Í. aruinacior. 
Animador, ra. m. y Íf. arima- 
dor. Co 
Animal. m. animals i 
—mesl. bruto. 
—de carga. acemila, alhamel. 
—de. closca. testdreo. —. > 
de llet. mamanton. EN 
—de pas. pasero. a 
——de varios colors. ro. *: 
—gelos. verriondo. .: 
—«-IMAIASO. MARSOÍON: - 
—nad abans de temps. dborton. 
—nociu. alimaña.. » + (do. 
—robust y ben formad: trep. 
—selyatge. salvajima. eo o. 
Animalás. m. aum. y met. eni- 
Animalet. y Animaló. m..dinz, 
- aninialejo, animabucho, gu- 
sarapo. .. as 
Animalot. m. y met.animálazo. 
Animar. a. ariniar.||cokfortar, 


1 
et, 
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Anxova. f. pex. anchoa. 

Anxup. m. safaretx. alberca, 
cambija , estanque. ' 

Áñ. m. año. ' : 

—de traspas. año bistesto. 

—passad. antaño. (so. 

* aquest añ. hogaño, hogaña- 

-tede mes d'un añ. sebreañal. 

je de dos añs. andosco. 

de de tres añs. tresañejo. 

de de set añs. sieteñal. 

*de cènt ais. quintañon. 

*cap d' añ. cumpleaños. 

* ftr ans. cumplir los años. 

Añada. f. año.|jarata. 

Áñadidura. f. añadidura, adi- 
tamento. 

Añal. adj. añal, anual. 

- Añiell, lla. m. y f. cordero. 

— vedell de llet. recental. 

—xisció. rencoso. A 

*pell del amell. corderuna, 
corderina. 

—adobada. cordero. 

—ab la llana. corderico, cor- 
derillo , corderito. - 

Áñivol, la. (arbre) adj. vecero. 

Añorar. a. echar menos. 

—. no hallaree. 

Aorta. f. Anat. aorta. 

Apa. interj. aupa. 

Apacibilitat. f. apacibilidad. 

Àpacible. adj. apacible. 

Apaciguador, ra. m. y f. apa- 
ciguador. 

Apaciguar. a. apaciguar.||pa- 

: > dflcars serenar. ljamansar, 

mar. [don. 
Apadassador, ra. m. y f. remen- 
Apadastar. a. aderezar, emen- 
ro o 

Apadrinar. a. apadrinar. 

Apagod, da. adj. muerto. 

'Apagador. m. apagadordtima- 
tacandelas. os 


al APA d 

A pagallums. m. apagador, ma- 

- tacandelas, 6 

—pta. barbaja. 

Apagar. a. apagar.|lertinguir, 
ahogar , sufecar. 8 

—la llum. matar. 

—r. morir. 

Apamar. a. medir á palmas. . 

Apandillar. a. apandillar. 

Apañarse. r. apañarse. | 

A barador. m. aparador, esca- 
parate. 

Aparato. m. aparato.||pompa, 
ostentación, tren. 

—exterior. parmpanaje. 

y prevenció. apresto, preven- 
cion. sn re de 
Aparedamént. m. empareda- 
miento. [emparedar. 
Aparedar, a. paredar. paredar, 
Aparell. m. Pint. ¿¡mprimacion. 

—pl. pertrechos, aparejos. 

Aparellad, da. adj. presto. 

Aparellador. m. aparejador. - 

—Pint. imprimadera. 

Aparellar. a. aperejar, apa- 
rear, aprontar, alistar, elis- 
poñer , preparar. ' 

—algun barco. .eijanciar. 

Aparegud, P p. de aparé- 

. Xer. aparecido. 

Aparensa, f. apariencia. opa- 
riencia. o dso. 

Apaiént. adj. aparente, ilusi- 

Aparentar. a. aparentar, mos- 
trar. . 

—N. emparentar. emparentar. 

Aparéxer. m. aparecer, eso- 
mar , salir. 

ge semblar. trobarse lo perdud. 
parecer, :. 

de per ben aparéxer. adv. por el 
bien parecer. 

Apariar. a, unir. parean, apa- 
rejar , hermanar.. a 


APA 

—lo menjar. aderezar. 

—lo caball. enjaesar. 
compóndrer Ó preparar. com- 
poner, preverur. 

—t. concertarse. 

Aparició. f. aparicion. 

Apariencia. f. apariencia.||fin- 
gimento, ficcion, socapa, 
socolor.|isemblante, viso, vise 
lumbre , vista.|lilusion, pers- 
pectiva. 

Apart. adve aparte. 

Àpartad, da. adj. retirado, re- 
moto, lejano. ) 

Apartador. m. apartador. 


Apartamént.. m. apartamiento, 


secrecion. l N 

—d' algun contracte. desacoto. 

Apartar. a. y r. apartar.||re- 
traer, divertir , desviar, de- 
tapartar.|idesarrimar, resi 
Far, remover , separar, se- 
fregar. || deponer. || sacar, 
uitar. . Jeespedir. 
e si. descartar , desterrar, 

—. huir, rehuér. . 

de l'idea proposada. desga- 
ntar. . 

—de la rahó. ¿zquierdear. 

—'algun contracte. desacotar. 

—del tracte familiar. extrañar- 

Tinterj. plaza , plaza. [se. 

Apassionad, da. adj. derretido, 
apasionado. — . 

Pasionar. a. y r. apasionar. 

Y. amartelarse, despulsar- 

, 1t, apegarse. 

t. m. comilona , comulito- 
Ra, francachela. 

—entre los que in:ervenen en 
alguna compra ó venda. ho- 
que, alboroque. 

Apatia. f. apatia, indolencia. 
Pàlic, ca. adj. apático, in- 

lente. 
3 .- 
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pear. a. apear, 

Apedassar. a. apedasar, adere- 

, zar, remendar. e 
pedregador, ra. m. y Í. ape- 
dreador. . ( 


Apedregar. a. apedrear. — 
—n. cáurer pedra. granizar. 
Apegadis, ssa. adj. arrimadi- 
20.l'pegadizo, pegajoso, glu- 
tinoso, conglutinoso, coRgiue 
tinativo , emplástico, 
Apegadura. f. pegadura, pega, 
pegamento. E 
Apegalos, sa. adj. pegajoso, 
pegadizo, glutinoso , visco- 
so, tenaz. 
Apegalosos. m. pta. aspérgu- 
la, purpúrea , presera. 
Apegamént. m. conglutinacion. 
Apegar. a. y t. pegar, agluti- 
nar , conglutinar. 
—r. tenir inclinació. apegarse. 
Apego. m. apego. 


Apelfad, da. adj. felpado, pel- 
udo, , 


Apel-lació. £. apelacion. 
Apel-lador. m. y Apel-lant. a. 
apelante. * 


' Apel-lar. n. apelar, suplear. 


Apel-latíu. adj. apelativo. 
Apenas. adv. apenas. 
Apéndix. m. apendice. 
Apéndrer. a. aprender. 
—de memoria. tonar de mé- 
: Morta. o 
Apercebimènt. m. apercibimen- 
to, percebimiento. — I 
Apercebir, a. apercibir, conmi- 
nar. |tiwo. 
Apetitiu, va. adj. Med. apérn- 
—Filos. apetitivo.. o 
Apersonad , da. adj. Bot. la- 
-hiado. ", : . 
Apesarad , da. .adj.. pesaroso.ll 


cariacontecido. farm. . 
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Apesarar. a. y r. apesadum- 
brar, afligir , desazonar, 
disgustar. 

. endecharse , encuitarse. * 

Apestad, da. adj. contagioso. 

Apestar. n.apestar.||contagiar. 

Apetéxet y Apetir. a. apetecer. 

Apetit. m. apetito.||sabor. 

-—luxurios. salacidad. 

de requisit ó menjar apetitos. go- 
Noia , golloria, gullería. 

y gana de menjar. apetencia, 

mbre. 


—' 


Y fomentar Ó encéndrer 1' ape- 
tit. recalentar. 

Apetitir. a. achicar. 

Apetitos , sa. adj. apetitoso, 
apetecible.||codiciable. 

Apiadarse. r. apiadarse. 

A pic. adv. d pique. 

Ápice. m. dpice. ' 

Apilador, ra. m. y f. amonto- 
nador. 

Apilar. a. apilar, amontonar, 
reunir, coacervar , conglo- 
bar, hacinar, llenar. 

—r. agolparse. 

—las abellas ó altres insectes. 
arrebozarse. [nar. 

Apilotar. a. amontonar , haci- 

—r. empelotarse. 

Apifiad, da. adj. apiñado , es- 
peso, denso. 

Apiñar. a. apiñar.|lespesar. 

—Y. las hortalissas. acogollar- 

Apit. m. pta. apio. [se. 

Aplacable. adj. placable. 

Aplacamènt. m. placabilidad, 
placacion. 

Aplacar. a. aplacar, acallar. 

Aplanamènt. «m. aplanamien- 
to, dllamamiento. 

Aplanar. a. aplanar, allanar. 
put, dedar.. solar. |¡ex- 
planar.. i : 
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—á cops. moler. 

—lo bastó. terciar el palo. 

—l' escopeta. apuntar, asestar. 

—la terra. tablear. 

*tornar á aplanar. rellenar. 

Aplassar. a. aplazar. 

Aplatarse. r. agacharse, aga- 
zaparse. 

Aplaudir. a. aplaudir. |jacla- 
mar.||solemnizar. 

Aplauso. m. aplauso , plauso. 
IIséguito. |jaura , «celebridad, 
celebracion. [rillo. 

Apleg..m. de gènt. corro, cor- 

—d' altras cosas. acogida.: 

—d' humors. congestion. 

—de ventrell. asiento de estó- 


mago. 

Aplega. f. cuesta, demanda. 

Aplegadis, ssa. adj. allegadizo. 

Aplegador. m. cogedor, alle- 
gador .|]¡demandador. 

* instrument de plegar. plega- 
dor. 

Aplegar. a. y r. recoger, co- 
ger, allegar. 

a gènt. atropar. 

Apler y Apleret. adv. d pasi- 
to, paso, pasitamente, que- 
do, despacio, paulatinamen- 
te.||pian piano. fam. 

Apletar. n. lo bestiar. maja- 
dear, cubilar, amajadar. 

Aplicable. adj. aplicable. 

Aplicació. f. aplicacion.||inver- 
sion. 

—al estudi. estudiosidad. 

—al traball. laboriosidad. 

Aplicad, da. adj. aplicado.|¡la- 
borioso. [invertir. 

Aplicar. a. aplicar.||apropiar, 

—r. darse. . 

Aplomar. a. aplomar. 

Apoc apoc. adv. paso , quedo, 
despacio. . 








3 APO 

ide poc en poc. poco d poco. 

Àpoca f. albala. P P 
pocad, da. adj. apocado, po- 
brete, infeliz nata: aa 
tado.llencogido , tímido, lán- 
guido.liguardador , mezqui- 
ro.jatado, apretado. 

Àpocadamènt. adv. encogida- 
mente 


Apocalipsis. m. apocalipsis. 
mént. m. apocamiento, 


encogimiento.| esa, - 
qu io lipabreza, po 


Apocar. a. y Tr. apocar. 

a anonadarse, encogerse. 
Pócope. m. apocope..— 

Apócrif, fa. adj. apócrifo. 

Apoderad. m. procurador. apo- 
derado , habiente. 


Apoderarse. r.: apoderarse. ll 


ocupar. 
Apóbsis. £. Anat. apòfisis. 
Apoftegma. m. apotegma. 
Apogeo. m. Astr. apogeo. 
Apologétic, ca. adj. apologéti- 
Apología. f. apologia. [co. 
Apologista. m. apologista. 
Apólog. m. apólogo. 
Apoplétic., ca. adj. apopletico: 
Appléxia. f. apoplejía. 
Aporisma. m. Cir. aporisma. 
—Vet. aforisma. 
Porismarse. r. aporismarse. 
uar y Aporronar. a. de- 
hostar.|jexcomunicar. fam. 
Portarse. r. portarse. 
. 2. achacar , imputar, 
paar, prohijar, acumu- 


Aposentador. m. aposentador. 
ar. a. aposentar. 
Aposento. m. aposento. 

Aposició. f. Gram. aposicion. 
Apósit. m. Cir. aposito. 

Med. pictima. 
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Aposta. adv. aposta , de inten- 
—m. apuesta. to. 
Apostar. a. fèr una aposta. 
. apostar , poner. 
de situar. apostar. 
Apostasia. f. apostasia. 
Apóstata. m. apostata, tornadi- 
. 30, elche. 
Apostatar. mn. apostatar, rene- 
Apóstol... m. apostol. [gar. 
Apostolat. m. apostolado, 
Apostólic, ca. adj. apostólico. 
Apóstols reverencials. m. pl 

for. testimonio de apelacion. 


Apostrofar. a. apostrofar. 


Apòstrofe. f. Ret. apostrofe. 
A gatrofs. m. a sofa 
Apotecari. m. boticario.li far- 
. macopola. fam. 
cosa d' apotecari. farmaco- 
pòlico. fam. 
Apotecaria. f. botica. 
Apotegma. f. ditxo agud. apo- 
tegma. . 
Apotéosis. f. apateosis, 
Apoyar. a. y r. apoyar. 
Apoyatura. f. Mús. apoyatura. 
Apoyo. m. apoyo.|¡estribo, en- 
tibo. || puntal.|¡ firmeza. |lco- 
lumna, sustentdcula.llmule- 
ta, amarras. [honra. 
Apreci. m. aprecio. || estima, 
Apreciable. adj. apreciable, re- 
comendable. . 
Apreciador, ra. m. y Í. apre- 
. clador, preciador. 
Apreciar. a. apreciar.llestimar, 
preciar.|¡bienquerer. I 
Apreciatiu, va. adj. apreciativo. 
Aprehéndrer. n. aprehender. 
Aprehensió. f. aprehension. 
Aprehensiu, va. adj. aprehen- 
sivo. 
Apremi. m. apremio. 
Apremiar. a. apremiar. 
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Aprenènt. m. aprendiz. |¡princi- 
plante, novicio, tiron.|¡bozal, 
barbiponiente, bisoño , fam. 

Aprenentatje, m. aprendizaje, 
noviciado. 

Apres. adv. despues. 

—-p. p. de apéndter. aprendido. 

Apressuramènt. m. apresura- 
miento , príesa. 

Apressurar. a. apresurar, ade- 
lantar , abreviar. 

—lo pas. aligerar el paso. 

Apreiad. a adj. ¿oretado, 
prieto , compreso.ljcompacto. 
||premioso: 

ge ben apretad. adv. recalca- 
damente. Ñ 

Apretada. f. apreton, apreta- 
ura i opreston , recalcadus 
ra , reventorn. 

—al caball. remeson. 

—de peu. hincapie. 

Apretador. m. apretador. 

Apretadura. f. apretadura, 
constriecion. 

Apretar. 4. apretar.lloprimir, 
comprimir, entupir. veapne- 
tar, apiñar. ll aguijar, ins. 
tar, estrechar, apremiar, re- 
calcar y ineulear.|| juntar. 

Apreto. m. aprieto.liestrechura, 
estrechez , estrecho. || grete. 
|ireventon.|| premura. - 

— Apretó. f. aprieto, apretura, 
opresion , constriccion: 

Aprimador, ra. m. y f. adel- 
gazador, sutilizador. 

Aprimar. a. adelgazar.|¡afllar, 

- desengrosar. lisutilizar: |¡ex- 
tenuar. ' 

—r. adamarse. Ínepldcrto. 

Aprobació. f. aprobacton.||be- 

Aprobar. a. aprobar.|jautori- 
zar, canonizar, recibir.||re- 
validar. 
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Aprofanader, ra. m. y f. denos- 
tador. 
Aprofamar. a. denostar. 
Aprofitamise. (lo quí va) adj. 
proficiente. 
Aprofitar. n. aprovechar .!pres- 
tar, servir. 
demo aprofitar. desaprovechar. 
—r. justamènt d' alguma cosa. 
vendinzar. met. — 
Apropiació. f. apropiacion. 
Apropiar. a. apropiar, adju- 
dicar. 


. aproptarse., usurpar. 


ES 


. A propósit. adv. d proposito. 


Aprèximació. Í. aproximacion. 

Apròximag. a. aproximar. 

Apte. adj. apto, idóneo, apare- 
Jado.j¡nacido, perteneciente. 

—per empleos. nombro. 

Aptitud. Í. aptitud, idoneidad. 

Apunt. adv. d punto, pronto, 

Apuntació. f. apuntacion, ano- 
tacion, apunte, nota. 

—pl. 6 notas per allargar algun 
escrit. membrete. 

Apuntador. m. lo qui apunta. 
apuntader , puntudor. 

——€R lo jog. tanteador. 

—en la comedia. apentador, 
. consueta. 

—en lo cor. prtancero. 

Apuntalador. m, en las miras. 
entibador. 

Apantalar. a. apuntalar. 

—las minas. ademar., entibar. 

—elas parts d'un edifici. apear. 

Apuntamènt. m. apuntamien- 
to, apunte, nota. 

—en lo jog. tanteo. 

Apuntar. a. epuntar, punter. 
|¡notar.||insirar.|¡asormarr.|| 
romper. 

—en lo jog. tantear. 

—l arma. tantear. 


AQU 
—l' alba. alborear. 
—lo dia. amanecer , elarecer, 
enclarecer 


gal apuntar lo dia. adv. é prò 
mera luz, al amanecer. 

—. contrapuntarse. repuntar- 

, se, andar en puntas. 
puñegár. a. apuñetear , apu- 
lea, apuñadar. 

Àpurad, da. adj. apurado, ex- 
hausto.||negro. fam. 

Apurar. a. apurar .|jatacar. 
texaminar Ó probar. acriso- 
lar.|ideslindar , desmenuzar, 
Sapretar. met. prensar, me- 
ter en prensa. 

ri CONSU IL ISE - I 

puro. m. apuro. . 

clars a. qoLadrillar, Que 

pandillar, abanderisar, ban- 
denizar, engavillar. 

—. agavillarse. | 

Aquaducte y Aquaducto. m. 
acueducto , encañado , caRe- 


ria. 
Aquari. m. Astr. acuario. 
Aquartelamént. m. acuartela- 
mento. 
Aquartelar. a. acuartelar. > 
Aquatic y Aquátil. adj. detd- 
tico, acuatil. 
ieducto. m. acueducto y en- 
cañado , cañeria. 
Aqueferad , da. adj. atareado. 
Aquell, Ma. pr. adj. aquel. 
Aques, ta. pr. adj. este. 
ltre, tra. pr. adj. estotro. 
Xx, xa. pr. adj. ese. 
altre, tra. pr. adj. eso- 
tro, 


Aqui. adv. aqui, acá, ahi. 


Ma aqui he aqui, hete ahí, 
ani. 


ved 
tvétel aqui. «ele. i 
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de aqui està la dificultad, aquí 
es lo tas. fr. ese es el diable. 
Aquiescencia y Aquietamènt. 
m. equiescencia. 
Aquietar. a. yr. aquietar, quie- 
tar.|¡sosegar.||satisfacer. 
Aquilatar. .a. dquilatar, qui- 
tar. . . 
Aquilegia. f. pta. aguileña. 
Aquilonar. adj. aquilonar, de 
quilonal. 
Aquositàt. f. acuosidad. 
Ara. f. ara. 
—adv. ahora, presentemente. 
—niatèx , ara poc ha, ara tot ' 
just. ahora mismo. 
—abans ara. por momentos. 
de sino es ara serà un" altra be: 
va. fr. sino es en esta bar- 
queta será en la que se fleta. 
* ara mi besets, ara no m" 
sets. fr. el juego de la cor- 
rejuela , catala dentro y cd- 
, tala fuera. 
Arabe. m. drabe. 
Aràbic, ca. adj. ardbigo, ard- 
bico, arabesco. 
Arada. f. arado. 
Aragonés, sa. adj. aragonés. 
Aram. m. alambre. . 
* paramènt de cuina. bateria 
de cocinas: 
Arancel. m. aráncel. 
Araña. f. araña. 
sá l araña estira cabclls. ¿du 
rebatríña. 
Arañeta. f. dim. arañuela. 
Arañó. m. fruit. arañon , en» 
drinño , amargaleja. 
Arañoner. m. pta. endviña, 
amargaleja. 
Arbitrable. adj. arbitrable. 
Arbitrament, ma, arbitrantento. 
Arbitrariamént. adv. ardura- 
tamente. 
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Arbitrar. a. for. arbitrar. 

Arbitrari, ria. adj. arbitrario. 

Avbitre. m. drbitro. 

Arbitri. m. arbitrio.ijalbedrio, 
voluntad. 

% medi. vado. 

X* al arbitri. adv. ad libitum. 

Arboladura. f. Náut. arbola- 


ra. o 
Arboleda. f. arbolado. .. 
—espessa. moheda. - 

Arhos. m. pta. madroño. : 

Arbossar. m. plantad d' arbos- 
sos. madroñal. — . 

Arbrad ,. da. adj. poblad d' ar- 
bres. arbolado. UN 

Arbre. m. drbol. * 

—de barco. palo , mastil, po- 
saverga. 

—de camisa. cuerpo.  [ton. 

—d' adsabara. pta. pitaco, pi- 

—fruiter. frutal. mo 

—mestre. Náut.. árbol ó palo 
mayor. o 

—de mitjana. Nánt. mesana. ' 

—de trinquet. Náut. tringuete. 

Arbret. m. dim. arbolico, ar- 
bolillo , arbolejo, . arbolito. 

Arc: m. arco.licorvadura. 

—à nivell. Arq. adintelado. *. 

—de pont. ojo. . 

—de san Marti. iris. 

de fer aros Ó voltas. Ír. montear. 

Arca. f. arca. . 

Árcabot, ta. m. y.f. alcahue- 
te, rufian, correvedile, echa- 
cuervos. 

——de lladres. garitero. 

—Í. cobertera, escandiladera. 

' fam. DC ton. 

Arcabotás. m. aum: al e- 

Arcabotejar. n. alcahuetear, ru- 
fianear Nechacorvear. fam. 

Arcabotería. f. alcahueteria, lé- 
nocinio.llechaçorveria. fam. 
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Arcabus. m. arcabus. — 1 
Arcabussada. f. arcabuzazo.- 
Arcabussejar. a. arcabucear”. 0 
Arcada. 4 arcada. Lg 
Arcade. m. natural ó cosad' A 

'gadia. drcade. ot 
Arcaisme. m. arcaismo.. . 
Arcángel. m. arcángel. . 
Arcbotant. m. Arg. arbotaite. 
Arcs negre. m. pta. artos. 
Arctic. adj. ártico. 

Ardént. adj. ardiente. H: fervi- 
do.iltòrrido , estuante. 
Ardentía. f. Nàut. ardentía. 
Ardiaca. m. arcediano. 
Ardiaconat.: m. arcedianato. . 
Ardit. m. moneda. ardite: . 
estratagema. ardid, sacali- 
DA :ysocaliña. 
Ardor, m. ardor.||intension.|| 
fervor:licalor, llama, volcan. 
Arduamént. .adv. arduamente. 
Arduo, dua. adj. arduo, espi- 
y ROSO.> . i 
Àrea. Í. área. , 
Arena. f. arena, sorra. 
—fina. lama. +. A 
——grossa, sablon, sabulo. 
—de porcellana. puzol ,. puso- 
lana. o . [renacion. 
barreja de cals y arena. ena- 
de cubrir d'arena, enarenar. 
*+umplir la terra d'arena. a/- 
ramblar..: pe 
Xetràurer 1? arena. .desarenari. 
Arenal, m. arenal. ' 

Trenc. m. pex. ar e. 
Arenera. f Piabadera, 
Areneta. f. dim. arenita, are- 

. niúlla.. , fòracion. 
Arenga. f. arenga, alocucion, 
Arengada. f. sardina salada. ' 
Arengader, ra. m. f. sardinero. 
Arengar. a. arengar. - : 
Arenilla. f. dim. arenilla. - 
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- Àienipe, ca. adj. arenisco. 
— Árenos, sa. adj. arenoso, are- 
MISCO. [metro. 
Arcómetro, m. pesalicors. areo- 
Areopagita. m. areopagila. 
0. M. areopago. 
Aresta. f. arista.||espina.||ras- 


pa. 
Arga. f. argúie, cabrestante, 
Argamassa. f. argamasa, mor- 
lero, amasijo, 
tmunt d'argamassa. pilon de 
ar, gamasa. : 
ir argamassa, Ó morter. ar- 
ganasar. 
anell. m. arganel. 
Argelaga. f. pta. aliaga., aula- 
$4, argoma , tojo. 
—vera. tamajo. 
Argek , ha. adj. argelino, ja- 
sarinó. Ll 
Argens. m. adarme. 
Árgenter. m. platero. 
nteria. Í. argenteria. 
enina. Í. .pta. argentina. 
| rgentvin. m. dz0gu€, mercu- 
fo. . OO. (pa. 
—barrejad ab altre metall. la- 
tbarrejar. argentviu ab altre 
metall. apar. 
tpedra 6 mena inútil de las 
minas d'argentviu. garduja. 
+ posar aigentviu. azogar. 
trúurer l'argentviu. desazo- 
gar. > . 
Argila. £. arcilla, argilla. 
Argolla. f, argolla. 
gonauta. m. argonaula. 
guens. m. pl. arganas, agua- 
8. 
Arguhént, p: a. .arguyente. 
'gur. a,argúir.jjargumentar. 
ment. m. argumento. 
'gumentació. f. argumenta- 
cion. 


- 


+ 


” 
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Argumentador. m. argumenta- 
dor. fargúir. 
Argumentar. a. argumentar, 
Aria. f. dria. 
Àrido, da. adj. árido. 
Aries. m. Àstron. artes. 
Ariete. m. ariete. 
Arismétic y Aritmétic. m. arit- 
_ mético. [metica. : 
Arismética y Aritmética. f. arit- 
Aristocrátic, ca. adj. aristocrd- 
tico. 
Aristocracia. f. aristocracia. 
Aristoloquia. f. pta. aristolo- 
quia. - [co. 
Avistotélic, ca. adj. aristoteli- 
Aritmética. f. aritmética, algo- 
ritmo. 
Arjant. m. fam. diner. cuatrin. 
Arlequi. m. arleguin, caga- 
daolla. 
Je vestid d' arlequi. botarga. 
Arma. f. arma.|¡defensa. 
—de ferro. hierro. met. 
—de fog. rayo. met. 
—de punxa. espiche. 
—pl. pertrechos. 
Armada. f. armada. 
Armadura. f. armadura. 
—de cap. bacinete. 
—de la cama. canillera. 
Armalá. m. pta. gamarza. 
Armamént. m. armamento. 
Armar. a. armar. 
—brega. mover pendencias. 
—conversa. trabar conversa- 
cion. 
—llassos. insidiar.. 
Armari. m. armario. 
—de pared. alacena. 
—per posar roba. guardaropa. 
Armatosta. m. armatoste. 
Armeni, nia. adj. armenio. 
Armer. m. armero. 
Armeria. f. armerta. 
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Armilla. f. almilla, chaleco 
ajustador, justillo. 

Armillar. adj. armilar..— , 

Armiño. m. armiño , papierlbi- 
llo , patialbillo.- 

Armipotènt. adj. Poét. armi- 
potente. 

Armistici. m. armisticio. 

Armoll. m. pta. arnmuelle, ma- 
rismo, orzaga, salgada, sal. 
gadera. [dad. 

' Armonia. f. armonta.llsonori- 

—de paraulas. concinidad. . 

Armoniac. m. armontaco, aro 

uajague. 

Armónid , Ca. adj. armòrtico.l) 
sonoro, sonoroso.|lorgánico. 

Armonios, sa. adj. armonioso. 
[numeroso , canoro, sonoro. 

Armussa. f. muceta. 

Arna. f. y met. cuc. polilla, 
apolilladura. 

—de las abellas. colmena, ar- 
na, abejar. 

—de suro. corcha. 

Y tráurer las arnas de la. roba. 
desapolillar. 

de partir las arnas d? abellàs. 
deshilar. 

de partimènt de las armas: mar- 
ceo, deshilo. 

—pl. pta. amelo. 

Arnar. a. y r. apolillar. 

—r. picarse. 

Arnés. m. arnes. 
Aro. m. pta. aro, majuelo, 
sarrillo, yaro. i 

Aroma. f. flor. aroma. 

Aromátic, ca. adj. aromático. 

Aromatisar. a. aromatizar. 

Aromer. m. pta. aromo. 

Arpa. f. instrument músic. are 
pa. 

—dels animals. garra, zarpa, 
garfa, tenaza. 


Li 
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dj ganxo de ferro. garlocha, 
garrocha. Ma garra. 
de posat V arpa sobre. fr. eohar 
Arpada. f. parfadu, garfada. 
Arpar. à. dgarrdr, garfeur, 
rapiiinr, rdpar, echear la 
sarpa, agarrochar. 
Arpia. f. aucèll fabulós. arpía. 
Arpileva. f. arpillera. 
Arpista. m.-y fÍ. arpista. : 
Arquebisbal. adj. arzobispal. 


Arquebisbat. m. arzobispado. 


Arquebisbe. m. arzobispo. 

Arquet. mm. arco. 

h cop d' arquet. arqueada. 

Arquejar. a. anquenr. 

Arquetj. m. Náut, mida de la 
capacitat del. barco. arqueo, 
arqueamiento. . 

Arquiepiscopal. adj. arquiepís- 
copal , arzobispal. 

Arquilla. f. dim. ar 
critorio , tambari 

Arquitecte. ta. arquitecto. 

Arquitectónic, :ca: adj. argui- 
tectónico. o 

Arquitectura. f. arquitectura. 

«—gótica. Crceria.. 


uilla.tes- 


, Arquitraus ne, Arq. ialguitra- 


be, arquitribe, - 

Arrabal. m. arrabal, barrio, 
suburbio. ' 

Arrabassada, f. Ayric. de las 
terras. descuajo. ' (de. 

—dels arbres ó fruits. rancaja- 

Arvrabassàmòm.: 1. rebañadu- 
ra, arrebañadura. 

Arrabassar. a: agáfarho tot. ar- 
rebañar, a tan, rebaRar, 
arramblar. 

—las mátas. desinitar. 

—los ceps y arbres. descepar. 

—las terras. rozar. 

—lo bosc. desmontar. 

—Náut. rebasar. 
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Àrracada. f. pendiente, arra- 
cada , perendengue. 
—pl. Impr. lardor. 
Arraconar. a. arrinconar.llar- 
rimar. |:desechar|| arrambar. 
Arraigo. m. arraigo. 
Arrambar. a. Náut. abordar. 
Arrambatge. m. Náut. abor- 
e. | 
has, adv. d cercen, á raiz. 
Ànanar, a. cortar d raiz, d 
cercen, d rapa terron. 
tanc. M. rauxa. arrangue, 


Arancada. £. arrangue.|jera- 
dicacion 


le plantas. desplantacion. 

—dels sembrads que no fioden 
segarse. arrancasiega. 

Àrancamènt, nu. dels cabells. 
remeson. 

 Amencacaxalo. im. sacamuelas, 
near. a. arrancar.|¡desfi- 
Jar.|icorter d raiz, dé cercen. 

eor, descorazonar. 
—le soca y arrel. arrancar de 


cuajo. 
los golfos. desemgoanar. 
—los pels. mesar- 
Amanxarse. r. arrancharse. 
Àmapada. £. arrebatiña. 
pador, ra. m. y f. engar- 
r'afador. ' 
Arrapamént. m. rebatiñia. 
par. a. arrebatar, arraa 
Par, garrafiñar , engarra- 
far, rapiñar , rapar. 
TT. agarrarse. [rerer. 
Trasar. a. arrasar, rasdr.|| 
at. a. arrastrarilatraer, 
traer. 
tarrastrarho tot. Barrer. 
re. m. en los jogs de eat- 
las. arrastre. [gar. 
air. a. las orellas. amu- 
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—T. acorrucarse , vatear. 
Arrax. m. arraez. 
Arrebatad , da. adj. arrebata- 
do, violento. 
Arrebatadament. adv. arreba- 
tadamente, ex abrupto. 
Arrebatamènt. m. arrebata- 
mieñto. (bar. 
Arrebatar. a. arrebatar. |¡ roe 
—r. precipitarse. 
met. arrobarse. 
Arrebato. m. arrcbatamiento.|| 
Juror.|¡rapto. peador: 
Arrebossador, rá. m. y Í. revo- 
Arrebossament. m. revocadu- 
ra, TevOcO , revoque. 
Arrebossar. a. las pareds. re- 
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«- vocar, entunicar. 


—altras cosas. arrebozar , re- 
bozar, arremangar. lembo- 


zar. 
—y, arrebujarse, aborrujarse. 
Arreglad, da. adj. arreglado.|| 
condicionado.|¡regular.|¡jus- 
—en lo menjar. reglado. (to. 
Arregladamént. adv. reglada- 
mente. regla. 
Arreglamèmt. m. réglamento.!| 
Arreglar. a. arreglar, reglar, 
regular, a cionar, con. 
paginar, organidar. 
——utia obra. bosquejer. 
—r. eontenirse. comedirse. 
Arreslo. m. arrègio.iregida- 
ridad. || organizacion. || mo- 
- destia.leompagitacion. 
«per denas Ó desenas. adece- 
namiento. 
Arrel. f. y met. raiz. 
met. semilla, simiente, ger- 
- men.llestirpe. 
—de caxal ó de dèmt. raigon. 
—«principal. 2abo. 
—prima de las plantas. 
filamento. 


barba, 
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—de botj. vena de loco. 

—pi. raigambre. 

dt cosa de las arrels. raigal. 

dt arrancar las arrels. Agr. de- 
suñar. 

de escapsar las arrels de las plan- 
tas. desbarbar. 

—dels ceps. desbarbillar. 

Arrelar. a. y. r. arraigar.||ra- 
dicar. | 

—r. las plantas. barbar , astr. 

Arrelassa. f. aum. raigon. 

Arreleta. f. dim. ratceja , rai- 
cica, raicilla, raicita. 

—pl. barbajas. 

Arrelos, sa. adj. radicoso. 

Arremá. adv. d trasmano. 

Arremangar. a. y r. y met. ar- 
remangar.ljarregazar, re- 
gazar, sofaldar, enfaldar. 

Arremango. m. acció d' arre- 
mangar. arremango, reman- 
go, sofaldo. 

* señal de voler fer alguna co- 
sa. ademan, amago. 

*fér arremangos. amagar. 

Arrematad, da. adj. rematado. 

Arremesa. Í. arremetida. 

Arremétrer. a. arremeter. 

Arrencacaxals. m. sacamolero, 
sacamuelas. 


Y 


Arrendador. m. lo qui dona P 


arrendamènt. arrendador. 
—ile las multas de la Mesta. 
achaquero. 
—de las herbas. herbajero. 
Arrendamènt. m. arrendamien- 
to, arriendo. 
—d' herbas. alenguamiento. 
.—de drets municipals. majona. 
xen arrendamént. adv. a ren- 
—for. locacion. (ta. 
Arrendar. a. arrendar .jjalqui- 
lar. 
—herbas. alenguar. 
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Je desfèr P arvendamènt. desar- 
rendar. 
Arrendatari. m. arrendatario, 
. arrendador. 
—d' herhas. herbajero. 
Arrenglarar. a. alinear. 
Arrepantigarse y Arrepaparse. 
r. arrellanarse, repantigar- 
se, repanchigarse , recalcar, 
. respaldar , acularse. 
Arrepel. adv. d pospelo. 
—met. ab repugnancia. cuesta 
, arriba. o 
Arrepentid, da. adj. arrepen- 
. tido 3 Pesaroso. 
Arrepentimènt. m. arrepenti- 
pmuento , pesar. . 
Arrepentirse. r. arrepentirse, 
dolerse, pesar. 
Arrepleg. m. coleccion. 
—de ventre. saburra. Med. 
Arreplegador. m. colector, re- 


cogedor. .  [cuestor. 
—d” almoinas. demandador, 
Arreplegar. a. recoger, juntar, 
.. allegar. 


—de terra. alzar del suelo. 

—r. juntarse.llagolparse. 

Arrera. prep. y adv. detras.|| 
atras. 

* de part d? arrera. d espaldas. 

Arrest. m. arresto. . 

Arrestar. a. arrestar , detener. 

Arrestellar. a. hacer un rimero. 

Arreus. m. pl. .arreos, avios, 
trebejos , aparejos, utensi- 
lios , pertrechos. 

—dels animals. rendaje. 

—per pescar escats. cazonal. 

de per tot arreu. adv. por do ó 
por donde quiera. 

Arri. interj. jarre. 

Árria, na. adj. arriano. . 

Arriar. a. arrear. 

—Nàut. arriar, drizar. 
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Àmiata. Í. y met. reata. 
Arribada. £. arribo, llegada.|| 
venida. llrecibimiento. llarri- 
bada, arribaje. Nàut. 
Arribar. n. llegar.||volver.||ve- 
np 


8bastar. compéndrer. alcan- 
tar.llarribar. Náut. 

—à port. aportar. 

—4 llog segur. tomar. Nàut. 

—à missas ditas. fr. llegar d 
las aceitunas. 

—à una part sens pensarho. 
aportar. 


—y mòldrer. fr. llegar y be- 


sar al santo. 
—molt mal, 6 molt per enllá. 
fr. llegar al cabo. 
Arribo. m. llegada , arribo.ll 
venida. recibimiento. 
.m. arriero, recuero, 


cosario, 

Arrimadero. m. friso.llrecos- 
tadero, arrimadero. 

Arrimadis, ssa. adj. arrimadizo. 
"mar. a. arrimar.|jallegar, 
Wroximar". 

SHabandonar. arrinconar. 


Tierra als arbres. atetillar. 


“Y. apoyarse, apropincuarse, 
Juntarse, rozarse. 

—à la bora. orillar. 

—à la sèva. inculcar. , encasti- 
arse. 

Harrimad á la sèva. temoso, 
lemàlico, voluntarioso, in- 

¡ rastable , porfiador. 

TIMO. m. arrimo, apoyo, 
costribo, 

Mid M. riesgo. 

“mscad, da. adj. arriscado, 
ado, bárbaro. 

“Mscar, a, y r. arriesgar, ex- 
Poner. |á nado. 

TE arriscarse, osar , echarse 
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Arrissar. a. Náut. arrizar, a- 
frenillar. 
Arroba. f. arroba. 
Arrodonir. a. redondear. || ar- 
romar , retajar. 
Arrogancia. f. arrogancia. 
Arrogant. adj. arrogante, Jac- 
tancioso. [mente. 
Arrogantmént. adv. arrogante- 
Arrogarse. r. arrogarse. 
Arronsads (lo qui té los dits 
contrets 0). gafo. 
Arronsament. m. encogimiento. 
—de dits. gafedad. 
Arronsar. a. encoger, recoger, 
gandujar. Íbros. 
—l' espatlla. encogerse de hom- 
—T. acurrucarse. 
Arrop. m. arrope. 
* pot d'arrop. arropera. 
Arropar. a. arropar. 
—r. aforrarse. fam. 
Árros. m. arroz. (tear. 
Arrossegar. a. arrastrar.|lra- 
—lo vestid. zaparrastrar. 
Arroser. m. arrozal. 
Arrúa. f. arruga. arruga. 
Arrufadura. f. Náut. arrufa- 
dura. 
Arrufar. a. la roba. alechu- 
ar, escarolar. 
—lo nas. torcer las narices. 
—Náut. arrufar. [gue. 
Arruga. f. arruga, ruga.|;plie- 
—del vestid mal cusid. fuelle, 
. bolsa. 
—de la cara. surco. 
—per adorno de la roba. toma- 
dero. 
Míèr arrugas Ó plegs en las 
faldillas. tronzar. 
Arrugad , da. adj. rugoso. 
Arrugamént. m. arrugamen- 
to, rugosidad. 
Avrugar. a. arrugar, rugar. 
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—r. avellanarse. 

Arruinar. a. arruinar, ruinar, 
destruir, demoler, dirruir, 
hundir. 

Arrumbar. a. Naut. arrumbar. 

Arrupivse. r. aovillarse, ovi- 
llarse, acorrucarse. 

—los aucèlls. alastrarse. 

Arruxad, da. adj. arrojado, 
arriscado, arrojadizo, in- 

-4repido, resuelto, precipi- 
toso. 

Arruxador. m. roctador. 

Arruxar. a. rociar, rujiar, es- 
purriar, salpicar.|¡humede- 
cer, mojar. 

—Aab ramas. escobazar. 

Ars. m. pta. arce comun, cam- 
bron, cambronera, espino 
majuelo , marjoleto. 

kk fruit del ars. marjoleta. 

Je posar arsos Ó espinals. espi- 
nar. [ercambronar. 

Rtancar los camps ab arsos. 

Arsènic. m. arsenico. 

—rotj. regalgar. 

—Qrog. oropimiente. 

Arsó. m. barra. 

—de sella. arzon. [cultad. 

Art. m. y f. arte, metodo, fa- 

—de pages. labranza. 

—per pescar. red. 

—del manescal ó de curar las 
bestias. albeitería. 

Ak cosa del art. febril. - 

Je per art d'encantamént. por 
arte de birligui birloque. . 

Artemissa. f. pta. artenisa. 

Arteria. f. Anat. arteria. 

Attesá. m. artesano. 

Artética. f. mal de gota en las 

, Mans. artetica. 

Artic. adj. ártico. 

Article. m. articulo. 

Articulació. Í. articulacion. 
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Articular. a. articular, pro- 
nunciar.llaltercar. 

adj. articular. 

Artifice. m. artífice. 

Artifici. m. artificio. mana, 
socaliña. : 

Artificial. adj. artificial. 

Artificios, 8a. adj. artificioso. 

Artificiosamènt. adv. artificio- 
samente. 

Artiga. f. arrompido. 

Artigar. a. desermar la terra. 
arromper , romper. 

Artillar. a. armar ab artille- 
ria. artillar. 

Artiller. m. artillero. 

Amtilleria. f. artilleria. 

ye cosa de l' artillería. tormen- 
tario. 

Artimaña. f. artimaña, añaga- 
34, ñagaza, supercheria. 
Artista. m. artista, artes:no, 

artífice. o 
Aruga. f. eruga. oruga. 
Arúspice. m. arúspice. 

Arxer. m. archero. 
Avxiconfraria f. archicofradía. 
Arxiduc. m. archiduque, 


Arxiducat. m. archiducado. 


Arxiduquesa. f. archiduquesa. 
Arxillaud. m. archilaud. 
Arxipélag. m. archipiélago. 
Arxipreste. m. archipreste. 
Arxiprestat. m. archiprestaz- 
ga, arciprestazgo. 
Arxiu. m. archivo. ! 
Archivar. a. archivar. 
Archiver, m. archiuero. 
Arxota. f. pta. achiote, hija. 
*kteñir d'arxota. embijar. 
As. m. as. 
Asbest. m. mineral. asbesto. 
Ascendencia. f. ascendencia. 
Ascendènt. adj. ascendiente, 


progenitor. 
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tpredomini. ascendiente , in- 
ió. f. ascension. 
Ascenso. EL. ESCERSO. 


— Áscétic, ca. adj. ascético. 


- Áscla. £. estella, astilla. 


Asclador, m. hachero. 


| Aselar. a. estellar lleña. asti- 


llar, rajar. 
ticlepiadeu. m. Poét. asclepia- 
bo. 


Asco, m. asco, arcada. ||indusea. 
¿tenir ascos Ó basquetj. nau- 
Mar, 
$propens á ascos, Ó lo que fa 
38008. NALLSBAIO , NAUSCALIVO, 
nauseabundo . . 
). m. banc. escaño. 
Mt. m. asno, burro, jumenr 
lo, borrico. 
—met. ignorante. 
—lerésteg. onagro. 
ugasser. garañon , guaran. 
—de tots quatre quantos. fr. foR- 
lo de cuatro suelas. 
ense dir ase ni bestia. fr. sin 
decir oxte ni moxte. 
tiràurer l'ase del cos. fr. de- 
senar, 
denada. £. borricada , burra- 
de, naranjada, renuncio. 
ends. M. AUDA. ASNAZO. 
Mal. m. mineral. asfalto, 
pisafalto. 
a.f. asma. : 
pio, ca. adj. asmático. 
- L aspa. 
llas. lamtoy 
ir. a. aspar. 
Parreg. m. pta. espàrreg. as- 
Parrago. e 
Apecte. m. aspecto , faz. 
Agqeresa y Aspresa. f. y met..as- 
Preza Nrigor,.rigides.licru- 
, inclemencia. |jacriimo- 
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nia, acedia , morducidad, 

. dureza, desapego, sequedad, 

desabrimiento.; escabrosidad. 

Aspérges. m. aspersió. aspere 
ges . 

de asparsori. hisopo, aspersorio. 


. de fèr aspérges. husopear., 


cop d' aspérges. hisopada. 

Aspergir. a. lusopear- 

Aspersió. f. aspersion.|lasper- 
ges, hisopada. 

Aspérula d'olor. Í. pta. aspe- 
villa. 

Api. m. aspador, aspa. 

Aspiar. a. aspar. 

Aspiració, f. aspiración. 

Aspitar. a. aspirar.llçampetir. 

Aspit. m. dspid. 

Aspra. f. barra per sostenir los 
ceps. rodrigon. 

Aspre, a. adj. aspero.||carras- 
gueño , brusco, bronco, du- 
ro, udusto, pudo, avina- 

. grado, acedo, recio, mor. 
daz,|jacre, agrio.||rigido, ri- 
guroso.ljungrato, indigesto. 
il escabroso , intransitable, 
fvagoso. 

Asprejar. n. asprear. 

—algun licor. raspar. , 

Aspremènt. adv. dsperamente. 
llcrudamente. 

Asprar. f. aspereza. 

Asproreta, f. dim, asperillo. 

Asquer. m. carnada. 

Asqueros , sa. adj. asqueroso. 

Asquerositat. f. asquerosided. 

Assaboriment. m. saboreanien- 

to, paludeo. 

Assaborir. n. saborear, pala- 
.dear, gustar, catar, pro- 
bar, sentir. 

—r. sabor earse. 

Assaciad , da. adj. harto. 

Assaciar., a. saciar , hartar, 
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Assafétida. f. asafétida. 
Assahonad, da. adj. sazonado, 
maduro. 
Assahonador. m. curtidor, zur- 
rador , blanquero. 
Assahonamènt de pells: m. a- 
dobo de pieles. 
Assahonar. a. las pells. ado- 
bar, curtir, zurrar. 
de posar las cosas al punt. sa- 
zonar. . 
—r. las fruitas. madurar. 
—las terras enlatardor. otoñar. 
Assalariad, da. adj. determi- 
nad. asseñalad. señalado. 
Assalariar. a. asalariar, sa- 
Assalt. m. asalto. |lariar. 
Assaltador. m. asaltador. 
Assaltar. a. asaltar.||saltear.|| 
opugnar , invadir. 
Assaludador, ra. m. y f. santi- 
guador , santiguadero. 
Assaludamènt. m. santiguade- 
Assaludar. a. santiguar. — (ra. 
Assamarrar. a. zamarrear. 
Assamblea. f. asamblea. 
Assarid y Asserid, da. adj. as- 
, turdid. listo. : 
Assaro. m. pta. ásaro , asara- 
bácara. . 
Assarronar, a. tundir á palos, 
golpes, azotes, etc. 
Assead, da. adj. aseado, limpio. 
Assecador. m. sequero , seca- 
dero. . 
Assecar. a. secar.|lenjugar. 
—r. la cals. enjutar. 
Assedegad, da. adj. sediento, 
sitibundo. (guro. 
Asseguració. f. aseguracion, se- 
Assegurador. m. asegurador. 
Asseguradamént. adv. dsegu- 
radamente. 
Asseguramènt y Asseguransa. f. 
" aseguracion, aseguràmiento. 
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Assegurar. a. asegurar. 

Xe asseverar. prometer , protes— 
tar, deponer, aseverar, com— 
firmar, contestar ,- cercio— 
rar , certificar. 

de donar fermesa. cimentar, 
fundamentar , solidar. 

—una persona. prender , em— 
piolar. 

—ab escriptura. escriturar. 

—algun negoci. remachar. 

—ab gafas. engrapar. 

—r. pertrecharse. 

Assegud , da. p. p. de asséurer. 
sentado. da. 

Assentada. f. asentada, senta- 

Assentar. a. asséurer. probarbe. 
sentar. [sertar. 

h donar per suposat. notar, q- 

—á l'altra part de la plana. 


respaldar. 
—r. al llit. incorporarse en la 
cama. l [tado. 


Assentad. da. adj. judicios. sen- 

Assentista. m. aseñtista. 

Assento. m. siti. contracte. cor- 
dura. asiento. 

—A q. sentamiento. 

—ó llit per las bòtas. poino. 

Asseñaladamént. adv. señala- 
damente. 

Asseñalador. m. tocador. ma- 
no, manecilla , puntero. 

—le rellotje. mostrador , in- 
dice, horario,, saeta. 

—de talla. tarjero. 

Asseñalar. a. sefalar.lldeter- 
minar , asignar. |idemostrur. 

—ab lo tocador. apuntar. 

Ásseo. m. aseo, limpieza. 

Assequible. adj. asequible. 

Assera. f. bora dels .earrers. 
acera. . 

Asserció. f. asercion. . 

—Fit, aserto. 
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Àsserenar. a. serenar. 
—r. despejarse. 
Assertiu, va. adj. asertivo. 
Assertivamènt. adv. asertiva- 
Assessi. m. asesino. [mente. 
Assessinar. a. asesinar. 
Àssessinat. m. asesinato. 
Assessino. M. asesino. 
Assessor. m. asesor. 
+drets del assessor. asesoria. 
Assessorarse. r. asesorarse. 
Assessoria. Í. asesoria. 
Áséurer. a. sentar. 
—r. posar. 
Axeveració. Íf. aseveracion. 
Àmeverar. a. aseverar. 
Ássi. adv. aquí, acá. 
Ásiátic, ca. adj. astático, 
asiano. 
Àsignació. f. asignación. lisi- 
tuado.jjsituacion. 
Amignar. a. asignar.!|situar. 
peipratura. f. asignatura. 
ilo. m. y met. asilo, re- 
. cepto, puerto , sagrado. 
Àsimo. adj. sens llevat. dsimo. 
Àsúri, ria. adj. asirio. 
Asistencia. f. asistencia.||¡con- 
curso.|jinteresencia. 
Àsistènt. adj. y m. asistente. 
—m. escudero. 
Áuistir. a. asistir, concurrir, 
intervenir , residir. 
Asitiador. m. sitiador. 
Àviliar. a. sitiar. 
—per fam. hambrear. 
Àsó. pr. esto, eso. 
Àsociable. adj. asociable. 
Asociació. £. asociacion. 
Asociar. a. asociar. 
—*. conchabarse. 
Ámoe. m. Quím. dzoe. 
Awolador, ra. adj. asolador. 
lar. a. asolar, infestur, 
talar, arrasar. 
4 
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je resóldrer. determinar. - 

—r. los licors, lo solatge. asen- 
tarse o aclararse los licores. 

Assoleyador. m. solana, sole- 
Jar. linsolar. 

Assoleyar. a. asolear, solear, 

—r. tomar el sol. 

Assombrar. a. asombrar. 

Assombro. m. asombro, pas- 
mo , estupor. 

Assombros , sa. adj. asombro- 
s0, pasmoso, prodigioso , mi- 
lagroso. 

Assombrosamènt. adv. asom- 
brosamente, estupendamente. 

Assonada. f. asonada. 

Assonancia. f. asonancia. 

Assonant. adj. asonante. 

Assonar. Poét. asonar. 

Assortimènt. m. surtimiento, 
surtido. 

Assortir. a. surtir. 

Assossegad , da. adj. sosegado, 
quieto , reposado , reporta- 
do, sereno , tranquilo. 

hpols dssossegad. pulso sen- 
tudo. [damente. 

Assossegadamènt. adv. sosega- 

Assossegador , ra. m. y Í. sose- 
gador. 

Assossegar. a. sosegar.lltran- 
quilizar , desalterar, mode- 
rar.lidesaturdir , desatolon- 
drar , templar, serenar. 

—r. dormir. 

Assot. m. y met. azote. 

Assotagossos. m. perrero. 

Assotamènt. m. azotamiento, 
Aagelacion.||ivapulacion, va- 
pulamiento. fam. 

Assotar. a. azotar. 

—ab vergas. fustigar.i'vapu- 
lar. fam. y 

Assueto. m. asueto. 

Assumirse. Y. asumirse, 
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Assumpció y Assumpta. f. asun- 
cion. 


Assumpto. m. asunto.||negocio. 
llcaso, punto, proposicion.ll 
ogupacion.llbusilis. —. 

kdesembolicar ó conelóurer al- 
gun assumpio. orillar. 

Assurtimént. m. suriimiento, 
surtido. I 

Assurtir. a. surtir. 

Assustar. a. asustar. 

AÁssut. m. azud. 

Ást. m. asador, espeton. 

—pex. esfirena. 

*+ja es dur lo bou al ast. tiene 
ya dura la mollera, ya es- 
td duro el alcacer para zam- 
poñas. o . 

* posar al ast. embraquetar. 

A rostir al ast. asar. 

Astella. f. astilla, raja. 

—pl. bocins de leña. rozo. 

Astellador y Astellalleña. m. 
hachero , leñador. 

Astellar: a. astillar , rajar. 

Astelleta. f. dim. astillica , as- 

" tillita. 

*la punxa que s'clava en la 
carn. rancajo. 

Astellos, sa. adj. rajadizo. 

Asterisco. m. asterisco. 

Astet. m. dim. asadarcillo. 

Astiller. m. astillero, 

Astor. m. aucéll. azor, alcotan. 

Astorad, da. adj. tamañico, ta- 
mañito , azorado. 

- Astoramènt. m. azoramiento. 

Astorar. a. azorar, 

Astràgal, m. Arg. astrdgalo. 

Astral. adj. astral. 

Astre. m. astro. 

Astringènt. adj. astringente. 

Astrolabi. m. astrolabio, 

Astróleg. m. astrólogo. 

Astrología. f. astrologia. 
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Astrológic, ca. adj. astrológico. 
Astronomia. f. astronomig . 
Astronòmic, ca. adj. astrana- 
PACO. 
Astrónomo. m. astrónomo. 
Asiucia. f. astucia, artería, 
artimaña , maña, superche- 
ria, sagacidad, travesura. 
.Asturdid, da. adj. listo, espar- 
cido. 
Asturià, na. adj. asturiano. 
Ásturió. m. pex. asturion. 
Ástut, ta. adj. astuto, mañe- 
ro, sagaz, travieso, ladino. 
llartero, arredomado, ma- 
drigado, candongo, conehu- 
do, camastran. 


Atabalar. a. atolondrar, tuba- 


lear. [va. 
Atacador. m. atacador, esti- 
—Àrt. roquete. 


Atacar. a. atacar.llopugmar. 

Ataco. m. ataque, abordo, 
opugnacion. 

Ataconador. m. remendon, za- 
patero de viejo. 

Ataconamènt. m. remienda. 

Ataconar. a. adobar las saba- 
tas. remendar. 

* pegar. surrar, tundir , so- 
bar, santiguar. 

—r. menjar molt. atrácarse, 
rellenarse , tupirse. 

Atalaya. f. atalaya, vigia.li 
descubridero , viso, vistillas. 

—en l'interior d'una plassa. 
roqueta. 

Atalayador. m. atalaya, otea- 
dor.|jatisbador. 

Atalayar. a. atalayar, ptear, 
vigiar, descubrir. |latisbar. 

Atalussad, da. adj. escarpado. 

Atalussar. a. relgjar, escurpar. 

Atanasia. f. Impr. y pta. atg- 
nasia. 
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pta. arañera. .- 

—marina. pta. algodonosa. 

Àtansar. a. acostar. acercar. 

Atapaid, da. adj. acipado, com- 
pacto, espeso, prieto. 

4bèn atapaid. adv. recalca- 
damente. 

Àtapaimènt. m. tupa. 

Atapair. a. tupir.liespesar, re- 
calcar , desmullir. 

—r. embeberse. 

Atarantad, da. adj. ataranta- 
do, atronado , turantulado, 
tolondro , tolondron. 

—m. calvatrueno, targallon. 

Atarantar. a. atronar, alar- 

Àtascar. a. atascar. ' 

—=. atorarse. (darse. 

+encallarse las rodas. sonro- 

Atatxonar. a. tachonar, clave- 
tear. . 

—met. umplir bè. embutir. 

Ataviar. a. ataviar. 

Ataviu. m. atavio. 

Áteisme. m. ateísmo. 
teista. m. ateista , ateo. 

Atemorisar. a. atemorizar. 

Atemperar. a. atemperar, tem- 
perar, contemperar. 
tenallar. a. atanacear , tena- 


Atenció. f. atencion.licortesta, 
cortesania , urbanidad, res- 
peto.licuidado, vigilancia.!| 
miramiento. 

Sen atenció á. adv. mediante. 

Àtendencia. f. atencion, res- 
peto. 

Atendrer. a. atender, mirar, 
reparar , ver. 

Ateneo. m. ateneo. 

Ateniense, sa. adj. ateniense. 
tenirse. r. atenerse, incul- 

urse. 


4" 
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Atènt, ta. adj. atento.llcortés, 
comedido, urbano.livigilante. 

Atentar. a. atentar. 

Atentat. m. atentado. 

Ateo. m. ateo, ateista. 

Àterrar. a. aterrar. 

Aterrorisar. a. aterrorizar. 

Aterrossar. a. aterronar. 

Atés. p. p. de aténdrer. aten- 

—que. adv. atento. [dido. 

Atessar. a. Náut. atesar. 

Atesorar. a. atesorar, acauda- 

Atestació. f. atestacion.  [lar. 

Atestat. m. atestado. 

Atiador, ra. m. y f. atisador, 
soplador. 

Àtiar. a. y met. atizar.||soplar, 

, azuzar. 

Àtic, ca. adj. cosa d' Atenas. 
ático. 

Atinar. a. atinar , acertar. , 

Atingud, da. p. p. d' atenirse. 
atenido. . 

Atipar. a. hartar, saciar. 

—r. atracarse, atiborrarse, re- 
llenarse , repopilarse, llenar- 
se, embanastar., emborrar, 
embuchar , aforrarse bien. 

—d'ordi. acebadar. | 

Atiplad, da. adj. tiplisonante. 

Atiplar. a. atiplar. —. |fam. 

Atlante. m. atlante. l 

Atlántic. adj. atlántico. 

Atlas. m. atlas. 

Aleta. m. atleta. 

Atmósfera. f. atmosfera. 

Atmosféric, ca. adj. atmosférico, 

Atolondrad, da. adj. tolondro, 
tolondron , turumbon ,. tro- 
nera , bombo , botarate, far- 
gallon. ) 

Atolondramènt. m. atolondra- 
miento.|jaturdimiento. 

Atolondrar. a. atolondrar. ||, 
atontar, aturdir. .. - 
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—r. precipitarse. 

Atomista. m. atomista. 

Atomístic, ca. adj.. atomistico. 

Atomo. m. átomo. 

Atónit, ta. adj. atónito, helado. 

Atontimènt. m. atontamiento. 

Atontir. a. y r. atontar. 

—r. abobarse. 

Atoñad , da. adj. apretado. 

Atorgamént. m. otorgamiento. 

Atorgar. a. otorgar. 

Atormentador , ra. m. y f. ator- 
mentador. 

Atormentar. a. atormentar, 
martirizar , molestar , per- 
seguir. | 

Atorsonad , da. adj. animal que 
patex torsó. atorozonado. 

Atrabiliari, ria. adj. atrabilia- 
rio, atrabilioso. 

Atrabilis. f. Med. atrabilis. 

Atracar. a. atracar, embuchar, 
embutir , emborrar, emba- 
nastar, tupir, zampar, afor- 
rarse bien. 

Atracció. Í. atraccion. 

Atractiu, va. adj. atractivo, ha- 
lagiieno. 

-—m. aliciente, anzuelo, señue- 
lo, soborno', ungiiento.jjha- 
lago, viento. — * 

Atratagad , da. adj. trafagon. 

—m. trafagador. 

Atrafagarse. r. atrafagar, em- 
balumarse , atarearse. 

Atragantar. a. atarugar. 

Atrapar. a. atrapar, coger, al- 
canzar.||pescar. [rear. 

—en alguna disputa. zamar- 

Mja estás atrapad. fr. fam. co- 
gite. 

Atras. m. atraso, retraso, des- 
medro. 

—advy. atras, arredro, redro. 

—pl. atrasados, caidos. 
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tomar atras. desandar , re- 
troceder. 

de part d' atras. en ausencia. 
d espaldas. 

*á traició. a espaldas vueltas. 

Atrassar. a. atrasar, retrasar, 
rezagar. 

Atráurer. a. atraer, traer.!| 
halagar, lisonjear, hechizar, 
saborear.llcaptar, obligar. 

—r. conciliarse. 

Atravessad , da. adj. traverso, 
trasversal.litrasfijo. 

—de dos especies Ó castas. mes- 
t120. 

Atravessar. a. atravesar, tra- 
vesar.||cruzar.||jespetar. ||pe- 
netrar. 

—ab la espasa. embasar. 

Atresorar. a. atesorar. ateso- 
rar, acaudalar. 

Atret, ta. p. p. d'atráurer. 
atraido. 

Atrevid, da. adj. audaz, osa- 
do, denodado. resuelto.lides- 
compuesto , libertado, sobra- 
do, arrestado , suelto. 

Atrevidamént. adv. atrevida- 
mente , osadamente. 

Atrevidet, ta. adj. dim. atre- 
vidillo. 

Atrevimènt. m. atrevimiento.|| 
animosidad , osadia, auda- 
cia, resolucion, intrepidez, 
arrojo, arresto, valor .||sol- 
tura, libertad, insolencia, 
avilantez. 

Atrevirse. y. atreverse, arro- 
Jarse , osar. 

Atribució. f. atribucion. 

Atribuir. a. atribuir, tribuir. 
llechar.llinterpretar. 

—r. arrogarse. 

Atribulad, da. adj. inquiet. bu- 
llebulle.|¡contribulado. 





ATU 
Àtribular. a. atribular.jlamo- 
tinar. 
Atribut. m. atributo. 
Atrició. f. atricion. 
Atrinxerament. m. afrinchera- 
miento. [rear. 
Atrinxerar. a. atrincherar, bur- 
Àtrit, ta. adj. atrito. 
Atrocitat. f. atrocidad. : 
Atrompetad , da. adj. abocar- 
dado, atrompetado. 
Atronad, da. adj. atronado, 
tronera. 
Àtronar. a. atronar. 
Atropelladamént. adv. atrope- 
lladumente. 
Àuopellador. ra. m. y f. atro- 
pellador. 
Atopelloment. m. atropella- 
miento , tropelia. 
Atropellar. a. atropellar. 
—r. en lo parlar ú obrar. far- 
fullar. 
tatropellarho tot. pasar par 
encima de. 
Àtros. adj. atroz. 
Àtrosmènt. adv. atrozmente. 
Atrossar. a. sofaldar. 
Mrutinad , da. adj. arrastra- 
do.ljenvilecido. 
Atrutinador, ra. m. y Í. de- 
rostador. 
Atrutinar. a. denostar, ajar. 
—r. envilecerse. 
Atsabara. f. pta. pita, maguey. 
tarbre ó tronc de l'atsabara. 
piton, pitaco. i 
Tr. m. a4ar, acaso, accl- 
dente, casualidad. 
Atserola. f. fruit. acerola. 
Atseroler. m. arbre. acerolo. 
Muir. a. fam. matar. apiolar. 
Àturad, da. adj. cortado, em- 
Puchado , utudo. 
Murada. f4 detencion; parada. 
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'Aturar. a. detener, parar. 

—r. avergoñirse. cortarse. 

Aturdid, da. adj. acoquinado, 
tamañtto. 

Aturdimènt. m. aturdimiento, 
arredramiento. || pasmo, a- 
sombro.|jatronamiento. 

Aturdir. a. aturdir. || pasmar, 
asombrar , arredrur. jj «uco- 
quinar, achinar, atontar, 
atortolar , encoger. [se. 

—r. atarantarse. |¡jemborricar- 

Aturrullar. a. aturrullar.|jabo- 
llar. fam. 

Atxa. f. hacha , antorcha. 

—de vènt. hachon. 

Atxacos, sa. adj. achaeoso, en- 
fermizo, valetudinario. 

Atxada. f. cop d'atxa. hachazo. 

Atxaque. m. achaque, alifafe. 

Atxari. m. pta. asarabácara. 

Aubarca. f. calsad. abarca. 

Auca, f. oca. jog. aca. 

Aucèll. m. ave, pajaro. 

—met. pajaro, astuto, sola- 
pudo. 

—ponedor. ave ponedera. 

— de pas. ave pusajera, de paso. 

—que mo ha mudad la ploma. 
pollo. 

—del paradis. sensepeus. ave 
del paraiso. 

—de rapiña. ave de rapiña. 

-—de rapiña que vola alt. alta- 
nero, | 

—salvatge. ave silvestre. 

e enflada d' aucélls. perchado. 

*munió ó abundancia d'au- 
cèlls. pajareria. 

cosa dels aucèlls de rapiña. 
rapiego. 

dellog ahont se venen los au- 
cèlls. polleria. 

* dexarse caurer los aucélls. ca- 
lurse. 
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Aucellam. m. munió d'aucèlis. 
pajarerta. | 

Auceller. m. cassador, cria- 
dor ó venedor d* auctlls. pa- 
jarero. | perito. 

Aucellet. m. dim. avecilla, pa- 

Aucellot. m. aum. pejarraco, 
avechucho. 

Àudacia. f. audacia. 

Audas. adj. audaz. 

Audiencia. f. audiencia. 

Auditiu, va. adj. auditivo. 

Auditor. m. auditor. 

Auditori. m. auditorio. 

Auditoria. f: auditoria. . 

Auge. m. auge. 

Auguració. f. auguracion. 

Augurador. m. agorero. 

Augural. adj. augural. 
ugurar. a. agorar, ominar, 
augurar. 

Auguri. m. agúero. 

August, ta. adj. augusto. 

Aula. f. aula, escuela, gimna- 

. sio. 

Aulic, ca. adj. dulico. 

Aumènt. m. «aumento.||incre- 
mento , crecimiento, acrecen- 
tamiento, acrecencia , subi- 
da.|¡engrandecimiento. 

—pl. creces. . [cion. 

Aumentació. f. Res. aumenta- 

Aumeritador. m. aumentador. 

Aumentar. a. aqmentar:llade- 
lantar , añadir , acrecentar, 
acreter , abultar , levantar, 
engrosar. 

—n. crecer, cundir , medrar, 
multiplicar. 

—la càrrega. recargar. 

—la forsa. arreciar. 

—r. prevalecer.||subir. 

Aumentatiu, va. adj. aumen- 
tativo. 

Aumosta. f. almue:za. 


AUS 

Aura popular. f. aura popular. 

Aurejar. n. orear. 

Aurella. f. o: eja. 

—de llebra. pta. amarguera. 

—de monjo. pta. oreja deabad, 

- de monje.  ' 

—de rata. ptà. oreja de raton, 
dlsine, picagallina. 

—de la sabata. oreja, majuela. 

Y xtulet de las aurellas. zmr— 
rido. 

W xiular las aurellas. fr. zeme- 
bar, zurrir los oidos. 

*ab un pam d'aurellas. fr. 
con las orejas largas. 

de bufar à l'aurella. fr. soplar 
al oido. 

* parar l'aurella. fr. aplicar, 
abrir el oido.. 

* parlar 4.1 aurella ó fer lo 
xiuxiu. cuchichear. 

W* sacudirse las aurellas. ore- 
jear. 

ye tallar las aurellas desorejar. 

* tirada d' aurellas. orejon. 

Aurellana. f. orejon. * 

Aurelleta. f. dim. orejuela, 
orejita. . 

Aurellons. m. pl. de l'arada. 
orejeras. 

Aurellud , da. adj. orejudo. 

Aureo número. m. aureo aú- 
RETO. 

Auréola. f. laureota. 

Aureneta. f: oreneta. aucèll. 
golonduina. : 


- Auretj. m. oreo. 


Auricular. adj. auricular. 

Aurora. f. aurora. 

—boreal. Fis. aurora bo:'eal. 

Ausencia. f.. ausencia. 

Ausènt. adj. ensente. 

Ausentarse. r. ausenta: se. 

Ausili. m. ausilio. || subsidio, 
opitulacion.! medho.|jabrigo, 





AVA | 
demanar ausili. fr. evocar. 
Ausibiador, rá. m. y f. ausi- 
liador. 

Àusiliar. a. ausiliar. 

Auspici. m. auspicio. 

—met. proteccion. 

Auster, ra. adj. austero.|'mor- 
tificado.!|severo. 

Austeritat. f. austèridad.l'mor- 
tificacion.ljseveridad. 

Austral. adj. austral. 

Austriac, ca. adj. austriaco. 

Auténtic, ca. adj: autentico. 

Autenticar. a. autenticar. 

Autenticitat. f. autenticidad. 

Auto. m. auto. 

Autógrafo. m. dutdgrafo. 

Autor. m. autor. : 

Antorisació. f. autorizacion. 

Autorisador. m. autorizador. 

Autorisar. a. autortzai'.|¡cali- 
ficar. 2, 

Autoritat. f. autoridad, juris- 
diecion,mando. .-  [dad. 
ffalta d'autoritat. dasdutori- 

Avtumnel. adj. cosa de lá tar- 
dor. autumnal. ul 

Àvall. adv. abajo. 

$cap avall. adv. hdcia abajo. 

Àvallescrit, ta. adj: infrasèri- 
to, infraescrito. 

Àvalot. m. motín, voceria, gri- 
ta, zámbra. — i I 

Avalorador. m. amotinador. 

Àvalotar. a. amotinar. a, 

—à algú. dar matraca, dir 
vaya. [cion: 

Aralració. f. valuacion, tasa- 

Àvalusr. a. valuar, valorar, 
valorear, apreciar, cuantiar, 
estimar, justipreciar, tasar. 

Avans. m. ventaja. 

—adv. antes, de antemano. 

—de tot. ante todas cosas. 
Avansada. f. uvance. 
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Avansar. a. avanzdr.ljadelan- 
tar. . 
—r. prevenir. prevenir. 
Avant. ádv. adelante. 
Avantatjar. a. ayentajar. 
Avantatje. f. ventaja. 
Avantatjos, sa. adj. ventajoso. 
Avanguarda. f. vanguardia. 
Avarar. a. los barcos á l'aigua. 
botar. 
—gruas ó miloeas. levantar ó 
remontar cometas. 
Avaricia. £. avaricia. 
Àvaro, ra. adj. avaro, ava- 
riento, agarrado , intel esa- 
- do, miserable. jata el gato, 
- indiano de hilo negro. tam. 
Avassallar. a.-avasallar. 

A vegadas. adv. d veces. 
Avehinarse: v. avecindarse, do- 
miciliarse. es 

Avellana. f fruit. avellana. 

—bórda. nochizo. - 

Ayellanar. ri. terreno plantad 
d' avéllenews: avellanar. 

Avellaner. m. arbre. avellano. 

Avellanèral. m. avellanar. 

Avellarol blau.m.aueèlt. aliorun 

Avemaria. salutació. deogra- 
cias. e 

Aveneñecia. fL avenericia. 

Avenir. a. y 1: aventr. 

—r. concertarse. ' 

Aventatja. f. ventaja. 

Aventatjad, da. adj. estirado. 

Aventatjar. a. y r. aventajar.|| 
descollar , sobresalir. 

—r. prevalecer, vencer. |lade- 
lantarse. 

Aventatjos, sa. adj. ventajoso. 

Aventura. f. aventura. 

Aventurad, da. adj, desigual. 

*ben'ó mal aventurad. bien o 
mal fadado. [“burrir. 

Aventarar. a. y r. aventurar. 
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—r. echarse á nado. 

Aventurer. m. aventurero. 

—adj. venturero. 

Avergoñir. a. avergonzar, abo- 
chornar, confundir, correr, 
embermejar, embermejecer. 

Averia. f. dañ de las mercade- 
rias. averia. 

de bestia de carga ó de traball. 
averio, caballeria, cabalgadu- 

Averiarse. y. avertarse. ira. 

Averiguació. f. averiguacion, 
exámen , pesquisa, disquisi- 
cion. 

Averiguador. m. averiguador. 

Averiguar. a. averiguar.llexa- 

, Minar, indagar , inguirir, ex- 
plorar, rimar, apurar, pes- 
ulsar, apear, huronear, des- 
hindar , Aquilatar.||sacar, ha- 
llar. 

Aversió. f. aversion, ojeriza, 
odio, repugnancia , horror. 

Avesar a. acostumbrar , ave- 
zar, vezar , habituar. 

—r. hacerse. 

Avestrus. m. aucéll. avestruz. 

Avexigarse. r. Cir. butllofarse. 

, ampollarse. 

Avi. m. abuelo. [seros. 

—pl. ascendènts ó passads. tra- 

Avia. f. abuela. y 

Aviar. a. preparar. aviar. 

—lo bestiar. desacorralar. 

de descarregar un" arma de fog. 
descargar. 

de dexar anar. despedir, soltar. 

—r. salirse el tiro. 

Aviat. adv. presto, prestito, 
prestamente. 

X com mes aviat millor. fr. an- 
tes hoy que mañana. 

de massa aviat. inmaluro. 

Aviciad, da. adj. viciado, mal 
acostumbrado , talludo. 


AVU 
Aviciadura. f. vicio, mimo. 
Aviciar. a. viciar , mimar. 
Aviditat. f. desitj. codicia. 
Avido , da. adj. codicioso.||ávi- 
, do. Poet. 
Avila (cosa d'). abulense. 
Avilanirse. r. avillanarse. 
Avilés, sa. adj. aviles. 
Avinagrar. a. avinagrar. 
Avinensa. f. ajust. conveni. ave- 
nencia. 
Avinént (ser). estar d mano. 
Avingud , da. p. p. d' avenir. 
avenido. 
dt Pocs y mal avinguds. tres 
vecinos y mal avenidos. 
Avinguda. f. crecida, crecien- 
te, venida. I 
—d'aigua. aluvion, inundacion. 
—de riu. avenida, arriada, lle- 
—de llét. apoyadura. . na. 
Avió. m. aucèll. falsia. vencejo. 
Avís. m. aviso.||indicio, noticia, 
parte, participacion.||adver- 
tencia, admonicion, amones- 
tacion, prevencion, documen- 
—secret. soplo. [Zo. 
Avisad, da. adj. advertido, avi- 
sado , despierto, providente. 
Avisador. m. avisador. | 
Avisar. a. avisar, noticiar, pre- 
venir, advertir, apercibir, 
—en contra. desavisar. 
Avispar. a. y r. tràurer la lla- 
na del clatell. avispar. 
Avistar. a. ayistar. 
—r. avocarse. 
Avivador. m. avivador. 
Avivar. a. y met. avivar”. |javis- 
Avo. m. avo. [par. 
Avocació. f. for. avocacion. 
Avocar. a. for. avocar. 
Avutarda. f. aucèll. avutarda, 
dvucasta , olo. 


Avuy. adv. hoy. 


AXA 
$d' avuy endavant. d'avuy en 
enllà. de hoy en adelante, de 
hoy mas. 
Axa. f. hacha. 
- Fmestre d'axa. carpintero de 
ribera. 
+cop d'axa. hachazo. 
*passar per l'axa. desbastar 
a fusta. azolar. 
+donar cops d'axa. hachear. 
Àxada. f. azada.||piqueta. 
Axadar. a. jadiar. 
Àxadell. m. escarda , escardi- 
lla, escardillo , zarcillo. 
Axadelló. m. azadon. 
Axadeta. f. dim. azadica, aza- 
- Àxadó. m. azadon. [dita. 
Àxalabar. a. passar per aigua 
la roba. sacar. 
4xlabrad , da. adj. loco, pre- 
y  cipitado , torbellino, tolon- 
dro, tolondron, turumbon. 
Àxalar. a. desalar. 
Àxam. m. y met. enjambre. 
Àxembrar. a. jabardear, pa- 
vordear , desahijar. 
Axamenamént. m. enjambra- 
on 
o Axamenar. a. enjambrar, jam- 
r, desabejar. 
Axamener. m. enjambradero. 
Axamorad, da. adj. un poc mu- 
llad. liento. 
Àxamorar. a. rehumedecer. 
Axamplador, ra. m. y f. en- 
sanchador. 
- Axamplar. a. ensanchar. 
met. relajar.|¡enanchar. fam. 
—r. abrirse. 
taxamplarse los budells. fr. 
ensancharse el cuajo. fam. 
Axample. m. y met. ensanche, 
ensancha , ensanchamiento. 
—met. desahogo. 
—i. huelgo. 
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Axancarrad, da. adj. esparran- 
cado , pernitendido. 

Axancarrar. a. y y. esparran- 
car. 

Axanguer. m. corretja del jou. 
coyunda. 

Axaragallar. a. arroyar, der- 
rubiar , arrollar. , 

Axarcolador, ra. m. y f. lo qui 
axarcola. escardador. 

* instrument per axarcolar. es- 
carda , escardilla , escardi- 
llo, sacho. 

Axarcolamént. m. escardadu- 

. ra, sachadura. 

Axarcolar. a. escardillar , sa- 
char , escardar. [charol]. 

Axarolar. a.*charolar , dar de 

Axarop. m. jarabe. 

—de gers. chordon, churdon. 

—de mel y vinagre. ojimel, 

as. 

ce- 


im. 
e pàmpol. fam. agua 


—de taronja. naranyada. 


Axaroparse. r. jarabearse. 

Axarraid, da. adj. segueroso. 

Axaus. m. pl. prometidos, ade- 
hala. 

Axecamènt. m. levantamiento. 

—de la veda. desacoto. 

Áxecar. a. alzar, levantar. 

—r, un . soliviarse. 

Axòdves mm. ajedrez. 

de pessa del axedres. trebejo. 

Axella. f. sobaco. 

sota 1' axella. adv. bajamano. 

He posar sota 1? axella. asobar- 
car, sobarcar. 

Y alsar lo vestid fins sota l'axe- 
lla. sobarcar. 

* tumor de sota 1' axella. golon- 
drino. Cir. 

Axelleró. m. cuadrado. 

Axeta. f. canilla, espita, gri- 
fon, llave. 
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di posar axeta. espitar. 


. Àxi. adv. asi. 


Maxi, axí. medianamènt. pa- 
sadamente. 

Àxicador. m. achicador.  [si. 

Aximatex. adv. asimismo, otro- 

Aximplad, da. adj. asimpla- 
do , alelado. 

Àximplar. a. y r. infatuar. 

—r. ensandecer , abobarse. 

Axioma. m. axtoma. 

Axiquir. a. achicar. 

Axis. adv. así. . 
Àxispad (estar). fr. fam. calènt 

. — del vi. estar o tr calamocano. 

Axisparse. r. achisparse. 

Axó. pr. esto. 

R.axóesaxó. esto es, eso mismo. 

di axó per axó. axó matex. pinti- 
parado, eso mismo. 

dt per lo matex. por eso mis- 
mo, por lo mismo. 

da mes d'axó. otrosí, d ma 
de esto. 

de axó ho dexará ab la creu ó 

. ab la mortalla. fr. eso lo aca- 

- bará la pala y el azadon. 

Axobar. m. ajuar. 

Axol. m. azuela. 

—de dos caps. alcotana. 

Axorca. £. adorno de las m 
ras. ajorca. l 

Axordar. a. ensordecer. 

Axugador. m. lo qui axuga. en- 
jugador, zahumador. 

*llog per axugar. enjugador, 

- secadero. . 

—de fusta. camilla. 

Axugamá. m. paño de manos. 

Axugar. a. enjugar, secar, des- 
humedecer. 

de consumir lo liquid. agotar. 

* axúgat que suas. fr. irón. n- 
ropate sudas. 

Axunar. a. los arbres. deshojar. 


. Babassa. f. babaza. 


BAB 
—los ceps. despampanar. 
Axuplugarse. r. asubiarse. 
Axut, ta. adj. y met. engjúto, 
seco , sequerosò. [mado. 
—de carns. acecinado, amoja- 
—m. seguia.|lenjutez. 


Ay. interj. ay. 


B 


Baba. f. baba: 
detenir mala baba. fr. met. fe- 
ner lengua de-escorpion. 
44 umplir de babas. babosear. 
Babadero. m. babero , babador, 
echero. 
Babalá (á la ). adv. a niedia 
talla, d tontas y d: locas. 
Babállas. f. pl. lo que queda en 
lo plat despres de menjar. es- 
camochos. 

dela pallà dura que dexa lo bes- 
tiar. granzones. 


| Babar. a. bubear , babosear. 


Bábara. f. especie de cotxe. bd- 

bara. 

Babejar. a. babear, desbubar. 

Babera. f. babera , barbóte. 

Babetj. m. babeo. 

Babieca. com. babieca , papa- 
matas, zolocho , pazguato, 
mentecato, sencillo, metiloto, 
papahuevos , porro. 

qe serun babieca. ser unperdido. 

Babiloni. nia. adj. babilonio. 

—f. met. confasió babilonia. 

Babilónic, ca. adj. babilónico. 

Babilla. tf. babilla. 

Babor. m. Náut; babor. 

Babos, sa. adj. baboso. 

—met. MOCOS. /N0CO050. 

Babosa. f. pex. babosa. 

Babot. m. de rahim. cencer- 
ron, redrojo , redruejo. 


————————— A -— . 


— A — —.. 


BAD 
Beboya. m. malogrero, sencillo. 
Babutxa. f. zapatilla, escarpyn. 
Bacadell. m. aucéll .ogachadiza. 
Bacaina (fér uma). expr. des- 
cabezar el sueño. ' 
Bacalla. m. bacalao, bacallao, 
abrdejo, pescado. 
—pim. truchuele. 
acanals. f. pl. bacanales. 
Bácara. f. pta. bácara. 
Baci. m. bacin, bañado, sillico. 
Báciga. f. jog. de cartas. báciga. 
Bacina. f. de afeitar ,.ó de ren- 
tar. bacia. 
Áe captar. becin , bacineta, 
bacinica , bacirilla. 
Bacinada. f. bacinada. 
Bacinet. m. bacinejo. 
Bacineta. f. bacineta , beciuca, 


Bes. m. cerdo, guarro. 

Bácalo m. báculo. l 

pastoral. báculo” pastoral. 

—dels agorers. lituo. 

Badad. adj. ú obert per tres pars. 
trifido. Post. 

"dat m. clarcbeya , troga- 

Z 


Badall. m. bostezo. 

temcletxa. obertura. reja,.res- 
quicio, quebradura, quebra- 
Ja, resquebradura , resque- 
brajo, rotura. || costura. 
Náut 


—de la ploma. abertura, raja. 
¿fr badalls y creuetas. fr. no 
haber menjad. hacerse crutes. 
l'ultim badall. fr. dar 
postrera bogueada. 
Badallar. n. bostraer. 
Bana. £. pell. badana. 
—met. tonto. badulaque. 
tocar la badana. fr. fam. 
maltractar. zurrar la ba- 
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Badar. a. esquerdar ó partir, 
abrir , hender , romper , ra- 
jor, quebrajar. 

—la hoca. fr.abrir la boca. 

deno badar boca. no chistar, 
ro decir esta boca es mia. 

—r. las flors. abrirse , desco- 

- gerse. 

Badejo. m. bacalao , abadejo, 
pescado , bacallao.. 

Badia. f. bahia». rada. 

Badoc. m. badogue, pazgualo, 
paparo. || ebscrio, 'listraido. 

Budomerias. f. pl. fruslerias. 

Baga. $. lazo, lazada. 

ds anella. armella , belorta. 

Bagarro. m, vagamundo. gui- 

lote, galfarro. 

Bagassa. É. puta, aurrona, z0r- 
ra, gOrrona, gavasa, mos- 
corra. |'perendenga , pelleja, 
peliforra. fam. | 

Bagassejar. n. putañear-, pu- 
tear. . 

Begasser. m. piañero, gor- 


FOR, garañon. 


Bagatèl-la. f. bagatela , tenui- 


dad, minucia, fruslerta, fu- 
tilidad, nineria, niquiscocio, 
chikindrina, onopel. 

—pl. chismes. . 

Bagutge. m. bagage. 

Bagatger. m. bagagero. 

Bagot. m. de rahim. redrójo. 
redrudjó, cencerron. 

ak burinot. insecte. zdRgaRd. 

Bailari, na. m. y Í. danzarin, 

. danzante, sáltarin, saltador. 

—A. saltatriz. 

Bailet. m. miñó que. sefvex en 
lo camp. mochil, motril, za- 
gal, rabadan , ropero. 

Baina riqué. m. algaban. . 

Bajá. m. bobo, sandio. 

Bajamada. f. bobería, sandez. 
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Bajanás. m. aum. bobalicon, 
obaza , bobarron , bobalias. 

Bajart. m. angarillas. 

Bajoc. m. moneda romana. ba- 


. y'OCO. 

Bajoca. f. monjeta tendra. ju- 
dia , alubia , habichuela 
tierna. 

Bala. f. bala.||¡pelota. 

—de terra. ue. 


—encadenada. bala enramada. 

—roja. bala roja. 

di cop de bala. balazo. . 

-k cop de bala de terra.bodocazo. 

 deprovisió de balas. baleria. 

Baladí. m. brévol. baladi, en- 
deble , quebradizo , Fompe- 


ro. | 
Baladre. m. pta. adelfa, bala- 
dre, rododafne. 


Baladrejar. a. baladrar, gri- 
tar, vocear, vociferar, ajor- 
- dar. 

Baladrejaire y Baladrer, ra. m. 
- y f. vocinglero, voceador, 
griton, gritador, chillon. 
Baladró. m. baladron, valenton, 

valentacho, jaque, jacero, ja- 
co, jaqueton, bocon, matasie- 
te, perdonavidas , plantista. 
Baladronada. f. baladronada, 
valentonada, regiieldo. 
—pl. fieros, bernardinas. 
Baladronejar. a. baladronear. 
Balam. m. porció de balas. ba- 
deria. (cear. 
Balancejar. a. n. y met. balan- 
Balanci. m. lo del cotxe ó car- 
ruatje. balancin. 
iBalandra. f. embarcació. ba- 
landra. 
Balandram. m. balandran. 
Balandrejar. a balancear, bam- 
bolear, bambalear , bambo- 
rear , cabecear, vibrar. 


OO BAL 
—r. blandearse, blandirse, tarre- 
balear. 
Balans. m. balance. 
—en lo comerxs. avanzo, avance. 
de moviment. vibracion. 
Balansa. f. balanza, peso. 
de signe del zodiac. libra. 
de càurer la balansa. gravear, 
ravitar. balar. 
Balar. n. lo bestiar de llama. 
Balax. m. pedra preciosa. ba- 
laj. 
Ball , ba. adj. arrecido. 
* estar balb. arrecirse. 
Balbuciènt. adj. balbuciente. 
Balcó. m. balcon , ventana. 
*exir al balcó. asomarse al 
balcon. 
Balconada. f. balconaje, ven- 
tanaje. .  [conaje. 
Balconera y Balconeria. f. bal. 
Balda. f. aldaba. * 
Baldamènt. interj. ojala. 
Baldar. a. y r. baldar. 
Balde (de). adv. de balde, gra- 
tis, de bobilis bobilis. 
Wecasi de balde. adv. a huevo. 
Balder, ra. adj. holgado. 
Baldó. m. balda petita. alda- 
billa, pestillo, pasador, co- 
lanilla. 
—de fusta. taravilla. 
3 afront. baldon , afrenta. 
Baldonar. a. afrontar. baldo- 
. par, afrentar. 
Baldonet. m. dim. aldabilla. 
—de fusta. taravilla. 
Baldufa. f. trompo, peon. 
iljugar á baldufa. trompear, 
trompar. * 
ktorner que fa baldufas. treum- 
pero. 
Balejar. a. netejar los grans en 
la era. abalear. 
Balearic, ca. adj. baledrico. 
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Balena. f. pex. ballena. 
Balener. m. barco. bal/enero. 
Balería. Í. provisió de balas. 
-——— baleria. 
Bali. m. bala petita. posta. 
Baligabalaga. m. badulaque, 
al. 
Balissa. f. Naut. valiza. 
Balissar. a. Náut. aboyar. 
Balma. f. forad ó vuid sota la 
roca. sopeña , socavon, cue- 
Balona. f. cuello. (va. 
Bals. m. timba. derrumbade- 
ro, despeñadero, precipicio, 
voladero. 
Bàlsam. m. bálsamo. 
—del perú. bálsamo peruviano. 
—de la meca. balsamo de la 
meca. 
—par de meca. opobalsamo. 
$pot per posar bàlsam. balsa- 
merita. 
Balsamera. f. pot ó vas per po- 
sar balsam. balsamerita. 
Balsámic, ca. adj. balsámico. 
Basamilla. £. pta. balsamina, 
momordiga. 
—de prat. pta. milenrama, mil- 
hojas , altareina. 
—menor. pta. agerato. 
Baluart. m. baluarte, bastion. 
afer baluarts. abastionar. 
Balustrada. f. balaustrada. 
Balustre. m. balaustre. 
Ball. m. baile, danza, salta- 
don, sarao. 
—de bastons. y met. paloteado. 
—dels indis. milote. 
tícar en lo ball. fr. fam. me- 
ter en la danza. 
Palladas. f. pl. danza, baile. 
Bellador, ra. m. y f. bailador, 
danzador. 
ar. a. y met. bailar, dan- 
sar, saltar. 
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—dins del vestid ó calsad molt 

ample. nadar. [Veza. 
—per lo cap. bullir por la ca- 
—segons lo so. fr. met. nadar 

entre dos aguas. 
Ballari, na. m. y f. bailarin. 
Ballarida. f. pta. zadorija. 
Ballarola d' América. f. pta. fo- 

tula. 


Ballaruga. f. bugalla , agalla.. 


—pl. fam. ball de gént vulgar. 
alle de boton gordo ó cus- 
cabel gordo. 

Ballerola. f. cucaracha. 

Ballesta. f. ballesta. 

cap de la ballesta. empul- 


guera. 

detir de la ballesta. ballestazo. 

tirar ab la ballesta. balles- 
tear. 

dt espitllera per tirar ab balle:- 
ta. ballesiera. 

de estirar la corda de la balles- 
ta. empulgar. 

Xe estiramènt de la corda de la 
ballesta. empulgadura. 

Ballester. m. lo qui fa balles- 
tas, Ó lo qui tira ab ellas. 
ballestero , flechero. 

Ballestera. f. pta. aguavientos. 

Ballot. m. pta. ballote. 

Bambalejar. n. tituhejar. tilu- 
bear , vacilar. 

Bambalina. f. bambalina. 

Bambanejar y Bambolejar. n. 
y met. bambolear, bambo- 
near , oscilar. 

—met. titubear , vacilar. 

Bambolina. f. bambalina. 

Ban. m. cuida. bando. 

% multa. multa. 

Banc. m. banco. 

—espatller. ascó. escaño. 

—d' arena. alfaque, bajio, se- 
co, secano. 
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—d' arena movedissa en lo 

. mar. sirte. 

—d'arena Ó pedra. placel. Nàut. 

—de pedras cubert d' aigua. 
restringa , restinga. 

—de popa. bandin. Náut. 

—de la pigricia. cáncana. 

—de tres assientos. triclinio. 

—de la premsa del oli. alguer- 
que. 

—per assentar las botas. combo. 

Banca. f. banca. 

*+féer cáurer de la banca. fr. 
met. desbancar , sacar de la 
puja. [ca. 

%jog de la banca. faraon, ban- 

Bancada. f. especie de cabiró. 
alfagia. 

—en las viñas, etc. entreliño. 

Bancal. m. drap per cubrir 
bancs. bancal. 

—en las viñas, etc. entreliño. 

sed' arbres. calle. 

—de viña ú olivers. almanta. 

Bancarrota. f. bancarrota, quie- 
bra. 

qe fer bancarrota. quebrar. 

lo qui fa bancarrota frau- 
dulenta. alzado. 

Banda. f. insignia. costad. par- 
tid. banda. 

de paratje. lugar , paraje. 

Bondaria. Pe Nánt” Garlim la. 

Bandera. f. bandera ,. pendon, 
'estandarte, lábaro, insignia, 
pavellon , corneta. i 

—fam. rodaire. andariego. 

—en los escuds. palon. 

je punta de las barideras. farpa. 

*axecar Ó alsar bandera. le- 
vantar bandera. 

Banderado. m. abanderado. || 
portaestandarte. Mil. 

Bandereta, f. dim. bandereta, 
banderilla , banderica. 
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—de campanar. veleta. 

Banderilla. f. banderilla , ga- 
rapullo. 

de posar banderillas als toros. 

rillear. 

Banderola. f. bandera petita. 
banderola.|lgrimpola. Nàut. 

Bandol. m. crida. bando. 

y facció, ó partit. faccion, par- 
tido, parte, valia. 

de formar bàndols. abanderizar, 
banderizar. [bando. 

+ publicar un bàndol. echar un 

Bandola. f. instrumènt. músic. 
bandola. 

—Nàut. bandola , vandola. ' 

Bandoler. m. bandolero, ban- 
dido , salteador. 

Bandoleva. f. especie de banda. 
bandolera. 

Bandurria. fÍ. instrumènt màú- 
sic. bandurria. 

Banova. f. bdnova. 

Banquer. m. cambista. banque- 
ro, numulario , cambista. 

Banquet. m. dim. banquillo. 

*convid espléndid. banquete, 
pipirigao. 

Banqueta. f. banqueta, esca- 
ñuelo , escabel, tajuela, ta- 
Juelo. 

—Arq. mensula, embasamiento. 

—de las murallas. Fort. lisera. 

Bañ. m. baño. 

—de pega. pega. 

—de pega ¿ Prniz. mogate. 

—de maría. baño de marta. 

—pl. de peus. pediluvios. 

Bana. f. cuerno , asta, madera 
del aire. 

—del bou. punta. 

—de cervo calsinada. tiza. 

de lo que tè forma de baña. cor- 
nial. | 

Mfèr portar bañas. met. fam. 


an 
poner los cuernos , encornu- 


8 caragol treu baña. jog de cria. 
turas. caracol , caracol, sa- 
ca los cuernos al sol, 

+tallar las bañas. Mont. desco- 
gotar. 

$tráurer bañas. descornudar. 

Bañada. f. cornada. 

—dei bou. amurco. 

| Bañar. a. y r. bañar.!|lavar. 
—. T. 

Baer. m. bañero. 
Bañeta. f. dim. cornezuelo, cor- 
necico , cornecillo. 
—dels ciervos petits. punzon. 
animals cuand comen- 
sa á surtir. pitan. 
—Lool. antena. 
tdimoni. pateta , patilla. 
Baiud, da. adj. cornudo. 
Baptismal. adj. bautismal. 
utisme. m. bautismo, 
Baptisteri. m. bautisterio. 
Baqueta. f. baqueta. 
$ passar per las baquetas. ba- 
tear. [quio. 
Baqui. m. Poét. peu de vers. ba- 
Baralla. f. riña, pendencia, 
pelotera, pelotero, escara- 
pela, brega, ruido. 
Barallarse. r. Dregar, reñtr, 
pelotearse , pendenciar , api- 
tonarse, trabarse, zapatear- 
se, reluchar. 
Barana. f. la de pilans ó bar- 
ras. baranda.|¡vastel. 
—de terrat y semblants. pre- 
til, antepecho. 
—dels ponts. guardalado. 
Barandilla. f. barandilla. 
Barangay. m. especie de barco. 
barangay. 
Barat vefador. m. pex. volador. 
Barata. f. trueque, trueco, cam- 
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bio, concambio , permuta, 
cambalache. 

—Arit. permutacion. , 
—equivocada y confusa. troca- 
tinta. fam. 
—de futesas. tracamundana. 
de desfer la barata. destrocar. 
*restitució de la barata. des- 
trueco , destryegue. 
Baratar. a. trocar, cambiar, 
permutar, feriar.|¡cambula- 
chear. fam. 
Barater. m. baratero, coime, 
colmero , tabajero , tahur 
arateria. f. tahureria , tablo- 
Jeria. [ratillo, 
Baratet y baratillo. m. dim. ba- 
Barato. adj. m. y adv. barato. 
* dret del barato en lo jog. coi- 
ma. 
de guañ del barato. tablajeria. 
casa Ó guañ del barato. ta- 
Baratura. f. baratura. [blaje. 
Barb. m. pex. barbo, comiza, 
escarcho , cachuelo. 
de pl. certs mals. barros. 
Barba Í. barba. (fam. 
—de pel muxi. barbiponiente. 
—de aaron. pia. barba de aa- 
ron, pie de becerro , jarrillo, 
zunmullo. 

—de cabra. barba cabruna. 
—de júpiter. pta. puntera. pun- 
tera, siempreviva mayor. 

de posar barba. embarbecer. 

he apuntar la barba. apuntar el 

050. 

Barbablanc. adj. barbiblanco, 
barbicano. 

Barbacana. f. barbacana, ale- 
ro, socarren, vuelo. 

Barbacerrad,, da. adj. barbies- 
peso. [bato. 

Barbad, da. adj. barbado, bar- 


—Í. pex. barbada. 
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Barbafort. ta. adj. barbitaheño. 

Barbafresc. ca. adj. barbilucio, 
barbihecho. 

Barbagris, sa. adj.' barbirucio. 

Barballera. f. sotabarba. papo, 
papada , papadilla, periga- 

Acs galls. barba. (llo. 

—de cabra y altres animals. 
marmella , mamella. 

de cabra que tè barbellera. ca- 
bra mamellada. 

Barballó. m. espigol. 'pta.' es- 
pliego. 

Barbamec. adj. lampiño, bar- 
bilampiño. 

Barbanegre. adj. barbinegro. 

Bárbara ( santa ). magatsem de 
pólvora en los barcos. santa- 
bárbara. (mente. 

Bàrbaramènt. adv. barbara- 

Barbaria y Barbarie. f. barba- 
rie, crueldad, ferocidad. 

Barbarisme. m. barbarismo. 

Barbaritat. f. crueltat. barba- 
ridad, barbarie. 

Wtexces en traballar, menjar, 
etc. atrocidad. 

de disbarat. barbaridad. 

Bárbaro, ra. adj. bárbaro.||tro- 
glodita. 

Barbarrotj, ja. adj. barbirubio, 
taheño. 

Barbarros, ssa. adj. barbirubio. 

Barbassa. f. aum. barbaza. 

Barbejar. n. barbear. 

Barber. m. darbero.ljrapador, 
rapista. fam. . 

Barberia. f. barberia. 

Barbeta. f. dim. barbica, bar- 
billa. [con. 

—de la llansa del cotxe. abar- 

Barbos , sa. adj. ple de barbs, 
barroso. 

Barbotejar. a. parlar entre 
dènts. barbotear. 
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Barbud , da. adj. barbudo , bar- 

Barca. f.barca, fusta.  [bado. 

—del cos dels aucèlls. caba- 
llete, caparazon. 

Barcada. f. barcada. [casa. 

Barcassa. Í. barcolongo.|:bar- 

Barcatje. m. pago per passar lo 
riu. barcaje. 

Barcelonés, sa. adj. cosa de Bar- 
celona. barcelones. 

Barceloni, na. adj. natural de 
Barcelona. barcelones. 

Barco. m. barco, nave , bajel. 

—Poét. leño, pino. [racoa. 

—de rem usad en Filipinas. ca- 

—de moros de transport. ca- 

' ramuzal. 

—pesad. zorrero. 

—pla. Naut. planudo. 

4 gobernar un barco. marear. 

ik gronxarse lo barco. urfar. 

Bardana. f. pta. bardana, lam- 
pazo. 

Bardaxa. f. puta, perendenga, 
pelleja , peliforra. 

Bardissa. f. barda, bardal, seto. 

Y posar bardissas. bardar. 

de traurer las bardissas. desbar- 

r. [zafe. 

illog ple de bardissas. arre- 

Barena. f. merienda, lifara, 
alifara. 

Barenada. f. merendona. 

Barenar. a. merendar. 

—m. merienda, lifara, alifara. 

Barga. f. aucéll. aguanieve. 

Bargant. adj. bergante, pillo, 
picaro , sollastron. (de. 

Bargantada. f. picardia, pilla- 

Barganiassàs. m. aum. picaro- 
nuzo. 

Bargantejar. n. picardear. [da. 

Barganteria. f. picardia, pilla- 

Barlet. m. instrument de fuster. 
barrilete. 
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Barlovènt. m. Naut. bardovento. 

Barliquibarloqui. m. saltinban- 
co, saltinbancos , saltaban- 
co, saltaenbancos. 

Barnabita. m. monjo. barna- 
bita. 

Banis. m. barniz , berniz.ljem- 
barnizadura. 

Baró. m. baron. 

Barómetro. m. barometro. 

Baronessa. f. baronesa. 

baronia. f. baronia. 


- Barquejar. a. anar ab la barca. 


barquear.. 
Borquer. m. barguero.ljbalsero. 
Barquet. m. dim. barquillo, 
barquito. 
Barqueta. f. dim. navichuela. 
—de cañas. parao. 
Barquilla. f. dim. barquilla, 
barguita. 
tmesura de grans. varchilla. 
tpetxina. almeja , chirla , te- 
na, tellina. 
Fnayeta per encens. navela. 
Barquitx. m. dim. barquichue- 
lo, mvichuelo. 
Barra. £. barra.!| palanca. 
—per emparrar. percha, esta- 
ca, palo. 
—per apuntalar. puntal. 
—del carro. limonera , limon. 
—en los escrits. tachon.' 
las comportas. brenca. 
per assegurar las portas.tranca 
ela prempsa de fuster. telera. 
peiita. trarfquilla. 
*os del cap. usjada, mandi- 
bula , guijal, quijar. 
*passar barra. esborrar. testar. 
Surar la barra. desbarrar. 
%cop de barra. trancazo, tran- 
cada, palancada. 


+tenir bona barra. tener buen 


ente. 
5 
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lo qui traballa ab barra, pic 

Ó tascó. barretero. [tillo. 

—pl. de las armas de fog. ga- 

de llargas del teler de brodar. 
banzo. 

* fer malbé las barras. descar- 
rillar. 

de posar barras. burretear. 

*tráurer las barras. desbur- 
retar. 

elo qui tè grans barras. qui- 
Jarudo. 

he figura de deu ó mes barras. 
Blas. verjeteado. 

Barrabastada. f. disbarat gran. 
barrabasada. 

Barraca. f. barraca, choza, ca- 
baña, casucha, hornachue- 
la.||tendejon. 

—ó cubert de ramas. sombra- 
JO, sombraje. 

—de pastors. cabreriza. 

—per-véndrer en la plassa. ga- 
rabito. 

Barrad. adj. Blas. palado. 

Barrador. m. del moli del oli. 
trabon. 

Barragam. m. barragan. 

Barragana. f. amancebada. bar- 
ragana. | 

Barral. m. carral. 

Barrallada. f. trancazo. 

Barranc. m. y met. barranco. 
llabarrancadero. 

—ó clot molt fondo. rehoya, 
rehoyo. [barrancar. 

* tràurer. d'un barranc. desen 

Y saltant barrancs. adv. d tran- 
cos. 

Barrancos, sa adj. barrencoso. 

Barraqueta. f. barraquilla. 

Barrar. a. posar barras. bar- 
rear , barretear. 

Barreja. f. mezcla. || mistura, 
mistion , comistion , mezcla- 
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dura, mezclamiento , liga- 
cion, permistion, miscelánea. 

—de licors. mistela. 

—desordenada. pepitoria, em- 
bolismo , tropel. 

—de metalls. confraguacion. 

—de pedruscall cals y betum. 
hormigon. 

Barrejad, da. adj. mezclado, 
misto 2 conjunto , indistinto, 
promiscuo , conmisto. || con- 

USO. 

*tot barrejat. adv. mezclada- 
mente.liconfusamente. 

Barrejar. a. mezclar, entremez- 
clar, misturar, entrejerir, 
interpolar , ingerir, incor- 
porar , unir.||confundir. 

—licors. merar. (rar. 

—fam. champurrar, chapur- 

—carn y pex. promiscuar. 

—las cartas. barajar. 

Barrelets. m. pta. oreja de mon- 
ge, ombligo de venus o de 
oso , sombrerillo. 

Barrella. f. pta. barrilla, sosa. 

4 la cendra ó pasta de la bar- 
rella. sosa, alcali mineral, 
mazacote. 

* camp de barrella. barrillar. 

* plantas que donan pasta ó 
cendra de barrella. almajo. 

Barrera. f. y met. barrera. 

—de posts. talanquera. 

Barret. m. sombrero. 

—de teula. sombrero de canal. 

—gran. gavion. 

—petit. bonetillo. 

—alabax. gacho. (chapitel. 

—de las torres ó' campanars. 

—de riallas. fam. naranjo. 

h posarse l'barret. cubrirse. 

je cop de barret. sombrerazo. 

Barreta. f. dim. barreta, bar- 
rilla. 
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—de cortina. varilla. 

—de la brida. camba. [ras. 

—pl. en lo teler de brodar. bar- 

de mal de barretas. trismo. 

Barretada. f. cop de barret. som- 
brerazo. 

qfèr barretada. quitarse el 
sombrero. 

Barretás. m. aum. sombrerazo. 

Barreter. m. sombrerero. 

Barretet. m. dim. sombrerillo. 

Barretina. f. gorro. 

Barri. m. Barrio, barriada. 

de clos Ó pati d'una casa. cerca. 

Barril. m. barril, tonel, pipo- 
te, barrica. 

4 descarrega barrils. cert jog. 
quebrantahuesos. 

Barrilet. m. dim. barrilete, 
barrilejo , barrilico , barri- 
lillo , barrilito , candiota. 

Barrina. f. barrena. 

—grossa. barreno. 

Barrinada. f. barreno. 

Barrinaire. m. barrenero. 

Barrinar. a. y met. barrenar. 
llagujerear , taladrar. 

—met. eavil-lar. cavilar, ma- 

utnar. 

—lo casco del cap ab lo trepa. 
trepanar. 

Barriscada. f. porció de cosas 
petitas. monton. 

Barro. m. barro, plasta. 

*+traballar de barro. plasmar. 

W*+traballador de barro. plas- 
mador. [tica. 

de art de fèr cosas de barro. plas- 

dt armari que conté cosas de 
barro. barrera. 

Barrot. m. barra per assegurar 
posts ó taulas. barrote. 

Bart. m. armadura antiga. bar- 


d armat ab lo bart. bardado. 


BAS 

Barullo. m. tabola. darullo, 
trapala. 

Basa. f. assento de la columna 
y met. basa, base. 

—en lo jog de cartas. baza. 

+dexar pórrer Ó passar la ba- 
sa. fr. soltar la baza. 

pobre, poca, Ó petita basa. 
met. home de poc alcans. 
corta pala. 7 

Basca. f. desmayo, deliquio. 

8 càurer en basca. desmayarse. 

Bailey. adj. dit del animal 
mort maturalmènt y de sa 

po. montecina. la se 

. adj. lo qui seguex la ye- 

gla de san Basili. basilio. 

Basilica. f. temple. basílica, 

Bailicon. m. un,s:ént: basíli- 


con. 
Basiliense. adj. cosa de Basi- 
lea. basiliense. 
disco. m. basilisco. 
asquejar. n. tenir basquetj. 
Hear. [ pener. 
Fpassar cuidado. interesarse, 
asquetj. m. basca, ansia, nay- 
sta, arcada. 
tHenir basqueti. hasquenr. 
Bassa. f. d aigues clancadas. 
balsa, estanque, charco, em- 
—de molí. cubo.  [balsadero. 
—per amarar lo cánam. pozo, 
. [mun. 
Hrcessaria. letrina, lugar co- 
testar lo mar com una bassa 
d'oli. estar la mar en leche. 
Basal. m. encharcado, poza, 
, lagunajo, rebalsa. 
—en algun riuet. regajal, re- 


gajo. 
—en los camins. badina. 
. m. especie de mármol. 
basalto. [to. 
Bassamént. m. Arq. basamen- 
5 e 


BAS 
Bassetja. f. fona. honda. - 
de cop de bassetja, hondazo. 
Bassó, na. m. y f. mellizo, ge- 
melo 
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Bassot. m. bassa ahont se re- 
volcan los animals ferestegs. 
banil, badina, baña , baña- 
dero. [basto. 

Bast. m. dels animals de carga. 

—adj. cosa basta. basto, tosco, 
grosero, soquetudo, rudo. 

Basta. f. en la roba. basta, bas- 
tilla, hilvan , pasillo, paso. 

—adv. pron. bastante , karto, 
d suficiencia. 

Bastant. adj y adv. bastante, 

to. 

j. suficiente. 

—adv. a suficienala. 
Bastantmènt y Bastantamènt, 
adv. bastantemente. 

Bastar. n. bastar. ] 

Bastard, da. m. y f. bastardo, 
noto , hornecino, 

de lletra bastarda. bastardilla. 

Bastardia. f. bastardia. , 

Bastax. m. fuguin, palanguin, 
ganapan. 

Baster. m. bastero , albardero, 
Jaecero. 

Basterna. f. especie de carreta. 
basterna. 

Bastida. f. andamio,l bastida. 

Bastidor m. bastidor. 

—de teatro. devanadera. co. 

Bastimènt. m. de porta etc. mar- 

—de finestra, telex, etc. basti- 

barco. buque. [dor. 

dt provisió de viures. bastimento. 

Basto. m. en lo jog de cartas. 
basto. 

Bastó. m. bastor , palo, vara, 
báculo. 

—de llansa. de pinsell. asta. 

—de cego. tiento. 


— 
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—de la munta. cimillo. 

cop de bastó. bastonazo. 

3 regnar lo bastó. fr. andar el 
palo. [tada. 

Bastonada. f. bastonazo , palo- 

—de cego. palo de ciego. 

—pl. paloteado. 

Bastonejar. a. apalear , palear, 
bastonear. lonero: 

Bastoner. m. en los balls. bas- 

Bastonet. m. dim. palillo, bas- 
toncillo , bastoncico, baston- 
cito. 

Bastonot. m. palitoque, pali- 
troque. lar. 

Bat á bat (de) adv. de par en 

Bata. f. especie de cota. bata, 
brandis. Í jo, lengua. 

Batall. m, de campana. bada- 

Batalla. f. y met. batalla, com- 
bate. 

—de pedras. pedrea. 

Batallada. f. badajada. 

Batallar. a. combatrer.batallar. 

he maldar. pugnar. 

Batalló. m. batallon. 

Batallola. f. Naut. batallola, 
batayola. 

Batan. m. noc. batan. 

Batanar. a. batanar, pisar. 


Batavo, va. natural ó cosa de . 


Batavia. batavo. 


Batedor. m. de grans. trillador. * 


Batejar. a. bautizar. || cristia- 
nar. fam. 

Batetj. m. bautizo, bateo. 

Batent. m. batiente. 

Bateria. f. y met. batería. 

—pl. en las fortificaciorfs. apro- 

Batidor. m. batidor. ' (ches. 

Batifullar. a. batir hoja. 

'Batifuller. m. Batihoja, batidor 
de oro y plata. 

Batimént. m. latido. 

—del cor. palpitacion. 
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—de mans. palmoteo , gara- 
batos. 

—d'alas. aletada. 

Batiport. m. guardapuerta. 

Batisme. m. bautismo. 

Batista. f, tela. batista. 

Batlle. m. batle. 

Batllia. f. barlía. 

Batlliu. m. -barlio. [mayal. 

Batolla. f. bastons per bátrer. 

Bátrer. a. batir. 

—los grans. trillar. 

—moneda. acuñar , cuñar, en- 
cuñar , labrar. 

—lo cor. latir. 

—las venas. palpitar , pulsar. 

—los arbres. varear, batojar. 

—lo ferro. martillar. 

—lo sol. bañar el sol. 

—los metalls. batir hoja. 

—ó picar en ferro fred. macha- 
car en hierro pro. 

—de mans. palmotear , pal- 
mear. 

* vèncer. vencer, postrar. 

de pegar. verberar. 


-* tornar á bátrer los grans. re- 


trillar. 

—r. barallarse. chocar, re- 
ñir, reluchar, estrellarse con 
uno. 

*fév bancarrota. hacer ban- 
carrota. . 

Batsacada. f. golpazo, porrazo. 


Batud , da. p. p. de bàtrer. Bati- 


Batuda. f. batida. [do. 

— dels gransggrille, trilladura. 

—dels arbres. varenje, vareo. 

X porció del gra que hi ha en 
la batuda. parva. 

de posar ó exténdrer la batuda. 
emparvar, aparvar. 

dk alsar la batuda. desemparvar. 

Batussa. f. reyerta, pelotera, 
rebate, pelotero, revuelta, 


BAX 
refrega, pugna, sarracina, 
zurriba , 2acapela, ma- 
rimorena , zapirape. || reen- 
cuentro , rompimiento. 
—de miñons. redopelo. 
Batxillejar. n. bachullerear, cu- 


riosear. 

Batxiller. m. bachiller. 

—adj. lo qui s' fica en lo que 
no deu. bachiller, -buscavt- 
das, reparon. || gobernante. 

Batxillerat. m. bachillerato. 

Batxillerejar. n. bachillerear, 
curtosear. 

Batxilleria. f. bachilleria. . 

Bau. adj. balb. arrecido. 

Baul. m. baul, cofre, petaca. 

$+tráurer del baul. desembaular. 

Bauler. m. cofrero. 

Banprés m. Náut. baupres.. 

Bautismal. adj. bautismal: 
vare, ra. adj. natural y: cosa 
de Baviera. bavaro. 

, Xa. adj. cosa baxa.. bajo. 

—m. bajo. 

—adv. abajo. 


— —prep. abajo, bajo, so: 


—de davant. benèit. bendito, 

+despreciable. abrutado , vil, 
soez , servil, ruin, astroso. 

+humil. llano, mecánico , pe- 
ueño , rastrero., ratero, hu- 

+bax pena. sopena. — [milde. 

Festar al bax. andar da: tres 
menos cuartillo. 

Bara. f. baja. |! declinacion. 

4 fer baxa. fr. los. gémeros. etc. 
bajar el precio. 

Baxada. f. bajada, descenso, 

_pstanilla- descab 3 , 

caball. descaba ura. 

Baxador. m. E aura 
didor. [dero. 

he pedris ó cosa per baxas. apea- 

Baxamar. f. bajamar. 
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Baxamènt. adv. bajamente. 
Baxar n. bajar. |; descender. 
—a. loque está pendènt. des- 

colgar. || deponer. (se. 
—de caball. descabalgar, apear- 
—la becada. fr. venir el cuervo. 
Baxell. m. bajel. 
Baxesa. f. bajeza, vileza, in- 

dignidad , rateria , ruindad, 
. villanta. [sion. 
de humilitat. humildad, demi- 
Baxó. m. bajon. || piporro. faxa. 


.Bax relleu. m. bajo relieve. 


Baya. f. pta. y certs fruits. baya. 

Bayart. m. angarillas, pari- 
huela. 

—de tabernacle. andas. 

Bayerola. f. insecte. abejarron. 

Bayeta. f. bayeta. 

—de dol. lutos. 

Bayetó. m. bayeton. 

Bayoneta. f. bayoneta. 

he cop de bayoneta. bayonetazo. 

Bayonetada: f. bayonetazo. 

Be. m. añell. cordero. 

Bé. m. y adv. bien. 

—adv. hravo. 

de molt bè. grandemente. 

de bè va, molt bè va. fr. iron. 
dedespreci.buena vala danza. 

defèr lo bè. fr. à un difunt. 
hacer las honras. 


Men tot tèmps vé bè. buenas 


son mangas despues de pas- 
cuas. — , . os 

—pl. bienes, haber, patrimo- 
.nio, riqueza , poderio, sus- 
tancia), propiedad , Lesoro, 
sangre , conveniencias. 

—del “abad. abadía. 

—inmobles. bienes sitios a rai- 
ces. 

—llibres. bienes libres.. ' 

—mobles. bienes muebles, 

—mostrencs. bierntes mostrencos. 


70 BEC 

-—parafemals. bienes prrafer- 
nales. 

4 donar bèns. hacendar. 

Beabá. m. silabario. 

Bearnés, sa. adj. bearnes. 

Beat. m. beato. 

je unglas de gat y cara de beat. 
fr. uñas de gato y cara de 

Beata. f. beata. : [beato. 

—falsa. gazmoñera , beatona. 

Beateri. m. beaterio. 

Beateria. f. vittud afectada. 
beaterta. 

Beatificació. f. beati ficacion. 

Beatificat. a. benti ficar. 

Beatilla. f. especie de tela. bea- 
tilla: 

Beatitud. f. Beatitud. 

Beato, ta. adj. beato. 

—m. fals. gazmoño, santurron. 

Beatutxo. m. beato: fals. misti- 
con, santon, santueho, san- 
turrón, santo de pajares. 

Bebedis, ssa. adj» bo per béu- 
rer. bebedizo. : 

Bebedor. m. cesa per béurer. 
bebedero. : 

—m. y f. lo qui Beu. bebedor. 

*gran bebédor. beberron. 

Behedoràs, ssa. m. y f. beber- 

—de vi. potista. - [ron. 

Bebenda. f. bo ó mal gust del 
vi. boca. 

"Btc. m. dels animals, y la pun- 
ta d'altras cosas, com de la 

DO capa, etc. pico, rostro. 

<d'ánec. Cir. pito de dnade. 

—tlé cigoña. pta. geranio, pi- 
co de cigúieña. 

—de grua. Cir. pico de gru- 

Ha, tirabala. [réon. 

—de pardal. Cir. pico de gor- 

*la punta de capa, etc. crbo. 

Y cop de bec. picotada, pi- 
cotazo. 
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de lo que tè bec ó punta. pictedo. 
detràurer del bec. fr. sacar el 
alma de pecado. 
Beca. f beca.||colegiatura. . 
Becabunga. f. pta. becabunga. 
Becada. f. aucèll. chocha, be- 
cada, gallina sorda, coalla, 
chorcha , pitorra: 
—matina. zarapito. 
Becadell. m. aucèll. becardon, 
agachadiza. 
Becerolas. f. pl. silabario. 
Becmoll. adj. boquimuelle. 
Beco. m. fondista. fondista. 
Bedeli. m. goma-resina. bedebio. 
Bedell. m. en la universitat, 
bedel. : 


Bedull, m. vern. arbre. arra- 


clan. . 
Befa. f. befa, cordelejo, alican- 
de fer befas. befar. [tina. 
Befami, Befabemi. m., Mus. 
befubemi, 
Befar. a. befar. . do, 
Begud, da. p. p. de béuver. bebi- 
—de galtas.chupado de mejillas. 
Beguda. f. bebida. ) 
—medicinal. pocion. — :, 
—medicinal ó vehénosa. bebe- 
dizo. 
—d'aigua, mel y especias. aloja. 
—d' aiguardènt, aigua, sucre 
. y canella. mistela..—, 
—de ) lat de moro. chincha. 
—de cibada. avenate. : 
—d'orxata y aigua. de cañe- 
Ma. verora. 
—de vi blanc ab sucre, càniella 
y especias. clarea. 
—de y , mel y especias. carras- 


pada. 
—de pa: y raves. bebida de chin- 
cha y nabo. 
—ó confecció medicinal. pó- 
cima. 


BELL 
4 mala beguda y met. jarope. 
$pa y trago. bocadillo. 
peri. f. behetria. 
ire. f. copa per béurer. copa. 
Bgá. m. bobo. 
Bejania. f. boberta. 
Bel. m. d'ovellas, etc. balido. 
Belabarquí. m. instrumènt per 
foradar. berbiqui , lengiieta. 
Belar. n. alar . dni 
Belemnita. f. certa petrificació. 
belemmata. 
Bélgic, ca. adj. natural ó cosa 
de Bélgica. belgico. 
Belitralla. f. conjent de pobres. 
pobreteria. , 
Belitre. adj. fam. belitre, pi- 
earo , bribor, ruin ,. CO. 
pie , ca. adj. bélico. * 
l-licos. adi. nAaz. 
Bell, la. Ei Tela 
tgran. gran, pu: 
tà bell ull. adv. d ojo. 
Bellacamènt. adv. bellagamente. 
bellaco, ca. adv. Bellabo, pt- 
caro, sagaz, nedomado, ri- 
, taimado, superchero, 
malandrin, diabla rapo- 
sa, Picarote, sorrero, ga- 
lapago, lagarto, vorrastron, 
tarron , pardal, tacaño. 
adona. f. pta. belbadama. 
Bellamènt. adv. bellamente. 


Bellaquejar. n. Bellaquear. 

Mala: E. Bellagueria, pi 
cardía, taimonia , mariuela, 
malicia, maca , tilaila. 

Plaques , ta. adj. dim. -bella- 


Cueto. 
bellesa. £. belleza, beldad, lin- 
desa, lindura, pulcritud, 
hermosura. 
Bellmitj. m. promedio. —. 
Bellota. f. aglá. bellota. 
Belugadissa. £. hormiguero, 
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hormigueo , hervidero. 

Bellugar. a. y r. remecer. 

—r. bullir, rebullir, escara- 
bajear, menear las tabas. 

Bellugó. f. hormigueo, hervi- 

——Dex. milano. [dero. 

Bellull (á). adv. á ojo. 

Bemoll. m. Mús. beniol. 

Bén. m. pta. colleja. 

—ady. bien. 

—segur , hèn guardad. d reca- 
do, d buen recado, d mucho 
recado. 

—criad. bien criado, cortés .. 

Benaventurad, da. adj. felis. 
met. sensill, benéit. biena- 
venturado!, beato. 

Benayenturadamént. adv. bie- 
naventuradamente. . 

Benayenturansa. f. bieraventu- 
ranza. 

Benedicció. f. bendicion. 

—nubcial. velaciones, veladas, 

he donar la benedicció. echar 
La bendicion. 

de donar la benedicció nubcial. 


ar 

Benedicta. f. pta. benedicta. 

Benedictí, na. adj. de l'orde 
de sam Benet. benito, bene- 
dictino. 

Benefactor, ra. m. y f. bien- 
hechor , benefactor. 

Benéfic, ca. adj. benéfico, gra- 
cidble , gracioso. 

Beneficencia. f. beneficencia, 

Benefici. m. beneficio. || favor, 
gracia. || provecho, renta. 

—simple. prestamera , benefi- 
cio simple. | 

de compañ de benefici. combe- 
nefictado. 

Beneficiad. m. beneficiado. 

—simple. prestamero. 

Beneficial. adv. beneficial. 
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Beneficiar. a. beneficiar , apro- 
vechar. 

Beneficios, sa. adj. beneficioso. 

Beneid, da. p. p. bendito. 

Beneir. a. bendecir. 

Benéit, ta. adj. ximple, sensill. 
bendito , bienaventurado, ne- 
cio, inocente, insensato, mos 
dorro , siervo , sandio. 

Benemérit, ta. adj. benemerito. 

Beneplácit. m. beneplácito, ve- 
nia. || placer. 

Benestar. m. bienestar. 

Benévol, la adj. benévolo. 

Benevolencia. f. benevolencia. 


Benignamént. adv. benigna- 
mente. o 
Benigue, na. adj. benigno, pro- 

picio, pio. 


—met. sensill. bendito, biena- 
venturado. : , 
Benignitat. f. benignidad. 
Benjui. m. certa goma. benfui, 
menjut. 
Benparlad, da. adj. bienhablado. 
Benvinguda. f. bienvenida.: 
Benvist, ta. adj. bien quisto, 
Benvoler. a. bien querer, que- 
rer bien. 
Benvolgud , da. p. p. de benvo- 
ler. len guisto. 
Bequadro. m. Mús. becuadrado, 
becuadro , beduro. ' 
Berbena. Í. pta. verbena. . 
Berberi. adj. cosa de Berberia. 
berbert , verberisco. : 
Berberis. m. pta. arlo, agracejo. 
Berberisc, ca. adj. cosa de Ber- 
beria. berberisco. 
Bercanci. m. entretenimént de 
criaturas. chupador. 
Berena. f. merienda, lifara, ali- 
fara. (rienda. 
Berenada. f. merendona, me- 
Rercnar. a. merendar. 
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—m. merienda, lifara, alifara. 

Bergamotà. Í. pera. bergamota. 

*kpevera. bergamote , berga- 
mol0. . 

Bergant. m. bergante, pillo, pí- 
caro, sollastroón , ruin. 

Bergantada. f. pillada, per- 
rada. :: [belón. 

Berganti: m, bergarntin, cera- 

Berginia. f. alberginia. beren- 
gena. —. [berengena. 

Berginiera. f. pta. albergimiera. 

Beril y Berill..m. pedra precio- 
sa. berila. 

Berla. f. esberla. raja, astilla. 

Berlina. f. carruatge. berlina. 

Bermell, Má. adj. bermejo, rojo, 
cologado. || rubio, rubra, ru- 
bicundo, rufo, roso. : 

—<clar. rosillo. l 

de ull bermell. ojo encarnizado. 

e ferro bermell. hierro caliente. 

Y tornarse bermell. emberme- 
jar, embermejecer. 

Bermellejar. n. bermejear , ro- 
jear , colorear. 

Berinellenc., ca. adj. dermejizo, 
bermejon, rubeo, rojizo, ro- 
Jeante. o I 

Bermelló. m. color. bermellon, 
rojete, cinabra. , 

—Í. en lo ¿ubjecte. bermejura, 
rojura, rojez, rubor. 

Bernadet: m. pex. cetrina. 

Bernardo , da. adj. del orde de 
san Bernat. Lernardo., . 

Bernat hermirá. m. pex. bernar- 
do hermitaño. 

Bernat pescaire. m. aucèll. guar- 
dario. 

—met. tonto. majadero. 

Bernat pudént. m. insecte. ca- 
lapotillo [rido. 

Berrid. m. bram del brau. der- 

Bertiol. m. per pescar. garlito. 
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—met. parañ. garlito, trampa, 
red. [garlito. 
4càurer al bertrol. caer en el 


Bes. m. beso, osculo. 
—arbre. abedul. 

—d agraimént. buz. 
Besamans. m. besamanos. 
Besar. a. besar. 

Besavi: m. bisabuelo. 
Besavia. f. bisabuela. 


cerviguillo. [cozon. 


Bescomptarse. r. errar lacuenta. 


Bescompte. m. trabacuenta, gu- 


Bescuit. m. bizcecho.: [barro. 
—eubeit. bizcotela. .: 
Bescuitada. f. biscochada. 
Bescuitar. a. bizcochar. . 
Bescuitet. m. dim. bizcochi- 
llo, vizcochito. . o, 
Besnet, ta. m.'y f. biznieto. 
Besnetoli, na. m. y f. chozno, 
 tatarameto. 
a. f. pta. cinogosa, len- 
de perro 0 canina... 
Bessó, na. adj. mellizo , gemelo. 
Bestia. f. y met. bestia. 
—met. animal, bruto , bárba- 
FO, TAmAarro. 
—bruta met. porro, ZUMACUCO, 
I 20ngorrion. 
o —de carga. averio. 
mitj bestia. semiracional. 
Mfèr tornar bestia. avillanar, 
embrutecer. 


> 


decir oxte ni moxte. 
o Bestial. adj. bestial, brutal. 
¡| Bestialitat. f. bestinlidad. 
Bestialmént. adv. bestialmente. 
tiam. m. bestias de carga. 
bestiage. 
h bestias de pastura. ganadería. 
a Bestiar. m. ganado. || grey. 


Bescoll. m. pezcuezo , cervtz, 


Bescollada. f. pescozada , pes- 


*sens dir ase ni bestia. fr. sin 
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—g ros. penado mayor. 
—menud. ganado menor. 
—bovi ganado vacuno. 
—cabriu. ganado cabrio. 
—cabriu de llet. ganado cho- 
—de carga. bestiage. — [tuno. 
—de llana. ganado lanar. - 
—porqui. ganado de cerda. 
—serrano. ganado churro. 
—transhumant. ganado merino 
Q trashumante. 
* cap de bestiar. res.  [cora. 
* cap de bestiar de llana. pe- 
* comers de bestiar. ganaderia. 
**lo que pertañ al bestiar. pe- 
cuarto. [pega. 
de señal ó marca del bestiari. em- 
cami per passar lo hestiar. 
azagador. , 
he marcar lo bestiar. empegar. 
de desmamar lo bestiar. des- 
ahjar. Q 
de llog ó temps de parir lo bes- 
tiar. paridera. 
Bestiassa. f. aum. fam. bestiaza. 
Bestiesa. f. necedad , boberia, 
sencillez. * i 
dir Ó fer bestiesas. necear. 
Bestióla y Bestioleta. f. dim. bes- 
tezuela. a 
Bestiota, adj. met. abrutado. . 
Bestràurer. a. adelantar,lastar. 
—met. donarbi cullerada. meter 
su cucharada. 
Bestreta. £.'adelanto. . . 
Besugada. f. porció de besugos. 
besugada. 
Besugo. 1. pex. besugo. . 
ik menjada de besugos. ,basu- 
Beta, í, cinta. : + [gada. 
ik estreta encarnada. balduque. 
—pl. per menjar. lañas. 
Betlemitic, ca. adj. cosa de Bet- 
lem. betlemitico. — [riofilea. 
Betònica. f. pta. betonica , ga- 
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Betum. m. betun, bitúmen.||as- 
—d' aigua. 2 ue. — |[falto. 
—de fog. litocola. 

Betuminos, sa. adj. beluminoso. 
Beurada. f.morter clar. lechada. 
Beurador. m. abeurador. abre- 


vadero. ' 

—dels aucèlls. bebedero. 

Béurer. a. beber. || sorber. 

—vi. escanciar. 

—á galet. met. ser facil en créu- 
rer. beber del pilon. 

——amorrad. beber de bruces. 

— massa. embasar. 

—molt. soplar. 

-—sotin y poquet. beborrotear. 

mà la salud d'algú. brindar. 

A reconcentrar alguna cosa 
quand se restreii. embeber. 

4% ser ho per béurer. ser bebedero. 

oornud y pagar béurer. ¿ras 
cornudo apaleado. 

-—y. empaparse. embeber. 

ik beurérseho tot. met. y fam. 
tragárselo todo. . . 

Bey. m. bey. inat. 

Biañal. adj. cosa de dos añs. bie- 

Biax. m. y met. sesgo, sesga- 

—met. senda. * dera. 

—en losportals. Albañ. atfeiza. 

wa biax. adv. al sesgo sesga- 

-" mente. 

e buscar un biax. met. buscar 
un medi. senderear. 

Bibero.m.telade Galicia. bibero. 

Biblia. f. biblia. 

Biblic , ca. adj. bíblico. 

Bibliográfic , ea. adj. bibliográ- 


-  fieo. 

Bibliografia. f. descripció delli- 
bres. bibliografía. 

Biblioteca. f. biblioteca. 

Bibliotecati. m. diblioteeario. 

Bicoca. f. cosa de poca entitat. 
bicoca. 
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Bicorn. adj. Poct. cosa de dos 
hañas. bicorne. 

Bidènt. m. Poét. lo que tè dos 
dènts. bidente. 

Biennal. adj. bienal, dosañal. 

Bienni. m. temps. de dos 'añs. 
biento. 

Bifi, fia. adj. llabigros. befo. 

Biga. f. viga. viga , trabe. 

—travessera. asmila. 

—de l' esquena. espinazo. 

-—p). de la teulada. esnas. 

Bigam. m. porció de vigas. vi- 

. gueria. [bigamia. 

Bigamia. 'Í.' segon matrimoni. 

Bigamo. m. casad segona vega- 
da. bigamo. 

Bigarrar. a. abigarrar. 

Bigest. adj. bisiesto. . 

Bigornia. f. enclusa quadrada. 
bigornia. [da. 

Bigotada. f. de baldufa. cacha- 

Bigoreva. f. vigotera. 

Bigoti m. bigote, mostacho. 

—pl. enlascalsas. entre pi . 

de càurer Ó pegar de bigotis.: dar 
de hocioos,, ese 

de clavar osbigotis fr.echar- 
to por Te barbas. — . 

de lleparse los bigotis. fr. chu- 
purse los dedos. 

Bigueta. f. dim. vigueta. 

Bilbai, na. adj. de Bilbao. bil- 

Bilbilitá, na. adj. cosa de Cala- 
tayud. bilbilitano. : 

Bilios, sa. adj. bilioso. 

Bilis f. Med. bilis. 

—met. htel. 

Billet. m. billete. ||esquela. 

Bimestre. m. bimestre. 

Binari. m. binario. 

Biografía. f. historia de vidas 
particulars. biografia. 


Biogràfic, ca. adj. biográfico. 


BIS 
Biombo. m. biombe , antipara, 


mampara. 
Bipartid, da. adj. Poét. partid 
en dos trossos. bipartido. 
Birador. m. Naut. b:rador. 


- Biram. m. volateria. 


Birdr. a. Náut. birar. 

Birbar. a. arrancar herbas. d' 
entre los sembrads, rosar. 

Biribis. m. cert jog. biribis. 

Birlar. a. dexar huurlad en algu» 
na pretensió. birlar. 


- Bilotxo. m. carruatge. birlo- 


o Birolla. £. 


Birolet. m. perinola, [cho. 
e bastó y áltras co- 
sas. biroja , casquillo, rega- 
lon. "  [neja. 


<del máneg d'insirumènts. ma- 


+ cope birolla ó punxa del bas- 
tó. Pecatoraco. 
sr birollas. anillar. (reta. 
Birreta. f. dels Cardenals. bir- 
Birulé. f. barulé..—'llogania. 
Bisarria. f. bizarria, gallardia, 
Bisarro, ra. adj. bizarro.|| mag- 
núnimo, garboso.|| gellar 
galan, lozano. .. 
Bisbal. adj. obispal , episcopal. 
Bisbat. m. obispado.|| obispalia. 
tobtenir un bisbat. mitrar, 
Bisbe. m. obispo. . [obispar. 
—del . met. fam. obispillo. 
$ palaci del bisbe. obis alia. 
Bisbis. m. cert jog. bisbis. 
Bicutela. f. pta. doblestudo, 
Aantegjo. 
bisllaurar. a. mantornar. llau- 
Tar segona vegada. aricar, ar- 
rejacar. | 
rat. m. Min. bismuto. 
Bimaga. f. pta. biznaga. 
bisoño , ña. adj. y m. pbe éxer- 
titad en alguna cosa. bisoño. 
Bissa, f. pta. bisa. 
Bissl-labo, ba. adj. bisilabo. 


BLA 25 
Bistott, ta. adj. retort. resorcido. 
Bistorta. Í. pta. bistorta. 
Bisturi. m. Cir. bisturz, lanceta. 
Bitàcala. f. Naut. bitácora. 
Bitas. f. pl. Nàut. bitas. 
Bitlla. f. bolo. 
dejog de bitllas. Juego de bolos, 
delo qui jugan los mifions. cài- 
rinola. 
Bitllet. m. billete. |) esquela. 
Bitllobitllo. adv. a tocateja. 
Bitó. m. Náut. biton, escotilla. 
Bitor. m. aucéll. rey de las guat- 
llas. bitor. (ters. bisagre. 
Bitsega. f. instrimént de saba- 
Bitxo: m. pebrot couènt. guin- 
dilla. (dicho. 
—met. home ridicul Ó través. 
Bixest. mo. bisiesto. 
Bla, na. adj. tou. suau. blando, 
tierno , sucve , muelle , mole, 
pastoso. ] 
-—Pint. y Escult. morbido. 
Blada. f. arbre. arce falso. 
Blané , ca. adj. blanco. || cándi- . 
do, albar. 
—m. señal. blanco, mela. . 
com la neu. nevado. 
—eru. albayalde. 
—en los escrits. laguna. 
—per dirigir la punteria. hito. 
—de cabells. cano. 
Wtocar al blanc fr. dar en el 
blanco. 
detornarse blancs los cabells. 
encanecer. 
Blanca: f. moneda. blanca. 
Blancatxo, xa. adj. blanquisco, 
blanquectno , albino. 
Blancor. m. y Blancura. f. 
blancura, candides, albor, 
albura. - 
—de la neu. ampo de la nieve. 
Blandejar. a. balancear, bam- 
bolear , banibalcar. 
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Blandir. a. fèr tremolar la es- 
pasa, ete: blandir, blandear, 
terciar. 

Blandó. m. blandon, ambleo. 

Blanquejador, ra. m. y f. blan- 
gueador. 

Blanquejar. a. blanquear, al- 
bear. |¡ lavar. . 

—los metalls. blanquecer. 

Blanquer. m. curtidor, zur- 
rador , blanquero. [ría. 

Blanqueria. f. curtiduria, tene- 

Blanquet. m. albayalde , alba- 
MO. 

—adj. dim. blanquillo.  [te. 

-—m. afeit de las donas. blangue- 

Blanquetj. m. blanqueadura, 
blanqueo. 

—dels metalls. blangueacion, 

' blanquicion. 

Blanquinos, sa. adj. blunque- 

OO cino, blanquisco. — i 

Blanura. f. blandura.|| lenidud. 
li molificacion.|| terneza.|| ter- 
nura , suavidad. |) docilidad. 
ll molicie. , 

—Pint. y Escult. morvidez. 

Blasfemador, ra. m. blasfemo. 

Blasfemar. a. blasfemar. 
renegar , votar. 

Blasfemia. f. blasfemia , rente- 
80, voto. 

Blastemo , ma. adj. blasfemo. 

Blassó. m. blason. 

Blassonador, ra. m. y f. bla- 
sonador. 0 

Blassonar. a. jactarse. blasonar. 

Blat. m. trigo. || par. 

—en herba. porrina. 

—euit. frangollo. 

—candial. candeal. 

—de moro. maiz, zara. 

—orb. alheña , tizon. 

'—rotj. rubicon , trechel. 

—tort del ségol. centeno cor- 


BO 
niculado o con corneguelo. 
+ espiga de blat de moro. ma- 
Z0r'ca , espigon. (zat. 
de camp de blat de moro. mai- 
cosa que pertañ al 'blat. tri- 
ticeo , frumenticio. 
lo que. s' cria entre blats. 
triguero.. l 
» botiga.ahont se ven beguda de 
blat de moro. chinerza. 
Blats. m. pl. lossembrads. pa- 
nes , trigos. . 
Blau, va. adj. azul, azur, ce- 
rúleo , indio. 
-—m. del cos de resultas d'un 
cop. cardenal, ramalazo. 
—del cel. azul celeste. : - 
—turqui: azul. turqui O tur- 


esado. also. 
Blauet. m. pta. ciano , flor de 
Blavejar. a. azulear. [zo. 


Blavenc, ca. adj. azulado, gar- 

Ble. m. torcida . mecha , pà- 

. dio. bi 

x arar lo ble. apabilar. 

Bled..30. pta. bledo. 

deno se men dona un bled. no 
se me da un bledo. 

Bleda. f. pta. acelga. 

—met. tonto. papamoscas. 

Blenera. f. mechera. lobo 

ta. candelaria , gordolobo, 

Cc iarbasco, verbasco. 

Blinda. f. blinda. 

Blindatje.. m. Fort. blindaje. 

Blonda. f. puntas. blonda, blon- 
dina. 

Bloquejar. a. bloquear. 

Bloquetj. m. bloqueo. 

Bo, na. adj. bueno. || sano.||ri- 
co.!¡ bravo.lj regalado. ||¡buen. 

A mes bo. mejor. 

de molt bo. muy bueno, real. 

tan de bo. baldamént. interj. 
ojala. 
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4 anar de bo fr. ir de veras. 
xfèr bo. paréxer bè. parecer 
bien O bueno. 
no ser bo per covar ni per 
póndrer. fr. no ser para si- 


lla ni para albarda. 


Boa. f. especie de serpènt. boa. 


Boato. m. boato. 

Bobada. f. bobada. 

Bobás. m. gran bobo. bobalias. 

Bobejar. n. bobear. 

Boberia f.boberia, mentecaterta. 

Bobo, ba. adj. bobo, babieca, 
bausan. [bieca. 

Beboya (ser un). fr. ser un ba- 
. m. cabron , bode. 

Boca. f. y met. boca. 

—de las comportas. mal en la 

a. boquera. 

—en algun estret. embocadero. 

—dels aucèlls. pico. 

—ampla. utancho. 

—badad. boquiabierto. 

—del cor. boca del estomago. 

—le cunill. boguiconejuno. 

l'or. pico de oro. 

—de drag. fam. gran boca. bo- 
ca de espuerta. 

me reg ó siquia. bocacaz. 

4obrir la boca. boquear. 

ftornar á la boca. repetir.ljve- 
nirse d la boca. 

Sanar ab la boca badeda. anar 
adalad. exhalarse. 

Hno badar ó no obrir boca. fr. 
no desplegar la boca 0 los 
tabios. 

iiquedarse ab la boca badada. 

. aporrar. 


hrentarse la boca glopejand. 
Juegan. 

*aboca plena. adv. pu la 
boca. d boca llena. 


*boca per amunt. adv. boca 
arriba. 


4 boca per avall. adv. boca 
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abajo, ó de bruces. 

de boca que vols cor que desit- 
jas. d pedir de boca. 

Bocabadad, da. adj. boquia- 
bierto. 

Bocaci. m. bocaram. especie de 
tela. bocaci, esterlin. 

Bocadur, ra. adj. boquiduro. 

Bocaendins. adj. boguisumido, 
boquihundido. to. 

Bocaestret, ta. adj. boguiangos- 

Bocaflux, xa. adj. boguiroto, 
boquirubio. 

Bocafresc, ca. adj. boquifresco. 
Bocagros, ssa. adj. bocon , bo- 
quirasgado, boguihendido. 

Bocallada. f. bogueada. 

Bocamànega. f. la boca de la 
mánega. bocamanga. 

Bocamoll, lla. adj. facil en dir 
las cosas. fàcil de ser enga- 
ñad. boquimuelle, boguiro- 
to, boguirubio. 

Bocanatural. adj. boguinatural. 

Bocanegre , gra. adj. boquine- 

O. |ter¿in. 

Bocaram. m. bocaci. bocact, es- 

Bocarrugad , da. adj. bogui- 
Jruncido. 

Bocasec, ca. adj. boguiseco. 

Bocassa. Í. aum. Locaza. 

Bocatort, ta. adj. boguitorcido, 
boquituerto. a 

Bocell. m. instrumènt de fus- 
ter. motllura de mitja caña. 

. bocel. Los , 

de tráurer los bocells. desbozar. 

Bocellar. a. traballar ab lo bo- 
cell. bocelar. 

Bocellás. m. aum. bocelon. 

Bocí. m. petita porció. pedazo, 
poco, triza. 

—del menjar. bocado. 

—de distancia. trecho.. 
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—de fusta. zoquete. 
—de pa. rugo, pedazo. 


—del ue queda. zoquete. 

—d aliras cosas. cacho. > 

de menjar Ó péndrer un bocí. to- 
mar un bocado. 

—pl. añicos. 

44 á micas y á bocins. adv. d pe- 
Bocina. f. bocina. [dazos. 
Bocinet. m. dim. de menjar. 60- 

cadillo. 

—d' altras cosas. pedacito. 


Boda. f. boda , nupcias. 
—desigual ó secreta. bedarrio, 
bodajo. 


Bodega. f. celler. bodega. 

Bodegaire. m. figonero. 

Bodeguer. m. bodeguero. 

Bodegó. m. bodegon, figon. 

Boetes. m. Astron. signe celes- 
te. boetes. bofetada, bof 

Bofetada. f. bofetada, bofe- 
ton, ec uamado, 

Bofetadeta. f. dim. bofetencillo. 

Bofetejar. a. abofetear. 

Bófia. f. sopeton. 

Boga. f. enea, espadaña, en- 


- sordadera. 

—pex. boga. [ padañal. 

ik terreno plantad de boga. es- 

Bogada. f. remada. bogada. 

Bogador. m. lo qui boga ó re- 

. ma. bogador. 

Bogar. a. remar. bogar. 

—n. met. traballar molt. afa- 

. RAYse. 

Bohemiá, na. y Bohemo, ma. 
adj. natural y cosa de Bohe- 
mia. bohemiano, bohemo. 

Boira. f. niebla , vaharina. 

—en las montañas. gata. 

—baxa. neblina. 

—del mar. bruma , brumazon. 

Boiros, sa. adj. nebuloso. 

Boja (á-la). adv. á tontas y á 


BOL 
locas, d ciegas, d carga 
cerrada , atreguadamente, 
de rondon, d la loquesca, lo- 
camente , alocadamente, cor- 
chute , hervite. 
obrar á la boja, etrabanegr. 
Bojarró. m. bellsco , perillan, 
taimado , socarron. 
Bojejar. n. loguear , hacer lo- 
curas. , 
de fer bojejar. hacer volver loco. 
Bojeria. t. locura. || enloqueci- 
miento, insania , frenesi. 
Aedisbarat. desatino. 
jot. m. lo qui té una arrel de 
otj. atreguado. 
Bol. m. bolarmini. bolo , bolo 


armenteo. 

Bola. f. bola, bala, rulo. 

—de mantega , sagí, ete. pella. 

—de pomada. pomo , porsa. 

—per donar los vots. haba. 

—ó pastilla de sabó. jaboncillo. 

—met. mentida. bola, trufa. 

—pl. bolas de neu. pta. sauqui- 
llo, acer menor. (bolaze. 

Bolada. f. cop de bola. bolada, 

Bolado. m. azúcar rosado , bo- 
lado, azucarillo, espomjado. 

Bolador. m. pta. vilano. 

Bolandera. f. dels carruatges. 
volandera , arandela , estor- 
nija. 

Bolarmini y Bolarménic. m. 
bol, bolo arménico. 

Bolcada. f. la de volcar las 
criaturas. empañadura , en- 
voltura, 

—dels carruatges. vuelco. 

Bolcar. a. à las criaturas. em- 
pañar. 

—los carruatges. veloar. 

Bolea. f. en los co:xes. bolea. 

Bolejar. a. en lo jog de mesa ó 
villar. bolear. 


BOM 
Bolero. m. bolero. 
Bolet. m. hongo , seta, bejin. 
—d' arbre. agarice. 
—d' esca. escarzo. 


_—que s cria prop dels pins. 


auzcalo. 
Boleta. f. dim. bolita. 


ue servex en las votacions. 

lota , haba. 

¿votar ab boletas. balotar. 

Bólica. m. flica. pòlissa. troña. 
ente, gazapo. 

Bolillo. m. en lo jog de mesa. 
bolillo. 

Bólit. m. jog. tala. 

Bolitx. m. bolin, boliche. 


pota. f. volta. bóveda , arco. 
. M. et de pasta iina. 
bollo. Pe" P 
tboii ó clot en Las cosas de me- 
tall. abolladura, bolladura. 
8 bolas de filassa que queda dels 
paños , etc. burullor. 
tpelussa que surt dels telers. 
tamo. des 
tlo que queda en la era - 
pue de la batuda. tamo, cas- 
cabillo 


Bolla. f. marca que posan en las . 


aduanas als géneros. marcha- 


mo. 
Bollaire. m. lo qui posa la mar- 
ca. marchamero. 
. m. panet de pasta fina. 
eaciamada. bollo, saboyana. 
Bomba. £. bomba. 
—la de tràurer lo liquid de las 


botas. sifon. 
—Nàut. pompa. 
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—de apagar lo fog. matafuego. 

—del gas. glovo aerostdtico. 

de lo qui puja ab la bomba del 
gas. aeronauta. 

X**a proba de bomba. adv. d 
prueba de bomba. 

Bombarda. f. bombarda. 

Bombardejar. a. bombejar. bor- 
bardear , bombear. 

Bombarder. m. bombardero. 

Bombardera. f. llanxa. Lom- 
bardera. 

Bombejar. a. bombear , lom- 
bardear. 

Bombetj. m. bombardeo. 

Bombo. m. bombo. 

Bombolla. f. ampolla, ca - 
milla, vegiga. || trufa. || 
buja , pompa. 

de mentida. bola, bombolla, pa- 
arota, pajarotada, gazapo. 

e bocalobllas P algo. ser: 

bujear. 

Bombolleta. f. gorgorita. 

Bombosi. m. bombas. 

Bon, na. adj. buen. (rato. 

Bona cosa. adv. mucho. jj buen 

Bona de Déu (a la). adv. a la 
ligera, al trenzudo. 

Bonacriansa. f. buena crianza, 
modo , politica. 

Bonamènt. adv. buenamente. 

Bonansa. f. y met. bonanza. 

—met. prosperidad. 

Bonàs, ssa. adj. aum. boraso. 

Bonas en bonas (de). adv. bue- 
namente. 

Bonatxàs, Bonatxo, Bonatxot. 
adj. bonazo , bonachon. 

Bonaventura. f. buenaventura. 

— fam. entre la gent vulgar. 
proverbio. 

Bondados, sa. adj. bondadoso, 
bondoso. || liberal. 

Bondad. f. bondad, provided. 


80 BOR 

Bonet, ta. adj. bonito. 

Boneto m. bonete. [tarse. 

de llevarse l'boneto. desbone- 

Bonic, ca. adj. bonito, lindo, 
hermoso, elegante, bello, gra- 
cioso , pulcro, venusto. 

—m. afeit. afeite. 

—adv. lindamente. 

% posar bonic. hermosear , ali- 
nar, atildar, acicalar , en- 
galanar. 

—pl. alinos. - 

Bonicoyas (á las). adv. bonica- 
mente. lia las bonicas. 

Bonificar. a. bonificar, abonar. 

Boniquesa. f. hermosura, belle- 

za, elegancia, aliño. 

Boniquet , ta. dim. bonitillo. 

Bonito ó Bonitol m. pex. boni- 
to, bonitalo , amia. 

Boñ. m. Cir. tumor, chicho, 
flemon, turumbon, turgencia. 

—en las pessas de metall. abo- 
lladura , bollo. 

—en lo cap. burujon , chichon, 
tolondro , tolondron , por- 
cino. 

—ó falta en l'interior del ca- 
nó. Art. rebollidura. 

de bulto que surt en algunas co- 
sas. piton. 

Boñet. m. dim. tumorcillo, bul- 


Boquera. f. boquera. [tillo. 
Bogueró. m. Obertura. pex. 
oqueron. [guita. 


Boqueta. f. dim. boquilla, bo- 
Boquitja. f. llaga en la boca per 
lo calor de la llet. ubrera. 

Bora. f. orilla , margen. 

—en los vasos y cosas semblants. 
borde. forta. 

—en los vestids y altras cosas. 

—viu. en las pessas de roba. 
vivo. [bladillo. 

—en las pessas que s' cusen do- 
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—de la tela. pestaña. 

—del aigua. lengua del agua. 

—-dels carrers. acera. 

— desfilada de la roba. yainica, 
vainilla. - 

*guarnir la bora de la roba. 
orillar. 

*tráurer la bora. descabezar. 

de tallar la bora ó simolsa. des- 
orillar. 

ya la bora. adv. junto, cerca, 
contiguamente. 

* ala bora del fog. adv. al amor 
de la lumbre. 

Boraviu. m. en las robas. vivo. 

Borboll. m. enredo , embrollo, 
barbulla, trapaceria, tra- 
pazo» 

Bovbollaire. m. engañador. tra- 
pucero, trapacista, trufa- 
dor. 

—fam. calendari. calendario, 
pronostico , piscator. 

Borbollar y Borbollejar. a. en- 
redar, trapacear, trapazar. 

Borcegui. m. especie de mitja 
bota. borcegut. o 

Bòrd, da. adj. bastardo, espu- 
rio, expòsito, hornecino, no- 
to, cunero. 

—en las plantas. silvestre. 

de estad del bòrd. bastardia. 

Borda. f. barracas ó casutxas en 
la montaña. borda , choza. 

Bordegás, ssa. m. y f. rapaz, 
rapazuelo. [dear 

Bordejar n. degenerar. bastar- 

—a. Naut. bordear, barloven- 
tear , vollejear. 

Bordell. m. purdel,. lupanar, 
conejal , rameria , serrallo. 

cosa del bordell. lupanario. 

Bordo. m. bordo. 

Bordó. m. dels peregrins. del: 


instrumènts músics. bordon. 
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—dels instramènts músics. cuer- 


da. 
—dels cors y professons. cetro. 


- —Arg. tondino , toro. 





tremenar la terra ab lo bordó 
óbastó. bordonear. 

Bordoner. m. cetrero. 

Borla. f. borla. 

—l'acte de passarse doctor. 
doctoramiento. (ta. 

Borleta. f. dim. borlica , borli- 

— floc de seda. madroño. 

Borm. m. Albeit. muermo, ci- 
morra. 

Born. m. mercat. mercado. 

Borni, nia. adj. tuerto. 

$ fer borni. entortar. 

de cornud a borni. cual mas 
cual menos toda la lana es 


pelos. 
Borni. m. aucèll. borní. . 
Borra. f. borra. 
—lels texids. caedura. : 
—del Ni ó cánam. tomento. 
—que s” trau dels pañios ab los 
palmassos. curesca. 


- Borrador. m. borrador. || mi- 


ruta. 


- Borrall. m. fam. pizca. 


Hno saber Ó no enténdrer bor- 
rall. fr. no saber ó no enten- 
der pizca. [llon. 

Borralló. m. floc de llana. ve- 

e neu. copo de nieve. 
ra. y met. esborrar. bor- 
rar. [ gar. 

—met. ó satisfèr la pena. pur- 

is Ó Bórras. m. estopon, 
malacuenda , razago. 

Borrasca. f. y. met. borrasca, 
tempestad. 

ascos , sa. adj. borrascoso, 
tempestuoso, proceloso. 
rratxa. f. pta. borraja. 

Borratxada. f. met. disbarat. 

6 
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“. berrachera, disparate, des- 
atino. 
Borratxejar. n. borrachcar. 
Borratxera. f. borrachera , em- 
briaguez , beodez , ebriedad, 
vinolencia , crápula , moño, 
mona, O, perra, zorra. 
Borratxo, xa. adj. vorracho, 
beodo , ebrio, temulento, he- 
cho una lía, odrina, espita, 
_ peneque, pellejo. , - (mado. 
je estar un poquet borratxo. aso- 
Borratxó , na. adj. vinoso, vi- 
nolento , ebrioso , difunto de 
taberna , cuero, 3aque. 
Borrax. m. goma per sóldar 
l'or. borraj , atincar. ' 
—purificad. Dora. 
Borreg, ga. m. y f. añell. bor- 
rego, borro. “> 
—de dos añs. andosco. 
Borregada. f. borregada. 
Borrego. m. panellet. mollete. 
-' jenjuto, sequillo. 
Borrena. f. en las sellas. borren. 
Borrissol. m. del paño y aucèlis. 
flojel. : 
—de las fruitas. pelusa. 
—d' animals y fruitas. vello. 
—de sota dels llits. dels .te- 
lers. de las eras. tamo. 
—d' altras cosas. pelo. 
de Borró m. y met. borrador. 
borron. || borrador. | 
—dels arbres. boton, germen, 
brota. 
—del paño. lanilla. 
—dels ceps. yema. 
Borronar. a. borronejar. bor- 
rajear. 
—n. los arbres. abgtonar. 
-—logs ceps. cernear, estar en 
cierne. et 
Borronejar. a. borrajear. 
Borrugat. m. pex. sombra., 
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Bos. m. bozal , badal.  [dor. 

—ó embos del caball. mastega- 

de posar lo bos. embozar. 

Bosc. m. bosque, selva, mante. 

—espés. maleza. 

—artificial. bosquete. 

—per tallar. tallar. 

—cremad ó torrad. chamicera. 

de reduirse á bosco. embosqueder. 

ak cosa de bosc. nemoroso. 

Boscá, na. adj. silvestre, selpd- 
tico , selvoso, silvalico. 

Boscall. m. trashoguero, tuero. 

Boseam. m. montauera, khos- 

Boscater. m. leñador. [caje. 

Boscatge. m. boscaje.  [foro. 

Bósforo. m. estyet de mar. bós- 

Bosquejar. a. y met. bosquejar. 

Bosquetj. ni. bosquejo. 

—Pint. embozo. 

Bossa. f. bolsa. 

—Náut. boga. . . 

—dels diners. bolsillo, gato. . 

—fam. gran que s' porta al pit. 
balsopeto, 

—dels testiculs. Anat. escroto. 

—de cuiro. guarmiel. .  ' 

—dels cahells. talega, 

—6 arruga en la roba. bache. 

—per portar la bandera. Mil. 
portabandera. 

—de portar la creu. çarcaj. 

—de las pistolas. pistolera. 

—de cuiro per las cartas, balija. 

—per tapar alguna cosa. man- 
guita, funda. 

—de drap per la capa, port 
manteo. . - 

—per sostenir la carrabina. porr 
tacarabina. 

—de Quivo per sostenir la llansa 
ó bandera del caballer. cuja. 

—de cuiro per ficar la cua dels 
caballs. codon. loulero. 

—per embrutarse las criaturas. 


ROT 

detràurer la bossa. desateserar. 

> fèr bossas Ó arrugas Ó plegs lo 
vestid, bolsear. 

Bosser, ra. m. y f. bolsero. 

—d' un monastir. cillerero. 

Bosseta. f. dim. bolsica , dolsi- 
lla, balsita. 

Bot m. de posar vi, ali, etc. 
cuero, pellejo , barquino. 
—petit. Náut. boteguin, sereni. 
»llanxa. bote, esquife , batel 
*salt. salto, brinco , repullo. 

—de pilota. bote. —. 

—de la pell del bou. odrina. 

—de pell é quiro. odre. 

—de vi. zaque. [Jarse. 

Yeinflarse com un bot. emboti- 

Y plóurer á hots y à barrals, llo 
ver d cántaros. 

Mà bot y bolea. adv. en lo jog 
de pilota. a bhotivoleo. 

Bota. f. bota, cuba, casco, pi 
pa, vasija, barrica, tonel. 

—met. home petit y gros. cuba, 
cachigordete , cachigordito, 
recoguin, rechoncho. 

—de pell. bota. . 

detornarse com una bòta. em- 
bastecerse, embotijarse. 

Bota. f. calsad. bota. 

de la casaca, etc. vuelta. 

% guarnir las botas dels vestids. 
orlar. 
de posarse hotas. embotarse. 

Botada. f. fusta per las bòtas. 
duelas. 

Botador. m. varios instrumènts. 
botador. . 

Botafog. m. Art. y met. bota- 

. Juego, lanza fuego. 

—met. buscaruidos. 

Botam. m. boteria, piperta, to- 
neleria, botámen, dolaje, due- 
laje. 

Botana, f. tap de. fusta. botana. 


| BOT 
tgalet de las botas Ó gats. 
brocal. ol 
Botanic, ca. adj. botánico. 
—m. botanista. 
Botánica. f. botánica. 
Botar a. la pilota. botar. 

—n. saltar. brincar-, saltar. 
—fog. met. móurer discordia. 
soplar. ' ot 

—á fora. echar , botar. 

Botavant. m. Naut. botavante. 

simtrumènt per ferrar. puja- 
vante. 

+que sen baja tot al botabant. 
É anda hayona. fam. 

Botella. f. botella. borracha. 

—le terra. alcarraza. . 

Boter. m. lo qui fa bots. botero, 
odrero. 

tlo qui fa bàtas. cubero , tene- 
lero , barrilero , carralero. 

Botet. m. dim. per posar vi. bo- 
till 


e. 
Boteta. £. dim. botillo, cubeta. 
Boí. m. Botin , polaina , calce- 
ton, borcegut. (lonja. 


a.. f. tienda, casatienda, . 
—de grans. graner. cilla, pa- 


nera. 
—de hòts de pell. odreria. 
le cever. cereria. 
—de cervesa. cervecería. 
—e cisteller. cestería. 
— fàbrica de pells. peleteria. 
e mañá. cerrajeria. y 
de fuster. carpinteria. 
— obrador d' argenter. plate- 
ria. 
—lepassamaner. pasamaneria. 
—de pells. pellejerin, pelleteria. 
e barber. barberia. 
de llibreter librería. 
—de pentiner. peínería. — i 
—de perruquer. pelugueria.  - 
—de sellorjer. relojerda. ' - 
6 . 


BOT 
—de roba. roperia. 
—de sastre. sastrerta. 
—de sombrerer. sombrereria. 
—de trastos y robas usadas. 
prenderta. 
Ak obrir botiga. abrir tienda. 
% plegar ó tancar la botiga. al- 
zar, quitar, cerrar la tienda. 
Botiguer. m. tendere, lonjista. 
—de paños. pañero. - 
de telas. lencero. 
je aucèll. alcion, alcedon, mar- 
tin del reo. 
Botigueta. f. ó parada per vén- 
drer á la menuda. puesto. * 
——ó barraca de géneros de poc 
valor. puestecillo. 

Botija. f. botija, alcdrraza. 

—de fusta. colodro. 

he fabricant ó venedor de boti - 
jas. alçarracero. 

Botijassa. f. aum. botijor. 

Botijer. m.: botifero. 

Botijeta. f. dim. botijilla. 

Bótil. m. home petit y gros. 
recoquin, achaparrado, ca- 
chigordete, tapon de cuba, 
morcon, rechoncho , retaco, 
zoquete , repolludo. 

Botilleria. f. casa d'aiguas y 
licors. botilleria. - 

Botiqui. m. botiquín. 

Botiró. m. 'bótil, home petit y 
gros. recoquin , tapon de cu- 

a, MOTCQR, rechoncho , re- 

taco, zoquete , repolludo, 
achaparrado , cachigordete. 

Botivolesa. f. en lo jog de pilo- 
ta. botivodea. : 

Botj, ja. adj: y met. loco, fu- 
rioso, insano , orate. 

—arrematad: reloco, loco de 
atar , loco de clavo pasado. 

:ktornarse batj. fertornar botj. 
enloquecer. .: 
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+ fer lo botj. loguear. 

i agregad de botjs. gavilla de 
locos. . 

Wde botj. á la boja. adv. d 
tontas y á locas. 

ik pare dels botjs. loqúero. 

de vell y botj. la cabeza blanca 
y el seso por ventr. 

Botó. m. boton. [ruedo. 

—dels arbres. grumo, gromo, 

—de fog. Cir. boton de Juego. 

de roda. cubo, pezon. 

de testicul. testículo. 

W* borró de las plantas. yema. 

de cordar los botons. abotonar. 

de descordar ó desfèr los botons. 
desabotonar.  (ladura. 

Botonada. f. botonadura, oja- 

Botonar. a. y n. abotonar. 

Betoner. m. botonero. 

Botorno. m. Med. papera, pú- 
pula. 

Botsinar. a. butsinar. rezon- 
gar, verraquear, refunfu- 
ñar, gruñir, barbotar, res- 
pingar. 

Botxa. f. de jugar. bocha. 

—de seda. capullo. 

ta. boja, abrotano.. 

—blanca. pta. albaida. 

—pl. las dels vestids. fuelles. 

Botxi. m. butxi. verdugo. 

Botxorn. m. bochorno, afren- 
ta, sonrojo. 

Botxornos, sa. adj. bochorno- 
$0, sonrojoso. 

Bou. m. buey , toro. 

—jove. novillo. 

—malicios. marrajo. 

—mener. cabestro. 

—vell. cotral. 

—engrexad. cebon. 

toro feresteg. uro. 

dm bou y arros. fam. arroz y 
gallo muerto. 


- 'BRA 

3 corral de bous. boyera. 

je peu de bou. pta. barba de 
aaron. barba de aaron, pit 
de becerro. 

Bova. f. boga. enea, espadaña, 
ensordadera. 

Bovatge. m. cert dret. bovdlico. 

Bóveda. f. volta. Arq. bóveda. 

Bover..m. Doyero , boyerizo, 
vaquero , vaquerizo. 

Boví, na. adj. boyuno, bue- 
“uno , vacuno , va zo. 
ik bestiar bovi gelos. toriondo. 
Box. m. pta. lo del sabater. 
de capsa de box. bujeta.  [boj. 
Boxarola. f. pta. aguavilla, ga- 

b 


Yuba. 
Boxeda. f. bujeda, bujedal, bu- 
jedo, bojedal. 
Boxet. m. palillo, majaderillo, 
bolillo. 1 


- Boya. f. Náut. boya. 


Boyant, ta. adj. boyante. 

Brac. m. apostema , postema. 

Bracarense. adj. cosa de Braga. 
bracarense. 

Bracman. m. sàbi de l' India. 
bracman. 

Braga f. braga. : 

—la que s' posa á las criaturas. 
metedor , culero. 

je mudar las bragas. entuemeter. 

Bragad. m. bragado. 

Bragada. f. part del cos.animal. 
bragada. 

Braguer. m. braguero, tirabre 
guero, apretadevo. 

Bragueta f. bragueta. 

de caballer de bragueta. hidalge 
de bragueta. | 

Brahó. m. part del bras. muñon. 

$ tenir bon brahó. fr. tener bra 
vos jarretes. 

Bram. m. bramido. 

—del ase. rebuzno , roánido. 


o fam. 


BRA 
—del brau. berrido. 
—del bou. mugido. 
—del lleó. rugido, rugimiento. 
icorrespóndrer al bram. re- 
bramar. 
Brama ( córrer la ). fr. córrer la 


veu. correr la voz. 


_ Bramador y Bramaire. m. cri- 


daire. gritador , voceador. 


uznador, bramador. 


r. n. bramar. 


o —l'ase. rebuznar , roznar. 


—lo bou. mugir. 
—lo brau. berrear. 
—lo lleó. rugir. 


— Sbramar com un toro. fr. met. 


bramar de coraje. 
itormar á bramar. rebramar:. 
it. m. bram. bramido. 
Banca. f. y met. rama. || gajo, 
surculo. 
—nelinada cap á terra. alabe. 
—met. ramal. 
—esquexada. garrancho. 
—per plantar. rampollo. 
—ursina. pta. acanto , branca 
ursina, yerba gigante. 
slluc. grifol. verdugon. 
Brancal. m. Arq. jamba. 
tdrap per cubrir los pedrissos. 
Poyal. [ jo- 
Brancatge. m. ramada, ramo- 
Branilla. £. de balena. ballena. 
—de vano. varilla. 

. de vano. varillaje. 
Branqueta. f. dim. ramita. 
—pl. las que servexen per lo 

fog. fusta. 
Bras. m. brazo. 
—de la campana. cigúeña. 
4 posar los brassos en creu. cru- 
zar los brazos. 
Brasa. £. ascua , brasa. 
Brasejar. a. passar per las bra- 
sas. $OCArTur , soasar. 


BRA 
Braser. m. brasero. 
Braseret. m. dim. braserillo, 
estufilla, estufa, maridillo, 
rejuela , librete. 
Brasil. m. fusta. brasil. 
de de color de brasil. brasilado. 
Brasileño, ña. adj. cosa del 
Brasil. brasileño. 
Brasilet. m. brasilete. 
Brassa. f. braza. 
Brassad. m. brazado. 
Brassada. f. brazado, brazada. 
Brassal. m. armadura antiga 
del bras. braceral , brazal. 
Brassalet. m. adorno de las do- 
nas. brazalete. 
Brassatge. m. Náut. brazaje. 
Brassejar. n. móurer los bras- 
sos. bracear. 
Brasser. m. bracero , gañan. 
Brasset. m. brazuelo. 
de fer brasset. dar el brazo. 
Brau, va. adj. bravo, bravio, 
fiero, hampo, hampon. 
—m. y f. vedell. becerro. 
de brava cosa. iron. brava cosa. 
*tenir un cor com un brau. 
tener pelos en el corazon. 
Bravada. f. vaharada, tufa- 
rada , vaharina. 
—del vi. estocada de vino. 
—de fum. zorrera. 
de fèr bravada. vahar , vahear. 
Bravamènt. adv. bravamente. 
Bravata. f. bravata, .ronca, 
—pl. fieros. [giro. 
* tirar bravatas. roncar, echar 
fieros. 
Bravatada. f. bravata, ronca, 
giro. 
Bravatejar. n. bravear, roncar, 
echar fieros. 
Bravesa. f. ferocitat. bravura. 
—del mar. braveza. 
Bravo, va. adj. bravo. 
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Bravura. f. ferocitaà. bravura. 

Brega. f. brega, sambra, tris- 
ca, ehacota , trulla, ruido, 
rebullicio, sarracina, trapt- 
sonda , tremolina, 

4 móurer brega Ó bronquina. 
evmar pendencias , chaco- 
tear. . 

Bregador, rà. m. y f. lo qui 
brega cánam ó lli. agrama- 
dor. 

Bregadoras. f. instrumént per 
bregar. agramadera, grama. 

detenir. bonas bregadoras. fr. 
met. menjar molt. estar pi- 
cada la piedra. 

Bregar. a. xafar lo cànam ó 
lli. agramar. 

Brema. f. verema. vendumia. 

Bremar. a. veremar. vendi- 
miar. . 

Brena. f. barena. merienda. 

Brenar. a. barenar. merendar. 

Breña. f. terra trencada. breña. 


Bresca. f. pa de bresca. panal... 


Brescador. m. instrumént per 
brescar. tempanador. 

Brescadura. f. castrazon, 

Brescar. a. tráurer part de la 
mel de las arnas. castrar, 
desmelar. [dero. 

Bressador. m. mecedor , mece- 

Bressadora. f. la que bressa. 
.EUNCra. 

Bressar. a. mecer. 

Bresso. m. pta. brezo. 

Bressol. m. cuna. 

de posar al bressol. encunar. 

Bretó., na. adj. náturál de la 
Bretaña. breton. 

Brétol. m. pillo, sollastron, 
ruin, rufian , avechucho. 

Bretxa. f. brecha. 

Breu. adj. breve. || corto. || su- 
cinto , compendioso. 


BRI. 

—m. breve, buleto. 

*en breu. adv. en breve. 

Breumènt. adv. brevemente. || 
sumariamente. 

Brevatge. m. beguda ingrata. 
brevaje. l 

Brevedat. £. breyedad. 

Breviari. m. breviario, eficio- 
nario. 

Brévol. adj. endeble, quebradi- 
30, quebrajoso , quebranta- 
ble, resquebrajoso. 

Bri. m. hebra. | 

—de carn y de cánám. brizna. 

—de li. estopilla. i 

—de las flors. pistilo. 

de tràurer los brins. desbriznar. 

flo que tè molts brins. briz- 
noso. — .. 

Briá. m. herpes. 

—verbol. empeine. 

Briba. f. briba, gandaya. 

de fer la briba. bribonear. 

deanar á la briba. andar a la 
gandaya , guitonear. | 

Briballa. f. bahorrina, pica- 
resca. 

Bribar. n. córrer la tuna. óri- 
conear. bribo 

Bri . m. £ 4 y ns ro, 
galopo, / alopin , a la 

tornarse Ebo. abribonarse. 

Bribonada. f. briborada ,. pi- 
cardía, rapazada, rapace- 
ria. 

Bribonalla. f. picaresca, ja- 
bardo , jabardillo, gateria, 


azapina. 
Bríbonás. m. aum. bribonazo. 
Briborejar. nm. bribonear, pt- 
cardear. 
Briboneria. f. briboneria , PU 
cardia , ribalderia. || taca- 
ñeria. 


Bribonesc , ca. adj. hampesco- 


BRI 
sa la bribonesca. adv. a la 
briba 
Bribonet. m. dim. bribontuélo. 
Brida. f. brida, rienda, diestro. 
£posar la brida. embridar. 
tllevarse la brida. desarren= 
darse. 
Fá brida batuda. adv. d rien- 
da suelta. a 
Bidecú. m. especie de cinturó. 
biricú , tahàli, tulabarte. 
Bridó. m. bridon. 


_ Brigada. f. brigada. 


Brigader. m. brigadier. 

Bill. m. chillo, chilla, pito. 

Stocar lo brill. chillar.. 

Brillador. m. reclamo, pito, 
suspiro. ( 

Brillant. adj. brillante, res- 
plandeciente, refulgente, ra- 
diante, radioso , luminño3o, 
limpio, prefulgente, cente- 


Brillansesa. f. y Brillantor. m. 
brillo, brillantez, refulgen- 


aa. 

Billar. n. brillar, lucir, -es< 
pejegr , resplandecer , relu- 
ar, relampaguear , radiar, 
rutilar 


—a. imitar lo cant dels aucèlls 
ab lo brillador. reclamar. 
Brillo. m. brillo, lustre, res- 
plandor , resplandecimiento. 
Brincar. n. brincar , saltar. 

no caball. gambetear. 


noo. m. brinco, salto, 2a- 
pateta. 
Brindar. a. y met. brindar. 


Brindis. m. brindis. 

Brio. m. brio, orgullo. 

tabaxar los brios. fr. miet. ba- 
Jar los brios. 

Briol. m. Náut. Briol. 


Brionia, f. pta. brionia, anor- 
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ca, algalia , nueza. 

Brios; sá. adj. brioso, orgu- 
lloso. 

Brisa. f. dels rahims. orujo, 
tia, casca. [ gazo. 

—d' altras fruitas. bortujo , ba- 

Brisca. f. palillo. 

Británic, ta. adj. cosa de la 
Bretaña. britáanito. 

Británica. f. pta. británica. 

Broc. m. gollete , pico. 

—de llumenera y semblants. 
mechero. 

—de candelero. arvíindela. 

—dels ceps. brocada. pulgar. 

rio ficarse en' brocs. fr. no 

. meterse en dibujos. 

ab lo broc gros. àdv. d pico 
de jarro. 

Broea. f. instrument per afilar 
los ganivets. eslabon: 

i*tocador de timbal. bagueta, 
palillo, 

Hi vergueta de vesc per edssar 
aucèils. vareta. 

Brocada. f. tros de bartnént que 
8' dexa al podar los ceps. pul- 
gar, perchon. 

Brotadillo. im. tela deseda y 
or. brocadillo. 

Brotéal. m. per púsdr liquids. 
garrafa, bocal. 

* coll dél pou. pozal , brocal. 

Brocat. m. tela de seda y or ó 
plata. brocado, glasé. 

de semblant al broeat. glasecido. 

Bróculi. m. pta. Brocúli. 

Brodad. m. bordado, cdlado. 

—doble. pasadillo. 

—de figuras. imaginerla. 

4 brodadura de redls. recamo. 

Brodador. m. bordador. 

— de reals. recamador. 

Brodadura. f. bordado, 


borda 
dura. 
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—de reals. recamo. 

—de plata ú or. argentería. 

Brodar. a. bordar. .. , 

—de reals. recamar, realzar.. 

Broida. f. pta. abrotano , bro- 
tano , yerba lombriguera. 

Brolla. f. bosc d' arbustos. ma- 
torral, mato, escobo. 

Brollar. n. xurriar. fluir. bro- 
tar, manar , chorrear. 

*exint l'aigua á dolls. borbo- 
llar , borbotar. 

de estar una multitut en movi- 
mént. hervir. 

Brom. m. pta. bromo. 

—Albeit. muermo , cimorra. 

lo qui té brom. amormado. 

Broma, f. niebla. 

de bulla. tremolina, tabaola, 
batahola , bolina , broma, 
chacota, zumba, bulla, bu- 
laje. 

de fèr broma. chacotear. 

Bromista. adj. chacotero, bro- 
mista. 

Bromo. m. Quim. bromo. 

Bromos, sa. adj. lo qui té brom. 
muermoso. 

Bronc, ca. adj. y met. bronco, 
áspero, desapacible.  [za. 

Bronja. f. pinsell. brocha.|¡bro- 

Bronquina. f. bronquina, ren- 
cilla, rija, zipizape, ruido, 
repelo. 

Bronquinos, sa. adj. rencillo- 
so, buscaruidos. 

Bronse. m. bronce. (nal. 

—met. cosa molt dura. peder- 

Ye fort com un bronse. fr. fam. 
Juerte como un ajo. 

Bronsejar. a. broncear. 

Bróquil. m. pta. bróculi. bro- 

Brossa. f. broza. [culi. 

— del terreno poblad de ma- 
tas y arbustos. maleza, rebo- 


BRO 

. llar, mato, matorral, ma- 
raña. : 

—en los licors. ¿urrapa. - 

—que cau dels telers. caedura. 

—del ull. mota. 

—dels arbres. escamondadura.. 

—que dexan las aiguas dels 
rius. pozanco. 

de raspall dels impressors. es- 
cobilla. . * | 

dt escombrarias. basura. 

de ple de brossa. brozoso. 

* tráurer la brossa. desbrozar. 

—pl. desperdicis y residuos. 
arreduras. | 

Brossar. a. Impr. brozar. 

Brossat. m. mató. regueson, 

— nateron. 

Brossos , sa. adj. brozoso. 

—en los licors. zurraposo, zur- 
rapiento. 

Brot. m. renuevo, pimpollo, ta- 
llo, vástago, cogollo, ver- 
dugo, gérmen. 


—curt. piton. [do. 

—que surt de las arrels. barba- 

de ull dels arbres. grumo. 

de ple de brots ó llucs. pimpo- 
Uudo. 

de terreno poblad de brots. pim- 
pollar. (tadura- 

Brotada. f. germinacion, bro- 


Brotar. n. y met. brotar, ahi- 
jar. larrojar , echar, enta- 
llecer, pulular, pimpollecer, 
despuntar , germinar , rom- 
per, salir, tallecer , apito- 
nar, abotonar. | 

—los ceps. abollonar. 

de comensar á brotar. mover. 

Brotó. m. brot quand comensa 
á surtir. abollon. . 

de rebròt de la col verda. breton. 

Brou. m. caldo. 

—de pa. sustancia del pan. 





BRU 
Bru, na. adj. negre-obecur. 
bruno. 
Brúfol. adj. dia nubulos. pardo. 
— —m. quadrúpedo. búfalo. 
Brug. m. pta. brezo. 
Brugir. n. zurrir, zumbar. 
Brugit. m. murmullo, susurro, 
zumbido , zumbo, zurrido, 
zurrio , barbulla. 
—del. aigua ó dels arbres. mur- 
murio. 


after brugit. zumbar, barbu- . 


, InUrmurar.. 

Bruguera. f. terra poblada de 
brugs. brezal. 

Brújula. f. brúxula. brújula. 

Brulot. m. barco. brulote. 

Brumera. Í. espuma. 

—la que tráuen per la boca l' 
home y altres animals. espu- 
majo, espumarajo, salivera. 

ktráurer brumera. espuma- 
Jear, echar espumarajos. 

Brumerot. m. insecte. abejar- 
ron. [zurriar. 

Brunsir. nm. zumbar, zurrir, 

Brunsit. m. zumbido, zumbo, 
2urrido , zurrio. 

Bradid , da. adj. terso, lucio. 

Bruñidor. m. bruñidor , acica- 
lador , polidero. 

—l'argenter. grata. 

Bmiidura. f. bruñimiento. || 
tersidad. 

Bruòir. a. bruñir, lustrar, 
tersar, pulimentar, pulir, 
acicalar , alifar. 

—los metalls. gratar. Plat. 

Brusa. f. raspall per natejar los 
caballs. bruza. 

Brusc, ca. adj. brusco, hosco, 
carrasqueño , fosco, capotu- 
do, intratable , sañudo. 
ruca. f. per cassar ab vesc. 
vareta, palillo. 


BUA 

— que cau al ull. xiota. 

Bruscamènt. adv. rudamente, 
roncamente. 

Brusidor. m. instrumént per 
tallar vidres. brujidor, gru- 
jidor. | fi 

Brusir. a. tallar los vidres. 

Brut, ta. adj. m. y met. bruto. 

—adj. aplicad á las personas y 
cosas. sucio , puerco , asque- 
roso , sórdido , roñoso, caz- 
carriento , inmundo , mu- 
griento , cochino , soez, len- 
suciador. || espeso. 

—aplicad á las personas. 3ar- 
rapastron , lechon. 

Y en brut. adv. en bruto. 

Brutal. adj. brutal. 

Brutalitat. £. brutalidad. 

Brutamènt. adv. brutamente, 
Jeamente. 

Bruticia. f. inmundicia, sucie- 
dad, asquerosidad, porque 
ria, mierda, cazcarria, hor- 
rura, mugre, sordidez, ensu- 
ciamiento , cochambre , sain, 
espesura. 

—de la roba. grasa. 

—que s' trau de las cosas que s' 
netejan. limpiadura. 

Bruxa. f. bruja, hechicera, fa- 
da, saga, forgina, furgina. 

Bruxeria. f. brujería, hechice- 
ria , hechizo. 

fer bruxerias. brujear. 

Bruxot. m. brujo, hechicero, 
malefico , holguin. 

Brúxula. f. brújula. 

de declinar la brúxula del nort 
al est. nordestear, nordoves- 
tear, noroestear , norues- 
tear. 

Bua. f. tumor ó gra ab mate- 
ria. bua , buba 

—pl. mal venéreo. bubas. : 
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90 BUF 
Bubó. m. gra gros ab materia. 
bubon. .. 
Rubonia. f. pta. bubonica. 
Bue. m. embarcació. capacitat 
d' alguna cosa. buque, vaso. 
Itcaja. 
—d' abellas. colmena. 
de pap. ventre. buche. 
de umplir lo buc. fr. fam. lle- 
. par. el buche. 
*tráurer del buc. met. desbu- 
- char, desembuchar. 
Búcaro. m. vas de barro fi y olo- 
ros. búcaro. 
Bucle. mm. Duele. ç 
ucólica. f. la. fam. men- 
jar. bucólica.. 
Budell. m. intestino , tripa. 
—girad. volvo , volvulo. 
—prim. hila. —- . 
—tercer, llarg, prim. ¿kon, 
—primer. duodeno. .. [deon. 
—quart, Ó cego. intestino ciego. 
—quint. portanario, intesti- 
- RO colon. 
—sacsoner. colon , cagalar. 
de roncar los budells. zurrtr. 
Budin. m.. menjar compost de 
sang y altras cosas à la pae- 
Ma. budin. . 
Buf. m. soplo. 
—d enfado. bufido. 
Bufa. f. vejiga. 
dt cop de bal. vejigazo 


Bufad, da. adj. met. estufad. 


. desvanescud. entonado, en-. 


greido , envanecido , encasti- 
llado, ufano. 
Bufada. f. soplo. 
—de vent. bocanada de viento, 
pasavolante. 
Bufadeta. f. dim. soplillo. 
Bufador. m. soplador, soplete. 
Bufaina. f. ostentació. bambo- 


lla, pompa. 


BULL 

Bufalo. m. quadrúpedo. 8ú/alo. 
Bufar. a. n. y met. soplar, in- 

flar , inspirar. 
yi esbulegar de rabia. bufar. 
Bufet. m. bufete. 
Bufeta. f. dim. vejiguilla. 
Bufo, fa. m. y f. de P ópera. 


bufo. : 

Bufó, na. adj. donos gracios. 
bufon, mimo, mono, cho- 
carrero , truhan. - 

Bufonada y Bufonería. f. cho- 
carrería , truhanada , tru- 
haneria. 

Bugada. f. colada. [ pa. 

» passar la bugada. colar la ro- 

ik bugadejar lo fil. empuehar. 

Bugader. m. cubell ó coei de 
fèr bugada. tínajon. 

Bugaderá. f. lavandera. 

Bugia. f. vela de cera. bugia. 

Buglosa. f. pta. buglosa, lengua 
de buey , argamula, melera. 

Buíga. f. rompuda de las terras. 
arrompido , artiga , rompe- 
dura, rotura, roza, rom- 
pimiento. 

*tráurer buiga. panificar. 

Buina. f. excremènt del bou. 
dofiiga. fatjaba. 

Buirac. m. carcaj, carcaza, 

Bujol. m. cubeto, cuñete , co- 

dra. 

Bujola. f. cubeta. 

Buleto. m. breu del Papa. 5u- 
leto , breve. 

Búlgaro, ra. cosa de Bulgaria. 
búlgaro. 

Bulto. m. bulto. || volúmen , ba- 
lumba , mole, promontorio. 

*á bulto. adv. en confuso, d 
ojo, d sobre haz, de mon- 
ton, en monton.|| á tenazon. 

Bull. m. hervor, ebulicion, ebu- 
Wlicion. 





BUN 
—de sang. hervor de sangre. 
di arrancar lo bull. levantar el 
hervor. . 
Balla. f. bulla, bullaje, bur- 
lería > batahola 5 chacota, 


bolina , . 

*+ fer bulla. ehacotear. 

di móurer bula. meter bulla. | 
levantar una polvoreda. 

$ per bulla. adv. por modo de 

Juego. 
Ballanga. f. asonáda, vosin- 
leria, estruéndo , fullona. 
Bullanguer y Bullanguista. m. 
vocinglero, ehisgaravis, chi: 
ullicualro. 

Búlici. m. bullicio, estrierido. 

Ballicia. f. bulla, broma. 

Bullicios, sa. adj. bullicioso, 
malcontento , solevantado, 
chacotero , molino, peonza. 

Bullid, da. adj. hervido, 

—m. la earn bullida. cocido. 

Bullidor m. hervidero. 

+ ruclador en lo mar, rius, etc. 
tragadero , vorágine. 

BuliÓ n. i met. he coi, bullir. 

—la vianda en l'olla. cocer. 

—met. posárse la multitut en 
movimènt. hormiguear, gu- 
sanear. : 

—la sang. met. bullir, hervir 
la sangre. 

4 Pr bullir alguna cosa posada 
mitj dins del aigua. herven- 
lar. 

Bumbum. m. murmullo , mur- 
murio, susurro , zumbido, 
barbulla. 

Buma. f. canó que fa la veu 


baxa en lo sac dels gemegs. : 


l'ONCOR. 
Bunió. f. zurrido , sumbido. 
Buñol. m. buñuelo, arrepápa- 

lo, almojabana, hejuela, la- 


BUR 
saña , oreja de abad. 

—de farina ous y mel. pesti- 
ño , prestiño. 

dien forma de buñel. «buñue- 
lado. 

Buñoler, ra. adj. buñolero. 
uos, sa. adj. buboso. 

Bupleure. m. pta. dupleiro. 

Burell. m. roba de llana. bu- 
riel , bernia. o 

Burgalés, sa. ádj. natural y 
cosa de Burgos. burgales. 

Burí m. instrument per grabar. 

. buril. || punaon.. 

ds cop de buri. burilada. 

Burilada. f. beerilada, 
urino:. m. insecte. abejarron, 
abejon. 

—met. . botarate , majadero, 
mentecalo, mameluco, ma- 
Mmaçallos, pelele, trasto, ta- 

. raubana, cascaciruelas. 

Burla. f, burla, irrision, bu- 

, fonadas rechifla, mofa, mo» 
Jadura, pegata, chueca, es- 
carnecimiento, escarnio, par- 

ZO, eta. 

*fer burla. chiflar, burlarse. 

detenir malas burlas. fr. tener 
malas pués 
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as. | 

*de parlas en burlas. adv. de 
burlas. mente. 

de per burla. ady. escarnecida- 

Burlar. a. frustrar. burlar, elu- 


de avergañir. correr. 

—r. burlarse, bufonearse, fis- 
gar, mofar, rechiflar, chu- 
Jletear, alfonsearse , reirse. 


Burlesc, ca. adj. burlesc 


50, Mi- 
- MMNICOS 
Burleta m. y f. burlon, bufon, 
fisgon, chancero, chuflete- 
ro, aumbun, cscarnecedor, 
arrendajo. 
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Burlot. m. lo qui fa riurer per 
sas ximplesas. momo, haz- 
mereir.: 

Burra. f. burra, borrica, ju- 
menta, asna. : 

Burrada. f. met. 
borricada. 

—en lo jog de cartas. renuncio. 

d fer burrada en las cartas. re- 
nunciar. 

Burricada. f. borricada , bur- 
rada , machada. : 

Burrical. adj. jumentil. 

Burricalmént. adv. pollinar- 

Burricam. m. asneria. [mente. 

Burriquet. m. dim. borriquillo, 
borriguito , POZRO. 

Burro. m. y met. burro, bor- 
rico, asno, jumento. 

—eugasser. garañon. 

—per escalfar lo llit. tumbilla. 

*tros de burro. met. rocin, 
tontazo , ignoranton. 

de colla ó manada de burros. 
burrada , borricada. 

Burxa. f. hurgon , pincho. 

—dels guardas dels portals. 
aguja. 

—d' escopeta. baqueta. | 

Burxada. f. hurgonada , espi- 
chon, pinchadura. 

Burxar. a. y met. hurgar. || 
pinchar. 

Burxó. m. hurgon. (do. 

Busca. f. brusca. vareta, pali- 

4 tocador per asseñalar las lle- 
tras. puntero. 

Buscar. a. buscar. || reconocer. 
|| perseguir. 

—medis. trazar. 

Buscarahons. m. rencilloso, ri- 
Joso, pendenciero, zizañero, 
camorrista. : 

Buscaruidos. m. buscaruidos, 
camorrista, refertero. 


burrada, 


BUT 
Busqueta. f. reyetó. aucèll. »e- 
elo ] . 


Búso. m. nadador dins del ai- 
gua. buzo, somormujador. 
Busto. m. busto. (4a. 
Butifarra. f. butifarra, morci- 

—prima. tarangana. 

—dè coradella de porc. bota- 
gueña. pre: 

Butleto. m. buleto. buleto, bre- 

Butlla. f. bula. 

—de la camisa. fam. palomino. 

de tenir butlla de ferro. fr. fam. 
tener bula para todo. 

Butllari. m. bulario. 

Butlleta. f. boleta. || boletín. 

de fer butlletas per la venda del 
tabaco. boletar. 

Butlletí m. cédula. 
utllofa. f. ampolla, vejiga. || 
roncha, habon. 18 

—met. mentida. mentira , pa- 
parrucha, bola, bambolla, 
pajarota , pajarotada , ga-: 
zapo. 

—del cremad. quemadura. 

Butllofar. a. ampollar, aveji- | 
gar, ronchar, 

Butllofer y Butllofaire. m. lo 
qui publica noticias falsas. 
pilonero. [vej:guilla. 

Butllofeta. f. dim. ampolleta, 

Butsinar. n. gruñir, barbotar, 
rezongar , refunfuñar, ver- 
raquear, respingar. 

Butsinaire. m. y f. rezongon, 
rezonglon , rezongador. 

Butsinejador. m. y f. zorron- 
glon. 

Butsinejamént. m. respingo. 

Butsinejar. n. gruñir, barbo- 
tar, rezongar, refunfuñur, 
verraguear , respingar. 

Butxaca. f. la de jecs, ju- 
pas, etc. bolsillo. 


| 
| 


CAB 
—de calsas, de donas y sem- 
blants. faltriquera, faldri- 


Sanar fort de butxaca. ir de 
fuerte. 

—pl. fam. vainazas. 

Butxacó. m. dim. bolsillo. 

Butxi. m. verdugo, ejecutor 
de la justicia , mochin. 

—a . caudon , alcaudon. 

Buxeta. f. instrumént per ras- 
car las pells de colors. estira. 


C 


Ca. m. Àstr. can. 
$ gos. perro. . 
acet. m. armadura antiga. 
capacete, capillo de hierro. 
Cabal. adj. cabal. || completo, 
cumplido, cuadrado. 
—for. llenero. 
—m. bèns. caudal. || capital. || 
peculio, pegujal , pegujar. 
*just y cabal. adv. por sus ca- 
bales, cabalmente. 

—pl. bèns. cabales, sustancia. 
sangre. || posibilidad. 

—fam. sebo. 

Cábala. f. cábala. 

Cabalcadura. f. cabalgadura, 
caballería. 

dolenta cabalcadura. 

rvers. mala cuca. 

Cabalcar. a. cabalgar, enca- 
balgar. 

Cabaler. m. fill extern. pegu- 
Jalero, pegujarero. (gada. 

Cabalgata. f. cabalgata, cabal- 

Cabalmènt. adv. cabalmente, 
Justamente , apuradamente, 
cuadradamente. 

Cabaló. m. dim. . petits bèns. 
caudalejo. 


met. 


4 


CAB 

Caball. m. caballo. 

—lleuger y corpulènt. corcel. 

—brios ó corpulènt ó fort. 
alfana. 

—naegre. morcillo. 

—de pel entre blanc y rotj. ru- 
bican. 

—que té pels blancs. en la cua. 
dica, rubicano. 

—de pel blanc, gris y daurad 
fosc. roano. [ po. 

—mari. Aipopotamo, hipocam- 

—de mala mort. gurrufero. 

—aficionad á mulas. mulero. 

—d' alguna dama. palafren. 

—de bastos en lo jog del truc. 
perico. 

—de fuster. borrico. 

—de teulada. limera. 

—guarnid. montado. 

de semblant al caball. acaba- 
llado. [sajado. 

elo qui va ajegud á caball. ata- 

de muntad á caball com las do- 
nas. adv. d sentadillas. 

he cubrir lo caball á l'euga. 
acaballar. 

de empinarse lo caball. enarbo- 
larse. [gar. 

* proveir de caballs. encabal- 

*tir de quatre caballs. cua- 
driga. 

*anar com un caball desen- 
frenad. fr. correr sin Jpeno. 

Caballás. m. aum. caballon. 

Caballer. m. caballero , noble. 

—muntad. ginete. 

—noble. hidalgo , hijodatgo. 

—distingid. fam. caballerote. 

—ó ciutadà de Roma. quirite. 

—adj. acaballerado, ahidal- 
gado. 

* portarse com a caballer. ca- 
bullerear. Tresco. 

Caballeresc, ca. adj. caballe- 
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Caballeret. m. dim. caballeri- 
Gaballeria. f. caballeria. (to. 
Caballeris. m. caballerizo. 
Caballerissa. f. caballeriza. 
Caballerot. m. aum. fam. ca 
ballerote. - 
Caballet. m. dim. cabailico, 
. caballito. ns 
—lmpr. y per pintar. caballete. 
Caballó. m. mal caball. caba- 
llon, gurrufero. 
delo llom de la terra solcada. 
caballon, camellon, albar- 
dilla. : 
Cabana y Cabaña. f. cabaña, 
- borda, tugurio, casucha, 
bohio. 
de mosso de mulas d' una caba- 
ña. cabañil. 
Cabañeta. f. dim. cabañuela. 
Cabas. m. capacho , espuerta, 
- eapazo, esportillo, cenacho. 
posar en lo cabas. encapa- 
char, encapazar. : 
*tragínar ab cabassos. espor- 
tear. 
Cabassad. m. y Cabassada. f. 
esportada. o 
dià cabassadas. d montones. 
Cabassás. m. aum. esporton. 
Cabasset. m. dim. esportilla. 
Cabecilla. m. cap de rebeldes. 
- cabecilla. 
Cabell. -m. cabello , pelo. 
—natural. pelo propio. 
—blanc. cano. - 
—gris. entrecano. 
—pl. embullads. vedija. 
—esblenads. grifo. 
—desfets. melena. 
—de detras del cap. coleta. 
3 blanc de cabells. cano, ca- 
noso. [rrdo. 
'h ple ó espés de cabells. mele- 
* arrancar los cabells. remesar. 


CAB 

Hi estirar Ó arrancar los cabells. 
repelar. 

de retallar los cabells. atusar. 

qu cuiar cabells. encabelleverse. 

detornarse gris de cabells. en- 
trepelar. 

de allisarse los cabells ab la 
pinta. traspeixar. 

kkestar fins á Ja cima dels ca- 
bells. fr. met estar hasta el 
gollete. 

detivar per los cabells. fr. met. 
traer por los cabellos. 

Cabellera. f. cabellera. 

—deslligada. melena. 

—embullada. greña. 

—de la reina. pta. cabasur. 

Cabellud, da. adj. cabelludo. 

Cabessa. f. d'ulis...cabeza de 
ajos. coa. . 

—di altras plantas. cebolla. 

*arrel que ferma cabessas. 
bulbo. es 

de planta de cabessa. cebolludo. 

Cabessada.. É. culesada. 

Cabessejar, n. móurer lo cap. 
cabecear. 

Cabessera. Í. eabecera. 

Cabessud, da. adj. tussud. ea- 
bezudo. . 

Cabestre. m. ronsal. cabestro, 
camal, jdquima. 

de desembolicar lo cabestre d' 
'entre potas. desencabestrar. 

de cop de cabestre. jaquimazo. 

di porció de eabestres. cabes- 

Cabildo. m. cabildo. [traje. 

Cabimènt. m. cabimiento. 

Cabiró. m. biga petita. cabrio, 
abitaque , alfagia, cuarton. 

Cabitrol. m. eabra montés. ca- 
bra montés , rúpicabra , ga- 
musa, tbiee, bicerra, sarrio. 

Cábit. m. en lo jog de 1? argo- 
Ma. cabe. os : 


CAB 

de pala. cabe de paleta. 

—met. Ocasió oportuna. cabe 
de , ra. 

tapes Náut. cable, ma 

Cabo. m. Mil. cabo. 

Cabot. m. pex. capiton. 

Cabota. f. de clau. cabesa de 
clavo. 

Her entrar un clau per la ca- 
pota. fr. met. clavar. un cla- 
vo con la cabeza. 

Cabotada. £. cop de cap. cabe- 
zada. 


4 donar ó pegar cabotadas. ca- 
becear , dar cabezadas. 
Cabotatge. m. cabotaje. 
Cabra. f. quadrúpedo. cabra. 
—insecte. ladilla. o 
—moutesa Ó salvatge. cabra 
montes , bicerra , tbice, Hire 
CO, robezo , sarrio. — 
—ceryal. cervicabra. 
—Que tè barballeras. marme- 
llado. 


—pl. tacas que s' fan en las ca- 
mas ab fog. cabrillas, 
contras. 


tbarba de cabra. pta. barba 
cabruna. 

*fér cabras Ó cabrejar en lo 
jog. echar cabras. 

Cabrafiga. f. figa de figuera 
mascle borda. higo silvestre. 

Cabrafigar. a. fèr enfiladas de 
cabrafigas. cabrahigar. 

Cabrafiguera. Í. figuera mascle 
bòrda. cabrahigo. y 

Cabrellas 6 Cabretas. f. pl. 
Ástr. gabrillas. 0 

Cabrer. m. cabrero, guarda 
rer. n.: r. icabras. 
èimo càbrer en pell. fr. fan. 
no cabgr en el pellejo. ' 

Cabrestant. m. máquina. ca- 
brestante , argúe. 
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Cabreta. f. dim. cabrilla. 
Cabretilla. f. pell adobada de 
cabra, etc. cabritilla, ga- 
lapo. +. — 
Cabria. f. máquina per mun- 
tar pes. cabria , sucula. 
—per muntar l' artilleria. es- 


caleta. 
Cabrid, da. m. y f. cabrito, 
chivo, chibo , chibato. 


—de llet. choto. 
Cabridet. m. dim. cabritillo. 
Cabridar. n. parir la cabra. ' 
Cabriola. f. cabriola. 
* fer cabriolas. cabriolar , ca- 
. òriolear. 
Cabriu ó eabrum (bestiar). ga- 
nado cabrio. a 
Cabró. m. y met. boc. cabron, 
macho de cabrio, bode.. 
—pex. esquila. 
de mónstruo de cabró y ciervo. 
hicocervo. . 
Cabronada. f. met. acció infa- 
me. cabronada. 
Cabuda. f. cabida, cabimiento. 
Cabussar. a. chapuzar , zabu- 
llir, zampuzar , somormu 
Jar, sapuzar. 
—r. 2ambulhirse , zabullirse. 
Cabussó. m. capuz, chapuz, 
zsampuso , zambullidura , 
zambullída, zabullida , za- 
bullidura. l , 
— aucèll. mergo, merganzar, 
zaramagudlon , somormitjo, 
somormujon. 
de fer un cabussó. dar una same 
bullida. 
Caca. f. fam. caca, pua, pu. ' 
Cacarejador, ra. adj. cacurea- 
dor: as 
Cacarejar. n. lo gall y gallina. 
y met. cacarear. 
Cacaretj. m. cacareo. 
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Cacau. m. cacao. 

Caccac. m. veu: del anac. par- 
par. 

Cacic. m. señor de vassalls in- 
dis. cacique. N 

Cacofonia. f. cacofonia, hiato. 

Cacofónic, ca. adj. huante. 

Cacoquimia. f. Med. abundan- 
cia de mals 'humors. caco- 
quimia. 

Cacoquimic, ca. adj. cacogui- 

o MicO. 

Cada. part. cada. 

—hu. cada uno. 

—qual. cada cual. 

dt cada punt, cada instant, adv. 
cada instante, por momen- 

Cadarn. m. catarro. (tos. 

Cadarnera. f. aucèll. jilguero, 
pintadillo, pintacilgo, lu- 
gano , colorin. 

Cadáver. m. cadáver. 

de restos del cadáver. cenizas. 

Cadavéric, cá. adj. cadaverico. 

Cadell. m. dels animals. ca- 
chorro. 

—de gos. perrezno. 

—de llob. lobezno , lobato. 

—de fuster. acanalador. 

—de la mola. taravilla, citola. 

Nk troqueta de fil ó seda. cadi- 
llo, cadejo. 

Cadellada. f. cachillada. 

Cadellar. n. parir la perra. 

met. anar donant mes de sí 

. alguna cosa. cundir , parir, 
dar de sí. 

Cadellet. m. dim. cachorrillo, 
cachorrito. 

Cadena. f. y met. cadena.llen- 
cadenacion, encadenadura, 
encadenamiento. 

—Náut. amarra. 

—dJe presidaris. collera. 

de anella de cadena. eslabon. 
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pl qui fa cadenas. eslabona- 
r 


dt llevar las cadenas. desherrar. 
Cadencia. Í. cadencia. —: 

4 lo que tè cadencia. cadente. 
ab cadencia. ady. aumero- 


samente. 

Cadeneta. f. dim. cadenilla, 
cadenita. 

—d' or. soguilla. bejusuillo. 

—de fil 6 le seda Joc emeti. 

Cadenilla. f. cadenilla , cnde- 

Cadera. f. cadera. |rita. 

os de la cadera. cia. 

Cadet. m. cadete. 

Cadi. m. jutge civil dels turcs. 
cadi. . 

Cadira. f. silla. 

—de brassos. silla pobrona. 

—pl. y cadiras del cor. sillería. 

Cadiraire. m. sillero. 

de botiga de cadiraire. sillería. 

Cadirassa. f. sillon. 

Cadirer. m. sillero. 

de botiga de cadirer. sillería. 

Cadireta.f. dim. sillita, sillica. 

—que forman dos agafuds ab 
las quatre mans. silla de la 
reina. a 

Caduc, ca, adj. caduco. |tran- 
sitorio, efimero, delezna- 
ble, deleznadero. 

i* dit de las personas. chocho, 
clueco. , 

Caducar. n. caducar. 

Caduquejar. n. caducar, cho- 
chear. | 

Caduquesa. f. caduquez. 

Cidudeo m. Eq 

Café. m. cafe. 

Cafetera. f. cafetera. 

Cafila. f. cafila, hormiguero. 

Cafis. m. mesura de grans. ca- 
hiz. 

—de sembradura. cahizada. 
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Cafre. m. bárbaro. cafre. 


_Cagad. m. met. mesqui. caga- 


do, mezquino , roñoso. 


| Cagada. f. cagada. 


Cagador, ra. adj. cagon. 

—Í. cagatorio , cagadero. 

Cagaferro. m. cagafierro, mo- 
cos de herrero. 
gaire. m. cagon. 

Cagalló. m. cagajon. 

de cabra, añell y altres ani- 
mals petits. cagarruta. 
gamutxo. m. pta. yerba car- 
min. 

Caganer, ra. m. y f- cagon. 

met. mesquí. mezquino , mi- 
serable , roñoso. 

Caganeria. f. met. mesquindad. 
resglindad , roñeria. 


gar. de cagar, 


| TT. ciscarse , zullarse. 


por. zurrarse. 
—Paucéll. tullir. 
Cagarada. f. cagada. 
Cagarinas. f. pl. cagalera. 
Cagud, da. P. p- y adj. cai- 
do, al'caido, desmalazado. 
Caiguda. f. caida.|| zaparrada, 
“aparrazo. || vencimiento. 
“precipitada. despeño. 
—de las bañas. desmogue. 
—dels cabells. alopecia. 
iman. m. quadrúpedo. met. 
Mut. caiman. 
trat. m. biga petita. vigueta. 
—P. de la teulada. asnas. 
Ar. m. canto , esquina. 
Cairell. m. catrel. 
Cita. f. certa llegum. al- 
mona. [drado. 
Giró. m. baldosa , ladrillo cua- 
, Calia, caldrà, etc. imp. 
4, era, serd menester. 
4. f. en las costas del mar. 
cala, ensenada. 
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—que s'aplica per remey. ca- 
L mecha, clavo, lechin, Su. 
positorio. 

Calabosso. m. calabozo. 

de ficar en un calabosso. enca- 
labozar. . 

Calad. m. especie de punt. ca- 
lado , deshilado. 

Calada. f. calada. Ñ 

Calador. m. instrument de ci- 
rurgià. calador , tienta. 

Calafat. m. cala fate. 

Calafatejar. a. calafatear. 

de estar molt calafatejad. fr. 
met. atropellad ó faltad de 
salut. estar hecho un cascajo. 

Calaguala. f. heiba d'espant. 
culaguala. 

Calagurritá, na. adj. cosa de 
Calahorra. calagurritano. 
Cálam aromátic. m. pta. acoro. 

Calamaco. m. pta. cicuta. 

Calamars. m: pex. calamar, 
lula, chipiron. 

Calamarsa. f. granizo, piedra. 

Calamarsada. t. granizada. 

Calamarsejar. n. granizar. 

Calambuc. m. pta. calambuco, 
marta. 

Calamens. m. pta. calaminta, 
calamento. 

Calamina. f. mena de zen. ca- 
lamina. 

Calamitat. f. calamidad, plaga. 

Calamitos , sa. adj. calamitoso. 

Calandria. f. aucéll. calan- 
dria, calandre , alondra. 

Calapat. m. insecte. galápago, 
Sapo, escorzon , escuerzo. 

—de romaguera. insecte. ru- 
beta. [lar. 

Calar. a. y met. penetrar. ca- 

—fog. pegar fuego. 

—r. menjarse. zamparse. 

4 posarse a fer alguna cosa. 
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echarse, darse, ponerse. 
—adj. calero, calizo. 
Calayera. f. y m. met. calave- 
ra.lle ueleto. 
Calaverada. f. calaverada. 
Calax. m. gaveta. ||cajon. 
—de sastre. furraguista, pe- 
trus in cunctis, cajon de 
sastre. 
Calaxera. f. comoda. 
Calc, m. dibux que queda en lo 
paper calcantlo. calco. 
Calca. f. en lo teler de texir. 
Calcár. a. calcar. — [cárcola. 
Calcareo, rea. adj. lo que tè ó 
participa de cals. calcareo. 
alcedoni, nia. adj. cosa de 
Calcedonia. calcedonio. 
—f. pedra. calcedonia. 
Calciner. m. bassa de las ado- 
berias. pelambre , pelambre- 
ra. [apelambrar. 
he posar las pells al calciner. 
Calcografía. Í. art d'estampar 
láminas. calcografia. 
Càlcul. m. cálculo, suputacion. 
Calculador. m. calculador. 
Galcular. a. calcular, suputar. 
Calda. f. calda. 
—pl. aiguas minerals calentas. 
_ caldas, termas. 
Caldúic, ea. adj. ealdaico. 
Caldaria (ley). f. caldaria. 
aldejar. a. encéndrer lo fer- 
ro. abrasar. caldear. || estan- 
decer , escaldar. 
Caldeo, ea. adj. caldeo. 
Calder. m. caldero. 
Caldera. f. caldera. 
ran. calderon. . 
Calderada. f. calderada. 
- Calderassa. f. aum. calderon. 
Calderer. m. calderero. 
Caldereria. f. botiga ó barri de 
calderers. caldereria. 
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Caldereta. f. dim. caldereta. 

—per aigua benéita. acetre. 

Calderilla. f. per aigua beméi- 
ta. calderilla, acetre. 

Calderó. m. per tráurer aigua. 
caldero. [ruela. 

—per cassar á la joca. calde- 

—impr. y Mus. calderon. 

Caldo. m. caldo. 

—pl. lo vi, oli y aiguardènt 
e s'embarca. Taller 

Caldós, sa. adj. caldoso. 

Calenda. f. calenda.' 

Calendari. m. calendario , al- 
manaque , pronóstico, luna- 
rio, repertorio. 

de anar per un matex ealenda- 
ri. fr. met. ir por un rasero. 

dt portarho tot per un matex ca- 
lendari. fr. met. llevarlo to- 
do por un rasero. 

Calènt. adj. caliente. || cálido. 
candente. 

—de cap. caliente de cascos. 

* de calènt en calènt. adv. en 
caliente. 

Calentador. m. en los convènts 
per escalfarse. calefactorio. 

—per escalfar lo llit. celenta- 
dor, tumbilla. 

—per escalfar la roba. mundillo. 

Calentor. f. calor, calefaccion. 

Calesa. f. especie de catruatge. 
calesa. 

Caleser. m. lo qui mena cale- 
sas. calesero, carruajero. 
*lo qui las lloga. calesinero. 

Calesi. m. calesin. . 

Caletre. m. caletre. — . o. 

de de son caletre. adv. de pro- 
pio marte. o 

Calfret. m. calofrio. 

Calibrar. a. calibrar. 

Calibre. m. Art. calibre. 

* mesurar lo calibre. calibrar. 
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Cálido, da. adj. cálido. i 

Calidoni, nia. adj. cosa de Ca- 
lidonia. calidonio. 

Califa. m. dignitat entre los 
tures. califa. 

Calibeació. f. calificacion. 

Calificad, da. p. p. calificado. 

Calificador. m. calificador. 

Calificar. a. y met. calificar. 

met. autorizar, cananizar. 

Califórnic, ea. adj. cosa de Ga- 
kfórmia. californico. 

Caligrafía. f. caligrafía. 

Cals, ssa. adj. térfeno que par- 
ticipa de cals. énlizo, calca- 
reo. 

Calis. m. calser. cabiz. 

Calitat. £. cualidad. || cirguns- 
tanta. || conque, estofa. fam. 

Calitja. £. vapor espés en P'at- 
mésfera. calina. 

Calte. m. Fescoldo , bórrajo. 

$ cuit en lo ealiu ó entre cen- 
dras. subeinericio. 

Calma. f. y met. caliña. 

Calmant. m. Med. calmante, 
sedativo. 

Calmar. n. calmar.|| suavizar. 
li serenar. 

—lo vènt. encalmar. 

Calografia. f. calografía. 

. M. y met. calor. 

—met. fomento. 

—picant en lo paladar. resque- 
mazon , resquemo , resque- 


OO mamiento. 
Calóric. m. calórico. 


Caloros , sa. adj. caloroso, ca- 


o. 

Cdostre. mp. la primera llet de 
la dona que parex. calostro. 

Caloto. m. cert metall d' Amé- 
riea. celoto. 

Cals. £. cal. 


—viva. cal viva. 
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Calsa. f. calza. || calzon. 
—pl. calzones. 
de posarse las calsas d'algú. met. 
calzarse a alguno. 
Calsad. m. calzado. — 
deser ample lo calsad. venir 
.. halgado. ' . 
Calsada. f. cami ral empedrad. 
calzada , arrecife. 
—de las plantas. aporcadura. 
Calsador. m. instrumént per 
calsar. calzador. 
Calsar. a. calzar. 
—los arbres. atetillar. 
—las hortalissas. aporear,, aco- 
ombrar, recalzar. 
Cálser. m. cáliz. — 
Calseta. f. la que s'posa á las 
gallinas , ete. calza. 
Calsina. f. calcina. . 
Calsinació. f. calcifiacion. 
Calsinar. a. calcinar. 
Calsó. m. botín, polaina! 
Calsotas, m. calzonazos.' fam. 
Calsotets. m. pl. calzoncillos, 
pañetes, gregúescos. 
Calumnia. f. calumaia , im. 
postura. . 
Calumniador, ra. m.-y f. car 
lumniador. 

Calumniar. a. calumniar. 
Calva. f. calvicia. ealva , cabe 
vez. 

Calvari. m. calvário. 
Calvicia. f. calva, calvez. 
Calvinisme. m. calvinismo. 
Calvinista. m. calvinista. 
Calvo, va. adj. calvo... : 
—de tot lo cap. y met, efanan- 
tad. calvatrueno, Qi 
de tornarse calvo. encúlvecer, 
Gall. m. duricia en alguna: part 
del cos. callo. 7 
de estret Entre dos montañas: ca. 
llejon. Po 
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—Albeit. tumor. clavo, agrion. 

de fèrse calls en alguna cosa. 
criar, hacer ó tener callos. 

Callad, da. adj. callado, cer- 
rado , silencioso, tácito, mu- 
do', secreto , taciturno. 

*+á la callada. adv. tácitamen- 
te, mansamente. 

yetot callandet. adv. callandi- 
co, callandito. 

Callar. a. callar, enmudecer. 
llocultar. || suprimir. 

—r. coser la boca. 

4 calla y callaré. fr. cállate y 
callemos que sendas nos te- 
nemos. 

Callos, sa. adj. lo que té calls. 
calloso. 

Callositat. f. callosidad. 

Cama. f. pierna. 

—de l'arada. galdpago. 

—de fusta. 20nco. 

—de las lletras. palo. 

—de las plantas. tallo. 

—del botó y altras cosas sem- 
blants. presilla. 

—del tremp de la ploma. ga- 
vilan. l 

de cama assá cama allá. adv. d 
horcajadas, á escarraman- 
chones. 

de posarse cama assà cama alla. 
ahorcajarse. 

h agafar per la cama. apernar. 

*á cama nua. adv. en perne- 
tas. [alcanzar. 

4 haber á camas. aconseguir. 

je tallar las camas. pernique- 
rar, acortar. 

Mtrencar ó estropiar las ca- 
mas. despernar. 

Camacurt, ta. adj. pasicorto. 


Camada. f. pernada. 
Camaestevad , da. adj. paties- 
tevado. 


CAM 

Camafeu. m. pedra preciosa 
traballada ab alguna figura. 
camafeo. 

Camaleó. m. quadrúpedo. ca- 

c malleó. cera 
amálic. m. faquin, ganapan, 
esportillero , mozo de cordel 
O de esquina. 

—de plantó. trascanton. 

Camallarg, ga. adj. pasilar- 
80, zanguilargo. 

Camalleó m. quadrúpedo. ca- 
maleon. 

Camalliga. f. lligacama. diga. 

Camamilla. f. pta. manzanilla, 
camamila , camomila , semi- 
llama , oráculo del campo. 

—bórda. pta. bonina. 

Camándula. f. camándula. 

Camaobert, ta. adj. perniabier- 
to. [vano. 

Camaprim, ma. adj. zanqui- 

Cámara. f. cámara. 

—pl. cambras, corripias. 

Camarada. f. camarada, com- 
pinche. . [ro. 
amarer, ra. m. y f. camare- 

Camaril. m. camarin. 

Camarilla. f. camarilla. 

—del teatro. palco. 

Camarista. com. camarista. 

Camarleng. m. camarlengo. 

Camarot. m. camarote. 

Camarroja. f. pta. parietaria, 
cañaroya. 

Camassa. f. aum. pernaza. 

Camatimó. m. barra de l'ara- 
da. timon. 

Camatort, ta. adj. patituerto, 
pernituerto , sangmuituerto. 
—en fora. patizambo, pati- 
abierto, zambo , zambigo. 
Camaura. f. becoguin, bico- 

quin, papalina. 
Cambi. m. cambio, trueque, 
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permuta, concambio, trueco. 
—de paper moneda en diner y 
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—de la perdició. perdedero. 


k apartar del cami. desaviar. 


al revés. agio, agiotaje., cosa del camí. vial. 
—ó tornas de lo que ¿obre én  divisió de tres camins. trivio. 
una barata. premio. —.-, Camilla. f pta. camamilla. 
—de presoners, poders, ett. ., manzanilla. 
cange. * "£aiminador, ra. m. y f. anda- 
segona de cambi. recámara. -" dor., perneador, viandante, 
Cambiable. adj. trocable. ' zanqueador, andarin. 
Cambiador y Cambista. m. —pl, per,acostumar á las cria- 
cambiador , cambista. turas 4 caminar. andaderas. 
iar. a. cambiar , trocar, temo neeegelt3r de caminadors. 
permutar. [gear. — fr. met. »erdar sin corcho. 
—presoners , poders. etc. can- Caminant. m. caminante, via- 
Cambra. f. cámara.|japosento. Jero, viandente, pasajero. 
—del ventre. seceso. Caminar. a. carkinas”,*.andar, 
—pl. cámaras. marchar. A 
—de sang. disenteria. Caminata. Í. caminata., * 
Cambraina. f. certa tela. cam Caminet. m. senda, sendero, 


bray. vereda , hijuela. dg. 
Ssemblant á la cambraina. —de dressera. trocha. re 
acambrayado. (la. Camisa. f. camisa. - 


rera. Í. camarera, donce- 


—-d' estameña ó llana. sayuela. 
medris. m. pta. camedris, 


—llarga . camison. 


camedrio. —de sobre. camisola. (da. 
jar. n. pernear. —e nquitranada. camisa embrea- 
Camell, lla. m. y f. camello. qe butlla de la camisa. fam. 


ellet. m. dim. camellejo. 
Cameta. f. dim. piernecita. 
—e l'arada. cama. 
i. m. y met. camino, car- 
rera, rumbo, derrota, es- 


palomino. 
Camisó. m. camisolin. 
Camorra. f. camorra, quime- 
ra, disputa , cuestion, es- 
carapela, zacapela, zacape- 


trada, calle, via. || avenida. 
—aspre. anfracto, 
—aspre y desigual. batidero. 
—<arreter. camino carretero o 
de ruedas. 
—cubert. camino cubierto.liga- 
lería. 
—estret. coladero. 
—de ferradura. camino de her- 
radura. 


lla, zurribanda, zurtza, pe- 
lotera, revuella, reyerta, 
peleona, pelaza, pelea, Zui- 
24, danza, repique, cha- 
musco , chamusquina , repe- 
lo, escurribanda, socarrina, 
fullona, trapisonda , mari- 
morena , pelotero. 

+ haberhi camorras. haber mort- 
tescos y capeletes. 


Camorrista. m. camorrista. 
Camosa. f. pomera. camueso. 
—poma. camuesa. 


—ral. camino real. 
—Trecte. derechura. 
—e san Jaume. galaxia. 
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Camp. m. y met. campo. 
—ras. llanura , campo raso. 
—de batalla. campo de batalla. 
—de blat de moro. maizal. 
—de cebas. cebollar. 


— de cirerers. cerezal. 


—d'ordi. cebadal. ni 
—d' alfals. alfalfar. SL ” 


—de safrà. azafranal. +. 

—de darrera casa. fem. lo cul. 
trascorral, nalgájorio, sal- 
vohonor , tabatomps tafana- 
rio, rabel. >. 

dà camp rad, adv. en descam- 

do. Le a 

de cosa És] vgrbp.. agreste. 

de lo. que pertafi al camp. agra- 
rio. : 

Cempamént. m. campamento. 
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do, pomposo , orondo, peli- 
agudo. 
Cuiampaña. Í. campaña. 
Campár. n. y met. campar. 


- —de 'golondro. fi. campar de 
* - garulla. 


. Gampejar. a. campear, campar. 


Campeó. mm. campeón. 

Campesi , na. adj. campesino. 

Campestre. adj. campestre, cam. 
pesino. 

Campeixo. m. arbre. campeche. 

Campiña. f. campiña. 

Camussa. f. certa pell fina. ga- 
MUuza , CAMUZA. 

Cana. f. certa mida. cana. 

—de jugar à bólit. marro. 

—pta. yerba cana. 

Cananeo, nea. adj. cosa de Ca- 
naam. cananeo. 


Campana. Í. campana. [reaje. 
- “petita. esquila. 

_ "—pta. ala. 

* —de comunitat. segundilla. 


Canació. f. de robas. vareo, va- 
—de terras. apeo. 
Canadella. f. vinajera. 


de cop de campana. campaneo. 

* a so de campana. adv. d to- 
que de campana. 

*de figura 
campanado. 

Campanada. f. campanada. 

Campanar. m. campanario, 
tarre. 

— d'una sola pared. espadaña. 

*dirne á l'alsada d'un cam- 
panar. fr. decir de una has- 
ta ciento. 

de pujàrsen al cap d' amunt del 
campanar. fr. met. subirse d 
las bovedillas. 

Campanejar.a.campanear,cam- 
panillear. 

Campaner. m. campanero. 

Campaneta. f. campanilla, cim- 
balillo , esquileta , esquilon. 

o Campanetj. m. campaneo. 

Campanud, da. adj. campanu- 


e campana. .en- 


Canador. m. deterras. apeador, 
agrimensor. 

Canal. f. canal. ll embocadero. 

—de teuladas, etc. canalon. 

—per tráurer l'aigua dels rius. 
caz. [tañs. surtidero. 

—per desaiguar las bassas Ó es- 

—per tràurey las aiguas de casa. 
condutal. 

—del mar entre dosislas 6 bancs 
d'arena. canalizo. 

—del moli. saetin. 

—gran en los anguls de las teu- 
ladas. lima. 

Canaleta. f. dim. canaleja. 

—Arq. estria. 

Canaló. m. canaleja. 

Canalla. f. canalla, marrana- 
Ja, perreria. - 

Canallada. f. perrada. 

Cánam. m. cáñamo. — (posa. 

he bassa per amarar lo cànam. 
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+llavor de cànam. cañamon. 
+drap de canam. cáñamo. 
+ lo que s' fabrica del fil del cà- 

ham. cañameño. [ron. 
tsegona tria del canam. chor- 
Canamar. m. cañamar. 
Canamás. m. borrás. cañamazo. 
Canana. Í. canana, cacerina. 
Canapé. m. canape. 
Camar. v. a. las robas. varear. 
—las terras. apear. 

nari. m. aucell. canario. 
—adj. cosa de Canarias. cana- 


rio. [canasto. 
Canastra. f. banasta , canasta, 
—rodona. banasto.  [nastar. 
tomplir la canastra. emba- 
tícaren la canastra. encanas- 
trar. 
Canastreta. f. dim. canastilla. 
Uamastró. m. astil, peso. 
Canavera. f. pta. malvins. mal- 
vavisco. 
Cancell. m. cancel. || antipara. 
neel-lar. a. cancelar , chan- 


Canceller. m. cancelario. 
Cancellería. f. canceleria, can- 
celaria. 
Cáncer. m. cáncer, cancro. 
Cancerarse. T. cancerrarse, en- 
cancerarse. [celario. 
Canciller. m. canciller. || can- 
Gadeal. adj. candeal, candial. 
Candela. f. candela , vela. 
d'alguns abres. candelilla. 
—de seu. vela de sebo. 


tíòndrerse la candela, atxa.etc. , 


correrse la vela, hacha etc. 
og de candelas de seu. ve- 


Candelabro. m. candelabro. 

andeler. m. de cera. Cerero. 
—e seu. velero. (reria. 
A botiga de candeler de cera. ce- 
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de botiga de candeler de seu. ve- 
leria. 

Candelera. f. pta. blenera. can- 
delaria, gordolabo, verbasco. 

Candeleria. f. cereria. 

Candelero. m. candelero. 

—gran Ó de moltas llums. can- 
delabro. 

— del acólit. cirial. 

de estar en lo candelero f. met. 
estar en el candelero. 

Candeleta. f. dim. candelica, 
candelilla. 

Candells. m. pta. abrojo. 

Candi. m. candi , cande. 

Candidat. m. candidato. 

Candidesa. f. sensillesa. can- 
didez. 

Cándido , da. adj. cándido, sen- 
cillo , inocente. 

Candiota. adj. cosa de Candia. 
candiota. 

Candonga. f. candonga. 

Canella f. de la cama. canilla, 
caña. 

4 caball ó mula que tè las ca- 
nellas primas. cañilavado. 

Canet. m. jog. sacanete. 

Canfora. f. alednfor. 

Canforad, da. adj. 
rado. [cangrena. 

Cangrena. f. Cir. gangrena, 

Cangrenarse. r. gangrenarse, 
cangrenarse. 

Cangrenós , sa. adj. gangreno- 
s0, cangrenoso. 

Cani, na. adj. cosa de gos. ca- 
nino. 

de fam canina. canines, ham- 
bre canina. N 

Ganibal. m. canibal. 

Canicula. f. canicula. 

Caniculars. m. pl. caniculares. 

Caniqui. m. cert drap. caniqui. . 

Canó. m. cañor. 


alcanfo- 
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—de canonadas, caño. 

—de màquinas. tubo. 

—per colar liquids. fistula. 

—de caña ó petit. cañuto. 

—d' agullas. alfiletero , aguje- 

—de bátrer. camelete. [ro. 

—de la frexura. garguero, gar 

úero, gaznate, garganchon. 
e la gola. Anat. frnge. 

—de la llansadora de texir. ca- 
nilla. 

—de la respiració. laringe, ga- 
Ron, gañote. 

—de la xemeneya. humero. 

fer canons per texir. encani- 
l'ar. [cañonar. 

je posar canons los aucèlls. en- 

de tràurer los canons dels au- 
cèlls. descañonar. 

4 fer fog ab los canons. caño- 
near , acañonear. 

Canoa. f. barca dels indis. ca- 
noa , acal. 

Cànon. m. cànon. 

+ pensió de cens. foro. 

gran cànon. Impr. gran ed- 
non. ñonazo. 

Canonada. f. d' artilleria. ca- 

X aqueducto. cañeria , acue- 
ducto , encañado. 

* caxa de canonada. atarjea. 

—per tráurer las aiguas de ca- 
sa. condutal. 

Canonar. n. los aucèlls. enca- 
hñonar. [cañutar. 

—los sembrads. encanar , en- 

Canonás. m. aum. cañonazo. 

Canonejar. a. cañonear, aca- 
nonear. 

Canoner. m. cañonero. 

—per los texids. canillero. 

—per la seda. encañador. 

Canoneria. f. en las orgas. ca- 
ñuteria. 

Canonet. m. canuto.!¡cañutillo. 


"—pla. canto 
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Canonetj. m. cañoneo. 

Canonge. m. canónigo. 

Canongessa. f. canonesa. 

Canongia. f. canonicato, ca- 
nongia. 

Canónic, ca. adj. canónico. 

Canonical. adj. canonical. 

Canonicat. m. canonicato, ca- 
nongia. 

Canonisació. f. canonizacion. 

Canonisar. a. canonizar. 

Canonista. m. canonista. 

Cansaci. m. cansancio, lasitud, 
rendimiento. 

Cansad, da. adj. cansado, laso, 
despernado. [Jado. 

—per rahó de las penas. traba- 

—per haber corregud. exhala- 

Cansalada. f. tocino. [do. 

ak penca de cansalada. tempano. 

Cansalader, ra. m. y Í. toci- 
nero. 

Cansar. a. y met. fatigar. can- 
sar , rendir. 

de molestar. hartar , heder. 

—r. la vista. guebrarse los ojos. 

—lo cap. devanarse los sesos. 

Cansó. f. cancion. 

—trista. endecha. 

de cantar cansons tristas. ende- 
char. [tero. 

delo qui fa cansons. chanzome- 

y venir ab cansons. jacarear. 

Cansoneta. f. dim. cancionci- 
ta. || chanzoneta. 

Cant. m. canto. 

—d'orga Ó figurad. canto de 
órgano ó figurado. 

no. 

—armonios. concento.  [ticto. 

—frequènt. y molest. fam. can- 

Cantábric , ca. adj. cosa de 
Cantabria. cantábrico. 

Cantada. f. cantada. 

Cantar. a. cantar. 
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—versos. discantar. 
—a las criaturas. arrullar. 
—lo cisne y aucélls semblants. 
voznar. [abierto. 
—de repente. cantar á libro 
Cántara. f. cántara.  - 
Cantarella. f. vici en lo parlar. 
sonsonete , sonecillo , canti- 
cio, tonillo. 
Srepetició d'una matexa frase. 
cantinela. 
+cant ab estrivillo. villancejo, 
villancico. 
Cantarer. m. fusta per posar los 
cantis. cantarera. 
antari, na. m. y f. cantarin. 
licantatriz. billo. 
arida.f. ins. cantarida, cu- 
—pl. Vet. abades, abadejo. 
Cantell. m. canto. || esquina. 
—de pa, formatge, etc. cantero. 
Hde cantell. adv. de canto. 
Cantellud, da. adj. esquinado. 
Canteno. m. pex brecho, escaro. 
Canti. m. cántaro. 
—estret de boca y cul. pierna. 
4cop de canti. cantazo. 
Her anar lo canti. jarrear. 
tic. m. cántico. 
Cántics de Salomó. cantar. 
Cntimplora. f. cantimplora. 
tr la cantimplora. f. fèr lo 
ploricó. hacer la guaya. 
tina. f. cantina. 
ántiner. m. cantinero. — (ra. 
ntirer. m. cantarer. cantare- 
camas m. cantidad , cuanti- 


Cantó. m. esquina. || canton. || 
. ta. 
textrem. racó. cornijal.|| pun- 
Cantonad, da. adj. Blas. can- 
tonado. 
Cantonada. f. esquina. 
—Àrq. encornijamiento , cor- 
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msamento , 
cornison. 

Cantonera. f. la de metall que 
s'posa en pessas de fusta. 
cantonera. 

Cantor, ra. m. y f. cantor. 

Canturia. f. canturia. 

xy capella de música. capilla de 
música. (lo. 

Canut y Canutillo. m. cañuti- 

Canxalaigua. f. pta. canchala- 
gua, canchelagua. 

Caña. f. caña. || baston. 

—d'instruménts de música. es- 
trangul. 

—de dos añs. alija. 

—d'escombras. aldiza. 

—prima. cañucela. 

—bòrda. carrizo. 

—de sucre expremuda ó premp- 
sada. gabazo. 

* punta de la caña de pescar. 
rabiza. [cela. 

*mitja caña. Arq. bocel, na- 

de cop de caña. cañazo. 

de matar ab cañas. cañaverear, 
acanaverear. 

Cañadolsa. f. cañamiel. 

Cañafera. f. pta. as fer ca- 
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cornisamiento , 


ñaherla , cañaceja , erula. 
y semblant á la cañalera. fe- 
rulaceo. 
Cañafistola. f. arbre y fruit. 
cañafistola. [miel. 
Cañamel. f. cañadolsa. caña- 
Cañar. m. cañaveral, cañal, 
cañar , cañizal , cañizar. 
Cañavera. f. cañavera. 
Cañella. f. canela. 
—de la cama. canilla , tibia. 
—de canó. cañafistola. 
de de color de cañel!a. canelado. 
%sac de posar cañella. churla, 
churlo. 
dt arbre de la cañella. canelo. 
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* oli de cañella dexatad ab vi. 
leche de canela. 

Cañis. m. cañizo, zarzo, en- 
cañado. 

—pl. dels carros. adrales. 

Cañiula. adj. canijo, desvai- 
do , desmurriado, reseco, ba- 
calao, poquito, agostiza, 
chupado, Aótico. 

. Cañota. f. caña bòrda. carri- 
20 , jisca. 

—d'estafi. cañavera. 

Cañut. m. cañuto. 

Cañutillo. m. cañutillo. 

Caoba. f. fusta. caoba. 

Caos. m. y met. caos. 

Cap. adj. ninguno. 

—m. cabeza.jjcalamorra. fam. 

—d” alguna societat. gefe, cau- 
dillo, caporal. 

—+' alguna altura. cima, su- 
midad. | [cera. 

—de taula ó banc, etc. cabe- 

—de llautó dels cordons, etc. 
herrete. Lcabo. 

—en los rams de fil y madexas. 

— Naut. cable. 

—d' ase. pta. cantueso. 

—de bestiar. res. 

—de carabassa. met. camuesa, 
badea , vedijosa , vedijudo. * 

——d' escala. alto de la escalera. 

—escabellad. madeja sin cuen- 
da. . — [dron. 

—atolondrad. tolondro, tolon- 

—de fusta. fraustina. 

—de frare. escariador. 

—de moti. levantador. 

—de mort. calavera. 

—de núbol. nubada, rubar- 
rada. [ro. 

—de pa. tonto. cabeza de tar- 

—de quadrilla. cuadrillero. || 
manijero. 

—sense ceryell. met. reloj des- 
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concertado, madeja sin cuen- 
—del dol. dolorido. da. 
—del dit. yema del dedo. . 
—del nas, de la llengua, etc. 
pico de la nariz, de la len- 
gua, etc. 
—flux. met. casqguivano. 
—gros. met. tonto. cabeza re- 
donda 


—negre. aucèll. abejaruco de 
cola larga. 

*fi d'alguna cosa. punta, fin, 
extremo. bazada. 

cop de cap. cabezada , cala- 

Ne del meu cap. de mi santis- 
cario. 

de del seu cap. de su cosecha. 
[| motu propio. 

di per son cap. de su motivo. 

* mal cap. cabecilla. 

% movimènt de cap. cabeceo. |; 
desvanecimiento de cabeza. 

turba de cap. vahido. 

Y cosa del cap. Med. cefálico. 

4t llevar lo cap. decapitar, des- 
cabezar. 

Walsar y baxar ó móurer lo 
cap. cabecear. 

tenir bon ó mal cap. ser bue- 
na 6 mala pecora. 

* punt mes alt del cap. vértice. 

de desde 1' cap fins als peus. de 
pe d pa. 

detràurer del cap. met. desen- 
calabrinar. [bezarse. 

de trencarse l'cap. met. desca- 

de ballar per lo cap. fr. bullir 
por la cabeza. 

de donar cap. fr. dar vado. 

de entabanar de cap. fu. levan- 
tarle á uno los cascos. 

je donarse de cap per las pareds. 
fr. darse contra una pared. 

he ficar lo cap al cove. fr. me- 
ter la cabeza en el puchero. 


CAP 
elligar caps. fr. atar 0 juntar 


$no tenir cap ni centener. fr. 
no tener cabo ni cuenda. 

Hno tenir cap ni peus. fr. 
llevar pies ni cabeza. 

+posar lo vént al cap. fr. 
vantar de cascos. 

+pujársen al cap. subirse d la 
cabesa. 

trodar lo cap. desvanéxerse. 
desvanecerse la cabeza. 

rodar lo cap negant alguna 
cosa. cabecear . 

ttenir lo cap gros. ser de en- 
tendimiento gardo. 

tienir per lo cap dels dits. 
met. tener en la uña. 

Ftenir un cap botj. met. te- 
ner malos cascos. 

$tráurer lo cap al balcó, etc. 
asomarse. 

Htrencarse lo cap. fr. romper- 
se los cascos. 

tal cap y á la fi. adv. al ca- 
bo, al cabo y d la postre, 
al cabo de la jornada. 

tde cap á cap. adv. de barra 
á barra. 

ide cap à peus. adv. de pies 
d cabeza. (vo. 

+de cap y de nou. adv. de nue- 

+ per lo cap mes bax. adv. por 

menos . 

$cap. adv. hácia, d, para. 

Hcap à cap. adv. taz a taz. 

tal cap. adv. d largo andar. 

dcp ahont. adv. hácia donde. 
pa. f. capa. 

—que fan los licors y caldos. 

—earta. palio. [tela. 

—ab coll sens valona. ferre- 
ruelo. 

—d'unas cosas posadas sobre al- 
tras. tonga, torgada, lecho. 


Ro 


le- 
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—d? or en las minas. alutacion. 

—de cera, barnis, guix, etc. 
baño , mano. || tinte. 

—pluvial. capa pluvial. 

—ab caputcha. gallaruza. 

*fér una capa mal tallada. fr. 
dar un corte. 

4 mantenirse á la capa. fr. 
met. estar d la capa. 

tab capa. adv. ab pretext. so- 
capa , Socolor , colorido. 

dt robar las capas. capear. 

Capacitat. f. capacidad. 

h àmbit ó extensió. espaciosi- 
dad, espacio. 

*talént. inteligencia , talento. 

Capacular. a. gualdrapear. 

Capada. f. lo que cab dins de 
la capa. capada. 


Capadoci, cia. adj. cosa de Ca- 
padocia. capadocio. 
Capaltard. adv. al anochecer, 


tardecillo , sobretarde. 

Capar. a. capar, castrar. 

ik animal no capad. cojudo. 

Caparrada. f. cabezada, cas- 
quetazo , coscorron , morra- 
da, mochada, testerada, to- 
petada , topada , tostada. 

Caparrás. m. aum. cabezorro. 

Caparró. m. dim. cabezuela. 

Caparrós. m. caparrosa , aci- 
Je, aceche. 

Caparson. m. de la sella. ca- 
parazon. 

Capás, ssa. adj. y met. capaz. 
| habsl , talentoso. 

Capatás. m. capataz, mayoral. 

de cap de quadrilla de traballa- 
dors. manijero. 

Capavall. adv. hácia abajo. 

Capbax, xa. adj. cabizbajo. 

Capbreu. m. cabreo. 

Capbotj, ja. adj. casquilucio. 

Capcios, sa. adj. capcioso. 
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Capdavall (al). adv. al pie. 

cl, pt 2 fl, seda, etc. 
ovillo. [repollo. 

—de las hortalissas. cogollo, 

Capdellad, da. adj. lo fil, etc. 
ovillado. 

—las hortalissas. repolludo. 

Capdellar. a. ovillar. 

—r. las plantas. acogollarse, 
repollar. 

Capdellet. m. dim. ovillejo. 

Capejar. a. torejar ab la capa. 
capear. 

_Capelo. m. capelo, pileo. 

Capell. m. de las sabatas per 
part de fora. capellada. 

-—dins de la punta de las saba- 
tas. lo que s' posa á las cria- 
turas. capillo. 

—per cubrir lo cap. captrote. 

Capella. f. capilla.|| oratorio. 

Capellá. m. capellan , clérigo, 
cura. 

Capellania. f. capellanta. 

Capeller. m. capillero. 

Capelleta. f. dim. capillita, 
capilleja. 

Capellina. f. armadura antiga 
del cap. capellina. 

Caper. m. capero. 

Caperutxo. m. caperuza, coro- 
za, cuculla. 

ik tráurer lo caperutxo del cap. 
descaperuzar. 

Capet. m. dim. cabecilla. 

Capficad, da. adj. amarrido, 
amodorrado , marrido. 

Capflux, xa. adj. casquivano, 
cabeza vana , veleta , danza- 
rin, danzante. 

Capfoguers. m. pl. ferros ó pe- 
dras per apoyar los troncs en 
los escalfapanxas Ó llars de 
fog. morillos. 

Capgirada. f. y met. regate. 
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Capgirar. a: y met. trastornar, 
trastocar, voltear, trabu- 
car , regatear. 
Capgirell. m. trabucacion. 
—met. regate. : 
Capgros. m. pex. cachalote, 
marsopa , marsopla. 
—met. y fam. cabezorro. 
Capialt . ta. adj. capialzado. 
Capida. f. la que s'posa á las 
criaturas quand se batejan. 
capillo. [capigorron. 
Capigorrista. m. capigorrista. 
Capil-lar. adj. capilar. 
Capilla. f. capilla. 
de tràurer la capilla.descapillar. 
Capillud, da. adj. lo que tè 
forma de capilla. capilludo. 
Capir. n. concebir, comprender. 
Capirot. m. lo del cap. capi- 
role. 
—cop que s' dona ab lo dit del 
mitj. capirote, papirote. 
3 tráurer lo capirot. descapiro- 
tar. 
Capiscol. m. capiscol, chantre. 
Capiscolia. f. capiscolia, chan- 
tria. (cantera. 
Capissola. f. met y fam. cholla, 
Capissayo. m. capisayo, man- 
telete. [adalid. 
Capitá. m. capitan, caudillo, 
Capitació. f. capitacion. 
Capital. adj. y m. capital. 
—adj. principal. 
Capitalisar. a. capitalizar. 
Capitana. f. capitana. 
Capitanejar. a. capitanear , a- 
caudillar. || sargentear. 
Capitania. f. capitanta. 
Capitell. m. chapitel, capitel. 
—Arq.. marcheta. 
Capitol. m. capitulo. 
—dels canonges. cabildo. 
—pl. matrimonials. capitulos 
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o capitulaciones matrimonta- 
Capitoli. m. capitolio.  [les. 
Capítula. f. capitula. [lar. 
$cantar las capitulas. capitu- 
Capitulació. f. capitulacion. 
Capitular. adj. m. y a. capi- 
tular. [capon. 
Capó. m. aucèll. home castrad. 
¿quand ferraban los capons en 
Lleyda. fr. en tiempo del rey 
que rabio por gachas , el año 
de maricastaña. : 
Capolamént. m. guebrantamien- 
to, quebramiento. [tar. 
Capolar. a. magullar. quebran- 
ttrinxar. picar. [capillo. 
Capoll. m. de la seda. capullo, 
—de la rosa. cabezuela. 
senfilar los capolls. enrastrar. 
Caponada. f. pa mullad amanid 
ab oli, vinagre, etc. gazpa- 
. (trar. 
Caponar. a. castrar. capar, cas 
Caponera. f. caponera. 
Caporal. m. cap de. escuadra. 
cabo de escuadra. 
pot. m. capote. 
—alemañ. tudesco. 
+donar capot. met. dar capote. 
Capotillo. m. capotillo. 
Cappadre. m. de las plantas. 
pendon. 
Cappelad., da. adj. chamorro. 
—m. chamorra. 
Capricorni. m. capricornio. 
Capritx. m. alvedrio. 
Capritxada , y Capritxo. m. ca- 
pricho, antojo, humorada, 
entusiasmo, gusto, genio, des- 


vario, voluntad, ley del en- 


caje. 

Capritxós, sa. adj. caprichoso, 
antojadizo , caprichudo , vo- 
luntarioso , voluntario. 

Capsa. f. caja. 
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—de barret. sombrerera. 

—de box. bujeda. 

—de brocal. corcha , corchera, 
cantina , corcho. 

— de coliflor, bróquil, etc. pella. 

—d hostias. hostiario. 

—del sabó. jabonera. 

—de las ulleras. antojera. 

Capsada. f. en los llibres. ca- 
bezada. 

—$ era Ó taula en los horts. ban- 
cal, era, tablar. 

fer capsadas. tablear. 

Capsal. m. del llit. cabezal.||ca- 

ecera. 

—de campana. armason. 

Capsalera. f. cabecera de la ca- 

Capsana. f. rodere. [ma. 

Capsar. a. cordons, tiretas, etc. 
clavetear , herretear , echar 
herreles. 

—llibres. cabecear. 

Capseta. f. dim. cajita. 

—Bot. capsula. 

Capsiró. m. dim. cabezuela. 

Capsó. m. lo que s' posa à las 
criaturas. capillo. 

Capta. f. cuesta, demanda. 

Captador m. demandador.'| men- 
dicante. 

Captar. a. y met. demanar ca- 
ritat. pedir, mendigar , por- 
diosear. | 

* atraurer. captar, grangear. 

Je costum de captar. pordiosería. 

Captiri. m. capta. demanda, 
cuesta. 

Captivar. a. cautivar. 

Captiveri. m. y Captivitat. f. 
cautiverio, cautividad. 

Captura. f. captura, prendi- 
miento. - , 

Capturar. a. capturar, prender. 

Caputxa. f. capucha. 

—Impr. circumylejo. 
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Caputxi, na. m. y Í. capuchino. 

—f. pta. capuchina. 

Caputxo. m. capucho. 

Capxic. m. cabezuela. 

Car, ra. adj. y adv. caro.||cos- 
toso , alto, subido. 

*alcar. adv. Náut. d la parte. 

Cara. f. cara. || aspecto, sem- 
blante, rostro, tez, parecer, 

esto. 

—fam. catadura , hocico. 

—d' algun edifici. frontispicio. 

—de la terra y altras cosas. haz, 
sobrehaz , faz, sobrefaz, su- 
perficie. 

—d'aligot. met. fam. caria- 
guileiio. 

—de merda d'òca. cara groga. 
cara de gualda. 

—de poca vergoña Ó sense ver- 
goña. desuellacaras, carirai- 
do. 

—de tres dèus. rostrituerto. 

—d'étic. cara de acelga. 

—de rellotge. muestra. 

—d' una pedra pulida. faceta. 

dela cara li fa procés. fr. la ca- 
ra se lo dice. 

cara á cara adv. frente d 
fuente. [zumbel. 

* mala cara. hocico, capote, 

de fér mala cara. fr. poner gesto. 

He manifestar ab la cara. rebo- 
sar, salir á la cara. 

de estrellar á la cara. fr. dar en- 
tre ceja y ceja. 

* fer bona cara. fr. hacer buen 
semblante. 

h fèr cara. fr. met. hacer frert- 
te. licontrastar , arrostrar, 
resistir. 

de mudar de cara. fr. desenca- 
jarse la cara d el rostro. 

demo girar cara. fr. met. no 
volver la cara atrás. 
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+ fer á dos caras. fr. mascar 
d dos carrillos. 

gros de cara. carígordo. 

ik negre de cara. carinegro. 

ik per la sèva bona cara. por su 
bella cara, por sus bellos 
ojos. 

Carabassa, f. calabaza. 

—vinera. edlabacino. 

—eonfitada. calabazate. 

—de cabells d' ángel. chileca- 
TJote. . 

Xeser tap y carabassa. fr. met. 
ser olla y cobertera. 

de tenir cap de carabassa. tener 
cascos de calabaza. 

Carabasser y Carabassera. f. 
pta. calabaza, 

Carabassó. m. calabácin. 

ik guisado de carabassó. eala- 
bacinate. [ño. 

Caracas (cosa de). adj. caraque- 

Carácter. m. y met. cerácter. 

de dignitat. categoria. 

de fermesa. teson. 

Caracterisar. a. caracterizar. 

Característic, ca. adj. earaete- 
Píistico. 

Carad, da. adj. carado. 

* ben ó mal carad. bien o mal 
encarado , agestado. 

Carafresc , ca. adj. carilucio. 

Caragirad , da. adj. met. apos 
tala. 

—m. monjeta. judia de careta. 

Caragirarse. r. met. volver la 
hofa. 

Caragol. m. caracol. [do. 

—de prempsa. husillo, torcisla- 

—d” altras máquinas y cosas 
per enroscar. rosca, tornillo. 

—del fil qu' está massa tort. re- 
tortijon. 


—dels cabells que s'fa per ador- 


/ 


no, bucle. 


Ñ 
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—¡latural dels cabells. sortija, 
ensortijamiento. 

—del mar. múrice, nautillo, 
marinero , bigarro. 

—pl. encenalls de fuster. viru- 
tas. 

caragol treu baña. cert jog 
de criaturas. caracol , cara- 
col, saca los cuernos al sol. 

Caragolad, da. adj. plegad à 
rotllos. rollizo. 

Caragolamént. m. enroscadura. 
Caragolar. a. enrotllar. arro- 
llar, rollar, abarquillar. 
—lo fil, seda, etc. ensortijar, 

retortijar. 

—en canóns. encafiutar. 

4 fer rodar las roscas. entorni- 
llar, enroscar. 

—r. lo fil, seda, fullas de plan- 
las, etc. encarrujarse. 

—los cabells. ensortijarse. 

Caragoli. m. dina. caracolillo, 
caracolejo. 

Caragolillo. m. pta. caracolilla. 
tagros, ssa. adj. carigordo, 
cartancho. 
arallarg, ga. adj. carilargo. 

amba.interj.caramba, zape. 

Carambola. £. carambola. 

Caramell. m. del glas. carám- 
ano, calamoco , canelon, 
Cérmon. 

—dels llums. moco. 
aramella. f. especie de fluviol. 
caramllo. 
ramel-lo. m. caramelo , ca- 
nelon. [co. 

Caramellot. m. dels llums. mo- 
aramènt. adv. caramente. 

Caramida. f. iman. [gro. 
amoreno , na. adj. carine- 
dramuxa. f. canámuxa. caña 
del cánam. agramiza , ca- 
ñamiza , lasco. 


“Card. f. pta. cardo. 
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Caranegre, gra. adj. carinegro. 

Carantonia. f. carantoña , la- 
gotería, retozadura, retozo. 

Caraña. f. certa goma ó resi- 
na. caraña. 

Caraplé, na. adj. caripleno. 

Cararodó, na. adj. cariredondo. 

Cararrugad , da. adj. carifrun- 
cido. 

Carassa. Í. aum. caraza. 

de cartró. carátula. — (ron. 

— de pedra ósemblants. masca- 

Caravana. f. caravana. 

Carbassar. m. terreno plantad 
de carabasseras. cálabazal. 

Carbó. m. carbon. 

—de rabassa. carbon de arran- 

—mal eremad. tizo. (que. 

—del piñol d'oliva. erraj. 

—pur. Quim. carbono. i 

—de pedra. hornaguera, car- 
bon de piedra. 

* terreno de carbó de pedra. 
hornaguero. 

decabar la terra per tráurer lo 
carbó de pedra. hornaguear. 


- Ms glebas de fèr carbó. turba. 


Carbonada. f. primer excremènt 
de las criaturas. meconio, pez. 

Carboner. m. carbonero. 

Carbonera. f. carbonera. 

Carbonet. m. dim. carboncillo. 

Carbónic, ca. adj. Quim. car- 
bónico. 

Carbonisar. a. Quim. carboni- 
zar. 

Carbono. m. Quim. carbono. 

Carbuncle. m. pedra. tumor. 
carbunclo , carbunto. 

je tumor Ó mal gra. hura. 

Carcanada. f. del aucèll. capa. 

[razon. 

—bòrd. cardillo, cardico, car- 
dito, tagarnina. 

Carda. f. carda, peine. 


t 
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—de ferro per cardar llana. car- 
dencha, carducha. 

Cardador, ra. m. y f. cardador. 

Cardadura. f. cardadura. 

—de paños. traite. 

—de la llana. emprimado. 

Cardamomo. m. pta. cardamo- 
mo , grana del pargiso. 

Cardar. a. cardar. 

—la llana. emprimar. 

—las llanas ó paños. carduzar. 

Cardenal. m. cardenal. 

Cardenalat. m. cardenalato. 

Cardenalici, cia. adj. cardena- 

Carder. m. cardero. (cio. 

Cardiac, ca. adj. cardiaco. 

Cardialgia. f. cardialgia. 

Cardinal. adj. cardinal. 

Cardo santo. m. pta. cardo san- 
to o lechar. 

Cardó. m. cabessa del cardot per 
tràurer lo pel. capota) carda. 

Cardot , m. pta. arrecafé, car- 
dencha. 

—per fèr cardas. carda. 

Ae flor del cardot. vilano. 

je terreno poblad de cardots. car- 
dizal, cardenchal. 


Carejar. a. carear. 


Carena. f. de la terra. loba, al- 


bardila. 
—del terrat óteulada. caballete. 
—Náut. quilla. 
—que s' dona als barcos. carena. 
Carenar. a. carenar, despalmar-. 
Carencia. f. carencia, privacion. 
Carenera. f. despalmador. 
Carestia. f. carestía, penuria, 
escasez. || pobreza. || hambre. 
|| esterilidad. 
Careta. f. dim. carilla. 
—de disfressa. máscara , card- 
tula , careta, carantamuula. 
—mitja careta. mascarilla. 
he posarse careta. encaratularse. 
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de llevarse la careta. fr. met. 
quitarse el embozo. 
detràurerse la careta de la cara. 
fr. met. quitarse la masca- 


Caretj. m. careo. [rilla. 


Careto, ta. adj. dit'del caball 
que té una llista blanca en la 
cara. careto. 

Caréxer. n. carecer. [rey. 

Carey. m. conxa de tortuga. ca- 

Carga. f. cárrega. carga , car- 
guto.. 

*incomoditat. met. gabarro. 

%* cosa de carga. onerario. 

Cargador. m. carregador. car- 
gador. 

Cariarse. r. cariarse. 

Cariátide. f. Arq. cariátide. 

Caribe. m. cruel. inbuma. ca- 
ribe. 

Caricatura. f. caricatura. 

Caricia. f. caricia , popamien- 
to, halago. 

Caricios, sa. adj.-curicioso. 

Carid, da. adj. querido, caro, 
otslo. 

Cáries. m. cdries.. 

—Ae las dènts. neguijon. 

Cariño. m. cariño, estimacion, 
amor, caricia, bienquerer, 
dileccion, mimo, ternura, 
terneza. 

de cobrar cariño. encariñarse. 

* fer cobrar cariño. encariñar. 

de pérdrer lo cariño. desamar, 
descariñarse. 

Cariñós, sa. adj. cariñoso, ca- 
ricioso , amoroso , tierno. 
Cariñosament. adv. cariñosa-— 

mente. 

Carisma. m. Teol. carisma. 

Carissim , ma. adj. sup. cari- 

Caritat. f. caridad. (sémo. 

qe almoina. limosna. na. 

de fèr caritat. hacer 9 dar limaos- 
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Caritaliu, va. adj. caritativo, 
Uimosnero. . 
Caritativamènt. adv. caritati- 
vamente. 
Carlá. m. carlan, castellan, 
castellano. , (nia. 
Carlania. f. carlania, castella- 
Carli. m. moneda de Carlos 1. 
carlin. , 
Carlina. f. pta. carlina, ajon- 
jera, aljonjera. 
—de tronc. pia. ajobanzo.. 
Larme. m. carmen. 
Carmelita. adj. carmelita. 
Carmelità, na. adj. carmelita- 
. [carmes. 
Cármes.: m. cuc de la grana: 
Larmesi, ma. adj. carmesí, : 
—m. escurlata. A 
Cami, m. carmín... oci. 
Cam. f. carne. ||chioha. fam. 
—bullida y vostida á la braba, 
carbonada. oia o 
—cotrompuda. carrañiB,; 0! .. 
—escalfaida. cediza. . os 
—Íofa 6 fungosa. bezo. «1, 
—le momia. caromomia.. -. 
—morta. carniza. put 
—d'olla. plla, cocido, puchero, 
—de porc preparada per fèrbu- 
tifarras. chacina. o 
alada y seca. cecina. 
—alrarge. salvajing. —. ' 
—trinxada. picadillo, gigote. 
—sems ossos. pulposo. : y 
tentre carn y.pell. interdutd- 
neo, entre cuero y carne, : 
tsubstancia de carn prempsa- 


da. pisto. s vo , , 
Hallar la carn viva. ferhi talls: 
sar. . i , 


ttrossejar la carn. atcgajar. 

fsecar la carn. acecinar. . 

Ftróssos de cain salada. car- 
mje. 


$ 
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xk plé de carns. obeso. 
ye posar carns. encarnecer, em- 

arneçer , embastecer. 

* pujar la carn en las feridas. 
encarnar. 

je negociant de carns. ganadero. 

Carnadura. f. encarnadura, en- 
carnanuento. : 

Carnal. adj. carnal. 

—pl. especíe de tela. crea. : 

Carnalitat. f. carnalidad. 

Carnalmènt. adv. carnalmente. 

Carnassa, f. carnasa, ' 

Carnera. f. pta. acanto , acan- 
ta, yerba gigante, branca 
ursina." 

Carnestoltas. m. carnaval, car- 
nestolendas , antruejo. 

de figura plena de palla y met. 
baligabalaga. pelele. 

Carneta. f. dim. curnecilla, 
carnecita. 

Carnicer,-rg, adj. y m. carni- 
cero. blajero. 

—m. cortante, cortador, ta— 

—met. destrozador. 

Carnicería. Í. carnicería. ' 

Carnivoro. m. carnivoro. 

Carnos, sa. adj. carnoso. 

Carnot. m. y Gamositat. Í. car- 
nosidad, excrecencia, excres- 
cencia. 

Carnsalada. f. tocino. 

Carnús, ssa. adj. brut. sucio, 
asqueroso... 

—. carnuza. 

Carota. f. visaje, zumbel. 

Carpa bermellosa. f. pex. ber- 
mejuela. .;... 

Carpeta. f. carpeta , cubierta. 

Carpic. m. pex. carpa. 

Carpó.m. rabadilla, curcusilla. 

—dels aucèlls. obispillo. 

Carpobálsam. m. llavor de bál- 
sam. carpobalsamo. 
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Carrabina. £. carabint. 
* cop de carrabina. carabin:30. 
Carrabinada. f. canabinazo. 
Carrabiner. m. carabinera. '. ' 
Carraca. f. carraca. " . 
Carraco, ca. adj. fam. xarme 
earraco. ( | 
Carranco, ca. adj. renco , ren- 
80, zanqueador., 
Carrancol.. m. aucéll: verderol, 
verdezuelo. o, qquear. 
Carranquejar. a. 3anqueer, ren- 
Carrasca. Í. pta. carrasta, car- 
Frasco. i i I 
Cárreg. m. cargo. '' 
—de géneros ó mercadetias. dar- 
gamento , cargazon: od 
—met. gravámen. > : 
—nou. Fecargo. > [cio 
We ofici. empleo. ministèrio, ofi- 
Càrrega. f. carga. |'carguio. |f 
tributo. DC 
—met. gravámen  Pes0, yugo. 
—de varios géneros. jarcia. 
Carregad, da. adj. cargado. 
—met. preándo. + ' 
Carregadero. m.: cargadero. 
Carregador. m. quieartega. car 
ea or. ++ [dero: 
dellog ahont se cdrrega. carga- 
Carregamént. m. cargamento, 
cargazon. | 
Carregar. a. cargàr. i imponer. 
|] apoyar.ll gravar. , oprimir. 
—met. fam. béurer massa vi. 
asomarse. “ ' 
—n. descansar las 'Vigas en lá 
pared. atizonar. (trar. 
—algun pés sobre una cosa. las- 
—de grillons, «Mentas. aher- 
rojar. vot,  Mentura. 
—r. lo malalt. recargar la ca- 
Carregos, sa. adj. gravoso, mo- 
lesto.. [carguita. 
Carregueta. f. dim, carguilla. 


, CAR OO. 
Carter. m. calle, rua. : ': 
*tráurer al carrer ó de'edsa. 

dèsaposentar. +.“ 
he passejar los carres. callejeur. 
Carrera. f. carrera.licorredera. 


"akcorreguda. corrida, curso. 


Carrèró. m. callejuelu, callejon. 
de fé pessar per un carvéró. e 
callejonar. os 
Carret. m. dim. carrete. 
—per las criaturas. castillejo. 
Carreta. f: carreta, carro.!| ear- 
ruco. Di 
Carretada. f. carretadee. 
%* ú carretadas. adv. met. d car- 
metadas. 
Carrètart. f. carrelébta. 
Carretejar. a. .carrete i, acar- 
rear. data 
Carretell. m. Barril , tonel! 
Carveter.'m. carretero. i. 
qlo'qui' fa earros. cirrpintero 
de carretas. Vmcd frèro. 
Y lo qui menta carros.léHiiroma- 
Carretera. Y. carrèterd, ua, 
carrera. e. 
—empedrada. calzadó, drreci- 
Caneteria. f. carreterià: i 
Garreteta. f. dim. corretilla. 
Catretetj."m. carretpje , acar- 
reo, ucarreamiento.: , 
Carretilla. f. carretilla. : 
Carretó. m. curreton, ñarria, 
trineo , carretilla. 1 i 
Carretonet. m. dim>o”per las 
' eriaturas. castillejo> 
Carreu. m. pedrà pièada en 
-— ejadro, sari: CiT 
Carreuada. f. sil'ertal -. 
Carril. m. carril y Beèhe.: 
Carrillera. f. barboquejo,' ore- 
jera y amiento; ti > 
Carriola. f. espedie' de carro. 
'carriola. o 
Carro. m. carro, carronxito. 


CSIC as e 


at 


Carta. £. carta. li epístola. 
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e gruñex molt. chtrrion. 
_ —tirad per quatre caballs. cua- 
driyugo. 
rrossa. Í carroza. 
Carruatge. m. carruage. 
sanar algun carruatge ende- 
trás. cejar. 
$ passejar en carruatge. ruar. 


? el qui adoba carruatges. ape- 


rador 
—de jugar. naipe. 
lesa. capillo, rocadero. 
—de gracia. retrovendendo. 
—de navegar. carta de marear. 
*becerolas. silabario, cartilla. 
tjog de cartas. baraja. 
tpèndrer las cartas. fr. met. 
tomar la taba , moler de re- 
presa. 
+hossa per posar las cartas. 
portacartas. 
. m. instrument de fas- 
ter. cartabon. 
Cartaginés, sa. adj. cartagines, 
peno. 
Cartamo. m. safrà bórd. cdr- 
tama, cártamo , alazor. 
o m. fam. cartazo. 
ar. a. r. cartear. 
Lartela. f. cartela. 
Lartell. m. cartel. || rótulo. 
—l'excomunió per lo descubri- 
pat de cosas robadas. pau- 


Carter, m. cartero. 
Cartera. f. cartera. |, papelera. 
Carpeta. ¡| cartapacio. 
neta. Í. dim. cartica. 
Cartilago. m. Amat. cartilago. 
Cartilaginos, sa. adj. Anat. car- 
tlaginoso. 
Cartilla. £. cartilla. 
—per escrinrer dret. ringlero. 
*cantar la cartilla á algu. fr. 
$5 - 
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lcerle 6 cantarle d alguno la 
cartilla. 

Cartipás. m. cartapacio. 

Cartró. m. carton. 

——fet de papers. papelon. 

Cartrolina. f. cartulina. 

Cartulari. m. cartulario, epis- 
tolarto. 

Cartutxera. f. cartuchera. 

Cartutcho. m. cartucho. 


” Cartuxa. f. cartuja. 


Cartuxo. m. cartujo. 

Carvi. m. pta. alcaralea. 

de llavor del carvi. carvi. 

Carxofa. f. alcachofa. 

—boscana. alcaucil. 

Carxofar. Carxoferar. m. alca- 
chofal. 

Carxofera. f. pta. alcachofa. 

Cas, ssa. adj. for. nulo. 

—m. caso.lisuceso, hecho, lan- 
ce, acontecimiento , acaeci- 

. awiento, aventura, paso. 

—impensad. emergencia. 

—apretad. trance apretado. 

no fr cas d'algú. olvidar, 
"menospreciar, desechar. 

de poc cas. menosprecio. 

Casa. f. o techo, 
nido. || hogar, fuego. 

—artuinada. oo 

—de camp. granja, quinta, vi- 
lloria, quinteria , casertia. 

—de posada. hostal , hostería. 

de pago. pagaduria. 

ar. casa solariega. 

% anar de casa. fr. fam. estar 
6 hallarse de trapillo. 

* parar casa. fr. poner casa. 

de parar casa á part. fr. apar- 
tar casa. (casa. 

+ plegar casa. fr. levantar la 

% ser la casa den garlanda ó 
del mal gobem. fr. fam. an- 
dar mangas por hombros. 
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Casaca. f. casaca. 

*girarse la casaca. fr. met. 
volver casaca. 

Casacon. m. casacon, brandis. 

Casada. f, familia d'una casa. 
casa. 

—pl. familias. humos. 

Casador, ra. adj. casadero. 

Casamata. f. Fort. casamata. 


Casamént. m. casamiento. || 
desposorio , boda, enlace, 
maridaje. [mentero. 


Casamenter, ra. m. y f. casa- 

Casanella. f. ballaruga. aga- 
la, bugalla. 

Casaquilla. f. casaquilla. 

Casar. a. y r. casar. 

de posar en lo jog. meter. 

-—r. maridar, desposarse. 

—la dona. enmaridar. 

Mestar per casarse. fr. fam. es- 
tar de saca. 

%* com uns bons casads. adv. 
maridablemente. 

Caseriu. m. casar, caseria, ca- 
serio, villoria. A 

Casca. f. casca. 

Cascabell. m. cascabel. 

de plé de cascabells. encascabe- 

ado. 

*kumplir lo cap de cascabells. 
tenir lo cap plé de cascabells. 
cascabelear. 

Cascabellito. m. pta. y fruit. 
cascabelillo, ciruela de dama. 

Cascada. f. cascada, catarata. 

Cascadura. f. cascadura. 

—de mamella. pelo. 

Cascall. m. pta. adormidera, 
dormidera. 

—cornut. adormidera marina. 

suc de cascall. Farm. meco- 
nio. 

Cascar. a. fam. pegar. donar 
un cop. dar, cascar, plantar. 
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—r. fam. menjarse. zamparse. 
Cascarilla. f. cascarilla. 
Cascarria. f. bruticia. cazcar- 
ria, zarria, 3arpa, zarra- 
pastra. [to. 
Cascarros, sa. adj. cazcarrien- 
Cascata. f. cascada. cascada. 
Casco. m. casco. 
—del morrió. capelina. 
—de las potas de las cabalca- 
duras. uña. 
—ample y afrisonad. 
derramado. 
—3oopad. casquiacopado. 
—moll. casquib o. 
—mular. casquimuleño. 


casqui - 


v obertura en lo casco causada 


per alguna punxa. escarza. 

tk alegre de cascos. casquilucio. 

* ser un alborotad de cascos. 
fr. met. y fam. tener los cas- 
cos d la gineta. 

Caser, ra. adj. casero.||domés- 
tico. || manual. 

Caseria y Caseriu. m. casar, 
caseria, caserio , villoria. 

Caserna. f. caserna. 

Caset. m. dim. fam. casillo. 

Caseta. f. dim. casica, casilla, 
casita. [ jambradera. 

—de la mare de las abellas. en- 

Casi. adv. casi, cuasi. 

* casi casi. adv. casi casi. 

Casimir. m. especie de roba. 
casimira , casimiro. 

Casiñot. m. fam. casucha. 

Casolá, na. -adj. casero, domés- 
tico, duendo. 

Casori. m. casorio. 

Caspa. f. caspa. 

Caàspita. interj. cáspita. 

Casquet. m. casquete. || gorro. 
[| casquillo. 

Cassa. f. acció de cassar. caza. 

—de coloms al yol. palomeria. 
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vas de metall. cazo. 
+remenar ab la cassa. cacear. 
$cosa pertañént á la cassa. ve- 
natorio. [ro. 
trevenedor de cassa. perdigue- 
dt móurer Ó alsar Ó axecar la 
cassa. levantar la caza. 
Cassació. f. for. casacion. 
Cassador, ra. m. y f. cazador. 
ll cosario. 
—d'art y maña. chuchero. 
—de barraca. paradislero. 
—de feras. montero. 
—de filad. redero. (ro. 
—de llassos y parafis. parance- 
Casanella. f. ballaruga. aga- 
lla, bugalla. 
r. a. cazar. 
—for. casar. 
—aucèlls. pajarear. 
—oloms. palomear. 
—ab llassos y filads. chuchear. 
—ab reclam. señolear. 
rola. Í. cacerola. 
ra. Í caza , caceria. || re- 
. ceta. 
Caseta. £. de llautó. Farm. ca- 
—per netejar los metalls. ba- 
lanzo 


n. 
—per tráurer l'oli en lo moli. 
taceta. [guacia. 


Casia f. pta. acacia, casta, 

Casiafistola. f. pta. cañafisto- 

Casó. m. cazo. [la. 

Casola. f. cazuela. 

—de fusta. camella , hortera. 
lassa. Í. aum. cazolon. 
leta. f. cazoleta, cazoleja. 

tos del genoll. choguczuela. 

Cassussa. f. fam. gana de men- 

jar. gazuza. 
at, ta. adj. casto. 

. Í. casta, raza, ralea, 
Beneracion, progenie, laya, 
Prosapia, calaña. 
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Castamènt. adv. castamente. 
Castañ, ña. adj. color. castaño. 
Castaña. f. castaña. 
—bòrda. castaña regoldana. 
del mar. erizo. 
—seca. pilonga. 
he cop de castaña. castañazo. 
Castañar. m. plantad de casta- 
- ñers. castañal, castañar. 
Castañer, ra. m. y f. lo qui 
ven castañas. castañero. 
—pta. castaño. [tañeta. 
Castafieta. f.esclafit dels dits. cas- 
Castanola. f. pta. juncia, cas- 
tañuela. 
—pl. castañuelas , castañetas. 
—fetas de testos. tarreñas , te- 
Joletas. [tear . 
* tocar las castañolas. castañe- 
Castedat. f. castidad.|| pureza. 
Castell. m. castillo. || fuerte. || 
torre. || alcázar. || palacio. 
detancar en un castell. encas- 
tillar. [tellar. 
* tráurer del castell. desencas- 
* fortificar ab castells. encasti- 
llar. 
lo qui s' fica en un castell. 
encastillador. 
il fér castells al aire. fr. hacer 
calendarios. 
Castellá, na. adj. castellano. 
—m. señor d'un castell. caste- 
llan , castellano. 
Castellania. f. señoría del cas- 
tellá. castellanta. 
Castellet. m. dim. castillejo, 
castillete. [nicion. 
Càstig. m. castigo, pena, pu- 
—Lir. cáustic. cdustico. 
sens càstig. adj. impune. 
Castigador, ra. m. y Í. casti- 
gador. I - 
Castigar. a. castigar, penar. 
Castis, ssa. adj. castizo.||terso. 
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Castla. im. castellan, castellano. 

Castlanía. f. castellania. 

Castor. m. animal y especie de 
roba. castor. || bibaro. 

*semblant al castor. acasto- 
rado. [reos. 

Castóreo. m. castoreo, casto- 

Castoret. m. castorcillo. 

Castrador. m. castrador , ca- 
pador. 

Castrar a. castrar, capar. 

Castrametació. f. castrameta- 
cion. 

Castrense. adj. castrense. 

Casual. adj. casual, fortúito, 
venturero , accidental. 

Casualitat. Í. casualidad, aca- 
SO, caso, acierto, accidente, 
ocurrencia , venturd , aven- 
tura, chiripa. 

4t per casualitat. acaso, casual- 
mente. 

Casualmènt. adv. casualmente, 
acaso , fortúitamente. 

Casuista. m. casuista. 

Casulot. m. casucha. 

Casulla. f. casulla. 

Casuller. m. casullero. 

Casutxa. f. casucha. 

Catafal. m. per alguna funció. 
catafalco , tablado. 

—per fèr justicia. cadalso. 

Catalá, na. adj. catalan. 

*clar y catalá. adv. en buen 
romances. [elenco. 

Catálog. m. catálogo, indice, 

Catalicon. m. Farm. catalicon. 

Catálogo. m. catálogo, indice, 
elenco. 

Cataplasma. m. cataplasma. || 
pegado.ll emplastadura em 
plastamiento. (ria. 

—d'alls, vinagre y sal. mur- 

Catapulta. f. catapulta, tra- 


buquete. 


CAT 

Cataraña. f. aucèll nocturno. 
cataraña. 

Catarata. f. catarata. 

de tràurer las cataratas dels ulls. 
batir las cataratas. 

Catarral. adj. catarral. 

Catarro. m. catarro. 

Catastro. m. catastro. 

Catástrofe. f. catástrofe. 

Catau. m. escondrijo, Ostugo. 

—met. guarida, manida , ma- 
driguera, nidal , nido. 

Catecisme. m. catecismo. 

Catecú. m. certa goma. cato. 

—cert medicamént. cachunde. 

Catecúmeno. m. catecúmeno. 

Cátedra. f. catedra. 

Catedral. f. catedral. 

Catedràtic. m. catedrático. 

—de prima. primario. 

Catedrilla. f. catedrilla. 

Categoria. f. categoria. 

Categóric, ca. adj. categórico. 

Categóricamènt. adv. categori- 
cumente. 

Catequisar. a. y met. categuizar. 

Catequista. m. categuista. 

Caterva. f. caterva. || tropa. || 

ventregada. 

Catifa. É alfombra, alcatifa. 

—morisca. sofra. 

Catifeta. f. alfombrilla. 

Catipó. m. adorno de las cabal- 
caduras fet de borlas. quita- 
pon, quitatpon. 

Catiu, va. m. y f. cautivo. 

Católic, ca. adj. católico , or- 
todoxo. 

Catolicisme. m. catolicismo. 

Catóptrica. f. catóptrica. 

Catorse. adj. catorce. 

Catorsé. adj. calorceno, dect- 
mocuarto. 

Catre. m. catre. 

—de baul. catricofre. 


CAU 
Gatreda. f. catedrà. cátedra. 
Catúfol. m. arcaduz , cangilon. 
ufèr catufols. met. chochear, 
caducar. 


 Catxassa. f, cachaza , lentitud, 


serenidad , posma. 

Catxet. m. Catxéta. f, cachete. 

Catxidiabli , Catxidiáboli. m. 
cachidiablo , espantanubla- 

Catxo. m. cacho. [dos. 

Catropi. m. cachupin. 

(au. m. y met. ostugo, madri- 

ra, gazapera, conejal, 

buarida, anida ,nido, midal . 

—de cunills. conejal, conejera, 
vivar, vivéra. 

—de grills. grillera. 

—de ciervos y dainas. venadero. 

—dels 03508. osera. 

—de guineus. raposera. 

—de porcs senglars. porquera. 

—le llagardaxos. lagartera. 

—de ratas. ratonera. , 

—de lladres. ladronera, cueva 
de ladrones. 

ttráurer del cau. desgnidar. 

Caució. f. for. caucion, recaudo. 

Caucionar. a. prestar caucion. 

Caudal. m. caudal. | capital. 

Caudalos, sa. adj. caudaloso. 

Caudatari. m. lo qui porta lo 
rósseg del Bisbe. caudatario. 

Làurer n. caer.|| resbalar.|| co- 
meter , incidir. || llover. 

—bè. met. petar. fam. 

—del ase. met. fam. revenirse, 
caer en el chiste. 

—de morros. hocicar,. dar de 
hocicos, abocinar. —lmarse. 

—à plom. caer a plomo, desplo- 

cumplirse algun plasso ven- 
cer. [mogar. 

—las bañas dels animals. des- 

—ala trampa. ener en el garlito. 

—algun edifici. venirseal suelo. 
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—de cul. sentarse. 
—d'esquena. caer de espáldas. 


119 


—de memoria. dar de cogote. 
—de son. caerse de sueño. 

—la neulella. caerse la paletilla. 
—las llàgrimas. saltarse las lá- 
—rosada. rociar. 
—tot llarg, ó de llarg à llarg. 


[grimas. 


caer de plano. 


—tot plegad. dar con el cuerpo 


en tierra, dar consigó en el 
suelo. caerse redondo. 


—de la banca. fr. caer de su 


estado. 

*Íer cáurer. derribar , abatir, 
desquiciar , volcar, desban- 
car, derrocar , tumbar. 

de fer cáurer Ó saltar. met. em- 
pujar. 

he dexarse càurer. derribarse. 

de estar en perill de cáurer. ban- 
bolear. 


Causa. f. causa , ocasion, mo- 


. 


tivo, titulo, raiz, semilla, 


objeto, origen, razon. 


—pia. memoria. 
Causal. f. causal, razon, mo- 


tivo. 
Causant. m. for. causante. 
Causar. a. causar, ocasionar, 
hacer , obrar, || traer , me- 
ter, mover. 
Causidic. im. for. causidico. 
Cáustic, ca. adj. cdustico. 
Cautamènt. adv. cautamente. 
Cautela. f. cautela, precau- 
cion. lirecato, secreto, tras- 
honda. [cautelar. 
Cautelar. a. y r. cautelar, pre- 
—r. precaucionarse , cubrirse. 
Cautelos, sa. adj. cauteloso. 
Cautelosamént. adv. caitelosa- 
mente. . 
Cauteri. m. cauterio. . 
Cauterisació. £ cauterizacion. 
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Cauterisar. a. cauterizar. 

Cautivar. a. cautivar. 

Cautiveri. m. y Cautivitat. f. 
cautiverio , cautividad. 

Cauto, ta. adj. cauto, precau- 
cionado , precavido, recata- 
do, reservado , secreto. 

Cava. f. Anat. cava. 

Cávac. m. azada. (va. 

Cavada. f. acció de cavar. ca- 

Cavador. m. cavador. 

Cavadura. f. acció de cavar. 
cava. 

Cavar. a. cavar. 

—fondo. met. ahondar. 

—en dins. profundar. 

—la terra en las minas d'or. 
Min. escopetar. 

e magencar las viñas. mullir. 

Caverna. f. cayerna. 
avil-lació. f. cavilacion.||quis- 
quilla. 

Cavil-lar. a. -cavilar. 
Cavil-los, sa. adj. caviloso, 

o quisquilloso, escatimoso, re- 
peloso. 

Cavil-lositat. f. 
quisquilla. 

Cavitat. f. cavidad. 

Caxa. f. caja. || arca. 

—Paigua. alcubilla , cambrja. 

—d' ánimas. cepillo. 

—de canonada. atajía, atarjea. 

—de cuiro. petaca. 

—de caritats. cepo. 

—de morts. ataud, 

—de tapia. emplenta. 

e posar instruménts. cepo. 
—gran de pagesos. hucha. 
Caxal. m. muela. 

—del señ. cordal. 

—de Hop. diente de lobo. 

—en las pareds. diente, adra- 
Ja, adaraja. a 

ik arrel de caxal. raigon, 


cavilosidad , 


CED 
detenir caxals. fr. met. tener 
uñas d pelos. 
4, tràurer fog per los caxals. fr. 
met. y fam. echar chispas. 
Sedexar caxals en las pareds. 
adentellar. 

Caxalada. f. dentellada , mor- 
disco, mordiscon. 

kk boci tallad ab los caxals. bo- 
cado. 

* partir á caxaladas. bocadear. 

Caxaladeta. f. bocadillo. 


¡Caxalejar. a. dentellear , mor- 


discar. 

Caxer. m. cajero. 

Caxeta. f. dim. cajita, arquilla. 

—per almoinas. cepo, cepillo. 

Caxista. m. Impr. cajista. 

Caxó. m. cajon. : 

Ceba. f. pta. cebolla.llceboèlon. 
ll albarranilla. 

—marina. albarrana. 

—per llavor. escalona. 

cua de la ceba. cuello. 

*llavor de ceba. cebollino. 

de terra plantada de cebas. ce- 
bollar. 

* venedor de cebas. cebollera. 

Cebassa. f. aum. cebollon. 

Cebeta. f. dim. cebolleta. 

Cebolli. m, cebollino. 

Cebra. f. certa fera. cebra. 

Cebratana. f. Art. especie de 
culebrina. cebratana. 

Cecadero. m. lo dels carruat- 
ges. cejadero. o 

Cecear. a. cecear. 

Ceceo. m. ceceo. 

Cecina. f. carn salada y seca. 
cecina: 

Cedás. m. cedazo, tamiz.|| har- 
nero. 

—per passar perlas, pedras pre- 
ciosas , etc. quilatera. 

de passar per lo cedàs. cermer. 


CEL 

Cedasset. m. dim. cedacillo, ce- 
dacito, coladera. —: 

Cedir. a. ceder. ij conceder. || 
blandear , doblarse , mollear, 
prestar. 

—en algun negoci. cejar. 

+fer cedir. doblar, blandear. 

Cedible. adj. for. cesible. 

Lefallos, sa. adj. balbuciente, 
tartamudo. 

Cedro. m. arbre. cedro. 

—d olor. alerce. 

trehina de cedro. cedria. 

$cosa del cedro. cedrino. 

Cedria. f. rehina del cedro. ce- 
dria. [dride. 

Cédride. m. fruit del cedro: cé- 

Cédula. £. cédula. 

—introductoria. for. libelointro- 
ductorio. [celfo. 

(ef. m. especie de mico. cefo, 

Lefàlica.f. certa vena. cefalica. 

legamènt. adv. ciegamente, d 
ciegas. 

Cegall. m. cegajo. 

ar. a. n. y met. cegar. 

Met. ofuscar , oscurecer. 

Legas (3). adv. d ciegas. 

Légo. ga. m. y f. y met. ciego. 

tornarse cègo. cegar. 

ser cègo. fr. tener cataratas. 

Uguedad y Ceguera. f. y met. 
ceguedad , ceguera. 

—met. obcecacion, desalumbra- 
miento. 

uet, ta. m. y f. dim. cegue- 
cillo, ceguezuelo. 

tiba. f. arbre. ceiba. 

Cel. m. cielo, paraiso. 

Celada. f. armadura antiga del 
cap. celada. 
lador, ra. m. y f. celador. 
lar. a. celar. 

(ella. f. celda. [dita. 

Celdeta. f. dim. celdilla, cel- 


CEN . 494 

Celebérrim , ma. adj. sup. ce- 
leberrimo. 

Celebració. f. celebracion. 

Celebrad, da. adj. celebrado, 
mentado. 

Celebrador. m. celebrador. 

Celebrar. a. celebrar. ll solem- 
nizar. || aplaudir. 

Célebre. adj. celebre. || solemne. 
|| famoso, insigne, inclito, 
renombrado. 

Celebritat. f. celebridad. 

Celemi. m. certa mesura. cele- 

Celeritat. f. celeridad. (min. 

Celeste. adj. celeste. 

Celestial. adj. celestial. 

Celiaca. f. Anat. celiaca. 

Celiandria. f. pta. cilantro, cu- 
lantro. 

4 guisad compost ab celiandria. 
celindrate. 

Celibat. m. celibato. 

Cclibe. m. celibe, celibato. 

Celidonia. f. pta. celedonia, es- 
crofularia, golondrinera, hi- 
rundinaria. [estrellas. 

Celistia. f. resplandor de las 

Celobert. m. patio. 

Celorraso. m. cielo raso. 

Celsitut. £. celsitud. 

Celta. com. celta. 

Céltic, ca. adj. celtico. 

Celtibéric, ca. adj. celtiberico. 

Cella. f. la del ull. ceja. 

de plé de cellas. cejijunto. 

Celler. m. bodega. 

ik ficar en lo celler. embodegar. 

Cementiri. m. cementerio. 

Cena. f. cena. [culo. 

Cenácul y Cenáculo. m. cend- 

Cendal. m. cendal , burato. 

Cendera. f. 1ed per cassar cu- 
nills. capillo. || albanega. 

Cendra. f ceniza. 

—met. pavesa. 
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k pasta de cendra per afimar la 
plata. cendra , cendrada. 

Cendrada. f. cernada. 

* passar cendrada. acernadur, 
encernadar. 

Cendrer. m. cernadero. 

Cendrera. f. cenicero. 

Cendros, sa. adj. de color de 
cendra. cenictento. 

% cubert de cendra. cenizoso. 

Cenefa. f. cenefa.lj franja. 

—del dosser ó sobrecel. gotera. 

—del dosser. doselera. 

Cenit. im. Ástr. cent. 

Cenobita. m. cenobita. 

Cenopégias. f. pl. festa delsjueus. 
cenopegtas. 

Genotz i mm. cenotafio. 

Cens. m. censo. || tributo. 

—ó censal sobre los bèns del 
comú. Juro. 

Ak cosa de cens. censual. 

Censal. m. censal. 

—sobre los bèns del comú. juro. 

dg cosa de censal. censucl. 

de perceptor de censals. censua- 
lista. 

Censalista. m. lo qui percebex 
censals. censualista. 

dx lo qui paga censals. censata- 

Censor. m. censor. prio. 

Censura. f. censura. 

Censurable. adj. censurable. 

Censurador. m. censurador. 

Censurar. a. censurar. || criti- 
car, sindicar, murmurar, 
tachar , fiscalizar, tildar. 

Cént. adj. cien. || ciento. 

Cènt en boca. m. xanguet. bo- 
liche. 

Centaura. f. pta. rulpontico 
vulgar, centaurea mayor. 

—menor. centaurea menor. 

Centauro. m. mónstruo fabulos. 
centauro, hipocentauro. 


- 


CEP 

Céntcaps. ma. pta. cabemuele. 

Centé, na. adj. «enteno. 

Cen:ella. f. centella. 

ser viu com una centella. ser 
un lince. 

Centellejar. n. centellar , cen- 
tellear. 

Centena.. Í. centenar, centemal. 

Centenar. m. centenar , ¿ente- 
nal. 0. 

Centenari. m. centenario. 

Centener. m. lo dels raros de fil. 
cuenda. 

Centéssim , ma. adj. centesimo. 

Centinella. f. cemtinela. jj ata- 
laya. || guardia. 

—avansada. escucha. 

Centó. m. centon. 

Centpeus. m. insecte. cientopies, 
escalopendra. 

Central. adj. central. 

Céntric, ca. adj. céntrico. 

Centro. m. centro. || medio, co- 
medio. || corazon, riñon. 

Centuplicar. a, centuplicar. 

Centuria. f. centuria. || siglo, 
centenario. 

Centurió. m. centurion. 

Ceñid, da. adj. ceñido, restricto. 

Ceñidor..m. ceñidor.|| ventrera. 
pretina. 

Ceñir. a. y r. ceñtr. 

—r. sucintarse. 

Cep. m. pta. cepa, vid. 

—per cassar. de presó. de deva- 
nar seda. cepo. 

—de presó. brete. 

—d escopeta, caja. 

—bòrd. .anor'ca. 

—boscá. algalaba. 

—vell. ceporro. — ' 

y arrancar los ceps. descepar. 

dt posar al cep. encepar. 

Céptic. m. esceptivo. 

Cepticisme. m. escepticisma. 
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(equi. m. moneda antigua. ce- 
Cequia. f. acequia. (quí. 
Cer. m. acero. 
Cera. f. cera. 
—blanca. brumo. — . 
—groga. cera amarilla. 
—Terge. cera virgen. 
+tarar cera. encerar. 
+de color de cera. encerado. 
Cerapega. f. cerapez. — [roto. 
at. m. ungilent. cerate, ce- 
Cerbatana. f. cerbatana, cebru- 
tana. 
Cerca. acció de buscar. buscu. 
—prep. prop. cerca. 
Lercá, na. adj. cercano, vecino. 
Cercador. m. captador, deman. 
dador. 
Cercanía. f. cercanía, proxi- 
midud. 
Cercapous. m. garabato, gar- 
fio, rebanadera. 
ar. a. buscar. buscar. 
Cercella. £. aucèll. negreta. 
Cercenar. a. cercenar. || escati- 
mar, reformar , repelar. 
—lo gasto. estrecharse. 
leceta. f. aucèll. cerceta. 
Lercioray. a. cerciorar. 
Lércol. m. aro. 
—de bota. fleje. 
—del botó de las rodas. cincho. 
tsezon cércol de las bòtas. so- 
talugo. 
Cercoler. m. arquero. 
Cerda. f cerra. cerda, seda, 
pelo. 
—de porc. seta , porcipelo. 
os, sa. adj. cerdoso, cer- 
dudo, sedeño , hispido. 
al. adj. favinos. cereal. 
Cerebelo. m. Anat. cerebelo. 
monia. f. ceremonia. 
tens ceremonia. adv. fran- 
camente , caseramente. 
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Ceremonial. adj. y M, ceremor 
nial. [niático. 


Ceremonier:, ra. adj. Ctremor 

Ceremonios , sa. adj.' ceremo- 
nioso. (rifollo. 

Cerepoll. m. pta. cerafolio, pe» 

Cerer, m. candeler de cera. ce- 

Cereria. f. cereria. (rero. 

Cerilla. £. cerilla. 

* llibret de cerilla. librillo de 
cera. 

Cernicalo. ra. aucèll. cernicalo. 

Cero. m. cero. 

Ceroferari. m. ceroferario. 

Cerot. m. Farm. ceroto. 

—de sabater. cerote. 

Cerquillo. m. cerguillo. 

Cerra. f. cerda, seda , pelo. 

—pl. del coll dels caballs, etc. 
crines. o 

Cerraller m. maña. cerrujero. 

Cerro. m. de li ó canam. cerro. 

Cerrós, sa. adj. cerdoso, cer- 
dudo , sedeño. 

Cers. m. tramontana. cierzo. 

Ceit, ta, adj. y adv. cierto. 

—adj. positivo, real, seguro, 
incontestable , claro. |; pun- 
tual. || certero. 

teja es ben cert. loc. d buen 
se . 

Certamen. m. certamen. 

Certamént. adv. ciertumente, 
averiguadamente. 

Certenitat. Í. certeza , certt- 
dumbre. 

Certer, ra. adj. certero. 

Certesa. Í. certeza, certidum- 
bre , seguridad. 

Certificació. f. certificacion. 

—de no haber fet mal la tro- 
pa. contenta. 

Certificar. a. certificar. 

Certificat. m. certificado , tes- 
timonio. 
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Cerva. f. femella del cervo. 
Cierva. [cervino. 

Cerval. adj. cerval, cervario, 

Cervatell. m. cervo novell. 
cervato. 

Cervell. m. celebro, seso. 

de cap sense cervell. reloj des- 
concertado. 

fe no es cosa de cuidado, lo cer- 
vell se li veu. expr. no es 
nada la meada, y pasaba 
siete colchones y una fra- 

Cervesa. f. cerveza. fada. 

—pta. lúpulo, hombrecillo. 

Cervo. m. animal. ciervo, ve- 
nado. 

—volant. ciervo volante , esca- 
rabajo cornudo. 

Ces. m. ull del cul. ano. 

César. m. Cesar. 

Cesariense. adj. cosa de Cesá- 
rea. cesariense. 

Cesáreo , rea. adj. cesdreo. 

Cesenés , sa. adj. cosa de Cese- 
na. cesenes. 

Cesolfaut. m. Mús. cesolfaut. 

Cessar, n. cesar, intermitir. 

Cesse. m. cese. 

Cessió. f. cesion. || traspaso. 

—for. traspasacion. 

Cessionari. m. cesionario. 

Cesura. f. cesura. 

Cetáceo, cea. adj. cetdceo. 

Cetis. m. moneda antigua. celis. 

Cetrill. m. d'oli. aceitera, al- 
cuza. 

—de vinagre. vinagrera. 

Cetrillada. f. d'oli. alcuzada. 

Cetrilleras. f. pl. angarillas. 

Cetro. m. cetro. esca. 

Ceu. m. met. al-liciènt. cebo, 

Ceutí, na. adj. cosa de Ceuta. 
ccuti, cepti. [zabila. 

Cever. m. pta. acibar, zábida, 
sucotvi. aloe. y 
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Ciática. f. ciática. 

Cibader. m. cebadera. 

Cibadilla. f. pta. yerba pioje- 
ra O piojenta. 

Cibari , ria. adj. cibario. 

Cibet. m. algalia. 

Cicater, ra. adj. cicatero. ci- 
catero, tacaño , mesquino. 
Cicateria. f. cicateria, ruindad, 
tacañeria , roñeria , tiñeria, 

miseria , sordidez. 

Cicatero, ra. adj. cicatero, ta- 
caño , mezquino , miserable, 
ruin , roñoso, tiñoso. 

Cicatris. f. cicatriz , costuron. 

Cicatrisació. f. cicatrizacion. 

Cicatrisar. a. cicatrizar. 

Cicero. m. Impr. carácter de 
lletra. lectura. 

Ciceroniá, na. adj. ciceroniano. 

Ciclada. f. vestidura antiga. ci- 
clada. ciclo. 

Ciclo. m. cert. número d' añs. 

Cicloide. f. Mat. cicloide. 

Ciclop. m. ciclope, ojanco. 

Cicuta. f. pta. cicuta. 

—menor. etura. 

Cidra. f. vi de pomas ó peras. 

Ciencia. f. ciencia. [ceidra. 

Cientific, ca. adj. cientifico. 

Cientmènt. adv. a sabiendas. 

Cigala. f. insecte. cigarra, chi- 
charra , acheta. 

Cigalassa. f. aum. cigarron. 

Cigarro. m. cigarro. 

—de fulla de palla de blat de 
moro. pajilla, pajita. 

Cigne. m. cisne. cisne, 

Cigoña. f. cigúeña. 

je cantar la cigoña. croturar. 

Cigoñeta. f. dim. cigúeñuela. || 
cigoñuela. 

Cilici. m. cilicio, silicio. 

Cilindric, ca. adj. cilíndrico. 

Cilindro. m. cilindro. 





CIN 

(im. m. y Cima. f. y met. 
cumbre, cima. || eminencia, 
sumidad. 

—le montaña. cresta, ceja, 
cabezo , copete. 

—del elm. cimera. 

tpujar al cim. encumbrar. 


Limassa, f. Arq- cimacio. 
Cimbell. m. cimbel. 


Cimbol. m. clave, clavicordio. 


Limbori. m. cimborio, cim- 
borrio. 

Cimera. f. Blas. cimera. 

Umitarra, f. cimitarra. 

Únamomo. m. pta. cinamomo, 
tzeradac, azeradaque. 

Cinc, adj. cinco. 

—ènts. quinientos. 

—en rama. pta. cinco en ras 
ma, quinquefolio. 

ea cinc. cinqueno, cin- 

0. 

Lincogesma. f. pentecostes, pas- 
ua del Espiritu santo. 

tindria. £ pta. sandia , melon 

agua. 

—Àrq. cimbra , cerchon.' 

Ungla. f. cincha, recincho. 

Unçlada. f. de mal de ventre. 
lorcijon, retortijon de tripas. 
Wwlar. a. cinchar. ( 
mgul. m. cingudo. 

Unia. f. noria. o 
tcos3 de la cinia. norial. 

ie, ca. adj. cínico. 

Limeéfalo. m. cinocefalo. 

Linosura. f. Astron. cinosura. 

Unquagéssima. f. quinquagé- 
suma, 

Cinquanta. adj. cincuenta. 
quanté, na. adj. cincuan- 
deno, quincuagesimo. 

Cinqué , na. adj. quinto, cin- 

o 


, queno. 
Cima. £. cinta. || banda. 
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—per lligar. apretadera, ceñi- 
—de cuiro. cinto. (dor. 
—ampla. colonia. | 
—del barret. cintillo. 
—estreta. bocadillo, melindre, 
liston, liguilla. 
—per lligacamas. manchega, 
44 conjunt de cintas. listoneria. 
de cosa guarnida ab cintas. cjn- 
teado. , 
de tráurer las cintas dels ador- 
nos. desencintar. 
Cinter. m. cintero. || correero. 
Cinteta. f. dim. cintilla. , 
Cintoria. f. pta. centaura. cen- 
taurea. 
Cintura. f. cintura. 
Cinturó. m. cinturon. 
—de dona. tejillo. . 
Cipia. f. pex. jibia, sepia. 
os de cipia. jibion. 
Cipió. m. pex. choco. , 
Circences. pl. adj. jogs delsro- 
mans. «circenses. I 
Circo. m. circo. , 
Circuir. a, circuir, circundar. 
Circúit. m. circúito, ámbito. 
Circul. m. circulo.||circo.|| or- 
. be.|] redondel. 4 
—ó globo gran. redondon. 
*mitj circul. semicirculo. — i 
—pl. paralelos al ho: issont. al- 
 Micantdradas.. — 
Circulació. f. circulacion. 
Circular, n. y adj. circular. 
Circularmènt. adv. circular- 
mente. , 
Circumcidar. a. circuncidar. 
Circumecis, sa. adj. circunciso. 
Circumcisió. f. eircuncision. 
Circumferencia. f. circumfe- 
rencia .|¡redondez.||periferia. 
Circumflèxo. adj. carcumflejo. 
Circumlocució. f. circumlocu- 
cion. 
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Circumloquí. m. circunloquio. 
Cireumpolar. adj. circumpolar. 
Circunscrit, ta. p. p. de cir- 
cunscriurer. circunscrito. 

Cireunscriurer. a. circunscribir. 

Circunspecció. f. circunspec- 
cion. || compostura , decoro, 
miramiento. || reserva, pru- 
dencia. 

Circunspecte, ta. adj. circuns- 
petto. li mesurado, mirado, 
prudente, grave. || reserva- 
do , recatado. 

Circunstancia. f. circunstancia. 
ll condicion , reguive. 

Circunstanciad, da. adj. cir- 
cunstanciado. 

Circunstant. adj. circunstante. 

Circunvalació.: f,': circunvala- 
cion. ¡Ne 

Circunvalar. a. cireyrvalar. 

Circunvehi, ma. adj. circunve- 
cino. CS 

Cirenáic, ca. adj. cipendico. 

Cirer. m. arbre. cepezo. 

Cirera. f. cereza. ño. 

—guinda. guinda. 

—d'arbos. madroño. 

Cirerar. m. cerezal. 

—guindo. guindalera. 

Cirerer. m. cerezo. : 

—guindo. guindo , guindal. 

Cirereta. f. aucèll. arandillo. 

Ciri. m. cirio. 

—pasqual. cirio pascual. 

Cirineu. m. fam. cirineo. 

Cirque. m. circo. circo. 

Cirsense. adj: circense. circense. 

Cirurgia. f. cirujia. [go. 

Cirurgiá. m. cirujano, quirur- 

Cisalpi, na. adj. cisalpino. 

Cisell. m. durul. 

Cisma. m. cisma. 

Cismátic, ca. adj. cismático. 

Cismonta, na. adj. cismontano. 


NS 
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Cisne. m. aueèll. cisne. 
Lispada, na. adj. cispadano. 
Cistell. m. cesto. || gamella. 
—gran de vimets. argadijo, 
argadilla. 
Cistella. £. cesta. 
—ab tapa. escusabaraja. 
—de palla. escriño. 
de posar en la cistella. encestar. 
Listellasa. f. aum. ceston. 
Listellet, ta. m. y f. dim. ces- 
tico , cestillo. || tabaque. 
Cis:er. m. cistel, cister. 
Cisterciense. adj. cisterciénse. 
Cistemna. f. cisterna, algibe. 
Listo. m. p:a. estepa. ajea, ja- 
ra, lada, ladon, estepa. 
ik cop de cisto. jarazo. 
Cisura. f. cisura , cision. 
Cita. f. cita. || tezto.|| emplaza- 
miento , citacion. 
Citació. f. citacion, emplaza- 
miento. ||citote. fam. 
Citar. a. citar. || aplazar, em- 
plazar. |¡nombrar. 
Citara. f. citara. 
Citarista. m. citarista. , 
Citatori, ria. adj. for. eitatorio. 
Literior. adj. citeridr. 
Litoyen. m. chamerluco. 
Citrago m. pta. cidronela. 
Citramontá, na. adj. citramon- 
tano. o 
Ciuró. m. garbanzo. . 
—torrad. toston. 
—asturid. arvejo. ' - 
camp de ciurons. garbansal. 
Liuronar. m. garbanzal. . 
Liuroret. m. dim. garbarnzuelo. 
Ciutadá, na. adj. ciudadano. 
Ciutadela. f. ciudadela. 
Ciutat. f. ciudad. —, 
Civada. f. pia.. avena. 
Civader. m. morral. morral. 


Civella. f. hebilla. 


CLA 
Civet. m. animal. gato de al- 


Civic, ca. adj. cívico. 

Civil. adj. civil. || intestino. 

Livilisació. f. civilizercion. 

Livilisar. a. civilizar. || pulir. 

Livilitat. £. civilidad. 

Livilmènt. adv. civilmente. 

Llaca. f. fam. xarrameca. pa- 
rola, parleta. —: : 

+fér petar la claca. garlar, 
trapalear , parlotear. 

Clam. m. for. clamo. 

Llamar. a. clamar , exclamar. 
Clamástees. m. pl. llares, ca- 
ramilleras. o 
Ulamor. m. clamor, grito, lás- 
tuna. a 

Llimorejar. a. clamorear. 

Llamoros, sa. adj. clamoro:p. 

Clandesti, na. adj. clandestino. 

Clandestinamént. adv. clundes- 
tinamente. —. " [dad: 

Ulandestimitat. £: clandestirr2? 

4 pa. f. mancha. SS 
apad, da. adj. pintojo."mnan- 
ado. pp [carilludo, 

+lo paño ó tela. acanillado, 

apar. a. manchar. o 

Uapir. n. los gossos. latir. 

—met. gemir. 

Clepit. m. 1 tido. 

Car, ra. adj. y m. claro.:. pa- 
tente , visible, manifiesto, 
Palmar , pàlmario, paltdi- 
no, perspicuo , obvio, pal- 
pable, expreso. it limpio, ra- 
ro, ralo ; “distinto. ij sereno. 

TV catala. adv. en buen ro- 
mance. [ purid:d. 

ten clar. adv. en limpio. :: en 

*posar en clar. poner en claro, 
aclarar , desplegar. 

8a las claras. udv. patadina- 
mente, descub:ertamente. 


r 
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Clara. f. del ou. clara. 
Claraboya. f. claraboya, tra- 


galuz, uardacalada , lum- 

rera, buharda, guardilla, 
tronera, celaje, respirade- 
ro , lucero: 

Claramènt. adv. claramente. 1 
eonocidaméente, abiertamente, 
nuduamente, desntidamente. y; 
exentamente , desengañada- 
mente. * : 

Claredat. f. claridad. Hi perspi- 

: cutdad. i) tersura, raleza, ra- 
ridad. || desengaño. ' 

Clarejar. a. clerear. || ralear, 
ardalear. |, relucir. 

Claàred. adj. dit del vi. clarete: 

Clari. m. instrumént músic. 
clarín: 

4 lo qui P toca. clarinero. 

Clariana. f en 1”atmósfera. 
clara. . ct i 

Ularificar. a. clarificar: 

Clarinet. m. clarinete. 

Clarió. m. Pint. clarion, gis. 

Clarissa. f. monja de santa Ula- 
ra. clarisa. I 

Claror. f. claridad. 

% donar claror. esclarecer. 

4 passar la'claror. tlarienr. 

Ulasse. f. clase. ' cast, gene: 
Po , naturaleza, Un je, gru- 
do, jaez. ' 

Clàssic, ca. adj. clásico. , 

Classificar. a. clasificar. 

Clatell. m. cogote, rolodrillo, 
occipucio , pestorejo. 

d'ovelles, er) soquete, 

- 80€. 7 

ik gros de clatell. cervigudo. 

4 pels del clatell. folanos. 

*vapad del clatell. descogo- 
tudo. 

detallar lo clatell. acogotar, 
acocolar. 
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_Clatellada. f. pescozada, pes- 
cozon , pestorejazo , pesto- 
rejon.. 
Clau. m. y met. clavo. 
—£f. llave. 
—Arq. y Mús. clave. 
—de Uabota. broca. . 
—de cahota grossa. bellote, ca- 
beciancho. 

- —sense cabota. hita, saetin. 
—de fusta. tarugo , sobina. 
—deganxo. escarpia, alcayata. 
—reblad datrás d'una planxa 

de ferro. roblon. 
pe pod reblarse. robladero: 
—de rosca Ó caragol. tornillo. 
/ per dexifrar algun escrit. con- 
tracifra. 
ik segona clau. sobre llave. 
deguarnid de claus. clavado. . 
*girar la clau. echar la llave. 
3 sota clau. adv. debajo de llave. 
de (èr una clau falsa. falsear la 
llave... ) 
Claudicar. n. claudicar, cojear. 
Clauer, ra. m. y £ llavero, 
clavario. , [vito. 
Clauet. m. dim. clavillo, cle- 
Claustral. adj. claustral... , 
Claustro. m. claustro. 
Cláusula..f. cláusula. 
—d'estil afectad. parladillo. 
Clausular. a. clausular. 
Clausura. f.. clausura. || estre, 
chura, encierro , encerradu- 
ra, encerramiento. 
Clava. f.. clava, porra... 
Clavadura:.f. hincadura. 
Clavaguera. f. alcantarilla, al- 
banal, cloaca. 
—mestra. madre. 
Clavagueró. m. atarjea, atajia. 
Clavar. a. clavar, enclavar, 
hincar , fijar. 
—atravessand. espetar. 


I 
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—las dènts. dentellear.. 
—lo cor. atravesar el corazon. 
—per la cara ó per los bigotis. 
echar en rostro, dar en cara: 
* pegar. dar, pegar, plantar, 
encajar. , 
ik clavarla.á tothom. no perdo- 
naxrla.á ningú, no ahorrarse 
con nadie ni con su padre. 
—r. menjarse. 3amparse. 
Clavari, ria. m. y f. clavario. 
de clauer. clavero. ' 
Clave. m. instrumént. músic. 
clave, clavicoy dio. 
Clavell. m. flor. -clavel. 
—especia. clavo. , 
—vell d especia. madreclavo: 
—de pom. manutisa , minutisa. 
it claveller. d' especia. girefle. 
Clavellàs. m. aum. clavelon. 
Ulavelli d'Àfrica. m. pta. albo» 
queron. A 
Clavellina. f. pta. clavel... 
Clavera. f. instrumént per fer 
los claus. clavera. 
—de calderer. embutidera.' 
Clavetaite y Claveter. m. cha- 
pucero. mo, 
Clavia. f. clavija. 
—de las rodas. pesonera. 
—mestra en los cotxes, etc. 
clavija maestra.. [clave. 
Clavicimbol. m. clavicordio, 
Clavicula. f. Anat. glavicula. 
Clavilla. £. clavija. 
—Náut. cavilla. .:' 
de posar clavillas.en los instru- 
mènts músics. enclavijar un 
instrumento.,.  ¡: 
Clavillot. m. Naut. cavilla. 
Claviorga. f. clayidrgano.. 
Clavó. m. conjumt de claus. 
clavazon. 
Clemencia. f. clemencia. 
Clement. adj. clemente. 


v 
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(lementinas. £. pl. clementinas. 
(lenxa. f. dels cabells. crencha. 
Clergue. m. clérigo. 


$tonsurad ó minorista. coro- 


Clerical. adj. clerical. 

Llero. m. clero, clerecia. 

Client. m. cliente. 

Llientela. f. clientela. 

llima. m. clima. 

—Í. Astr. constelacion. 

— . plaga. 

vi nas templanza. 

Llimatéric, ca. adj. climatérico. 

Clin. m. clin, crin. 

Clinica. f. clínica. 

Llinopodi. pta. clinopodio. 

Clivilla. f. escletxa. obertura. 
hendedura , hendidura, hen- 
dimiento , rendija , resque- 
bradura , resquebrajadura. 

Uivillar. a. y r. hender. 

—t. resquebrarse , resquebra- 
jarse. 

Cloenda. f. conclusion, remate. 

Clofia y Clofolla. f. esclofolla. 
cáscara. [negro 

Llop. m. arbre. chopo, álumo 

Uloquejar. m. la gallina. clo- 
quear , clocar. 

Lles. m. cercado, cerrado, cer- 
ca. | vallado , valla. jj cerco, 
tendido. || corral. 

cañas. cañar , cañal. 
—d: fusta. palanquera, palen- 


—petit. cerquita , cerquillo. 

Hancad ab barras y rama. 
seto, 

—ab brossa Ó matas. repajo. 

—Per córrer caballs.hipodromo. 

Clos, sa. p. p. de clóurer. cer. 
rado. 

*ser del puñ clos. fr. mel. ser 
estàs. tener cerrada la mano. 


Fr 
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Closca. f. cáscara, carapacho. 

—del cap.cráneo, casca, cholla. 

—de 1' ostra. desbulla. 

—del ou. cascaron. 

—de pex. concha. 

—dels testáceos. valva. 

ditestàceo d'una sola closca. 
univalyo. [táceo. 

4 animal cubert de closca. crus- 

lo qui tè la closca gran y 
grossa. cascarudo. 

3 cubert de closca. conchudo. 

dt animal de closca. testdceo. 

4 lo qui tè dos closcas. bivalvo. 

Clot. m. hoyo, hoya. || hon- 
don, cavidad, vacio. || foso. 

—que fan los miñons per ju- 
gar. boche. 

—que fan los carruatges. bache. 

—al rodedor d'una planta. so- 
cava. [charcada. 

—d aigua. charco, pozo, en- 

—en las minas. hornacho. 

—en las llagas. caverna. 

—en la pedra picada. Cant. 
saltadura. 

—per plantar arbres. gavia. 

R plé de clots. hoyoso. 

* tér clots. ahoyar. 

Ulotada. f. hoyada, hondona- 
da, hondon. 

—entre dos montañas. abra. 

Clotet. m. dim. hoyuelo. 

Clotxa. f. jog. hoyuelo. 

Clotxeta. ¿ jog. boche, uñate, 
uñela. 

Cióurer. a. cerrar. || sellar. 

—al mitj. entrecoger. 

Club. m. club, concilidbulo. 

Cluca. f. jog. escondite. 

Cluniacense. adj. cluniacense. 

Coacció. f. coaccion. 

Coactiu, va. adj. coactivo. 

Coadjutor, ra. m. y f. coadju- 
tor. 


— 
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Coadjutoria. f. coadjutoria. 
Coadjuvar. a. coadyubar. 
Coadministrador. m. coadmi- 

nistrador. (jo. 
Coágul. m. Med. coágulo, cua- 
Coagulació. f. coagulacion, cua- 
Jamiento. 
Coagular. a. coagular , cuajar. 
Coafició. f. coalicion. 
Coapóstol. m. coapóstol. 
Coarrendador y Coarrendatari. 
m. coarrendador. 
Coartar. a. coartar, restringir. 
Cobalt. m. cobalto. 
Cobard. m. cobarde, mengua- 
do, gallinoso, gallina, lie- 
bre, lebron, cagado, caco. 
*ser cobard. cobardear. 
Cobardemént. adv. cobardemen- 
te, descorazonadamente. 
Cobardia. f. cobardía, galline- 
ria, poquedad. 
Cobla. f. copla. copla , cantar. 
Cobrador. adj. lo que se ha de 
cobrar. levadero. 
—m. cobrador. || exactor. 
—del portasgo. portazguero. 
—del peatge. peajero. 

e la roda. rodero. 
Cobransa. f. cobranza, cobro. 
Cobrar. a. cobrar. || colectar.ll 

ercibir , llevar. [gar. 
—lo dret de montatge. montaz- 
—terra. met. referse. alear. 
Cobiecàlser. m. paño de cáliz. 
Cobrellit. m. sobrecama, co- 

bertor , cubierta , tellina. 
Cobretaula. m. sobremesa, ta- 
pete, carpeta. 
Cobro. m. cobro, cobranza, 
percibo. 
Coc. m. cocinero , guisandero. 
Cóca. f. torta. 
—ab mantega. almojabana. 
—ab ous. hornazo. 
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—de farina, mel y especias. 

melcocha. Pe 

—de nadal. nochebueno. 

—de pa ab llet. molleta. 

—de lleyant. pta. coca de le- 
vante, haro. 

Je proveir de coca de llevant. 
cocarar. 

de ferse una coca. fr. met. ha- 
cerse tortilla. 

Cocció. f. coccion. 

Coci. m. tinajon, cuenco. 

r rentar los peus. bacía. 

Co lcaria. f. pta. coclearia. 

—d'ivern. draba. (nar. 

Coclejar. n. alguns aucèlls. gaz- 

Coco. m. arbre. coco, palma 
indiana. 

Cocobolo. m. pta. cocobolo. 

Cocodrillo. m. cocodrilo , co- 
codrillo, esquinco. 

Cocuyo. m. insecte de l'India. 
Ccocuyo. (ga: 

Coderna. f. Nàut. coderna, oren- 

Codicia. f. codicia. 

Codiciar. a. codiciar. 

Codicil. m. codicilo. 

Codicil-lar. adj. codicilar. 

Codicios, sa. adj. codicioso. || 
interesado, dvido. 

Códig. m. código. 

Codillo. m. codillo. 

Códol. m. pedra ó roc. canto. 

Codoñ. m. membrillo. 

Codoñat. m. carne de membrillo. 

Codoñer. m. arbre. membrillo. 

—d'empelt. zamboa. 

Codoñerar. m. membrillar. 

Codornal. m. Náut. codernal. 

Coerció. f. for. coercion. 

Coetáneo , nea. adj. coetáneo, 
coevo. 

Coetern, na. adj. coeterno. 

Coevo, va. adj. coevo. 

Coèxistencia. Í. coexistencia. 


rr — mM 
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Coèxistir. n. coexistir. 
Cofa. f. Náut. cofa. 
Cofarse. r. fam. aclocarse, re- 
llenarse. 
Cofi. m. cofin, serijo, serillo. 
Cofia. f. cofia, escofia, esco- 
feta, a anega. 
posar la cofia. escofiar. 
Cófis y mófis. loc. monipodio. 
Cofurna. f. chiribitil, tabuco. 
Cognad, da. adj. cognado. 
Cognació. f. cognacion. 
Cognom. m. apellido. 
Cogombre. m. pta. cohombro, 
cogembro, pepino. 
—silvestre. cohombro amargo. 
Cogombrer. m. plantad de co- 
gombres. cohombral, pepinar. 
a. f. cugula. joyo, ciza- 
ña, ballueca. 
Cogulla. f. cogulla. 
Cogullada. f. aucèll. cogujada, 
cugujada, galerita , copada. 
—mgrina. aucèll. picudilla. 
Cohabitació. f. cohabitacion. 
—il-lícita. contubernio. 
Cohabitar. n. cohabitar. 
Stenir acte carnal. conocer. 
Coherencia. f. coherencia. 
Cohereu, va. m. y f. coheredero. 
let. m. cohete. . 
—borratxo. carretilla , busca- 
piés, rapapiés. 
—ab tro. trabuca. 
—sens tro. follon. 
ft mànega de cohets. girdndula. 
48 cobrirabcohets algun animal. 
encohetar. 
etaire y Coheter. m. cohe- 
lero, polvorista.  [nestar. 
estar. a. cohonestar , ho- 
Coincidencia. f. coincidencia. 
Coincidir. a. coincidir. 
Coinquinar la paciencia. expr. 
am. jorobar , majar. 
9 o. 
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Coissó. Í. escozor, escocimiento, 
quemazon , entrepunzadura. 

Col. f. pta. col, bersa. : 

—de brotó. breton. [ pollo. 

—de capdell ó capdellada. re- 

—yerda. llanta, col rizada. 

—bórda. lampsana. 

4ellavor y planter de cols. coli- 
na, colino. 

de remanar las cols. fr. met. me- 
near el ajo. [la olla. 

*á la bona bona col. jog. caza 

Cola. f. cola, gluten. 

—cuita ab alls. ajicola. 

—de pex. cola de pescado, co- 
lapez, colapicis. 

Colació. f. colacion. 

Colada. f. cuajada, colada, co- 
ladura. 

Colador. m. instumént per co- 
lar. colador, coladero, co- 
ladera , rezumadero. 

—de mánega. filtro. 

A concavitat Ó forat per ahont 
se cola l'aigua. sumidero, 
tragadero. 

Coladora. f. en los molins d'oli. 
escullador. [cion. 

Coladura. f. coladura. || filtra- 

Colar. a. colar, filtrar. 

de tornar a colar. recolar. 

. rezumarse, trazumarse, 
sumirse. 

Colatiu, va. adj. colativo. 

Colcom. m. alguna cosa. algo. 

Cólera. f. colera. || saña. || hiel, 
bilis. 

Coléric, ca. adj. colerico, bi- 
lioso, safioso, safiudo, co- 
rajoso. [leto. 

Coleto. m. certa vestidura. co- 

% venedor de coletos. colelero 

Colgad. adj. loque penja. pensil. 

Zo. sarmént caplicad. codal, 
mugron. 


——" 
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mfèr colgads de ceps Ó altres 
plantas. acodar. 

Colgadura. f. colgadura. 
Colgafogs. m. dropo que no sab 
exir del fog. torreznero. 

Colgar. a. cubrir. 

— las plantas. acogombrar, 
aporcar. [acodar. 

— los sarménts. amugronar, 

Cólic. m. colico , dolor cólico. 

Cólica. f. cóolica , diarrea. 

Coliflor. f. pta. coliflor. 

Coliseu. m. teatro. coliseo. 

Colitxo. m. pta. colleja. 

Col-lateral. adj. colateral. 

Col-lecció. f. coleccion, com- 
pilacion, excerta. 

—de cansons. cancionero. 

—de romansos. romancero. 

Col-lecta. f. a lega. colecta- 
cion , recaudacion , recolec- 
cion. 

Col-lectador. m. colector , re- 
caudador, exactor. — (dar. 

Col-lectar. a. colectar , recau- 

Col-lectiu, va. adj. colectivo. 

Col-lector. m. colector , recau- 
dador, exa.tor. 

—de delmes , rendas, limosnas. 
mayoral. 

—real. tablajero. 

—de l'alcabala. alcabalero. 

Col-legi. m. colegio. 

Col-legial, la. m. y Í. colegial. 

ik plassa de col-legial. colegia- 
tura. 

Col-legiat. m. colegiado. 

Col-legiata. f. colegiata. 

Col-legir. a. colegir, inferir, 

ucir. 

Col-ligació. f. coligacion. 

Col-ligarse. r. coligarse. 

Col-liri. m. colirio. 

Col-lisió. f. colision. 

Col-litigant. m. colitigante. 
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Col-locació. f. colocacion. [| 
conformación, orden, tex- 
tura. [ poner. 
Col-locar. a colocar. || situar, 
—Arq. bornear. 
Col-locutor. m. colocutor. 
Col-loqui. m. coloquio, plá- 
tica. 
Colmar. a. umplir. colmar. . 
Colocasia. f. pta. colocasia. 
Colofonia. f. especie de rehina. 
colofonia. 
Colom. m. palomo , paloma. 
—roquer. torcaz, zortta, zura. 
—silvestre. brava, silvestre. 
—que surt del colomar al camp. 
palomariego. 
di cosa de colom. columbino. 
de aficionad à coloms. palomero. 
4t cuidar dels coloms. palomear. 
de covador de coloms. palomera. 
de traficant de coloms. palomero. 
Colomaire. m. palomero. 
Colomar. m. palomar , palo- 
mera. 
Colomassa. f. palomina. 
Colomi. m. pichon, palomin. 
Colomina. f. pta. fumaria, pa- 
lomilla. 
Colon. m. colon. 
Colonia. f. colonia. 
e habitant en alguna colonia. 
C colono. Co 
oloquinta loquintida. 1. 
pla cologuintida, alhandal. 
Color. m. y met. color. 
—dels aucèlls. Cetr. jaldre. 
—en los núbols. celaje. 
—trencad. trigueño. 
—verdos. presada. 
—de burell. aburelado. 
—de cañella. acanelado. | 
—de castaña clar. acabellado. 
—de cendra. ceniciento. 
—de llimó. limonado. 
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—de nacar. nacarado. 
—de palla. pajado. 
—de rosa. róseo. 
—de taronja. naranjado. 
—esblaimad, esmortuid ó tren- 
cad. quebrado. 
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mènt ajeguda. codadura. 
Colse. m. codo. 
y cop de colse. codazo. 
* remenar los colses. codear. 
kk apretar lo colse. fr. met. hin- 
car 6 apretar el codo. 


$ cosa de dos colors. berrendo. 
ar. a. met. donar algun 
pretext. colorear , colorir, 


dt tocar ab lo colse. dar del codo. 
*xarrar per los colses. hablar 
por los codos ó por las co- 


rar. 

Colorad, da. adj. colorado. 

tposarse colorad. colorar. 

Coloraina. f. colorin. 

—pl. colors afectads en los ves- 
tids. angaripola. 

ret. m. lo que s' posan las 

donas. afeite, arrebol, ajo. 

Colorid. m. colorido. 

Colorir. a. Pint. colorir, dar 
de color. 

Colorista. m. Pint. colorista. 

Colossal. adj. colosal. 

Colossense. adj. cosa de Rodas. 
colosense. 

Colosso. m. coloso. 

Colostre. m. la primera llet des- 
pues del part. calostro. 

Colpa. f. mixto per beneficiar 
la plata. colpa. 

Cólquic, ca. adj. cosa de Cól- 
quide. colguico. 

Colrad, da. adj. torrad. retos- 
tado, requemado. 

—del sol. asoleado. 

—Pint. corleado. 

Colradura. f. Pint. corladura. 
rar. a. Pint. corlear , cor- 

—1. del sol. asolearse. sar. 

Colsada. f. cop de colse. codazo. 

tt mida del colse à la ma. codo. 

trecolsada. recodo. (do. 

3 pegar colsada. fr. dar del co- 

to que tè la mida d'una col- 
sada. cubital. 

Colsadura. £. la part del sar- 


Junturas. 

Columna. f. columna. || coluna. 
|| pilar. (rio. 

Columnari , ria. adj. columna- 

Columnata. f. columnata. 

Cólumneta. f. dim. columnilla, 
columnita , marmolejo. 

Columpi. m. columpio. 

Coluro. m. Astron. coluro. 

Colusió. f. for. colusion. 

Colxa. f. colcha. 

delo qui fa colxas. colchero. 

Colxic. m. pta. colchico. 

Coll. m. cuello. || pescuezo. 

—de brocal , ampolla, etc. go- 
llete. 

——de camisa antes de cusirlo. 
tirilla. 

—de puntas. escote. 

—en algunas pessas de roba. 
collarin. 

—en lo jog de cartas. palo. 

de montañeta. collado, otero. 

de agafar per lo coll. apercollar. 

detallar lo coll. apercollar. 

detrencarse lo coll. desnucarse. 

i*dislocad del coll. espibio, es- 
pibion. 

* gros de coll. pescozudo. 

je ma) de coll. garrotillo. 

dial coll. adv. d hombro, so- 
bre los hombros. 

*á coll de matxos. d lomo. 

* posarhi l' coll. fr. met. arrt- 
mar el hombro , tomar d pe- 
chos. 
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Colla. f. y met. cuadrilla, ma- 
no.|| patrulla, garullada. . 

—de gènt dolenta. gavilla , le- 

chigada , camada. 

—de Bestias de cárrega. y met. 
recua. 

—de burros, botjs , etc. y met. 
manada , hato. 

—de burros. borricada. 

—d” euguas per bátrer. cobra. 

—de gossos. perreria , perrada. 

—de gossos de cassa. muta, re- 
cova. 

—de picaros. picaresca. 

—de pillos ó brivons. pillería. 

Collad. m. colina, altillo. 

Collada. f. colina. 

—en las cartas de jugar. flux. 

Collar. m. collar. || torze. 

que portan los homens. bar- 

icacho. 

—adorno de las donas. ajorca. 

—de punxas. carlanca. 

de posar collar als animals. aco- 
llarar. 

—a. collar los gossos. at raillar. 

Collaret. m. gargantilla, apo- 
gadero. [abalorio. 

kenfilada de grans de vidre. 

Collera. f. la ques” posa als ani- 
mals de tir. collera. 

Collet. m. dels capellans. colla- 
rin, sobrecuello , esclavina. 

Cóm. m. per menjar los porcs. 
gamella, dornajo , dornillo. 

Com. adv. como. 

—si fos. afuer. 

—se vulga. como quiera. 

Coma. f. Ort. inciso, coma. 

—Mús. diesi. 

* montañeta. loma.  [dador. 

Comanador, ra. m. y f. comen- 

Comanda. f. encomienda. 

Comadró. m. comadron , par- 
tero. 
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Comandancia. f. comandancia. 
Comandant. m. comandante. 
Comandar. a. mandar. 
je manar tropas. comandar. 
Comarca. f. comarca, redonda, 

region , taha. 
Comarcá, na. adj. comarcano. 
Comare. f. comadre.|| madrina. 
Combat. m. y met. combate, 
choque, accion, lucha, pelea. 
Combatènt.m. combatidor, com- 
butiente. 
Combatrer. n. y met. combatir, 
batallar, luchar , pelear, 
ugnar. 
Combatud , da. p. p. de com- 
bátrer. combutido. 
Combinable. adj. combinable. 
Combinació. f. combinacion, 
concordacion. [cretar:. 
Combinar. a. combinar, con- 
Combregador. m. comulgatorio. 
Combregar. a. y n. dar y ré- 
brer la comunió. comulgar. 
de donar lo viàtic. viaticar, sa- 
cramentar. 
—m. viático. [el viático. 
de portar lo combregar. llevar 
Combustible. adj. combustible. 
Combustió. f. combustion. 
Comedia. f. comedia. 
Comediant, ta. m. y Í. come- 
diante, cómico, actor, actriz, 
representador. || histrion. 
—y met. farandulero, far- 
sante. 
de compañia de comediants. fa- 
rándola , gangarilla. 
Comedidamènt. adv. comedida- 
mente. 
Comedimént. m. comedimiento. 
Comedirse. r. comedirse. 
Comensal. m. comensal, racio- 
nero [cion . 


, 


Comensalia. Í. comensalia , ra- 
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(amensamènt. m. principio. 
—d'algundiscurs. empuñadura. 
Comensar. a. comenzar , empe- 
zar, principiar , incoar. | 
emprender. | entrar, introdu- 
cir. 
—à perdrerse lo que era bo. de- 
centarse. 
—la crexént del mar. Náut. re. 
puntar. 
—nova vida. fr. fam. hacer li- 
bro nuevo. 
—b. entrar con el pié derecho 
0 con buen pié. — , 
—à surtir las bañas. apitonar. 
Ent. m. comento. 
Lomentador. m. comentedor. 
mentar. a. comentar, esco- 
. [colio. 
Comentari. m. comentario, es- 
Comerciable. adj. comerciable. 
merciant. m. comerciante, 
Regociante. 
rciar. a. comerciar, ne- 
gociar, contratar. 
ers. m. comercio. || nego- 
(10, negociacion. || inteligen- 
cia, [cometido. 
Comes , sa. p. p- de cométrer. 
Comestible. m. comestible. 
. mM. cometa. 
—ab cua. saudato. 
or, ra. m. y Í. come- 
tedor. 
Cométrer. a. cometen. 
—algun delicte. perpetrar. 
Comi. m. pta comino. 
Cómic, ca. adj. cómico. 
—m. comediante. 
cis. m. pl. junta dels ro- 
Mans. comicios. 
Comis. m. comiso, decomiso. 
issar. a. comisar , decomi- 
sar, dar de comiso. 
omissari. m. comisario. 
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Comissaria. f. comisaria, co- 
misariato. 

Comissió. f. comision. 

Comissionad, da. adj. y m. co- 
misionado. 

—m. Comisionista. 

Comissionar. a. comisionar. 

Cómit. m. de galera. cómitre. 

Comitiva. Í. comitiva. 

Commemoració. f. conmemora- 
cion. 

Commemorar. a. conmemorar. 

Commensuració. f. conmensu- 
racion. 

Commensurar. a. conmensurar. 

Commensuratiu , va. adj. con- 
mensurativo. 

Comminació. f. conminacion. 

Comminar. a. conminar. 

Comminatori, ria. adj. conmi- 
natorio. 

Commiseració.f. conmiseracion. 

Commixtió. f. conmistion, con- 
mixtion. (quietud. 

Commoció. f. conmocion. || in- 

Commogud , da. p. p. de com- 
móurer. conmovido. 

Commonitoii. m. conmonitorio. 

Commóurer. a. conmover. |mo- 
ver. || irritar. || estremecer. |; 
solevantar. 

Commutable. adj. conmutable, 
conmutativo. I 

Commutació. Í. conmutacion. 

Commutar. a. conmular. 

Comodamènt. adv. cumoda- 
mente. 

Comodat. m. for. comodato. 

Comodatari. m. for. comoda- 
tario. 

Comodi. m. lo que servex per 
tot. comodin. 

Comoditat. f. comodidad.licon- 
veniencia. || bienestar. jj aco- 
modamiento , acomodo, 
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di ab comoditat. adv. comoda- 
mente , acomodadamente. || 
largamente. 
Cómodo , da. adj. comodo. 
Comodo (á). adv. d un precio 
razonable. 
Compacte, ta. adj. compacto. 
Compadéxcer. a. y r. compade- 
cer. .  |dolerse. 
—r. dolerse, condolecerse, con- 
Compadescud, da. >: p. de com- 
— padéxer. compadecido. 
Compaginació. f. compagina- 
cion. 
Compaginar. a. compaginar. 
Companatge. m. abundancia de 
menjars. condumio. 
Compañ. m. compañero, acom- 
pañador.|| camarada.!|| socio, 
consacio , aparcero. 
—de col-legi. colega. 
—d 'esclavitut. consiervo. 
—de picardias. fam. penitente. 
—parcial. paniaguado. 
—de professió. comprofesor. 
—de presbiterat. compresbitero. 
Compañera. f. compañera. 
Compañia. f. compañía. || so- 
ciedad , aparceria. || conver- 
sacion. [nia. 
—de soldads. cohorte, capita- 
4 abandono de la compañia. 
desacompañamiento.  |ñar. 
* dexar la compafiia. desacompa- 
Comparable. adj. comparable. 
Comparació y Comparansa. f. 
comparacion. || colacion , pa- 
ridad, parangon, paralelo. 
Comparar. a. comparar , cote- 
jar, asimilar, conferir, pa- 
rangonar, medir, pintiparar. 
Comparatiu. m. comparativo. 
Compare. m. compadre. 
Comparecencia. f. comparecen- 
cia. 
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Comparendo. m. comparendo. 
Comp:réxer. n. comparecer, pa- 
recer. || presentarse. 

venir de nou. remanecer. 

Comparació. f.for.comparicion. 

Comparsa. Í. comparsa. 

Compart. Com. for. comparte. 

Compartir. a. compartir. 

Compas. m. compás. 

— Mus. tiempo. 

—major. Mús. compàs mayor. 

—menor. Mús. compasillo. 

3 portar lo compàs. Mús. y met. 
echar el compas. 

Compassió. f. compasion , com- 
miseracion , piedad. 

* fer compassió. lastimar , dar 
lastima. 

Compassiu , va. adj. compasivo, 
humano , piadoso , pio. 

Compatibilitat. f. compatibili- 
dad. 

Compatible. adj. compatible. 

Compatrici y Compatriota. m. 
compatricio , terrin. 

Compatró, na. m. y f. compa- 
tron, compatrono. 

Compatronat. m. compatronato. 

Compel-lid , da. p. p. de com- 
pel-lir. compelido, compulso. 

Compel-lir. a. compeler. 

Compendi. m. compendio , re- 
súmen , sumario , suma , si- 
nopsis, breviario. 

* en compendi. adv. compendia- 
riamente , trasuntivamente. 
Compendiador. m. compendia- 

or. 


Compendiar. a. compendiar, ci- 


Jrar, resumir, reducir, epi- 
tomar , epilogar, trasuntar, 
sumar , sustanciar. 

Compendios, sa. adj. compen- 
dioso, resoluto , sucinto, la- 
conico. 
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Compendiosamènt. adv. com- 
Pendiosamente , epitomada- 
mente, irasuntivamente. 
Compéndrer. a. y n. compren- 
der. 
—n. percibir , penetrar. 
—a. incluir , reducir. 
Compensable. adj. compensable. 
pensació. f. compensacion, 
recompensa [compensar. 
pensar. a. compensar, re- 
Competencia. f. competencia. 
4a competencia. adv. d com- 
Pelencia, d porfia. 
(ompetènt. adj. competente. 


(ompetentmènt. adv. competen- 
temente. 
Competir. n. pertàfier. compe- 


ler, pertenecer , tocar. 
+opirar alguns á una cosa. 
competir, rivalizar, desa fiar. 
pilació. f. compilacion. 
Lompilar. a. compilar, copilar. 
Lompinxe. m. fam. camarada. 


compinche. 
Complacencia. f. complacencia. 
1gust particular de cada qual. 
comidilla. 


midilla [cible. 
lomplacènt. adj. placiente, pla- 
gurer. a. y r. complacer. 
va. placer , agradar, servir, 
seguiar , contemplar , mo- 
rigerar, gratificar, blandear 
con otro. [larse. 
—I. gloriarse, gozarse, gratu- 
ènt. m. complemento, 
cumplimiento , lleno , colmo, 
corona, perfeccion, plenitud. 
Complet , A es completo. 
Completament. adv. completa- 


mente. 
Completar. a. completar.|| aca- 
. || coronar. 
Completas. f. pl. completas. 
pletiu, va. adj. completivo. 
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Complèxió. f. complexion.||tem- 
peramento , temperacion. 

je de bona complèxió. Med. eu- 
crático. 

Compléxionad (bè ó mal.) adj. 
bien o mal complexionado. 

Compléxo. m. complexo. 

Complicació. f. complicacion. 

Complicar. a. complicar. 

Cómplice. m. y f. complice. 

Complicitat. f. complicidad. 

Complot. m. complot, gavilla. 

Complutense. adj. cosa de Al- 
calá de Henares. complutense. 

Compóndrer. a. y r. componer, 

. acomodar. || aderezar , ado- 
bar, remendar , reparar. || 
concertar, conciliar , com- 
paginar , tejer, guisar. 

—algun negoci. zanjar. 

—r. conventrse. || apañarse, a- 
mañarse. 1) compadecerse. 

Componedor. m. é Impr. com- 
ponedor. || compositor. 

Componenda. f. cert dret de la 
Dataria de Roma. componen- 
da. 

Componible. adj. componible. 

Comporta. f. porta per detenit 
Vaigua. compuerta, tablacho. 

de barra de las comportas. bren- 
ca. (ble. 

Comportable. adj. comporta- 

Comportar. a. soportar. sopor- 
tar. 

—r. portarse. comportarse. 

Composició. f. composicion. || 
compostura , reparo. 

Compositor. m. compositor, 
componedor. 

Compost, ta. p. p. de compón- 
drer. y adj. compuesto. || al- 
midonado. 

—f. composicion. 

Compostura. f. compostura. || 
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honestidad, modestia. || me- 
sura, gravedad , modo.|| or- 
namento , ornato. 

deab compostura. adv. com- 
puestamente. 

Compra. f. compra , merca. 

Compradis, ssa.adj.compradizo. 

Comprador, ra. m. y f. com- 
prador. 

—en los convènts de monjas. 
mandadero, demandadero. 
Comprar. a. comprar, mercar, 

feriar. 

Compràrscia. fr. anársen. es- 
currivse, liarlas, tomar las 
de villudiego. (sible. 

Comprehensible. adj. compren- 

Comprebensió. f. comprension. 

Comprehensiu, va. adj. com- 
prensiva. [ prensor. 

Comprehensor, ra. m. y f. com- 

Comprensibilitat. Í. comprensi- 
bilidad. 1 

Comprés, sa. p. p. de compén- 
dret. comprendido. 

—adj. incluso. 

Compressió. f. compresion. 

Compressiu, va.adj.compresivo: 

Comprimid , da. p. p. compri- 
mudo , compreso. mir. 

Comprimir. a. comprimir, opri- 

Comprobació. f. comprobacion, 
prueba, rectificacion. 

Comprobar. a. comprobar. || 
confirmar. || rectificar, cali- 

ficar, sustanciar. 

—los comptes. pelotear. 

Compromeétrer. a. comprometer. 

Compromés, sa. p. p. compro- 
metido. 

Compromis. m. compromiso. 

Compromissari. m. compromi- 
sario. (cial. 

Comprovincial. adj. comprovin- 

Comptat. m. condat. condado. 
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Compte. m. conde. conde. 

—Í. cuenta. llenumeracion, com- 
putacion , computo. 

—.m. milió. cuento. 

de compte rodó. cuenta cabal, 

3 en compte adv, en lloc. en lu- 
gar, en vez. 

ae cridarácomptes. residenciar. 

de posar en compte. datar, ada- 
tar. 

qu tenirse compte. resguardar- 
se, reservarse, guardarse. 

j péndrer á algú per son com- 
te. fr. met. hacer platillo, 


- ecompte dels caps de bestiar. 


apiaradero. [pacete. 
je llibre de compte y rahó. tra- 
de definició de comptes. fini- 
quito. 
du estar á compte. tenir compte. 
venir hè. tener cuenta. 
de tenirse compte en lo menjar. 
guardar la boca. 
—pl. antigamènt en la hisenda 
de Navarra. comtos. 
di tràurer comptes. fr. echar la 
cuenta. 
ikktráurer sos comptes. fr. met. 
ajustar sus cuentas. 
Comptessa. f. condesa. condesa. 
Compulsa. f. compulsa. 
Compulsar. a. for. compulsar. 
Compulsió. f. for. compulsion. 
Compulsiu, va. adj. compulsivo. 
Compuncció. f. compuncion. 
Compurgació. f. compurgacion. 
Compurgar. a. compurgar. 
Computar. a. computar , supu- 
tar. [tacion. 
Computo. ra. computo , compu- 
Comu. adj. y m. comun. || or- 
dinario, regular, trivial, vul- 
gar, natural. || adocenado. || 
valido, general, público.||co- 
*gremi. gremio. [runal. 
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societat. comunidad. Concènt. m. Mús. concento. 
Comuna. f. bassa. comun, ne- Concentració. f. Quim. y met. 

cesaria , secreta, privada, le- concentracion. [trar. 


trina, servidumbre, garita. Concentrar. a. y r. reconcen- 
Comunamént. adv. comurmen- —Concéntric, ca. adj. Geom. eon- 


te. . Centrico. 
Comuner. m. comunero. Concepció. f. concepcion. 
Comunicabilitat. f. comunica- Concepte. m. concepto. || cono- 
bilidad. cimiento , nogion. 


Comunicable. adj. comunicable. Conceptista. m. conceptista. 
Comunicació. f. comunicacion. Conceptuar. a. conceptuar. 
licomunion. || corversacion.|| Concernencia. f. concernencia. 


comercio. || roce. Concernent. adj. concerniente. 
Comunicar. a. y r. comunicar. Concernir. imp. concernir. 
Hconversar. || impertir, im- Concert. m. concierto. I: 


—r. corresponderse. partir. —Mús. discante. 
—las pessas d'una casa. man- —4p ajust. conduccion. 


darse. [cativo. —qde concert. acordemente. 
Comunicatiu, va. adj. comuni- Concertadamént. adv. concer- 
Comunió. f. comunion. tadamente. 
a daró péndrer la comunió. co- Concertador. m. concertador. 
mulgar. Concertar. a. concertar. || com- 
Comunitat. Í. comunidad. poner. 
gen comunitat. adv. en comu- Concessió. f. concesion. 
ridad, conventualmente. Concessionari. m. for. conce- 
Comunmènt. adv. comunmente. sionario. 
Conato. m. conato. ] Conciencia. Í. conciencia. 
. Í. cuenca. de de conciencia ampla. ancho 
—met. vella donsella. donce- de conciencia. [ciencia. 
Vueca. X*en conciencia. ady. en con- 
Concambi. m. concambio, cam Coneili. m. concilio , sinodo. 
bio, trueque. Conciliable. ad). conciliable. 
- Concanonge. m. concanónigo. Conciliábul y Conciliábulo. m. 
usa. Í. concausa. conciliábule . 


Concavitat. f. concavidad, co 
cava , celula, socarrena. 
—per tráurer algun minera 

hornacho. 
vo, va. adj. concavo.. 


onciliació. f. conciliacion.!| 
concordacion. 
ciliador. m. conciliador. 
iliar. a. y adj. conciliar. 
concordar , concertar. 
Concebible. adj. concebible. atráurer. granjear. (tivo. 
cebir. n. y met. concebir. Conciliatin, va. adj. concilia- 
Concebud , da. p. p. concebido. Concimnitat. f. concinidad. 
ir. a. conceder. || confe- Concis, sa. adj. conciso , laco- 
nr. nico. [ze. 
* fácil de concedirse. graciable. Concisamènt. adv. concisamen- 
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Concissió. f. concision, laco- 
nismo. [tador. 

Concitador, ra. m. y f. conci- 

Concitar. a. concitar. 

Concitatiu, va. concitativo. 

Conciutadà. m. conciudadano. 

Conclave. m. conclaye. 

Conclavista. m. conclavista. 

Concloént. adj. concluyente, 
conclusivo. 

Conclos, sa. p. p. de conclóu- 
rer. concluido. 

—adj. concluso , perfecto. 

de donar per conclos en causa. 
fr. for. dar la causa por con- 
clusa , dar el pleito por con- 
cluso. bar 

Conclóurer. a. concluir, aca- 

—una obra. Pint. definir. 

Concluént. adj. concloént. con- 
cluyente, conclusivo. 

Concluir. a. conclóurer. con- 
cluir , acabar. 

Conclusió. f. conclusion. || té- 
sis. ||consumacion, fin, fe- 
necimiento. (cèusion. 

en conclusió. adv. en con- 

—pl. met. certámen. 

de defendènt de conclusions. re- 
pitiente. 

Conclusiu, va. adj. conclusivo. 

Concol-lega. m. concolega. 

Concomitancia. Í. concomitan- 
cia. (te. 

Concomitant. adj. concomita 

Concordancia. f. concgrdanc 

Concordar. a. y met. concor 
|| conformar , avenir, e 
dernar, acoplar. || tran 
convenir. 

—un plet. for. ajustar unpleito. 

Concordat. m. concordato. || 
concordata.| 

Concorde. adj. concorde. 

Concordia. f. concordia. || con. 
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formidad. || transaccion. 
Concorpóreo , rea. adj. eoncor- 
poreo. 
Concorregud , da. p. p. de con- 
córrer. concurrido. 
Concórrer. a. y n. concurrir. 
—a. contribuir, ocurrir.|| car- 
gar, confluir. 
—n. conspirar. || militar. 
Concreció. f. concrecion. 
Concret, ta. adj. concreto. 
Concretar. a. y r. concretar. 
Concubina. f. concubina , bar- 
ragana, manceba, amiga. 
Concubinari. m. concubinario. 
Concubinat. m. concubinato. 
Concúbit. m. concúbito. 
Conculcar. a. conculcar. 
Concuñad , da. m. y f. concu- 
ñado. 
Concupiscencia. f. concupiscen- 
cia. || salacidad. (ble. 
Concupiscible. adj. concupisci- 
Concurrencia. f. concurrencia. 
ll concurso , conjuncion. || 
junta. [interesante. 
Concurrént. adj. concurrente, 
Concurs. m. concurso. || opost- 
cion. 
Concursar. a. concursar. 
Concussió. f. concusion. 
Condal. adj. lo que pertañ al 
conde. condal. 
Condat. m. comptat. condado. 
onde. m. compte. conde. 
ntre los romans. comite. 
ondecént. adj. condecente. 
Condecoració. f. condecoracion. 
ll decoracion. 


Condecorar. a. condecorar, hor- 


rar , decorar. 


Condemna. f. condena. 
—del reo ausènt. encartamiento- 
Condemnable. adj. condenable. 


Condemnació. f. condenacion. 


cow 
Coudemnad. m. condenado. 
Condemnar. a. y r. condenar. 
sRrcondemnar.met.infernar. 
Condemnatori , ria. for. conde- 
natorio. 
Condensació. f. condensacion. 
. a. condensar , espe- 
sar, [sativo. 
Condensatiu, va. adj. conden- 
ndencia. f. condescen- 
dencia. || indulgencia. || faci- 
d, anuencia, delicadez. 
descendènt. adj. condescen- 
dente, indulgente, gracia- 
ciable , exorable. 
ndir. a. condescender, 
permitir , otorgar. || contem- 
plar, morigerar. 
. f. condesa. 
estable. m. condestable. 
Coadexeble. m. condiscipulo. 
Condició. £. condicion. || cali- 
dad. || conque. [nado. 
icionad , da. adj. condicio- 
icional. adj. condicional, 
condicionado. 
Coudicionalmént. adv. condi- 
cionalmente. [mente. 
Condignamént. adv. condigna- 
igne, na. adj. condigno. 
Condignitat. £. condignidud. 
imènt. m. y met. condi- 
mento, salsa, sainete. 
Condol. m. duelo 
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portacion, trasporte , con- 
ducta, porte. 


Conducencia. f. conducencia. 
Conducta. f. conducta , proce- 
dimiento, proceder , porte. 
de territori que tè conduid lo 
metge Ó cirurgià. partido. 
Conductiu, va. adj. conductivo. 
Conducto. m. y met. conducto. 
llcanal, organo, via. 

—Fis. vehiculo. 

— Anat. vagina. 

de desaiguadero. arbollon. 

he tapar los conductos. cegar los 
conductos. 

Conduènt. conducente. 

Conduir. a. r. y met. conducir. 
llevar, traer, pasar. || de- 
rivar. || trasportar. 

—r. comportarse. 

Conegud , da. p. p. de conéxer. 
conocido. [nocer. 

tenir vist y oonegud, preco- 

Coneguda. f. conexemént. co- 
nocimiento , ciencia. 

Conegudamènt. adv. conocida- 
mente. [dor. 

Conexedor, ra. m. y f. conoce- 

Conexemènt. m. conocimiento. 
II sabiduria, pericia, ciencia. 
|| inteligencia , luz. 

de sens conexemént. adv. desco- 
nocidamente. || legamente. 

Conexensa. f. conocimiento. 


sentir, entender. 


Condóldrerse.r.condolerse, daa a. conocer. || percibir, 


erse. 
Condolid, da. adj. molido. 


nació. f. condonacion, re- * 


mision , relevacion. 
nador , ra. m. y Í. per- 
donador , perdonante. 
Condonar. a. condonar , remi- 
tir, perdonar , relevar. 
a deute esquitar. 
ucció. f. conduccion, tras- 


» 


Je conéxer á un desde noy. fr. 
' conocer desde la cuna. 

MPconéxer la maula. fr. enten- 
der la musa. 

je ferse conéxer. fr. darse d co- 
nocer. - vo. 

* capàs de conéxer. cognoscit i 

% conéxerseli ab la cara. fr. 
traerlo escrito en la frente. 
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3% ¿de quand ensá que nos co- 
nexem. P fr. ¿en que bodegon 
hemos comid juntos ? 

Confabulació. f. confabulacion. 

Confabular. a. confabular, par- 
lamentar. 

Confarreació. f. modo de casar- 
se los antigs romans. confar- 
reacion. 

Confecció. f. confeccion. 

Confeccionar. a. confeccionar, 
conficionar. 

Confederació. f. con federacion. 

Confederar. a. y r. confederar, 
unir. 

Confegidor. m. deletreador. 

Confegir. a. deletrear , silabar. 

Conferencia. f. conferencia. || 
paso, repaso, 

*fer conferencia. pasar, re- 
pasar. 

Conferenciant. m. pasante. 

Conferenciar. n. conferenciar. 

—a. consultar. 

Conferir. a. conferir.|| proveer. 

—un benefici. colar. 

Confés. m. confessor. confesor. 

3 reo que confessa l'delicte. con- 
Jeso, confitente. 

Confessar. a. confesar. 

Confessió. f. confesion. 

detractat de la confessió. con- 
fesionario. 

Confessionari. m. confesonario, 
confesionario. 

Confessor. m. confesor. 

Confi. m. confin, lindero, li 
de, lindazo , termino. 2 

Confiadamènt. adv. confiada- 
mente. 

Confiansa. f. confianza. 

Me esperansa. esperanza. 

*intimitat. confidencia , inti- 
midad , satisfaccion. 

4 persona de cofiansa. confiable. 
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je de tota conliansa. intimo. 

Confiar. a. confiar. || esperar, 
prometerse.|| fiar, depositar. 

desahogarse. 

Confidencia. f. confidencia. 

Confidencial. adj. confidencial. 

Confidencialmént. adv. confi- 
dencialmente. 

Confidènt. m. confidente. 

Confidentmènt. adv. confiden- 
temente. 

Configuració. f..configuracion. 

Configurar. a. configurar. 

Confinant. adj. confirnante , li- 
mitrofe, lindero, contermi- 
no , limitáneo. —— 

Confinar: a. y n. confinar. 

—a. desterrar. desterrar. 

—n. lindar, comarcar , con- 
frontar. 

Confirmació. f. confirmacion. 

Confirmar. a. y r. confirmar. 
|| apoyar, refirmar , contes- 
tar. (matorio. 

Confirmatori , ria. adj. confir- 

Confiscació. f. confiscacion. 

Confiscar. a. confiscar. 

—géneros de contrabando. de- 
comisar , descaminar. 

Confit. m. confite. 

—pl. cordellats. met. fam. as- 
sots. confites. 

Confitar. a. confitar, almiba- 
rar , adobar. 


o? . 


ab vinagre. encurtir. 
Morse m. confitero. 


onfitura. f. confitura , dulce, 
chocho. 
—en conserva. almibar. 
—de peras. perada. [Juelo. 
—de poncem ó carabassa. espe- 
Confiturera. f. compotera. 
Conflicte. m. conflicto , brete, 
apreton. acogida. 
Confluencia. f. confluencia. || 


Confluént. m. de rius, vieras, 
etc. confluencia , zubia. 

Confluir. a. confluir. 

Confóndrer. a. yr. confundir. 
jabismar, aturrullar, em- 
barbascar, hundir , aplas- 
tar, arrollar.|| intrincar, en- 
redar , trabucar. 

Conformació. f. conformacion. 

Conformar. a. y r. conformar.!| 

. (herirse. 

—. allanarse , resignarse , ad- 

Conforme. adi. y adv. confor- 
me.llacorde, concorde, co- 
herente, conveniente, conso- 
nante, unánime , puntual. || 
semejante , semejado. 

— for. forero. 

—adv. segun.|| en conformidad. 

Hser conforme. consonar". 

Conformitat. f. conformidad. || 
concordancia, concordia, con- 
sonancia, conveniencia. || con- 
vencion, correspondencia, ra- 
cionalidad.|¡unanimidad,uni- 
formidad, union. || resigna- 
cion, adhesion. 

de voluntats. ligamiento. 

tde conformitat. adv. de con- 
formidad. 

Confort. mm. confortacion. 

Confortant. adj. y m. confor- 
lante. | vivi ficativo. 

—m. en la boca del ventrell. 


ro. 
Cmnortar a. 
consolar. || vivificar. 
nlortatiu, va. adj. y m. con- 
Jortativo. || epítima. o 
$ posar un confortatiu. epiti- 


Mar, 

Confos, sa. P. p. de confóndrer. 
J adj. confuso , confundido. 
nÍrare. m. cofrade. 

Confraressa. É. co »frada. 


y met. confortar. b. gelativo. 
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Confraria. f. cofradía. || con- 
gregacion , hermandad , her- 
manazgo. [dad. 

Coniraternitat. f. confraterni- 

Confrontació. Í. confrontacion. 

de limit. límite, lindero. 

Confrontant. adj. limitrofe, fi- 
nitimo. 

Confrontar. a. confrontar. || ca- 
rear. || alindar , Endar. 

Confus, sa. adj. confuso. || os- 
curo , indistinto, turbado, 
turbio. 

Confusamént. adv. confusamen- 
te, en confuso, oscuramente, 
turbiamente , plegadamente. 

Confusió. f. confusion. || densi- 
dad , oscuridad, caos, noche, 
niebla. || turbacion , turbulen- 
cia, behetría , babilonia, gi- 
nebra , barullo, estrepito, 
embolismo. 

—de gènt. tumulto. 

ik per fèr algú son negoci. me- 
rienda de negros. 

Y posar confusions. enzarzar. 

Confusioner, ra. adj. cizañero, 
turbador , parlero, cismá- 
tico. 

Confutació. f. confutacion. 

Confutar. a. confutar. 

Congelació. f. congelacion, con- 
gelamiento. 

Congelar. a. congelar. 

Congelatiu, va. adj. Fis. con- 

[ frontar. 

Congeniar. n. congentar , con- 

Congesta. f. de neu: ventisquero. 

Congestió. f. congestion. 

Congi. m. mesura antiga roma- 
na. congio. OO. 

Congiari. m. congiario. 

Conglobació. f. congiobacton. 

Conglobar. a. conglobar. 

Congost. m. estret entre monta- 
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ñas. garganta, boquete, ho- 
cino, cañada , gollizo. 
Congoxa. f. congoja, angustia, 
zozobra, ahogo, agonta, so- 
poncio. [acongojar. 
* donar congoxa.. congojar, 
Congoxos, sa. adj. congojoso, 
suspiroso. 
Congraciarse. r. congraciarse. 
Congratulació. f. congratula- 
cion. lar. 
Congratular. a. y r. congratu- 
Congratulatgri , ria. adj. con- 
gratulatorio. A 
Cougre. m. pex. corgMo , ne- 
grilla, safio. 
Congregació. f. congregacion. 
Congregant, ta. m. y f. con- 
gregante. lar. 
Congregar. a. congregar, jun- 
Congrés. m. congreso. 
Congruamènt. adv. congrua- 
mente. . 
Congruencia. f. congruencia. 
Congruént. adj. congruente, 
Congruentmènt. adv. congruen- 
temente. 
Congruitat. f. congruencia. 
Congruo, grua. adj. congruo. 
—Í. 1enda eclesiàstica.congrua, 
obtento. 
Cónic, ca. adj. cónico. 
Conjectura. f. conjetura, pre- 


suncion , inauguracion , vis- . 


lumbre. 


(ble. 


Conjecturable. adj. conjetura, 


Conjectural. adj. conjetural. 
Conjecturar. a. conjeturar, pre- 
sentir , preconocer , inauyu- 
rar, vislumbrar. [cion. 
Conjugació. f. Gram. conjuga- 
Conjugal. adj. conyugal. 
Conjugar. a. Gram. conjugar. 
Cónjuge. com. consorte, con- 


Juge. 


CON 
Conjuncció. f. conjuncion. 
Conjunctiu, va. adj. conjuntivo. 
Conjunt, ta. adj. y m. conjun- 
to, complezo. 
Conjuntamènt. adv. conjunta- 
mente. 
Conjuntura. f. coyuntura opor- 
tanidad. 
Conjur. m. conjuro. 
Conjuració. f. conjuracion. 
Conjurar. a. y r. conjurar. || 
exorcisar. 
Conjutge. m. conjues. (34. 
Conna. f. de carnsalada. corte- 
Connatural. adj. connatural, 
insito. lMisarse. 
Connaturalisarse. r. connatura- 
Connaturalmènt. adv. connatu- 
ralmente. 
Connéxió. Í. conexion , cohe- 
rencia, relacion, trabazon, 
nexo. 
Connéxiu, va. adj. conexivo. 
Connéxo, xa. adj. conexo. 
Connivencia. Í. connivencia. 
Connotació. f. y Connotat. m. 
connotado. [notar. 
Connotar. a. fer relació. con- 
Connotatiu, va. adj. Gram. con- 
notativo. [victo. 
Connovici, cia. m. y Í. conno- 
Cono. m. Geom. cono. 
Conquista. f. conquista, expug- 
nacion , debelacion. 
Conquistador. m. conquistador. 
Conquistar. a. conquistar, ex- 
pugnar, rendir , debelar. 
Conregnar. a. conreinar. 
Conresar. a. arar, cultivar, 
conrear. Juivacion. 
Conreu. m. labor, cultivo, cul- 
terra de conreu. tierra de 
pan llevar , de labor, de la- 
branza. 
de segon conreu. binazon. 
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Consabedor, ra. m. y f. con- 
sabidor. 

Consabud, da. adj. consabido. 
Consagració. f. consagracion. 
llconsecracion. || dedicacion. 
Consagrant. adj. consagrante. 
Consagrar. a. consagrar.||con- 
secrar.|| santificar.|| dedicar. 
Consanguíneo , nea. adj. con- 
sanguineo. (nidad. 
Consanguinitat. f. consangui- 

Consectari. m. consectario. 

Consecució. f. consecucion. 

Consecutiu, va. adj. consecu- 
tivo. [tivamente. 

Consecutivamènt. adv. consecu- 

Conseguènt. adj. y m. consi- 
guiente. 

per conseguènt. adv. por con- 
siguiente , consiguientemen- 
le, consecuentemente. 

Conseguentmènt. adv. consi- 
guientemente , consecuente- 
mente. 

Conseguir. a. conseguir, alcan- 
sar, adquirir, lograr, aca- 
bar, reportar, sacar, pescar. 
nsell. m. consejo.|| acuerdo. 
l|¡amonestacion , documento. 
hi magistrado , junta. 
nseller, ra. m. y f. conse- 
Jero. 

Consemblant. adj. semejante, 
semejado , parecido. 

Consenciént. adj. consenciente. 

Consentid, da. adj. consenti- 
do, sentido , cascado. 

entimènt. m. consentimien- 
to, asenso , aquiescencia. 
tab consentimènt tàcit. per- 
misivamente. 

de comú consentimènt. adv. 
de conformidad, comuna- 
mente. 

Consentir. a. Ñ r. consentir. || 

1 
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permitir, conceder, otorgar, 
asentir , dejar. 

—r. sentirse, cascarse. 

Conseqúencia. Í. consecuencia, 
secuela , ilacion, inferencia. 

Conseqiiént. adj. consecuente, 

ilativo. [cuentemente. 

Consequentmènt. adv. conse- 

Conserge. m. conserje. 

Consergeria. f. conserjeria. 

Conserva. f. conserva, almibar. 

—de fruitas. jalea. 

—de rahims. uvate. 

de fer conserva. conservar. 

Conservació. f. conservacion. || 
incolumidad. || criamiento. 
onservador. m. conservador. 

Conservadoría. f. conservadu- 
ria. 

Conservar. a. y r. conservar, 
guardar, mantener. 

—r. subsistir. (tivo. 

Conservatiu, va. adj. conserva- 

Conservatori. m. conservatorio. 

Considerable. adj. considerable. 

Consideració. f. consideracion. 
|| atencion. 

Considerar. a. considerar. || 
atender , mirar, catar, per- 
catar, actuar. 

Consigna. f. consignacion. 

—Mil. consigna. 

Consignador. m. consignador. 

Consignar. a. consignar. 

Consignatari. m. consignatario. 

Consignatoii. m. consignatorio. 

Consiliari. m. consiliario. 

Consistencia. f. consistencia. 

Consistént. adj. consistente. 

Consistir. n. consistir. 

Yelér consistir. vincular. 

Consistori. m. consistorio. 

Consistorial. adj. consistorial. 

Consistorialmènt. adv. consís- 
torialmente. 
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Consogre, gra. m. y Í. consue- 
ro. 

de fèrse consogre. consuegrar. 

Consol. m. consuelo. ¡| consola- 
cion, refrigerio, solaz.||bd- 
culo. || quitapesares. 

4 lo que servex de consol. so- 
lazoso. 

Consolació. f. consolacion. 
Consolador, ra. adj. y m. y f. 
consolador.|| consolable, co, 

solativo , consolatorio. 
Consolar. a. y r. consolar, so- 
lazar , acallar. 
Consolidació. f. consolidacion. 
Consolidar. a. y r. consolidar, 
solidar. [dativo. 
Consolidatiu, va. adj. consoli- 
Consolya. f. pta. consuelva, con- 
solida , suelda , alo. 
Consonancia. f. consonancia. 
Consonant. m. consonante. 
—Mus. consono. (tar. 
de fèr consonants. aconsonan- 
Consonar.n. consonar.|lasonar. 


Consono, na. adj. Mus. conso- : 


Consorci. m.consorcio.  [no. 

Conspicuo, cua. adj. conspicuo. 

Conspiració. f. conspiracion, 
conjuracion. 

Conspirador, ra. m. y f. cons- 
pirado , conspirador. 

Conspirar. n. conspirar , con- 
jurar. 

Constancia. f. constancia.il fir- 
¡meza » Persistencia , inflexi- 
bilidad, entereza, pecho.lllon- 

ganimidad, igualdad de áni- 

mo. 

Constanciense. adj. cosa de 
Constansa. constanciense. 

Constant. adj. constante. || fir- 
me , permanente, inflexible, 
entero, infracto, fijo.li lon- 
gànimo , igual. 
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Constantinopolitá, na. adj. co- 
sa de Constantinopla. cons- 
tantinopolitano , bizantino. 
Constantmént. adv. constante- 
mente. 
Constar. imp. constar. 
Constel-lació. f. constelacion. 
Consternació. Í. consternacion. 
Consternar. a. y r. consternar. 
Constipació. f. constipacion, 
constipado. [tipado. 
Constipad, da. adj. y m. cons- 
—m. constipacion , resfrio. 
—de cap. romadizo.  [ friar. 
Constipar. a. y r. constipar, res- 
—r. acatarrarse. dizarse. 
—de cap .romadizarse, arroma- 
Constitució. f. constitucion. 
Constituir. a. constituir.llesta- 
blecer. 
Constitut (clàusula de). for.cldu- 
sula de constituto. (vo. 
Constitutiu, va. adj. constituti- 
Constituyènt.adj.constituyente. 
Constréfier. a. constreñtr, aco- 
sar. [%ido. 
Constringid, da. p. p. constre- 
Construcció. f. construccion. 
Constructor. m. constructor. 
Construir. a. construtr.||labrar. 
Consubstancial. adj. Teol. con- 
sustancial. 
Consubstancialitat. f. Teol. con- 
sustancialidad. 
Consueta. m. y f. consueta. 
—4. libro verde. 
Consuetudinari, ria. adj. con- 
suetudinario. 
Consuetut. f. costumbre. 
Cónsul. m. consul. 
Consular. adj. consular. 
Consulat. m. consulado. 
Consulta. f. consulta. || consul. 
tacion , propuesta.|| seston. ' 
Consultable. adj. consultable. 
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Consultar. a. consultar.l, comu- 
nicar. || proponer. 
nsultiu, va. adj. consultivo. 

Consultor, ra. m. y f. consultor. 

Consum. m. consumo, consun- 
cion , gastadero. 

Consumació. Í. consumacion. 

Consumad , da. adj. perfet en 
sa linea. consumado. 

Consumadamènt. adv. consu- 
madamente. 

Consumar. a. consumar. 

Consumid, da. adj. consumido, 
gastado , transido. 

Consumidor, ra. m. y f. consu- 
mdor. (10. 

Consumi mènt. m. consumimien- 

Consumir. a. y r. consumir. || 
acabar, agotar. || gastar, ex- 
pender. ', derretir. || comer, 
carcomer , desgastar. || pu- 
drir. 

—. desperecerse, destrizarse, 
asurarse , recocerse, repu- 
drirse, requemarse, secarse, 
finarse. [sumacion. 

sumpció.f. consuncion.||con- 

—Med. marasmo. 

Contacte. m. contacto. 

Contador, ra. adj. y m. conta- 

—adj. contadero. [dor. 

Contaduria. f. contaduria. 

Contagi. m. y met. contagio, 
cortagion , peste, infeccion. 

Contagiar. a. y met. contagiar, 
infectar , infeccionar, infes- 
tar, contaminar, pegar. 

tagios, sa. adj. contagioso, 
pegadizo , pegajoso: 
maminació.f.contaminacion. 

Contaminar. a. contaminar. 

Contar. a. contar. ll numerar, 
computar. || relatar, connu- 
merar, referir, recitar, pu- 

car, narrar. 
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. —per pessas menudas. menu- 


dear. 
detornar á contar. recontar. 

Contemplació.f. contemplacion. 

%estimació. mimadura, mimo. 

Contemplad (massa). adj. mi- 
moso. 

Contemplar. a. contemp'ar. 

di estimar. mimar , popar. 

Contemplatiu, va. adj. contem- 
plativo. || especulativo. 
ntemporáneo, nea. adj. cor- 
tempordneo. 

Contemporisar. a. contempori- 
zar, temporizar, morigerar, 

ear. 

Contenció. f. contencion. 

Contencios, sa. adj. contencioso. 

Contenda. f. contienda. con- 
tienda. 

Contenir. a. y r. contener. ||¡com- 
prender, embeber , incluir. || 
refrenar , cohibir , compri- 
mir , templar. 

—T. vencerse , mesurarse, me- 
dirse, resumirse, repararse. 

4 lo que conté alguna cosa. con- 
tentivo. 

Content, ta. adj. contento , gus- 
toso, ufano. 30. 

Contentadis, ssa. adj. contenta- 

Contentar. a. contentar, satis- 
facer. 

Contentíssim, ma. adj. sup. con- 
tentisimo, recontento. 

Contento. m. contento, placer, 
contentamiento, alegria, hol- 

—gran. recontento. — [ganza. 

Contera. f. contera. 

Contexte. adj. contexte. 

Context. m. contexto , contex- 
tura. [respuesta. 

Contextació. f. contextacion, 

Contextar. a. contextar, respon- 


der. 
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Contextura. f contextura. 

Contienda. f. contienda, pug- 
na, porfía, pleito, conten- 
cion , lid, trabacuenta. 

Contiguamént. adv. contigua- 
mente. [tinuacion. 

Contiguitat. f. contigutdud, con- 

Contiguo , gua. adj. contiguo, 
conjunto. 

Continencia. f. continencia. 

Continènt. adj. y m. continente. 

ken continent. adv. en conti- 
nente. 

Contingencia. f. contingencia. || 
ventura. 

Contingènt. adj. y m. contin- 
gente. || accidental. 

Contingentmént. adv. contin- 
gentemente. 

Contingud, da. p. p. de conte- 
nir. y adj. contenido. || inclu- 
so. || compreso , templado. 

Continuació. f. continuacion, 
prosecucion, proseguimiento, 
seguida , serie. || perennidad. 
[| uso. 

Continuad , da. adj. continua- 
do, largo, seguido, improbo. 

Continuadamènt. adv. conti- 
nuadamente. 

Continuador. m. continuador. 

Continuamént. adv. continua- 
mente. 

Con:inuar. a. y n. continuar. 

—a. proseguir. 

—n. perseverar. 

Continuitat. f. continuidad. 

Continuo , nua. adj. contínuo, 
perene, perenne , perennal. 

—de continuo. adv. de continuo. 

Conto:n. m. contorno. || rede- 
dor, vuelo. || perfil, perime- 
tro. || vecindad. 

*en contorn. adv. en contor- 


no, en redondo. || al rededor. 
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Contorsió. f. contorsion. 
Contra. prep. contra. 
* al contra. adv. al contrario. 
*en contra. adv. en contra, 
en contrario. pan: 
Contrabalansa. f. contrabalan- 
Contrabalancejar. a. contraba- 
lancear. 
Contrabandista. m. contraban- 
dista , matutero. 
Contrabando. m. y met. con- 
trabando, matute. 
Contrabassa. f. Náut. contra- 
baza. . 
Contrabateria. Í. contrabatería. 
Contrabátrer. a. contrabatir. 
Contrabax. m. Mús. contrabajo. 
Contracambi. m. contracambio. 
Contracanal. m. contracanal. 
Contracció. f. contraccion, cor- 
rugacion. 
—Anat. crispatura , sistole. 
Contracédula. f. for. contracé- 
- dula. tracebadera. 
Contracibadera. f. Náut. con- 
Contraclaror. f. trasluz. 
Contracodaste. m. Náut. con- 
tracodaste. 
Contracorrènt. f. Náut. rebeza. 
Contracosta. f. contracosta. 
Contracta. f. contrata. || apar- 
certa. 
Contractació. f. contratacion. 
Contractar. a. contratar. 
Contracte. m. contrato. 
—fraudulènt. colusion. 
Contractista. m. contratista. 
Contradansa. f. contradanza. 
Contradicció. f. contradiccion, 
oposicion , implicacion, an- 
tilogía. || encuentro. 
4 implicar contradicció. fr. ex- 
volver contradiccion. 
Contradictor, ra. m. y Í. con- 
tradictor. 


P E 
' 
i 
| 


- 


CO N 
Contradictori, ria. adj. contra- 
dictorio, implicatorio. 
Contradictoriamènt. ady. con- 
tradictoriamente. 
Contradiènt. adj. contradicente. 
Contradir. a. contradecir. || re- 
pugnar , implicar. || opug- 
nar, guerrear, desapadrinar. 
Contradissa. f. Náut.contradiza. 
Contradit, ta. p. p. de contra- 
dir. contradicho. 
Contraemboscada. Í. contraem- 
boscada. _[traescarpa. 
Contraescarpa. f. Fort. con- 
raescriptura. f. contraes- 
critura. 
Contrafallar. a. contrafallar. 
Contrafallo. m. contrafallo. 
Contrafaxad, da. adj. Blas. con- 
trafajado. 
Contrafèr. a. y met. contraha- 
cer. |¡ falsificar, falsear, fin- 
gir, sofisticar.llescarnecer, 
re r , arrendar. 
$lo que pod contraferse ó es- 
carnirse. remedable. 
Contrafet, ta. p. p. y adj. con- 
trahecho, malhecho, espurio. 
li adulterino. met. 
Contrafilera. f. contrahilera. 
Contrafinestra. f.contraventana. 
Contraflorad , da. adj. Blas. 
contraflorado. 

Contrafor. m. contra fuero. 
Contrafort. m. fort oposad al 
dels enemigs. contrafuerte. 
—en los vestids.entretela, trape. 
* posar contraforts. entretelar. 
ont. m. Fort. no, 

uerte. OSO. 
Contrafosso. m. Fort. contra- 
Contragirar. a. Com. alguna 
lletra. recambiar. 
Contraguardia. f. Fort. contra- 
guardia. 
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Contraherba. f. contrayerba. 
Contraindicant. m. Med. con- 

traindicante. 

Contraindicar. a. Med. contra- 
indicar. . 

Contralor. m. contralor. 

Contralt. m. contralto. 

Contramalla. f. contramalla, 
contramalladura. 

defér contramallas Ó contrate- 
las de pescar. contramallar. 

Contramarc. m. Carp. contra- 
marco. 

Contramarca. f. contramarca. 

Contramarcar.a.contramarcar. 

Contramarxa. f. contramarcha. 

Contramarxar. a. contramar- 
char. .  — [maestre. 

Contramestre. m. Náut. contra- 

Contramina. f. contramina. 

Contraminar. a. contraminar. 

Contramitjana. f. Náut. contra- 
mesana. | [mura. 

Contramura. f. Náut. contra- 

Contranatural. adj. contrana- 
tural. 

Contraorde. Í. contraòrden. 

Contrapalanquí. m. Náut. con- 
trapalanquin. 

Contrapàs. m. contrapaso. 

Contrapassar. n. Blas. contra- 
pasar. 

Contrapés. m. y met. contra- 
peso, contrabalanza. || peso, 
pesa. 

Contrapesar. a. y n. contrape- 
sar, contrabalancear , con- 
traponer. 

Contrapeste. m. contrapeste. 

Contrapilastra. f. Arg. contra- 
pilastra, traspilastra. 

Contraporta. f. contrapuerta. 

Contraposad , da. p. p. contra- 
puesto. [ner. 

Contraposar. a. y r. contrapo- 


150 CON 

Contraposició. f. contraposi- 
cion. || contrabalanza. 

Contrapunt. m. Mús. contra- 

. punto. 

Contrapuntar. a. Mús. contra- 
puntar , discantar. 

—r. repuntarse. 

Contrapuntejar. a. Mus. con- 
trapuntear. [guilla. 

Contraquilla. f. Náut. contra- 

Contrarecibo. m. contracedula. 

Contraréplica. f. contraréplica. 

Contraresclosa. f. contradigue. 

Contrarestar. n. met. contrares- 
tar. 

Contrari, ria. adj. y m. contra- 
rio.lladversario, enemigo, de- 
safecto. || opuesto, ar.tagonis- 
ta,antipoda.|jturbio,turbido. 

—en un plet. colitigante. —' 

de de l'contrari. adv. donde no. 

* al contrari. adv. al contra- 
rio. || adversamente. 

Contrarietat. f. contrariedad. 

—de lleys. antinomia..  [da. 

Contraroda. f. Naut. contraro- 

Contraronda. f. contraronda, 
sobreronda. 

Contras. f. pl. Mús. contras. 

Contrascota. f. Náut. contraes- 
cota. [cotin. 

Contrascoti. m. Naut. contraes- 

Contraseña. f contraseña. 

Contrasiti. m. sobrecerco. 

Contrast. m. y met. contraste. 

Contrastar.a. y met. contrastar, 

Contrastay. m. Náut. contraes- 
tay. [llo. 

Contratela. f. de filad. trasma- 

'—de pescar. contramalla, con- 
tramalladura. 

Contratémps. m. y met. contra- 
tiempo. || descalabro , revés, 
plaga. 

Contratreta. Í. contratreta. 


CON 

Contráurer. a. contraer. 

Contravallar. a. Mil. contra- 
valar. 

Con:ravenció. f. contravencion. 

Gontraveneno. m. contravene- 
no, antidoto. 

Contravenir. n. contravenir. 

Contraventor, ra. m. y f. con- 
traventor. 

Contraveri. m. contraveneno. 
contraveneno , antidoto. 

Contravidriera. Í. contravidrie- 
ra. 

Contravingud, da. p. p. de con- 
travenir. contravenido. 

Coniraxifra. f. contracifra. 

Contray. m. especie de paño. 
contray. 

Contray nt. p. a. contrayente. 

Contret, ta. p. p. de contràu- 
rer. contraido. [siado. 

—adj. esgarrad. estropeado, li- 

Contribució.. f. contribucion, 
impuesto , pecho. 

Contribuidor, ra. m. y f. con- 
tribuidor. 

Contribuir. a. y met. contri- 
buir. || concurrir, influir. 
Contribulad, da. adj. atribu- 
lado. [lle. 
de esperit contribulad. bullebu- 
Contribuyént. adj. contribuyen 
te, contribuidor. || pechero, 

pagano. 
Contrició. £. contricion. 
Contrincant. m. contrincante. 
Contristar. a. contristar. 
Contrit, ta. adj. contrito. 
Controversia. Í. controversia, 

ventilacion. [tible. 
Controvertible. adj. controver-— 
Controvertir. a. controvertir, 

ventilar. la. 
Controvertista. m. controvertis- 
Contumacia. Í. contumacia. 
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Contumas. adj. contumaz. 
Contumelia. Í. contumelia. 
Contumelios, sa. adj. contume- 
lioso. [meliosamente. 
Contumeliosamént. adv. contu- 
Contundènt. adj. lo que fa con- 
tusions. contundente. 
Conturbació. f. conturbacion. 
Conturbar. a. conturbar. 
Conturbatiu, va. adj. contur- 
bativo. 
Contas, sa. adj. contuso. 
Contusió. Í. contusion. 
Contutor. m. contutor. 
Convalescencia.f.convalecencia. 
Convalecènt y Convalexènt. p. 
a. convaleciente. 
Convaléxer. n. convalecer, a- 
lear , restablecerse. 


$ 


Convéncer. a. convencer. || con- . 


cluir. 

Convencimènt. m. 
miento , conviccion. 

Convenció. £. convencion. 

Convencional. adj. convencio- 
nal. [vencionalmente. 

Convencionalmént. adv. con- 

Conveni. m. convenio. || pacto, 
tratado, convencion» capi- 
tulacion, aparctria. || con- 
cordia , compostura , compo- 
sicion , transaccion. 

Sde conyení. de concert. acor- 

te. 

Conveniencia. f. conveniencia. || 
convencion. || comodidad, aco- 
modo , bienestar , regalo. 

Conveniènt. adj. conveniente, 

e, oportuno, pro- 
pio, condecente, conducente, 
justo. 

Convenientmènt. adv. 
Mientemente. 

venir.a y Y. convenir, acor- 


dar. || conducir , coincidir, 


convenci- 


conve- 
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importar. || concordar, con- 
testar, cumplir, conformar, 
averur, asentir , transigir. 

—r. encontrarse , encabezarse, 
prestarse. 

Convént. m. convento. 

Conventet. m. conventico , con- 
vencillo , convencito. 

Conventicul. y Conventiculo. 
m. conventiculo, conventi- 
cula. 

Conyen:ual. adj. conventual. 

Conventualitat. Í. conventuali- 
dad. 

Convergencia. Í. convergencia. 

Convergènt. adj. Mat. conyer- 
gente. 

Convers, sa adj. converso. 

Conversa y Conversació. f. con- 
versacion, plática. lique. 

—de poca substancia. fam. pa- 

Conversar. n. conversar, de- 
partir , platicar. 

Conversió. f. conversion. || re- 
duccion. ' 

Conversiu, va. adj. conversivo. 

Conver:ible. adj. convertible. 

Convertid, da. adj. converso. 

Convertir. a. convertir. 

Convéxitat. f. convexidad. 

Convéxo , xa. adj. convezo. 

Convicció. f. conviccion , con- 
vencimiento. 

Conviete, ta. adj. convicto. 

Convictor. m. convictor. 

Convid. m. y met. cenvite. || 
banquete, alboroque , hoque, 
alifara. 

—espléndid. pipirigao. 

—per celebrar las compras y 
vendas. robra. 
—de campaña. gira. 
Convidad , da. m. y 
dado, huésped. 


Convidar. a. convidar, invitar. 


f. convi- 
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Convincènt. adj. convincente. 

Convincentmènt. adv. convin- 
centemente. 

Convocació. f. convocacion. 

Conyocador. m. convocador. 

Convocar. a. convocar.|| llamar. 

—á corts. llamar d cortes. 

Convocatori , ria. adj. convoca- 
torio. 

—Í. convocatoria, indiccion. 

Convoy. m. conyoy. 

Convoyar. a. aconyoyar. con- 
voyar. 

Convulsió. f. convulsion. 

Convulsiu, va. adj. convulsivo. 

Conxa. f. colxa. colcha. 

—met. mancomunació. concha- 
banza. 

—de tortuga marina. carey. 

it closca dels pexos. concha. 

Conxarse. r. fam. mancomu- 
narse. conchabarse. 

Cooperació. f. cooperacion. 

Cooperador, ra. m. y f coope- 
rador , cooperario. 

Cooperar. a. cooperar. 

Cooperari, ria. adj. cooperario. 

Cooperatiu, va. cooperativo. 

Coopositor, ra. m. y f. coopo- 
silor. 

Coordinació. f. coordinacion. 
coordinamiento , concorda- 
cion. [lar. 

Coordinar. a. coordinar, enhi- 

Cop. m. y met. golpe. 

—eritic. lance. || impresion. 

—d' agulla. agujazo. 

—d ala. alazo. - 

—d'alabarda. alabardazo. 

—d' alguna arma. bote. 

—d' ampolla. redomazo. 

—d' anella ó picador de porta. 
aldabazo. 

—d' arquet. argueada. 

—d'ast. asadorazo. 
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—d'axada. azadonada. 
—de bala. balazo. 
—de bala de terra. bodocazo. 


—de baña. cornada. 


—de barra. trancazo. 

—de bola. cabe , pellada. 

—de buri. burilada. 

—de cabestre. Jaquimazo. 

—de cama. nada. 

—de campana.campanada,cam- 
panillazo. 

—de campanas. campaneo. 

—de canó. cañonazo. 

—de canti. cantazo. 

—de caña. cañazo. 

—de cap. cabezada , calamor- 
rada, casquetazo , coscor- 
ron , viaraza. 

—de códol ó roc. cantazo. 

—de colse. codazo. 

—de cordill. cordelazo. 

—de cordó. cordonazo. 

—de còssa. acoceamiento. 

—de cua. coleada. 

—de culata. culatazo. 

—de culebra. pretinazo. 

—de cullera. cucharazo. 

—de destral. hachazo. 

—de dit polse. pulgarada. 

—d' escombra. escobazo. 

—d'escud. broquelazo. 

—d”espardeña. alpargatazo. 

—d "espasa. chincharrazo. 

—d espasa de pla. cintarazo, 
cimbronazo. 

—d'estaca. estacazo. 

—d "estisora. tijerada, tijere- 
ada 


t . 
—de fona. hondazo. 
—de fuet. latigazo. 
—de fusell. fusilazo. 
—de garrot. garrotazo. 
—de genoll. rodillada. 
—de gént. gentio. 
—de lo que sona. toque. 


4 
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—de llanceta. lancetada , lan- 
celazo. 

—de llansa. lanzazo, lanzada. 

—de llum. relumbron. 

—de ma. manotada. 

—de martell. martillada. 

 —de massa. mazada. 

- —de nirvi de bou. corbachada, 
arguilazo. 

— olla. ollazo. 

—de pala. palazo. 

—e pandero. panderazo. 

—e penca. pencazo. 

de picaporta Ó balda. alda- 
120. 


—le pilota. pelotazo. 
—de pistola. pistoletazo. 
de pla. lapo. 
plantola. pantuftazo. 
e ploma. ral 
e porra. porrazo. 
€ porta. portazo. 
—le post. tablazo. 
—de puñ. puñetazo , puñada, 
remoquete , mojicon , mojil. 
—de poñ als morros ó al as. 
Moquete. 
—de rajola. ladrillazo. 
rella. rejazo. 
—de sabata. zapatazo. 
—de sabre. sablazo. 
—le sombrero. sombrerazo. 
traidor. á trascantó. sos- 


quin. 

4 ull. ullada. ojeada. 

—d'ull. cop de vista agrada- 
ble, golpe de vista. 

—l'una cosa ab altra. tope. 

—de vano ó de ventall. abani- 

—de xusso. chuzazo.  [cazo. 

EN sec. sequiete. — 

—que dexa señal en lo cos. con- 
tusion , cascadura. 

Horn ó alternativa. vez. 

*á cop de. d fuerza de. 
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dà cop calènt. adv. met. en 
caliehte. ira. 


Mà cop de botj. adv. de carre- 
de de cop. adv. de golpe, de re- 
pente , de sopeton. 
de de cop y vol. adv. de golpe 
y zumbido , de bote y voleo. 
*d' un sol cop. adv. de una 
asentada , ó sentada. 
*fer cop. fr. met. dar golpe. 
de cops al bòt. expr. per donar 
ànimo. dnimo d las gachas. 
Còp.m.instrumènt de pescar. na- 
Copa. f. copa. || casco. [sa. 
deformar copa los arbres. aco- 
par. [coposo. 
4 lo que té molta còpa. copudo, 
de tremolar las cópas dels ge- 
nolls. fr. temblar la barba. 
Copad, da. adj. acopetado, co- 


pado. 

Copaiba. f. arbre d' Indias. y 

álsam. copaiba. Ídor. 

Copejador, ra. m. y f. golpea- 

Copejamènt. m. golpeo, gol- . 
peadura. 

Copejar. a. golpear. || cascar, 
machucar , magullar, cutir. 
Wremachar, herir, contundir. 

Copella. f. per fóndrer metalls. 
copela. [cendrada. 

4 pasta de fèr copellas. cendra, 

Copellació. f. copelacion. 

Coper. m. copero, escanciador, 
pincerna. 

Copera. f. copera. I 

Copernicà, na. adj. copernicano. 

Copet y Coparret. m. dim. gol- 
pecillo. I 

Copeta. f. dim. copita, copilla. 

Copia. f. copia. || ejemplar. || 
traslado , trasunto. 

per copia. adv. trasuntiva- 
mente. I 
Copiador y Copiant. m. copta- 
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dor, copiante, copista, tras- 
ladador, trasludante. 
3 llibre copiador. copiador. 
Copiar. a. copiar. || retratar. || 
trasladar , trascribir, tra- 
(untar 1 
pios, sa. adj. copioso.ll pro- 
Juso. || abundante. P 
Copiosamént. adv, copiosamen- 
te, crecidamente, llenamente. 
Copla. £. copla. [ plear. 
fer, cantar Ó dir coplas. co- 
Alo qui ven coplas, y lo qui 
fa malas coplas. coplero, co- 
plista. 
Copud, da. adj. copado. 
Cópula. f. cópula. 
—carnal. coito, concúbito. 
Copulatiu, va. adj. copulativo. 
Coqui, na. adj. mezquino, ci- 
catero, tacaño , escatimoso, 
escaso , estreñido , prieto, 
ruin, piojoso, estitico.|japre- 
tado. fam. 
Coquineria. f. mezquindad, ci- 
caterta, roñeria, escasez. 
Cor. m, y met. part del animal, 
corazon. 

— iglesia, música, etc. coro. 

—met. ánimo , valor. 

—d” alguns arbres. médula, tué- 

—del all. machuelo.  [tano. 

—del pi. coraznada. 

—petit.. conazoncico, COrAzZon» 
cito, corazoncillo. 

de cosa del cor. coral, cordiaco. 

de venir locoráun fil. ahilarse. 

-Nefér lo cor fort. hacer de tri- 
pas corazon , reconcentrar. 

de anàrsenhi locor.irse tras algo 

* donar na salt lo cor. fr. dr 
un vuelco el corazon. 

Y férne mal lo cor. fr. met. es- 
tar uno en espinas 0 tenerle 
en espinas. 


- 
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se llevar lo cor. fr. met. aco- 
bardir. descorazonar. 

elo cor no engaña Ó no mènt. 
fr. el corxzon no es tràidor. 

de compóndrer música á cors. 
corear. 

Coracer. m. coracero. 

Coradella. f. asadura, leche- 
cicas, lechecillas, corada, co- 
razonada. 

Coragior. m. acedia. 

Coral. m. coral. 

je amig coral. amigo cordial. 

de traballador ó traficant de co- 
ral. coralero. [marino. 

Coralina. f. coralina , musgo 

Corandell. m. Impr. corondel. 

Coranta. adj. quaranta. cua- 
renta. 

Corascora. f. especie de barco 
d' Indias. corascora. 

Corassa. f. coraza. [sado. 

de cubert ab la corassa. encora- 

Corassomillo. m. pta. corazon- 
cillo, corazoncito , yerba de 
san Juan, hipérico, perfoliu- 
ta. (dimiento. 

Coratge. m. coraje, valor, ar- 

—en las peleas. pugnacidad. 

—interj. ¡ dnimo J 

he donar coratge. avalorar. 

Coratjos, sa y Coratjud, da. 
adj. corajudo.||valeroso, ani- 
moso. [cha. 

Coratxa. f. sac de cuiro. cora- 

—petita. corachun. 

Corb, ba. adj. corvo. 

—m. de l'arada. cama. 

—anucéll. cuervo. 

—petit. cuerva , corneja. 

—malri. corvejon , cuervo ma- 
rino. 

—que s'menja la barena dels 
pagesos. merendero. 

Cowball. m. pex. corvina. 
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Corbata. f. corbata, barbicacho. 
Corbati. m. corbatin. 
Corbeta. f. barco. corbeta. 
Corc. m. en la fusta. carcoma, 
broma. 
—en la roba. polilla. 
—en las llavors y fruitas. coco. 
—en los grams. gorgojo. 
—en los arbres. tueca, tueco. 
—en los llegums. muda. 
—en las dènts ó caxals. gujon. 
Corcad, da. adj. carcomido. 
, —en los grams. gorgojoso. 
ra y r. hi mola fusta. 
carcomer , bromar. 
—r. los grans. agorgojarse. 
—las fruitas y comestibles. pi- 
carse. . 
Córcega (cosa de). adj. corso. 
Corcoba. f. gèp. corcova, gi- 
ba, joroba. 
Corcobad, da. adj. geperud. cor- 
covado, giboso, jorobado. 
Coda. f. cuerda. 
—grossa.maroma, soga, tralla. 
—feta de cordills. torzal. 
—de cimgla. latiguera. 
—de la prempsa del vi. briaga. 
—per comprimir alguns instru- 
ménts. tiradera. 
—Náut. triza, beta. 
—d'espart. Náut. estrenque, 
estrinque. 
—e dos ó tres caps. Náut. piola. 
8 tibar las cordas. Náut. tesar. 
4 tirarde lascordas. Nàut.halar. 
tpujar alguna cosa ab corda, 
guindar. 
+llgar ab cordas. enmaromar. 
. m. corderia, cordes 
—Nàut. cordaje. [lería. 
Cordar.a. las calsas, etc. atacar. 
—ab botons. abotoriar. 
—ab gafets, cintas, etc. abro- 
char. 


A 
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Cordellad , da. adj. cordelado. 
—m. certa roba. cordellate. 
Corder. m. cordelero, soguero. 
i*bo:iga de corder. soguería, 
cordelería. 
* añell. cordero. (ria. 
Corderia. f. cordeleria, sogue- 
Cordeta. f. dim. cuerdecica, 
cuerdecilla , cuerdecita, so- 
guilla. 
Cordial. adj. y m. cordial. . 
—cosa de mal de cor. cordia- 
co , cardiaco. (te. 
Cordialmènt. adv. cordialmen- 
Cordill. m. cordel, bolantin. 
—Albañ. tendel. 
—tirar à cordill. acordelar. 
—tirat à cordill. acuerdado. 
Cordillera. f. cordillera , gajo, 
sierra. 
Cordillet. m. dim. cordelejo. 
Coidó. m. cordon. 
—per impedir la entrada als 
enemigs. línea. 


—A1q. foro. 

—de brodar. gorvion. 

—de la m a. grafila, cor- 
doncillo. [cillo. 

—d'or ó plata. trancenil , tren- 

—de seda. p mal. 


Cordobá. n:. cordoban. 

Cordobés, sa. adj. cordobés. 

Cordonet. m. dim. cordoncito, 
cordoncico , cordoncillo. 

Cordura. f. cordura, juicio, 
prudencia. 

Corea. f. ball. corea. [reo. 

Corco. m. peu de vers llati. co- 

Coriàmbic , ca. adj.. cert vers 
Mati. coriámbico. 

Coriambo. m. peu de vers lla- 
ti. coriambo. 

Coribante. m. sacerdot de Ci- 
beles. coribante. 

Corifeu. m. y met. corifeo. 
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Corinti , tia. adj. cosa de Co- 
rinto. corintio , coríntico. 
Corion. m. Anat. tela exterior 
del feto. corion. 

Corista. m. corista. 

—en los monjos. junior. 

—Mús. tono. 

Coristat. m. jovenado. 

Corn. m. cuerno. 

—dels porquers. corneta. 

—dels cassadors de cervos. cuer- 
na. 

—de la abundancia.cornucopia. 

—mari. caracol, bocina. 

detocar lo coin. fr. tañer la 
bocina. 

de met. fam. anársen. tomar el 
trote, escurrir la bola. 

Coimada. f. cornada, bañada. 

Cornamenta. f. cornamenta, 
cornadura , herramienta. 

Cornamusa. f. cornamusa , gai- 
ta, fole. 

Cornamuser. m. gaitero. 

Cornaria. f. especie de pedra. 
cornaria , cornerina, sardio. 

Córnea. adj. f. túnica del ull. 
córnea. 

Cornella. f. aucèll. corneja. 

Corner. m. arbre. cornejo, cor- 
no. 

Cornet. m. dim. bafieta, cuer- 
necillo , cuernecito. 

de petit corn mari. caracolillo. 
rneta. m. y f. corneta. 

Cornetilla. f. cornetilla. — (no. 

Cornier. m. arbre. cornejo, cor- 

Corniforme. adj. corniforme. 

Cornisa. f. Arg. cornisa, cor- 
nija. 

Cornucopia. f. cornucopid. 

Cornud , da. adj. cornudo. 

—y pagar béurer. fr. tras cor- 
nudo apaleado , y mándanle 
bailar. 
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Corografia. f. descripció d' al- 
gun pais. corografia. fco- 

Corogràfic, ca. adj. corogrdfi- 

Corógrafo. m. corógrafo. 

Corola. f. fulla de la flor. co- 

Corolari. m. corolario. [rola. 

Corona. f. corona. 

— dels sants. aureola. 

—de reys. diadema. 

—de triunfo. laurel. 

—de llorer. ldurea, lauréola. 

—en l'atmósfera. halo , halon. 

—de flors. pancarpia. 

—del rey. pta. coronica, co- 
ronilla , coronita real, me- 

—pta. maravilla. [liloto. 

Coronació. f. coronacion. 

Coronad, da. adj. coronado. 

—Blas. diademado. 

—m. moneda antiga. cornado, 
Joluz. 

Coronamént. m. Arg. corona- 
mento , coronamiento. 

Coronal. adj. Anat. coronal. 

Coronar. a. y met. coronar. 

—de llorer. laurear. 

Coronel, la. m. y'f. coronel. 

Coroneta. f. dim. coronica , co- 
ronilla , coronita. 

Corónica. f. crónica. crónica. 

Coronista. m. coronista. 

Corp. m. corb. cuervo. 

Corpenta. f. fam. corpanehon. 

Corporació. f. corporacion. 

Corporal. adj. corporal. 

—m. pl. corpora 

Corporalmént. adv. corporal- 
mente. || fisicamente. 

Corporeitat. f. corporeidad. 

Corpóreo, rea. adj. corporeo. 

Corps. cos del servey inmediat 
del rey. corps. 

Corpulencia. f. corpulencia. 

—fam. humanitat. humanidad. 

Corpulènt, ta. adj. corpulento, 
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corpudo , 60: do, membr udo, 
fredor, día del S 
. m. corpus, dia e- 
dor , dia de Dios. lar 
rpuscular. adj. corpuscular. 
Corpúscul y Corpúsculo. m. Fís. 
corpúsculo. 
Corral. m. corral. [co. 
—de bestiar.encerradero, apris- 
—de bous Ó vacas. vaqueriza. 
—de cabrits. chibital, chibitero. 
—de novillos. novillero. 
—de porcs. zahurda, pocilga, 
cochiquera , chiquero. 
Sestable. establo. 
pati. patio, corraliza. 
Stancar lo bestiar al corral. 
acorralar. [ralar. 
Stràurer del corral. desacor- 
. m. dim. corralito. 
Correcció. f. correccion. || en- 
menda. 
ficensura. censura. 
Correctamènt. adv. correcta- 
mente, emendadamente. 
Correcte, ta. adj. correcto. || 


o. 
Correctiu. va. adj. correctivo. 
Corrector , ra. m. y Í. correc- 
tor. || enmendador , eménda- 
or. [redentor. 
Corredemptor, ra. m. y f. cor- 
Corredissa. f. carrera, carre- 
rila. 
Corredor, ra. m. y f. lo qui cor- 
re. corredor , volador. 
—m. especie de galería. corre- 
dor. ll galeria, claustro, an- 
to. í 


—per passar. pasillo, cru ia. 

—que volta una casa. andito. 

—per portar recados. encomen- 
del 


o. 
—d' interessos. cambista , ban- 
quero, trujaman, trujiman. 
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4 fer de corredor. trujamanear. 

Corredoria. Í. correduria, cor- 
retaje, trujamania. 

Corregidor, ra. m. y Í. corre- 
gidor. 

Corregimènt. m. corregimiento. 

Corregud , da. p. p. de córrer y 
adj. corrido. || avergonzado. 

Correguda. f. corrida, carre- 
ra, cosetada. [da. 

de de correguda. adv. de corri- 

Correlació. Í. correlacion. 

Correlatiu, va. adj. correlativo. 

Correlativamènt. adv. correla- 
tivamente 

Correndas. f. pl. corrensa ó flux 
de ventre. despeño, desbara- 
te O desate de vientre, cor- 
rentia , correncia, escurri- 
bandas. [riente. 

Corrènt. adj. m. y adv. cor- 

—adj. correntio.|| comun.li flu- 
o. 

de las aiguas. corrimiento. 

—impetuosa. Náut. aguaje. 

—impetuosa dels rius. recial. 

—atly. corriendo, corricorrien- 
do. || corrientemente. 

je péndrer lo corrènt. fr. met. 
tomar el chorrillo. 

kk seguir la corrènt. fr. met. ¿irse 
con la corriente ó tras la cor- 
riente. 

tot corrènt. adv. corriendo. 

Correntmént. adv. corriente- 
mente. [lerarse. 

Córrer. n. correr. || volar, ace- 

—Tl aire. l'aigua, etc. susurrar. 

——ó escamparse lo liquid. des- 
correrse. 

—al darrera de algú. fr. dar 
tras uno. 

—met. robar, correr, limpiar. 

% passar las monedas. valer. 

de dexar córrer. mirar ab indi- 
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ferencia. tenderse. 

$ er córrer. publicar. publicar, 
propagar , divulgar, echar 
8 soltar la vos. 

Mà tot córrer. adv. d escape, 
dé todo correr. [caballo. 

Mà corra cuita. adv. d mata 

—T. correrse, atajarse. 

Correria. f. correría , excur- 
sion , incursion. 

Correspondencia. f. correspon- 
dencia. || inteligencia. || con- 
formidad. [ procidad. 

—mútua. reciprocacion , reci- 

Correspóndrer. a. n. y r. cor- 
responder. || pagar. || respon- 
der. || convenir. || volver. 

—mutuamènt. reciprocar. 

—r. cartearse. 

Corresponènt. adj. correspon- 
diente. || decente, digno, con- 
forme. (correspondiente. 

Corresponsal. m. corresponsal, 

Corretgible. adj. corregible. 

Corretgir. a. corregir. || enmen- 
dar, emendar , remediar, 
reparar. || reformar. || casti- 
gar.|| rever. 

—ab rigor. cauterizar. 

Corretj. m. correa. 

—de la brida. muserola. 

—de la sabata. majuela. 

Corretja. f. correa. 

—per ceñirlo cos. cinto, cincho. 

—apretadora. apretadera. 

—ab sivella. francalete. 

—de la esquella. castigadera. 

—del estreb. acion. 

—del fusell. Mil. portafusil. 

—de navajas. suavizador. 

—de trompitxo. zurriago. 

detenir corretja. fr. tener cor- 
rea. [reria. 

Corretjam. m. correaje, cor. 

Corretjer. m. correero. 
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Corretjeria. f. correeria. 
Corre:jeta. f. dim. corregúiela. 
Corretjola. f. pta. corregtiela, 

correhuela , altabaquillo. 

Correu. m. correo. 
—diari d'espardeña. baltjero. 
—de fora la carrera. hijuela. 
—de Madrid per Fransa. mala. 


-—de peu. propio. 


ela caxa. caja. 

de forad del correu. buzon. 

Corrimént. m. de humor. cor- 
rimiento. [gonorrea. 
rrimort. m. certa malaltia. 

Corriol. m. aucèll. andarrio. 

Corriola f. polea, garrucha, 
carrucha, trocla, carrillo, 
monopartos. 

—Náut. moton. (tiro. 

4t corda de corriola, termal, etc. 

—pl Nàut. motoneria. 

Corriolam. m. poleame. 

-—Náut. motonerta. 

Corripias. f. pl. flux de ventre. 
cagalera. 

Corró. m. rodillo, ruejo, rodo. 

—de llit. larguero, travesaño, 
travesero , cubezal. 

* pujar à corró fr. met. enfa- 
darse. atufarse, subirse la 
mostaza à las narices. 

Corroboració. f. corroboracion, 
roboracion. [borante. 

Corroboran:. p. a. y m. corro- 

Corroborar. a. y met. corrobo- 
rar. || esforzar, roborar, ro- 
brar. 

Corrohoratiu, va. adj. corro- 
borativo , roborativo. 

Corroir. a. y met. corroer. jj ul- 
cerar. ti comer. 

—la carn. Med. estiomenar. 

—la pell. Med. exulcerar. 

Corrompedor, ra. m. y f. cor- 
rompedor. 
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Corrómprer. a. r. y met. cor- 
romper. || rtir , conta- 
minar, S rnar, depravar, 
estragar , viciar , atosigar, 
enviciar. || adulterar. || pu- 
drir, podrir. 

—r. pasarse. * 

Corrompud , «da: . P. y adj. 
met. corrompido , corrupto. 
licarroio , gusarapiento. || 
vicioso , depravado. 

—Med. tabido. 

Corrosió. f. corrosion. 

—Lir. ulceracion. 

—de la carn. Med. estiomeno. 

Corrosiu, va. adj. corrosivo, 
corroyente. || ulcerativo. 

pció. Í. y met. corrup- 
cion. |; podredumbre , infec- 
cion , peste , roña. || corrom- 
pimiento , depravacion, per- 
version, pervertimiento,vicio, 
estragamiento , disolucion. 

Corruptela. f. corruptela. 

Corruptibilitat. f. corruptibili- 
dud. 

Corruptible. adj. corruptible. 
rreptiu, va. adj. corruptivo. 

arsè.m.especiede co: illa.corse. 

Cors y Corso, sa. adj. cosa de 
Córcega. corzo. 

Cort. f. y Met. corte. 

—oorral de porcs. pocilga, za- 
hurda, pocilguera, chique- 
ro, cochiguera. 

Cortad, da. adj. cortado, em- 
Pachado. 

ar. a. yr. cortar. 

—r. atarse, atascarse, acor- 
tarse, empacharse, atajar- 
se, atragantarse. 

. f. cortedad, ata- 
miento, pajarilla. 

jador, ra. m. y Í. corte- 
ador , cortejante. 
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Cortejar. a. cortejar, galantear. 
Cortés, sa. adj. cortés , urba- 
no , político. 
Cortesá, na. adj. cortesano, du- 
lico. [te. 
Cortesamént. adv. cortesamen- 
Cortesania. f. cortesanta. 
Cortesia. f. cortesia |fatencion, 
olitica, cia. || zalema, 
bonctado. po 
Cortetj. m. cortejo. 
Cortina. f. cortina. || velo. 
de teatro. telon. 
htirar la cortina per cubrir. 
echar la cortina. y (tina. 
% per descubrir. correr la cor- 
4: posar cortinas. encortinar. 
Cortinatge. m. cortinage. 
Corvo, va. adj. doblegad. cor- 
VO, recorvo. 
Corxera. f. Mús. corchea. 
Corxet. m. corchete. 
Cos. m. y met. cuerpo. 
—d'agulla. ojo, hondon. 
—de la columna. Arq. escapo, 
Juste. 
—lluminos.lumbrera, luminar. 


—mort.. cadaver. 


—dels grans loradads, etc. ojo. 

48 fugir lo cos. echar el cuerpo 
fuera. [ po. 

de pendrer cos. fr. tomar cuer- 

de posar la por al cos. fr. fam. 
meter las cabras en el corral. 

Còs. m. Náut. corso. 

de anar en cos. Náut. corsear. 

Cosa. f. cosa. 

—qu' está elevada. cimero. 

—del conde. condal. 

— de llobs. lebuno. [ño. 

—d'alsina gurera. alcornoque- 

—de cabras. cabruno. 

—de guerra. belico. 

—d'ambre. ambarino. 

—le serps. serpentino. 
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—bella ó braba cosa. gran cosa. 
* per una cosa de no res. por 
uitame allá esas pajas. 
44 alguna cosa. algo. I 
ik una certa cosa. quisicosa. 
di es forta cosa. fr. donosa cosa. 
Coscoll. m. pta. coscoja , cha- 
parra; chaparro, cusculia. 
Coseta. f. dim. cosilla. 
3 subjectedelicad. tiguismiguis. 
Cosi, na. m. y f. cusi. prino. 
Cosidora.f. cusidora. costurera. 
Cosidura. f. cusidura. costura, 
cosedura. (mazgo. 
Cosinatge. m. cusinatge. pri- 
Cosir. a. cusir. coser. 
Cosmogonia. f. sistema de la for- 
mació del mon. cosmogonta. 
Cosmografia. f. descripció del 
mon. cosmografia. 
Cosmogràfic, ca. adj. cosmo- 
gráfico 
Cosmógrafo. m. cosmografo. 
Cosmología. f. Fis. ciencia de 
las lleys naturals.cosmologia. 
Cossa. f. coz. || patada. || rem- 
pujo.|| culatazo. 
tirar cóssas. met. 
acocear. 
Cossari. m. corsario. 
Cossegás. m. aum. corpanchon. 
Cossejar. a. cocear, acocear. 
Cosset. m. dim. cuerpecito, 
corpezuelo , corpiño. 
Cossolet. m. Mil. coselete. 
Cost. m. coste, costo, costa. 
Nk á tot cost. adv. d toda costa. 
Costa. f. terreno pendènt. cues- 
ta, repecho , pendiente , de- 
clive, declivio, declividad. 
—del mar. costa, orilla , ma- 
rina. 
dg costa amunt. adv. d repecho. 
dg anar costa amunt. repechar. 
dà costa de. adv. d costa de. 


cocear , 


COS 
—pl. gastos. costas, expensas. 
Costal. m. costal. 
Costaner, ra. adj. costanero, 
litoral. 
Costar. n. costar. 


. —molt més de lo que val. fr. 


fam. costar la torta un pan. 

di sens à com va ni á com costa. 
ad secas y sin llover. 

Costat. m. costado. || lado. || 
cuerno. || mano. 

—Mil. flanco. 

—esquerra del barco. babor. 

anar de costat. ladearse. 

de girar de costat. ladear. 

de posarse Ó girarse de costat. 
perfilarse. 

de anar al costat. ladear. 

* mirar de costat. mirar de la- 
do o de medio lado. 

Rktivar cada hu per son costat. 
echar cada uno por su parte 
ó por su lado. 

A mal de costat. dolor de cos- 
tado. . 

dt al costat. adv. molt prop. al 

de al costat, Ó costat per costat. 
casa del costat. pared en me- 

—pl. Geom. lados. [dio. 

Costejar. a. y n. costear. 

—Náut. perlongar. 

Costella. f. costilla. 

*jog de costellas. costillar, 
costillage. (Villar. 

k pegar á las costellas. descos- 

fe anar de costellas. fr. ir de 
costillas. [Ulage. 

Costellam. m. costillar , costi- 

Costelleta. f. dim. costillica. 

Coster, ra. adj. y m. costero. 

Costeta. f. dim. cuestecica. 

Costo de Arabia. m. certa arrel. 
costo ardbigo. 

de cosa del costo. costino. 

Costos, sa. adj. costoso. 


COT 
Costosamént. adv. costosamen- 
te. || caramente. 

m. m. y f. costumbre. || 
práctica , usanza , estilo, há- 
bito, uso.|| maña. 

mal costum. vicio, resabio. 
a. f. costura, sutura. || 
escuela. 
tseñall de llaga 6 ferida. ci- 
catriz , costuron. 
tanar à costura. ir á la labor 


0 á la maestra. [dizo. 
*poll de costura. piojo pega- 
Cosuiera. f. costurera. || maes- 

tra. 


Cot. m. capot. capate. 
a. f. bata.|| casacan. || bran- 


—de malla. cota, loriga. 
otador, ra. m. y f. animal 
que cota. corneador. 

a. f. especie de tela. co- 
tanza. 

Cotar. a. acornear, cornear, 
amurcar. 

“ear. a. cotejar , colacionar. 
let]. m. cotejo, parangon, 
paralelo. Da perené 
otí. m. cexta tela. cotí. 

Lotidiá, ma. adj. cotidiano. 
Cotidianamént. adv. cotidiana- 

mente. [nillo. 

Cotilla. £. cotilla, coletillo, mo. 

tfér cotillas. emballenar. 

Cotiller. m. cotillero , emballe- 
nador. 

. Í. conna. corteza. 

Loto. m. log abont se recullen 
los pobres. cotorro. 

Cotó. m. algodon. 
tarbre del cotó. algodonal. 

—Pl. del tinter. cendales, gro- 
pos. 

— Uotoliu. m. y Cotolina. f. au- 

ell. totovia , gulloria. 
41 
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Cotoner. m. algodonero. 
Cotonina. f. cotonia, fustan. 
Cotorra. Í. aucéll. cotorra, co- 
torrera , catálnica. 
Cotorrista. m. catavino. 
Cotorro. m. garito. . 
Coturno. m. calsat antig. co- 
Cotxe. m. coche. (turno. 
—de diligencia. diligencia. 
—8simon 0 de lloguer. simon. 
4t guiar lo cotxe. cochear. 
% posar cotxe. echar coche. 
Cotxeria. f. cochera. 
Cotxero, ra. m. y f. cochero. 
Cotxineria. f. met. porquería. 
cochineria , cochinada. 
Cotxinilla. £. cochinilla. 
Cotxino, na. adj. met. brut. 
cochino. 
Cotxo. m. cotxe. coche. 
Couént. ta. adj. quemajoso. 
Coure. m. metall. cobre. 
—Quim. venus. 
cosa de coure. cobreño. 
elo que tè barreja de coure. 
encobrado. . [brizo. 
de lo que tè part de coure. co- 
Courer. m. latonero , velonero. 
Cóurer. a. guisar. cocer, guisar. 
—al paladar. quemar , reque- 
mar. 
—lo menjar del ventrell. des- 
cocer , digerir. 
e—en las brasas. turrar, tostar. 
—los ous sens closca. escalfar. 
* donar picó. picar, morder. 
de donar coissó. met. escocer. 
—r. met. sentir un calor in- 
tens. achicharrarse. 
—lo cadarn. cocer d cocerse el 
resfriado. 
Cova. f. cueva, caverna , gua- 
—petita. covacha. [rida. 
Covador. m. de gallinas pone- 
—de eoloms. hornilla. — |dero. 
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—d' aucèlls. nidal, nido. 

Covar. a. los aucèlls. empollar. 

Ak amagar Ó ficar ell una cova. 
y met. encovar. 

Mno ser bo per cóvar ni per 
póndrer. fr. met. no ser pa- 
ra silla ni para albarda. 

Covaró y Covarot. m. ou que 
s' posa en lo covador peraque 
la gallina hi ponga. ponede- 
ro, nidal. 

Covatxa. f. dim. covacha , co- 
vachuela. 

Covatxola. f. covachuela. 

Covatxolista. m. covachuelista. 

Coye. m. cuevano , ceston. 

—per posar lo lli en la bugada. 
carriego. 

—sens nansas. macona. 

Covenet. m. dim. covanilla, co- 
vanillo. 

Cox, xa. adj. cojo. [co. 

—trabell ó endiablad. cojitran- 

Mà peu cox. adv. d coj coj, d 
coj cojita, d la pata coja. 

Coxaria. f. coxera. cojera. 

Coxejar. a. y met. cojear, clau- 

car. 

de saber de quin peu coxeja. fr. 
met. saber de que pié cojea. 

Coxera y Coxesa. f. cojera. 

Coxet, ta. adj. dim. cojuelo. 

Coxi. m. almohada. 

—per sentarse Ó per posar en 
as sellas. cojin. 

-—de cotxe. almohadon. 

—per lo coll dels animals. ro- 
lla , rollo. 

—per fèr puntas. mundillo. 

Coxinera. f. almohada. || funda. 

ik vuidar la coxinera. desenfun- 

r. 

deposar dins de la coxinera. 
enfundar. 

Coxinet. m. dim. cojinete. 


CRE 

—per cosir. almohadilla. 

—de llit. cabezal. 

—per posarlo entre los coxins. 
hijuela. 

—d'agullas. acerico. 

—de daurador. plomason. 

Cranc. m. pex. cangrejo , bar- 
rilete. 

—d'aigua dolsa. astaco. 

—cert mal. cáncer , cancro. 

—en la cara que s'endaña ab 
los remeys. nolimetangere. 

—en lo pit de lasdonas. zaratan. 

de fèrse un cranc. cancerarse. 

Cráneo. m. cráneo. 

Cras, ssa. adj. espés. craso. 

Crassas. f. pl. las que quedan 
de las brescas. ceron. 

Crassitud. f. crasitud. 

—de l'orina. Med. niebla. 

Cráter. m. cráter. 

Creació. f. creacion. 

—de censal. for. constitucion 
de censo. 

Credencials. adj. pl. carta cre- 
dencial. credenciales. 

Credensa. f. credencia, apara- 


or. 
Credibilitat. £. credibilidad. 
Crédit. m. credito. || asenso, pe- 
so. || precio , estima.|| honra, 
autoridad. 
Credo. m. credo. 
men un credo. adv. en poc 
temps. en un credo. 
Crédul, la. adj. credulo, cree- 
dor , bendito, santo. 
Credulitat. ft. credulidad. 
Creencia. f. creencia. || - 
sion. creido. 
Cregud , da. p. p. de créurer- 
—adj. válido. 
Creible. adj. creible, creedero. 
Crema. f. incendi. quema.||in- 
cendio. || combustion. 


CRE 
—Farm. y Quim. ustion. 
—lmpr. crema. 
Hcert menjar. crema, flaon. 
Cremad, da. adj. tórrido. 
Ecremad sigas. especie de ma- 
ledicció. pésete. 
fpudir à cremad. fr. met. oler 
d chamusquina. (dor. 
r, ra. M. y f. quema- 
Cremadura. f. quemadura, que- 
mazon. 
ar. a. n. y met. quemar. 
—a.abrasar, incendiar, tostar. 
—2. arder. || hervir. 
—r. las pestañas. quemarse las 
tejas. 
Lremell y Cremelló. m. lo del 
llum. moco, seta, gota. 
Cremonés, sa. adj. cosa de Cre- 
mona. Cremones. 
Crémor. m. crémor. 

Crenxa. f. clenxa. crencha. 
Ureosoto. m. especie d'oli que 
$ trau del quitrà. creosoto. 
Ciepúscul y Crepúsculo. m. cre- 
, Púsculo. (erecido. 
Crescud, da. P. p. de eréxer. 
rescuda. Í. crecimiento, au- 

mento. 
—del rius. crecida. 
tlèr crescuda los preus de las 
cosas. tomar aumento. 
—pl. en las mitjas. crecidos. 
tlèr crescudas en la mitja. 
crecer. 
Cresp. m. rizo, enrtzamtento, 
encrespadura. 
4 ferros del cresp. encrespador. 
Urespad, da. adj. y m. riza- 
- || crespo. 
—de cabells. rufo. 
Crespador. m. ferros del cresp. 
encrespador. . 
respar. a. rizar, enrizar, en- 
crespar. q 
] e 
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Crespinell. m. pta. telefio, to- 
do acre. [ pon. 

Crespó.m. especie de gassa. cres- 

Cresta. f. cresta. 

—Blas. crista , creston. 

—de gall. pta. gallocresta, or- 
valle , ormino. 

kk ploma girada en lo cap dels 
aucélls. moño, copete. 

We floc de plomas en lo cap dels 
aucèlls. airon. 

lo que tè cresta 6 moño. cres- 
tado. 

llevar la cresta. descrestar. 

de alsar la cresta. encrestarse. 

dt picarse las crestas. fr. met. 
darse de las astas. 

Crestador. m. per crestar las 
arnas. castradera. 

Crestadura. f. de las arnas. cas- 
tracton. 

Crestall. m. entre solc y solc. 
caballete, entresurco, loma, 
loba, caballon, camallon, ca- 
mella. [cortar. 

Crestar. a. las arnas. castrar, 

Crestat. m. castron, macho ca- 
brío. 

Crestó. m. cegajo. 

Crestonada. f. ramad de cres- 
tons. machada. 

Cretense y Crétic, ca. adj. co- 
sa de Creta. cretense, crético. 

Creu. f. cruz. || aspa. 

—ampla dels caps. Blas. pate. 

—de professó. guion. 

de lo qui porta l'insigmia de la 
creu. crucigero. 

de ser menester la creu y los gan- 
farons. fr. met. y fam. ser 
menester lacruz y losciriales. 

*en creu. adv. en cruz. 

Creueca. f. dim. crucecita. 

Créurer. a. creer. || consenter.!| 
juzgar, entender. . 
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—de flux. met. tragar, creer 
de ligero. 

—à ulls clucs. creer d ojos cer- 
rados , d macha martillo, d 
pié juntillas, á puño cer- 
rado. 

Crexedor, ra. ad). vestid de 
crexensa. crecedero. 

Crexenera. f. pta. Berra , ber- 
rera, berraza. 

Créxens. m. pl. berros. 

—bòrds. berras, berreras, ber- 
razas. [mento. 

Crexensa. Í. crecimiento , au- 

de vestid de crexensa. crecedero. 

de aumènt de crexensa. recre- 
cimiento. 

Crexént. adj. y m. creciente. || 
crecimiento.|| crecida. 

—del mar. flujo. 

Créxer. n. y met. crecer.|| mul- 
tiplicar, aumentar.|¡espigar. 
|| engrosar , medrar. || subir. 
[| cundir , prevalecer. 

—terra avall. fr. fam. crecer 
hácia abajo. 

Creyènt. p. p. y m. creyente. 

Cria. f. procreació. cria, cria- 
£on. 

dellog per criar. criadero. 

qe millorar alguna cria. encas- 

qe fèr cria. encastar. (tar. 

Criable. adj. criable. 

Criad, da. adj. m. y f. criado. 

—m. servidor, mozo, paje, 
sirviente, fámulo, familiar. 

—major. escudero. 

* á manera de criad. adv. es- 
cuderilmente. 

ben ciiad. urbano , comedi- 
do, político, galante. 

demal criad. grosero, inurba- 
no, babazorro, cortezudo, 
puerco. [za. 

"viada. f. criada, fámula, mo- 
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per portar las criaturas. mi- 
fera. (hacedor. 

Criador, ra. m. y £. criador.|| 

Criansa. f. crianza. || cortesía, 
cortesania, gentileza, come- 
dimiento. || urbanidad, edu- 
cacion. 

Criar. a. criar.|| producir, pro- 
crear , ahijar, encastar. || 
alimentar. 

Criatura. f. y met. criatura. || 
parvulo , niño. 

—met. hechura. | 

—le mamella. niño de teta. 

de fer de criatura. aniñarse, mu- 
chachear. 

Criaturada. fÍ. niñada, mucha- 
chada , muchacheria , niñe- 
ria, puerilidad, picardia, 
inocentada , trasteria. 

de fer caiaturadas. muchachear, 
aniíñarse. 

Criaturer, ra. m. y f. niñero. 

Criatureta. f. dim. criaturica, 
criaturilla. 

Cricerac. m. trisca. 

Crid. m. y met. grito, alarido. 

dfama. nombre, nombradia. 

—pl. voceria, gritería, grita. 

* a crids. adv. ágritos, ávoces. 

4 entrársen á crids y á rahons. 
fr. andar la de mazagatos. 

dres un ciid de no móuxer al 
rey. fr. es un desuello. 

% fer crids. dar voces O gritos, 
vocear. 

k confusió de crids. gresca. 

Crida. f. pregon, bando.|| lla- 
mamiento , apellidamiento , 
llamada. 

*íter una crida. pregonar, 
echar un pregon 0 bando. 
Cridaire. m. gritador, griton, 

voceador , vocinglero. 


Cridar. a. fer crids. gritar, dar 


CRI 
gritos, vociferar, vocear, le- 
vantar la voz. 
—á algú. llamar, apellidar, 
dar voces. || invocar. 
—lo mal ó los humos á altra 
part. Med. divertir. 
—l atenció. Mil. divertir. 
—lo corb. crascitar, croscitar. 
—als aucèlls ab lo reclam. re- 
clamar. 
tftr una crida. pregonar. 
ftanomenar. nombrar, nomi- 
har. 
$per lograr alguna cosa. piar. 
Crim. m. crimen. (noso. 
Criminal. adj. criminal, crimi- 
Criminalista. m. criminalista. 
Criminalmènt. adv. criminal- 
mente. 
Criminalitat. f. criminalidad. 
Criminos, 8a. adj. criminoso. 
Crin. m. clin. clin, crin. 
Criollo. m. criollo. 
Crisis. £. crisis. 
Crisma. f. crisma. . 
tllevar la crisma. descrismar, 
descristianar. 
Crismera. Í. crismera. 
Crisoberil. m. pedra preciosa. 
crisoberilo. 
Crisólit. m. y Crisólita. f. pe- 
dra preciosa. crisolito. 
i a. Í. art de convertir 
los metalls en or. crisopeya. 
Crisopraci. m. pedra preciosa. 
crisopracio. 
Cristall. m. cristal. 
ficrestall entre solc y solc. ca- 
e, loba, entresurco. 
Cristal, na. adj. cristalino. . 
Cristallisació. f. Quim. crista- 
lizacion. . 
Crisallisar. a. y r. Quim. cris- 
talizar. 
Tisteri. m. servicial. cristel. 
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Cristiá, na. m. y Í. cristiano. 

Cristiandat. f. cristiandad. 

Cristianesc, ca. adj.cristianesco. 

Cristianisme. m. cristianismo. 

Cristianisar. a. cristianizar. 

Cristo. m. cristo. 

*san Cristo. crucifijo, santo 
Cristo. 

Crític, ca. adj. y m. crítico. 

—m. censor. 

—f. zaherimiento. 

Criticar. a. criticar, censurar. 

Critiquejador, ra. m. y f. cri- 
ticon. [tarco. 

—m. criticastro , 20110, aris- 

Critiquejar. a. criticar, crili- 

ulzar. 

Crivella. f. grieta, hendidura, 
hendedura , hendimiento. 

Crivellad, da. adj. grietoso. 

—Blas. grietado. 

Crivellar. a. y r. hender, es- 
quebrajar. 

—r. resquebrar. [tico. 

Cromátic, ca. adj. Més. cromd- 

Crónic, ca. adj. crónico. 

—f. crónica , corónica. 

Cronicó. m. cronicon. 

Cronista. m. coronista. 

Cronografia. f. descripció del 
temps. cronografia. 

Cronógrafo. m. crondgrafo. 

Cronologia. f. ciencia del cóm- 
puto dels temps. cronologia. 

Cronológic, ca. adj. cronoló- 
gico. 

Cronologista, Gronóleg y Cro- 
nólogo. m. cronologista, cro- 
nologo. 

Cronómetro. m. cronómetro. 

Cróquis. m. croquis. 


Crossa. f. la dels coxos. muleta. 


r sostenir los tabernacles. 
horquilla. 
—per sostenir los peus. 3aneo. 
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—de bisbe. báculo. 

Crosta. f. costra. 

—de pa, algunas fruitas y al- 
tras cosas. corteza. 

—en la pell. albarazo. 

—en la Boca. pupa. 

—dels grans quand se secan. 
postilla. 

—de sucre, cera. etc. baño. 

—de la llaga. Cir. escara. 

—en los llabis. escupetina, es- 
cupidura. [lactúmen. 

—de resultas de la llet. Med. 

—de bax del pa. suelo. [llan. 

4t bona crosta. met. fam. peri- 
de surtir crostas als llabis. escu- 
pur. [llarse. 
de umplirse de crostas. aposti- 
lo que tè crostas. costroso, 
postilloso , puposo. 

Ciostada. f. encrostadura. 

Crosteta. f. dim. lentejuela. 

Crostó. m. de galeta ó pa sec. 
costra, seguete. 

—de pa y altras cosas. cantero. 

—de pa. zoquete. 

Ciostonet de pa. m.dim. soguete. 

Croto. m. aucéll. onocrotalo. 

Cróxer. n. crujir , rechinar, 
rugir, chasquear , moler, 
quebrantarse. 

hièr cróxer. met. despabilar. 

Cru, ua. adj. y met. crudo. 

% nu y cru. adv. seco , encerro. 

Cruciada. f. pta. cruciata. 

Uruciferari. m. cruciferario, 
crucifero. 

Crucificar. a. y met. crucificar. 

Crucifixió. f. crucifixion. 

Crucifixo. m. crucifijo. 

Cruel. adj. y m. cruel. || bár- 
baro , feral , truculento, ver- 
dugo, carnicero. || acerbo. || 
crudo. || duro, atroz. ||san- 
griento. 


CUA 

Cruelmènt. adv.cruelmente, bra- 
vamente. 

Crueltat. £. crueldad. 

Cruesa. f. y met. crudeza. 

Crúmull. m. colmo, copete. 

Crumullar. a. colmar, enco- 
petar. 

Crumullos, sa. adj. copetudo. 

Crusad , da. adj. y m. cruzado. 

—m. lo que forman los camins. 
encrucijada. 

Crusada. f. cruzada. 

Crusar. a. y r. cruzar. 

—las camas d'un ab las del al- 
tie. entrepernar. 

Cruser. m. cruciferario, cru- 
cifero. 

Crusero. m. crucero. 

Cruspirse. r. menjarse. zam- 
parse. [brantado. 

Cruxid, da. adj. sentido , que- 

—m. de la fusta. crujido. 

—de la fusta quand s'obra, del 
fuet, etc. chasquido. 

—dle cosas que rebentan. estam- 
pido, estampida. [Zhdo. 

—le cosas que s'obran. esta- 

Cruxidell. m. aucèll. triguero. 

Cruximént. m. quebrantamien- 
to, molimiento. 

—de tocarse una cosa ab altra. 
rechinamiento , rechino. 

—d'una fabrica. sentimiento. 

Cruxir. a. y n. crujir. 

—la fusta. chasquear. 

—tocant una cosa ab altra. re- 
chinar , rugir. 

cansar. moler, quebrantar. 

—r. Sentirse. 

Csolfaut. m. Mús. cesolfaut . 

C. trencada. f. zedilla. 

Cua. f. cola. || rabo. [dor 

—de las bestias. fam. mosquea- 

—de las caballerías. nabo. 

—de ceba, alls, etc. cuello. 


CUB 
—de la fruita. pezon, palo. 
—de guineu. zorro. 
—de molta llana ó pel. hopo. 
—de caball. pta. cola decaballo. 


— —met. part posterior. rabera. 


$ final d' alguna cosa. extre- 
mo, fin, cabo. || punta. 

yadició á algun escrit ó nego- 
ci. coleta. 

+ fèr anar Ó remenar la cua. ho- 
pear, colear , menear la cola. 

g llevar la cua. derrabar. 

—à las fruitas. despesonar. 

slligar per la cua. rabiatar. 

fremenamént de lá cua. co- 
leadura. 

Cuacurt, ta. adj. rabicorto. 

Cuallarg, ga. adj. rabilargo, 
rabudo. 

Cubeba. f. certa llavor. ó grana. 
cubeba. jco. 

Cubell. m. coci. tinajon, cuen- 

Cubert, ta. adj. y m. cubierto. 

—m. cobertizo , soportal , por- 
tico , vestibulo , tapadillo, 
unglado. 

—adj. encubierto. || pardo. 

—de closca. conchado. 

—m. corral per lo bestiar. te- 
na, tinada , tinado , tinador. 

iposarse á cubert. ponerse d 
cubierto. 

$ posarse sota cubert. abarra- 
carse. 

Cuberta.f. cubierta. ||cobertura. 


bossa ó cuxinera. enfun- 


ra. 

—per tapar alguns mobles. car- 
peta , tapete. 

—dela sella, dels cotxes y altras 
cosas. caparazon. 

—en los barcos. tienda. 

—dels cotxes. tejadillo. 

—de drap. toldadura , toldo. 

—Náut. castillo. 
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Cubertora. f. y met. cobertera, 
tapadera. 

—pta. ombligo de venus, oreja 
de monje, a de abad, som- 
brerillo. 

Cubertura. f. cobertura. 

Cúbic, ca. adj. Goem. cúbico. 

Cubicar. a. Geom. cubicar. 

Cubiculari. m. cubiculario. 

Cubitus. m. Anat. cúbito. 


-Cubo. m. Geom. cubo. 


Cubrir. a. y r. cubrir, || tapar, 
cobijar , encobicar. || vestir. || 
enfundar. || abrigar. 

—l'aucèll mascle á la feme- 
lla. pisar. 

—lo bou á la yaca. vaquear. 

—ab l'escud. adargar. 

—ab la manta. enmantar. 

—de paño ó seda. encubertar. 

—de pell ó cuiro. encorar. 

—las plantas. aporcar, aco- 

ombrar , acogollar. 

«—la vianda ab ous, farina, etc. 
rebozar , arrebozar. 

—r. ab la roba. arrebujarse. 

—lo cel. encapotarse. 

—lo cel de núbols blanes. abor- 
regarse. 

—las pessas de metall. tomarse. 

—ab fossos. afosarse. 

—ab alguna defensa ó reparo. 
encubertarse. 

Cuc. m. y met. gusano. || lom- 
briz, lambrija. 

—que menja las fullas dels ar- 
bres fruiters. cuco. 


—que s'cria en las llavors y 
ruitas. COCO. 


—d' arbre que fa tarañina. ara- 
ñuelo. 

—dels aucèlls. filandria. 

—llevad. mordihui , gorgojo. 

—solitari. solitario. 

* picad del cuc. cocoso. 


- 
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*llog per avivar los cucs de 
seda. revividero. 

4llaga ahont se crian cucs. gu- 
sanera. [descocar. 

— anetejar los arbres dels cucs. 

de panxa de cuca. fam. panxa 
contenta. tripon. 

Cuca. f. sabandija. || cuca. 

—llauradora. corton. 

— vinadera. carraleja, abadejo. 

Cucala. f. aucèll. corneja. 

Cucaña. f. matj. arbre que 8" 
posa en las festas. cucaña. 

Cucaratxa. f. cucaracha, por- 
queta. 

Cucarda. f. escarapela. cucarda. 

Cuclejar. n. lo corb y altres au- 
célls. gaznar, graznar. 

Cuclejador, ra. m. y f. graz- 
nador. 

Cucletj. m. graznido. 

Cucos , sa. adj. gusamiento, 
vermicular , verminoso. 

Cucúrbita. f. Quim. cucúrbita. 

Cucurulla. f. de congregant ó 
disciplinant. caperuza, capi- 

—per càstig. coroza. [rote. 

de posar la cucurulla. encorozar. 

Cucut. m. aucèll. cuchillo , cu- 
quillo. 

Cuento. m. cuento, fabula, his- 
toria , historieta , conseja. || 
chisme , chinchorreria. 

—de vellas. burleria , gallofa. 

A estripar un cuento. fr. dego- 
llar un cuento. [pellico. 

Cuera. Í. samarra de pastor. 

Cuereta. f. aucèll. aguzanieve, 
nevareta , nevatilla , cauda- 
tremula , pezpita , motacilla, 
moscareta , pizpita. 

—d' aigua. pta. ranúnculo. 

Cuet. m. cohet. cohete. 

Cugula. f. pta. joyo, avena 


loca. 
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ugulla. f. la. cogulla. 

Cugullada. E. anctll. cogullada. 
cogujada, cugujada, gale- 
rita , copada. 

Cuidado. m. cuidado. || recelo, 
recelamiento , pulso , inquie- 

. tud. || solicitud, vigilancia. || 
aviso. 

—interj. guarda, ta, tate, ojo 
alerta. 

tk ab cuidado. adv. quedo. 

de ab mòlt cuidado. adv. pon- 
derosamente. - Icuria. 

de poc cuidado. indiligencia, in- 

ds cuidado que me la pagarás. 
cuidado me llamo. 

he posar nou ó major cuidado. 
r. montar en cuidado. 

deno n' passe cuidado. fr. no le 
de d V. cuidado. 

Cuidados, sa. adj. cuidadoso, 
solicito , diligente, oficioso, 
pròvido, hacendoso, nego- 
Cioso, vigilante. 

Cuidadosamènt. adv. cuidado- 
samente, providamente, guar- 

damente. 

Cuidar. a. y r. cuidar. || pro- 
curar, proveer, percatar, 
guardar. 

Cuina. f. cocina. 

je mosso de cuina. marmiton. 

* cosa de la cuina ó fregona. 
Jregonil. 

deparamènt de cuina. batería 
de cocina. k 

Cuinar. a. cocinar, guisar. 

Cuinat. m. potaje, menestra. 

Cuiner, ra. m. y f. cocinero, 
guisandero. 

—f. fregatriz, fregona. 

Ge é f. al tona, 

Cuiram. m. agregad de cuiros. 
corambre. 

Cuiro. m. cuero , piel. 
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Cuirol. m. per allisar l'obra 
dels terrissers. alpañata. 

Cuit, ta. p. p. de cóurer. co- 
cido 


testar cuit á alguna cosa. es- 
tar curtido. 

tmal cuit, Ó mitj cuit mitj 
cru. sancochado. 

¿massa cuit. recocho. 

Cuita. f. molienda, tarea, mo- 

—de pa. cochura.  |ledura. 

Cuitar. n. despacharse, abre- 
viar. 

tningú nos cuita. nadie nos va 
al alcance. [cedizo. 

Cuitos , sa. adj. cocedero, co- 

Cal. m. culo. || trasero. 

— ollas, cassolas, vasos, etc. 
suelo , asiento , fondo. 

—de ciri Ó candela. cabo. ' 

—gros. nalgudo. 

—Áde vella ó de gallina. punt 
mal cusid. culo de pollo. 

4ficatho al cul. arropate con 
elo. 

tllevar ó trencar lo cul. des- 
cular. || desfondar. 

remenar lo cul. nalguear. 

tà cularreras. d reculones. 

Culada. £. cop de cul. culada, 
tabalada 9 tamborilada. 

Culara. f. certa butifarra. more 
con, embuchado. 

Culás. m. aum. culon. 

Culata. f. culata, mocho. 

*cop de culata. culatazo, mo- 
chazo. [zo. 

Calatada. f. culatazo, mocha- 

Culcusid. m. malcusid. culcu- 

Calcusir. a. malcusir. cusir. 

Culebra. f. culebra. 

—per ceñir lo cos. pretina, 
cinto. 

fe cop de culebra. pretinazo. 
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Culebreta. f. dim. culebrica, 
culebrilla , culebrita. 
Culebrina. f. culebrina , riba- 
oquin. 
Culpa. f. culpa, falta, deuda, 
exceso , yerro. 
4 donar la culpa. fr. echar la 
culpa. [mente. 
sens culpa. adv. disculpable- 
Culpabilitat. f. culpabilidad. 
Culpable. adj. culpable, delin- 
cuente. mente. 
Culpablemènt. adv. cu/pable- 
Culpar. a. y r. culpar. || acri- 
minar , inculpar. 
—r. condenarse. 
Cultamènt. adv. cultamente. 
Culteranisme. m. modo de par- 
lar afectad. culteranismo. 
Cultiparlista. m. cultiparlista. 
Cultiu. m. y met. cultivo, cul- 
tivacion, cultura. 

—de la terra. labranza. 

tk falta de cultiu. incultura. 

Cultivador, ra. m. y f. culti- 
vador. 

Culiivar. a. y met. cultivar. 

—la terra. labrar. 

lo que no pod cultivarse. 1/- 
cultivable. 

Culto, ta. adj. y m. culto. 

Cultura. f. y met. cultura. 

Cullera. f. cuchara. 

drcop de cullera. cucharazo. 

den forma de cullera. acucha- 
rado. 

Cullerada. f. cucharada. 

de donar cullerada. meter su cu- 
charada. 

Cullerejar. a. cucharetear, me- 
ter su cucharada. 

Cullerer. m. lo qui fa culleras. 
cucharero. 

je instrumènt per penjar las cu- 
lleras. cucharetero. 
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de bossa per ficar las culleras. 
cucharal. 

Cullereta. f. dim. cuchareta, 
cucharita , cucharilla. 

—d'aigua. pta. sardónica, ra- 
núnculo. [ palo. 

Cullerot. m. llossa. cucharon de 

Cullidor, ra. m. y f. cogedor. 

—adj. cogedizo. (nero. 

—4 venedor d olivas. aceitu- 

Cullidura. f. cogedura. 

Cullir. a. coger. || recoger. || 
pescar. [suelo. 

—de terra. alzar, levantar del 

—à algú descuidad. sobrecoger. 

* fàcil de cullir. cogedizo. 

* péndrer la paraula. coger la 
palabra. 

Cullita. f. y met. cosecha, a- 
gosto. ||recoleccion. 

—met. vendimia. 

—abundant. guilla. 

—del vi. bodega. 

* temps de la cullita. miés. 

Cumbé. m. cert ball dels ne- 
gres. cumbe. 

Cumí. m. comí. pta. comino. 

—de Madrid. pta. y fruit. al- 
caravea. 

Cumpleañs. m. cumpleaños. 

Cumplert, ta. p. La de cumplir. 
y adj. cumplido. || perfecto. 
|| plenario. mente. 

Cumplidamént. adv. cumplida- 

Cumplidor, ra. adj. cumplide- 
ro, cumplidor. 

Cumplimènt. m. cumplimien- 
to.|| cumplido.|| observancia, 
guarda. [tar. 

Cumplimentar. a. cumplimen- 

Cumplimenter, ra. adj. cum- 
plimentero, etiquetero, pa- 
rabienero. 

Cumplir. a. cumplir. || obser- 
var, guardar , ejecutar, sa- 


CUR 
tisfacer, hacer. || cargar. li 
coronar. iglesia. 
—la parroquia. cumplir con la 
—per algú. cumplir por otro. 
Cumulativamènt. adv. for. cu- 
mulativamente. 
Cundir. n. cundir. 
Cuneta. f. Fort. cuneta. 
Cunill. m. conejo. 
—peti'. catxap. gazapo. 
—porqui. paca. 
de pell de cunill. conejuna. 
je cosa de cunill. conejuno. 


— secau Ó catau de cunills. conc- 


jera, conejal, vivar. 
Cunilla. f. coneja. 
Cunillar. n. parir la cunilla. 
parir la coneja. 
Cuniller, ra. adj. conejero. 
—m. y f. llog ahont se crian 
los cunills. conejar. 
degos cuniller. podenco. 
Cunillet. m. llurigó. catxap. 
gazapo. 
Cuñad, da. m. y f. cuñado. 
de parentiu entre cuñads. cuña- 


Cuot. m. cua dels cabells co- 
Cup. m. lagar. 
tit. lagarejo. rejo, 
Cupet. m. dim tuallo , da: 
Cupsar. a. fam. agarrar. aga- 
zapar. . 
Cúpula. f. cúpula, pindculo, 


Cuquera (herba). f. lombrigue- 


ra, abrotano. 

Cuquet. m. dim. gusanillo, gu- 
santto, gusarapo. 

—de la carn , formatge, vi, etc. 
cresa , querocha. 

* ple de cuquets. gusarapiento. 

Cura. f. cura. || curacion. || cu- 
raduria. 

he allargarla cura. fr. met. alar- 
gar la mecha. 


CUR 

Curable. adj. curable , sanable. 

Curació. f. curacion. 

Curad, da. adj. y m. curado. 

—en la apariencia. sobresano. 

Curador, ra. "m. y f. curador. 
sanador. [tela. 

Curadoria. Í. curaduria , cura- 

Caralotot. m. y met. sanaloto- 

ta. todobuena. 

—bord. pta. estramonio, hi- 
guera loca. 

Curandero. m. curandero , me- 
dicastro , sacapotras , ensal- 
mador. 

Curar. a. y n. curar, sanar. 

—la opilació. desopilar. 

Curatiu, va. adj. curativo , sa- 
nativo. 

Curbató. m. Náut. curvaton, 
corvaton. [cuma. 

Circuma. f. certa arrel. cúr- 

Cureña. f. cureña , encabalga- 
miento. (ado. 

tposad en la cureña. encure- 

tjog delanter de la curefia. 
avantren. 

Cureta. f. per netejar los pal- 
Massos. pierme. 

Curia. f. curia. 

Curial. adj. curial. 

Larios, sa. adj. curioso. || lim- 
pio, pulido. ||raro. ||reparon, 

_miron, buscavidas. 

Curiositat. f. curiosidad. || lim- 
pieza. || pulidez , aseo. || im- 
pertinencia. 
urriola. f. corretjola. pta. cor- 
regúela , correhuela, altaba- 
quillo. 

Curro, rra. y Currutaco, ca. 
adj. currutaco , lechuguino, 
achulado. frera. 

Curs. m. curso. ||flujo. || car- 

Carsad, da. adj. cursado, ver- 
Usar. a. cursar. [sado. 


. [do. . 
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Cursillo. m. cursillo. —- 

Cursiu, va. adj. cursivo. 

Curt, ta. adj. corto. |¡breve. || 
poco, pequeño 

—de gambals. cerrado de mo- 
llera, lerdo , menguado, za- 
marro, intonso. 

—de talent. limitado , de pocos 
alcances. | 

—de vista. cegato, miope. 

di anar curt. fr. met. estar a- 
trasado de medios. 

*á la curta Ó a la llarga. adv. 
d la corta ó a la larga. 

Curtaria. f. petitesa. cortedad. 

Curtedat. f. cortedad. || poque- 
dad. || pequeñez. 

—de vista. ceguera. 

Curtesa. f. cortedad. 

Curul. adj. curul. 

Curull. m. crumull. colmo, co- 
pete. 

—de xemeneya. caballete. 

Curullar. a. colmar. 

Curva. f. Geom. curva. 

Curvatura. f. curvatura , cur- 
vidad , torcimiento , tortura. 

Curvilineo , nea. adj. Geom. 
curvilineo. 

Curvo, va. adj. curvo. 

Cuscuta. f. pta. cuscuta. 

Cusí, na. m. y Í. primo. 

Cusid, da. adj. met. lleno, ates- 

Cusidora. f. costurera. [tado. 

Cusidura. f. costura, cosedura. 

Cusinatge. m. primazgo. 

Cusir. a. y met. coser. || pun- 
tear. 

—ab fil d'empalomar. guitar. 

—de feridas 6 puñaladas. acri- 
billar. 

—met. umplir. atestar. 

dell s'ho talla y ell s'ho cus. 
fr. el arriero.de Arganda, 
el se lo cuece, el se lo maja, 
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y else lo lleva d vender d la 
plaza. 
Cúspide. f. cúspide. 
Cussia. f. Náut. crujia, gale- 
ria, tilla. Jia. 
dg canó de cussia. cañon de cru- 
Custodi. m. custodio. 
Custodia. f. guarda. custodia. 
—per lo sagramént. viril. 
Cutáneo, nea. adj. cutáneo, cu- 
ticular. 
Cúter. m. embarcació. cúter. 
Cutícula. f. cutícula. 
Cuticular. adj. cuticular. 
Cútis. f. cútis. ' 

Cutxaró. m. cucharon. 
Cutxarro. m. Náut. cucharro. 
Cutxillos. f. pl. Sastr. fonas. 
Cuxa. f. muslo. terna. 
:—dels animals, pierna, pos- 
Cuxal. m. armadura dela cuxa. 

quijote. 
—pl. Impr. y altras máquinas. 
Cuxot. m. quijote.  [piernas. 
—pl. de las calsas. muslos. 


D 


Daball. adv. y prep. bajo, de- 
bajo. 
Dabassell. m. y met. d'aigua. 
turbion, aguacero, aguadu- 
—fam. chorretada. [cho. 
Dable. adj. dable. 
Dàctil. m. Poét. dáctilo. 
Dactilic, ca. adj. dactílico. 
Dad, da. p. p. de dar. dado. 
dadas y tomadas. fr. dares y 
tomares. 
Dádiva. f. dádiva , merced. 
Dadivos, sa. adj. dadivoso. 
Dador, ra. m. y f. dador, do- 
Daga. f. daga. (nador. 
Daguer. m. cuchillero. 


DAN 

Dagueria. f. cuchillería. 

Dagueta. f. dim. daguilla. 

Daina. f. quadrúpedo. gamo, 
venado , bicerra. 

—femella. gama. 

—novella. gamezno. 

—d' un añ. Mont. estaquero. 

—de dos añs. Mont. paletero. 

de contrafèr la veu de la daina. 
agamitar. (gamuno. 

X* cosa de la pell de la daina. 

de pell de daina adobada. ante. 

Daineta. f. gamezno. 

Dalé. m. anhelo, sed, prurito. 

Dali. adv. é interj. dale, á ello. 

kk dali que dali. dale que dale, 
da!e bola. 

Dalmática. f. dalmática. 

Dalt. adv. arriba. 

—de tot. cima por cima, d lo 
mas alto. 

de com dalt, com á dalt. adv. 
ut supra. 

Daltabax. m. altibajo, zapar- 
razo, zaparrada. 

dede daltabax. adv. de arriba 
abajo. 

Dalla. f. guadaña , dalle. 

Dallador y Dallaire. m. dalla- 
dor, guadañero. 

Dallar. a. segar con guadaña. 

Dama. f. dama. 

—de cort. damisela. 

—de palacio. menina. 

Damasceno, na. y Damasquí, 
na. adj. damasceno, damas- 
quino. [ea . 

Damasquina. f. pta. damasqui- 

Dameria.f. delicadesa. dameria. 

Damunt. adv. y prep. encima, 
sobre. 

hanar damunt ó per damunt. 
fr. sobrenadar. 

Dansa. f. danza. 

Je mestre de dansa. bastonero. 


DAR 

i ficar Ó posar en dansa. fr. 
met. meter en la danza. 

Dansador, ra. m. y f. danza- 

Dansar. a. danzar. (dor. 

Dansari, na. m. y f. danzarin. 

Dañ. m. daño. || perjuicio, de- 
trimento, perdida, avería, 
yactura.|| ofensa, extorsion, 
lesion. (fo. 

tsens dañ. ileso, indemne, za- 

Dañad , da. adj. deso. 

Dañador, ra. m. y f. dañador, 
dammificador. 

Dañar. a. dañar, perjudicar, 
damni ficar, lisiar , malefi- 
ciar, endiablar , amancillar. 

Daños , sa. adj. dañoso, dañi- 
RO, ROCIVO, lesivo, enconoso, 
ponzoñoso , maligno. 

Daquiavant. adv. de 
adelante, en adelante. 

Dar. a. dar.||donar.| entregar. 

—á en:éndrer alguna cosa. ama- 

qr. (sar. 

comis. comisar , decomi- 

—comissió. comisionar. 

—en abundancia. colmar. 

—P ultima llaurada. cohechar. 

Dard. m. dardo. 

$cop de dard. dardada. 

Dadaire. m. rodaire. calleje- 
ro, placero, ruan, ruano, 
ruamte. 

Dardar. n. callejear, ruar, bil- 
trotear, corretear, pajarear, 
hopehr, mangonear. 

Darier, ra. adj. último, pos- 
trer, postrero, postremo, 
Postrimero, postre, trasero, 
Aguero. 

—del jog. zaga. . 

Darrera. adv. detrás. 

tal darrera. adv. atrás. 

tanar darrera d'alguna cosa. 
ir ó andar tras una cosa. 


en 
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de camp de darrera casa. fam. 
cul. trascorral. I 

de córrer al darrera. correr y 
dar tras alguno. 

kestar á la darrera casa. fr. 
met. No tener tras que parar. 

quedarse à darrera ó endar- 
rera. fr. quedarse atrás, re- 
zagarse. 

Darreramént. adv. últimamen- 
le, postreramente. 

Darrerenc, ca. adj. tardio. 

Darrería. f. postrimeria, fin. 

—del home. novísimo. 

di à ladarreria. adv. d la postre. 

Dársena. f. dársena. 

Data. f. data. [tar. 

dt posar en data, ó per data. ada- 

Datari. m. datario. 

Dataria. f. dataríia. 

Datil. m. dátil. 

* rahim de dàtils. támaras. 

dt cosa pareguda al dàtil. dati- 
lado e 

Datiu. m. Gram. dutivo. 

Dato. m. dato. 

Datrás. m. detrás. trasero, tra- 

—adv. tras. [sera. 

Dau. m. dado. 

—Arq. planta del capitell. aba- 
co 


de bala petita. posta. 

de venir bè lo dau. fr. met. cor- 
rer el dado. 

—pl. del jog de damas. escague. 

Me mudarse los daus. fr. met. 
mudarse o trocarse los bolos. 

Daurad. m. dorado, doradura. 

—fort ó encés. tostado. 

— fosc. bayo. 

Dauradella. f. pta. doradilla, 
escolopendra 

Daurador. m. dorador, charo- 
lista. (do. 

Dauradura. f. doradura, dora- 
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Daurar. a. dorar. 

—la pindola. fr. met. dorar la 
pildora. — i 

Davall. prep. debajo. 

Davallada. f. bajada, pendien- 
te, declive , declivio. 

Davallamént. m. descendimien- 
to. [ pino. 

Davallant. adj. molt pendent. 

—m. fam. gorja. tragadero. 

Davallar. n. bajar, descender. 

Davant. m. y adv. frente, de- 

—adv. enfrente. [(lantera. 

—prep. delante. . 

—dle mi. for. ante mi. 

—dit, ta. adj. antedicho. 

dt posarse davant. adelantar. 

4 davant per davant. adv. en- 
Jrente, frente por frente. 
* anar davant. fr. met. ir en 

la delantera. 
4t apartarse Ó exir del davant. 
fr. quitarse de delante. 
*ftr anar Ó posar davant. fr. 
poner en la delantera. 
* passar davant. fr. met. co- 
ger la delantera. 
Davanguarda. f. vanguardia. 
Davantal. m.devantal, delantal. 
—de las calsas. portañuela. 
Davanter. ra. adj. delantero. 
—f. delantera. 


Davegadas y Davoltas. adv. d 
De. prep. de. [veces. 
—qui. cuyo. 


—aquí en avant. para en ade- 
lante. 

—color de castaña. castaño. 

—color de llargandax. alagar- 
tado. 

—color de mulato. amulatado. 

—color de tabaco. atabacado. 

—color rotj obscur ó lleonad. 
leonado. . 

—olor d'almesc. almiscleño. . 
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—gros en gros. alzadamente. 

—lerm. amantemence. 

—figura de marlet. almenado. 

—figura de meló. amelonado. 

Dea. f. diosa. 

Debat. m. debate. 

Debátrer. a. altercar. debatir. 

de remenar. batir. 

Debatud, da. p. p. debatido. 
|| batido. 

Deber. m. deber. 

Débil. adj. debil. || fácil. || de- 
licado.|| remiso, lacio.llagos- 
tizo, exinanido, imbécil, fla- 
co, fràgil. || feble. 

Debilitació. f. debilitacion. 

Debilitar. a. y r. debilitar, 
enervar , desfallecer, pos- 
trar, quebrar, infirmar, afe- 
minar, depauperar , enfla- 
quecer, infirmar, marchitar. 

—r. flaquear.|| desgastarse. 

Debilitat. f£. debilidad , debili- 
tacion. || imbecilidad , facili- 
dad. ||exinanicion, flaqueza, 
quebranto. [| remiston. 

—de forsas. Med. acracia. 

—de ventrell. desconsuelo de 
estomago. 

Débilmént. adv. debilmente , 
flacamente , feblemente. 

Débit. m. debito. 

Debitori. m. vale. 

Década. f decada. 

Decadencia. f. decadencia. ede- 
clinacion. || decaimiento, des- 
caimiento. 

Decaigud , da. adj. decaido, 
caido, dejado, lánguido, la- 
cio, desmazalado. 

Decaimènt.m. decaimiento, des- 
caecimiento. [go. 

Decálog y Decálogo. m. decaálo- 

Decampar. a. decampar. 

Decano. m. decano. 


f 
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Decantamènt. m. decantacion. 
Decantar. a. decantar, ladear, 

torcer , vencer. 
Vecantad , da. adj. met. pon- 
derad. decantado. 
Decapitar. a. decapitar. 
Decáurer. n. decaer.lj declinar, 
descaecer , degenerar, des- 
decir. |) flaquear, apabilarse. 
—d' ánimo. abatirse. 
—del rumbo. Náut. decaer. 
Decenvir. m. decenviro. 
Decenvirat. m. decenvirato. 
Decencia. f. decencia. || modes- 
tia, . 
Decènt. adj. decente. |¡ honesto, 
modesto. || honroso. 
Decentmènt. adv. decentemente. 
Decepció. f. decepcion, engaño. 
Decidir. a. y ro decidir. | defi- 
nir, resolver, declarar, fa- 
lar, cortar. [suelto. 
Decidid , da. adj. resoluto, re- 
Décima. f. decima. 
Decimal. adj. decimal, diezmal. 
Decisió. f. decision.||definicion. 
il resolucion. 
Decisiu, va. adj. decisivo. 
Decisivamènt. adv. decisiva- 
mente. 
Declamació. f. declamacion. 
Declamador. m. declamador. 
Declamar. a. declamar. 
Declamatori, ria. adj. declama- 


torio. 
Declaració. f. declaracion. de- 
posicion , testimonio. 
Declarant. p. a. declarante, de- 
elarador. 
Declarar. a. y r. declarar.||de- 
poner, testificar ll protestar. 
Declaratiu, ya. adj. declarativo. 
Declaratori , ria. adj. declara- 
torio. [(nadle. 


Declinable. adj. Gram. decli- 
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Declinació. f. declinacion. 
Declinar. n. y me:. declinar. 
Declinatori. m. declinatorio. 
Declivi. m. declive, declivio, 
vertiente. || declividad. 
Decocció. f. decoccion. || coci- 
miento. 

Decoració. f. decoracion. 
Decorar. a. condecorar, y apén- 
drer de memoria. decorar. 

Decoro. m. decoro. 
de falta de decoro. indecoro. 
Decoros, sa. adj. decoroso, hon- 
roso. [mente. 
Decorosamènt. adv. decorosa- 
Decremènt. m. decremento. 
Decrépit , ta. adj. decrepito, 
caduco , CArraco. 
Decrepitut. f. decrepitud. 
Decrepitesa. f. ca uques. 
Decret. m. decreto. || auto. 
—del senad. senadoconsulto. 
* llista de decrets. decretero. 
Decretal. adj. decretal. 
Decretalista. m. decretalista. 
Decretista. m. expositor del dret 
canònic. decretista. 
Decretori. m. decretorio. to. 
Decuit. m. decoccion, cocimien- 
Décuplo , pla. adj. decuplo. 
Decuria. E decuria. 
Decuriat. m. decuriato. 
Decurió. m. decurion. 
Decurs. m. decurso , discurso, 
trascurso , transcurso. 
Dedicació. f. dedicucion. 
Dedicar. a. y r. dedicar. jjdi- 
—I. ponerse. [rigir. 
Dedicatoria. f. dedicatoria. 
Dedignarse. r. dedignarse. 
Deducció. f. deduccion. . 
Deduir. a. deducir. || educir. || 
inferir. 
Defalc. m. defalco, desfalco. 
Defalcar. a.defalcar, desfalcar. 
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Defallimènt. m. desfallecimien- 
to, dejamiento, caimiento, 
ahilo , lacitud. 
Defallir.n.desfallecer. || faltar. 
Defecció. f. defeccion. 
Defecte. m. defecto. || yerro. || 
vicio, falta, tacha, imper- 
Jeccion. 
Defectible. adj. defectible. 
Defectiu, va. adj. defectivo: 
Defectuos , sa. adj. defectuoso, 
imperfecto, tachoso , manco, 
trabajoso. (samente. 
Defectuosamènt. adv. defectuo- 
Defendènt. p. a. defendiente. 
—de conclusions. sustentante. 
Defensa. f. defensa. |¡ defenso- 
rio. || Justificación. [| reparo, 
antemural, broquel , pro- 
pugnáculo , escudo. 
Defensable. adj. defensable. 
Defensar. a. defender. || susten- 
tar. || resguardar , patroci- 
nar , abrigar. 
—r. ab reparos. Fort. cubrirse. 
delo que no pod defensarse. in- 
defensable. - 

Defensiu, va. adj. defensivo. 
Defensor, ra. m. y f. defensor. 
li patrono , tutelar. || tutor. 

Defensori. m. defensorio. 

Deferencia. f. deferencia. 

Deferènt. m. Astron. deferente. 

Deferir. n. deferir. 

Deficiènt. adj. deficiente. 

Déficit. m. de ¿CUL. 

Definició. f. definicion. 

* [tr definició de comptes. dar 
finiquito. 

Definidor. m. definidor. 

Definir. a. definir. 

Definitiu, va. adj. definitivo. 

Definitori. m. definitorio, di- 

. finitorio. 

Delora. ady, defuera. 


N 
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Deformatori , ria. adj. de for. 
matorio. [ me. 

Defo:me. adj. deforme, dis for- 

Deformitat. f. deformidad. 

Defraudació. f. defraudacion. 

Defraudador , ra. m. y f. de- 
Jraudador. 

Defraudar.a. y met. defraudar. 

Defugir. a. rehuir. 

Degá. m. dean. || decano. 

Deganat. m. deanato. |¡ decana- 
to. || deanazgo. 

Degeneració. É degeneracion. 

Degenerad, da. adj. met. bas- 
tardo. 

Degenerar. a. y met. degene- 
rar. || avillanar, despintar.!| 
bastardear. 

Deglució. f. deglucion. 

Deglutir. n. tragar. 

Degollació. f. degollacion.ijde- 

úello. 

Degolladero. m. degolladero. 

Degollador. m. lo qui degolla. 
degolludor. 

** part del coll del animal. de- 
golladero. , 

Degolladura. f. degolladura. 

Degollamént. m. degúiello. 

Degollar. a. y met. degollar. 

he passar á mata degolla. pasar 
a -cuchillo. 

Degotar. n. gotear. 

Degoter. m. gotera. 

Degradació. t. degradacion. 

Degradar. a. degradar. 

Degud, da. p. p. de déurer y 

. adj. debido, justo. 

Degudamé.t.adv. debidamente. 

Deicida. m. deicida. 

Deicidi. m. deicidio, 

Deific, ca. adj. desfico. 

Deificació. f. deificacion. 

Deilicar. a. deificar. 

Deisme. m. deismo. 
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Deista. adj. deista. 
Deitat., f. deidad. || diosa. 
Dejectar.a. desechar, repudiar. 
Dejorn. adv. temprano. 
Deju, na. adj. ayuno. 
ten dejú. adv. en ayunas. 
Dejunar. a. ayunar. 
Dejuni. m. a . 
Del. art. del. 
Delació. f. delacion. || denun- 

cia, denunciacion. 
Delanter, ra. adj. delantero. 
—Í. delantera. 
Delatable. adj. delatable. 
Delatar. a. delatar. 
—fr. denunciar. || sindicar. 


Delator, ra. m. y f. delator. . 


—Áor. denunciador. 
—fam. abanico de culpas. 
Dele. m. dalé. anhelo, sed, pru- 


rio. 
Delectable. adj. deleitable. 
Deletació, f. delectación , re- 
. earse. 
Delectarse. r. deleitarse, rego- 
Delegació. f. delegacion. 
Delegad. m. delegado. 
Delegar. a. delegar. 
Deleitable. adj. deleitable.lide- 
leitoso. || sabroso. 
Deleitació. £. deleitabilidad. 
itar. a. y r. deleitar. || re- 
galar. || lisonjear. 


—t. saborearse, regodearse. 


Deleite. m. deleite, gozo, us- 
to, regalo, deleitabilidad, de- 
cion. 


—sensual. venus. . 
tos, sa. adj. deleitoso. 
Delf. m. pex. delfin, golfin. 
tsens llengua ab la boca ober- 
ta. Blas. primado. 
Délic, ca. adj. delfico. 
ació, f. deliberacion. || 
eleccion. 
12 
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Deliberadamènt. adv. delibera- 
damente. 


 Deliberador, ra. m. y f. deli- 


berador. 

Deliberar. a. deliberar. 

Deliberatiu. va. adj. delibera- 
tivo. 

Delicad, da. adj. delicado. || 
delgado , tenue, muelle. || vi- 
driado. || vidrioso, alfeñique. 
|| tierno, mimoso , meloso, 
melifluo. || impertinente , cos- 

uilloso, cojicoso. — 

Delicadamènt. adv. delicada- 
mente. 

Delicadesa. f. delicadeza , deli- 
cades. || blandura , agudeza. 
|| delgadez. || dameria , melin- 
dre, Jfilili. || impertinencia. 

Delicia. f. delicia. [lestial. 

Delicios, sa. adj. delicioso , ce- 

Deliciosamènt. adv. deliciosa- 
mente. 

Delicte. m. delito, crimen. || ex- 
ceso, demasía. 

Delineació. f. delineacion, li- 
neamiento. 

Delinear. a. delinear, trazar. 

—Pin. esquiciar. 

Delinqúént. p. a. delincuente. 

Delinquir. n. delinquir, pecar. 

Deliqui. m. deliquio. 

Delirar. n. delirar, desvariar. 

Deliri. m. delirio, desvarío. 

Delit. m. brio, fuerza , vigor. 

Delitos, sa. adj. vigoroso, vi- 
Cioso. 

Delmader. m. lo qui cobra lo 
delme. dezmero. 

Delmar. a. diezmar. 

—segona vegada. rediezmar. 

Delmari. m. dezmatorio, dez- 

Delme. m. diezmo. — [meria. 

— del delme. segon delme. re- 
diezmo. 
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4 pagar lo delme. diezmar. 

4 graner ahont se posan los del- 
mes. cilla. [dezmnero. 

de interventor de delmes. sobre- 

Delmer, ra. adj. dezmero. 

—m. diezmero. 

Demà. adv. mañana. 

—al demati. adv. mañana por 
la mañana. 

—al mitj dia. mañana al medio 
dia. (tarde. 

—à la tarde. mañana por la 

Demagogia. f. demagogia. 

Demagógic. m. demagogico. 

Demagogo. m. demagogo. 

Demanadissa. f. pedido , pedi- 
dura. 

Demanador, ra. m. y f. pedi- 
dor. || demandador. 

Demanamènt. m. pedido, pe- 
didura. 

Demanar. a. pedir. || demandar. 
[| suplicar , deprecar. y lla- 
mar. || preguntar. 

—parer. consultar. 

Demanda. f. demanda. || pre- 
tension. || peticion , pedido, 
petitoria , pido. [ dor. 

Demandant. p. a. for. deman- 

Demarcació. f. demarcacion. 

Demarcador. m. demarcador. 

Demarcar. a. demarcar. || limi- 
tar. 

Demasia. f. desmasia. demasía. 

Demasiad , da. adj. desmasiad. 
demasiado. 

Demati. m. matí. mañana. 

Dematinet. m. dim. mañanica. 

—ady. tempranito. 

Demencia. f. demencia. 

Demènt. adj. demente. 

Dementar. a. dementar. 

Demérit. m. demeérito , desme- 
recimiento. (rio. 

Demeritori, ria. adj. demerito- 


DEN 
Demés. adj. pl. y adv. demás. 
—adv. ademas. 
Democracia. f. democracia. 
Demócrata. m. demócrata. 
Democrátic, ca. adj. democrá- 
tico. 
Demolició. f. demolicion. 
Demolir. a. demoler. | ¡suyertir. 
Demoniac. m. demoniaco. 
Demora. f. demora. 
Demorar. a. Nàut. demorar. 
Demostrable. adj. demostrable. 
Demostració. f. demostracion, 
muestra. 
—d' alegría. exultacion. 
Demostrador. m. demostrador. 
Demostrar. a. demostrar. 
Demostratiu, va. adj. demos- 
trativo. 
Demunt. adv. encima, sobre. 
Dena. f. desena. na. 
—de rosari. diez. 
Hfer denas. adecenar. 
Denari. m. denario. 
Denegació. f. denegacion. 
Denegar. a. denegar. 
Dengos, sa. adj. dengoso, den- 
guero. ngue. 
Dengue. m. melindre afectad. 
Denigració. f. denigracion. 
Denigrador, ra. m. y Í. deni- 
D grador. , 
enigrar. a. denigrar, e | 
ñas, zaherir, elnerar, diz: 
nar, entiznar, pri ar. — 
Denigratiu, va. adj. denigra- 
tivo. | 
Denominació. f. denominacion 
Denominador. m. Arit. denel 
minador. | 
Denominar. a. denominar. | 
Denotar. a. denotar, decir. . 
Denotatiu, va. adj. denotatint 
Densitat. f. densidad. | 
Denso, sa. adj. denso. 
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Dènt. f. diente. 

—en las claus. guarda. 

—en los pañs. cachetas. 

—de lleó. pta. diente de leon, 
amargon. 

—el trull. dental. 

pl. inmediatas als ullals. co- 
lumerales. [gallo. 

tcp sense dènts. muelas de 

+cop de dènts. dentellada. 

tcosa de las dènts. dental. 

tdesignaltat en las dènts. hel- 
gadura. 

texida de las dènts. denticion. 

tguarnid de dèntas. dentado. 

$petamént de dènts. crujido 
de dientes , dentellada. 
clavar las dènts. fr. hincar el 
ente. [los dientes. 
tescurar las dènts. fr. mondar 

*esmolar las dènts. fr. met. 
aguzar los dientes. 

tr dènts. dentar. 

*nohaberhi per dènts encebar. 
fr. no haber para untar un 
diente. 

tpetar 6 cruxir las dènts. cru- 
Jir ó rechinar los dientes. 

i posar dènts. dentar , enden- 
tecer, 

$ regafiar las dènts fr. mostrar 
Os dientes. 

Dentad, da. adj. dentado, ser- 
rado, arpado 

—m. dentadura. 

—Albañ. aciche. 

Dentadura. f. dentadura, her- 
ramenta. (tal. 

l. m. lo de l'arada. den- 
ntarra. f. aum. denton. 


Dentellad, da. adj. Blas. den- 
tellado 


Dentelló. m. Arq. dentellon. 
Denteta. f. dim. dientecico, 
dientecilln , dientecito. 
42" 
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Dentició. f. denticion. 
Denticular. adj. denticular. 
Dentista. m. dentista. 
Déntol. m. pex. denton. 
Denuncia y Denunciació. f. for. 
denuncia, denunciacion: 
Denunciador, ra. m. y f. de- 
nunciador , delator. 
Denunciar. a. denunciar , de- 
latar. 
Denunciatori, ria. adj. denun- 
ciatorio. 
Deogracias. deogracias. 
Deparar. a. deparar. 
Departamènt.m. departamento. 
Depauperar. a. depauperar. 
Dependencia. f. dependencia. 
Dependént. p. a. y m. depen- 
diente. 
Dependir y Depenjar. n. de- 
pender , pender. 
Deplorable. adj. deplorable. 
Deplorar. a. deplorar. 
Deponènt. m. Gram. deponente. 
Deportació. f. deportacion. 
Deportar. a. deportar. 
Deposar. a. deponer. || testifi- 
car, declarar. || amover, des- 
entronizar. 
Deposant. p. a. deponente. 
Deposició. f. deposicion. 
Hor. declaracion. 
Depósit. m. deposito. 
Depositador. m. depositador. 
Depositar. a. depositar. 
for. consignar. —— 
Depositari. m. depositario. 
Depositaria. f. depositaria. 
Depravació. f. depravacion. 
Depravad, da. adj. depravado, 
perverso. [vadamente. 
Depravadamént. adv. dapra- 
Depravar. a. depravar. 
Deprecació. f. deprecacion. 
Deprecatori , ria. adj. depreca- 
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torio, deprecativo, rogativo. 
Deprecatiu, va. adj. deprecativo. 
Depressa. adv. aprisa, corri- 
corriendo, d la ligera. 
ik tot depressa. adv. exabrupto. 
Depressió. f. depresion. 
Depressor y Deprimidor. m. de- 
presor. 
Deprimir. a. deprimir. 
Deprompte. adv. de pronto. 
Depuració. f. depuracion. 
Depurar. a. depurar. [cion. 
Deputació. f. diputació. diputa- 
Deputar, a. diputar. diputar. 
Deiivació. f. derivacion. 
Derivar. a. y r. derivar. || ema- 
nar, proceder. 
Derivatiu, va. adj. derivativo. 
Derogació. f. derogacion. 
Derogar. a. derogar. 
Derogatori,ria.adj.derogatorio. 
Derramador, ra. m. y Í. escam- 
pador. derramador. 
Derramamènt. m. derrama- 
miento. || derrame. 
Derramar. a. derramar. 
Derrer, ra. adj. darrer. últi- 
mo , postrero. 
Derrera. f. darrera. detrás. 
Derrerenc, ca. adj. darrerenc. 
tardío. 
Derritible. adj. licuable. 
Derritimènt. m. licuacion. 
Derritir. a. derritir. || fundir. 
liquidar, licuar , colicuar. 
Derrocar. a. y met. derrocar. 
Derrota. f. derrota. 
de rumbo. derrotero. (Mar. 
Derrotar. a. derrotar.llarro- 
Derruir. a. derruir, dirruir. 
Desabillé. m. desabille. 
Desaboñegar. a. desabollar. 
Desabrig. m. desabrigo. 
Desabrigar. a. desabrigar. 
Desacalorarse. r. desacalorarse. 


DES 
Desacatar. a. desacatar. 
Desacato. m. desacato. || des- 
acatamiento. 
Desacert. m. desacierto , des- 
acuerdo. [tadamente. 
Desacertadamènt. adv. desacer- 
Desacertar. n. desacertar. 
Desacomodar. a. desacomodar. 
Desacompañar. a. desacompa- 
nar. 
Desacompassad, da. adj. des- 
compasado. [sarse. 
Desacompassarse. r. descompa- 
Desaconsellar. a. desaconsejar. 
Desacorralar. a. desacorralar. 
Desacostumad , da. adj. desa- 
costumbrado. 
Desacostumar. a. desacostum- 
brar , desusar. 
Desacreditar. a. desacreditar, 
desopinar , denigrar , disfa- 
mar, vulnerar, entiznar, in- 
Jamar, zaherir, murmurar, 
deshonestar, deslustrar, des 
lucir, morder, manchar, tiz- 
nar, oscurecer , pringar. 
Desad, da. adj. oculto, guar- 
dado. 
Desafavorir. a. desa favorecer. 
Desafecte , ta. adj. y m. desa- 
—adj. indevoto. [fecto. 
—m. descariño , desamor, er- 
ronta. 

Desaferrar. a. met. desaferrar. 
Desafiador, ra. m. y Í. desa: 
fiador, retador , duelista. 
Desafiar. a. desafiar, retar. 

provocar. 

Desaficionar. a. desaficionar:. 
Desafinad, da. adj. desafinado 
desentonado. || desacorde. 
Desafinadamènt. adv. desafi 

nadamente , desacordemenit 
Desafinamènt.m. desa finamen 
to, destemple. 


DES 
Deafinar. n. Mús. desafinar.l). 
desentonar. || discordar. 
Desafio. m. desafio, reto, rie- 
to, duelo. 
—á cops de puñs. pugilato. 
+llog del desafio. desafiadero. 
Desafor. m. desafuero. 
Desaforad , da. adj. desafora- 
do, desmedido , excesivo. 
Desaforadamènt. adv. desafo- 
radamente. 
Desaforar. a. y r. desaforar. 
—r. descomponerse, atreverse. 
Desafortunad, da. adj. desafor- 
tunado. 
Desagafamènt. m. desasimien- 
to, despegadura. 
Desagafar. a. desasir, desamar- 
rar, despegar, desprender, 
—1. resallar. [destrabar. 
—lo ronsal de las potas del 
animal. descabestrar. 
Desagarrar. a. desaferrar, des- 
agarrar. narse. 
agermanarse. r. desherma- 
Desagradable. adj. desagrada- 
ble. || desapacible, áspero, in- 
suave , ingrato. || sensible. || 
desgraciado. || esquivo. —. 
Desagradablemént. adv. desa- 
gradablemente. 
Desagradar. a. desagradar, des- 
placer, displacer,desatentar. 
Desagrado. m. desagrado, des- 
apacibilidad. 
aid. da. adj. desagrade- 
cido , ingrato. 
Desagraimènt. m. desagrade- 
cimiento, ingratitud. 
air. a. desagradecer. 
esagravi. m. desagravio. 
Desagraviar. a. desagraviar. 
Desahogad , da.adj.desahogudo. 
Desahogadamènt. adv. desaho- 
gadamente. || libertadamente. 


| 
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Desahogar. a. y r. desahogar. 
llensanchar. || desenconar. 

—r. esparcirse, desabrocharse. 
[| ladrar. || desembaularse. 


Desahogo. m. desahogo. || en- 


sanche, libertad, anchura. || 
desenfado, desencono, ladri- 
do, atre de taco. 

W*ab desahogo. adv. libertada- 
mente, desahogadamente. 
Desaiguadero. m. desaguadero, 

desaguador , emisario. 
Desaiguador. m. arbollon. 
Desaiguar. a. desaguar , der- 
ramar. 
Desairad , da. adj. desairado. 
Desairar. a. desairar, desfa- 
vorecer. 
Desaire. m. desaire, descuer- 
no, disfavor. 
Desajudar. a. desayudar. 


Desajust. m. desajuste. 


Desajustar. a. desajustar. 

Desalabar. a. desalabar. 

Desalapad, da. adj. desvergo- 
ñid. desvergonzado, desolla- 
do, deslavudo, raido, faro- 
ton, libertado , libre. 

—f. farota. 

Desalbardar. a. desalbardar, 
desenalbardar , desenjaezar. 

Desalentar. a. y r. desalentar, 
descorazonar. 

—r. abandonarse. 

Desaliento. m. desaliento. 

Desallotjamènt. m. desaloja- 
miento. 

Desallotjar. a. desalojar. 

Desamarrar. a. Náut. desatra- 
car. ||desamarrar. — [drar. 

Desamistansar. a. descompa- 

Desamor.m.desamor,desapego. 

Desamoros, sa. adj. desamoro- 
so, desamorado. 

Desamparad, da. adj. desampa- 
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rado. || desabrigado. || solita- 
rio. 

Desamparar. a. desamparar. | 
dejar. || destejar. || mame, 
lar. [abrigo. 

Desamparo.m.desamparo. ||des- 

Desanimad , da. p. p. desani- 
mado. [restado. 

—adj. inhumá. desalmado , ar- 

Desanimar. a. desanimar. 

Desanujar. a. desenojar, des- 
ensañar. 

Desanujos , sa. adj. desenojoso. 

Desanutj. m. desenojo. 

Desapacibilitat. f. desapacibili- 


Desapacible. adj. desapacible. 
Desaparegud, da. p. p. desapa- 
recido. 
Desaparellar. a. 
desaparear. 
Desaparéxer. n. y y. desapare- 
cer. || volar. || hundirse. || os- 
curecerse , traslumbrarse. 
qu fèr desaparéxer. escamotar. 
Besapariar. a. lo igual ó sem- 
blant. desaparejar, desem- 
parejar. [aparear. 
—lo que no es semblant. des- 
4y descompóndrer.descomponer. 
Desaparició. f. desaparicion, 
desaparecimiento. 
Desapassionadamènt. adv. des- 
apasionadamente. 
Desapassionar. a. desapasionar. 
Desapegable. adj. despegable. 
Desapegad , da. ad aspre en lo 
o 


desaparejar, 


tracte. despegado , descasta- 
do, frio. 

Desapegadamént. adv. despega- 
damente. [pegador. 


Desupegador, ra. m. y f. des- 
Desapegarse. v. desapegarse, 
despegarse. || desprenderse. 
Desapego. m. desapego, despe- 
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go, desprendimiento , desca- 
riño , desasimiento , deja- 


miento. || desvio. || frialdad. 


. hab desapego. adv. desapega- 


damente. 

Desapiadad, da. adj. desapia- 
dado, incompasivo , incom- 
pasible. 

Desapiadadamént. adv. desapia- 
dadamente. 

Des:piadarse..r. endurecerse. 

Desaplicad, da.adj. desaplicado. 

Desapoderar. a. desapoderar. 

Desaprobació. f. desaprobacion. 

Desaprobar. a. desaprobar , re- 
probar, desapadrinar , con- 
denar , improbar. 

Desapropi. m. desapropio, des- 
apropiamiento. 

Desapropiarse. r. desapropiar- 
se, desprenderse. 

Desapuntalar. a. desapuntalar. 

Desar. a. y tr. retirar. || guar- 
dar, recoger. || ocultar , so- 
terrar , tapar. 

—r. retraerse. 

Desarbolamènt. m. Nánt. des- 
arbolo. | [lar. 

Desarbolar. a. Nàut. desarbo- 

Desarmad, da. adj. desarmado, 
inerme. 

Desarmamènt. m. desarme, des- 
armadura. 

Desarmar. a. desarmar. 

Desarrebossar. a. desarrebozar. 

Desarreglad , da. adj. desarre- 
glado. [| desatinado , ¿nmode- 
rado. || descorregido , incon- 
cino. || voraz. 

Desarregladamént. adv. desar- 
regladamente. 

Desarreglamènt.m. desarreglo. 

Desarreglar. a. desarreglar. | 
desmesurar. 

Desarreglo. m. desarreglo. j 
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estragamiento. || voracidad.il 
extravio. [car. 

dobrar ab desarreglo. claudi- 
Desarrelamént. m. desarraigo. 
Desarrelar. a. y met. desarrai- 
gar. || descepar. 
—met. extirpar. 
Desarremangar. a. desenfaldar. 
Desarrimar. a. desarrimar. 
Desarrugar. a. desarrugar. 
Desassossegad , da. adj. desa- 
sosegado , inquieto. | 
Desassossegar. a. desasosegar. 
Desassossego. m. desasosiego, 
inquietud, confusion. 
Desastrad, da. adj. desastrado. 
Desastradamént. adv. desastra- 
damente. 
Desastre. m. y met. desastre, 
naufragio. 
Desatenció. f. desatencion. 
Desaténdrer. a. desatender, des- 
cir, desatrar. 
Desatènt, ta. adj. desatento, 
grosero , sucio. [mente. 
ntamént. adv. desatenta- 
Desatés sa. p. p. de desatén- 
drer. desatendido, desairado. 
Desatinad, da. adj. desatinado, 
desatentado , deslumbrado. 
Desatinadamènt. adv. desati- 
nadamente, desatentadamen- 
te, deslumbradamente. 
Desatinar. a. desatinar, desa- 
tentar , desembanastar. 
Desatino. m. desatino, desaten- 
to, desbarro, devaneo. 
Desauciar. a. desahuciar. 
Desautorisar. a. desautorizar. 
Desavans. m. descuento , per- 


Desavenencia. f. desavenencia. 
venir. a. y r. desunir. 
—r. desavenirse, desconcertar- 

se, descompadrarsc. 
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Desaventatjad, da. adj. desa- 
ventajado. 

Desavinènt. adj. incómodo. 

Desavingud, da..p. p. de desa- 
venir. desavenido , malave- 
nido. 

Desavisar. a. desavisar. 

Desballestar. a. desembanastar, 
desatinar. 

cap desballestad. madeja sin 
cuerda, casquilucio. dec. 

Desbandarse. r. Mil. desbandar- 

Desbaratad , da. adj. desbara- 
tado, disparatado » descon- 
certado , desvariado , para- 
dojo. || menoscabador. 

Desbaratadamènt. adv. dispa- 
radamente, disparatadumen- 
te, desvariadamente , rota- 
mente. [miento. 

Desbaratamènt. m. desbarata- 

Desbaratar. a. desbaratar, des- 
acertar, disparatar, dispa- 
rar.|| desaderezar, deshacer. 
|| profligar. || malear. 

—un projecte. barrenar. 

—n. claudicar. 

—r. lo témps. descomponerse el 
tiempo. 

Desbarbad , da. adj. desbarba- 
do, rapagon , lampiño. 

Desbarramènt. m. desguijara- 
miento. 

Desbarrar. a. dislocar las bar- 
ras. desquijarar. 

—inet. desbaratar. desbarrar. 

Desbast. m. desbaste, desbas- 
tadura. [dolar. 

Desbastar. a. y met. desbastar.|| 

—Pint. desguazar. 

—la fusta. hachear, azolar. 

—met. descortezar. 

Desbobar. a. tráurer la Hana 
del clatell. desasnar. 

Desbocad , da. adj. desbocado. 
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Desbocamènt.m desbocamiento. 

Desbocarse. r. y met.desbocarse. 

—met. dispararse. 

Desbolcar. a. desempañar, des- 
envolver. [gar. 

Desbotar. a. lo temps. descar- 

—la ira. llenarse , desahogar 
la colera. se. 

—per las vias del cos. desaguar- 

Desbraguetad, da. adj. desbra- 
guetado. 

Desbrancad , da. adj. 
ebrancado. 

Descabal. adj. descabal. 

Descabalar. a. descabalar, bal- 
dar. 

Descabalcar. a. descabalgar. 
Descabellad, da. adj. y met. 
descabellado , descabezado. 

Desculabrar. a. descalabrar. 

Descalabro. m. descalabro. 

Descals , sa. adj. descalzo. 

Descalsar. a. y met. descalzar. 

—la terra. socavar. 

—los rius ó aiguas algun ter- 
reno. derrubiar. 

Descalsesa. f. descalsez. 

Descambiar. a. trocar. — (do. 

Descamisad, da. adj. descamisa- 

Descans. m. descanso. || repo- 
so, quiete.llocia, holgan- 
2a, relajacion.|¡interrupcion, 
tregua, respiradero. 

—de la terra. huelga. 

deab tot descans. adv. d pier- 
na suelta o tendida. 

Descansadamènt. adv. descan- 
sadamente. 

Descansador. m. descansadero. 

Descansar. n. descansar. || re- 
posar, sosegar , posar, hol- 
gar , respirar. 

—un poc. fr. tomar huelgo. 

Descapdellar. a. desovillar, des- 


devanar. 


Blas. 
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—met. desembuchar. 

Descarad , da. adj. descarado, 
descocado , desahogado , pe- 
tulante, impudente, osado, 
procaz, suelto, sobrado, in- 
solente, raido, descompuesto. 

a la descarada. adv. desca- 
radamente, d cara descu- 
bierta. 

Descaradamènt. adv. descara- 
damente , descomedidamente, 
desolladamente , rotamente. 

Descaragolador. m. destorni- 
llador. 

Descaragolar. a. paper, perga- 
mi, elc. desarrollar. 

—lo caragol. destornillar, des- 
entornillar , destorcer. 

Descararse. r. descararse, des- 
cocarse. 

Descarnad, da. adj. descarna- 
do, escarnido. 

Descarnador. m. per separar las 
genivas de las dènts ó caxals. 
descarnador. 

Descarnadura. f. descarnadura. 

Descarnar. a. y met. descarnar. 

Descaro. m. descaro, descoco, 
descaramiento, desuello, rai- 
miento , desgarro, impuden- 
cia, procacidad, osadía, in- 
solencia, petulancia, descom- 
postura. [ficacion. 

Descàrreg. m. descargo.|| justi- 

Descàrrega. f. Mil. descarga. 
descargue. 

Descarregador. m. llog per des- 
carregar. descargadero. 

Descarregar. a. descargar. 

—de cuidados. descuidar. 

—lo ventre. fam. proveer, des- 
comer , obrar. 

Descart. m. descarte, garatusa. 

Descartar. a. r. y met. des- 
cartar. 
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Descasomènt.m. descasamiento. 


- Descasar. a. descasar. 


Descaudalad , da. adj. descau- 
dalado. 

Descendencia. f. descendencia. 

Descendènt. p. a. descendiente.|| 

—pl. venideros. [nieto. 

Descendir. n. descender. 

Descensió. f. descension. 

Descenso. m. descenso. 

Desceñir. a. desceñir. 

—r. de riurer Ó de risa. des- 
perecerse o descoyuntarse de 
risa. 

Descinglar. a. descinchar. 

Desclavador. m. desclavador. 

Desclavamènt.m. deshincadura. 

Desclavar. a. desclavar, desen- 
clavar , deshincar. 

Desclavillar. a. desenclavijar. 

Desclofollar. a. esclofollar las 
ametllas, etc. descascarar, 
descascar. 

itràurer los grans de las tabe- 
las. ainar. 

Desclos, sa. p. p. abierto. 

Desclóurer. a. abrir. —* 

—las mans. desenclavijar las 
manos. [gerse. 

—r. las flors. abrirse, esco. 

Descocad , da. adj. descocado. 

Descolgar. a. descolgar. 

Descolorid , da. adj. descolori- 


do, pálido, vomitado, pocho. 
lorimènt. m. descolora- 
-Miento. [descolorir. 


Descolorir. a. y r. descolorar, 

—r. enmarillecerse. 

Descolostrad , da. adj. desco- 
lostrado. 

Descolxar. a. Náut. descolchar. 

Descoll. m. de la ballesta. des- 
e adura. 

Descolladaméns. adv. descolla- 
damente. 
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Descollamént. m. excés ó supe- 
rioritat. descuello , descolla- 
miento. [descollar. 
Descollar. n. y met. sobrepujar. 

—met. despuntar. 

—a. la ballesta. desempulgar. 

Descomedimént. m. descomedi- 
miento , desmesura. 

Descomedirse. r. descomedirse, 
desmedirse , desmesurarse. 

Descompartidor, ra. m. y f. 
despartidor. 

Descompartir. a. despartir. 

Descompassad , da. adj. des- 
compasado. 

Descompassarse. r. descompa- 
sarse , descomponerse, des- 
entonarse. 

Descompóndrer. a. y r. des- 
componer , desaderezar. 

* desguarnir. descolgar , des- 
adornar. 

Descomposició. f. deseomposi- 
cion , descompostura. 

Descompost. p. p. y adj. des- 
compuesto. || inconcino. 

Descompostura. f. descompos- . 
tura. || desentono. 

Descompte. m. descuento. 

Descomunal. adj. descomunal. 

Desconcert.m. desconcierto, des- 
concertadura. 

Desconcertad , da. adj. descon- 
certado. 

Desconcertadamènt. adv. des- 
concertadamente. 

Desconcertar. a. desconcertar, 
desquiciar , farfullar. 

Desconegud , da. adj. descono- 
cido. |¡ incognito. || incierto. 

Desconéxer.a. y met.desconocer. 

Desconfiad , da. adj. desconfia- 
do. || suspicaz. 

Desconfiadamént. adv. descon- 
fiadamente. 
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Desconfiansa. f. desconfianza, 
inconfidencia , Suspicacia. 

Desconfiar. a. desconfiar. 
—de la salud. desahñuciar. 
Desconforme. adj. desconforme, 
disconforme. 
Desconformitat. f. desconformi- 
dad, disconformidad. 
Desconjuntamént. m. descoyun- 
tamiento. 
Desconjuntar. a. descoyuntar, 
destroncar. 
—los ossos. desgobernar. 
—P os de l'espatlla del animal. 
respaldarse. 
Desconsentir. n. desconsentir. 
Descon ol. m. y Desconsolació. 
f. desconsuelo , desconsola- 
cion. [solado. 
Desconsolad, da. adj. descon- 
Desconsolar. a. desconsolar. 
Descontar. a. descontar , reba- 
jar, rebatir. [onzar. 
-—alguna unsa per lliura. des- 
Descontènt , ta. adj desconten- 
to, malcontento. 
Descontentadis , ssa. adj. des- 
contentadizo. 
Descontentar. a. descontentar. 
Descontento. m. descontento, 
descontentamiento , desagra- 
do. 
Descontinuar. a. descontinuar, 
discontinuar. 
Descontinuo , nua. adj. descon- 
tinuo , discontinuo. (ble. 
Desconvenible. adj. desconvent- 
Desconveniencia. f. desconve- 
niencia , disconveniencia. 
Desconvenir.n.desconventr, dis- 
convenir. 
Desconvidar. a. descorvidar. 
Desconvingud , da. p. p. de des- 
convenir. desconvenido. 
Descordar. a. un instrumént de 
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música. descordar , desencor- 
dar. 

—pgafets, cordons, elc. desabro- 
char. [car. 

—las calsas, jec, etc. desata- 

—los botons. desabotonar. 

—r. desalforjarse. 

Descortés , sa. adj. descortés, 
desatento,inurbano, grosero. 

Descortesamènt. adv. descortes- 
mente, groseramente. 

Descortesia. f. descortesta , im- 
política, inhurbanidad. 

Descotxar. a. descobijar, des- 
arrebujar. 

Descrédit. m. descredito , des- 
lustre, desreputacion, deni- 
gracion, infamia, mengua, 
zaherimiento. 

tab descrèdit. adv. mengua- 
damente. 

Descréurer. a. descreer. 

Descridad, da. p. p. y adj. pros- 
cripto. 

Descridar. a. proscribir. 

Descripció. f. descripcion.!| pin- 
tura. || plano, plan. 

Descriptiu, va. ad descriptivo. 

Descrismar. a. fam. descris- 
mar , descristianar. 

Descrit, ta. p. p. descrito, des- 
cripto. 

Descriurer. a. describir. 

lo que no pod descriurerse. 
indescribible. 

Descrostar. a. y r. descostrar. 

Descubert, ta. p. p. y adj. des- 
cubierto , manifiesto. 

—f. Mil. descubierta. || desta- 
pada. Jo mente- 

Descubertaméent.adv.descubier- 

Descubridor , ra. m. f. descu- 
bridor. || revelador. 

Descubrimént. m. descubrimien- 
to, revelamiento, revelacion. 
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Descubrir. a. descubrir. || reve- 
lar, manifestar.|| hallar, sa- 
car. ll desencerrar , desarre- 
bosar, destapar, desencapo- 
tar. 

—una cosa secreta. pregonar, 
descoser. 

Descúid. m. descuido, negli- 
gencia , omision, imdili en- 
cia.|¡olvido.]| frescura, filial. 
dad. || desaliño. 

Descuidad , da. adj. descuida- 
do, dejado, omiso, Regli- 
gente , remiso. 

Descuidar. m. y r. descuidar. 

—r. obridarse, dormirse. 

—de si matex. dejarse. 

Descusid. m. descosedura , des- 
cosido. 

$pegarla per lo deseusid. fr. 
met. hablar dá tontas y d lo- 


cas. 
Destusir. a. descoser. 
Desdaurar. a. desdorar. 

e. prep. desde. 

junarse. r. desayunarse. 
Desdejuni. m. desayuno. 


Desdeñ. m. desden, vez, 
rabanillo. [dignar. 

Desdeñar. a. y r. desdeñar, de- 

—r. esquivarse. 

Desdeños, sa. adj. desdeñoso, 


es vO. 
Led. n. y r. desdecir. 


—r. denegarse , retractarse, 


abjurar. 
Desditxa. f. desdicha , Jatali- 
dud, través, infortunio. 
Desditxad, da. adj. desdicha- 
do, desa fortunado , lacera- 
do, miserable. 
oblegar. a. desdoblar. 
Desdorar. a. desdorar. 
esdoro. m. desdoro. 
Desé, na. adj. deveno, decimo. 
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—f. decima. 
Desedificació. f. desedi ficacion. 
Desedificar. a. desedi ficar. 
Desembafar. a. desempalagar, 
desensebar. 


Desembalar. a. desembalar, 
desen fardar. 
Desembalatge. m. desembalage. 
Desembarc. m. desembarco, 
desembarque. 


Desembarcadero y Desembarca- 
dor. m. desembarcadero. 
Desembarcar. a. desembarcar. 

Desembarg. m. desembargo. 

Desembargador. m. desembar- 
gador. 

Desembargar. a. desembargar. 

Desembarrancar. a. desembar- 
rancar. 

Desembastar. a. desapuntar. 

—las pessas de paño. descodar. 

Desembeletarse. r. desembele- 


sarse. 
Desembocadura. f. desemboca- 


—n. los rius en lo mar. des- 
cargar , desbocar. 
Desembolic. m. desenredo. 
Desembolicar. a. y met. desen- 
redar , desenvolver. || desar- 
rebujar. || desatar, desligar. 
|| tender. 
—met. aclarar, desembrollar. 
Desembols. m. desembolso. 
Desemborratxar. a. y r. desem- 
borrachar , desembriagar. 
Desembos. m. desembozo. [se. 
Desemboscarse. 1. desemboscar- 
Desembossar. a. tráurer los di- 
ners. desembolsar. [zar. 
—r. tráurer l'embos. desembo- 
Desembotir. a. y y. deshinchar. 
Desembotxar. a. los capolls de 
la seda. desembojar. 
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Desembras. m. desembaraso, 
desparpajo, despejo, desaho- 
80, desemboltura, soltura, 
gentileza , resolucion , liber- 
tad, expedicion, esparcimien- 
to, aire de taco. 

y ab desembras. adv. suelta- 
mente , despejadamente. 

Desembrassad , da. adj. desem- 
barazado. || despejado. || des- 
enfado, desenvuelto. || escue- 
to, expedito. ||correntio. || va- 
cio. 

Desembrassadamènt. adv. des- 
embarazadamente, despeja- 
damente. 

Desembrassar. a. desembarazar, 
descombrar. || despejar , es- 
campar. 

—Naut. zafar. 

—r. despejarse. 

Desembre. m. diciembre. 

Desembrollar. a. desembrollar. 

Desembull. m. desenredo. 

Desembullar. a. desenmara- 
nar, desmarañar , escarme- 
nar, desovillar. 

Desembussar. a. desatascar, 
desatrampar , desatancar. 

Desembutxacar. a. desembolsar. 

Desempacar.a.desempacar,des- 
empaquetar. 

Desempallegarse. r. desasirse, 
desenredarse , mosquearse. 

Desempaperar. a. desempapelar. 

Desempaquetar. a. desempaque- 
tar, sempacar. 

Desemparentad, da. adj. des- 
emparentado. 

Desempatar. a. desempatar. 

Desempatx. m. desempacho. 
sempatxar. a. y r. desempa- 
char. 

Desempedrar. a. desempedrar. 

Desempegar. a. desempegar. 


DES 
Desempeñament. m. for. retro- 
vendicion. dese 
Desempeñar. :a.: y r. mpe- 
ar i deradeudar, i redimir. 
rescatar. 
—lfor. retrovender, quitar. 
—r. desahogarse. [cate. 
Desempeño. m. desempeño.)|res- 
Desemperesirse. r. "desempere- 
sar, sacudir la pereza. 
Desempostissar. a. desentablar. 
Desempotrar. a. desempotrar. 
Desempresonar. a. desencarce- 
lar. 
Desena. f. decena. || década. 
Desenamorar. a. desenamorar. 
Desenari, ria. adj. decenario. 
Desencabessar. a. desencabezar. 
Desencabestradura. É. desenca- 
bestradura. [trar. 
Desencabestrar. a. desencabes- 
Desencadenar. a. desencadenar. 


Desencallar. a. desencallar, 
desatascar. I 
sencaminar. a. desencami- 


nar, descaminar, descarriar, 
distraer. 

Desencantamènt. m. desencan- 
tamiento , desencanto. 


Desencantar. a. desencantar. 
Desencapotamènt. m. desenca- 
pot . [char. 


Desencapritxar. a. desencapri- 
Desencarnar. a. desencarnar. 
Desencarregarse.r.descargarse. 
Desencastar. a. despegar, des- 
engastar. 
Desencauar. a. desanidar. 
Desencax. m. desencaje, desen- 
cajadura, desencajamiento. 
Desencaxar. a. desencajar, des- 
goznar , desgonzar. — 
Desencaxonar. a. desencajonar. 
Desencebar. a. l'arma de fog. 
descebar. 


DES 
Desencodernar. a. desenquader- 
nar. desencuadernar. 
Desencolar. a. desencolar, des- 
engrudar. : 
Desencordar. a. desencordar, 
descordar. [lar. 
Desencordillar. a. desencorde- 
Desencorralar. a. desacorralar. 
Desencotxar. n. apearse del co- 
che. 
Desencreuar. a. descruzar. 
Desencrostar. a. descostrar. 
Desencugimènt. m. desencogi- 
miento. 
esencugirse. r. desencogerse. 
Desendemoniar. a. desendemo- 
nlar. 
Desendeutar. a. desadeudar. 
Desendiablar. a. desendiablar. 
Desendolar. a. desenlutar. 
Desendressar. a. desaderezar. 
nemig. m. en los dits. pa- 
drastro, repelo. 
Desenfadar. a. y r. desenfadar, 
desenojar. (enojo. 
Desenfado. m. desenfado, des- 
Desenfados, sa. adj. desenojoso. 
angar. a. tráurer lo fang. 
desembarrar. 
Desenfarcellar. a. desliar. 
Desenfardar. a. desenfardar, 
desenfardelar. 


Desenfilar. a. desensartar, des-: 


engarzar. 

—l'agulla. desenhebrar. 

Desenfitarse. r. desahitarse. 

Desenfornar. a. desenhornar, 
deshornar. 

Desenfré. m. desenfreno, licen- 
cia, desenfrenamiento , des- 

miento. 

Desenfrenad , da. adj. desen- 
frenado , desbocado, licen- 
cioso, libre, descerrajado, 
¿ndómito. 
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Desenfrenadamént. adv. desen- 
frenadamente , desbocada- 
mente, libertadamente, licen- 
ciosamente. 
Desenfrenar. a. r. y met. des- 
enfrenar , desfrenar. 
—r. despenarse, desbocarse, 
licenciarse. 
Desenfurismarse.: r. desenfure- 
cerse , desencolerizarse. 
Desengabiar. a. desenjaular. 
Desenganxador, ra. m. y f. des- 
pegador. (ra. 
Desenganxadura. f. despegadu- 
Desenganxar. a. tràurer del gan- 
xo. desenganchar. 
4t desencastar. desasir, despe- 
gar. (Harse. 
—r. desenredarse. desenmara- 
Desengañ. m. desengaño. || es- 
carmiento. 
Desengañad , da. adj. met. do- 
lènt. desengañado. 
Desengañar. a. yr. desengañar. 
—r. despreocuparse. 
Desengrexar. a. desengrasar. 
Desengruxir. a. desengrosar. 
Desenllas. m. desenlace, desla- 
zamiento , solucion. 
Desenllassar. a. y met. desen- 
lazar , deslazar. 
Desenllastrar. a. desenlastrar. 
Desenllatar. a. deslatar. 
Desenllosar. a. desenlosar. 
Desenllotar. a. deslamar. 
Desenmarañar. a. desenmara- 
ñar , desmarañar. 
Desenmatsinar. a. desemponzo- 


ñar. 
Desenmotllar. a. sacar del mol- 
de. || desamoldar. 
Desennal. adj. decenal. 
Desenni. m. decenio. 
Desenquadernar. a. desencua- 
dernar , descuadernar. 
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Desenquimerarse. r. desenca- 
- o potarse, desatufarse. 
Desenrahonable. adj. desrazo- 
nable, irrazonable. 
Desenrajolar. a. desenladrillar, 
desladrillar. 
Desenredar. a. desenredar, des- 
enzarzar.||liguidar. |idesanu- 
r , desañudar. 
—lo ronsal de la pota del ani- 
mal. desencabestrar. 
Desenredo. m. desenreda. 
Desenrotllar. a. desarrollar, 
desenrollar, desencoger, des- 
coger , desenvolver. 
Desenrotllo. m.desarrollo, des- 
encogimiento. 
Desenrunamént. m. escombro. 
Desenrunar. a. escombra». 
Desensellar. a. desensillar. 
Desenseñar. a. desenseñar. 
Desenseñorirse. r. desapropiar- 
se, enagenarse. 
Desensuperbirse. r. desensober- 
becerse. 
Desentelar. a. desempañar. 
Desenténdrerse.r.desentenderse. 
Desentés, sa. p. p. desentendido. 
de fer lo desentés. hacerse memo. 
Desenterramènt y Desenterro. 
m. desenterramiento, exhu- 
macion. 
Desenterrar. a. desenterrar. 
Desentoldar. a. desentoldar. 
Desentonadamént. ady. desen- 
tonadamente. 
Desentonamènt. m. desento- 
no, desentonacion , desento- 
namiento. 
Desentonar. n. desentonar, des- 
acordar. 
Desentontirse. r. desatontarse. 
Desentorpir. a. y r. desentor- 
pecer , desadormecer, desen- 
tumecer , desentumir. 


DES 
Desentortolligar. a.desenroscar:. 
Desentrafiar. a. r. y met. des- 

entrañar. 
Desentronisar.a. desentronizar. 
Desentumir. a. y r. desentu- 
mir , desentumecer. 
Desenvainar y Desenveinar. a. 
desenvainar, desembanastar. 
Desenvelar. a. Nàut. desenve- 
lejar. 
Desenvenar. a. deservendar, 
desvendar. 
—Cir. desligar. 
Desenvergar. a. Náut. desen- 


vergar. 

Desenyolt, ta. adj. desenvuelto. 

Desenvoltamènt. adv. desen- 
vueltamente. 


Desenvoltura. f. desenvoltura, 
aire de taco. 

Deserció. f. desercion. 

Desermar. a. cultivar un camp 


erm. romper , arr r. 
Desert, ta. adj. y m. desierto. 
||yermo. [ledad. 


inhospedable , inhospitable. 

Desertar. n. y met. desertar. 

Desertor. m. desertor , tráns- 
fuga, trásfuga, trdsfugo: 

de soldad desertor. tornillero. 

Desesperació. f. desesperacion, 
despecho. - 

Desesperad, da. adj. desespera- 
do, perdida. 

Desesperadamènt. adv. desespc- 
radamente. 

Desesperansar. r. desesperan- 
zar, desesperar. 

Desesperar. n. y r. desesperar. 
|] desconfiar. 

—r. ahorcarse. 

Desespero. m. desesperació. de- 
sesperacion. 


DES 
Desestimació. f. desestima, de- 
sestimacion. 
Desestimar. a. desestimar, des- 
preciar. 
Desestoramènt. m. desestero. 
Desestorar. a. desesterar. 
Desestovar. a. desmullir. 
Desetxisar. a. deshechizar. 
Desexirse. r. desasirse, desen- 
marañarse , mosquearse. 
Desfalc. m. desfalco, defalco. 
Desfalcar. a. desfalcar, defal- 
car, desmenguar. 
fardarse. r. met. y fam. 
desalforjarse. 
Desfaxar. a. des fajar. 

r. a. r. y met. deshacer. || 
soltar. || desatacar , desabro- 
char|¡desanudar, desañudar. 

—alguna trama. destramar. 

—la barata. recambiar. 

—la cingla. descinchar. 

—la trena. destrenzar. 

—las mallas. desmallar. 

—las sivellas. deshebillar. 

—lo cami. fr. desandar lo an- 
dado. 

—lo corretj de la sabata. des- 
majolar. ha fet. destej 
—lo que se ha fet. destejer. 
—lo que tè brins. desbriznar. 
—los cordons dels caps. Náut. 


r. 

—los fardos ó balas. desembalar. 

—los liquids. disolver, desleir, 
liguidar , colicuar. 

—un éxércit. derrotar. 

—un sostre. destechar. 

—met. desvanecer. 

Y descompóndrer. descompo- 
ner, desmontar , desarmar. 

t desplegar. descoger. 

Tr. descriarse, desgoznarse, 

relirse, finarse , despere- 

Cerse, consunurse, desvivirse, 
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reventar. || descartarse, des- 
ojarse. 

—los earagols del cap. fr. caer- 
se los bucles. 

$ desfershi tot. fr. met. echar 
los bofes , exhalarse. 

Desfermarse. r. desatarse , sol- 
tarse, desembanastarse. 

Desferra. f. deshecho , despojo, 
derribo, cascote, ripio, es- 
combro , rudera , ruina. 

Desferrar. a. la cabalcadura. 
desherrar. 

Desfet, ta. adj. y m. desecho. || 

esamasado. 

de haberhi un desfet. fr. haber 
una de todos los diablos. 

4 desfet de temps. borrasca, 
temporal. 

Desfeta. f. en l'ull. nube, nie- 
bla, musarada. 

—d'un éxércit. derrota. 

—de témps. revuelta de tiempo, 
tiempo revuelto. 

Desfici. m. desasosiego. 

Desficiejarse. r. desasosegarse, 
destrizarse , deshacerse. 

Desfiguració. f. desfiguracion, 
deformacion. [do. 

Desfigurad, da. adj. desfigura- 

—met. cadaverico. 

Desfiguramènt. m. desfigura- 
cion, desfiguramienio. 

Desfigurar. a. y r. desfigurar, 
li disformar, desformar, de- 
semejar, deformar, desamol- 
dar, demudar, despintar. 

—r. Pint. degenerarse. 

Desfila. f. des filadura. 

—pl. hilas. 


Desfilad, da. adj. deshilado. 


 fguarnició d' algunas pessas de 


roba. cairel. 
*á la desfilada. adv. d la des- 
hilada. 
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Desfiladero. m. desfiladero. 

Desfilar. a. Mil. desfilar. 

—la bora de la tela. desflecar, 
desflocar. 

—la roba. deshebrar , deshila- 
char , deshilar. 

Desfloramènt. m. desfloramien- 
to, desfloracion. 

Desflorar. a. desflorar , desvir- 
gar, deshonrar. 

Desflorir. n. desflorecer. 

Desfogamènt. m. desfogue. 

Desfogar. a. met. desfogar. 

—la ira. deshinchar. 

Desfogonar. a. desfogonar. 

Desforrar. a. des forrar. 

Desfragad , da. adj. descuida- 
do , descomedido. 

Desfrarar. a. y r. secularizar. 

—r. desfrailarse. 

Desfallador, ra. m. y f. desho- 


r. 

Désfalar. a. deshojar, enre- 
hojar. 

—las viñas. despampolar. des- 
pampanar. 

Desgabell. m. descabellamien- 
to, desconcierto. 

Desgabellad, da. adj. destor- 
tap desgabe 

di cap desgabellad. madeja sin 
uenda 7 


c . 

Desgabellar. a. desentablar, des- 
cuadernar. 

Desgairad, da. adj. desmaza- 
lado, desgalichado. 

Desgairar. a. desmadejar. 

Desgaire. m. desgaire. 

dal desgaire. adv. ab descúid 
ó despreci afectad. al des- 
gaire. (cia. 

Desgana. f. desgana , inapeten- 

Desganad , da. adj. desganado, 
inapetente. 

Desganar. a. y r. desganar. 


DES 
Desgafiitarse. r. desgañitarse, 
desgañifarse. 
Desgarratadamènt. adv. des- 
atinadamente. 


Desgarratar. a. desatinar , des- 
barrar, desatar , enhilar. 

Desgastarse. r. desgastarse. 

—l'oido del arma de fog. des- 

anarse. 

Desgelar, Pi Desglassar. a. des- 
helar , desnevar. 

Desglos. m. desglose. 

Desglosar. a. desglosar. 

Desgobern. m. desgobierno, des 
concierto. 

Desgracia. f. desgracia, infor- 
tunio, calamidad, catastro- 
fe, golpe, trago, desman, 
fracaso, revés. 

—impensada. frangente. 

44 càurer en desgracia. desgra- 
clarse. 

Desgraciad, da. adj. desgra- 
ctado, azaroso , calamitoso, 
fatal, triste, nubloso. 

Desgraciadamènt. adv. desgra- 
ciadamente. 

Desgraciar. a. y r. desgraciar. 
|| funestar. 

Desgranar. a. y r. desgranar. 

—r. Agric. las espigas. desca- 
bezarse. 

Desguarnir. a. desguarnecer. || 
desaparejar , desadornar, 

componer , descolgar. 

—lo caball. desenjaezar. 

—Náut. desguarnir. 

Desguás. m. desagiie, desagua- 
dero, desaguador, emisario. 

Desguassar. a. desaguar, desa- 
guazar. 

—alguna bassa Ó estañí. desan- 
grar. 

kcáurer molt? aigua. descar- 
gar. 


4 DES a de 

Desguindar.a.Náut.desguindar. 

Desabitad , da. adj. deshabita: 
do, inhabitado. 

Deshabitar. a. deshabitar. 

Deshabituar. a. deshabituar. 

Desheretamènt. m. deshereda- 
cion, exheredacion, deshe- 
redamiento. 

Desheretar. a. desheredar, ex- 
heredar. 

Deshonest, ta. adj. deshonesto, 
inhonesto , impúdico, torpe. 
|| libre.|| sucio, feo. 

—fam. braguetero. 

Deshonestamènt. adv. desho- 
nestamente. 

Deshonestedat. f. deshonesti- 
dad, inhonestidad, impudi- 
cicia , torpeza. 

honor. m. y Deshonra. f. 
deshonor, deshonra, infa- 
mia, tizon. 

Deshonrador. m. deshonrador. 

Deshonrar. a. deshonrar , des- 
honestar, inhonorar , pro- 


anar. 

Deshonros, sa. adj. deshonroso. 

Deshora (8). adv. d deshora. 

Deshospedatge. m. deshospeda- 
miento. 

Designació. f. designacion. 

Designar. a. designar. 

+ lo que mo pod designarse. in- 
designable. 

Designe ó Designi. m. desig- 
mo, proposito , intento, in- 
tencion. 

Desigual. adj. desigual. || dis- 
par, impar. 

hinconstant. intercadente. 

Desigualar. a. desigualar.!|des- 
ajustar. [mente. 

Desigualmènt. adv. desigual- 

Desigualtat. f. desigualdad. || 
corcovo. 
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Desimpressionar. a. desimpre- 
sionar , desencalabrinar. 

Desincorporarse. r. desincorpo- 
rarse. 

Desinencia. f. desinencia. 
Desinfectar. a. desinficionar, 
desapestar , descontagiar. 
Desinflamació. f. desinflama- 

cion , desencono. 

Desinflamar. a. desinflamar, 
desenconar. — ra. 

Desinflamènt. m. deshinchadu- 

Desinflar. a. y r. deshinchar. 

Desinflor. m. deshinchadura. 

Desinsaculació. f. for. desinsa- 
culacion. llar. 

Desinsacular. a. for. desinsacu- 

Desinterés. m. desinterés.lides- 
apego, desasimiento. || gar- 
bo. || limpieza. 

Desinteressad , da. adj. desin- 
teresado. || puro, integro. || 
rumbon. 

Desinteressadamènt. adv. desin- 
teresadamente , limpiamente. 
esinyolt, ta. adj. desenvuelto. 

Desinvoltamènt. adv. desenyuel- 
tamente. 

Desinvoltura. f. desenvoltura. 

Desistimènt. m. desistimiento, 
desistencia, retrocesion.||so- 
breseimiento. 

Desistir. n. desistir. || retroce- 
der. || sobreseer.|| sustraerse. 

Desitj. m. deseo. || antojo, pa- 
sion, gusto, golondro, ham- 
bre, pujo, hipo, sarna.livoto. 

Med. prurito. [derable. 

Desitjable. adj. deseable, desi- 

Desitjadíssim, ma. adj. sup. de- 
seadisimo. 

Desitjar. a. desear. || anhelar, 
gustar , amar. || demandar, 
querer. 

—ab ansia. balar, perecer. 
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Desitjos, sa. adj. deseoso, gano- 
so, sediento. 

Desjuñid, da. p. p. desuncido. 

Desjuñir. a. desuncir. 

Deslleal. adj. desleal, difidente. 

Desllealmènt. adv. deslealmente. 

Desllealtad. f. deslealtad. 

Desllenguad, da. adj. deslen- 
guado, lenguaraz, lenguaz, 
malhablado. 

Desllenguar. a. deslenguar. 

Deslligad , da. adj. desatado. 

Deslligador, ra. adj. desatador. 

Deslligadura. f. y Deslliga- 
mènt. m. desligadura , des- 
atadura , desañudadura. 

Deslligar. a. desligar.|¡desliar, 
desatar. || desenlazar, desla- 
zar.lisoltar.lidesanudar, des 
añudar. 

Desllindar. a. deslindar. 

Desllis. m. met. desliz. 

Desllissar. n. met. deslizar. 

Deslliuramènt. m. libramiento. 

Deslliurar. a. librar. || soltar, 
libertar. || salvar. 

Desllorigad, da. adj. desensor- 

tijado, desortijado. 

Desllorigador. m. tura. 

4etrobar lo desllorigador. fr. 
met. dar en la tecla. 

Desllorigar. a. descoy untar. 

Desllorigarse. r. desconcertar- 
se, desengoznarse, desgoz- 
narse. 

—la ma. despamplomarse. 

—Albeit. deseerrumarse. 

Deslluid, da. adj. deslucido, 
deslustroso. 

Deslluimènt. m. deslucimiento, 
deslustre. 

Deslluir. a. deslucir. || deslus- 
trar, oscurecer , anublar, 
percudir, amancillar. || des- 
dorar, violar. 


DES 

Desllurigar. a. desllorigar. des- 
coyuntar. 

Desllustrar. a. y met. deslus- 
trar, deslucir , chafar. 
Desmallar. a. desfèr las ma- 

llas. desmallar. 

Desmamador. m. destetadera. 

Desmamamént. m. destete. 

Desmamar. a. desmamar, des 
tetar. 

—los añells. descorderar. 

——los cabrids. descabritar. 

—los vedells. desbecerrar. 

Desman. m. animal de l'Ín- 
dia. desman. 

Desmandad, da. adj. desman- 
dado, malmandado, desaca- 
tador. 

Desmandarse. r. desmandarst. 
lidesbaratarse , desenfrenar- 
se, desmesurarse, desmedir- 
se, desacatarse, desbocarst, 
desaforarse. 

Desmanegar. a. desguarnectr, 
desenastar. 

Desmañotad , da. adj. desma- 
notado , desmañado, perdu- 
lario, incurioso , zarrapas- 
troso, zopo, estrafalario, 
Zampo, estropajoso , rolo, 
modrego. 

Desmarxar. a. met. descompo- 
ner, desconcertar. 

Desmasia. f. demasta. || super- 
fluidad. || nimiedad. 

% en desmasia. adv. en demasia. 

Desmasiadamènt. adv. dema- 
siadamente. 

Desmasiad, da. adj. demasiado. 

Desmay. m. desmayo , desfa- 
lleciriento , deliquio. 

—repenti. Med. sincope. 

—axbre. lloron, sauce de Bali- 
lonia. adamente. 

Desmayadamènt. adv. desma- 


DES 
Desmayar. a. y r. desmay ar.|| 
desfallecer. 
—r. amortecerse , ahilarse. 
Desmedrar. n. tornar á menos. 
desmedrar. 
Desmembramènt. m. desmem- 
bracion. (brar. 
Lesmembrar. a. y met. desmem- 
Desmemoriad , da. adj. desme- 
moriado , olvidadizo. 
emoriarse. r. desmemo- 
riarse , trascordarse. 
enjad, da. adj. inapetente. 
smenjamént. m. desgana , 
inapetencia. 
emenjarse. r. desganarse. 
idor, ra. m. y f. des- 
mentidor. 
Desmentimènt. m. desmentida. 


r. 
Desmenussable. adj. 
enussar. a. y met. desme- 
Ruzar. 
Desmerexedor, ra. m. y f. des. 
merecedor. 
eréxer. a. desmerecer. 
Desmesura. f. desmesura. 
esmesurad, da. adj. desmesu- 
rado, desaforado , desmedi- 
» enorme. 
esuradamènt. adv. des- 
mesuradamente , desmedida- 
mente. 
Desmillorar. a. desmejorar. 
Desmoblad , da. adj. desman- 
telado. 
Desmoralisad , da. adj. desmo- 
ralizado. 
oralisar. a. desmoralizar. 
muntar. a. desmontar. 
—Àrt. los canons. descabalgar, 
desencabalgar. — (zar. 
aturalisar. a. desnaturali- 
Desnivell. m. desnivel. 
13" 
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Desnivellad, da. adj. Arg gau- 
cho. 
Desnú, nua. adj. nú. desnudo. 
Desnuar. a. desanudar , desa- 
ñRudar. 
Deso. m. escondrijo. 
—per refugiarse. recépto. 
Desobediencia. f. desobediencia, 
desobedecimiento 3 inobedien- 


cia. 

Desobediènt. adj. desobediente, 
tnobediente, desmandado. 

Desobeir. a. desobedecer, recal- 
citrar. 

Desobligar. a. desobligar. 

Desocupació. f. desocupacion, 
evacuacion. 

Desocupad, da. adj. desocupa- 
do. || holgado , vacio. || ocio- 
$0, parado. 

Desocupar. a. desocupar.|| des- 
guarnecer, evacuar. || despe- 
Jar, escampar, descombrar:. 

—los bancs. desbancar. 

Desoir. a. desoir. 

Desolació. f. desolacion. 

Desolar. a. desolar. 

Desopilar. a. desopilar..— [vo: 

Desopilatiu, va. adj. desopilati- 

Desorde. m. desórden.'l descon- 
cierto, desgobierno. || caos, 
confusion, turbación , gine- 
bra. || escándalo. 

Desordenad , da. adj. desorde- 
nado, desconcertado, destar- 
talado , inordenado, inordi- 
nado, inconcino , indigesto. 

Desordenadamént. adv. desor- 
denadamente. 

Desordenar. a. y r. desordenar, 
desarreglar , desentablar. 

-—Mil. desbaratar. 

—r. enturbiarse. 

Desorellar. a. llevar las orellas. 
desorejar: . 


496 DES 

Desorganisar. a. desorganizar. 

Desossar.a. desosar, deshuesar. 

Desou. m. l'acte de desovar. 
desove. 

Desovar. a. desovar. 

Despacientar. a. y r. impacien- 
tar. impacientar. 


—r. quemarse, .desesperarse,. 


. desuñarse , rabiar. 

Despalmar. a. despalmar , es- 
palmar. | parado. 

Despampolad, da. adj. despam- 


Despampolador, ra. m. y f. des-, 


pampanador, deslechugador. 

Despampolar. a. despampanar, 
deslec ugar,deslechuguillar. 

Despañament. m. descerraja- 
dura. 

Despañar. a. descerrajar. 

Desparar. a. descomponer, des- 
aparejar , desadornar , des- 
entoldar. 

Despariar. a. desaparear, des- 
hermanar. 

Despartidor. m. despartidor. 

Despartir. a. despartir. 

Despassar. a. desensartar, des- 
engarzar. 

—r. la corda de la corriola. en- 
carrillarse. 

Despatarrada. f. fam. despa- 
tarrada. 

Despatx m. despacho. || expe- 

ente. || nombramiento, pro- 
vision , carta. || prisa, sali- 
da. || despedida. 

Despatxar. a. despachar.lldar- 
se prisa, acelerar , despabi- 
lar. || expedir , proveer. || re- 
prochar , despedir. 

Despay. adv. despacio > lenta- 
mente, puulatinamente. 

Despeadura. f. despeadura, des- 
peamiento. | 

Despearse. r. despearse. 


ES 


D 
Despedassador. m. des - 
miento, 


or. 
Despedassamènt. m. despedaza- 
Despedassar. a. despedazar, di- 
lacerar. 
—la roba ó lo calsad. romper. 
ik anar tot despedassad. fr. es- 
tar hecho un arambel. 
Despedida. f. y Despedimènt. 
m. despedida, despedimiento. 
Despedir. a. despedir, licenciar. 
Despedregar. a. despedregar. 
Despenador, ra. m. y Í. des- 
penador. 
Despenar. a. despenar. 
Despenjar. a. descolgar. 
Despéndrerse. r. desprenderse, 
desasirse , descartarse , des- 
pegarse. 
Despeñadero. m. despeñadero, 
errocadero , desgalgadero, 
precipicio. 
pefiamènt. m. despeñamien- 
to, despeño. 
Despeñar. a. r. y met. despe- 
ñar. || desgalgar. 
Desperdici. m. desperdicio, pro 
digalidad. 
Desperdiciador, ra. m. y f. des- 
perdiciador. [ prodigar. 
Desperdiciar. a. desperdiciar, 
Desperfilar. a. y r. Pint. des- 
perfilar. 
Despert, ta. adj. despierto, des- 
pabilado , insomne. 
4 estar despert.abrir el ojo.fam. 
Despertador, ra. m. y f. des- 
pertador, dispertador. 
Despertar. a. r. y met. desper- 
tar,dispertar,desadormecer. 
—r. la venda. picar. 
Despesa. f. despensa.|| pension. 
Alo qui está á despesa. pensio- 
nista. 


Despic. m. despique. 
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Despicar. a. y r. despicar. 
—r. desquitarse. 
Despido. m. despedida, despe- 
Dominar. despi 
intar. a. despintar. 
Despit. m. despecho, despique, 
desabrimiento. 
tab despit. despechadamente. 
4à despit. adv. d despecho. * 
Despitar. a. y r. despechar. 
Despláurer. m. desplacer, dis- 
De desolezad 
leg. m. desplegadura. 
Desplegar. a. Pda. desple- 
gar. ¡desdoblar. || descoger. 
l¡extender , tender. || desa- 
brochar. (manos. 
—las mans. desenclavijar las 
tno desplegar la boca. fr. no 
desplegar ó no despegar la 
Den los labios. 
lom. m. desplomo. 
- Desplomar. a. y r. desplomar. 
—T. acostarse. 
Despoblació. f. despoblacion, 
despueblo. 
Deppoblad , da. adj. despobla- 
do, yermo , desierto. 
Despoblamènt. m. despueblo. 
Despoblar. a. despoblar , yer- 


mar. 

Desposar. a. y r. desposar. 

Desposori. m) desposorio. 

Desposseimènt. m. desposei- 
miento. 

Desposseir. a. desposeer , despo- 
sesionar. || despojar. 

Déspota. m. despota. 

Despótic, ca adj. despótico. 

Despotisme. m. despotismo. 

Despreci. mm. desprecio. || me- 
nosprecio. || desecho. || desai- 
re, ultraje, ultrajamiento, 
vilipendio , burla , irrision. 

Despreciable. adj. despreciable. 
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ll ridiculo , ridiculoso. || soez, 

ruin, espernible. || infimo, ba- 

jo, còntentible. || andrajoso. 
||¿nfame. |] mecánico. 

Despreciador, ra. m. y f. des- 
preciador , menospreciador. 

Despreciar. a. despreciar, me- 
nospreciar , vilipendiar , ul- 
trajar, deshonrar, desechar, 
burlar , rebatir, pisar, acu- 

—un favor. repulsar.  [lar. 

Desprendimènt. m. desprendi- 
miento. 

Després, sa. p. p. de depéndrer. 
desprendido F Leopnes. 

Després. adv. y prep. despues. 

Desprevenció. f. desprevencion. 

pal desavio. 1a 
esprevingud, da. p. p. y adj. 
desprevenido , desapercibido, 
descuidado , incauto , impro- 
vido. 

Desprevingudamént. adv. des- 
prevenidamente, improvida- 
mente. 

Despreocupar. a. despreocupar, 

esimpresionar. 

Desproporció. f. desproporcion, 
improporcion. 

Desproporcionad , da. adj. des- 
proporcionado, improporcio- 
nado. || desmedido. 

Desproporcionar. a. despropor- 
clonar. 

Despropósit. m. despropósito, 

escabellamiento , paradoja, 
vaciedad , badomia , badaja- 
da, frialdad. 

Despropositad , da. adj. despro- 
positado. 

Desproveir. a. desproveer , des- 
abastecer. 

Desprovist . ta. adj. desprovis- 
to. || desbastecido. || desaper- 
cibido , improvisto. 
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Despues. adv. despues. 

——demá. despues de mañana, 
trasmañana. . 

—que. deque. (resulta. 

Despulla. f. despojo.lldesecho./l 

—Anat. secundina, placenta. 

Despullad , da. adj. y met. des- 
nudo. || despojado. 

Despullar. a. y r. desnudar. || 
despojar, quitar , desapode- 
rar , despoblar. 

Despuntar. a. despuntar. 

Despuntad , da. adj. obtuso: 

Despusahir. adv. anteayer , an» 
tes de ayer. 

Despusanit. adv. antenoche. 

Despusdemá. adv. despues de 
mañana, trasmafiana. 

Desquarterar. a, escorterar. des- 
cuartizar. 

Desquit. m. desquite, quite. 

Desquitar. a. y r. desquitar. 

Desrissar. a. desrizar. 

Desrovellar. a. desherrumbrar. 

Dessaborid , da. adj. dessabrid. 
desabrido, insípido , insulso, 
soso. 1) simple. 

Dessaborimènt. m. desabrimien- 
to, insipidez , insulsez, de- 
sabor, desazon. 

Dessaborir. a. desasonar. 
Dessabrid , da. adj. y met. in- 
sipido , insulso, insuave. 

—met, malhumorado. 

4elicor ó suc dessabrid. pistra- 

e, pistraque. 

DEcsirimèni. mm. desabrimien- 
to, insipidez, insulsez. 

Dessabrir. a. y met. desabrir, 

Dessalar. a. dsalar. 

Dessangrad, da. adj. exangile. 

Dessangrar. a. y r. desangrar. 

Desec, ca. adj. deseguido. 

Desseca y Dessecació. f. dese- 
cacion, desecamiento. 
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Dessecant. adj. desecativo. 
Dessecar. a. desecar. 
Dessemblansa. f. desemejanza, 
disimilitud. 
Dessemblant. adj. desemejante, 
disimil, diverso. 
Dessemblar. n. y r. desemejar- 
Desservey. m. deservicio. 
Desidia. f. desidia, negligen- 
cia, flojedad, moho. 
Dessidios , sa. adj. desidioso, 
negligente , perezoso , ocio- 
50, inerte, pamposado, para- 
Dessobre. adv. encima. — (do. 
Dessossego. m. desassossego. de: 
sasosiego. 
Dessota. adv. y prep. debajo. 
Dessuador. m. sudadero , su- 
dario. 
Dessuar. a. desudar. 
Dessucamént. m. desucacion. 
Dessucar. a. y met. desustan- 
ciar, desubstanciar, deju- 
gar, desjugar, chupar, de- 
sangrar. || dessumar. 
Destacamènt. m. Mil. destaca- 
mento. 
Destacar. a. destacar. 
Destalonar. a. descarcañalar- 
—Albeit. destalonar. 
Destapar. a. y r. destapar. || 
descubrir, abrir. 
Destemplad , da. adj. destem- 
plado, intemperante. 
Destempladamènt. adv. destem- 
pladamente. 
Destemplansa. f. destemplanta, 
intemperancia. ne. 
—de tèmps ó d'humors. intem- 
Destemplar. a. destemplar. 
Desteñir. a. desteñir. 
Desterrad , da. adj. y m. des- 
terrado. 
—m. presidario, presidiario: 
Desterrar. a. y met. dester- 


DES 
rar, confinar, relegar. 

—met. desarraigar. 

—à alguna isla. deportar. 

Desterro. m. destierro. || rele- 
gacion. 

—á alguna isla. deportacion. 

tllog de desterro. presidio. 

Destexir. a. destejer. 

—. de riurer. descoyuntarse 
de risa. 

Destilació. f. destilacion. 

—per lo nas. Med. coriza. 

Destilador, ra.m. y f.destilador. 

tinstrumènt per destilar. des- 
tiladera. 

Desilar. a. y n. destilar. 

—a. alambicar. 

—n. llorar. 

Destinar. a. destínar.|| depu- 
tar. || asignar, consignar, 
marcar. 

Destino. m. destino. li destina- 
cion. || hado, suerte.ll coloca- 
cion , acomodo , empleo. 

Destitució. f. destitucion. 

Destituir. a. destituir. 

Destorb. m. estorbo. || obstácu- 
lo, embarazo , impedimento, 
tropiezo, tope, óbice, pan- 
tano, padrastro, pihuela, 
oposicions 

ksens destorbs. adv. desocu- 
padamente. bador. 

rbador, ra. m. y Í. estor- 
orbar. a. estorbar. || inter- 
rumpir, empachar, impedir, 
ocupar, negar, desbaratar, 
obviar , obstar, oponer, em- 
barazar, implicar. 
papes. entretallar. 
rcer. a. destorcer. 

Destrabar. a. destrabar. 

—los animals. desmanear. 

Destral. £. hacha, segur. 

—petita de dos talls. destral. 
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—per tallar leña. machado. 
44 cop de destral. hachazo. 
Destraler. m. Mil. gastador, 
hachero. 
Destraleta. f. dim. destraleja. 
Destramar. a. destramar. 
Destramènt. adv. diestramente. 
Destre , tra. adj. diestro. || ex- 
perto, ducho, sagaz, sabio. 
|| perfecto , primoroio. || vi- 
vo, resoluto. 
Destrempadamént. adv. destem- 
pladamente. 
Destrempamént. m. destemple. 
II desleidura. 
—de ventre. desconcierto de 
estómago. 
Destrempar.a. destemplar. ||des- 
atar. || desleir. 
Destrenar. a. destrenzar. 
Destresa. Í. destreza. || sagact- 
dad, maña , habilidad , su- 
tileza , sutilidad. || soltura, 
libertad. || valentia. || primor. 
dg ab destresa. adv. dieztramen- 
te, expertamente. 
Destronamènt. m. destrona- 
miento. [tronizar. 
Destronar. a. destronar, desen- 
Destros. m. y Destrossa. f. des- 
trozo.llderribo.liruina.linau- 
fragio, rota. || dilaceracion, 
laceracion , carnicerla. 
Destrossador, ra. m. y f. des- 
trozador , talador. 
Destrozar. a. destrozar. || der- 
rotar , deshacer, profligar. 
ll despedazar , romper, lace- 
rar. || talar. || tronchar. 
—lo llop al cap del bestiar. za- 
marrear. 
Destrucció. f. destruccion , des- 
truicion, eversion, estrago. 
Destructiu, va. adj. destructi- 
vo, destructorio. 
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Destructivamènt. adv. destruc- 
tivamente. (tor. 


Destructor, ra. m. y f. destruc- 

Destruible. adj. destruible. 

Destruidor , ra. m. y f. des- 
truidor. 

Destruir. a. y r. destruir. || der- 
ruir , derribar , subvertir, 
hundir. || asolar, aniquilar. 
|| infectar. || gastar. || extin- 
guir. 

—r. rematarse. 

Destrumfar. a. destriunfar. 

Desunid , da. adj. desunido. 

Desunió. f. y met. desunion. || 
desconcordia , desociacion, 
desjuntamiento. 

Desunir. a. desunir. || desjun- 
tar, disociar, disolver, divi- 
dir, divorciar , desmembrar. 

—las anellas de la cadena. des- 
labonar , desenlabonar , des- 
eslabonar. 

Desus. m. desuso. 

Desusar. a. desusar. 

Desvalgud, da. adj. desvalido. 

de faltad de forsas. desmarrido. 

Desvalimènt. m. desvalimien- 
to. 

Desvanescud, da. p. p. y adj. 
desvanecido. || envanecido. 
“Desvanexement. m. desvaneci- 

miento. 

Desvanéxer. a. y r. desvane- 
cer. || disipar.lj elidir, bur- 
lar, desmentir. 

—r. ensuperbirse. envanecerse. 

de anársen de la memoria. bar. 
rarse de la memoria. 

Desvarar. a. Náut. desvarar. 

Desvari. m. desvario, delirio, 
devaneo. [do. 

Desvariejad, da. adj. desvaria- 

Desvariejar. n. desvariar, de- 
vanear. 
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Desvedad , da. adj. desvedado. 

Desvedar. a. desvedar. 

Desvenar. a. desvenar. 

Desventatja. f. desventaja. 

Desventura. f. desventura, ma- 
laventura. 

Desventurad, da. adj. desven- 
turado , malaventurado. 
Desvergoñid , da. adj. desver- 
onzado , descarado , deso- 

do, procaz , impudente, 
inverecundo , desengafiado, 
deslavado , raido. 

Desvergoñidamént. adv. des- 
vergonzadamente. 

Desvergoñimént. m.desvergiien- 
24 , tmpudencia , desenyoltu- 
ra, petulancia, procacidad, 
descaro, descoco, deslengua- 
miento, desuello , raimuento. 

Desvergoniitse. r. desvergonzar- 
se, descararse , descocarse, 
deslenguarse. 

Desvesar. a. y r. desacostum- 
brar, desinclinar , deshabi- 
tuar. 

Desvetllamènt. m. desvelo, des- 
velamiento , insomnio , vigi- 
lia, pervigilio. 

Desvetllador , ra. adj. desvela- 
dor. || vigilativo. 

Desvetllar. a. y r. met. desvelar. 

Desviar. a. y r. desviar. 

—r. hurtarse. 

Desvirar. a. desvirar. 

Desvirtuar. a. desvirtuar. 

Desvolcar. a. desempañar, des- 
envolver. 

Desxifrar. a. descifrar. 

Detall. m. detalle. 

Detallar. a. detallar. 

Detenció. f. detencion.|| suspen- 
sion.|| parada, estada, man- 
sion.||retencion,retenimiento-. 


—d' humors. rebalsa. 
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Detenir. a. detener. || retener. || 
contener , parar, atajar. || 
estancar , embazar.|| embar- 
gar. 

—ab la brida. sofrenar. 

kestancar l'aigua. represar. 

—r. estarse , tenerse, quedar- 
se, morar, demorar, perma- 
necer , hacer mansion, ha- 
cer pié. 

—lo riurer. fr. comerse la risa. 

Detentor, ra. m. y f. detenedor. 

Deterior. adj. deterior. 

Deterioració. f. deterioracion, 
deterioro , menoscabo. 

Deteriorar. a. deteriorar , me- 
noscabar. || desmedrar. || me- 
llar. 

Deterioro. m. deterioro, me- 
noscabo.|| desmedro.|| perjui- 
cio , perdida. " 

rminació.f. determinacion, 
resolucion. [nado. 

Determinad , da. adj. determi- 

Determinadamént. adv. deter- 
minadamente. 

Determinar. a. y r. determinar. 
li decidir , pronunciar , con- 

cluir, acordar. || fijar. || l- 
brar. nativo. 

Determinatiu, va. adj. determi- 

Detersin, va. adj. detersorio. . 

Detestable. adj. detestable. 

Destestació. f. detestacion. 

estar. a. detestar, abomi- 


nar, renegar, derrengar, 


derrenegar, - 

Detingud, da. p. p. y adj. de- 
tenido. || quieto. )jestantio. 
Detracció.. f. detraccion. || des- 

cuento , rebaja. (tor. 
Detractor, ra. m. y Íf. detrac- 
Detràs. m. trasero, trasera, 
rabera. [ pos. 
—ady . y prep. detrás, tras.llen 


DEU 

dt al detrás. adv. atras. 

de part detrás. adv. d espal- 
das vueltas. 

Detráurer. a. detraer. || dedu- 
cir, descontar , rebajar , sa- 
car. [ducido. 

Detret , ta. p. p. detraido, de- 

Detriment. m. detrimento, me- 
noscabo , daño. 

Deturada. f. alto, detencion, 
quedada. 

—de caball. reparada. 

Deturar. a. y r. detener. 

—r. hacer alto , quedarse. 

Déu. m. dios. 

—fassa que. quiera dios que. 

—lin do: déu Y ampare. dios 
le asista. 

—li pag. dios se lo pague. 

—lo fassa bó. dios te haga un 
santo. 

—me n' guard: dios me libre. 

—sab lo que será. dios dijo lo 

ue serd. 

—te la dó bona. dios te la de- 
pare buena. 

hà deu. vale, d mas ver. 

dà la bona de dèu. adv. d la 
buena de dios. 

drab la pau de dèu. d la paz 
de dios. 

dt amén de dèu. interj. ojala. 

de gracias á dèu que n' hem exit. 
acabdramos, acabásemos con 
ello. 

de llevar deu. fr. alzar la hostia. 

de no es bo per dèu ni per lo dia- 
ble. ni sirve d dios ni al diablo. 

tenir á algú per un dèu. en- 
diosar. . [con dios. 

Ak vaja en nom de déu.. vaya 

Deu. adj. diez. (nar. 

juntar de deu en deu. adece- 

Deuañal. adj. decenal. 

Deumesó , na. adj. diezmesino. 
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Déurer. a. deber. || adeudar. 
Deute. m. deuda. || debito. 
de corrènt de deutes. solvente. 
Deutor, ra. m. y f. deudor. 
Devanador, ra. m. y f. deva- 
nador. 
—f. pl. devanadera, argadi- 
jo, argadillo. 
Devanar. a. devanar, ovillar. 
—en rodets. embrocar. 
Devant. adv. y prep. davant. 
delante , ante. 
Devantal. m. devantal, delan- 
tal, escusalt. 
—per fregar. mandil. 
—per passar farina. cernedero. 
Devantalada. f. haldada. 
Devastació. f. devastacion. 
Devastador, ra. m. y f. devas- 
tador, talador, depopulador. 
Devastar. a. devastar , talar. 
Deveras. adv. de veras. 
Devesa. f. dehesa, soto, redon- 
da, prado, pasto, pastura. 
—per los bous. boalaje. 
dt reduir las terras á devesas. 
dehesar. 
Devoció. f. devocion. || piedad. 
de falta de devoció. indevocion. 
de llibre de devocions. devocio- 
nario. 
Devocionari. m. devocionario. 
Devocioneta. f. dim. devocion- 
cilla, devocioncita. 
Devolució. f. devolucion. 
Devolut, ta. adj. devuelto, de- 
voluto. 
Devolutiu, va. adj. devolutivo. 
Devorador, ra. m. y f. y met. 
devorador , voraz. 
Devorar. a. y met. devorar. 
—met. tragar. embocar. 
Devot, ta. adj. devoto. || reli- 
gioso, pio, piadoso. 
tevotamènt. adv. devotamente. 
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Dexa. f. llegat. manda. 

tk acte de dexar. dejamiento. 

3 despulla. desecho. 

yresquici de las viandas. es- 
camocho. 

Dexad, da adj. dejado, apdti- 
CO, OMISO , OCIOSO, incurio- 
so , perdulario, pamposado, 
negligente, parado, perezo- 
so, remiso, poncho , pigre, 
desmazalado, flojo, incul- 
to, tibio. 

—adv. de prestado. 

de anar tot dexad. andar desa- 
liñado, caerse d pedazos. 

Dexadesa. f. y Dexamént. m. 
dejadez , apatia, caimiento, 
dejamiento , dejo, desaliño, 
incuria, negligencia , pere- 
za, galbana , ocio, omision, 
remision, sofiolencia, som- 
nolencta. 

Dexar. a. y r. dejar. || legar, 
mandar. || deponer, dimitir, 
desasir , soltar, intermitir.!! 
prestar, fiar. || perder. 

—á la fresca. fr. met. plantar. 

—atrás. y met. postergar, re- 
zagar. 

—brocadas en los ceps. percho- 
nar. 

—caxals ó lligadas en una pa- 
red. Arq. adentellar. 

—córrer un negoci. ciar. 

——de conéxer. desconocer. 

—de fer. omitir. 

—diners á guañ. dar ó prestar 
d usurg. 

—endarrera. dejar atrás. 

—en porreta. fr. dejar en pelota. 

—estar. dejar. 

—la cárrega per reposar. posar. 

—la compañia. deslabonarse. 

—llibre. largar , lanzar. 

—lo ranxo. esruncharse. 


DEX 

—lo traball. ociar. 

—mocad. fr. met. dejar d bue- 
nas noches. 

—passar la basa. soltar la baza. 

—per portas. destroncar. 

—sense seguretat. desasegurar. 

—simolsa ó bora al paño ó drap. 
orillar. 

itdexarhi lo cuiro ó la pell. 
fr. met. morir. dar la piel. 

tdexarho per ara. fr. doblar 
he el P pod dexar 6 

lo que s' pod dexar Ó prestar. 
comodable. P 

no dexar á algú bo per los 
gats. fr. poner d uno cual 
digan dueñas. 

no dexarhi res. asolarlo, ta- 
larlo, destruirlo , llevárse- 
lo todo. 

ino dexar pararó sosegar. no 
dejar poner los piés en el 
suelo. 

no dexar pérdrer res. fr. no 
desechar ripio. 

—r. quitarse. 

—guañar. hacerse perdedizo. 

—menar per lo ronsal. cabes- 
trear. 

—véurer. apersonarse, pare- 
cer, asomar. [tero. 

—al tinter. fr. dejar en el tin. 

—anar á terra. echarse al suelo. 

—anar de riurer. fr. caerse de 
risa. 

—véncer. fr. dejarse llevar. 

lo que no pod dexarse. im- 
prestable. 
exatar. a. desleir, diluir, di- 
solver , liquidar, desatar. 
exatamént. m. desleidura. 

eble. m. discípulo, alumno. 

Dexifrador. m. escifrador. 
exifrar. a. descifrar - desen- 
volver, 


DIA 
Dexo. m. dejo. 
Dexondad , da. adj. insomne, 
despabilado. 
Dexondar. a. r. y met. despa- 
bilar , desadormecer. 
—r. recordar. 
Dexuplina. f. disciplina. 
Dexuplinad. m. sciplinante. 
Dexuplinar. a. disciplinar. 
Dia. m. dia. 
—Aantes. vispera. 
—bo. dia de huelga. - 
—cubert, fosc ó tapad. dia par- 
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o. 

—decap d' afí. dia de año nuevo. 

—de corpus. de Dios ó del Señor. 

—de descans. día de huelga. 

—del anell. dia de la Joya. 

—del naxamènt. natal. 

— dels morts. dia de los finados. 

—diad ó asseñalad. dia diado 
o adiado. 

—dolènt. dia desabrido. 

—en los escrits. fecha. 

—rodó. quebrado. 

Mal apuntar lo dia. adv. al 
amanecer, d primera luz. 

altre dia. mañana. 

ik apuntar lo dia. esclarecer. 

je clarejar lo dia. re.yar el dia. 

de de cada dia. diario. 

Rescursarse lo dia. descrecer 
el dia. 

de fèrse dia. amanecer. 

lo dia del seu sant. su dia. 

de lo que té ó es de tres dias. 
triduano. 

de mitj dia. mediodia. || sur. 

je rallar lo dia. alborear. 

* tres dias ha. trasanteayer. 

hun dia per altre y dos arreu. 
cada tercer dia. 

Diable. m. diablo, cachidiablo. 
[| patilla, pateta, dianche, 
diantre , pecado. 
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Diablillo. m. dim. diablillo. 

Diabló. m. dim. diablillo, do- 
minguillo. (ra. 

Diablura. f. diablura, travesu- 

Diabólic, ca. adj. diabólico. 

Diaca. m. didcono. || evangelis- 
tero. || levita. 

Diaconat. m. diaconado, diaco- 
nato. 

Diaconia. f. diaconia. 

Diaconil. adj. diaconal. 

—m. evangelistero. 

Diaconissa. f. diaconisa. 

Diada. f. dia. 

Diadema. m. y f. diadema. 

Diafanitat. f. diafanidad, tras- 


parencia. 
Diáfano, na. adj. didfano, 
trasparente. foretico. 
Diaforétic, ca. adj. Med. dia- 


Diafragma. m. Anat. diafrag- 
ma. 

Diagonal. f. Geom. diagonal. 

Dialéctic, ca. adj. y m. y f. 
dialectico. 

Dialecto. m. dialecto. 

Dialogal. adj. dialogal. 

Dialogia. f. Ret. dialogía. 

Dialogisme. m. dialogismo. 

Dialogístic, ea. adj. dealogisti- 
co, dialogal. 

Diálogo. m. dialogo. 

* parlar en diálogo. dialogizar. 

Dialtea (unguènt de) m. dialtea. 

Diamant. m. diamante. 

—abrillantad. brillante. 

—en brut. naife. 

—petit. chispa. 
iamantí, na. adj. diamantino. 

Diamantista. m. diamantista. 

Diameiral. adj. diametral. 

Diametralmènt. adv. diametral- 
mente , exdidmetro. 

Diámetro. m. diámetro. : 

Diana. f. Mil. diana, alborada. 


DIC 
Diantre y Dianxe. fam. dian- 
. tre, dianche. (ma. 
Diapalma. f. emplastre. diapal- 
Diapasson. m. Mús. diapason. 
Diapente. m. Mús. diapente. 
Diaquilon. m. emplastre. dia- 
quilon. [riódico. 
Diari, ria. adj. y m. diario, pe- 
Diariamènt. adv. diariamente. 
Diarista. m. diarista, perio- 
dista. 
Diarrea. f. Med. diarrea. 
Diasen. m. Med. diasen. 
Diaspro. m. pedra preciosa.dids- 
pero, diaspro. 
Diástilo. m. Arq. didstilo. 
Diàstole. m. Anat. didstole. 
Diastre. m. travieso, avieso, 
revesado , diablillo , trasgo, 
saltabardales , saltaparedes, 
trasguero. 
Diatesaron. m. Mús. diatesaron. 
iatónic, ca. adj Mús. diató- 
Diatriba. f. diatriba. nico. 
Dibux m. dibujo. || traza. 
Dibuxant. m. dibujante, dibu- 
Dibuxar. a. dibujar. (jador. 
—ab llapis. lapizar. 
—contra claror. Pint. trasflo- 
rar , transflorar. 
Dicció. f. diccion , vocablo. 
Diccionari. m. diccionario , vo- 
cabulario , tesauro. 
Diceptació. f. disceptacion. 
Dictad. m. dictado. 
Dictador. m. dictador. 
Dictadura. f. dictadura. 
Dictámen. m. dictámen, pare- 
cer, juicio , voto. 
— arrastrar á un dictámen. aca- 
bildar. 
Dictamo blanc. m. pta. dicta- 
mo blanco, fresnillo. 
—erètic. dictamo cretico. 
Dictar. a. y met. dictar. 


DIF 

Dictatori , ria. adj. dictatorio. 

Dicteri. m. dicterio. 

Dida. f. nodriza, ama de le- 
che, nutriz. 

Didal. m. dedal. 

—de cuiro. dedil. 

Didalera. f. pta. dedalera en- 
carnada , gualdaperra. 

Didàctic y Didascàlic, ca. adj. 
didáctico , didascdlico. 

Didot. m. amo, marido del 
ama de leche. 

Diego Ó juan de nit. m. pta. 

on diego de noche. 

Diéresis. £. diéresis. 

Diesi. f. Mús. diest. 

Dieta. f. dieta. || inedia. 

—posar á dieta. adietar. 

Dietari. m. añalejo, epacta, 
cuadernillo. 

Dietétic, ca. adj. dietético. 

Difamació. f. difamacion. 
ifamar. a. difamar. 

Difamatori, ria. adj. difama- 
torio. 

Diferencia. f. diferencia. || dis- 
tincion, variedad , mudanza, 
distancia. 

Diferencial. adj. diferencial. 
erenciar. a. y r. diferenciar, 
clar, distinguir. 

—r. diferir, distar. 

Diferént. adj. diferente, diver- 
s0, distinto , vario. 

—Anat. disimilar. mente. 

Diferentmènt. adv. diferente- 

Diferir. a. diferir, prolongar, 
retardar, remitir. ' 

Lificil. adj. dificil, dificulto- 
$0, delicado, drduo, grave, 
revuelto , revesado, espinoso, 
pantanoso. 

—de conéxer. incognoscible. 

—d' enténdrerse. ¿ninteligible, 
crespo, 
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Dificilmént. adv. dificilmente. 
Dificultar. a. dificultar. 
Dificultat. f. dificultad. || cues- 
tion. || pena , trabajo, espi- 
nar. || reparo. || nudo , bar- 
ranco. 

—de orinar. disuria. 

yab prou dificultat. adv. difi- 
cilmente , escasamente. 

delo qui posa dificultats. difi- 
cultador. 

* posar dificultats. dificultar. 

*tráurer de la dificultat. des- 
atascar. 

sens dificultat. obvio. 

Dificultos, sa. adj. dificultoso. 

Dificultosamènt. adv. dificul- 
tosamente. 

Difidencia. f. difidencia. 
Lifinició. f. definició. difini- 
cion. (me. 
Diforme. adj. disforme. disfor- . 

Diftongar. a. diptongar. 
Diftongo. m. diptongo. 
Difundir. a. difundir. 
Difunt, ta. m. y f. difunto, 
muerto. jo, lato. 
Difus, sa. ádj. difuso, proli- 
Difusamènt. adv. difusamente, 
tendidamente. —* 
Difusió. f. difusion, prolijidad. 
Difusiu , va. adj. difusivo. 
Digerible. adj. digerible, diges- 
tible. [cocer. 
Digerir. a. y met. digerir , des- 
Digest. m. digesto. 
Digestió. f. digestion. 
Digestiu, va. adj. digestivo. 
Digital. m. pta. dedalera. * 
Dignació. f. dignacion. 
Dignamènt. adv. dignamente, 
merecidamente , méritamente. 
Dignarse. r. dignarse. 
Digne, na. adj. digno, acree- 
— de càstig. punible. (dor. 
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—de consultarse. consultable. 
—dle memoria. recordable. : 
—de reverencia. reverenciable. 
de ler digne. dignificar. 
Dignitat. f. dignidad. || honra. 
—burlesca. archipdmpano. 
Digressió. f. digresion, episo- 
Dijous. m. jueves. [dio. 
Dilació. f. dilacion, dilatoria, 
demora, morosidad, mora. 
—pl. largas. 
Dilapidació. f. dilapidacion. 
Dilapidador, ra. m. y f. dila- 
pidador. 
Dilapidar. a. dilapidar. 
Dilatable. adj. dilatable. 
Dilatació. f. dilatacion. || rela- 
racion. || propagacion , vaste- 
dad. prope6 (to, lato. 
Dilatad, da. adj. dilatado, vas- 
Dilatador. m. dilatador. 
Dilatar. a. dilatar. || propagar. 
Dilatatiu , va. adj. dilatativo. 
Dilatori, ria. adj. dilatorio. 
Dilecció. f. dileccion. 
Dilectissim , ma. adj. sup. di- 
lectisimo. 
Dilema. m. Dial. dilema. 
Diligencia. f. diligencia. || soli- 
citud. || oficiosidad. || aso, 
agencia. clar. 
Diligenciar. a.diligenciar,agen- 
Diligèn:. adj. diligente. || listo, 
presto , vivo, activo, nego- 
cios0, actuoso, agencioso. || 
solicito, provido. || despacha- 
r. 


Dilucidació. f. dilucidacion. 
Dilucidar. a. dilucidar. 
Dilucidari. m. dilucidario. 
Diluént. adj. diluente. 
Diluvi. m. y met. diluvio. 
Dilluns. m. lunes. . 
Dimanació. f. dimanacion. 
Dimanar. a. dimanar , manar. 


DÍN 

Dimars. m. martes. 

Dimecres. m. miercoles. 

—de cendra. miércoles corvillo 
o de ceniza. 

fe cosa del dimecres. mercuri- 
no, merculino. 

Dimensió. f. dimension. 

Dimensional. adj. dimensional. 

Dimidiar a. dimidiar. 

Diminució. f. diminucion , mi- 
nuacion, mengua. 

Diminut, ta. adj. diminuto. 

Diminutiu, va. adj. diminutivo. 

Diminutivamént. adv. diminu- 
tivamente. 

Dimissió. f. dimision. 

Dimisorias. f. pl. dimisorias, 
reverendas. 

Dimoni. m. demonio. || pateta. : 

Dimontre. m. demontre. 

Dinamarqués , sa. adj. dina- 
marques , danes. 

Dinámica. f. ciencia de las for- 
sas del movimént. dinámica. 

Dinar. a. comer. 

-—m. comida. 

Dinastia. f. dinastia. 

Diner. m. dinero , moneda, nu- 
mo. || dinerillo , ardite. 

—fam. lana. 

——contant ó efectiu. dinero con- 
tante , numerario , numerata 
pecunia. 

—dels romans. denario. 

de ab diner 6 en diner contant 
6 efectiu. adv. al contado, pe- 
cuniariamente. [nero. 

qu arreplegar diners. juntar di- 

* home de diners. adinerado. 

detenir mal diner. ser duro de 
bolsa. 

-—pl. fam. moga , moRises, un- 
to de mejico o de rana. 

Dineral. m. dineral. |idinerada, 
doblonada. 


DIR 

Dineret. m. dim. dineruelo, di- 
nerucho. (neruelo. 

Dineró. m. dim. dinerillo, di- 

Dinou. adj. diez y nueve. 

Dinové, na. adj. decimonono. 

Dins y Dintre. adv. dentro, 
adentro. 

Diocesá, na. adj. diocesano. 

Diócesis. f. diocesi, diocesis. 

Dionissia. f. certa pedra. dio- 
nisia. , 

Dioptra. £. Opt. dioptra. 

Dióptric, ca. adj. dióptrico. 

Dióptrica. £. dióptrica. 

Diossa. f. diosa. 

Diploma. m. diploma. (co. 
iplomàtic, ca. adj. diplomati- 

Diplomàtica. f. diplomática. 

Diptica. f. diptica. 

Diputació. f. diputacion. 

Diputat. m. diputado. 

Diputar. a. deputar , diputar. 

Dir. a. decir.|¡apellidar. || re- 
Jerir.|| proferir, pronunciar, 
hablar. || rezar. || echar. 

—agudesas. conceptuar. 

—bestiesas. necear. 

—disbarats. disparatar, des- 
barrar. 

—fástigs. baldonar. 

—lo nom. nombrar. 

—lo que p:imer ve á la boca. 
hublar á tontas y d locas. 

—mal. soltar la maldita. 

—mentida. mentir. 

—mes.aumentar lopreu. pujar. 

—missa. celebrar. 

—per riurer. hablar de chanza 
6 por modo de juego. 

—pestas de bax en bax. refun- 
Jfuñar, rezar. 

—que no. negar. 

—tu. tractar de tú. tutear. 

Uns que sí y altues que no. 
andar en opiniones. 
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4e donar dita. hacer postura. 
*ja li dirán. fr. alla se lo di- 

rán de misas. 

lo que s'pod dir. decible. 

— sens reparo. decidero. 

%k mes diént. mejor postor. 

*no gosar dir que l'ànima sia 
sèva. fr. no osar chistar. 

dk no diu paraula que no men- 
te. fr. miente mas que departe. 

deno poder dir faba. fr. no po- 
der echar el aliento. 

* per no donar que dir. fr. por 
el bien parecer. 

*que vatj haber dit. fr. que 
tal dijiste. 

fe sense dir ase ni bestia. fr. sin 
decir oxte ni moxte. 

-—r. anomenarse. llamarse. 

lo que no pod dirsé. iridecible. 

Sk no saber que dirse. fr. no te- 
ner que decir. 

Direcció. f. direccion.|| norte.|| 
manejo , rienda. || conducto. 

Directamènt. adv. directamen- 
te, enderezadamente. 

Directe, ta. adj. directo. 

Directiu, va. adj. directivo. 

Director, ra. m. y f. director. 
[peda 0g0, enderezador, en- 

itgador. 

Directori. m. directorio. 

Dirigir. a. y T. dirigir. || re- 
gir, ordenar, manejar, en- 
carrillar, guiar. || referir. || 
volver. 

—r. enderezarse , tender. 

Dirimént. p. a. dirimente. 

Dirimir. a. dirimir. 

Disbarat. m. disparate, de:ba- 
rate, desbarato, dislate, des- 
barro, absurdo, devaneo, 
patochada, adefèsio, bado- 
mia, gazapaton, gazafuton. 

Disbauxa. f. barrumbada. 
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Disbauxad , da. adj. prodigo.|| 
voraz. 
Disceptació. f. disceptacion. 
Disceptar. a. disceptar. 
Discernidor, ra. m. y f. dis- 
cernidor. to. 
Discernimènt. m. discernimien- 
Discernir. a. discernir. 
Disciplina. f. disciplina. 
Disciplinable.adj.disciplinable. 
Disciplinadamènt. adv. disci- 
plinadamente. 
Disciplinar. a. disciplinar. 
Disco. m. disco. [colo. 
Discol, y Discolo, la. adj. dis- 
Discontinuació. f. discontinua- 
cion , interrupcion. 
Discontinuar. a. discontinuar. 
Discontínuo , nua. adj. discon- 
tinuo. 
Discoriveni. m. desajuste. 
Disconvenible. adj. disconveni- 
ble. niencia. 
Disconveniencia. f. conve- 
Disconvenir. a. y r. desconve- 
nir. || desajustar. 
Discordancia. f. discordancia, 
desconformidad. 
Discordant. adj. discordante. || 
discorde. || destemplado. 
Discordar. a. y n. discordar. 
—n. desconformar , diferen- 
ciar, desavenirse, encontrar- 
se. . [nido. 
Discorde. adj. discorde, desave- 
Discordia. f. discordia, des- 
acuerdo, pique, cisma , ci- 
zaña. [rido. 
Discorregud , da. p. p. discur- 
Discórrer. a.discurrir. pensar, 
entender , excogitar , resol- 
ver, discursar , designar. 
Discreció. f. discrecion. 
i a discreció. adv. d discrecion. 
de ostentar discreció. discretar. 


DIS 
Discrepancia. f. discrepancia. 
Discrepar. a.discrepar, disonar. 


Discret, ta. adj. y m. discreto. . 


de fer del discret. discretar. 
Discretamènt. .adv.. discreta- 
Disculpa. f. disculpa. (mente. 
4 ab disculpa adv. disculpada- 
mente. 
Disculpable. adj. disculpable. 
Disculpadamènt. adv. disculpa- 
damente. 
Disculpar. a. disculpar, justi- 
car, sincerar, santificar. 
Discurs. m. discurso. || tratado. 
[| oracion , arenga. 
Discursista. m. discursista. 
Discursiu, va. adj. discursivo. 
Discussió. f. discusion. 
Discutir. a. discutir. 
Disertació. f. disertacion. 
Visertar. a. disertar. 
Disfamació. f. disfamacion. 
Disfamar. a. disfamar. 
Disfamatori , ria. adj. disfama- 
torio. (cio. 
Disfayor. m. dis favor, deservi- 
Disfressa. f. disfraz. || másca- 
ra. || matachin, larva. 
de venedor de disfressas. mas- 
carero. 
Disfressad, da. adj. travestido. 
Disfressar. a. r. y met. disfra- 
zar. || vestir. || desfigurar. li 
fingir, mentir. || disimular, 
ocultar. || enmascarar. 
Disfrutar. a. disfrutar, desfru- 
tar, lograr. 
Disgregació. f. disgregacion. 


Disgregar. a. disgregar. 


Disgregatiu, va. adj. disgrega- 


tivo. 


Disgust. m. disgusto , sinsabor, | 


sentimiento, despesar , des- 
placer, desagrado, desabri- 


miento , agrazon , sobrecejo, 





DIS 
tedio , hastío , entrecejo , aci- 
bar, desazon, picazon, pique. 
—pl. met. hieles. 
$2 disgust. adv. d disgusto. 
Sab disgust. adv. disgustada- 
mente. (simple. 
Disgustad , da. adj. disgustado, 
Digustadamènt. adv. disgus- 
tadamente. 
Disgustar. a. y r. disgustar. || 
atidiar , desabrir.||agra- 
tar. [añusgar. 
=r. resabiarse , desganarse, 
lisjuncció. f. disjuncion. 
bisjuncta. f. Mús. disyunta. 
l'ijunctiu, va .adj. disp untivo. 
bjunctivamént. adv. disyun- 
vamente. [locadura. 
Dislocació. £. dislocacion, dis- 
lidocad, da. adj. dislocado, 
desortijado. 
docar.'a. y r. dislocar. 
—t, desconcertarse , torcerse. 
Visminució. f. disminucion. || 
decremento.|| reduccion.itate- 
macion. 
l'una figura. Pint. escorza- 
, Cscorzo. 
disminuid, da. adj. subjecte 
pim y petit. menudo, del- 
gado, desmirriado, poqu:to. 
isminuir. a. y Y. disminutr.|| 
reducir, atenuar, descrecer, 
apocar , minorar, desmen- 
uar.|| reformar , menosca- 
ar. 
—P activitat. corregir. 
—una figura. Pint. escorzar. 
—T. menguar , ceder , descre- 
cer, bajar. 
Disóldrer. a. disolver, resolver. 
Disolt, ta. p. p. disuelto. 
Disolució. £. disolucion. ti disi- 
Pucion. 
Disolut, ta. adj. disoluto. 
14 
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Disolutiu, va. adj. disolutivo. 
Disolvènt. p. a. disolvente. 
Disparador. m. disparador. || 
esarmador . 
—en las armas de fog. punto. 
Disparar. a. disparar. || des- 
Cargar, tirar, asestar. 
—armas de fog. descerrajar. 
Disparitat. f. disparidad. 
Disparo. m. disparo. 
Dispendi. m. dispendio, pro- 
Àision. [so. 
Dispendios, sa. adj. dispendio- 
Dispensa. f. dispensa. || dispen- 
sacion. 
—de palacio, guardamangel, 
guerdamanjier. 
—del pa y roba de táula en 
palacio. paneteria. 
—del servey de taula en pala- 
cio. sauseria. 
——dels llegums. potajeria. 
4 llog per posar provisions. des- 
ensa, provisoria, vecduria. 
Dispensable. adj. dispensable. 
Dispensació. f. dispensacion. 
Dispensad , da. adj. dispensa- 
o, libre. [ pensador. 
Dispensador, ra. m. y f. dis- 
Dispensar. a. dispensar. || disi- 
mular. || eximir. 
Dispenser, ra. m.-y f. despen- 
sero. || maestresala. > 
—de palacio. guardamanfier. 
—del servey de taula en pala- 
cio. sausier. 
—de taula. tinelero 
—dels llegums. potajier. 
Dispergir. a. esparcir, despar- 
ramar. 
Dispers, sa. adj. disperso. 
Dispersar. a. y r. dispersar. 
—r. Mil. desbandarse. 
Dispersió. f. dispersion. 
Dispeser, ra. m. y £. lo qui té 
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miñons á despesa. pupilero. 

Displicencia. f. dispàcencia, de- 
sabrimiento. 

Displicènt. adj. displicente, mal- 
humorado. 

Dispondeo. m. dispondeo. 

Disposad, da. adj. dispuesto, 
presto, aparatado. 


Disposador, ra. m. y f. dispo- 


nedor. 

Disposar. a. y r. disponer. || 
preparar, poner, ordenar. || 
proporcionar, proveer, ama- 
ñar. || pertrechar, fabricar. 

—los negocis. mullir. 

Disposició. f. disposicion.|| pro- 
porcion. || providencia. || ca- 
pacidad.|| paraje. — 

— del cos. talle, 7 

Dispositiu, va. adj. dispositivo. 

Dispost , ta. adj. dispuesto, 
presto, aparatado. 

Disputa. f. disputa, discepta- 
cion, diferencia, contienda, 
competencia , contestacion , 
porfia , trabacuenta , lid, 
pleito, litigio. 

Disputable. adj. disputable. 

Disputador, ra. m. y f. dispu- 


tador. || lidiador, escaramu-' 


zador. 

Disputar. a. disputar, argiir, 
altercar, euestionar, discep- 
tar, litigar, pelear, conten- 
der, porfiar, pelotear. 

Dissapte. m. sdbado. 

cosa del dissapte. sabatino. 

Dissecar. a. Anat. disecar. 

Dissecció. f. Anat. diseccion, 
disecacion. 

Dissector. m. disector. 

Dissensió. f. disension, desa- 
cuerdo. (miento. 

Dissenso. m. disenso , disenti- 

Dissenteria. f. disentería. . 
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Dissentèric, ea. adj. disenterico. 

Dissentimènt. m. disentimen- 
to, disenso. 

Dissentir. a. disentir, disidir, 
desconformar. 

Disseñar. a. diseñar. 

Disseño. m. diseño , modelo. 

Disset. adj. diez y siete. 

Disse:é , na. adj. decimosep- 
timo. 

Dissideneia. f. disidencia. 

Dissidènt. adj. disidente. 

Dissil-labo, ba. adj. disilabo. 

Dissímil. adj. disiml. 

Dissimilitut. f. disimilitud. 

Dissimulad, da. adj. disimu- 
lado. j 

Dissimuladamènt. adv. disimu- 
ladamente , bonicamente. 

Dissimulador, ra. m. y f. di- 
simulador. 

Dissimular. a. disimular. || so- 
brellevar, tolerar, pasar, 
callar.|| ocultar, cubrir, su- 
primir. ¡| suplir. || desmentir. 
ll solapar, disfrazar. 

fer lo dissimulad. hacer la 
desecha. 

Dis.imulo. m. disimulo , disi- 
mulucion. || artificio. || secre- 
to.!| tolerancia, perdonanza- 

hi ab dissimulo. adv. sobresano. 

issipable. adj. disipable. 

Dissipació. f. pación. 

Dissipad, da. adj. disipado. 

Dissipador, ra. m. y f. disipa- 
dor, disipado, malbarata- 
dor, mantroto. 

Dissipar. a. y r. disipar.!'mal- 
gastar, perder, prodigar, 
malrotar , malbaratar, der- 
rochar, desaguar. || quitar, 
desvanecer, agotar, supurar- 

—los bèns. desparramar. 


—los caudals. dilapidar. 


S 
Dissipula. f. erisipela. erisi- 


Des. m. Mús. dison. 

Dissociació. f. disociacion. 

Dissociar. a. disociar. 

Dissoluble. adj. disoluble. 

Dissolució. f. disolucion , sol- 
tura. 

Dissolut , ta. adj. disoluto, in- 
domito , licencioso. 

—m. Quim. menstruo. 

Disolvènt. adj. Med. disolven- 
te, solutivo. 

Dissolutamènt. adv. disoluta- 
mente, licenciosamente. 

Dissonancia. f. disonancia. 

Disonant. adj. disonante. || di- 
Sono. [falsear 

Dissonar. n. y met. disonar: || 

Disuadir. a. disuadir , yetraer, 
desgrrimar. 

Dissuasió. f. disuasion. 

bissuasiu, ya. adj. disuasivo. 

Distancia. f. distancia, lejanía, 
intervalo, tramo, trecho, in- 
tersticio. 

Distant. adj. distante , remato, 
lejano , retirado, longincuo, 
extremo. 

Distar. n. distar. 

—igualmènt. equidistar. 
tic. m. dístico. 

Distincció. f. distincian.|| parti- 
cularidad. || suposicion. 

Distinet, ta. adj. distinto. || pre- 
caso. mente. 

Disinctamènt. adv. distinta- 

Distinctiu, va. adj. y m. dis- 
tintivo. || insignia , divisa. || 
carácter. || título. 

Disingible. adj. distinguible, 
distinguido. 

Distingid, da. adj. distimguido, 
conocido. 

Distingir. a. Y r. distinguir. || 
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discernir, determinar. ¡| par- 
tir. |¡singularizar , particu- 
larizar. || caracterizar. 

—r. lucir , señalarse , desigua- 
larse. [tinguible. 

4 imposible de distingir. indis- 

Distracció. f. distraccion. || di- 
vertimjento, distraimiento, so- 
las, ocio. 
Distráurer. a. y tv. distraer. || 
solazar , solacear , octar. 
Distret, ta. p. p. adi. dis- 
traido. || obidadizo , absorto. 
$ estar distret. fr. estar en ba- 
bía. [mente. 
Distretamént. ady. distraida- 
Distribució. f. distribucion. || 
particion, partimento , par- 
timiento. || estructura, órden. 
Distribuidor, ra. m. y f. dis- 
tribuidor , distributor. 

-—de bntllas. bulero. 

Distribuir. a. distribuir. || di- 
vidir.!| erogar. [tivo. 

Distributiu, va. adj. distribu- 

Districte. m. distrito jj partido, 
comarca , taha. 

Disturbar. a. disturbar. 

Disturbi. m. disturbio. 

Dit, ta. p. p. de dir. dicho. 

—-m. dedo. 

—annular. dedo anular. 

—del mitj ó llépol. dedo cor- 
dial ó del corazon. 

—indice. dedo indice, o salu- 
dador , 8 mostrador. 

—petit ó manovell. auricular, 
meñique , menique: 

—polse ó gros. dedo pulgar ó 
gordo. 

—Astron. digito. 

*carn del dit. pulpejo. | 

de cop de dit polse. pulgarada. 

nus del dit. artejo, nudo. 

ge tenir lo dit al ull á algú. fr. 


212 DIT 
met. tener hipo con alguno. 

* no haberhi un dit de diferen. 
cia. fr. no discrepar un dedo. 

* tocar ab lo dit. fr. adivinar 
con el dedo. [dedo. 

ik traves de dit. grueso de un 

—pl. dels animals que tenen lo 
peu partid. pesuña, pezuña. 

de contar ab los dits. fr. contar 
por los dedos. 

de fer anar los dits. teclear. 

—fr. met. menear los pulga- 
res. 

4 haber de cap de dits. fr. co- 
ger en las uñas. 

Mossos dels dits. falanges. 

de posar los dits en la boca à al- 
gu. fr. met. poner d uno en 
el disparador. 

* tenir per lo cap dels dits. fr. 
met. tener en la una. 

* tenir una cosa per lo cap dels 
dits. fr. saber una cosa al de- 
dillo. [garrafar. 

de tràurer de entre dits. desen- 

Dita. f. postura. 

he donar dita. fr. hacer postura. 

—met. meter la cucharada. 

* tràurer de dita. fr. sacar de 
la puja. 

Ditada. f. dedada. 

—de mel. dedada de miel, flo- 
reo , lamedor. 

Ditet. m. dim. dedillo, dedito. 

Ditirámbic, ca. adj. ditirám- 
bico. 

Ditirambo. m. ditirambo. 

Ditó. m. Mús. d:tono. 

Ditxa. f. dicha, felicidad, bue- 
naventura , bienandanza. 

Ditxaratxo. m. dicharacho. 

Ditxo. m. dicho. |¡voz , pala- 
bra.|] adagio. |ichiste.|| mote, 
«upodo. 

—agud. agudeza. 
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—agu icant. pulla, chafleta. 

is. echara 0. hi 

—impropi del estad de cada 
cual. bastardia. 

4t per ditxo. adv. por o de oidas. 

Ditxos , sa. adj. dichoso.|| fe- 
liz, bendito. || boyante. 

Ditxosamènt. adv. dichosamen- 

Ditxot. m. dicharacho.  |te. 

Diumenge. m. domingo. 

—de pasqiietas. pascuilla. 

—de quinquagéssima. quincua- 


esima. 
ds sexagéssima. sexagesima. 
—de septuagéssima. septuage- 
sima. [ro. 


Diumenger, ra. adj. domingue- 


Diurétic, ca. adj. Med. diuré- 
tico. 
Diurno, na. adj. y m. diurno. 


Diuturnitat. f. diuturnidad. 
Diuturno, na. adj. diuturno. 
Divagació. f. divagacion. 
Divagant. p. p. y adj. divagan- 
te, vagante, erradizo. 
Divagar. a. y met. divagar.ll 
vagar, barronear. 
—l'entenimènt. pasear. 
Divan. m. supiemo consell dels 
tures. divan. 
Divendres. m. viernes. 
—despues de pascua. reviernes. 
—sanl. parasceve. 
Divergencia. f. Opt. divergen- 
cia. [te. 
Divergènt. adj. Ópt. divergen- 
Divers, sa. adj. diverso, dife- 
rente. |te. 
Diversamènt. adv. diversamen- 
Diversificar. a. diversificar. 
Diversió. f. diversion , diverti- 
miento , recreacion, Juego, 
recreo , bureo. 
Diversitat. f. diversidad, dife- 
rencia. 
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Diversiu, va. adj. Med. diver- 
sivo. 

Divertid, da. adj. divertido, 
entretenido , recreativo. 

t viurer divertid. andar diver- 
tido. 

Divertimènt. m. divertimiento. 
ll deporte, holganza. || entre- 
tenimiento. || festin. 

Divertir. a. y r. divertir.||dis- 
traer, recreur , solazar, 
ociar. [gar. 

—r. despejarse. || holgar.|| ju- 

Livi, na. adj. y met. divino. 

Dividendo. m. Arit. dividendo. 

Dividid, da. adj. dividido, di- 
viso. 

Divididor, ra. adj. divididero. 

Dividir. a. y r. dividir, partir. 

Divinamènt. adv. divinamente. 

Divinisar. a. divinizar. 

Divinitat. f. divinidad. |! dei- 

, númen. 

Livisa. £. divisa, insignia. 

Divisar. a. divisar. 

Diviser. m. hereu de behetria. 
divisero. 

Divisibilitat. £. divisibilidad. 

Divisible. adj. divisible. 

—for. dividuo. 

Divisió. f. division. 

Divisional. adj. divisional. 

Divisiu, va. adj. divisivo. 

Divisor. m. divisor.|; partidor. 

Divisori, ria. adj. y m. Impr. 

Divo. adj. divo. [divisorio. 

Divorci. m. divorcio. 

Divorciar. a. divorciar. 

Divuit. adj. diez y ocho. 

Divuité, na. adj. décimo octa- 
vo, deciocheno. 

—m. certa moneda. carilla. 

Divulgable. adj. divulgable. 

Divalgació. £. divulgacion. 

Divulgar. a. divulgar, publi- 
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car, propalar, esparcir, sem- 
brar, derramar, difundir. 

Dlasolré. m. Mus. delasolré. 

Do. m. don. || dàdiva. 

Dobla. f. dobla, doblon , do- 
blado. 

—d'or 6 de quatre duros. do- 
blon de oro. 

—de quatre. doblon de á ocho, 
ojo de buey , medalla. 

-—morisca. zahen. 

—sensilla ó de tres duros. do- 
blon sencillo. 

demitja dobla de quatre. do- 
blon de d cuatro. 

ser curta la dobla. fr. met. 
ser de cortos alcances. 

Doblad, da. adj. doblado.!¡du- 
plicado. : (te. 

Dobladamènt.adv. dobladamen- 

Doblar. a. doblar. || duplicar.ll 
plegar. || torcer. 

—las pessas. atabillar. 

Doble. adj. y m. doble.|¡grueso. 

de mitj doble. doblete. 

e al doble. adv. dobladamente, 
al doble. 

Dobleg. m. dobladura , doble, 
doblez. || pliegue, plegado, 
plegadura.||torcimiento, tor- 
cedura , corvadura, infle- 
xion. || bastilla. 

—de la bora de la roba. repulgo. 

—de la roba. Pint. trazo. 

Doblegable. adj. doblegable. 

Doblegad , da. adj. doblado. || 
recorvo. 

Doblegadis, ssa. adj. doblega- 
dizo , cimbreño. 

Doblegadura. f. Doblega- 
mént. m. dobladura.!idupli- 
catura. || flexion, torcimien- 
to, tortura, encorvadura, 
encorvamiento. 

Doblegar. a. r. y met. doble- 
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gar.|| doblar, recorvar, aco- 
dillar, redoblegar, cimbrar, 
cimbreur, inclinar, fruncir, 
mimbrear, torcer, encorvar, 
empandar, acorvar.|| plegar. 
[| quebrar. 

— y cosir la bora de la roba. 
repulgar., (barse. 

—r. pandedr , mollear.|| agar- 

Décil. adj. docil, obediente, 
fácil, suave, humilde , con- 
venible, manual, flexible, 
cordero. 

Docilitat. f. docilidad, obedien- 
cia, suavidad. 

—en rébrer la correcció. corri- 
gibilidad. 

Dócilment. adv. docilmente. 

Doctamint. adv. doctamente. 

Docte, ta. adj. docto, hábil, 
sabio , entendido, inteligen- 
te, letrado. 

Doctor, ra. m. y f. doctor. || 
medico. [mustt. 

— de la lley dels mahometans, 

de passar doctor. doctorar, gra- 
duar de doctor. 

Doctoral. adj. doctoral. 

Doctorando. m. doctorando. 

Doctorat. m. doctorado. 

Doctorejar. a. resaber, maes- 
trear. 

Doctoret. m. resabido. 

Doctrina. f. doctrina.liescuela. 

* enseñar la doctrina. catequi- 
zar. 

Doctrinaire. m. doctrinero. || 
doctrinador. 

Doctrinal. adj. doctrinal. 

Loctriner.m.doctrinaire.doctri- 
nero. || doctrinador. (t0. 

Documént. m. documento. il da- 

Dodrant. m. dodrante. 

Doga. f. duela. 

-—de terra. adobe. 
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4 llog ahont se tan, las dogas de 
terra. adoberia. 

Dogal. m. dogal. || ahogadero. 

Dogma. m. dogma. 

Dogmútic, ca. adj. dogmàtico. 

Dogmatisar. a. dogmatizar. 

Dogmatisant. adj. dogmátizan- 
te, dogmatizador. 

Dogmatista. m. dogmatista. 

Dojo (4) adv. d pote, d mano- 
jos, é manta, d porrillo, d 
boca de costal, colmadamen 
te, largo, tendido. 

Dol. m. SATA || entier- 
ro, enterramiento. 

cap de dol. dolorido. 

4 fèr dol. dar lástima. 


- + posar de dol. enlutar. 


de posárse dol ó de dol. vestirse 
de luto. [duelo. 

Wser lo cap de dol. hacer el 

Dóldrer. n. y r. doler. || lasti- 
mar, dar lástima. (ma. 

—en l'ànima. sentir en el al- 

—r. quejarse , lamentarse, es- 
cocerse , pesar. 

ksaber de quin peu se dol. fr. 
met. saber de que pié cojea. 

Dolencia. f. dolencia. 

Dolènt, ta. adj. malo. || discolo, 
improbo, inicuo , pravo. 

4 cosa de roba. viejo, destro- 
zado , raido , roto. 

% cosa de fruita. daKado. 

fi cosa espatllada. menoscaba- 
do, maltratado , malparado. 

dk cosa que té esclofolla. vano. 

4 dafios. dañoso, dañino, pt- 
caro. 

de de poca estimació. ruin. 

de terra dolenta. tierra doblada. 

de fer tornar dolènt. malignar. 
|| malmeter. OO. 

Dolenteria. f. maldad, malicia. 
picardía. 
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Dolentissim , ma. adj. sup. pé- 
simo. 
Dolo. m. dolo, engaño. 
Dolor. m. dolor. || pesar. 
—ea lo cor. cardialgia. 
—en lo cos. ramalazo. 
—pl. agujetas. . 
Ftenir dolors. £. estar con do- 
lores. 
Doloret. m. dim. dolorcillo. 
Doloros, sa. adj. doloroso. 
Dolos, sa. adj. doloso. 
Dolosamènt. adv. dolosamente. 
Lols, sa. adj. y met. dulce. || 
suave, manero, meloso, blan- 
do, melifluo. 
tad. jauto, soso. 
dser dòls com un sucre Ó com 
la mel. ser un almibar. 
itèmps dols. tiempo blando, 
amoroso. 
Dolsaina. £. dulzaina. 
Dolsamènt. adv. dulcemente, 
melifluamente. 
Dolsejar. a..lo vi. namostecerse. 
Dolsificar. a. dulci ficar , endul- 
zar, desacebar , enmelar. 
Dolsor. m. y Dolsura. f. y met. 
dulzura. |; dulce. || duleedum- 
bre. || melifluidad, melosidad. 
lidelicadez, delicadesa, blan- 
a, mansedumbre. 
—detámps. blandura de tiempo. 
ll. m. chorro, borbollan, bor- 
boton. ||tollo , telladar , ato- 
lladero. 
—l'aigua. raudal. 
4a bell doll. adv. d chorros. 
llar. a. muntar alguna.pun- 
ta Ó cap que forma la terra. 
Nàut. despuntar. 
Doma. f. hebdomada. 
Domable. adj. domable. 
ador, ra. m. y f. domador. 
r. a. y met. domar, do- 
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menar, sojuzgar , señorear, 
sujetar. 

Domàs. m. damasco. 

—mitj domàs. damasina. 

Domer, ra. m. y f. hebdoma- 

: dario. 

Doméstic, ca. adj. doméstico, 
privado, civico , duendo , in- 
testino. (dle. 

Domesticable. adj. domestica- 

Domesticació. £. domadura. 

Domesticad, da. adj. domesti- 
cado, manso. 

Domésticamènt. adv. domesti- 
camente. 

Domesticar. a. demesticar , do- 
mar, domeñar, amansar, mi- 
tigar , desembravecer, esta- 
blear. 

Domicili. m. domicilio , mora- 
da, vecindad , vecindario. 

qe mudar de domicili. desave- 
cindarse. 

Domiciliad, da. adj. domicilia- 
do , avecindado. 

Domicilia1i. m. domicialiario. 
Domiciliarse. +. domiciliarse, 
auecindarse , establecerse. 

Dominació. £. donunacion. 

Dominador, ra..m. y f. domi- 
nadar. 

Dominant. adj. dominante , do- 
minativo , absoluto. 

Dominar. a. dominar. ||seño- 
rear, reinar, atraillar. 

Domingo. m. n. p. domingo. 

—fam. mingo. 

Domini. m. dominio.||imperio.|| 
yugo, coyunda. || propiedad. 

Dominica. 'f. dominica. 

Dominicá, na. adj. dominica- 
no, dombrico. 

Dominical. adj. dominical. 

Dominico, ca. adj. dominico, 
dominicano. 
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Don. m. don. 

Dona. f. muger. 

—casadora. viripo!ente. 

—de claus. ama de llaves. — - 

—grossa. pandorga. fam. 

—y morena.amondongada.fam. 

—y pesada. narria, fam. 

—pública. meretriz, arrastra- 
da, mozcorra. 

— que parex cadW añ. cadañera. 

—que va de part. parturiente. 

—respecte del marid. parienta, 
costilla, fam. 

—robada. rapta. 

—rodaire. cotarrera. fam. 

" Mecosa de donas. pemenil » fe- 
menino , mujeril, mujeriego. 

** mala dona. arpía. 

*ser dona feta. fr. ser mujer. 

Donació. f. donacion. 

Donad, da. adj. dado, donado. 

—m. donado , confeso. 

—adv. dado, á huevo. 

—á las armas. armigero. 

Donada. f. en lo jog de cartas. 
mano. [dador. 

Donador, ra. m. y f. donador, 

Donaire. m. donaire, gracia, 
sal, gracejo, salero, saine- 
te, chuleria, gachonada, ga- 
chonerta. [muj riego. 

Donam. m. agregad de donas. 

Donar. a. dar. || donar. ||entre- 
gar. || presentar, rendir, mi- 
nistrar, prestar, tribuir. 

—abrassadas. dar abrazos. 

—á enténdrer alguna passió. 
rebosar. 

—ajuda ó favor. prestar. 

—al ferro lo color blau fosc. 
Pavonar. 

—alguna cosa. dar algo. 

—alguna prebenda. prebendar. 

—al punt de la dificultat. dar 
en el hito ó en el chiste. 
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—allargs. lurgar. (nar. 

—ànimo ó coratge. envalento- 

—à preu fèt. destajar. 

—á texir. echar tela. 

—á un: arc mes punt que lo de 
un semicircul. Arq. peraltar. 

—baquetas. baquetear. 

—basca. met. dar z0zobra. 

—basquetj. asco. 

—bo. parecer bien. 

—cabotadas. cabecear. 

—calda. dar calda. 

—cap. dar vado. 

—carena. carenar. 

—cauteri. cauterizar. 

—claror. enclarecer. 

—codillo. acodillar. 

——Cc01SSOr. escocer. 

—color. colorar , colorir. 

—congoxa. acongojar. || abo- 
chornar. o 

—contraorde. desmandar , dar 
contraorden. 

—cops á algú. pegar. 

——cops de bec, d'escoda, etc. 
picotear. donear:. 

—cops de bordó 6 bastó. bor- 

—cops, Ó bátrer las portas ó 
finestras. portear. 

——cor. alentar. 

—coratge. reanimar , animar. 

corda. met. dar soga. 

—credit á veus. dar vidos. 

—cullarada. meter su cuchara- 
da 6 su media pala. 

—de renda. rentar. 
—dimissorias. met. fam. des- 
pedir. dar carta de pago. 

—ensopegadas. tropezar. 

—enienènt. persuadir. recabar 
de alguno 

—escusas. prelextar. 

—espueladas als caballs. aten- 
dar. 

—facultat. autorizar. 


- 


—feina Ó que traballar. dar 
trabajo o que trabajar. 

—lòns. dar fondo. 

—forsa. entesar. 

—forsas. avigorar. 

—ganivetadas. acuchillar. 

—garsas per perdius. dar gato 
por llebre... 

ps. complacer , placer. 

—la borla. doctorar. 

—la causal. motivar. 

—la comunió. comulgar. 

—la culpa. echar la culpa. 

—la dreta. met. cedir. dar la 
bandera. 

—la enhorabona. congratular. 

—la extremaunció. olear. 

—la manta. mantear. 

—la primera noticia. desayu- 
nar. 

—l'hàbit. vestir el hábito. 

—las encarregadas. echar la 
carga. 

—las gracias. regraciar. 

—lo cop en va. dar en vacio ó 
en vano. 

—lopienso als animals. pensar. 

l'última ma. retocar, per- 
feccionar. 

—mal tèmps. perseguir, pun- 
sar, quebrantar, moler, ma- 
tar, seguir, hostigar, tara- 
zar. 

—marge ó llog ó motiu. dar 
márgen. [nenar. 

—nat:inas. dur yerbas, enve- 

—modo. dar traza. 

—mostra.dar muestra.||argúir. 

—ó péndrer providencia. pro- 
videnciar. 

—ordes. ordenar. 

—paparotas. paladear. 

—met. engañar. dar papilla. 

—parer. consultar. 

—part. participar. 
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—per béurer. propinar. 

—pics ala porta. daraldabadas. 

—possessió. aposesionar. 

—pressa.meter prisa, acalorar. 

—puntadas de peu. acocear. 

—puitadas Ó cops de puñ. mo- 
quetear. 

—que dir. fr. caer en nota. 

—que sentir. drear. 

—recados ó memorias. saludar. 

—reglas. pautar. 

—repulsa. repulsar. 

—seu. Náut. despalmar. 

—surtida á aiguas mortas. ave- 
nar. 

—surtida al fog. desfogar. 

—tanda. dar ves. 

—toms tornear. 

—tormènt.met.molestar. moder. 

—un entretoc. dar un toque. 

—un mal rato. apesadumbrar. 

—un sentit al-legóric. alego- 
rizar. 

—un surt. sobresaltar. 
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—UN tOM. y met.daruna vuelta. 
—un tom lo cervell. ¿Fastor- 


narse el juicio. 
—un tostorro. deserismar, des- 
cristianar. (cada. 
—una bocada. dar una taras- 
—una capa de color, barnis etc. 
dar una mano. 
-—una esclatarada. dar un ba- 
tacazo. 
—una fregada. enjabonar. 
—una mossegada. morder. 
—una solafarda ó pitrada. so- 
frenar, jabonar, dar un ja- 
—vaya. dar vaya. [don. 
—vómit. provocar. 
% donarhi. caer en la cuenta. fr. 


. he doném rahó al gat de que fa- 


rém carnestoltas. sepan gatos 
ue es antruejo. 
*lo dels alties fa de bon do- 
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nar. fam. de cuero ageno 
correas largas. 
4t poc se men dòna. fam. eso 
se me da. 
— I pena. penarse. 
—á las aligas. darse d perros. 
—à las furtas, darse al diablo. 
—á menos. tener d mengua. * 
—brasa. darse maña. 
—las mans. met. correr pare- 
jas. 
—per entés, quemarse. 
—mal témps. escarabajear. 
—vint y un pler. darse un ver- 
de con dos azules. 
Donasga. f. aum. mujerona. 
Donatari. m. donatario. 
Donatista. m. domatista. 
Donatiu. m. donativo. 
oncs y Donques. adv. pues. 
Doneta, f. dim. mmujercalla. 
home afemimad. marica , ma- 
ricon, mujeriego. 
Donos, sa. adj. donoso. 
Donosament. advy. donosamente. 
Donositat. f. donosidad, dono- 
Donota. f. mujercilla. (sura. 
Donsell mascle. m. pta. ajen- 
jo comun, alosna. 
—mati. ontina. 
—petit. agenjo péntico. 
Donsella. 1. Al doncella. || 
virgen. doncellez. 
Tk estat de donsella. doncellería, 
Doña. f. doña. 
Dóric, ca. adj. Arg. dorico. 
Dormida. f. dormidura. 
—dels cues de seda. dormida. 
Dormidor, ra. adj. dormiente. 
—m. y f. dormilon. 
—m. torio. 
Dormilega. adj. soñolento , so- 
noltento. 
Dormir. n. dormir.ljsosegar, 
descansar. 


DRA 
-—com un soc. dormir como un 
liron. 


lo que fa dormir. dormidero. 
a 


—r. adormitarse. 

Dormitiu, va. adj. 
ll sonolento, soñoliento. 

Dormitori. adj. dormitivo.llso- 
porifero , soporoso. 

Doa. ad o, .. porta 41 

Dorsal. adj. 6 a Y 
espatlla. dorsal. 

Dos. adj. y m. dos. 

—m. par. [rearse. 

de arreglarse de dos en dos. apa- 

44 de dos en dos. adv. d pares. 

los dòs. ambos, entrambos. 

Dos. adv. donos. pues. 

Dosañal. adj. bienal. 

Doscènts, tas. adj. doscientos, 
docientos. 

Dosis. f. dosis. 

Dosmesó , na. adj. dosmesino. 

Losser. m. dosel. 

* fer un dosser. endoselar. 


Dotació.f.dotacion.| cion. 
Dotador, ra. m. y Í. dotador. 


Botal. adj. dotal. 

Dotar. a. y met. dotar.|| pros- 
cribir. 

Dotsavad, da. adj. dozavado. 

Dotse. adj. doce. 

Detsé, na. adj. doceno. 

—m. part de dotse. dosavo. 

Dotsena. f. docena. 

lo que s' ven per dotsenas. 

cenal. 

Dovela. f. Cant. dovela. 

Dovelar. a. Cant. dovelar. 

Dovelatge. m. develaje. 

Drag. m. serpent. dragon. 

% figura de drag. tarasca, go- 
ma. 


DRA 
—met. gran menjador. traga- 
dor, tragon, tragaldabas, 
traganton, tragamallas. 
Dregadòr, ta. m. y f. tregon, 
traganton > tragador, voraz, 
À, za rtás, 3am- 
pabollos, tragaldabas , tra- 
gamallas , mampapalo. 
Dragar. a. tragar, embocar. 
Dragma. f. dragma. 
imesara antiga de quinse drag- 
mas. «cetábudo. 
Drago. m. pta. drago. 
Dragó. m. dragon.ljahicàntera. 
ficosa de Vragó. dragontino. 
Dragoma. £. dragona. 
Dragonaria y Dragónica. f. pta. 
dragontea , tarugontia, ser- 
pentaria. O fgonita. 
Dragonita. f. certa pedra. dya- 
Drama. m. drama. 
Dramàtic, ca. adj. dramático. 
Drap. m. trapo. || paño. || tien- 
20. || tela. || trapillo. 
—comú de seda. picottllo. 
—de fregar las navajas. nava- 
jero. 
—d' estopa. anged, taramaza, 
cerron , malacuenda. 
—del faristol. atrilera. 
—de llana grossa. cachera. 
—de llana per fregar dos enra- 
jolats. aljofifa. 
—de llana y pel de cabra. pel- 
defebre. 
—de Hi mòlt fi. morlés. 
—de morts. paño de temba. 
—de pel de cabra. picote. 
—de seda entretexid de piñons. 
piñuela. 
—de seda llustrosa. picote. 
—de velas 6 tèndas de campa- 
ña. lona. | 
— per axugar ó fregar. sabanilla, 
—per los genolls. rodillera. 
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—pintad de núvols. nubado, 
nubarrado. — i 

qfregall. estropajo, rodilla. 

—pl. adornos d iglesia ó ca- 
sas. colgaduras , paños. 

—fam. cosas inútils. vejestorio. 

draps y ferro vell. lo qui 
compra draps. trapero. 

h porció de draps. traperia. 

4t embolicar ab draps. entra- 
per. 

Drapaire y Draper. m. trapero. 

Droperia. £. traperia. 

Drapet. m. dim. trapillo, tra- 

Drapot. m. 1 jo, trepazo, 
andrajo, calandrajo. 

—lo quí perja de la roba. col- 
gajo, Rarapo, 

—pa fregar. fregajo, frega- 

or. 


Drassame. f. atayuzaha , tara- 
zana , tarazanal. 
Dressera. f. atajo , derechera, 
derecerà. 
anar per la dvessera. echar 
rel ato, atajar. 
Dre , ta. e y ma derecho. 
-—udv. derechamente.llvia rec- 
ta, en dlerechura.|| ú pino. 
—adj. recto , iMRiesto. || segut- 
do. || diestro. 

—m. titielo.|| Jurisdiccion, po- 
vestad. || impuesto. 

—de barca. barcaje. 

-—de bolla. bolla. 

—de borra. borra. 

—de castell. castillerta. 

—de cédula. cedulaje. 


—de graner. cillazgo. 


—de moll ó port. muellaje. 
—de pastura. pasturaje. 
—de puja. poya. 

—de regar. almoceda. 
—per los moltons. carneraje. 
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—per lo passatge dels ánimals. 
recuaje. 

—que pagan los géneros al en- 
trar ó surtir del regne. al- 
mojarifazgo. 

a dret fil. adv. a hilo. || d 
cordel. 

* cobrador de drets. derechero. 

de dret á dret adv. en dere- 
chura. 

4 mirar del dret y del reves. 
fr. met. dar vueltas. 

no mirar dret. mirar de tra- 
ves. 

ik posarse dret. enderezarse. || 
ponerse de pie. 

Dreta. f. derecha. || diestra. 

*á dretas. adv. d derechas, 
de pensado , aposta. 

Driada. f. ninfa dels boscos. 
driada , driade. 

Dring. m. retinte, retin , re- 
tintin. * , 

Dringar. n. retiñiir, retefitr. 

Drissa. f. Náut. driza. 

Droga. f. droga. 

—met. picaro. perillan, zan- 
garullon, picaro. 

Dioguet. m. certa roba. dro- 
guete. [dromedal. 

Dromedari. m. dromedario, 

Dropacisme. m. dropacismo. 

Dropada.f. pillada, trapaceria. 

Dropejar. a. zanganear, hara- 
ganear. 

Droperia. f. haraganeria, pol- 
troneria, holgazaneria, iner- 
cia, inaplicacion , briba. || 
desaprovechamiento. 

Dropo. m. holgazan, haragan, 
zanguango, galbanero, iner- 
te, inaplicado, desaprove- 
chado, galbanoso , perezoso, 
poltron, ahobachonado , gal- 
Jarro, zangandongo, zan- 


DUO 
uandungo, ano, drope. 
mièr lo dropo. haraganear, 
holgazanear. 
Drúida. m. sacerdot dels galos. 
drúida. 
Dual, adj. Gram. dual. 
Duana. aduana. aduana. 
Dubitació. f. Ret. dubitacion. 
Dubitatiu, va. adj. Gram. du- 
bitativo. 
Dubtar. a. dudar.llbalancear. 
Dubte. m. duda, dubitacion, 
ambigúedad, reparo. 
—for. dubio. [balanza. 
*en dubte. adv. en duda, en 
de sens dubte. adv. sin duda. 
Dubtos , sa. adj. dudoso , duda- 
ble, dubitable , cuestionable, 
confuso , incierto , ambiguo, 
indeciso. 
Duc. m. dignitat. duque. 
—aucéll. buho, estrige. 
Ducal. adj. ducal. 
Ducat. m. ducado. 
Dúctil. adj. dúctil. 
Ductilitat. f. ductilidad. 
Dueño. m. dueño. 
Duja. f. Nàut. aduja. 
Dula. f. burrada. 
—de porcs. vecerta. . 
Dulcamara. f. pta. dulcamara, 
dulzamara, dulciamarga, so- 
lano. dulzarar. 
Dulsificar. a. dolsificar. Quim. 
Dulia. f. Teol. dulía. 
Duliman. m. vestid dels mo- 
ros. duliman. 
Dulsaina. f. dolsaina. dulzaina. 
Dulsura. f. y met. dolsura. dul- 
zura , dulzor. 
—met. afabilidad, suavidad. 
Dunas. f. pl. dunas. 
Duo. m. Mús. duo. I 
Duodècim , ma. adj. duodeci- 
mo , duodeno. 


DUR 
Doplicació. f. duplicacion. 
Duplicad, da. adj. duplicado. 
Duplicar. a. duplicar. 
Duplicitat. f. duplicidad. 
Duplo, pla. adj. dupio. 
Duquessa. f. duquesa. 
Dur. a. llevar. || traer. 
—adj. duro. || pesado. || fuerte, 
roblizo. lsevero, rigido, ri- 
roso , terrible. || incorregt- 
le. || escabroso. 
—de carns. terete. 
—de cervell. duro de mollera. 
—de geni. recio. 
—de llágrimas. ojienjuto. 
fser dur lo bou al ast. met. 
ser duro el alcacer para zam- 


ñas. ; 

Dura. f. dura , duracion, sub- 
sistencia , permanencia. 

ide molta dura. perdurable. 

Lurable. adj. duruble, estable, 
permanente. 

Duració y Durada. f. dura, du- 
racion , permanencia, diu- 
lurnidad, perennidad. 

tde poca durada. adv. de cor- 
ta duracion. 

tpoca durada. fugacidad. 
redero y Durador, ra. adj. 
duradero. mater. 

-mater. .f. Anat. dura- 
ramént. adv. duramente. 

Duran. m. especie de présseg. 
durazno. - [do. 

Durand. m. certa roba. dura- 

Durant. prep. durante. 
uràntas. m. certa roba. cala- 
maco, pinganello, sempiter- 
na, rompecoches. 
rar. m. durar. || perseverar, 
continuar, subsistir, perma- 
necer, persistir, quedar .||lle- 
sar. || envejecer. [ peñas. 

Tabs y pañs. fr. durar por 
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Duresa. f. dureza. || tesura. || 
rigidez , severidad, rigor. || 
endurecimiento , obduracion» 
ll escabrosidad. 
—V et. agrion. 
—de cor. insensibilidad. 
—de geni. terribilidad. 
Duricia. f. callosidad. 
—Med. dureza. 
Durillo, Ha. adj. dim. durillo. 
—m. moneda. durillo. 
— NOU. veinten , escudito. 
Duro. m. duro. [trardo. 
Dut, ta. p. p. de dur. llevado.!| 
Duunvir. m. duúsnviro. 
Duunvirat. m. duunvirato. 
Dux. m. dux. 


E 


Ea. interj. ea. 
Ebanista. m. ebanista. 
kart ú ofici d'ebanista. mar- 
, Queteria. | [no. 
Ebano. m. arbre. y fusta. ebu- 
Ebol y Ebul. m. pta. yezgo. 
Eccehome. m. eccehomo. 
Ecclesiastes. m. llibre de-la bi- 
blia. eclesiastes. — 4: 
Ecclesiàstic, ca. adj. y m. ecle- 
sidstico. o Imayal. 
Ecgúes. m.. hastons per batrer. 
Eclipsar. a. r. y met. eclipsar. 
Eclipse. m. eclipse. 
Ecliptica. f. Astron. ecliptica. 
Ecloga. f, ecloga. 
Eclógic, ca. adj. eclògico. 
Eco. m. y met. eco./j respuesta. 
Economia. f. economia. || parsi- 
monia, parcidad, parquedud. 
Económic, ca. adj. económico. 
[parco , vividor. 
Económicamènt. ady. economi- 
camente. . 
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Economista. m. economista. 

Ecónomo. m. ecónono. 

Ectasis. f. Gram. éctasis. 

Ecuménic, ca. adj. ecuménico. 

Edat. f. edad. dad 

de major edat. or edad, 
mayoría. my (noridad. 

* menor edat. menor edad, mi- 

Edecan. m. Mil. edecan. 

Edema. m. Cir. edema. 

Edematos, sa. adj. edematoso. 

Edetá, na. adj. eosa d' Edessa. 
edetano. 

Edició. f. edicion. 

Edicte. m. edicto. 

Edificació. f. edificacion. 

Edificador, ra. m. y f. edifi- 
cador. [catwo. 

Edificant. adj. edificante, edifi- 

Edificar. a. edificar, levantar, 
fabricar. [rio. 

Edificatori, ria. adj. edificato- 

Edificatiu, va. adj. edificativo. 

Edifici. m. edifícia. 

Edil. m. edil. 

Edilici, cia. adj. edilicio. 

Edilitat. f. edilidad. 

Editor. m. editor. 

Educació. f. educacion. || erian- 
24. || discipulado. 

Educador, ra. m. y f. educador. 

Educando, da. adj. educando. 

Educar. a. educar. || instruir. || 
eriar. || desbastar. 

Educció. f. educcion. 

Efecte. m. efecto. 

men efecte. adv. em efecto, 
efectivamente. 

—pl. efectos. || enseres. 

Efectiu, va. adj. efectivo, real. 

Efectivamènt. adv. efectivamen- 
te, realmente, hecho. 

Efectuació. f. efectuacion. 

Efectuar. a. efectuar, realizar. 

Efemérides. f. pl. efemérides. 


ELE 
Efervescencia. f. efervescencia. 
Efessi, na. adj. cosa de Efesso. 

efesino. 

Eficacia. f. eficacia. || fervor, 
vehemencia. || valor. 

Eficas. adj. eficaz. || poderoso. 
[fervorosq , vehemente. ||va- 
leroso, valiente , fuerte. 

Eficasmènt. adv. eficazmente. 

Eficiènt. adj. eficiente. 

Efigie. f. efigie. 

Eflavi. m. efluvia. 

Efora. m. e/oro. 

Efugi. m. efugio, evasion, es- 
capatorig , callejuela. 

Efusió. f. efusion. 

Egipci, cia. adj. egipcio. 

Egipciá, na. adj. egipciano. 

Egipriac, ea. adj. egipeiuco. 

Egira. f. egira. 

Esoisme. m. egoismo. 

Egoista. com. egoista. 

Egregi, gia. adj. ngvegio. 

Eina y Eina. . per posar li- 
cors. vasija. 

—pl. instrumènts d'arts y ofi- 
cis. £rebejos, útiles, utensi- 
lios , amaños. 

—dla cuina. bateria de cocina. 

Elaboració. f. elaboracion. 

Elaborad , da. adj. elaborado. 

Elaborar. a. elaborar. 

Elami. m. Mús. elani. 

Elàstie, ca. adj. elástico. 

—m. pl. tirantes. 

Elastisitat. f. elasticidad. 
Elébor. m. pta. elébar , elebo- 
no, wedegambre , veratro. 
Elecció. f. eleccion. |) seleccion. 
Electe, ta. p. p. y adj. electo. 

Electiu, va. adj. electivo. 

Elector, ra. m. y É. elector. 

Electoral. adj. electoral. 

Electorat. m. electorado. 

Elèctric, ca. adj. eléctrico. 


ELE 

Electricitat. f. electricidad. 
Electris. f. electriz. 
Electrisable. adj. electrizable. 
Electrisació. f. electrizacion. 
Electrisar. a. y met. electrizar. 
Eleetuari. m. certa confecció. 

electuario. ancia. 
Elefáncia. f. certa malaltia. ele- 
Elefanciac, ca. adj. e:efanciaco. 
Elefant. m. y f. elefante. 
+lo qui cuida dels elefants. 


Elefantí adj. ele 

anti, na. adj. elefantino. 

Elegancia. f. y met. ancla. 

—met. despejo, donaire, gracia. 

Hab elegancia. adv. elegante- 
mente , floridamente. 

Ysens elegancia. enelegante. 

Elegant. adj. y met. elegante. 
y forido. || gentil, donoso, ga- 


no. 

Elegantmánt. adv. elegantemen- 
te, floridamente. 

Elegia. f. elegía. 

Elegiac, ca. adj. elegíaco, élego. 

Elegible. adj. elegible. 

Elegid, da. p. p. adj. elegido, 
electo. 

—m. pl. elegidos, escogidos. 

Elegir. a. elegir. 

Element. m. elemento. 

Elemental. adj. elemental. 

Elementar. adj elementar. 

Elenco. m. elenco. 

Elevació. £. y met. elevacion. || 
elevamiento, altura, proce- 
ridad, encumbramiento , le- 
vantamento , remonte. ||en- 
grandecimiento. 

Flevad, da. adj. elevado, en- 
cumbrado , eminente , subli- 
me , sumo , prócero, prócer, 

rominente. 

Eleyadamènt. adv. elevadamen- 
te, excelsamente. 
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Elevar. a. r. y met. elevar. || 
levantar , enriscar , sobreal- 
sar. || engrandecer. 

—r.arrobarse. |¡remontarse, re- 

inarse. 

Elictra. f. elictra. 

Elipse. m. Geom. elipse. 

Eli pais. m. Gram. elipsis, eclip- 
SIS. 

El:ptic, ca. adj. elíptico. 

Elixir. m. elixir. 

Elm. m. ye/mo. 

lo qui porta elm. encapace- 

Elocució. f. elocucion. — |tado. 

Elogi.m.elogio.|¡ensalzamiento, 
encomienda. [ predicar. 

Elogiar. a. elogiar, ensalzar, 

—en públic. pregonar. 

Eloqiiencia. f. elocuencia. || per- 
suasiva. 

Eloquènt. adj. elocuente. 

Eloquentmènt. adv. elocuente- 
mente. 

Elueidació. f. elucidacion. 

Eludir. a. eludir. 

Ell. m. pr. el. || ello. 

Ella. f..pv. ella. 

Emanació. f. emanacion. 

Emanar. n. emanar. 

Emancipació. f. emancipacion. 

Emancipar. a. emancipar. 

Embabiecador , ra. m. y f. em- 
baucador , embaidor , enla- 
biador, presti giador, pres- 
tigtoso. 

Eml:abiecar. a. embaucar , em- 
bair, encantusar, fascinar, 
rajar. — . 

Embadalimènt. m. embelesa- 
miento, embebecimiento, embe- 
deso, embausamiento , endio- 
samiento, embabiamiento, em- 
baimiento, robamiento , tras- 
portamiento. 

Embadalir y Embadocar. a. y 
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r. embebecer , embelesar , em- 
bobar , absortar , helar. 
—r. embeberse, embezarse, pas- 
marse. 
Embafament.m. empalagamien- 
to, empalago. 
Embafar. a. empalagar. 
Embajanimènt. m. embobeci- 
miento. 
Embajanirse. r. embobecerse. 
Embalar. a. embalar. 
Embals. m. embalse. 
Embalsamador, ra. m. y f. em- 
balsamador. 
Embalsamar. a. embalsamar. 
Embalatge. m. embalaje. 
Embalumar. a. embalumar. 
Embarás. m. embrás. embara- 
zo, atascadero, barranco. 
Embaratir. a. abaratar. 
Embarc.m.embarco, embarque. 
Embarcació. f. embarcacion. 
—lleugera. velera, celosa. 
Embarcadero. m. llog d'em- 
barcar. embarcadero, car- 
gadero. i 
Embarcador. m. lo qui embar- 
ca. embarcador. [gar. 
Embarcar. a. embarcar, car- 
Embarg. m. embargo. 
Embargar. a. embargar. 
Embarnissar. a. embarnizar, 
barnizar. 
—la terrissa. vidriar. 
Embarrancarse. r. y met. em- 
barrancarse , abarrancarse, 
embreñarse, enfrascarse, en- 
zarzarse , encallar. 
Embarrar. a. las portas. atran- 
car, trancar. [tonelar. 
Embarrilar. a. embarrilar, en- 
Embassamént. m. remanso. 
Embassar. a. y v. embalsar, 
estancar, empantunar, apan- : 
tanar. - 
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—r. remansarse , encharcarse, 
. Aaguazarse. 

Embastar. a. embastar , hilva- 
nar, bastear. (fam. 

—algun assumpto. enjergar. 

Embastas. f. pl. bastas ó punts 
llargs. hilvanes , pasos. 

Embat. m. embate. 

Embaucar. a. embabiecar. em- 
baucar. 

Embaular. a. embaular. 

Embaxada. f. embajada. || le- 
gacía , legacion. 

Embaxador. m. embajador. ' 
legado. 

—de malas novas. correo ó por- 
tador de malas nuevas. 

Embaxadora. f. embajadora, 
embajatriz. 

Embegud , da. p. p. embebido. 

Embelecador, ra. m. y f. em- 
belecador , embaidor. 

Embelecar. a. embelecar , eni- 
bair. 

Embeleco. m. embeleco. || em- 
baucamiento , trapaza, em- 
baimiento, prestigio. || dro- 
guista, picaro. 

Embelequejador, ra. m. y f. 
embelecador, embaidor, pres- 
tigiador, prestigioso. 

Embelequejar. a. embelecar, 
embair. 

Embelequeria. f. embeleco, em- 
baucamiento , trapaza , em- 
baimiento, prestigio. 

Embellir. a. embellecer, her- 
mosear. 

Embellimént. m. adorno. 
Embermellir. a. embermejar, 
embermejecer, rubificar. 
Embestida. f. embestida , aco- 
metida , arremetida , acosa-. 
miento , ucometinuento , em- 
vestidura. || invasion, irrup- 
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cion. || embate. || insulto. 

—del caball. repelon. 

—Esgr. venida. 

Embestir. a. y met. embestir, 
acometer , arremeter, car- 
gar. || combatir. 

—met. atreverse, arrestarse. 

Embetumar. a. embetunar. 

Embéurer. a. embeber, embe- 
becer. 

Emblanquinad. m. blanquea- 
do, Jalbegue. 

Emblanquinador. m. enjabel- 
gador , enlucidor. 

Emblanquinadura. f. y Em- 
blanquinamènt. m. encala- 
dura, blanqueo, jalbegue, lu- 
cinadura. 

Emblanquinar. a. emblanque- 
cer, jalbegar , enjalbegar, 
encalar , blanquear, enlucir. 
mblanquir. a. lanquear, em- 

uecer , enlucir. 

Emblema. m. emblema. 

Embó. m. Náut. dala, adala. 

Embobad , da. adj. embobado, 
encantado. 
mbobamènt. m. embobamien- 
lo, embobecimiento. 
mbobar. a. y r. embobar , em- 
air, embelesar , embobecer. 

—+. alelarse. 
mboc. m. emboque. 

Embocadero. m. embocadero. 
mbocadura. f. embocadura, 
boquilla. (abocar. 

Embocar, a. r. embocar.l) 

Embol. m. ¿mbolo, macho. 

Embolar. a. embolar. 

Embolic. m. y met. enredo. || 
revoltillo, envoltorio , rebu- 
rujon. 

— Dt. maraña , tramoya , em- 
bolismo, intrincacion, intrin- 
camiento. 
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en lo jog. sambuco. 
—de papers, draps, etc. embo- 

lismo. 

Embolicad , da. adj. enredado, 
ensarzado. damente. 

Mà la embolicada. adv. plega- 

Embolicador, ra. y Embolicai- 
re. m. y f. enredador, em- 
bolismador. 

Embolicar. a. tapar Ó cubrir. 
envolver. || aburujar, reburu- 
jar, emburujar , barajar. 

—ab draps alguna llaga ó fe- 
rida. entrapajar. 

—ab sac ó cuxinera. enfundar. 

—met. envedar. enredar, en- 
sarzar , enmarañar. 

—à copia de mentidas. zurcir. 

—T. envolverse , atarse. 

—met. envedijarse. 

Embolismal. adj. embolismal. 

Embolisme. m. embolismo. 

Embolum. m. balumbo , volú- 
men, mole. 

Embols. m. embolso. [llon. 

Emborbollador, ra.m.y f.barbu- 

Emborbollar. a. barbullar. 

Emborrar. a. emborrar, atibor- 
rar. 

—met. menjar mòlt. atracar. 

Emborratxador. m. emborra- 
chador. 

Emborratxar. a. fr. y miet. em- 
borrachar , embriagar. 

—r. borrachear, alumbrarse. 

Emborrissar. a. cardar per pr 
mera vegada la llana. émbor- 
rizar, carduzar. 

Emborrossar. a. y r. embozar. 

—r. tapujarse, arrebozarse. 

Embos. m. embozo , tapujo. 

——de la esquella. castigadera. 

Emboscada. f. emboscada , em- 
boscadura , encubierta, za- 

lagarda , celada. 
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Emboscar. a. Mil. emboscar, 
enselvar. . 
Embossar. a. ficar à la bossa. 
embolsar , ahuchar. 
de emborrossar. y r. embozar. 
—r. tapujarse. 
Embo:ador. m. embotador. |¡en- 
vasador. 
Embotar. a. embotar , encubar, 
envasar. 
tornarse tox lo tall dels 
instrumènts. embotarse. 
Embotellar. a. embotellar. 
Embotid, da. adj. hinchado, 
gudcharo , sapo. 
Embotidor. m. embotador. 
Embotimènt. m. dels instru- 
mènts de tall. embotadura. 
*infló. hinchazon. 
Embotir. a. y r. los instruménts 
de tall. embotar. 
* inflar. hinchar. 
—r. ventedrse, abotagarse. 
Embotonadura. f. botonadura. 
Embotornad, da. adj. guácharo. 
Embotxad. m. enramada per 
los cucs de seda. embojo. 
Embotxada. f. cop de botxa. 
bochazo. 
Embotxar. a. per filar los cucs 
de seda. embo ar. 
—en lo jog de Dotxas. bochar, 
tirar de cupitel. 
Embranillar. a. emballenar. 
Embràs. m. embarazo , obstd- 
culo , òbice, atascadero, em- 
pacho, impedimento , oposi- 
cion. . 
de tràurer embrássos. desemba- 
razar , descombrar. 
Embrassador, ra. m. y f. em- 
birazador. 
Embrassadura. f. embarazadu- 
ra. 
Embrassar. a. posar embrássos. 
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embarazar, obstar, embazar, 
embargar, empachar,cortar. 
de ficar lo bras. embrazar. 

Embrassos. sa.adj. embarazoso. 

Embravimènt. m. embraveci- 
miento. (vecer. 

Embravir. a. r. y met. embra- 

Embriagar. a. r. y met. embria- 
gar, emborrachar. 

Embriaguesa. f. embriaguez. 

Embridar. a. embridar. 

Embiió. m. embrion. 

ds estar en embrió. met. estar 
en embrion. 

Embrocació. f. cert cataplasma. 
embroca , embrocacion. 

Embioll. m. embrollo, embro- 
lla, embolismo , embudo. 

Embrollad, da. adj. embrolla- 
do, oscuro, confuso. 

Embrollador, ra. y Embrollaire. 
m. y f. embrollador, embro- 
llon, marañero, marañoso, 
embudista. 

Embrollar. a. y r. embroll:r, 
enmarañar, embolismar, in- 
trincar, ofuscar , revolver. 

—un assumpto. barajar un ne- 

ocio. 

Embromad, da. adj. y met. ne- 
buloso. || ubromado. 

Embromador, ra. m. y f. em- 
bromador. (mear. 

Embromar. a. embromar.! bro- 

Embrutad, da. adj. sucio, puer- 
co. 

Embrutar. a. manchar, em- 
porear, ensuciar, enlodar, 
inguinar, contaminar, atar- 
quinar, chafarrinar , cis- 
car, untar. 

—ab cera. encerar. 

—ab colors. pintorrecr, pin- 
tarrajar. 

—ab fang. barrar. 
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—ab grex. pringar. 
—fregant. rabosear. 
Embrutir. a. y r. embrutecer. 
—r. embastecerse, arrocinarse. 
Embruxador , ra. m. y f. he- 

chicero , malèfico. 
Embruxamént. m. hechizo, ma- 


leficio. 
da a. embrujar, he- 


chizar , maleficiar. 

Embuinar. a. emboñigar. 

Embull. m. revolt embo- 
lismo, enredo , maraña. 

—en 1 aguller de fil. ogueruela. 

Embullador. m..met. enreda- 
dor, embolismador. 

Embullar. a. enredar , enzar- 
zar, enmarañar,embolismar. 

$ram embullad. met. madeja 
sin cuenda. 

Embús. m. atasco. 

Embussad , da. adj. obstruido, 
ciego. 

Enbussarse. r. obstruirse , a- 
tramparse, asolvarse, cegar- 
se. (echacorvear. 

Embusterejar. a. embustear, 

Embusteria. f. embuste, embus- 
teria , echacorveria. 

Embustero, ra. m. y f. embus- 
tero , enredador, mentiroso, 
falso, invencionero, trufa- 
dor, sicofanta, echacuervos. 

Embut.m. embudo. |!envasador. 

Hér embuts. met. ¿artamu- 
dear, tartajear, zurriar, 
rozar. [dudador. 

*+lo qui aguanta l'embut. em- 

*posar l'embut. embudar. 

sens embuts Ó sens fèr em- 
buts. adv. met. rasamente, 
en puridad. 
mbutejar. a. met. tartajear, 
zUrriar , rozar. 

Embutid. m. embutido. 
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«ode varios colors. 
ataracea. 
—d'or, plata, etc. qu'usaban 
los moros. ataurique. 
Embutir. a. embutir, engastar. 
—de colors. taracear , atara- 
ccar. o 
Emergènt. adj. emergente. 
Emérit. m. emérito. 
Emersió. f. Astron. emersion. 
Emétic, ca. .adj. emético. 
Emigració. f. emigracion. 
Emigrar. a. emigrar. 
Eminencia. Í. eminencia. || su- 
pereminencia. || prominencia. 
li proceridad. [cial. 
Eminencial. adj. Filos. eminen- 
Eminènt. adj. eminente. || pro- 
minente, procero, procer, 
sublime , supereminente. 
Eminentissim, ma. adj. sup. y 
m. eminentísimo. 
Eminentmént. adv. eminente- 
mente. ss 
Emissari. m. emisario. 
Emoliént. adj. Med. emoliente. 
Emolamént. m. emolumento. || 
honorario. [char. 
Empacar. a. empacar, encora- 
Empadronamént. m. empadro- 
namiento, padron, censo, en- 
cabezamiento , encartacion, 
rol. . 
Empadronar. a. y r. empadro- 
nar, encabezar, encartar. 
—r. escribirse. (uno. 
Empaitar.:a. acosar, dar tras 
Empalar. a. empalar. 
Empaliada. f. colgadura. 
Empaliar. a. guarnirlas pareds 
adornos de dela, etc. col- 
gar, emparamentar. 
—met. dissimular. paliar. 
Empalomar. a. Nàut. empalo- 
mar. 7 
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Empalletada. f. Náut. empulle- 
da 


tada. 

Empanada. f. y met. empanada. 

—met. entruchada, pastel, pas- 
telon. 

de fér empanadas. empanar. 

Empanar. a. fèr empanadas. 
empanar. 

Empantanegar. a. empantanar. 

Empapar. a. y r. empapar, 
embeber. 7 

—lo pa ab lo suc. sopetear. 

—r. revestirse. 

Empapatx. m. enfit. ahiteria, 
embarazo ó empacho de estó- 
mago. 

Empapatxar. a. y r. empachar. 

—r. empaparse , ahitarse. 

Empaperaire. m. y f. empape- 
lador. 

Empaperar a. empapelar. 

Empaquetamènt. m. empaque. 

Empaquetar. a. empaquetar, 
empacar , embalijar. 

Emparaular. a. apalabrar. 

Emparentar. a. emparentar, en- 
troncar. [ral. 

Emparrad. m. emparrado, pur- 

Emparrar. a. y r. emparrar. 

—t. parrar, trepar. 

Empassar. a. papar. 

—r. y met. tragarse. || pasar- 
se, colarse. larse. 

dj empassàrsen. defallirse. ahi- 


Empastar. a. ab pasta. empas- 


tar. 
—ab pastetas. engrudar. 
Empastiferar. a. empastissar. 

embarrar , embadurnar. 
Empastissador. m. engrudador. 
Empastissamènt. m. engruda- 

miento. [engrudar. 
Empastissar. a. posar pastetas. 
—y r. embrutar. embarrar, em- 

adurnar. 
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—r. emplastarse. 

Empat. m. empate. 

Empatad, da. adj. empatado, 
pato. 

Empatar. a. empatar. 

Empatx. m. empacho, corri- 
miento, vergiienza. 

—del ventrell. ahiteria. 

dt sens empatx. adv. sin rebo- 
20, nudamente. 

Empatxad, da. adj. corrido. !| 
empachado. || ahito. 

Empatxarse. r. empacharse. 

Empatxorrarse. r. aporrarse. 

Empavessada. f. empavesada, 
pavesada. 

Empavessar. a. empavesar. 

Empeder, ra. adj. estítico, es- 
tiptico. 

Empedernid, da. adj. empeder- 
-nido, guijeño. 

Empedernir. a. r. y met. em- 
pedernir. [ladura. 

Empedrad. m. empedrado, so- 

Empedrador. m. empedrador, 
solador. 

Empedrar. a. empedrar, solar. 

Empedreir a. r. y met. empe- 

rnir. || apelmazar. 

Empegamént. m. empegadura. 

Empegar. a. empegar. 

—lo lliñol. encerotar. 

Empegotar y Empeguntar. a. 
empegar. 

Empelt. m. ingerto, engerto, 
pua. ||ingeridura , engeridu- 
ra, engertacion. 

Empeltad da. p. p. injerto. 

kkterreno d'arbres empeltads. 
engertal. 

Empeltador. m. engeridor. 

Empeltar. a. ingertar. 

de agulla per empeltar. pua. 

Empellar. n. encorar, encore- 
cer. 
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Empèndrer. a. emprender, aco- 
meter , intentar , abarcar, 
apechugar. . 
Empenta. f. cop. empellon , 
rempujon , empujon. 
iHorsa d'alguna eosa contra 
altra. empuje, empujo. 
Empeña.f. del peu. peine, tarso. 
—de la sabata. empella , pala. 
+bax ventre. empeine. 
Empeñament.m. retrovendendo. 
Empeñar. a. y r. empeñar, in- 


teresar, interponer, impeler, ' 


—r. recomendar. obligar. 
F+endeutarse. contraer deudas, 
entramparse. 


Empéñer. a. empellar, empe- 
ller, empujar, rempujar, 
apechugar. o 
peño. m. empeño. || conato, 
ahinco, tema, tenacidad. || 
resorte. 

tab empeño. adv. con empeño. 

Emperador. m. dignitat : pex. 
emperador. 

Emperadora y Emperatris. f. 
emperatriz. 
mperesirse. r. emperezarse. 

Emperifollad , da. adj. repuli- 
do, garifo, jarifo, peri- 
puesto. 

Emperifollar. a. y r. entaras- 
car, emperej ir, repulir, 
empapirotar. [lucirse. 

—r. pomponearse , pompearse, 

—las donas. prenderses 
pero. conj. empero. 
perxellar. a. posar pals en 
as viñas. arrodrigonar, ro- 

igar. 

Empesa. f. adobo, prensa. 


Htráurer l'empesa. desapren- 


sar. 
Empestar. a. apestar. 
Empestiferad, a. adj. pestilen- 
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cial, pestifero , pestilente, 
pestilencioso. 

Empetro. m. pta. empetro. 

Empinad , da. adj. empinado, 
estirado. 

Empinamént. m. empinadura, 
empinamiento. 

Empinar. a. y r. empinar, en- 
cumbrar. 

—r. engarabitarse. 

—lo caball. encabritarse. 

Empireo. adj. empireo. 

Empiric, ca. adj. empírico. 

Empiricamènt. adv. empírica- 
mente. [ peoramiento. 

Empitjoramènt. m. pitjora. em- 

Empitjorar. a. y r. empeorar. 

Emplassamènt. m. emplaza- 
miento. 

Emplassar. a. emplazar. 

Emplastar y Emplastissar. a. 
emplastar. 

Emplastre. m. emplastro , em- 
plaste, emplastadura , em- 
plastamiento , pegado, pego- 
te, plasta. 

——confortatiu. bizma. 

—de farina. puchada. 

—de safrá. socrocio. 

4 posar emplastres. emplastar, 

izmar. [invertir. 

Emplear. a. emplear. |jocupar. || 

Empleo. m. empleo. || ministe- 
rio, puesto, oficio, cargo, 
acomodo , ocupacion , lugar, 
colocacion, plaza.|| inversion. 

—d' oficial d oficina. oficialia. 

% proporcionar empleo. colocar. 

separar d'un empleo ó lle- 
varlo. remover , apear. 

Emplomad , da. adj. empana- 
chado. 

Emplomador. m. emplomador. 

Emplomar. a. ab plom. emplo- 
mar. 
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—ab plomas. emplumar. 

Emplujad, da. adj. llovioso, llu- 
vioso, pluvioso. 

Empoar. a. empozar. 

Empobrid, da. adj. empobrido, 
empobrecido. 

Empobiimènt. m. empobreci- 
miento. [cer. 

Empobrir. a. n. y r. empobre- 

desangrarse. 

Empolainad, da. adj. emperi- 
follad. repulido , peripuesto, 
garifo, jarifo. 

Empolainar. a. y r. emperifo- 
lar. engalanar, empereji- 
lar, repulir , entarascar, 
empapirotar. 

—r. pomponearse, pompearse. 

Empolsamènt. m. polvoramien- 
to. 

Empolsar. a. y r. empolvar, em- 
polvorizar, polvorear, pol- 

- vorizar. 

—r. entraparse. (ria. 

Empoltronimènt. m. poltrone- 

Empoltronirse. r. empoltrone- 
cerse, apoltronarse , poltro- 
nzarse. (vorizar. 

Empolvar. a. empolvar , empol- 

—lo cap. entrampar. 

Empori. m. emporio. 

Empósit. m. poso, hez, asien- 
to, suelo, sèdimento, solada. 

Empostissad. m. entablado, ta- 
blason. 

—per la galeta. sollado. Nàut. 

Empostissar. a. entablar. 

Empotar. a. embotar. 

Empotingar. a. jaropear, ja- 
ropar. 

Empotrar.- a. empotrar. 

Empouar. a, empoar. empozar. 

Emprendar. a. y r. prendar. 

Emprenedor, ra. m. y Í. em- 


prendedor. 


—l', 


ENA 
Emprefiar. a. empreñar. 
Emprés, sa. p. p. de empén- 
drer. emprendido. 
Empresa. Í. empresa. 
Empréstit. m. empréstito, prés- 
tamo , emprestado. 
Empudegad , da. adj. apestado, 
hediondo. 
Empudegar. a. y n. apestar, 
heder , encarcavinar. 
Empuñador, ra. m. y f. empu- 
ñador. [ puño. 
Empuñadura. f. empu ra.|| 
—Nánut. empuñidura. 
Empuñar. a. empuñar, apuñar. 
Emul. m. émulo, emulador. 
Emulació. f. emulacion. 
Emular. a. emular. 
Emulo. m. émulo , emulador. 
Emulsió. f. Farm. emulsion. 
En. prep. en. 
Enagenable. adj. enagenable. 
Enagenació. Í. y met. enage- 
nacion , enagenamiento. 
—met. desacuerdo. 
Enagenamént. m.enagenamien- 
to, elevamiento, elevacion, 
embriaguez. 
Enagenar. a. r. y met. enage- 
—lP ánimo. desobligar. (nar. 
—r. embriagarse, elevarse, en- 
diosarse. 
Enaguas. f. pl. enaguas, na- 
guas, sagalejo, zaugal. 
Enaiguadura. f. Albeit. agua- 
dura, infosura. 
Enaiguarse. r. Albeit. agua- 
Jarse , aguarse. 
Enilage. m. Ret. endlage. 
Enamorad, da. adj. enamora- 
do, derretido. [dizo. 
Enamoradis, ssa. adj. enamora- 
Enamorador, ra. m. y Í. ena- 
morador . [miento. 
Enamoramént, m. enamora- 
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Enamorar. a. y r. enamorar, 
amartelar , prendar. 

—r. engolondrinarse, enqui- 
llotarse. 

Enamoricarse. r. enamoricarse. 

Enamunt. adv. arriba. 

Enano, na. m. y f. nano. enano. 

Enaibolar. a. enarbolar , ar- 
bolar, tremolar. 

Enardimènt. m. enardecimien- 
to, ardimiento, inflamacion. 

—Med. adustion. 

Enardir. a. y r. enardecer, en- 
cender , inflamar. 

—r. d'amor. derretirse. 

Enarmónic , ca. adj. Mús. enar- 
monico. 

Enasprar. a. los arbres. rodri- 
gar, enrodrigonar. 

Btemps de enasprar los arbies. 
rodrigazon. 

Enastar. a. y met. espetar , em- 
broquetar. 

Enavall. adv. abajo. 

4 de teuladas enavall. de tejas 
abajo. 

Encabellada. f. armadura , ar- 
mazon. 
Encabessamènt. m. encabeza- 
miento , encabezonamiento. 
Encabessar. a. encabezar, en- 

cabezonar. 
Encabestrar. a. encabestrar. 
—r. encasquetarse. encasque- 
tarse, encalabrinarse. 
Encadarnad , da. adj. acatar- 
rado, catarroso. 
Encadarnarse. r. acatarrarse. 
Encadenamènt. m. encadena- 
miento, encadenacion , enca- 
denadura, enluzadura, en- 
lazamiento, engazamiento. 
Encadenar. a. y met. encade- 
nar ,eslabonar , concadenar, 
engarzar, enlazar. 
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Encaironad. m. embaldosado. 

Encaironar. a. embaldosar. 

Encalmadura. f. Albeit. encal- 
madura. 

Encalmar. a. atráurer ab afa- 
legs. engatusar , encatusar, 
engatar. 

—r. encalmarse , calmar. 

Encalvirse. r. encalvecer. 

Encalostrarse. r. encalostrarse. 

Encalladero. m. encalladero. 

Eneallamént. m. Náut. varada 
del barco. zabordo , zaborda, 
zabordamiento. 

Encallar. a. y r. atascar. 

—lo barco. Nàut. zabordur. 

—r. atorarse, atramparse. 

Encaminar. a. r. y mel. enca- 
minar. || enderezar , encarri- 
llar, endilgar, guiar. || or- 
denar. || volver. li adestrar. || 
derivar. [sabanada. 

Encamisada. f. encamisada, en- 

Encamorrar. a. engalipar. en- 
gatusar , socaliñar. 

Encanonar. a. encañonar , en- 
cañar. 

—lo fil, seda, etc. encanillar. 

Encant. m. subasta pública. al- 
moneda , subasta , subasta- 
cion. 

de encantamént. encanto. 

de fér encant. almonedear. 

de puesto de cosas vellas per vén- 
drer. vendeja , maulería. 

Encantad, da. adj. met. y fam. 
encantado , embobado , dis- 
traido. || torpe, rudo. 

Encantamént. m. encanto, en- 
cantamiento , embelesamien- 
to, embeleso, encantorio, en- 
cantacion , suspension. 

Encantar. a. y met. encantar. 

4 véndrer al públic encant. al- 
monedear , subastar. 
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—met. y r. dexar suspés. em- 
belesar, absortar, suspen- 
der , hechizar. 

—r. embeberse. 

Encañissad. m. encañado , en- 
cañizada , cañizo, zarzo. 

Encañissar. a. encañar. 

Encapad , da. adj. encapado. 

Encaperutxad , da. adj. enca- 
peruzado. rotado. 

Encapirotad, da. adj. encapi- 

Encapotar. a. encapotar. 

Encapritxad , da. adj. capri- 
chudo , caprichoso, volun- 
tartoso. A 

Encapritxarse. r. encaprichar- 
se, preocuparse, encalabri- 
narse. 

Encaputxar. a. encapuchar. 

Encara. adv. aun, todavía. 

—mes. mas, d mas, aun mas. 

—no. aun no. |Lapenas. 

—que. aunque. 

Encaramènt. m. encaramiento, 
encaro. 

Encarar. n. encarar. 

Encarcarad, da. adj. envara- 
do, yerto. 

Encarcaramènt. m. envaramien- 
to, tesura. || tetano. 

Encarcarar. a. y r. envarar. 

-—r. espetarse. [mente. 

Encaridamènt adv. encarecida- 

Encarimént. m. y met. enca- 
recimiento. 

Encavir. a. subir. 

—met. encarecer. 

Encarnació f. misteri: color. 
encarnacion. (rado. 

Encamad, da. adj. y m. encar- 

—bax. encarnadino. 

Encarnadura. f. encarnacion. 

Encarnar. a. y n. encarnar. 

Encarnatiu, va. adj. Cir. en- 
carnativo, sarcotico. 
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Encarnissad, da. adj. encarni- 
zado. (miento. 

Encarnissamént. m. encarniza- 

Encarnissarse. r. encarnizarse. 

Encárreg. m. encargo, comu- 
sion, recomendacion , enco- 
mienda , dependencia. 

Encarregad, da. adj. encarga- 
do , comisionado. 

—m. mandatario. . 

—f. pl. ramalazo. 

de donar las encarregadas. echar 
la carga. 

Encarregar. a. y r. encargar. 
ll comisionar, cometer, enco- 
mendar, recomendar, dejar,. 
librar, confiar, depositar. * 

—r. entregarst. 

Encarrilar. a. encarrilar. 

Encartació. f. encartacion, en- 
cartamiento. 

Encartar. a. encartar. 


_ Encartronarse. r. acartonarse. 


Encascabellad, da. adj. encas- 
cabelado. [quetar. 

Encasquetar. a. r. y met. encas- 

—r. encalabrinarse. 

Encastar. a. engastar, pegar. 

—r. al cap. encasquetarse. 

Encastellamènt. m. encastilla- 
miento. 

Encastellar. a. y r. encastillar. 


Encatarrad, da. adj. acatar- 


rado , catarroso. 
Encatarrarse. r. acatarrarse. 
Encauamént. m. encovadura. 
Encauar. a. r. y met. encovar, 
amadrigar. [encausto. 
Encàustic. m. Pint. encdustico, 
Encax. m. encaje, ajuste, en- 
garce, union, encajadura, 
muesca. 
—Carp. y Cant. rebajo. 
—de las dènts de la boca. al- 
veolo. 
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—de las dènts de las rodas. en- 
gargantadura. 

Encaxad, da. adj. encajado, 
encajonado. 

—de dos. Impr. duerno. 

—de tres. Impr. terno. 

—de quatre. Impr. cuaderno. 

—de cinc. Impr. quinterno. 

—f. pl. Blas. encajadas. 

Encaxador. m. encajador. 

Encaxar. a. y met. encajar. || 

—Nàut. endentar. funir. 

—met. venir bè. cuadrar, pe- 
tar. llentrar. 

$+donarse las mans. darse la 
mano. 

Encaxonar. a. encajonar. 

Encep. m. cebo. 

Encebar. a. cebar. 

Encegamént. m. met. ceguera, 
ceguedad. [dar. 

Encegar. a. y met. cegar, ven- 

Encenall. m. Carp. viruta, ace- 
pilladura , cepilladura. 

—pl. leña menuda. fagina, 
enjutos , fusta , támaras. 
Encéndrer. a. r. y met. encen- 
der. || iluminar. || enardecer, 

acalorar , inflamar. 
tenardir la sang. requemar. 
—r. arder. |¡ colorar. 
—la vista. encandilarse. 
Encenimènt. m. encendimiento. 
Encendrosar. a. encenizar. 
ncens. m. y met. incienso. 
—de orobias. orobias. 
—mascle. incienso macho. 
8 arbre dels encens.abircuajar. 
Encensada. f. incensacion. 
Encensador. m. turiferario. 
ncensar, a. y met. incensar. 
Encenser m. incensario, turi- 
bulo. 
Encep. m. fogon. (dor. 
Encepador. m. Armer. encepa- 
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Encepar. a. Armer. encepar. 
Encerad, da. adj. y m. encerado. 
Enceramént. m. enceramiento. 
Encerar. a. encerar. 
Encercolar. a. enarcar. 
Encerrosada. f. copo. [car. 
Encerrosar. a. la filosa. enro- 
Encert. m. casualitat. acierto, 
acaso. 
Encertar. a. y met. acertar, 
enristrar. 
—r. esdevenir. acertar. 
Ences, sa. p. p. de encéndrer. 
encendido. 
—adj. vivo , ardido. 
—de fog. rusiente. 
48 color ences. rubro, rubio, 
rubicundo , carmin. 
4e de color ences. aborrachado. 
Encesa. £. iluminacion. || encen- 
dimiento. 
de atrapar á l'encesa. fr. coger 
de manos d boca. 
Encetall. m. devanador. 
Encetar. a. decentar , encentar. 
Encevador. m. cebador , fogon. 
Encevar. a. r. y met. cebar. 
—los gossos. encarnizar. 
—r. + carn morta. encarni- 
Enciam. m. ensalada. [zarse. 
—de lletuga. lechuga. 
Enciamada. f. pastel, alpistela. 
Enciamet. m. lechuguino. 
Enciclic, ca. adj. enciclico. 
Enciclopedia. f. enciclopedia. 
Enciriad , da. adj. enravenad. 
yerto. [trado. 
Enclaustrad , da. adj. enclaus- 
Enclavadura y Enclavamènt. 
m. clavadura , enclavadura. 
Enclavar. a. enclavar , clavar. 
Enclavillar. a. enclavijar- 
Enclenc, ca. adj. enclenque, ce- 
llenco, entecudo , enteco, que- 
bradizo, poquito, escohinado. 
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Enclitic, ca. adj. enclitico. 

Enclos, sa. p. p. de enclóurer. 
incluso. 

Enclotad. m. hondo, hondonada. 

Enclotarse. r. en alguma cosa 
tova. hundirse. 

—l'aigua. encharcarse. 

Enclóurer. a. incluir. |] embe- 
ber, refundir, encerrar, con- 
tener, meter. || coger. || inser- 
tar. || reducir. 

—al mitj. coger en medio. 

Enclusa. f. ayunque , yunque. 

—d' argenter. tas. 

—quadrada. macho. 

dela una al mall l'altra à l'en- 
clusa. una en el clavo y cien- 
to en la herradura. 

Encoladura. f. encoladura, en- 
colamiento. 

Encolar. a. encolar, pegar, 
conglutinar, aglutinar, jun- 
tar. 

Encolerisar. a. y r. encolerizar. 

Encolxad. m. perpunte, gam- 
baj , farseto. or. 

Encolxador, ra m. y f. estofa- 

Encolxar. a. colchar, acolchar, 
estofar. 

Encomanad. m. encomendado. 

Encomanada. f. educanda. 

Encomanadis, ssa. adj. pega- 
dizo , pegajoso. 

Encomanar. a. encomendar. || 
encargar. || apuntar. 

—algun mal. pegar. 

Encomenda. f. encomienda. 

—del ánima. recomendacion del 
alma. 

Encomi. m. encomio. 

Encomiástic, ca. adj. encomids- 
lico. 

Encontinènt. adv. incontinen- 
te, incontinenti. 

Encontorn. m. contorn contor- 
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no. || rededor, vuelo. || peri- 
metro. || vecindad. 
de al encontorn. adv. en con- 
torno , alrededor. 
—pl. adv. alrededores, afueras. 
Encontrad, da. adj. encontrado. 
Encontradamént. adv. encon- 
tradamente. l 
Encontradis, ssa. adj. encontra- 
dizo , topadizo. 
ik ferse encontradis. fr. coger 
al paso. [hallar. 
Encontrar. a. y r. encontrar, 
Encontre. m. y met. encuentro. 
|| choque, tope, topeton, en- 
contron, abordo. || contra- 
tiempo , azar. [tar. 
Encoplar. a. los animals. rea- 
Encoratjar. a. esforzar , desa- 
cobardar , envulentonar. 
Encordar. a. ensogar. 
—los instrumènts músics. en- 
cordar. [tacordio. 
Encordi. m. cert mal. encordio, 
Encordillar. a. encordelar. 
Encordonad, da. adj. encordo- 
nado. 
Encordonar. a. encordonar. 
Encorralar. a. encorralar. 
Encortar. a. encantar. embele- 
sar, hechizar. 


—r. cortarse. [corvar. 
Encorvar. a. y tr. encorvar, re- 
Encotonada. f. cotonada. 


Encotxarse. r. montar en el co- 
che, tomar el coche. 
Encoxar. a. y r. encojar. 
Encoxinada. f. de puntas. ten- 
dido. | 
Encoxir. a. y r. encojar. 
Encrespad , da. adj. crespo. 
Increspador. m. encrespador. 
Encresparse.r.met. encresparse. 
Encrestad,da.adj.empenachado. 
Encrestarse. r. encrestarse. 
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Encreuad. m. jog d' agullas. 
crucillo. 

Encreuar. a. cruzar. 

Encrostamènt. m. incrustacion. 

Encrostar. a. encostrar, incrus- 
tar. 

Encruelirse. r. encruelecerse. 

Encubert, ta. p. p. y adj. en- 
cubierto , oculto. 

Encubridor. m. encubridor. 

—de delictes. receptador. 

Encubrir. a. encubrir. 

—delictes. receptar. 

Encugid, da. adj. encogido. | 
timido. [gimiento. 

Encugimènt. m. y mel. enco- 

Encugirse. r. y met. encogerse. 

—fam engurruñarse. 

Encullid , da. adj. y met. enco- 
gido. 

—met. timudo , corto. 

Encullimènt. m. y met. encogi- 
miento. || corrugacion , con- 
traccion. 

—Anat. crispatura. 

—met. atamiento, vergúenza, 
aturdimiento. 

Encallir. a. r. y met. encoger. 
|| recoger. 

“—T. contraerse , acortarse. 

—met. cortarse. 

Encuñ. m. cuño. [cuñar. 

Encuñar. a. acuñar, cuñar, en- 

Endañamént. m. enconamiento. 

Endofiar. a. y r. enconar , en- 
crudecer. 

Endarrera. adv. atrás, arredro. 

Sanar Ó quedar endarrera, met. 
atrasarse. 

ds ferse ó tirarse endarrera. ha- 
cerse atrás. 

$ quedarse endarrei a. rezagar- 
se, atrasarse. 

di tornarendarrera.volver atrás, 


desandar to andado. 


Endarrerimént. m. atraso. 
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Endarrerir. a. y r. atrasar. 

Endatrerits. m. pl. atrasados, 
caidos. [arredro. 

Endatrás. adv. endarrera. atrás, 

Endauad, da. adj. escaqueado. 

—Blas. escacado. 

Endavallada. f. davallada. ba- 
jada, pendiente , declive , de. 
clivio. 

Endavan. adv. adelante. 

de passar endavant. ir adelante.ll 
adelantarse , tomar la delan- 
tera. 

—alguna cosa. llevar adelante. 

4 d'avuy endavant. adv. de 


hoy en adelante , de hoy mas. 
Endecàgono. m. Geom. ende- 
cdgono. [casilabo. 


Endecassil-labo , ba. adj. ende- 
Endemá. adv. el otro dia, el 
dia siguiente , el dia despues. 
Endémic, ca. àdj. endémico. 
Endemoniad , da. adj. endemo- 
niado, endiablado, energúme- 
no, dado al diablo. 
qyà la endemoniada. adv. d la 
diabla. 
Endemoniadura. f. diablura. 
Endemoniar. a. y r. espiritar, 
endiablar , endemoniar. 
Endentad, da. adj. dentado. 
—Blas. endentado. (tras. 
Enderrera. adv. endarrera. a- 
Enderrocamènt. m. demolicion. 
Enderrocar. a. demoler, der- 
rocar. 
Endemasia y Endesmasia. adv. 
demasiadumente, nimiamente. 
Endetrás. adv. éndatrás. atrás. 
Endeutarse. r. endeudarse,adeu- 
darse, entramparse. 
Endevant. adv. endavant. ade- 
lante. 
Endevi. m. adivino , agorero. 
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Endevinació. f. adivinacion, a- 
Uero. 

Endevinad, da. adj. predicho. 

Endevinador y Endevinaire. m. 
adivino , agorero , pronosti- 
cador , prodigiador , présa- 
80, profeta. 

Endevinalla. f. acertijo, cha- 
rada, adivinanza. || pronos- 
tico, prediccion, adivinacion. 

Endevinar. a. adivinar , acer- 
tar, pronosticar, predecir, 
profetizar , deletrear. 

—lo pensamènt. leer el pensa- 
miento. Jorio. 

Endevinatori, ria. adj. divina- 

Endiablad, da. adj. y met. en- 
diablado. 

—met. cojitranco. (bla. 

de a la endiablada. adv. á la dia- 
de criatura endiablada. mal en- 
gendro. 

Endiabladura. f. diablura. 

Endiastrad, da. adj. endiabla- 
do, empecatado , revuelto, 
revoltoso. [guear. 

Endiastrejar. a. travesear, tras- 

Endibia. f. escarola. endibia. 

Endimoniad, da. adj. endemo- 
niad. endemoniado, energú- 
meno. 

Endimoniar. a. y r. endemo- 
niar. endemoniar, espiritar, 
endiablar. (tro. 

Endins y Endintre. adv. aden- 

Endolar. a. enlutar. 

Endolsir. a. endulzar , adul- 
zar, azucarar, enmelar, sua- 
vizar. 

Endomascad , da. adj. damas- 
cado , adamascado. 

Endormiscad, da. adj. semidor- 
mido , traspuesto. 

Endormiscarse. r. adormecerse, 
trasponcrse, adormicarse. 
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Endòs. m. endoso, endorso, 
contenta. [contentar. 
Endossar. a. endosar, endorsar, 
Endrapar. a. fam. embuchar, 
zampar , embutir , mamar. 
Endressad , da. adj. aseado, 
compuesto. 
Endressar. a. aderezar.|| asear, 
componer. 
Endressera. Í. paraje, puesto. 
Endret. m. paratge. paraje, 
puesto, sitio. 
cara oposada al revés. haz. 
Endriag y Endriago. m. cert 
mónstruo. endriago. 
Endropirse. r. emperezarse. 
Endurid, da. adj. endurecido, 
uljeño. to. 
Endurimènt. m. endurecimien- 
Endurir. a. y r. endurecer, en- 
durar. 
—r. acorcharse, encallecerse. 
Enemig, ga. adj. enemigo. || 
hostil. || opuesto. 
—en los dits. repelo , repelon, 
padrastro. miga. 
Enemistad. f. enemistad , ene- 
Enemistar. a. y v. enemistar. 
—r. desamistarse. 
Energia. f. energía, viveza. 
Enérgic, ca. adj. enérgico. 
Enérgicament. adv. enérgica- 
mente. [gúmeno. 
Energúmeno, na. m. y É. ener- 
Enervar. a. enervar, desner- 
var , embotar. 
Enfabarse. r. embelesarse , em- 
bobarse. [Aino. 
Enfadad , da. adj. airado, mo- 
—met. ahito. [mente. 
Enfadadamènt. adv. enojada- 
Enfadadis, ssa. adj. enfadadi- 
20, enojadizo, berrin , per- 
rengue. 
Enfadar. a. y r. enfadar, eno- 
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jar, apurar, ofender, atu- 
far, marear, fastidiar, dis- 
gustar , cansar, chocar. 

—r. airarse , enfoscarse, atu- 
farse, avisparse, abernar- 
darse , ahorcarse. 

Enfado. m. enfado, enojo, ce- 
ño, sobrecejo, agrazon, ra- 
bia, entrecejo, fastidio, ma- 
reo.||molestia, impertinencia. 

Enfados, sa. adj. enfadoso, eno- 
joso, pesado, importuno, im- 
pertinente , molesto , chin- 
choso, tedioso, oneroso, gra- 
ve, sobon, piojo pegadizo. 

Enfalegamènt. m. deslumbra- 
miento. candilar. 

Enfalegar. a. deslumbrar , en- 

Enfangad , da. adj. enlodado, 
encenagado. [rador. 

Enfangador, ra. m. y f. embar- 

Enfangamènt. m. entodadura, 
encenagamiento. 

Enfangar. a. r. y met. enlo- 
dar, entarquinar, embar- 
rar , barrar. 

—r. encenagarse. 

Enfarcellar. a. enfardelar. 

Enfardar.a. enfardar, embalar. 

Enfardellador. m. enfardela- 
dor. "dura. 

Enfardellamènt. m. enfardela. 

Enfardellar. a. enfardelar.: 

Enfarinar. a. enharinar. 

Enfasis. f. énfasis. 

Enfàtic, ca. adj. enfático. 
nfermer , ra. m. y f. enfer- 
mero. 

Infermeria. f. enfermeria. 

Enfervorisar. a. y r. enfervo- 
rizar , fervorizar. 

Enfeudació. £. enfeudacion, in- 
Jeudacion. 

Enfeudar. a. enfeudar, infeu- 
dar , feudar. 
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níf:. adv. en fin, por fin. 

Enfilada. f. fa: por fe hi- 
lada, ristra, runfla. 

—de fruita seca. rastra. 

—de grans de vidre. abalorio, 
rocalla. 

—pl. Blas. enfiladas. 

Enfilador, ra. m. y f. engar- 
zador , engazador. 

Enfilar. a. enhilar. ||ensartar, 
engarzar, engazar. || enft- 
lar. ||hilar. > len 

—l' agulla. enhebrar. 

—r, remontarse, repinarse, en- 
caramarse, [ po. 

Enfilosada. f. encerrosada. co- 

Entfilosar. a, encerrosar. enro- 
car. 

Enfistularse. r. enfistularse. 

Enfit. m. ahito, ahitera. 

Entitad, da. adj. ahito. 

Enfitar. a. y r. ahitar, empa- 

—p, empaparse. [char. 

Enfiteota. m. enfiteuta. 

Enfiteusis. f. enfiteusis. 

Enfiteuta. m. enfiteuta. 

Enfitéutic, ca. adj. enfitèutico. 

Enflaquir. a. y r. aflaquir. en- 
flaquecer, extenuar, postrar, 
infirmar. 

—r. acecinarse , alaciar. 

Enfletxad, da. adj. enflechado. 

Enflocad, da. adj. floqueado, 
enguedejado. 

Enflocadura. f. flocadura. 

Enflocar. a. encintar , lacear, 
cairelar. 

—r. engalanarse, emperejilar- 
se, empapirotarse. 

Enfondir. a. ahondar, profun- 
dizar , cavar. 

—la terra. zahondear. 

—lo clot per plantar arbres. re- 
hoyar. 


Enfóndrerse. r. aplomarse. 
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Enfonsamènt m. hundimiento. 
Enfonsar. a. hundir, rehun- 
dir, sumergir. 
—r. aplomarse, sumirse, za- 
hondarse. 
Enfora. adv. hácia fuera. 
Enforcar. a. enristrar. 
Enformador. m. Carp. formon, 
escoplo. 
de forad ó tall fet ab l'enfor- 
mador. escopleadura. 
detallar ó foradar ab l'enfor- 
mador. escoplear. 
Enformatjad (estar mal). fr.met. 
estar uno mal guisado. 
Enfornar. a. posar al forn. en- 
hornar, ahornar. (tor. 
ik enastar. espetar., embroque- 
Enforro. m. forro. forro. 
Enfortimènt. m. fortalecimien- 
to, retesamiento , reteso. 
Enfortir. a. y r. donar forsas. 
fortalecer, fortificar, enro- 
bustecer , roberar, vigorar. 
—los paños, sombreros, etc. 
enfurtir. [retesar. 
de donar consistencia. atiesar, 
de endurir. endurecer. 
—r. encallecerse. 
—lo vént. arreciar. 
Enfosquir. a. y r. oscurecer, 
lobreguecer. 
—r. lo cel. enfoscarse. 
Enfranquir. a. enfranquecer. 
Enfrenador. m. enfrenador. 
Enfrenamént.m.enfrenamiento. 
Enfrenar. a. enfrenar. 
Enfront. adj. y adv. frontero. 
—m. Jrente, frontis, frontis- 
picio, fachada. 
—ady. enfrente. 
Enfundarse. r. fixarse. pararse. 
Enfurismad , da. adj. sañoso, 
sañudo , rabioso. 
Enfurismar. .a. r. y met. enfu- 
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recer , encolerizar , ensa- 
far, embravecer , encruele- 
cer, enardecer , escandecer. 

—r. arrebatarse , enfuri smar- 
se, descrismarse, encarni- 
garse, entigrecerse , ensan- 
grentarse , desbautizarse , 
desenfrenarse, embotijarse, 
bramar, rehervir, echar el 
hatillo al mar. 

Enfustamént. m. enmadera- 
miento. [blar. 

Enfustar. a. enmaderar. ||enta- 

Enfutimad, da. adj. travieso, 
diablo. 

Enfutimarse. r. amostazarse. 

Engabiar. a. enjaular. 

Engafetar. a. posar gafets. en- 
corehetar. 

Engalanar. a. y r. engalanar. 

—r. lucirse. 

Engalipador y Engalipaire. m. 
embaucador, engaitador, gi- 
tano , droguista. 

Engalipamént. m. 
miento. 

Engalipar. a. embaucar, engai- 
tar, encatusar , engaritar, 
socaliñar , entruchar , enga- 
tar, entrampar , embocar, 
enclavar, gitanear , freirse- 
la, cazar, meter en la huerta. 

Engalonamènt. m. galoneadura. 

Engalonar. a. galonear, fran- 
jar, franjear. 

Enganxador, ra. m. y f. en- 
ganchador. 

Enganxamènt. m. engancha- 
miento. || enganche. |¡recluta. 

Enganxar. a. enganchar. | en- 

arabatar. 

—Mil. reclutar. 

Engafi. m. engaño. llerror, fa- 
encia. |¡ fraude, fraudulen— 
cia, trampa, treta, manta. 


engatusa- 
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ll invencion, impostura. || bur- 
la, burleria, carambola. 
tanarabengañ. fr. ir de mala. 
$sens engañ. adv. desengaña- 
damente. 
Engañabobos. m. engañabobos. 
| espantavillanos. 
Engañad, da. adj. iluso. 
$ fácil de ser engañad. moto.'i- 
to, motolótico. [so. 
Engañadis , ssa. adj. engañadi- 
$ facil de engañar. mollar. 
Engañador, ra. adj. engañador. 
Engañapastor. m. aucèll. cue- 
reta. engañapastor. 
Engañar. a. engañar. || tram- 
pear. || mentir. | burlar, bro- 
mear. || alucinar. 
—ab sofismas. paralogizar. 
—r. trasoñar. 
Engañifla. f. fam. engañifa, 
trampantojo , droga, alican- 
—pl. retóricas. [tina. 
Engaños, sa. adj. engañoso, 
tramposo, falaz , refalsado, 
nugatorio , ilusivo, deluso- 
rio, trompero , especioso. 
ngargallar. a. y met. engar- 
gantar. 
—met. decir deletreado. 
Engast, m. engaste, engacta- 
ura. [jorelador. 
Engastador. m. engastador, en- 
Engastar. a. engastar, enjoyar. 
Engelosir. a. y r. encelar. 
Engendrable. adj. engendrable. 
Engendrad, da. adj. engendra- 
O, congentlo.. 
Engendrador, ra. m. y f. en- 
gendrador, procreador, pro- 
creante. 
endrar. a. y met. engen- 
_drar, procrear , producir. 
Engiñ. m. ingenio, ingeniatu- 
ra, ingeniosidad. 
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Engiñar. a. y r. ingeniar. 
—Y. amanarse. 
Engiñer. m. ingeniero. 
Engiñeria. f. ingeniería. 
Engiños, sa. adj. ingenioso, ma- 
ñoso. [entorno. 
Engir ó En gir. adv. al rededor, 
Englantina. f. pta. jazmin real. 
Englutir. a. engulíir. 
Engolfarse. r. y met. engolfur- 
se, engolfar. 
Engolillad. adj. engolillado. 
Engollidor, ra. m. y f. engu- 
Engollir. a. engullir. (llidor. 
Engolosinar. a. engolosinar. 
Engomadura. f. engomadura. 
Engomar. a. engomar. 
Engordimènt. m. gordura. 
Engordir. n. y r. engordar. 
Engorjar. n. y r. engullir. 
Engormandir. a. engolosinar. 
——, arregostarse, vegoslurse. 
Engorro. m. engorro. 
Engorronirse. r. engurruñarse. 
Engorros , sa. adj. engorroso. 
Engraellad. m. Árq. contigna- 
cion , zampeado 
—en las presas, ponts, etc. pi- 
lotaje. 
Engraellar a. Arq. encabriar. 
Engranall. m. llog en que s? 
atrau la cassa. cebadero. 
—per cassar l' astor. Cetr. choca. 
dk atractiu per la cassa y met. 
cebo. |' señuelo , reclamo. 
Engranallar y Engranar. a. y 
met. cebar. 
—met. saborear , entruchar. 
Engrandimènt. m. engrandeci- 
miento. 

Engrandir. a. y met. engran- 
decer. || engrandar. 
—met. levantar, realzar.|| so- 

lemnizar, magnificar, bende- 


Fngredar. a. engredar. — (cir. 
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Engrescarse. v. encresparse, en- 
frascarse, embregarse, en- 
foscarse. 

Engrexamènt. m. gordura. ¡| 
engrasacion. 

Engrexar, a. r. y met. engor- 

r.|| engrasar, cebar. 

—als animals. sainar. 

—r. embarnecer , embastecer. 

Engroguirse. r. enmarillecerse. 

Engros. adv. por mayor. 

Engrossir. a. engrosar. 

Engrudos, sa. adj. sarroso. 

Engruna. m. miaja, migaja, 
miga, pizca , poco. 

Engrunar. a. desmigar , des- 
migajar, rallar. —' 

Engrut. m. sarro, viscosidad. 

Engruxir. a. y r. engrosar. 

Engualdrapar.a.engualdrapar. 

Enguantad, da. adj.enguantado. 

Enguañ. m. hogaño, hogañazo. 

Enguixamént. m. enyesadura. 

Enguixar. a. enyesar. 

Engullir. a. engullir. 

- Enhorabona. f. enhorabuena, 
norabuena, parabien, pláce- 
me, felicitacion. 

4 donar la enhorabona. felici- 
tar, gratular. 

Enhoramala. f. enhoramala, 
noramala. 

Enigma m. enigma, simbolo. 

—de paraulas. logogrifo. 

Enigmàtic, ca. adj. enigmático. 

Enigmatista. m. enigmatista. 

Enjogassad, da. adj. jugueton, 
retozon , retozador. 

Enjogassarse. r. retozar , jugue- 

Enjoncar. a. coger. [tear. 

—met. traer O hacer venir d 
la gamella. 

Enjoyar. a. enjoyar. 

Enjugassad, da. adj. jugueton, 
retozon, retozador. 
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Enjugassarse. r. juguetear, re- 
tozar. 

Enjuñir. a. y met. acoyundar. 

Enjudiciar. a. enjuiciar. 

Enllà. adv. allà, hacia allá. 

Enllacada. f. rubinada. aluvion. 

Enllardamént. m. emborraza- 
miento. 

Enllardar. a. untar ab llard. 
enlardar , pringar , emprin- 
gar, lardar, lardear. 

de clavar tallets de cansalada en 
la carn. emborrazar, mechar. 

Enllás. m enlace, enluzadura, 
enlazamiento , ligazon, tra- 
bazon, nudo, nexo, coliga- 
cion , maridaje. 

Enllassador, ra. m. y Í. enla- 
zador. 

Enllassar. a. enlazar , entrela- 
zar , eslabonar, tejer, mu- 
ridar. 

Enllefernar. a y r. pringar. 

—y. emplastarse. 

Enllepolimènt. m. regosto. 

—met. golosina , cebo. 

Eullepolir. a. engolosinar. 

—T. Arregostarse. 

Enllestimènt. m. prisa, des- 
parpajo , despacho. 

Enllestir. a. despachar. 

—n. y r. despacharse, darse 
prisa. 

* fer enllestir. meter prisa. 

Enllisar. a. enlizar. 

Enllosad. m. enlosado, losado. 

Enllosar. a. erlosar , losar. 

Enllotar. a. enlamar , entar- 

uinar. 

Enlluernamènt. m. deslumbra- 
miento , traslumbramiento. 
Enlluernar. a. y r. deslumbrar, 

encandilar , oscurecer. 

—r. traslumbrarse. 

Enllustrar. a. alustrar , enlus- 
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trecer, lustrar , limpiar, pu- 
limentar , pulir. 

—los metalls. Plat. gratar. 

Enmagatsemar. a. almacenar. 

Enmagrimént. m. encanijamien- 
to. 

Enmagrir. a. y r. eamagrecer. 

—r. acecinarse , secarse , enca- 
njarse, enjugarse, enlaciar- 
se, varearse. 

Enmalaltirse. r. enfermar. 

—los gats per menjar ratas. ra- 
tonarse. 

Enmaliciarse. r. enquimerarse. 
apesadumbrarse, amostazar- 
se. 

Enmangrar. a. enalmagrar. 

Enmanillad , da. adj. esposa- 
do , desposado. 


Enmanlleutar. a. manlleutar. 


afianzar. 

Enmanllevad , da. adj. de pres- 
tado, prestado. 

Enmanllevar.a. pedir prestado. 

Enmantar. a. enmantar , aman- 
tar. 

Enmarañar. a. y r. intrincar. 

—r. desamistarse. [so. 

Enmascarad , da. adj. fuligino- 

Enmascarar. a. r. y met. tiz- 
nar, entiznar, chafarrinar, 
enlodar. 

—r. encaratularse. 

atsinad. da. adj. tosigosa. 

—ab herbas. herbolado. 

Enmatsinador, ra. m. y f. en- 
venenador , emponzoñador. 

Enmatsinamènt. m. envenena- 
mento, emponzoñamiento, a- 
losigamiento. 

Enmatsinar. a. envenenar , em- 
ponzoñar, atosigar , entosi- 
gar, tosigar , enerbolar , a- 
pestar. 

—P aigua. embarbascar. 
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Enmelar. a. enmel::r. ' 
Enmerdissar. a. y met. emba- 


durnar. 
Enmetxadura. f. y Enmetxad 
per testas. m. empalmadura. 
Enmetxar. a. empalmar. 
Enmidonar. a. almidonar. 
Enmodorrirse. r. amodorrarse. 
Enmortallar. a. amortajar. 
Enmotllar. a. amoldar, moldar. 
Enmustigad, da. adj. marchito. 
Enmustigar. a. y r. marchitar. 
Ennavegarse. r. engolfarse. 
Ennegrid, da. adj. atezado, te- 
zado. 
Ennegrir. a. y r. ennegrecer, 
negrecer, denegrecer, atezar. 
—r. lo cel. cerrarse ó encapo- 
tarse el cielo. 
Enneulid, da. adj. trasijado. 
Enneulirse. r. enlaciarse , ar- 
gúellarse, anudarse, varear- 
se. to. 
Ennoblimént. m. ennoblecimien- 
Ennoblir. a. y met. ennoblecer. 
—met. esclarecer, ilustrar, ca- 
lificar. 
Ennuagarse. r. atragantarse, 
añuscar.., [rado. 
Ennubolad, da. adj. anubor- 
Ennubolar. a. y r. anublar, nu- 
—r. aborregarse. [blar. 
Enorme. adj. enorme , inmenso, 
capital, grave. [vedad. 
Enormitat. f. enormidad, gra- 
Enquadernació. f. encuaderna- 
cion. (nador. 
Enquadernador. m. encuader- 
Enquadernar. a. encuadernar. 
Enquiet , ta. adj. inquiet. ¿n- 
quieto. (tar. 
Enquietar. a. inguietar.'inquie- 
Enquimerada. f. pesadumbre. 
Enquimerar. a. y r. apesadum- 
brar., desazonar. 
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—r. enojarse, irritarse, amos- 
tazarse, atufarse, resabiarse. 

Enquiridion. m. enquiridion. 

Enquitranadura.f.embreadura. 

Enquitranar. a. alguitranar, 
embrear. [hino. 

Enrabiad, da. adj. rabioso, mo- 

—m. lucifer. 

Enrabiarse. r. rabiar. 

he fer enrabiar. infernar. 

Enraderamènt. m. de fret. ate- 
rimiento. [se. 

Enraderarse, r. de fret. aterir- 

Enrahonad, da. adj. razonado, 
razonable. 

Enrahonador, ra m. y f. ha- 
blador , parlador , parlero, 
garlador , recitador. 

Enrahonamént. m. razonamien- 
to, plática, recitacion. || ha- 
bladuria , parlamento, par- 
latorio. 

—á cau d'orella. cuchicheo. 

Enrahonar. a. hablar.|| tratar, 
departir. || parlar, garlar.!| 
recitar, razonar.||idesenmu- 
decer. 

—per los colses. fr. met. ha- 

lar por las coyunturas. 


Enrajolad. m. ladrillado, en-' 


ladrillado, enladrilladura, 
soladura. [sobresuelo. 

de pavimènt nou sobre del vell. 

Enrajolador. m. solador. 

Enrajolar. a. enladrillar, solar. 

—de nou sobre lo vell. sobre- 
solar. 

—n. fam. tornarse rotj per ver- 

oña. sonrosearse, emberme- 

Jecer, embermejecerse. 

de fer enrajolar. met. sonrojar, 
sonrosear. 

tenir lo ventrell enrajolad. 
fr. y met. no tener nada en 
el estómago. 


ENR 

Enramad , da. adj. parrado. 

Enramada. f. enramada. 

Enramar. a. y r. enramar. 

—r. ramificarse, parrar. 

Enranciarse. r. enranciarse. 

Enravenad, da. adj. yerto, tie- 
so, trastesado , estirado. 

Enredad , da. adj. met. os- 
curo, confuso. 

Enredador, ra. m. y Í. enre- 
dador, tramoyista. 

—f. pta. enredadera. 

Enredar. a. y r. enredar.llem- 
barbascar. 

—algun negoci. entrampar. 

—r. encarrillarse. 

Enredo. m. enredo. || trampa.ll 
caramillo. || espinar. 

Enredos, sa. adj. enredoso, pan- 
tanoso. 

Enregullad , da. adj. ronco. 

Enregullarse. r. enronquecerse. 

Enrera. adv. endatrás. atrás, 
arredro. 

Enrevés. m. envés , espalda. 

de del enrevés. envesado. 

*al ó del enrevés. adv. al re- 
vés , del reves. 

Enrexad. m. enrejado, verja. 

—de fogaina. sabalera. 

Enrexar. a. enrejar, encambro- 
nar. 

Enric (cosa de). adj. enrigueño. 

Enriquidor , ra. m. y f. enri- 
quecedor. (enjoyar. 

Enriquir. a. y r. enriquecer. || 

—r. engordar. 

Enristrar. a. enristrar. 

Enrodar. a. enrodar. 

Enrojir. a. enrojar, enrojecer. 
llenrubiar, rubificar. 

Enronquirse. r. enronquecerse, 
enronquecer. [rillar. 

Enroscar. a. enroscar , entor- 

—Náut. adujar. 
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Enrossar y Enrossir. a. fèrtor- 
nar ros. enrubiar. 
Enrotllar. a. rodejar. rodear, 
circutr. 
Fcaragolar. arrollar , rollar. 
Enrubinar. a. enlamar, entar- 
quinar , aguachinar. 
Enrunar. a. arramblar. 
Ensa. m. meliloto. 
per tassar aucèlls. reclamo. 
Ensá adv. acá, hácia acd. 
$ ¿de quand ensá? adv. decuan- 
do aca. 
Ensabonada. f. jabonado, ja: 
bonadura, enjabonadura. 
—en la roba. ojo. 
Ensabonar. a. y met. enjabo- 
nar, jabonar. [do. 
troba per ensabonar. jabona- 
Ensacar. a. ensacar, entalegar. 
Ensafranar. a. azafranar. 
Ensaginad , da. adj. hojaldra- 
do. (brada. 
Ensaginada. f. hojaldre, gine- 
Ensaginar. a. hojaldrar. 
Ensajador, ra. m. y f. ensaya- 
r. 
Ensajar. a. y f. ensayar.|| ten- 
tar, probar. 
—la veu ó los instrumènts. Mús. 
preludiar. 
Rtornar á ensajar. reensayar. 
—r. adiestrarse. 
nsajornar. a. soasar , salco- 
char, sancochar , perdigar, 
emperdigar , sofretr. 
nsalm. m. ensalmo. 
Ensalmador, ra. m. y f. ensal- 
mador. 
Ensalmar. a. ensalmar. 
Ensalobrirse. r. ensalobrarse. 
Ensalsador, ra. m. y f. ensal- 
zador. 
Ensalsamènt. m.ensalzamiento. 
Ensalsar. a. ensalíar , subli- 
16" 
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mar, encumbrar , entroni- 
gar, realzar. [rado. 

Ensamarrad, da. adj. enzamar- 

Ensangar y Ensangrentar. a. 
ensangrentar. 

Ensardinar. a. espetar. 

Ensatj. m. ensayo. || prueba, 
tentativa. |] prolusion , pre- 
lusion. 

—dels metalls. ensaye. 

“de la veu ó dels instruménts. 
Mús. preludio. 

M segon ensatj. reensayo. 

Enselladura. f. ènsilladura: 

Ensellar. a. ensillar. 

Ensenad, da. adj. ensenado. 

Ensenada. f.tensenada. 

Ensendemá. adv. el dia siguien- 
te. [dor. 

Enseñador, ra. m. y f. enseña- 

Enseñansa. f. enseñanza, ense- 
ño, disciplina, discipulado. 

Enseñar. a. enseñar. || adies- 
trar. || instituir, profesar, 
leer. || apacentar. || mostrar. 

—-las dents. mostrar el estuche. 

Enseñorir. a. y r- enseñorear. 

Enseuar. a. ensebar. 

Ensinestrar. a. adiestrar, ades- 
trar, ensayar. 

Ensitjar. a. ensilar. 

Ensobornar. a. sobornar. sobori- 
nar, cohechar , corromper. 

Ensofrar. a. azufrar. s da 

Ensopegada. f. tropiezo, tro- 
pezon 3 trompicon , tropeza- 
dura, traspte. 

Ensopegador. m. tropezadero. 

Ensopegar. a. tropezar, dar 
traspies. ¿[contrar. 

—met. trobar á algú. topar, en- 

—y. trobarse. acertarse, encon- 
trarse. 

Ensopid, da. adj. amodorrado, 
modorro , letárgico. 
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Ensopimènt. m. modorra, le- 
targo, adormecimiento, so- 
por, azorramiento. 

Je causar ensopimènt. modorrar. 

Ensopir. a. modorrar, embe- 
leñar. 

—r. amodorrarse , azorrarse. 

Ensorrarse. Y. 1 emba:cació. 
encallar. 

de enlfonsarse. hundirse, rehun- 
dirse, aplomarse. [rar. 

Ensucrar. a. enzucarar, azuca- 

Ensumar. a. olfatear, husmear, 
oliscar. [enflautado. 

Ensuperbid, da. adj. hinchado, 

Ensupe: bir. a. y r. ensoberbecer, 
envanecer, inflar, enfurecer. 

—r. hincharse, entonarse, en- 
tronizarse, endiosarse , 'en- 
toldarse , engolondrinarse, 
engolletarse,, encumbrarse, 
arriscarse. 

Ensutjar. a. tiznar, entiznar. 

Entabanar. a. encalabrinar. 

Entafuramènt. m. zampuzo. 

Entafurar. a. emboscar, zam- 
puzar, zambucar , zampar. 

Entapissar. a. entapizar, tapi- 
zar, colgar, entoldar. 

Entarimad m. entarimado. 

Entarimar. a. entarimar, solar. 

Entauladora. f. mazo. 

Entaular. a. entablar. 

Ente. m. Filos. y met. ente. 

Entecad, da. adj. entecado, es- 
colimado. 

Entelar. a. y r. empañar. 

—r. los ulls. vidriarse los ojos. 

Entèndrer. a. y r. entender. || 
comprender, conocer. || inter- 
pretar. || otr. 

—la flor. fr. advertir la trampa 
en lo jog. descornar la flor. 

—met. caer en el chiste. 

*a mon en:éndrer. d mi ver. 
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* donar à enténdrer. significar. 

deno enténdrerhi res Ó borrall. 
fr. no entender pizca. 

Entendrimènt. m. enterneci- 
miento. 

Entendrir. a. enternecer. 

Entenederas. f. pl.entendederas. 

Entenedor , ra. m. y Í. enten- 
dedor. (uno. 

Entenènt (donar). fr. entrar á 

Entenimènt. m. entendimiento. 
li mente. || meollo. 

de ab entenimént. adv. cuerda- 
mente. || religiosamente. fam. 

* pérdrerhi l'entenimènt. des- 
cabezarse. 

a posar entenimènt. fr. ajui- 
ciar, asesar. 

Enter, ra. adj. entero || enteri- 
zo. || íntegro. || sano, incor- 
rupto. || intacto. || plenario. 

de per enter. adv. por entero. 

—tor. in solidum. 

Enterad. adj. inteligenciado. 

Enteramènt. adv. enteramente, 
integramente ,consumadamen- 

Enterar. a. enterar. E 

Enterbolimènt. m. turbiedad. 

—met. entorpecimiento. 

Enterbolir. a.enturbiar turbar. 

—r. met. entorpecer. 

Enterc, ca. adj. dit de la roba. 

dur. terco, tieso.  [entero. 

Enteresa. f. entereza, integri- 
dad. [damente. 

Enternidamént. adv. enterneci- 

Enternimént. m. enternecinuen- 

Enternir. a. enternecer. (te. 

—r. emblandecerse. 

Enterrador, ra. m. y Í. enter- 
rador, sepultador , sepultu- 
rero. (sepultar. ' 

Enterrar. a. y met. enterrar, . 

—met. soterrar. 

* sens enterrar. insepulto. 
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Enterro. m. entierro, enterra- 
miento, mortuorto , funeral. 

Entés, sa. p. p. de entèndrer. y 
adj. entendido, conocido, com- 
preso. [mente. 

Entesamènt. adv. entendida- 

Enteulamènt. m. Arg. encorni- 
jamiento, cornijamento, cor- 
nijon , cornisamento , cornt- 
son. [ friar. 

Entibiar. a. y met. entibiar, en- 

Entimema. m. Filos. entimema. 

Entimemátic , ca. adj. entime- 
màtico. 

Entiplad , da. adj. tiplisonante. 

Entiquela. f. lentejuela, tem- 
dleque. [mento. 

Entitat. f. entidad. || monta, mo- 

+de poca entitat. adv. de chin- 
cha y nabo. (na. 

4cosa de poca entitat. pampli- 

Entoldar. a. entoldar , toldar. 

—los carros. entalamar. 

Entonació. f. entonacion.||en- 
tonamiento , entono. 

Entonad , da. adj. entonado, 
vano , vanaglorioso , encres- 
tado, entopetado, engallado, 
engolletado, patitieso, tieso, 
encastillado. 
tonador,ra. m. y f.entonador. 

+ llibre per entonar. entonato- 
rio. 

Entonamènt. m. entonamiento. 
llengreimiento, envanecimien- 
to,endiosamiento, entono, so- 
berbia , tufo , entonación, in- 
flacion, porra , toldo, mon- 
tantada, mirlo, mirlamiento. 

Entonar. a. entonar. 

—r. met. entonarse , engreirse, 
envanecerse , endiosarse , en- 
Bolletarse , mirlarse , entro- 
nizarse, revestirse, esponjar- 
se , resoldurse. 
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Entontimént. m. entontecimien- 

to, embobecimiento , atonta- 
miento. 

Entontir. a. y r. entontecer, em- 
bobecer, atontar , infatuar, 
emborrachar. 

—r. emborricarse. 

Entorn. ady. contorno, rede- 
dor , derredor. 

—prep. d vueltas. 

4t al entorn. adv. en contorno, 
al derredor, en derredor, en 
torno, al retortero. 

Entornpeu. m. rodapié. 

Entorpid , da. adj. pasmado, 
arvecido. I 

Entorpimènt. m. entorpecimien- 
to, pasmo, tetano. 

Entorpir. a. y r. entorpecer, 
entumecer , embrutecer , pas- 
mar. 

—r. adormecerse. 

Entortolligamént. m. enrosca- 
dura. || retortijon. 

Entortolligar. a. enroscar. || re- 
tortijar. 

Entorxud. m. entorchado. 

Entorxar. a. entorchar. 

Entrada. f. entrada. || boca. || 
umbral , puerta. || ingreso. || 
principio. |¡introduccion, pro- 
logo. 

—de caball siciliá. entrada de 
caballo y parada de borrico. 

—de contrabando. meteduria. 

—de fosc, ó de nit. boca de noche. 

—de la casa. zaguan. 

—del carrer. bocacalle. 

—en las terras tancadas. boque- 

—estreta. boquete. (ra. 

—successiva de cosas. subintra- 
cion. [caber. 

detenir entrada. tener cabida, 

Entrant. p. a. y adj. entrante. 

—adj. entrematido. 
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Entraña. f. y met. entraña. || 
—pl. vientre. (viscera. 
Entrañable. adj. entrañable. 
Entrañablemént. adv. entraña- 
blemente. 
Entrar. a, entrar. || acometer. 
—de sopetó. zampar. 
—al cervell. fr. met. taladrar 
la cabeza. 
*kentrársen. enfonsarse. y met. 
hundirse. 7 
—tot ab aigua. desgajarse el cie- 
lo ó las nubes. 
Entravessad, da. adj. mesclad 
de dos especies. mestizo. 
—de la vista. ojizaino. 
Entravessar. a. atravesar. 
Entre. prep. entre. 
—añ. adv. entre año. 
—dénts. adv. entre dientes. 
—dos llustres. adv. entre dos 
luces. [ paredes. 
—quatre pareds. adv. entre dos 
Entrecanal.m. Arg. entrecanal. 
Entrecavada. f. entrecava. 
Entrecavar. a. entrecavar, a- 
parar, desortijar. 
Entrecellas. f. pl. entrecejo. 
Entreclar. m. entreclaro. 
Entreclaror. m. vislumbre. 
Entrecor. m. entrecoro. 
Entrecriarse. r. entrecriarse. 
Entrecubertas. f. pl. Náut. en- 
trecubiertas. 

Entrecullir. a. entrecoger. 
Entrecux. m. en las personas. 
horcajadura, bragadura. 

de roba. hondillo. 

—en las calsas. entrepiernas. 

Entredit. m. entredicho. 

Entrefi, na. adj. entrefino. 

Entrefinestra. A entreventana. 

Entrega. f. entrega, entrego, 
entregamiento. 

—Ífor. tradicion. 
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Entregar. a. y r. entregar. || 
dar. || depositar. 

—diners. desembolsar. 

—r. abandonarse. 

Entreguard. m. en las minas. 
encamacion. 

—pl. Carp. codales. 

3 posar los entreguards. acodar, 

Entrellassar. a. entrelazar. 

Entrelluir. n. entrelucir. 

Entremaliad, da. adj. travieso, 
inguielo, entrevesado, tra- 
vesado , trasgo. 

Entremaliajar. a. travesear, 
triscar. 

Entremaliadura. f. travesura. 

Entremés. m. entremés, sainete, 

Je compositor d'entremesos. en- 
tremesista. 

Entremesclad, da, adj. entremez- 
clado , entreverado. 

Entremesclar. a. entremesclar, 
mezclar , entreverar. 

Entremetimént. m. entremeti- 
miento. [entrometer. 

Entremétrer. a. y T. entremeter, 

—r. danzar. 

Entremitj. adv. entremedias. 

—adj. y m. intermedio. 

Entrenar.a.entrenzar, trenzar. 

Entrenus. m. internodio. 

Entreobrir. a. entreabrir. 

Entreoir. a. entreoir. 

Entrepalmadura. f, Albeit. en- 


trepalmadura. 
Entrepit. m. en los aucèlls. en- 
trepechuga. [ puentes. 


Entreponts. m. pl. Náut. entre- 

Entreralla. f. interlineacion. 

Entrerallar. a. interlinear. 

Entresuar. a. trasudar , resu- 
dar. [to bajo. 

Entresuelo. m. entresuelo, cuar- 

Entresuor. m. trasudor , resu- 
dacion. 
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Entretall. m. entretalla, entre- 
talladura, entalladura, en- 
tallamiento , talladura. 

Entretallar. a. entretallar, en- 
tallar. 

Entretant. adv. entretanto. 

Entretela. m. entretela, trape. 

Entretenimènt. m. entreteni- 
miento. || pasatiempo , diver- 
sion , bureo. 

—pl. flautos. 

Entretenir. a. y. r. entretener. 
|| divertir. || adormecer. 

—r. detenirse. detenerse. 

Entretexid. m. entretejido , en- 
tretejedura , entretejimiento. 

Entretexir. a. entretejer, en- 
trelazar, enlazar, eslabonar. 
tejer. 

Entretingud , da. p. p. y adj. 
entretenido. 

Entretoc. m. toque. 

Entretráurer. a. entresacar. 

Entretreta. Í. entresaca, entre- 
sacadura. 

Entrevenarse. r. entrevenarse. 

Entrevenir. a. intervenir. 

Entrevéurer. n. entrever. 

Entreyi. m. Anat. mesenterio, 
entresijo. 

Entrevista. f. entrevista. 

Entrincad , da. adj. intrincad. 
entrincado , intrincado. 

Entripad , da. adj. entripado. 

istimènt. m. entristecimien- 

10. 

Entristir. a. y r. entristecer, 
entristar , melancolizar. 

—T. engurruñarse. 

Entrobert, ta. p. p. entreobert. 
entreabierto. 

Entromés, sa. p. p. de entro- 
metrerse. y adj. entremetido, 

. Correnton. || gobernante. 

Entrométrerse. r. entremétrer- 
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se.entrometerse,entremeterse. 
Entronisació. f. entronizacion. 
Entronisar. a. entronizar. 
Entamimènt. m. entumecimien. 
Entumir. a. entumecer. — (to. 
Entusiasmad, da. adj. entusias- 
mado, fanático. 
Entusiasmar. a. entusiasmar. 
Entusiasme. m. entusiasmo. 
—Poét. estro. 
Entusiasta. m. entusiasta. 
Enujar. a. enojar. 
Enujos, sa. adj. enojoso. 
Enula. Í. pta. ala. 
Enumeració. f. enumeracion. 
Enumerar. a. enumerar. 
Enunciació. f. enunciacion. 
Enunciar. a. enunciar. 
Enunciatiu, va. adj. enuncia- 
Enutj. m. enojo. [tivo. 
Envá. m. tabique , acitara. 
—mòlt groxud ó doble. tabicon. 
Envainar. a. envainar. 
Envanéxerse y Envanirse. r. en- 
Enveja.f. envidia. Jpanecerse . 
Envejable. adj. envidiable. 
Envejar. a. envidiar. 
Envejos , sa. adj. envidioso. 
Envellir. a. n. y r. envejecer. 
—r. aviejarse. || inveterarse. 
Envellutad, da. adj. terciope- 
lado, afelpado, aterciopelado. 
Envenadura. Í. vendaje, liga- 
Envenar. a. vendar. — (dura. 
—algun os trencad. entablillar. 
Envenenar. a. envenenar , ato- 
sigar, entosigar. - 
Envergar. a. Naut. envergar. 
Envergofiimènt. m. vergúenza. 
Envergoñir. a. y r. avergonzar, 
correr, sonrojar, sofocar, 
soflamar , afrentar. 
Enverinarse. r. met. emberrin- 
charse. 
—las llagas. enconarse. 
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Envernissar. a. dar vernis. al- 
Envers. adv. hdcia.  [coholar. 
Envés. m. revés.Renves , reves. 
—ady. envers. hacia. 
Envescamènt. m. enviscamientó. 
Envescar. a. y r. enviscar. 
—r. enligarse. 
—met. embrutarse. 
narse. 
Enviad, da. adj. y m. y f. en- 
—adj. enviadizo. [viado. 
—m. y f. mensajero. 
—m. nuncio, legado. 


embadur- 


Enviar. a. enviar. || remitir, pa- 


sar, mandar. 
—à buscar á algú. llamar. 
—á galeras, etc. echar d gale- 
ras, etc. 
—d'embaxador. legar. 
—r. empassarse. tragar. 
Envidador. m. envidador. 
Envidar. a. envidar.||trucar. ' 
—lo resto. y met. echar el resto. 
Envidriarse. r. los ulls. ente- 
. larse. vidriarse los ojos. 
Envilimènt. m. envilecimiento. 
Envilir. a. y r. envilecer. 
Envinagrar. a. envinagrar. 
- Envit. m. envite. 
Enviudar. n. y r. enviudar. 
Enxarcar. a. y r. enaguachar, 
enaguazar. 
—r. encharcarse. 
Enxarolar. a. charolar, acha- 
Eolipila. f. eolipila.  [rolar. 
Epacta. f. epacta. 
Epanàfora. f. Ret. epanáfora. 
Epanalepsis. f. Ret. epanalepsis. 
Epanástrofe. f. Ret. epanástrofe. 
Epanortosis. f. Ret. epanortosis. 
Epéntesis. f. Gram. epentesis. 
Epic, ca. adj. épico. 
Epicedi. m. cansó fúnebre en 
arabansa d'un difunt. epice- 
LO. 


Epifonema. f. 
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Epiceno , na. adj. epiceno. 
Epicicle. m. -Astron. epiciclo. 
Epiciclic, ca. adj. Astron. epi- 

ctejico. 
Epicúreo , rea. adj. epicúreo. 
Epidemia. f. epidemia , peste. 
Epidémic, ca. adj. epidemico, 

epidemial. 
Epidermis. f. Anat. epidermis, 
F cuticula, a, 

ifania. f. epifania. 

i Pa epifonema. 
Epigàstric, ca. adj. Amat. epi- 

gàstrico. 
Epiglotis. f. Anat. epiglotis. 
Epigrafe. m. epigrafe, prescri, 

cion. 0. 
ak cosa sens epigrafe. anepigra- 
Epigrama. m. y f. epigrama. 
Epigramàtic,. ca. adj. epigra- 

mático.' 
Epigramatori , ria. adj. epigra- 

matorio. 
Epilepsia. f. mal de san pau. 

epilepsia, alferecia, hércu- 
F les, morbo comicial. 

iléptic, ca. adj. epileptico. 
Epilobs. m. pta. palustre. adel- 


filla. 
—pelud. adelfilla peluda. 
Epilogal. adj. epilogal. 
Epilogar. a. epilogar. 
Epilogisme. m. Àstron. epilo- 
gismo. [cion. 
Epilogo. m. epilogo, epiloga- 
Epiqueya. f. epiqueya. 
Epirota. adj. natural de Epiro. 
epirota. [epirotico. 
Epirótic, ca. adj. cosa de Epiro. 
Episcopal. adj. episcopal, obis- 
pal. 


Episcopologi. m. episcopologio. 
Episodi. m. episodio, digresion. 
Episódic, ca. adj. episodico. 
Epistola. f. epístola. 
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Epistolar. adj. epistolar. 
Epistolari. m. epistolario. 
Epistoler. m. epistolero. 
Epitafi. m. epitafio. 
Epitalami. m. epitalamio. 
Epitasis. Í. epitasis. 
Epiteto. m. epíteto. 
Epitima. Í. epitima. 
Epitimo. m. epitimo. 
Epitomar. a. epitomar. 
Epitome. m. epitome. 
Epítrito. m. Poét. epitrito. 
Epitrope. f. Ret. epitrope. 
Epoca. f. época. 
Epodo. m épodo. 
a. Í. epopeya. 
Equnble. adj a ecuable. 
Equació. f. Mat. ecuacion. 
Equador. m. Cosm. ecuador. 
Eqúestre. adj. ecuestre. 
Equiàngul, la. adj. Geom. e- 
angulo. tar. 
Equidistar. n. Geom. idis- 
Equidistant. adj. equidistante. 
Equilátero, ra. adj. Geom. equi- 
látero. 
Equilibrar. a. y met. equili- 
brar. || nivelar. 
Equilibri. adj. equilibre. 
—m. equilibrio. 
testar en equilibri. balancear. 
Equinocci. m. Astron. eguinoc- 
cio. 
Equinoccial. adj. eguinoccial. 
Equipar. a. eguipar.|¡habilitar. 
—las barcas de rems y rema- 
dors. Náut. esguifar. 
Equiparació. f. equiparacion. 
quiparar. a. eguiparar. 
Quipatjar, a. equipar. eguipar. 
Equipatje. m. equipaje. || far- 
. daje. || provision. 
utpesar. a. eguiponderar. 
E-quipol-lad, da. adj. Blas. equi- 
Polado. 
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Equipol-lencia. f. equipolencia. 
Equipol-lènt. adj. Lógic. equi- 

polente. 
Equiponderar. a. eguiponderar. 
Equiseto. m. po cua de caball. 
cola de caballo. 
Equitació. f. equitacion. 
Equitat. f. equidad. 
Equitatiu, va. adj. equitativo. 
Equivalencia. f. eguivalencia. 
Equivalent. adj. equivalente. || 
virtual. 
—m. contracambio. 
Equivaler. a. equivaler.||valer. 
Equivoc, ca. adj. eguivoco, am- 
bagioso , ambiguo. 
Equivocació. f. eguivocacion. 
Equivocadamènt. adv. eguivo- 
cadamente, mendosamente. 
Equivocar. a. y r. equivocar.ll 
confundir , trocar. || mentir. 
—r. trabucarse. 
Equivoquista. m. lo qui usa 
, equívocs. eguivoguista. 
Er. m. pta. yero, yerbo, yer- 
vo, yeros, heren, alcarceña. 
dela grana ó llavor. ervilla. 
Era. f. era. || area. 
*íer Ó arreglar eras. erar. 
Erari. m. erario. 
Erecció. f. ereccion, creacion. 
Erector, ra. m. y f. erector. 
Eregir. a. erigir. erigir, criar. 
Eremític, ca. adj. eremítico. 
Erer. m. garbell d'espart ó 
joncs. Juera. [gutrse. 
Erguirse. r. ravenxinarse. er- 
Erica. f. pta. brezo, urce. 
Eridano. m. eridano. 
Erigir.a.erigir, levantar, criar. 
Erissad, da. adj. erizado, hos- 
coso. 
Erissament. m. erizamiento, en- 
crespamiento. 
Erissar. a. y r. erizar. 
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—r. los cabells. espeluznarse, 
despeluzarse, despeluznarse. 

Erissipela. Í. erisipela. 

de fèrse erissipelas. erisipelarse. 

Erissó. m. animal. erizo. 

—de mar. apancora. 

Erm, ma. adj. y m. yermo. || 
inculto, erto, erial, eriazo, 
yeco. 

—m. terra abandonada. escalio. 

—met. soledad. 

ikterra erma pedregosa. alijar. 

de dexar erm. yermar. 

Ermar. a. yermar. 

Ermitatge. m. ermitorio. 

Ermot. m. erial, eriazo, erlo. 

Erp. m. pta. er. yero, yerbo, 
yervo, yeros, alcarceña. 

Erra que erra. expr. erre que 
erre, quedo que quedo, éfe- 
ta, tris tras. 

Errada. f. yerro, error, men- 
tira. 

—pl. en los estudis. puntos. 

Erradamènt. ady. erradamente. 

Errant. adj. errante, erradi- 
20, errabundo, errático, nd- 
made. (tir. 

Errar. a. errar, marrar, men- 

—lo vol ó lo cop. errar el golpe. 

—r. equivocarse, trabucarse. 

Errata. f. errata, (tra. 

Erro. m. yerro, marro, men- 

he fèr un erro. cometer un error. 

Erróneo, nea. adj. erróneo. 

Error. m. error. 

—met. yerro. 

—plé d'errors. mendoso. 

Erudició. f. erydicion. 

Erudit, ta. adj. erudito, culto, 
noticioso. 

E ruditmènt. adv. eruditamente. 

Eruga. f. insecte. Uruga y vOS- 
quilla. 

Erupció. Í. erupcion. 
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Eruptiu, va. adj. eruptivo. 

Esbaldir. y Esbandir. a. enjua- 

ar, aj algun 

Esbargid, da. adj. pa- 
ratios desavahado, exento. 

Esbargimènt. m. esparcimien- 
to, desavahamiento. 

Esbargir. a. y r. esparcir.ljde- 
savahar , espaciar. 

—r. despejarse, esplayarse, 
escamparse, desatufarse, re- 
lajarse. 

—lo tèmps. escampar. 

Esbarjo. m. esparcimiento.||es- 
paciosidad.lj despejo.|| desen- 
fado. [desenfadado. 

Esbarjos, sa. adj. espacioso. || 

Esbarriad , da. adj. desparra- 
mado. 

Esbarriar. a. esparcir, despar- 

. amar , sembrar. 

Esbarser. m. pta. zarza. 

de plé d'esbarsers. zarzoso. 

Esbarserar. m. zarzal. 

Esbatimènt. m. Pint. esbati- 
mento. 

Esbelt, ta. adj. Pint. esbelto. 

Esbeltesa. f. Pint. esbelteza. 

Esberginia. f. pta. berengena. 

de de color d'esberginia. abe- 
rengenado. 

Esberla. f. esquerda. raja. 

de bocí de fusta 6 de tronc. as- 
talla. 

Esberlar. a. y'r. rajar, que- 
brantar, estrellar, cascar. 

—T. cuartearse. 

Esbirro. A esbirro A. satelite. 

Esblaimad, da. adj. des ado. 

dg color esblaimad. quebrado. 

Esblanqueid, da adj. blanqueci- 
no, desblanquecido , desblan- 

uiñado. 

Esblenad, da. adj. greñudo. 

Esbocallar. a desportillar. 
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Esboirarse r. los sembrads, añu- 
blarse. 

Esbombar. a. esparcir, dilatar, 
verter , soltar la voz, echar 
fama. 

—r. volar, rugir, cundir , so- 
nar, correr fama. 

ranc. m. Lemero. 

Esborrad. m. en los escrits. tes- 
tadura , testacion. 

Esborrador, ra. m. y f. lo qui 
esborra paños ó llanas. des 
motador. 

—Í. desmotadera. 

Esborradoras. f. pl. instrument 
per esborrar las llanas Ó pa- 
ños. despinsaderas, despin- 
ces, despintas. 

Esborradura. f. en los escrits. 
testadura, testacion. 

Esborrar. a. borrar. |¡tildar, ta- 
char. || desapuntar. 

—los paños. desmotar , des- 

inzar , desborrar, 

Esborronar. a. y r. espeluzar. 

" Esboscassar. a. desbastar la ma- 
teria. desbastar. 

comensar una obra sens per- 
feccionarla. bosquejar. 

Esbotifarrar. a. romper, desgar- 
rar, derrotar. [lle. 

ar. a. romper.|| hacer ca- 

—un baul, caxa etc. descor- 
Char. [escamondo. 

Esbrancamént. m. escamonda, 

Esbrancar. a. cortar las ramas, 
escamondar. 

E:bravad, da. adj. desahumado, 

Esbravarse. r. algun licor. des- 
brevarse , evaporarse , desva- 
necerse , evaporizarse , vola- 
tilizarse , volverse. 

—met. desfogarse. ladrar, des- 
embaularse, deshogarse. 

Esbrinador, ra. m. y f. escu- 
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driñador, inquiridor, escru- 
tador , escrutiñador. to. 

Esbrinamént.m.escudriñamien- 

Esbrinar. a. escudriñar , inda- 
gar , tnquirir , pesquisar, 
oler, sacar, registrar, ave- 
riguar, sondar, sondear, es- 
pulgar , desmenuzar. 

Esbrocallad, da. adj. desbocado. 

Esbrocallar. a. desbocar , des- 
boquillar. 

Esbrocar. a. desgolletar. 

Esbrotar. a. los arbres. desfo- 
llonar. 

Esbufeg. m. respiració violenta. 
resuello, resoplo, resopli- 
do, huelgo. 

—de cansaci. jadeo. 

—del irracional. bufido. 

Esbufegar. a. resollar, reso- 
plar, jadear, hipar, exha- 
larse. ij bufar. 

Esbullar. a. y r. desparpajar. 

—met. desconcertar. 

—los cabells. despelotar , des- 

—r. met. deshacerse. [peinar. 

Esca. f. y met. yesca. 

—met. Fómes. 

de bolet d' esca. agarico. , 

Escabellad , da. adj. grefiudo. 

Escabellamènt. m. despeluza- 
miento. 

Escabellar. a. y r. descabellar, 
despeluzar, despeluznar, des- 
peinar, remesar, despelotar, 
desmelenar , desgreñar. 

—r. los que reñéxen. andar d 
la greña. fam. 

Escabetx. m. escabeche. 

de posar en escabetx. met. echar 
en remojo. 

Escabetxar. a. escabechar. 

—lo pex. marinar. 

Escabiosa. f. pta. escabiosa. 

Escabros, sa. adj. y met. esca- 
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broso, áspero, cerril, ris- 
Coso, roqueño. 

Escabrositat. f. y met. escabro- 
sidad. [miento. 

Escabullimènt. m. escabulli- 

Escabullirse. r. escabullirse, es- 
currirse, desbarrar. 

Escafida. f. dona que porta las 
faldillas estretas. escurrida. 

Escaire. m. instrumènt. escua- 
dra, norma. 

—Cant. gnomon. 

*á escaire. adv. d escuadra. 

Escairar. a. escuadrar. 

Escala. f. escala. || escalera. 

—de earagol. escalera de ojo. 

—de péndrer midas. pitipie. 

* ram d'escala. tramo. 

ik replà d'escala. descanso. 

Escalabornar. a. descalabrar. 

Wktruncar alguna obra. desca- 
balar. 

Escalabrar. a. descalabrar. 

Escalabre y Escalabro. m. des- 
calabro , yactura. 

Escalada. £f. escalada, escala- 
miento. 

Escalador, ra. m. y f. é ins- 
trumént dels pintaires. esca- 
lador. [tolete. 

Escálam. m. Náut. escdlamo, 

Escalar. a. escalar. 

Escaldad, da adj. escaldado. 

—lo vi. desvanecido. 

Escaldadura. f. sahorno. 

Escaldar.a.escaldar, rescaldar. 

—la pell. escoriar. 

—r. sahornarse. 

—lo vi. desvanecerse. 

Escaldums. m. pl. pepitorias. 

Escaleno. adj. m. escaleno. 

Escaleta. f. dim. escalerilla, 
escalereja. 

—de passar farina. varillas. 

fer escaleta. fr. dur el pié. 
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Escalfador. m. instrumènt per 
escalfar. calentador , escal- 
fador. 
de llog per escalfar. calefactorio. 
Escalfairse. r. pasarse. 
Escalfallits. m. tumbilla. 
Escalfapanxas. m. chimenea. 
Escalfar. a. calentar, quemar, 
encender , caldear. 
— ab l'alé 6 vaf. avahar. 
—lo ferro. dar calda. 
—r. de cap. descalabazarse. 
—los grans. ahervorarse. 
—de llengua calentarse de boca. 
Escalfeta. £. chofeta, escalfe- 
ta, calentador. 
er fer xocolate. hornelo. 
Escalfor. m. calor, calefaccion. 
Escalinata. f. graderia. 
Escaló. m. escalon. 
Escaluña. f. pta. ascalonia, cha- 
lote , escaluña. 
Escama. f. escata. escama. 
Escamar. a. escatar. escamar. 
—r. met. fam. escaparse. es- 
currirse, escurrir la bola, 
poner pies en polvorosa. 
Escamarlad , da. adj. axancar- 
rad. esparrancado. (ta. 
Escambell. m. escabel, banque- 
Escamnad, da. adj. escarmen- 
tado, escaldado. 
Escamnar. a. y r. escarmentar, 
. escamar. 
—r. escamonearse. 
Escamonea. f. pta. escamonea. 
Escamot. m. peloton. 
Escampad, da. adj. desparra- 
mado. || sonado. 
—Persp. proyecto. 
Escampador ra. m. y f. der- 
ramador. ' 
Escampamènt. m.derramamien- 
to, esparcimiento, propaga- 
cion, 
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| «dels liquids. descorrimiento. 

Escampar. a. desparramar, es- 
parcir, diseminar, inundar. 
liderramar , tender, rociar, 
verter. || dilatar , propagar, 
difundir, espaciar , divul- 
gar, publicar , propalar, 
promulgar. || sembrar , hen- 
chir. ll echar fama. 

—r. extenderse, explayarse, 
trasvenarse. 

—met. cundir , volar, sonar, 
correr fama. 

—lo riu, riera, etc. desbordar. 

Escandalisar. a. y r. escanda- 
zar. 

Escandalos, sa. adj. escandalo- 
30, escandalizador , escan- 
dalizativo , desgarrado. 

Escandalosamènt. adv. escan- 
dalosamente. 

Escandall. m. y met. escanda- 
lo. sonda, plomada. 

—Náut. sondalera. 

Escandallar. a. y met. escanda- 
llar, sondar , sandear. 

—Náut. escandelar. 

ndia. f. especie de blat. es- 


candia , escanda. 
ndir. a. met. apurar, ave- 
riguar. 
Escándol. m. escándalo. || cam- 
panada. 


Escanencia. f. esquinencia , an- 
gina , engina. 
ntellar. a. descantillar, me- 
llar. |] descantonar. 
Escantonar. a. descantear, me- 
llar. 
Escañad, da. adj. met. escati- 
mado. || mezquino. 
Escañallops. m. pta. acónit. aco- 
nito, napelo , matalobos. 
Escafiamènt. m. ahogamiento. 
Escañar. a. y met. ahogar. 
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—met. escatimar. 
—r. atragantarse. 
—de sed. apalambrarse de sed. 
Escañavellas. m. fam. xanguet. 
boliche , morralla. 
Escañussarse. r. atragantarse. 
Escapada .f. y met. escapada, es- 
capamiento, escapatoria, es- 
cape, apelde, pelde, zafada. 
Escapadero (tenir). fr.met. tener 
desenfadaderas. o [dizo. 
Escapadis, ssa. adj. fugaz, solta- 
Escapador. m. escapatoria. 
Escapar. a. y r. escapar. 
—r. huir, salir, evadirse, a- 
peldar , aventar, escurrirse. 
li deslisar. 
4 dexar escapar. soltar.. 
de de la ma. irse de la mano. 
lo riurer. retozar la risa. 
Escaparata. f. escaparate, urna. 
Escapatoria. f. met. escapato- 
ria, escurribanda , subter- 
fugio, regate. 
Escape. m. escape. 
Escapsa (quedarse á la). fr. que- 
darse en blanco. ce. 
Escapsada. f. en las cartas. al- 
Escapsaduras. f. pl. desmocho. 
Escapsamént. m. desmocha, des- 
moche. 
Escapsar. a. descabezar, des- 
mochar , cortar , segar. 
—ab las dénts. tascar. 
—l'herba. repelar, rozar. 
—la pessa de paño. descolar. 
las cartas. levantar. 
—las plantas. descogollar. 
Escapulari. m. escapulario. 
Escapuló. m. tros que sobra de 
una pessa. retal, retazo. 
Escapullirse. r. escabullirse, 
descabullirse , zambullirse, 
zabullivse, zafarse, liarlas, 
tomar pipa, tomar el pendil. 
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Escara. Cir. escara. 

de tràurer la escara. escariar. 

Escarabat. m. insecte. escara- 
bajo. [chete. 

* instrument del fuster. cor- 

—pl. lletras mal fetas. gara- 
batos, garrapatos. 

de fer escarabats. fr. met. esca- 
rabajear, garrapatear. 

diser escarabat en borra. fr. 
buscar pels als ous. tropezar 
en un garbanzo. 

Escarafall. m. aspaviento , es- 
paviento , milagron. 

Escaramussa. Í. escaramuza. 

Escaramussar. a. escaramuzar, 
escaramucear. [carda. 

Escarapela. f. escarapela , cu- 

Escarbotar. a. raspar. rozar. 

—los rius ó las aiguas à la ter- 
ra. derrubiar. 

* gratar. escarbar , descarnar. 

Escarcellatje. m. carcelaje, ca- 
bozaje. lcaide. 

Escarceller. m. carcelero , al- 

Escardar. a. axarcolar los blats. 
escardillar,escardar, sachar. 

Escardot. m. pta. cardon, ar- 


recafé. | 

—bòrd. aprepuño , arzolla. 

Escarid, da. adj. escampado, 
escueto. 

Escarlata. f. escarlata. 

Escarlati. m. escarlatin. 

Escarlatina. f. cert mal. alfom- 
brilla, alfombra. 

Escarmenador. m. carmenador. 

Escarmenadora. f. repasadera. 

Escarmenar. a. repasar, car- 
menar. 

Escarmént. m. escarmiento. 

Escarmentar. a. escarmentar. || 
escamar. 

—en cap d' altre. fr. escarmen- 
tar en cabeza agena. 
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Escarni. m. escarnio, escar- 
necimiento ,ludibrio.||remedo. 
Escarnidor, ra. m. y f. escar- 
necedor. || remedador. 
Escarnir. a. mofarse. escarne- 
cer, chiflar, deshonrar. 
dt contrafèr. remedar , contra- 
hacer, arrendar. 
Escarnot. m. escarni. escarnio. 
Mt fer escarnot. escarnecer. 
Escarola. f. escarola , endibia. 
Escarolad, da. adj. escarolado. 
Escarpa. f. escarpa. 
Escarpad , da. adi. escarpado. 
Escarpar. a. escarpar, peinar. 
Escarpell. m. escarpelo, escal- 
pelo. 
Escarpellar. a. escarpar. 
Escarpia. f. ganxo. escarpia. 
Escarpidor. m. escarpidor, es- 
carmenador. 
starpir. a. escarmenar. 
scarpra. f. cincel. 
Escarrabillad , da. adj. listo, 
avispado , vivo. 
Escarrassad, da. po): fr. an- 
dar arrastrado. 
Escartejar. a. barajar. 
Escarxat. m. escarchado. 
Escarxofa. f. carxofa. alcacho- 
Ja, arcacil. 
—boscana. alcaucil. 
de de figura d' escarxofa. alca- 
chofado. 
Escarxofera. f. pta. carxofera. 
alcachofa. 
Escarxoferar. m. alcachofal. 
Escás , sa. adj. y met. escaso. 
llcorto, poco, limitado, alam- 
bicado , estrecho , diminuto, 
estéril, delgado. || tiñoso, te- 
niente , transido , triste, es 
catimado. 
Escassamènt. adv. escasamen- 
te, cortamente , diminuta- 
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mente, estrechamente, esti- 
radamente. 

Escassé. m. Arq. escarzano. 

Escassejador, ra. m. y f. es- 
casero. 

Escassejar. a. y n. escasear. || 
escatimar , limitar, coartar, 
endurar, regatear, recatear, 
miserear. 

Escassesa. f. escasez.|| carestía, 
esterslidad.|| poquedad, mez- 
quindad, mengua , tiñeria, 
tiña , cortedad , pobreza, 
piojería , perecedero. 

Escat. m. pex. lija, escualo, 
.cazon, melgacho, pintarroja. 

spell d'escat. lija, zapa. 

Srascar ab la pell d'escat. H- 
jar. 

Escata. f. escama. 

Escatadura. f. escamadura. 

Escatafiñarse y Escatafiñejarse. 
s. picotearse, repiquetearse, 
escarapelarse , pelearse, em- 
borrullarse , pelotearse, za- 
patearse , embadijarse, api- 
tonarse. 

Escatar. a. lo pex. escamar. 

—ab la pell d'escat. lijar. 

Frascar. raer, rozar. 
Escatos , sa. adj. escamoso. 
aupil. m. certa roba dels an- 
tigs mejicans. escaupil. 
scáurer. n. acaecer , caer. , 
—r. esdevenirse. acertar. 
Htrobarse. encontrarse. 
Escavació. f. excavacion. 
Escavar. a. excavar. 
Escaxalad, da. adj. desmolado, 
dentellado. 
Escayola. f. pta. y gra. alpis- 
te, triguera. 
+ pasta dels escultors. escayola. 
Escita. adj. cosa de la Escitia. 
escita. 
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Esclafador, ra. m. y f. que- 
brantador. to. 

Esclafamènt.m .quebrantamien- 

Esclafar y Esclafassar. a. que- 
brantar , moler. 

Esclafid. m. estallido, chas- 
quido, estampida, estampido. 

—de riurer. carcajada. 

—fèt ab los dits. castañeta. 

R fer esclafids de riurer. dar 
carcajadas. [chasquear. 

Esclafir. a. restallar, restañar, 

—lo ríurer ó lo plor. soltar ó 
romper la risa o el llanto. 

Esclarir. a. aclarar. 

—los cabells. desenredar d des- 
enmarañar el pelo. 

Esclatamént. m. reventon. 

Esclatar. n. reventar. 

—las flors. desabotonar. 

Esclatarada. f. baquetazo , bar- 
quinazo , batacazo. 

—Ppegar una esclatarada. fr. dar 
un batacazo. 

Esclau, va. m. y f. esclavo, 
SICrvO , cautivo. 

—mulato. burengue. 

gue logra la libertad. horro. 

ik fèr esclau. mancipar. 

tk llibertar lo esclau. ahorrar. 

Esclavina. f. esclavina. 

Esclavisar. a. esclavizar , man- 
cipar. 

Esclavitut. £f. esclavitud, ser- 
vidumbre, cautiverio , cau- 
tividad. 

Esclavonia (cosa de). adj. es- 
clavon , esclavonio. 

Escletxa. f. rendija, grieta, re- 
hendija, abertura, resquicio, 
resquebrajo, resquebradura, 
resquebrajadura. 

Esclofolla. Í. cáscara. 

Esclofollar. a. los fruits. des- 
cascarar. 
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—las tabellas dels grans. des- 
vainar. 

Esclop. m. chanclo, almadre- 
fia, madreña , soclo, choclo, 
galocha. 

Escoben. m. Náut. escoben. 

Escobilló. m. Náut. escobillon. 

Escocia. f. Arg. nacela. 

Escoda. f. escoda , pico. 

4epicar ab escoda. escodar. 

Escola. f. escuela, gimnasio. 

Escolá. m. monacillo, monago, 
monaguillo , acolito. 

—de cor. clerizon. 

de cor ó de cant. infante. 

—d' amen. voto de amen. 

—per ajudar missas. misario. 

—major. sacristan. 

Escolamént.m.desangramiento. 

Escolapi. m. escolapio. 

Escolarse. r. desangrarse. 

Escolástic , ca. adj. escoldstico. 
[| escolar. 

Escoli. m. escolio. 

Escoliador. m. escoliador. 

Escoliar. a. escolar. 

Escolopendra. f. insecte. esco- 
lopendra , cientopies. 

Escolta. f. partida de soldads. 
escolta. 

lo qui està á la mira per oir 
lo que s'parla. escucha. 

Escoltador, ra. m. y Í. escu- 
chador. 

Escoltar. a. oir. escuchar, oir. 

44 convoyar. escoltar. 

Escoll. m. escollo. 

Escollera. f. escollera. 

Escombra. f. escoba. 

—de forn. barredero. 

ik caña Ó palma de escombras. 
aldiza. (redura. 

Escombrada. f. escobada , bar- 

Escombrador. ra. adj. y m. bar- 
redero. 
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Escombradora. f. escobadera. 
Escombrall. m. per escombrar 

lo forn. barredero. 
Escombrar. a. y met. barrer, 
escobar. lbrar. 
—met. tráurer la gènt. descom- 
Escombrariaire. m. barrende- 
ro, basurero , estercolero. 
Escombrarias. f. pl. barreduras. 
4ellog ahont se tiran. basurero. 
—met. basura , porqueria. 
Escombreta. f. escobilla , esco- 
beta. (bon. 
Escombrota. f. escobajo , esco- 
Escomesa. f. acometimiento. || 
—Esgr. ida. [¿nsulto. 
Escométrer. a. acometer, em 
bestir , entrar. 
—met. apostar. apostar. 
Escomparrantir. a. fam. fer de- 
cáurer d'ánimo. descuajar. 
Escomunicació f. excomunion. 
Escomunicad, da. adj. exco- 
mulgado. [do. 
—vitando. excomulgado vitan- 
Escomunicar. a. excomulgar. 
Escomunió. f. excomunion, des 
comunion. 
Escopeta. f. escopeta, arcabuz. 
—curta. retaco. 
de aplanar 1? escopeta. fr. apun 
tar el arma. 
Escopetada. f. escopetazo. 
Escopetejar. a. escopetear. 
Escopeter. m. escopetero. 
Escopetería. f. escopeteria. 
Escopetetj. m. escopeteo , esco 
peteria. | 
Escora. f. Náut. escoa. 
Escorbutí. m. escorbuto. 
Escorbútic, ca. adj. escorbútici 
Escorcoll. m. registro. 
Escorcollador, ra. m. y f. m 
gistrador. 


Escorcollar. a. registrar. 
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Escordi. m. pta. escordio, ajote. 
Escoria. f. y met. escoria, hor- 
rura. [llan. 
—met. trapacer ó dolént. peri- 
Escoriació. f. escoriacion. 
Escorial. m. terreno ahont hi 
ha hagut minas y s' cultiva. 
escorial. 
Escoriar. a. y r. alsar lo cútis. 
escortar. 
Esornar. a. descornar. 
—r. darse de las hastas. 
i. m. escorpion, alacran. 
+picad del escorpi. alacranado. 
órpora. f. pex. escorpera, 
escorpina, escorpena, resca- 
za, peje diablo. 
rredor, ra. adj. corredizo, 
escurridizo. 
—m. llog en que s' netejan los 
ventres del bestiar. jamerda- 
—en los camps. tijera. — (na. 
Escorredura. f. escurridura. || 
escurrimiento. 
rreg. m. vertedor. 
Esrórrer. a. y r. escurrir. 
—lo Mas, baga, cordó, etc. cor- 
—r. descorrerse. (rer. 
iallas. f. pl. escurridu- 
ras, escurrimbras. 
“corsa. Í. escorxa. corteza, cds» 
Escorsó. m. vibora. [cara. 
—petit. viborezno. 
* cosa del escorsó. viborezno. 
scorsonera.f. pta. escorzonera. 
erar. a. descuartizar, 
cuartear. 
scorxa. f. corteza , descorte- 
zadura,mondadura, cáscara. 
—del estorac. almea. (ter. 
—de Winter. corteza de Win- 
$confitura d'escorxa de pon- 
sem. acitron. 
to que tè molta escorxa. cor- 


tezudo. 
47 
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Escorxad , da. adj. Blas. encor- 
chado. 

Escorxador. m. lo quí esco: xa. 
descorchador , desollador. 

4 llog ahont s” escorxa. mata- 
dero, degolladero , rastro. 
Escorxadura. f. desuello. || des- 

casque. - [corchapin. 

Escorxapi. m. embarcació. es- 

Escorxapins. m. met. lo qui fa 
pagar massa alguna cosa. de- 
sollador. ' 

Escorxar. a. y met. llevar la 
pell.desollar, escorchar, des- 
pellejar. 

—l' alsina surera. descorchar. 

W* tráurer 1 escorxa. descorte- 
zar , descascar. 

Rkaxaragallar las aiguas á la 
terra. derrubiar , arroyar. 

Escot. m. certa roba. anascote. 

fet en la roba. degolladura. 

kk part del gasto que correspon 
á cada hú. escote. 

Escota. f. Náut. escota. 
Escotadura. f. escotado, escote, 
escotadura, degolladura. 

Escotar. a. escotar. 

* pagar lo gasto que correspon 
á cada hú. escotar. 

Escotera. f. Náut. escotera. 

Escoti. m. Náut. escotin. 

de certa roba. anascote. 

Escotilló. m. escotillon. 

Escotista. adj. escotista. 

Escotxegar y Escotxinar. a. can- 
tar la perdiu. cuchichear. 

Escrex. m. arras. 

Escriba. m. escriba. [rio. 

Escribá. m. escribano, secreta- 

Escribania. f. escribanta. 

Escribènt. m. escribiente, ama- 
nuense , copiante, tagarote. 

tkbon escribènt. pendolario, 
pendolista. 
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Escriptor. m. escritor. 
—de poca nota. proletario. 
Escriptori. m. escritorio, bu- 
Jete. || arquimesa, papelera. 
Escriptura. f. escritura. 
—Ó instrumént auténtic. testi- 
monito. (biblia. 
—sagrada. escritura sagrada, 
—legal. robla. 
—fér alguna escriptura legal. 
escriturar , roblar , robrar. 
Escripturari. m. escriturario. 
Escrit, ta. p. p. y m. escrito. 
—m. obra, tratado. 
—de propia ma. autografo. 
—en prosa. prosdico. 
% per escrits. adv. por escrito. 
Escriurer. a. escribir. || pintar, 
poner. 
—ab rasgo y garbo. tagarotear. 
—entre rallas. entrerenglonar. 
Escróful. m. Med. galteraó por- 
cellana.escrofula, lamparon. 
Escrofulos, sa. adj. escrofuloso. 
Escrostar. a. descostrar, des- 
cortezar. . 
Escrostonar. a. descanterar. 
Escroto m. Anat. escroto. 
Escrúpol. m. escrúpulo.|¡haza- 
ñeria. . 
Escrupulejar. a. escrupulizar. 
Escrupulet. m. escrupulillo. 
Escrupulisar. a. escrupulizar. 
Escrupulos, sa. adj. y met. es- 
crupuloso, concienzudo, ha- 
zañero. E 
Escrupulosamènt. adv. escru- 
pulosamente. [dad. 
Escrupulositat. f. escrupulosi- 
Escrutini. m. escrutinio. 
Fscuad, da. adj. nabon. 
Escuadura. f. y Escuamènt. m. 
, raboteo, derrabadura. 
Escuar. a. descolar, derrabar, 
rabotear. 
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—als anells. desrabotar. 

—la fruita. despezonar. 

Escud. m. escudo. || broquel, 
adarga. 

—d' armas. blason 

—de cuiro. cetra. 

——de fusta. tablachina. 

—del pastell. cerradera , cer- 
radero. 

—en la roba. escudete. 


«—partid diagonalmènt. Blas. 


tajado. 
peti posad sobre del gran. 
as. gefe. 
—rodó. pelta. [sonar. 
dt arreglar escuds d' armas. bla- 
4t art d'explicar los escuds. bla- 
son. 
** cop d'escud. broquelazo. 
Escudar. a. y meto escudar. 
Escudella. f. escudilla, altama. 
—de broc. pistero , galleta. 
—de fusta. cuenca, gabata, 
horteza. 
—per posar la sang de la san- 
gria. sangradera. 
hvianda. sopa. || potaje. 
—composta ab pa rallad y su- 
cre. panetela. 
Escudellar. a. escudillar. 
Escudeller. m. anden, anaquel, 
vasar, vasera, poyata. 
Escuder. m. escudero. 
Escudet. m. pta. escudete , ne- 
nufar , ninfea, golfan. 
Escudriñable. adj. escudriñalle. 
Escudriñador, ra. m. y f. es- 
cudriñador, escrutador, es- 
crutiñador. [nuento. 
Escudriñamént. m. escudriña- 
Escudriñar.a.escudriñar,otear. 
Esculpir. a. esculpir, inscul- 
pir, tallar. [dor. 
Escultor. m. escultor, escudpi- 
Escultura. f. escultura. 
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Escullid, da adj. escogido, 
florido , selecto. 

Escullidor, ra. m. y f. esco- 
gedor. 

Escullimènt. m. escogimiento. 

Escullir a. escoger, elegir, en- 
tresacar. 

Escuma. f. espuma. 

—Med. despumacion. 

—de cervesa. giste. 

—del nitre. alatron. 

—met. hez. [ pumajoso. 

t ple d'escuma. espumoso, es- 

tfér Ó tràurer escuma. espu- 
mar. 

Escumadora. f. espumadera. 

Escumar. a.espumar, despumar. 

Escumilla. f. certa roba. espu- 
milla. [ pimillon. 

Escumillon. m. certa roba. es- 

Escunillarse. r. trasconejarse. 

Escupidor, ra. m. y f. lo qui 
escu. escupidor. 

—m. llog ahont s' escup. es- 
cupidero. 

Escupidora. f. escupidera. 
scupina. f. saliva. 

Escupinada. f. escupidura, es- 
cupetina. [salivar. 

Escupir. a. escupir, salivar, de- 

—sang. echar bocanadas de 
sangre. 

Escur, ra. adj. obscur. oscuro. 

* color. prieto. 

Escura. f. limpia, limpiadura, 
Umpiamiento , monda. 
scurabossas. m. rapabolsas. 

Escuracassolas. m. lameplatos. 

Escuradènts. m. mondadientes, 
limpiadientes, escarbadientes. 

Escurador, ra. m. y f. limpia- 

r. 

Escuraoréllas. m. mondaorejas, 
escarbaorejas. [dero. 

Escurapous. "a. pocero, priva- 

E 
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Escuraxemeneyas. m. desholli- 
nador. 

Escurar. a. limpiar, mondar. 

—plats y cassolas. arrebañar. 

—xemeneyas. deshollinar. 

Escursamént. m. Astron. cur- 
tacion. 

Escursar. a. y r. acortar, cor- 
tar, minorar , sincopar. 

—los passos. acortar. 

—rahons. ahorrar palabras. 

—r. encogerse. 

—la vista. oscurecerse la vista. 

Escursonera. f. pta. escorsone- 
ra. escorgonera. 

Escusa. Í. excusa, excusacion, 
justificacion , escapatoria, 
efugio, pretexto, achaque, 
callejuela , descarte, cupa. 

—pl. chancharras,mancharras . 

X anar ab escusas Ó dar escu- 
sas. andar en vueltas, dar 
vueltas. 

Escusable. adj. excusable. 

Escusad, da. adj. y m. excu- 
sado. 

Escusador, ra. m. y Í. excusa- 
dor. 

Escusar. a. excusar , sincerar, 
disculpar. 

—r. esquivarse , negarse , za- 
farse, cerdear. 

Escutiador. m. descadillador. 

Escutiadora. f. dona qu' escutia 
los paños. despinzadera. 

—pl. instrumènt per escutiar. 
despinzaderas , despinzas, 
despinces , pinzas. 

Escutiar.a. los paños.despinzar. 

—la llana. descadillar. 

Esdentegar. a. desdentar. 

Esdevenimènt. m. acontecimien- 
to, suceso , caso , hecho. 

Esdevenir. a. acaecer , aconte- 
cer, suceder , ocurrir. 
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Esdevenidor, ra. adj. y m. pl. 
venidero. 

—adj. futuro. 

Esdevingud , da. p. p. acaeci- 
do, acontecido , sucedido, 
ocurrido. 

Esdrúxul. m. esdrújulo. 

Esfera. f. esfera, orbe. 

Esfereid, da. adj. atronado, 
calvatrueno. . 

Esfereir. a. y r. asombrar, atro- 
nar, turbar. [ral. 

Esféric, ca. adj. esférico, esfe- 

Esfericitat. f. esfericidad. 

Esferoidal. adj. esferoidal. 

Esferoide. f. esferoide. 

Esfilagarsad, da. adj. mechoso, 
raboso. 

Esfilagarsar. a. 
desfilachar. 

Esfinge. m. esfinge. 

Esfinter. m. Anat. esfinter. 

Esfors. m. esfuerzo, conato, 
valentia , torcejon , torcejo. 

tk ab tot esfors.adv. d toda furia. 

Esforsad, da. adj. esforzado, 
bravo, varonil, valeroso, vd- 
lido. [mente. 

Esforsadamènt. adv. esforzada- 

Esforsar. a. y r. esforzar. || le- 
vantar. || reforzar. 

[ jador. 


deshilachar, 


—r. intentar. 
Esfullador, ra. m. y f. desho- 
Esfullamènt. m. deshojadura. 
Esfullar. a. deshojar. 
Esfumar. a. Pint. esfumar. 
Esgabanar. a. aspar. 
Esgabellar. a. enmarañar, des- 
rpajar. [cuenda. 
Wap esgabellad. madeja sin 
Esgardissar. a. escarmenar, des- 
enmarañar. era 
—r. escarapelarse , andar á la 
Esgargamellarse. r. desgañitar- 
se, despepitarse, desgazna- 
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tarse, desgargantarse, as- 
parse d gritos. 

Esgarranxada. f. rasguño , ras- 
cuño. [cuñar. 

Esgarranxar. a. rasguñar, ras- 

Esgarrapada. f. araño , uñara- 
da, uñada , rasguño, ras- 
cuño. to. 

Esgarrapamènt. m. arañamen- 

—de gats. gateamiento. 

Esgarrapar. a. arañar, rasgu- 
far, rascuñar , arpar. 

—algun instrumènt músic. zan- 
garrear, cencerrear, ras- 
quear. [car raja. 

—met. tráurer algun profit. sa- 

de arrapar. rapar. 

4t raspar. raspar. 

—r. pelearse. 

—met. pelarse las barbas. 

Esgarrapos, sa. adj. y met. arts- 
co, zahareño , seco , esca- 
broso. 

Esgarriamènt.m. descarrio, des- 
carriamiento. 

Esgarriar. a. y r. descarriar. 

—r. desmandarse. 

—lo bestiar. desmanarse. 

Esgarrif. m. aspaviento, espa- 
viento, pamarota, pamaro- 
tada , repullo. 

Esgarrifad, da. adj. de fred. es- 
calofriado. 

Esgarrifall. m. aspaviento, pas- 
marota, pasmarotada. 

Esgarrifamént. m. grima, re- 
chino , rechinamiento. 

—de cabells. despeluzo. 

—de dènts. rechino de dientes. 
Esgarrifansa. f. grima. || rechi- 
no, rechinamiento. 
—de fred. calofrio, escalofrio, 

tiritona, horripilacion. 
detenir esgarrifansas de fred. 
calofriarse, calosfriarse. 
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Esgarrifar. a. fèr esgarrifar. 
dar grima. 

—r. espeluzarse, horrorizarse. 
||rechinar , rugir. 

Esgarrinxada. f. araño, rasgu- 
ño, grieta. [guñar. 

Esgarrinxar. a. arañar, ras- 

Esglahó. m. escalon, grada, 
grado, paso, peldaño. 

Esglay. m. pasmo. 

Esglayad, da. adj. pasmado, 
absorto. 

Esglayar. a. pasmar, absortar. 

igotimador, ra. m, y Í. re- 

cador. 

Esgotimar. a. rebuscar. 

Esgrama. f. gramilla. 

Esgranar. a. arrancar los grans. 
desgranar. 

*tráurer los grans de las tabe- 
llas. desvainar. 

Esgratiñador , ra. m. y f. es- 
carbador. 

Esgratiñament. m. escarbadu- 
ra, escarbo. 

Esgratiñar. a. escarbar. 

egima. f. esgrima, destreza. 

tèxercici públicd'esgrima.alta. 

imador. m. esgrimador. 

Esgrimadara. f. esgrimidura. 
giimar. a. esgrimir. 

—ab montant. montantear. 

r. a. Pint. desgranzar. 
Esgrunar. a. engrunar. desmi- 
gar, desmigajar, rallar. 
uart. m. atenció ó miramènt. 
atencion , miramiento, res- 


to. 

Esguel. m. jog. diner. gúeltre. 
sguerrar. a. echar d perder, 
estropear. 
sguerro. m. error, yerro. 

Eslora. f. Náut. eslora. 

Fsllahissadis , ssa. adj. desmo- 
ronadizo. 
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Esllabissar. a. desmoronar, des- 
.brujar. 

Esllanguid, da. adj. ldnguido, 
laso , exánime , exangúe. 
Esllanguimènt. m. languidez, 
languideza , exanimacion. 

Esllanguirse. r. traspillarse. 

Esllemenar. a. deslendrar. 

Esllenegarse. r. la roba. dar 
de st. 

—la terra, pared, etc. desmo- 
ronarse , desbrujarse. 

Esllomarse. r. allomarse. deslo- 
marse , derrengarse. 

Esma. m. tino. 

Esmagencar. a. Agric. cayar las 
viñas , desacollar. 

Esmalt. m. esmalte. 

Esmaltador. m. esmaltador. 

Esmaltar. a. y met. esmaltar. 

Esmalti. m. esmaltin. 

Esmena. Í. enmienda , enmen- 
dudura, emendacion, enmen- 
dacion , remedio. 

Esmenable. adj. emendable. 

Esmenador. m. emendador. 

Esmenar. a. enmendar , emen- 
dar, remendar , reparar, 
reformar, salvar. 

Esmenucad, da. adj. desmenu- 
zado , despizcado. 

Esmenucar. a. desmenuzar. || 
desmigajar, despizcar.|| des- 
hebrar. 

Esmerad, da. adj. esmerado. 

Esmeralda. f. esmeralda. 

Esmerar. a. y r. esmerar. 

—. extremarse. 

Esmerdissar. a. jamerdar. 

Esmereñon. m. aucéll. esme- 
rejon. o 

Esmeril. m. esmeril, ptjote. 

pulir Ó bruñir ab esmeiil. 
esmerilar. 

Esmero. m. esmero. 
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Esmers. m. del diner. empleo. 

Esmersar. a. lo diner. emplear. 

Esmicar. a. desmenuzar , des- 
trizar, despizcar. 

Esmicolar. a. desmigajar, des- 
menuzar. [lador. 

Esmocador, ra. m. y f .espabi- 

Esmocadoras. f. pl. despabila- 
deras , espabiladeras. 

Esmocar. a. destripar. 

Estnolad, da. adj. gastado, usa- 
do, lamido, mordido. 

Esmolador. m. amolador. 

Esmoladora. f. esmoladera. 

Esmoladura. f. amoladura. 

Esmolar. a. y met. amolar, 
afilar. 

je menjar Ó consumir. gastar, 
morder , 'roer. 

—met. aguzar. 

—T. escomerse. 

Esmolet. m. amolador. 

Esmollar. a. desmigar, rallar. 

Esmorsar. a. almorzar. 

-—m. almuerzo. 

Esmo:tuid, da. adj. mortecino, 
exánime , semidifunto, des- 

- mayado, amortiguado. 

de pex esmortuid. amorgado. 

Esmortuimènt.m. exanimacion, 
amortecimiento, amortigua- 
miento. 

Esmortuir. a. y r. amortiguar. 

—y. amortecerse, demudarse, 
entremortr. Ímocha. 

_ Esunotxadura. f. desmocho, des- 

—de la roba. sacadura , esco- 
tado , escotadura. 

Esmotxar. a. desmochar , sisar, 
trasquilar , mochar. 

—la roba. escotar. (to. 

Esmuñiment. m. escabullimien- 

Esmuñirse. r. escabullirse, es- 
currirse, deslizarse, escu- 
llirse, trasconejarse, 2qm- 
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" bullirse, zabullirse, zafar- 
se, rehuir. 

—desllorigarse. desconcertarse, 
desgobernarse. - : 

Esófago. m. Anat. esófago. 

Esópic, ca. adj. cosa d'Esop. 
esopico. 

Espaci. m. espay. espacio. 

Espada. f. pta. gradiolo, gla- 
diolo. [dador. 

Espadador, ra. m. y f. espa- 

Espad:dora. f. per espadar lo 
lli ó cánam. espadilla. 

Espadar. a. espadar, espadi- 
llar, tascar. 

E:padelló. m. de la prempsa de 
liura. ventril. 

Espaldó. m. Albañ. espaldon. 

Espalmador. m. Náut. despal- 
mador. Jaconchar 

Espalmar. a. Náut. despalmar, 

* esglayar. pasmar. 

Espalt. m. Pint. espalto. 

Espalló. m. del caball. cerneja. 

Espampolador, ra. m. y f. A- 
gric. despampanador. 

Espampolar. a. Agric. despam- 

- panar. 

Espant. m. espanto , susto, so- 
Bresalto, miedo, horror, ter- 
ror, pavor. 

—de la cassa. ojeo. 

Espantadis, ssa. adj. espanta- 
dizo, asustadizo , asombra- 
dizo. 

Espantador, ra. m. y f. espan- 
tador. [ pantojo. 

Espantall. m. espantajo, tran 

Espantallops. m. pta. espanta- 


Espantar. a. y r. espantar, 
asustar, arredar, acorralar, 
horrorizar. 

—al gat. zapear. 

—als gossos. zalear. 
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—la cassa. ojear, remontar. 
£no t'espantes. expr. no te de 
cuidado. r 
Espantos, sa. adj. espantoso, 
espantable, formidoloso, ter- 
rifico, tremebundo, torvo, 
horrendo, horroroso, hor- 
rible, horrido, horrifico. 
Espantosamènt. adv. espanto- 
samente. V'ajar. 
Españar. a. despafiar. descer- 
Español , la. adj. español , his- 
pano , hispánico. 
Españolad, da. adj. españolado. 
Españoleta. f. españoleta. 
fiolisar. a. españolizar, his- 
panizar , españolar. 
pañolisme. m. hispanismo. 
Eparceta. f. pta. pipirigallo, 
esparceta. 
eña. f. alpargata. 
—l'espart. esparteña, alborga. 
—e las indias. ojota. 
4 èr espardeñas. alpargatar. 
Esardeñer. m. alpargatero. 
paigir. a. y met. esparcir, 
sembrar. [plonar. 
—los sarménts del cep. despam- 
aró. m. espolon. il garron. 
—del gall. corvejon. 
testiibo de pont. Arq. man- 
guardia. 
Eparpall. m. desparpajo. 
—met. abertura. 
“parpillad, da. adj. met. des- 
pabilado. [ parpujar. 
Esparpillar. a. r. y met. des- 
—met. despabilar. 
acad, da. adj. haraposo, 
andrajoso. 
arramar. a. desparramar, 
sembrar, disipar. 
Espárreg. m. espárrago. 
* cuidar Ó cullir espárregs. es- 
Parragar. 
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lo qui cuida ó ven espàrregs. 
esparragador. 
* platillo ab espárregs. espar- 
ragado. 
Esparreguera. Í. pta. esparra- 
guera. 
art. m. pta. esparto, atocha. 
—bord. albardin. 
—picad. barceo. 
de camp d'èspart. espartal, es- 
partizal, atochar. 
de umplir d'espart. atochar. 
Espartà y Espartano, na. adj. 
espartano , esparciata. 
Espartar. a. ensogar. 
Esparter, ra. m. y f. esparte- 
ro, seronero. 
Esparterar. m. espartal, espar- 
tizal. 
Esparteria..f. esparteria. 
Espartilla. f. espartilla. 
Esparver. m. aucèll de rapiña. 
avilan. 
—agafad en un filad. araniego. 
—instrumènt de pescar. espa- 
ravel, brancada. 
Esparverad , da. adj. azorado. 
Esparverarse. r. azorarse. 
Esparverenc. m. Alleit. espa- 
ravan, garbanzuelo,ajuagas. 
Espasa. P arma y pex. espada. 
—pex. espadarte , sierra. 
—arma. met. cuchilla. || tizo- 
na, garrancha. fam. 
—ampla y sens punta. parazo- 
nio 


—gran. espadon. 

4t agafar l'espasa per la punta. 
fr. met. tomar el rábano por 
las hojas. [nazo. 

cop d'espasa de botó. boto- 

de posar ma á l'espasa. fr. echar. 
mano á la espuda. 

dtràurer l'espasa. fr. y met. 
sacar 0 arrancar lu espada. 
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Espasassa. Í. aum. espadon. 

Espaser. m. espadero. 

Espaseria. f. espaderia. 

Espaseta. f. dim. espadilla. 

Espasi. m. espadin. 

Espasma. m. tetano. || espasmo, 
pasmo. Ídico. 

Espasmódic, ca. adj. espasmó- 

Espatarrar y Espatarrallar. a. 
despatarrar , despachurrar, 
abollar. 

Espatlla. f. espalda. || dorso, 
enves. |! espaldilla. 

de os de l'espatlla. Anat. escd- 
pula, omoplatos. 

—pl. costillas. [ paldarse. 

dt arrimarse d' espatllas. res- 

*kcarregar sobre las espatllas. 
fr. met. llover d cuestas. 

xk cop donad á las espatllas. es- 
paldarazo. 

* girar las espatllas. fr. y met. 
dar 0 volver las espaldas. 
Espatllador, ra. m. y f. de ro- 
ba, calsad, etc. rompedor. 
Espatllar. a. echar d perder, 

menoscabar, maltratar, ma- 
lear , descomponer. 
—algun edifici. derribar. 
—algun membre. lisiar. 
—la roba, calsad, etc. romper. 
—lo peu. deszocar. 
—r. lo ventrell. desconcertar- 
se él estomago. 
- —lo malalt. empeorar. 
Espatller. m. respaldo, respal- 


dar, espaldar , recostadero.. 


Espatllud, da. adj. espaldudo, 
costilludo, cargado de es- 
paldas. 

Espato. m. Min. espato. 

Espatotxi. m. alpargatilla. 

Espátula. f. espátula. 

Espavillador, ra. m. y f. des- 
Pabilador. 
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Espavilladoras. f. pl. despabi- 
deras , espabiladeras. 
Espavillad , da. adj. met. des- 

pabilado , avispado. 

Espavillar. a. y met. despabi- 
lar, espabilar, despavesar. 

Espavordid, da. adj. espavori- 
do, despavorido , pavorido. 

Espavorditse. r. despavorir, des- 
pavorirse. 

Espay. m. espacio. ll intervalo, 
intersticio, periodo.|| tramo, 
trecho. ¡| pieza. 

—entre banc y banc de las ga- 
leras. remiche. 

Espayar. a. Impr. espaciar. 
Espayos , sa. adj. espacioso, 
hornaguero , anchuroso. 
Espayosamént. adv. espaciosa- 

mente. (cie. 

Especia. f. de la vianda. es 

—pl. especeria, especieria. 

Especial. adj. especial.|| único. 

Especialíssim , ma. adj. sup. +s- 
pecialisimo , potísimo. 

Especialitat. f. 'especialidad. 

Especialmènt. adv. especialmen: 
te, mayormente. 

Especie. f. especie. || idea. || no- 
ticia.|| naturaleza, linea, re- 
lea. || sexo. 

Especier. m. especiero. 

Especieria. f. especieria, espt- 


certa. 


. Especific, ca. adj. especifico. 


Especificació. f. especificacios. 
Especificadamènt. adv. espeú- 
ficadamente. 
Especificar. a. especificar, in- 
dividualizar , individuar. 
Especificatiu, va. adj. especifi- 
calivo. 

Especios, sa. adj. met. espe- 
closo. 

Espectacle. m. espectáculo. 
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Espectador. ra. m. y f. espeg- 
 tador. 
Espectar. m. pertenecer. 
Espectre. m. espectro. 
Especulació. f. especulacion. 
Especulador , ra. m. y f. espe- 
culador. 
Especular. a. especular. 
Especulatiu , va. adj. especula- 
vo, teorico. 
culativa. f. especulativa, 
teoría , teorica. 
Especulativamènt. adv. especu- 
lativamente. 
Espedregar. a. despedregar. 
Espelta. f. especie de blat. es- 
pelta, alaga. 
fcosa de la espelta. espelteo. 
Espellifad, da. adj. andrajoso, 
haraposo , desbragado , des- 
arrapado, roto, desandra- 
Jado, trapajoso, sarrapas- 
troso, gualdrapero , galo- 
pin, guiñapo , pañoso , giro- 
nado. 
Espellofar. a. desvainar. 
penta. f. empenta. empujon, 
rempujon. 
pera. f. espera.ljdemora. || 
Paciencia. 
>Peransa. f. esperanza. 
tansar. a. esperanzar. 
perar. a. esperar , aguardar. 
riencia. f. experiencia. ex- 
Periencia. 
erit. m. y met. espiritu. || 
animo, mente. 
—met. virtud, brio, aliento. 
—ontribulad. diublillo. 
—de vi. alcohol, cohol. 
Hab esperit. adv. esperitosa- 
mente, 
8 faltad d'esperit. corto de es- 
pita. 
fe mal esperit. familiar, diablo. 
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Esperitad, da. adj. endemonia- 


do, arrepticio. 
Esperitos, sa. adj. espiritoso. 
Esperma. m. esperma. : 
Esparmaceti. m. grex de bale- 
na. esperma de ballena. 
Espermátic , ca. adj. espermd- 
tico. 
Espert, ta. adj. expert. experto. 
Esperver. m. esparver. gavilan. 


Espes, ssa. adj. y met. espeso. 


|| denso. || craso, grueso, bor- 
roso, encerado. d 

Espessimènt. m. espesura. |] con- 
densacion. 

Espessir. a. espesar. || encrasar. 
li condensar. 

—Med. incrasar. 

hlo que tè virtut de espessir. 
“espesativo. 

Espessor. m. y Espessura. f. es- 
pesura. || densidad. 

Espestañar. a. despestañar. 

—r. desojarse. 

Espetar neula. fr. met. tenir 
molta fam. estar á diente co- 
mo haca de bulero. 

Espetarse. r. zamparse , despa- 

Espeteg. m. crujido.  [bilar. 

—d'aigua. chubasco, chapar- 
rada , chaparron. 

Espetegar. a. crujir. 

Espeternegamènt. m. pataleo. 

—del fog. chisporroteo. 

Espeternegar. n. pernear, pa- 
talear. 

—lo fog. chisporrotear. 

Espeterregar. a. saltar alguna 
cosa del fog. decrepitar. 

Espi. m. pta. espino majuelo. 

—porc espi. puerco espin. 

Espía. f. espia, confidente, ace- 
chador , fuelle, soplon, re- 
parador, abanico de culpas. 

Espiar. a. espiar, huronear, 
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amaitinar, atalayar, hacer 
la acechona. 

Espifarrar. a. despilfarrar. 

Espifarro. m. despilfarro. 

Espifia. f. pífia. 

Espifiar. a. pifiar. 

Espiga. f. espiga. 

—Naut. calces. 

—de blad de moro. mazorca. 

—de blad de moro y altres 
grans. panoja. 

4 brot per empeltar. pua. 

hmanad ó fex d'espigas. mo- 

ET aa. di epigad 

spigad , da. adj. espigado, 
talludo. gar. 

Espigar. a. r. met. y Caip. es- 

Espiganardi.m. pta. espicanardi. 

Espigó. m. espigon, timon. 

Espigol m. pta. espliego, alu- 

E cema » alhucema. ; 

spigolador, ra. m. . Pespi- 
P or, rebuscador, P 

—i. espigadora, espigadera. 

Espigolar. a. respigar, rebus- 
car , espigar. 

Espigueta. f dim. espiguilla. 

Espiguilla. f. certa cinta. espi- 
guilla. 

Espilanto. m. pta. espilanto. 

Espina. f. y met. espina. 

—del pex. raspa. 

decosa d'espinas. espineo. 

Espinac. m. pta. espinaca. 

Espinacal. m. pta. cardo cor- 
redor, eringe. 

Espinada. f. espinazo, espina, 
encuentro. 

dalt de espinada. lominhiesto. 

Espinal. adj. espinal. 

—m. pta. espino majuelo. 

*lerreno poblad d' espinals. 
espinar. 

Espineta. f. dim. espinilla. 

*k instrumént músic espineta. 
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, Espingarda. f. pessa d? artille- 


ría. espingarda. 
ik ferida causada ab espingar- 

da. espingardada. 
Espingardada. f. espingardada. 
Espingarder. m. espingardero. 
Espinos, sa. adj. y met. espi- 

noso. [chon. 
Espiot. m. espion , oreja , ace- 
Espira. Matem. espira, hélice. 


- Espirador, ra. m. y f. espirador. 


Espiral. adj. espiral. 

Espirall. m. respirudero, espi- 
radero, desvaporizadero, a- 
tabe. 

Espirar. a. n. y met. espirar. 

Espiritos, sa. adj. esperiloso. |; 
licoroso. 

Mt robust. macho. 

Espiritual. adj. espiritual. 

Espiritualisar. a. espiritualizar. 
|jeclestastizar. 

Espiritualista. m. espiritualista. 

Espiritualitat. f. espiritualidad. 

Espiritualmènt. adv. espiritual- 
mente. || misticamente. 

Espitllera. f. tronera , saetera, 
saetia. 

Espitragarse. r. despechugarse. 

Esplana. f. instrumènt de ce- 
rers. alisador. 

Esplanada. f. Fort. esplanada, 
glasis. 

Esplanadura. f. allisadura. 

Esplanar. a. allisar las cande- 

as. alisar. 

Espléndid , da. adj. espléndido. 
¡opiparo. didamente. 

Esplendidamènt. adv. esplen- 

Esplendides y Esplendidesa. f- 
esplendidez. 

Esplendor. m. esplendor. |) no- 
bleza, bizarria. || lustre, reut- 
ce, lucero, lumbre. 

Esplet. m. mies. 
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Esplicació. f. explicació. expli- 
cacion. 
Esplicar. a. explicar. explicar. 
Esplomissar. a. quitar el plu- 


mion. 
Espluga. f. balma, forad ó vuid 
sota la roca. socavon, sopeña. 
Esplugabou. m. aucèll. chorlito. 
Espoleta. f. espoleta, espiga. 
—de pipas Ó granadas. pipa. 
Espoli. m. espolio. 
karrendador d'espolis. espo- 
lista. 
Espolsabutxacas. m. rapabolsas. 
Espolsada. f. desempolvoradu- 
Els sacudidura. 4 
dor. m. y pl. sacudi- 
dor, quitapolvo. 
—de ploma. plumero. 
—de simolsa. zorro, vendo. 
Espolsadura. f. y Espolsamènt. 
m. sacudidura , desempolvo- 
id guer la pols. d 
sar. a. tráurer la pois. des- 
polvar , despolvorear. 
—en lo jog. carmenar. 
—la bossa. fr. limpiar ó mon- 
dar el bolsillo. 
—l'esquena. fr. met. sacudir 
el polvo. 
+ mourer ab violencia. sacudir. 
Espollar. a. desp'ojar. 
Espondeu. m. Poét. espondeo. 
Esponja. f. esponja. 
Esponjad. m. esponjadura. 
njar. a. y r. esponjar, mu- 
lir, hispir, isptr. 
njos, sa. adj. esponjoso, 
hueco , fofo, fungoso, aba- 
ludo, trefe. 
Esponjositat. f. espongiosidad. 
Esponsalici. m. esponsalicio. 
Esponsals. m. pl. esponsales. 
Espontàneamènt. adv. espontá- 
neamente. 
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Espontáneo, nea. adj. espon- 
táneo. ponton. 


Espontó. m. llansa antiga. es- 
Espontanada. f. espontonada. 
Esporgador, ra. tm. y f. monda- 


dor. 

Esporgadura. f. y Esporgamènt. 
m. mondadura , escamondo, 
escamondadura. 

-—del oliver. escamujo. 

—dels arbres. desbroce, desbro- 
30, desmocho. 

—dels grans. aecho. 

Esporgar. a. escamondar, mon- 
dar, limpiar, chapodar, re- 
mondar , castrar. 

—los olivers. escamujar. 

Esporgarias y Esporguerias. f. 

- pl. granzas. 

3 lo que té moltas esporguerías. 
grunzoso. 

Esportí. m. en los molins d' oli. 
capacho, capacha. 

Esporuguid, da. adj. pavorido, 
despavorido , meticuloso . 

ruguir. a. y r. amedren- 

Espora intimidar. 

—r. despavortrse. 

Espos, sa. m. y f. esposo. 

Esposallas. f. pl. bodas. 

Esposar. a. y r. desposar. 

Espotsim. m. filets dels sar- 
ménts. tijeretas. 

Espremadora. f. exprimidera. 

Esprémer. a. exprimir, estru- 
Jar, despachurrar.||oprimir. 

Espremud, da. p. p. exprimido. 

Espremuda. f. expresion, es- 
trujon, estrujadura, estru- 
Jamiento. [nesmo. 

Espudremènts. m. pl. pujos, te- 


- Espuela. f. espuela. 


—de caballer. pta. espuela de 
caballero. [ jon. 
—d' una punta. acicate, agui- 
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4 punxada d' espuela. espolea- 
dura. 


+ donar cop d'espuela. espolear. 
Espuelada.f.espolada, espolazo. 
Espundia. f. Albeit. espundia. 
Espuntadura. f. despuntadura. 
Espuntar. a. despuntar. 
Espurgar. a. esporgar. escamon- 
dar, mondar , limpiar. 
Espuri, ria. adj. espurio, bas- 
tardo. [tella. 
Espurna. f. de fog. chispa, cen- 
—d” algun liquid. salpicadura, 
salpicon. illa. 
—de la llum. morcella, mosce- 
4 surtida de l'espurna. chispa- 
—pl. monjas, moscas.  [30. 
. Mllansar espurnas. chispear. 
* umplir d' espurnas. arruxar. 
salpicar. pear. 
Espurnar y Espurnejar. a. chis- 
—10g los «Ms. centellear los ojos. 
—la ploma. raspear. 
lo qu'e:purneja. mòlt. chis- 
poso. 
Espurriar.a.arruxar. espurriar, 
rociar , rujiar , salpicar. 
—ab ramas. escobazar. 
Espussador. ra. m. y f. lo qui 
espussa. espulgador. 
—m. llog per espussar. espul- 
gadero , pulguera. 
Espussamènt. m. espulgo. 
Espussar. a. espulgar. 
Esputo. m. esputo, escupido. 
Esquadra. f. escuadra. 
Esquadró. m. escuadron. 
4 formar ó arreglar esquadrons. 
escuadronar. 
Esquadronista. m. Mil. escua- 
ronista. 

Esquadriñador, ra. m. y f. es- 
cudriñador. escudriñador. 
Esquadriñamént. m. escudriña- 

mént. escudriñamiento. 
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Esquadriñar. a. escudriñar. es- 
cudriñar. 
Esquarterar. a. escorterar. des- 
cuartizar , cuartear. 
Esquela. f. esquela, billete, pa- 
peleta. 
—de convid ó de recomenda- 
ció. membrete. 
Esquella. f. campana petita. 
esquila, esquilon. [cerra. 
—dels animals. cencerro, cen- 
—del esqueller ó mener. ar- 
rancadera, zumba, . 
—pex. esquila. [cerrado. 
lo qui porta esquella. encen- 
Esqueller. m. manso, julo. 
Esquellotada. f. y Esquellots. 
m. pl. cencerrada, cencerreo. 
hfèr esquellots. cencerrear , 
r cence 
Esquena. f. espalda. 
—d' ase. caballete. 
—de las armas de tall. recazo. 
—dels llibres. lomo. 
4 espinada dels pexos. esquena. 
de péndrer la mida de l'esque- 
na. fr. met. med:r las cos- 
tillas. 
de tirarsho à l'esquena. fr. met. 
echar d las espaldas. 
4 quedar ab la camisa de l'es- 
quena. fr. met. quedar en 
E cueros. 
uenanto.m. pta. esguenanio. 
Esquèr. m. per pescar. cebo, 
gaitano. 
—per posar esca. esquero. 
Esquer, rra. adj. izquierdo, si- 
miestro. 
Esquerda. f. raja, grieta, hen- 
dura, rotura, abertura, 
uebraja, quebradura, quie- 
ra, rompedura, resquebra- 
jo, vesquebradura, resque- 
brajadura. 
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—Nàut. costura. 

—que fa l'aire à la fusta. ven- 
teadura. 

—que salta de la pedra quand 
se pica. tasquil. 

—pl. rocalla. 

uerdad, da. adj. abierto, 
ndido , cascado. 

Esquerdar.a. y r. hender, abrir, 
romper, rajar, cascar, que- 
brajar, esquebrajar, res- 
quebrajar. [hambre. 

—r. de fam fr. clarearse de 

Esquerp, pa. adj. y met. hu- 
raño. || arañero, zahareño, 
hosco , fosco, furo, ganso, 
huron. , 

jaucèll que s'torna esquerp. 
Cetr. re reido. vor 

Esquerrá, na. adj. zurdo, iz- 

uierdo , zocatq , toco. 

$ lérse esquerrà. enzurdecer, 

uerre, rra. adj. izquierdo, 
siniestro. 

Esquex. m. esquins en la roba. 
arrapiczo, rotura, desgar- 
ro, rompedura. 

—de la branca. desgajadura. 

—le las plantas. Jard. cogollo, 

, desqueje. 

Esquetada (á la). adv. sesga- 
mente , al sesgo. 

uexador, ra. m. y f. rom- 
Pedor. 

Eiquerar. a. romper , rasgar, 

esgarrar, arpar, descalan- 

—Ja d. desquejar. [drajar. 

—las brancas. desgajar, des- 
Sancha , 

uif. m. esquife. 

"squilador , ma. m. y f. esgui- 
ador. [quila. 

Esquilamènt. m. esquileo, es- 

ilar. a. y met. esquilar, 
tonsurar. 
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Esquinanto. m. pta. esquinan- 
to, esquinante. 

Esquinencia. f. escanencia. es- 
quinencia, angina, engina. 

Esquins y Esquinsad. m. des- 
g«rro, arrapiezo, rolura, 
rompedura. 

—en la roba. rasgon. 

Esquinsad , da. i gironado. 

Esquinsador, ra. m. y f. lo qui 
esquinsa. rasgador. 

—en los molins paperers la pessa 
ahont se esquinsa. esquinza- 
dor. 

deinstrumènt per esquinsar los 
draps. desguince. 

Esquinsar. a. rasgar, desgar- 
rar, descalandraj ur, rom- 
per. [ganchar. 

—las ramas. desgajar , des- 

—lo drap en los molins pape- 
rers. esguinzar , desguinzar. 

—r. la roba. riurer. fam. reirse. 

Esquirol. m. animal. ardilla. 

Esquirro. m. Cir. cirro. 

Esquisit, ta. adj. exquisito, pri- 
moroso , precioso. 

Esquitllada. f. desliz, deslizo, 
resbalon. (lar. 

Esquitllar. a. deslizar , resba- 

Esquitx. m. chorretada. 

Esquiu, va. adj. esquivo, hu- 
raño , desdeñoso , hosco. 

Esquivador. m. espantador de 
la cassa ojeador. 

Esquivar. a. esquivar. || desde- 
ñar. 

—la cassa. remontar , ojear. 

Esquivesa. f. esquivez , desden, 
Aurania, rabanillo. 

Esquivol. adj. esquivo, hura- 
ño , desdeñoso , hosco 

Esse. f. ese. 

Essencia. Í. esencia, ser. 

Essencial. adj. esencial. 
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Essencialmént. adv. 
Esser. S. ser. ser. 
Est, ta. pr. adj. este. 
Estabellar. a. y r. estrellar. 
—r. fracasar. 
Estabilitat. f. estabilidad. 
Estable. adj. estable, perma- 
nente. [riza. 

—m. establo , cuadra , caballe- 

—de bestiar. dormidero. 

—de bous. boyera, boyeriza, 
boil. 

—per suar las ovellas. bache. 

Establemènt. adv. establemente. 

Establer. m. establero. 

Establert, ta. p. p. de establir. 
establecido. 

Establia. f. estable. establo, cua- 
dra. [blecedor. 

Establidor, ra. m. y f. esta- 

Establimènt. m. establecimien- 
to. || instituto. 

Establir. a. y r. establecer. || 
constituir , poner. |) funda- 
mentar, levantar. 

—r. avecindarse , domiciliarse. 

Estaca. f. estaca. || arrendadero. 

—per los engraellads de ponts, 
presas, etc. pilote. 

—per péndrer midas de lluñ. 
piquete. 

As cop d'estaca. estacazo. 

- Estacada. f. estacada, valla, 
vallado , empalizada , paliza- 
da, tranquera , palanquera, 
palenque. 

Estacar. a. estacar. 

Estació. f. estacion. 

Estacional. adj. estacional. 

Estacionari, ria. adj. estacio- 
nario. 

Estacioner, ra. adj. estacionero. 

Estacte. m. estacte. 

Estada. f. estada. || permanen- 
cia, permansion, mansion, 


esencial- 
[mente. 
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estancia. || residencia, vivien- 
Estadal. m. estadal. [da. 


Estadant. m. inquilino. 

Estadi. m. estadio. 

Estadista, m. estadista. 

Estadístic, ca. adj. estadistico. 

Estafa. f. estafa. 

sw engañ. ley de la trampa, pe- 
tardo, embudo, trampa, gar- 
rama. 

ds engafiador. matutero, zas- 
candil, embudista, maulero, 
tr ista, tra 80. 

Estafador, ra. m. VE estafa 
dor, petardero , petardista, 
chupon. 

Estafar. a. estafar, trampear, 
petardear , pelar. 

Estaferm. m. estafermo, plan- 
ton, sobrancero. 

Estafeta. f. estafeta. 

++ administrador d' estafeta. es- 
tafetero. 

di cosa d' estafeta. estafetil. 

Estaltre, tra. pr. adj. estotro. 

Estalvi. m. ahorro, parqut- 
dad, parcidad. 

Estalviador, ra. y Estalviant, 
ta. adj. parco, ceñido, ahor- 
rativo. 

Estalviar. a. ahorrar, endurar. 

Estálvis. m. pl. los de la tau- 
la. redondela. 

Estallit. m. estallido. 

Estam. m. estambre. [ra. 

Estamenera. f. Náut. estamene- 

Estamént. m. estamento. 

Estameña. Í. estameña. 

di mitja estameña. estamenete. 

Estampa. f. estampa. || tm- 
prenta. ria. 

di botiga de estampas. estampe- 

viva estampa. met. subjecte 
semblant á altre. traslado. 

Estampad, da. adj. estampado. 
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Estampar. a. y met. imprimir. 
estampar. || imprimar. || se- 
llar. 

Estamper. m. lo qui fa' estam- 
pas. estampador. 

impressor. impresor. 

+lo qui fa Ó ven estampas. es- 
tampero. 

Estamperia. f. estamperia. 

Estampeta, f. dim. estampilla, 
estampita. 

Estampid. m. en las pessas de 
metall. abollonadura. 

Estampidor. m. rompedera. 

Estampilla. f. estampilla. : 

Estampir. a. las pessas de me- 
tall. abollonar , bollar. 

Nc. m. estanco, restaño. 
Estancad, da. adj. estancado. 
*parad. estantio. 
Estancamént. m. estanco. || re- 

presa. 
stancar. a. estancar. 
kembassar l'aigua. rebalsar. 

—F. remansarse. | 

Estancia. f. estancia. 

Estandart.m.estandarte, guion, 
làbaro. ltanguillero. 

nquer. m. estanguero , es- 

anquillo. m. estanguillo. 
nt. m. prestatge. estante. 
nterol. m. Naut. estunte- 

rol, estanderol. 

tantis, sa. adj. estantizo, ran- 

clo, añejo , rancioso. 

añ. m. metall. estaño. 

—d' aigua. estanque, lago, 
charco, embalsadero , pan- 
tano. 

—l'aigua dolsa. albuhera. 

—l'rigua salada. albufera. 
elas aiguas del mar. albina 
de marisma. 

—Ò bassa per amarar lo canam. 
Pozo, poza. 
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—per posar pexos. piscina. 

% cosa que pertañ als estafis, la- 
gunero. 

Estañar. a. estañar. 

Estañer. m. estañero, estaña- 
dor , hojalatero , peltrero, 
plomero. 

Estaquet. m. que s'clava en la 
terra. piguete. 

Estaqueta. f. dim. estaquilla. 

Estaquirot. m. fam. estafermo, 
planton, sobrancero. 

Estar. mn. estar. || ser. llhabitar, 
vivir , morar.|| yacer. jj ha- 
llarse. 

—à compte. estar d cuenta, te- 
ner cuenta. 

—al aguait. observar. estar al 
o en acecho. 

—a la mira. estar al husmo. 

—al bax. fr. met. andar d tres 
menos cuartillo. 

—à lerileri. estar al caer. 

—alerta. estar alerta. 

—al fi de la balansa. estar en 
caja. 

—á punt. estar d punto. ||es- 
tar pronto. ||estar á pique. 
—bé ab sos amigs. met. estar 

de buen año. 

—ceascad. estar cascado. 

—com un porc á l estaca. es- 
tar como ruin puerco. 

—cuit. met. acostumad. estar 
curtido. 

—desocupad, desaqueferad. es- 
tar desocupado ¿ de vagar. 

—en campaña. Mil. campear. 

—encés com un fog ó com unas 
brasas. estar hecho una ascua, 
echar ascuas. 

—en favor d' algú. estar por 
alguno. [acuerdo. 

—en si. estar en sí, estar en su 

—-en son señ. estar en su Juicio. 
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—envaga. holgar, estar de va- 
gar. 

—en vigilia. estar en visperas. 

—escat. fam. estar alegre, ó de 
festa, 6 de gresca. estar de 

orja. 

—fora d' alguna cosa. estar 
ajeno de alguna cosa. 

—fora de plom. desdecir. 

—fora de señ. estar sin juicio 
o fuera de juicio. 

—indecis. estar indeciso, ba- 
lancear. 

—indisposad. estar indispuesto, 
descomponerse. 

—la tropa emboscada. estar en 
celada. fal husmo. 

—met. aténdrer la ocasió. estar 

—llibre. estar libre , resollar. 

—lluñ. estar lejos , distar. 

—malalt. estar enfermo , ado- 
lecer. 

—mal enformatjad. met. de mal 
humor. estar mal guisado. 
—olvidad ó passad. estar re- 

moto. 
—pagad ó satisfet de si matex. 
pagarse de sí mismo. 
—pendènt ó suspes. estar pen- 
diente , pender. 

—ple ó carregad de negocis. es- 
tar rodeado de negocios. 
—privad. estar privado, care- 

cer. [trse. 
—quexos. estar quejoso, resen- 
—quiet. estarse quieto ó quedo, 
reposar. 
—$ec com una caña. estar co- 
mo un naipe. 
—situad. estar situado , mirar. 
kestig ab V. loc. soy con Y. 
di estig en mí. loc.tengo para mi. 
eno estar per jogs. no estar 
para fiestas. 
ino estar trempada 1? orga. 
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met. no estar templada la 
guitarra. [rañas. 

Estarañinar. a. quitar las tela- 

—r. lo cel. desencapotarse el 
cielo. 

Estargid. m. Pint. estarcido. 

Estargir. a. Pint. estarcir. 

Estad. m. estado. li grado, ter. 
mino. || paraje,positura,pues- 
to , situacion. || suerte. 

—religios. estado religioso, 
Sralia. 

Estatge. m. habitació. habita- 
cion, morada. [tico. 

Estátic, ca. adj. extátic. extd- 

Estática. f. estática. 

Estatua. f. estátua , figura. . 

—Arq. telamon. 

—pl. A1q. atlantes. 

Estatuari. m. estatuario. 

Estatuaria. Í. estatuaria. 

Estatuir. a. for. estatuir. 

Estatura. Í. estatura, talla, ta- 
maño. cion. 

Estatut. m. estatuto , orden:- 

Estaxa. f. corda per la pesca de 
balenas. estacha. 

Estay. m. Náut. estay. 

Estel. m. asterisco. 

Estelionat. m. for. estelionato. 

Estella. f. astella. astilla, raja. 

—pl. bocins de lleña. ro30. 

Estellalleña. m.  astellalleña. 
leñador , hachero. 

Estellar. a. astellar. astillar, 
rajar. [dizo. 

Estellos, sa. adj. astellos. raja- 

Estelleta. £. dim. estellica, es- 
tellita. 

ela punxa que s'clava en la 
carn. rancajo. 

Estemordir. a. amedrentar, ate 
morizar. 

Estenallas. f. pl. tenazas. 

—Moned. muelles. 
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+ agafada ab las estenallas. te- 
nazada. 
4lo qui fa 6 traballa ab este- 
nallas. tenacero. 
Estenalletas. f. dim. tenacicas , 
tenazuelas. (der. 
Esténdrer. a. exténdrer. exten- 
—la roba, la vista, etc. tender. 
—r. en lo jog de cartas. ten- 
derse. [dedor. 
Estenedor. m. lo qui'esten. ten- 
—lmpr. colgador, espito. 
ellog per esténdrer. tendalero, 
tendalete, tendedero. 

a. f. pta. estepa, ajea, ja- 
tes lada, lador. 10%) 
—blanca. estepilla, estrepa, 

estrepilla. 
- —de Montpeller. Juagarzo. 
*cop d estepa. jarazo. 
terra poblada d'estepas. ja- 
ral, estepar. 
epar. m. estepar, jaral. 
reografia. f. descripció cor- 
pórea en la pintura. estereo- 
grafia. 
Estereográfic, ca. adj. estereo- 
gráfico. 
'ereotipar. a. estereotipar. 
ereotipia. f. art d'imprimir 
ab planxas. estereotipia, es- 
tereotipa. [ pico. 
Alereotípic, ca. adj. estereoti- 
Estéril. adj. estéril, infecun- 
do, infacundo. 
sterilisar. a. esterilizar. 
Esterilitat. £. y met. esterili- 
dad, infecundidad. 
rlina. f. lliura inglesa. es- 
ter lina. 
Esernon. m. Anat. esternon. 
Sernud. m. estornudo. 
+ home petit y despreciable. 
arrapiezo. 
sternudar. a. estornudar. 
18 * 
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Esterrossador. pa. destripater- 
rones. 


Esterrossar. a. desterronar. 


Esterrufad, da. adj. erizado. ll 
campanudo. 

Esterrufamènt. m. erizamiento. 

Esterrufarse. r. engrifarse, en- 
cresparse. [narse. 

—los cabells. erizarse, espeluz- 

Estés, sa. p. p. extés. extendido. 

—sobre la terra. tendido. 

—adj. Persp. proyecto. 

Estesa. f. tendalera, tenderete. 

—de roba. tendido. 

Esteva. f. de l'arada. esteva, 
estevon. 

Estevad, da. adj. tort de ca- 
mas. estevado. | 

—m. escorpi. alacran. 

Estigi, gia. adj. estigio. 


Estil. m. estilo./j manera.|luso, 


usanza. || pié. 


[cuela. 


—en lo parlar. locucion , lo- 


—mediá. estilo templado. 
ik hermosura d'estil. cultura. 
Estilar. a. y r. estilar, usar. 
Estil-licidi. m. estilicidio. 
Estima. f. estima , estimacion, 
estimabilidad, caudal,monta. 
Estimable. adj. estimable. 
Estimació. f. estimacion. || es- 
tima , valoría , monta, va- 
lia, valor, aprecio, precio, 
realce. || nobleza, pundonor. 
- ll ser. || dileccion , amor. 
Estimad, da. adj. estimado. || 
caro, querido, dilecto, Ol5- 
lo, ahijado. || bienquisto. 
Estimador, ra. m. y f. estima- 
dor, apreciador, preciador. 
Estimar. a. estimar.|| apreciar, 
querer, preciar, bienque- 
rer.|| reputar. ||valyar , va- 
lorar, valorear. . 
—més. reamar. o, 
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—r. més. querer mas, preferir. 

Estimativa. f. estimativa. 

Estimul. m. y met. estímulo. || 
incitacion, tentacion , incita- 
mento, incitamiento, incen- 
tivo, ladrido. 

Estimular. a. y met. estimular, 
incitar , Avigorar, aguzar, 
excitar, tentar, sugerir, a- 
guijar, espolear, picar, hur- 
gar, impeler, guizcar, en- 
guiscar. 

Estinco. m. especie de llangar- 
dax. estinco. 

Estipendi. m. estipendio , suel- 
do, paga, merced, propina. 

Estipendiari. m. estipendiario. 

Estipite. m. .Arq. estipite. 

Estipulació. f. estipulacion, pac- 
to, convenio. 

Estipulador y Estipulant. m. 
estipulante. 

Estipular. a. estipular, pactar, 
convenir. 

Estirad , da. “adj. estirado. || 
tieso. || tenso. 

Estirada f. tirada , tiramiento, 
estiramiento , tiron, estiron. 

—de pels ó cabells. pelamera. 

Estiragafiós , sa. adj. correoso, 
estoposo. 

Estiragassada. f. tiron , estiron, 
estirajon. [razar. 

Estiragassar. a. estirajar, esti- 

Estiramènt. espereso, despereso. 
[| desencojimiento. || ereccion. 

Estirar. a. y r. estirar. || tirar. 
llentesar, desencoger. : 

e—los brassos. desbrazarse. 

—la pell. desarrugar. 

—la perna. fr. fam. tender la 
raspa. 

—lo coll. estirar el pescuezo. 

—los caps y velas. Náut. atesar. 

—los pels. mesar. os 
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—tota la corda. fr. met. traer 
o tener la cuerda tirante. 

4 anar á estira cabells. fr. an- 
dar á la rebatiña. 

*á tot estirar. adv. met. d to- 
do tirar, a lo mas. 

—r. esperezarse , desperezarse. 

—los E bells. fr. andar a la 
greña. [pierna. 

% estirars" hi. morirse. estirar la 

Estisorada. f. tijerada , tijere- 
tada. 

—de cabells. trasquilon. 

Estisorar. a. tijeretear. — (lar. 

—las plautas dels jardins. afei- 

Estisoras. f. pl. tijeras. 

Estisorejar. a. tijeretear. 

Estisoretas. f. pl. dim. £ijeretas. 

Estitic, ca. adj. y met. estiti- 
co , estíptico. 

—met. manicorto. 

Estiu. m. verano, estio. 

di passar l'estiu. veranar, ve- 
ranear. 

—cosa del estiu. estivo, estival. 

Estiuet. m. veranico. 

Estiva. f. Nàut. arrumaje, ar- 
rumazon. 

Estivador. m. estivador. 

Estivar. a. Náut. estivar , ar- 
rumar. 

Estivenc. ca. adj. veraniego. 

Estiverol. m. aucèll. fringila- 
80, monge, pavo carbonero. 

Estoballas.f. pl. estovallas. man- 

Estoc. m. estogue. (tetes. 

Estocada. f. estocada, estoqueo, 
hurgon , hurgonada , hurgo- 
nazo , aguzonazo. 

3 donar estocadas. hurgonear. 

Estocajador. m. estogueador. 

Estocajar. a. estoquear. 

Estocinar. a. fam. atocinar, 
acochinar. | 

Estofa. f. estofa. 
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Estóic, ca. adj. estóico. 
Estoicisme. m. estoicismo. 

Estola. f. estola. : | 

—magna. estolon. (tolon. 

Estoló. m. aum. es:ola magna. es. 

Estómac. m. estómago. 

Estomacal. adj. estomacal, es- 

tomatical. 

Estomacar. a. met. pair, sufrir. 
digerir, estomagar. 

maticon. m. cert emplas- 
tre. estomaticon. 

Estona. f. rato. 

—à estonas. adv. d ratos. 

Estopa. f. estopa, chorron. 

—omuna. alrota. 

—del lli. sedeña. 
itcosa de estopa. estopeño. 

Esopada. f. estopada. 

Esoperol. m. Náut. estoperol. 
topi. m. Art. estopin. 
topos, sa. adj. estoposo. 

ra. Í. estera. 

—arrimada á la pared. arri- 
madillo. 

—de las Indias. petate. 

—rodona. redor. 

tenfardar ab estoras. enserar. 

Estorac. m. pta. y resina. es- 
toraque. 

Estoramènt. m. estero. 

Estorar. a. esterar. 

Esordid, da. adj. listo, avispa- 
do, esparcido. 
slorer. m. esterero. [do. 

Estoret. m. dim. esteril!a. || rue- 

Estornell. m. aucèll. estornino. 

—met. chalan, perillan. 

—ser bon estornell. fr. met. ser 
buen pájaro. [nudo. 
sornud. m. esternud. estor- 

—met. home petit y desprecia- 
ble. arrapiezo. 

rnudar. a. esternudar. es- 


tornudar. 
48" 
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Fstosseg. m. tosecilla. 

Estossegador, ra. adj. tosego- 
$0 , lostgoso. 

Estossegar. n. destoserse, toser. 

Estotx. m. estuche. 

—de llancetas. lancetero. 

—de navajas. navajero. 

—per posar lo cubert y ganivet. 
posada. 

Estovalla. f. mantel. 

—d' altar. sdbana, sabanilla. 

Estovar. a. ablandar , emblan- 
dever, enmollecer , enllente- 
tecer. || mullir, remullir , es- 
ponjar. 

—la llana. arcar , arquear. 

Estracció. m. extracció. extrac-- 
cion. 

Estradiota. f. especie de llansa. 
estradiota. 

Estrado.:m. estrado. || antecd- 
mara. || sitial. || faldistorio. 

—de boda. tálamo. 

Estrafalari. m. estrafalario, 
picaro , perillan, bellaco. 

* tornarse estrafalari. abella- 
carse. 

Estrafalaria. f. picardía, be- 
lluqueria. 

Estrafèr. a. contrafèr. contra- 
hacer , remedar , arrendar. 

—r. obrar ab vehemencia. des- 
goznarse. 

Estrafeta (cara). semblante o fi- 
gura extraña ó dificultosa. 

Estragadero. m. estrugadero. 

Estragador , ra. m. y f. estra- 
gador. . 

Estragar. a. y met. estragar. 

Estrago. m. y met. estrago. 

Estrambótic, ca. adj. estram- 
bòtico. 

Estranger , ra. adj. extranje- 
ro, advenedizo. 

Estrangeria. f. estranjeria. : 
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Estrangolar. a. passarsen la 
vianda. engullir. 

Estrafi, ña. adj. extraño.|| ra- 
ro, inaudito, singular, pe- 
regrino. || ajeno, Jordneo, 
impropio. || curioso. || ridicu- 
lo, ridiculoso. to. 

Estrañamént. m. extrañamien- 

—adv. extrañamente. 

Estrañar. a. extrañar. || per- 
signarse , admirar. 

Estrañesa. f. extrañeza, extra- 
ñez. || rareza, prodigiosidad, 
novedad, peregrinidad, pro- 
digio, ruido. || impropiedad. 

de causar estrañesa. dar o ha- 
cer choz. 

Estrapassar. a. despedassar lo 
vestid, calsad, etc. estrazar. 

Estrassa. f. estraza. 

Estrasilla. f. estracilla. 

Estratagema. f. estratagema, 
ardid. 

Estratégia. f. estrategia. 

Estratègic, ca. adj. estrategico. 

Estravagancia. f. extravagan- 
cia. 

Estravagant. adj. extravagan- 
te, raro, ridiculo, ridiculoso. , 

Estreb.m. est ribo.ljestribadero. 

—de la ballesta. estribera. 

Estrebar. a. estribar. 

Estrebería. f. estriberia. 

Estrella. f. estrella. 

—artificial. estrellon. 

—de l'alba ó del dia. lucero. 

—de la nit. véspero. 

—del nort. estrella polar ó del 
norte. (irellamar: 

—ó plantatge de mar. pta. es-. 

Y cosa de las estrellas. estrellar. 

* posar Ó pujar à algú fins á 
las estrellas. fr. met. poner 
á uno sobre los cuernos de la 
luna 6 sobre las nubes. 
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Estrellad , da. adj. estrellado. 

Estrellador. m. estrelladero. 

Estrellarse. r. estabellarse. es- 
berlarse. estrellarse. 

Estrellassa. £. aum. estrellon. 

Estrelleta. f. dim. estrellica, 
estrellita. 

Estrem, ma. adj. y m. extrem. 
extremo. [tremado. 

Estremad, da.adj. extremad. ez- 
stremadamènt. adv. extrema- 
damente. 

Estreméxer. a. y r. estremecer. 

—r. temblar. midad. 

Estremitat. f. extremitat. extre- 

Estremitut. Í. estremecimiento, 
estremezo , repullo. 

Estremunciar. a. extremunciar. 
olear, dar la uncion. 

Estremunció. f. extremunció. 
extremauncion. 

Estrena. Í. estrena, estreno. 

di fèr tocar estrená. fr. hacer 
la estrena. 

—pl. aguinaldo , gaje, albri- 
clas, propina, guantes, con- 

—en lo jog. barato. (tenta. 

Estrenar. a. estrenar. 

Estrénuo, nua. adj. estrénuo. 

Estréñer. a. apretar, oprimir, 
entupir. || estrechar.|| apiñar, 
enangostar , ensangostar. ll 
astringir. || contraer. 

ik lligar fort. agarrotar. 

—met. escatimar. 

Estreñinar. a. estarañinar. qui- 
tar las telarañas. 

—r. lo cel. desencapotarse el 
cielo. 

Estreñó. f. estretó. estrechez, 
estrechura , opresion. 

Estrépit. m. estrepito , ruido. 

Estrepitos, sa. adj. estrepitoso, 
ruidoso , estruendoso, fra- 
goso. 
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Estret, ta. p. p. de estréñer. 
estrechado , apretado. 

—adj. y m. estrecho. 

—adj. angosto. 

—m. callejon. 

—entre dos montañas. boquete, 
angostura. 

—met. estricto, agarrado, ri- 
guroso , premioso. 

Hser Ó venir estret lo calsad, 
vestid , etc. ajustar. 

ser del puñ estret. fr. cerrar 
la mano. 

Estreta. f. apreton. 

Estretamènt. adv. y met. estre- 
chamente. 

Estretó. f. y met. estrechura, 
estrechez , opresion, apretu- 
ra, aprieto, estrechamiento. 

ra. Í. estrechura, estre- 
ches. 

Estría. f. Arq. estria. 

Estriar. a. Arq estriar, tstriar. 

Estribar. a. y met. estribar. || 
entibar. 

—met. consistir, versar. 

Esribillo. m. estribillo. 

—Poét. estrambote, contera. 

Estribo. m. estribo. 

—¿ algun edifici. estribadero, 
entibo , sustentáculo , espo- 
lon , pila, botarel , tente- 
mozo. 

—de pared. Albañ. estantal. 

—Fort. contrafuerte. . 

tpuntal per assegurar lo peu 
dret. riostra. 

Estribor. m. Náut. estribor. 

Faricada. f. tirada. || tiron. 

Estricador, ra. m. y f. lo qui 
estrica. tirador. 

—dels paños. rama. 

Estrijol. m. y Estrijoladora. f. 
almohaza , rascadera. 

Esrijolar. a. almohazar. 
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Estripar. a. tráurer las tripas. 
destripar , despancijar, des- 
panzurrar , desbarrigar. 

—un cuento. fr. deso llar un 
cuento. 

3 esquinsar la roba, calsad, etc. 
romper , desgarrar. 

Estrofa. f. Poét. estrofa. 

—m. y f. bellaco, socarron, 
malandrin , tuno, tunante, 
belitre, sollastre, sollastron. 
asocarronado. : 

Estroncar. a. la sang. restañar. 

—r. las fonts. secarse. 

Estroncasang. m. pedra. hema- 
tites, albin, restañasangre. 

Estrop. m. Náut. estrovo. 

Estropiar. a. estropear, lacear. 

—r. alguna vela. Nàut. rifarse. 

Estropiamènt. m. d'alguna ve- 
la. Náut. rifadura. 

Estructura. f. y met. estructu- 
ra, textura. ' 

Estruendo.m.estruendo.||ruido. 

ik pet de la pólvora. traqueo. 

Estuba. f. estufa. 

de fabricant d' estubas. estu fero. 

Estucador. m. estuquista. 

Estucar. a. estucar. 

Estuco. m. estuco, estuque, 
marmoracion. 

Estudi. m. estudio. || escuela, 
aula. || gabinete , retrete. 

—de notari. oficio. 

—met. taller. 

de entresuelo. entresuelo, cuar- 
to bajo. 

Estudiador. m. estudiador. 

Estudiant. m. estudiante, es- 
colar. 

—que va ú passar las festas A 
casa. pascasio. o 
Estudiantás. m. aum. estudian- 

tazo. (no. 

Estudianti, na. adj. estudiarti- 
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Estudiar. a. estudiar. 

Estudiatiu. m. estudioso, estu- 
diador. 

Estudios, sa. adj. estudioso. 

Estudiosamènt. adv. estudiosa- 
mente. 

Estudiositat. f. estudiosidad. 

Estufa. f. estuba. estufa. 

de fabricant d' estufas. estufero. 

Estufad, da. adj. ahuecado, es- 
ponjoso. 

—met. hueco, pomposo, ufano- 

—m. estofado. 

—de carn, ceba y especias ab 
oli. encebollado. 

Estufamènt. m. ahuecamiento, 
ufania, engreimiento. 

Estufar. a. estovar. ahuecar, 
ampollar. 

** posar flonjo. esponjar. 

—r. met. ufanarse, engreirse, 
ahuecarse. [damente. 

Estupendamént. adv. estupen- 

Estupendo, da. adj. estupendo. 

Estúpid y Estúpido, da. adj. es- 
túpido , estolido. 

Estupidesa y Estupiditat. f. es- 
tupidez , estupididad, esto- 
lidez. 

Estuprador. m. 
construpador. 

Estuprar. a. estuprar , estru- 
par, construpar. 

Estupro. m. estupro, estrupo. 

Esturdid, da. adj. estordid. Hss- 
to, avispado, esparcido. 


estuprador , 


Esturió. m. pex. esturion , so- * 


llo, maron , marion. 
e menjar fet dels ons.del estu- 
rió. cabial. [greirse. 
Esvanirse. r. envanecerse, en- 
Esveltimènt. m. despatx de las 
mèrcaderias. despacho. 
Esveltir. a. despatxar las mer- 
eaderias. marear, despachar. 
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—r. dexondarse. despabilarse. 

Esversad, da. adj. versado, a- 
costumbrado. 

Esvinsar. a. y r. desvencijar. 

Esvoletegar. a. aletear. ljrevo- 
lotear , revolar. 

Etcétera. expr. etcétera. 

Eter. m. Quim. éter. 

Etern, na. adj. y met. eterno, 
eternal. [namente. 

Eternamént. adv. y met. eter- 

Eternisar. a. y met. eternizar. 

Eternitat. f. eternidad. 

—Teol. evo. 

Eteromancia. f. endevinalla per 
lo vol y cant dels aucèlls. ete- 

, romancta. 

Etic, ca. adj. ético, hético. 

Etica. f. etica. 

Etimológic, ca. adj. etimoldgico. 

Etimología. f. etimología. 

ik buscar etimologías. etimolo- 
glzar. 

Etiope. adj. etiope , etiopio. 

Etiópic , ca. adj. etiópico. 

Etiquesa. f. hetiquez , hética. 

Etites. f. pedra. etites. 

Etjegar. a, soltar. || arrojar.!| 
escupir. 

—á la pifia Ó á rodar. fr. echar 
O enviar d paseo. — (cardar. 

—enhoramala. fr. enviar d es- 

Etmóides. m. Anat. etmoides. 

Etolo, la. adj. cosa de Etolia. 
etolo. i 

Etopeya: f. Ret. etopeya. 

Etrusco, ca. adj. cosa de Etru- 
ria. elrusco. (1a. 

Elsabara y Etsavara. f. pta. pi- 

itronc de l'etsavara. pitaco, 
piton. [rola. 

Etserola. f. fruit. atserola. ace- 

Etseroler. m. arbre. atseroler. 
acerolo. ' 

Etxis. m. hechizo. 
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Etxisar. a. hechizar, veneficiar. 
Etxura. f. hechura. || talle. || ma- 
nufactura. 
Eu. interj. ey. he, ce. 
Eubolia. f. eubolia. 
Eucaristia. f. eucaristia. 
Eucarístic, ca. adj. eucarístico. 
Eufonia. f. Gram. eufonia. 
Euforbi. m. y Euforbia. f. pta. 
euforbio, tártago, querva. 
goma del euforbi. gurbion, 
Sorcion. 
rasia. f. pta. eufrasia. 
Euga. f. yegua. 
$ cosa de eugas. yeguar. 
Eugassada. f. yeguuda, yegúe- 
ria. (rizo. 
Eugasser. m. yegiiero, yegiie- 
unuco. m. eunuco, espadon. 
Eura. f. pta. yedra, hiedra, 
arborea. 
—de flor. cimbalarta. 
—roquera. asarina. 
—terréstre. yedra terrestre. 
Euro. m. un dels vènts. euro. 
Euró. m. arbre. arce, dcere. 
Europeo , pea. adj. europeo. 
utiquiá , ma. adj. entiguiano. 
Eutropelia. £. eutropelia, eu- 
trapelia. I 
Eutropélic, ca. adj. eutropélico. 
Evacuació. f. evacuacion. 
Evacuar. a. evacyar. 
Evadir. a. evadir. 
Evangeli. m. evangelio. 
Evangélic, ca. adj. evangelico. 
Evangelisar. a. evangelizar. 
Evangelista. m. evangelista. 
Evaporable. adj. evaporable, va- 
porable. 
Evaporació. f. evaporacion , va- 
poracion, disipación. 
Evaporant. adj. evaporante, eva- 
poratorio. 
Evaporar. a. evaporar, vapo- 
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rar,vaporear, vapórizar, ex- 
halar. (vanecerse. 

—r.evaporizar, volatilizar,des- 

Evaquació. f. evacuacion. 

—del veutre. deposicion. 

Evaquad, da. adj. evacuado, 
excreto. [cuatorio. 

Evaquant. adj. evacuativo, eva- 

Evaquar. a. evacuar. 

Evasió. Í. evasion. 

Evento. m. evento. 

Eventual. adj, eventual. 

Evicció. f. for. eviccion. 

Evidencia. f. evidencia. 

de fèr evidencia. evidenciar. 

Evidenciar. a. evidenciar. 

Evidènt. adj. evidente, incon- 
testable , palpable , claro, 
llano. [te. 

Evidentmènt. adv. evidentemen- 

Evitable. adj. evitable. 

Evitar. a. evitar. || prevenir. || 
evadir, obviar,excusar, huir. 

Evolució. f. evolucion. 

Ex, xa. pr. adj. ese. 

—m. eje. 

4 posar l'ex ó fusell de la ro- 
da, etc. enejar. 
xacció. f. exaccion. 
xacerbar. r. exacerbar. 
xactamént. adv. exactamente, 
estrictamente , justificada- 
mente, cuadradamente , re- 

. ligiosamente, estrechamente. 

Exacte, ta. adj. exacto , estric- 
to, preciso, correcto, sever 

. PO, del. legal. (dor. 

—en lo cumplimènt. observa. 

Éxactitut. f. exactitud, pun- 
tualidad, religiosidad, fide- 
lidad, legalidad, rectitud, 
severidad, precision, purcza, 

. proporcion. 

Exagallada. f. penseque, via- 
raza.!|| tonteria, mujaderia. 
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Exageració. f. exageracion, pon- 
deracion!, engrandecimiento. 

sens éxageració. adv. sin qui- 

_ tar ni poner. 

Exagerador, ra. m. y f. exa- 
gerador , ponderador. 
xagerar. a. exagerar, abul- 
tar, ponderar, encarecer, ca- 

. carear, echar de baranda. 

Exageratiu,va.adj.exragerativo. 

Exágono. m. Geom. exdgono. 

Éxaltació. f. exaltacion, exal- 
tamiento , sublimidad , subli- 
macion , inauguracion , ele- 
vacion. 
xaltar. a. exaltar, magnifi- 
car , engrandecer, levantar, 
sublimar , elevar. 

—met. electrizar. 
xámen. m. exdmen. 

de segon ó nou éxámen. reexra- 
minacion. 
xámetro. m. Poét. exámetro. 
xaminador, ra. m. y f. exa- 
minador. 

—de poders. bastantero. 

Éxaminar. a. examinar , reco- 
nocer, probar, pesar, fon- 
dear , conferir, digerir. 

—ab cuidado. ponderar. 

—de nou. reexaminar. 

—los quilats. aquilatar. 

Exángul, la. adj. exángulo. 

Exánime. adj. exdnime. 

Exarcat. m. exarcado. 

Exarco. m. exarco. 

Exart. m. acaso. 

Èxasperació. f. exasperacion. 
xasperar. a. exasperar, irri- 
tar, agriar, provocar, en- 
conar,encrudecer, endurecer. 

Excavació. f. excavacion. 

Excavar. a. excavar. 

Excedent. adj. excedente. || so- 
bresaliente. 
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Excedir. a. exceder, aventajar, 
sobrepujar, propasar. 

descomedirse , pasarse. 

Excel-lencia. f. excelencia. | 
mayoría , prestancia. || no- 
bleza. 

Excel-lènt. adj. excelente, pre- 
ciado , prestante , poderoso, 
raro , primo, bravo, aven- 
tajado, primoroso, precla- 
ro, gallardo, divino. 

Excel-lentissim, ma. adj. sup. 
excelentisimo. || preexcelso, 
eximio. 

Excel-lentmènt. adv. excelen- 
temente , egregiamente, divi- 
namente. ' 

Excels, sa. adj.excelso, sublime. 

Excéntric, ca. adj. excéntrico. 

Excentricitat. f. Mat. excentri- 
cidad. 

Excepció. f. excepcion, excep- 
tuacion , reserva. 

* á excepció. adv. d excepcion, 
salvo. 

Excepcionar.a.for.ezcepcionar. 

Exceptad, da. adj. exceptuado, 
excepto. 

Excepte. adv. excepto. I 

Exceptuar. a. exceptuar, pri- 
vilegiar, reservar. 

Excés. m. exceso. || descuello. || 
desmasia, nimiedad , grave- 
dad. || vehemencia. || redun- 
dancia , superfluidad. 

Excessiu , . va. adj. excesivo, 
grave, infinito, desa forado, 
extremo , nimio, improbo, 
rabioso. 

Excessivamènt. adv. excesiva- 
mente , descosidamente, des- 
comedidamente , locamente. 

Excitació. f. excitacion. 

Excitar. a. excitar.|| provocar, 

Jomentar, mover, enguizcar- 


—l', 
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Excitatiu , va. adj. y m. exci- 
tativo. 

—m. yesca , fomento. 

Exclamació. f. exclamacion. || 
clamor. 

Ixclamar. a. exclamar. 

—r. clamar. (torio. 

Exclamatori, ria. adj. exclama- 

Exclos , sa. p. p. excluido, ex- 
cluso. 

Exclóurer. a. excluir. 

ixclusió. f. exclusion. 

Exclusiu, va. adj. exclusivo. 

Exclusiva. Í. exclusiva. 

Exclusivamènt y Exclusive. 
adv. exclusivamente , exclu- 
sive. . 

Excomunicació. Í. excomunion, 
descomunion.. 

Excomunicar. a. -descomulgar, 
ercomulgar. 

Excomunió. f. excomunion, des- 
comunion. [crescencia. 

Excrecencia. f. excrecencia, ex- 

Excremént. m. excreménto. 

—dels aucèlls de rapiña. tublidu- 

—pl. heces. (ra. 

titràurer excremènts. excre- 
mentar, excretar. 

Excremental. adj. exeremental. 

Excrementar. n. excrementar, 
excretar. 
Icrementici , cia. adj. excre- 
menticio , excrementoso. 
rementos , sa. adj. -excre- 
mentoso. 
xcretamént. m. excrecion. 
xcretori, ria. adj Anat. ex- 
cretorio. 
xcursió. Í. excursion. 

Excussió. f. for. excusion. 

Execrable. adj. execrable, exe- 
crando , sagrado. 

Èxecració. f. execracion. 
Aecrar. a. execrar. 
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Execratori, ria. adj. execrato- 
xecució. f. ejecucion.  [rio. 
W+llibrar de la éxecució. for. 
desenjecutar. 
xecutable. adj. ejecutable. 
xecutar. a. ejecutar, cumplir, 
obrar , hacer. 
xecutiu, va. adj. ejecutivo. 
xecutivamènt. adv. ejecuti- 

, vamenèe. 

Executor, ra. m. y f. ejecutor. 
xecutoria. f. ejecutoria. 
xecutoriar. a. ejecutoriar. 
xegétic, ca. adj. exegético. 
xempció. f. exencion. || fran- 
quicia, inmunidad, privile- 
glo, fuero. 

Éxemplar. adj. y m. ejemplar. 

—m. castigo. || tipo: 
xemplarmènt. adv. ejemplar- 
mente. 

Éxemple. m. ejemplo. || símil, 
paradigma. || modelo, plan, 
dechado, pauta, molde, ejem- 
plar. car. 

de donar mal éxemple. desedi- 

a+ mal éxemple. desedificacion. 
de per éxemple. loc. por ejem- 
plo , verbí gracia. 

de probar ó apoyar ab èxemples. 
parificar. [cion. 
xemplificació. f. ejemplifica- 

Exemplificar. a. ejemplificar. 

Exempt, ta. adj. exento, libre, 
inmune , horro. 
xequias. f. pl. exeguias , fu- 

. neral, parentacion. 

Exequible. adj. exequible. 

Exercici. m. ejercicio. || uso, 
práctica. [quismo. 

—d'imstrucció cristiana. cate- 

Exercir. a. ejercer. 

Exércit. m. ejército. 

—en campaña. hueste. 

Èxercitació. f. ejercitacion. 
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Éxercitant. m. ejercitante. 
xercitar. a. ejercitar. ||ejer- 
cer. li practicar. 

Exércol. m. azarcon , minio. 

Exergo. m. exergo. 

Éxhalació. f. exhalacion, re- 
lampago. 

*en una éxhalació. adv. en un 

, santzamen. 

Exhalar. a. y r. exhalar. 

—olor. respirar. 

—vapor. humear. 

—r. desvanecerse, volatilizar- 

, Se, evaporarse, evaporizarse. 

Exhausto , ta. adj. exhausto. 

Exhibició. f. exhibicion. 

Exhibir. a. exhibir. 

Exhortació. f. exhortacion , pa- 

, Fenests. 

Exhortar. a. exhortar. 

Exhortatori, ria. adj. exhorta- 
torio, hortatorio, parenetico. 
xhorto. m. for. exhorto. 

Exid, da. adj. salido. || saltado. 

he estordid. avispado. . 

Exida.f. y met. salida. llefugio. 

—dels sitiads. porta secreta en 
las murallas. surtida. 

ocurrencia imprevista. arrar- 
que. mon. 

Exidura. f. Cir. flegmon, fle- 

Exigencia. f. exigencia. 

Exigible. adj. exigible. 

Exigir. a. exigir, pedir, re- 

, querir, recelar. 

Exiguo, gua. adj. exiguo. 

Eximi, mia. adj. eximio. 
ximir. a. eximir, exentar. 

Exir. a. salir. | saltar, brotar. 

—ab la sua. vencer. 

—ab un ciri trencad. fr. echar 
la plática d otra parte. 

—al encontra. salir al encuen- 
tro. là dar. 

—algun cami ó carrer. dar, ir 
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—à pas. salir al camino ó dl 
encuentro. 

—de l' esclofolla del ou. fr. met. 
sulir del cascaron. 

—del fog y càurer en las bra- 
sas. fr. met. salir del lodo y 
caer en el arroyo. 

—de mare lo riu Ó las aiguas. 
desbordar , salir de madre. 

—de tino. fr. desatentarse, per 

der el tino. 

—en fora. Arq. resalir, resal- 
lar. 

—franc. fr. salir horro. 

—la verola. brotar las virue- 
las. [dia. 

—lo sol. salir el sol , abrir e 

lograr alguna cosa. acabar, 
recabar. 

*exirne. fr. salir con ello. 

Mix d'aqui. espr. quita de alu. 

* ixme del davant. expr. qui- 
tate de delante. | 

—z. soltarse , despejarse. 

—de fogó. fr. met. desboçarse, 
despepitarse, 

—de la memoria. pasarse. 

—de llog algun os. desconcer- 
tarse.  [tarse. 

—de plam. desplomarse, acos- 

—del text. fr. met. salirse 
corro 0 de la parva. 

Existencia. f. existencia. 
xistónt, p. a. existente. 
xistir. a. existir. 
xit. m exito. 
xodo. m. exodo. 

Éxoneració. f. exoneracion. 
xonerar. a. exonerar. 
xorbitancia. Í. erorbitancia- 

Éxorbitant. adj. exhorbitante. 
x0rcisar. a. exorcisar, CORJU: 

. rar. [Juro- 

Exorcisme. m. exorcismo , con 

Exorcista. m. exorcista. 
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fxordi.'"m. exordio. 

Éxornació. f. Ret. exornacion. 
xornar. a. Ret. exornar. 
xótic , ca. adj. exotico. 

Expansibilitat. f. Fis, expansi- 
bilidad. (lajacion. 

Expansió. f. Fis. expansion, re- 

Expansiu, va. adj. expansivo. 

Expatriad, da. adj. expatriado. 

Expatriarse. r. expatriarse. 

Expectable. adj. expectable. 

Expectació. f. expectacion. 

Expectativa. f. expectativa. 

Expectoració. f. Med. expecto- 
racion. , 

Expectorar. a. Med. expectorar. 

Expedició. f. expedicion. | des- 
pejo. [mente. 

+ab expedició. adv. expedita- 
xpedicioner. m.expedicionero. 

Expediènt. adj. y m. expediente. 

—m. vado , medio. I 

* Expedir. a. expedir. 

Expedit, ta. adj. expedito. || 
despejado , resoluto, listo, 
suelto. 

—adv. d la ligera. 
itlo qui camina expedit. esco- 

tero. [mente. 

Expeditamènt. adv. expedita- 

Expel-lid, da. p. p. expelido, 
expulso. 

Expel-lir. a. expeler, expulsar. 
i desechar. 

—alguns animals los excie- 
ments. frezar. 

Expendir. a. expender. 

Expensas. f. pl. expensas. 
periencia. f. experiencia. 

falla d'experiencia. bisoña- 
da, bisoñeria. [perto. 
tt home sens experiencia. inex- 
di per experiencia. adv. expe- 
rimentalmente. 

Experiment. m. experimento. 
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Experimentad , da. adj. expe- 
rimentado, práctico, pro- 
vecto , recocido. 
Experimental. adj. experimen- 
tal. [tar. 
Experimentar. a. experimen- 
Expert, ta. adj. experto, perito. 
—m. veedor. 
Expiació. f. expiacion. 
Expiar. a. expiar, lustrar. 
Expiatori, ria. adj. expiatorio, 
expiativo. 
Explanació. f. explanacion. 
Explanar. a. explanar. 
Explayar. a. r. y met. expla- 
—r. dilatarse. ya 
Expletiu, va. adj. expletivo. 
Explicable. adj. explicable. 
Explicació. f. explicacion, de- 
claracion , comento. 
Explicadoras. f. pl. fam. ex- 
plicaderas. 
Explicar. a. explicar, exponer, 
declarar, comentar, glosar. 
Explicit, ta. adj. explicito. 
Exploració £. exploracion. 
Explorador. m. explorador. 
Explorar. a. explorar. . 
Explosió. f. Fis. explosion. 
Expolició. f. Ret. expolicion. 
Exponènt. p. a. ym. exponente. 
Exportació. f. exportacion. 
Exportar. a. exportar. 
Exposad, da. adj. expuesto, 
peligroso , delicado. 
-—a perills. ocasionado. 
Exposar. a. y r. exponer.llale- 
gar. llaventurar, comprome- 
ter, aburrir. 
—r. peligrar. [gro. 
Expasició. f. exposicion.|! peli- 
Expósit, ta. adj. expósito, en- 
echado, cunero , echadillo. 
Expositar. a. exponer. 
xpositiu, va. adj. expositivo. 
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Expositor. m. expositor. 

Exprémer. a. esprémer. expri- 
mir, estrujar, despachur- 
rar. || oprimir. 

Expres, ssa. adj. y m. expreso. 

Expressad, da. adj. expreso. 

Expressamènt. adv.expresamen- 
te. || nombradamente. || á sa- 
biendas , de pensado , á caso 
hecho. 

Expressar. a. expressar. || ex- 
primir,pronunciar,nombrar. 

Expressió. f. expresion. || habla, 
voz. 

Expressiu. va. adj. expresivo. 

Exprimir. a. exprimir,expresar. 

Expuls, sa. p. p. de expel-lir. 
expulso. 

Expulsió. f. expulsion. 

Expulsiu, va. adj. expulsivo. 

Expurgació. f. expurgacion. 

Expurgar. a. expurgar. 

Expurgatori , ria. adj. expur- 
gatorio. 

Exguisit, ta. adj. exquisito, pro- 

gioso , precioso 

Exquisitamént. adv. exquisita- 
mente. 

Exquisitat. f. preciosidad. 

Extasiarse. r. arrobarse. 

Extasis. m. éxtasis, éxtasi, rap- 
to,robamiento, arrobamiento. 

Extàtic, ca. adj. extdtico. 

Extemporáneamént. adv. extem- 
pordneamente. 

Extemporáneo, nea. adj. extem- 
poráneo. 

Exténdrer. a. y met. extender. 
|| ampliar. || relajar. 

—la roba, la vista, etc. tender. 

kk allargar. estirar, espurrir. 

—y. continuarse, dilatarse,cor- 


rer. Le 
—en lo jog de cartas. tender- 
Extens, sa. adj. extenso. || largo. 
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h per extens. adv. por extenso, 
extensamente , extendidamen- 
te. 
Extensamènt. adv. extensamen- 
te, extendidamente. 
Extensió. f. extension. || vaste- 
—Arq. proyectura. 
Extensiu, va. adj. extensivo. 
Extensivamént. adv. extensiva- 
mente. [sumacion. 
Extenuació. f. extenuacion, con- 
—Med. inanicion. * 
Extenuad , da. adj. extenuado, 
macilento , tábido. 
Extenuar. a. extenuar. 
Extenuatiu, va. adj. extenuativo. 
Exterior. adj. y m. exterior. |; 
extrinseco. 
—m. met. corteza. 
Exterioritat. f. y met. exterio- 
—met. corteza. (ridad. 
Exteriormènt.adv. exteriormen- 
te. 
Exterminador, ra. m. y Í. ex- 
terminador. 
Exterminar. a. exterminar. 
Extermini. m. exterminio. 
Extern , na. adj. externo. 
Extés, sa. adj. extenso, lato, 
vasto. (sion. 
Extinció. f. extincion, supre- 
Extingible. adj. extinguible. 
Extingir. a. extinguir, supri- 
mir. || reformar. 
Extirpació. f. extirpacion. 
Extirpar. a. extirpar. 
Extorsió. f. extorsion. 
Extracció. Í. extraccion. || saca, 
sacamiento. || rifa. 
Extractar. a. extractar. || minu- 
tar. (ta. || excerta. 
Extracte. m. extracto. || minu- 
Extraènt. p. a. y m. extraen 
te, extractor. [cial. 


Extrajudicial. adj. extrajudi- 
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Extrajudicialmènt. adv. extra- 


judicialmente. 
Extraordinari, ria. adj. y m. 
extraordinario. [gante. 


—adj. grande, relevante, gi- 

—m. en lo menjar. antipodia, 
antipodio , dupla. 

dicosa extraordinaria. aborto. 

Extratémpora. Í. extratempora. 

Extráurer. a. extraer, sacar. 

—l'esperit. Quim. alcoholar. 

Extravagancia. f. extravagan- 
cia. || locura. 

Extravagant. adj. y met. extra- 
vagante. l|extraño, parado- 
jo. || maniaco , maniático. 

Extravasarse. r. extravasarse. 

Extravenarse. r. extravenarse, 
trasvenarse. 

Extraviad, da. adj. extravia- 
do. || retirado. 

“Xtraviar. a. y r. extraviar. 

Extrayio. m. extravio, desavio. 

Extrem, ma. adj. y m. extremo. 
|| orilla. 

—m. altura. sumidad. 

—de crueltat. sevicia. 

4 demostració d'escrúpol ó d' 
admiració. hazañeria. 

*grau. punto. 

dt punta de matalàs, camp, edi- 
fici, etc. cornijal. | 

ide extrem á extrem. ady. d 
largo. 

en extrem. adv. en extremo, 
extremamente, sobre modo. 

*reduir al extrem. extremar. 

Extremad, da. adj. extremado, 
extremoso , hazañero. 

Extremadamènt. adv. extrema- 
damente. 

Extremamènt. adv. extrema- 
mente, en extremo, sobre 

, modo. [ cion. 

Extremaunció. f. extremaun- 
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Extremeño, ña. adj. cosa d'Ex- 
tremadura. extremeño. 

Extremitat. Í. extremidad. 

Extremunció.f. extremauncion. 

Extremunciar. a. olear, dar la 
uncion. 

Extrét, ta. p. p. de extráurer. 
extraido, 

—m. extracto, minuta. 

—de regalicia. rabazuz. 

Extrinsec, ca. adj. extrinseco. 

Extrinsecamènt. adv. extrinse- 
camente. 
xuberancia. f. exuberancia. 
xuberant. adj. exuberante. 

Exugador. m. axugador. lo qui 
axuga. enjugador , zahuma- 

—de fusta. camilla. (dor. 

44 llog per axugar. enjugador, 
secadero. 

Exugamá. m. axugamá. paño 
de manos. 

Exugar. a. axugar. enjugar, se- 
car, deshumedecer. 

de consumir lo líquid. agotar. 

Éxulceració. f. Med. exulcera- 
cion. 

Éxulcerar. a. Med. exulcerar. 

Ey. interj. he, ce, oyes. 

—ey. ola. 


- 


F 


Fa. m. Mus. fa. 

Faba. f. llegum. butllofa. haba. 

—canina. matacan , nuez vo- 
mica. ' 

de butllofa. roncha. 

den lo cos. habon. -: 

Fabar. m. camp de fabas. habar. 

Fabera. f. pta. haba. 

Fabet. m. embadalid. meliloto, 
estantio. 


Fabó y Faboli. m. haba panosa. 
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Fabordó. m. Mús. fabordon. 

Fàbrica. f. fábrica. || taller, 
obra, obrador, obraje. 

—d' obra de terra ó de terrissa. 
alfar. | 

—de rems. remolar. 

Fabricador, ra. m. y f. y met. 
Jabricador. (briguero. 

Fabricant. m. fabricante, fa- 

—de barcos. Naut. constructor. 

—de cardas. cardero. 

—de cervesa. cervecero. 

—de culebras. pretinero. 

—de monteras. monterero. 

—de palas. palero. 

—de pólvora. polvorista. 

—de raquetas. raquetero. 

Fabricar. a. y met. fabricar, 
formar, hacer, construir, 
obrar. 

Fábula. f. fábula. || novela. 

* inventor de fábulas. fabulis- 
ta, fabulador. 

Fabulos, sa. adj. fabuloso, fic- 
ticio. lía. 

Facció. f. faccion.||bando, va- 

Faccios, sa. adj. fuccioso, fuc- 
cionario, banderizo. 

Facecia. f. met. trapisonda. 

Fàcil. adj. fácil. || inconstante. 

—de rodar. rodadizo. 

Facilitar. a. facilitar , posibi- 
litar, endilgar, agilitar. 

Fácilment. adv. q “etimente. 

Facineros, sa. a j. facineroso, 
foragido. 

Factible, adj. factible, ope- 
rable, acaecedero. 

Factici, cia. adj. facticio. 

Factor. m. ,factor.ll hacedor. 

—for. institor. || asentista. 

Factoria. f. factoria, fuctoraje. 

Factura. f. factura. 

Fácula. f. Astron. /dcula. 

Facultat. f. fucultad. |, liber- 


/ 
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tad, licencia, impetra.llvoz, 
poder , potestad. 

—pl. posibles. 

Facultatiu, va. adj. y m. fa- 
cultativo. [tivamente. 

Facultativamènt. adv. faculta- 

Facundia y Facunditat. f. fa- 
cundia, pico, parla. 

Facundo, da. adj. facundo. 

Fad, da. adj. empalagoso. 

de dols. dessaborid. soso, zon- 
40, insipido , insulso. 

Fada. f. bruxa. fada. 

Fadrí, na. adj. soltero, jóven, 
doncel. [cebo. 

—m. mo20, adolescente. || man- 

—d' algun ofici. oficial. 

—f. zagala. [ria. 

Fadrinatje. m. mocedad , solte- 

Fadrinejar. a. mocear. 

Fadrinet. m. dim. mozuelo, mo- 
zalbete, mozalbillo. 

Faedor, ra. adj. hacedero. 

Fagina. f. gat salvatge. fuína, 
marta. 

Faisá. m. aucèll. faisan. 

Faja. f. fruit del fatj. hayuco. 

Fajal. m. terreno plantad de 
fatjs. hayal, hayedo, Rayucal. 

Fajol. m. fayol. pta. y llegum. 
alforfon. 

Falaguer, ra. adj. halagieño. 

Falange. f. falange. 

Falca. f. cuña. 

—de Parada. telera. 

Falcar. a. acuñar. 

Falcidia. f. for. falcidia. 

Falcilla. f. trinxet de sabater. 
trinchete , tranchete. 

Falcó. m. aucèll de rapiña. 
halcon. || alfaneque. 

—de niu. niego. 

—monteri. montano. 

—que perseguex als tudons. pa- 
lumbario. 


FAL 
—que salta de rama en rama. 
ramero. 
—roquer. roquero. 
—tagarat. tagarote. 

4 cassa per medi dels falcons. 
halconerta. 
tgabia de falcons. halconera. 
+ semblant al falcó. halconado. 

* pessa d'artilleria. falcon. 

Falconer. m. halconero. 

Falconeria. f. cetrerta. 

Falconet. m. dim. pessa d'ar- 
tilleria. falconete. 

Falda. f. falda. 

—de la xemeneya. campana. 

—del vestid. halda, faldilla, 


fimbria. mento. 
—de montaña. falda, falda- 
—met. gremio , seno. 

* part del cos. regazo. 


*lo que té grans faldas. hal- 
dudo. 
Faldada. f. haldada , halda, 


enfaido. 
Faldelli. m. faldellin , brial, 
basquiña , guardapiés , ro- 


dapies. | 
Faldilla. f. falda, faldamento. 
—pl. saya, basquiña. 
curt de faldillas. faldicorto. 
Faldilleta. f. falda, faldamen- 
to. || faldar. 
—pl. tonelete. 
—de sans Cristos. pañetes. 
Faldó. m. faldon. 
Falenc. m. falenco. 
Falguera mascle. f. pta. hele- 
cho macho. 
Fal-lacia. f. falacia. 
Fal-las. adj. falaz. 
Fal-lencia. £. falencia. 
Fal-lera. f. manía , tema, pio, 
matanza, idea, gusanera. 
Fal-libilitat. £. Jatibilidad. 
Fal-lible. adj. falible. 
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Fal-lid, da. adj. fallido. 

Fal-lir. a. mentir. 

—n. fallar. 

Falornia. f. embuste, mentira, 
 jacara, trufa, embusteria, 
historia, guadramaña , bo- 
ta, gazapa, azapo. 

Fals, sa. adj. falso. || fabulo- 
so, fingido , fementido, zai- 
no, trompero , refalsado. || 
espurio , adulterino. || ilusi- 
vo. I sendo. 

—m. hoz. || segur. || falce. 

—de segar. PSP 

—f. Mús falsa. (rio. 

4 soldad armad ab fals. falca- 

de faltad de lley. trefe. 

Falsabraga. f. Fort. falsabra- 

A , tenallon, contramuralla. 

Falsamènt. adv. fulsamente. 

Falsari, ria. adj. falsario. 

F'alsedat. f. falsedad, falsía. 

Falsejar. a. falsear, desbaraus- 

Falset. m. veu. falsete. (tar. 

Falsia. f. aucèll. vencejo, avion, 
malvis, malviz. 

—pta. culantrillo de pozo. 

Falsificació. f. falsificacion. || 
sofisticacion. 

Falsificad, da. adj. adulteri- 
no. met. 

Falsificador, ra. m. y f. falsi- 
ficador, falseador. 

Falsificar. a. falsificar. ll vi- 
ciar, adulterar. ll sofisticar. 

Falsilla. f. trinxet de sabater. 
tranchete , trinchete. 

Falsiot. m. aucéll. avion , mal- 
vis, malviz. 

Falsó. m. hocino. 

Falta. f. falta. ||carencia , pri- 
vacion , nulidad, mancamien- 
to. || pobreza , carestía , nece» 
sidad: || cortedad. || defecto, 
achaque. 
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—de confiansa. desconfianza. 

—de criansa. inurbanidad. 

—de gana. desgana. 

—de sahó. desazon. 

—de salud. arguello. 

* erro. marro. l 

4 per falta de altre. adv. d fal- 
ta de hombres buenos. 

—pl. Impr. defectos. 

Faltad, da. adj. falto. || falso.ll) 

—de cap. acefalo. [corto. 

—de caxals. desmolado. 

—de forsas. desmarrido. 

—de lley los metalls. feble. 

—de nansas. desasado. 

—de sahó. desazonado. 

Faltar. a. faltar. ||errar, mar- 
rar , hocicar. || restar , men- 
guar, uedar. [fam. 

—a la obligació. hacer novillos. 

 fallársen poc. faltar poco. 

de morir. fallecer. 

* trobar a faltar. echar menos. 

Falteta. f. dim. falulla. 

Faluga. f. barco, falsa. 

Fallada. f. fallada. 

Fallanca. f. fayanca. 

Fallar. a fallar. 

Falleba. f. per tancar las por- 
tas. falleba. 

Fallo, lla. adj. y m. fallo. 

Falló, na. adj. airado, mohino. 

Fallonia. f. ira, enojo. 

Fam. f. y met. hambre. 

—canina. canina, hambre cani- 

—fam. gazuza. [na. 

de assitiar per fam. fr. fam. fèr 

assar Ó patir fam. hambrear. 

4t bona fam. fr. hambre de tres 
semanas. 

% mort de fam. hambron. 

Fama. f. fama.||estima, ho- 
nor.||¡ nombre, plaza. || glo- 
ria, celebridad, olor , nom- 
bradia. || memoria. 


FAN 

Familia.f. familia. || prole ,pro- 
gente, progenitura, prosapia. 
¡| casa , hogar , cuna. 

Familiar. adj. y m. ¿emiliar 

detenir familiars. fr. tener el 
diablo. [rizar. 

Familiarisar. a. y r. famila- 

—r. vulgarizarse , rosarse, en- 
compadrarse. 

Familiaritat. f. familiaridad, 
marcialidad, llaneza, par- 
cialidad. mente. 

Familiarmènt. adv. fomiter 

Familiatura. f. familiatura. 

Famolenc , ca. adj. famelico, 
hambriento. 

de anar famolenc. hambrear. 

Famos, sa. adj. famoso, seña- 
lado, renombrado , insigne, 
solemne , sonado , sonable, 
afamado. 

Famosamènt.advy fimosamente. 

Fámula. f. fámula. 

Fámulo. m. fámulo. 

Fanal. m. farol. 

—de popa. linternon. 

—gran. lampion. 

llanterna dels ports de mar. 
fanal. 

ik encenedor de fanals. fanalero. 

Fanalás. m. aum. farolon. 

Fanaler. m. fanalero. 

Fanalet. m. dim. farolico , fa- 
rolillo , farolito. 

Fanátic, ca. adj. fanático. 

Fanatisme. m. fanatismo. 

Fandango. m. fandango. 

Fandanguer, ra. adj. fandan- 

F guero., 
anega. f. fanega , hanega. 

Fanegada. É hanegada » fane- 

ada. 
Pe faria. f. fanfarria. 
Fanfarró. m. fanfarron, ba- 


ladron, farfante, farfan 


FAN 
ton, jaque, bigornio , valen- 
tacho, matasiete, maton, va- 
lenton, bravo, tragahombres, 
perdonavidas. 

$fer lo fanfarró. fanfarro- 
near, fanfarrear. 

Fanfarronada. f. fanfarrona- 
da, fanfarroneria, fanfar- 
ronesca , farfantonada, Jar- 
fantoneria , valentonada. 

Fang. m. y met. lodo, barro, 
Jango. 

—per fèr tapias. pece. 

rid ó corrompud. cieno. 
dexir del fang. fr. met. salir 
del cenagal. 

*ficarse al ó en un fang. fr. 
met. empantanarse , meterse 
en un cenagal o en un beren- 
genal. l 

Rrevolcarse en lo fang. ence- 
nagarse. 

iitràurer del fang. fr. met. des- 
atollar , desembarrar. 

Fanga. f. instrumènt per fan- 
gar. laya. 

Fangar. a. layar , desvolver. 

—m. fangal , cenagal , atolla- 
dero, revolcadero, atasca- 
dero, barrizal, abarranca- 
dero, lodazal , lamedal , to- 
lladar , ciénaga. 

Fangos, sa. adj. fangoso , lo- 


doso, barroso , cenagoso , li- 


MOSO. 

Fanguera. f. lodazal, lodazar. 
lodachar, trampal, atolla- 
dero , atascadero. 

Fantarma. f. fantasma, fan- 
tasmon. || marimanta , coco, 
estantigua. || sombra , espec- 
tro, vision , imágen. 

de bronsid d'una fusta lligada 
en un cordill rodad ab vio- 
lencia. bramadera. 
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Fantasia. f. y met. fantasia. || 
vanidad. 

Fantasma. f. fantasma, imd- 
gen, fantasmon. (ria. 

Fantasmagoria. f. fantasmago- 

Fantàstic, ca. adj. fantástico. 

—m. figuron. 

Fantàsticamènt. adv. fantásti- 
camente. 

Faqui. m. camàlic. faquin, ga- 
napan. 

Faramalla. m. y f. faramalla. 

—m. faramallero, faramallon, 
papelon. 

—f. farándula, junciana. 

Farándula. f. farandula. 

Faranduler, ra. m. y f. faran- 
dulero. 

Faraute. m. faraute, truchi- 
man , vendehumos. 

Farbalá. m. falbalá, farfala. 

Farcell. m. fardel, lio , envol- 
torio, paca. 

Farcellet. m. dim. fardelejo, 
Jardelillo , atadijo. 

Farcid, da. adj. rellenado, lle- 
no , relleno. 

Farcimènt. m. relleno. 

Farcinata. f. baturrillo , bati- 
borrillo, morralla, bruscate. 

Farcir. a. rellenar, embutir, 
atestar. 

Farda. f. matalotaje. 

We dret de farda. farda. OO. 

Fardatje y Fardam. m. Jarcia. 

Fardell. m. farcell. farde:, lio, 
envoltorio. 

Fardellet. m. dim. fardelejo, 
fardelillo, atadijo. 

Fardo. m. fardo, fardel, ba- 
la, paca. 

—gran. balon. 

—major Ó menor de mitja cár- 
rega. trangote. Com. 

Farfotalla. f. pamema. 
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Farga. f. ferreria, herreria. 

Fargaire. m. forjador. 

Farigola. f. pta. tomillo. 

— per las salsas Ó sucs. salsero. 

terreno poblad de farigolas. 
tomillar. 

Farina. f. harina. 

—de blat y espelta. crimno. 

—dexatada ab aigua. harinado. 

—d' ordi mitj molta. furro. 

—gr'ossa. soma, zoma. 

de passar farina. cerner. 

—pl. farinetas. puches, polea- 
das. harinoso. 

Farinàceo, cea. adj. farindceo, 

Farinaire. m. harinero. 

Fariner, ra. adj. y f. harinero. 

Farinetas. f. puches, poleadas. 

—ab mel. gachas. 

—d'ordi. alejijas. 

—grumullosas. polenta. 

jog de daus. rentilla. 

Farinos, sa. adj. harinoso, fa- 
rindceo. 

Farisàic, ca. adj. farisdico. 

Fariseisme. m. fariseismo. 

Fariseu. m. fariseo. 

Faristol. m. atril. 

—de cor. facistol. 

Farmacéutic, ca. adj. farma- 
céutico. 

Farmàcia. f. farmacia. 

Farmacopea. f. farmacopea. 

Farot. m. arbre. tilo. 

Farraginal. adj. ricial. 

—m. herreñal, herrenal. 

Farraguista. m. farraguista.- 

Farratje. m. herren, forraje. 

Farratjar. a. forrajear. 

Farrigofarrago. m. farrago. 

Farro. m. masamorra. 

Farsa. f. farsa, tramoya. 

Farsálic, ca. adj. farsalico. 

Farsant, ta. m. y f. farsante, 
tramoyista. 


FAS 
Fart, ta. adj. y met. harto. [| 
repleto, lleno. (hora. 


—m. hartazgo.li comilona, za- 

—de bastonadas. manta de pa- 
los. 

—de caminar. despernado. 

—de còssas Ó patadas. pisa. 

—de garrotadas. paliza. 

tk ferse un fart. darse un har- 
tazgo. 

4 home fart. comilon, gloton, 
tampatortas, gomia, sam- 
papalo , zampabollos. 

Fartanera. f. glotoneria, comi- 
lona, francachela, traga- 
zon, tragonia , tragoneria. 

Fartaneria. £. voracidad. 

Farum. m. husmo. 

—de la vianda passada. tasto. 

* sentir la farum. husmear. 

Farumejar. a. y n. husmear, 
oliscar. 

Fas. f. cara. faz. 

per fas ó per nefas. adv. por 
Jas ó por nefas. 

Fasces. t. pl. faces. 

Fascinar. a. Jascinar. 

Fasol. m. llegum. judia, ha- 
bichuela, alubia , judihuelo. 

—bòrd. alkckenge, vegiga de 
perro. reta. 

Fasolet. m. Hegum. judia de ca- 

Fásols y Fásos. m. pl. tinieb:as. 

Fastidi. m. y met. fastid:o. |, 
disgusto. 

Fastidios, sa. adj. y met. fas- 
tidioso, hastioso. || empala- 


goso. 
Fástig. m. y met. fastidio.ljas- 
co, ndusea, empalagamen- 
to, empalago, aburrimiento. 
llhastio , tedio. || denuesto. 
mfèr fástig. dar asco. 
tenir fástig. tediar. 
4 dir fástigs. denostar. 


FAT 

Fastigos , sa. adj. fastidioso. || 
empalagoso. 

—met. tedioso , enfadoso , im- 
pertinente, machaca, macha- 
con, sobon. [ahito. 

Fastiguejad, da. adj. fastidioso, 

Fastiguejar. a. r. y met. fusti- 
diar.|¡atediar, enfadar, es- 
tomagar , aburrir, ofender, 
enhastiar , hartar. ||empala- 

—n. heder. [gar. 

—r. met. embanarse , secarse. 

Fástos. m. pl. anals. fástos. 

Fat. m. hado, fato. 

Fatal. adj. fatal. 

Fatalisme. m. fatalismo. 

Fatalista. m. fatalista. 

Fatalitat. f. pin 

Fatalmènt. adv. fatalmente. 

Patídic, ca. .adj. fatidico 

Faig. m. reventadero, fatiga, 
Jatigacion. 

%+pantex. resuello. 

Fatiga. f. fatiga, fatigacion, 
cansancio, rendimiento, mo- 
limiento, pesadez, molienda, 
moledura , ajobo, laceria. || 
tarea. 

kacció de fatigar. tanteo. 

Fatigad, da. adj. cansado, tra- 
bajado, laso, transido. 

Facigador, ra. m. y f. fatiga- 

y 


Fatigar. a. y r. fatigar, can- 
sar, rendir, aperrear. 

—en las vendas. tantear. 

—r. aporrearse , exhalarse, 
hipar , reventar , sudar. 

Fatigos, sa. adj. fatigoso, tra- 
bajoso , operoso. 

Fatiller, ra. adj. fruslero. 

Fatilleria. f. frisleria , chu- 
cheria 


Fatj. m. arbre. haya. 
e fruit del fatj. fabuco. 
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Fatuitat. f. fatuidad. 

Fatuo, tua. adj. fatuo, lelo, 
mentecato. 

Fatxa. £. facha, talante, fron- 
tispicio. 

Fatxada. f. fachada, frontis, 

frontispicio , frente. 

Fatxenda. adj. y f. fachenda. 

—adj. fachendista, vanidoso, 
vano , achulado , presuntuo- 
so , presumido , quijote. 

—f. presuncion , presuntuosi- 
dad , vanistorio, alarde, re- 
gúeldo. 

Fatxendada. f. guijotada, pa- 
vonada. 

Fatxendejar. a. fachendear, pa- 
vonear, farolear , regoldar. 

Fatxendero, ra. adj. fachenda, 

Jachendista, quijote , pre- 
ciado, virote, farolon, pi- 
saverde. 

Paula. f. fábula. fábula. 

Fausto, ta. adj. y m. fausto. 

—m. fasto, to, vanidad, 
presencia. 

k ple de fausto. faustoso, fas- 
toso, fastuoso. 

Faustuos , sa. adj. fastuoso, 

Jfastoso , faustoso. 

Fautor. m. fautor. 

Favet. m. meliloto. 

Favor. m. favor.|jamparo, asis- 
tencia , proteccion. || servicio. 
[|valimiento, privanza, gra- 
cia. pro. 

Men favor. adv. en favor, en 

Favorable. adj. fuvorable, 
próspero, propicio , segun- 
do , enderezado. 

Favorit y Favorito, ta. adj. fa- 
vorito, valido, privado, pro- 
tegido. o ra. 

Faxa. f. foja. li gaya, lista, ti- 

—de bayeta. estomaguero. 
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—de criatura. fajero. 

—de fullas que portan los indis. 
pampanilla. 

—de las pareds. rodapie. 

—dels indis. mástil. 

—de militar. trena. 

—en los adornos. franja. 
—per ceñir lo ventre. pretina, 
cefidor, cincho, recincho. 

—per lligar. venda. 

Faxad, da. adj. cefido. 

—Blas. fajado. [fajero. 

Faxador. m. faxa de criatura. 

Faxadura. f. fajamiento. 

—Nàut. fajadura. 

Faxar. a. fajar. || ceñir. 

—Sort. recinchar. 

tornar á faxar. receñir. 

Faxeta. f. dim. fajuela. 

Faxina. f. fagina, tinada, fa- 
nada 


1 . 

Fayol. m. pta. y gra. alfor- 
Jon, trigo sarraceno. 

Fe. f. y met. fe. 

—met. autoridad, credito. 

—pta. herba fe. heno. 

dà fe. per Ma fe. adv. d la fe, 
para d por mi santiguada. 

de bona fe. buena fe, llancza. 

de camp d'herba fe. henar. 

cubrir ab herba fe. henhe- 
nar. 

Fealdat. f. fealdad, fiereza. 

Feamènt. adv. feamente. 

Febre. f. fiebre, calentura. 

—maligna. tabardillo, tabar- 
dete. 

X entrar la febre. entrar ó aco- 
meter la calentura. 

kerrar las febres. cortar la 
calentura. 

Febrada. f. calenturon. 

Febrer. m. febrero. 

Febrifugo, ga. adj. Med. febri- 

ugo. 


FEL 

Febron. m. calenturon. 

Febros, sa. adj. lo qui patex 
febres. calenturiento , fabri 
citante , atercianado. 

terreno febros. febril. 

Fecial. m. fecial. 

Fécula. f. fécula. 

Fecundació. f. fecundacion. 

Fecundar y Fecundisar. a. Je- 
cundar, fecundizar, ferti- 
lizar. 

Fecunditat. f. fecundidad. !| 
Jeracidad. 

Fecundo, da. adj. fecundo, fér- 
til. || criadero. || loco. 

Federal. adj. federal. 

Federatiu , va. adj. federativo. 

Fefacient. adj. for. fehaciente. 

Feina. f. faena, trabajo. 

—casera. hacienda. 

—tallada. tela. [pezones. 

* ab prou feinas. adv. d tro- 

ik exirne ab prou feinas. fr. sa- 
lir á nado. 

de haberhi feina del ofici. fr. 
correr el oficio. 

de l'obra que s'traballa. labbr. 

de traball fet. obra. 

Feiner, ra. adj. hacendoso , la- 
borioso. 

Feineta. f. hacendija, hacendeja. 

Fel. m. y met. hiel. 

— de la terra. pta. hiel de tier- 
ra, centáurea menor. 

—sobrexid. intericia , aliacan. 

de barrejar ab fel. enhielar. 

de donar fel á béurer. ahelear. 

sentirse á fel. ahelear. 

de sobrexir lo fel. atiriciarse. 

detràurer lo fel. fr. met. echar 
los bofes 6 los higados. 

Felicitació. f. felicitacion. 

Felicitar. a. felicitar, cumpli- 
mentar, gratular. 

Felicitat. £. felicidad, dicha, 


FEN 
bienaventuranza , Bienandun- 
za. 

Feligrés, sa. m. y f. feligrés. 

Feligresia. f. iS 
cion. [boyante. 

Felis, esa. adj. feliz. || bendito.|| 

xfèr felis á algú. afortunar. 

Felismènt. adv. felizmente. 

Felonia. f. :felonia. 

Felpilla. f. cert cordó. felpilla. 

Feltre. m. fieltro. 

Fellonia. í. felonía. felonia. 

Fèm. m. y pl. estiércol, basu- 
ra. || porqueria. (za. 

—d' alguns animals. frez, fre- 

—del bestiar. xerri. chirle, sir- 
le, sirria, cagarruta. 

—pudrids. mantillo. 

—secs per escalfar los forns. 
burrajo. (420. 

d semblant als fèms. esterco- 

Femada. f. estercoladura , es- 
tercolamiento , estercuelo. 

Femador. m. estercolero, ester- 
guero , basurero. 

Femar. a. estercolar. 

—las viñas ab drapots. Agric. 
entrapar. 

Femataire. m. estercolero , es- 

uero , basurero. 

Femella. f. hembra. 

—dels aucèlls. pájara. 

—dels torns y caragols. tuerca. 

Femení, na. adj. femenino, fe- 
menl. 

Femer. m. estercolero, mula- 
dar , pudridero, podridero, 
basurero, esterquilinio. 

Fempta. f. estiércol. rez. 

—d' alguns animals. freza, 

Femptos, sa. adj. Med. fecal. 

Fenici, cia. adj. fenicio, fenice. 

Fenigrec. m. pta. fenogreco, 
alholba. 


Fénix. m. y met. fenix. 


Feo, ea. adj. 


FER 

Fenómeno. m. fenomeno. 

etj. feo. 

Fer, ra. adj. A 

—f. fiera. 

Fer. a. hacer. || obrar, operar. 
|| formar, construir, fabri- 
car || dejar. || usar. 

—acció ó la acció. hacer ade- * 
man. 

—á cop de 
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uñs. fr. met. fer 


depressa. Ailvanar. 
—alsar la cassa. levantar la 
caza. 


—altra cara. mudar de sem- 
blante ó de color. 

—altre véurer. tener otro ver. 

—anar.donar movimènt. mover. 

—anar la cua. colear , menear 
la cola. 

—anar las alas. aletear. 

—anar las mans. móurerlas. 
manotear. 
“anar las mans. traballar de- 
pressa. menear las nfègos. 
—anar lo cap. cabecear , me- 
near la cabeza. 

—anar. móurer d'una á altra 
part. menear. 

—anar per portas. echar por 
puertas. 

—anar per un matex calendari. 
llevar por un rasero. 

—afis. cumplir años. || hacer 
años. 

— 8808. fr. met. tenir mala sort. 
echar azar. 

—á tots. en lo jog de cartas. 
arrastrar. 

—+fr. met. fer net. dar finiquito, 

—badalls y Ccreuetas. fr. met. 
no haber menjad. hacerse cru- 
ces, estar por esta cruz de 

E Dios. 

—bé. hacer bien. || beneficiar. 

—ho. parecer bien. 
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—bógit los arbres. hacer pompa. 

—bona ó mala cara. fr. poner 
buen ó mal semblante. 

—broma ó bulla.fr.meter bulla. 

—bulla ab algú. chulearse, 
burlar. 

—bullir lo cap ó lo señ. atur- 
dir la cabeza. 

—burrada. en lo jog de cartas. 
renunciar. 

—callar las criaturas. acallar. 

—callar las malas llenguas. dar 
un tapaboca. 

—campana. fr. met. faltar al 
aula. hacer novillos. 

—canons. posar lo fil, seda, etc. 
encanillar. 

—cap á algun llog.dar, ir á dar. 

—cara. algun edifici. hacer fa- 
chada. 

—cara als perills ó traballs. 
arrostrar. 

—cara. resistir. hacer cara o 
frente. 

-—carotas. hacer visajes. 

—cas. hacer caso. || mirar, 
atender. 

—castells al aire. fr. met. ha- 
cer castillos en el atre. 

—catúfols. fr. fam. chochear, 
caducar. 

—cáurer. derribar. 

—ceremonias. fr. met. hacer 
gestos d alguna cosa. 

—cessió de bèns. fr. desampa- 
rar sus bienes. 

—cófis y mófis. fr. fam. hacer 
mangas y cabezones. 

—com que se li ha olvidad. fr. 
hacerse olvidadizo. 

—com que s' vol fer alguna co- 
sa. hacer ademan, amagar. 

—com qui no ho sab, 6 com 
que vè de nou. fr. hacerse 

e nuevas. 
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—com qui no ho veu. fr. hacer 
la vista gorda. 

—compares y comares. fr. ha- 
cer mangas y cabezones. 

——cop. fr. met. dar golpe. 

—cop ó impressió. labrar. 

—córrer. fr. met. robar. lim- 
piar, saltear. 

—córver la veu. fr. echar ó sol- 
tar la voz. 

—criaturadas. niñear , mucha- 
chear. 

—erid. fr. dirse mòlt. sonarse. 

—erids. dar voces d gritos, vo- 
cear. 

—de testimoni. atestiguar. 

—donar toms ó voltas. rodear, 
voltear. 

—donar un surt. fr. sobresaltar. 

—durar ó allargar. fr. econo- 
misar. endurar. 

—embuts. fr. met. tartajear, 
tartalear. 

—encant. fr. almonedear. 

—posar sens orde ni concert. 
met. desparramar. 

—ens rationis. fr. fam. hacer 
sus mementos. 

—entrar. entrar. |] meter. 

—escandalls. fr. hacer aspa- 
vientos. [ patear. 

—escarabats. fr. met. garra- 

—escarni ó escarnot.escarnecer. 

—esclafits de riurer. fr. dur 
carcajadas 

—escuma. Ír. espumar, des- 

umar. 

—esquellots. fr. dar cencerrada. 

—estar á ralla. fr. tener d raya. 

—estudiar. fr. dar estudios. 

—exir á algú los colors en la 
cara. fr. sacarle los colores, 
ponerle colorado. 

—exir de mare. fr. met. sacar 
de madre. 
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—exir de tino. fr. desatinar, 
desatentar. 

—farum. fr. husmear, oliscar. 

—fástig. fr. dar asco. 

—fèr. mandar hacer. 

—fèr llog. hacer calle. 

—feredat. fr. meter grima. 

—festas. fr. met. cocar, popar, 
hacer fiestas. 

—fetor ó pudor. fr. heder. 

—ficar en un forad d' arañas. 
fr. met. meter en un zapato. 

—figuras. fr. met. hacer gestos. 
li cocar, hacer cocos. 

—fils los licors. hacer madeja. 

—fog. encéndrerlo. encender 
lumbre. 

—lfortor. fr. trasminar. 

—fosca. fr. estar oscuro. 

— fressa. fr. hacer que hacemos. 
[|vocear. 

—fretura. hacer falta. 

—fugir. ahuyentar. | ojear. 

—hereu. nombrar heredero. 

—jog. hacer juego, jugar. 

a briba. Ds ca , bribar. 

—la figa. fr. fam. dar higas, 
hacer la higa. beza. 

—la figuereta. fr. estar de ca- 

—la garagara. hacer el bus. 

—la pala. fr. met. meterla pala. 

—la sèva. fr. hacer su negocio. 

—lo ball del poll. fr. conco- 
merse, reconcomerse. 

—lo botj. loquear. 

—lo bus. fer la garagara. ha- 
cer el buz. 

—lo cor foxt. fr. met. hacer de 
tripas corazon. 

—lo desentés. fr. darse por 


desentendido, hacer de nue- 


vas , hacerse memo. 
—lo dropo. fr. haraganear. 
—lo guapo. guapear. 


—lo jas. met. mullir. 
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—lo manco. manguear. 

—lo mandra, lo dropo. hara- 
al [cina. 

—lo mort. fr. hacer la morte- 

—lo peterréll.£r.hacer pucheros. 

—lo plaga. fr. truhanear. 

—l'orni, lo tonto. fr. hacerse 
memo. (dre. 

—lo sobrescrit. fr. poner el so- 

—los ulls grossos. E met. ha- 
cer la vista gorda. 

—lo tato. fr. fam. hacer la a- 
cechona. [zafarse. 

—lo tonto. fr. hacerse memo, 

—lo traidor. fr. met. per no 
traballar. hacer la de rengo. 

—lo vagamundo ó lo vagarro. 
haraganear , holgar. 

—P ullet. fr. hacer del ojo. 

—llampegs. relampaguear. 

lástima. dar ldstia. 

—lliga. ligarse. 

—lliga á part. fr. hacer corro 
aparte. 

— lit. hacer cama. 

—llog. hacer plaza.lidar lugar. 
|| despejar. li dar el lugar. 

—llum. alumbrar. 

—magarrufas. fer festas. mi- 
mar, cocar. 

—mal. hacer mal.|| doler.!| las- 
timar , maltratar. 

—-mal á algú. hacer mal ter- 
cio, desayudar. 

—mal als ulls ó á la vista. fr. 
quebrar los ojos. 

—mala cara Ó cara d'enfadad. 
poner gesto, ponerse de mal 
semblante. 

—malbé.fr.echar d perder, per- 
der , menoscabar , malear, 
maliciar , maltratar, desba- 
ratar, abrasar , malrotar, 
malbaratar. ues. 

—malvas. met. fam. hacer bo- 
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—marrada. rodear. 

—mella. fr. hacer mella. 

—memoria. hacer memoria, re- 
cordar. 

—micas , Ó micas y bocins. fr. 
hacer añicos. 

—mitj dia. fr. dormir la siesta, 
sestear. 

—movimènt alguna obra. re- 
sentirse. [tear. 

—movimènts de mans. mano- 

—net. fr. met. dar finiquito. 

—niu los aucèlls. nidificar. 

—nosa. embarazar. 

—noyadas. fr. niñear , mucha- 
chear. 

—olor. dar olor, oler. 

—ombra. hacer sombra. 

—oscas. mellar. 

—Ous. aovar. 

—pampallugas la llum. hacer 
sombrajos. 
—pampallugas los ulls. fr. te- 
ner telarañas en los ojos. 
—panxa la pared, etc. hacer 
comba. [rajas. 

—parts. hacer partes, hacer 

—passar ab rahons. fr. dar con 
a entretenida. 

—passar mala vida. fr. dar 
mala vida. [monzo. 

—patrimoni. constituir patri- 

—péndrer cos. espessir algun 
liquid. dar cuerpo. 

—pensamènts al aire. fr. qui- 
merizar. 

—pérdrer l'afició. desaficionar. 

—pérdrer l'entenimènt. volver 
d uno loco. 

—pérdrer lo judici. quitar el 
Juicio. 

—petar. romper. 

—menjar. met. despabilar, ven- 
dimiar. 

—petar á terra. fr. derribar. 
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—petar la claca. fr. garlar, 
parlotear , trapalear. 

—pelar las dènts. fr. dar dien- 
te con diente. 

—petar lo fuet. latiguear. 

—petar lo fuet , fona , etc. chas- 

uear. 

—petar los dits. fr. castañetear. 

—pits y llonsas. fr. met. hacer 
mengas y cabezones. 

—pobre. fér tornar pobre. em- 
pobrecer. 

—pols. levantar polvareda. 

—por. dar miedo, causar es- 
panto. || asombrar , pasmar. 

—puja ó pujada. subir. 

—punta als instruments de fer- 
ro. apuntar. 

—quartos. escorterar. descuar- 

—rasgos. rasguear. (tizar. 

—repunt. pespuntar. 

—retirar. fr. retirar. 

—riurer. fr. dar risa. 

—ronda. fr. ir de ronda. 

—ronda. marrada. rodear. 

—ruxim.molliznar, molliznear. 

—saber. participar, avisar. 

—sac y soga. fr. met. fer d' 
algú lo que sen' yol. hacer 
cera y pabilo. 

—sas feinas. fr. fam. hacer sus 
menesteres. 

—sas feinas. fr. fer de cos. ha- 
cer del cuerpo. i 

—sa via Ó son camí. ir d irse 
su camino. 

—servey. fr. servir. 

—son cami. ir d irse su camino. 

—soroll. fr. hacer ó meter ruido. 

—soroll de peus. fr. triscar. 

—talús la pared. relejar. 

—tap tap cor. fr. latir el co- 
razon. 

—tenir ó estar peu á rotllo. fr. 
tener á raya. 
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—tentinas. fr. hacer pinicos. 
—tiretas. fr. fam. vomitar. 
—tomborellas. fr. dar tumbas. 
—tornar bermell. fr. enrojecer. 
—met. sonrojar. 
—tornas. Ír. créxer Ó aumentar. 
cundir. 
—torta. fr. marrada. rodear. 
—trapacerías. fr. trapacear. 
—trastocar. volver d uno loco. 
—traveta. fr. armar una zan- 
cadilla, dar un traspie. 
—trévas. fr. hacer treguas. 
—tro. fi. met. meter ruido. 
—tuf. oliscar , husmear. 
—una aposta. apostar. 
—una bacaina. fr. descabezar. 
—una capa mal tallada. fr. met. 
dar un corte. [ilave. 
—una clau falsa. falsear la 
—unacrida. fr.pregonar, echar 
un pregon. 
—una dexa. fr. mandar, hacer 
una manda. 
—una passada ó partida de al- 
gun jog. echar una mano. 
—en la mitja. dar 6 echar una 
vuelta. jsaltar. 

—un bot. fr. met. enfadarse. 

—un cabussó. fr. dar una zam- 

bullida. 

—un esboranc. fr. desgarrar, 
hacer un desgarron. 

—un fart de lleña. fr. dar una 
tunda de palos. 

—un guant. fr.echar un guante. 

—un palm de morros. fr. met. 
estar con tanta geta. " 

—un palm d'orellas. fr. met. 
abrir tanto el oido. 

—un propi. fr. despachar un 
propio. 

—un sarró de bastonadas. fr. 
met. dar una manta de palos. 

—un trenc. fr. descalabrar. 
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—yn vahitot. fr. met. echar el 
resto. 

—venir á la memoria. fr. re- 
cordar. 

—venir bè. fr. ajustar. 

—venir ganas de riurer. fr. dar 
gana de reir. 

—ventositats. fr. ventosearse, 
ventearse. 

—volta. marrada. rodear. 

—vómit. fr. dar asco. 

—y desfér. fr. tejer y destejer. 

4t contrafèr. remedar. 

de despedir alguna cosa del cos. 
arrojar. 

de facil de fer. hacedero. 

*férne alguna. fr. hacer al- 

un mal recado. 

ds férne mal lo cor. fr. dar ma- 
la espina. 

deno fer. omitir. 

*no fer embuts. fr. met. no 
morderse los labios. 

ino fer estat. no fir cas. no 
hacer caso ó merito. 

ino fer res. fr. holgar. 

de no poder ferhi més. fr. 
poder mas. 

no tenir res que fer. fr. 
tener que hacer. 

* plantar. plantar, sembrar. 

de produir fruit las plantas. lle- 
var. [di ficar. 

detornar á fér. rehacer. || ree- 

—r. hacerse. || acostumbrarse, 
curtirse. 

— ab gènt baxa. fr. adocenarse. 

—aborrir. odiarse. 

—agre. fr.met. fèrse repugnant. 
hacerse cuesta arriba. 

—amigs, los que estaban re- 
fiids. fr. amistarse. 

—amo. hacerse dueño. 

—bulla. fr. chancearse, chu- 
learse. 


no 


no 
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—celar. fr. amanecer. 

—compte. fr. hacer cuenta. 

—cucs. fr. agusanarse. 

—descals un frare calsad. des- 
calzarse. 

—lia. fr. amanecer. (se. 

—dur. tornarse dur. endurecer- 

—estrañ. apartarse de la fami- 
liaritat. enajenarse. 

—fonedis. fr. fóndrerse ó desa- 
paréxer alguna cosa. oscure- 
cerse. 

—fort. fr. á copia de traballar. 
endurecerse. [guar. 

—fort lo guix, morter, etc. fra- 

—fosc. fr. oscurecer. || ano- 
checer. 

—gran ó gros. fr. crecer. || en- 
gordar. (se. 

—Jogs. fr. chancea rse, chulear - 

—malbè. echarse á perder, ma- 
learse , rematarse. [se. 

—malbè las fruitas, etc. dañar- 

—malbè los diners ó bèns. mal- 
baratar. 

—malvoler. fr. malquistarse. 

—negra nit. fr. cerrar la noche. 

—nit. anochecer. 

—passar la fam. fr. matar. el 
hambre. (zamparse. 

—petar. fr. met. menjarse. 

—portar ó menar respecte. fr. 
hacerse respetar. 

—pregar. fr. hacerse de rogar. 

—señas. fr. hablar por señas. 

—tot ulls. fr. met. ver con mu- 
chos ojos... 

—trossos. fr..hacerse pedazos || 
hacerse astillas , rajas, pis- 
cas.¡| estrellarse. *[tortilla. 

—una coca. fr. met. hacerse 

—una panxa. fr. fam. darse 
una panzada. 

—un fart, un tip. Ír. darse un 
hartazgo. 
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—un xop. fr. hacerse una zarpa. 
—vespre. anochecer. pe 


+ al fèrse fosc. adv. al cerrar 
del dia, al anochecer. 

kk engrexarse. embarnecer. 

de nàxer plantas. nacer. 

no ho faré may. expr. no en 
mis dias. 

ik no m'fassas parlar, ó dir lo 


que no ting ganas. expr. no 
me saques la lengua d pasear. 
Fera. f. fiera, salvajina. 


Feracitat. £. feracidad. 

Ferás. adj. feraz. 

Feredad. f. grima. 

Feresa. f. fiereza. || bravura. 

hferedad. grima. 

Ferésteg, ga. adj. salvaje, mon- 
taraz, ferino, cerril, zaha- 
reño,.furo, saltero, cimar- 
ron. 

Feria. f. feria. || vacacion. 

Feriad, da. adj. feriado. 

Ferial. adj. ferial. 

Ferid, da. adj. herido. |! apo- 


ptetico. 

Ferida. f. herida , herimiento, 
vulneracion. 

—ab arma de punxa. mohada. 

—ó señal en la cara. fam. per- 

signumerucis. 

Feridura. f. apoplejta. 

di accidentad de feridura. apo- 
plético. 

Ferir. a. y met. herir, vulnerar. 

—ab llansa. alancear. 

—al toro ab la llansa. rejonear. 

—en las caderas. descaderar. 

—l'espatlla. despaldar. 

—lo cor. met. utravesar el co- 
razon. 

—met. zaherir. 

* pegar una cosa ab altra. cho- 
car, topar. [ plejia. 

—r. dar un accidente de apo- 
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Férli. m. moneda antiga. ferlin. 

Ferm , ma. adj. y mer. firme. 
ll fijo, estable, valido, se- 
guro. || fuerte, infracto. || 
entero , solido. || tieso, infle- 
xtble. 

4: mantenirse ferm. fr.cerrarse. 

* posar ferm. fr. afirmar. 

Ferma. f. ceja. 

—en los vestids. ruedo. 

Fermamènt. adv. firmemente. 

Fermansa. f. fianza. || segura- 

Fermar. a. atar. dor. 

—las cabalcaduras. arrendar. 

Fermènt. m. fermento. 

Fermentació. f. fermentacion. 

Fermentar. n. fermentar , her- 
vir, revenirse, cocer. 

—la pasta ab lo llevad. lendar. 

—r. las conservas. rehervir. 

Fermentatiu, va. adj. fermen- 
tativo. 

Fermesa. f. y met. firmeza. || 
solidez , persistencia. || vali- 
dacion. 

—met. teson, valor, aguante, 
inflexibilidad , igualdad de 
ánimo, perseverancia , ner- 
vosidad, nerviosidad. 

Fernandina. f. especie de tela. 
Jernandina. 

Ferocitat. f. ferocidad, ferocia. 

Ferós y Ferotge. adj. feroz, 
bravio, truculenio, monta- 
ra2. || hampo , hampon. 

Ferrada. f. galleda. pozal, her- 
rada. 

*oigua ferrada. herrada. 

Ferradura. f. herradura. 

Henseñar las ferraduras. 
mostrar las herraduras. 

F erramenta.f. herramenta, her- 
raje. 

*caxa de posar la. ferramenta: 

rramental. 


fr. 
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Ferrar. a. herrar. 
—ous. estrellar huevos. 
ik guarnir de ferro. ferrar. 
Ferrarés, sa. adj. cosa de Fer- 
rara. ferrarés. 
Ferrer. m. herrero , herrador, 
mariscal. 
Ferreria. f. herrería , ferreria. 
—met. mania. mama, tema, 
idea. [reruelo. 
Ferret.m. dim. herresuelo, her- 
—de gerrer. atifle , caballete. 
Ferro. m. hierro, fierro. 
—bertmell ó bullènt. fierro ca- 
—colad. arrabio. [liente. 
—de la fletxa. casquillo. 
—Quim. marte. 
% gust Ó sabor de ferro. herrin. 
de donar sabor de ferro. her- 
rumbrar. 
*fér tornar lo ferro bermell. 
calear. [rar. 
** guarnir de ferro. herrar, fer- 
* marcar ab ferro. ferretear. 
dt rovell de ferro. herrin. 
ditenir ó péndrer sabor de fer- 
ro. herrumbrar. 
Wktraballar cosas de ferro. fer- 
retear. [bedes. 
—pl. los tres peus del fog. tré- 
Férreo, rrea. adj. férreo. 
Ferruginós, sa. adj. ferrugino- 
so, ferrugineo , ferrugiento. 
Fértil. adj. fértil, feraz, pin- 
gúe, opimo, uberrimo, fe- 
cundo. 
Fertilisar. a. fertilizar. 
Fertilitat. f. fertilidad, fera- 
Férula. f- férula, [cidad. 
Fervént. adj. ferviente. 
Fervor. m. fervor. || osadia. 
Fervorós. sa. adj. fervoroso, 
ferviente. || osado. 
Fervorosamènt. adv. fervorosa- 
mente. 
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es, fesa. adj. esquerdad. par- 

tid. hendido. A F 

Fesol. m. fasol. alubia , judia. 

Fesomía.f.fisonomía. fisonomía. 

Festa. f. fiesta. || festividad, 
Suncion.|| feria, huelga. |¡hol- 

anza, popamiento, regodeo. 

kfer festa. feriar. 

—pl. demostració de cariño. ar- 
rumaco. 

ikftr festas. mimar, popar. 

*publicar las festas. fr. echar 
las fiestas. 

4lo qui cuida de las festas. 
Jestero. 

Feste enllá.expr.hazteallá,oxte. 

Festejador, ra. m. y f. festeja- 
dor, cortejador , cortejante. 

Festejar. a. ste rar, galantear. 
[| cortejar. || festear. 

Festetj. .m. festejo, galanteo, 
cortejo. || festeo. 

Festi. m. festin. 

Festiu, va. adj. festivo. || céle- 
bre. || risueño. 

Festivitat. £. festividad. 

Festó. m. feston. 

t ler festó. festonear. 

Festug. m. arbre. alfónsigo. 

Fet, ta. p. p. adj. y m. hecho. 

—adj. mostrado. 

—m. acto, accion. || hechura. 

—al revés. prepostero. 

—malbè. trasmochado. 

—un xop. hecho una sopa. 

+ bèn fet. pulido. 

$ cert dos: escondite. 

de de fet. adv. de hecho, de 
facto. 

* mal fet. trabajoso. 

ditenir mòlt tros de cami fet. 
tener mucho andado. 

Fetje. m. higado. 

—d” animals petits. higadilla, 
higadillo. 
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je tràurer lo fetje. fr. echar los 
higados, los bofes. 

Fetjera (herba). f. pta. hepd- 
tica. 

Feto. m. feto, engendro. 

Fetor. m. hedor, hediondez, 
fetor. 

Fetxa. f. fecha, data. 

—anticipada. antedata. 

de posar la fetxa ó lo dia. fe- 
char , datar. [tedatar. 

de posar la fetxa anticipada. an- 

Fetxuria. f. fechoria, fechuria. 

Feudal. adj. feudal. 
eudalisme. m. feudalismo. 

'eudatari. m. feudatario. 

Feudalitat. £. feudalidad. 

Feudo. m. feudo. 

Fex. m. has. 

—decosas amontonadas. ovillo. 

—d' encenalls ó lleña menuda. 
fogote. 

Fexa. f. bancal. 

Fexet. m. dim. hacezuelo, ha- 
cecico, hacecillo , hacecito. 
Fexina. f. faxina. fagina, fa- 

inada. 

Fíaut. m. Mús. fefaut. 

Fi. adj. fino. 

—m. fin. || término, remate, 
fenecimiento , terminacion, 
conclusion , ultimidad, coro- 
na. || extremo , cabo , rema- 
te, parada. || objeto, causa. 
|| centro. || suelo , pié. 

—com la seda. asedado. 

—de la balansa. fiel. 

—de la romana. romanador, 
romanero. 

—met. mira. 

tal fi. adv. al fin, al cabo, á 
la postre. 

he donar fi. fr. dar fin, finalizar. 

Mestar al f de la balansa. fr. 
estar en caja. 


FIB 
fins al fi. adv. hasta el fin, 
supremamente. 
slo que tè fi. perecedero. 
mit fi. entrefino. 
mort. fallecimiento, fina- 


muento. 
di posar al fi de la balansa. en- 
fielar. 
*tirar á dos fins. fr. tirar á 
dos chitas. 
Fiador. m. Petr, garante. 
*surtir fiador. garantir. 
Fiambre. m. fiambre. 

* —de carn trinxada. salpicon. 
Fiambrera. Í. fiambrera. 
Fiansa. f. fianza. || garantia, 

seguridad, abono , sanea- 


miento. || fiador, segurador, 
rehen. f 6" 


—for. satisdacion. 

*:compañ de fiansa. con fiador. 

$ fr fansa. salir fiador, fiar, 
garantir. 

Fiar. a. fiar. ll prestar. || con- 


ar. 0. 
mal fiad, y à fiar. adv. al fia- 
Fiat. expr. fiat. 

Fibla. i per tràurer liquids d' 
algun vas. sangrador. 

—per tràurer aigua dels regs. 
sangradera. 

Fiblada. f. picada, picadura, 
picazo, escocimiento. 

—de mal de ventre. retortijon 
de tripas. 

Fiblar. a. picar. picar, agui- 
Jonear, guinchar. 

% causar coissó. escocer. 

Fibló. m. aguijon, espigon, 
rejo. 

—dels murmuradors. navaja. 

Fibra. f. fibra. 

+ tenir bona fibra. fr. ser ó es- 
tar de buena fibra. 

Fibros, sa. adj. fibroso. 
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Fic femella. f. Albeit. espun- . 
dia. espundia. 

Ficar. a. meter, encajar , en- 
trar, introducir. || fijar. 
—alguna cosa de punxa. hin- 

car, clavar. 

—al llit. acostar. 

—dins d'algun liquid.sumergir. 

—dins del aigua. zampuzar. 

—endintre. remeter. 

—lo nas per tot. fr. met. y fam. 
meter el hocico en todo. 

—los dits á la boca. fr. meter 
los dedos. 

di menjar mòlt. ambuchar, em- 
baular. 

*tancar. encerrar. 

—r. introduirse. encajarse. 

—ab brocs. fr. met. meterse en 
honduras. 

—al llit. acostarse. 

—al llit per malalt. ponerse en 
cama. 

—en l'aigua. zambullirse. 

—en lo cau. amadrigarse. 

—en lo que no toca. cocinar. 

—entre barrancs.abarrancarse. 

—en una barraca. abarracarse. 

—en un doll. atollar. 

—en un fang. fr. met. meter- 
se en un berengenaj. 

—met. entremeterse, mezclar- 
se, ingreirse, colarse. 

*no ficarse en brocs. fr. met. 
no meterse en dibujos. 

ik no saber ahont ficarse á algú. 
fr. estimarlo mòlt. meter en 
el corazon. 

Ficció. f. ficcion, fingimiento, 
disfraz, simulacion , impos- 
tura. 

Fictici, cia. adj. ficticio. 

Fidedigne, na. adj. fidedigno, 

_ fehaciente. [decomiso. 

Fideicomis. m. fideicomiso, fi- 
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Fideicomissari , ria. adj. fidei- 
comisario. 

Fidel. adj. fiel. || leal. 

Fidelitat. f. fidelidad. |¡ ley. 

Fidelmènt. adv. fielmente. 

Fideus. m. pl. fideos. 

Fiel. adj. fiel, leal. || legal. || 
Fino. 

Fielmént. adv. fielmente. 

Fieresa. f. fiereza, bravura. 

Fieros. m. pl. fieros, rayos, 
bravatas. 

Figa. f. fruit. higo. || higa. 

e moro. tuna, higo chum- 

bo ó de pala. 

—lflor. breva. 

—seca. higo paso. [tar. 

ie fèr figa Y escopeta, etc. fal- 

qe fèrla figa. fr. met. dar higas. 

3t quand son figas son rabims. fr. 
cuando pitos flautos, cuan- 
do flautos pitos. 

**kcom ara plouen figas. expr. 
como ahora llueven albardas. 

* son figas d'altra paner. expr. 
es harina de otro costal. 

Figuera. f. arbre. higuera. 

—borda. cabrahigo. 

—d' adam. banano. 

—de moro. tuna, nopal. 

—infernal. higuera infernal, 
palmacristi, cherva, rezno, 
ricino. 

Figuerar. m. higueral. 

Figura. £. figura.ll forma, tra- 
sa. || presencia, talante, tra- 
sunto. 

—de bulto. estatua. 

—de drap d' arras. met. home 
ridicul. figura de tapiz. 

—de movimènt. maniqui. 

—de moda. mona. 

—de relleu. camafeo. 

—triangular. Blas. roquete. 

—pl. Arg. atlantes. 
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di posturas. gestos, figureria. 
Figurable. adj. Per le. 


Figurad, da. adj. figurado. 

Figuradamènt. adv. figurada- 
mente. || misticamente. 

Figurar. a. y r. figurar. || pin- 
tar. 


—r. imaginarse. 

Figurassa. f. aum. figuron. 

Figuratiu, ya. adj. figurativo. 

Figurer, ra. adj. figurero, ges 
tero, marrullero, patarate- 
ro, invencionero. 

E igureta. f. dim. figurilla. 
ija.f.especie de frontissa. fija. 

F i. m. Hilo. A 

—de ferro ó de llautó. alambre. 

—de la ploma. cendal. 

—dels liquids espessos, de carn 
cuita, etc. hebra. 

—de llautó. doradillo. 

—de monjetas, pésols, etc. 
brizna. 

—d'empalomar.bramante, gui- 
ta, hilo de ensalmar. 

—de pita. pita. 

—de rahims. colgajo. 

—d'instrumènt de tall. corte. 

—d'or ó plata barrejad ab se- 
da. hilo briscado. 

-—mal tort. len. 

—per fèr mitjas. dobladillo. 

—per randa. adv. B por B, 
C o, B, C por C. 

di ta espasa, ganivet, etc. ft- 
NE 

*á dret fil. adv. á cordel , d 

di agafarse per un fil. fr. met. 
asirse de un pelo ó cabelio. 

sk passar á fil d'espasa. fr. pa- 
sar, d cUcnEo. 

% pérdrer lo fil. fr. met. per- 
der el hilo. 

* posar fil á l'agulla. fr. met. 
poner menos á la obra. 
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tornar á agafar lo fil. fr. 
met. seguir el hilo. 

* venir lo cor á un fil. fr. ahi- 
larse. 

—pl. de las arrels. barbas, he- 
bras. 

—d'algunas plantas. zarcillos. 

—de las flors. estambre. 

—dels sarmènts. tijeras , tije- 
retas. 

*lo que tè molts fils. hebroso. 

Fila. f. hila. || fila. || andana. || 
carrera. || ringla, ringle, 
ringlera. 

*+posar en fila. enfilar. 

sde fila ó de filera. adv. d la 
hila. 

Filacteria. f. filacteria. 

Filad. m. hilado. || red. 

—de cassar. arañuelo. 

—de fil ferro. red de alambre, 
alambrera. 

—de perdius. butron, buitron. 

—de pescar sabogas. sabogal. 

—de pescar toñinas.cintagorda. 

—enquitranad. aljarfa. 

—espés de pescar. gurrapita. 

—per pescar. jurdia, alcubala. 

ye pescar pexos petits. al- 

ntola. 4 de las vidri 

—per resguard de las vidrieras. 
sobre vidriera. 

—per tráurer pex menut. doli- 
che. 

—travesser. red barredera. 

W tirar lo filad. redar. 

di veten aqui un altra que no ha 
filad d' ayuy. expr. met. esa 
es otra que bien baila. 

Filada. f. hilada. || hilaza. 

—d "obra cuita. Arq. verdugo. 
Filadis. m. filadiz, hiladillo, 

rehiladillo, azache, cadarzo. 
Filador, ra. m. y f. hilandero. 
—fr. fam. pelaruecas. 


FIL 303 
Filagarsa. f. hilaracha, hila- 
cha , mota, mecha. 
—pl. rabos. [raboso. 
Filagarsos, sa. adj. hilachoso, 
Filantropia. f. filantropia. 
Filantrópic, ca. adj. filantró- 
Filar. a. Ailar. [pico. 
—prim. met. discórrer ab suti- 
esa. hilar delgado. 
Filassa. £. hilaza , hilada. 
Filástica. f. Náut. filàstica. 
Filempua. f. estopilla. 
Filera. f. hilera, hila, ringla, 
ringle , ringlera , carrera. || 
hilada. 


—d'arbres. linio, liño. 

de de filera. adv. d la hila. 

ds instrumènt de mañá terraja. 

Filet. m. perfil. [tillo. 

—Arq. liston, filete, listel, lis- 

—Náut. pasadera, meollar. 

*guarnir Ó adornar ab filets. 

filetear. 

Filiació. f. filiacion. 

4 péndrer las filiacions. filiar. 

Filial. adj. filial. 

Filiar. a. péndrer las filiacions. 
liar. 

Filigrana. f. filigrana. do. 

esa de Gira. af ligrmes 

Filipéndula. f. pta. filipendula. 

Filipense. adj. filipense. 

¡Filipetxi. m. filipichin , damas- 
utllo 


Filipí. na. adj. cosa de las is- 
las Filipinas. filipino. 

Filis. m. gracia. filis. 

Filología. f. ciencia general. fi- 
lologia , filològica. 

Filológic, ca. adj. filologico. 

Filólog y Filólogo. m. filologo. 

Filosa. f. rueca. 

de cap de la filosa. rocador. 

% carta de filosa. rocadero. 

Filosada. f. enfilosada. copo. 
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Filosofar. a. filosofur. 

Filosofastre. m. filoso fustro. 

Filosofia. f. filosofia. 

ds doctor ó lector de filosofía. 
maestro en artes. 

Filosófic, ca. adj. filosófico. 

Filosóficamènt. adv. filosòfica- 

e 


losop. m. filó 

Filosop. m. filosofo. 

Filotja. f. La f 

Filtració. f. filtracion. 

Filtrador. m. rezumadero. 

Filtrar. a. y r. filtrar, recalar. 

—r. traspuar. rezumarse, tra- 
gumarse, sunurse, trasminar. 

Filtre. m. filtro. 

Fill, lla. m. y f. hijo. 

—de cosi. resobrino. 

—de dona pública. mancer. 

—extern. segundon. 

—quart. cuartogenito. 

—stgon. segundon , segundo- 

enito. 

—únic. unigenito. 

—Íf. filla abans del pare. pta. po- 
ta de caball. farfara, uña 
de caballo. 

—pl. prole, hijos. 

Fillastre, tra. m. y f. hijastro, 
alnado , entenado. 

Fillet, ta. y Filló, na. m. y f. 
dim. hifuelo, hijito. 

Fillol, la. m. y f. ahijado. 

—m. en los arbres. pimpollo. 
[| hijuelo , hijuela. 

Fimbria. f. fimbria. 

Final. adj. final. || terminal. 

—pl. últimas. 

Finalisar.a. finalizar, ultimar. 

Finalmènt. adv. finalmente. 

Finar. n. morir. finar. 

Finca. f. finca. 

Finesa. f. fineza. 

Finestra. f. ventana. 

—ab dos arcs. ajimez. 
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H estarse á la finestra. venta- 

—pl. ventanaje. [near. 

W+lo qui mira en las finestras. 
ventanero. 

Finestrera (dona). f. ventane- 

Finestró. m. postigo. (ra. 

Finet ( noy). m. adonis. 

Fingid, da. adj. fingido, fel- 
so, ficto, compuesto, apo- 
crifo. (te. 

Fingidamènt. adv. fingidamen 

Fingidor. m. fingidor. 

Fingimént. m. fingimiento. 

Fingir. a. y met. fingir. llafec- 
tar, simular , suponer , com- 
poner , inventar , pintar. || 
mentir. 

—r. contrahacerse. || venderse. 

Finir. a. y n. acabar. 

—n. fenecer. || espirar. 

—a. rematar. 

Finiquito. m. finiquito. 

Finit, ta. adj. finito. 

Finítim , ma. adj. finitimo. 

Finor. f. finura. 

Fins. prep. hasta. 

—á més no poder. adv. hasta 
no mas. 

Finta. f. cert tribut antig. finta. 

Finura. f. finura. |) fineza. || 
primor. li delicadeza , corte- 
sia. || agudeza. 

—en lo parlar. cortapisa. 

ab finura. adv. finamente. 

Fira. f. feria, mercado. 

Firal. m. mercado , rodeo. 

Firar. a. feriar. 

Firma. f. firma. || rúbrica. 

Firmamènt. m. Astron. firma- 
mento. 

Firmar. a. firmar. || rubricar. 

Firmesa. f. fermesa. firmeza. || 
solidez , persistencia. ||val- 
dacion. 

—met. teson, valor, aguante, 
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inflexibilidad , igualdad de 
ánimo , perseverancia , ner- 
vosidad , nerviosidad. 

Fisc. m. fisco. 

Fiscal. adi. y m. fiscal. 

Fiscalia. f. fiscalia. 

Fiscalisar. a. fiscalizar. 

Físic, ca. adj. ym. y f. fisico. 

Fisicamènt. adv. fisicamente. 

Fisiologia. f. fisiologia. 

Fisonomía. f. fisonomia. 

Fisonómic, ca. adj. fisonomico. 
isonomísta. m. tsonomista, 
fisonomo. I prendido. 
istó. m. patró de fèr puntas. 

Fistula. f. Cir. fistula, fístola. 

—en l'ull. rija. i 

4 lèrse una fistula. afistolarse. 
istulos, sa. adj. fistuloso. 

Fità fit (de). adv. de hito en 
hito. 

Fita. f. mojon , hita, hito , pi- 
lar. || límite, coto, termino. 

—de divisió de terme. rollo. 

—punxaguda. pina. 

tjog de fita ó de palet. tejo. 

*llog ahont se posan las fitas. 
majonera. 

* piló de camí. mijero. 

Fitació. f. mojonacion, amojo- 
namiento , mojona , deslinde, 
deslindamiento, acotacion. 

Fitador. m. amojonador., des- 
lindador. 

Fitar. a. amojoñar , mojonar, 
alindar , acotar, deslindar. 

Fitja. f. pena: limitar. 

Fitora. f. per refrescar aigua. 
camtimplora. [dente. 

—per pescar. 

*Hpescar ab fitora. fisgar. 

ixació. £. fijacion. ¡bito. 

—d' algun humor. Med. decú- 

Fixament. adv. fijamente. 
ixar. a. fijar. || imprimir. 


- 


984 , arpon, tri- 
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Fixo, xa. adj. fijo. || estante, 
clavado. 

—Astron. inerrante. 

Flac, ca. adj. y met. faco. || 
delgado, seco, pilongo, a- 
gostiso, magro, macilento, 
consumido. || flojo. || feble. || 
inválido. 

Flaca. f. feble. 

Flacamént. adv. flacamente. 

Flagel-lant. m. flagelante. 

Flagell. m. met. calamitat. 
azote. 

Flahó. m. home gras, fresc y 
rotj. rollizo , frescachon. 

Flahona. f. fam. rollona. 

Flaira. f. olor.|| viento.|¡hustno. 

Flairar. a. oliscar, olfatear.|| 
husmear. || véntear. 

Flaisá. m. aucèll. faisá. faisan. 

Flam. m. hachon. 

Flama. f. llama. 

Flamant. adj. flamante, nuevo. 

——Poét. flamigero. 

Flamarada. f. llamarada.|| so. 
flama. (gloria. 

=-d' encenalls. gozo, alegron, 

a—per avisar en las atalayas. 
humada. 

Flamejant. adj. flamante. 

Flamejar. a. echar llamas. 

Flamenc, ca. adj. cosa de Flan» 
des. m. aucéll. flaménco. 

Flámula. f. flániula. 

Flanc. m. Mil. y Fort. flanco. 

—Fort. través. 

Flanquejar. a. Mil. flanguear. 

Flaquejar. n. y met. flaguear. 
| falsear.|| Hojear] cerdeur. 
li enflaquecerse. 

Flaquesa. f. y met. flaqueza. || 
flacura, consuncion. || deli- 
cadeza. 

-——met. flojedad, descuido, que- 
branto. || desliz, 
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Flasco. m. frasco. 

Flassada. f. frazada, frezada. 

Flato. m. flato. [ventosidad: 

Flatós, sa. y Flatulént, ta. 
adj. flatoso, flatulento.||ven- 


toso. 
Flauta. f. flauta, fitula, tibia. 
—de caña. balitadera. 
—de palla. pipa, pipiritaña, 
pipitaña , sampoña. 
—de pastor. zampoña. 
de fabricantde flautas. flautero. 
Flautat. m. flautado. 
Flauter. m. flautero. 
Flautí. m. pito, pifano, flau- 
tillo. 
—de pastor. torloroto. 
Flautista. m. tocador de flauta. 
flautista. 
leca. f. panaderia, horneria, 
tahona. (Rornero. 
Flequer, ra. m. y f. panadero, 
Flesca. f. instrument per traba- 
llar lo vidre. puntel. 


Fletar. a. fletar. 
'Flet y Flete. m. nólit. flete, 


o fletamiento. 
Fletxa. f. flecha, dardo, sae- 
ta, sacaliña. [llo. 


—adornada de paper. garapu- 

—á manera de llansa. venablo. 

—de las que fan los mifions 
per jugar. rehilete. 

—dels indis. tiradera. 

cop de fletxa. flechazo, sae- 
tazo, saetada. 

Ak cosa de fletxas. saetero. 

de fabricant de fletxas. /Jechero. 

je matar ab fletxas. flechar. 

+ tirador de fletxas. flechador, 
flechero. 

de tirar fletxas. asaetear , sae- 
tear , flechar. 

Fletxar. a. asaetear, saetear, 


Jlechar. 


" 
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Fletxer. m. flechero, saelero, 
sagitario. 

Fletxeria. f. flecheria. 

Fleuma. adj. tardà. pesad. /le- 
ma , pachorra, tardo, vi- 
lordo, pànfilo, posma, sor- 
na, soñoliento. 

—f. pesadesa. ronceria, pau- 
sa, pereza, lentitud, sorna, 
remanso. 

qe humor. flema. 

3 ab fleuma. adv. pesadamente. 

Fleumátic, ca. y Fleumos, sa. 
adj. /lemàtico, flemoso. 

—met. pachorra, tardo, pán- 
filo, posma, sornúa , soño- 
liento , lento, pacienzudo, 
pachorrudo, perezoso, pau- 
sado. 

Flèxibilitat. f. flexibilidad. 

Fléxible. adj. y met. flexible, 
doblegable. 

Flica. m. y f. socarron, a20- 
carronado, sollastre, pol- 
zon , redomado, ente. 

Flicandó. m. fricando. 

Flist flast. expr. fam. zis zas. 

Floc. m. lazo. || copo, gorullo- 
|| mechon. 

—Nàut. foque. 

—de cabells. vedeja, guedeja- 

ardaja, mata. llon. 

—de llana. vedija , bedija, ve- 

—de llana ó pel. pegujon- 

—de neu. copo de nieve. 

—desfilad. catrel. 

—pl. del tinter. algodones. 

—dels caps de las pessas de drap- 

ezolada. 

4 lo qui tè mols flocs de cabells. 
guedejon, guedejoso, gu 
dejudo. 

he ple de flocs. mechoso. 

Flocar. a. pegar. plantar. 

—y. menjarse. zamparse. 
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4 flócat aquexa. expr. irón. tó- 
mate esa. 

Flonjo, ja. adj. fofo, espon- 
Joso, fungoso. 

* posar flonjo. mullir. 

Flor. f. y met. flor. 

—met. nata. || ora. y 

—d' alguns arbres. espiguilla. 

—d'amor. pta. amaranto, flor 
de amor. 

—de la castaña. candela. 

—de la herba cana y altras 
plantas. vilano. 

—del aigua. superficie del aigua. 
lengua del agua. 

—de la passionera. murucuya. 

—de llimoner ó taronjer. aza- 
har. (tra. 

—de magraner doble. balaus- 

—de tot añ. pta. lunaria. 

ttadornar ó guarnir de flors. 
floretear. 

ik armari de flors. florero. 

de bona flor. met. home astut. 
sollastre , sollastron. 

*cáurer la flor. desflorecer. 

di conèxer ó enténdrer la flor. 
fr. met. entender la musa, 
descornar la flor. 

en flor. adv. en cierne. 

* polvos ó polsim de las flors. 

le 


polen. 
dt quadro de flors. florero. 
* segona flor. redrojo,redruejo. 
de ser flors y violas. fr. met. ser 
tortas y pan pintado. 
de test Ó gerro de flors. florero. 
de tràurer flors los arbres. flo- 
recer, [ramilletero. 
Floraire. m. florero, florista, 
Florals a, adj. pl. florales. 
Floratxo. m. en los texids de 
mal gust. floripondio. 
Floravia. f. pta. trepacaballos 
encarnada. 
20* 
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Florejar. a. florear. 

—met. triar lo millor. escoger, 
desnatar. 

Florentí, na. adj. cosa de Flo- 
rencia. florentin. 

Florera. f. ramilletero. 

Floresta. f. floresta , silva. 

Floret. m. lo més bo. /lor. 

—per esgrimar. paper. florete. 

Flbreta. E. dim. floreci la. 

—dels ormetjs de las cabalca- 
duras. floreta. 

Floretj. m. Esgr. floreo. 

Flori. m. moneda. florin. 

Florid, da. adj. florido. 

de corrompud. mohoso, mohien- 
to, ruginoso, erugiroso. 

Y estar á la florida los blats, vi- 
ñas, etc. estar en cierne. 

Floridura. f. moho. 

*tráurer la floridura. desen- 
mohecer. 

Florifero, ra. adj. florifero. 

Floripondi. m. pta no 

Florir. a. y met. florecer. 

—los arbres. echar , arrojar. 

—blats, viñas, etc. cerner. 

de tornar á florir. reflorecer. 

—r. corrómprerse. enmohecer- 
se, tomarse. 

—met. neguitejarse. consumir- 
se, deshacerse, pudrirse. 

Florista. com. florista. 

Floró. m. floron. 

—dels cantons dels marcs. can- 
tonera. 

Floronco. m. divieso, venino. 

Flota. f. flota. [cion. 

Fluctuació. f. y met. fluctua- 

Fluctuar. n. y met. fluctuar. 

Fluidesa. f. fluidez. 

Fluido, da. adj y met. fluido. 

Fluimènt. m. flujo, fluxion. 

Fluir. n. fluir. || manar, llo- 
rar , descender. 
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Flux, xa. adj. y met. flojo. || 
laxo, desatesado , rumiso, 
trefe. 

—met. enganadito , flaco, li- 
gero, exorable , liviano , su- 


perficial. i 

—de a. descosido. 

—de boca y desigual. ahelgado. 

-—de pel. peliblando. 

—m. flujo. 

—de sang. hemorragia. 

—de ventre. desate de vientre, 
diarrea, despeño, cámaras, 
correncia. 

je anar de flux. créureu. fr. met. 
creer , proceder de ligero. 

4 cap flux. met. cabeza vana. 
l| cascos de calabaza. 

* de flux. adv. ligeramente, de 
ligero, 

Fluxamènt. adv. flojamente, 
tibiamente. 

Fluxedat. f. y met. flojedad. || 
Jlaqueza, remision, dejamien- 
to. || flojera. 

—met. Lviandad , 
Jrialdad. 

—d'orina. estangurria. 

Fluxejar. a. flojear. || mollear, 

aquear. 

Flúxió. f. fluxrion.||reuma. || 
corrimiento, escurribandas. 

xherba de flúxió. pta. lepidio. 

Flúxo y reflúxo del mar. m. 
marea. 

Foc. m. Nàut. fogue. 

Foca. f. vaca marina. foca. 

Foco. m. foco. 

Fofo, fa. adj. flonjo. fofo. 

Fog. m. y met. fuego. || lum- 
bre. |¡incendio , llama. || vol- 
can. 

—met. fogarada. erupcion, her- 
var de sangre. 

—de sant Anton. cert mal. fue- 


ligereza , 


FOG 
go de san Anton o de san 
Marsal. pes. 
sab poc fog. adv. d fuego len- 
caverna de fog en las entra- 
ñas de la terra. pirofilacio. 
3 cosa de fog ó de color de fog. 
Poét. igneo. [nivomo. 
alo que vomita fog. Poét ig- 
slo qui llansa ó despedex fog. 
Poét. ignifero. 
de posar fog. fr. incendiar. 
—pl. señals de las atalayas. fue- 
gos. 
tatiar lo fog. fr. met. echar 
leña al fuego. 
x calar for. És pegar fuego. 
de calarse Ó pegarse fog. pren- 
derse fuego. 
je car com á fog. expr. fam. ca- 
ro como aceite de Aparicio. 
% donar fog als animals. labrar 
d fuego. lumbre. 
+ fer ó encéndrer fog. encender 
mexirli à algú fog de la cala. 
fr. met. echar ascuas , estar 
hecho un fuego. 
de fugir del fog y cáurer á lxs 
brasas. fr. met. huir del fue- 
- go y dar en las brasas. 
*tráurer fog. fr. la pedra. dar 
lumbre. 
Fogarada. f. y met. foguerada. 
lumbrada , lumbrarada. 
—met. erupcion. 
Fogassa. f. hogaza. 
Fogata. f. Art. fogata. 
Fogatje. m. cert tribut. /ogaje. 
Fogó. m. fogon, hornillo. 
*exirse de fogó. fr. met. des- 
bocarse. 
Fogonada. f. fogonazo. 
Fogonet. m. dim. chofeta, hor- 
nillo. 
Fogos, sa. adj. fogoso, sober- 
bio, soberbioso. 


FON 
Fogositat. f. fogosidad, sober- 
ía 


Foguejar. a. Mil. foguear. 
— Els animals. habras d fuego. 
Foguer. m. eslabon. [sero. 
Foguera. f. hoguera, pira, bra- 
—per donar avis en las atala- 
yas. almenara. 
Foguerada. f. y met. lumbra- 
da, lumbrarada. 
—per donar avis en las atala- 
yas. fogata , almenara. 
etaire. m. cohetero. 
Folga. f. chanza, chanzoneta. 
Folgad , da. adj. y met. hol- 
_ gado, hornaguero. 
Folgadura. f. holgadura. 
Folgansa. £. holganza. 
Folgarse. r. holgar. || chancear. 
Foliació. f. foliacion , folia- 
tura. 
Foliar. a. foliar, numerar. 
Folio. m. folio 
Folrar. a. forrar. aforrar, for- 
rar, afelpar. 
Folro, m. forro. forro, aforro. 
Foll, lla. com. paparrabias. 
gestar fèt un foll. fr. estar fu- 


rios0. 
Follet. m. duende, trasgo. 
Folleto. ma. folleto. 
Follías. £. pl. folías. 
Fomént. m. y met. fomento. 
—met. cebo, yesca. 
Fomentador, ra. m. y f. fo- 
mentador. 
Fomentar. a. y met. fomentar.|| 
—met. cebar. [acalorar. 
Fona. f. honda. 
—de cordill. perigallo. 
*cop de fona. hondazo. 
*+soldad que pelea ab fona. 
fundilario. 
Fonadis, ssa. (ferse) fr. desapa- 
recer, hundirse. , 
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Fonamént. m. y met. cinyento, 
fundamiento. || zanja. 

—met. principio, base, pun- 
tal, raiz, polo, fuste, entibo. 

44 fèr Ó posar los fonamènts. fr. 
y met. cimentar y fundamen. 
tar, zanjar, echar los ci- 
mientos. 

Fonda. f. fonda. 

Fondal. m. hondo , hondonada. 

Fondaria. f. hondura , profun- 
didad. 

Fondejadero. m. fondeadero. 

Fondejador, ra. m. y f. lo qui 
fondeja. surgidor. 

—per los barcos. surgidero, Jon- 
deadero. 

Fondejar. a. y met. fondear. 

—los barcos. surgir. [zar. 

—met. profundar, profundi- 

Foudeo. m. Nàut. fondeo. 

Fondició. f. fundició. fundi- 
cion. || derretimiento, fusion, 
conflacion. 

Fondista. m. fondista. 

Fondo, da. adj. E hondo. 

—adj. profundo , infimo. 

— ee profundidad. || 
fondo. || centro. 

—d algun vas. suelo. 

—Náut. cert fondo del mar. 
agarradero. 

de adv. hondamente. 

dt anàrsen à fondo. irse d pigue. 

Mcavar fondo. fr. met. ahon- 
dar, profundizar, penetrar. 

de donar fondo. fr. fondear. 

de mòlt fondo. orondo. 

Je poc fondo. somero. 

X tràurer Ó trencar lo cul ó fon- 
do. desfondar. (vació. 

Xvuid ó clot d'alguna cosa. 

Fóndrer. a. y r. fundir, der- 
retir, licuar, liquidar. 

—la neu. deshacer. 
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—n. lo paper. calar, recalar, 
pasarse. [rerse. 

—r. la candela , ciri , etc. cor- 

—d' entre las mans. rehundirse. 

—met. desitjar ab ansia. finar- 
se, alamparse. 

di ferse fonadis. hundirse , des- 
aparecer , oscurecerse. 

lo que pod fóndrerse. fundi- 
ble, fusible, fusil. 

Fonedor. m. fundidor. 

Fonoll. m. pta. hinojo. 

—bastard. salvaje. 

—de bou. cicuta. 

—mari. hinojo marino. 

4 rehina de fonoll. aguajaque. 

4 terra plantada de fonolls. hi- 
nojal. 
òns. m. fondo , hondon. 
Náut. agarradero. 

Rkanar á fons. irse d pique, 
hundirse, sumergirse. 

y donar fons. fr. fondear. 

detirar á fons lo barco. fr. 
echar á pique. 

Font. f. y met. fuente. ||hon- 

—met. origen. [tana. 

—del bras. sangradura. 

—pl. baptismals. pila del bau- 
tismo. 

* cosa de fonts. fontanal. 

4e llog ahontnaxen moltas fonts. 
hontanal , hontanar. [la. 

nom de fonts. nombre de pi- 

Fontanela. f. instrumènt de ci- 
rugia. fontanela. 

Fontaner. m. fontanero. 

Fonteta. f. dim. fuentecilla. 

For. m. fuero. ll foro. 

de lo que gosa de for privilegiad. 
aforado. 

Mi segons for. adv. foralmente. 

Fora. adv. fuera. ll afuera. 

—de llog. os dislocad. desen- 
"sortijado. 
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—de mida. desmedido , desco- 
medido. (brado. 

—de si. fuera de sí, desalum- 

—d' hora. adv. d deshora, fue- 
ra de tiempo. 

—de tèmps. prematuro, á des 
hora, en agras. 

Y fora adv. no mas, solo. 

de botar fora. fr. echar, arrojar. 

4 de fora. adv. de fuera. 
4 menos, á excepció. menos, ú 
excepcion. 

Forad. m. agujero. || orificio. || 
rotura , rompedura. || socar- 
rena. || boca. || cisura , cision. 

—d'agulla. ojo. 

—d'arna d' abellas. piquera. 

—de la bòta per tráurer vi. pi- 
quero. [ forámen. 

—de la mola baxa de la tahona. 

—del correu. buzon. 

—del nas. ventana. 

—del ull. crenca. roncha. 

—en la bossa. fam. trasquilon, 

—en laspareds per posar bari- 
das. mechinal. 

—per posar l'axeta ó canó. ca- 
nilero. 

que passa d'una part á altra. 

orado. 

—Albeit. en las feridas. sola- 
po, solapa. [tillo. 

he obertura per pasar algú. por- 

—pl. de la bresca. alveolo. 

—de las corretjas per posar lo 
pungant. puntos. 

4stràurer la cuca del forad ab 
las mans dels altres. fr. met. 
sacar el ascua con la mano 
ajena. 

f véurer lo cel per un forad. 
fr. met. ver el cielo por un 
embudo. 

Foradamènt. m. horadacion. 

Foradar. a. agujerear, hora- 
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dar, taladrar, trepar, acri- 
bar, acribillar. 
de no posarho en sac foradad. fr. 
met. no echarlo en saco roto. 
Foradadas (tenir las mans ). fr. 
met. ser un maniroto. 
Foral. adj. foral. 
Foràneo, nea. adj. fordneo. 
Faraster, ra. adj. forastero. || 
foráneo. 
Forc. m. d'alls, etc. ristra, 
horca, horco. 
—del dit. geme. 
Forca. f. horca. || percha. 
—per aguantar las parras. etc.. 
rcon , horqueta. 
Forcad , da. adj. horcado. 
—m. horcate , horcajo. 
—d'un arbre. horcadura. 
Forense adj. forense. 
Forjable. adj. maleable. 
Forjador , ra. m. y Í. y met. 
forj ador , fraguador. 
Forjadura. f. forjadura. 
Forjar. a. y met. forjar, fra- 
guar. 
—met. fingir. || maguinar. 
Forma AM igura. || 
hechura. litalle. |¡metodo, ma- 
nera, norma. 
—de botó. hormilla. 
—de sabata. horma. 
*fabricant de formas.hormero. 
lo que tè dos formas. Poét. 
biforma. 
Formable. adj. formable. . 
Formació. f. formacion. 
Formal. adj. formal. 
Formalisar. a. formalizar. 
Formalitat. f. formalidad. 
Formalmènt.adv. formalmente. 
Formar. a. formar. jj hacer. || 
figurar. 
—-Causa. procesar. 
—idea. concebir. 
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Formatge. m. queso. 

3 motllo de fèr formatges. en- 
cella. [sear. 

je fer formatges. encellar , que- 

temps de fer los formatges. 
queserta. 

Formatger, ra. m. y f. quesero. 

Formatgera. f. quesera, ex- 
premijo , encella. 

Formatíu, va. adj. formativo. 

Formènt. m. trigo candeal. 

—rubi, blat rotj. rubion. 

Formicant. adj . formicante. 

Formidolos, sa. adj. formido- 

Formiga. f. hormiga. [loso. 

—alada. aluda. | 

cau Ó niu de formigas. hor- 
miguero. 

Formigó. f. picor. hormiga, 
hormigueo, hormigueamien- 
to. (guero. 

Formiguer. m. y met. hormi- 

Fórmula. f. formula. 

Formulari. m. formulario. 

Forn. m. horno. 

—de cals. calera. 

casa de forn. panaderia. 

de posar al forn. enñornar. 

ser un forn. fr. met. ser un 
chicharrero. 

Ntràurer del forn. desenhor- 
nar, deshornar. 

Fornada. f. hornada. 

Fornal. f. fragua. || hornaza. 

—d'argenter. forja.  [cero. 

detraballador de Brnal. horna- 

Fornàs. m. aum. hornazo. 

Forner, ra. m. y f. hornero, 
panadero. (near. 

de fèr de forner Ó pastisser. hor- 

Fornicació. f. fornicacion. 

Fornicador. m. fornicador. 

Fornicar. a. fornicar. 

Fornicari, ria. adj. fornicario. 

Fornid, da. adj. fornido. 
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Fornillo. m. hornillo, chofeta, 
Jornelo. 

Fornir. a. proveer. || atestar. |] 
guarnecer. 


Fornitura. f. Mil. é Impr. for- 
Foro. m. foro. [nitura. 
Forqueta. f. horquilla. || varal. 

|| percha, pertiga, pertigal. 

Forquilla. f. tenedor. 

arma de ferro. fitora de pes- 
car. arrejaque, forchina, ar- 

Forra. Í. horra. on. 

Forrallat. m. ab pañ. candado. 

—sense pañ. cerrojo. 

Forrar. a. aforrar, forrar, 
afelpar. 

Forro. m. forro, aforro. 

—cert mal. alhorre. 

ktráurer lo forro. desforrar. 

Forsa. f. y met. fiverza. || for- 
taleza , valentia, valor. || in- 
tension, viveza , vehemencia, 
calor. || precision. || forcejo, 
forcejon, violencia, forza- 
miento, esfuerzo llbrio, vi- 

or, verdor, aguante. ||ro- 
Pastes , nerviosidad , nervosi- 

—adj. mòlt. mucho. 

A ab forsa. adv. estiradamente. 

de ab tota la forsa. adv. de re- 
peso. 

4 á la forsa, y per forsa. ady. 
Jorzadamente , premiosamen- 
te, guerreramente , mal de 
su grado. 

donar forsa fr. vigorar, ro- 
bustecer. [jear. 

3 fer alguna cosa per forsa. ore- 

he fer forsa. fr. tirar, matar, vio- 
lentar.||pesar.||hacer fuerza. 

4t llevar la forsa. deslavar, des- 
lavazar, || desjarretar , pos- 
trar. 

de obligar à la forsa. forzar. 


FOR 
4 pérdrer la forsa. perder la 
fuerza, desvanecerse. 
de tráurerá la forsa. desenclavar. 
Forsad, da. adj. y m. forzado. 
Forsadamènt. adv. forzada- 
mente. 
Forsar. a. y met. forzar. || rom 
per, violentar. 
—met. obligar, acosar , cons- 
trupar. (tar. 
Forsejar. a. forcejar. || violen- 
Forsos , sa. adj. forzoso. 
—f. en lojog de damas. forzosa. 
Forsosamènt. adv.  forzosa- 
. mente. 

Forsud, da. adj. forsudo , for- 
cejudo, robusto , Jeyar 
Fort, ta. adj. m. y adv. fuer- 

te. || duro, recio, cru 
hemente. 
—de pel. pelitieso. 
—adv. recio, de recio. 
Mes cosa forta. expr. met. re- 
cia cosa es, dura cosa es. 
diestar Ó mantenirse fort. fr. 
met. hacer incapie. 


, ve 


ae ferse fort lo guix ó la cals. 


Albañ. fraguar. 

xk fort com un bronse. expr. tie- 
so como un ajo. 

* fortificació. fortaleza, pro- 
pugndculo. 

je mòlt fort. acérrimo. 

he parlar fort. fr. hablar recio- 

de robust. robusto , rollizo, sa- 
no, vigoroso, tieso , entero, 
Rervoso , nervioso. || vivaz, 
terco. 

detenirse fort. fr. tenerse o man- 
tenerse tieso. 

Fortalesa. f. fortaleza. || fuer- 
te, plaza, propugndculo- 

—met. entereza , pecho. 

Fortament. adv. Juertemente. 4 
rectamente. 
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Fortepiano. m. fortepiano, pia- 
no, piano fuerte. 

Forti. m. Le. . 

Fortificació. f. fortificacion. || 
fortalecimiento. 

—contra dels atacos. Fort. con- 
traataques. 

kart de fortificació de plassas. 
munitoria. | fortalecer. 

4 destruir la fortificació. des- 

dtirar á terra la fortificació. 
desmantelar. 
Fortificad, da. adj. fortificado. 

*puesto fortificad. presidio. 

Fortificar. a. fortificar. | for- 
talecer. || solidar. 

—ab torres. torrear. 

Fortor. f. olor, husmo. 

*llansar fortor. trasminar. 

Fortiit, ta. adj. fortú:to. 

Fortuna. f. fortuna. |! suerte. 

tbona fortuna. prosperidad, 
bienandanza , buenandansa. 

donar la fortuna. fr. afor- 
lunar. 

4 fer fortuna. prosperar. 

lo qui busca fortuna. aven- 
turero. 

demala fortuna. infortunio. 

*+probar fortuna. fr. probar 
fortuna, aventurar. 

Fos. sa. p. p. de fóndrer. fun- 
d:do , derretido. 

—f. fundicion, fusion. 

di cols fosa. cal muerta ó apa- 
gada. 

Osc , ca. adj. oscuro, escuro, 
lóbrego, negro, tenebroso, 
paco. !| pardo. 

—met. sord á dretas. sordo. 

ha entrada de fosc. adv. al 
anochecer, á boca de noche. 

hi color fosc. fosco, zaino, sa- 
honado. 


he de color fosc. cetrino. 
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44 fèrse fosc. anochecer. || oscu- 
recerse , lobreguecer. 

ser Ó estar fosc algun llog. 
estar oscuro. 

Fosca. f. oscuridad, oscura- 
cion, opacidad , tenebrosi- 
dad, escuridad , lobreguez, 
oscurecimiento. 

mú las foscas. adv. d oscuras. 

y anar ú las foscas. fr. y met. 
andar a oscuras. 

44 dexar á las foscas. fr. y met. de- 
jar á oscuras O d buenas no- 
ches. 

fer fosca. fr. estar oscuro. 

Foscor. m. cerrazon, negrura, 
oscurecimiento , oscuridad, 
tinieblas , opacidad. 

—en las montañas. capote. 

Fosfóric, ca. adj. fosfórico. 

Fósforo. m. fósforo. 

Fosquedat. t. fosca. oscuridad. 

Fosquejar. a. oscurecer. 

Fossa. f. hoya. li huesa , osario. 

Fossar. m. cementerio, osario, 
osar , osero. 

Fosser. m. sepulturero, enter- 

Fóssil. adj. fosil. [rador. 

Fosso. m. foso. || hoyo, hoya. || 
zanja. || cortadura. 

—Fort. zapa. 

de fèr fosso. fr. fosar. 

*ficar en un fosso. encarcavi- 
Rar. [ sudo. 

*traball per fèr un fosso. for 

Fótil. m. espigon , espigado. 

Fotja. f. aucèll. zarceta, cer- 
ceta, fusca. [co, regajo. 

—clot d'aigua ó fang clar. char- 

—violi petit. violinete. 

Fra. m. frare. fray. I 

Fracás. m. fracaso, naufragio. 

Fracció. f. fraccion. : 

Fractura. f. fractura. 

Fracturar. a. Cir. fracturar. 
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Fragancia. f. y met. fragan- 
cia, olor. 

Fragant. adj. fragante. 

en fragant. adv. en fragante. 

Fragata. f. fragata. 

Frágil. adj. met. frágil. 

Fragilitat. f. fragilidad, hu- 
manidad. 

Fragmènt. m. fregmento. 

Fragos, sa. adj. fragoso, in- 
transitable, bravo. 

Fragositat. f. fragosidad, fra- 
gura. 

Franc, ca. adj. y m. franco. || 
liberal ,: ingénuo , RO, a- 
bierto , sencillo , horro. 

Y casi de franc. adv. d huevo. 

dede franc. adv. de balde. || de 
bobilis bobilis. 

*fer franc. fr. franquear. 

Francamènt. adv. francamen- 
te. || exentamente. 

Francés, sa. adj. francés, ga- 
lo, gabachò.lj gálico. 

Francesilla. f. pta. francesilla, 
ranúnculo. 

Franciscà y Franciscano, na. 
adj. franciscano , francisco. 

Francisco. m. n. pr. francisco, 
Jrazco, curro, paco, faco, 

. francho, farruco. 

Franco. m. vale. 

Francoli. m. aucèll. francolin, 

Franel-la. f. certa roba. fra- 
nela. . 

Franja. f. franja. [Jear. 

3 posar franjas. franjar , fran- 

Franquejar. a. franquear. 

Franquesa. f. franqueza , inge- 
nuidad, llaneza , libertad, 
parcialidad, marcialidad. 

4 ab franquesa. adv. con per 
queza, francamente, larga- 
mente. 


Franquia. f. Náut. franquía. 
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Franquicia.f. franquicia, fran- 

ueza, inmunidad, exencion. 
Frarada. f. frailada. |) frailia. 
Fraram. m. fraileria. 
Frare. m. fraile. 
—d'alforja. alforjero. 
—de missa d'onse. fraile de mi- 

sa y olla. 

—reláxad. bigardo. 
—pta. frare. tora. 

Frarer, ra. adj. frailero, frai- 
lesco, frailengo , fraileño. 
Fraret. m. dim. ,frailecico, 

frailecillo, frailecito. 
Frarot. m. frailuco. 
Frase. f. frase. 
Frasqueta. £. Impr. frasqueta. 
Fratern, y Fraterno, na. adj. 
fraternal, fraterno. 
Fraterna.f. met. fraterna, man- 
doble. terno. 
Fraternal. adj. fraternal, fra- 
Fraternitat. P fraternidad. 
Fratricida. com. fratricida. 
Fratricidi. m. fratricidio. 
Frau. m. ¡reude, Jraudulen- 
cia, dolo, ley de la trampa. 
¡contrabando , matute. 
—de las montañas. garganta, 
hoz, gollizo. I 
Fraudulencia. f. fraudulencia, 
Jraude. [lento. 
Fraudulènt, ta. adj. fraudu- 
Fraudulentmènt. adv. fraudu- 
lentamente, encubiertamentt- 
Fre. m. y met. freno, ri 
xk posar lo fre. enfrenar. 
Fred, da. adj. y m. frio. 
—adj. yerto, helado, friático. 
—met. cosa sens gracia ni agu- 
desa. insulso, soso, tibio, 
infaceto , huero. I 
ànima freda. met. ave fria, 
corto de genio. I 
katurdid de fred. entelerido. 
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* tr fred. resfriar. 

deregió inhabitable per massa 
fred. puna. 

*tremolar de fred. tiritar de 

rio. (mente. 

Fredamènt. adv. y met. fria- 

—met. sosamente , tibiamente. 

Fredolic. ca. adj. friolero, 
friolento. 

Fredor. f. frio, Jrigides, hielo. 

—met. frialdad, sequedad. || 
sosería, tibieza. 

X cosa de poca entitat. friolera. 

Freg á freg. adv. ras con ras. 
Id poca diferencia, poco mas 
O menos. 

Frega. f. friega, fricacion, 
friccion, Jfregamiento , con- 
fricacion, rotación, fro- 
tadura. 

Fregada. f. friccion, fricacion, 
fregadura, fregado, refre- 
gon, limpia, limpiamiento. 

—a las pareds per netejarlas. 
estropajeo. 

—de dos cosas que s' encontran. 
colision , roce, rozadura, 
raboseada, raboseadura, flo- 
te, confricacion. 

Fregador. m. fregador, frega- 
dero. || rozador , rozadero. 
Fregadura. f. fregadura.il flo- 
te, flotadura, flotamiento. 

[| colision. 

Fregall. m. Jregador, frega- 
JO, estropajo. 

—de barco. Náut. lampazo. 

— d'espart per limpiar los ani- 
mals. lua. 

Fregar. a. fregar. || fricar, 

olar , frotar, estregar, 
rascar, rasar, confricar. || 
limpiar. || rozar, ludir, la- 
mer, rabosear. 

— Náut. luir. 
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—r. estregarse. 
—met. ab algú. rozarse. 
Fregid, da. p. p. frito. 
Fregida, y Fregi ura. f. frei- 
F dura. A 
regir. a. y met. freir. 
—bè. refrcir. 
—y, met. consumirse. reconco— 
merse , deshacerse. 
ik fregirla y fregirsela. fr. met. 
freirsela á alguno,hacersela. 
Fregó. m. picaro cocina, 
pinche, galopin, galopillo, 
sollastre , marmiton. 
ik feinas del fregó. sollastria. 


Fregona. f. fregona, frega- 
tria, mandame 


Freila. f. religiosa de las ordes 
militars. freila. 

Freile. m. freile. 

Frener. m. fabricant de frens. 
frenero. 

Freneria. f. freneria. 

Frenesi. m. y met. frenest. 

Frenétie , ca. adj. frenetico, 
loco, poseido. 

Frente (de). adv. frontero. 

Freqiiencia. f. frecuencia, fre- 
cuentacion. o 

Freqiient. adj. frecuente, ordi- 
nario, comun, espeso, re- 
gular. 

—adv. frecuentemente. | 

Freqiientació. f. frecuentacioh. 

Frequentad, da. adj. cosario. 

Freqientador, ra. m. y f. /re- 
cuentador. (sar. 

Frequentar. a. frecuentar, cur- 

Frequentaliu, va. adj. frecuen- 
tativo. temente. 

Freqientmént. adv. frecuen- 

Fresar. a. frisar los paños Ó re- 
tinas. frisar. 

—ó póndrer los pexos. fresar. 

Fresc, ca. adj. m. y met. fresco. 
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de fresc. adv. frescamente, 
recientemente. 

de nou. nuevo, moderno, re- 
ciente. 

h tendre. tierno. || frescal. 

—met. inmutable. sereno. 

Fresca. f. fresco. (cura. 

—met. fresca. |) frescor, fres- 

% péndrer la fresca. fr. tomar 
el fresco, refrescar. 

Y péndrer á la fresca. fr. met. 
tomar con frescura ó con 
calma. 

Frescal. adj. frescal. 

Frescamènt. adv. frescamente. 

Frescor y Frescura. f. y met. 
JSrescor, frescura. 

—met. serenidad. 

Fressa. f. ruido, murmullo, 
brega, bullicio, vociferacion, 
meneo. 

—dels cucs de seda. frez, fresa. 

di móurer fressa. fr. meter rui- 
do. [vocear. 

Fressejar.n. hacer que hacemos. || 

Fresseria. f. cosa de poc mo- 
mènt. frusleria, chuchería. 

Fresseta. m. chisgaravis , chi- 
quilicuatro , Peer. 

Fressos. m. bullebulle, molino, 
voci ferador. 

Frexe. f. arbre. fresno. 

Frexeda. f. fresneda. 

Frexura. f. bofes , livianos, 

—Anat. pulmon. [cho es. 

+ menjador de frexuras.chofista. 

*racció de frexura. tajadilla. 

Fricassé. m. cert guisado. fri- 
case. 

Friolera. f. friolera, niñería, 
nonada , poquedad, bicoca, 
bagatela , porqueria, frus- 
lería, menudencia , minucia, 
tenuidad , nimiedad , puerili- 
dad, chilindrina. 
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— pl. baratijas , borras, chis- 
Fiis. m. Arq. friso. (mes. 
Frisa. f. cert texid de llana. 
frisa. [frisado. 
Frisad. m. cert texid de seda. 
Frisada. f. frisadura. 
Frisador, ra. m. y f. frisador. 
Frisansa. f. y met. picazon, 
comezon, quemazon, hormi- 
gueo, hormigueamiento, mor- 
dicacion, concomimiento, con- 
comio , reconcomio, prurito, 
mosca. ' | frisar. 
Frisar. a. los paños ó retinas. 
—r. y met. concomerse, escos- 
carse, coscarse, gusanear, 
alamparse , destrizarse , re- 
concomerse, hormiguear, ra- 
biar , pellizcarse , recocerse, 
requemarse, repudrirse, per- 
near , reventar , deshacerse. 
detenir alguna semblansa una 
cosa ab altra. frisar. 
Frisó, na. adj. y m. frison. 
Frivol, la. adj. frivolo, aereo. 
Frivolitat. f. frivolidad. 
Frondos, sa. adj. frondoso, lo- 
3ano , lascivo. (narse. 
di posarse frondos. fr. enloza- 
Frondositat. f. frondosidad, lo- 
2ania , amenidad. 
Front. m. frente. 
ik cosa del front. frental. 
*estar en front. fr. oponerse. 
delo que tè dos fronts. Poét. b:- 
fronte. 
Frontal. adj. frental. 
—Anat. coronal. 
de pàlit. frontal. 
Frontera. f. frontera, linute. 
Fionteris , ssa. adj. fronterizo, 
rayano, lmitrofe, limata- 
neo , lindero. 
Fróntis. m. frontis. — 
Frontispici. m. frontispicio 
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frontis, frente, portada. 
Frontissa. f. bisagra. 
Fructifero , ra. ad. fructifero. 
Fructificació. f. fructificacion. 

" Frucificador, ra. m. y f. fruc- 

tificador. 
Fructificar. a. fructificar. 
Fructuos , sa. adj. fructuoso. 
Fructuosamènt. adv. fructuo- 


ment i 
Frugal. adj. frugal. 
Frugalitat. rer tdad. 


Fruició. f. fruicion, goce. 

Fruir. a. gosar. gozar. 

Fruit. m. y met. fruto. ||ven- 
dimia. || mies. 

—del aguacate. palta. 

—de la murtra. murtron. 

—del cedro. cedride. 

—del festug Ó matavera. pista- 

—dels ars. majuela. [cho. 

—farinos. cereal. 

—que té llavors com la poma. 


pomo. 

*ab fruit. adv. con fruto, fruc- 
tiferamente. 

Y abundant de fruit. fructifero. 

Waniicipació Ó adelantamènt 
dels fruits. precocidad. 

dt lo que no dona fruit. infruc- 
tifero, infrugi ero. 

dE majordom dels fruits deci- 
mals. cillero. 

di sens cap fruit. adv. sin fru- 
£o, infructuosamente, ocio- 
samente. 

ds sens fruit. vacio. 

Fruita. f. fruta. 
—de cua llarga. peciluengo. 
san Joan. sanjuanera. 

—de san Miquel. sanmigueleña. 

—loca ó passada. modorra. 
—primarenca. temprana. 
—tardana. tardía. 

— verda. teniente. 


/ 


FUG 317 

44 llog per madurar ó secarse las 
fruitas. pasera. 

—pl.aspras. frutas ahogadizas. 

de venedor de fruitas. Putero. 

Fruiter, va. adj. frutal, frutero. 

Fruitera. f. frutero. 

Fruiterar. m. frutal. 

Fruiteta. f. dim. frutilla. 

Fruitiu. va. adj. fruitivo. 

Frunsidor, ra. m. y f. frunci- 

r. 

Frunsidura. f. fruncimiento. 

Frunsir. a. fruncir. 

Frusleria. f. frusleria, niñeria, 
bicoca, nonada, poquedad, 
nimiedad. 

—pl. baratijas, borras, chis- 
mes. [fallido, 

Frustrad, da. adj. frustrado, 

Frustràneo, nea. adj. frustrá- 
neo, frustratorio. 

Frustrar. a. frustrar, burlar, 
defraudar, eludir. 

Fuet. m. latigo. 

di de cotxero. manopla. 

di cop de fuet. latigazo. 

di fabricant ó venedor de fuets. 
latiguero. 

Fuetada. f. latigazo. 

Fuetejar. n latigar. 

Fuga. f. fuga. |¡huida, rehuida. 
ugida. f. fuga, huida. |) pel- 

, apelde, zafada, tras- 
puesta. 

Fugir. n. y met. huir, esca- 
par, evadirse, Obviar, re- 
traerse. 

—al camp. amontarse. 

—de la dificultat. fr. descabu- 
llirse, regatear. 

—lo cos. fr. met. huir ó hurtar 
el cuerpo, huir la cara. 

» fèr fugir. ahuyentar , remon- 
tar. (tar. 

* (èr fugir del perill. tramon- 
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d futj d'aquí. expr. quita de 
aht, quita, hoste. 

de fútime del davant. expr. qui- 
tateme de delante. 

Fugitiu, va. adj. Lo fugitivo. 

—adj. fugaz, huidizo. || pro- 
Jugo. [trásfugo. 

—m. tránsfuga, trás fuga, 

Fulano, na. m. y Í. fulano. 

Fulminació. f. fulminacion. 

Fulminador, ra. m. y f. ful- 
minador. 

Fulminar. a. fulminar. 

Full. m. pleg enter. pliego. 

—de llibre ó quadern. hoja, 
folio. 

degirar full, ó mudar de full. 
tr. y met. volver la hoja. 

—met. echar la plática d otra 


parte. 

* mitj full. hoja, medio pliego. 

4 passar Ó girar los fulls. fr. 
trashojar , trasfojar. 

Fulla. f. hoja. || escama. 

—for. foja. 

—de l atsavara. pitreo. 

—de la flor. Bot. pétalo, corola. 

—del pi. pinocha. launa. 

—de metall. chapa, plancha, 

—de plata ú or per los brodads 
y galons. bricho. 

—en los canons d' escopeta. cu- 
lebrica, culebrilla, culebrita. 

—seca. seroja, serojo. 

—seca que cau dels arbres. bo- 
rusca. 

tal cáurer la fulla. fr. al caer 
de la hoja. 

* guarnir ab fullas de metall. 
chapear. 

ktráurer fulla los arbres. po- 
blar, echar hoja. 

Fullaraea. f. y met. hojarasca. 

—met. pampanaje, paja, pers- 
pectiva, pelitrique, junciana. 
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de fulla seca. seroja , serojo. 

klleña menuda que fa molta 

. flama. chamarasca. 

X ser tot fullaraca. fr. met. ser 
todo hoja ú hojarasca. 

Fullatge. m. follaje, escama- 
da , escamado. 

Wcosa adornada de fullatges. 
plateresco. 

Fullejar. a. hojear trashojar, 
tras fojar. 

Fulleria. f. fulleria. 

Fullero. m. fullero. 

cosa propia dels fulleros. /u- 

. dleresco. 

Fulleta. f. dim. hojuela. 

Fullola. f. chapa. 

* guarnir ab fullolas. chapear. 

Fullos , sa. adj. hojoso, ojudo. 

Fum. m. y met. humo.' fu- 
mosidad. 

—d estampa. humo de i nta. 

—espés , 5 de paper, ¿de lla- 
na. humazo , humarazo. 

-——met. viento. 

de abundancia de fum. fumara- 
da. humareda. 

de anarsen tot en fum. fr. met. 
irse todo en humo. 

de cubrir de fum. fr. ahumar. 

hl'anada dél fum. expr. la 
ida del cuervo. 

de llansar ó fer fum. fr. humenr. 

ple de fum. humoso. 

posar alguna cosa al fum. 
ahumar. 

de sentida á fum. resquemo, res- 
quemazon. mar. 

Ytránrer lo fum. fr. desalu- 

—pl. del ventrell. vapores. 

—de la juventud. verdor. 

—met. fumillos. humedlos, in- 
Julas. 

Fumada. f. .fumada , ahuma- 
mada. || fumarada. 
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4 mal gust de la vianda fuma- 
da. reguemamento. 

Fumador. m. fumador. 

* gran fumador. cigarrista. 

Fumar.a.tabaco. fumar, pipar. 

—n. exhalar fum. Àumear. 

—la carn. acecinar. 

—r. met. resentirse, picarse.|| 
burlarse. 

Famarada. f. humarede. 

Fomaria. f. pta. fumaria, pa- 
lomilla , palomina. 

Fumera. f. humareda, humo. 

Fumigació. f. Med. fumigacion, 
sufumigacion. 

Fumigar. a. fumigar. 

Fumigatori , ria. adj. fumiga- 
torio. 

Fumillos. m. pl. met. humi- 
llos, infulas , humos. 
umos, sa. ádj. humoso. 

—Poét. fumifero. 

Funàmbul y Funámbulo. m. 
fundmbul. 

Funció. f. funcion. 

Fundació. f. fundacion. 

Fundadamènt. adv. fundada- 
mente. dor. 

Fundador, ra. m. y f. funda- 

Fundamental. adj. fundamen- 
tal, cardinal , radical, ele- 
mental, elementar. 

Fundamentar. a. met. funda- 
mentar. 

Fundar. a. y met. fundar. || 
instituir, establecer. 

—met. vincular, cifrar. 

Fundició. f. fundicion. || derre- 
timiento, fusion, conflacion. 

Fundillol. m. mare del vi. fon- 
dillon. 

Fúnebre. adj. fúnebre, funé- 
reo, lúgubre. 

he d'un modo fúnebre. adv. fú- 
nebremente. 
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Funebremènt. adv. fúnebre- 
mente. 
Funeral. adj. y m. funeral. 
—m. entierro, enterramiento, 
' parentacion, mortuorio. 
—pl. exequias, honras. 
Funerari, ria. adj. funerario. 
Funest, ta. adj. funesto, in- 
Fausto , ACÍago , eminoso, si- 
niestro. 
3 fer funest. fienestar. 
Funestamènt. adv. funestamen- 
Funestar. a. junestar. (ze. 
Fungueiro. m. capsa de tabaco 
en forma de carabassa. fusi- 
que. 
Fura. f. y met. Àuron. || hurona. 
de cassar ab fura. fr. huronear. 
decau de furas. Auronera. 
Faratejar. a. met. anarho ave- 
riguand tot. huronear. 
Furga. f. escarbadura, escarbo. 
Furgador, ra. m. y f. escarba- 
dor, hurgon. 
dellog ahont fargan los porcs. 
escarbadero. 
Furgadura.f.escarbadura, frez, 


Jreza. 


Furgar. a. y met. hurgar, es- 
carbar, car, hozar, fre- 
zar. [pulsar. 


—met. huronear , maniobrar, 

de log ahont furgan los porcs. 
escarbadero. 

Faria. f. y met. furia./ll rabia. 

—met. activitat. rapidez. 

%* es una furia. expr. met. es un 
Juicio. 

he multitut. multitud. [do. 

Furibundo, da. adj. furibun- 

Furiènt, ta. adj. recio , rápido, 
raudo , violento. 

Furios, sa. adj. furioso. || fu- 
ribundo , colerico , loco, po- 
seido, lucifer. 
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Furiosamènt. adv. furiosamen- 

Furó. m. y met. huron. — (te. 

Furor. m. furor, ira, embra- 
vecimiento , escandescencia. 

—Poét. estro. [cio. 

Mes un furor. expr. es un jui- 

Furrier. m. furrier. 

Furrieria. f. furriera. 

Furt. m. hurto, robo. 

Furtiu, va. adj. furtivo.  [te. 

Furtivamènt. adv. furtivamen- 

Fus. m. huso. 

— de retórcer. torcedor , torce- 

—petit. husillo. [dero. 

di aprimarse com un fus. fr. a- 
husarse. 

3 escud carregad de fusos. Blas. 
fusado, fuselado. 

Fusa. f. Mus. fusa. 

Fusada. f. husada, mazorca. 

Fusell. m. fusil. 

—de, carruatge. eje. . 

—de piempsa. husillo. 

je cop de fusell. fusiluzo. 

Fuseller. m. fusilero. 

Fusina. f. gat salvatge. gardu- 

Fust. m. fuste. ña. 

—de la sella. arzon. 

Fusta. f. madera. 

di cosa de fusta. fustero. 

+ fustam. maderaje, maderd- 
men , maderada. 

di pessa de fusta. madero, pa- 
lo. || fuste. 

posar la fusta. fr. enmade- 
rar... [madia. 

*rati de fusta. maderada, ar- 

Y traficant de fusta. maderero. 

di tros de fusta. zoquete. 

Fustam. m. maderaje, made- 
rámen. || maderadu. || enma- 
deracion , enmaderamiento. 

—d' alguna fàbrica ó edifici. 
palazon. 

Fustejar. a. carpintear. 
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Fuster. a. carpintero. || made- 
rero. || dolador , tablajero, 
ventanero. 

—de portas y finestras. porta- 
ventanero. [dereria. 

Fusteria. f. carpinteria. || ma- 

Fustets. m. pl. campeche. 

Futesa. f. frusleria, bagatela, 
niñeria, niquiscocio, por- 
queria, chuchería, nonad:. 
li sacadinero , oropel, papa- 
sal. [ mes. 

—pl. borras, baratijas, chis- 

Fútil. adj. fútil, aéreo. 

Futilitat. f. futilidad. 

Futil-la (no saber ó no entén- 
drer). fr. no saber una jota. 

Futur, ra. adj. futuro, veni- 
dero , venturo. 

—f. futura. 

Futurició. f. futuricion. 


G 
Gabadal. m. gamella , dorna- 


jo, tornajo, dornilla, ar- 
teson. 

Gabaidina. f. certa vestidura. 

abardina. 

Cara. f. gabarro. 

—barca. gabarra. 

Gabarrot. m. tachuela. — (cés: 

Gabatx, xa. adj. gabacho, fran- 

Gabella. f. tribut. gabela. 

—manad d' espigas que agafa lo 
segador. tramojo. 

Gabessina. Í. arma antiga. ga" 
besina. 

Gabeta. f. cuezo. 

—de guix ó de morter. Albañ- 
pellada. 

Gabia. f. jaula. 

—de barco. gavieta. 

—de botj. gavia, casilla. 
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made capons. caponera. 
—de ferro per posar los caps 
dels sentenciads. linterna. 
—de gallinas. alcahaz. 
—gran per posar aucèlls. paja- 
rera, alcahaz. 
* plegar gabias. fr. met. mon- 
dar el haza. 
Gabiaire y Gabier. m. jaulero. 
Gabial. m. pajarera. 
Gabinet. m. gabinete. 
Gabió. m. Fort. y Mil. gavion, 
ceston. 
Gabolet. m. cubilete, gloria, 
pastelillo. 
—llargarud. monterey. 
Gaboletera. 1. cubilete, cubile- 
. lero. . 
Gaditá, na. adj. cosa de Cádiz. 
gaditano , gactano. 
Gadollaire. m. lo qui ven carn 
de contrabando. gatunero. 
Gafa. f. laña. 
—pl. ulleras. gafs. 
Gafarró. m. EN verdecillo. 
Gafet. m. corchete , gafete. 
—fèt de forma elegant. broche, 
—per tancar los llibres. mane- 
cilla , manezuela. 
% posar gafets. encorchetar. 
Gahons. m. pl. pta. gatuña, 
atuna , gata, detiene buey. 
Gaire. adv. mucho. 
Gairell (de). adv. al soslayo, 
de través. 
Gaita. f. gaita, cornamusa. 
Gala. f. y met. gala. 
—de roure. bugalla. 
—per fer tinta. agalla. 
hab gala. adv. galanamente. 
to que tè un bañó peu de ga- 
las. agallado. 
Galan, na. adj. y m. galan. || 
galano , gentil, gu. po. 
—m. requebrador. [| pimpollo. 
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Galanamènt adv. galunamente. 
Galanja.f.certa droga. galanga. 
Galantejador, ra. m. y f. galan- 

teador , reguebrador. 
Galantejar. a. galantear, re- 
quebrar, enamorar, amar- 
telar , chicolear. 
Galanteria. f. galanteria , ga- 
lanura. 
Galanietj. m. galanteo, requie- 
bro, chichisveo , chicoleo. 
Galas. f. agalla. 
Gálata. adj. cosa de Galacia. 
sdlata. 
Galatge. m. agallado. 
Galbana. f. galbana, pereza, 
indolencia , moho. 
Galbanisme. m. galbanismo. 
Galbano. m. certa goma. gal- 
bano. [nado. 
je de color de galbano. galba- 
Galda. f. pta. gualda. 
*teñid de galda. gualdado. 
Galdos, sa. adj. irón. lindo, 
bonito. 
Galega. f. pta. galega. 
Galejar. no hacer gala. || bizar- 
rear. [cohol. 
Galena. f. alcofoll. vernís. al- 
Gelénic, ca. adj. galenico. 
Galenista. adj. galenista. 
Galera. f. galera. 
—pta. maro. 
xk forsad ó condemnad á gale- 
ras. galcote, forzado. 
Galerada. f. galerada. 
Galerer. m. galerero. 
Gulereta. f. dim. galerita. 
Galeria. f. galeria, mivador. 
—de barco. tilla. 
Galet. m. gollete. 
de botana per las bòtas de pell. 
brocal. [pilon. 
qe béurer á galet. met. beber del . 
Galeta. f. galleta, bizcocho. 
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4 engrunas de la galeta. sopa 
de fas engruñas. mazamorra. 

Galga. f. galga. 

Galgo. m. galgo. 

Mlo que tè propietats ó pertafl 
al galgo. galgueño. 

Galiassa. f. embarcació. ga- 
leaza. 

Galifardeu. m. esbirro, por- 
queron , satelite, [lileo. 

Galileu y Galileo, lea. adj. ga- 

Galindaina. f. bujeria, ga- 
rambaina , pelitrique, trebe- 
Jo, sacadinero. 

Galió. m. embarcació. goleon. 

Galiot. m. galeote. 

Galipot. m. certa rehina. miera. 

Gál-lic, ca. adj. gálico, mor- 
bo gálico , bubas. 

Gal-licad, da. adj. galicoso. 

Gal-licisme. m. galicismo. 

Galmon. m. aucéll. calamon. 

Galó. m. galon, franja, pa- 
samano. 

—pl. en los vestids. tachon. 

Galop. m. galope. 

Galopar. n. galopar, galopear. 

Galsador. m. instrumènt de fus- 
ter y boter. argallera. 

Galsar. a. ruñar. 

Galse. m. rebajo. 

—en las pedras per juntarlas. 
ranura. 

Galserá. m. pta. brusco, jus- 
barba, rusco. [chete. 

Galta. f. mejilla, carrillo, ca- 

—inflada ab lo vènt. buchete. 

*+fér tornar las galtas rojas. fr. 
sonrojar. 

h galtas de pa de ral. carrillos 
de monja boba ó de trompe- 
tero. 

Galtaplé, na. adj. 
mofletudo cach 
rilludo. 


molletudo, 
etudo, car- 
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—f. mollete, moflete. - 

Galter. m. coxinet per agullas. 
acerico. 

Galteras. f. pl. paperas, pá- 
pulas, lamparones, adivas. 

Gall m. aucèll y pex. gallo. 

—dindi. pavo, gallipavo. 

de cresta de gall. pta. gallo- 
cresta. 

3 lo qui mena Ó ven galls din- 
dis. pavero. 

de posavse com un gall. emboti- 
jarse. (vada. 

* ramada de galls dindis. pa- 

Galladura. f. galladura, en- 
galladura. 

Gallard, da. adj. gallardo, bi- 
zarro, lozano , galan. 

Gallardamènt. adv. gallarda- 
mente, galantemente. 

Gallardejar. n. gallardear, bi- 
zaryear. 

Gallardet. m. gallardete. 

Gallardia. f. gallardia, bizar- 
ria, lozania, galanura, ga- 
lanteria. 

hab gallardia. adv. gallarda- 
mente , galantemente. 

Gallardó. m. galardon. 

Gallardonar. a. galardonar. 

Gallaret. m. met. gallito. 

—pl. met. ventolera , penache- 
ra, penacho. 

—pta. fumaria , palomilla. 

posar los gallarets al cap. fr- 
met. pavonear. 

t tenir los gallarets al cap. fr- 
met. tener la ventolera. 

Galleda. f. pozal, herrada. 

—de mestre de casas. cuezo. 

Gallega. f. tabardo. 

Gallegada. f. cosa dels gallegos. 

nllegada. 
GÍlege , ga. adj gallego. 
Gallejar. a. y met. gallear. 
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“met. Vpavonear , vanear. 
Gallet. m. dim. gallito. 
Gallicini. m. tèmps de la mitja 
nit. galicinio. 


Gallina. f. y met. gallina. 


—cega. jog. gallina ctega. 
da rScula. 9 
—morta. gallina fria. 
—met. cobard. pendijo , liebre, 
lebron. 
Gallinassa. f. gallinaza. 
Gallinaire. m. gallinero. 
Galliner, ra. m. y f. gallinero. 
-—en los teatros. cazuela. 
de alborotar lo galliner. fr. met. 
alborotar el gallinero, el 
rancho , el palomar , el cor- 
tijo. [Linerta. 
Gallineria. f. met. cobard:a. ga: 
Gallinuda. f. pex. galeo. 
Galló. m. Arq. galion. 
Gallofa.f.dietari. añalejo, epac- 
ta, cuadernillo. 
Gallofejar. n. fer lo gallofo. ha- 
raganear, gallofear. 
Gallofo y Gallófol. adj. gallo- 
fo, gallofero , hobachon, 
zangandongo , follon , indo- 
lente, inerte, pigro, zan- 
guangó , ZOPrO, ganso , 24n- 
ano. € of 
qfèr lo gallofo. gallofear. 
Gamba, £ 2anca. [ piés. 
*+tenir bona gamba. fr. tener 
Gambada. f. pernada , tranca: 
da, zancada, patada. 


—Danz. gambeta. 


3 ab dos gambadas. adv. en dos 


trancos , en dos trancadas. 
Gambals (curt de). m. zoquete, 

20te, lerdo, gofo. 
Gamballarg , ga. adj. zancudo. 
Gambejar.n.pernear. | ¡trancar. 
Gambera. f. armadura antiga. 

greva. ' 

o 24: 
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Gambeto. m. gambeto. 
Gambirot. m. saltabardales, 


- saltaparedes, virote, trin- 
capiñones. 

Gambux. m. gambuj, gambo, 
cambuj , capiilo. * ' 

Gamfaró. m. especie de pendó. 
confalon. 

Gamonet. m. pta. gamon, ga- 
monito , asfodelo. 

elo que abunda de gamonets. 
gamonoso. [monal. 

de terra plena de gamonets. ga- 

Gana. f. gana. | ¡humbre, ta. 
lante. || pujo. 

4 de mala gana. pesadamente. 

de fèr de mala gana. fr. re ug- 
nar. nar. 

he fèr pérdrerla gana. fr. desgas 

las ganas li fan dir. expr. so- 
ñaba el ciego que vela, y 
soñaba lo que queria. 

* tenir gana de cops. fr. tener 
gana de fiesta. 

Ganader. m. ganadero, pia- 
niego. 

—que tè possessió de lás herbas 
arrendadas. posesionero. 

Ganancia. f. ganancia, lucro, 
interés , logro, usura. 

Ganancial. adj. ganancial. 

Ganancios, sa. adj. ganancio- 
so , lucroso , lucrativo , cues- 
tuario, cuestuoso. 

Ganapé. m. canape. 

Ganapia y Gana:sa. m. gam- 
balua, grandillon , peran- 
ton, perigallo, pendon , va- 
ral, tagarote. [doya. 

Gandalla. f. especie de ret. gan- 

Ganga. f. ganga. 

Gangrena. f. gangrena. 

Gangrenarse. r. gangrenarse. 

Gánguil. m. embarcació. gàrn- 


guil. 
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—met. home alt y prim. gam- 
balua , pasilargo , zanquea- 
dor, varal, peranton, lan- 
garuto, ganso, yBameron. 

Ganivet. m. cuchillo. 

—de butxaca. navaja. 

—de punxa curt y ample. ca- 
chetero. 

— flamenc. mangorrero. 

—gruxud de l'esquena. cazudo. 

se tallar fruitas. perero. 

tk las dos pessas del máneg del 
ganivet. cachas. 

* cosa de ganivet. cuchillar. 

Ganiveta. É cuchilla, tajadera. 

Ganivetada. f. cuchillada , na- 
vajada, navajazo, navajo- 

—fonda. fendiente. [nazo. 

Ganivetás. m. aum. navajon. 

Ganiveter. m. cuchillero. 

Ganiveteria. f. cuchillería. 

Ganivetet y Ganivetó. m. dim. 
navajilla, navajuela. 

Ganos, sa. adj. ganoso. 

Gansejar.n. perecear, raposear. 

Ganseria. Í. zorreria, rapose- 
ria, mojigates. 

Ganso, sa. adj. taimado , mor- 
laco, redomado, morlon, sd- 
trapa, zorro, raposa. 

Ganxet. m. dim. garabatillo. 

Ganxo. m. gancho, garfio, ga- 
rabato, colgadero, prende- 
dero, corvo, escarpia, uña. 

—de cortina. alzapaño. 

Ren forma de ganxo. adv. en 
escarpion. [tear. 

tirar los ganxos. fr. garaba- 

Ganxud, da. adj. ganchoso. 

Gaña. f. del pex. agalla. 

—met. visaje, gesto. || guiño, 
gusñada. 

Guñada. f. esgarrapada ó esgar- 
rinxada en la cara. chirlo. 

Gañils. m. pl. Anat. gañiles. 
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Gañot. m. canó de la veu y de 
la respiració. gañon, gañote. 

Gañota. f. guiño, guiñada, gui- 
ñadura. (buz. 

Garagara ( fèr la). fr. hacer el 

Garambaina. Í. garambaina. 

Garant. adj, garante. 

Garantia. É garantía. 

Garantir. a. garantir. 

Garapatxo. m. garapacho. 

Garba. f. gavilla, haz. 

4 apilar las garbas. fr. met. a- 
tresnalar. (bizonar. 

fer garbas. agavillar , agar- 

* girarse la garba. fr. met. vol- 
verse la albarda á la barriga. 

4llog ahont se juntan las gar- 
bas. gavillero. 

Garbejar. a. portar las garbas á 
Vera. sacar. 

Garbell. m. criba , harnero, 
cribo, zaranda, triguero. 

—gran. arel. 

*semblar un garbell. fr. estar 
hecho una criba. 

Garbellador. m. aechador, 3a- 
randador, zarandero, gar- 
billador. 

Garbelladuras. f. pl. aechadu- 
ras, acribaduras. 

Garbellar. a. cribar, acribar, 
aechar , desgraznar , zaran- 
dar, zarandear, arelar, gar- 
billar. 

Garbellás. m. aum. arel. 

Garbellet. m. dim. zarandillo. 

Garbera. f. hacina, fagina. 

Garberar. a. fèr garberas. ha- 
cinar. 

Garbi. m. vént. garbino. 

Garbo. m. garbo, gallardia, 
gentilesa, donaire, donosi- 
dad, donosura, gala, aire, 
rumbo, gracia, razgo- 

—de las donas. garabato. 
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drafectar garbo. fr. garbear. 

* presentarse ab garbo. gallar- 
dear. 

*ab garbo. adv. donairosa- 
mente, donosamente , gallar- 
damente , graciosamente. 

Garbó. m. gavilla de sarmientos. 

Garbonera. f. sarmentcra. 

Garbós , sa. adj. donairoso, 
donoso , rumbon, airoso. 

Garbositat. f. garbosidad, do- 
naire. 

Garceta, f. aucèll. garceta, gar- 

Garfi. m. garfio. [zota. 

Gargall. m. gergajo, esgarro. 

Gargallada. f. gargajeada, gar- 

ajeo 

Gargallejador, ra. adj. garga- 
joso, gargajiento. 

Gargallejar. n. gargajear , de- 
salivar , des Ems»: 

Gargamella. Í. garganta. 

Gargamelló. m. galillo, cam- 
panilla, lengieta. 

Garganta. f. perganta. 

Gargantilla. f. gargantilla, a- 
hogadero. 

Gargarisar. a. gargarizar. 

Gargarisme. m. gargarismo, 
gdrgara. 

Gargot. m. borron , gorapato, 
chafarrinada ,:c basan: 

—pl. garabatos. rabatear. 

4 fer gargois. garrapatear, ga- 

argotejar. a. borrajear- 

% fèr gargots. garabatear, es- 
carabajear. 

Garjola. f. barjuleta. [da. 
Garlanda. f. de flors. guirnal- 


e pa. rosca. 

*guarnir de garlandas. fr. en- 
guirnaldar. 

arlar. n. parlar, garlar, 


charlar , chirlar. [dor. 
Garlaire. m. garlador , charla- 
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Garlopa. f. Carp. garlopa , re- 
pasadera. 

Garnatxa. f. garnacha. 

Garneu. m. gato, moscon, zor- 
ra, raposa, socaliñero, ron- 
cero, martagon, pollo, po- 
llastro , vulpino, sátrapa. 

Garra. Í. garra. [go. 

—del bòt de cuiro. pielgo, piez- 

Garrafa. f, garrafa, frazco. 

Garrafal. adj. garrafal. 

Garrafera. f. frasquera. 

Garrafó. m. dim. garrafilla. 

je Capsa de brocal. corchera. 

Garrar. a. Nàut. garrar. 

Garrí. m. gorrin, gorrino, le- 
chon, porcino. 

—de llet. toston. 

de lo que nax últimamènt d'u- 
na cria. guarin. 

Garrig. m. carrasca, carrasco, 
coscoja , cusculina , chapar- 
ro, chaparra. [rado. 

+ semblant al garrig. achapar- 

Garriga. f. carrascal, cosco- 
Jal, coscojar , chaparral. 

Garriguenc, ca. adj. carras- 

ueño. 

Garrina. f. lechona. 

Garrinada. f. lechigada. 

Garrinar. n. parir la verra. 

Garrofa. f. algarroba , garro- 
ba. — Igarrobo. 

Garrofer. m. arbre. algarrobo, 

Garroferal y Garroferàr. m. 
garrofal , garrobal, algar- 
robal. bia. 

Garrofi. m. cert llegum. garru- 

Garrot. m. garrote, estaca. 

Garrotada. f arrolazo , esta- 

—pl. paloteudo. (cazo. 

Garrotar. a. agarrotar, engar. 
rotar, ubarrotar. 

Garrotejar. a. apalear. 

Garrotillo. m. garrotillo. 
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Garrotxa. f. vericueto, breña, 
risco , roquedo. 

Ae ficarse entre garrotxas. enris- 
carse. 

de ple de garrotxas. erriscado. 

Garrud, da. adj. garrudo. 

Garrutxa. Í. garrucha. 

Garsa. Í. aucell. urraca, pica- 
24, picaraza, marica, gaya. 

—marina. zahida. 

d aucèll de rapiña que cassa 
garsas. picacero. 

je véndier garsas per perdius. fr. 
met. vender gato por liebre. 

Gaseta. f. dim. ardeola. 

Garsó. m. garzon. 

Garsota. f. garzota. 


Gas. m. gas. 
Gascó, na. adj. cosa de Gascu- 
fia. gascon, gascones. 


Gasela. f. gacela. 

Gaseta. f. gaceta. 

je redactor ó venedor de gasetas, 
gacetero. 

Gaseter. m. gacetero. 

Gasetista. m. gacetista. 

Gasmoño, ña. adj. gazmofño, 
gazmoñero , zorro, vulpino, 
roñoso , tacaño , zalamero. 

Gasmoñeria. f. gasmoñeria,gaz- 
moñada , zorreria , zoneria, 
zalameria , zalema. 

Gasofia. f. gazofía, bazofia. 

Gasofilaci. m. gazofilacio. 

Gaspatxo. m. gazpacho. 

Gassa. f. Nàut. gasa. 

Gassendista. m. gasendista. 

Gastable. adj. gastable. 

Gastad, da. adj. gastado. || usa- 
do. traido , servido.||can- 
sado. || mordido , lamido. 

Gastador, ra. m. y f. gastador. 
|| espendedor. 

Gastamént. m. gastamiento, a- 
borto , malparto. 
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Gastar. a. r. gastar.||ex- 
pender, despen r , emplear, 
invertir. || usar , consumir, 
deshacer, desgastar, cansar. 
|| comer , ruer , morder. 

—T' humor. fr. secar. 

—lo temps. fr. emplear ó des- 
pender el tiempo. 

—los Léns. derretir. 

—Marg. fr. met. ab profusió. 
gastar largo y tendido. 

* lo que es per gastar. gastable. 

—r. escomerse. . 

abortar. abortar, malparir. 

Gasto. m. gasto. || consumo, mi- 
sion , gastadero. 

—excessiu. profusion. 

—pl. expensas. 

de pagar lo gasto. fr. met. hacer 
la costa. [gato. 

Gat, ta. m. y f. quadrupedo. 

—pex. tollo, corbo. 

—d'algalia. algalia, gato de 
algalia. 

—escorxad. met. home maci- 
lènt. gata parida. 

—per posar vi. bota , borracha. 

—salvatge. gato montés ó de 
clavo, fuina. 

—saumó. met. mátalascallan- 
do, huron, gazapo, mojigato. 

—vell. met. marrajo, marta- 
gon, madrigado. 

kagafar,lo gat. fr. met. em- 
Lorraxarse. coger un lobo. 

3 borratxo y borratxera. zor- 
ra, mona. 

de colla de gats. galeria. 

% com un gat entre brasas. expr. 
como gato sobre ascuas. 

je cosa de gats. galuno, gatesco. 

de de color de gat. gateado. 

de esgarrapar lo gat. fr. gatear. 

* gat vell y la cuaverda. expr. 
met. viejo verde. 
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di ¿qui posarà l'esquella al gat? 
expr. met. ¿quién ha de echar 
el cascabel al gato ? 
ser gat vell. fr. met. 
garrones. 

Gatada. f. gatada, gazafaton, 
gazapaton. 

Gatamoxa. com. met. mojiga- 
to, socaliñero, martagon, 
picarole, sátrapa, ganzúa, 
mañuela, raposa, gancho, 
gazapo, zorra, Soflamero, 
moscon, pájaro, marrajo, 
huron. 

*Ítr la gatamoxa. fr. met. ha- 
cer la gata ensogada. 

Gatás, ssa. m. y f. aum. gatazo. 

Gateado. m. certa fusta. gatea- 

Gatejar. a. gatear. [do. 

Gatera. f. gatera. 

Gateria. f. gateria. 

Gatet. m. dim. gatilio. 

—de posar vi. botillo. 

Gatx. m. aucèll. rendajo, ar- 
rendajo. 

Gatillo. m. de las armas de fog. 
gatillo, perrillo, patilla. 
—casto. pta. agnocasio, sauz- 

gatillo. 

de cop de gatillo. gatillazo. 

Gatinar y Gatonar. n. parir la 

Gatonera. f. gatera. lgata. 

Gatosa. f. pta. argelaga. aliaga. 

Gatsara. f. algatsara. algazara, 
alarida , zambra, grita , vo- 
certa. 

Gatxalí d' América. 
jachali. 

fruit del gatxali. fragua. 

Gaudeamus. m. fam. gaudea- 
mus. 

Gaudimént. m. goce. - 

Gaudir. n. gozar. 

—r. d'alguna cosa. aprove- 
charse. X 


tener 


m. pia. 
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Gaus. m. aucèll. alucon. 
Gavarrera. f. pta. escaramujo, 
gavanzo, zarzaperruna, ro- 
sal silvestre, oxiacanta. 
4t flor de gavarrera. gavanza. 
fruit de la gavarrera. tapa- 
culo, escaramujo. 
Gavilla. f. gavilla, hato. 
Gavina. f. aucèll. gavina, pa- 
viola. 
Gaya. f. en la roba. sesga, nes- 
84, glron. 
—pl. en las capas. cambas. 
h guarnid ab gayas. gironado. 
Gayato. m. cayado, cayada, 
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áculo. che. 
Gayeta. f. pedra negra. azaba- 
Gebrada. f. escarcha, rosada. 
ll helada. 


Gebrar. n. escarchar. 

Gebre. f. escarcha. 

Gegant, ta. m. y f. y met. gi- 
gante. 

—met. jayan, filisteo. 

—pl. los de las festas. gigan- 
tones. 

Gegantás, ssa. m. y f. aum. 
giganton, gigantazo. 
egantesc, ca. adj. gigantesco. 

Gegantessa. f. giganta. 

Gegantet. m. dim. gigantillo. 

Gel. m. hielo. 

Gelable. adj. helable. 

Gelad, da. adj. y m. helado. 

—adj. glacial. 

—Poét. gelido. 

—m. garraptña. 

de dexar gelad. fr. met. dejar 
pasmado ó hecho una pieza. 

ge mitj gelad. rozado. 

Gelada. f. helada.li helamiento. 

Gelat. a. n. y r. y met. helar. 

—a. congelar, gurraptitar. 

—r. pasmarse. I 

de fàcil de gelarse. Acladizo. 
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Gelatina. f. gelatina, jabetina. 

Gelatinos, sa. adj. gelatinoso. 

Gelós, sa. adj. y met. celoso, 
zeloso. 

Gelosia. f. zélos. celo, martelo. 

— dels animals. verriondez. 

—pta. amaranto de cresta. 

* rexat. celosta. 

Gemeg. m. gemido, lamento, 
lamentacion , sollozo, ay, 
guaya. 

sac dels gemegs. gaita. gai- 
ta, cornamusa. 

*Ítér gemegs. fr. dar gemidos. 

Gemegador, ra. y Gemegaire. 
m. y f. gemidor. 

Gemegar. n. gemir, ayear. 

—fam. gazmiarse , gimotear. 

—ab singlot. sollozar. 

Gemegó. m. gimoteo. 

Géminis. m. Astron. géminis, 
astillejos. 

Genciana. f. pta. genciana. 

Gendre. m. yerno. 

Genealogia. f. genealogía. 

Genealógic, ca. adj. genealo- 
gico. I 

Genealogista. m. genealogista. 

Generable. adj. generable. 

Generació. f. generacion.|| pro- 
duccion. 

* llinatje. progenie, progeni- 
tura, linaje. 

je multitut de gént. gentio. 

General. adj. y m. general. 

—adj. universal. 

Generala. f. generala. 

General:t. m. gencralato. 

Generalisar. a. generalizar. 

Generalissim. m. sup. genera- 
lísimo. 

Generalitat. f. generalidad, uni- 
versalidad. (te. 

Generalmènt. ady. generalmen- 

7 nerant. p: a. generante. 


: Genesis. m. gensis. 
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Generatiu, va. adj. generativo. 

Genéric, ca. adj. generico. 

Genéricamènt. adv. generica- 

Género. m. genero. [mente. 

de especie. sexo, ralea, jaez, 
linea. 

de mercaderia. mercaderia, mer- 
caduria. 

Generós, sa. adj. generoso. || 
magnifico , lucido, munífico, 
bizarro, partido, rumbon, 
liberal, hidalgo, largo, gar- 
Loso , caballeroso. . 

Generosamént. adv. generosa- 
mente , noblemente , hidalga- 
mente , caballerosamente. 

Generositat. f. generosidad. || 
galantería, bizarría , garbo. 
li munificencia , liberalidad, 
largueza , franqueza , hidal- 

[guta. 

Genetliac, ca. adj. genetliaco. 

Geni. m. genio. || indole, natu- 
ral, naturaleza, condicion, 

—dolént. avteso. (humor. 

— prompte ó fort. polvora. 

—través. genio revesado. 

de bon geni. genio blando. 

je reprimir lo geni. fr. quebrar 
la condicion o el natural, 
templar el genio. 

qtenir lo genit fort. fr. tener 
condicion. 

Genial. adj. genial, natural. 

—m. genialidad. 

Genissaro. m. genizaro. 

Genital. adj. genital. 

Genitiu, va. adj. y m. genetivo. 

Geniva. Í. encta. 

Genoll. m. rodilla. 

he cop de genoll. rodillazo, ro- 
dillada. 

cosa dels genolls. rodillero. 

hos ballador del genoll. cho- 
quezuela. 
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(tos del genoll. Anat. rótula. 

ie osset del genoll. taba. 

Genollera. f. padás en los ge- 
nolls de las calsas. rodillera. 

Genollons (de). adv. derodillas. 

Genollud, da. adj. rodilludo. 

Genovés, sa. adj. genovés. * 

Gents. adv. en significació na- 
gativa. ningun , nada , pisca. 

—quand se pregunta afirmati- 
vamént. algun poco, un po- 
co, algo. 

Gent. f. gente. |; vulgo. 

—comuna. gente vulgar o co- 
mun. 

—de negoci. gente de trato. 

—de qualitat. gente de cuenta. 

—rústica. gente rústica ó de 
gallaruza. 

** cop de gènt. gentio. 

** colla de gènt. grullada. 

d dèu me dó gènt que m'en- 
tenga. expr. dios me dé con- 
tienda con quien me entienda. 

4 fèr gènt. fr. perla milicia. le- 
vantar gente. 

galan gènt. gente de garbo. 

Genteta. f. gentecilla, vulgacho. 

Gentil. adj. y m. gentil. 

com los gentils. adv. gentil- 
mente. o (Ulizar. 

de obrar com los gentils. fr. gen- 

Gentilesa. f. gentileza. 

Gentilhome. m. chambelan. 

Gentilic, ca. adj. gentílico. 

Gentilici , cia. adj. gentilicio. 

Gentilisme. m. y Gentilitat. f. 
gentilismo, gentilidad, pa- 
ganismo. i 

Gentilmènt. adv. gentilmente. 

Gentiu. m. gentío. 

Gentota. f. gentualla, vulgacho. 

Gentussa. A gentualla, genteci- 
lla, populazo , vulgacho, po- 
pulacho, villaneria, villa- 
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naje, bahorrina, garulla, 
plebe infima. 

Genufléxió. f. genuflexion , ro- 
dillada. || arrodilladura , ar- 
rodillamiento. 

Genuflectori. m. genuflectorio. 

Genui, na. adj. genuino. 

Geografía. f. geografía. 

Geográfic, ca. adj. geográfico. 

Geógrafo. m. geygrafo. 

Geologia. f. geología. 

Geomancia. f. superstició ende- 
vinant per loscossos terrestres. 
geomancia. [tico. 

Geomántic, ca. adj. geomán- 

Geómetra. m. geómetra. 

Geometria. f. geometria. 

Geométric, ca adj. geométrico. 

Geométricamént. adv. geomé- 

" tricamente. 

Georgiá, na. adj. cosa de Geor- 
gia. georgiano. 
p. m. y met. 
coba , giba. 

—fam. merienda. 

Geperud, da. adj. jorobado, 
corcovado , giboso, gibado. 

* fer geperud. fr. engíbar. ' 

Gerarquia. f. gerarquía. 

Gerárquic, ca. adj. gerdrquico. 

Gerdera. f. pta. frambueso. 

Gerga. f. jerga, gerigonza. 

Germá, na. m. y f. hermano. 

dar lo tratamènt de germà. 
hermanear. 

Germandat. f. hermandad. || 
hermanazgo. || fraternidad. || 
confraternidad. 

Germánic, ca. adj. germánico. || 
germanesco. 

Geroglific. m. geroglifico. 

Geroní, na. adj. cosa de Gero- 
na. gerundense. 

Geira. f. tinaja, tinajon, ter- 
raza, perulero, hidria. 


joroba, cor- 
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—ab nansas y coll alt. farra. 

fen nansas de gerra. adv. met. 
en jarras, de Jarras. 

Gerrer. m. alfarero , ollero, 
Jarrero, tinajero, barrero, 
pichelero. 

Gerreria. f. alfarería, olleria. 

Ge:reta. f. dim. tinajilla, orza. 

Gerro. m. jarro. || jarra. || jar- 
ron , pichel. 

—de barber. escalfador. 

—de xina. tibor. [nil. 

—per rentar las mans. aguama- 

—per véurer. bernegal. 

Gers. m. fruit de A gerdéra. 
Jrambuesa. 

He axarop de gers. chordon. 

Gerundiada. f. gerundiada. 

Gerundiu. m. Gram. gerundio. 

Gesolreut. m. Mús. gesolreut. 

Gessami. m. pta. jazmin. 

Gesto. m. gesto. || catadura. 

—per fugir lo cos. esguince. 

—pl. garambainas. 

Gibrell. m. lebrillo, librillo. 

—pla. barreño. 

Gibrella. f. jofaina, aljofaina, 
ajofaina , albornia. 

Gibrelleta. f. dim. per rentar 
las mans. jofaina. 

—per orinar. orinal, silleta, 
bacinica , bacinilla. 

Gimnàstic, ca. adj. y f. gim- 
nástico. jóra. 

Ginebra. f. met. confusió. gine- 

Ginebri, na. adj. ginebrino, gi- 
ncbres. ]nipero. 

Ginebre. m. arbre. enebro, ju- 

de goma de ginebre. grasa, gra- 

Ginebreda. f. enebral. pilla. 

Ginebró. m. nebrina, enebrina. 

de oli de ginebró. miera. 

de resoli de ginebró. ginebra. 

Ginesta. f. pta. retama, ginesta, 
genista, hiniesta, escobera. 
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—d'Africa.aspalato, alargues. 
Ginestada. f. ginestada. 
Ginestar. m. retamal, retamar. 
Ginester. m. retamero. 
Gingebre. m. jengibre, amo- 
mo , ajengibre. 

Ginjol. m. azufaifa, yuyuba. 

yestar alegre com un ginjol. 
fr. met. estar como unas cas- 
tañuelas. 

Ginjoler. m. arbre. azufaifo, 
ginjolero, guinjolero. 

Giñ. m. engifi. ingenio, inge- 
niatura , ingeniosidad. 

Gipó. m. jubon, ajustador. 

desastre de gipons. jubonero. 

Giponer. m. jubonero. 

Giponet. m. dim. juboncillo. 

Gira. f. gira, vuelta. 

Girad , da. p. p. vuelto. 

—m. cert punt de mitja. nu- 
dillo. (vuelta. 

de volia de punts en las mitjas. 

Girada. f. vuelta. 

—de peu. torcedura de pie. 

Girafa. f. quadrúpedo. girafa. 

Giragonsa. f. tortuosidad, si- 
nuosidad , rodeo , recoveo, 
revuelta. 

—de paraulas. retruecano, tor- 
cimiento , tautologia. 

—pl. zancas de araña. 

qlèr giragonsas. fr. hacer ca- 
racoles, caracolear, rodear. 

*giragonsas que fa la coriént 
de l'aigua. rebalaje. 

de ple de giragonsas. sinuoso, 
tortuoso. 

Girant de la lluna. m. giran- 
te, novilunio. [convertir. 

Girar. a. volver. || revolver, 

—y met. girar. 

—cua. fr. met. volver el hopo. 

—d'amunt avall. fr. volver lo 
de arriba abajo. 
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—de cami. fr. torcer de cami- 
no, trasponer. 

—de cantó. fr. doblar la es- 

uina. 

—de carrer. fr. volver o doblar 
la calle. 

—de costat Ó á un costat. fr. 
retornar , torcer d un lado. 

—la cara á altra part. fr. vol» 
ver el rostro. 

—la clau. fr. doblar la llave. 

—] esquena. fr. volver las es- 
paldas. [car. 

—met. fèr mudar de parer. vol- 

+ donar voltas. voltear. 

X*inclinar. decantar, oblicuar, 
Lorcer. 

*:ornar atras. retornar. 

dt vessar. verter. 

—r. volyerse. li revolverse.||va- 
clarse. 

—contra l'amo. fr. levantarse 
d mayores. 

—d una part á altra. revolverse. 

—la casaca. fr. met. volver ca- 
saca. 

—la garba. fr. met. volverse la 
albarda d la barriga. 

—la truita. fr. met. volverse 
la tortilla. 

—lo peu. fr. t0rcerse el pie. 

—lo vènt. fr. mudar ó cambiar 
el viento. 

—vént. levantarse aire. 

3 no saber ahont girarse de fei- 
na, etc. fr. no poderse rodear. 

Girasal. m. fruit d'un arbre 
de la Índia. girasal. 

Girasol. m. paraigua. girasol, 
parasol, quitasol, guarda- 
sol, paraguas. 

—pta. heliotropio, mirasol, 
tornasol, giganta, girasol, 
gigantea. I 

Girayolt. m. voltereta , volte- 
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ta, volteleta, campanela. 

de donar giravolts. voltear. 

Giravolta. f. voltereta, volte- 
ta, volteleta, campanela. 

ds giragonsa. rodeo, tortuosi- 
dad, sinuosidad, revuelta. 

Girifalt. m. especie de falcó. 
girifalte,gerifaltegerifalto. 
iro. m. y met. giro. 

—met. esguince. 

Gitanada. f. gitanada. 

Gitanalla. Í. gitanismo. 

Gitanejar. a. y met. gilanear, 
chalanear. 

Gitaneria. f. gitaneria. 

Gitano, na. m. y f. y met. gi- 

—met. chalan. [tano. 

cosa de gitanos. gitanesco. 

fer lo gitano. gitanear, cha- 
lanear. 

de llengua ó idioma de gitanos. 
germania. 

Gitar. n. vomitar. (tona. 

Gitarada. f. fam. vómito, vomi- 

Gitaire. m. vomiton. 

Gla. f. aglá. bellota. 

ple de glans. Blas. englan- 
dado, englantado. 

Glacial. adj. glacial. 

Gladiador. m. gladiador, gla- 
diator. rio 

Gladiatori, ria. adj. gladiato- 

Glándula. f. glándula. 

—en lo cos dels animals. lan- 
drecilla , molleja. 

de aglomeració de glándulas. 
Anat. emunctorios. 

htractad de las glándulas. 
Anat. adenologia. 

Glandulos, sa. adj. glanduloso. 

Glaner, ra. adj. arbre que fa 
aglans. grndifero. 

Glánola. f. glándula. glándula. 

Glapir. n. clapir. latir. 

—met. gemir. 


332 GLO 

Glas. m. Àtelo. 

Glàsis. m. Fort. gldsis. 

Glassa. f. gasa. 

—que s' posa en los barrets. 
toguillo. [restaño. 

—texida ab fils de plata ú or. 

Glassad, da. adj. y met. hela- 

—met. frio, yerto. [do. 

Glassada. £. helada, helamiento. 

Glassar. n. helar. 

Glatir. n. y met. alamparse, 
hipar , hambrear , reventar. 

Glay. m. esglay. pasmo. 

Gleba. f. cesped, cespede, tepe. 

—de sang. cuajaron. 

3 prat del qual se tráuen glebas. 
cespedero. 

de terrós. gleba. 

Glicónic. m. Poét. gliconico. 

Globo. m. globo. 

—aerostàtic. globo aerostàtico. 

—de dar la comunió. copon, 
pizxide. 

—de pexos. pecera. [dera. 

—de plata, or, Ó vidre. tembla- 

Globós, sa. adj. globoso. 

Glóbul ó Glóbulo. m. globulo. 

Globulós, sa. adj. globuloso. 

Glop. m. sorbo. 

4 glopada. bocanada. 

de parlar á glops. fr. hablar d 
chorretadas. 

Glopada. f. bocanada. || gar- 
gantada. || espadañada. 

iktráurer glopadas de sang. fr. 
echar bocanadas de sangre. 

Glopejar. n. enjuagar. 

Glopet. m. dim. sorbito. 

Glopetj. m. enjuague. ||enjua- 
gadura , enjuagadientes. 

Gloria. f. gloria. || paraiso. || 
blason , lustre , lauro. 

dela dena del rosari. diez. 

Glorieta. f. glorieta, cenador, 
pavellon. 
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Glorificació. f. glorificacior. 

Glorificador, ra. m. y f. glo- 
rificador. 

Glorificar. a. glorificar. 

Glorios , sa. ad). glorioso. 

Gloriosamènt. adv. gloriosa- 
mente. 

Glosa. f. glosa , glose. 

de diccionari de glosas. glosario. 

Glosador. m. glosador. 

Glosar. a. glosar, discantar. 

Glosari. m. glosario. 

Glosilla. f. glosilla. 

Glótis. f. Anat. glotis. 

Glotó, na. adj. y m. guloso, 
gloton. 

—m. zampatortas , zampabo- 
digos, sampabollos, zam- 
papalo. [tonazo. 

Glotonás, ssa. m. y f. aum. glo- 

Glotonejar. n. glotonear. 

Glotoneria. f. glotonería , tra- 

. gonerta , tragonia. 

Glupial. m. Náut. boya. 

Glúten. m. glúten. 

Glutinos , sa. adj. glutinoso. 

Glutinositat. f. glutinosidad. 

Gnómon. m. asseñalador en los 
rellotjes de sol. gnómon. 

Gnomónica. f. gnomónica. 

Gobern. m. gobierno. || gober- 
nacion. || mando, cargo. |! 
porte, conducta, régimen. 

—met. la roba que abriga. a- 
brigo. 

3 bon gobern. met. manejo. 

Gobernador, ra. m. y f. go- 
bernador. [nante. 

Gobernant. p. a. y m. gober- 

Gobernar. a. gobernar. , man- 
dar, regir, dirigir. 

—bè. enderezar. 

—lo timó. timonear. 

—mal. desgobernar. 

—met. manejar. 
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di abrigar la roba. abrigar. 

—r. met. portarse , proceder. 

Gobernatiu, va. adj. goberna- 
tivo. (albur. 

Gobi y Gobió. m. pex. gobio, 

Goday. m. gorrin, gorrino. 

Godayar. n. garrinar. parir la 
verra. 

Godo, da. adj. godo. 

Gofia. f. sopeton. 

Gojat. m. mozo, mozuelo, mo- 
zalbete, mozalbillo. 

—pl. pta. flor de todos los meses. 

Gola. f. part del cos. gola, 
gorja, gaznate, fauces. 

—Arq. cimacio, talon. 

—en los rius. olla. 

3 apetit de menjar. gula. 

sab la mort á la gola. adv. 
met. con el credo en la boca. 

Golafre. m. gloton, comilon, 
tragon. 

Golafreria. f. glotoneria, tra- 
gonería , tragonta. 

Goleta. f. goleta. 

Golf. m. Boo, seno. 

Golfa. f. svan, guardilla, 
cámara, sobrado, azotea, 
zaquizami. [no. 

Golfo. m. en lo mar. golfo, se- 

—en las portas. gozne , gonce, 
pernio. 

4 arrancar los golfos. desgoz- 
nar , desengoznar. 

4 arrestar los golfos. fr. engui- 
ciar. [goznar. 

te clavar Ó posar golfos. fr. en- 

Golilla. f. golilla. 

** cert adorno en lo coll. aba- 
nillo. 

yi fabricant de golillas. goli- 
llero. 

Golondro. m. golondro. il mo- 
londro , molondron. 

d+ campar de golondro. fr. fam. 
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campar de golondro o a- 
mula. 6 6 


kde golondro. adv. d ufo. 
Golós, sa. adj. guloso, goloso. 
Golosía y Golosina. f. golost- 
na, golmajeria. - 
Goll. m. papo, papada. 
Gom á gom (de). adv. de bo- 
te en bote. 
Goma. f. goma. || ligamaza. 
—de cinebre Ó grassa. grasa, 
sandaraca. 
—llaca. laca. (a. 
—per preparar lo paper. grasi- 
Gomós, sa. adj. gomoso. 
Gomositat. f. gomosidad. 
Gonorrea. f. Med. gonorrea. 
Gorà. m. ase ó burro eugasser. 
garañon, guaran. 
Gordilló, na. m. y f. regor- 
dete. s 


Gorg. m. dins del aigua. olla. 

Gorgorá. m. gorgoran. 

Gorguejador, ra. m. y Í. gor- 
geador. 

Gorguejar n. gorgear, gorgo- 
ritear , gargantear. 

Gorguetj. m. gorgeo, gargan- 
teo. 

—pl. gorgoritos, gorgoritas. 

Gorigori. m. fam. gorigori. 

Gorja. f. gorja, gola, gargan- 
ta, gaznate, tragadero, pa- 
sapan. 

3 cop donad a la gorja. gazna- 
da, gaznaton. 

lo que té tres gorjas. Poet. 
trifuuce. 

Gormand, da. m. y f. lNépol, 
goloso. 

Gormandejar. n. llepolejar. go- 
losinar , golosinear. 

Gormanderia. f. llepoleria. go- 
losina. || regosto. 

Gorra. f. gorro. 
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—y met. gorra. || mogollon. 

—de cop per las criaturas. fren- 
tero, frontero. 

—de granader. birretina. 

* anar á pegar gorras. fr. met. 
pegotear. 

he de gorra. adv. met. dufo, de 
mesa puesta. 

3 viurer de gorras. fr. met. an- 
dar ó meterse de gorra. 

48 fabricant de gorras. gorrero. 

Gorrada. f. cortesia ab la gorra. 
gorrada, gorretada. 

Gorradura. f. certa fogarada en 
Jo cos. afombrilla. 

Gorrassa. Í. aum. gorron. 

Gorrero. m. gorrero, gorrista, 
gorron, mogollon, mogro- 
llo, tagarote, capigorrista, 
capigorron, parásito, pegote. 

Gos, ssa. m. y f. perro. 

—cuniller. podenco, sabueso. 

—d' aigua. perro de aguas. 

de cassa. ventor. 

—de falda. faldero. 

—de presa. dogo, alano. 

—de ramat. Mastin. 

—galgo. galgo. 

—llebrer. lebrel. 

—perdiguer. perdiguero , pa- 

—peter. gozque. [chon. 

—que agafa la cassa per las ca- 
mas. Mont. apernador. ' 

—que tè bon port. cobrador. 

A anar com un gos. fr. met. 
- aperrearse. ria. 

y colla de gossos cunillers. jau- 

fi cosa de gos. canino, perruno. 

% destacar ó deslligar los gossos. 
fi. desatrahillar. 

de espantar Ó fer fugir los gossos. 
sacear. [rero. 

*lo qui cuida dels gossos. per- 

no val las tripas d'un gos. 
expr. met. no vale un caracol. 
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fe tenir una vida de gos. fr. met. 
y fam. andar d estar hecho 
un azafran. 

Gosar. a. gozar, disfrutar. 

—m. atrevimènt. osiudia. 

di atrevirse. atreverse, osar. 

3 no gosar de 1é ni de mal. fr. 
ni pena ni gloria. 

Xkno gosar piular. fr. met. no 
osar chistar. 

Gosós , sa. adj. gozoso. 

Gosset, ta. m. y f. dim. perrillo, 

—casolá. dogo. [ perrezno. 

Got. m. vaso. 

—de baña. alara, colodra, 
cuerna. 

—de campana. papelina. 

—de fusta. cocharro. 

Gota. f. gota. || salpicon , sal- 
picadura. 

—coral. epilepsia, gota cadu- 
ca d coral. 

Mà gotas. adv. por adarmes. 

de cáurer gotas. fr. gotear. 

—plovisquejar. lloviznar. 

ds de gota en gota. adv. gota d 
gota. 

de mica. pizca, lágrima. 

ditacad de gotas. goteado. 

*tirar de gota en gota. fr. ins- 
tilar. 

Gotagamba. f. gotiambre. gu- 
tiámbar. 

Gotassa. f. aum. goteron. 

Go:ejad, da. adj goteado. 

Gotejar. n. degotar. gotear. 

Gotera. f. gotera. 

Gotets. m. pl. pta. beleño. 

Gotiambre. m. gutiámbar. 

Gótic, ca. adj. gotico. 

Gótim, ma. adj. grosser. bur- 
do, busto, grosero. 

Gotim. m. redrojo, redruejo. 

—arrancad d'un rahim. carpa. 

—de rahims y altres fruits. gajo- 
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Gotimar.a.esgotimar. rebuscar. 


Gotj. m. gozo. ll júbilo. || dis- 


frute, fruicion. 
—sense alegria. expr. el gozo 
en el pozo. 


*ab gotj. adv. gozosamente. 
tenir gotj sense alegría. fr. 
tornarse d volverse el sueño 
del perro. 
Gotja. f. fam. dona mòlt gros- 
sa. pandorga , narria. 
Gotlla. f. guatlla. codorniz. 
mentida. pajarota, pajaro- 
tada. 
Gotós, sa. adj. poagrós. gotoso. 
xar. n. ahijar, mimar, po- 
Gra. m. grano, (par. 
—d'alguns fruits. grana. 
—d'all. diente ó espigon de ajo. 
—de la tramuja. cibera. 
—del paño. granilla. 
—de rosari. cuenta. 
—en lo cap. hura. 
—en lo carpó dels aucèlls. he- 
lera, culero. 
*escampar lo gra. fr. granear. 
mal gra. Albeit. lóbado. 
—pl. semillas. 
—per los guisados. alcamonias. 
—del rahim separads dela rapa. 
ranuja, gerulla. 
*botiga de posar grans. gra- 
nero , horreo. 
* ple de grans. agranujado. 
* posar los grans en lo graner. 
encambrar. 
*umplirse de grans. engranu- 
jarse. 
Grabad , da. adj. de verola. pi- 
coso , virolento. 
—m. grabado. || grabazon. 
Grabador. m. grabador, escul- 
pidor , tallador. 
Grabadura. f. grabado, gra- 
badura , grabazon. 
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Grabar. a. y met. grabar, ta- 
llar, celar, insculpir, bu- 
rilar. [celar. 

—en las pedras ó metalls. cin- 

—inscripcions Ó lletreros. ins- 
cribir. 

—met. imprimir. 

Gracia. f. gracia. 

he ab gracia. adv. galanamente. 

ik atractiu Ó garbo. gala, atrac- 
tivo, aire, donaire, grace- 
jo, sal, sainete, filis, ga- 
chonada , gachoneria. 

de bon modo. cortesia. 

R de gracia. adv. graciosamen- 
te, gratuitamente. 

3 favor. merced, favor, re- 
mision. 

4t habilitat ó prenda. don, dote, 
perfeccion, habilidad. 

fs llevar la gracia. desagraciar. 

ik persona Ó cosa sens gracia. 
frion, infaceto. 

disens gracia. adv. friamente. 

Graciola. f. pta. gracíola. 

Gracios, sa. adj. y m. y f. gra- 
closo. 

—adj. jocoso, resalado, gai- 
tero, florido, festivo, sale- 
roso, sazonado, solemne, 
chistoso , burlesco, chusco, 
'mimico , venusto , mono, sa- 
lado, galante, alegrador. 

—m. jacarero, mimo, arlequin. 

—Mús. andante. [mente. 

Graciosamént. adv. graciosa- 

Graciositat. f. graciosidad, gra- 
cejo. 

Grada. f. grada. 

lo que té gradas. gradado. 

Graderia. f. graderta. 

Gradeta. f. dim. gradilla. 

Graduació. f. graduacion, gra- 


o. 
Graduad, da. adj. graduado. 
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Gradual. adj. gradual. 
Gradualmènt. adv. gradual- 
mente. [reando. 
Graduando. m. graduando, lau- 
Graduar. a. graduar. 
Graellas. f. pl. parrillas. 
Grafómetro. m. instrumént ma- 
temàtit. grafometro. 
Grahó. m. esglahó. escalon, 
grada, grado, paso, peldaño. 
Grahonet. m. dim. gradilla. 
Gralla. f. aucèll. graja, gra- 
Jo, choya, corneja. 
de instrument de vènt. chiri- 
mia. 
de cau Ó niu de grallas. grajero. 
Grallar. n. lo corb. croscitar. 
Gram y Grama. Í. pta. agram. 
grama. 
* arrancar lo gram. desgramar. 
de cosa de gram. grantineo, 
gramoso. 
ik terra plena de gram. gramal. 
Gramal. m. gramal. 
Gramalla. f. gramalla. 
Gramátic. m. gramàtico. 
Gramàtica. f. gramática. 
Gramatical. adj. gramatical. 
Gramaticasso. m. aum. grama- 
ticon. no. 
Gramatiqueria. f. fam. grama- 
tigueria. 
Graminos, sa. adj. gramineo, 


gramoso. 
Gran. adj. grande.ijalto, gi- 
gante , crecido. || magno, 


grandioso, magnifico, so- 
lemne , augusto. || considera- 
ble, inmenso. || poderoso. || 
bueno. || gallardo. || capital. 
—adv. tamañamente. 
he Íèrse gran. fr. crecer. 
*gvan mercés. expr. muchas 
gracias. (de. 
je mes gran. mayor, mas gran- 
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de tan gran. tamaño. 

Grana. f. grana. 

ik cert color. escarlata. 

de certs grans per teñir. 
mes. 

ellavor. semilla , simiente. 

4ellavor menuda. granilla. 

de menjar per las caballerias. 
pienso. 

Granad, da. adj. granado. 

Granada. f. granada. 

—tèmps de la grana. grana. 

Granader. m. granadero. 

—met. hombrorazo, hombra- 
cho, hombrachon, jayan. 

Granadera. f. granadera. 

Granadi, na. adj. cosa de Gra- 
nada. granadino. 

Granadillo. m. pta. d' Améri- 
ca. granadillo. 

Granalla. f. granalla. 

Granallada. 3 en lo cos. sar- 
pullido, salpullido , tizonci- 
lo, granos. 

Kexir una granallada. sarpu- 
llir, salpullir. 

Granallud, da. adj. grenil/o- 
so, granuloso, grranoso, gra- 
nujoso, granujado, granu- 

Granar. n. granar. —ljiento. 

Granat. m. pedra preciosa. gra- 
nate. [granatin. 

Granàti. m. especie de texid. 

Granatxa. f. garnacha. 

Grancanon. m. grau de lletra 
d'imprenta. grancdnon. 

Grandaria. f. grandor, gran- 
deza, magnitud, tamaño. 

—de la roba. holgura. 

Grandás y Gradassás,ssa. adj. 
aum. grandazo , grandote, 
grandon , grandillon. 

Grande. m. grande, ricohom- 
bre, ricohome. 

—fam. principote. 


quer- 


RA 
Grandesa. f. grandeza. || ma- 
gestad. ||gravedad. licelsitud, 
sublimidad. |¡ magnitud, gi- 


_Santez.. 

"ánimo. magnanimidad. || 
elacion. [mañito. 

Grandet , (tan). ta. adj. ta- 

Grandios , sa. adj. grandioso. 

Grandíssim, ma. adj. sup. gran- 

.disimo, infinito. 

Granejad , da. adj. graneado. 

Graner. m. granero, alfolí, 
alhondiga , almudi, troje, 
tro], panera , eilla , lóndiga. 

klo qui cuida del graner. hor- 
rero. 

* posar los gratis en lo graner. 
tt. engranerar, encamarar, 
entro] ar. 

Granera. f. escombra. escoba. 

Gianet. m. dim. granito, gra. 
nillo. 

Granguardia. f. Mil. gran- 
guardia. [granuloso. 

Granillós, sa. adj. granilloso, 

Granis. m. granizo, piedra. 

Granisad, da. adj. en las be- 
gudas. rozado. 

Granissada. f. granizada. 

Granja. f. granja. 

Granjer. m. granjero. 

Granor. im. granuzon. 

Granota. f. animal. rana. || ca- 
lamite. 

Gransa. Í. pta. rubia, granza. 

—bòrda. asperula. 

% camp plantad de gransa. ru- 
bial. 

Granulació. f. granúlacion. 

Grapa. f. dels animals. gurra, 
zarpa. 

—de ferro. grapa , tenaza. 

—pl. Albeit. grapas. 

*+aquatre grapas. adv. d gatas, 
á gachas. 
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* cauver en las grapas. fr. met. 
cuer en las garras. 

lo que té grapas. zarposo. 

de posar la grapa sobre. fr. met. 
echarle á uno la zarpa. 

Wtráurer las grapas. fr. met. 
mostrar las uñas , desenvai- 
nar. 

Grapad. m. puñado, puño. 

—met. multitud. : 

Mà grapads. adv. d puñados. 

hfèr á grapads. fr. met. fèr 
depressa. harbar. (fado. 

Grapada. f. grapad. puño, pu- 

de arpada. ger ada , garfiada. 

Grapejad, da. adj. mangorrero. 

Grapejar. a. manosear. 

—la guitarra, zangarrear. 

Grapetj. m. manoseo. 

Grapialtesa. f. fam. diner. un- 
Gliento ó unto de Mejico. 


—blanca. unguént. ungiiento de 


agripa ó de brionia. 
—negra. ungiiento de altea. 
Grapiñad. m. garapiña. 
Grapiñar. a. garapiñar. 
Grapiñera. f. garapiñera. 
Graponejar. a. fam. manosear. 
Gras, ssa. adj. gordo. || craso. 
|| pingúe , enjundioso || recio. 
-—com un porc. atocinado. 
—fresc y rotj. rollizo. 
* tornarse gras. fr. engordar. 
Grassás, ssa.' adj. aum. gor- 
diflon. | 
Grat, ta. adj. grato, agraduble. 
Mde grat. adv. de grado, de 
su grado. || de barato, de bal- 
de, gratis, gratúitamente. 
kk donad de grat. gratisdato. 
de sentir grat. fr, agradecer. 
Gratar. a. y t. rasear. 
—en la terra. escarbar. 
—la butxaca. fr. met. rascar- 
se la faltriquera. 
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—las aiguas. derrubiar, des- 
carnar , robar. 

q [regar. estregar. 

Uratciènt (4). adv. adrede, d 
sabiendas. 

Gratificació. f. gratificación, 
recompensa , guantes. 

Gratificador. m. gratificador. 

Gratifitar. a. gratificar, re- 
compensar. i 

Gratil. m. Nàut. gratil. 

Grátis. adv. grdtis. 

Gratisdad y Gratisdonad, da. 
adj. gratisdato. 

Gtatitut. f. gratitud. 


Gratuit, ta. adj. grutuito. 
Gratúitamènt. v. gratúita- 
mente. 


Gratulació. f. gratulacion. 

Gratulatori, ria. adj. gratula- 
torio. 

Grau. m. grado. || punto. 

—de l'escala. escalon, paso. 

de platja de desembarc. grao. 

* per Braus. adv. pòr grados, 
gradualmente. 

Grava. f. ripio, broza, cas- 


utjo. 

le sota l'enrajolad. alcatifa. 

Gravámen. m. gravámen, cor- 
ma, peso, vinculo, gabarro. 

Gravar. a. gravar. 

de cosa que grava. gravativo. 

Gravatiu, va. y Gravatori, 
ría. adj. gravativo. 

Grave. adj. grave. ||enorme. || 
pesado, ponderoso. || serio, 
severo.||majestuoso, circuns- 
pecto. 

Gravedat. £. gravedad. || pesa- 
des, peso. || severidad , se- 
riedad. || majestad , séeñorio. 

Gravemènt. adv. gravemehte. 

Gravitació. f. gravitacion. 

Giavitar. n. gravitar, gravear. 
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Gravos, sa. adj. gravoso, one- 
roso , premio30. 

Greciá, na. adj. cosa de Grecia. 
greciano , grecisco. 

Grecisme. M. grecismo. 

Grecollatí. m. grecolatino. 

Greda. f. especie de terra. 
greda. (rusa. 

met. fam. diners. lana , mo- 

terreno de greda. calvero, 
calvijar , gredal. 

Gredal. adj. gredal. 

Gredar. m. terreno gredos.bran- 
quizal, blanguisar, buhedo. 

Gredos, sa. adj. gredoso. 

Grefier. m. ofici de casa real. 
grefier. 

Greg, ga. adj. griego, greco. 

4 parlar á la grega. greguixar. 

Grega. f. greca. 

sá la grega. adv. met. sin d 
fuera de trastes. 

Gregal. m. cert vent. gregal. 

Gregari, ria. adj. gregario. 

Greguejar. n. greguizar, gre- 
azar. 

Gréjol. m. lliri blau. lirio 
cardeno. 

Grèll del 0u. m. galladura, en- 
galladura, menja del huevo. 

Gremi. m. gremio. ||cofradía. 

Gremial. m. gremial. 

Gresca. f. gresca, tabaola, en- 
Jrascamiento, reguerta, ti- 
ritaina, tremolina. 

* estar de gresca. fr. estar de 
gorja ó de chunga. 

Gresol. m. crisol. 

—de sota del llum. cazóleta del 
candil. 

—per posar la llum. candileja. 

—polvos de gresols vells. tasta-. 

h en forma de gresol. acandi- 
lado 


Guesolada. f. crisolada. 
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Greu (saber). fr. pesar. || sen 
tir. || dar lástima. 
révol. m. arbre. muérdago, 
liga, acebo, agrifolio. 

44 terreno plantad de grévols. 
açebedo. 

Grevolar. m. acebedo. 

Grex. m. sebo. || graso, gordo, 
grasa, grasera, grasura, 
gordu ra,sain.|junto, untaza. 

—de balena. espermaceti, es- 
perma dé ballèna- 

—de cabrid y altres animals 
petits. sebille. 

—+els aycélls. enjundia. 


—que surt de tota cosa grassa 
aplicada ¿e tag. pringue. 
—que dexa lo vidre en los forme. 


natron. 

*llard. manteca, lardo. 

dt porqueria. Fe, prirguo- 
cidad y e P 6 

tt embrutar de grex. engrasar: 

tt posar grex. engordar. 

*posar yn pam de grex. fr. 
met. regodearse. 

tráurer lo grex. desengrasar. 
i desmantecar , desainar. 
reximonia. f. fam. diners. 
lana, morusa, unto de Mé- 
Jico. 

Gréxol. m. flor. lirio cardeno. 

Grexonera. f. grasera. 

Grexos, sa. adj. gordo, craso, 
seboso, enjundioso , mante- 
coso, pingúe, adiposo , lar- 
doso. . 

$ ple de porqueria. mugriento, 
crasiento, grasiento , chur- 
riento, pringoso. 

Grexum. m. uremonidad, mú- 

re. igon. 

Gúeta. f. en los animal». es. 

Grifad, da. adj. dit de cert ca- 
rácter de lletra. grifado. 
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Grifo.m. animal fabulos. grifo. 
Grifol. m. de las plantas pim- 

* pollo, renuevo, vástago, ver- 
dugo, piton. 
—d' aigua. borbollon, borboson. 
—de cep Ó parra. pámpano. 
di fer Ó tràurer grifols las plan- 
tas. ahijar, echar pimpollos. 
Grifolar. n. ahijar, echar pim- 
pollos. 
Grill. m. inseete. lo que tráueti 
las llavors. grillo. 
—de eeba. casco. 
—de las llavors. rejó. 
«de las llavors, cebas, ete. 
eta. 
de nou. pierna: 
—de taronjas, etc. cacho. 
-—femella. grilla: 
ds cantar los grills. grillar: 
he cau de grills. grillera. 
*no puja un grill de mou. 
expr. no vale o no monta 
UN COMIRO. 
Grillar. n. lo blat y altres grans. 
, pulular. 
—r. las llavors y fruits. erita- 
llecerse , tallecerse , nacerse, 
rillarse. 
Grillet. m. dim. grillete, cal- 
celta, arropea. 
Grilló. m. dels presidaris. gri- 
llete, calceta , arropea. 
—pl. grillos, pihuelas. 
—de fusta. cormá. 
delo qui posa y trau los gri- 
llons. grillero. 
Grima. f. horror. grima. 
Gripau. m. calápat. sapo. 
Gris, sa. y Grisenc, ca. adj. 
ris. 
—de cabells. entrecano. 
—de pel. rucio. 
Griseta. Í. certa roba. grisela. 
Grita. f. Fort. garita. 
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* posar gritas. enyaritar. 

Griva. f. aucèll. z0yzal. 

Grodetur. m. certa róba. gro- 
detur. 

Grofollud , da. adj. zoquetudo. 

Grog, ga. adj. y m. amarillo, 
gualdo. 

—descolorid. palido, pocho, 
ciguato, aciguatado. 

—encés. jaldado, jalde, jaldo. 

—fosc. amarillazo. 

X tornarse grog. enmarillecerse. 

Grogor. f. amarillez. || cigua- 
tura. 

Groguejar. n. amariilear. 

Groguenc, ca. adj. aciguatado, 
ciguato , pálido. 

Grogura. f. grogor. amarilles. 
|| ciguatura. 

Groller, ra. adj. basto, burdo, 
rudo , zoquetudo. 

Gróndola. f. embarcació. gón- 
dola. 

Gronxamént. m. tambaleo. 

Gronxar. n. y r. mecer, colum- 
piar. o 

—r. cinglar, tambalear , on- 
dearse. 

Grop. m. nu en los arbres. nu- 

-« do.||gancho, codillo. 

—d' aigua. nubada, nubarra- 
da, grupada. 

—met. gran dificultat ó apreto. 
reventon. ' 

—met. multitut de cosas. grupo. 

Gropa. f. grupa, gurupa. 

Gropada. É d'aigua. grupada, 
nubada, nubarrada, avenida. 

—lde gent. bocanada de gente. 

—met. de varias cosas. riolada. 

Gropera. f. de la sèlla. grupe- 
ra, gurupera. 
ros, ssa. adj. grueso. ll gordo, 
craso, obeso. || grande, gra- 
nado. || recio. 


GRU 

—-m. certa moneda. gros. 

de cap gros. met. home de pocs 
alcansos. cabeza redonda. 

* en gros. de gros en gros. adv. 
en grueso, junto por junto, 
por mayor. O La 

Res un gros. expr. es un dine- 

de fer los ulls grossos. fr. met. 

- hucer la vista gorda. 

de fèrse gros d'alguna cosa. fr. 

loriarse, jactarse. 

4 ferse Ó tornarse gros. engro- 

+ sar. ll engordar. 

* tan gros. adj. tamaño. 

3 venir gros. fr. algun riu. ve- 
nir crecido. 

Grosca.f. serp venertpsa. grosca. 

Grosella. f. pta. riba. grosella. 

Grossa. f. gruesa. 

ik estar grossa alguna dona. fr. 
estar en cinta. 

Grossaria. f. grosor.llobesidad. 

Grossás, ssa. adj. gordal. 

Grosser, ra. adj. grosero.|¡ru- 
do, agreste, rústico, incul- 
to, cortezudo , cerril, dspe- 
ro, puerco. || basto, tosco, 
ordinario. 

Grosseramènt. adv. grosera- 
mente, rudamente, ronca- 
mente. 

Grosseria. f. grosería, torpe- 
za, selvatiquez, rustiquez, 
rustiqueza , rusticidad , ru- 
deza , patanería, porqueria, 
zafiedad, corteza, tosquedad. 

ab grosseria. adv. grosera- 
mente , ordinariamente. 

Grotesc, ca. adj. grotesco, Sru- 
tesco. 

G:ua. f. aucèll. grulla. 

—de paper. cometa, birlocha. 

—de tràurer aigua. cigoñal. 

—mallorquina. aucèll. marti- 
nete. -- 
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Y grullir las gruas. gruimr. 

+ máquina per alsar pesos. ci- 
gúeña, cigúeñuela , grua, 
pescante. 

Grum. m. grumo, brumo. 

Grumet. m. grumete, gaviero. 

Grumull.m.en la Met, sang, etc. 
grumo. 

—en la pasta y altras cosas. go- 
rullo , burujo , gurullo. 

Grumullad, da. adj. grumoso, 
eruginoso. 

Grumullarse. r. engrumecerse. 

Grumullos, sa. adj. grumoso. 

Gruñ y Gruñid. m. del porc. 
gruñido , gruñimiento. 

—d' alguns animals. arrullo. 

—de carros, etc. chirrio. 

Gruñidor, ra. m. y Í. rechina- 
dor, chi:lador , chirriadero, 
chirriador. 

—met. fam. zorronglon. 

Gruñir. n. y met. grurir.tiru- 
gir.!| chillar. || chirriar.|| re- 
chinar. || cencerrear. 

—las cordas dels instraménts, 
cordear. 

—los carros. cantar. 

—mòlt. regruñir. 

—met. rondinar. refunfuñar, 
rezongar, verraquear , cer- 
dear. 

Grupia. f. Náut. boya. 

Grup y Grupo. m. grupo: 

Gruta. f. gruta, silo. 

—per refrescar. caño, cueva. 
Grux. m. grueso, grosor, es- 
pesor , espesura. || canto. 

—del, fonamènts. zarpa. 

—del cabell. expr. met. negro 
de la uña. [maño. 

Gruxa. f. grueso, grosor, ta» 

de posar gruxa. fr. met. engre- 
xarse. embastecer , embur- 
necer. 
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Gruxaria. Í. grueso. 
Gruxud, da. adj. grueso. || re- 


bolludo. |) dob!e.|| gordo. 

Gsolreut. m. Mús. gesolreut. 

Guacamayo. m. aucèll. guaca- 
mayo. 

Guadamacil. m. especie de ca- 
britilla. guadamacil. 

de fabricant de guadamacils. gua- 
damacilero. 

Guadamacileria. f. guadamaci- 
lería. [dúa. 

Guadúa. f. caña del Perú. guda 

terra plautada de guaduas. 
guadual. l 

Gual. m. vado. vado, vadera, 
esguazo. 

de passar al ó lo gual. vadear, 
esguazar. 

Gualdrepa. f. gualdrapa. 

Guanac. m. animal d' Amé,i- 
ca. guanaco. 

Guano. m. pta. guano. . 

Guant. m. guante, quiroteca. 

—de ferro. manopla. 

de fer ó passar un guant. fr. met. 
echar un guante. 
He posarse los guants. enguan- 
tarse, calzarse los guantes. 
de llevarse los guants. descal- 
zarse los guantes. 

Guanter. m. guantero. 

Guantera. f. pta. didalera. de- 
dalera encarnada, gualda- 
perra. 

Guañ. m. lucro, ganancia, 

3 posar ó donar á guai. fr. der 
d logro. 

Guañad, da. p. p. ganado. 

je tant guañad tan despés. expr. 
fam. comido por servido. 

tenir guañad. devengar. 

Guañador. m. ganador. 

Guañar. a. y met. ganar. || sa- 
car, lograr. !| captar , obli- 
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gar. || usurar , 'usurear. || 
vencer. frera. 

—á córrer, fr. gnxar en la car- 

—á la forsa. forzar. 

—l' antiguitat. «atiguar. 

—la voluntat. prendar, casar. 

—las estrenas. fr. gánar las ab 
bricias. 

—lo ayantátje.fr. llevar ventaja. 

—una plassa. expugnar. 

*% portársen la palma. llevar lo 

——r. conciliarse. [mejor. 

Guapamènt. adv. guapamente. 

Guapesa. £. guapeza. 

Guapetó,na.adj. fam. guapeton. 

Guapíssim, ma. adj.sup.relindo. 

Guapo, pa. adj. guapo, majo, 
remilgado , macareno. 

—m. maton , Jácaro. 

fer lo guapo. fr. guápear. 

Guaida. adj. tutelar. 

—m. y f. guarda, guardia. || 
custodia. || tutor. : 

—del portal. portalero. 

— dels sembrads. meseguertg. 

—de portas. registrador. 

—doble. sobreguarda, 

jt estar de guarda ó fer guarda. 
hacer guardia. (dia. 

* pujar guarda. montar la guar- 

Guardabosc. m. guardabosque, 
monteahero , montàraz. 

Guardabrás. m. guardabrazo. 

Guardacartutxos. m.Náut.guar- 
dacartuchos. 

Guardacostas. m. Buardacostas. 

Guardad (hen). ádv. d recado, 
d buen recado, d mucho re- 
cado. mas. 

Guardadamas. m. guardada- 

Guardador, ra. m. y f. guar- 
dador. - [Aos. 

Guardaencufís. m. guárdacu- 

Guardafret. m. ropon. 

Guardajoyas m. guardajoyas, 
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Guardarvá. m. ide l'espasa. 
guardurmano.. 

de maneta de las armas de fog. 
guardamonte. 

Guardapols. m. guardapolvo. 

Guardar. a. guardar.|| recau- 
dar, custodiar, conservar, 
reservar. || cubrir. || detener, 
llencovar. 

—la carn morta. mantr. 

«—las festas. celebrar. 

—lo secret. sigilar. 

*guárdat*ho. expt. fam. ar- 
ropaje con ello. 

* Déu nos en guard. expr. Dios 
nos libre. 

—r. y met. reservarse, res- 
guardarse, precaucionarse. 
amesnar, [recámara. 

Guardaroba. m. guardaropa, 

Guardaroda. m. recanton, guar- 
dacanton. [timones. 

Guardatimó. m. Náut. guarda- 

Guardavela. m. Náut. guarda- 
vela. 

Guardia, f. guardia. || salva- 
guardia. 

—de corps. guardia de corps. 

—piincipal ó de reten. vivac, 
vivaque. 

dt plassa de guardia de corps. 
bandolera. 

Guardiá. m. guardian, 

—-de las viñas. viñadero. 

—del graner. trojero. 

—dels sembrads. meseguero. 

—de novillos. novillero. 

Guardiania. f. guardiania. 

Guardin. m. Náut. guardin 

Guardiola. f. alcancia, hucha, 
ladronera , olla ciega. 

Guarentigi, gia. adj. guaren- 
t:Blo. 

Guarisme. m. guarismo. 

Guarnició. f. guarnicion. 
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—de la bora dels vestids. orla- 

dura. 7 
—de las boras. pestaña. 
—de la toca. bonetillo. 
—de sarrell. franja. 
—en alguna plassa. presidio. 
—en los vestids. trepa, trepado. 


—sobreposada en lo marc. tar- 


jeta. 

dk marc dels cuadros. marco. 

4 fabricant de guarnicions per 
la bora dels vestides. orlador. 

Guarnicioner. m. guarnicio- 
nero. ria. 

Guarnicioneria. Í. guarnicione- 

Guaraimènt. m. guernicion. || 
decoracion , paramento. 

—per las caballerías. aparejos, 
rendaje. 

—per los caballa. jaes. 

Guarnir. a. guarnecer. || empa- 
ramentar, peramentar, de- 
corar.|| pudir.|jcalzar, vestir. 

—alguna plassa. presidiar. 


—los ads. trepar. 
—met. embabiecar. embair, 
embaucar 


Guatlla. f. aucèll. codorniz. 
—marina. rascon, rey de co- 
dornices. 
Guayaba. f. fruit del guayabo. 
guayaba. 
Guayabo. m. arbre d'Améri- 

ca. guayado. 

uayac. m. arbre d'América. 
guayacan, guayaco, palo 
sento. 


Guayaquil. m. guayaquil. 
Guatxapelí. m. Gata "Améri- 
ca. guachapeli. Ísubia. 
Gubia. f. instrumènt de £uster. 
Gubiada.£fambada, nubarrada. 
uerra. Í. y met. guenra. 
—met. de laspassions. sedicion. 
* destreen la guerra .aguerrido. 


- 
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fer guerra. fr. guerrear. 
* máquinas Ó arreus de guer- 
ra. pertrechos. 
Guerrejador , ra. adj. guerre- 
ro, belicoso, pugnaz. 
Guersejar. a. guerrear. 
Guerrer , ra. adj. guerrero. 
Guerrilla. f. guerrilla. 
Guerxar. a. y r. acombar, com- 
bar. , 
—r. alabearse , bornearse. * 
Guerxera y Guerxesa. f. ala- 
beo , comba , borneo. 
*tráurer de guerxesa. Carp. 
desalabear. 
Guerxo, xa. adj. de la vista. 
bizco , bisojo , tuerto. 
—dit de la fusta. combo , ala- 
beado. [de trayés. 
mirar guerxo. mirar Disco 0 
Guerxós , sa. adj. borneadizo. 
Guia. f. guia. ||guiador, duc- 
tor. || pase. 
—met. bordon. || norte. 
—en las prempsas de vi, ali. en 
las cinias, etc. guiadera. 
—de géneros. poliza, guia. 
—del cego. lazarillo, gomecillo. 
Guiador, va. m. y Í. guiador. 
Guiar. a. y met. guiar, con- 
ducir, dirigir. [gulenes. 
Guienés, sa. adj. cosa de Guiena. 
Guilándos. m. pl. aguinaldos. 
—de cumpleañs. cuelga. 
—de fira. ferias. 
Guilla. f. guineu. zorra. 
Guilleuma. m. instrumènt de 
fuster. guillame. 
Guillotina. f. guillotina. 
Guimbalet.m. Nàut. guimbalate. 
Guinda. f. cirera. y Nàut. guin- 
da. [elo. 
de compost ab cuíndas. guinda. 
Guinder. m. especie de circrer. 


guindo. 
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Xterreno plantad de guinders. 
guindalera. za 


Guindalesa. f. Náut. guindale- 

Guindamaina. f. Náut. guin- 
damaina. 

Guindaste. m. Náut. guindaste. 

Guindeta. f. dim. guindilla. 

Guíndola. f. Náut. guindola. 

Guinea. f. moneda inglesa. gui- 
nea. 

Guineu. f. animal. y met. mas- 
cle. zorro, raposo, vulpeja. 

—femella. zorra , raposa. 

—d' América. aña. 

* cosa de guineus. zorruno, ra- 
posuno , raposino. 

dr cova Ó cau de guineus. sor- 
rera. 

" Xspell de guineu. zorro. 

Guiñada. f. guiño, guiñada, 
guiñadura. 

Guiñar. a. y Náut. guiñar. 

Guiñol. m. gafiido. 

Guiñolar. n. gañitr.||regañar. 

, etornar á guiñolar. regaápr. 

Guió. m. guion. [acechar. 

Guipar. a. atisbar , avisorar, 

Guipuscoá, na. adj. cosa de Gui- 
púscoa. guipuzcoano, pro- 
vinciano. 

Guirigay. m. guirigay-. 

Guisa (en ). adv. d manera. 

Guisado. m. guisado. || adobo. 

—d' escarxofas. alcachofado. 

Guisador, ra. m. y f. guisan- 
dero. 

Guisar. a. guisar, condimen- 
tar, cocinar. 

Guit, ta. adj. y met. falso, 
coceador, ruin, zaino, aco- 
ceador. 

Guitarra. f. guitarra , vihuela. 

de cosa de guitarra. guitarresco. 

Mt esgarrapar ó grapejar la gui- 


tarra. Í. “angarrear. 


GUS 
4 no està ben trempada la gui- 
tarra. expr. met. no está gra- 
cia en casa. 
Guitarrassa. f. aum. guitarron. 
Guitarrer. m. guitarrero. 
Guitarreta. f. dim. guitarrilla, 
guitarrillo, guitarro. 
Guitarrista. m. guitarrista, vi- 
huelista, guitarrero. 
Guitarró. m.guitarro, discante. 
Guix. m. yeso. 
—blanc. espejuelo. 
—de sastre. jaboncillo. 
—fet de guixots. bizcocho. 
—prim. yesomate. 
de forns de guix, y fábrica feta 
de guix. yeseria. 
massa per móldrer lo guix. 
guitarra. plaste. 
* pasta de guix blanc y cola. 
* pedra del guix. aljor. 
Guixa. f. llegum. almorta, mue- 
la , diente de muerto. 
Guixaire y Guixer. m. yesero. 
Guixera. f. yesera, yesal, ye- 
Guixot. m. yeson. [sar. 
Gúmera. f. Náut. gúmena , ca- 
ble, amarra. 
Gumia. f. certa arma. gumia. 
Guret. m. terra llaurada. bar- 
becho. 
* fer guret. barbechar. 
Gurrumi.m. gurrumino, mari- 
Guspira. f. chispa. [dazo. 
—pl. monjas , moscas. 
Gust. m. gusto. || placer , rega- 
>» gloria, complacencia, 
fruicion, delicia, comidilla. 
ll genio. || sabor, sazon , pa- 
ar. 
*á bell gust, per bell gust. 
adv. adrede, de proposito. 
ab gust. adv. de gana. 
*a la mida de son gust. adv. 


á pedir de boca. 
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dà son gust. adv. d su 
á su salvo. 

kde gust. adv. de gana. 

*donargust fr. dar gusto, gra- 
tificar. 

Kentregad á gustos. voluptuoso. 

3 mal gust. desabor , resabio. 

Gustar. a. y met. gustar. || pro- 
bar. 

Gustet. m. dim. gustillo. 

Gustillo. m. gustillo , saborete, 

. sainete. 

Gustos, sa. adj. gustoso.|| gus- 
table, delicado, dulce. || sa- 
broso. [te. 

Gustosamènt. adv. gustosamen- 

Gutural. adj. gutural. 


H 


Ha. interj. ha. 

Habano, na. adj. habano, ha- 
banero. tener. 

Haber. a. y m. haber.||deber.|| 

—de cap de dits. fr. coger en- 
tre las uñas. 

—esmènt. fr. entender, tener 
entendido. 

thaberhi de nou. fr. pasar. 

kabastar Ó agafar. alcanzar. 

—m. pl. bèns. haberes. 

Habil. adj. hábil. ||inteligente, 
práctico ,. perfecto. 

Habilitació. £. habilitacion. 

Habilitado. m. habilitado. 

Habilitar. a. habilitar. || degs- 
limar. - 

Habilitat. f. habilidad. || indus- 
tria, pericia, ingenio, pri» 
mor, filis. 

—Pint. valentia. 

Hàbilmènt. adv. hábilmente. 

Hàbit. m. habito. || vestido. | 
uso , costumbre. 


gusto, 


HAS 

de túnica de monja. monjil. 

—pl. llargs. habitos talares. 

Habitable. adj. habitable. || vi- 
videro. 

Habitació. f. habitacion, habi- 
táculo. || morada, vivienda, 
mansion , nido , techo. || es- 
tancia , alto. [vernto. 

—comuna de compañs. contu- 

—freda. nevera. (dor. 

Habitador, ra, m. y f. habita- 

Habitant. m. y f. habitador, 
habitante , morador. 

—del camp. pagano. 

Habitar. a. habitar, morar, vi- 
vir, conversar. 

—junts. cohabitar. 

Habituad , «da. adj. acostum- 
brado, hecho, envejecido, en- 
callecido , mostrado. 

Habitual. adj. habitual. 

Habituar. a. r. habituar, 
acostumbrar , hacer, 

—r. enseñarse. > 

Habitut. £. hubitud. 

Maca. f. haca, jaca. 

Hagud, da. p. p. de haber. ha- 
bido, debido. [mimar . 

Halagar. a. halagar , cocar, 

Halit. m. hàlito. 

Hamaca, f. especie de texid 
dels indis. hamaca. 

Hamadriades. f. pl. ninfas. ha- 
madriades. 

Harmonia. f. armonia. harmo- 
nia, armonia. 

Harmónic, ca. adj. harmònico, 
armonico. 

Harmonios, sa. adj. Rarmonio- 
SO, drmonIoso. 

Harmoniosamént. adv. harmo- 
niosamente. 

Harpa. f. arpa. Mus. arpa. 

Hasendad, da. adj  bisendad. 
hacendado, 
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Hasienda. f. hisenda. hacienda. 

Hassaña. f. hazaña. 

Hebdómada. f. hebdomada. 

Hebdomadari. m. hebdomada- 
rio. ] 

Hebráic, ca. adj. hebrdico. 

Hebraisme. m. Aebraismo. 

Hebreu , brea. adj. hebreo. 

Hecatemba. f. hecatomba , he- 
catombe. 

Hegira. f. hegira. 

Helenisme. m. helenismo. 

Heliac, ca. adj. Astron. heliaco. 

Heliómetro. m. instrumént per 
midar do diametro del sol. he- 
liómetro. 

Helioscopi. m. instrumènt per 
mirar al sol. helioscepio. 

Hel-lespóntic, ca. adj. heles- 
pontico. 

Hematites. m. pedra. hemati- 
tes, albin. (rio. 

Hemisferi. m. Geom. hemisfe- 

Hemistiqui. m. part d'un vers. 
hemistiquio. 

Hemorragia. f. flux de sang. he- 
morragia. do. 

Heptacordo. m. Mús. heptacor- 

Heptagono. m. (seom. heptà- 
gono. 

Heráldic, ca. adj. heráldico. 

Herba. f. yerba. 

—angélica. pta. angelica. 

—botera. pta. alquimia, pié de 
leon. 

—cana. pta. yerba cana. 

—c«ol.pta.yerbadecuajo, cuajo. 

—cuquera. pta. lombriguera, 


«bróteno ,-brotano , arta de" 


monte. 

—cuquera de Mallorca. musgo 
de Córcega , coralina. 

—de ballester. pta. yerba de 
ballesteros. 

—de flúxió. pta. depidio. 


HER 

— de la mare de dèu Ó caxalera. 
pta. beleño. 

—del mar. pta. alga. 

-—del pobre . pta. ulmaria. 

—dels lleprosos. pta. vetónica. 

—de mal de caxal. pta. espt- 
lanto. 

—de matar polis. pta. estafisa- 

ra, yerba piojenta. 

—de sam Roberto. pta. geranio 
roberciano. 

—de santamaria. pta. yerba de 
santamaria, balsamita. 

—flatera. pta. pinillo. 

—lletera. pta. lechetrezna. 

atera. pta. crespinell. te- 

Tefio, corótida. 

—sabonera. pta. jabonera. 

—sana. pta. menta. yerbabuena. 

—seca. heno. 

—pl. yerbas, pastos. ero. 

e arrendador d'herbas. herba- 

di cosa l' herbas. herbaceo. 

de náxer las herbas. herbecer. 

de pallissa d'herba seca. henil. 

deple d'herbas. herboso. 

de regonéxer y recullir herbas. 
herborizar. [zal. 

ikterreno ple d' herbas. herba- 

Herbajar. a. arrancar las her- 
bas. desherber. 

Herbassar. m. herbazal. 

Herbatje. m. herbaje, pasto. 

Herbeta. f. dim. yerbecilla. 

deja t' coneg herbeta que t'dius 
moradux. expr. fam. ya te 
veo besugo que tienes el ojo 
claro. [Sario. 

Herbolari. m. herbolario, her- 

Hercúleo, lea. adj. hercúleo. 

Hércules. m. Astron. hercteles. 

Hereditari, ria. adj. hereditario. 

Herencia. f. herencia. 

Heresiarca. m. herestarca. 


Heretar. a, heredar. 
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Heretat. f. heredad, hacienda, 
predio, labranza. 

—for. fundo. 

lo que pertafi á las 

Heretje. m. hereje. 

Heretjia. f. herejía. 

Herétic, ca. y Heretical. adj. 
herético , heretical. 

Heretjás y Heretjot. m. aum. 
herejote, 

Hereu , va. tn. y f. heredero. 

—for. mayorazgo. 

he fer hereu. nombrar heredero. 

Herm, m. adj. erm. Jermo, 
erial. 

Hermafrodita. m. hermafrodi- 
to, hermafrodita.  [gino. 

de mitj home mítj dona. andro- 

Hermano, na. m. y f. herma- 
no, donado , confeso. 

Hermita. f. ermita. 

Hermitá, na. m. y f. ermitafio, 
solitario , eremita. 

—d” algun samtuari. santero. 

Hermitatje. m. hermitorio. 

Hermos, sa. adj. hermoso, lin- 
do, bello, bonúto , vistoso, 
venusto , elegante. 

Hermosamènt. adv. hermosa- 
mente. (maltar. 

Hermosejar. a. hermosear , es- 

Hermosura. f. hermosura , be- 
lleza, beldad, perfeccion, 
lindeza, lindura, elegancia, 
graciosidad, pulidez. 

Hermot. m. ermot. erial, eria- 
20, erto. — 

Hernia. f. hernia. 

Hernios, sa. adj. hernioso. 

Hernista. m. hernista, potrero. 

Herodiá , na. adj. cosa de Hero- 
des. herodiano. 

Héroe. m. héroe, campcon. 

Heróic, ca. adj. heroico. || ha- 
Zañoso, 


[ prestal . 


eretats. 
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Heróicamènt. adv .heroicamente. 
Heroicitat. f. heroicidad. 
Heroina. f. heroina. 

Heroisme. tn. heroismo. 

Hérpes. m. herpes. llalbaraso. 

Herpétic, ca. adj. Med. herpe- 
tico. 

Hesperi, ria. adj. hesperio. 

Héspero. m. planeta Venus. hés- 


pere. xo. 

Haerodózo, xa. adj. hetero 

Heterogéneo , nea. adj. hetero- 
geneo, [roscios. 

Heteróscis. m. pl. Geog. hete- 

Hétic, ca. adj. hético. 

Hetxura. f. y met. hechura. 

Héxacordo. m. Mús. hexacordo. 

Héxáedre. m. Geum. exdedro. 

Héxagonal. adj. Geom. sexago- 
nal, sexángulo. 

Héxágono. m. Geom. exdgono, 
selsav0. (tro. 

Hèxametro. m. Poet. hexdme- 

Héxúpeda. f. hexdpeda, tocsa. 

Hey. inverj. hola, oyes, digo. 

Hi das, f. pl. Astica. OR A ades, 
hiades. 

Hibernés, sa. adj. cosa de Mi- 
bernia. hibermes , hibernico. 

Hidra. f. hidra. o [dráulico. 

Hidràulic, ca. adj. y m. Ài- 

—m. aguañon. 

Hidráulica. f. ciencia de con- 
duir y elevar las aiguas. hi- 
dráulica. 

Hid:ia.f. gerraótenalla.hidria. 

Hidrodinámica. f. viencia del 
movimènt dels flvidos. hidro- 
dinámica. 

Hidrofilaci. m. hidrofilacio. 

Hidrofobia. f. hidro ria 

Hidiófoho. m. hidrofobo. 

Hidrógeno. m Quim.Aidrégeno. 

Hidrogogia. f. art de nivellar 
las aiguas. hidrogogia. 
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Hidrografia. f. descripció de las 
aiguas.hidrografia. (fico. 
Hidrogràfic, ea. adj. hidrográ- 
Hidromancia. f. adivinació per 
los señals de las aiguas. Ai- 
o dromancta. màntico. 
Hidromántic, ca. adj. hidro- 
Hidromel. m. aguamuel. 
Hidrometria. f. ciencia de me- 
sura1 los fluidos. hidrometría. 
Hidrómetro. m. instrument per 
medir fluidos. hidrometro. 
Hidropesia. f. hidropesia. 
—del cap. hidrocé falo. 
—general. Med. anasarca. 
Hidrópic, ca. adj. y met. hi- 
dròpico. [tico. 
Hidrostàtic, ca. adj. Aidrostd- 
Hidrostàtica. f. hidrostática. 
Hidrotecnia. f. hidrotecnia. 
Hiena. f. unimal. hiena, aña. 
Hierapicra.f. Farm. girapliega. 
Hieroscopia. f. hieroscopia. 
Higrometria. £. higrometria. 
Higrómetro. im. instrumént per 
medir 1 humitat. higrometro. 
Himne. m. himno. 
Hipérbaton. m. Ret. hrperbaton. 
Hipérbola. f. Mat. h:pérbola. 
Hipérbole. m. y f. Ret. hiper- 
bole. , 
Hiperbólic, ca. adj. hiperbólico. 
Hiperbóreo, rea.adj.hiperboreo. 
Hiperdulia. f. aiperdulia. 
Bipermetria. f. Poét. hiperme- 
tria. 
Hipocentauro. m. Aipocentauro. 
Hipocondria. f. hipocondria. 
Hipocóndric, ca. adj. hipocón- 
drico, hipocondrtaco- 
—m. hipocondrio. 
Hipocrás. m. hipocrás. 
Hipocrátic, ca. adj. hipocrático. 
Hipocrénides. f. pl. Poet. hipo- 
crenides. 
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Hipocresia. f hipocresia, san- 
turroneria, humildad de ga- 
rabato. 
Hipócuit , ta. adj. hipócrito. 
Hipócrita. m. y f. hipocrita, 
santucho, santurron, santog. 
ds embustero. camandulero. 
Hipódromo. m. hipodromo. 
Hipogástric, ca. adj. Anat. hi- 
pogàstrico. 
Hipógiif. m. animal fabulos. 
ipogrifo. 
Hipóm>nes, m. hipómanes. 
Hipomocli. m. Mecán. hipo- 
moclio , hipomoclion. 
Hipopótamo. m. hipopotamo. 
Hipóstasis. f. Teol. hipóstasis. 
Hipostátic, ca. adj. hipostático. 
Hipoteca. f. hipoteca. 
Hipotecable. adj. hipotecable. 
Hipotecar. a. hipotecar. 
Hipotecari, ria. adj. hrpoteca- 
rio. [nusa. 
Hipotenussa. Í. Geom. hipote- 
Hipótesis. f. hipotesis, hipotesi. 
Hipotétic, ca. adj. hipotetico. 
Hipotiposis. f. Ret. hipotiposis. 
Hircano, na. adj. cosa de Hir- 
cania. hircano. 
Hisenda. f. hacienda. ij heredud, 
heredamiento , patrimonio, 
Jundo, propiedad. || predio, 
labranza. 
de (èrse hisenda. fv. hacendarse. 
Hisendad. adj. y m. hacendudo. 
lipudiente , rico, heredado. || 
cosechero. 
Hisendeta. f. dim. hacendeja. 
Hisop. m. pta. hisopo. |; hiso 
pillo. 
Histéric. m. histérico, pataleta. 
Historia. f. historia. || relucion. 
4 compóndrer ó pintar alguna 
historia. fr. historiar. 
Historiador, ra. m. y f. Jus 
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totiador, historiografo. 
Historial. adj. historial. 
Históric, ca. adj. Àistorico. 
Historieta. f. historieta. 
Ho. pr. lo. 
Hola. interj. hola. 
Holanda. f. tela. holanda. 
Holandés, sa. adj. holandés. 
Holocausto. m. holocausto. 
Hom. m. home. hombre. 
Home. m. hombre. || varon. 
—bullicios Ó entromés. argadi- 
jo, argadilla, camasquince. 

—cabró. novillo. igamo. 

—casad ab moltas- donas polí- 

—contrafet. avechucho. — |ribe. 

—cruel ó inhumá. canibal , ca- 

—de be. hombre de bien. 

—de bè á totas passadas. hom- 
bre de bien a macha martillo. 

—de centurias. hombre de un 
siglo. 

—de palla. bausan. 

—doneta. cominero. 

—entonad Ó va. figuron. 

—fèt. adulto.. 

—flac y sec. bacalao. : 

—inquiet. argadijo, argadilla. 

—irritable ó iracundo. begin. 

—petit. fam. arrancapinos. 

—petit y despreciable. figurilla. 

—1idicul y despreciable. arra- 
piezo, calandrajo. 

—xapad. hombre de chapa. 

—met. caparola. 

* bon home pero d' aqui no pas- 
sa. expr. buen hombre pero 
mal sastre. 

* fétr del home. hombrear. 

he lerse home. humanizarse. 

*gran home. tot un home. 
hombron. 

*marid. marido. 

* mil hómens. ar rancapinos. 

* mitj home. semihombre. 
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je mitj home mitj cabra ó cabró. 
semicabron , semicapro. 
de mitj home y mitj dragó. se- 
midragon. 

A pobre. home. pobrete, hom- 
brecillo, gusano. 
de semblant al home. 
no , ahombrado. 
Homenad , da. adj. ahombrado. 
Homenás. m. aum. hombron, 

hombronazo,hombracho, hóm- 
brachon. 
Homenatge. m. homenaje. 
Homenet. m. dim. hombrecillo. 
Homéric, ca. adj. cosa de Ho- 
. merov homerico. 
Homicida. com. homicida. 
Homicidi. m. homicidio. 
Homilia. f. homilta. . 
di col-lecció. d'homitias. homíi- 
. liario. ' [neidad. 
Homogeneitat. f. Fil. homoge- 
Homogéneo, nea. adj. Fil. ho- 


hombru- 


mogeneò. [mologo. 
Homólog, ga. adj. Geom. ho. 
Honest, ta. adj. honesto. li pú- 


dico, pudico. (te. 
Honestamènt. adv. honestamen- 
Honestedat. f. honestidad. || pu- 
dor, pudicicia. (blason. 
Honor. m. honor. || honra. || 
Honorable. m. honorable. | 
Honorablemènt. adv. honora- 
blemente. (rario. 
Honorari, ria. adj. y m. hono- 
—m. salario. 
Honorific, ca. adj. honortfico. 
Honorificamènt. adv. honorifi- 
camente. [coro. 
Honra. f. honra. || honor. |; de- 
—la que s' guaña ab algun mé- 
rit. prez. 
—pl. éxequias ó funerals. hon, , 
ras. [honroso.' 


Honrad, da. adj. honrado. || 
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Honradamènt adv. honrada- 


mente. 
Honradesa. f. honradez. || hom- 
bria de bien, probidad. 
Honrar.a.honrar. |icondecorar, 
laurear. ||honestar.||venerar. 
Honros, sa. adj. honroso. 
Honrosamènt. adv. honrosa- 
mente. 
Hora. Í. y met. hora [po. 
-—met. ocasió úoportúnitat.tiem- 
4 ú la hora. adv. d tiempo. 
$ á las horas. adv. entorns d 
a sazon. tiempo. 
*+á tota hora. adv. en todo 
*d” hora. adv. dejorn. tem- 
prano. 
di desde á las horas. adv. desde 
entonces. (horas. 
di en aquesta hora. adv. en estas 
. Horacià, na. adj. cosa de Ho- 
raci. horaciano. 
Horari, ria. adj. horario. 
Horisont. m. horizonte. 
Horisontal. adj. horizontal. 
Hovisontalmént. adv. horizon- 
talmente. 
Horopter. m. Opt. horopter. 
Horóscopo. m. horoscopo. 
Horrendamént. adv. horrenda- 
mente. 
Horrendo, da. adj. horrendo, 
horrible, hoòrrido, horrifico. 
Horrible. adj. horrible, horri- 
do, horrifico. — (mente. 
Horriblemènt. adv. horrible- 
Hórrido, da. adj horrido. 
Horror. m. horror. 
Horrorisar. a. y r. horrorizar, 
causar horror. 
—r. llenarse de horror. 
Horroros, sa. adj. horroroso. || 
tremebundo. || disforme. || fte- 
ro. [samente. 
Horrorosamènt adv. horroro- 


OS 

Hort. m. huerto, huerta. 

—de recreo. jaraqui , jaracuo. 

-—formad en algun arenal. na- 
vajo, navazo. 

Y cultivador d' horts fets en un 
arenal. naya4ero. 

Horta. f. huerta. 

Hortalissa. f. hortaliza, ver» 
dura, gallofa. 

Hortet.m. dim. huertecico, huere 
tecillo , huertecito. 

Hortolá. m. hortelano. || verdu- 
lero. I 

Hosca. f. osca. mella. || musesca. 

del fus. huesca. 

Hoscad, da. adj. met. enfadad 
sens timo. desbocado. 

Hoscar. a. escar. mellar. 

Hospedar, a. y r. hospedar. 


—+. posar. 

Hospedaria. f. hospedería , Ros 
picio. A 

Hospedatge. m. hospedaje , hos- 
pedarmento, || hospicio. 

Hospeder, ra. vi. y f. hospede- 
ro, hospedador. 

Hospedería. f. hospederia, hos- 

Hospici. m. hospicio. | picio. 

Hospiciá, ma. adj. hospiciano. 

Hospital. m. hospital. 

Hospitalari, ria. adj. hospita- 
lario. (talero. 

Ho:pitaler, ra. m. y f. hospi- 

Hospitalitat. f. hospitalidad. 

4 falta d' hospitalitat. ¿nospi- 
tabilidad. 

Hostal. ma. meson, posada, hos- 
tal, hosterta. 

—en los despobleds. venta. 

—propi per carruatges. para- 
dor. 

4llog ó carrer de molts hos- 
tals. mesonaje. 

Hostalatge. m. ostalaje. 

Hostaler, ra. m. y f. posade- 


HUM 
ro, mesonero. || ventero, || 
huésped, poson. 
Hoste.com. huésped.jlmesonista. 
Hostia. f. hostia. I 
—per elóurer cartas. oblea. 
pasta per fer hostias. batido. 
Hostier. m. hostiero. 
Hostigar. a. hostigar. 
Hostil. adj. hostil. 
Hostilisar. a. hostilizar. 
Hostilitat. £. hostilidad. 
Hossud , da. adj. de molts os- 
sos. huesudo. 
Hu, una. adj. un.uno. — [note. 
Hugonau y Hugonot. m. hugo- 
Hale. ma. hule 6 
Humà , na. adj. humano. 
4: mès que humà. sobrehumano. 
tk lletras humanas. humanida- 
des. (mente. 
Humanamènt. adv. humana- 
Humanar. a. y er. humanar. 
—r. humanizarse. 
Humanista. m. humanista. 
Humanitat. f. humanidad. 
Humectar. a. humitejar. Àu- 
medecer . 
Humid, da. adj. húumedo.|| ju- 


g0so. 
, Humil. adj. humilde. || sumiso. 
| llano. li pequeño. || pobre. || 


bajo. 
Humiliació. f. humillagion. || 
abyeccton. 
Humiliar. a. y r. humillar. || 
abatir , desentonar. || hollar. 
—r. confundirse, deshinehar- 
se, aniquilarse. 
Humilitat. f. humildad. 
Humilmènt. adv. humuildemen- 
te, pecho por tierra. 
Humitat. f. humedad.|| humor. 
Humitejar. a. humedecer. 
Humor. m. y met. humor.||ju- 


go, jugosidad. 


A 
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lo que tráuen los animals y 
plantas. aguaza. 

—salad. empeine, herpes. 

dk lo qui té humors salads. em- 
peinoso. [rillarse. 

di carregarse d'humors. apor- 

ik estar de bon humor. fr. estar 
de chirinola. 

no está de bon humor. expr. 
no está gracia en casa. 

Humorad, da. adj. y f. humo- 
rado. 

Húngaro, ra. adj. cosa d' Hun- 
gria. húngaro. [d tiento. 

Hurtas (á las). adv. á tientas, 

Húsar. m. husar. 

Hussita. adj. husita. 

Hutia. m. animal d' América. 
hutía. 


I 


Iberi, ria. adj. ibero, iberio, 
iberico. 

Íbis. m. aucéll. ¿bis. 

Ibissenc, ca. adj. cosa d'Ibissa, 
ibicenco. CO. 

Icaco. m. pta. d'Amèrica. ica- 

Iconoclasta. adj.igonoclasta, ico- 
nomaco. [riciado. 

Ictéric, ca. adj. ictérico, icte- 

Ictericia. f. ictericia, cigatera, 
aliacan, morbo regio. 

Idea. f. idea. || pcion, con- 
cebimiento. ||¡nocion. |¡imdgen. 

de formar idea. idear. 

Ideal. adj. ¿deal. 

Idear. a. idear. — 

Idémptic, ea. adj. idéntico. 

Idemptificar. a. identificar. 

Idemptitat. f. identidad. 

Ideologia. f. ideologia. 

ideològic, ca. adj. ideológico. 

Idili. m. Poét. idilio. 
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Idioma. m. idioma, dialecto, 
lengua, lenguaje. 

Idiota. m. idiota, bozal, in- 
docto. 

Idiotisme. m. idiotismo. 

dol. m. y met. ¿dolo. 

Jdólatra. adj. idolatra. 

idolatrar. a. idolatrar. 

idolatria. f. idolatria. 

Idolet. m. dim. idotillo. 

Idoneitat. f. idoneidad. 

Idoneamènt. adv. idoneamerte. 

Idóneo, nea. adj. idóneo. 

Idus. m. pl. idus. 

Iglesia. f. iglesia. || templo. 

Ignografía. f Geom. ignografia. 

Ignogràfic, ca. adj. tgrogrúfico. 

Jgnologia. f. Puét. y Escult. ig- 
nologia. 

Ignoble. adj. innoble. 

Iznominia. f. ignominia. 

Ignominios,sa. adj. ignominioso. 

Ignominiosamènt. adv. ignomi- 
niosamente. ' 

Ignorancia. f. ignorancia. || im- 
pericia, insipiencia, nescten- 
cia. || idiotez. || tinieblas. 

Ignorant. adj. y met. ignoran- 
te. || insipiente, tmperito, ili- 
terato , ábrutado , necio, nes- 
ciente, indocto, borrego, bor- 
rico, pecador. 

Ignoraniméent. adv. ignorante- 
mente. 

Ignorar. a. ignorar. 

Igual. adj. igual. || par. ¡| acor- 
de. || plano. 

—per igual. adv. ras con ras. 

qu fér anar per un igual. fr. dle- 
var por un rasero. 

de posar igual. tr igualar. 

de posarse igual. fr. met. ar 
ha deutes. redondearser 

desens igual. adv. sin par. 

Igualació. f. igualacion. || igua- 


ILL 
la. ¡¡emparejadura , empare- 
Jamtento. 
Igualar. a. igualar. ||empare- 
jar. || justificar. || adecuar. 
— las obras. Albañ. enrasar. 
Igualmént. adv. igualmente, á 
la par. 
Igualtat. f. igualdad. |¡ equidad. 
parejura. || paridad. 
—d' ánimo. igualdad de áni- 
mo , ecuanimidud. 
hab igualtat. adv. con igual- 
dad. || abarrisco. 
M-lació. f. ilacion, inferencia. 
1-latiu, va. adj. ilativo. 
IN -legal. adj. ilegal. 
J1-legalitat. f. ibgalidad. 
Il-legalmènt. adv. ilegalmente. 
ll-legitim, ma. adj. ilegitimo. 
U-legítimamente. adv. ilegílti- 
mamente. 
H-legisímar. a. ilegitimar. 
ll-legitimitat. f. 1/egitimidad. 
Il-lerdés, sa. adj. cosa de Llei- 
da. leridano. 
U-ls, sa. adj. ileso. 
Il-liberità, na. adj. iliberitano. 
Il-licit, ta. adj.ilicito, indebido. 
ll-licitamènt adv. ilicitamente. 
M-limitad , da. adj. ilimitado. 
B-livi, ria. adj. ilèrio. 
ll-luminació. f. ¿luminacion. || 
alumbramiento.|jirradiacion. 
lU-luminar. a. ¿luminar.|¡alum- 
brar. || ilustrar, irradiar, 
clurificar. || inspirar. 
—Poét. amanecer. [tivo. 
M-luminatiu, va. adj. ilunaina- 
1 -lus, sa. adj. ¿luso. 
H-lusió. f. ilusion. || prestigio. 
1-lusiu, va. adj. ilusivo. 
il-lusori, ria. adj. ¿lusorio. 
0 -lustració. f. ¿ilustracion.; Juz. 
il-lustrar. a. y met. ilustrar, 
iluminar , alumbrar. 


IMM 

H-lustre. adj. ilustre. || inclito, 
noble, preclaro, distingui- 
do, conspicuo. [tristmo. 

Il-lustríssim, ma. adj. sup. ilus- 

lada. f. part del cos. ijada, 
tar. 

te bátrer las illadas. fr. tjadear. 

legible. adj. ilegiòle. 

Imaginable. adj. imaginable, 
excogitable , conceptible. 

Imaginació. f. imaginacion , a- 
prehension. (imaginar. 

ik tràurerse de l'imaginació. des- 

Imaginar. a. y r. imaginar. || 
aprehender. || pensar. || inven- 
tar, fingir. 

—r. figurarse. (rio. 

imaginari, ria. adj. imagina- 

imaginatiu, va. adj. y Í. ima- 
ginativo, aprehensiwo. 

Iman. m. pedra. iman. 

Imatge. f. imagen. llefigie, si- 
mulacro. || figura, pintura, 
trasunto. 

Imbecil-litat. f. imbecilidad. 

Imbecil-lo 6 Imbécil. adj. im- 
becil. 

Imbornal. m. Náut. imbornal, 
embornal, adala. 

Imbuir. a. imbuir. || prevenir. 

—r. empaparse. dable. 

Imitable. adj. ¿mitable.|| reme- 

Imitació. f. imitacion.||remedo. 

Imitad , da. adj. postizo. 

Imitador, ra. m. y f. imitador. 
llremedador. 

limitar. a. imitar. || emular. || 
remedar , contrahacer. 

Immaculad , da. adj. inmacu- 
lado. 

Immanejable. adj. inmanejable. 

Immanènt. adj. Filos. inmanen- 
te. (ble. 

Immarcessible. adj. inmarcesi- 

Immaterial. adj. inmaterial. 
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Immaterialitat. Í. inmateriali- 


dad. 

Immediació. f. inmediacion, 
prozimidad, propincuidad, 
contigúiidad , vecindad. 

Immediat, ta. adj. inmediato, 
propincuo , contiguo, conve- 

—adv.contiguamente. — [cino. 

Immediatamènt. adv. inmedia- 
tamente. || de contado. 

Immemorial. adj. inmemorial. 
mens, 8a. adj. inmenso, 
grande. 

Immensitat. f. inmensidad.|| in- 
numerabilidad. (ble. 

Immensurable. adj. inmensura- 

Immeritori , ria. adj. inmerito- 

Immersió £. inmersion. — (rio. 

Imminènt. adj. inminente. 

Immiscuirse. r. mezclarse. 

Immóbil. adj. inmóbil. 

Immobilitat. f. inmobilidad. 

Immobible. adj. inmovible. 

Immoble. adj. inmoble , inmue- 
ble, inmovil , inmovible , in- 
moto. 

Immoderació. f. inmoderacion. 

Immoderad , da. adj. inmode- 
rado. 

Immodest , ta. adj. inmodesto. 

Immodestia. f. inmodestia. 

Immolació. f. inmolacion. 

Immolar. a. inmolar. 

Immortal. adj. inmortal. 

Immortalisar. a. ¿nmortalizar. 

immortalitat. f. inmortalidad. 

Immortificació. f. inmortifica- 
cion. [ ficado. 

Immortificad, da. adj. ¿nmorti- 

Immundicia. Í. inmundicia. 

Immundo, da. adj. inmundo. 

Immune. adj. for. inmune. 

Immunitat. f. inmunidad. 

Immutabilitat. f. inmutabil.dad. 

Immutable. adj. inmutable, in- 
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conmutable , inmudable, in- 
alterable. 
Immutació. f. inmutacion. 
Immutar. a. y r. inmutar. 
—r. rebotar. 
Immutatiu, va. adj. tamutativo. 
Impaciencia. f. impaciencia. 
Impaciént. adj. impaciente. 
Impacientar. a. y v. impacien- 
tar. [temente. 
Impacientmènt. adv. unpacien- 
Impalpable. adj. impalpable. 
Impar. adj. impar, non. 
Imparcial. adj. imparcial. 
Imparcialitat. f. imparcialidad. 
Imparcialmènt. adv. imparcial- 
mente. 
Impa:tible. adj. ¿mpartible. 
Impassibilitat. f. impasibilidad. 
Impassible. adj. impasible. 
Impávidament. adv. impdvida- 
mente. 
Impavidesa. Í. impavidez. 
Impávido, da. adj. impdvido.- 
Impecabilitat. f. impecabilidad. 
Impecable. adj. impecable. 
Impedid, da. adj. impedido. 
Impediént. p. a. impediente. 
Impedimènt. m. impedimento. || 
obstáculo, óbice, traba. 
Impedir. a. impedir. || prohibir, 
negar , atajar. || interceptar, 
prevenir,defraudar.|¡quitar. 
—n. tar. 
Impeditiu , va. adj. impeditivo. 
Impel-lir. a. y met. impeler, im- 
pulsar , abalanzar. 
Impenetrabilitat. f. impenetra- 
iudad. 


Impenetrable. adj. impenetra- 
ble, insondable. 
Impenitencia. f. impenitencia. 
Impenitént. adj. impenitente. 
Impensad, da. adj. ¿mpensado, 
imopinado, inesperado , re- 


Fortis 

pentino, fortúito, improviso. 
Impensadamènt. adv. impenza: 

damente , inopinadamente , 

desprevenidamente, despro- 

veidamente. 
Imperar. a. imperar. 
Jmperatiu, va. adj. y m. Gram. 

imperativo. [torio. 
Imperatori, ria. adj. impera- 
Imperceptible. adj. impercep- 

tible, insensible. 
Imperceptiblemènt. adv. im- 


perceptiblemente. [óle. 
Imperdonable. adj. i dona- 
Imperfecció. f. imperfeccion. 


Imperfect, cta. adj. imperfecto. 
Imperi. m. imperio. 
Imperial. adj. imperial. 
Impericia. f. impericia. 
Imperios, sa. adj. i 1080. 
Imperiosamènt. adv. imperio- 
I samente. diz 
mperit, ta. adj. 1 rito. 
Impermutable. adj. impermu- 
table. 
Impersonal. adj. impersonal. 
Impersuadible. adj. impersua- 
dible. [rito. 
Impertérrit , ta. adj. imperter- 
Impertinencia. f. impertinencia. 
|| prolijidad, pesadez a fe 
tidio. || ridiculez. || joroba. 
—pl. apretaderas. 
Impertinènt. adj. impertinente. 
|| importuno, fastidioso, pro- 
lijo, pesado, porra, que- 
brantahuesos , plomo, mos- 
cardon , postema , piojo pe- 
gadizo.||ridiculo, ridiculoso. 
Impertinentmént. adv. imperti- 
nentemente. 
Imperturbable. adj. impertur- 
ble, imperterrito. 
Impetració. f. impetracion. 
Impetrar. a. impetrar. 


lo IMP 
tu. m. impelu, 1 u0- 

sidad, vehemencia, violencia. 

impetuos, sa. adj. impetuoso, 
rápido, vehemente, violento. 

Impetuosamènt. adv. impetuo- 
samente. [tuosidad. 

Impetuositat. Í. ímpetu, impe- 

Impiamènt. adv. impiamente. 

Impietat. f. impiedad. 

Impio , pia. adj. impío. 

Implacable. adj. implacable. 

Implacablemént. adv. implaca- 

lemente. 

Implaticable. adj. implaticable. 

Implicació é Implicancia. f. 

1 licacion , implicancia. 

licar. a. y n. implicar. 

— con undir. “e 

—n. oponerse. (torio. 

Implicatori, ria. adj. implica- 

Implieit , ta. adj. implicito. 

Implicitamènt. adv. implicita- 
mente. 

Imploració. f. imploracion. 

Implorar. a. implorar , inter- 
pelar. 

Impolític, ca. adj. impolítico, 
incivil, inurbano , descor- 
tes , mogrollo. 

Impolítica. f. impolítica, inure 
banidad , porquería. 

Impol-lut, ta. adj. impoluto. 

'mponderable. adj. impondera- 

le. 


Import. m. importe, monta. 

Importació. f. importacion. 

Importancia. f. importancia. || 
gravedad, monta, peso, mo- 
mento. || precio. 

Important. p. à. importante. 

—adj. serio, grave. 

poc important. leve. 

Importantmènt. adv. importan- 
temente. 

Importar. a.. i importar. 


IMP 
—n. valer. || convenir. 
Importú, na. adj. importuno. 
Importunació.f.importunacion. 
Importunadamènt. adv. impor- 
tunadamente. 
Importunamént. adv. importu- 
namente , cansadamente. 
Importunar. a. importunar. | 
molestar , incomodar , joro- 
bar, porrear, reventar, gi- 
bar, moler, trabajar, tara- 
zar, atafagar, matar, ma- 
chacar, marear, majar. || 
instar, porfiar, punzar. 
Importunitat. f. importunidad, 
impertinéncia. [cargar. 
Imposar. a. imponer. || poner.|| 
de imputar. imputar, achacar. 
Imposició. f. é impr. imposicion. 
Impósit. m. imposicion, im- 
puesto, tributo. 
Impossibilitar. a. imposibilitar, 
inhabilitar. 
Impossibilitat. f. imposibilidad. 
Impossible. adj. imposible. 
Imposta. f. Arq. imposta. 
Impostor, ra. m. y Í. impostor. 
Impostura. f. impostura, supo- 
sicion. 
Impotencia. f. impotencia. 
Impotént. adj. impotente. 
-—per la generació. frio. 
Impracticable. adj. impracti- 
cable. 
Imprecació. f. imprecacion. 
Imprecar. a. imprecar. 
Impregnació. f. Fil. impregna- 
cion. [pregnarse. 
Impregharse. r. Fil. y met. im- 
Imprempta.f.imprenta, prensa. 
Impremptar. a. imprimir. 
-—estampas. estampar. 
Imprés, sa. P P. y Mm. impreso. 
Imprescindible. adj. imprescin- 


dible. 
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Imprescriptible. adj. impres- 
criptible. 


Impressió. f. impresion. || sen- 
sacion, sentimiento, afeccion. 

—Med. sigilacion. 

de causar impressió. fr. impre- 
sionar, afectar. : 

Impressionar. a. impresionar. 

Impressor. m. impresor , tipó- 
grafo. [improviso. 

Imprevist, ta. adj. imprevisto, 

Imprimir. a. imprimir. 

—alguna obra. dar á la prensa. 

—estampas. estampar.  [dad. 

Improbabilitat. f. improbabili- 

Improhable. adj. improbable. 

Improbo, ba. adj. improbo. 

Improperar. a. improperar. 

Improperi. m. improperio. 

Impropi, pia. adj. impropio, 
ajeno. (mente. 

Impropiamènt. adv. tmpropia- 

Impropietat. f. impropiedad. 

Improporció. f. improporcion. 

Improvis, sa. adj. improviso, 
súbito. 

4 de improvís. adv. de impro- 
viso, de sobresalto, d la im- 
provista, improvisamente. 

Improvisamènt. adv. improvi- 
samente. 

Imprudencia. f. imprudencia, 
tnconsideracion. 

Imprudènt. adj. imprudente, in- 
considerado , tncauto, teme- 
rario. (temente. 

Imprudentmènt.adv. impruden- 

Impudencia. f. impudencia. 

Impudent. adj. impudente. 

Impúdic, ca. adj. impúdico. 

Impúdicamént. adv. impúdica- 
mente. 

Impudicicia. f. impudicicia. 

Impugnació. f. impugnacion. 

Impugnador. m. impugnador. 


INA 
Impugnar. a. impugnar .llcom- 
atir, rechazar. [linstar. 
Impugnatiu , va. adj. t na 
Livo. (abordo. 
Impuls. m. ¿mpulso, impulsion, 
Impulsar. a. impulsar. 
Impulsió. f. impulsion. 
Impulsiu, va. adj. impulsivo. 
Impune. adj. impune. 
—Poét. inulto. 
Impunemènt.adv.impunemente. 
Impunitat. f. impunidad. 
Impur, ra. adj. y met. impuro. 
llimpúdico. ||inmundo , sór- 
Impuresa. f. impureza. [dido. 
Imputable. adj. i able. 
Imputabilitat. f. imputabilidad. 
Imputació. f. imputacion, co- 
mulacion , cion. 
Imputar. a. imputar, acumular, 
achacar, ahijar, prohijar, 
cargar. 
Inacabable. adj. inacabable. 
Inaccessibilitat. £. ¿naccesibili- 


Inaccessible. adj. inaccesible. 
Inacció. f. inaccion. 
Inadaptable. adj. inadaptable. 
Inadequad, da.adj. inadecuado. 
Inadmissible. adj. inadmisible. 
Inadvertencia. Í. inadvertencia. 
Inad vertid, da. adj. inadvertido. 
Inadvertidamènt. adv. inadver- 
tidamente. (Benable. 
Inagenable.adj. inajenable, ina- 
Inagotable. adj. inagotable, in- 
exhausto. . 
Inaguantable. adj. inaguanta- 
Inalienable. adj. inalienable, 
inajenable. [dad. 
Inalterabilitat. f. inalterabili- 
Inalterable. adj. inalterable. 
Inalterad, da. adj. inalterado. 
Inamissible. adj. inadmisible. 
Inanimad, da. adj. inanimado. 
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Inánime. adj. indnime. 
Inapagable. adj. inapagable. 
Inapeable. adj. inapeable. 
Inapelable. adj. inapelable. 
Inapetencia. Í. inapetencia. 
Inapetènt. adj. inapetente. 
Inaplicació. f. inaplicacion, des- 
aplicacion. 
Inaplicad , da. adj. inaplicado. 
Inapreciable. adj. inapreciable. 
Inarticulad, da. adj. inarticu- 
lado. 
Inassequible. adj. inasequible. 
Inaudit , ta. adj. inaudito. 
Inauguració. f. inauguracion. 
Inaugural. adj. inaugural. 
Inaugurar. a. inaugurar. 
Inaveriguable. adj. inaverigua- 
ble. Lfatigable. 
Incansable. adj. incansable, in- 
Incansablemént. adv. incansa- 
blemente. 
Incantable. adj. incantable. 
Incapacitat. f. incapacidad, ig 
norancia. (gado. 
Incapás , ssa. adj. incapaz, ne- 
Incasable. adj. incasable. (te. 
Incautamènt. adv. incautamen- 
Incauto , ta. adj. incauto. 
Incendi. m. y met. incendio. || 
Juego, quema, abrasamiento. 
—de sang. hervor de sangre. 
Incendiar. a.incendiar, quemar. 
Incendiari, ria.adj. incendiario. 
—m. y f. quemador. 
Incens. m. incienso. 
Incensada. f. incensacion. 
hcensar. a. incensar. 
Incenser. m. incensario , turi- 
bulo. (ble. 
Incensurable. adj. incensura- 
ncentiu. m. incentivo, yesca. 
Incert, ta. adj. incierto, ambi- 
guo, errátil. 
+ estar incent. fr. vacilar. 
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Incertamént. adv. inciertamen- 
te. [bigúiedad. 


Incertitut. f. incertidumbre, am- 

Incessable. adj. incesable. 

Incessant. adj. incesante, pere- 
ne, perenne , perennal. 

Incessantmènt. adv. incesante- 

Incest. m. incesto. [mente. 

Incestuos, sa. adj. incestuoso. 

Incestuosamènt. adv. incestuo- 
samente. 

Incidencia. f. incidencia. 

Incident. adj. incidente.  [te. 

Incidentmènt.adv.incidentenien- 

Incidir. a. incidir. [cion. 

Incineració. f. Quim. incinera- 

Incircuncis, sa. adj. incircun- 
ciso. [cunscripto. 

Incircumpscrit, ta. adj. incir- 

Incis. m. Ort. inciso. 

Incisió. f. incisión , cision. 

Incisiu, va. adj. incisivo. 

Incitador, ra. m. y f. incitador. 

Incitamént. m. incitamento, in- 
citacion. (convidar. 

Incitar. a. incitar, impulsar, 

Íncitatin, va. adj. incitativo. 

Incivil. adj. incivil. 

Inclemencia. f. inclemencia. 

Inclemént. adj. inclemente. 

Inclinació. f. inclinacion. || obli- 
cuidad , ladeo , encorbada. || 
indole , genio. || proclividad, 
pasion, devocion. 

Inclinad , da. adj. inclinado. || 
oblicuo, derrengado. || corvo. 
|| propenso , prono, proclive. 

Inclinar. a. y r. inclinar. || obls- 
cuar , ladear. 

—met. persuadir. 

—r. encorvarse. 

— met. abalanzarse, propender, 
cargar. || aficionurse, ape- 
garse, pegurse. 

Inclinatin, va. adj. Inclinativo. 
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nclit, ta. adj. inclito. , 

Inclos, sa. adj. incluso, impli- 

Inclusa. f. inclusa. [cito. 

ds criad Ó educad en la inclusa. 
inclusero. 

Inclusió. f. inclusion. 

Inclusiu, va. adj. inclusivo. 

Inclusivamènt. adv. inclusiva- 
mente. 

Inclusive. adv. inclusive. 

Incoatiu, va. adj. Gram. in- 
coativo. 

Incobrable. adj. incobrable. 

Incógnit, ta. adj. incógnito. 

4 d'incógnit. adv. de incògni- 
to, de oculto. 

Incombustible. adj. incombusti- 

le. (mensurable. 

Incommensurable. adj. incon- 

Incommutable. adj. inconmu- 
table. 

Incomodad, da. adj. incomoda- 
do, disgustado. 

_Incómodament. adv. incómo- 
damente. 

Incomodar. a. y r. incomodar. 
llimportunar, agriar, agra- 
zar, baquetear. 

—r. apurarse. 

. Incomoditat. f. incomodidad, 


penalidad , descomodidad , 


desacomodamiento , inconve- 
niencia, madrastra, carena. 
Incómodo, da. adj. incómodo, 
descomodo. 
Incomodo. m. incomodidad, im. 
portunidad , importunacion. 
Incomparable. adj. incompara- 
ble, incomparado. 
Incomparablemènt. adv. incom- 
parablemente. (tible. 
Incompartible. adj. incompar- 
Incompatibilitat. f. incompati- 
bilidad. 
Jncompatible. adj. incompatible. 
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Incompetencia. f. for. incom- 
petencia. 

Incompetént. adj. incompetente. 

Incomplet, ta. adj. incompleto. 

Incomponible. adj. incomponi- 
ble, incomposible. 

Incomportable. adj. incompor- 
table. 

Incomposició. f. incomposicion. 

Incompossibilitat. f. incompo- 
sibilidad. 

Incomposta. f. incomposicion. 

Incompo.tura. f. incomposibi 
lidad. prensibilidad. 

Incomprehensibilitat. f. incom- 

Incomprehensible. adj. incom- 
prensible,inapeable, cerrado. 

Incomunicable. adj. incomuni- 
cable. [bilidad. 

Incomunicació. f. incomunica- 

Inconcús , ssa. adj. inconcuso. 

Inconcussamènt. adv. inconcu- 
samente. 

Inconduént. adj. inconducente. 

Inconfés, ssa. adj. inconfeso. 

Incongruencia.f.incongruencia. 

Incongruènt. adj. incongruente. 

Incongruentmènt. adv. incon- 
gruentemente. 

Incóngruo, grua.adj.incóngruo. 

Inconnéxió. f. incorexion. 

Inconnéxo , xa. adj. inconexo. 

—Pint. desacordado.  [table. 

Inconquistable. adj. inconquis- 

Inconseqúencia. f. inconsecuen- 
cia. 

Inconsequènt. adj. inconsecuen- 
te, inconsiguiente. 

Inconsideració. f. inconsidera- 
cion, inadvertencia, bisoña- 
da, bisoñeria. 

Inconsiderad , da. adj. inconsi- 
derado, desacordado , des- 
considerado , desaconsejado, 
inadvertido, malmirado, vi- 
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vo,destornillado,precipitoso. 

Inconsidcradamént. adv. incon- 
sideradamente, desacordada- 
mente, desconsideradamente, 
perdidamente. 

Inconsolable. adj. inconsoladle. 

Inconsolablemént. adv. incon- 
solablemente. 

Inconstancia. Í. y met. incons- 
tancia. || instabilidad, reves, 
vaivens mudanza, mobilidad. 
|| vanidad. || ligereza , velei- 
dad, variedad, voltariedad, 
vagueacion, volubilidad , li- 
viandad. || intercadencia. 

Inconstant. adj. y met. incons- 
tante.iimudable, instable, va- 
riable , vario, vago, incier- 
to, intercadente, desigual. || 
vano , voltario, facil, lige- 
ro, movedizo, voluble, livia- 
no, versátil. 

Inconstantmènt. adv. incons- 
tantemente. (6/e. 

Inconstruible. adj. ineonstrui- 

Ínconsútil. adj. inconsútil. 

Incontable. adj. incontable. 

Incontaminad, da. adj. inconta- 
minado. (dle. 

incontestable. adj. incontesta- 

Incontinencia. f. incontinencia. 
ll liviandad, lubricidad. 

Incontinènt. adj. y adv. incon- 
tinente. 

—adj. sensual, liviano, lúbrico. 

Incontinenti. adv. incontinenti. 

Incontrastable. adj. incontras- 
table. [vertible. 

Incontrovertible. adj. ¿ncontro- 

nconyeniencia. Í. inconvenien- 
cla. [veniente. 


Inconveniént. adj. y m. incon- * 


nconvertible.adj. inconvertible. 
Ncordi. m. Med. incordio , bu- 
bon. 
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Incorporació. f. incorporacion, 
incorporo. 
Incorporar. a. incorporar, em- 
I beber , unir, 
ncorporeitat. f. incorporeidad. 
Incorpóreo, rea. adj. incorpóreo. 
Incorrecte, ta. adj. incorrecto, 
mendoso , descorregido. 
Incórrer. n. incurrir, incidir. 
Incorretgible. adj. incorregible. 
Incorretgibilitat. f. incorregibi- 
lidad. 
Incorrimént. m. incorrimiento. 
Incorrupció. f. incorrupcion. 
Incorruptibilitat. f. incorrupti- 
bilidad. [óle. 
Incorruptible. adj. incorrupti- 
Incorrupto, ta. adj. y met. in- 
corrupio, entero. 
Incrasar. Med. incrasar. 
Incread , da. adj. tnereado. 
Incredibilitat. f. incredibilidad. 
Incrédul , la. adj. incredulo, 
descreido. 
Incredulitat. f. incredulidad. 
Increible. adj. incfeible. 
Incremènt. m. incremento , su- 
bida. | 
Increpació. f. increpacion. 
Increpar. a. increpar. 
Incruént. ta. adj. incruento. 
ncubo. m. incubo. 
Inculcar. a. inculcar. 
Inculpable. adj. inculpable. 
Inculpablemènt. adv. inculpa- 
blemente. 
Inculpació. f. for. inculpacion. 
Incult, ta. adj. y met. ¿nculto. 
Incumbencia. e incumbencia, 
competencia. 
Incumbir. n. incumbir. 
Incurable. adj. incurable, in- 
sanable. 
Incuria. f. incuria. 
incurs, sa. p. p. incurso. 
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incursió. £. Mil. incursion. 

Indagació. f. indagacion. 

Indagar. a. i ar. 

Indecencia. f. indecencia. || por- 

ueria. || villanta , vileza. 

Indecént. adj. indecente. || sor- 
dido. || vil, villano, colorado. 

Indecentmènt. adv. indecente- 
mente. 

Indecis, sa. adj. indeciso, in- 
determinado, vario, vago, 
luctuoso. 

Indecisió. f. indecision, vague- 
dud,vagueacion, fluctuacion. 

Indeclinable. adj. indeclinable. 

Indecoro. m. indecoro. 

Indecoros, sa. adj. indecoroso, 
torpe, deslustroso, mecánico. 

Indecorosamènt. adv. indeco- 
rosamente. 

Indefectible. adj. indefectible, 
indeficiente. fu lemente. 

Indefectiblemènt. adv. indefec- 

Indefens , sa. adj. indefenso. 

Indefinible. adj. indefinible. 

Indefinid, da. adj. indefinido, 
indefinito. 

Indegud, da. adj. indebido. 

Indegudamènt. adv. indebida- 
mente. 

Indeleble. adj. indeleble. 

Indeleblemènt. adv. indeleble- 
mente. 

Indeliberació. f. indeliberacion. 

Indeliberad, da. adj. indelibe- 
rado. (beradamente. 

Indeliberadamènt. adv. indeli- 

Indemne. adj. indemne. 

Indemnisació.f. indemnizacion, 
resarcimiento. [sarcir. 

Indemnisar. a. indemnizar, re- 

Indemnitat. £. indemnidad. 

Independencia. f. independen- 
cia. 

Independent. adj. independien- 
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te, independente, absoluto, 
libre. 
Independentmènt. adv. inde- 
pendientemente. [ble. 
Indestructi ble. adj. indestructi- 
Indeterminable. adj. indeter- 
minable. [cion. 
Indeterminació. f. indetermina- 
Indeterminad, da. adj. inde- 
terminado. 
Indeterminadamént. adv. in- 
determinadamente. 
Indevoció. f. indevocion. 
Indevot , ta. adj. indevoto. 
Indi, dia. adj. indio.|jéndico. 
—m. pta. y color. añil, indigo. 
Indià, na. adj. indiano. 
Indias. f. pl. met. mineral. 
Indiana. f. indiana , coton. 
par. pintados. 
Indicació. f. indicacion. 
Indicant. m. indicante. 
Indicar. a. indicar. 
Indicaliu, va. adj. indicativo, 
denotativo. 
Indicció. f. indiccion. 
ndice. m. indice, elenco. 
Indici. m. indicio, muestra, se- 
ña, señal, semeja, argu- 
mento, asomo , vislumbre, 
premisa. 
ik descubrir per indicis. fr. in- 
diciar. for. 
Indiferencia. f. indiferencia. || 
neutralidad. || frialdad. 
Indiferént. adj. indiferente. || 
promiscuo. || neutral. 
Indiferentmènt. adv. indiferen- 
temente. 
Indigencia. f. indigencia. 
Indigènt. adj. indigente. 


Indigest, ta. adj. Y, met. indi- 
e. 


esto , indigesti 
Indigestió. f. indigestion. 
Indignació. f. indignacion. 
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Indignamènt. adv. indignamen- 
Indignar. a. y r. indignar. (te. 
—r. airarse. 
indigne, na. adj. indigno. 
Indignitat. f. indignidad. 
Indiot. m. gall dindi. pavo. 
Indirecta. f. indirecta, vare- 

ta, puntada , pedrada. 
Indirectamént. adv. indirecta- 
mente. 
Indirecte, ta. adj. indirecto. 
Indisciplinable. adj. indiscipli- 
nable. [ plinado. 
Indisciplinad , da. adj. indisci- 
Indiscreció. f. indiscrecion. 
Indiscret , ta. adj. indiscreto. 
Indiscretamént. adv. indiscre- 
tamente. ple. 
Indisculpable. adj. indisculpa- 
Indispensable. adj. indispensa- 
ble, preciso. 
Indispensablemént. adv. indis- 
pensablemente. 
Indisposad, da. adj. indispues- 
to, maldispuesto. 
Indisposar. a. y y. indisponer, 
descomponer. [achaque. 
ludisposició. f. indisposicion, 
. —habitual. aje. 
Indispost, ta. adj. indispuesto. 
Indisputable. adj. indisputable. 
Indisputablemént. ady. indis- 
putablemente. [dad. 
Indissolubilitat. £. ¿ndisolubili- 


Indissoluble. adj. indisoluble. 


Indissolublemént. adv. indiso- 
lublemente. 
Indistincció. f. indistincion. 
Indistinct, ta. adj. indistinto. 
Indistinctamént. adv. indistin- 
tamente. 
Indistingible.adj.indistinguible. 
Individuació. Í. individuacion. 
*+ab individuació. adv. parti- 
cularmente. 
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Individual. adj. individual. 
Individualisar. a. individuali- 


zar. dad. 
Individualitat. f. individuali- 
Individualmènt. adv. indivi- 


dualmente, numericamente. 
Individuar. a. individuar. 
Individuo, dua. adj. y m. in- 
dividuo. 
Indivis, sa. adj. indiviso. 
Indivisibilitat.f. indivisibilidad. 
Indivisible. adj. indivisible, in- 
dividuo. 
Indócil. adj. indocil, rebelde. 
Indocilitat. f. indocilidad. 
Indocte, ta. adj. indocto. 
Indole. f. indole, genio, natu- 
ral, humor. 
Indolencia. f. indolencia. 
Indolént. adj. indolente. 
Indomable. adj. indomable, in- 
dómito , irreducible. 
Indomad, da. adj. indomado. 
Indomesticable. adj. indomes- 
ticable. [tico. 
Indomesticad, da. adj. indomes- 
Indómit, ta. adj. indómito. 
Indotació. f. for. indotacion. 
Indotad , da. adj. indotado. 
Indubitable. adj. indubitable, 
indudable. 
Indubitablemènt. adv. indubi- 
tablemente. [miento. 
Inducció. f. induccion.ljinduci- 
inductiu, va. adj. inductivo. 
Induir. a. inducir, meter. 
Indulgencia. f. indulgencia. 
Indulgènt. adj. indulgente. 
Indult. m. indulto. 
Indultar. a. indultar. 
Indultari. m. indultario. 
Industria. Í. industria.|| soler- 
cia. (samente. 
% ab industria. adv. industrio- 
Industrial. adj. industrial. 
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Industriar. a.'industriar. 
—r. ingeniarse. 
Indusirios, sa. adj. industrioso. 
Industriosamènt. adv. industrio- 
samente. 
Inédit, ta. adj. inédito. 
Inefabilitat. f. ine fabilidad. 
Inefable. adj. inefable, inenar- 
rable. mente. 
Inefablemènt. adv. inefable- 
Ineficacia. f. ineficacia. 
Ineficas. adj. ineficaz. 
Ineptament. adv. ineptamente. 
Inepte, ta. adj. inepto, inhd- 
b:l, negado. lidad. 
Ineptitut. £. ineptitud, inhabi- 
Inercia. f. inercia. 
Inescrutable é Inescudriñable. 
adj. inescrutable, inescudri- 
ñable , imperscrutable. 
Inescusable. adj. inexcusable. 
Inescusablemènt. adv. inexcu- 
sablemente. 
Inesperad, da. adj. inesperado. 
Inesperadamènt. adv. ¿nespe- 
radamente. 
Inestimable. adj. inestimable, 
inapreciable. [dad. 
Inestimabilitat. f. inestimabili- 
Inestimad , da. adj. for. inesti- 
mado. 
Imevitable. adj. inevitable. 
Inevitablemènt. adv. inevita- 
, - blemente. 
Inéxhausto, ta. adj. inexhausto. 
Inéxistencia. f. inexistencia. 
Inéxistént. adj. inexistente. 
Inéxorable. adj. inexorable. 
Inexpetiencia. f. inexperiencia. 
Inexpert, ta. adj. inexperto. 
Inexpiable. adj. inexpiable. 
Inexplicable. adj. inexplicable. 
Inexpugnable. adj. inexpugna- 
ble. 
Tnextingible. adj. inextinguible. 
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Infal-libilitat. f. infalibilidad. 
Infal-lible. adj. infalible. 
Infal-liblemènt. adv. infali- 

blemente. 

Infamació. f. infamacion. 
Infamador, ra. m. y f. infa- 
mador , deshonrabuenos. 
Infamar. a. infamar, difamar, 
disfamar , detractar, deson- 

zar, detraer. 

Infamatori, ria. adj. infamato- 
rio, disfamatorto, denigra- 
tivo. 

Infame. adj. infame.||torpe, vil. 

Infamemènt. adv. infamemente. 

Infamia. f. infamia. li difama- 
cion, infamacion , padron. || 
vileza , cabronada. 

Infancia. f. infancia, niñez. 

44 cosa de infancia. infantil. 

Infando, da. adj. infando. 

Infansó. m. infanzon, valvasor. 

% cosa d'infansó. infanzonado. 

Infansonia. f. infanzonia. 

Infant, ta. m. y f. infante. 

Infanteria. f. infanteria, peo- 
naje. a 

Infanticida. m. y f. infanticida. 

Infanticidi. m. infanticidio. 

Infantó, na. m. y f. fon in- 

antillo, infantico, infantito. 
abr en infatigable, 
incansable. [blemente. 

Infatigablemènt. adv. infatiga- 

Infatuar. a. infatuar. —(gro. 

Infaust, ta. adj. infausto. |; ne- 

Infaustamènt. adv. infausta- 
mente. 

Infecció. f. infeccion. 

Infeccionar é Infectar. a. infi- 
cionar, infectar, encarroñar. 

Infecte, ta. adj. infecto. 

Infecunditat. £. infecundidud. 

Infecundo, da. adj. infecundo. 

Infelicitat. f. infelicidad. 


- 
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Infelis. adj. infeliz. || aciago, 
calamitoso, negro. || lacera- 
do, pobre. 

Infelismènt. adv. infelizmente. 

Inferior. adj. inferior. || menor. 

Inferioritat. £. inferioridad, 
menoria. 

Inferir. a. y r. inferir, colegir, 
deducir , concluir. 

—I. seguirse. [mero. 

Infermer. m. enfermer. enfer- 

Infermeria. f. enfermería. en- 
fermerta. 

Infern. m. y met. infierno, a- 
verno , abismo. 

Infernal. adj. infernal. 

Infernet. m. dim. infernáculo. 

Infestació. f. infestacion. 

Infestar. a. infestar. 

Inficionar. a. inficionar , infec- 
tar, contaminar , malignar. 

Infidel. adj. infiel. infiel. 

Infidelitat. £. infidelidad, infi- 
dencia , difidencia. 

Infidencia. f. infidencia. 

Infidènt. adj. infidente. 

Infiel. adj. infe || pagano. || 
infidente , difidente. 

Infielmént. adv. infielmente. 

Infigurable. adj. infigurable. 

nfim, ma. adj. infimo 

Infinit, ta. adj. infinito. 

Infinitamènt.adv.infinitamente. 

infinitat. f. infinidad. 

Infinitiu. m. Gram. infinitivo. 

Inflad, da. adj. y met. hinchado. 
itimido, abohetado , gud- 
charo , sapo. 

—com un bot. abotagado, em- 
botijado. 

—met. envanescud Ó retum- 
bant. hueco, pomposo, en- 
flautado. 

Inflamable. adj. inflamable. 

Inflamació. f. inflamacion. 
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Inflamar. a.. r. y met. infla- 
mar.llencender , quemar. 

—met. electrizar. 

Inflant. adj. inflativo. 

Inflar. a. r. y met. hinchar , in- 
flar, fnchar. 

—met. poner hueco. 

—r. abotagarse. || extenderse. ¡| 
esponjarse. 

—met. engreirse, enquillotarse. 

—lo mar, rius, etc. entumecerse. 

Inflatiu, va. adj. inflativo. 

Inflèxibilitat. £. inflexibilidad. 

Inflèxible. adj. y met. inflexi- 
ble, duro, indeclinable. 

Infléxió. f. inflexion. 

Inflor. f. hinchazon , inflacion, 
intumescencia , turgencia . 

—Cir. edema. 

—Vet. aventadura. 

Influencia. f. influencia. 

Infuir. a. influir. 

Inflúxo. m. influjo, predominio. 

Inforciat. m. for. 1nforciado. 

Informació. f. informacion. 

Informal. adj. informal. 

Informalitat. £. informalidad. 

Informar. a. informar. || ins- 
truir, enterar. 

—per alt. tinturar. 

Informatiu, va.adj.informativo, 

Informe. adj. y m. informe. 

Infortificable. adj. infortifica- 
ble. 


Infortuni. m. infortunio. 

Infracció. f. infraccion. 

Infractor, ra. m. y f. infractor. 

Infraoctau, va. adj. y f. infra- 
octavo. 

Infrascrit, ta. adj. infraescri- 
- to, infrascripto. 
Infructuos, sa. adj: infructuo- 

so. ll ocioso. 
Infructuosamént. adv. infruc- 
tuosamente. 
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fufalas. f. pl. infulas. 

Infundad, da. adj. infundado. 

Infundir. a. infundir, inspi- 

—ànimo. espirar. [rar. 

—temor Ó respecte. imponer. 

Infus, sa. adj. infuso. 

Infusió. f. infusion. 

posar en infusió. fr. poner en 
infusion, destemplar. 

Ingenerable. adj. tngenerable. 

Ingeni. m. ingenio. || idea, vi- 
vacidad, viveza, númen, ha- 
bilidad, ingeniosidad, genio. 

—poétic. musa. 

ik talènt que s' descubrex en al- 
gú. cantera. 

Ingeniar. a. y r. ingeniar. 

—r. bandearse. 

Ingenier. m. ingeniero. 

Ingeniería. f. ingeniería. 

Ingenios , sa. adj. ingenioso, 
vivaz , vivo, discreto , sutil, 
delicado , delgado. 

Ingeniosament. adv. ingeniosa- 
mente , delgadamente. 

Ingénit, ta. adj. ingenito. 

Ingenuamènt. adv. ingenuamen- 
te,llanamente, naturalmente. 

Ingenuitat. f. ingenuidad, sin- 
ceridad , sencillez, natura- 
lidad, realidad, franqueza, 
lisura. 

Ingénuo, nua. adj. ingénuo, 
sincero, franco, natural, se- 
rio, simple, abierto, sencillo. 

Ingerirse. r. ingerirse. 

Inglés, sa. adj. ingles , britd- 
RICO. 

Inglosable. adj. inglosable. 

Ingobernable. adj.ingobernable. 

Ingra (mala). interj. pardiez, 
mal haya. 

Ingrat, ta. adj. ingrato, des- 
conocido. (te. 

Ingratamènt. adv. ingratamen- | 
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Ingratitut. f. ingratitud, des- 
agradecimiento. 

Ingrediènt. m. ingrediente. 

Ingrés. m. ingreso. 

Inguinari, ria. adj. inguinario. 

Inhàbil. adj. ¿nhdbil. 

Inhabilitació. f. inhabilitacion. 

Inhabilitar. a. inhabilitar. 

Inhabilitat. £. inhabilidad. 

Inhabitable. adj. inhabitable. 

Inhabitació. f. inhabitacion. 

Inhabitad, da. adj. inhabitado. 

Inherencia. f. Fil. inherencia. 

Inherént. adj. Fil. inherente. 

Inhibició. f. inhibicion. 

Inhibir. a. for. inhibir. 

Inhibitori, ria. adj. for. inÀi- 
bitorio. 

Inhumá, na. adj. inhumano, 
deshumano, desapiadado, fie- 
ro, sangriento. 

—m. verdugo , pirata. 

Inhumanamént. adv. inhuma=» 
namente, desalmadamente. 

Inhumanitat. f. inhumanidad, 
desalmamiento , fiereza. 

Inic, ca. adj. inicuo. 

Inicial. adj. inicial. 

Iniciar. a. iniciar. 

Iniciatiu, va. adj. iniciativo. 

Inimaginable. adj. inimagina- 
ble. 

Inimitable. adj. inimitable. 

Inintel-ligible. adj. ininteb- 
gible. 

Iniquamènt. adv. tnicuamente. 

Iniquitat. f. iniguidad. 

Injecció. f. inyeccion. 

Injuria. f. injuria, ofensa. 

—<de paraula. denuesto. 

Injuriador,ra.m. y f.¿njuriador. 

Injuriar. a. imjuriar, ofender. 

—de paraula. denostar. 

Injurios, sa. adj. rajuriose, 
contumelioso. 
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Injuriosament. adv. injuriosa- 
mente. 
Injust, ta. adj. injusto. 
Injustamènt. adv. injustamente. 
Injusticia. f. injusticia, sinra- 


20N. 
Inllegible. adj. ilegible. 
Innat, ta. adj. innato, insito. 
Innavegable. adj. innavegable. 
Innecessari, 1ia.adj.innecesario. 
Innegable. adj. inegable. 
Innoble. adj. innoble. 
Innocencia. f. inocencia. ||in- 
corrupcion , pureza. 
Innocènt. adj. inocente. || innó- 
cuo , libre, incorrupto. || sim- 
ple, párvulo. 
Innocentmènt. adv. tnocente- 
mente. [nado 
Innominad , da. adj. innomi- 
Innovació. f. innovacion. 
Innovador, ra. m. y f. innova- 
Innovar. a. innovar. [dor. 
Innumerable. adj. innumera- 
ble, incontable. 
Innumerablemènt. adv. innu- 
merablemente. 
Inobediencia. f. inobediencia. 
Inobediènt. adj. inobediente. 
Inobservable. adj. inobservable. 
Inobservancia. f. inobservancia, 
trasgresion, transgresion, re- 
lajacion. 
Inobservant. adj. inobservante. 
Inoculació. f. inoculacion. 
Inocular. a. inocular. 
Inoficios, sa. adj. for. inoficioso. 
Inoid , da. adj. inaudito. 
Inopinad , da. adj. inopinado. 
Inopinadamènt. adv. inopina- 
damente. 
noportú , na. adj. inoportuno. 
Inquiet , ta. adj. inquieto, va- 
go» malo , malcontento, so- 
vantado. 
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Inquietador, ra. m. y Í. inquie- 
tador. (segar. 
Inquietar. a. inguietar , desaso- 
—r. a20garse, avisparse, zo- 
sobrar. 
Inquietut. f. inquietud , altera- 
cion , movimiento, zozobra. 
Inquilinat. m. for. inquilinato. 
Inquirir. a. inguirir. 
Inquisició. f. inquisicion. 
tribunal supremo de l'in- 
quisició. suprema. 
Inquisidor. m. inquisidor. 
Insaciabilitat. f. insaciabilidad. 
Insaciable. adj. insaciable. 
Insaciablemènt adv. insaciable- 
mente. 
Insaculació. f. insaculacion. 
Insacular. a. insacular , encan- 
tarar. 
Inscripció. f.inscripcion, titulo. 
Inscriurer. a. inscribir, ads- 
Insecte. m. insecto. [cribir. 
—asquerós. sabandija. 
Insensat , ta. adj. insensato. 
Insensatesa. f. insensatez. 
Insensibilitat. €. insensibilidad. 
Insensible. adj. insensible, apá- 
tico. [mente. 
Insensiblemént. adv. inscnsible- 
Inseparable. adj. inseparable, 
individuo. 
Inseparablemént. adv. insepa- 
rablemente. 
Inserció. f. insercion. 
Insertar. a. insertar. 
Inservible. adj. inservible. 
Insidiar. a. ins:diar. 
Insidios, sa. adj. insidioso. 
Insigne. adj. insigne, esclare- 
cido , señalado , egregio. 
Insignia. f. insignia, timbre. 
de posar las insignias. timbrar. 
Insinuació. f. insinuacion, pun- 
tada, sugestion. 
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Insinuar. a. insinuar, signifi- 
car, apuntar, sugerir. 

—r. met. internarse. 

Insipid, da. adj. insipido, so- 
so, sonzo , huero. 

Insipidesa. f. insipidez, sose- 
ría, zonceria. 

Insistencia. f. insistencia. 

Insistir. a. insistir. 

Insociable. adj. insociable , des- 
asociable. 

Insociabilitat. f. insociabilidad. 

Insolació. f. insolacion. 

Insolencia. f. insolencia, pro- 
cacidad , petulancia. 

Insolènt. adj. insolente , arro- 
gante , procaz , petulante. 

Insolentmént. adv. insolente- 
mente. 

Insolentar. a. y r. insolentar. 

Insólit, ta. adj. insolito. 

Insoluble. adj. insoluble. 

 Insolvencia. i insolvencia. 

Insolvènt. adj. for. insolvente. 

Insondable. adj. insondable. 

Insoportable. adj. insoportable, 
intolerable, incomportable. 

Inspecció. f. inspeccion. 

Inspeccionar. a. inspeccionar. 

Inspector, ra. m. y f. inspec- 
tor. || veedor. (cion. 

Inspiració. f. inspiracion, mo- 

Inspirador, ra. m. y f. inspira- 
dor, inspirante. 

Inspirar. a. inspirar, influir, 
dictar. [tivo. 

Inspiratiu, va. adj. inspira- 

Instabilitat. £. instabilidad. 

Instable. adj. instable. 

Instalació. E for. instalacion. 

Instalar. a. for. instalur. 

Instancia. f. instancia. || por- 
fia. || premura. 

Mà instancia. adv. d instancia, 
a pedimento. 
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de ab instancia. adv. con instan- 
cia, instantemente. 

deseguir la instancia. fr. for. 
causar instancia. 

Instant. m. instante, momento, 
punto. 

Mal instant. adv. al instante, 
de contado , al proviso. 

Instantáneamént. ady. instan- 
táaneamente. [táneo. 

Instantáneo , nea. adj. instan- 

Instar. a. instar, persuadir. | 
pugnar , porfiar. 

Instauració. f. jnstauracion. 

Instaurar. a. instaurar. 

Instigació. f. instigacion. 

Instigador, ra. m. y f. insti- 
gador. 

Instigar. a. instigar, inducir, 
sugerir , incitar, concitar. 

Instil-lació. f. instilacion. 

Instil-lar. a. instilar. 

Instinct. m. instinto. || estima- 
tiva. || intencion. 

Institució. f. institucion, erec- 
cion, establecimiento. 

Instituidor, ra. m. y Í. insti- 
tuidor. (crear. 

Instituir. a. instituir. || erigir, 

Institut. m. instituto. 

Instituta. f. instituta. 

Instrucció. f. instruccion.ljins- 
titucion. 

Instructiu, va. adj. instructivo. 

Instructor, ra. m. y Í. instruc- 
tor. 

Instruid , da. adj. instruido. '; 
sabio, literato, letrado, pe- 
rito. ||inteligenciado , noti- 
Cioso. 

—per la pràctica. practicon. 

Instruir. a. y r. instruir. || dis 
ciplinar.|| apacentar.llinfor- 
mar , imponer , actuar. 

—r. embeberse. 


ue — 
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Instrumént. m. y met. instru- 
mento. 
—pl. einas. enseres, utensilios. 
tocador ó fabricant d' instru- 
mènts músics.instrumentista. 
Instrumental. adj. instrumental. 
Instrumentista. m. instrumen- 
tista. 
Insuau. adj. insuave. 
Insubsistencia. f.insubsistencia. 
Insubsistènt. adj. insubsistente. 
Insubstancial. adj. insubstan- 
cial. |] ténuo , tenue. 
Insubstancialmént. adv. insubs- 
tancialmente. 
Insuficiencia. f. insuficiencia. 
Insuficiént. adj. insuficiente. 
Insufrible. adj. insufrible, in- 
tolerable, inllevable , gravo- 
so, pesado, recio. 
Insuls, sa. adj. insulso, infa- 
cundo , infaceto, soso, des- 
donado. 
Insulsamènt. adv. insulsamen- 
te, sosamente. 
Insult. m. insulto. 
Insultador, ra. m. y f. insulta- 
dor. 
Insultar. a. insultar , espinar, 
soltar la bramona. 
Insuperable. adj. insuperable. 
Insupurable. adj. insupurable. 
Insurgènt. adj. insurgente. 
Insurrecció. i insurreccion. 
Intacte, ta. adj. intacto. 
Integral. adj. Fil. integral. 
ntegramènt.adv.integramente. 
Integrar. a. integrar. 
Integritat. £. integridad, ente- 
, vega. 
Integro, gra. adj. íntegro. 
Intel-lectiu, va. adj. intelectivo. 
Intel-lectual. adj. intelectual. 
Intel-ligencia.*f. inteligencia, 
inteleccion. 
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Intel-ligént. adj. inteligente, 
práctico, habil. 
Intel-ligible. adj. inteligible. 
Intel-ligiblemènt. adv. inteli- 
giblemente. 
Intemperadamènt. adv. destem- 


pladamente. 
Intemperanciá. f. intemperan- 
cia. [mencia. 


Intemperie. f. intemperie, incle- 

Intempestiu, va. adj. intempes- 
tivo. 

Intempestivamènt. adv. intem- 
pestivamente. 

Intenció. f. intencion. |¡ intento, 
propósito, mente , idea , vo- 
luntad. |) máxima. 

hab mala intenció. adv. si- 
niestramente. 

Intencionad , da. adj. intencio- 
rado. [bragado. 

de mal intencionad. siniestro, 

Intencional. adj. intencional. 

Intendencia. f. intendencia. 

Intendènt. m. intendente. 

Intens, sa. adj. y met. intenso, 
vivo. 

Intensamént. adv. intensamen- 
te, entesadamente. 

Intensió. f. intension. 

Intensitat. f. intension. 

Intensiu, va. adj. intensivo. 

Intént. m. intento. || objeto. || 
instituto. 

—de botj. intentona. 

Intentar. a. intentar. || preten- 
der. || designar. 

Intentona. f. intentona. 

Intercadencia. f. intercadencia. 

Intercadènt. adj. intercadente. 

Intercalació. f. intercalacion. 

—met. embolismo. 

Intercalar. a. y adj. intercalar. 

Intercedir. a. y n. interceder, 


abogar, mediar, hablar. 


te 
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Interceptar. a. interceptar. 

Intercessió. f. intercesion. 

Intercessor, ra. m. y f. inter- 
cesor , abogado. 

Intercolumni. m. ¿ntercolunio. 

Intercostal. adj. Anat. inter- 
costal. 

Interdicció. f. interdiccion. 

Interés. m. interes. || ganancia, 
usura. 

de sens interés. adv. de barato. 

Interessad , da. adj. interesado. 

Interessant. adj. interesante. 

Interessar. a. n. y r. interesar. 

—A. interponer. 

—n. importar. 

—r. recomendar. 

Interessencia. Í. interesencia. 

Interessént. adj. interesente. 

Interjecció. f. interjeccion. 

nterim. adv. interin. 

Interinamènt. adv. ¿nterina- 
mente. (terin. 

Interinitat. f. interinidad, in- 

Interino, na. adj. interino. 

Interior. adj. y m. interior. 

—adj. intrinseco, interno , in- 
timo , intestino. 

-——m. mente. 

—del ánimo. adentros. (te. 

Interiormènt. adv. interiormen- 

Interjecció. f. Gram. interjec- 
cion. 

Interlineació. f. interlineacion. 

luterlineal. adj. interlineal. 

Interlinear. a. interlinear. 

Interlocució. f. interlocucior. 

Interlocutor, ra. m. y Í. inter- 
locutor. 

Interlocutori , ria. adj. for. in- 
terlocutorio. 

Interluni. m. Astron. interlu- 
nio. 

Intermedi. adj. y m.intermedio. 

Intermediar. a. intermediar. 
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Interminable. adj. intermina- 
ble. 

Intermissió. f. intermision. 

Intermitencia. f. Med. intermi- 
tencia. [tente. 

Intermitènt. adj. Med. intermi- 

Intern, na. adj. interno, in- 
terior, intrinseco , tnutimo, 
intestino. 

Internació. f. internacion. 

Internar. a. internar. 

Internunci. m. internuncio. 

Interpel-lació. f. interpelacion. 

Interpel-lar. a. interpelar. 

Interpolació. f. interpolacion. 

Interpolar. a. interpolar. 

Interposar. a. y r. interponer. 

—r. intervenir, mediar , pro- 
mediar, terciar, interceder. 

Interposad , da. adj. iveterpues- 
to, interyacente. 

Interposició" f. interposicion. 

Interpretació. f. interpretacion, 
glosa, tdrgum. 

Interpretador. m. intérprete. 
interpretador, intérprete. 

Intrerpretar. a. interpretar, 
glosar , descifrar. . 

Interpretatiu, va. adj. inter- 
pretativo. 

Intérprete. m. interprete. || in- 
terpretador. || internuncio, 
trujiman , trujaman. 

Mfèr d? intérprete. fr. truja- 
manear. 

Interregue. m. interregno. 

interrogació. f. interrogacion. 

—Ret. erotema. 

interrogant. adj. y m. Gram. 
interrogante. | 

—m. interrogacion. 

Interrogatiu, va. adj. Gram. 
interrogativo. 

Interrogatori, ria. adj. y m. for. 
interrogatorio. 
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Interrómprer. a. interrumpir. 

[| cortar. || interpolar, inter- 
mitir, pausar. 

—lo discurs. destroncar. 

Interrompud, da. p. p. inter- 
rumpido. 

Interrupció. f. interrupcion. || 
intermision , interpolacion, * 
pausa, paréntesis. 

Intersecarse. r. Geom. interse- 
carse. [cion. , 

Intersecció. f. Geom. intersec- 

Interstici. m. intersticio. 

Interusuri. m. for. interusurio. 

Interval-lo. m. intervalo , in- 
tersticio. [sas. 

hab interval-los. adv. d pau- 

Intervenció. f. intervencion. 

Intervenir.a.intervenir, influir. 

Interventor ; ra. m. y f. inter- 
ventor. 

Intestad, da. adj. intestado.: 

Intestí, na. adj. y m. intestino. 

Intestinal. adj. intestinal. 

Íntim , ma. adj. y met. intimo. 
[|intrinseco. |] pariente. 

Intima é Intimació. f. intima, 
intimacion , recuesta. 

ntimamènt. adv. íntimamente. 

Intimar. a. intimar , requerir. 

Intimatori , ria. adj. for. inti- 
matorio. 

Intimidar. a. intimidar. 

Intimitat. f. intimidad , estre- 
chura , introduccion. 

Intitular. a. intitular. 

Intolerable. adj. intolerable, in- 
llevable. 

Intolerancia. f. intolerancia. 

Intolerant. adj. intolerante. 

Intractable. adj. intratable, in- 
contratable , insociable, des- 
conversable , indigesto, ter- 
rible, inconversable, fiero, 
arisco. 

91 
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Intramuros. adv. intramuros. 

Intransitable. adj. intransita- 
ble, impracticable. 

Intransitiu, va. adj. Gram. in- 
transitivo. [mutable. 

Intransmudable. adj. intrans- 

Intrencable. adj. infrangible. 

Intrépid, da. adj. intrepido, 
impávido , denodado”, haza- 
ñOs0. (mente. 

Intrépidamént. adv. intrepida- 

Intrepidesa é Intrepiditat. £. in- 
trepidez ,impavidez, denuedo. 

Intriga. f. intriga. 

Intrigar. a. intrigar. 

Intrincable. adj. intrincable. 

Intrincad , da. adj. intrincado, 
revuelto , oscuro , revesado. 

Intrincadamènt. adv. intrinca- 
damente. 

Intrincamént. m. intrincamien- 
to, intrincacion. 

Intrincar. a. y r. intrincar. 

Intrinsec, ca. adj. intrínseco. 

Intrinsecamènt. adv. intrinse- 
camente. 

Introducció. f. introduccion, 

_ Principio, preludio, prólo- 
80 , isagoge. 

Introductor , ra. m. y f. intro- 
ductor , metedor. 

Introduir. a. y r. introducir, 
entrar, meter, ingerir, ins- 
tilar, insertar. 

—r. internarse , penetrar. || in- 
sinuarse, intimarse. 

Intróit. m. introito. 

Intrus, sa. adj. intruso. 

Intrusió. f. intrusion. 

Intuició. f. Teol. intuicion. 

Intuitiu, va. adj.Teol. intuitivo. 

Intuitivamént. adv. intuitiva- 
mente. fvio. 

Inundació. f. inundacion, dilu- 

Inundar. a. inundar. 
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Inusitad , da, adj. inusitado. 

Inútil. adj. inútil, superfluo, 
vano , ocioso, supervacdneo, 
Jfútil, inhábil, infructuoso, 
infructifero. 

Inutilisar. a. inutilizar. 

Inutilitat. £. inutilidad, inha- 
bilidad. 

Inútilmènt. adv. inútilmente, 
vanamente , perdidamente. 

Invadir. a. invadir. 

Inválid, da. adj. y m. inválido. 

—adj. nulo , trrito. (bilar. 

de donar los invàlids. fr. fam. ju- 

Invalidació. f. invalidacion, res- 
cision. (mente. 

Invàlidamènt. adv. tnvdlida- 

Invalidar. a. invalidar, rescin- 
dir, infirmar. 

Invaliditat. f. invalidacion. 

Invariabilitat.f. invariabilidad. 

Invariable. adj. invariable. 

Invariablemènt. adv. invaria- 
blemente. 

Invariad, da. adj. invariado. 

Invasió. f. invasion. 

Invasor, ra. m. y Í. invasor. 

Invectiva. f. invectiva. 

Invencible. adj. invencible, in- 
victo. 

Invenció. f. invencion. || inven- 
to. || traza. 

—pl. ficcions. gatatumba. 

Inventar. a. inventar. || maqui- 
nar. 

Inventari. m. inventario , des- 
cripcion. 

*péndrer inventari. inventa- 

Inventariar. a. inventariar. 

inventiva. f. inventiva. 

Invento. m. invento, invencion. 

Inventor, ra. m. y f. inyentor. 

- |L trazador. || invencionero. 

Inverosimil. adj. inverosímil, 
inverisímil. 


(riar. . 
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Inverosimilitut. f. inverosime- 
litud,, inverisimilitud. 
Invers, sa. adj. inverso. 
Inversió. f. inversion. 
Invertir.a.invertir, trastornar. 
Investidura. f. investidura, en- 
vestidura. . 
Investigable. adj. investigable. 
Investigació. f. investigacion. 
Investigador, ra. m. y f. in- 
vestigador. 
Investigar. a. investigar. 
Investir. a. investir, envestir. 
Inveterarse. r. inveterarse. 
Invicte, ta. adj. invicto. 
Invigilar. a. invigilar. 
Inviolabilltat. f. iaviolabilidad. 
Inviolable. adj. inviolable. 
Inviolablemént. adv. inviola- 
blemente. 
Inviolad, da. adj. inviolado. 
Invisibilitat. f. invisibilidad. 
Invisible. adj. invisible. * 
Invisiblemènt. adv. tnvisible- 
Invitar. a. invitar. mente. 
Invitatori. m. invitatorio. 
Invocació. Íf. invocación, vo- 
cacion. 
—supersticiosa. evocacion. 
Invocar. a. invocar. 
Invocatori, ria. adj. tnvocatorio. 
Involuntari, ria. adj. involun- 
tarto. 
Involuntariamènt. 
luntariamente. . 
Involuntarietat. f. involuntarie- 
Invulnerable. adj. invulnerable. 
Inxa. f. per los instrumènts de 
vènt. estrángul. : 
Ipecacuana. f. pta. tpecacua- 
na, bejuguillo. 
Ipso facto. adv. 1pso facto. 
lra. f. ira, saña, sobrecejo. 
—pl. malediccions. verbos. 
Iracundia. f. iracundia. 


adv. invo- 
dad 
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Iracundo, da. adj. iracundo, 
corajudo. 

lrad, da. adj. airado. 

Irascible. adj. irascible. 

Irenarca. m. magistrat dels ro- 
mans. irenarca. 

Lis. m. y met. iris. 

Irlanda (tela de). f. irlanda. 

Irlandés, sa. adj. irlandes. 

lronia. f. tronia. 

—picant. Ret. ilusion. 

lrómic, ca. adj. irónico. 

Irónicaméent.adv. ironicamente. 

irracional. adj. irracional. 

Irracionalitat.f.irracionalidad. 

Irracionalmént. adv. irracio- 
nalmente. (liable. 

Irreconciliable. adj. irreconci- 

Irrecuperable. adj. irrecupe- 
rable. 

Irrecusable. adj. irrecusable. 

Irredimible. adj. irredimible. 

Irreduible. adj. irreducible. 

Irreformable. adj .irreformable. 

Irrefragable. adj. irrefragable. 

Irrefragablemént. adv. irre- 
fragablemente. 

Irregular. adj. irregular .lland- 
malo. || inusitado. 

Irregularitat. £. irregularidad, 
anomalia. (mente. 

Irregularmént. adv. irregular. 

Irreligió. f. trreligion. 

Irreligios , sa. adj. irreligioso. 

Irreligiosamént. adv. irreligio- 
samente. 

Irreligiositat. f. irreligiosidad. 

Irremediable. adj. irremedia- 
ble, inmedicable. 

Irremediablemént. adv. irre- 
mediablemente. 

Irremissible. adj. irremisible. 

Irremissiblemént. adv. irremi- 
siblemente. 

Irreparable. adj. irreparable. 
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Irreparablemènt. adv. irrepa- 
rablemente. (sible. 


Irreprehensible. adj. irrepren- 

Irreprehensiblemènt. adv. ir- 
reprensiblemente. 

Irresistible. adj. irresistible. 

Irresolt, ta. adj. irresuelto, ir- 
resoluto , indeterminado. 

Irresolució. f. irresolucion, in- 
decision, fluctuacion, per- 
plejidad, vacilacion. 

Irresolut, ta. adj. irresoluto, 
irresuelto, indeterminado, ir- 
resoluble, perplejo , deteni- 
do, fluctuoso. 

Irreverencia. f. irreverencia. 

Irreverènt. adj. irreverente. 

Irreverentmént. adv. irreve- 
rentemente. [dad. 

Irrevocabilitat. f. irrevocabili- 

Irrevocable. adj. irrevocable. 

Irrevocablemènt. adv. irrevo- 
cablemente.. 

Terisible. adj. irrisible. 

Irvisió. f. irrision, mofa, mo- 
Jadura, burlería, rechifla, 
Jábula. [gatorio. 

Irrisori, ria. adj. irrisorio, nu- 

Irrisoriamènt. adv. irrisoria- 
mente. 

Írrit, ta. adj. trrito. 

Irritabilitat. f. irritabilidad. 

Irritable. adj. irritable. 

Irritació. f. irritacion, irrila- 
miento, exasperacion, em- 
bravecimiento , escandescen- 
cia, 

Írritar. a. y r. irritar, provo- 
car, enfurecer, ensañar, es- 
candecer, atufar , exacer- 
bar, embravecér, exasperur, 
encrudecer , enconar , volar. 

—r. amostazarse , bramar. 

Irrogar. a. irrogar. 

Irrupció. f. irrupcion. 
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Isagoge. f. isagoge. 

La m. quadripedo. cabra 
montes, rupicabra, hirco, 

amuza. 

Ii doriá , Na. adj. isidoriano. 

lsla. f. isla. 

—de casas. manzana. 

Islar. a. aislar. 

Isleñ é Isleño, fía. adj. isleño, 
insular. 

Isleta. f. dim. tsleta, tslica, 
tslilla, islita. 

—pl. cayos. 

Ll. no islote , tsleo. 

Ismaelita. adj. ismaelita. 

Isócrono. adj. isócrono. 

Isósceles. m. isósceles. 

Israelita. adj. israelita. 

Israelitic, ca. adj. israelítico. 

Issar. a. Náut. izar , drizar. 

Istme. m. Geog. istmo. 

Italià, na. adj. italiano. 

Itálic, ca. adj. itdlico. 

Ítem. adv. item, idem, otrosi. 

Itinerari, ria. adj. y m. iti- 
nerario. 

Ivern. m. invierno. 

passar l'ivern. invernar. 

Rtémps d' ivern. aquilonal, 
aguilonar. 

Ivernada. f. invernada. 

lvernar. a. invernar. 

Ivernenc. ca. adj. invernizo, 
hibernal , hiemal. 


J 


Ja. adv. ya. 

—conj. ora, Ja. 

—interj. to. 

—ja. interj. ta, ta. 

—que. adv. ya que, puesto 
que, supuesto que. 

Jácena. f. Arq. jácena. 


- 


JAS 

Jacinto. m. pta. y pedra. ja- 
cinto. 

Jaco. m. vestidura antiga. jace. 

Jactancia. Í. jactancia , osten- 
tacion, vahagloria. 

Jactancios, sa. adj. jactancioso. 

Jactarse. r. jactarse, v. lo- 
riarse, gloriarse, preciar- 
se, blasonar , ostentar. 

Jaculatori, ria. adj. y f. jacu- 
latorio. 

Jaleco. m. chaleco , chaqueta. 

Jamay. adv. jamás, nunca. 

Jámbic, ca. adj. Poét. jdmbi- 
co, yámbico. 

Jambo. m. Poét. yambo. 

Jamé. m. pta. jazmin doble. 

Jamés. adv. jamás. 

Jan (bon). expr. buen juan. 

Jansenisme. m. jansenismo. 

Jansenista. adj. jansenista. 

Japonés, sa. adj. cosa del Ja- 
pon. japon, japonés , japo- 
nense. 

Japónica (terra). f. eachunde. 

Jaqués, sa. adj. cosa de Jaca. 
Jaques. 

Jaquet. m. chaquete. 

Jaqueta. f. chaqueta , Jaqueta. 

Jaqueteta. f. dim. jaquetilla. 

Jardi. m. jardin, pensil, verjel. 

Jardinatje. m. jardineria. 

Jardiner, ra. m. y f. jardine- 
ro, plantista. 

Jardineria. f. jardineria. 

Jas. m. per jàurer. yacija, e- 
chadero , cama. 

—de animals ferestegs. cubil. 

—de ramas. . 

he fèrlojas. fr. met. prepararlas 
cosas. mullir. 

Jaspe. m. jaspe. 

Jaspear. a. jaspejar. Jaspear. 

Jaspejad , da. dj.” jaspeado, 

sciplinado. 


JOG 

Jaspejar. a.-jaspear, abigar- 
rar, pintorrear, pintarra- 
Jar. (min. 

Jassami. m. pta. gessami. jaz- 

Jássena. f. Arq. jdcena, solera. 

Jàurer. n. yacer. 

SH clavarse á jáurer. fr. fam. 
tender la raspa. 

estar malalt. hacer cama, es- 
tar, en cama. [abuelo. 

Jayo, ya. m. y f. vell. viejo, 

Jec. m. chaqueta. 

Jener. m. enero. 

Jerosolimitá , na. adj. jerosoli- 
mitano , hierosolimitano. 

Jesucrist. m. jesucristo. 

Jesuita. adj. jesuitico. 

—m. Jesuita. 

Jesuític, ca. adj. jesuítico. 

Jesus. m. jesus. 

—del abecedari. cristus. 

di repetir lo nom de Jesus. je- 
susear. 

Jeya. f. decúbito. 

*temir mala jeya. fr. ser de 
mala yacija. 

Jo. pron. yo. 

Joc, ca. adj. bajo, gacho, aga- 
chado. (gerse. 

itamar ú jòc. fr. y met. reco- 

Joca. m. cert jog. tángano, mo- 
on. 

—de las gallinas. echadura. 

Jocós, sa. adj. jocoso , burlesco. 

Jocosamènt. adv. jocosamente. 

Jocoserio. m. jocoserio. 

Jocositat. f. jocosidad. 

Jog. m. y met. juego. 

—de cartas. duraja, libro de 
las cuarenta hojas. 

—de datrás en los cotxes, etc. 
Juego, trasero. 

—de davant. juego delantero. 

—de noys. juego de niños. || 
Juguete. 
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de aguantar lo jog. fr. hacer 
Juego. [tozar. 


* fer jogs. fr. met. ab algú. re- 

deno estar per jogs. fr. no estar 
para fiestas. 

Joguina. f. per divertimènt de 
las criaturas. juguete, trebe- 
jo, miriñaque. 

—feta ab algú. retozo, retoza- 

Jonc. m. junco. [dura. 

—pta. de jones. juriguera. 

—de boga. bohordo. 

—d indias. bejuco , bengala. 

—d' olor. esquinante, esqui- 
nanto. 

de cosa de joncs. juncino. 

Joncada. ¿ truncada. 

Joncar. m. Juncal, juncar, jun- 
queral, izaga. 

—adj. jurcoso. 

Joncós, sa. adj. jurcoso. 

Jónic, ca. adj. Jónico, jonio. 

Jonquillo. m. pta. junguillo. 

Jornada. f. jornada. 

Jornal. m. jornal. || labor. || 
merced. 

—4? un dia. peonada. 

—d'un parell de mulas ó bous. 
obrada. 

* ajustar lo jornal. ajornalar. 

dj anar á torna jornals. fr. met. 
pagar la peonada. 

Jornaler. m. jornalero, obrero. 

—del camp. trabajador, gañan, 
mercenario. 

de colla de jornalers del camp. 

Jota. f. jota. [gañania. 

Jou. m. y met. yugo, coyunda. 

Jova. f. traball comú dels po- 
bles. hacendera. 

Jòve, va. m. y f. joven. 

—m. mancebo. 

de tornarse jòve. rejuvenecer, en- 
mocecer , remozarse. 

de fer tornar joyc. remozar. 


Li 
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Jovenalla. f. y Jovent. m. ju- 
ventud. 

Jovenet, ta. m. y Í. mocito, 
zagalejo. 

Jovial. adj. jovial..—, 

Jovialitat. £. jovialidad. . 

Joya. f. joya. || prenda. || dij, 

e 


—de las donas. prendido. ., 

—del cap. piocha. 

—gran per posar al pit. broca- 
manton. ) 

—petita. joyel. 

i. las que s'donan per los 
casamènts. arras. 

Joyer. m. joyero. 

Joyeria. f. Joyeria. I 

Juandoneta. m. gurrumino. 

Juanete. m. Nàut. juanetg. 

Jubilació. f. jubilacion. 

Jubilar. a. jubilar. 

Jubileu. m. jubileo. 

Júbilo. m. jubilo. 

Judaic, ca. adj. judaico, judio. 

Judaisar. a. judaizar. 

Judaisme. m. judaismo. 

Judas. m. met. traidor. judas. 

Judicar. a. juzgar. || conjetu- 
rar. || reconocer, existimar. 

Judicatura. f. judicatura. 

Judici. m. Juicio. || cordura, 
tino, seso, madurez , meo- 
llo, celebro. || concepto, exis- 
timacion. 

ik ab mòlt judici. adv. sesuda- 
mente. 

deduir en judici. enjuiciar. 

ik haber perdud lo judici. fr, 
estar fuera de juicio. 

ik posar judici. ajuiciar, asesar. 

Judicial. adj. judicial. 

Judicialmènt. adv. judicial- 
mente. 

Judiciari, ría. adj. udiciario. 

Judicios, sa. adj. Juicioso, pru- 


ed 
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dente, discreto, sensato, sern- 
tado , cuerdo, reflexivo, ra- 
zonado , sesudo , cordato, 
machucho, maduro , aten- 
tado. 

Judiciosamènt. adv. juiciosa- 
mente , cuerdamente. 

Jueu, va. m. y f. judio. 

—conyertid. confeso. 

de barri dels jueus. judería. 

de observar la religió dels jueus. 
judaizar. 

Jueuet. m. dim. judihuelo. 

Jugada. f. jugada. 

de mala jugada. jugarreta. 

Jugador, va. m. y f. jugador. 

dt mal jugador de cartas. cha- 
marillon. (ner. 

Jugar. a. jugar. || apostar, po- 

—à córrer. echar d correr. 

—bè la pessa. jugar el lance. 

—l'equivoc. E Jugar del yo. 
cablo. 

Wjugars' ho á cap Ó creu. fr. 
echar á pares y nones. 

Juglar. adj. juglar. 

Juguesca. Í. apuesta. [ pe. 

Julep. m. Farm. julepe, pero 

Juliol. m. julio, quintil. 

Julivert. m. pta. perejil. 

—bòrd. arsafraga. 

—de calápat. cicuta. 

Jumént. m. jumento. 

Juncar. m. joncar. Juncar. 

Juno. m. planeta. Juno. 

Junt, ta. adj. Junto. || anejo. 

dejunts de las pedras Ó canons 
que s' unexen. despezos, 

Junta. f. reunió. junta, asam- 
blea, academia , reunion, 
senado. 

—de las pessas de fusta. en- 
sambladura , samblaje. 

he unió de pessas. Juntura , u- 
nion. 


F . 
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Fcridar á junta. muñtr. 

Juntamènt. adv. juntamente, 
conjuntamente. 

Juntar. a. yr. Juntar. || reunir, 
agregar, congregar, alle- 
gar, asociar, aunar, adu- 
nar, conglobar, incorporar, 
acomodar, unir, trabar, con- 
chabar. || parear. || formar. || 
llegar. 

—ab gafas. lañar. [brar. 

—dos pessas. Carp. machum- 

—los mármols. empelechar. 

—r. conyentrse , aliarse. || ca- 
rearse, [rarse. 

—lo bestiar á la sombra. acar- 

—lo mascle y femella dels irra- 
cionals. prender. 

Juntura. f. juntura, union. 

—dels ossos. articulacion. 

—entre rajola y rajola. llaga. 

—Albafi. degolladura. 

—Ànat. comisura. 

*cosa de las junturas. articu- 

Jnñ. m. junio. (lar. 

Jujidure. f. uñidura. 

Juñir. a. uncir, enyugar. 

Jupa. f. chupa. 

Júpiter. m. Astron. júpiter. 

Jura. f. jura. 

Jurad. m. jurado. || juraduria. 

Juramènt. m. juramento. 

Nobligarse ab juramènt, y pén- 
drer de juramènt. juramen- 
tar. [rar. 

trencar lo juramènt. perju- 

Juramentar. a. juramentar. 

Jurar. a. jurar. 

—fals ó per vici. perjurar. 

Jurídic, ca.adj. jurídico..— (te. 

Juridicamènt. adv. juridicamen- 

Jurisconsult. m. jurisconsulto. 

Jurisdicció. f. jurisdiccion. 

Jurisdiccional. adj. jurisdic- 
cional. 
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Jurisperit, ta. adj. jurisperito, 
legisperito. ícia. 

Jurisprudencia. f. jurispruden- 

Jurisprudènt.m. jurisprudente. 

Jurista. m. jurista , lejista. 

Jusquiam. m. pta. beleño negro 
y blanco. 

Jussá , na. adj. inferior: 

Just, ta. adj. y m. justo. || ho- 
nesto, licito, decente. || de- 
recho , recto, entero. || cabal, 
ajustado. 

—y recte. derechurero. 

massa just. adj. premioso. 

—adv. premiosamente. 

*tot just. adj. apuradamente, 
apenas. || cabalmente. || ahora 
mismo. || á plana renglon. 

3 cabal. adv. fam. pié con 

ola. : 
mfèr venir just. fr. ajustar. 

Justa. f. justa. 

Justador. m. justador. 

Justamènt. adv. justamente. || 


apuradamente. [ justar. 
Justar. n. pelear en las justas. 
Justicia. f. justicia. 


Justicier, ra. adj. justiciero. 
Justificació. f. justificacion. || 
rectitud.|¡testimonio, prueba. 
Justifcadamènt. adv. justifi- 
cadamente. 
Justificar.a.justi ficar. ||probar. 
Justificatiu, va. adj. justifica- 
tivo. apretador. 
Justillo. m. justillo, ajustador, 
Jutge. m. juez, magistrado, 
mintstro. 
Juvenal. m. pta. gordolobo. 
Juvenil. adj. Juvenal. 
Juventut. f. juventud, moce- 
dad , adolescencia. o 
Juxtaposició. f. yuataposicion. 
Juy. m. pta Joyo, cominillo, 
borrachuela , vallico. 
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Kali. m. alcalí. alcals. 
Kermes. m. guermes. 

Ririe. m. quirie. o 
Kirieleison. m. qutrielerson. 


L 


La. art. y Mus. la. [za. 

Labaca. f. pta. romassa. roma- 

Lábaro. m. ldbaro. 

Laberinto. m. y met. laberinto. 

Laboratori. m. laboratorio. 

Laborios, sa. adj. laborioso, 
hacendoso , codicioso, vivi- 


or, 
Laboriositat. f. laboriosidad. 
Lacayo. m. lacayo, volante. 
3 cosa de lacayos. lacayuno. 
Lacedemoni , nia. adj. lacede- 
mon , lacedemonio. 
Lacónic, ca. adj. laconico. 
Lacónicamént. adv. laconica- 
mente. 
Laconisme. m. laconismo. 
Lacre. m. lacre. [tacion. 
Lactancia. f. lactancia, lac- 
Lacticini. m. lacticinio. 
Ládano. m. cert licor. ládano. 
Ladella. f. insecte. ladilla. 
Láic. m. ldigo, lego. . 
Laical. adj. laical. 
Lamborda. f. llamborda. Josa. 
Lamentable. adj. lamentable, 
lamentoso , lagrimable, luc- 
tuoso. [treno. 
Lamentació. f. lamentacion, 
Lamentar. a. y r. lamentar. 
—r. platir, llorar. 
Lamento. m. lamento , lamen- 
tación , quejido. 


LÁX 
Lamia. f. lamia. 
Làmina. f. lámina. [ prea. 
Lamprea. f. pex. llamprea. lam- 
Lendgrave m. landgrave. 
Lanilla. f. lanilla. 


. Làpida. f. lápida. 


—de sepulcre. laude. 
Lapidari. m. lapidario. 
Lapislassuli. m. pedra precio- 
sa. lapislázuli. 
de color de lapislàssuli. Pint. 
ultramar , ultramaro. 
Larva. f. larva, cresa, que- 
rocha. 
Lasareto. m. lazareto. 
Lascar. a. Nàut. lascar. 
Lasciu , va. adj. lascivo, Ubi- 
dinoso, liviano, braguetero. 
Lascivia. f. lascivia, liviandad, 
lubricidad. 
Lasserpici. m. pta. laserpicio. 
Lassitud. £. lasitud, cansancio. 
Lateral. adj. lateral, ladero. 
Lateranense. adj. lateranense. 
Latitudinal. adj. latitudinal. 
Latitut. £. latitud. 
Latria. £. Teol. latria. 
Laudable. adj. laudable, loable. 
Láudano. m. ldudano. 
Laudenii. m. for. laudemio. 
Láudes. f. pl. ldudes. 
Laureando. m. laureando. 
Lauréola. f. corona y pta. lau- 
reola. 
Lauro. m. met. lauro. 
Laurocerasso. m. pta. lauroce- 
raso. 
Lava. f. lava. 
Lavabo. m. cornijal. 
Lavativa. f. lavativa. 
Lavatori. m. lavatorio. 
Làxamènt. m. laxamiento, la- 
xacion. 
Láxant. adj. laxativo. 
—Med. solut:vo. 


LEN 

Láxar. a. laxar. 
Làxitud. f. laxitud, laxidad. 
Láxo, xa. adj. laxo. 
Laya. f. casta. laya. 
Leccionari. m. leccionario. 
Lectisterni. m. lectisternio. 
Lectiu, va. adj. lectivo. 
Lector, ra. m. y Í. lector. 
Lectoral. adj. lectoral. 
Lectorat. m. lectorado. 
Lectura. f. lectura. 
de grau de lector. lectoria. 
4 Llegenda. leyenda, leccion. 
Legal. adj. legal. 
Legalisació. f. legalizacion. 
Legalisar. a. legalizar. 
Legalitat. f. legalidad. 
Legalmènt. adv. legalmente. 
Legenda. f. leyenda. 
Legió. f. legion. [nario. 
Legionari, ria. adj. y m. legio- 
Legislació. f. legislacion. 
Legislador, ra. m. y f. legis- 

tado 


r. 
Legislar. a. legislar. 
Legislatiu, va. adj. legislativo. 
Legra. f. Cir. legra. dura. 
Legradura. f. legracion, legra- 
Legrar. a. Cir. legrar. 
Lecina. f. Mús. lecina. 
Lelili. m. crids dels moros. le- 
Lili. [ehocho. 
Lelo, la. adj. lelo, alelado. || 
de tornarse lelo. alelarse , em- 
bobecerse. 
Lema. m. lema. 
Lenitat. f. lenidad, blandura. 
Lenitiu, va. adj. y m. lenitivo. 
—adj. lenificativo. 
Lentamént. adv. lentamente. 
Lente. m. Diópt. lente. 
Lenticular. adj. lenticular. 
Lentitut. Í. lentitud. ||tardan- 
za, lorpeza, pausa, espacio. 
Lento, ta. adj. lento, pausado. 


LIL 

Lepra. Í. lepra. 

Lepros, sa. adj. leproso. 

Lerda. f. Albeit. lerda. 

Lerdó. m. Albeit. lerdon. 

Lerileri (á). adv. al caer, en 
tanganillas. 

Lesiar. a. lisiar. 

Lesió. f. y met. lesion. 

Lesnordeste. m. lesnordeste. 

Leste. m. leste. 

Lestre. m. cert jog. chito. 

Lessueste. m. lesueste. 

Leteo, tea. adj. y m. Poét. leteo. 

Letxuguino. m. lechuguino. 

Levantamènt. m. levantamien- 
to. || solevantamiento , suble- 
vacion, rebelion. 

Leve. adj. leve. || venial. 

Levedat. f. levedad, venialidad. 

Levemènt. adv. levemente. 

Levita. m. y f. levita. 

Levitat. f. levedad. 

Levitic, ca. adj. levítico. 

Li. art. le. 

Libel-làtic, ca. adj. libelàtico. 

Libel-lo. m. libelo. 

—infamatori. perque. 

Libic, ca. adj. cosa de Libia. li- 
bico, libio. 

Libransa. f. libranza, libra- 
miento, póliza, boletin. 

Licantropia. f. licantropia. 

Liceo. m. liceo. 

Licit, ta. adj. lícito. 

Licitador. m. for. licitador. . 

Licitamènt. adv. licitamente. 

Licor. m. licor, licuor. 

Licorós, sa. adj. licoroso. 

Lictor. m. lictor. 

Lignum crucis. m. lignum cru- 
cis. lugurino. 

Liguri, na. adj. cosa de Liguria. 

Lijula. f. pta. acederilla. 

Lila. f. tela y pta. lila. 

Lilaina. £. lilaila, miriñaque, 
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tiritaña, telaraña. 
Limeño, fia. adj. cosa de Lima. 
Limfa. f. linfa. limeño. 
Limfátic, ca. adj. linfático. 
Limit. m. límite, término , ra- 
ya, lindero, linde, linda- 
zo, limitación , orilla, linea. 
de posar limits. limitar. | alin- 
dar. 
Limitació. f. limitacion. 
de sens limitació. for. llenero. 
Limitad, da. adj. limitado, res- 
tricto. [mente. 
Limitadamènt. adv. limitada- 
Limitar. a. y r. limitar. jres- 
tringir, apocar. || modificar. 
—r. ceñirse , sucintarse. 
Limitrofe. adj. limitrofe. 
Limosna. f. almoina. limosna. 
Limosner, ra. m. y f. limosnero. 
Limpiar. a. limpiar. || mundi- 
- ficar, purificar. || purgar. || 
mondar. 
Limpiesa. f. y met. limpieza. || 
tersura. |; pureza. 
Limpio, pía. adj. y met. lim- 
pio. || mondo. 
Lináloe. m. pta. lindloe, oli- 
vastro de Rodas. 
Lince. m. animal. y met. lince. 
Lincuri. m. pedra. lincurio. 
Linea. f. y met. linea, raya. 
—met. raza. 
* tirar lineas. reglar. 
Lineal. adj. Rneal. 
Liñol. m. cabo. 
Liquefacció. f. licuefaccion. 
Liquen. m. pta. liguen, pul- 
monaria. 
Liquid, da. adj. y met. liquido. 
—adj. neto. 
3 tornar liquid. descoagular. 
Liquidable. adj. liquidable. 
Liquidació. f. liquidacion. 
Liquidambre. m. liguidambar. 
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Liquidar. a. liguidar. 
Liquidesa. f. liquidez. 
Lira. f. lira. 
Lirilara. nint, nand. 
Liric, ca. adj. lírico. 
Lis (flor de). f. lis. 
Lisbonés , sa. adj. lisbones. 
Litarge y Litargiri. m. litar- 
ge, litargirio, almàrtaga. 
Literal. adj. literal. 
Literalmènt. adv. literalmente. 
Literari, ria. adj. literario. 
Literat, ta. adj. literato. 
Literatura. f. literatura. 
Litigant. adj. y p. a. litigante. 
Litigar. a. litigar. 
Litigi. m. litigio. 
Litigios, sa. adj. Rtigioso. 
Litografía. f. litografía. 
Litográfic, ca. adj. htogrdfico. 
Litografiar. a. litografíar. 
Litógrafo. m. litógrafo. 
Liturgia. f. liturgia. 
Litúrgic, ca. adj. litúrgico. 
Lo. art. lo. 
Loa. f. lou. 
Local. adj. y m. local. 
-—m. localidad. . 
Localitat. f. localidad. 
Loció. f. locion. 
Loco, ca. adj. loco, insano. 
—m. calvatrueno. 
Locució. f. locucion. 
Locura. f. locura, insania. 
Locutori. m. locutorio , par- 
latorio. 
—de monjas. libratorio. 
Logaritme. m. Arit. logaritmo. 
Logaritmic,ca.adj.logaritmico. 
Lógic, ca. adj. lógico. 
Lógica. f. lógica. 
Logogrifo. m. logogrifo. 
Lograr. a. lograr, tmpetrar, 
merecer, obtener, conseguir, 
llevar. 
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—íam. “pescar , cazar. 
Logro. m. logro, consecucion, 
¿ampetracton. 
Logroñés, sa. adj. logroñes. 
Londres. m. drap de llana, 
londrina. 
Longa. f. Mús. longa. 
Longénim, ma. adj.longánimo. 
Longanimitat.f. longarimidad. 
Longitudinal. adj.  long:tudi- 


nal. 

Longitut. f. longitud. 

Lord. m. lord. 

Lorenés, sa. adj. cosa de Lo- 
rena. lorenes. 

Lorensana. Í. cert drap. lo- 
vensana. 

Loteria. f. loteria. 

Lotero. Ta. lotero. 

Lucano, na. adj. cosa de Lu- 
cania. lucano. 

Lucense y Luqués, sa. adj. cosa 
de Luca. lucense, luguès. 

Lucrar. a. lucrar , ganar. 

Lucratiu, va. adj. lucrativo, 
lucroso, ganancioso. 

Lucro. m. lucro, ganancia, 

Luda. f. baldes. [usura. 

Ludibri. m. ludibrio. 

Luego. adv. y conj. luego. 

—adv. prontamente, presta» 
mente , pronto, presto. 

—part. pues. 

—que. adv. luego que , de que. 

Lugo. m. tela. lugo. 

Lúgubre. adj. lúgubre. 

Lújula. f. pta. acederilla, alc- 
luya. 

Lustric , ca. adj. lústrico. 

Lustro. m. lustro. 

Luterá, na. adj. luterano. 

Luteranisme. m. luteranismo. 

Lúxo. m. lujo. 

Lúxós, sa. adj. lujoso. 

Lúxuria. f. lujuria. 
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entregarse á la lúxuria. lu- 
juriar. 

Luxurios, sa. adj. lujurioso, 
libidinoso , carnal, salaz, 
lúbrico. [samente. 

Luxuriosamènt. adv. lujurio- 


LL 
Llabi. m. labio. 


—exid en fora. geta. : 

Llaviad, da. adj. Bot. labiado. 

Llabifés. m. labio hendido o 
partido. 

Llabigros, ssa. adj. bezudo, bel- 
Jo, befo. 

—m. des0, MOrro. 

Llac. m. lama, tarquin. 

ikestañ Ó bassa plena de llac. 
lapachar. 

Llaca. f. betum per las cano- 
nadas. zulague. 

de embetumar ab laca. zulacar, 

Llacos, sa. adj. limoso, lamoso. 

Llacsó. m. pta. cerraja. 

Lladella. f. insecte. ladilla. 

Lladern. m. pta. aladierua, 
alaterno. 

Lladí, na. adj. ladino. 

Lladó. m. fruit del lladoner. 
almeza. 

Lladoner. m. asbre. almez, ala- 
tonero, almecino , loto. 

Lladrador, ra. m. y f. ladra- 
dor. 

Lladrar. nm. ladrar. 

Lladre. m. ladron , robador, 
pillador , hurtador. 

—astut. galafate. 

—de bestiar. «bigeo , cuatrero. 

—de cami. bandido , bandole- 
ro, salteador. [rero. 

—de mulas y caballs. almifo- 

—fi. caco. 
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que roba ab rossiñol. porca- 
r. 
que robá en la botiga de se- 
a. alcatifero. 

—que roba per los alts. altanero. 

—rater. cortabolsas, faltrero. 

—sagás. ganzúa, sonsacador. 

cau de lladres. ladronera. 

de cosa de lladres ladronesco. 

Lladregot. m. ladroncillo, ra- 
tero, rapaz, gatillo, gato, 
garduña. cillo. 

Lladreguet. m. dim. ladron- 

Lladrit. m. ladrido. 

Lladronera. f. cau de lladres. 
ladronera. 

—en los carruatges. zaga. 

Lladronici. m. latrocinio , la- 
dronicio, ladroneria, ladro- 
nera. 

Llaga. f. y met. llaga.llúlcera. 

—Cir. ulceracion. 

—de la cabalcadura. matadura. 

ds herba de llagas. clemdtide. 

4 lo que fa llagas. plagoso. 

de ple de llagas. ulceroso. 

je tancar una llaga. sobresanar. 

Llagañ de núbols. m. ceja, cejo. 

Llagaña. f. legaña, lagaña, 
pitaña , pitarra. 

Llagaños, sa. adj. legañoso, 
lagañoso , Ltañoso, pitar- 
roso, ojo de breque. 

- Llagar. a. llagar. 

—la sélla á las cabalcaduras. 
matar. [garto. 

Llagardax. m. llangardax. la- 

Llagasta. f. insecte. garrapa- 
ta, langoston. 

Llagosta. insecte. pex. y met. 
langosta. 

—insecte. salton, caballeta. 

Llagosti. m. del mar. langos- 
tin, camaro , camaran. 

Llágrima. f. lágrima. 
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de cáurer las llágrimas. fr. sal- 
tar las lágrimas. 

Llagrimal. adj. lacrimal. 

—m. lagrimal. 

Llagrimatori, ria. adj. lacri- 
matorio. 

Llagrimejar. n. lagrimar. 

Llagrimos, sa. adj. lagrimoso, 
lacrimoso , lagrimable. 

Llaor. f. loor. 

Llam. m. y met. rayo. 

—met. y fam. lo qui corre molt. 
tragaleguas. 

despedir llams. fulminar. 

de ferid del llam. fulminado. 


Llama. f. del fog ó llum. llama. 
—quadrúpedo. paco ó paco 
lama. 


dtcerta roba d'or ó plata. la- 
ma , restaño. 

Llamada. f. llamada. 

Llamarada. f. llamarada. 

Llambergar, a. atisbar, ojear, 
deshollinar , amusgar. 

Llamborda. f. losa. 

Llambric. m. insecte. lombriz, 
lambrija. 

Llambrusca. f. labrusca, par- 
riza, parron, agrazon, vid 
salvaje O silvestre. 

Llaminer, ra. adj. lleminer. 
goloso, galamero. 

Llampeg. m. y met. relámpago. 

—met. fam. gran corredor. 
tragaleguas. 

Llampegar. n. relampaguear. 

Llamprea. f. pex. lamprea. 

—petita. lampreilla, lampre- 
chuela. [ prear. 

de fèr suc de llamprea. lam- 

Llampuga. f. pex. lampuga, 
antia. 

Llana. f. lana. || pelo. 

—de las pells. peladillos. 

de borrissol. tamo. 
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% instrumènt de mestres de ca- 
sas. Hana. : 
quart de fabricar la llana. la- 
nificio. 
de barrejar llana bona y dolen- 
ta. conchabar. 
de botiga ó magatsem de llanas. 
laneria. . 
* cosa de llana. lanar , lanto. 
de cubert de Mana. enlanado. 
de fèr la llana fléxible. correar. 
llana neta. expr. met. lim- 
io de polvo aja. 
Llonada. £. tana? 
Llancer. m. lancero. 
—de peu. piguero. 
Llanceta. f. lanceta. || sangra- 


—Albeit. fleme. 

cop de llanceta. lancetada, 
lancetazo. [za. 

Llanesa. f. llaneza. || franque- 

Llangardax. m. lagarto. 

+ cau de langardaxos. lagar- 
tera. . 
Llangonissa. f. longaniza, cho- 

rizo, salchichon. 
Llans. m. lance. 
Llansa. f. lanza. || pica.||rejon. 
—del cap de las banderas. mu- 


charra. [co. 
—dels carruatges. pertigo, tron- 
—gren. fala. . 


—per torejar. gorrachon. 

—petita. agagaya. 

op de Mara, lanzada. 

ds ferir ab la llansa. lancear. 

44 ferir als toros ab llansa. gar- 
rochear. 

de fabricant de llansas. lancero. 

de perxa per col-locar las llan- 
sas. lancerta. 

Llansada. f. lanzada. 

Llansadora. f. lanzadera, ju- 
gadera. 
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—per texir flors y dibuxos, es- 
polin. 
Llansamènt. m. lanzamiento. 
Llansar. a. lanzar, echar, ar- 
rojar, tirar. || derramar,ver- 
ter. || desechar, desperdiciar. 
[| sacudir. || escupir. || difun- 
dir, PA undir, despedir. 
—á pérdrer. prodigar. 
—r. vaciarse, arrestarse. 
—met. arrojarse. 
Llansejar. a. alancear. 
Llanterna. f. linterna. 
—mágica. linterna mágica, 
mundinovi , mundinuevo. 
de fanal de mar. faro. 
Llanternassa.f. aum. linternon. 
Llanterner. m. linternero. 
Llanternó. m. Arq. linterna. 
—de la cúpula. cupulino. 
—de rellotge. piñon. 
Llàntia. f. lampara. 
de caxa de posar la llàntia. lam- 
parin. 
Llantier. m. Jamparero, lam- 
parista. [lamparilla. 
Llantieta. f. y Llantió. m. dim. 
Llanto. m. llanto, sollozo, pla- 
. fido. [do , lanoso. 
Llañud, da. adj. lanudo, lana- 
—met. tonto. 20te , menguado, 
zoquete , intonso , cerrado 
de mollera. (tel. 
Llanxa. f. lancha, esquife, ba- 
—de rem y vela. pinaza. 
Llanxada. f. lanchada , esqui- 
Jada, esquilfada. 
Llápassa. f. pta. lampazo , bar- 
dana. [dario. 
Llapidaire y Llapidari. m. lapi- 
Llapidera. f. lapicero. 
Llápis. m. lapiz. 
3 mina ó pedrera de llapis. la- 
pizar. , 
Llapissos, sa. adj. pegajoso, 


382 LLAS 
pegadizo , Blutinoso , untuo- 
SO , VÍZCOSO. 

Llar del fog.. m. hogar, hor- 
nilla. 
Llard. m. manteca, grasa, gor- 

do, pringue, pinguosidad. 

Llardó. m. del sagi derretid. 
chicharron , gorron. 

po enllardar. mecha. 

de home brut. pringex. 

dt porquería. jugue. 

Llarder, sa. dei graso, gra- 
siento, mugriento, dardoso, 
pringoso , mantecoso. 

Llarder. adj. lardero. 

Llarg, ga. adj. y m. largo. 

—adj. prolongado. || ¿mprobo. 

—de mans. manilar eL, 

de per lo llarg. adv. d rga. 

Llarga. f. larga. 8 

mà fa llarga. tendidamente. 

Llargamènt. adv. largamente. 

Llargaria. f. longitud, larga, 
largor , largura , largueza. 

Llargarud, da. adj. largo, o- 
blongo. 

Llarguesa. f. largueza. 

Llars. m. pl. lares. 

Llas. m. y met. lazo. || vinculo. 

—del sombrero. pedrada. 

—escorredor per penjar. aho- 
gadero. 

—per cassar aucèlls. oncejera, 
oncijera. (suelo. 

—per cassar perdius Ó fèras. o4- 

—met. engañ. red, tela, gar- 
lito, añagaza, asechanza, 
salagarda, zancadilla. 

de armador de llasos. ¿nmsidioso. 
dt armar llassos 4 la cassa. per- 
chonar. 

de parar llassos. fr. y met. ar- 
mar lazos , cnredar. 

Llassada. f. lazada, lazo. 

Llassera. f. lazo, alar. 
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Llastima. Í. lástima. || compa- 
sion , piedad. || quebranto, 
duelo. 

qe fer llàstima. dar lástima, 
quebrantar , traspasar. 

*ktenir llàstima. laestimarse, 
compadecerse. 

de venir ab llástimas Ó a contar 
llástimas. fr. llorar lástimas. 

Llastimar. a. lastimar. 

Llastimos, sa. adj. lastimoso, 
lastimero , lamentable, luc- 
tuoso , doloroso. 

Llastimosamènt. adv. lastimo- 
samente. 

Llastre. m. lastre, estiva. 

—Náut. zahorra. 

ds carregar de llastre. Náut. las- 
trar. 

Llata. f. de fusta. lata , abita- 
que, cabio, cuarton. 

—d'espart. truñella. pleita. 

—de metall. hijuela. 

Llat, na. adj. latino. 

—m. latin. 

Llatinada. f. met. indirecta. 
indirecta, vareta, puntada, 
pedrada. 

Llatinisar. a. latinizar. 

Llatinisme. m. latinismo. 

Llatinitat. f. latinidad. 

Llauna. f. hoja de lata d de 
Flandes, launa. . 

—de las rodas dels carruatges. 
llanta, banda, calce, calzo. 

Llauner. m. hojalatero. 

Llaurada. f. aradura , reja. 

* terra llaurada. labrado, ara- 


a. 
Llaurador. m. labrador , agri- 
cultor, arador , surcador. 
Llauransa. f. labranza, agri- 

cultura. : 
Llaurar. a. labrar, arar, cul: 
tivar , barbechar. 


a 
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ditornar a llaurar. rearap. 
dsterra fácil de llaurar. arijo. 
Llauró f. labor , vuelta. 
di segona llauró. binazon. 
Llaud. m. laud. 
Llautó. m. laton, azofar,metal. 
Llavòr. f. y met. semilla, si- 

miente, grano, germen. 
—de cánam. cañamon.. 
—de ceba. cebollino. 


—le col. colina. [pita. 
e meló, pera, etc. pipa, pe- 
—de na nabina. 

—de rabe. rabanisa. 


—d' espinac. Mil. cert instru- 
ment de ferro. abrojo. 

—pl. camuñas. 

Llavoreta. f. granilla. 

Llavors. adv. á las horas. en- 
tonces. 

Lleal. adj. leal. 

Llealmènt. adv. lealmente. 

Llealtad. f. lealtad. 

Lleba. f. la de tancar las por- 
tas. falleba. 

—Pl. los ganchos dels tremas- 
cles. garfios o garabatos de 
los lares. 

Llebetj. m. Mevetj. leveche, d- 
brego, áfrico. 

Llebra. f. animal. liebre. 

—d indias. vizcacha. 

cosa de llebra. lebruno. 

i móurer la llebra. fr. met. le 
vantar la caza. 

*suc de llebva. lebrada. 

Llebrassa. f. aum. lebron. 
ebrer , ra. adj. lebrero. 

—m. lebrel. 

Llebreta. f. dim. lebrato. 

Lledanias. f. pl. lletanias. le- 
tanias. 

Llefre, fra. adj. pringon , zar- 
rapastron , zarriento , mer- 
dellon , roñoso. 
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, ga. adj. y m. lego. 
ao 7 6 
—m. monigote, motilon. 
—de la cartuxa. barbon. 
Llega. f. lega. 
Llegad. m. legado. |¡ manda. 
Llegar. a. legar, mandar. 
Llegardo y Llegarrót. m. her- 
.manuco , motilon. 
Llegatari. m. legatario. 
Llegenda. f. leyenda, lectura. 
Llegible. adj. legible » leible. 
Llegid, da. adj. leido. . 
Llegidor, ra. m. y f. lector. 
—adj. legible. 
—f. casseta per tráurer l'oli de 
la pica del moli. taceta. 
Llegir. a. leer. , 
Llegislació. f. legislacion. 
Llegislador, ra. m. y f, legis- 
lador. 
Llegislar. a. legislar. 
Llegislatit, va. adj. legislativo. 
Llegista. m. legisia, jurista. 
—ignorant. leguleyo. 
Llegitim , ma. adj. legiuzmo. 
Llegitimació. f. legitimacion. 
Llegitimamènt. ady. legitimc- * 
mente. 
Llegitimar. a. legitimar. 
Llegitimitat. f. legitimidad. 
Llegua. f. legua. 
* d'una llegua luñ. adv. met. 
á legua, d la legua. 
Llegum. m. legumbre. 
—pl. secas. menestras. 
Llémena. f. liendre. 
Llemenc, ca. adj. esquilimoso. 
Llemener. m. lendrero. 
Llemenos, sa. adj. lendroso. 
Lleminedura. f. golosina. 
Lleminejar. a. golosinar , go- 
losinear, golosear, gazmiar. 
Lleminer, ra. adj. goloso, ga- 
lamero , lameron. 
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Llemineria. f. golosina, catu- 
fa, dulzaina. 

Llemosí, na. adj. lemosin. 

Llenca. f. de paper, drap, etc. 
lista , tira. 

—ampla. liston. (presa. 

—d' alguna cosa de menjar. 

—de cansalada. mecha. 

—de cuiro per los caxons. pre- 
cinta. 

—de drap. gira. 

—de pell, carn, etc. lonja, ta- 
jada, loncha. 

—de pernil. magra. 

—de tela per colls de camisa. 
tirilla. 

—de terra. longuera. 

ik assegurar los caxons ab llen- 
cas de cuiro. precintar. 

Llengotas ( fèr). fr. sacar la 
lengua. (idioma. 

Lléngua. f. lengua. || habla. || 

— fam. maldita. 

—bovina. pta. lengua de buey, 
buglosa, pie de paloma , pié 
columbino. 

—de ca. pta. viniebla, lengua 
de perro, lapila. 

—de cervo.pta.lengua de ciervo. 

—d' escorpi. met. lengua de es- 
corpion. pentina. 

—d'escorsó. met. llengua ser- 

—hebrea.lengua hebrea o santa. 

arrancar la llengua. fr. des- 
lenguar. 

* flux de llengua. flujo de pa- 
labras. 

yidioma de gitanos Ó rufians. 
gerigonza. [raz. 

»% instruid en llenguas. lengua- 

delo que está escrit en moltas 
llenguas. poligloto. 

lo que pertañ à la llengua. 
lengual. 

llarg de llengua. lenguas. 
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ds mala llengua. murmurador. 
deshonrabuenos. 
*no tenir pels á la llengua. 
fr. no morderse los Labios 
de pérdrer á algú la llengua. fr. 
perderse por el pico. 

de tenir la llengua massa llarga. 
soltar la maldita, ser suelto 
de lengua. 

Llenguado. m. pex. lenguado. 

Llenguatge. m. lengua ge. ||idio- 
ma, lengua. || habla. 

Llengud , da. adj. lenguaz, 
lenguaraz. 

Llengúeta. f. lengiieta. 

-—d instrument de vènt. pipa. 

Llengúetería. f. lengúieteria. 

Llens. m. drap. cortina de mu 
ralla. lienzo. 

Llensol. m. sábana. 

de cubrir abllensols. evisabanar. 

de portarsen los llensols. desen- 
sabanar. 

Llensolet. m. dim. sabanilla. 

Llentia. f. pta. lenteja. 

Lleña. f. leña. 

—menuda. tdmaros. 

de fèr un fart de lleña. fr. dar 
una tunda de palos. 

Lleñader. m. lo qui ven lleña. 
leñero. 

Lleñer. m. llog per posar lle- 
ña. leñero , lefera. 

Llefios, sa. adj. leñoso. 

Lleó, na. m. y f. leon. 

de cosa del lleó. leonino. 

de gabia de lleons. leonera. 

Lleoner. m. leonero. 

Lleonera. f. leonera. 

Lleonés , sa. adj. cosa de Leon. 
leonés , legionense. 

Lleoni (contracte). adj. leonino. 

Lleopard. m. leopardo. 

Llepada. f. lengiietada, len- 
guarada. || lamedura. 
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Llepador, ra. m. y f. lamedor. 

Llepallosa. m. mocallosa. au- 
cèll. torcecuello. * 

Llepaplats m. fam. lameplatos. 

Llepar. a. y met. lamer. 

—-depressa. lamiscar. 

—met. fèr festas. popar. 

» fregar. rozar. 

48 llepàrsen los bigotis. chupar- 
se los dedos , relamerse. 

* tornar á llepar. relamer. 

Llépol, la. adj. goloso, lame- 
ron. 

Llepolejar. n. golosear, golo- 
sinar, golosinear, golosmiar. 

Llepoleria. f. golosina. 

Llesca. £. rebanada. 

Llescar. a. rebanar. 

Llest, ta. adj. listo. 

ds conelos. despachado, acaba- 
do , concluido. 

dj expedit. expedito, despacha- 
dor 5 resuelto. 

de prompte. presto, pronto, pre- 
suroso , veloz. 

Llestesa. f. presteza, prontitud, 
velocidad, prisa. 

$V ab llestesa. adv. prontamen- 
te. || liberalmente. 

Llet. f. leche. 

—de terra. magnesia. 

ds animal de llet. lechal. 

ds cosa de llet. lactario , lácteo. 

de puesto ahont se ven la llet. 
lecheria. pos 

Lletada. f. en los cabrids, etc. 
lechecillas. 

Lletania. f. letania. 

Lletella. f. pta. tilia, tila, tilo. 

Lleter, ra. m. y f. lo qui ven 
Met. lechero. 'Mechdi. 

—adj. animal ó planta lletera. 

—Anat. lactifero. 

—£f. vas per posar llet. lechera. 

Lletera d' estañ. f. pta. ésula. 


a 
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de herba lletera. pta. lechetrez- 
na , titimalo. 

Lletj, ja. adj. feo, disforme, 
deforme, Va endisblado. 

qe fèr tornar lletj. afear. 

Lletjesa. f. fealdad, disformi- 
dad, deformidad, feeza, fie- 
reza. 

Lletó, na. adj. animal de llet. 
lechal , lechar. 

—m. de pex. lechecillas de pez. 

Lletós, sa. adj. lechoso. 

Lletra. f. letra. 

—cursiva ó bastarda. letra bas- 
tar dilla. 

—d' estampa. letra de molde. 

—espessa Ó menuda. letra me- 
tida. 

—menuda. met. sabiondez. 

—majúscula. Impr. versal. 

—pl. eitatorias. carta de em- 
plazamiento. 

Mal peu de la lletra. adv. al 

X pié de la letra, literalmente, 
sin quitar ni poner. — (des. 

e lletras humanas. humanida- 

tenir molta lletra menuda. 
saber mucho latin. 

Lletrad, da. adj. y m. letra- 
do. || licenciado. || leido. 

Lletrero. m. letrero, inscrip- 
cion, rótulo. 

Lletrud, da. adj. letrado. 

Lletuga. f. lechuga. 

lo que tè figura de lletuga. 
lechu gado. 

Lletugueta. f. dim. lechugutlla. 

Lleuga. f. llegua. legua. 

Lleuger, ra. adj. y met. ligero. 

—met. inconstante, liviano, 
superficial. 

de de poc pes. leve , aereo. 

3 velos. diligènt. veloz, presu- 
roso , suelto, presto, dgil, 
correntio. 
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mú la lleugera. d la ligera, d 
teja vana. ò 

Lleugeramènt. adv. ligeramen- 
te. || ligero. || levemente. 

Lleugeresa. f. y met. ligereza. 

—met. inconstancia, mudan- 
3a, facilidad, veleidad, mo- 
vilidad , liviandad, levedad. 

3 velocitat. velocidad, pronti- 
tud, movilidad, agilidad, 
viveza. 

Llèva. f. recluta de gènt. leva. 

Llevad. m. levadura , fermen- 
to, recentadura. | 

de posar lo llevad. fr. recentar. 

—met. disposar las cosas. per- 


digar. ' 
Llevadis, ssa. adj. levadizo. 
Llevador. m. llibreta de cen- 
sals, etc. manual. 
Llevadora. f. comadre , matro- 
na, partera. 
Llevant. m. levante, oriente, 
leste, solano, euro, subsolano. 
Llevantí, na. adj. levantino, 
levantio. 

Llevar. a. quitar. || privar. |] 
defraudar. || desapoderar. 
—áncoras. Naut. levar áncoras. 

—den. alzar. 

—l'albarda. desalbardar - 

—la gana. desganar. 

—la pell. y met. desollar.|¡des- 
cortezar. 

—las aurellas. desorejar. 

—la sèlla. desensillar. 

—la son. guitar el sueño. 

—la substancia. desustanciar. 

—lo cor. desalentar. descora- 
zonar. . 

—un fals testimoni. levantar 
un testimonio. 

Mi assistir als parte. partear. 

Naxó no lleva. expr. axó no 
fa. cso no quita. 


LLIB 
e llevárs' ho de la boca. fr. què 
tdrselo de la boca. 
—r. exir del llit. y met. levan- 
tarse. 
—demati. madrugar. 

—la careta. met. quitarse la 
máscara. tari 
—lo pa. venirse. Pico. 
Lleveti. m. leveche, 5 es 
Llexa. f. escudeller. vasar, va- 

sera , anaquel, anden. 
Llexiu. m. lejía, lejio , clari- 
lla, colada. 
—fort. do. 
di posar en llexiu. enlej tar. 
Lley. f. ley. || ordenamiento. 
di casta. casta, raza, especie. 
dà dreta lley. adv. d toda ley. 
mà lley de. afuer. 
3 dactor en lleys. jurisconsulto. 
Ne faltad de lley. dit dels me- 
talls. feble, trefe. 
defèr ó donar lleys. legislar. 
Lli. m. pta. fil y roba. dino. 
—de montaña. amianto. 
di camp de lli. limar. ' 
de capsa de la llavòr del Lli baga: 
tráaurer capsa y Havòr Jo 1k 
bagar. 
Llibant. m. guindaleta. 
Lliberal. adj. liberal. |; dudivo- 
so, fránco, hidalgó, largo 
Lliheralmènt. adv. iiberalmen- 
te, dadivosamente. 
Lliberalitat. f. liberalidad, lar- 


guesa. . 

Llibert. m. liberto.  [tador. 

Llibertador, ra. m. y f. lber- 

Llibertar. a. dibertar, desapri- 
siones. * 

Llibertat. f. libertad. || resolu- 
cion, soltura.|lanchura, dis- 
traccion. || pasaporte. 

—que s*' dona al esclau. ahor- 
ràmiento. 





LLIB 

pl. despachaderas. 

sá sas llibertats. adv. d sus 
anchuras. — 

ek dexad ásas llibertats. consen- 
tido. [numitir. 

de donar llibertad al esclau. ma- 

Llibertí, na. adj. y m. y f. li- 
bertino.|| libre.|| profano, ro- 
to, desgarrado. 

Llibertinatge. m. libertinaje. 

Llibransa. f. libranza, libra- 
miento. y 

de donar llibransas. librar. 

**lo qui dona llibransas. li. 
brancista: . 

Llibrar. a. librar. 

Llibrás. m. aum. Hbrazo. 

Llibre. adj. libre. || liberta- 
do, horro. || franco. 

—m. libro,.volúmen , obra. 

——d' actas Ó vidas de sants. Je- 
gendario. . 

-—de la lley dels jueus. tora. 

—de Hissons. leccionario. 

—de memorias. memorial, ma- 
motreto. 

-—d” oracions. oracional. 

—de proverbis. proverbiador. 

—de quaranta vuit fulls. libro 
de las cuarenta hojas. 

—mestre. becerro, libro de be- 
cerro , cartulario. 

—yerd. libro verde. 

Llibrea. £. librea. 

Llibremènt. adv. libremente, 
sueltamente, desocupadamen- 
te, desatadamente., exenta- 
mente. 

Llibreria. f. libreria, biblioteca. 

44 prestatges de la llibreria. es- 
tantes. : 

Llibret. m. dim. librito, libre- 
te, librejo. 

—de cerilla. librillo de cera. 

Llibreta. f. libreta , cuaderno. 

de 5 h 


LLIG 387 

Llibreter. 1h. librero", encua- 
dernador. - 

44 botiga de llibreter. libreria. 

Llicencia. f. licencia.|| permiso, 
Jacultad, venia, pasaporte, 
impetra. || libertad. 

de dar llicencia. licenciar. 

Llicenciad. m. licenciado. 

Llicenciar..a. licenciar. 

Llicencios, sa. adj. licencioso, 
libre. [samente. 

Llicenciosamènt. adv. licencio- 

Lliga. f. liga, alanza, confe- 
deracion , coalición. 

de segona lliga. religa. 

ik fèr lliga. ligarse. 

3 fèr lliga de metalls. aleacion. 

qe fèr lliga à part. fr. hacer cor- 
ro aparte. 

Lligacama. f. liga, cenojil, se- 
nojil, henojil. 

cinta per lligacama. pineda. 

Lligad. m. liaza. 

—Mús. ligado. 

—adj. per bax. sucinto. 

—Fis. aligacion. 

Lligada. f. ligadura , ligacion, 
atadura. 

-—Arq. de ferro. gatillo. 

—Arq. en las pareds. adroja. 

—per circuit alguna cosa. «bra 
zadera. 

de segona lligada. reatadura. 

——pl. Arq. en las pareds.dientes. 

ds ferádexar Higadas en las pa- 
reds. fr. Arq. adentellar. 

Lligador. m. atador , atadero. 

Lligadura. f. ligadura , atadu- 
ra. || ligacion, ligamento, li- 
gamento , atadura , vinculo. 

—que s' fa als malalts. garrote. 

Lligall. m. atado, cosdo. 

—de papers. cegajo- / 

Lligam. m. ligadura, atadero. 

—de las abarcas. sarria. 
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—dels socs. calzadera. 

Lligar. a. y met. ligar. || atar, 
amarrar , vincular, apiolar. 

—ab algú. fr. met. hacer bue- 
nas migas. 

—ab llassos. lacear. 

—als aucélls per lo peu. apiolar. 

—fardos y càrregas. liar. 

—caps. be. met. juntar ó atar 
cabos. 


—las mansó de mans. maniatar.. 


—los metalls. alear. . 

—met. aligar. 

Y tornar á lligar. reatar. 

—r. met. ligarse. 

Llima. f. ima. 

—fina. bastarda. 

—rodona. limaton. 

—sorda. met. polvora sorda. 

Llimac. m. limazo, babaza, 
babosa, babosilla.  [ pulido. 

Llimad, da. adj. limado, terso, 

Llimadura. f. hmadura. 

—pl. limalla. 

Ye segonas llimaduras del me- 
tall. recizalla. 

Llimar. a. limar. 


/ *ketornar á llimar. relimar. 


Llimaiias. f. pl. lluminarias. 
buminarias. 

Llimó. m. limon. 

Llimona. f. limon. 

—dolsa. lima. 

de de color de llimona. limonado. 

de venedor de llimonas. limone- 
ro, limero. 

Llimonada. f. limonada. 

Llimoner. m. arbre. limon, li- 
monero. (mero. 

—de llimonas dolsas. lima , li- 

Llimonerar. m. limonar. 

Llims. m. pl. limbo. 

Llináloe. m. pta. linálpe. 

Llinar. m. terra plantada de lli. 
linar. , 
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Llinaria. f. pta. linaria. 

Llinatge. m. y met. linaje, es- 
tirpe, linea, alcurnia , san- 
gre, cuna. 

Llinda. f. lintel , dintel. 

Y fer lindas. dintelar. 

Llindar. n. lindar. 

—m. umbral , tranco. 

Llinosa. f. linaza, linueso, gar- 
gola. 

Lliñol. m. de sabater, cabo. 

—de pescar. sedal. 

4ellas per cassar aucèlls. once- 

Lliri. m. pta. lirio. [jera. 

—blanc. lirio blanco , azucena. 

—blau. lirio cárdeno. 

—del sembrads. baya. 

—de platja ó de mar. amormio. 

—grog. amarillo. 

—morad. martagon. 

—pudènt. efemero, ¡ride sal- 
vaje , lirio hediondo. 

Llirimaquia. É. pta. lisimaquia. 

Llis, sa. adj. liso, raso, pla- 
no , igual. 

—y ras. adv. rasamente. 

Llisamént. adv. lisamente. 

Lliscada. f. resbalon , resbala» 
dura , resbalamiento , delez- 
namiento, lubricidad. 

de donar una lliscada. fr. res- 
balar. 

Lliscador, ra. m. y f. lo qui 
llisca. resbalador. 

ds llog ahont se llisca. resbnla- 
dero 

Lliscar. a. resbalar, deslizar. 

—de las mans. resbalarse, es- 
currirse. brico. 

Lliscós, sa. adj. resbaladizo, lú- 

Llissa. f. pex. sábalo , alosa. 

Llisso. m. en las pessas per texk. 
lizo. 

He posar llissos. enlizar. 

he texid de tres lissos. terliz. 





LLIU 

llissó. f. leccion. || lectura. 

Llisonja. f. lisonja. 

Llissongear. a. lisonjear. 

Llissonger, ra. m. y f. lisonjero. 

Llista. E lista. || índice , nomen- 
clatura, nómina. || tira. 

—en la fusta, pedra, paño, etc. 
veta. 

—en los texids. vareta, gaya, 

—Mil. muestra. [ducha. 

de fèr llistas en los texids. va- 
retear. 

e passar llista. nominar. 

Llistad , da. adj. Mstado, en- 
trelistado, listeado, larguea- 
do, rayado, vetado, veteado. 

—Arq. fajeado. 

Llistar. a. gayar. 

Llistó. m. liston. 

—de vidriera. manqueta. 

—Náut. galon. 

—pl. listoneria. 

Llit. m. cama, lecho, yacija. 

—de mariner. coy. 

—de morts. andas, ataud, fé- 
retro, huerco. 

—de pobre. camastre. 

-——nubcial. tdlamo. 

ietela que cubrex lo feto. Anat. 
parias, secundina , placenta. 

de ficarse al llit. acostarse , re- 
costarse , encamarse. 

4elo qui fa adornos per los llits, 

lo qui lloga llits. camero. 

Llitera. f. litera , camilla. 

Lliterer. m. literero. 

Lliura. f. libra. 

—carnicera. libra carnicera. 

—de setse unsas castellanas. ar- 
rate. 

—del moli d'oli. pilon. 

—prima ó de dotse unsas. libreta. 

*véndrer á lliuras. librear. 

Lliurador, ra. m. y f. librador. 

Lliurar. a. librar. 


LLOG 
Lloable. adj. loable. 
Lloar. a. loar. 
Llob. m. lobo. 
de abundant de llobs. Joboso. 
d+ bosc espés ahont se refugian 
llobs. lobera. 
de de color de llob. alobunado. 
y mossegad del llob. alobadado. 
Lloba. f. loba , gaban. 
Llobarret. m. dim. llob petit. 
lobezno , lobato. 
Llobarro. m. pex. sollo.. 
Llobi, na. adj. cosa de llobs. 
lobuno. 
—m. pta. altramuz , chocho. 
Lloca. adj. gallina. clueca, 
llueca. 
de fruita.modorra. (dorrarse. 
de tornarse lloca la fruita. mo- 
Y tornarse lloca la gallina. a- 
clocarse, enclocar, encloque- 
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cer. 

Llocada. f. pollada , pollazon. 

Lloctinènt. m. lugarteniente. 

Llodrigó. m. cunillet. catxap. 
gaz apo. 

Llodriguera. f. cau de cunills. 

met. gazapera. 

Llog. m. Lugar. || villar, villa- 
je, aldea. i) término. || sitio, 
puesto, capacidad. || pasaje. 

—comú. bassa. lugar comun, 
privada , letrina. 

—comú en los barcos. jardin. 

—segur. recepto. 

—ventilad. ventorrero. 

ellog, llog. interj. plaza, 
plaza. 

den llog. adv. en compte. en 
vez, en lugar. 

en llog. adv. en cap part. en 
ninguna parte, en ningun 
lugar. 

* fer log. y fer fer log. fr. 
hacer lugar, hacer calle, 
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hacer plaza, despejar. 
ik fèrse llog. y fèrse fér llog. 
fr. hender, abrirse paso. 
Men primer llog. adv. en pri- 
mer lugar, primariamente, 
máximamente. 
en segon llog. adv. en segun- 
do lugar, secundariamente. 
iktrobarse en dos logs. bilo- 
carse. 
Llogar. a. alquilar, arrendar. 
ik cosa que s'lloga. alguilon. 
Llogarrás. m. aum. lugaron. 
Llogarienc, ca. adj. lugareño. 
Llogarret. m. dim. lugarete. 
Llogarrot. m. lugarote, villor- 
rio, aldeorrio, s0fería. 
Llogater, ra. m. y 1. inquili- 
no.lj alquilador. (ciar. 
e despedir al llogater. desuhu- 
despido de llogater. desahu- 
Lloguer. m. alquiler. [cio. 
—for. locación. 
—d'algun graner. camaraje. 
—de pis. piso. 
je cosa de lloguer. alquilon. 
he dexar lo lloguer. desalguilar. 
Llom. m. y met. lomo. 
—entre sole y solc. loba, ca- 
mellon , caballon , pece. 
Llombard , da. adj. cosa de 
Llombardia. lombirdo, lon- 
gobardo. 
Llombarda. f. lombarda. 
Llombardejar. a. lombardear. 
Llombrigol. m. ombligo. 
4lo que tè figura de llombri- 
gol. ombligado. 


Llonguet. m. mollete, panecico. 
a. 


Llonsa. f. lonja , lonc 

Llop. m. 1lob. lobo. 

Llord, da. adj. puerco, zur- 
riento, zarrapastron, cha- 
pucero, merdellon , tosco, 
basto, grosero, pringon. 


LLUC 

Lloredar. m. lauredal. 

Llorer. m. arbre. laurel. 

—real. lauroceraso , laurel 
real, cerezo con hojas de 
laurel. : 

% cosa de llorer. laurino. 

Lloriga. f. loriga. 

Llorigada. f. cércol de ferro en]' 
interior de las bòtas, dels 
botons de las rodas, etc. huge, 

ik animals que naxen d'un part. 

met. ventregada, camada. 

Lloro. m. loro. 

—del Paraghay. paraguay. 

Llos. m. P rn) de 
ferro. boca. [calso. 

ue s'fa á la rella. calce, 

Llosa. f. pedra. losa, lancha, 
lastra. 

ik cop de llosa. lanchazo. 

Llosella y Lloseta. f. trampa 
per cassar aucèlls. losa, lo- 
seta, losilla, esplique. 

Llossa. f. cucharon de palo. 

Llossar. a. los instruménts de 
ferro. echar bocas. 

Llot. m. y met. cieno, tarquin, 
lodo, legamo, lama. 

—verd. verdogo , verdin. 

—que va per sobre l'aigua. ajo 
mate. 

—met. pielaso. 

Llotja. Ñ lonja. 

Llotjeta. f. lonjeta, glorieta. 
Llotos, sa. adj. cenagoso, lo- 
doso , limoso , legamoso. 

Llotositat. f. limosidad. 

Llubi. m. llobi. pta. altramuz, 
chocho. 

Lluc. m. brot. renuevo, pim- 
pollo, verdugo , verdugon, 
vástago. 

—d' oliver. vestugo. 

de planta d'un sol Muc. súrcu- 
lo, unicaule. 


LLUM 

Y tenir lluc. fr. met. tener tra- 

. 34, dar muestra. 

Llucar. a. ojear, atisbar , mi- 
rar , amusgar. 

Lluciferi, na. adj. lueiferino. 

Lludría. Í. animal. nutria, nu- 
tra, salirio. 

—met. dona viva y prompta. 

. piapereta , sátira. 

Lluént, ta. adj. resplandecien- 
te, reluciente, luciente , fla- 
mante, prefulgente. 

Lluer. m. aucèll. lugano. 

Lluema. f. llum. lumbrera. 

—pex. lucerna , milano. 

—insecte. luciernaga,noctiluca. 

Llufa. f. ventositat. ventosidad, 
zullon, follon. * 

—que posan los mifions en lo 
dia dels innocènts. maza, vi- 
rote. 

*+ftr llufas. zullarse, follarse. 

Llufarse. r. ventosear, zullar- 
se, follarse. 

Lluició. f. .quitacion , quita, 
quitamiento. [ preclaro. 

Lluid, da. adj. lucido, lucio. 

—m. lo de la pared. jaharro. 

Lluimént. m. ucimiento > pes 

landecimiento , resplandor, 
bbizarria. 

Lluir. a. y r. lucir. 

—Censos ¿ censals. guitar. 

—la pared. blanquear, emplas- 
tecer. 

—Albañ. jaharrar. 

—r. brillar. 

Lluisme. m. laudemio. 

Llum. f. resplandor, ete. y 
met. luz. 

—d'oli que s'penja. candil. 

—petita. candileja. | 

—que té peu. velon. 

cop de llum. relumbron. || 
candilada. 


Llúpols. m pta. lúpu 
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de de pocas llums. expr. met. de 
cortos alcances. 

gp ífèr llum. fr. alumbrar. 

ik passar la llum. fr. traspa- 
renlarse. 

* surtir á llum. fr. salir d luz, 

arir. 

Llumener. m. candil. 

* cop. de llumener. candilada. 

Llumenera. f. velon. 

Llumeneta. f. insecte. luciér- 

—pl. monjas.  [naga. 

—de santelm. castor y poluz. 

Lluminaiia. f. luminaria. || a- 
lumbrádo. 

4t mitja lluminaria. fam. mitj 
cego. cegarrita, cegato. 

Lluminos, sa. adj. luminoso. 

Lluna. f. luna. [ojo. 

—en lo caldo y altres liguids. 

—nova. novilunio. 

—plena. pienilunio. 

—vella. luna menguante. 

* girant de la lluna. girante, 
novilunio. [lunio. 

4 mitj mes de la lluna. semi- 

Llunació. f. lunacion. 

Llunar. adj. y m. lunar. 

Llunari. m. lunario. 

Llunátic, ca. adj. lunático, loco. 

Lluneta. f. luneta. 

—Cant. terciario. 

Lluñ. adj. lejano, remoto, lon- 
gincuo. 

—m. y adv. lejos. 

% allá lluñ. adv. d lo lejos. 

de lluñ. adv. de lejos. || 4 lo 
lejos, á lo largo. 

Lluñaria. f. lejanía. 

Llupia. f. lupin , lobanillo. 

—en lo cap. Cir. talparia, to- 
pinariai jpres: llo, 

o, hom- 

Lluquet. m. pajuela, sulfo- 
nete , luquete. 
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Llurigada. f. y met. ventrega- 
da, cachillada, camada. 

Lluriguera. f. llodriguera. y 
met. gazapera. 

Llus. m. pex. merluza , luz. 

—barbud. faneca. 

—sec. pescado. 

Llusco. m. cegarrita. 

Llusset. m. dim. pescadillo. 
Llustre. m. lustre. || pulinento. 
esclarecimiento, esmalte. 
—de las pessas de roba. pren- 
sado. / 

de donar llustre. enlustrecer. 

de pérdrer lo llustre. chafarse. 

de entre dos llustres. adv. en. 
tre dos luces. 

Llustral. adj. lustral. 

Llustros, sa. adj. lustroso. 

Llustrosamènt. adv. lustrosa- 
mente. 


M 


Ma. f. y met. mano. : 

—de morter. majador, macha- 
cadera. ima. 

—de santamaria. pta. agripal- 

ab la ma csquerra. adv. d 
zurdas. [por la mano. 

4 agafar per la ma.-fr. tomar 

de apretar Ó carregar la ma. fr. 
met. sentar la mano. 

Mescapar la ma. fr. met. irse 
la mano. 

de no dexar de la ma. fr. no sole 
tar de la mano. 

de parar la ma. abrir la mano. 

dE per sota ma. adv. met. por 
debajo de cuerda. pe 

* portar per la ma. fr. llevar 
de la mano. 

de posar ma. fr. met. poner ma- 
no. l'echar mano. . 


MAC 

de segon de ma. trasmano. 

Y ser de baxa ma. fr. ser de ba- 
jo suelo, haber nacido en las 
malvas. 

% tenir la ma trencada. fr. met. 
tener la mano suelta. 

*trencar la ma. fr. met. sol- 
tar la mano. 

—pl. valor del traball. hechura. 

Y ab tota la forsa de las mans. 
adv. d manteniente. 

dà mans besadas, adv. d dos 
manos. 

Y arribar á las mans. fr. venir 
a las manos. 

Y desclóurer las mans. fr. abrir 
las manos. 

di donarse las mans. fr. darse 
la mano. ||trabarse o asir- 
se de las manos. 

di estar en bonas mans. fr. caer 
en buenas manos. 

A estarse ab las mans plegadas. 
fr. estarse mano sobre mano. 

ds fèr anar las mans. manotear. 

* lleugeresa Ó destresa de mans. 
sutileza de manos. 

4lligad de mans. maniatado. 

de picamènt de mans. palmoteo. 

4 picar de mans. palmotear, 
palmear. 

* plegar las mans. fr. juntar 

as manos. 

ik posarse las mans als pits. fr. 
met. meter la mano en su pe- 
cho. 

de tenir las mans foradadas. fr. 
met. ser un maniroto. 

Macadura.f.machucadura, ma- 
gulladura , contusion. 

—en la fruita. maca. 

Macana. f. arma dels Indis. 
macana. 

Macar. a. machucar, magullar, 
contundir , remachar. 


Poo 


MAD 
—r. la fruita. macarse, pasar- 
Macarró. m. macarron. — (se. 
Macarrónea. Í. macarronea. 
Macarrónic , ca. adj. macar- 
rónico. 
Macedoni , nia. adj. macedon, 
macedonio , macedonico. 
Maceració. f. maceracion. 
Macerar. a. macerar. 
Macilènt, ta. adj. macilento, 
pilongo , consumido , laso, 
maganto. [solido. 
Macis, ssa. adj. macizo, denso, 


Mácis. f. en la nou noscada. 


mácis , macías. 

Macisamènt. adv.macizamente. 

Macisar. a. macizar. |¡solidar. 

Maco, ca. adj. majo, achula- 

» IMICareno. 

Mácula. f. mácula , mancilla, 
mancha. 

Madama. f. madama. 

Madameta. Í. madamisela. 

Madexa. f. madeja. 

—de cabells. guedeja. 

—retorta de seda. capillejo. 

Madrastra. f. madrastra. 

—pta. mastranto, mastranzo, 
mentastro. 

Madrigal. m. madrigal. 

Madriguera. f. madriguera. 

Madrileño, ña. adj. madrileño. 

Madrina. f. madrina. 

di posar los animals á la madri- 
na. amadrinar. 

Madur, ra. adj. y met. maduro. 

—dit de la fruita. paso. 

—met. sesudo. 

Madurador. m. llog per madu- 
rar. maduradero. 

Maduramént. m. maduracion. 

—adv. maduramente. 

Madurar. n. y r. y met. madu- 
rar, sazonarse. 

N comensar á madurar. pintar. 
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Maduratiu, va. adj. madurativo. 
Maduresa. Í. y met. madurez. 
—met. prudencia. 
%+ ab maduresa. adv. met. ma- 
duramente. 
Maduxa. f. fresa. 
—peruana. freson. 
Maduxar. m. fresal. 
Maduxera. f. pta. fresa, frese- 
ra. [legon. 
Magall. m. instrumènt de pagés. 
Magalla. f. pico. 
Magallada. f. met. tosquedad, 
rusticidad. 
Magallet. m. dim. legoncillo. 
Magalló. m. escarda , escardi- 
lla, escardillo , almoca fre, 
sarcillo , sacho. 
Magarruífa. f. marrulleria, gi- 
tanada , retozadura , caran- 
tona , retozo , garatusa , le- 
—m. acumaco. (goteria. 
44 feta á las criaturas. coguito. 
4 fer magarrufas. lagotear , co- 
car , retozar. 
Magassa. f. pta. magarza. 
Magatsem. m. almacen, lonja. 
—de llanas. lanero. 
—de sal. alfoli. 
—de vi. bodega. 
Magdaleó. m. magdaleon. 
Magestat. f. magestad. || gran- 
eza, gloria. — 
Magestuos , sa. adj. majestuoso, 
majestoso , pomposo. 
Magestuosamént. adv. majes- 
tuosamente. [gin. 
Magí. m. fam. imaginació. mu- 
Mágic, ca. adj. mágico , mago. 
Mágica. Í. magia, mágica. 
Magisteri.m. magisterio. || maes- 
tria. 
Magisterial. adj. magisterial. 
Magistral. adj. magistral. 
Magistrat. m. magistrado. 
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Magistratura. f. magistratura. 
Magnànim, ma. adj. magnáni- 
mo , longànimo. 
Magnánimamént. adv. magnd- 
nimamente. 
Magnanimitat. Í. magnanimi- 
dad , longanimidad. 
Magnate. m. magnate. 
Magnesia. f. magnesia. 
Magnétic, ca. adj. magnetico. 
Magnetisar. a. magnetizar. 
Magnetisme. m. magnetismo. 
Magnific, ca. adj. magnifico, 
majestuoso, suntuoso, esplen- 
dido , Ostentoso, pomposo, 
grande, grandioso, augus- 
to, regio. 
Magnificamént. adv. magnífica- 
mente, grandiosamente. 
Magnificar. a. magnificar, en- 
grandecer. 
Magnificencia. f. magnificen- 
cia, solemnidad , esplendidez. 
Magnitut. f. magnitud. 
Magno, na. adj. magno. 
Mago, ga. adj. mago. 
Magrana. f. granada. 
4 flor de magrana. granadino. 
% grill de magrana. casco de 
granada. 
Magraner. m. arbre. granado. 
Magre, gra. adj. flaco, magro, 
seco, macilento, amojamado. 
—de la carn. momio. 
de tornarse magre. enmagrecer- 
se, secarse. 
% fèr tonar magre. enmagrecer. 
Magresa. f. y Magror. m. ma- 
grura, flaqueza, flacura. 
Magulamènt. m. magulamiento, 
magulladura,quebrantamien- 
to, quebramiento. 

Magular. a. y met. magullar, 
contundir, machucar , que- 
brantar , moler. 


MAL 
Maguey. m. arbre d' Indias. 
guey. 
di suc del maguey. pulque. 
Mahó. m. certa roba. mahon. 
de rajola doble. ladrillo doble. 
Mahoma. (seguir la secta de) 
fr. mauhometizar. — 
Mahometá, na. adj. mahome- 
tano. 
Mahonés, sa. adj. mahonés. 
Maimó, na. adj. pelmazo , pel- 
ma, pachon, pesado. 
Mainada. f. familia Ó criaturas 
d'una casa. familia. 


Mainèll. m. escudeller. ana- 


quel, anden, vasar, vasera. 

Major, ra. adj. y m. mayor. 

Majoral. m. mayoral. : 

—de llauransa. cachican. 

Majordom. m. mayordomo, vee- 
dor , sobreveedor. 

Majordomia. f. mayordomia, 
veeduria. 

Majordona. f. ama, casera. 

Majoría. f. mayoria. || mayo- 
ridad. 

Majormént. adv. mayormente. 

Majancadura. f. cavada de las 
viñas. mulla. [mulkr. 

Majencar. a. cavar las viñas. 

Majúscula. f. mayúscula. 

Mal, la. adj. m. y adv. mal. 

—m. y adv. mal. 

—adj. perdido. 

—m. morbo , enfermedad, do- 
lor, achaque. 

—de barretas. trismo. 

—de cap. dolor de cabeza. 

—met. quebradero de cabeza.;| 
pesadumbre , desazon. 

—de caxal. dolor de muelas. 

—de coll. garrotillo, angina. 

—de cor. uhilo. 

—de mare ó histéric. Atsterico, 
pataleta. 


MAL 
—de masell ó de san llatser. 
elefancia. 
—de san pau. epilepsia, mal 
caduco , alferecia. 


—d' espalma. den, 
—de ventre. dolor de tripas , 0 
de vientre. 


—encomanadis. mal pegadizo 
Ó contagioso. 
—entec. mal arraigado. 
—gál-lic ó venéreo. mal gálico 
O venereo , bubas. 
—menjador ó viu. cdncer. 
—menjador en los pits. zaratan. 
*á mal. adv. d mal, perada- 
mente. [leficiar. 
* fèr mal. fr. hacer mal, ma- 
ik més mal. adv. peor, peor- 
mente. 
% mal sa. malsano , insalubre. 
*mmal cuit. mitj cuit. sanco- 
chado. [suyo. 
ik mal de son grat. adv. d pesar 
* mal enformatjad. mal ganós. 
mal guisado. 
4 mal haja. inte:R mal haya. 
dx posar mal á algú. fr. malpa- 
rar. 
* tenir mal de cor. ahtlarse. 
—pl. ajes, achaques. 
M: la. 0 correu de Fransa. mala. 
Malabar. adj. cosa de Malabar. 
malabar. I 
Malacostumad , da. adj. mal- 
acostumbrado.: 
Malafeta.f. malhecho, maleficio. 
Malafortuna. f. infortuna. 
Malafortunad , da. adj. desafor- 
tunado. 
Malagana. f. desazon. 
Malagrados, sa. adj. desabrido, 
seco, vinagroso , helado, in- 
conversable, guijarreño. 
Malagueño, ña. adj malagueño. 
Malagueta. f. pedra. malaguita, 
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Malalt, ta. adj. enfermo, ma- 
lo, maldispuesto. 


, 


de cáurer malalt. fr. caer enfer 
mo , enfermar , encojarse. 

4 fèr lo malalt. encojarse. 

Malaltia. f. enfermedad, mor- 
bo, afetcion. 

—habitual. fam. alifafe. . 

sombra d' alguna malaltia. 
amago. 

Malaltis, ssa. adj. país y per- 
sona malaltissa. enfermizo, 
morbido , morboso. 

de pais malaltis. malsano , in- 
salubre. 

de persona malaltissa. achacoso, 
entecado, enteco, agostizo, 
quebradizo , vuletudinario, 
vomitado , enclenque. 

Malamént. adv. mal, malamen- 
te, aviesamente, siniestra- 

Malafi. interj. rayo. — (mente. 

Malaventura. f. malaventyra. 

Malaventurad , da. adj. mal- 
aventurado. [tumbrado. 

Malavesad, da. adj. malacos- 

Malversació, f. malversacion. 

Malversar. a. malversar. 

Malavingud, da. adj. malave- 
nido , desavenido. 

Malavolensa y Malavolencia. f. 
malevolencia , malquerencia. 

Malbaratador, ra. m. y f. mal- 
baratador , desperdiciador, 
desperdiciado. 

Malbaratadamént. adv. desper- 
diciadamente. 

Malbaratamènt.m. desperdicio. 

Malbaratar. a. malbaratar, des- 
perdiciar, destrozar, supt- 
rar. 


"Malbè (fèr.). fr. malbara- 


tar, destrozar, descomponer, 
echar d perder, aojar, ani-. 
quilar. 
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—r. met. aniguilarse. 

Malcarad, da. m y f. fam. 
carantamaula , carantona. 

Malcás. m. malcaso. 

Malcasar. a. malcasar. 

Malcompost , ta. adj. descom- 
puesto , desalitado , desasea- 

o 


Malcontént, ta. adj. malcon- 
tento, querelloso, quejicoso, 
escolimoso , vidrioso. 

Malcoratge. m. pta. malcora- 
Je, mercurial. 

Malcriad, da. adj. malcriado, 
malmirado. 

—m. mogrollo. 

Malcusir. a. cusir. 

Malcusid. m. culcusido. 

Maldar. a. pugnar , bregar, 
patullar. [malicia. 

Maldat. f. maldad. || infamia.|| 

Maldentad, da. adj. helgado. 

Malecó. m. malecon. 

Maledicció. f. maldicion, im- 
precacion. 

Maledicencia. f. maledicencia. 

Maléfic, ca. adj. malèfico, ve- 
néfico. [cio. 

Malefici. m. maleficio, venefi- 

Maleficiar. a. maleficiar, dar 
algo. 

Maleficencia. f. maleficencia. 

Maleid, da. adj. maldito. || sa- 
grado. [dor. 

Maleidor, ra. m. y f. maldeci- 

Maleir. a. maldecir, imprecar, 
blasfemar , anatematizar. 

Malemplear. a. malversar. 

Malendrés. m. desaseo, desa- 
liño, desatavio. || endrajo. 

$ quarto de malsendressos. tras- 
tera. [inculto. 

Malendressad, da. adj. pañoso, 

Malendressar. a. desaliñar, des- 
asear. 


MAL 
Malenténdrer. a. trasoir. 
Malesa. f. bosc espés. maleza, 

rebollar, d'corral, mato, 
ragosidad, fragura. 
lor rata SPchoria, 
Jechuria. [tuoso. 
3 ple de malesas. fragoso, mon- 
Maleta. f. maleta, balija. 
—petita. maletica , maletilla, 
maletita. 
de saquejar la maleta. desbalijar. 
di saquetj de la maleta. desba- 
lijamiento. 
Maletassa. f. y Maletó. m. aum. 
maleton, balijon. 
Maleter. m. maletero. 
Malévol, la. adj. malèvolo. 
Malevolencia. f. malevolencia. 
Malevolènt. adj. malévolo. 
Malfactor, ra. m. y f. malhe- 


chor. 

Malfardad, da. adj. zamboron- 
don, zamborotudo , zambor- 
rotado, jergon. 

Malferir. a. malherir. 

Malfet , ta. adj. malhecho. 

4t indispost. desazonado. 

Malganos, sa. adj. desabrido, 
desazonado , malhumorado. 

Malgastador, ra. m. y f. mal- 
baratador, despendedor, gas- 
tador , pródigo , derrocha- 
dor, maniroto. . 

Malgastar. a. malgastar , mal- 
rotar, malversar, disipar, 
derrochar , malbaratar , pro- 
digar , perder. 

Malgeni. m. mal genio, ving- 
groso. 

Malgirbad, da. adj. desgali- 
chado, ramplon , zarrapas- 
troso, zarrapastron, <am- 
borondon, zamborotudo, jer- 


gon. 
Malgirbar. a. frangollar. 


MAL 

Malgrà. m. carbunclo, car- 
bunco. ado. 

Malgrat (de). adv. mal de su 

Malbumorad, da. adj. malhu- 
morado , displicente. 

Malicia. f. malicia.l) perversi- 
dad , pravedad , doblez. || 
ojeriza, còlera, mohina, ene- 
miga. 

d: péndrer malicia. enojarse, en- 
colerizarse. 

de sens malicia. adv. sanamente. 

Maliciar. a. maliciar , recelar, 
temer, sospechar, barrun- 
tar, presumir, sentir, pen- 
sar, remusgar, vislumbrar. 

—r. trasvinarse. 

Malicios, sa. adj. malicioso. || 
doble. ||suspicaz. llescatimoso. 

Maliciosamènt. adv. maliciosa- 
mente , mañosamente , escati- 
mosamente. 

Malicó. m. malecillo, aje. 
Malifeta. f. malafeta. malhe- 
cho, maleficio. 
Malignamènt. adv. maligna- 

mente. 


Malignant. adj. malignante. 


Maligne, na. adj. maligno. || 
perverso , lucifer. 

Malignitat. £. malignidad, per- 
versidad. 

Malintencionad, da. adj. mal- 
intencionado , solupado, ma- 
ligno, marrajo. 

Malissim , ma. adj. sup. malisi- 
mo, pésimo. 

Malissimamènt. adv. malisima- 
mente , perramente , pestife- 

Mi teri EE els vacío. 
ul-lograd, da. adj. malogra- 

Mal-lograr. a. malograr, les 
graciar, deteriorar. 

Mal-logro. m. malogro , malo- 
gramiento. 
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Malmanad, da. adj. malman- 
dado. (mido. 


Malmenjad , da. adj. malco- 

Malmés, sa. adj. malparado. 

Mulmétrer. a. y r. maltratar, 
malparar , malear, perder, 
echar d perder, maliciar, 
desgraciar. 

—T. picarse , pasarse. 

Malmirad, da. adj. malmirado. 

Malparad, da. adj. malparado. 

Malparir. a. malparir, abortar. 

Malparlad,da.adj. malhablado. 

Malpart. m. malparto, aborto. 

Malpensad, da. adj. malicio- 
80, suspicaz. 

Malposad, da. adj. malparado. 

Malposar. a. zapatear , mal- 

rir, 

Malquist, ta. adj. malquisto. 

Malquistar. a. y r. malguistar, 
malmeter , indisponer. 

Malrubins. m. pta. marrubio. 

Malsonant. adj. malsonante. 

Malsufert, ta. adj. malsufrido. 

Mahractamént. m. malirata- 
miento , maltrato. 

Maltractar. a. maltratar , ve- 
Jar, soltar la bramona. 

—r. apitonarse. 

Maltracte. m. maltrato, mal- 
tratamiento. 

Maltés, sa. adj. maltés. 

Malura. f. epidemia. constela- 
cion. 

Malva. f. pta. malva. 

de fer malvas. fr. met. ser mort. 
hacer bodoques. 

deterreno poblad de malvas. 
malvar. 

Malvad, da. adj. malvado , mal- 
dito, malhechor , nefario, 
descomulgado. mente. 

Malvadamént. adv. malvadu- 

Malvasia. f. malvasia. 
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Malvavera. f. pta. malva real 
O rosea. 

Malversar. a. malversar. 

Malvesc. m. pta. veleza. 

Malvi. m. pta. malvavisco, al- 
tea. 

Malvoler. a. querer mal. 

de férse malvoler. malquistarse. 

Malvolgud, da. adj. malquisto. 

Mall. m. jog. mallo. 

—de cap y pena. alcotana, al- 
madana , marra. . 

—de farga. macho. 

xk especie de martell dels ferrers. 
acotillo. [bandarria. 

per clavar claus de barco. 

* a cops de mall. adv. met. d 
machote. 

Malla. f. malla. 

—de cadena. eslabon. 

de fèr mallas. mallar. 

de refèr las mallas. remallur. 

Mallarenga xica. f: aucèll. her. 
reruelo, herrerico , herreri- 
llo, holleca. 

Mallol. m. y Mallola. f. viña 

l novella. majuelo. 

dx arrancar los mallols. desma- 


rr 

allorquí, na. adj. mallorquin. 

Mamada. Í. mamada. 

Mamador, ra. m. y f. mamo- 
so , mamon. 

Mamadora. f. mamadera. 

Mamaluco. m. mameluco, zo- 
te, gofo, solocho, mama- 
callos. 

Mamar. a. mamar. 

donar mamar. atetar , te- 
tar, amamantar. 

de mamarse los dits. fr. met. 
chuparse los dedos. 

de mamars” ho. expr. fam. y met. 
tragarselo. 


Je màmat" aquexa. expr. fam. 


MAN 
tómate esa, sorbete ese huevo. 

Mamarratxada. mamarra- 
chada. 

Mamarratxo. m. mamarracho, 
moharrache , moharracho , 
homarrache , pintarajo. 

Mamella. f. teta, pecho. 

—Anat. mamila, mama. 

—dels quadrúpedos. ubre. 

di cosa de la mamella. Anat. 

- mamario. 

Mamellada. f. mamada. 

Mamelluda. adj. tetuda, tetona. 

Mamey. m. arbre d' América. 
mamey . 

Mamola. Í. mamola. 

Mampara. f. mampara, biombo. 

Manad. m. manada , manojo, 
atado. 

de cabells. mata. 

—de palla per encéndrer.hacho. 

—de cerdas. cerdámen. 

Mfèr manads. amanojar. 

Manada. f. manada. 

—de bestiar. hato, rebaño, ha- 
tajo. (ra. 

— de porcs y altres animals. pia- 

Manadet. m. dim. marojillo, 
maña. 

Manamènt. m. mandamiento, 
precepto. 

Manancial. m. y met. manan- 
tial. || fontanal, fontanar, 


0. 

2 aigua calenta. burga. 
—de viu. venoje. 
veu d'aigua. venero. 
Manar. a. mandar, ordenar, 

comandar , señorear-. 
de rajar. manar. 
detornar á manar. remandar. 
Mancamènt. m. mancamiento, 
Mancar. a. faltar. [ falta. 
Manco, ca. adj. manco. 
de Íèr manco à algú. mancar. 





MAN 

ser manco, y fèr lo manco. 
manquear. 

Mancomunació. f. mancomuni- 
dad, conchabanza. 

Mancomunadamént. ady. man- 
comunadamente, de manco- 
mun. [munar. 


Mancomunar. a. y r. manco-: 


—r. coligarse , conchabarse, 
Mandari. m. mandarín. (liar. 
Mandatari. m. mandatario. 
Mandato. m. mandgto, yusion, 
mandudo. ] 
Mando. m. mando, comando, 
imperio , señorio, baston. 
andó , na. m. y f. mandon. 
Mandonguillá: f. almóndiga, 
albóndiga. 
Mandra. com. holgazan, hara- 
gan, galbanero, follon, pe- 
rezoso , poltron, sobon, so- 
bonazo, zdnguno, pigro, gal- 
banoso , zorro, zanguango, 
«ganso, soñoliento, soñolento. 
ur lo mandra. -holgazanear, 
haraganear, zanganear , pe- 
recear. o 0. fra. 
Mandràgora. f. pta.:mandrágo- 
Mandrasía. f. holgazaneria, ha- 
raganería, polilroneria , fo- 
lloneria , pereza. . 
Mendró. m. fona. honda. 
Mandroner. m. fundilerio. 
Manefla, m. mequetrefe, tra- 
Jalmejo. 
Maneg. m. mmngo , asidero, 
agarradero, manubrio, cabo. 
—d 'instrumènts de picapedrers, 
fusters, etc. maceta. 
—de destral, axada, etc. astil. 
—de llansa. fuste. 
4e lo qui posa mánegs als instru. 
mèuts. cabero. 
Mànega. f. y met. mega. 


—de cohets. girándula. 


N 
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ik cop de mànega. mangonada. 
Manegar. a. y met. enastar. 
je manegarla. insistir. dar, dur- 
Maneguí m. manguite. — (lu. 
Manejable. adj. manejable , ma- 

nurible. et 
Manejar. a. manejar, tratar. 
—r. porturse, mandarse, va- 
deurse , amañarse. || gusa- 
near , hormiguear:.: o 
Manera. f. manera , modo ;'mé- 
todo, suerte, via, genero, 
termino, talante , talle. 
4 de cap manera. adv. de nin- 
gun modo , necuácuam. 
de de manera. adv. de manera, 
de suerte. . 
di de qualsevol manera. adv. de 
- cualquier modo, promiscua- 
mente. 
de de totas maneras: adv. de to- 
dos modos, como quiera, d 
todo. trance. || a todas luces. 
Manescal. m. albeitar, maris- 
cal, veterinario. 
Moneta. f. dim. manecica , ma- 
necilla , manecita , manezue- 
. la, manilla. 
—d? alguns instruments y má- 
uinas. manija , tranubrio. 
del: molins El oli y tahonas. 
mayal. oo 
—de caragol. desvolvedor. 
—de xocolater. mano. (va. 
—molla de xocolater. refinade- 
—met. repulsa. rociuda, felpa. 
Manetj. m. manejo. || soltura. || 
porte. 
—del cos. contoneo.ll continente. 
—de mans. manoteo. > 
Manganessa y Manganeta. Í. pe- 
dra. manganesa. 
Manganilla. f. manganilla. 
Mangle. m. arbre d' América. 
mangle. - 
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Mangot. m. miton. 

Mangra. f. almagre. 

de pintar de mangra. enalma- 
grar. 

Mangual. m. Mil. mangual. 

Manguiter. m. manguitero. 

Manguito. m. mangutto. 

—d' estora. bocin. 

—per abrigar las mans. regali- 
lo, estufilla. 

Mania. f. mania, tema, idea, 
locura. [maníaco. 

Maniátic, ca. adj. maniático, 

Manicor. m. manicordio. 

Manifassejar. a. manipular, 
mangonear, entremeterse, en- 
trometerse , manejar, faro- 
lear, cucharetear, sargen- 
tear, escudillar, montantear, 
tijeretear, trinchar,señorear. 

Manifasser. m. uetrefe, en- 
tremetido, farolon, mandon, 
procurador de pobres. 

Manifassería. Í. entremetimien- 


Manifestamènt. adv. manifies- 
tamente. 

Manifestar. a. y r. manifestar. 
llmostrar. || exponer , pro- 

ucir. fcer. 

—r. declararse, salir, amane- 

Maniga. f. mànega. manga. 

Manigot. m. mangajarro, man- 
gote. 

Manila. f. manilla. 

—adorno de las donas. braza- 
lete, pulsera, ajorca , tem- 
blante. 

—de tumbaga. tumbagon. 

—per los pufís de las donas. 

*jog. malilla. [ puñete. 

—pl. esposas. 
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Maniobra. f. y met. maniobra. 

Maniobrar.a. y met.maniobrar. 

Maniobrer. m. maniobrista. 

Maniple y Manipul. m. mani- 
pub. 

Manipulant. adj. manipulante. 

Manipular. a. manipular. 

Maniqueisme. m maniqueismo. 

Maniqueu y Maniqueo, ea. adj. 
maniqueo. 

Manlleu. m. prestacion, prés- 
tamo , emprestado, Pés- 
tito. tado. 

de dar é manlleu. fr. dar pres- 

4 demanar á manlleu. fr. pe- 
dir prestado. 

de péndrer á manlleu. fr. tomar 
prestado. 

de de manlleu. adv. de prestado. 

Manllevadís, ssa. adj. presta- 
dizo, postizo. 

Manllevar. a. pedir prestado. 

Manná. m. mand. 

Manobre. m. peon de albañil. 

Manoll. m. manojo, manada, 
mazo. [sador 

—que usan los texidors. empe- 

Manopla. f. manopla, guan- 
telete. 

Manós, sa. adj. manuable, ma- 
nejable, manual, tratable, 
suave. 

Manossejar. a. manosear , s0- 
bajar , sobar, tocar. 

Manotada. f. manotada, mano- 

o manoton. 
anquera. f. manquera, man- 
quedad. 

Mansamènt. adv. mansamente. 

Mansió. f. mansion , estada. 

Mansionari. m. mansiondrio- 

Manso, sa. adj. manso, corde- 
ro, simple. 

de colom manso. duendo. 

Mansuetut. Í. mansedumbre. 


La 
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Manta. Í. manta. || mantelete. 

—de sèlla. telliz. (ma. 

—de sobre l'albarda. sobréjal- 

—per lo caball. mantilla. 

de donar la manta. fr. mantear. 
dt tapar ab la manta, amantar. 

Mantaire. m. mantero. 

Mantega. Í. manteca. 

4t olla ó pot de la mantega. man= 
tequera. , 

di torrada ó bollo de mantega. 
mantecado. 

Mantegada. f. mantecada. 

Mantegaire. m. manteguero. 

Mantegos , sa. adj. mantecoso, 
caseoso. 

Manteguera. Í. manteguera. 

Manteguilla. f. mantequilla. 

Mantejamént.m. manteamiento. 

Mantejar. a. mantear. 

Mantelería. £. manteleria. 

Manteleta. £. mantelete, capi: 
Sdy 0. . 

Mantellina. f. mantilla, man- 
tellina, pendil. 

Mantenidor. m. mantenedor. 

Mantenimènt. m. mantenimien- 
to, sustento. 

Mantenir. a. y r. mantener. || 
sustentar, sostener. |¡defen- 
der..| retener. 

—p. ferm. persistir, perseye- 
rar, hacer hincapie. 

—á la capa. fr. met. estar ó 
estarse a la capa. 

Manter. m. mantero. 

Manteu. m. manteo. 

Manteuista. m. mantelsta. 

Manti. m. de l esteva de l ara- 
da. marcera. 

Manto. m. manto. 

—á la morisca. capellar. 

<—de dol. monjil. 

de dona que fa mantos. mantera. 
Mantornada - binazon. 
6 
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Mantornar. a. llaurar segona 
vegada. dinar, arrejacar, 
aricar, hedrar. 

Mantuá, na. adj. cosa de Mán- 
tua. mantuano. 

Manual. adj. y m. manual. 

—m. enquiridion. I 

Manucor. m. manucòrdio. 

Manuella. f. palanca. 

—Náut. manuella. 

Manufactura. f, mánu factura, 
obraje, obra , artefacto. 

Manumissió. f. manumision. 

Manumissor. m. manumisor. 

Manumitir. a. manumitir. 

Manuscrit, ta. adj. y m. ma- 
nuscrito. 

Manutenció. f. manutencion, 

- subsistencia. 

Manxa. f. fuelle. 

—de fornal. tarquin, barquin, 
barquinera. (nador. 
anxador. m. del orga. ento- 

Manxar. a. afollar, follar, 
soplar, inflar. 

——1 orga. entonar. 

Manxego , ga. adj. manchego. 

Maxiula. £. cantdrida, vejiga- 

—pta. nuesa, [torio. 

Manxol , la. adj. manco. 

Moña. f. maña. || ingenio, ar- 
tificio, solercia, industria, 
sagacidad , astucia. || arte- 
rut y AMARO: I 

de falta de maña. desmaña. 

Mañá. m. cerrajero. ' 

ik botiga de maña. cerrajeria. 

* fer de maña. fr.. cerrajear. 

Mañag, ga. adj. mego, manso, 
apacible, tratable. || sagaz, 
gazmoño. 


O Mariagadura y Mañagaría. f. 


raposeria, zorreria. || mimo, 
halago. 
Maño, ña. adj. sagaz, zorro, 
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gazmoño. || mego, manso. 
de fer lo maño. fr. hacer la gata. 
Mañoc. m. floc de cabells, 
fils, etc. mechon. 
Mañós, sa. adj. mañoso, mañe- 
ro, cucañero, artificioso. 
Mapa. m. mapa , carta. 
Maquiavélic, ca. adj. maquia- 
velico. [lismo. 
Maquiavelisme. m. maquiave- 
Máquina. f. maquina. 
—de moviment. automato. 
Maquinació. f. maquinacion. 
Maquinador, ra. m. y Í. ma- 
quinador. o. 
Maquinaire. com. maquinista, 
maquinador. 
Maquinal. adj. maguinal. 
Maquinar. a. y met. maquinar. 
—met. tratar, pensar, intrt- 
gar, urdir. o, 
Maquinaria. Í. maquinaria. 
Maquinista. com. maquinista. 
Mar. m. y Í. y met. mar, pie- 
lago. 
—gran. mar grande, océano. 
—met. golfo , profundo. 
de cop de mar. marelazo. 
Y crexènt de la mar. creciente 
ó flujo del mar. 
de de l'altre part del mar. tras- 
fretano , transfretano. 
estar lo mar com una bassa 
d'oli. fr. estar el mar en le- 
che ó en calma. 
Wtirar aigua al mar. fr. met. 
llevar leña al monte. 
Maragat, ta. adj. maragato. 
Maraña. f. maraña. 
Maravedis. m. maravedi. 
Maravella. f. y pta. maravilla, 
|| admiracion. 
Maravellarse. r. maravillarse. 
Maravellós, sa. adj. maravillo- 
s0 , prodigioso, admirable. 


MAR 

Maravellosamènt. adv. maravi- 
llosamente. 

Marbre. m. mdrmol. 

Marc. m. marco. [tremo. 

—de mirall clavad en las pareds. 

Marca. f. marca. 

—del bestiar. pegunta. 

—Med. sigilacion. 

—met. nota. 

mida. talla. 

ik sello Ó señal. sello , selladú- 
ra, signáculo. 

$$ mudar la marca. fr. traseña- 
lar. 

Marcador, ra. m. y f. marca- 

. dor, sellador. 

Marcar. a. y met. marcar. || se- 
llar, señalar.|| notar. 

—las alhajas d'or y plata. con- 
trastar. 

+Hlo bestiar. peguntar , empe- 

untar , empegar , herrar. 


—los fardos en las aduanas. 


marehamar. 
Y tornar à marcar. remarcar. 
Marcelina. f. macerina. 
Marcial. adj. marcial. 
Mare. f. madre. 
—del riu. dlvéo, lecho. 
—del vi. solera, vinaza. 
—en las abellas. maesa, en- 
jambradera. 
útero. matriz , útero. 
Marea. Í. marea. 
Marejarse. r. marearse, nau- 


sear. (ram. 
Maremagnum. m. maremag- 


Marenge. m. aucèll. palo ce- 
rúleo. (car. 

Mareperla. f. madreperla, nd- 

di adornad ó de color de mare- 
perla. nacarado. 

de semblant á la mareperla. a- 
nacarado. 

Mareta. f. dim. madrecica, ma- 
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drecilla., madrecita , madra- 
za, madrona. 
Maretj. m.mareo, mareamiento. 
Márfaga. f. jergon. 
Marfil. m. marfil. [cion. 
Ma:fuga. f. morriña, constela- 
Marga. f. marga. margar. 
4 adobar las terras ab marga. 
Margalló. m. pta. palmito. . 
Margarideta y Margaridussa. f. 
ta. maya, margarita, ve- 
llorita , bellorita. 
Marge. m. y met. margen. || 
valla, vallado, ribazo, mota. 
ikdexar marge en lo paper, y 
notar Ó escriurer al marge. 
margenar , marginar. 
híèr marges en las terras. va- 
lladear , vallar. 
Marginal. «adj. marginal. 
Marguera f. terreno de marga. 
marguera, 
Marí, na. adj. marino. 
Maria: f. maría. 
—sola. tenebrario. 
Marial. adj. marial. 
Mariano, na. adj. mariano. 
Marid. m. marido. 
—despreciable. maridillo. 
lo que pertañ al marid. ma- 
rital. 
Maridable. adj. maridable. 
Maridatge. m. maridaje. 
Maridet. m. braseret. maridi- 
llo, estufilla. 
arfeta. m. home afeminad ó 
cobard. marica, maricon, 
mandilon. 
—insecte. panarola. mariquita. 
—pl. pta. lagrima de david, 
frutilla. | 
Marina. f. marina. 
Marinada. f. marea. 
Mariner. m. marinero , mari- 
no, nauta. 
26 e 
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de fer de mariner. marincar. 
Marineria. f. marinería, ma- 
rinaje. 

Marinesc, ca. adj. marinesco. 

Mariposa. f. mariposa, alevilla. 

—del cuc de seda. bayo. 

Mariscal. m. mariscal. 

Mariscalat. m. y Mariscalia. f. 
mariscalia. 

Marisco. m. marisca. 

de cullir mariscos. mariscar. 

Marítim , ma. adj. maritimo. 

Marvlet. m. almena. 

—pl, almenaje. 

de guarnid de marlets.almenado. 

de faltad de marlets. desalme- 
nado. 

Marlota. f. certa vestidura de 
moro. marlota. 

Marmañer. m. zarracatin. 

Marmessor. m. albacea, testa- 
mentarto. 

Marmessoria. Í. testamentaria. 

Marmita. f. marmita. 

Marmitó. m. fregó. marmiton, 
galopin, galopillo. 

Mármol. m. y met. mármol. 

-—jaspejad. mármol esguizado, 

-—met. pedernal. 

de cosa de mármol. marmoreo, 
marmoso. 

de semblant al mármol. marmo- 
leño. 

Marmolista. m. marmolista. 

Marmota. Í. marmota. 

Maró. m. marea, marejada, 
mareta. 

Marqués, sa. m. y f. marques. 

Marquesat. m. marquesado. 

Marquesot. m. marquesote. 

Marrá. m. morueco, murueco. 

Marraco, ca. adj. morlaco, 
morlon. 

Marrada. f. rodeo , vuelta. 

de fétr marrada. rodear. 
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Marranxa. f. taba, carnicol, 
taquin. 


Marraquia. f. morriña. 

Marras (de ). adv. de marras. 

Marro. m. jog. castro. 

Marroquí, na. adj. cosa de Mar- 
ruecos. marroquí, marro- 

uin. 

—m. certa pell. tafilete. 

Mars. m. marzo. 

Marsal. adj. marzal. 

Marsapá. m. mazapan. 

Marsellés, sa. adj. marsellés, 
masiliense. [Lline. 

Marta. f. animal. marta, cebe- 

Marte. m. planeta. marte. 

Martell. m. martillo. 

—de calafats. mandarria. 

—de clavataires. porrilla. 

je cop de mantell. martillada. 

3e picar ab lo martell. martillar. 

MartelMlada. f. martillada. 

Martellejar. a. martillar. 

Martellet. m. dim. martillejo, 
martillico, martillito. 

—de piano. templador. 

Martinet.m. defarga.martinete. 

—per clavar estacas. maza. 

Martingala. f. corretja per lo 
caball. gamarra. 

Màrtir. com. mártir. 

Martiri. m. y met. martirio: 

ik passar martiri. fr. met. pa- 
sar crujía. [zar. 

Martirisar. a. y met. martiri- 

Martirologi. m. martirologio. 

Marvedis. m. maravedis. ma- 
ravedt. 

Marxa. f. marcha. || viaje, par- 
tida, salida. 

—de las caballerias. portante. 

—de teler. cdrcola. 

—interj. anda. 

de tèmps immediat á la marxa. 
propartida. 
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Marxant. m. mercante, mer- 
cader, mercadante, tratante. 
—de paquet. merchante, bu- 
honero. [cachifle. 
Marxantó. m. merchante, mer- 
Marxapeu. m. de la porta. 
" tranco, umbral. 
Marxar. a. marchar, pasar, 
partir, salir, andar, reti- 
" rarse. [tantillo. 
Marxeta. f. dels animals. por- 
Marxitar. a. marchitar. 
Mas. m. de cosas juntas y lli- 
gadas. mazo. [granja. 
% masia. quinta, quinteria, 
Máscara. (. y met. máscara, 
larva , velo. 


-Mascara. f. tizna, tiznon, cha- 


JFarrinada, chafarrinon. 

* taca en la cara. mostacho. 

Mascarada. f. mascarada. 

Mascle. m. macho. 

—del caragol ó torn. husillo. 

de pessa de ferro per disparar 
ab pólvora. morterete. 

Masclet. m. dim. machuelo. 

—en la barba. pera, perilla. 

Masculi, na. adj. masculino. 

Masell, lla. adj. leproso, la- 
cerado. 

Masia. f. quinta, quinteria, 
granja, alqueria. 

Masilla. £. masilla. 

Masmorra. Í. mazmorra. 
asover. m. colono, granjero, 
quintero. [rerza. 
assa. f. instrumént. mazo, 

—de molí paperer. mayelo. 

—Náut. cancamo. 

—adv. sobrad. demasiado , en 
demasta. 

de conjunt de cosas ó d'alguna 
materia. masa, pella.lipasta. 

4t cop de massa. mazada. 

* picador de massa. maceador". 
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di picar ab la massa. macear. 

Masser. m. macero. 

Masseta. f. dim. macita. 

Massi cot. m. almdrtaga. 

Másteg. m. almáciga. 

Mastegador, ra. m. y 
ticador. 

Mastegadura. f. mascadura , 
masticacion. (masticar. 

Mastegar. a. y met. mascar, 

—fort. ronzar, ronchar. 

—las paraulas. mascullar, ma- 
mullar, mascajar, 

emet. rumiar. 

Mastí. m. mastin. 

Mástil m. mástil, perroque- 
te, mastelero. (arbusto. 

Mata. £. arbusto petit. mata, 

—pta. lentisco, charneca. 

—vera. pta, alfoncigo. 

de cubert de matas. matoso. 

ikterreno de matas. lentiscal. 

Matacá. m. matacan, nuez vo- 
mica. 

Matador, ra. m. y f. matador. 

Matadura. f, nafra. matadura. 

Matafaluga. f. pta. y gra. anis, 
matalahuga , matalahuva, 

Matalás. m. colchon. 

—de ploma. plomon , plomazo. 

Mátalascallando. m. y adv. ca- 
lla callando. 

Matalasser. m, colchonero. 

Matalasset. m. colchoncillo. 

Matalot. m. mozo de paja y 
cebada. 

Matamént. m. met. matadero, 
moledura , molienda , moli- 
miento. (hombres. 

Matamoros. m. met. traga» 

Matansa. f. matanza , carnice- 
ria, mortandad. 

Matapoll. m. pta. torvisco. 

Matar. a. matar. 

—met. importunar, moler. 


f. mas- 


MAT 405 
—met. guañar en lo jog. ganar. 
—r. met. desvivirse. 
4à mata degolla. adv. d de- 
gúello. 
Matasans. m, fam. matasanos. 
Mate. m. mate. 
Matemátic, ca. adj. matemático. 
Matemática. f. matemàtica. 
Matemaàticamènt. adv. matemd- 
ticamente. 
Materia. f. materia. || punto, 
proposito. || postema. 

. y Cir. pus, virus, vi- 
rulencia, sanie, santes, tcor. 
Material. adj. y m. material. 
Materialisme. m. materialismo. 
Materialista, m. materialista. 
Materialitat. f. materialidad. 
Mateiialmènt. adv. material- 

mente. 
Maternal. adj. maternal. 
Maternitat. f. maternidad. 
Materno, na. adj. materno. 
Matex, xa. pr. adj. mismo. 
Mati. m. mañana. 
de de bon mati. adv. de madru- 
ada, 
de dematí. adv. de mañana. 
Matinada. f. madrugada. 
dt pémdrer la matinada, fr. le- 
vantarse tarde. 
Matinal. adj. matutinal, ma- 
tutino. 
Matinejar. n. madrugar. 
Matiner, ra. m. y f. madruga- 
dor. 
Je gran matiner. madrugon. 
*ser matiner. fr. madrugar. 
Matinerás. m. madrugon. 
Matines. f. pl. maitines. 
Matinet. m. matanica, maña- 
Matis. m. matiz, (nica. 
Matisad , da. adj. matizado, 
pintado, disciplinado, 
Matisar a. matizar. 


— 


406 MAT 

Matj. m. mayo. 

kkarbre que s' posa en las fes- 
tas. cucaña. 

Mató. m. requeson. 

Munorranga. f. fam. pendanga, 
peliforra , coja , menfla. 

Matosser, va. adj. chapucero, 
charanguero , chanflon , ma- 
sorral , chafallon , zoquetu- 
do, fargallon. 

Matraca, f. y met. matraca. 

—met. pesad. matraquista, ma- 
ze , MAZO , mazacote, carena. 

de instrumént per fèr soroll. car- 
raca , ginebra. 

Matraquejar. a. matraquear. 

Matrás. m. matraz. 

Matricaria. f. pta. matricaria, 
expillo. 

Matrícida. com. matricida. 

Matricidi. m. matricidio. 

Matrícula. f. matricula.lj em- 
padronamiento. 

Matricular. a. y r. matricular, 
empadronar. 

—r. registrarse. 

Matrimoni. m. matrimonio. 

Matrimonial. adj. matrimonial. 

Matris. f. matriz. 

Matritense. adj. matritense. 

Matrona. f. matrona. 

Matsinas. f. pl. veneno , tosigo, 
yerbas. 

ik beguda de matsinas. jicarazo. 

Matute. m. matute. 

% fer malute. matutear. 

Matutxi. m. mutachin. 

Matxaca. m. y f. machaca, ma- 
chacon, maza, mazo, ma- 
zacote, postema , quebran- 
tahuesos. 

Matxacadura. f. machacadura. 

Matxacar. a. machacar, ma- 
chucar, porrear, quebran- 
tar, reventar , moler. 


MAY 

Matxada. £. machada , borrica- 
da, tontada, tontería , ton- 
tedad, tontera. 

Matxet. m. dim. machuelo. 

Matxete. m. ganivet gran. ma- 
chete. 

*cop de machete. machetazo. 

Matxina. f. machina. 

Matxo. m. y met. macho, mulo. 

—met. (ontazo. 

Matxucad, da. adj. ajado, apa- 
ñuscado , lacio. 

Matxucada. f. soba , sobado, so- 
badura, sobajadura , sobaja- 
miento. 

Matxucamént. m. ajamiento. 

Matxucar. a. ajar , apañuscar, 
trasfregar , sobar, sobujar. 

Maula. f. maula. 

Rengañ. socaliña, sanguanga, 
carlanca, cancamusa. 

he enténdrer la maula. entender 
la musa. 

* home astut y engañós. galo- 
pin, candongo, zanguango, 
culebron , curluncon. 

Maurada. f. sobado, sobadura, 
sobujadura , sobajamiento, 
soba. 

Maurar. a. sobar, sobajar, es- 
trujar, estregar, oprimir. 

—la pasta. henyr. 

Mauritano, na. adj. mauritano. 

Mausoleu. m. mausoleo , mau- 
seoln. 

Máxima. f. maxima. 

Màximamènt. adv. 
mente. 

Máximo, ma. adj. máximo. 

May. adv. nunca, jamás. 

—per may. adv. jamás, en 
ningun tiempo, 

—que. interj. baldamènt que 
no. ojala jamás, ojala que no. 

—que. interj. mas que no. 


màxima- 
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de casi may. adv. casi nunca, 
por maravilla. 

de si may per may. expr. si al- 
guna vez, si en algun tiem- 
po, si en alguna ocasion. 

Maymés. adv. jamás, nunca 
Jamas. 

Mayol. m. y Mayola, f. mallol 
y mallola. majuelo. 

ik arrancar los mayols. desma- 
Jolar. 

Macanerja. f. mezquindad. 

Mecànic, ca. adj. mecánico. 

Mecànica. f. mecdnica. 

Mecànicamènt. adv. mecdnica- 
mente. || mezquinamente. 

Mecenas. m. mecenas. 

Meconi. m. meconio, alhorre. 

Medalla. f. medalla. 

—gran que s' porta per adorno. 


patena. 

Medalló. m. medallon. 

Medi. m. medio. ||traza, obra, 

. expediente, resorte, orga- 
no, vado , derrotero. 

per medi d'altre. adv. por 
medio de otro, mediatamente. 

—pl. posibilidad, haberes. 

3 falta de medis. falta ó cor- 
tedad de medios. 

Medià, na. adj. mediano, me- 
diocre , razonable. 

Mediació. f. mediacion, inter- 
cesion. 

Mediador y Medianer, ra. adj. 

ador, medianero, inter- 

cesor, mediante. [mente. 

Medianamènt. adv. mediana- 

Mediania. f. mediania, media- 
nidad, mediocridad. 

Mediant. adv. mediante. 

Mediar. n. mediar , prome- 
diar , intervenir, interceder, 
terciar. 


Mediat, ta. adj. mediato. 


MEL 

Mediatamènt. adv. 
mente. 

Mediator. m. jog. mediator. 

Médic, ca. adj. medico. 

Medicamènt. m. medicamento, 
medicina , fármaco. 

Medicina. f. y met. medicina, 
medicamento , remedio. 

Medicinable. adj. medicable. 

Medicinal. adj. medicinal. 

Medicinar, a. medicinar. 

Medició. É. medicion. 

Mediocre. adj. mediocre. 

Mediocritat. £. mediania. me- 
diocridád. 

Medir. a. midar. medir. 

Meditabundo , da. adj. cogita- 
bundo. 

Meditació. f. meditacion. 

Meditar. a. meditar. 

—met. especular. 

Meditatiu, va. adj. cogitativo. 

Mediterráneo , nea. adj. medi- 
terráneo. medo. 

Medo, da. adj. cosa de Media. 

Medra. £. medra. 

Medrar. a. mejorar. 

—n. medrar. 

Meitat. f. mitad. || medio. 

—d'un vestid, etc. hoja. 

dela meitat cada hú. mitad y 
mitad. 

Mejicá, na. adj. mejicano. 

Mel. f. miel. 

—rosada. rodomiel. 

—y mató. expr. met. miel so- 
re hojuelas. 

de butifarra feta ab mel. melliza. 

de de color de mel. melado, 

ilbo. 

de fer mel las abellas ó tráurer- 
la de las flors. melificar. 

de pasta de mel ab oli. alcuzcus. 

de pot de terra per posar mel. 
parral. 
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ser pa y mel. fr. met. ser 
tortas y pan pintado. 

Melancolía. £f. melancolia. || 
murria , taciturnidad. 

—Med. atrabilis. 

*tráurer la melancolia. des- 
melancolizar. 

Melancólic, ca. adj. melanco- 
lico, adusto, tétrico, caco- 
quimio, atrabiliario, mur- 
rio, mohino, colérico, lo» 
brego, negro, opaco. 

Melancólicamént. adv. melan- 
cdlicamente. 

Melancolisar. a. melancolizar. 

Melassa. f. de la mel. meloja. 

—de la caña dolsa. remiel. 

—del sucre. melote, guarapo. 

Meler. m. melero. [ga. 

Melga. f. y Melgó. m. pta. miel» 

Melic. m. ombligo. 

Melilot. m. pta. meliloto. 


Melindre. m. y met. melindre, 


dengue. 
je fer melindres. fr. melindrear, 
melindrizar. [cho. 
Melindro. m. melindre, bizco- 
Melindrós, sa. adj. melindro- 
so, melindrero, mimèso, den- 
oso , denguero. 
de fèr lo melindrós. melindrear, 
melindrizar. 
Mella (fer). fr. hacer mella. 
Melis. m. cor del pi. coraznada. 
Mel-l:fluo, flua. adj. melifluo, 
melificado. 
Melmelada. f. mermelada. 
Meló. m. melon. [badea. 
sens substancia Ó carabassa. 
Melodia. f. melodia. 
Melodrama. m. melodrama. 
Melonar. m. melonar. 
Meloner. m. y. Melonera. f. 
melon. (ro. 
Mclós, sa. adj. meloso, melife- 


MEN 

Melositat. f. melosidad. 

Melsa. f. bazo. [ jarilla. 

—de pore y altres animals. pa- 

ik ampolla plana de vidre. li- 
mela. 

4 opilació de la melsa. bacera. 

Melsera. f. pta. lengua cerval 
O cervina d de ciervo. 

Membrana. f. membrana. 

Membranos, sa. adj. membra- 
noso. 

Membre. m, miembro. 

dels animals. verga. 

——del periodo. colon. 

-—viril. pudendo. 

Membret. m. membrete. 

Membrud , da. adj. membrudo. 

Mementos. m. pl. mementos. 

Memnónidas. 3 pl. memnoni- 
das, menonia, 

Memorable. adj. memorable, 
memorando. 

Memoria, f. memoria. || reten- 
tiva, reminiscencia. || men- 
cion, recuerdo, recordacion. 
|| vestigio. || recado. 

de borrar de la memoria. fr. 
cancelar, borrar de la me- 
moria. 

de de molta Ó de gran memo- 
ria. memorioso. 

de dir de memoria. fr. recitar. 

ik exirse de la memoria. fr. pa- 
sarse. 

*fér memoria. recordar , me- 
morar , rememorar , conme- 
morar , conqumerar. 

—pl. memorias , encomiendas. 

Memorial. m. memorial. 

—for. libelo. 

Memorialista. m. memorialista. 

Memoriassa. Í. aum. memorion. 

Mena. f. del mineral. mena, 
vena. 


—de plom. cohol, alcohol. 
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mespecie. especie, ralea, ra- 
3a, casta. 

Menar. a. guiar. llevar, con- 
ducir, guiar. 

emper lo ronsal, etc. fr. llevar 
del cabestro , etc. 

—respecte , temor, ete. tener 
respeto , miedo, etc. 

Menció. f. mencion. 

di fer menció.fr. hacer mencion, 
mentar. 

Mencionar. a. mencionar. 

Mendicant. adj. y m. mendi- 

—m. mendigo. [cante. 

Mendicar. a. mendigar. 

Mendicitat. É. mendicidad, men- 
diguez , mendicacion. 

Menejar. a. menear. 

Mener. un. lo cap de bestiar que 
guia lo ramad. manso, julo. 

Menester. adj. necesario. 

-—m. menester. 

haber Ó tenir de menester. 
fr. necesitar. 

Menesteros, sa. adj. meneste- 
roso , necesitado. 

Menestral. m. menestral, obra- 
dor , obrero. (eril. 

Menestril. m. ministril. minis- 

Menetj. m. meneo. 

Mengano. m. mengano. 

Mengua. f. mengua. 

Menguant. m. menguante. 

Menjablanc. m.- manjar blan- 
co, grasones. 1 

Menjad , da. adj. met. gastad. 
comido, do mordido, gas- 
tado , usado , lamido. 

Menjador, ra. m. y f. lo qui 
menja, y llog ahont se men- 
ja. comedor. [medero. 

—en las gabias dels aucélls. co- 

** mal menjador. cáncer, can- 
cro. medero. 

Menjadora. f. en las gabias. co- 
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—en los estables. pesebre, pe- 
sebrera. , 
Menjadorés, ssa. m. y É. aum. 
comilon, tragon. 
Menjar. a. y met. comer.||man- 
ducar, yantar , pacer. 
—mòlt. atracar. 
—"la sopa morta. fr. comer de 
mogollon. biar. 
—las aiguas á la terra. derru- 
—met. gastar. gastar, roer, 
morder , rozar. 
—rr. met. escomerse. 
—los fetges. fr. met. comerse 
unos d otros. 
—m. manjar, comida, plato. 
—dels deus. ambrosia. 
—indigest. almazo. 
de sobras del menjar barrejadas. 
bazofia, gazofia. ' 
Menjaret. m. dim. comidilla. 
Menjivol. adj. de buen comer. 
Menjussa. f. fam. condumio, 
manducacion, 
Menologi. m. menologio. 
Menor. adj. y m. y Í. menor. 
—adj. último. 
—edat. menor edad, minoridad. 
ik per menor. adv. por menor. 
Menorqui, na. adj. menorquin. 
Menos. adv. menos, excepto, 
salvo. 
Má lo menos, adv. d lo menos, 
por lo menos.|¡al ó por el 
menorete. [descrecer. 
*anar á menos. fr. retrasar, 
detenir a menos. fr. tener d 
menos , desdeñarse. 
detornar á menos. fr. venir 4 
menos. 
Menoscabar. a. menoscabar. 
Menoscabo. m. menoscabo. 
Menospreci. m. menosprecio. 
Menospreciable. adj. menospre- 
ciable. 
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Menospreciador, ra. m. y f. 
menospreciador. 

Menospreciar. a. menospreciar. 

Menstruació. f. menstruacion. 

Menstrual. adj. menstrual. 

Menstruar. n. Med. menstruar. 

Ménstruo, trua. adj. m. 
ménstruo. trúo. 

Mensual. adj. mensual, mens- 

Mensualmént. adv. mensuñl- 
mente. [ta. 

Menta. f. pta. yerbabuena, men- 

—bòrda. mentastro , mastran- 
to, mastranzo. 

—piperita. yerbabuena de sa- 
bor de pimienta. 

—romana. sándalo. 

Mental. adj. mental. 

Mentalmènt. adv. mentalmente. 

Mente. Í. mente. 

Mentida. f. mentira, patraña, 
pajarota, pajarotada, pa- 
parrucha, bola, trefa, ga- 
sapa, volandera. 

de atrapar en mentida. fr. co- 
ger en mentira. 

—pl. bernardinas. 

* contar meniidas. rajar. 

* llog de dir mentidas, menti- 

ro. . 

Mentider, ra. adj. mentiroso, 
embustero. 

Mentir. n. mentir. [tras. 

Mentre y Mentres. adv. mien- 

Mentretant y Mentrestant. adv. 
mientras tanto. 

Menud, da. adj. menudo. 
—m. pl. menudos, despojos, 
menudillos, menudencias. 

*á menud. adv. d menudo. 

Je per menud. adv. por menudo. 

Menuda. f. menudeo. 

Ma la menuda. por menudo, 
por menor , en detall. 

* comprar en gros per véndrer 
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a la menuda. regalonear. 
4 venda á la menuda. rega- 
. teria, recatería, recatone- 
ría, regatonerta. 
Menudall. m. cascajo, ripio, 
broma. [enzipiar. 
de umplir de menudall. Albañ. 
Menudamènt. adv. menuda- 
mente. [minucia. 
Menudencia. f. menudencia , 
—pl. zarandajas. 
—dels animals. menudillos. 
Meñspreable. adj. menosprecia- 
ble. 
Mefispreador, ra. m. y f. me- 
nospreciador. 
Meñsprear. a. menospreciar. 
Meñspreu. m. menosprecio. 
Mer, ra. adj. mero, puro. 
Meramént. ady. meramente, 
puramente. 
Mercadal. m. mercado. 
Mercadejar. n. mercadear. 
Mercader. m. mercader, mer- 
cante. 
Mercadería. f. mercaderia, mer- 
caduria, mercancia, genero. 
Mercant y Mercantil. adj. mer- 
cante, mercantil, merchante. 
Mercat. m. mercado. 
de sembla lo mercat de Calaf. 
expr. met. parece carnicería. 
Mercé. €. merced. 
Mercenari, via. adj. y m. mer- 
cenario. 
Mercer. m. mercero. 
Merceria. f. merceria. 
Mercuri. m. mercurio. 
Mercurial. adj. y m. pta. mer- 
curtal. tiercol. 
Merda. f. mierda, zulla, es- 
—de diable. asafétida. 
Merdos, sa. adj. merdoso. 
—Med. fecal. [cido. 
Merescud, da. adj. y m. mere- 
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Merexedor, ra. m. y f. mere- 

cedor. [merito. 
Merexemént. m. merecimiento, 
Meréxer. n. merecer. 
Meri, na. adj. merino. (no. 
Meridià, na. adj. y ma. meridia- 
Meridional. adj. meridional. 
Merindat. Í. merindad. 
Mérit. m. merito, merecimiento. 


$ abmérit.ady.meritoriamente. 


sens mérit. adv. inmerita- 
mente. 

Meritori , ria. adj. meritorio.|| 
entretenido. 

Merla. f. aucèll. mirla, merla. 

Merlot. m. aucèll. mirlo. 

Merma. f. merma. 

Mermar. a. mermar. 

Merenga. f. certa confitura. me- 
rengue. 

Mes. m. mes. 

Més. adv. mas. || pero. || otrosí. 

pa mès. adv. d mas, ademds, 
encima, sobre, fuera. 

Je ni mès ni menos. adv. ni mas 
ni menos , pintiparado. 

de sobre poc mès ó menos. adv. 
sobre mas o menos, d 
obra de. lo sumo. 

tot lo més. adv. d lo mas, d 

Mesa. f. mesa. 

Mesada. f. mesada , mes. 

Mesader (fadri). m. mesero. 

Mescla. f. mezcla, mezcladura, 
mezclamiento, mistura, mis- 
tion, miscelánea, permistion, 
conmistion , conmixtion. 

* paño de mescla. villorin. 

de oba de mescla. mezclilla. 

Mescl:«d , da. adj. mezclado, 
conmasto, conmixto, misto, 
conjunto , genizaro. 

Mescladamènt. adv. mezclada- 
mente. 

Mesclar. a. y met. mezclar. || 


MES 444 

misturar. || entrejerir. ii con- 
fingir. ' 

—r. met. envolverse. 

Mesdiènt. m. mayor postor. 

Mesquí, na. adj. mezquino , es- 
caso, menguado , miserable, 
cicatero , parco, escatimoso, 
escasero , manicorto , deteni- 
do , guardoso, guardador, 
prieto, económico, piojoso, 
estreñido , apretado. 

Mesquinamènt. adv. mezquina- 
mente , escasamente. 

Mesquinaria ] Mesquindat. f. 
mezquinda ,, miseria, cica- 
teria , piojeria, economia. 
esquinejar. 8. miserear, ci- 
catear. 

Mesquita. f. mezquita. 

Mèssa. Í. mies. 

Messenteri. m. mesenterio. 

Messentérica. adj. Anat. me- 
seraica , miseraica. 

Messias. m. mesias. 

*dignitat del messías. mesias- 

Mesta. f. mesta. (go. 

de cosa de la mesta. mesteño. 

de jutge del consell de la mesta. 
achaquero. (centeno. 

Mestall. m. mescla de trigo y 

Mestral. adj. vènt. maestral. 

Mestrasgo. m maestrazgo. 

Mestransa. f. maestranza. 

Mestrant. m. muestrante. 

Mestre, tra. m. y f. maestro. || 
maestre. || profesor || precep- 
tor, ayo, pedagogo. 

—d' ana, car Pinter yA ribera. 

—de casas. albañil, maestro de 
obras. 

—de dansa. bastonero. 

—de llatinitat. maestro de la- 
tinidad, domine. 

— de primeras letras. maestro 
de escuela. 
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—de reglas y preceptes. precep- 
tista. 
:—de silenci. silenciero, silen- 
ctario , celador. 
——que dona llissons per las ca- 
sas. leccionista , pedante. 
de ab to de mestre. adv. magis- 
tralmente , protribunali. 
Mestrescola. m. maestrescuela. 
Mestrescolia. f. maestrescolía. 
Mestressa. f. maestra. ||ama, 
dueña. 
Mestria.f.maestria.||pedagogía. 
Mesura. £. medida , mensura. 
de circunspecció. mesura. 
Mesurable. adj. mesurable. 
Mesurad, da, adj. mesurado. 
Mesuradamènt. adv. mesurada- 
mente. 
Mesurador, ra. m. y f. medi- 
dor, mensurador. 
Mesurar. a. medir , mensurar. 
—á càntis. acantarar. 
Metafisic, ca. adj. metafísico. 
Metafisica. f. metafísica. 
Metáfora. f. Bet, metáfora. 
Metafòric, ca. adj. mesafórico, 
traslaticio , traslativo, tras- 
lato. [ricamente. 
Metafóricamènt. adv. metafó- 
Metaforisar. a. metaforizar. 
Metagoge. f. Ret. metagoge. 
Metalepsis. f. Ret. metalepsis. 
Metalurgia. f. metalurgia. 
Metalúrgic, ca. adj.metalúrgico. 
Metál-lic, ca. adj. metálico. 
Metall. m. y met. metal. 
—met de la veu. torrente. 
de traballador de metalls. meta- 
lario , metalista. 
e tros de metall. cizalla. 
Metamorfosis. m. metamorfo- 
sis, metamor fost. 
Metaplasme. m. Gram. meta- 
plasmo. 
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Metátesis. Í. Gram. metdtesis. 

Metempsicosis. m. metempsico- 
413 , MEClempsicosis. 

Meteóric, ca. adj. meteòrico. 

Meteorista. m. meteorista. 

Meteoro. m. meteoro. 

Meteorología. f. metereologia. 

Metereológic , cà. adj. metereo- 
logico. 

Metge. m. médico. 

de primer metge. protemédico. 

Metódic , ca. adj. metódico. 

Metódicamént. adv. metodica- 
mente. 

Método. m. método, práctica. 

Metonimia. f. Ret. melonimia. 

Metopa. f. Arg. metopa. 

Metralla. f. motralla, 

Metreta. f.. metreta. 

Métric, ca. adj. métrico. 

Metro, m. metro. hi 
etrópoli. f. metròpoli. 

Metropolitá , na. ad. met 

Metxa. f. mecha. litano. 

"de la fusta que colla ab altra. 
almilla. 

—Art. botafuego, lanzafuega. 

Mèu, va. pr. adj. mio. 

*lo méu. pr. m. mi. 

Meu. m. veu del gat. miau, 

Meuca. f. aucèll. meauca. 

—pta. aleandia, adaza, 

Mi. pr. mi. 

y ab mi. conmigo. 

Mia. pr. adj. f. mia. 

Miasma. m. miasma. 

Mica. f. miaja , migaja, miga, 
migajada , poco, gota, clus- 
pa, repunta, brisna , brota, 
brote, grano, pizca, punta. 

*á micas. adv. d repelones. 

de de mica en mica. adv. gra- 
no d grano, d pistos, por 
adarmes. 

* fèr micas. fr. hacer añicos. 
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di mica més, mica menos. adv. 

oco mas o menos. 

Mico. m. mico. 

Micrómetro. m. telescopi per 
medir los diámetros dels as- 
tres. micrometro. 

Microscopi. m. microscopio. 

Mida. f. medida, mesura , di- 

- mension , talla. 

—de sabater, de las fustas y de 
las terras. marco. 

—de las alturas. altismetria. 

cinta de la llargaria de sants 
Ó imatges. estadal. 

dt ab mida. adv. medidamente, 
tasadamente. 

mé la mida del gust. adv. d 
sabor. 

Rkpéndrer la mida de la esque- 
na. fr. met. y fam. medir las 
costillas. 

Midador, ra. m. y f. medidor. 

Midar. a. medir. 

Midó. m. almidon, fécula. 

Mieta. m. de poc esperit. men- 
guado, entecado, enteco , ter- 
nejon , mandilon, terneron, 
avefria, mandria. 

Migraña. f. jaqueca, hemicrá- 
nea , murria. 

Migrarse. r. revenirse, secarse. 

4t añorarse. no hallarse. 

y frisarse. concomerse , escos- 
carse , coscarse , recocerse, 
requemarse, repudrirse. 

Mil. adj. mil. 

—m. mill. pta. mijo. - 

Milá. m. aucéll y pex. milano. 

Milanar. m. millarada. 

Milar. m. millar. 

Milenrama. f. pta. milenrama, 
mulhojas. 

Milicia. f. milicia. 

Miliciá, na. adj. miliciano. * 

Milió. m. millon, cuento. 
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Milionari, ria. adj. millonario. 

Militar. adj. m. y n. militar. 

—n. versar, concurrir. 

Militarmènt. adv. militarmente. 

Mil-léssim, ma. adj. milésimo. 

Mil-lenari, ria. adj. y m. mi- 

Mrenario. a 
iloca. f. a de paper. co- 
meta , birlocha Pope 

Milor. m. milor. 

Mill. m. pta. mijo, borona. 

—africá. zahina. 

de terra sembrada de mill afri- 
cá. zahinar. 

Milla. f. milla. 

Miller. m. millar. 

Millor. adj. y adv. mejor. 

de d'alló millor. adv. de mol- 
de, de perilla, d maravilla. 
|| de lo mejor. 

Millora. f. mejora, mejoria, 
mejoramiento. 

dt anar de millora. fr. mejorar. 

Millorar. a. mejorar.||renovar. 
¡¡embonar, beneficiar. ll ali- 

—de fortuna. medrar. 

Mina. f. mina. 

—d' aigua. cauchil. 

—de metalls y minerals. minero. 

—Mil. hornillo. 

—pl. Mil. aproches. 

dt cosa de: minas. minal. 

Minador y Minaire. m. mina- 
dor, minero, cuevero. 

Minar. a. minar. 

Mineral. adj. y m. mineral. 

—adj. fósil. 

—m. mena, venero, minero. 

Mineralogía. f. mineralogía. 

Mineralógic, ca. adj. minera- 
lógico. (ta. 

Mineralogista. m. mineralogis- 

Mineralisar. a. Quim. minera- 
lizar. 

Mineria. É. minería. 


(viar. 
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Minestra. f. menestra. 

Mini. m. minio, azarcon. 

Miniatura. f. miniatura. 

de pintar de miniatura. Pint. 
muniar. [turista. 
44 pintor de miniatura. minia- 

Minim , ma. adj. minimo. 

Mínima. f. Mús. minima. 

Ministeri. m. ministerio, oficio. 

Ministerial. adj. ministerial. 

Ministrar. a. ministrar. 

Ministre, tra. m. y É. ministro. 

—de capa y espasa. corbata. 

Ministril. m. ministril. 

Minoració. f. minoracion. 

Minorar. a. minorar. 

Minorista. m. clérigo de me- 
nores. 

Minoratiu, va. adj. minorativo. 

Minoritat. f. minoridad, menor 
edad, menorta de edad. 

Minova. f. papera, pápula, 

—pl. adivas. (seca. 

Minucia. f. mingecia. 

Minucios, sa. adj. minucioso. 

Minuet. m. Mús. miaué , mi- 
nuete. 

Minuta. f. minuta. 

de fòr minutas. minutar. 

Minutar. a. minutar. 

Minutera. f. minutero. 

Minva. f. me , diminucion, 
deserecencia, descrecimiento, 
menguante. [guado. 

Minvad. m. en la mitja. men- 

de fèr minvads en las mitjas. 
menguar. 

Minvada. f. en la mitja. men- 


_guado, seguido. 

e riu, etc. menguante. 

4 disminució. mengua. 

Minvar. a. menguar. || mermar, 
disminuir , diminuir , descre- 
cer. 

Miñó, na. m. y f. muchacho. 


MIR 
Mifionesa. f. muchachez. 
Miol. m. maullido, maullo, 
maido. 
Miolador, ra. adj. maullador, 
mayador. (miar. 


Miolar. a. maullar, mayar, 


i á miquetas. adv. d pistos. 

Mira. f. y met. mira. 

—y calla. chiticalla. 

—y nom tocs. fam. rolimetan- 
gere. 

estarà la mira. fr. irse d ojeo. 

Mirabolant. m. certa fruita. 
mirabolano , belerico. 

Miracle. m. milagro , prodigio. 

di per miracle. adv. por mila- 
gro, por maravilla. 

Micaculós, sa. adj. milagroso, 
miraculoso. [samente. 

Miraculosamént. adv. mila 

Mirad , da. adj. mirado, mesu- 
rado, reflexivo, recatado, 
ponderoso , religioso. 

Mirada. f. mirada, miradura, 
vista. 

je mala mirada. Med. estram- 
bosidad , estrabismo. 

Mirador, ra. m. y f. lo qui mi- 
va. mirador , miron , vidente. 

—m. llog per mirar. miradero , 
vistillas , descubridero. 

Mirall. m. y met. espejo. 

4e botiga de miralls. espejerter. 

4 lo que s' compon de miralls. 
espejado. [jero. 

lo qui fa ó ven miralls. espe- 

Mirallet. m. dim. espejuelo. 

Miramamoli. m. miramamolet ea. 

Mirambell. m. pta. mirambel, 
peranton, pinillo. 

Miramént. m. miramiento , res- 
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peto, tiento , delicadeza , me- 
sura. 

Miranda. f. mirador , mirade- 
ro, atalaya, vista, vigta, 
torre. 

Mirar. a. y met. mirar, ver, 
registrar, atalayar. 

—ab despreci. fr. mirar sobre 
hombro. 

—d'amagad ó ah cara d'enfa- 
dad. mirar de lado. 

—de reull. mirar de lado, al 
soslayo , de reojo, de zaino, 
á lo zaino. 

— per alt. repasar. 

—pòlls. despiojar , espulgar. 

—qui té lo nas mes llarg. fr. 
met. estar sens fèr res. mi- 
rarse las uñas. 

—y callar. oir, ver y callar. 
4 no tens que mirar. expr. met. 
no hay que darle vueltas. 
—r. mirarse de cap á peus Ó á 

si matex. fr. darse una vuelta. 

Mirra. Í. mirra. 

Mirrad, da. adj. mirrado. 

Miscel-lánea. f. miscelánea. 

Miserable. adj. miserable. || mi- 
sero, indigente, pobreton, 
desdichado , lacerioso , pio- 

Joso, tiñoso. || estrecho, guar- 
OSO , escatimoso , mezquino. 

Miserablemént. adv. miserable- 

: mente. [vo , volvulo. 

Miserere.m. Med. miserere, vol- 

Miseria. f. miseria. |] necesidad, 
indigencia, laceria, desdi- 
cha, piojeria, tiferia, ro- 
ñería , tiña, peloneria. || mez- 

quindad, estrechez, poque- 
dad, ruindad. 

de anar ab miseria. fr. miserear. 

ds exir de miseria. fr. salir de 

capa de raja. [ piojar. 

*+tráurer de miseria. fr. des- 
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Misericordia. f. misericordia. 
miseracion. [cordioso, 
Misericordiós, sa. adj. miseri- 
Missa. f. misa. 
—baxa 6 resada. misa rezada. 
—cantada. misa cantada , ofi- 
clo. " 
dearribar 4 missas ditas. fr. 
met. llegar a los aceitunas 
O al ¿te missa est. 
$ lo quí ou ó diu moltas mis- 
8a8. MIsero. 
Missacantant. m. misacántano. 
Missal. m. misal. 
Missantropía. f. misantropia. 
Missantropo. m. misantropo. 
Missatge. m. nunci en los po- 
bles. pregonero. 
Missió. f. mision. 
Missioner y Missionista. m. mi- 
sionero , misionario. 
Missiu, va. adj. misivo. 
Mistela. f. beguda agradable. 
mistela. oo. 
de barreja irregular de begudas. 
bebistrajo. 
Misteri. m. y met. misterio. 
Je passos en las professons de 
Semana santa. paso. 
anar Ó venir ab misteris. fr. 
met. garabatear. 
Me tè misteri. expr. met. no es 
sin misterio. 
Misterios, sa. adj. misterioso. 
Misteriosamènt. adv. misterio- 
samente. || en cifra. '. 
Mistic, ca. adj. y m. místico. 
Misticamént. adv . mtsticamente. 
Mistura. f. mistura, meacla. 
Misturar. a. misturar. 
Mitat. f. meitat. mitad. 
Mitigació. f. mitigacion. 
Mitigant. adj. mitigativo, mi- 
tigatorio. 


Mitigar. a. mitigar , moderar 
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ablandar, sosegar , amorti- 


guar. 

Mitj, ja. adj. y m. medio. 

—m. Centro, comedio, riñon, 
corazon. 

—agafar. entrecoger. 

dà mitj. adv. denotant lo mes. 
d mediados de. 

de bell mitj. promedio. 

ken mitj. adv. en medio. 

xy enclóurer al mitj. entrecoger, 
coger en 1 medio. € 

de posarse r mitj. fr. pro- 
mediar. per ea (mediar. 

de aberhi 6 estar de per mitj. 

hà mitjas. adv. d medias. || en 
Fárfara. 

Mitja. f. media. 

—de sota. calceta: 

Mitjá, na. adj. mediano. 

Mitjacaña. f. Arq. media caña, 

. troquillo, escocia. 

Mitjagafar. a. entrecoger. 

Mitjana. f. certa part de la carn. 
mediana. (sana. 

de arbre de mitjana. Nàut. me- 

Mitjania. f. mediania , media- 
nidad. 

Mitjanser, ra. adj. mediano. 

Mitjataronja. £. cúpula. medig 
naranja. 

Mitjbast. adj. entreordinario. . 

Mitjdia. m. mediodia. 

dk vént. sud. 

% mitidiada. siesta. 

kk fer mitjdia. sestear. 

Mitjdiada. f. siesta. 

ler Ó passar la mitjdiada. 
sestear. 

Mitjdoble. adj. entredoble. 

Mitjer, ra. adj. mediano. 

—m. mediero. 

Mitjera. f. mediera. 

Mitjfi, na. adj. entrefino. 

Mitobiir. a. entreabrir. 
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Mitjorn. m. vènt. sud. 
Mitjpaño. m. mediopaño. 
Mitjpartir. a. entrecortar, par- 
tir por medio, 
Mitjtèmps. m. entretiempo. 
Mitologia. £. mitología. 
itológic, ca. adj. mitològico. 
Mitra. £. mitra. 
Mitrad , da. adj. mitrado. 
Mitrar. a. mitrar , obispar. 
Mitridat.m. antidoto. mitridato. 
Mix, xa. m. y Í. miz, mizo, 
micho. 
Mixtifori. loc. lat. mistifori. 
Mixtilineo, mea. adj. Geom. 
mistilineo. 
Mixtió. f. mistion. 
Mixto, ta. adj. misto. 
Mixtura. Í. mistura. 
Mixturar. a. misturar. 
Moblar. a. moblar, amoblar, 
amueblar , alhajar. 
Moble. m. mueble, alhaja, 
trasto... 
—pl. efectos , menaje. 
Moc. ta. moco. 
—del llum. despaviladura, des- 
pavesadura. 
—que cau del nas. mocarro. 
de mÒòcada del nas. sonadera. 
Moca. Í. vientre, tripas. 
Mocada. f. vientre , bandullo. 
Mocador. m. pañuelo , pañizue- 
lo, lienzo, sudar io. 
del nas. sonador , sonadero, 
mocadero , mocador , moque- 
O. ro. 
-—del cap de las donas. serene- 
Mocadoras. f. pl. tenacieas , te- 
nazuelas, despaviladeras, mo- 
lleta. [cuello. 
Mòcallosa. m. aucèll. torce- 
Mòcar. a. y r. sonar. 
—lo llum. espabilar , despabi- 
lar, despuvesar. 


MOD 
% quedarse mòcad. fr. met. que- 
arse al son de buenas no- 

Moció. f. mocion. [ches. 

Mòcòós, sa. adj. mocoso. 

Moda. f. moda. || uso. 

Modal. adj. modal. 

—pl. modales. 

Modelar. a. modelar .. 

Modelo. m. y met. modelo, mues- 
tra, ejemplar, plan, patron, 
pauta, molde, dechado. 

—natural. modelo vivo. 

K fer algun modelo. modelar. 

Modenés, sa. adj. cosa de Mó- 
dena. modenes. 

Moderació. f. moderacion , mo- 
do, templanza , parsimonia. 

tab moderació. adv. modera- 
damente. 

Moderad, da. adj. moderado, 
templado, comedido , conte- 
nido , religioso. 7 

em. Mús. adagio. 

Moderadamént. adv. modera= 
damente. [deratorio. 

Moderant. adj. moderativo, mo- 

Moderar. a. y r. moderar , mo- 
dificar, mitigar, entibiar. 

—r. mesurarse , comedirse, me- 
dirse. fnuevo. 

Modern , na. adj. moderno, 

Modernamènt. adv. moderna- 
mente. 

Modest, ta. adj. modesto, ho- 
nesto , recatado, pobre, hu- 
milde , novicio. (te. 

Modestamènt. adv. modestamen- 

Modestia. f. modestia, grave- 
dad, compostura, honesti- 
dad, recato, vergúenza. 

Modi. m. certa mesura. modio. 

Modificació. f. modificacion. 

Modificant. adj. modificativo. 

Modificar. a. modificar. 

Modisme. m. modisme. 
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Modista. com. modista. 

Modo. m. modo, manera, gé- 
nero, talante, tono, meto- 
do, via, traza, talle, suer- 
te. || modificacion. || modera- 
cion , Orden. 

«de pensar. sentimiento, sentir. 

i*ká modo. adv. d manera, á 
fuer. 

tab modo. adv. regladamente. 

* d'un modo bax ó indecént. 
adv. oscuramente. 

—pl. modales. 

* sens modos ni criansa. adv. 
indecentemente, puercamente. 

Modorra. f. modorra , letargo. 

Modulació. f. Mús. modulacion, 
modulo. 

Módulo. m. Arq. modulo. 

Modular. a. Mús. modular. 
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Moeca. f. mueca, figureria, 


momo, zorrocloco , ciquiri- 
cate, [gestos. 

ftr moecas. fr. fam. hacer 

Mofa. f. mofa, mofadura , be- 
fa, burla, rechifla, bufo- 
nada, ludibrio. (mente. 

de per. mofa. adv. escarnecida- 

Mofar. a. y r. mofar. 

—a. befar , rechiflar, silvar. 

—r. bufonearse, alfonsearse. 

Mofeta. com. burlon, bufon, 
chancero. [movido. 

Mogud, da. p. p. de móurer. 

Mobatra. f. mohatra. 

he fér mohatras. mohatrar. 

Mohatrista. m. mohatrero, mo- 
hatron. 

Mojada. f. yugada. 

Mola. f. muela. 

—alta Ó corredora del moli. 
corredera. 

—de móldrer colors. moleta. 

—de pedra negra. bornera. 

de sota. solera. 
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—de tahona. faldon. 

—de trull. volandera , galga. 

—met. de gènt y altras cosas. 
remolino , turbion. 

de feto sens formar. mola. 

Molar. adj. molar. 

Molada. f. molada. — [turar. 

Móldrer. a. y met. meler. || tri- 

—met. majar, machacar, ma- 
char. 

di cosa per móldrer. moledero. 

Moleduras. f. pl. maquila. 

Moler. m. molero, pedrero, 
cantero. 

Molest, ta. adj. molesto, im- 
portuno, pesado, premioso, 
oneroso, fatigador, pega- 
dillo de mal de madre. 

$ tornarse molest. fr.aporrarse. 

Molestamènt. adv. molesta- 
mente. . 

Molestar. a. molestar, impor- 
tunar, atediar, aperrear, 
atafagar, vejar, inquietar, 
gravar, trabajar, ahogar, 
cansar , brear. 

Molestia. f. molestia, importu- 
nidad , importuracion,. gra- 
vàmen , mareo. . 

Moleta. f. moleta. 

Molí. m. molino. 

—d "aigua. aceña. 

—draper. batan. 

—de sang. molino de sangre, 
tahona. 

—de sucre. ingenio de azúcar. 

—de vént que fan los miñons 
per jugar. rehilandera. 

—met. matadero, reventadero, 
perrera, molienda, moledura. 

—pl. molinería. 

Molibdena. f. cert metall. mo- 
libdena. 

Molimént. m. molimiento. 

Moliner, ra. m. y É. molinero, 


MOLL 
molendero, aceñero smoledor. 
Molinet. m. molinete, molinillo. 
Mol-lécula. f. molécula. 
Moló. m. moleta. 
Molós. m. Poét. moloso. 
Molsa. f. musgo, moho. 
—de la fruita. carne. 
Mòlt, ta. adj. y adv. mucho. 
—adj. grande. 
—adv. muy. 
—bè. acomodadamente. 
* de molt. adv. con mucho. 
Molt, ta. p. p. de móldrer. y 
adj. met. molido, trabajado. 
Molta. f. molienda .limoledura, 
molimiento. [ pisto. 
—de draps per fèr paper. arre- 
Molió. m. carnero. 
dg cosa del moltó. carneruno. 
de pell de moltó. zamarra. 
Moltonada. f. carnerada. 
oltura. f. la. 
de cobrar la magueila. maquilar. 
de cobrador de mol:uras. maqui- 
lero. [blando. 
Moll, lla. adj. tou. muelle, 
4 mullad. húmedo. 
—m. dels ossos y altras cosas. 


tuetano, , meollo, sus- 
tancia. 

—de la barra del porc. carri- 
lada. [szécleo. 


—de la nou y altras fruitas. 

—d "ulls. cegajoso , cegatoso. || 
terneron , ternejon. 

—pex. salmonete, trilla, trigla. 

—pta. armuelle, orzaga, sal- 
gada, salgadera. 

de port del mar. muelle. 

dk tráurer lo moll del os. des- 
meollar. 

—pl. del fog. tenazas. 

Molla. f. del pa. migajon. 

—de ferro, cer, etc. muelle, 
resorte. 


MON 
—de pañ. gacheta. 
—de trampas ó rateras de fer- 
ro. pitezna.: 


mica. miga, miaja, grano,: 


gota, pizca. 

Mollar. adj. mollar. || medular. 

Mollena. f. humedad. 

Mollera. f. mollera , sesera. 

kk tenir poca sal en la mollera. 
fr. met. tener poco meollo. 

Mollet, ta. adj. blandujo. 

Molleta. f. dim. migaja, mi- 
gajuela. 

testar criad ab molletas de pa. 
fr. met. estar criado entre 
algodones. 

Mollicia. f. molicie. 

Mollificació. f. molificacion , 
desencono. — (Mmolitivo. 

Mollificant. adj. molificativo, 

Mollificar. a. molificar. 

—r. desenconarse. 

Mollós , sa. adj. molloso. 

Moma. f. fam. diners. pecunia, 
moga , morusa , mosca, la- 
pa, hucha. 

4 bona moma. expr. met. seso. 

Momènt. m. momento. || ins- 
tante, punto. || importancia. 

Momentáneo, nea. adj. momen- 
táneo. 

Momia. f. momia. 

Mon. m. mundo, universo, orbe. 

—pr. mí. 

*ser primer al mon. fr. haber 
nacido primero. 

Mona. f. animal. mona, mono, 
simia , súnio. 

—coca d'ous. hornazo. 

X*cosa de monas. monesco. 

Monacal. adj. monacal. 

Monacat. m. monacato. 

Monada. £. monada , monería, 
mueca , retozadura , relozo. 
li patarata, sacadinero. 
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de fér monadas. retozar. 

Monarca. m. monarca. 

Monarquía. Í. monarquía. 

Monàrquic, ca. adj. mondr- 
quico. 

Monasterial. adj. monasterial. 

Monástic, ca. adj. monástico. 

Monastir. m. monasterio. 

Mondongo. m. mondongo. 

Moneda. t. moneda. 

—cantelluda. moneda macuqui- 
na 0 cortada. 

—més inferior. fam. cascajo. 

de fer ó bátrer moneda. acuñar, 
batir O labrar moneda. 

de reduir los metalls á moneda. 
amonedar , monedar , mone- 
dear. 

cara principal de las mone- 
das. anverso. 

% revés delasmonedas. reverso. 

Monedatge. m. monedaje. 

Moneder. m. monedero. 

Moneria. f. gesto ridicul. mo- 
neria. || momerta, monada, 
remilgo. 

dk cosa de poca importancia. mi- 
rinague, telaraña, patarata. 

Monetari. m. monetario. 

Nonició. Í. monicion, amones- 
tacion. 

Monipodí. m. monipodio. 

Monitori, ria. adj. monttorio. 

Monja. f. monja. 

Monjeta. f. fasol. judia, habi- 
chuela , alubia , judihuelo. 

Monjia. f. mongía. 

Monjiu. m. mongio , monaquis- 

Monjo. m. monge. mo. 

—Arq. d'una encabellada. pe 
dolon. 

Mono, na. adj. graciós. mono. 

Monograma. m. monograma. 

Monólogo. m. monologo. 

Nonomaquia. f. monomaquia. 
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Monopoli. m. monopolio. 
Monosil-labo, ba. adj. monost- 
labo. 
Monóstrofe. f. mondstrofe. 
Monot. m. simio. ' 
Monotonia. f. monotonia. 
Monótono, na. adj. monótono. 
Monseñor. m. monseñor. 
Monsiur. m. monsiur. 
Monstruo.m.monstruo,vestiglo. 
Monstruos, sa. adj. monstruoso. 
Monstruosamènt. adv. mons- 
truosamente. 
Monstruositat. f. monstruosidad. 
Montant. m. montante. 
Montaña. Í. montaña , monte. 
—d' una roca. peñon , pañol. 
—poblada d'arbres alts. oque- 
—pl. d'arena. dunas. — [dal. 
A passar las montañas. tramon- 
tar, trasmontar , transmon- 
tar. 
4 de l'altra part de las monta- 
fias. trasmontano. 
Montañés, sa. adj. montañes. || 
serrano, serraniego. || mon- 
tés. || montuoso. 
Montarieta. f. dim. montecico, 
montecillo , montecito , loma. 
Montañós, sa. adj. montañoso, 
montuoso. 
Montatge. m. montazgo. 
Montera. f. montera. 
Montevia. f. monterta. 
Montés. adj. montes. 
Monteya. i Arg. montea. 
Montó. m. monion. 
Montura. f. montura. 
Monumént. m. y met. monu- 
—met. memoria. [mento. 
Moño. m. moño. 
—dels aucèlls. cresta, penacho, 
penachera. 
. —en lo cap dels homens. tupe. 
—lo que té moño. moñudo. 


MOR 
Mòquejar. a. moquear, 'moque- 
tear. 
Mòqueta. f. gota que cau del nas. 
moquita. deras. 
—pl. esmòcadoras. despabila- 
Mora. f. mora: 
—del esbarser. zarzamora. 
Morabit. m. hermità entre los 
mahome:tans morabito. 
Morad , da. adj. y m. morado. 
—bax. moracho. 
—m. urchilla. 
Morada. f. morada. 
Morador, ra. m. y f. morador. 


 Moradux. m. pta. almoraduj, 


mejorana , mayorana , ama- 

raco , almaraco , sampsuco. 
Moral. adj. y f. moral. 
Moralisar. a. moralizar. 
Moralista. m. moralista. 
Moralitat. £. moralidad. 
Morar. n. morar. 
Moratilla. f. alamar. 
Moratoria. f. moratoria. 
Morca y Morcada. f. hez,aguasa. 
—de las olivas. alpechin, mor- 

ga, murga, jamila, tinaco. 


Mordacitat. f. mordacidad. 


. Mordant. m. Impr. mordante. 


Mordás. adj. mordaz. 
Mordassa. f. mordaza , actal, 
badal. 


% posar mordassa. enmordazar. 


. Mordent. m. mordiente. 


Morella roquera. f. pta. parie- 
taria , cañarroya. 

—yera. yerba mora. 

Morena. f. pex. morena , mar- 
tina. 

—pl. tumors. almorranas , san- 
gre de espaldas, hemorrdides. 

Morenet , ta. adj. morenico, 
morenillo, morenilo. 

Moreno, na. adj. moreno, ne- 
gro, mulato , loro. 


MOR 

Morera. f. avbre. morera, moral. 

segona fulla de la morera. 
rebotin. 

Morerar. m. moreral. 

Moreria. Í. moreria. 

Moresc. m. blat de moro. maiz, 
sara. 

de camp de moresc. maizal. 

Moret. m. dim. morillo. 

Moribundo, da. adj. moribundo. 

Morigeració. f. morigeracion. 

Morigerar. a. morigerar. 

Morir. n. y r. morir, fallecer, 
Jfenecer , espirar, perecer, fi- 
nar, acabar, dar la piel. 

—antes. for. premorir. 

kanarse morint. boquear. 

—r. liar. 

—de calor. freirse. 

—de riurer. fr. perecer ó caer 
de risa. 

—de son. caer de sueño. 

Morisc, ca. adj. morisco. 

Morisma. Í. morisma. 

Mòrma.f.revés.revés, torniscon. 

Moro, ra. adj. moro, sarrace- 
no, agareno. [riego. 

% cosa de la terra de moros. mo- 

Morós, sa. adj. moroso. 

Morositat. Í. morosidad. 

Morra. f. jog. morra. 

Morrada. f. morrada. 

* pegar morrada. fr. hocicar. 

Morral. m. morral, 

di ficad en lo morral. trojado. 

Morralet. m. morral, cebadera. 

Morrallas. f. pl. bozal, cabe- 
zada , jàquima. 

Morratxa. f. vas de vidre ab 
mòl:s broes. almarraza, al- 
marraja. (lar. 

Morrejar. a. mamujar , mamu- 

Morret. m. dim. hociguillo. 

Morrió. m. morrion, capacete, 

— celada, bacinete, chaco. 
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Morritort. m. pta. mastuerzo. 

—salvatge. mastuerzo salvage. 

Morro. m. hocico, morro. 

—de porc. seta, 

* càurer de morros. abocinar. 

4 de morros. adv. d ó de bruces. 

de cop de morros. hocicada. 

Morrofés. m. llabifés. labio hen- 
dido ó partido. 

Morrud , da. adj. morrudo, ho- 
cicudo , getudo. 

—m. corc das grans. gorgojo. 

Mort, ta. adj. y m. y f. muerto. 

—adj. finado, perecido. 

—m. y f. difunto. 

—f. muerte. |¡ parca. |) falleci- 
miento , finamiento. 

cap de mort. calavera. 

de casi mort. exánime. 

*caxa Ó llit de morts. ataud. 

de fèr lo mort. fr. hacer la mor- 
tecina. 

ds mitj mort. semidifunto. 

* pas á la mort. trance. 

xd ser mort. pudrir. 

Mortal. adj. mortal. |¡ mortife- 
ro, letal. |] capital. 

Mortaldat. f. mortandad. 

Mortalitat. f. mortalidad. 

Mortalmènt. adv. mortalmen- 
te. li capitalmente. 

Mortella. f. mortaja. 

Morter. m. mortero. 

X argamassa. argamasa , ama- 
sijo, forja, mezcla. 

bar lechada. 
munt de morter. pilon. 

Monerada. f. morterada., 

Morteret. m. dim. morteruelo. 
|| mortevete, 

Mortifero . ra, adj. mortifero. 

Mortificació. f. mortificacion. 

Moitificar. a. y met. mortifi- 
car, castigar, macerar, gi- 
bar. 


499 MOS 

Mortuori. m. mortuorio. 

de dret de mortuori. luctuosa. 

Morú, na. adj. moruno. 

Mos. m. mordaza. 

Mosáic, ca. adj. mosdico. 

Mosárabe. adj. mozdrabe , mu- 
zdrabe. 

Mosca. f. mosca. 

—balba. met. mosca muerta. 

bovina. moscarda. 

—d' ase. mosca de burro ó de 
mula , tábano. 

——saballonera. moscon. 

de cosa de moscas. mosquil, mos- 
quino. 

di esquivar, sacudirse , espantar 
6 ventar las moscas. mos- 
quear , amoscar. 

*% pujar la mosca al nas. fr. met. 
amostazarse. Íqueo. 

de ventamènt de moscas. mos- 

Moscatell. adj. cert rahim. mos- 
catel. (covítico. 

Moscovita. adj. moscovita, mos- 

Mosquer. m. mosquero. 

Mosquerola. adj. casta de pera. 
mosqueruela. 

Mosquet. m. mosquete. 

Mosquetada. f. mosquetazo. 

Mosqueter. m. mosquetero. 

Mosqueteria. f. mosqueterta. 

Mosquit. m. y met. mosquito, 
cini fe. 

—de trompa. zenzalo. 

—petit. cagachin, cagaropa. 

Mosquitera. f. mosquitero, mos- 
quitera. 4 

Mossa. f. moza. 

dà la móssa de la rossa tirali 
cossa. jog. ande la rueda 
coz con ella. [ picadero. 

Mossa. f. Carp. enclavadura, 

Mossada. f. mossegada. morde- 
dura, mordimiento. 

Mossardás y Mòssardo. m. mo- 


MOS 
ceton, mozallon, zagal. 
Mossegad , da. adj. dentellado. 
Mossegada. f. mordedura, mor- 
dimiento , dentellada, colmi- 
lada, colmillazo, mordis- 
co, mordiscon , tarascada, 
tenazada. || bocado. 
Mà messegadas. adv. d dente- 
lladas. dedor. 
Mossegador, ra. m. y f. mor- 
Mossegar. a. y met. morder. || 
atarazar , tarazar , dente- 
llear , adentellar. 
—flux. mordiscar. 

—met. hincar el diente. 
Rktornar a mossegar, y mosse- 
arse un á altre. remorder. 

Mossejar. a. mocear. 

Mosser. m. mocero. 

Mòsset. m. mozuelo, mocito. 

—queservex als pagesos. mochal. 

Mòsso. m. mozo. [ picaro. 

—de cuina. pinche, sollastre, 

—d estable. establero. 

—de mulas. mulero , mulatero. 

—de peu. mozo de espuela, es- 

olista , peon. 

Most. m. mosto. 

—espés. mostazo. 

de barreja del móst ab lo vi 
vell. remosto. 

desurtir lo mòst dels rahims. 
mostear. [tar. 

* tirar móst al vi vell. remos- 

Mosta. f. almuerza. I 

Mostassa. f. pta. y perdigons 
petits. mostaza. . 

—pta. mostazo , mostajo. 

de perdigons petits. mostacilla. 

Mostassà. m. almotacen , fiel. 

dofici del mostassà. fieldad, 


Tere. 
Ostassaria. f. almotacenazgo, 


pr eldad s fielazgo. 
o 


statxo. m. mostacho, bigote. 


MOT 

—de marsapá. mostacÀon. 

— Mostatxoni. m. mostachon. 

Mostaxud , da. adj. mostacho- 
so, abigotado, amostachado. 

Mostra. i muestra. || dechado, 
modelo. || prueba. || semeja. || 
pinta. || dibujo. 

Mostrable. adj.-mostrable. 

Mostrador,ra.m.y f. mostrador. 

Mostrar. a. mostrar. ||enseñar. 

Mostrenc, ca. adj. mostrenco. 

Mot. m. palabra. || vocablo. 

Mota. f. macolla. 

Motejador, ra. y Motejaire. m. 
y ¿ motejador , apodador. 
Motejar. a. motejar, apodar, 

soltar la bramona. 

Motet. m. motete. 

Motí. m. motin , levantamiento, 
amotinamiento, revuelta, tur- 
bulencia. [narse. 

de apartarse del motí. desamoti- 

Motiu. adj. y m. motivo. || 
causa, ocasion, asidero , asi- 


lla, asa, color, viso. |¡apo= - 


do, sobrenombre , mote. 
dir per motiu. fr. llamar por 
mal nombre. 
Motivar. a. motivar. 
Motllo. m. y met. molde, tipo, 
forma. 
—per enmotllar metalls. cufio, 
troquel. ma. 
—de sabatas y sombreros. hor- 
—de teulas y de revoltons. ga- 
pago. bodoquera. 
—de bolas de terra. bodeguera, 
Motllura. f. moldura. 
—de las portas y finestras.atatre. 
de fermotlluras. moldurar, mol- 
dear, atairar. [vedor. 
Motor, ra. m. y Í. motor, mo- 
Motris. adj. motriz. 
Motupropio. loc. lat. motu pro- 
Moixilla. f. mochila. pio. 


MOX 

Motxiller. m. mochilero. 

Motxo, xa. adj. mocho. || mur- 
rio, mustio, cabizbajo. 

Móurer. a. y met. mover. ||con- 
mover , menear , avispar , pi- 
car, provocar, suscitar. || 
persuadir, convidar, inspi- 
rar, inclinar. 

—brega. fr. meter d voces. 

—bulla, soroll, etc. meter bu- 
lla, ruido, etc. 

—la llebra. fr. met. levantar 
la caza. 

—los dits. fr. fam. traballar de- 
pressa. menear los pulgares. 

—piscinas. fr. revolver caldos. 

—pols ó polsaguera. fr. y met. 

antar polvo d polvareda. 

sens móurer un peu. expr. 
d pié quedo. 

—r. sorollarse. tambalear. 

—per sí matex sens ajuda d'al- 
tre. mandarse. 

tk donarse pressa. menearse, des. 
pachar. 

de móute. expr. aprieta. 

Movedis, ssa. adj. mtovedizo. || 
semoviente.||bullicioso , bu- 
llidor , vertible. 

Movihle. adj. movible, movil, 
moble 


Móvil. adj. móvil, moviente. 

Movilitat. f. movilidad. 

Movimént. m. movimiento. || 
vertibilidad. || verticidad. 

——Ástron. rapto. 

—d' alguna cosa que s'ressènt. 
resentimiento. 

——del cos. meneo. 

—de la cara. gesticulacion. 

—pl. nes. , 

Mox, xa. adj. cabizbajo, mustio. 

—m. y f. miz, mizo, micho. 

de gata moxa. la gata de mari- 
ramos. 
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Moxama. f. mojama. 
Moxell. m. cerro. 
Moxeta. m. aucèll. aguilucho. 
Moxiganga. f. mogiganga, más- 
cara. 
—pl. obsequis fingids. gata- 
. tumbas. 
de vestid de moxiganga. botarga. 
Moxó. m. aucèll. y met. pajaro. 
Moxoner. m. pajarero. 
Moxonet. m. dim. pajarillo. 
Moxonot. m. avechucho, pa- 
jarraco. 
Mu. m. veu del bou. mu. 
 Muceta. f. muceta. [noso. 
Mucilaginos , sa. adj. mucilagi- 
Mucilago. m. mucilago. 
Mud, da. adj. y m. y f. mudo. 
* quedarse mud. fr. enmudecer. 
xa la muda. adv. mudamente. 
Muda. f. muda, mudanza, tras- 


- puesta. | 
Mudable. adj. mudable , varia- 
Mudada. f. muda. . lòle. 


—dels cucs de seda. levada. 

Mudamént. adv. mudamente. 

Mudansa. f. mudanza, muta- 
cion , variacion , variedad, 
metamorfosi, revolucion, re- 
novacion, novedad , vuelta. 

Muda». a. y r. mudar. || trasla- 
dar, pasar, variar, conver- 
tir. || renovar , demudar. 

—de conversa. fr. echar la pld- 
tica d otra parte. 

—de full, de questió, etc. fr. 
met. brincar. 

—de parer. volverse. 

—las bragas á las criaturas. en- 
tremeter. 

—r. trocarse, revolverse. 

—lo temps. cambiar el tiempo. 

Mudoló. m. monton. 

Mué. m. certa roba. mue, muer. 

Mugir. n. mugir. 


MUN 

Mugit. m. mugido. 

Mugró. m. pezon. 

Mugronera. f. pezonera. 

Mujol. m. pex. mujol, múgil, 
mata udio , budión. 

Mula. f. mula. [tro. 

—Cir. cert mal. incordio, po- 

Mulam. m. muletada. 

Mular. adj. mular. 

Mulassa. f. la de las professons. 
gomia , tarasca. 

—de morts. tumba. 

Mulat, ta. adj. y m. mulato. 

Mulater. m. mulatero , mulero. 

Muleta. f. muleta. 

depart de la tripa del animal. 
cuajar. 

Muletilla. f. muletilla. 

Multa. f. multa, apremio. 

Multar. a. multar, apremiar. 

—per entrar los animals en ve- 
dad. montar. 

Multilátero, ra. adj. multilátero. 

Multiplicable.adj.multiplicable. 

Multiplicació. f. multiplicacion. 

Multiplicador, ra. m. y f. mul- 
tiplicador. [do. 

Multiplicando. m. multiplican- 

Multiplicar. a. multiplicar. 

Multiplice. adj. multiplice. 

Multiplicitat. f. multiplicidad. 

Multitut. É. muchedumbre, mul- 
titud, enjambre, montanta- 
da, lluvia , inundacion. 

Mulla. f. certa part de la carn. 

Mullada. f. mojada.  |[ falda. 

Mullader. m. charco. 

Mulladura. f. mojadura , mo- 
a . 

Mullar. a. y r. mojar. || bañar, 
humedecer , chapotear. 

—r. calarse. 

Muller. f. mujer. 

Mundano, na. adj. mundano. || 
carnal. 


MUN 

Munició. f. municion. 

—pl. pertrechos. 

Municionar. a. municionar. 

Municipal. adj. municipal, con- 
cejil. 

Municipe. m. municipe. 

Municipi. m. municipio. 

Munific, ca. adj. muntfico. 

Munificencia. f. muni ficencia. 

Munió. f. multitud, muchedum- 
bre, montantada , caterva, 
'numerosidad, nubada, dilu- 
vio, tropa, enjambre, tor- 
bellino, lluvia, riolada, hor- 
miguero, inundacion, hata- 


jo, raudal, peste, hervide-. 


ro, plaga, nubarrada. 

—de gènt. gentio. 

—d' altras cosas. carretada. 

Munt. m. pila. monton, cúmu- 
lo, caramillo, rimero, acer- 
vo, hacinamiento, amontona- 
miento, runa, congerie, pila. 

—de fexos. hacina. 

—de lleña. tinada. 

—de pedra. majano. 

—de terra. moron. 

de montañeta que termina en 
punta. picacho, puntal. 

en un munt. adv. tots ple- 
gads. en monton, de monton. 

Munta. f. per cassar. añagaza, 
ñagaza. 

bastó de la munta. cimillo. 

Muntad, da. adj. montado. 

-—com las donas. d sentadillas. 

Muntada. f. subida. 

—de l'artilleria. montaje. 

Muntador. m. lo qui puja. su- 
bidor. 

di pedris Ó llog per muntar. 
montador , subidero. 

Muntant. m. Arg. jamba. 

—de la prempsa d'oli. calamon, 


gu tadera. 


MUR 

—de pedra. tranquero. 

—pl. Arq. jambaje. 

Muntar. a. y n. montar.||subir. 

Muñeca. f. muñeca. 

—per estargir. Pint. cisguero. 

-—per refrescar la boca dels ma- 

alts. hisopillo, guisopillo. 
jugar las muñecas. Esgr. mu- 
ñequear- 

Muñidora. Í. tarro , colodra. 

Muñir. a. ordeñar. 

Muñó. m. muñon. 

Mural. adj. mural. 

Muralla. f. muralla, muro, ca- 
samuro. [muros. 

de dins de las murallas. intra- 

* fora de las murallas. extra- 
muros. 

Murallar. a. murar. 

Murallot. m. malecon. 

Murcarols. m. pta. mercurial. 

Múrgula. f. cert bolet. crespi- 
lla, cagarria. 

Murmuració. £. murmuracion, 
murmurio, maledicencia, cen- 
sura, detraccion. 

—entre dènts. susurracion. 

Murmurador. m. murmurador, 
detractor, censor, juzga- 
mundos , tijera , malsin. 

—ocult ó de secret. susurra- 
dor , susurron. 

Murmurar. a. murmurar , de- 
traer, detractar, censurar, 
murmujear. I 

—T. susurrarse, rugirse. 

Muriàtic, ca. adj. Quim. mu- 
riàtico. 

Murri. m. ganfarro, picaron. 

Muria. f. murria, fanfurri- 
ña, cancamurria , zagar- 
riana , taciturnidad. 

Murrissá y Murritort. m. pta. 
morritoit. mastuerzo. 

Murrons. m. pl. pta. murajes. 
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Murtra. Í pta. murta, arra- 
Jan, mirto. 

% cosa de murtra. mirtino. 

de rebrot de la murtra. mirti- 

no. [murtera. 
deterreno poblad de martras. 

Murtrera. Í. pta. murtilla, mur- 
tina. [murton. 

Murtró. m. fruit de la murtra. 

Musa. f. y met. musa. 

Musc, ca. adj. color. amusco, 
musco , bruno , cdrdeno. 

Muscle. m. hombro. 

—Anat. músculo , murecillo. 

Musclera. f. hombrera , hom- 
brillo. 

Musclo. m. especie de petxina. 
almeja , chirla. 

Muscular, adj. muscular. 

Musculos, sa. adj. musculoso. 

Museo. m. museo. 

Músic, ca. adj. y m. músico. 

Música. Í. música. 

—de mans, Ó peus, ó bas- 
tons. etc. togueado. 

Musical. adj. musical. 

Mussol. m. aucéll. mochuelo. 

pgra en l'ull. orzuelo. 

—adj. saturnino, lechuzo, topo. 

Mussolina. f. muselina. 

Mussulman. m. musulman. 

Mustela. f. quadrúpedo. coma- 
dreja, mustela. 

—pex. mustelo. 

% ser una mustela. fr. met. ser 
una chispa. 

Musti. m. sacerdot 6 doctor de 
la lley dels mahometans. 
must. 

Mustig, ga. adj. marchito, mus- 
tio, lucio , verriondo, seco. 

Mustigarse. r. marchitarse, ala- 
ciarse , enlaciarse. 

Mustiguesa. £. marchitez , ver- 
riondez. 


NAN 
Mutahilitat. f. mutabilidad. 
Mutació. f. mutacion. 
Mutilació. f. mutilacion. 
Mutilar. a. mutilar. 
Mutuamént. adv. mutuamente. 
Mútuo, tua. adj. mútuo. 
Muxells. m. pl. Náut. mojeles. 


. N 


Nabateu, tea. adj. nabateo. 

Nabla. f. instrumènt músic. 
nubla. 

Nació. f. nacion. 

Nacional. adj. racional. 

Nacionalitat. f. nacionalidad. 

Nacre. m. nácar. 

de de color de nacre. nacarado. 

Nad, da. p. p. de nàxer. na- 
cido. (vo. 

—antes de tèmps. Med. aborti- 

Nadador, ra. m. y f. lo qui 
nada. nadador. 

—m. llog per nadar. nadadero. 

—adj. natatorio. . —( jador. 

—de dins del aigua. somormu- 

Nadal. m. navidad. 

je nit de nadal. noche buena. 

de cosa del temps de nadal. na- 
videño. 

Nadar. n. nadar. 

de anar per dins del aigua. so- 
mormujar. 

Y tot nadant. adv. d nado. 

Nadella. f. insecte. cabra. la- 
dilla. 

Nadir. m. Astron. nadir. 

Nafra. f. matadura. 

—ple de nafras. caroñoso. 

Nafrar. a. matar. 

Nafta. f. cert betum. nafta. 

Nano, na. adj. y m. enano, 

—Pint. toz0. pigmeo. 

Nanquins. m. pl mahon. 


I NAS 

Nansa. f. y met. asa. 

4 instrumént per pescar. bu- 
tron, buitron, butrino. 

Nap. m. n-bo. 

—per llavòr. bunio. 

—rodó. rapo. 
de arrels del nap. nabiza. 
te llavòr de nap. nabina. 

—pl. naberia. 

* cosa de naps. nabal, nabar. 
de plat de naps. naberia. 
Napar. m. camp de naps. na- 

al, nabar. 

Napea. f. minfa. napea. 
Napolitá , na. adj. napolitano. 
Narbonés, sa. adj. narbones, 

narbonense. 

Narcis. m. pta. narciso. 
Narcótic, ca. adj.Med.narcòtico. 
Nardo. m. pta. rardo. 

% cosa del nardo. nardino. 
Naronja. f. toronja. 

Naronjer. m. arbre. toronjo. 

Narració. f. narracion. 

Narrar. a. narrar. 

Narrativa. f. narrativa. 

Narratori, ria. adj. narratorio, 

narrativo. 

Nas. m. y met. nariz. 

—de tabaco. tabacoso. 

—gros. narigon , narigudo. 

—pla; xafad Ó xato. narices 

aplastadas. 

—met. olfato. [narices. 
de arrufar lo nas. fr. torcer las 
de dexar ab un pam de nas. fr. 

met. dejar con un palmo de 
narices. 
kfaltad de nas. desnarigado. 
ik ficar lo nas per tots los culs. 
fr. met. fam. meter el hocico 
en todo. 
de forads del nas. ventanas de la 
nariz. [goso. 
elo qui parla ab lo nas. gan- 
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A llevar lo nas. fr. desnarigar. 
y sentir de nas. fr. y met. dar 
en la nariz, husmear , oler. 
FPtenir nas de gos perdiguer. 
fr. met. tener largas narices. 
dexafarse lo nas. fr. hacerse las 
narices. 
Nasard. in. nasardo. 
Nasareno, ne. adj. nazareno. 
Nascud, da. p. p. de nàxer. na- 
cido. [rigudo. 
Nassud , da. adj. narigon , na- 
Nata. f. y met. nata. || crema. 
4 clatellada. pezcozada , pez- 
co3on. 
W*tráurer la nata. desnatar. 
Natal. adj. natal. 
Natalici, cia. adj. natalicio. 
Natilla. f. natilla. 
Natiu, va. adj. nativo. 
Nativitat. f. natividad, naci- 
miento , navidad. 
Nato. adj. nato. 

Natural. adj. y m. natural. 
—adj. connatural , innato, in- 
génito , infectado, nativo. 
—m. condicion , índole , genio. 
de bon ó mal natural. bien 0 mal 

acomplezxionado. 
* poc natural. amanerado. 
Naturalesa. f. naturaleza. jj na- 
turalizacion. 
Naturalisar. a. naturalizar. 
Naturalista. m. naturalista. 
Naturalitat. f. naturalidad. 
Naturalmént. adv. naturalmen- 
Nau. f. nave, nao. te. 
Naufragant. adj. naufragante, 
ndufrago. 
N aufragar. a. y met. naufragar. 
Naufragi. m. naufragio. 
Náufrago, ga. adj. náufrago, 
-naufragante. 
Naumaquia. f. naumaquia. 
Nàutic, ca. adj. náutico. 
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Nautica. f. náutica. 

Navaja. f. per afeitar. navaja. 

petita y estreta. verduguillo. 

te bossa Ó estotj de navajas. na- 
vajero. 

Navajeta. f. dim. verduguillo. 

Naval. adj. naval. 

Navarro, ra. adj. natural y co- 
sa de Nayarra. nayarro. 

Navegable. adj. navegable. 

Navegació. f. navegacion. 

Navegant. m. navegante , nave- 
gador, nauta, marino, ma- 
rinero. [marinear. 

Navegar. n. y met. navegar, 

Naveta. f. de posar encens. na- 
veta, navecilla. 

Navio. m. navio. 

Naxedura. f. cert mal. panadi- 
20, panarizo, uñera, nacido. 

Naxemént. m. y met. nacimien- 
to. || natividad, navidad. 

—dels astres. orto.  [origen. 

—met. oriente , nacion, cuna, 

Naxensa. f. nacimiento. 

Náxer. n. y met. nacer. ||salir, 
provenir. || pulular. 

Nayade. f. ninfa. náyade. 

Nebod , da. m. y f. sobrino, ne- 
pote. 


Necedat. f. necedad. || ineptitud, 


incapacidad. || badajada. 

Necessari , ria. adj. necesario, 
preciso. 

Necessaria. f. necesaria, priva- 
da, secreta, comun, letrina. 

Necessariamènt. adv. necesaria- 
mente. 

Necessitad, da. adj. necesita- 

- do, apurado, falto. || mez- 
quino. (rir. 

Necessitar. a. necesitar, regue- 

Necessitat. f. necesidad. || pre- 
cision, apuro, urgencia.|| po- 
breza. 


NEG 
ik sens necessitat. adv. sin nece- 
sidad, excusadamente. 
Necí, cia. adj. necio. 
Neciamènt. adv. neciamente. 
Necrologia. f. necrologia. 
Necrológic, ca. adj. necrolo- 
gico. 
Néctar. m. Mit. nectar. 
Nefando, da. adj. nefando. 
Nefasto, ta. adj. nefasto. 
Nefritic, ca. adj. nefritico. 
Negable. adj. negable. 
Negació. f. negacion. 
Negad, da. ad. negado, inca- 
paz, idiota. 
Negar. a. y r. negar. ||repulsar. 
—lo necessari per alguna cosa. 
desaviar. 
dj tornar á negar. renegar. 
—r. estrañarse. 
tofegarse. anegarse. 
Negatiu, va. adj. negativo. 
Negativa. f. negativa, negacion. 
Negativamènt. adv. negativa- 
mente. (diligencia. 
Negligencia. f. negligencia, in- 


Negligènt. adj. negligente. 
Negligentmènt. ad . negligen- 
temente. 


Negoci. m. negocio. ||comercio, 
tráfico, trato , negociacion, 
granjeria , trajin, trafica- 
cion. || negociado , de, 
cia. || causa, especie.! busilis. 

—pl. bártulos. [tar. 

de detenir. un negoci. fr. emplas- 

% anar per sos negocis. £ ra nar. 

de manejar los negocis. fr. ne- 

oclar. 

Negociable. adj. comerciable. 

Negociació. f. negociacion, ne- 
gocio. 

Negociad. m. negociado. 

Negociador. m. negociador. 

Nrgociant adj. y m. negociarr 


NER 
te, comerciante, tratante, 
mercader, negociador, gran- 
Jero. 

Negociar. n. negociar, trafi- 
car, mercadear, comerciar, 
tratar, granjear, trafagar. 

Negociet. m. dim. negozuelo, 
tratillo. 

Negociós, sa. adj. negocioso. 

Negral. adj. negral. 

Negre, gra. adj. y m. negro. 

—adj. moreno, oscuro, teza- 
do, atezado. 

Negrejar. n. negrear. 

Negrenc , ca. adj. negruzco, 
acijado. 

Negret y Negrillo. m. negrillo. 

Negror.f.negrura. |jobscuridad. 

—la que preceex á las tempes- 
tats. cerrazon. I 

Neguit. m. desazon, despecho, 
quemazon,desabrimiento,con- 
comio, concomimiento, recon- 
comimiento, reconcomio, ra- 
banillo, prurito. Jeesabrir. 

Neguitejar. a. y r. despechar, 

—r. desazonarse, concomerse, 
reconcomerse , pudrirse , per- 
near , rabiar. 

Neguitós, sa. adj. desazonado. 

Némine discrepante. loc. lat. 
némine discrepante. 

Nen, na. m. y f. nene, niño, 
párvulo, motolito, tortoli- 
co, tortolillo, tortolito , po- 
llito. 

—den cisas. niño de la rollona. 

Nenúfar. m.'pta. nenúfar, es- 
cudete, golfan, ninfea. 

Neófit. m. neofito. 

Neomenia. f. neomenia. 

Nèpta. f. pta. nébeda, yerba- 
gatera. 

Nereida. f. ninfa. nereida. 

Nero. m. pex. mero. 
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Nervi. m. nirvi. nervio. 

Nervi, na. adj. nervino. 

Nerviós y Nervós, sa. adj. ner- 
VOSO , nerviso , nervudo. 

Nesciencia. f. nesciencia. 

Nesciént. adj. nesciente. 

Nespla. f. nispera , nispola, nís- 
pero. 

Nespler. m. y Nesplera. f. arbre. 

' RISPEero. 

Nèt, ta. m. y f. nieto. 

Net, ta. adj. y met. limpio. || 
claro, puro, curioso, neto, 
mondo. || incontaminado. 

—y clar. redondo , en puridad. 

Men net. adv. en limpio. 

*fer net. fr. met. hacer flux. 

Netamént. adv. limpiamente. 

Netedat.: f. limpieza , curiosi- 
dad, aseo, pureza , tersura. 

Netejador, ra. m. y f. limpiador. 

Netejamènt. m. limpia, lim- 
piadura , ablucion, deslava- 
dura , monda , abstersion. 

Netejar. a. Umpiar. || labar, fre- 
gar, mundificar , absterger. 
llenlucir, esmerar. || expur- 
gar, mondar , desbrozar. || 
purificar, purgar. 

—Náut. afretar. 

—canonadas. zarcear. 

—las pedras preciosas y metalls. 
sedear. [dar. 

—las tripas del bestiar. jamer- 

—los caballs. mandilar. 

—los grans en 1” era. abalear. 

—per sobre. deslavar , deslava- 
zar. 

Netetj. m. limpia, lava, lave, 
detersion , ablucion, abster- 

Néu. f. nieve. cion. 

R blanc com la tofa de la nèu. 
blanco: como el ampo de la 
nieve. ¡de nieve. 

de borralló ó floc de nèu. copo 
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* llog ahont se ven la néu. ne- 
vería. 

segona aigua refrescada ab 

. nèu. segundilla. (vasca. 

de temporal de néu. nevisca, ne- 

Nèula. f. barguillo, suplicacion. 

te rovell dels blats. añublo. 

di venedor de nèulas. suplica- 
ctonero. 

Nèularse. r. migrarse. revenirse. 

—los sembrads. añublarse, anu- 
blarse. 

Neulella. f. espinica, paletilla. 

Nèuler. m. barguillero. 

Neuma. f. Ret. neuma. 

Neumátic, ca. adj. neumático. 

Neutral. adj. neutral. 

Neutralitat. f. neutralidad. 

Neutre, tra. adj. Gram. neutro. 

he neutral. neutral. 

Nèvada. f. nevada, nieve. 

Nèvater, ra. m. y f. nevero. 

Nèvòs , sa. adj. nevoso. 

Néxer. n. náxer. nacer. 

Ni. conj. ai. 

Niarada. f. niduda. 

Nial. m. covarot. nidul. 

Niar. a. anidar. ' 

Niceno, na. adj. niceno. 

Nicociana. f. pta. nicociana, 
tabaco. [se. 

Nicomediense. adj. nicomedien- 

Niella. f. pta. neguilla, agenuz. 

Nigromancia. f. nigromancia. 

Nigromántic, ca. adj. nigro- 
mántico. 

—m. nigromante. 

Nigua. É insecte. nigua. 

Nimfa. f. y met. ninfa. 

—dels boscos. napea. 

Nimiamént. adv. nimiamente. 

Nimietat. Í. nimiedad. | delica- 
des. || ridiculez, impertinen- 
cia. 

Nimio, mia. adj. nimio. || con- 


NIV 
cienzudo. || minucioso , ima— 
pertinente. Ínineta. 

Nina. f. del ull. niña, pupila, 

—de las criaturas. muñeca. 

Ningú. m. nadie, ninguno. 

Ningun, na. adj. ningun, nin- 
guno. 

Ninot. m. y met. muñeco, mo- 
harrache, moharracho, bate- 
san, títere, mocosuelo, fi- 
gurilla, sancajo, renacua- 
jo, abejaruco , arrapiezo, 
calandrajo, cachumeco. 

Ninxo. m. nicho. 

Nivvi. m. y met. nervio. 

—le Lou. corbacho , rebenque. 

—de la cua dels gats. ruin. 

de ab nirvi. adv. nervosamente. 

dg encullir los nirvis. convulsar. 

de entorpirse los nirvis. arre- 
cirse. 

Nirviós, sa. adj. nervioso, ner- 
voso , nervudo. 

Ni:viositat. £. nervosidad, ner- 
viosidad. (raza. 

Nissaga. f. fam. casta. ralea, 

Nit. É noche. 

—passada. trasnochada. 

—sense dormir. noche toledana. 

*á nit passada. adv. anteno- 
che, d noche. 

Nitral. m. nitral. 

Nitre. m. nitro. 

* granets de nitre. arenillas. 

Nitreria. Í. nitreria. 

Nitric, ca. adj. nitrico. 

Nitrós, sa. adj. nitroso. 

Niu. m. y met. nido. || nidal: 

—met. guarida , manida. 

4 dexar lo niu. desanidar. 

de fer niu. anidar, nidificar. 

Niuada. f. nidada. 

Niuerada. f. cachillada. 

Nivell. m. nivel. 

dà nivell. adv. d nuvel. 
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* pérdrer lo nivell. desmentir. 

Divellar. a. y met; nivelar. || 
igualar. 

—la pared. maestrear. 

No. adv. no. 

—y mes no. adv. nones.. 

—res. nada. 

un no res tot nou. expr. fam. 
nada entre dos platos. 

Noble. adj. y met. noble. jj hi- 
dalgo, hijodalgo, solariego. 

—met. esclarecido , lucido , ca- 
balleroso. 

3 fèr del noble. acaballerar. 

Noblemènt. adv. noblemente, 
hidulyamente , esclarecida- 
mente. I 

Noblesa. f. y met. nobleza. || hi- 
dalguia. |¡ lustre, esclareci- 
miento. 

Nobiliari. m. nobiliario. 

Noc. m. moli draper. batan, 

Noció. f. nocion. ue. 

Nocional. adj. Teol. nocional. 

Nociu, va. adj. nocivo, dañoso, 
perjudicial, dañino, daña- 
ble, lesivo, picaro, endia- 
blado, ponzoñoso, maligno, 
enconoso. 

Nocivamént. ady. dañosamente. 

Nocturno, na. adj. nocturao, 
nocturaal. 

Nogada. f. salsa demous. nogada. 

Noguer. m. y Noguera. É. arbre. 
Rogal, noguera. 

di de color denoguer.noguerado. 

Noguerada. f. y Noguerar. m. 
plantad de noguers. nogueral, 
xocedal. 

Nolició. f. Teol. nolicion. 

Nólit. m. flete. 

Nom. m. nombre. 

—de casa. apellido , sobrenom- 
bre, renombre, nombre ape- 
latiyo. 


NOR 
—de fonts nombre de pila. 
—propi de persona. gracia. 
4 hara. nambradia. > 
de cambiar los noms. trasnom- 
brar. Ícion. 
de cambi de noms. trasnomirna- 
en nom. adv. en nombre. 
** per son nom. por su nombre, 
nombradamente. 
detenir nom. fi. tenir fama. ser 
muy nombrado. 
Je tenir per nom. adv. llamarse. 
Nómade. adj. nomade. 
Nombra. f. tabla de cuentas. 
Nombramènt. m. nombramien- 
to, nominación. . 
Nomenclatura. f. nomenclatura. 
Nómina. Í. romina. 
Nominació. f. nominacion. 
Nominador, ra. m. y Í. nomi- 
nador. 
Nominal. adj. nominal. 
Nominatiu. m. Gram. nomina- 
Nona. f. nona. (tivo. 
hi fèr nona ó fer non non. fr. 
hacer el mu. 
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pl. 2RORAS. 

Nonad, da. adj. nonato. 

4t pell de nonad. aborton. 

Nonagenari, ria. adj. nonage- 
nario. 

Nonagéssim , ma. adj. 

esimo. 

Nonagonal. adj. nonagonal. 

Norágono. m. Geom. nondgono. 

Nopal. m..zopal. 

Nora. f. nuera. 

Norabona. f. y adv. norabuena. 

Noramala. f. y adv. noramala. 

Noranta. adj. noventa. 

Nordest. m. Náut. nordeste. 

Nordestal. adj. nordestal. 

Nornordest. m. Náut. nornor- 
deste. [rueste. 

Nordnoruest. m. Naut. norno- 


noRa- 
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Nort. m. y met. norte. || sep- 
tentrion, setentrion.  *' 

de observar lo nort. fr. nortear. 

Noruest. m. Naut. norueste. 

Nos. pr. nos. 

Nosa. f. embarazo, estorbo, 
sombrajo, sombra. 

44 fer nosa. fr. embarazar, es- 
torbar. [tros. 

Nosaltres, tras. pr. adj. noso- 

Nosella. f. espinica, paletilla. 

—Anat. mucronata. 

Nosomàntica. f. modo de curar 
per encantamènt. nosomán- 
tica. (mo. 

. Nostramo. m. maestre, nostra- 

Nostre, nostro, nóstron, tra. 
pr. adj. nuestro. 

Nota. f. nota. t| apunte, glose, 
observacion , anotacion. || se- 
ña , marca. || animadversion. 

—pl. per allargar algun escrit. 
membrete. 

Notable. adj. notable. || insigne. 

Notablemént. adv .notablemente. 

Notar. a. notar. || apuntar, se- 
ñalar , indicar, anotar, a- 
sentar. || observar. 

—antes. prenotar. 

—en la taula. entablar. 

Notari. m. notario , escribano, 
cartulario. 

—de causas. actuario. 

—d'ofici. secretario. 

Notaria. f. notarta , escribanta. 

Notariat. m. notariato. 

Noticia. f. noticia. || nueva. || 

participacion , aviso, anun- 
cio. || vestigio. 

ik aficionad ánoticias. gacetista. 

x ple de noticias. noticioso. 

de rébrer la primera noticia. fr. 
desayunarse. 

Noticiar. a. noticiar. 

Noticiós , sa. adj. noticioso. 


NOV 

Notificació. f. notificacion. 

Notificar. a. notificar, intimar, 
publicar , citar. 

Notori, ria. adj. notorio, pú- 
blico , noto. (te. 

Notoriamènt. adv. notoriamer- 

Notorietat. f. notoriedad. 

Nou, va. adj. nuevo. || moder- 
no, reciente , flamante, tier- 
no. || inaudito. 

—n. número. nueve. 

—f. fruit. nues. 

—de xiprer. piñuela , gálbulo. 

—moscada. nuez moscada. 

de de nou. adv. de nuevo. || de 
refresco. 

_sefér com que vé de nou. fr. 
hacerse de nuevas. 

* grill de nou. pierna de nues. 

% no pujar un grill de nou. fr. 
no montar un comino. 

de pell exterior de la nou mos- 
cada. macias. 

4 picada de nous. nogada. 

de venir de nou. coger de nuevo. 

Noucènts, tas. adj. nuevecitn- 
tos, novecientos. 

Nova. f. nueva. 

—per fèr mal ó per causar dis- 
cordias. soplo , chisme. 

de porta novas. chismoso. 

de portar novas. fr. chismear. 

Novador. m. novator, novador. 

Noval. adj. noval. 

Novamént. adv. nuevamente, 
frescamente, recientemente, 
recien. 

Nové, na. adj. noveno , nono. 

Novedat. f. novedad. || nueva, 
noticia. || impresion. 

A afició á novedats. noveleria. 

% amig de novedats. novelero. 

inventor de novedats. nova- 
tor. millo. 


Novela. f. novela, fábula. || to- 
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4t compóndrer ó publicat hove- 
las. novelar. 

tk escriptor Ó inventor de nove- 
las. novelador. 

Noveler, ra. adj. novelero. 

Noveleria. f. noveleria. 

Novèll, lla. adj. nuevo. |¡ novel, 
bisoño. 

Novembre. m. noviembre. 

Novena. f. y Novenari. m. fo- 
vena , novenario. 

Novendial. adj. novendial. 

Novensá, na. adj. nuevo, no. 
vel, novato , novicio. 

Novi, via. m. y f. novio. 

Novici, cia. adj. m. y f. y met. 
novicio. 

—m. gran y de mòlta edat. no: 
viciote. libarbiponiente, bozal. 

Noviciat. m. y met. noviciado. 

Noviluni. m. novilunio. 

Novilla. f. novilla. 

Novillada. f. novillada. 

Novillo. m. novillo. 

— de dos ó tres añs. utrero. 

Novissim , ma. adj. sup. novi- 
simo. 

Noy, ya. m. y Í. y met. niño, 
muchacho , chico, infante, 
chiguirritin A chiquirritico. 

—bonic. adonis. [mamon. 

—de mamas. niño de teta. || 

—plorador y rabieta. bejin. 

di cosa de noy. amuchachado, 
infantil. (niño. 

de No es cap noy. expr. ya no es 

Noyada. f. niñada, muchacha- 
da, muchachería, mucha- 
chez, niñeria , puerilidad, 
inocentada , trasteria. 

% fér noyadas. fr. niñcar, mu- 
chachear. 

Noyejar. n. niñear, muchachear. 

Noyet, ta. m. y f. chiquito, 
chicuelo. 
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Nu, ua. adj. nudo, desnudo. 

mem. ligadura. nudo. 

«=del dit. artejo , nudillo. 

madel os. Juntura. 

-—per detenir. trancahilo. 

fèr un nu. fr. dar ó echar 
un nudo. 

“—du y cra adv. encerfo, seco: 

Nuamént. m. añudadura. 

adv. nudamente. 

Nuar. a. anudar, añudar. 

ep. ennudecer. 

Nudrició. f. nutricion. 

Nudriment. m. nutrimento. || 
nutricion. 

Nudrir. a. y met. nutrir. 

-—r. vejetar. 

Nuesa. f. desnudez. 

Nuet (anar). fr. andar d la 
cordobana: . 

Nul-litat. f. nulidad. 

Nul-lo, la. adj. nulo , inválido. 

Numanti, na. adj. cosa de Nu- 
mancia. numantino. 

Númen. m. númen. 

Numeralile. adj. Aumerable. 

Numeració. f. numeracion. 

Numerador.m. Arit. numerador, 

Numeral. adj. numeral. 

Numerar. a. numerar. 

Numertari , ria: adj. numérario. 

Numéric, ca. adj. numérico. 

Numéricamènt. adv. numérica- 
mente. 

Número. m. número. 

de mgrcar ab números. numerar, 

Numerós, sa. adj. numeroso, 
crecido, dilatado. — (mente. 


- Numerosamént. adv. numerosa- 


Numerositat. f. numerostdad. 
Numidi , dia. adj. numidio, nu- 
mídico. [tico. 
Numismàtic, ea. adj. numismd- 
Nunci. m. nuncio , legado. 
—dels pobles. pregonera. 


434 RIC 

Nunciatura. f. nunciatura. 

Nuncupatiu, va. adj. for. nun- 
cupativo. . .— [patorio. 

Nuncupatori , ria. adj. muncu- 

Nupcial. adj. nubcial. 

Nupcias. f. pl. nubcias. 

Nus. m. nudo. || nexd. 

—del dit. artejo , nudillo. 

—del os. juntura. 

—per detenir. trancahilo. 

híèr un nus. fr. dar o echar 
un nudo. 

de ple de musos. nudoso. 

Nusar. a. anudar, añudar. 

— P. ennudecer. 

Nutrici, cia. adj. nutricio. 

Nutrició. f. nutricion. 

Nutritiu, va. adj. nutritivo, 
nutricio , nutrimental. 

—Med. alimentoso. 

Nutual. adj. amovible. 

Núvol. adj. nubloso , rublo. 

—m. nube, nublado. 

4 cap de núvol. nubada, nu- 

arrada. - Ibo1. 

A* color rotj dels núvols. arre- 

y núvols plens d'aigua. cata- 

- ratas. 

Nuvolada. f. nublado, nubar- 
lON, arrumazoR. 

—en las montañas. fuelles. 

Nuvolet. m. dim. nubecilla, 

- ráfaga. 

Nuvolós, sa. adj. nubloso, ne- 
buloso , nubiloso , pardo. 

. 8 
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Ñama y Ñámara. f. pta. agua- 
- turma,pataca,patata de caña. 
Ñaño. m. chichon , turumbon, 
:- tolondro , tolondron. 
ic y fíac (estar). fr. estar co- 
mo perros y gatos. . 


OBJ 
Nigui fiogui (ser cosa de) fr. 
ser cosa de chicha y nabo. 
Ñitos. m. nitos. 
Ñoña. f. 20rrera. 


0 


Ó. conj. ó. || ora. 
—bè. conj. ora, ya. [ória. 
Obaga. f. ombria, umbria, som- 
Obcecació. f. obcecacion. 
Obcecad , da. adj. obcecado. 
Obcecar. a. y r. obcecar. 
Obduració. f. obduracion. 
Obediencia. f. obediencia. || o- 
bedecimiento. : 
Obediencial. adj. obediencial. 
Obediént. adj. obediente. 
Obeir. n. obedecer. 
Obelisco. m. obelisco, obelo. 
Obencadura. f. Náut. obenca- 


Obra m. N obeng 
no. m. Naut. ue. 
Obert, ta. P. p. de obrir. adj. 
y met. abierto. || descercado. 
—met. franco. 
de mitj obert. entreabierto. 
Obertamènt. adv. abiertamente. 
Obertura. f. abertura, aptrtu- 
ra. || rotura, rompedura, 
quiebra, quebraja, rompi- 
miento , abrimiento. || boca, 
boquilla. || hendedura. |) des- 
arrollo. 
—en la terra. torrentera. 
—en los capots , faldillas , etc. 
manera. 
ran. bogueron. 
OE, ssa. adj. obeso, gordiflon. 
bessitat. f. “besidad 
bit. m. obito. 
Objecció. f. objecion, obyecto. 
Objectar. a. objetar, oponer. 


Cbjecte. m. objeto, término, 


OBR 
fin, blanco, mira, punto, 
centro. | 

Objectiu, va. adj. objetivo. 

Oblació. f. oblacion. || libacion, 
litacion. 

Oblada. f. pex. rodaballo. 

Oblata. f. oblata , oblada. 

Obligació. f. obligacion. || de- 
ber, cargo. [obligado. 

Obligad, da. adj. y m. Mús. 

-—adj. compulso. 

Obligar. a. y r. obligar. || pre- 
cisar , constreñir , compeler, 
estrechar, urgir , necesitar. 
|| ligar. 

Obligatori, ria.adj. obligatorio. 

Obliquamènt. adv. oblicuamen- 

Obliquitat. f. oblicuidad. (te. 

Obliquo , qua. adj. oblicuo. 

Oblongo , ga. adj. oblongo. 

Oboé. m. oboé, obue. 

Óbolo. m. obolo. 

Obra. f. obra. || artefacto, la- 
borio. || amasijo, obraje , o- 
breria. || hecho, operacion. 

de 1 iglesia. fábrica. 

—morta. Náut. postiza. 

—met. parto. 

qe amparar l'obra. fr. embar- 

ar la obra. 

der alguna obra falsa. fr. fal- 
sear alguna obra. 

Obrador. m. obrador. || labora- 
dor. | taller, oficina. 

Obrar. a. obrar, operar, la- 
borar , labrar. 

Obrepció. f. obrepcion. 

Obreptici, cia. adj. for. obrep- 
ticio. [obrador. 

Obrer, ra. m. f. obrero, 

—de iglesia. "fabriquero. 

Obreria. £. obreria. 

Obreta. f. dim. obrilla, obrita. 

Obrir. a. abrir. || deseneerrar. 
! quebrajar 3 resquebrajar.|| 
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aportillar. li desabrochar. 
—algun fosso ó vall. zanjar. 
botiga. abrir tienda. 
—de bat á bat. abrir de par en 
par. 
—la comporta. escalar. | 
—lo cap á algú. fr. abrir la ca- 
beza , descalabrar. 
—pas ó cami. senderear. 
pas. fr. hacer calle. 
deno obrir la boca. fr. no des- 
plegar los labios. 
—r. las flors, llavòrs, plantas. 
desarrollarse, desenrollarse. 
—las flors. desabotonar. 
—pas. hender. (te. 
Obscenamènt. adv. obcenamen- 
Obscenitat. f. obcenidad. 
Obsceno, na. adj. obceno. 
Obscur, ra. adj. met: y m. os- 
curo. || lobrego , tenebroso, 
negro , opaco, confuso, mo- 
reno , tapetado , prieto. 
Obscuramènt. adv.oscuramente. 
Obscurir. a. r. y met: oscure- 
- cer, ofuscar, entenebrecer, / 
enturbiar, enlutar, borrar. 
Obscuritat. f. y met. oscuri- 
dad, oscuracion, escuridad, 
tenebrosidad , lobreguez, ti- 
niebla, noche, niebla, preñez. 
Obseqiènt. adj. obsecuente. 
Obsequi. m. obsequio. || servi- 
cio. || honor, observancia. || 
estejo y festeo. 
Obsequiar a. obsequiar. || ser 
vir. || cortejar, festejar, fes- 
tear , regalar. 
Obsequiós, sa. adj. obseguioso, 
servicial. [samente. 
Obsequiosamènt. adv. obseguio- 
Observació. f.observacion, nota. 
Observador, ra. m. y f. ob- 
servador. 
Observancia. £. observancia, 
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observacion , regularidad. 

+ ab observancia. adv. obser- 
vantemente. 

Observant. adj. i m. obser- 
vante , guardador. 

Observar. a. observar. || repa- 
rar, advertir, notar, mi- 
rar, hallar , ver. || guardar, 
invigilar, amaitinar. 

Observatori. m. observatorio. 

Obsés, sa. adj. obseso. 

Obsesió. f. obsesion. 

Obsidiana. f. certa pedra. obsi- 
diana. 

Obsidional. adj. obsidional. 

Obstacle. m. obstáculo, incon- 
veniente , Obice, impedimen- 
to, traba, tropiezo, tope, 
padrastro, pantano. 

Obstant. p. a. obstante. 

no obstant. adv. no obstante, 
sin embargo , no ostante, no 
embargante , d pesar, en me- 
dio. 

Obstar. n. obstar, obviar. 

-Obstinació. f. obstinacion , per- 
tinacia, endurecimiento, in- 
corregibilidad. 

Obstinad, da. adj. obstinado, 
duro , pertinaz. 

Obstinadamènt. adv. obstina- 
damente. 

Obstinarse. r. obstinarse , en- 
durecerse, empedernirse. 

—ab furor. emperrarse. 

Obstrucció. f. obstruccion. || su- 
presion. 

—d' humors. opilacion. 

Obstruir. a. y met. obstruir. 

Obtensió. f. obtencion. 

Obtenir. nm. obtener. 

Obtento. m. obtento. 

Obtus, sa. adj. obtuso. 

Obtusángul, la. adj. Geom. ob- 

Obus. m. obus. [tusángulo. 
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Obvenció. f. obvencion. 

Obviar. a. obviar. 

Obvio, via. adj. obvio. 

Oca. f. aucèll. oca, ganso, 

ansaron, dnsar. 

kjog del oca. oca. 

Ocás. m. ocaso. 

Ocasió. f. ocasion, oportuni- 
dad, ocurrencia, lugar, sa- 
20n. || caso. || punto. ||asa. 

—critica. lance. 

—oportuna. resquicio. 

de venir en bona ocasió. fr. ve- 
nir en buena coyuntura. 

Ocasionad, da. adj. ocasionado. 

Ocasional. adj. ocasional. 

Ocasionador , ra. m. y f. oca- 
sionador. 

Ocasionar. a. ocasionar , acar- 
rear , producir , irrogar, 
traer, engendrar, costar. 

Occéano. m. océano. 

Occidènt. m. occidente , ocaso. 

Occidental. adj. occidental. 

Occipital. adj. occipital. 

Occipuci. m. occipucio. 
ci. m. ocio. 

Ociar. a. ociar. 

Ociós, sa. adj. ocioso. || para- 
do. || vacio. 

Ociosamènt. adv. ociosamente. 

Ociositat. f. ociosidad. |) ocio. li 
vagancia. ||inaccion. 

Ocórrer. a. y n. ocurrir. 

—n. salir. || ofrecerse. 

— de nou. recrecer. 

Ocossoal. m. serp d' América. 
ocozoal. [ocozol. 

Ocossol. m. arbre d'Amèrica. 

Ocra. f. terra groga. ocre. 

Octáedro. adj. Geom. octdedro. 

Octagonal. adj. octagonal. 

Octágono , na. adj. (zeom. oc- 
tágono. 

Octante. m. Astron. octante. 


/ 
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Octau, va. adj. y m. octavo. 

Octava. f. octava. 

—part. ochava. 

—privilegiada. octava cerrada. 

de fér octavas, y tráurer la octa- 
va part. octavar. 

Octavari. m. octavario. 

Octogenari , ria. adj. octogena- 
rio, ochenton. , 

Octogentéssim , ma. adj. octo- 
gentesimo. 

Octogéssim, ma.adj.octogésimo. 

Octubre. m. octubre. 

Ocular. adj. ocular. 

Ocularmént. adv. ocularmente. 

Oculista. m. oculista. 

Ocult, ta. adj. oculto, secreto, 
encubierto , interno, recon- 
dito , clandestino. 

Ak tráurer lo que està ocult. des- 
embainar. 

Ocultació. f. ocultacion, encu- 
brimiento , escondimiento. 
Ocultador, ra.m. y f.encubridor. 
Ocultamènt. adv. ocultamente, 
cubiertamente,encubiertamen- 
te, escondidamente, en es- 

condido. 

Ocultar. a. ocultar, celar, en- 
cubrir , reservar, esconder, 

_ desaparecer , cubrir, suprie 
mir. i 

Ocupació. f. ocupacion. || traba- 
jo, queñacer. || oficio. 

Ocupador. m. ocupador. , 

Ocupar. a. y r. ocupar. ||em- 
plear , llenar, tomar, coger. 

—r. ejercitarse , trabajar. 

Ocurrencia. f. ocurrencia. 

Oda. f. oda. 

Odi. m. odio, aversión, enemi- 

a, aborrecimienio. 
ofi. a. odiar. 

Odiós, sa. adj. odioso, aborre- 
cible. 
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Odiosamènt. adv. odiosamente. 
Odiositat. f. odiosidad. 
Oesnoruest. m. Náut. uesno- 

rueste. —— 
Oessudoest.m. Nàut.oessudueste. 
Oest. m. Náut. oeste, ueste. 
Ofeg y Ofegamènt. m. sofoca- 

cion, ahoguio , ahogamiento. 
Ofegar. a. ahogar. || rehogar, 

sufocar, sofocar. || anegar. 
Ofegor. f. sofocacion, 


Oféndrer. a. y r. ofender. || a-. 


graviar, amancillar , herir, 
agravar. 

—de paraula. ajar. 

—T. picarse , resentirse. 

Ofensa. f. ofensa, ofension, 
herida. 

Ofensiu, va. adj. ofensivo. 

Ofensor, ra. m. y f. ofensor, 
ofendedor. 

Oferidor, ra. m. y f. ofrecedor. 

, Oferimènt. m. ofrecimiento, o- 


renda. 


Oferir. n. y r. ofrecer. llofren-. 


dar. || brindas. || presentar, 
mandar. || votar. 

algun sacrifici. litar. 

—preu en los encants públics. 
licitar. 

—r. prestarse, venderse, con- 
vidarse. || ocurrir. 

Oferta, f. ofrecimiento, ofer- 
ta.ljofrenda, ofertorio, o- 
blacion , libacion. || manda. || 
policitacion, palabra, cum- 

limiento, 

Olertori. m. ofertorio. || oblada. 

Ofés, sa. p. p. de oféndrer. y 
adj. ofendido, leso. 

Ofici. m. oficio. || ministerio, 
plaza, puesto. ||ejercicio, o- 
cupacion. [ria. 

—de mestre de casas. albañile- 

Oficial, la. mm. y f. oficial. 
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Oficialeria. f. oficialidad. 
Oficialia. f. oficialia. 
Oficialitat. f. oficialidad. 
Oficiar. a. oficiar. [ller. 
Oficina. f. y met. oficina.||ta- 
Oficinista. m. oficinista. 
Oficiós , sa. adj. oficioso. 
Oficiosamènt. adv. oficiosa- 


mente. 
Ofciositat. f. oficiosidad. 
Ofrenda. f. ofrenda. 
Oftalmia. f. Med. oftalmia. 
Oftálmic , ca. adj. oftálmico. 
Ofuscació. f. y Ofuscamént. m. 
ofuscacion , ofuscamiento. 
Ofuscar y Ofusquir. a. y met. 
ofuscar. || obcecar, cegar, 
oscurecer. || enturbiar. || en- 
tonpecer. 
Oh. interj. oh. 
Oido. m. oido, oreja. 
Oidor, ra. m. y f. oidor. 
Oidoria. f. oidoría. 
Oir. a. oir, sentir, entender. 
Ola. f. onada. ola, onda. 
—interj. hola? 
Olfato. m. olfato. 
ae cosa del olfato. olfatorio. 
Oli. m. aceite. || oleo. 
—d'anet. aceite de eneldo. 
—de balena. ballena. 


—de cucs. serpentino. 


—de ginebre. aceite de enebro, ' 


miera. linaza. 
—de llinosa. linaza , aceite de 
—de nous. aceile de nueces. 
—de pex. grasa de pescado. 
-—gras y térbol. aceiton. 
—verd. onfacino. 
—yerge. aceite virgen. 
* al oli. adv. al oleo. 
de bassal d'oli. aceitada. 
hi faltad d'oli. desaceitado. 
* tràurer l'oli dels paños. des- 
ruar. 


OLO 
Oliaire. m. aceitero. 
Qliar. a. aceitar. 
Oliba. f. aucèll. lechuza. 
de sol com un óliba. expr. solo 

como el espdrrago. 
Olier. m. aceitero. 
Oliera. f. oliera. 
Oligarquia. f. oligarquía. 
Oligórquic, ea. ad) oligdrguico. 
Olimpiada. f. olimpiada. 
Olimpic, ca. adj. olímpico. 
Olimpo. m. Poét. olimpo. 
Oliós, sa. adj. aceitoso, oleoso, 
oleaginoso, oleario. 

Oliositat. f. oleoginosidad. 
Oliva. f. aceituna. 
—bórda. acebuchina. [cejo. 
—caiguda sens madurar. agra- 
—de llorer. baya. 


. llarga. corval. 


—negra. moracha. 

3 plegador d'olivas.arriscador. 
de venedor d'olivas. aceitunero. 
Olivar. m. plantad d' oliver. 


olivar. [varda. 
Olivarda. f. aucèll. y pta. oli- 
—pta. coniza. se 


Olivarse. y. olivarse, escalfar- 

Oliver. m. y Olivera. f. oli- 
vo, acettuno. 

—bòrda. acebuche, oleastro. 

Oliverada. f. y Oliverar. m. 
olivar. (tro. 

Olivella. f. pta. alheña, Lgus- 

Oli. m. arbre. olmo, negrillo. 

Olmeda. f. olmedo, olmeda, 
negrillera. 

Olmedà, na. adj. cosa de Ol- 
medo. olmedano. 


' Olmerar. m. olmedo, olmeda, 


negrillera. 

Olor. m. y met. olor, fragan- 
cia, perfume. 

qe fèr olor. fr. oler, despedir 
olor. 


ONA 
de mal olor. mul olor, hedor, 
etor. 
Olorador, ra. m. y f. oledor. 
Olorar. a. y met. oler. 
—met. husmear'. (car. 
—sovint. y met. olfatear, olis- 
Oloreta. f. dim. olorcillo, olor- 
cito. 
Olorós, sa. adj. oloroso , odo- 
rifero , oledero. 
Olvid. m. olvido. 
Olvidadis, esa. adj. olvidadizo. 
Olvidar. a. y r. olvidar. || des- 
aprender , cancelar. 
8 fur olvidar lo aprés. fr. des- 
enseñar. 
d:no tenir olvidad. fr. no te- 
ner en olvido. 
—r. desacordarse , desmemo- 
riarse, pasarse, trascordar- 
Olla. f. olla. se. 
—dins de las aiguas. vordgine, 
vortice. 
ik escudella. puchero. 
y carn d'olla. cocido. 
Ollam. m. olleria. 
Oller. m. ollero, barrero. 
Olleria. f. ollerta. 
Ombra. f. sombra. : 
Ombrivol. adj. sombrio, opa- 
co, sombroso, umbrío. 
Omega. Í. omega. 
Owmétrer. a. omitir, pretermitir. 
ieron. Í. ómicren. 
Ominós, sa. adj. ominoso. 
Omis, ssa. adj. omiso. 
Omissió. Í. omision. * 
Omitir. a. ométrer. omitir. 
Omnimodo, da. adj. omnimodo. 
Omnipotencia. f. omnipotencia. 
Omnipotènt. adj. omnipolente, 
todo poderoso. 
Ona y Onada. f. ola. ola, onda. 
—forta. oleada. 
*pl. rompudas y espumosas. 
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'cachones , oleaje, olaje. 
Oncle. m. tio. 
—valenciá. tio segundo, 
Onda. f. onda. 
e fèr óndas. ondear. 
Ondejar. n. y met. ondear, 
fluctuar. 
Onerós, sa. adj. oneroso. 
Oniquel. f. pedra preciosa. o- 
nice, oniche, onique , onis, 
onis. 
Onomancia. f. onomancia. 
Onomástic, ca. adj. onomástico. 
Onomatopeya. f. Ret. onoma- 
topera. 
Onosma. f. pta. onosma. 
Onsa. f. Astrop. ursa, osa ma- 
Jor ó menor. 
Onse. adj. once. 
Onsé, na. adj. onceno, unde- 
CiMO, ORZAVO. 
Ònso. m. animal. òs. oso. 
Ontología. f. ontología. 
Opac , ca. adj. opaco. 
Opacamènt. adv. opacamente. 
Qpacitat. f. opacidad. 
alo. m. certa pedra. opalo. 
Opció. f. opcion. 
Ópera. f. opera. 
Operable. adj. operable. 
Opcració. f. operacion. 
Operar. a. Cir. operar. 
Operari. m. operario. 
Operatiu, va. adj. operativo. 
Opi. m. opio, anfion. 
Opiad , da. adj. opiado. 
Opiata. f. opicta. (lacion. 
Opilació y Opilamènt. m. opi- 
Opilar. a. opilar. 
Opilatiu, va. adj. opilativo. 
Opinable. adj. opinable. 
Opinar. n. opinar, sentir. 
Opinió. f. opinion. || persua- 
sion, idea. || predicamento, 
plaza. 
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Opiparo, ra. adj. opiparo. 

Opopónaca. f. pta. opoponaca. 

Mt goma de l'opopónaca. opor 
pónace , opoponaco. . 

Oportú, na. adj. oportuno, tem- 
pestivo , pertinente, cómodo. 

Oportunament. adv. oportuna- 
mente , pertinentemente, cón- 
gruamente , en sazon. | 

Oportunitat. f. oportunidad , 
ocasion , sazon , punto, res- 
quicio, caso, capacidad. 

Oposad , da. adj. opuesto , en- 
contrado. 

Oposadamènt. adv. opuestamen» 
te, encontradamente. 

Oposar. a, y r. oponer, contra- 
poner. 

—r. contrarestar, reclamar, 
desafiar, contrayenir. || en- 
contrarse, . 

Oposició. f. oposicion. || repug- 
nancia, desconformidad, con- 
traposicion, contraresto, an. 
tipatia, guerra. * 

Opositor , ra. m. y f. opositor, 

Opressió. f. y met. opresion. || 
apretura , aprieto. 

—de cor. pesadilla , ahoguio. 

W*ab opressió. adv. opresiva- 
mente, [oprimir. 

de tràurer de l'opressió. fr. des- 

Opressiu, va. adj. opresivo. 

Opressivamènt. adv. opresiva- 
mente. 

Opressor, ra. m. y Í. opresor. 

Oprimir. a. y met. oprimir, 
comprimir, agravar, atrai- 
llar, aprensar, prensar, 
ahogar. 

Oprobi. m. oprobio, baldon. 

Oprobiós, sa. adj. oprobioso. 

Optar. a. optar. 

Optatiu. m. Gram. optativo. 

Óptic, ca. adj. optico. 


ORD 
Óptica. f. optica. [za. 
Opulencia. f. opulencia, rigue- 
Opulént. adj. opulento. 
Opulentmént. adv. opulente- 
mente. 
Opúscul. m. opúsculo. 
Or. m. oro. 
—batud. oro batido. — [risca. 
—berberi. oropel, hoja berbe- 
—Hfaltad de lley. oro guañin. 
—pur. oro obrizo. 
arena d'or. pepita. 
4 barra d'or pur trobada en 
las minas. polacra, polacra- 
W* cosa d'or. dureo. (na. 
* minad?or. met. mineral, mi- 
* pañd or. pan de oro. [na 
* tros d' oren pasta. tejo, tejon. 
Oració. f. oracion. || plegaria. 
*dir l'oració. rezar el ave 
marta. [rar. 
de fer oració. hacer oracion, o- 
Oracle y Orácul. m. y met, 
oráculo. 
Orada. f. pex. dorado. 
Orador, ra. m. y f. orador, 
razonador , recitador. 
Oradura. f. bojería. locura. 
Orar. a. orar, rezar. 
Orat. m. botj. orate, loco. . 
Oratge. m. oraje. 
Oratori, ria. adj. y m. oratorio. 
-—dels gentils. larario. 
Oratoriamèpt. adv. oratoria- 
mente. [dura. 
Orb. m. del blat. tizon, quema- 
*tomnarse orb lo gra. arro- 
Orbe. m. orbe. [ yarse. 
Orbecina. f. aucèll. paro. 
Orbicular. adj. orbicular. 
Orbita. f. Astron. orbita. 
Orde. amb. órden. || precep- 
to, mandamiento, mandado, 
mandato.llestructura, orga- 
nizacion. 


ORE 
r comparéxer. comparendo. 
du ab órde. adv. con orden, or- 
denadamente. (digerir. 
ik posar en órde. poner orden, 
de sens órde ni concert. ady. des- 
cabezadamente , descabella- 
damente, revueltamente, pre- 
posteramente. mente. 
Ordenadamènt. advé ordenada- 
Ordenador. m. ordenador. || 
concertador. [denante. 
Ordenando. m. ordenando, or- 
Ordenansa. m. y f. ordenanza. 
—f. estatuto , ordinacion. 
Ordenant. p. a. ordenante. 
Ordenar. a. ordenar.!|| mandar. 
llorganisar , instituir, esta- 
tuir, formar, establecer. || 
tejer, distribuir, desenredar. 
Ordenatiu, va. adj. ordenativo, 
Ordi. m. cebada. 
* aigua d'ordi. ordiato, agua 
de cebada. 
ik atipar d'ordi. encebadar. 
Ordiata. f. aigua d'ordi, ordia- 
to, agua de cebada. 

Ordid. m. y Ordidura. f. ur- 
did. urdimbre, urdiembre. 
Ordidor. m. y met. urdidor. lo 

qui ordex. urdidor. He. 
de instrumènt per ordir. urdide- 
Ordinació. f. ordinacion, or- 
denamiento , estatuto. 
Ordinal. adj. ordinal. 
Ordinari, ria. adj. y m. ordi- 
nario. ll comun, adocenado, 
vulgar , usual, grosero, 
eso. 
—m. traginer. cosario. 
Ordinariamènt. adv. ordina- 
riamente. 
Ordir. a. y met. urdir. urdir. 
Oréade. f. ninfa. oreade. 
ejar. a. y r. orear. 
Orella. f. aurella. oreja. 
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Orellana. f. aurellana. orejon. 
—pta. orellana. 
Orellons. m. pl. aurellons de l' 
arada. orejones. 
Oreneta. f. aucèll. golondrina, 
golondrino. 
di pedra d' oreneta. alidona. 
Orenga. f. pta. orégano. 
Oretj. m. oreo. 
Orfa. adj. huérfano. 
—m. pupilo , doctrino. 
Orfanitat. f. orfandad. 
Orfil. m. alfil. 

Orga. f. órgano. , 
—de rahons. hablador , char- 
latan, badajo. 

—portàtil. realejo. 

dt no estar fina Ó trempada l' 
orga. fr. met. no estar tem- 
plada la guitarra. 


Organer. m. organero. 


- Orgànic, ca. adj. orgánico. 


Organisació. £. organizacion. 

Organisar. a. organizar. 

Organista. com. organista. 

Organo. m. met. organo. 

Orgull. m. orgullo , altivez, 
presuncion. ||brio. 

de fer baxar l'orgull. fr. humi- 
llar, desendiosar. 

Orgullós, sa. adj. orgulloso, 
altivo, jactancioso, sober- 
bio, soberbioso , insolente. 

—met. ufanós. lozano. 

Orgullosamènt. adv. orgullo- 
samente. 

Orictognosia. f. part de la mi- 
neralogía. orictognosta, 

Oriènt. m. oriente , este. 

Oriental. adj. oriental. 

—Astron. ortiyo. 

Orifici. m. orificio. 

Origen. m. y met. origen, prin- 
cipto , nacimiento , germen, 
seminario, semillero, simien- 
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te, etimologia, semilla, fuen- 
te, manantial, raiz, venero. 

Original. adj. original. || ejem- 
plar , prolotipo, autografo. 

Originalmènt. adv. original- 
mente. 

Originalitat. f. originalidad. 

Quiginar. a. yr. originar. 

—r. venir, provenir, proce- 
der , nacer, resultar, des- 
cender. 

Oviginani, ria. adj. originario, 
oriundo. 

Originariamènt. adv. origina- 
riamente. 

Orina. f. orina. (ria. 

4 flusedat d'orina. estangur- 

Orinador. m. meadero. 

Orinal. m. orinal, servicio, ba- 
cin, bañado. 

—de terra. potro. 

Orinalet. m. dim. jarrico. 

Oyinar. n. orinar, mear, des- 
beber. 

Orinari, ria. adj. urinario. 

Orinque. m. Náut. orinque. 

O:ins. m. pl. orines , meados. 

Oriol. m. aucèll. oropendola, 
oriol. 

Orion. m. Astron. orion. 

Oriundo, da. adj. oriundo, ori- 

inario. 

Orlo. m. orlo. 

Ormejar. a. aperar.ljlenjaesar. 

Ormetj. m. arreo , apero. 

—met. traza. 

—pl. recado, pertrechos, uten- 
silios , aparejos. 

—de caball. montura. 

—dels barcos. farcia. 

—per picar fog. yescas. 

Ornamént. m. adorno, orna- 
mento. 

—pl. vestimenta.  [cerdotales. 

—per dir missa. paramentos sa- 


OSC 

Ornato. m. ornato. 

Ornitolegia. f. historia natural 
dels aucèlls. ornitologia. 

Oro. m. oro. 

Oró. m. graner de caña, óò 
joncs, etc. escriño. 

Orpimèst. m. oropimente. 

Orquesta. f. orquesta. 

Orri. m. eMtremadas.||quesera. 

di anar en orri. fr. rodar, rotar. 

R en orri. adv. al estricote. 

* fr anar en orri. fr. traer al 
estricote. 

Orsa. (ú) adv. Náut. d orza. 

Orsar, n. Náut. orzar, puntear. 

Qrtiga. f. pta. ortiga, cania. 

—que no pica. ortiga muerta. 

Ortodóxo , za. adj. OS 

Oitografis. f. ortogra fin. 

Ortográfic, ca. adj. ortográfico. 

Ortógrafo. m. ortógra fo. 

Ortologia. f. ortología. 

Oruga. f. eruga. insecte. oruga. 

Orxata. f. horchata. 

—d' ametlla. almendrada. 

—Farm. emulsion. 

Os. m. hueso. 

—ballador. chueca. 

—de cipia. Jibion. 

—de l alegría. choguezucla. 

—de la cuxa dels animals. ba- 
bada. 

—de l'espinada. vertebra. 

—descarnad. zancarron. 

kk no dexar os sencer. fr. no de- 
Jar hueso sano. 

dt llagarse algun os. cariarse. 

de tornar á log algun os. fr. en- 
salmar. 

Os, ssa. m. y f. animal. oso. 

Osca. f. muesca , mella. 

—del fus. h:eqa. 

di fér oscas. mellar. 

Oscar. a. mellar. [cense. 

Oscense, adj. cosa de Huesca. os- 


Oscil-lació. f. oscilacion. 
Oscil-lar. a. oscilar. 
Oscil-latori, ria. adj. oscila- 
torio. 
Óscul y Ósculo. m. ¿sculo. 
Ossa y Ossamenta. f. osambre, 
osamenta. [osero. 
Qssera f. osario, hosario, osar, 
Osset. m. ds petit. osesno. 
Ossificarse. r. osificarse. 
Ossud , da. adj. osudo, ososo, 
huesoso. 
Ostaga. f. Náut.ostaga, ustaga. 
Ostensible. adj. ostensible. 
Ostensió. f. ostension, mani- 
Jestacion. 
Ostensiu , va. adj. ostensivo. 
Ostentació f. ostentación , ma- 
jestad, pompa, boato, apa- 
rato, gentileza, tren, rumbo. 
Ostentar. a. ostentar. 
Ostentatiu, va, adj. ostentativo. 
Ostentós , sa. adj. ostenteso. 
Osteologia. f. part de l'anatomia 
que tracta dels pssos. osteo- 
ogia. [oblea, 
Ostia. f. per clóurer cartas. 
—del mar. ostra. ostra. 
Ostra. f. especie de petxina. os- 
tra. 

Ostracisme. m. ostracismo. 
Ostrera. f. paratge ahont se fan 
las ostras. ostrera , ostral. 
Ostrogodo, da. adj. ostrogodo. 

Otomá, na. adj. otomano. 

Otorgador, ra. m. y f. otor- 

ador. 

—de poders. poderdante. 

Otorgamènt. m. otorgamiento. 

—de capitols matrimonials. o- 
torgo. 

Otorgant. m. y f. otorgador. 

Otorgar. a. otorgar. 

Ou. m. huevo. 

—covyad. huevo empollado. 
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emcovarot. huevo falso, nidal, 
ponedero. 

—de rana. girino. 

—dur. huevo duro. 

—estantis. huevo añejo. 

—ferrad. huevo estrellado. 

—per béurer. huevo pasado por 
agua. 

—remenad. huevo revuelto. 

—sens closca. huevo en fárfara. 

tt jog del ou. boche. 

je clara del on. claya del huevo. 

Ne closca del ou. cáscara del 
huevo. 

3 grèll del ou. galladura, miaja. 

je robell del ou. yema del huevo. 

tel del ou. algara, Lenfera: 

—pl. filads. huevos hilados. 

—ab truita. huevos en tortilla. 

dt dexar los Ous aiguapolls. en- : 
huerar. 

de fer ous los pexos. desovar. 

Amo es aquesta la mare dels 
Ous, expr. met. no es esta la 
madre del cordero. 

* póndrer ous. aovar, ovar. 

Oubi. m. dornajo, gamella, 
dornillo. 

Ouera. f. overa, ovario. 

—dels aucélls. huevera , ma- 
drecica , madrecilla, madre- 
cita. 

— dels pexos. hueva. 

Quet. m. jog dels miñons. boche. 

Ovació. f. ovacion. 

Oval. adj. oval. . 

Ovalad, da. adj. ovalado, ova- 
do, oval. 
alo. m. ovalo. 

Ovant. adj. ovante. 

Ovari. m. Anat. ovario. 

Ovella. f. ove 


a. 
- ds COSa 2 ovellas. ovejuno. 


* pastor d'ovellas. ovejero. 
Oviparo ,'va. adj. oviparo. 
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Ovirar. a. vislumbrar , bruju- 
lear, columbrar, divisar. 

—r. entrelucir, entreparecerse. 
xido. m. Quim. ózido. 
xigenar. a. Quim. oxigenar. 
xigeno. m. Quim. oxígeno. 
ximel. m. ojimel, ojimiel. 

Oyént. adj. y m. y Í. oyente, 
oidor. 


P 


Pa. m. pan. 

—benéit. pan bendito. 

—besad. pan sobornado. 

—bescuitad. pan bizcochado. 

—de barreja. mistura. : 

—de brescas. panal. 

—de cera. marqueta. 

—de galgo. morena. 

—de gos ó de sàgó. perruna. 

—del dia. pan fresco. 

—de porc. pta. pan, porcino, 
artanica , artanista. 

—de prims ó de sagonet. pan 

30... 

—de puja. pan de poya. 

—de sagó. moyana. 

—de sucre. azúcar de pilon. 

—de xexa. candeal. 

—dur ó sec. pan duro. 

—florid. pan mohoso. 

—llevad. pan leudo. 

—mitjá. mediana. 

—rallad. pan rallado. 

—rallad fet sopa. panetela. 

—sense lleyad. pan cenceño ó 
dzimo. [rusco. 

—socarrad. churrusco, zur- 

—tot sol. pan seco» 

—tou. tierno. 

di boci de pa. zoquete. 

4t brou de pa. sustancia de pan. 

*cap de pa ó tros de pa. met. 


' ds molleta de pa. mig 


PAC 
tonto , zote , zoquete. 

dt crosta de pa. corteza, des- 
cortezadura. 

ik crostó de pa. cantero de pan. 

44 de pa y ráves. expr. met. fam. 
de poca entitat. de chicha y 
nabo. [artera. 

Akinstrumént per marcar lo pa. 

ik llesca de pa. rabanada de pan. 

de molla de pa. miga. 

a. 

deno haberhi pa partid. mor- 
der en un confite. 

ik rosegó de pa. mendrugo. 

ser pa y mel. fr. met. ser 
tortas y pan pintado. 

Pabelló. m. pabellon. || tienda. 

de teuladeta sobre los portals. so- 
brepuerta. 

Paborde. m. pavorde. pavorde. 

Pabordia.f. pavordia. pavordia. 

Pábulo.m. y met. pdbulo, pasto. 

Paciencia. i paciencia , sufri- 
miento, aguante. 

—pta. romaza. 

Paciént. adj. paciente, sufrido. 

Pacientmént. adv. pacientemen- 
te. [cato. 

Pacífic, ca. adj. pacífico, pa- 

Pacificació. f. pacificacion. 

Pacificador, ra. ma. y f. pacifi- 
cador. mente. 

Pacificamènt. adv. pacifica- 

Pacificar. a. pacificar , apaci- 
guar. . 

Pacotilla. f. pacotilla , anche- 
ta, caudalejo. I 

Pactar. a. paciar, paccionar, 
concertar, transigir, capi- 
tular , convenir. 

Pacte. m. pacto, paccion, ca- 
pitulacion, alianza, conve- 
nio, iguala. 

ik apartarse del pacte. fr. salir- 
se del pacto. 


PAG 
Padallás. m. test. casco, tiesto. 
Padás. m. pedazo. 
—-de cosa de menjar. bocado. 
—de roba. retazo. 
—del vestid. arrapiezo, pin- 


gajo- 

—mal posad. chafullo. 

dt posar un padás. fr. echar un 
remiendo. 

pl. andrajos , harapos, ca- 
landrajos. 

detràurer los padassets al sol. fr. 
met. sacar los trapos al sol. 

Padassot. m. trapo, andrajo. 

Padraste. m. y met. padrasto. 

—met. madrastra, dominacion. 

Padrí. m. padrino, compadre. 

ser padri de batejar. sacar de 
pila. [dor. 

*+lo qui apadrina. apadrina- 

Padrina. f. padrina, madrina. 

Padrinejar. a. apadrinar. 

Padró. m. y met. padron, pi- 
lar , cabezon. 

Paduá, na. adj. paduano, pa- 

Paella. f. sarten. (tavino. 

fe cop de paella. sartenazo. 

detenir la paella per lo màneg. 
fr. tener la sarten ó el cu- 
charon por el mango, tener 

desenfadaderas. 

Paellada. f. sartenada. || frita- 
da, fritura, frito. 

—de cervells. sesada. 

Paelleta. f. dim. padilla, sar- 
teneja , sartenica. 

Pafló. m. Arq. sofito. 

Paga. f. paga, pago, paga- 
mento , salario, sueldo , es- 
tipendio, solucion, satisfac- 
cion, retribucion, propina. 

—adelantada. socorro. 

—y señal. prenda. 

dedonar paga y señal. fi. dar 
ó dejar prenda. 


PAG 
en paga. adv. en pago. 
4 entrega de paga y señal. pren- 
damiento. 


ye péndrer paga y señal. fr. pren- 
dar. 
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Pagà, na. adj. pagano, infiel. 

Pagable. adj. pagadero. dl 

Pagad , da. de si matex. adj. sa- 
tisfecho , presumido , presun- 
Luoso. 

iktant pagad tant servid. expr. 
comido por servido. 

Pagador, ra. adj. pagadero. 

—m. pagador. 

mal pagador. mal pagador, 
maula. 

Pagamént.m. pagamento, paga. 

—pl. tributs. pechos. 

Paganisme. m. paganismo, gen- 
tilismo. 

Pagar. a. pagar, satisfacer, 
retribuir, pitar, desembol- 
sar, volver. 

—à bon compte. pagar d cuen- 
ta, socorrer. 

—antes ó adelantad. antepagar. 

—de comptant. pagar de con- 
tado o al contado. 

—de la butxaca. fr. pagar de 
su bolsillo. 

—lo just per lo pecador. fr. pa- 
gar justos por pecadores. 

—lo que toca. recudir. 

—Jos deutes. fr. pagar las deu- 
das , redondear. 

—los tributs. pechar. 

—luego. pagar de contado. 

—mès de lo que correspon. re- 
pagar. 

—tribut. y met. pagar tributo, 
tributar. 

de àpagarluego. adv. d tocateja. 

4 Deu li pag. expr. Dios se lo 
pague. [dinero. 

jo pago. expr. d pagar de mu 
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de pagarho per los altres. fr. pa- 
gar el pato. 


—r. de si matex. presumir. 

Pagaré. m. pagaré. 

Pagell. m. pex. pagel, besugue- 
te, breque , breca. 

Pagés. m. labrador, labriego, 
agricultor. | 

de instrumènt per tenir lo llum. 
candelero. 

Pagesia. f. algueria.. 

Pàgina. f. página. — [cabala. 

Pago. m. pago. litributo, al- 

ken pago. adv. en pago. 

Pagoda. m. pagoda. 

Pahor. m. pavor , pavura. 

Pair. a. y met. digerir. 

—met. sufrir. llevar, tolerar. 
ak no poder pair á algú. fr. met. 
no poder tragar d alguno. 
iktot ho paex. expr. met. todo 
lo convierte en sustancia. 

Paira. f. Náut. pairo. 

Pairar. a. Náut. pairar. 

Pais. m. país. ll region, tierra, 
patria, canton. 

—pintad. paisaje. 

—Pint. terrazo, boscaje. 

—Geog. pgs: 

de nalural del país. indigeno. 

Paisá, na. adj. paisano. 

Poisanatge. m. paisanaje. 

Pal. m. y met. palo. || percha, 
estaca , madero, varal, pér- 
tiga, pertigal. 

—met. estafermo , estatua. 

Pala. f. y met. pala. 

—del fog y de cuina. paleta. 

—de la galera. Impr. volandera. 

—de montera. pupahigo. 

—de morrió. sobrevista. 

—de refilando. raqueta. 

—Mil. zapa. 

ds copde pala. palazo. | pala. 

* tér la pala. fr. met. meter la 


Palaci Pala 

alaci ació. m. cio. 

—del Bisbe. bala 

cosa de palaci. palaciego, 
palatino. 

Palaciá, na. adj. de bon hu- 
mor. festivo, chistoso , me- 

O, jacarero, esparcido. . 

Palaciego, ga. adj. palaciego, 
cortesano , dulico. 

Palada. f. palada. 

Paladar. m. paladar. 

di coissó em lo paladar. regue- 
mazon. 

Paladi. m. paladin. 

Paladial. adj. paladial. 

Palafanga. f ya. 

Palafré. m. palafren. 

Palafrener. m. palafrenero. 

Palamall. m. jog. palamallo. 

Palamenta. f. los rems d'un 
barco. palamenta. 

Palanca. f. palanca. 

$ posar palancas. apalancar. 

Palangana. f. palangana, pa- 

P gancana. 
ala . M. parragon. 

Palomera. £. 5 Palangró. m. 
espinel. [vacilar. 

Palanquejar. n. met. titubear, 

Palanqui. m. Náut. palanquin. 

Palati. m. palatino. 

Palatina. f. adorno per lo coll 
de las donas. palatina. 

Palatinat. m. palatinado. 

Palatreca. m. embrollon, em 
brollador , cachivache, zas- 
candil. 

Palco. m. palco. 

Palejar. a. los grans. apalear, 
palear, traspalar, despajar. 

Palenc. m. ue. 

Palentí, na. adj. cosa de Pa- 
lencia. palentino. 

Paleografía. f. paleografia. 


Paleógrafo. m. paleografo. 


PAL 
Pajesamènt. adv. públicamente, 
abiertamente, paladinamente. 
Palestí, na. adj. cosa de Pa- 
lestina. palestino. 
Palestra. f. palestra. 

Palet. m. morrillo, morro. 
—de riera. guijarro, guija, 
rollo, gorron, peladilla. 

—jog. tejo. 

de cop de palet. guijarrazo. 

dj empedrar de palets. engui- 
jarrar. 

Paleta. f. dim. paleta, paletilla. 

—de braser. badil, badila. 

—de mestre de casas. palustre. 

—per remenar lo fog. hurgon, 
hurgonero. 

—Pint. tabloza, paleta. 

Paletada. f. paletada, badilazo. 

Paletj. m. dels grans. despajo. 

Palia. f. hijuela, palia. 

Paliació. f. paliacion. 

Paliar. a. paliar, cohonestar, 
honestar , colorear , colorir. 

Paliatiu, va. adj. paliativo. 

Palidesa. f. palidez , palor. 

Pàlido, da. adj. pálido, cada- 
vèrico. [ frontalera. 

Paliera. f. per posar los pálits. 

Palillo. m. palillo. 

Palinodia. E palinodia , recan- 

Palio. m. palto. [tacion. 

Palissa. f. paliza. 

Pálit. m. frontal. 

dt adornos del pálit. frontalera. 

Palm. m. pam. palmo, espita. 

Palma. f. palma. 

4e llavòr de palma. hijuela. 

portar en palmas. fr. met. 
llevar en palmas. 

% portársen la palma. fr. met. 
llevarse lo mejor. 

Palmada. f. palmada. 

Palmar. adj. y m. palmar. 


—m. envá. ta que. 
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Palmás. m. instrumént en la 
fabrica de paños. palmar. 
Palmatejar. a. Impr. tambori- 
lear. [rilete. 
Palinatejador. m. Impr. tambo- 
Palmatoria. f. palmatoria , pa- 
letilla. 
Palmell. m. de la ma. palma. 
de untar lo palmell de la ma. fr. 
met. gratificar per conseguir 
algun fi. untar el carro. 
Palmer. m. y Palmera. f. ar- 
bre. palmero, palma. 
Palmerar. m. palmar. 
Palmeta. f. palmeta , palmeti- 
lla, palmatoria , férula. 
Palmetada. f. palmeta. || palmo- 
tea. 
Palo. m. palo. |¡ basto. 
4 donar palos. dar palos , fus- 


tigar. 
Paloma. f. paloma. 
Palomaduras. f. pl. palomadu- 
Palot. m. palote. [ras. 


Palp. m. ¿acto || tiento. 
Palpable. adj. y met. palpable. 
—met. visible. (mente. 
Palpablemènt. adv.- pa/pable- 
Palpamènt. m.palpamiento,pal- 
padura. 
Palpar. a. y met. palpar, to- 
car.|¡tentar, andar d tientas. 
Palpèntas (á las). adv. d tien- 
tas, d tiento. 
de anar á las palpèntas. fr. an- 
dar d tientas. 
Palpis. m. pulpa , molledo. 
he tall de palpis. pulpeta. 
Palpitació. E palpitacion, la- 
P tido. / 
alpitar. a. itar , latir. 
Palurdo, da. cdi palurdo, payo. 
—m paleto, páparo. 
Palla. f. paja. 
—de blat. trigaza. 
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-—de sègol. centenaza. 

—llarga. bálago. 

—llarga de ségol. encañadura. 

—llarga d'ordi. pelaza. 

e de color de palla. pajizo, pa- 
jado. or. 

Wtraballador de palla. palea- 

di traficant de palla. pajero. 

ds home de palla. met. capa 
rola. 

Pallada. f. pajada. 

Pallanga. com. persona alta y 
prima. gambalua, langaruto, 
zanguayo, Ganso, gansaron, 
zancarron. 

Pallasso. m. payaso , arlequin. 

Paller. m. pajar, niera. 


4t munt de palla en la era. bala-. 


guero. 

% munt de palla llarga. balagar. 

Palleta. f. dim. pajuela, pajita. 

de fer ó jugar á palletas. fr. echar 
pajas. e 

tktenir palleta á algú. fr. met. 
tener hipo o enemiga. 

Pallissa. f. pajar. 

—del estable. pajera. 

4 fart de bastonadas. palisa. 

Pallissada. f. Fort. palizada, 
empalizada , estacada. 

Pallisser. m. pajero. 

Palló. m. pallon. 

Pallós, sa. adj. pajoso. 

Pallot. m. suelo. 

Pam. m. palmo, espita. 

—curt. palmito. 

' Pamar. a. medir d palmos. 

de tenir pamat. fr. tener medido. 

Pamema. Í. fam. pamema. 

Pampallugas. f. pl. telarañas, 

de fér pampallugas. fr. hacer 
sombrajos. 

de fér pampallugas los ulls. fr. 
tener telarañas'en los ojos. 

Pampana. m. archipámpano. 


PAN 
Pamparruana. com. vagament- 
do, vagabundo, pelafustan, 
haragan. 
44 fèr la pamparruana. vaga- . 
mundear , haraganear. 
Pampinèlla. f. pta. pimpinela. 
Pamplonés, sa. adj. cosa 
Pamplona. pamplonés. 
Pámpol. m. pámpana. 
—de llum. pantalla, volante. 
4t axarop de pámpol. fam. agua 
cepas. 
——pl. pampanaje. 
* plé de pámpols. pampanoso. 
he suc de pàmpols pampanada. 


Pampolina. f. papelina, bam- 
balina. 
Panacea. f. acea. 


Panadella. Í. pta. romaza. 

Panader, ra. m. y Í. panadero, 
hornero. 

Panaderia. f. panadería, hor- 
neria , tahona. 

Panadis. m. naxedura. panadi- 
20, panarizo. 

Panal. m. penal. 

Panarola. f. insecte. cochinilla, 
curiana , porqueta , puerca. 

Panarra. com. panarra. || ton- 
to, zafio, tocho, sandio, sal- 
vaje, semiracional, mama- 
callos, zambombo , mamelu- 
CO, porro, zamacuco , rocia, 
zamarro, simple, lerdo, zon- 
20 , pollino. 

4t gran menjador de pa. paniego. 

Pa errada. £ to ha da , ton- 
tada, majaderia, tontedad, 
tontera , tonteria, salvajeria, 
sandez, porrada , sampona, 
pampirolada , papirolada, 
panderada , badomia. 

Panart. m. arma blanca. cimi- 
tarra , chafarote. 

Panàs. m. panarra, páparo, 


PAN: 

pazguato, simple, pollino. 

Páncreas. m. Anat. páncreas. . 

Pancreátic, ca. adj. pancrdii- 
co, pancreático. 

Pandatxera. Í. y met. penaches 
va, penacho. 

Pandatxo. m: penacho. 

Pandectas. f. pl. pandectas. 

Panderet. m. dim. panderete. 

Pandero. m. pandero, adufes 
andullo. 

4etocar lo pandero. fr. pande- 
relear. pretero. 

4itocador de pandeto. pande- 

Pandilla. f. pandilla. 

** cap de. paudilla, pandillero, 
pandillista. 

t ser de la pandilla. fr. ser de 
la pega. (20. 

Panedis. m. panadizo, paneri- 

Panegiric, ca. adj. y met. pa- 
negirico. Qi 

Panegirista. m. panegirista, 
preconizador, predicador. 

Panèll, m. per asseñalar lo vènt. 
veleta. 

—que té la figura d'home, unie 
mal, etc. ginalda. 

Panellet. ci, dim. panecico, pa: 

necillo, Panecito. || pastelillo, 
pastel, bodigo, bollo, molle: e. 

—de sucre. periquillo. 

- Paner. m. canasto. 

Panera. f. panera. || canasta. 

Paneret. m. dim. canastillo. 

—per posar la feina de las do- 
nas. la ue. 

fer lo paneret. fr. hacer ó 
preparar la canastilla. 

Pánic, ea. adj. pánico. 

Panis. m. pta. y gra. panizo. 

Panna. f. roba. pana, felpa. 

—de glas, suro, etc. tempano. 

Panolla. f. espiga de blat de 
moro. mazorca, majorea. 


PAN 

Pansa. f, pasa. 

tk crosta dels llabis. pupa , es- 
cupidura , escupetina. 

Pansid, da. adj. papandujo. 

Pansir. a. r. y met. arrugar, 
rugar. 

ay. las fruitas. pasarse. 

Pantalon. m. pantalon. 

Pantano. m. y met.: pantano. 

Pantanós, sa. adj. pantanoso, 
palustre, lagunoso , palu- 
doso. 

Panteon. m. panteon, lucillo, 
mauseolo , mausoleo. 

Pantera. f. animal. pantera, 
onza. [resoplido. 

Pantex. m. resuello, resoplo, 

Pantexar. a. resollar, hipar. 

Pantómetra. f. Geom. pantó- 
metra , saltaregla. 

Pantomima. f. pantomima, pan. 
tomina. - (mico. 

Pantomimic, ca. adj. pantomi- 

Pantomimo y Pantomimer. m. 
pantomimo. 

Pantoriilla. £. pantorrilla. 

Puniorrillera. f. pantorrillera, 

Pantorrillud, da. adj. pantore 
+illudo. 

Panxa. f. panza, barriga y Ui 
pa, vientre, jergon, baul, 
pancho. . 

—contentá. lorresnero, panza 

de gloria: 

le cues. tripon , tripudo. 

* fér panxa. pandear, 

4 lo que fa panxa. pando. 

je pared que fa panxa. pared 
preñada. 

Panxada. f. panzada. 

Ponxarra y Panxassa, Í. am. 
bartigon. 

Panxarró. mí. panzon. 

Panxó. m. panzada , tupa. 

Panxud, da. adj. panzudo, tri- 
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pudo, barrigudo, ventroso, 
ventrudo , tripon , panzon. 

Pañ. m. per tancar. cerraja, 
cerradura. 

—de cámisa. pañal. 

—de cop. golpe. 

—de maleta ó forrellat. candado. 

—d'or. oro batido. —' 

—de pared. lienzo de pared, 
Jastial, hastial. o 

—d "escopeta. llave. [canto. 

Rkextremitat d' alguna cosa,. 

Paño. tn. paño. 

—carmesi. entrapada. 

—de Segovia. limiste: 

—mescla. vellori , vellorin. 

—pardo grosser. pardilla, par- 
dillo. e 

ik enfortir los paños. enfurtir. 

Rk tráurer l'oli dels paños. des- 
bruar. A 

Pañol. m. Náut. pañol. 

Pap. m. papo, buche, cuajar. 
detràurer del pap. fr. met. 3a- 
car del buche. ; 
de umplir lo pap. fr. met. em- 

buchar. pr 
kvuidar lo pap. fr. met. des- 
embuchar. 
Papa. m. papa. 
—pia. patata. 
Papá. m. papá, taita. 
Papabenet. m. anís. grajea. 
Papada. f. tosuelo. 
Papadinero. m. sacadinero , sa- 
p cadineros. n 
apafigas. m. aucèll. papahigo, 
papafigo, becafigo. 
Papagall. m. aucèll. y Met. pa- 
pagayo, loro, periquito. 
Papal. adj. papal. [milla. 
Papalló. m. mariposa, palo- 
de flor del card. vilano. 
Papallona. f. mariposa, gavi- 
an. 


PAP 
—blanca. cachipolla. 
Papamoscas. m. papamoscas. 
Papanatas. m. papanatas , pa- 
pahuevos , pandero. 
Papar. a. papar. 
Paparotas. f. pl. papa, pape- 
ro, papilla. 
de donar paparòtas. fr. paladear. 
—met. engañar. dar papilla. 
Paparra. f insecte. garrapata, 
—pta. estaquí. [rezno. 
Paparrutxa. f. paparrucha. 
Papás. m. papaz. 
Papat. m. papado. 
Papaurellas.m: insecte. tifereta. 
Papeleta. f. papeleta. 


Paper. tm. papel. ' 

— estrassa. papel: de: estraza 
'ó de añafea. 

—floret. papel florete. 

—lo que s'planta per los can- 
tons. cartel , bando, rótulo. 

—per exugar los escrits. teleta. 

—que conté escrits inútils. car- 
tapel. 

* fer paper. fr. met. hacer pa- 
pel, papelear. 

de lo qui fabrica lo paper.abrènt. 
laurente. >: 

* pasta de fèr lo paper. lechada. 

de remenar papers. fr. papelear. 

de versad en lo manetj de pa- 
pers. papelista..— , 

Paperada.f.papelera, papeleria. 

Paperaire. m. papelero. 

Paperejar. a. papelear. : 

Paperer. m. papelero. (mesa. 

Paperera. f. papelera. |] arqr- 

Paperina. f. cucurucho , alca- 
traz. |! papeleta. 

Paperot. m. papelon, cartapel, 


papel mojado. 
Papió. m. Zspecie de mico. pa- 
pion. [tato. 


Papissot. adj. ceceoso, 1az050, 








PAR 

% parlar papissot. cecear. 

Papista. m. papista. 

Papo y Papu. per fèr pòr á las 
criaturas. coce, goma, pas 
parrasolla. 

Paquebot. m. embarcació. paz 
quebote. 
aquet. m. pa . [tear 

ik fér lo paquet per viatjar. ha= 

Paquetaire. m. buhonero , mer 
cachifle, quinquillero, cha 
PARBUero. — oo 

Par. dj Arit. par. 

sá la: par: adt. á la pat: 

4 jugar á pars Ó à senars. fr. ju- 

ar d pares y: nones. 

Ps ibols. £. pardbola: 

Parabólic, ca. adj.: parabólico. 

Parabolista. m. parabolano. 

Parabost. m. preboste. 7 

Paracronisme.m.paracronismo. 

Parad, da. adj. parado. 

Parada. f. parada. jj quedada, 
suspension. 

«=de la lMebra. gretada. 

—del filat. redada... i + 

de mercaderías. puesto ; digna 
da , Muestra., ' 

ade núvols. cargadon. — 

«—de robasper vèndrer. sacatin: 

—per cantar la. absolta eri los 
enterros. Posa. os 

—per desviar l'aigua. dique. : 

+ ir parada. fr: deturarse. pa- 

. rarse , hacer. detericion. 

% segona parada. relance. 

de véurer la cosa mal parada. fr. 
ver el pleíso mal parado. 

Paradella bòrda: Í. pta. Fomaza. 

-—hortense. pta. asperilla, amor 
de hortelana. dl - 

Paradero. m. paradero: 

Paradeta. f. paradeta.- 

Paradigma. m. paradigma. 

Paradis. m. ye paraiso. 


PAR 
Parador. m. parador: 
Paradóxa. f. paradoja. : - 
Paradòxic, ca. adj. paradójico: 
Parafermals. adj. pl. parafer- 
p ales, , 

aratrasejar. a. Parafrasenar: * 
Paráfrasis. f. ais 
Parafránic, ca. adj. parqfrds- 
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“o. parafraste. : (tico. 
Parafrésicamènt. adv. para» 
fràsticamente. 


Paragoge. f. Ret. paragoge. 
Paragraf. m. pardgrafoc. pdre 
rafo. [taguas 
Paraigua, MH. paraguas, quià 
Paraiee. m. pelaire.  ': 
fe ofici Ó fábrica de paraire. pe- 
lainia: : . co, 
Paraláctte, ca. adj. paralácti- 
Paralàxe. f. Astron. paralaje. 
Paralelipipedo. m. ' . pa- 
ralelipipedo: . -[lelismo. 
Paralelisme. m. Geom. para- 
Paralelo, la. adj. y m. paralelo: 
Paraletegramo., ma. adj. y tx. 


Geom.-paralelogramo. 
Paralipómenon. m. paratipó- 
mMENDA: (entullecer. 


Paralisar. a. y met. péralizar, 
Porelisla y Paralisis. £. pard- 
pa a EE mic 
aralitic, ca. adj. pavelítico, 
— perlàtico. . “cado. 
Paralititad , da, adj: paraliti- 
Paralogisar. a: paralogisar. 
Paralogisme. tn. paratogismos 
Paramènt. m. paramento. -* 
dé casa. ajuar , menaje. ' 
de cuina: bateria «de cocina. 
.—del pedestal. Arg. neto: 


“Parámetro. m. Geomt: purd- 


metro: : 
Páramo. mn. paramo. : 
Parangona. f. grau de lletra. 

d'imprempta. parangona. 


> 
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Paranimfic, ca. adj. paranin- 
fico. 

Paraninfo. m. paraninfo. 

Paranomasia. f. Ret. parano- 
masia. 

Parañ. m. y met. lazo, tram- 
pa, armadijo, red, tela. 
—met. zalagarda , zancadilla, 

tranguilla. 
Parapetarse. r. barrearse 
Parapeto. m. Fort. purupeto. 
—de botas. barricada. 
Parapluja. m. paraigua. para- 
guas, quitaguas. 
asar. a. n. y tr. parar. 
de adornar. adornar, parames- 


tar. 
Ano proseguir. descontinúar. 
—n. hospedarse. posar. ' i 


—pasmar. pasmar, helar. 
—botiga. fr. abrir tienda. 
—casa. fr. poner cusa. 
—ciossa. fi. met, hacer. pie. 
. —l'ayrella. fr. aplicar el oido: 
—P atenció. fr. parar mientes; 
—la casa, quarto, elc. moblar, 
alhajar. 
—la taula. fr. poner la mesa. 
—lo vent. fr. echarse el aire. 
—un llas. fr. armar un lazo. 
* anar á parar. fr. ir d parar, 
. Veguer". 
ds no dexar parar un instant. fr. 
Ro dejar poner los pies en el 
suelo. , 
3 venir á parar. fr. venir á pa- 
rar, resultar. . 
—r. quedarse, hacer mansion. 
—en etiquetas. fr. andar en ti- 
tulillos. 
ararayo. m. pararayo. . 
Parasceve. m. parasceve. 
Paraselene. m. Meteor, para- 
selene. 
Parasismal. adj. paroxismal. 


PAR 

Parasisme. m. parasismo , pa- 
VOXISIMO. * 

Parasol. m. parasol, guarda- 
sol , quitasol. (término. 

Paratge. m. paraje, lugar, 

Paraula. f. palabra. || habla. li 
vos, vocablo. 

—bén dita. -palubrita. 

—inju:iosa. blusfemia. 

se dexar á4 algú sense paraula. 
fr. met. atragantar. 

4 donar paraula. fr. dar pa- 
lubra , apelabrar. * 

44 no dir paraula. fr. no hablar 
palabra. — . 

de pérdier la paraula. perder 
el habla. 

* tornar la paraula. desenmu- 
decer. 

qe mastegar las payaulas. fr. mu- 
silar. 

detenir paraulas ó quatre pa- 
raulas. fr. trabarse de pala- 
bras. Rio. 

4e curt de paraulas. corto de ge- 

hcada paraula dos mentidas. 
expr. mente mus que departe. 

Paraulada. f. pulabrada, re- 
moque , tarascada. 

Parauleta. £. dim. palabrita. 

Parca. f. purca. 

Parcamènt. adv. parcamente. 

Parcer.. m. colono, remtero, 
granjero, aparcero, torre- 
ro, quintero. (ria. 

Parceria. f. aparceria, granje- 

Parcial. adj. parcial. 

Purcialitat. f. parcialidad. 

Parcialmènt. adv. arcialmente. 

Parció. f. partició. particion. 

Parco , ca. adj. y m. parco. 

—adj. sobrio. 

—m. parce , vule. 

Pardal. m. y met. aucèll. gor- 
rion, purdal. 


PAR 
—met. pajaro, seralirero, gi- 
tano, pollo, pollastro. 
Pardejar. n. pardear. 
Pardenc, ea. adj. aburelado. 
Pardo, da. adj. pardo, pardal, 
musco. os 
—clar. pardusco , rucio. 
Pare. m. padre. 
——condescendént, debil ó in. 
dulgènt. padrazo, padron. 
mesemblarse al pare. padrear. 
—pl. del desert. padres del 
Jermo. 
Pared. $. pared, muro, tabi. 
COR, acitara. 

—atalussada. pared escarpada. 

—de mahó de pla. citara. 

—de pedra picada. pared de 
sillería. 

—de pedra seca. albarrada, 
pared horma. 

—de tapia. tapia, encajonado. 

—mestra. pared maestra. 

—mitjera, pared medianera... 

h entre pared. pareduño. 

de pañ de pared. lienzo de. pared. 

dexar caxals en las. pareds. 
fr. adentellar. 

de donarse de cap per las pareds. 
fr. darse contra una pared. 

de fregar las pareds. fr. Albañ. 
estropajear. 

de portàrsen fins los claus de las 
pareds. fr. no dejar estaca 
en pared. 

tenirse perlas pareds. fr. ha 
cer el arrimon. 

Paredar. a. tapar alguna ober- 
tura. tabicar, cegar, tapiar. 

di posarentre pareds emparedas”. 

Paredassa. f. aum. paredon. 

Paregud, da. adj. parecido , se- 
mejante , semejado, igual, 
pintiparado. 

4 bèn paregud. bien parecido, 
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fino, delicado, garrido, bar- 
bilucio, pulcro. . 


Parell. m. per. || pareja. 

—d' animals per llaurar. yunta. 

de posar Ó fèr venir á parells. 
parear. i 

—pl. y senars. pares y nones. 

me barells. ade dá pares. 

Parella. f. pareja. 

Parénesis. f. exhoitació. paré- 
nesis. 

Parenétic, es. adj. parenético. 

Parenostre. m. pàdre nuestro, 
paterndster. 

Parènt, ta. adj. m. y f. paren: 

. te. | deudo,ellegado prójimo. 

-—per consanguinitat. cogrndo. 

—remot. tataradeudo. 

Parentèla. f. parentela, familia. 

Paréntesis. m. paréntesis. 

Parentiu. im. parentesco, pa- 
rentela , proximidad, enlace. 

—de consanguinitat. cognacion. 

—del padrí ab los pares de la 
criatura. compadrazgo , com- 
paternidad. 

—de part del pare. agnacion. 

—per casamènt. alianza. 

dt contraurer parentiu. empa» 
rentar. . 

ik relació de parentiu en grau 
remot. connotación, conno- 
tado. (to, juicio. 

Parer. m. parecer, sentir, vo- 

Paréxer. n. parecer, semejar. 

-—mal. parecer mal, disonar. 

di á mon paréxer. expr. d miver. * 

Rk per bèn paréxer. expr. por el 
bien parecer, 

Parheli. m. parelio, parelia. 

Parias. f. pl. parias. 

Paridora. adj. dona fecunda. pa- 
ridera. 

Parietal. adj. 

Parigiela. i 


$ 


Li 


Anat. parietal. 
parihuela, 
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Parió , ma, adj. compeñero, 
parejo. 

Parir. n. y 

—mes femellas 
hembrear. 

Parisienc, ca. y Parisiense. adj. 
Parisiense. 

Paritat. f. paridad. 

Parlad, da. (mal ). adj. deslen- 
guado. ] 

Porlador. m parlatorio. 

—de monjas. locutorio, grada. 

Parlament. m. . pardemento. || 
parlatorio. |] parlamentario. 

Pailamenta. £. parlerm, labia, 

Parlamental. adj. parlamental. 


me', parir, alum» 
que mascles, 


Parlamentari, adj. parlamen- 
tario. 

Parlar. n. hablar, parlar, de- 
partir. [barar. 


mab cariño y: dolsura. almi- 

—ab lo nas. ganguear. 

—ab paraulas cubertas. fr. ha- 
blar de misterio... 

—ab señas. fr. hablar por señas. 

—á glops. hablar áchorretadas, 

—alt. hablar alto d recio. 

—bax. heblar bajo.ó quedo. 

entre. dènts, musitar , mur- 
mujear, murmurar, susure 
papissot. cecear. —. (rar. 

pi id Ò Mimad. hablar culto. 

—sens tocar en llog. hablar d 
tontas y d locas. 

—sens tocar en llog, ó sens ór- 
de ni concert. desparpajar, 
ensartar. 

—tartamud. tartamudenr. 

—tot sol. solilogutar. 

Mfèr parlar. fr. sacar la len- 
gua d pasear. . 

párlam de cols la mare n'cui- 
na. expr. met. si preguntais 
por berzas mi padre tiene un 
garbanzal. 


— 


rar. 


. PAR 
aser bèn parlad. fr. hablur bien, 
P arleria: ..parlería, habladu- 


Parmesé, na. adj. cosa de Par. 

. MA. PArmesano, i 

Parnàs. m. parnaso. 

Parodia. f. parodia. 

Paródic, ca. adj. perodiço. 

Parola. f. parola, parla, pa» 
rolina , narrativa, verbosi- 

dad , vambtocuencia, labia: 

Paroli. m. en alguns jogs. pa- 
roll. [sia. 

Pàronomasia. f. Ret. paronoma- 

Parótida. f. Cir. paròtida. 

Parpal. m. palanca, barra, 

—de fusta. espegue. 

-——petit. palanqueta, 

Parque. m. Mil. parque. 

Parra. f, parra. 

—bòrda. parriza, parron, vid 
salvaje O silvestre. 

—llambrusca. agracera. 

ik terreno plantad de parras. Dr, 
celar. [drajo. 

Parrec. m. y met. harapo, an» 

Pàrrafp. vu. párrafo, parágra- 

0. 0. 

Parral; mi. parral, emparra- 

Parrell. m. guix. yeso. 

Paitèra. m. pachon, posma, 
sorrero. 

Pàrricida. com. parricida. 

Parricidi. m. parricidio. 

Párroco. m. párroco. 

Pàrroquia. f. parroquia , feli- 
gresia. 

separar de la parroquia. fr. 
desaparroquiar. 

Parroquiá, na. adj. parroquia- 
no. || feligrés. 

4e fer parroquians. fr. aparro- 

uiar. 
de sostràurer als parroquians de 


las botigas. desaparroquiar. 
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Parroquial. adj parroquial: 

Parroquialitat. f. parroguia- 
lidad. (briedad. 

Parsimonia. f. parsimonia, so- 

Part. f. parte. || participacion. 
llporcion, partida , pedazo, 
raja. || mano , lado. 

—m. parto. 

—atravessad. parto revesado. 

—felis. buen o feliz alumbra- 
miento. [to. 

ik anar de part. fr. estar de par- 

4 assistir al part. fr. partear. 

anar à la part. fr. entrar d 
la parte. 

hcridar á part. fr. llamar d 
parte. 

de d'aquesta part. adv. de esta 
parte, aquende. [de. 

ds de la part d'allà. adv. allen. 

*de part de sa. adv. de esta 
parte, de la parte de acd. 

hà l'altra part. acullà. 

de per parts. adv. por partes, 
parte por parte, por menor) 
repartidamente. 

tenir part. fr. tener parte, 
participar , caber. 

di no tenirhi part ni quart. fr. 
no tener arte ni parte. 

Parte. m. parte. 

Partera. f. parida. [te. 

de la que va de part. parturien- 

Parterimènt. m. perecimiento. 

Parterir. n. perecer. 

Partible. adj. partible. 

Partició. f. particion, parti- 
mento , partimiento, frac- 
cion, partija. 

Particip adj. participe, parti- 
cipante: . o 

Particip. m. Gram. participio. 

Participació. f. participacion. 

Participal. adj. participal. 

Participant. adj. participunte, 
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participe, porcionero ,.par- 
cionero, particionario. 


Participar. a. y n. participar. * 


Particula. f. partícula. || mole- 
cula. 

Particular. adj. particular. || 
privado. || raro. 

Particularisar. a. particulari- 
zar. . 

Particularitat. $. particulari- 

Particularmènt. adv. particu- 

_ larmente. , 

Partid. m. partido. || bando, 
Jaccion , parcialidad. || expe- 
diente. 

Partida. f. partida. || banda, 
parte. || salida. 

Partidari, ria. adj. partidario, 
parcial, secuaz , facciona- 
rio, banderizo , proselito. 

Partidor. m. partidor. || divisor. 

—per distribuir las pitansas. pi- 
tancerta. 

Partil. adj. partil. 

Partir, a. partir. || rajar, que- 
brajar, abrir, hender, res- 
quebrajar , romper, tron- 
char, tajar. 

—ab tres parts. terciar. 

—la vianda. trinchar. 

—un cabell. fr. met, partir un 
cabello, sutilizar. 

-——T. cuartearse. 

Partisá. m. partidario. 

Partitiu, va. adj. partitivo. 

Parva. f. parva.' 

Parvedad.f. parvedad,parvidad. 

Pas. m. y met. paso. || pasaje. || 
lance. || pasillo , pasadizo, 
tránsito. || pasqmiento. 

—apressurad. portante. 

—de la porta. umbral. 

—dels aucèlls. muda. 

—estret. embocadero, coladero. 

—estret d'algun riu, hocino. 


— 
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—perillós. trance, 
—secret. 'surtida. 
*á cada pas. adv. d cada pan 
so, d menudo. o 
de à pastirad. adv. d paso largo. 
hi de pas. adv. de paso, de re- 
vuelo, ligeramente, perfunc» 
tortamente. 
hexiv á pas. fr. salir al en- 
cuentro 6 al camino. 
no ftr uñ pas. fr. no dar un 
paso. 
Pasmar. a. y r. pasmar , embe- 
lesar , helar. 
—r. arrobarse. e 
Pasmo. m. pasmo, embeleso, 
embelesamiento , hechizo , es- 
tupor, peregrinidad || espas- 
mo. || arrobamiento. 
Pasmós, sa. adj. pasmoso. 
Pasmosamènt. adv. pasmosa- 
mente, grandiosamente , pe- 
regvinamente. 
Pasqua. f. pascua. . 
—del Esperit Sant. pentecostes. 
Pasqual. adj. pascual. 
Pasqui. m. pasgutn. , 
—contra del gohern. provincial. 
*fér Ó posar pasquins. fr. pqs- 
quinar. 
Pasquinada. f. pasquinada. 
Passa. f. d'alguna malaltia. 
constelacion. i 
—dels aucèlls. pasa. 
Passacalle. f. pasacalle. 
Passad , da. adj. pasado. || an- 
tepasado , preterito. ] 
—dit de las fruitas. pupandujo, 
de inservible. talludo. [paso. 
Passada. f. pasada. 
—en la mitja. vnelta. 
de cant dels aucèlls. gorjeo, 
% partida de jog. partida. 
* posada de menjar. pluto. 
Xtorn en lo jré. mano. 
4 
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de vol. pasa. [crujia. 
Passadis. m. pasadizo, pusillo, 
Passador, ra. adj. y m. pasade- 
—m. pasador. [ro. 
Passadora. f. de brisa y altr 
cosas. zaranda: 
Passamá. m. pasamano. 
de linea de gént per passar los 
materials de una ma à l'al- 
tra. hormiguillo. 
Passamaner. m. cordonero, pa- 
samanero, [near. 
h fèr de passamaner. pasama- 
Passamaneria. f. pasumaneria, 
cordoneria. (sada. 
Passamènt. m. pasamiento , pa- 
Passant y Passante. m. pasan- 
te. || repetidor. 
Passantia. f. pasantia. 
Passapeu. m. pasapie. 
Passaport. m. pasaporte, pase, 
, salvocondurto, paso. 
Passar. a. y n pasar. || llegar. 
[| corrrer. || penetrar. 
—ab poc. fr. pasarse con poco. 
—ab rahons. fr. vender palu- 
"bras. 
—á fil d'espasa, ó á mata de- 
golla. pasar d cuchillo. 

—a gual, 6 á vado. vadear, 
esguazar. . 
—aire, fresca. etc. correr atre. 

—à l'altra part. trascolar. 

—à la trampa. fr. fam. malro- 
tar, malparar, desjarretar. 

al bàndol contrari. contra- 
pasar. 

—barra. tachar. 

—claror. clarearse. 

—d' una á altra part. portearse. 

—d' uns à altres. circular. 

—endavant. fr. ir o pasar ade- 
lante , llevar adelante. 

—endavant à algú. fr. echar d 
lguno la pierna encima. 


PAS 

—f.rina. fr. cerner. 

—la bugada. colar la ropa. 

—la nit. hacer noche, perhoc- 
tar. . 

—la porta. fr. cogèr la puerta. 

—la roba per aigua. sacar. : 

—lo terme 6 ralla. trastermi- 
nar, traslimitar. 

—martiri. fr. met. pasar crujía. 

—miseria. perecer. 

—ó fèr passar ab paraulas. fr. 
traer en palabras. 

—per aigua. lavar. 

—per alt. omitir, pretermitir. 

—per avant. rempujar. l 

—per las baquetas. fr. dar ba- 
quetas. 

—per las brasas. soasar. 

—per lo coll. tragar. 

—per tots los alambins. fr. met. 
pasar por todas las aduanas. 

—per un llog estret. colar. 

—plassa. fr. pasar plaza. 

—revista. pasar revista ó mues- 
tra. 

—una maneta. fr.darunamano. 

—via. fr. despachar. 

—volant. trasvolar. 

ak penetrar los licors per los po- 
ros. rezumarse, recalarse, 
traspirarse. 

*fér passar per un cos d'agu- 
lla. expr. meter en un 3apato. 

de non passan cada dia. expr. 
agosto y vendimia no es ca- 
de dia. * 

—y. mestre. recibirse de maes- 
tro. 

Pàssara solitaria. f. aucèll de 
mar. alcion. 

Passarèll. m. aucèll. pajarel. 

Passatèmps. m. pasatiempo. |] 
deporte, recreacion ,' juego, 
floreo. [tránsito. 

Passatge. m. pasaje. |! paso. i 


PAS 457 
Passatger, ra. adj. pasajero. || 
transeunte. || tránsitorio, fu- 
gitivo, fugaz, efimero. 
Passatjant. adj. pasajero, tran- 
seunte. e 
Passatú. m. fam. pasagonzalo. 
Passavolant. adj. pasavolante. 
Passe. m. pasé, seguro, 
Passejador. m. y Í. paseador, 
andador, paseante. 
—pl. de las criaturas. andade- 
ras. 
Passejar. a. y n. pasear. 
—per los carrers. callejear. 
dt anársen lo cap à passejar. fr. 
met. desvanecerse la cubeza. 
Passèra. f. pasadera, pasadero. 
Passet. m. dim. pasillo, pasito. 
Passetj. m. paseo. || paseadero, 
paseador. || viajata. 
—curt. pavonada. 
* tráurer á passetj. pasear. 
ássia. expr. pase, tránseat. 
Passibilitat. £. pusibilidad. 
Passible. adj. pasible. 
Passiego, ga. adj. pasiego. 
Passió. f. pasion. ll'apego, afec- 
to, rabanillo, pujo. ' 
—vehemènt. hambre. 
he mania. enfermedad. 
Pássio. m. pasion. 
% llibre per cantar los pássios. 
pasionario. -' - ' 
Passioner. m. pasionero. 
Passionera. f. pta. pasionaria, 
granadilla, murucuya. 
* flor de la passionera. grana- 
dilla, murucuya. 
Passionista. m. pasionista, pa- 
sionero. 
Passiu, va. adj. pasivo. | 
Passol. m. en las pessas de fil, 
llana , etc. pezuelo. 
Past. m. pasto. 
Pasta. f. pasta. || masa, ama- 
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sadura. || plasta, pella, pe- 
llada. 


—de for paper. lechada. 
—de gerrers Ó terrissers. barro. 
Pastador, ra. m. y f. lo qui 
asta. amasador. (ria. 
dllog ahont se pasta. panade- 
Pastanaga. f. zanahoria. 
—bòrda. cariota. 
—confitada. zanahoriate, aza- 
noriate, (bar. 
Pastar. a. amasar , masar.||so- 
Pasteca. f. Náut. pasteca. 
Pastell. m. é Impr. pastel. 
—pta, glasto, yerba pastel. 
Pastera. f. artesa, amasadera, 
masera. 
ds trobar Ó tenir bona pastera. 
fr. fam. hallar ó tener buen 


pesebre, [cochura. 
Pasterada. f. y met. amasijo, 
—de .morter ¿ argamassa. pi- 
lada. [ pastel. 


—met, empanada, entruchada, 
Pastetas. f. pl. engrudo. || pe- 
gote. [dar. 
de agafar ab pastetas. fr, engru- 
Pastilla. f. dim. pastilla. 
Pastim. m. panaderia. 
Pastisser, ra. m. y f. pastele- 
ro, hornero. 
Pastisseria. f. pasteleria. 
Pastiu. m. jastura, apacenta- 
miento , pacedura , pasto, 
pastoreo. 
astofori. m. pastoforio. 
Pastor, ra. m. y f. y met. pastor. 
—de cabras. guardacabras. 
—d'un ramat. manadero. 
3 ofici de pastor. pastoria. 
—f. zagala. 
Pastoral. adj. pastoral. 
Pastorel-la. f. pasterela. 
Pastoril. adj. pastoril, pasto» 
ricio. 
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Pastós, sa. adj. y met. pasto- 
so, blando, sobadero. 
—met. docil. 
Pastura. Í. pastura, apacenta- 
. miento , pacedura , pasto, 
pastoreo. 
Skaumént de pastura. repasto. 
44 camp de bona pastura. pace- 
dero. 
Pasturar. a. y n. y met. pacer, 
'apaeentar, pastar, herbajar. 
—a. pastorear. 
—n. tota la herba. repacer, re- 
pastar. 
depasturar en bona part, fr. 
met. estar en montanera. 
Pata. f. pata. [tadera. 
—de gall. met. y fam. empa- 
Patada. f. ñámara. pataca, a- 
guaturma,patata de Malaga. 
Patacada. f. palmada. 
Patacot. m. pataco , patan , po- 
brete, cascaciruelas , pelele, 
botarate , echacantos , peta- 
te , pelon. ' 
Patada. f. patada, coz. || per- 
nada , pisada. 
Pataflast. m. 3arpazo, zapar- 
razo, zaparrada, porrazo. 
Patagalana. f. patitieso, patico- 
Jo, pateta. 
Patagó , ma. adj. patagon. 
Patagrós. m. paton, patagon. 
Patarata. f. patarata, tiritaña. 
Patarra. f. y Patart. m. patra- 


ña, pajarota, po arotada, 
paparrucha , vo ra. 

Patarras. m. Náut. patarratz. 

Patata. É. patata. 

—d' América. camote. 

—de Málaga. batata, patata 
de Malaga. 

Patatxo. m. barco. patache, 
pataje. 

Patatús. m fam. patatús. 


ú 
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Patejamènt. m. pataleo, pa- 
teamiento, pisoteo. 
Patejar. a. trepitjar. pisar, pi- 
solear , sopear, sopetear. 
—met. picar de peus inquie- 
tantse. pernear, petear, pa- 
tullar , triscar, 

Patellejar. n. patear. 

Patena. f. patena. 

Patènt, ta. adj. patente, públi. 
co, manifiesto, palmar, pal» 

. Mario , paladino: 

Patenta. f. patente. 

Pátera. f. vas dels sacrificis an- 

. tigs. pátera. 

Patentmènt y Patentamènt. adv, 
patentemente. 

Paternal. adj. paternal. 

Paternalmènt. adv. paternal» 

. mente. 

Paternitat. f.: paternidad, 

Paterno, na. adj. paterno, 

Patétic, ca. adj. patético, 

Patge. m. paje. | 

—de palacio. menino. 

Pati. m, patio. 

—elos. corral, cerca. 

—davant dels edificis. lonja, 
vestíbulo , atrio. 

—de la casa. casapuerta. 

——del corral. trascorral. 

—per edificar. area, suelo. 

—per véurer toros, etc. tendido, 

—petit. patin. 

Patíbul. m. patíbulo. 

Patiet. m. dim. patin. 

Patilla. f. patilla. 

Patir. a. y met. padecer, pe- 
nar, sufrir, perecer. cer. 

—d' algun mal habitual. adole- 

—dolors de ventre. atorzonarse. 

—per culpa d'altre. lastar. 
atjot. m. pajuncio. 

Pató. m. beso, osculo. 

Patologia. f. patología. 
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atológic, ca. adj. patológico. 
Patoll. m. dormidos pesto. 
Patolla. com. trapacista., tra- 
pacero , embelecador. . 
Patollaixe. com. pionero. 
Patollar y Patollejar. a, mal- 
. dar. pugnar, bregar, pa- 
tullar. | 

* xarrar per embelecar. em- 
belecar , picotear. 

Patonejar. a. fam, besucar. 

Patoner, ra. m. y f. besucador. 

Patota. f. y met. pastel, man- 

, gamlla. 

Pato:xada. f. patochada, nece- 
dad, sandez, salvajeria, char- 
rada, naranjada, letradu- 
ría , niñeria , mamarrucha- 
da, porrada, renuncio, bo- 
domo , badojada, o, 

Patotxo, xa. adj. ramplon, zan- 
carron , z0penco , sambome 


bo, soquetudo. 
Patraca. f. pessa de.dos quartos. 
patara. — [lemtador. 


ik rellotge gran de butxaca. ca» 
Patracol. m. mamotreto , pa- 
. Peron. 
Patraña. f. patraña, novela, 
invencion , Jácara. 
Patri, tria. adj. atrio. 
Paris. f. patria. 
atiiarca. m. patriarca. 
Patriarcal. adj. patriarcal. 
Patuiarcat. m. patriarcado. 
Patrick, cia, adj. patricio. || 
compatriota , terrin. 
Patricià, na. adj. patriciano. 
Patriciat. m. palriciado. 
Patrimoni. m. patrimenio.|¡ha- 
cienda , heredad. 
—vinclad. mayorazgo, 
Patrimonial. adj. patrimonial. 
Patrimonialitat. f. patrimonia- 
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Patrio, tria. adj. patii patrio. 
Patriota. m. patriota. 
Patriótic, ca. adj. patriótico. : 
Patriotisme. m. patriotismo. 
Patró, na. m. y f. patron. — ' 
—de barco. bajelero. 


—del coxi per fér puntas. pren- 
dido. F 


4t advocad. patrono. 

dt modelo ó mostra. dechado, 
muèstra, molde, pauta. —' 

de fer de patró de barco. patro- 
near. 

4t no poder péndrer patró d'al- 
gú. no tener atadero. 

Patrocinar. a. patrocinar, pro- 
teger , favorecer. 

Patrocini. m. y met. patrocinio, 
tutela , escudo , encomienda. 

Patronat. m. patronato, pa- 
tronazgo. [mico. 

Patronímic, ca. adj. patroni- 

Patrulla. f. patrulla, ronda. 

anar de patrulla. patrul/ar. 

Patrullador, m. rondador. 

Patrullar. a. patrullar, rondar. 

Patxorta. m. y f. pachorra. 

—m. maimó. /lemàtico, tar- 
don, flemudo, pactoré, moi 
roso, pesado, pánfilo , pa- 
chorrudo , porron ,- sapo. 

—f. lentitut. posma, flema, 
melsa ,'remanso , sorna. ' 

detenir. patxorra. fr. gastar 
flema. [cificacion. 

Pau. f. paz. !| tranquilidad, pa- 

—que s'dona per besar. porta- 
pus. if 

de posar la pau. pacificar. 

de ab la au de Déu. ádv. 
paz de Dios. 

Pausa. f: pausa. ||parada:||len- 
titud, tardanza, interrup- 
Cion. 

di ab pausa. adv. pausadamen- 
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te, detenidamente, mansa- 
mente. 
$ fer pausas. pausear. 
Pausad, da. adj. pausado, len- 
to, tardio , paulatino. 
Pausadamènt. adv. pausada- 
mente, detenidamente , man- 
samente. 
Pauta. f. y met. pauta. || re- 
gla, seguidor, patron. 
Pautad, da. adj. pautado. 
—m. en lo paper. renglonadura. 
Pautador. m. ¿autador. 
Pautar. a. pautar, reglar. 
Pavana. f. y m. met. pavana. 
—m. met. hominicaco , peal, 
pelele, botarate, majadero, 
mameluco. 
Pavelló. m. pabelló. pabellon. 
|| tienda. [brepuerta. 
44 teuladeta sobre los portals. so- 
Pavés. m. especie d'escud. pa- 
vés. 

di bruticia grexosa. pavet. mu- 
gre, grasa, pringue. 
Pavet. m. mugre, grasa, prin- 

gue, saín. 

Pàvido, da. adj. Poét. pdvido. 
Pavimènt. m. pavimento, sue- 
lo, piso, solar , huello. 
—nou sobre del vell. sobresuelo. 

Pavimentar. a. solar. 

Paviota. f. aucèll. paviota, ge 
vina. 

Pavó. m. Astron. pavon. 

Pavo real. m. aucèll. pavo real, 
pavon. 

Pavor. m. pavor , pavura. 

Pavorde. m. javorde. 

Pavordia. f. pavordia. 

Pavorós, sa. adj. pavoroso. 

Payo, ya. adj. payo. 

—m. meleno. 

Payola. f. barret gran. gavion. 

Peal. m. peal. 


PED 
Peaiia. Í. peana, peaña, supe- 
dáneo. 
Peatge. m. peaje, peduje. 
Pebet. m. confecció avomàti- 
ca. pebete. 
Pebetera. f. pebetero, perfu- 
.mador, perfumadero, poma. 
Pebrada. f. salsa de pehie. pe- 
bre, pebrada..— . 
Pebre. m. pimienta. 
—bermell. pimenton. 
—bord, falso pimienta. 
—d'aigua. pta, esteba. 
Marbre del pebre., pimentero, 
pimiento. —..  iyimiento. 
ik barreja de sal y. pebre. sal- 
Pebrer. m. arbre del pebre, pi- 
mentero , pimiento. ... 
—bò:d. falso pimentero. 
Pebrera. f. per posar lo pebre. 
pimentera. [Jrailecico. 
Pebret. m. auiéll. ave fria, 
Pebrina. f. pimiento de corne- 
tida, guindilla, cerecilla. 
Pebret. m. pimiento. 

—couènt. guindilla. . 
Pebroter. m. y Pebrotera., f. 
p.a. pimiento , pimentera. 

Pecable. adj. pecable. 
Pecador, ra. m. y f. pecador. 
Pecaminós, sa. adj. pecaminoso. 
Pecar. n. pecar, delinguir. 
Pecat. m. pecado. 
Pecorea. f. robo 6 saquetj de 
soldads esbarriads. pecorea. 
Pectoral. adj. pectoral. 
Peculat. m. for. peculado, 
Peculi. m. peculio, pegujal, 
pegujar. N 
Peculiar. adj. peculiar, priva- 
tivo, propio, particular. 
Pecunia. f. fam. pecunia. 
ecuniari, ria. adj. pecuniario. 
Pedagog y Pedagot. m. peda- 
8080, ayo. 
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Pedàneo. adj. pedáneo. : 
Pedanse. adj. pedante. 
Peduntejar. a. pedantenr. 
Pedanteria. f. pedantería. 
Pedantesc, ca. adj. pedantesco. 
Pedestal. m. pedestal. .. . , : 
—A1q. comtrabasa , podio. . . 
—en los extrems dels edificis per 
cul-locar estatuas , etc. acro- 
tera. a io... (do. 
de feim del pedestal. Arg. vacia- 
Pedestre. adj. pedestre.. Ñ 
Pedimèut. m. pedimento , libe- 
lo, peticion. . . 
ler pedimènts. for. libelar. 
Pedra. f. piedra..— .. , 
—calar ó'd'ull de serp. piedra 
berroqueña. o 
—d' afilar. afiladera.: 
—de la bufeta. calculo. 
—de la superficie de las pedre- 
rus. lastre. o 
—del moli del oli. cuesco. 
—d' escopeta. piedra de chispa. 
—de toc. basynito ,. piedra de 
toque. o. 
—de xocolater.silleta,molinillo. 
—esmoladora. amoladera, agu- 
zudera , asperon. 
—foguera. pedernal. . 
—IMAn. nan, ] , 
—per posar inscripcions. lápida. 
—plana y prima. lancha, laja: 
—picada. piedra labrada. . 
—que lliga en los empedrads. 
aduquin , sidlarejo. .. : 
—que passa de part á altra de 
la pared. perpiano. 
—losga. púmez , toba. ' 
4 10c. canto. [ pideo. 
ik cosa de pedra. lapidoso , la- 
* cop de pedra. pedrada. . . 
8 fábrica de pedra picada. si- 
lleria. 


dt fábiica de pedra y cals. me- 
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tonería , mamposteria. 

44 filada de pedras. mampmesta. 

igualar las pedras pencas. 
retundir. [despiezo. 

junta en las ras picadas. 

Wjuntar las pedras. atitonar. 

4t lo qui patex de nral de pedra. 
pedregoso. [ cantar. 

Wtráurer pedras Ó rocs. des- 

Pedrada. f. pedrada. 

—pl. pedrea. 

Pedregada. f. pedrea, apedreo, 
granizada, pedrisco, pedris- 
ca, pedrisquero. 

Pedregal. m. pedregal, pedris- 
cal, pedrisco , guijarral , 
enttorral, eantizal , casca- 
Jal, cascajar. 

Pedregam. m. rocalla, pedris- 
co, pedriza. 

Pedregar. n. apedreor, grani- 
zar , acantelear. | 

Pedregós , sa. adj. pedregoso, 
guijarroso, ' guijoso, gui- 
Jarreño , petroso, petreo. 

de llog pedregós. cantorral. 

Pedreñ. m. ventrell dels aucèlls. 
molleja. [dreñal. 

Pedreñal. m. escopeta curta. pe- 

Pedrer. m. pessa d'artillería. 
pedrero , esmeril, pijote. 

de ventrell dels aucèlls. molleja. 

Pedrera. f. cantera, pedrera, 
pedriza. 

—de llogas. lanchar. 

Pedreria. f. pedreria. 


Pedreta. t. dim. piedrecilla, 


piedrecita , china. 
—Que s'fica dius del calsad. es- 
crúpalo. 
Pedris. m. poyo. 
—de la porta. umbral, lindar. 
—per pujar ó basar de caball. 
apeadero. : 
Pedruseall. m. rocalla, ripio, 


PEL 
cascajo, easquijo, guijo, pe 
driza. 


Pega. f. pez, brea, empesa. 
—de saber: cerote. pes 
—dolsa. rabazuz. 
o colofonia, pez griega. 
k Druticia grassa en los som- 
breros, ete. sein. 
fe de color de pega y lo que sab 
á pega. peceño. [guntar. 
de marcar lo bestiar ab pega. pe- 
*tenir pega als ulls. fr. tener 
telarañas en los ojos. 
Pegadella. f. costra de leche. 
Pegadet. m. dim. pegadito. 
Pegar. a. y.n. pegar, golpear, 
dar. —, | plantar. 
—a. sacudir, herir, verberar, 
—una embestida. fr. met. créxer 
mòlt ab poc tèmps. dar un 
estiron. 
de pegárselas. fr. contrapuntar- 
se, darse de las astas. 
cada hu ab lo que la pega. 
expr. cada loco con su tema. 
--r. fog. prenderse fuego. 
Pegás y Pegasso. m. pegaso. 
Pegáseo, sea. adj. Poét. pegáseo. 
Pegat. m. parche, pegado , pe" 
gote, espadrapo , botana. 
—gros. parchaso. 
% cosa que fa mala visió. plasta. 
de posar pegats. empurchar. 
Pegater. m. 'peguero. 


" Pegot. m. empegadura. 


Peguera. É. peguera. 

Pel. m. pelo. ello. Ii pelage. 

—de gabra é clim per los coxins. 

pelote. 

de eunill. conejuna. 

—de las empeñas y angonals. 
endejo. [ pa. 

—en la ploma d'eseriurer. rus- 

me UN. 070. 

—home rústic. palurdo., villan- 
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chon, rústico, payo, villano. 
4 blanc de pel. pelicano, peli- 
blanco. 
$ curt de pel. pelicorto. 
3 en pel. adv. en pelo, en cerro. 
Xen un pel. adv. en un tris. 
de lo que tè poc pel. lamprño. 
4 llarg de pel. pelilargo. 
4è lluirlo pel. fr. relucir el pelo. 
negre de pel pelinegro: 
48 no'tenir pel de barlra. fr. no 
apuntar d uno el bozo. 
* 08 de pel. pelirojo, peliru- 
10. ' " 


sens faltar un: pel. expr sin 
faltar chicota. 

*Rtallar. lo pel. fr. cortar el 

- pelo. ' 

*tráurerpel. empelar,pelechar. 

* buscar pels als ous. fr. met. 
tropezar en un garbanzo. 

*estirar Ó arrancar los pels. 
mesar. . 

dt no tenir pels á la llengua. fr. 
no morderse los labios. 

Pela. f. cortadura. : 

—de las fruitas. pellejo. 

Pelacañas. m. pelafustan , pe- 
lagatos, pelon, sacapelotas, 
echacantos., picaño, trapico. 

Pelad, da adj. met. pelon, pe- 
lele, trasquilimocho. : 

—de cabells ó fullas. morongo, 
morroncho. 

—de enp. raido de cabeza , mo- 
cho , calvo. 

—dit del terreno. pelado, árido. 

*cap pelad. muerte pelada. 

fe dexar pelad. fr. met. dejar 
en cueros. 

Pelada. f. rozadura, araño. 

Peladilla. f. cert mal. alope- 
cia, peladera, pelambrera, 
pelona , pelonta. 

Pelador.m. de pèlls.pelambrero, 
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Peladura. f. peladura, corta- 
dura, raedura , mondadura. 
Pelagiá, ma. adj. pelagiano. 
Pelagianisme. m. pelagianismo. 
Pelar. a. y met. pelar. || raer, 
motilar. ||.rozar. || deshode- 
Jar. | descascar, deseañonar. 
—la fruita. mondar. 
—las pèlls. apelambrar. 
de pela aquest présseg. 
met. tomate esa.: 
Pelaya. f. pex. acedia , -plati- 
ja, platuja. o 
Pelea.f. y met. pelea, lucha, lid, 
pugna. : , 
Peleador. m. y met. peleador, 
bdiador, contendedor. 
Pelear. a. y met. pelear, bata- 
llar, pugnar , luchar, com- 
batir, lidiar, contender. 
—en las justas. justar. 
—en los tornetjs. ternear. 
Pelet. m. dim. pelico,, pelillo, 
pelito. 
Pella. f. 10ba. y met. felpa. 
“met. peluca , repasata , ser- 
mon. 
Pelisgud, da. adj. peliegudo. 
Pelicano. m. aucèll. : pelicano, 
alcatraz , onocrotalo. 
Pel:llo. m. pelico, pelillo, pe- 
lito. 
Pelitie. m. pta. pelitre. 
Pelós, sa. adj. peloso. 
Pelosèlla. f. pta. pelosilla, ve- 
losilla. 
Peltre. m. mescla de plom y 
estafi. peltre. 
Pelud , da. adj. y m. peludo. 
—adj. peloso, lanudo, enbe- 
ludo, piloso , cerdudo , la- 
noso, felposo, veiloso, velli- 
do, terciopelado, lanuginoso. 
—m. felpudo , ruedo. 
Pelurdo. da. adj. rústico, vi- 


expr. 
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llano, villanchor, charro, 
pardal. 
Pelussa. f. pelusa, pelo, pe- 
. lambre, pelambrera , vello- 
. sidad, vello , lanosidad, ¡:e- 
loteria, pelámen. 
—del card. milano, vilano. 
Pell. f. piel, pellejo, cuero. || 
membrana , tela. 
—Med. tegumento. 
—d' añell. corderuna. 
—de fruitas. cáscara, corteza. 
—del gra de rahim y altras. ho- 
— estat. liza.  -- [llejo. 
—interior d' algunas fruitas. 
.eqmisa , túnica. 
—que s' trau de las fruisas. mor 


ura. 
di cubert de pèll. encorasada. 
de dexar la pèll. fr. met. dar la 
piel, dejar el pellejo. 
Mentre carn y pèll. adv. entre 
: Cuero y carne. 
de fér posar pèll á las llagas. en- 
* corar, Ísollar. 
de llevar la pèll. fr. y met. de- 
 maurar la pèll. fr. apellar. 
ik no cábrer en pèll. fr, met. 
no caber de gozo. 
dk ser de la pelí del diable. fr. 
met. tener mala yacija. 
** cubrir Ó forrar de pèlls. em- 
pellejar. 
kk vestid de pèlls ó forrad de 
pèlls. pelliza. , 
de pèlls adobadas. curtidos. 
Pelladura. f. encoracion. 
Pellam. m. pellejeria. 
Pellar. a. y nm. las llagas. en- 
corar , encorecer. 
Peller. ns. pelletero, pellejero. 
de botiga de peller. pellejeria, 
peleteria. 
Pelleiinga. €. pelleja, piliraca, 
piltrafa. 


PEN 

Pelleta. £ dim. pellejina, pe- 
licula. — - 

Pellingot. m. pingajo, rasgon, 
harapo , arrapiezo , urga- 
mandel. 

Pellisser. m, peller. pelletero, 
peletero, pellejero. 

Pellofa. f. cáscara, cascarilla, 
tela, camisa. 

—de rahim. etc. hollejo. 

Pellucar. a. y met. sabpicar , Pe 
pizcar , pellizcar, pelechar, 
pizcar. o, 

—met. sacar raja. 

Pellud, da. adj. pellejudo. 

Pena. f. pena. || amargor, mi- 
seria, desplacer , inquietud. 

tk ab molta pena. adv. á duras 
penas, N (mente. 

% ab prou pena. adv. penosa- 

qe bax pena. adv. so pena. 

4imposar pena. penar. 

Kktráurer de pena. despenar. 

—pl. duelos. . , 

Penal. adj. peral. (jo- 

Penalitat. f. penalidad, traba 

Penar. a. penar. 

Penátes. m. pl. penales. 

Penca. f. penca. || rabanada. 

—de. cansalada. hoja de tocino, 
almilla. 

de carn. tasajo. 

—de seva, etc. casco. 

4 bp de penca. pencazo. 

**lo que te pencas. pencudo. 

di ferse de pencas. fr. met. ha- 
cerse de pencas. 

Pendencia. Í. pendencia , ca- 
morra, historia, danza, cu- 
chilladas. 

di tenir pendencias. pendenciar. 

Pendènt. adj. y com. perdiente. 

—adj. pendulo, pensil, pino. 

—m. declive, declivio , declivi- 
dad, costanilla. 


PÉN 

db lo mès pendènt d'una costa. 
barga. 

Pendé m. pendon. || estandar- 
te, insignia, ldbaro , bande- 
rola , confalon. 

Péndol. m. Nàut. péndol. * 

-—Estát. pendulo, perpendiculo. 

Péndola. f. pendola. 

Pendonista. m. abanderado. 

Péndrer. a. y n. prender. 

—a. coger, asir, agarrar. || 
aprehender , arrestar. || ro- 
bar, pillar. || tomar. 

-—n. pegar. 

—á algú per son compe, fr. ha- 
cer platillo. 

mà bè. llevar á bien. 

—abempeño. fr.tomard pechos. 

—ab paciencia. fr. llevar con 
Paciencia. 

mú compte. tomar en cuenta. 

—á la bona part. fr. echar d la 
buena parte. 

—algun barco. apresar. 

—al revés ó la A per la B. fr. 
tomar el rdbano por las hojas. 

—á mal. fr. llevar d mal. 

-—á manllèu. fr. pedir presta- 
do. - [cio. 

—á poc á poc. fr. tomar despa: 

—à preu fet. fr. destajar, to- 
mar d destajo. 

--a son cárreg. fr. tomar d gu 
cargo. 

—eoratge. fr. cobrar ánimo. 

—cos. fr. tomar cuerpo. 

—de grat. aquerenciarse. 

—d' esquirra ó de téma. fr. to- 
mar tema con alguno. 

—la fresca. fr. tomar el fresco. 

—la mida de l'esquena. fr. 
met. fam. medir las costillas. 

—la paraula. fr. tomar la pa- 
labra. (vite. 


—la perferta. fr. aceptar, el en- . 
30 


J 
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—la porta. fr. coger 8 tomar 


la puerta. 
o? arrendamént. tomar en 
“arriendo d d arrendamiento. 
«olas cartas. fr. met. tomar la 
taba. 
“lo compte. fr. tomar cuenta. 
—lo corrènt. fr. met. agafar 
hàbit d'alguna cosa. tomar 
el chorrillo. 
=—lo pòls. fr. tomar el pulso: 
«mal. fr. recibir daño. 
malicia. fr. montar en colera: 

——paciencia. fr. tener paciencia. 

—partid. fr. tomar partido. 

—peñota. fr. sacar prenda. 

per lo fort. fr. met. tomar d 
pechos. 

-—per son compte á algú. fr. met. 
tomarla con alguno. 

“providencias. fr. providers 
ciar, tomar providencias. 

—quimera. fr. tener pesadúum= 

res [señas. 

veus. fr. tomar lengua , voz O 

—vici. fr. guerxarse la fusta. 
alabearse. 

dt no poder péndrer patró d'al- 
gú. fr. no tener atadero. 

dt pren axó per ara. expr. t0- 
mate esa. 

—r. coagularse Ó espessirse. cua» 
Jarse., condensarse. 

di arrogarse. arrogarse, asu- 
murse. . [sar:. 

Penedirse. r: arrépentirse, pe- 

Penetrabilitat.f. penétrabilidad. 

Penetrable. adj. y met. penes 
trable. 

Penetració. f.penetracion. || com- 
prension , perspicacia , pers- 
picacidad, chispa. 

Penetrador, ra. m. y f. pene- 
trador. 

Penetrant. adj. penetrante, il 
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. penetrador,trascendido,pérs-, 
picaz. 
Penetrar. a. y met. penetrar, 
. internar , ahondar, profuh- 
dizar , recalar, intimar, ea- 
var, taladrar , trascender. 
—al cor. entrañar. - 
— interior. leer. 
—l'hbumitat. calar. 
—l' intenció. fr. entender la 
—»r. embeberse. [musa. 
Penetratia, va. adj. penetrativo, 
Penical, m. pta. cardo corre- 
dor, secacul, eringe. 
—morad. pta. arestin. 
Península. f. península, penisla. 
Penitencia. f. penitencia. de: 
Penitenciad, da. adj. penitencia- 
Penitencial. adj. penitencial. 
Penitenciar. a. penitenciar. 
Penitenciaria. t. penitenciaria. 
Penitencier, ra. adj. peniten- 
ciario. 
Penitènt. adj. 
Penjad. m. 
—fam. racimo. 
Penjant. adj. pensil, péndulo. 
—pl. de relloige. cadenilla. 
Penjar. a. y n. colgar. 
—a. suspender, emperchar. |) 


ahorcar , empicar. 


com. penilente. 


ado. 


—n. pender. 

Penjoy- m. pom de fruita api- 
ñada. gajo. 

—de fruitas ligadas. cuelga, 
colgajo. 


—pl. de rellotge. cadenilla. 

Penol. m. Náut. penol. 

Penós, sa. adj. penoso, pena- 
do, trabajoso, operoso, la- 
borioso. 

Penosamènt. adv. penosamente. 

Pensamènt. m. pensamiento. || 
designio , ánimo. 

—pl. pta. trinitaria, tricolor. 


PEN 

tk ab lo pensamènt. adv. men. 
talmente. 

*+áno pensar. adv. inadverti- 
damente. 

qni per pensamént. adv. mí 
por pienso. [ pienso. 

deno cal pensarhi. adv. ni por 

K*k sense pensarho. adv. sin pen- 
sar. mo. 

4 fèr pensament. fr. hacer áni- 

e fer un matex pensamént. fr. 
encontrarse con los pensa- 
mientos. 

Me fer pensamènts. fr. formar 
discursos , discursar. 

Pensar. a. pensar..|| entender, 
creer. || exepgiter. 

** donar que pensar. fr. dar en 

ue pensar. 

* ¿quí ho habia de pensar) fr. 
¿quién lo creyera? ¿quién 
tal pensdra ?. 

—r. imaginarse, creer. 

Pensatiu, ya. adj. pensativo, 
cogitabundo, cogitalivo, ma- 


ganto. 
Pensió. f. pension. || renta, si- 
tundo , bancaria. 
—d' algun benefici. prestamo. 
Mà pensió. adv. d renta. 
Pensionad, da. adj. pensionado. 
Pensionar. a. penstonar. 
Pensionari,ria.adj. pensionario. 
Pehsionista. com. pensionista, 
porcionista. no. 
Pentágono. m. Geom. pentdgo- 
Pentágrama. m. Mús. pentá- 
grama. [rro. 
Pentámetro. m. Poét. pentáme- 
Pentateueo. m. pentateuco. 
Pentecostes. m. pentecostes. 
Pentessil-labo. m. Poét. pente- 
silabo. (do. 
Pentinad, da. adj. y m. peina- 
Pentinada. f. peinadura. 


PER 
Pentinador, ra. m. y f. pei- 
nador. 
le lli ó cánam. rastrillador. 
Pentinar. a. peinar. 
m—-lo cap. tocar, '— 
—lo lli 4 cánam. rastejllar, 
OO rastillar. ' 
—lo qu'està embolicad. y met. 
. escqrmenar. 
Pentiner. m. peinero. 
ds botiga de pentiner. pejneria. 
enúltim, ma. adj. penúltimo. 
Penumbra. f. Astron. penum2 
bra. lescgsez. 
Penuria. f. penuria, carestia, 
pena ó traball. pena, pena- 
. lidad, trabajo. 
Peña. €. peña, peñasco. 
ple de peñas. peñaseoso. 
Peñora. f. prenda, rehen. 
tjog de peñoras, juego de 
prendas. 
te donar peñora. fv. dar prenda. 
4 donar per peñora. fi. dur en 
prenda , empeñor. 
Nportársen peñora. fr. sacar 


prenda, prendar. 
kk entrega de peñora. prenda- 
miento. [dador e 


*lo qui éxigex peñora. pren- 
Penoramènt. m. multa. 7 
Peñorar. a, multar. || prendar. 
Peó. mm. peon. 

—pl. peonaje. 

Peonia. f. pta, peonia. 


Pepida. f. de las gallinas. pepi- - 


ta, gabarro. 
Pepió. m. moneda antiga de 
poc valor. pepian. 
Per. prep. por , para. : 
—sobre. adv. por encima. 
Pera. p:ep. por, para. 
—f. fruit. pera. 
—bergamota. bergamota. 
—cermeña. cep peia 3 Qvuguera. 
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—mosquerola ó moscatélla. mos- 
queruela. 
—primerenca. avuguera. 
Pevabè. m. parabien. 
Percelimènt, m. disfrute , per- 
cibo. Ñ 
Percehir. a. percibir. 
Percibo. m. percibo, disfrute. 
Percepció. f. percepcion. 
Perçepiible. adj. perceptible. 
Perceptiu, va. adj. perceptivo. 
percuciónp. adj. percuciente. 
ercyssió. Í. percusion. 
Percussor. m. percusgr. 
Perdedor, va. adj. perdedor, 
perdidoso , perdido. 
Perdició. f. perdicion. || perdi- 
miento. || ruina , despeño. 
Perdigana y Perdigaña. f. per- 
diu novella. perdigon. 
Perdigó. m. perdigon. 
pros. ZOrrero. da. 
—pl. petits. mostaza, mostaci- 
Pe.digot. m. Perdigon. . 
Perdiguer, ra. adj. perdiguero. 
Perdiu. f. aucèll. perdiz. 
—de garriga. ganga. 
—rénega. estarna. [vianos. 
dm frexura. bofes, chofes, li- 
ds cantar la perdiu. cuchichear. 
te vèndrer garsas per perdius. 
fr. met. vender gato por lig- 
bre. [ perdigon. 
Perdiueta. f. dim. perdigaña. 
Perdó. m. perdon, indulto, gm- 
nistia, remision, venia , in- 
dulgencia. 
—de la primera falta. primilla. 
Perdomable. adj. perdonulle, 
remisible. 
Perdonador, .ra. m. y f. jer- 
donador, perdonante. 
Perdonar. a. perdonar, indul- 
tar, remitir, condonar , di- 
simular. 
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Pérdrer a. y r. perder. 

—á algú. fr. perder. 

—á algú la lengua. fr. perder 
por el pico. 

—dénts y caxals. fr. encanecer. 

—l'afició. fr. desencarnar. 

—la fortuna. fr. met. caer. 

—l'ànimo. fr. desmayar. 

—la vergoña. fr. perder la ver- 
glienza, quitarse la masca- 
rilla. [atinar. 

—l'esma. perder el tino, des- 

—lo cariño. fr. desamorar. 

—lo fil. fr. met. perder el hi- 
lo, perder pie. 

—lo guañad. fr. desaprovechar. 

—lo plet. fr. met. perder el 
pleito, sucumbir. 

—lo plor las criaturas. fr. en- 
canarse. , 
—lo señ ó lo judici. fr. amon- 
tonarse el juicio, descabe- 

sar se. 

—lo tascó ó la xaveta. fr. per- 
der los estribos. 

—los estrebs. fi. met. perder 
los estribos. 

—ó baxar lo color. fi. met. caer 
el color. . 

de dexar pérdrer. fr. desaprove- 
char , malograr. 
qe fèr pérdrer la paciencia. fr. 
astar la paciencia. 
tk llansar à pérdrer. fr. gastar, 
malrotar , derrotar. 

—r. extraviarse, averiarse, 
rematarse. ol 

—de cami. fr. desaviarse. 

kk estar á punt de pérdrerse. fr. 
uctuar. 

Péidua. f. pérdida. || perdimien- 
to. ||guebranto, quiebra, Jac- 
tura, desmedro. || extravío. || 
acu fragio. 


—de vida, honor, etc. dispendio. 


PER 
Perdud, da. adj. perdido, per- 
didoso, perecido. 
Perdudamènt. adv. 
mente. 
Perdudesa. f. desidia, 22. 
Perdudari , via. adj. ulario, 
lagatos, pelazallos, pelear. 
Perducible. sd) Perdurable 
Peregri, na. adj. peregrino, ro- 
mero. 
Peregrinació. f. peregrinacion, 
_ peregrinaje , romería , ro- 
meraje. . [trar. 
Peregrinar. a. peregrinar, lus- 
Perelló. m. sabañon. 
—en los talons. espolon, friera. 
Peremptori, ria. adj perentorio. 
Peremptoriamènt. adv. perento- 
riamente. [perenal. 
Perenne. adj. perene, perenne, 
Perennitat. f. perenidad. 
Perera. f. arbre. peral. 
—bòrda. piruetano , peruéta- 
no , guadapero. 
—bergamota. bergamota , ber- 
gamoto. 
—cermeña. cermeño. 
Pereral. m. peraleda. 
Peresa. f. pereza , desidia, 
inaccion, tnercia , galbana, 
fojedad. [perezar. 
d tenir peresa. perecear , em- 
Peresós , sa. adj. perezoso , de- 
sidioso , ahobachonado , flo- 
jo, pigro, culoso. 
Perfecció. f. perfeccion, cum- 
plimiento , lleno. 
Perfeccionar. a. perfeccionar, 
coronar , consunar , puntua- 
lizar, afinar, refinar, suti- 
lizar. 
Peifectamènt. adv. perfecta- 
mente, escogidamente. 
Perfectiu, va. adj. perfectivo. 
Perferir. a. y r. ofrecer. 


perdida- 


PER 

—a. prometer. 

—r. venderse. 

Perferta. f. oferta , ofrecimien- 
to, promesa, envite. . 

Perfet, cta. adj. perfecto, con. 
sumado, coronado,cuadrado. 

Perfidia. f. perfidia, felonia, 
alevosta. 

Perfidiejar.n.por fiar, tenacear, 
macear , insistir. 

Perfidiós, sa. adj. porfiado, te- 
naz, mente. 

Perfidiosamènt. adv. porfiada- 

Péèrfido, da. adj. pérfido. 

Perfil. m. perfil, perfiladura, 
lineamiento , trazo. 

—Pint. esquicio , rascuño, din- 

—Blas. virol. (torno, 

Perfilar. a. perfilar. 

—Pint. rascuñar , rasguñar, 
esquiciar, recortar, 

Perfum. m. y met. perfume. || 
sahumerio, zahumerio, 94- 
humadura , zahumo. 

Perfumador, ra. m. y f. per- 
Jumador , sahumador , per- 

o fumero, perfumista. 

$ vas per los perfums, junciera. 

Perfumar. a. perfumar, sahu- 
mar, zahumar. 

—ab almesc. almizclar. 

—ab másteg. almacigar. 

Perfumería, f. perfumeria. 

Perfunctori , ria. adj. perfunc- 
torio. 

Pergami. m, pergamino. 

Pergaminer. m. pergaminero. 

Pergirar. a. revolver ,traquear. 

Periambo. m. Port. periambo. 

Pericia. f. pericia. [ perico. 

Perico. m. especie de papagall. 

Pericordi. m. Anat. pericordio, 

Pericot. m. en lo jog del truc. 

rico. [neo. 
Peiicrànco. m. Anat. periorá- 
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Periecos. m. pl. Geog. periecos. 
Periferia. f. periferia. 
Perifollo. m. perifollo, muñe- 
quería , gaiteria , perejil, 
oropel. y 
Pevifrasejar.'a. perifrasear. 
Perifrasis. £. perifrasi, pert- 
Jrasis. 
Perigall. m. Nàut. perigallo. 
Perigeo. m. Astron. perigeo. 
Periheli. m. Astron. per:helio. 
Perill. m. peligro , riesgo, es- 
collo. || borrasca. || estrechu- 
ra, estrechez , estrecho. || o- 
casion. [ligro. 
$ anar á perill. fr. correr ¡e- 
* á perill. adv. d pigue, d ries- 
go. [balanza. 
wen perill. adv, en peligro, en 
** posar en perill. arriesgar, 
aventurar. || ocasionar. 
Perilla. f. perilla, pera. 
Perillar. n. peligrar. 
Perillós, sa. adj. peligroso, ex- 
puesto. 
Perillosamént. adv. peligrosa- 
mente. (tro: area. 
Perimetro. m. Geom. períme- 
Perineo. m. Anat. perineo. 
Perineumonia. f. Med. peri- 
neymonta. > 
Perineumónic, ca. adj. Med. 
perineumonico. 
Periódic, ca, adj. periodico. 
Periodista. m. periodista. 
Período. m, periodo. 
Peripatétic, ca. adj. peripaté- 
tico, 
Peripato. m. peripato. 
Peripecia. f. Poét. peripecia. 
Periptero. adj. periptero. 
Periscis. m. pl. Geog. peris- 
cios. 
Peristàltic, ca. adj. peristaltico. 
Peristil. m. peristilo. 
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Perit, ta. adj. perito. 

Perjudicador, ra. m. y f. per- 
judicador, perjudicunte. 

Pèrjudicar. a. perjudicar, la- 
crar. 

Perjudici. in. perfuitio. || daño, 
pérdida, perdicion , lesion.ll 
ofensa. || inconveniente , tra- 

ajo. o. 

Perjudicial. adj. perjudicial, 
dafiuble, hocivo , malo, con- 
trario, endiablado. a 

Perjudicialmènt. adv. perjueli- 
cialmente. 

Perjur, ra, adj. y Perjurador, 
ra. m. y f. perjuro, pefju- 
rador. 

Perjurar. a. perjurar. 

Perjuri. m. perjurio. 

Perla. f. perla, Margarita. 

—menuda. «ljófar. 

—cantelluda. barrueco. 

—en l'ull. granizo. 

4 grans de perla agafads. fan- 
tastas. 

% de color de perla. perlino. 

—pl. perleria. 

de perlas. adv. de perlas, de 
perilla. > [ralítico. 

Perlàtic, ca. adj. perlático, pa- 

Peilesia. f. perlesta, parálisis. 

Permanencia. f. permahéncia, 
permansion, subsisténcia, re- 
sidencia, estada, estancia, 
estabilidad. 

Permanént. p. a. permanente, 
'permaneciente. 

Permanéxer. n. permanecer, 
subsistir , quedarse. 

Permenor. im. pormènòr. 

Permés, sá. p. p. permitido. 

—adj. lícito. 

Permetedor, ta. m. y f. permi- 
tidor, permisor. [sufrir. 

Permétrer. a. permitir, tolerar, 


- * diculo. 


PER 

Permis. m. permiso, permision, 
licencia. 

Permissible. adj. permisible. 

Permiesió. f. permision. 

Permissiu, vá. adj. pérmisivo, 
perinitidero. [vamente. 

Permissivamènt. dv. permisi- 

Permixtió. f. permistión. 

Permódol. m. Arq. modillon, 

—de ferro. cartela. [can. 

—petit. canécillo. 

Permuta. Í. permuta, cambio, 
eoncaribio.  * (cion. 

Permutació. f. Arit. permuta- 

Permutar. á. permutar , tam- 

Pern. m. perno. [btar. 

-—pl. brazos. 

declavàr ab perns. empernar. 

detenir bons perns fr. met. fe- 
ner buénas aldabas, dgar- 
rarse d'0 de bwenas aldubas. 

Perna estirar la ). fr. fam. ten- 
der la raspa: 

* pernas en l'aire. expr. fam. 
patas arriba. 

Perniciós , 54. adj. pernicioso, 
NOCIVO. [samente. 

Perniciosamènt. adv. pernicio- 

Pernil. m. pernil, jamon , nal- 
gada. 

ik llenca de pernil. magra. 

Pernoctar. n. pernoctar. 

Pero. conj. pero, mas. 

Perol. m. perol. 

—de cerer. bañador. 

—de cuiro ó fusta. balde. 

Peroració. f. peroracion , reci- 
tación. 

Perorar. a. perorar , razonar, 
orar , recitar. 

Peipendical. m. Estat. perpen- 

[pendicular. 

Perpendicnlar. adj. Geom. j er- 

Perpendicularmènt. adv. per- 
pendicularmente. 


PER 

Perpetració. f. perpetracion. 

Perpetrador, ra. m. y Í. perpe- 

. trador. 

Perpetrar. a. perpetrar. 

Pe: petuació. f. perpetuacion. 

Perpétuaméent. adv. perpetua- 
mente. [ perpetuan. 

Perpetuan. m. tela de llana: 

Peipetuar. a. perpetuar, elera 
nizar. [siempreviva. 

Perpetuina. f. pta. perpetua, 

Perpetuitat. f. perpetuidad. 

Perpétuo, tua. adj. perpetuo, 
eterno. 3 fusion. 

Perplèxitat. f. perplejidad, con- 

Perpléxo, xa. adj. perplejo. 

Perque. eonj. porque. || como. 

Periuca. f. y met. peluca. 

de mitja perruca. peluguin. 

Perrucaire. m. peluquero. 

Perrucassa. Í. aum. pelucon. 

Perruquer. m. peluquero. 

Perruqueta. f. dim. peluguin. 

Persa. adj. persa , persico, per- 
stano. 

Persecució. f. perseeucion, per- 
seguimiento. 

Persecutor. m. perseguidor. per- 
seguidor. 

Pérsega. Í. pex. perca. 

Perseguimènt. m. perseguimien- 
to, persecucion. 

Perseguidor, ra. m. y Í. perse- 
guidor. 

Perseguir. a. perseguir, hosti- 
gar, cjecutar, asenderear, 
dar tras uno, seguir. 

—la cassa. montenr. 
Perseverancia. Í. perseverancia, 
constancia , permanencia. 
Perseverant. p. 8. y adj. per- 

severante , constante. 

Perseverar. a. perseverar, per- 
manecer. 

Persiana, f. persiana. 


PER 
Persignarse. r. persignarse. 
Persistencia. f. persistencia. 
Persistir. n. persistir, perma- 

necer, obstinarse, mantenerse. 

Persona. f. personu. || sugeto. 

Personal. adj. y m. personal. 

Personalisarse. r. personali- 
zarse. 

Personalitat. f. personalidad. 

Personalmént. adv. personal- 
mente. 

Personat. m. personado. 

Personatge. m. personaje. 

Personer. m. personero. 

Personeria. f. personería. 

Perspeetiu. m. perspectivo. 

Perspectiva. f. perspectiva. 

Perspicacia. f. y met. deri 
cacia , perspicacidad. 

—met. sutileza, sutilidad, pe- 
netracion ,. viveza. [caz. 

Perspicás. adj. y met. perspi- 

—met. vivo, penetrador, lince, 
stil. 

Perspicuitat. f. perspicuidad. 

Perspieuo, cua. adj. perpicuo. 

Persuadir. a. persuadir, im- 
buir , inclinar, mover, cate- 
quizar. 7 

—y. jutgar, creer. 

Persuasible. adj. pereuasible. 

Persuasió. Í. persuusion, indu- 
cimiento , sugestion. 

Persuasiu, va. adj. persuasivo, 
suasorio. 

Persuasiva. f. persuasiva. 

Pertañént. adj. perteneciente, 
pertinente. 

Pertáñer. n. pertenecer, cor- 
responder , tocar, competer, 
respectar , respetar, concer- 
nir. 

Péitica. f. certa mida de la ter- 
ra. péèrtica. 

Pe tinacia. f. pertinacia, tena- 
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cidad, protervia, protervi- 
dad. [ protervo. 


Pertinás. adj. pertinaz, tenaz, 

Pertinasmènt. adv. pertinaz- 
mente. (tenecido. 

Pertinencia. f. pertenencia, per- 

Pertocar, n. pertáñer. pertene- 
cer. 

Perturbació. f. perturbacion. 

—del judici. borrachez. 

Perturbadamènt. adv. pertur- 
badamente. 

Perturbador, ra. m. y Í, per- 
turbador , malcontento, 

Perturbar. a. perturbar, dis- 
turbar, turbar, pervertir, 
resolver , ofuscar. 

—T. as0garse. 

—dels licors. asomarse. 

—lo cap. atufarse. (pasar. 

Pervenir. n. venir, nacer. || 

Pervers, sa. adj. perversa, ini- 
cuo, malandrin, nefario, 
maldito, pravo, follon, des- 
comulgado , aviesa. 

Perversió. £, perversion, per- 
vertimiento , contagio. 

Perversitat. £. perversidad, pra. 
vedad , desalmamiento. 

Pervertidor, ra. m. y f. per- 
vertidor. , 

Pervertir. a, yr. pervertir, des- 
moralizar , contaminar , in- 
ficionar, endiablar, infec- 
tar, malear, corromper, con- 
tagiar, desgastar, 

desparramarse. 

Perxa. f. y met. percha. || pér- 
tiga, per ¡gal varejon,varal. 

—dels barquers. botador. 

—de cuina. espetera, 

—Náut. varenga , cerreta. 

—met. persona alta y prima. 
gambalúa , langaruto, pe- 
ranton. 


Tl. 


PES 

—pl. varendaje. 

Perxador. m. perchador. 

Perxar. a, los paños. perchar. 

Perxer. m. cintero, listonero. 

Pes. m. y met, peso. || pesadez, 
pesantes, ponderacion. 

—de romana. pilon. 

—per pesar cosas. pesa, 

de Curt de pes. febra. 

cosa de pes. ponderable. 

Y á pes viu. adv. en vivo. 

* a pes de plom, adv. sesuda- 
mente. [lomo. - 

* de molt pes. adv. de tomo y 

je mirar lo pes. pesar. 

Pesad , da. Hi. % met. pesado. 
Il ponderoso , oneroso, gra- 
ve, gravoso, afanoso. 

—met. flemàtic. flemudo, fle- 
mdtico , lerdo. 

—met. impertinènt. machaca, 
machacon , molesto, moledor, 
mosca, moscardon , mohino,. 
majagransas. 

dt posarse pesad. apesgarse. 

Pesada, f. peso. 

Pesadamént. adv. pesadamente, 

 lerdamente. 

Pesadesa. f. y met. pesadez. || 
proligidad , giba, || somnolen. 
cia, soñolencia. 

Pesadilla. f. pesadilla. 

Pesador, ra. m. y Í. pesador. 

—de moneda. balancero, ba- 
lanzario. 

Pésam. m. pesame. 

Pesant. adj. pesado, 

Pesantor. Y pesantez , pesadez, 
gravedad,ponderosidad,peso. 

Pesar. a. n. y met. pesar. 

—a. ponderar. 

—ab romana. romanear. 

—m. pesar , pesadumbre , sin- 
sabor, disgusto, desazon, tor- 
mento, sentimiento, pildora. 


PES 
*á pesar sèu. adv. mal que le 
pese, mal de su grado. 
Pesca. f. pesca. || pesquería. 
ib cosa de pesca Ó pesquera. pis- 
calorio. 
Pescador. m. pescador. 
—de llissas. sabalero. 
—rall. aucéll. martín pesca- 
dor, ispida. 
Peseant. m. pescante , cabezal. 
Pescar. a. y met. pescar. 
Pescater. m. pescadero. 
Pescatera. f. pescadera, 
Pescateria. f. pescaderia. 
Pésol. m. llegum. guisante, bi- 
salto, pesol. 
-quadrad. cicércula, cicercha. 
—tirabec. guisante mollar. 
Pesolar. m. guisantal. 
esquera. f. pesquera, pesque- 
ron, redada. 7 PEA 
Pesquerell. m. pex. breca, bre- 
Pesquissa. f. pesquisa,  [que. 
Pesquissador, ra. m. y Í. pes- 
quisidor, pesquisante. 
Pesquissar. a. pesquisar. 
Péssa. f. pieza. 
—de terra. pieza de tierra, 
suerte, senara. [miendo. 
+ padás en lo vestid ó calsad. re- 
—pl. en lo jog d'àxedres. tre- 
ejos. 
de per péssas menudas. adv. me- 
nudumente , por menudo. 
Pessebie. m. pesebre. 
Pessebró. m. pesebron. 
Pesseta: f. peseta. 
Pessig. m. pellizco, repizco, 
pizco. 
—d alguna cosa. repelon. 
Pessigaña. f. jog. pizpirigaña. 
Pessigar, a. pellizcar, repizcar, 
pizcar. 
Pessigolla. f. titilacion, 
—pl. cosquillas. 
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qe fèr pessigollas. fr. hacer cos- 
quillas. [lloso. 


*elo qui té pessigollas. cosqui- 
Péssim , ma. adj. sup. pésimo, 
malisimo. 


-Péssimamènt. adv. pesimamen- 


te, perramente. 
Pesso. m. peso. (pdipebra. 
Pestaña. f. pestaña, párpado, 
de cremarselas pestañas. fr. que- 
marse las cejas. 
de fér anar Ó móurer las pesta- 


ñas. pestañear , parpadear, 
llevar las pestañas. des] esta- 
ñar. [tañeo. 


+ movimènt de las pestañas. J'€s- 

Peste. f. peste, jyestilencia, con- 
tagio. 

—que t' toc. interj. cdspita. 

te mala peste. interj. mal haya, 

—pl. verbos. (veròos, 

di dir pestes. fr. echar pestes O 

Pestèll. m. pestillo. 

Pestifero, ra. adj. pestifero. 

Pestilencia. f. pestilencia. 

Pestilencial. adj. pestilencial. 

Pestilènt. adj. pestilente, pes- 
tilencial , pestifero. I 

Pet. m. estallido, estampido, 
estampida. 

—d' alguna cosa tirada al fog. 
decrepitacion. 

—d' arma de fog. trueno, tra- 
quido , respuesta. 

—de castaña y dels dits. casta- 
netaso. (cion. 

—de cosas fulminants. detona- 

—de fuet. latigazo. 

—de fusta, fuet . etc. chasquido. 

—de llop. pta. pedo de l: bo. 

—de piula , cohet, etc. trague. 

—dels dits. castañeta. 

ik ventositat. pedo , ventosidad. 

de fer pets Ó ventositats. ¿eer, 

ventosecr , ventear, 
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Petador, ra. adj. tronador, tro- 
nitoso. 

Petalisme. m. petalismo. 

Petamènt. m. de dénts. dente- 
llada. dorro. 

Petaner, ra. adj. pedorrero, pe- 

Petaneria. f. pedorreria. | 

Petar. n. estallar , tronar , tra- 

uear. * 

—la fusta. chasquear. 

—las dènts. dentellar. 

—lo fuet, fona. etc. restallar, 
rastrallar. tear. 

—los genolls, los dits. castañe- 

Y trencar. romper. 

kk (èr petar. fr. llansar. arro- 
Jar, tirar. 

3 ftr petar á terra. derribar. 

*+fér petar la claca. garlar, 
trapalear , parlotear. 

di fer petar lo fuet, xurriaeas, 
etc. chasquear. [ parse. 

K fer cróxer. despabilar, zam- 

—r. fèr yentositats. peer, ven- 
tosear , ventearse , soltar el 
preso. 

RH trencar3e. Pomperse. 

Y trencarse lo que está oprimid. 
saltar. 

Petart. m. petardo. 

de bátrer ab lo petart. petardear. 

Petejarse. r. petarse. peer, ven- 
tosear , ventearse. 

Peter, ra. adj. pedorrero, pe- 
dorro. 

Peterrell (fer lo). fr. las cria- 
turas. hacer pucheritos. 

Petició. f. peticion , pedido , de- 
manda , pretension, súplica, 
suplicacion, pedimento, pe- 

Petillo. m. petillo. (titoria. 

Petimetre, tra. m. y f. peti- 
metre, pimpollo, remilgado, 

—f. damisela. [ peurado. 

di posarse petimetre. remilgarse. 


PEU 
Petit, ta. adj. pequeño. me 
nudo. ||parvo, humilde. ||niño. 


de més petit. menor. 

Petitcànon. m. Impr. peticano, 
peticánon. 

Petitesa. f. pequeñez. !| parvu- 
les, niñez. 

Petitet , ta. y Petitó, na. m. y 
f.dim. pequeñito, pequeñueio, 

Petitonet. m. dim. tamañito. 

Petitori, ria. adj. petitorio. 

Petjada. f. pisada , huella, pisa. 

Petje. m. pié. 

%* no dexar de petje. fr. ro de- 
Jar de la mano. 

Peto. m. peto. 

Petrarquista. m. petrarquista. 

Petrificació. f. petrificacion. 

—Quim. lapidificacion. 

Petrificant. adj. petrifico. 

Petrificar. a. y r. petrificar. 

Petrol. m. cert betum. petroleo. 

Petulancia. f. petulancia. 

Petulant. adj. petulunte. 

Pechera. f. pechera, chorrera. 

—de camisa. guirindola. 

—de las mulas de cotxe. zam- 
barco. [che. 

Petxina. f. concha, pechina, 

—que tè la closca dentelluda. 
ajobilla, 

Peu. m. y met. pié. 

—M. peaña. jeana, peaña, su- 

e . 

— ànec. pta. pié de dnade. 

—de bou. pta. pié de becerro, 
aumillo. 

—de caball. pota de caball. 
pta. /drfara, pata de caballo. 

—de cabra. pié de cabra. 

—-de cap de bestiar. mano. 

-—de corp. pta. yerba estrella. 

—de gall. pie de gallo. 

—de la mitja. peal. 

—del ast. asnillo. 
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—de llebre. pta. pié de liebre. 
—de lleó. pta. pié de leon, es- 
telaria. 
—de ilumanera. plato. 
—de pifia. patojo. 


—de porc. instrumènt de fus- 


ter. pié de cabra. 

—de serp. pta. yerba estrella. 

—de vedella. uña de ternera. 

d'oli. ue. 

—d' olivas. encapachadura. 
—dret. pis derecho, puntal, 

oo poste, jamba. 

—dret de las prempsas de lliu- 
ra. virgen. 

—forcad ó partid. bisulco, pa- 
¿1hendido. 

—pl. drets en las prempsas de 
lliura. guiaderas. 

ft allargar lo peu. fr. alargar 
O tender el pié. 

hi anar ú peu. fr. ir ó andar d 
pié, apeondr. 

sk anársen lo peu. relliscar. res- 
balar, deslizarse el pie. 

NY ú peu. adv. d pié, d peon, d 
peonza. 

dà peu cox. adv. d cojcoj, d 
cojcojita. , 

de à peu exut. adv. d pie enjuto. 

e á peu ferm. adv. d pié frme. 

e donar peu. fr. met. dar pte, 
asa ó motivo. 

estar ab un peu al estreb. fr, 
estar con el pié en el estribo. 

estar ab un peu en 1 aire. fr. 
mét. estar en un pié como 
gvall.. 

de estar en peu. fr. estar de pié 
ó en pie. 

* fér tenir peu à rotllo. fr. te- 
ner d raya. 

di girada Ó torta de peu. torce- 

dura de pie. [ pie. 

* girarse lo peu. fi. torcerse el 
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delo.qui va á peu. pedestre. 

% posar lo peu pla. fr. asentar 
o sentar el pié. 

*R posar peu á terra. fr. echar 
pié d tierra. 

*á peus junts. adv. d pié jun- 
tillas. 

Rkarrossegar los peus. fr. dr- 
rastrar los piés. 

de cosa de dos pets. bipede. 

te fér anar entre peus. fr. tener 
o traer debajo de los piés. 

4 llansarse als peus d'algú, fr. 
echarse d los piés de alguno. 

qe malmetrerse dels peus. fr. 
despearse. . 

* no tenir cap ni peus. fr. no 
tener pies ni cabeza. 

* picament de peus. pataleo. 

4 picar de peus fr. patalear. 

* peus en l'aire. expr. patas 
arriba. 

* sens tocar los peus en terra. 
adv. en volandas. 

Peúc. m. escarpin, peal. 

Peucédano. m. pta. ervato, ser- 
vato , yerba de Túnez. 

Peucox. m. pedicoj. 

Peuet. m. dim. pecesueto. 

Peugros, sta. adj.petagon,paton. 

Peúlla. f. pesuño, uha, sapa- 
tilla, carnicol. 

Peuterrós, sa. adj. pisaterro- 
nes, pinchatvas, destripa- 
terrones. [ pesca. 

Pex. m. pez, pescado, peje. || 

—de roca. saxatil. 

—escabetxad. escerbeche. 

—sec. lecial. 

4 oli de pex. grasa de pescado. 

dtràurer lo pex de Postia. fr. 
desbullar. 

di estafi de pexos. pecina. 

Pexater. m. pescadero. 

Pexèra. f. resclosa. presa, azud, 


476 PIC 
cauce, caz, dique , cacera. 

Pexet. m. dim. pecezuelo. 

Pi. m. arbre. pino. 

—bard. pinastro, pincarras- 
co, pincarrasca. 

—de la trementina. ldrice. 

—mélis. picea, pino albar. 

—negre. aznacho. 

+ poblat de pins. pinoso. 

Piabet. m. pinabete. 

Piadós, sa. adj. piadoso, pio, 
religioso. 

Piadosamènt y Piamènt. adv. 
piadosamente. 

Piamare. f. Anat. plamdter, 
piamadre. 

Piano. m. piano, fortepiano. 

Pic. m. pico. da . 

—ab l'anella de la porta. al- 

—d' agulla, etc. picadura, pi- 

uete. I 

—de gallina. pta. anagálide. 

—de verola. hoyo. 

—del sol. resistero del sol. 

dt cop. golpe. 

de punt. punto. 

ktaca. pinta. 

Pica. f. llansa. pica. 

—de las fonts. tazon , taza. 

—del molí paperer. pudridor. 

—gran. pilon. 

—per posar aigua, etc. pila. 

—per recullir lo most de la 
prempsa. trujaleta. 

—per trapitjar los rahims. ga- 
mellon. 

dt cop de pica. picazo. 

Picad , da. adj. picado. 

—de l'honra. pundonoroso. 

—de verola. picoso. 

ik corcad. gorgojoso. 

Picada. f. picada , picadura, 
Picazo. 

—de nous. nogada. 

— de pussa. sarpullido. 
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—met. paraulada. sdtira. 

44 cop de bec dels aucèlls. pico- 
tazo , picotada. 

Y suc dels guisados. salsa. 

Picadillo. m. met. picon.||hon- 
rilla. (llo. 

sde picadillo. adv. de picadi- 

Picador. m. lo qui enseña als 
caballs. picador. 

—de las bugaderas. mo3a, cria- 
da, jabon de Valencia. 

—de porta. picaporte . : 

slo; de domar los caballs. pi 
cadero. 
Picalca. f. en los telers. cdrcola. 
Picamènt. m. de mans. mano- 
teo, palmoteo, manoteado. 
—de peus. pateadura, patea- 
miento , pataleo. 

Picant. adj. y met. picante. 

—met. satórico, compungivo. 

Licantar. f. oa li picante. 
icapedra y Picapedrer. m. pi- 
capedrero , cantero, labran- 
te, dolador. 

Picapoll. m. pta. pic de galli- 
na. anagálide. 

—rahim. albilla. 

Picaport. m. y Picaporta. f. pi- 
caporte , aldaba. (tonar. 

Picar. a. y met. picar. || api- 

—ab la massa. macear. 

—ab lo bec. picotear. 

—ab verga ó bastó. varear. 

—á la porta. trucar. llamar. 

—de mans. manotear. 

—de peus. pernear , patear. 

—en ferro fred. fi. met. dar en 
duro. 

—fog: encender lumbre. 

—las pedras. celar. 

—las pussas. sarpullir. 

—lo dibux. Pint. recalza». 

—los animals ab lo bec, ha- 
feta, etc. apitonar. 
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——los animals que feréxen. mor- 
der, mordiscar. 

—los draps en lo moli. arre- 
pistar. 

—punts. tomar puntos. 

de esmicolar ó xatar. machacar, 
majar, machar , golpear. 

qe reduir á pòls. moler. | 

—n. cóurer. escocer, picar. 

—r. picarse , ofenderse, agra- 
viarse, sentirse, agorgojurse. 

—la roba blanca. apulgararse. 

—la roba de llana. apolillarse. 

—las crestas. fr. repiquetearse, 
picotearse. 

—los grans. gorgojarse. 

Picardia. f. picardía, ruindad, 
maldad, ribalderia, tacañe- 

—pl. carlancas. [ría. 

Picard , y Picardo, da. adj. co- 
sa de Picardía. picardo. 

Picaro, ra. adj. picaro, mal- 
vado , picaño , ruin, bribon, 
nefario, ribuldo , pillo , so- 
llastron. 

dt cosa de picaros. picaresco. 

Picarol. m. esguila. 

Pico. m. pique. ||pico. (ta. 

4t anar de pico. fr. ir de apues- 

de anàrsen á pico lo barco. fr. 
irse d pique, naufragar. | 

*iirar á pico. fr. echar d pt- 
que, afondar. 

Picó. m. instrumént per pico- 
nar. pison. 

Picola. f. instrumént de mestre 
de casas. piguetilla. 

Picolar. a. la carn. picar. 

Piconar. a. apisonar, pisar. 

Picor. f. pruitja. picazon, co- 
mezon , rascazon, prurito. 

—de cosas picants. picante. 

Picotilla. f. pacotilla. pacotilla, 
ancheta , caudalejo. 

. Pidolador, ra. m. y f. y Pido- 
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laire. com. pedidor, pedigue- 
Ro, pedigon, sampalimosnus, 
embestider , mendicante. 

Pidolar. a. mendigar. 


" Pietat. f. piedad. 


Pienso. m. per las caballerias. 
ptenso. 

Pifre. m. pifano, pito. 

Piga. f. pinta, peca, albarazo, 

Pigad, da. adj. pintojo, picoso, 
gvaneado. 

Pigall, m. lo qui acompaña al 
cego. lazarillo , gomecillo, 
destron. 

Pigallós, sa. adj. pigad. pinto- 
jo, picoso, graneado. 

Pigmeu, ea. adj. pigmeo. 

Pigot. m. aucèll. pico, pica- 
maderos , picaposte. 

—de mars. picapuerco. 

—menor. pipo. 

Pigota. f. verola. viruelas. 

—en lo bestiar. morriña, 

Pigotós, sa. adj. verolòs. viro- 

po: 3 
gre, gra. adj. pigro. 

Pigricla, f. peresa. pigricia. 

Pila. f. pila. li monton , hacina- 
miento, cúmulo , cengloba- 
cion , congerte. 

—de cosas posadas unas sobre 
altras. caramillo. 

Pilar. m. pilar. | machon , ma- 
cho, poste. 

-—cantoner. trascanton. 

—Arq. pila. 

Pilaret. m. dim. pilarejo. 

Pilastra. f. pilastra. 

—Arq. anta, parástade. 

Pilastrassa. f. aum. pilastron. 

Pilastreta. f. dim. pilastmil la. 

Pilastró. m. Arq. parástade. 

Pilatev. m. de batan. pilatero. 

Pileo. m. pileo. 

Piló. m. pilon. ||pilar. * 
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—de sabater. huevo. 

—de sucre. entite. 

Pilot. m. de embarcació. piloto. 

—de gént y de cabells. peloton. 

di munt. monton , hacina, ha- 
cinamiento, amontonamiento, 
acerbo. 

mà pilots. adv. d granel. 

Pilota, f. pelota. ' 

—de vent. balon. 

jugar á pilota. pelotear. 

Pilotam. m. peloteria. 

Pilotassa. f. aum. peloton. 

Piloteta. f. dim. pelotilla. 

Pilotatge. m. pilotaje. 

Piloter, m. pelotero. 

Piloti. m3. pilotin. 

Pilotilla. £, albondiga. 

Pillada. f. pillada, rapazada, 
pilleria , repaceria, tiro, 
SONSACA 5 Sonsacamiento. 

Pillar. a. pillar, robar, raqs- 
par, garramar, tomar, $0- 
plar, saquear.  [mozallon. 

Pillard y Pillardàs. m. moceton, 

Pillatge. m. pillaje, saqueo, 
merode , presa , garrama, pí- 
rateria. 

Pillo. m. pillo, pillador, ro- 
bador, galopo, galepin, zan- 
garullon. 

Pimpinella. f. pta. pimpinela. 

Pinabet. m. arbre, pinabeto, 
abeto. [cal. 

Pinar. m. pinar, || pincarras- 

Pinco. m. barco. pingiie. 

Pindàric, ca. adj. pieddrico. 

Pindola. f. y met. pildora. 

Pineda. f. pinar. 

Pingell. m pta. cori. 

Pingie. adj. pingiie. [nillo. 

Pinillo. m. mirambell. pta. pi- 

Pinsá. m. aucèll. pinzon. 

Pinsas. f. pl. pinzas, tenacicas, 
tenazuelas. 


I 

Piusell. m. y met. pincel. || 
brocha , sedera. —. 

——d'emblanquinar. brochon. 

de fabricant Ó venedor de pin- 
sells. pincelero. 

Pinsellada. f. pinceluda. 

Pinsot. m. Naut. pinzote. 

Pinta. f. peine, [tor. 

—de venus. pta, aguja de pas- 

—de las cartas de jugar. pinta. 

—gspessa Ó llemenera. lendrera. 

—per lo cap de las donas, pei- 
neta. (rastrillo. 

—per lo llí 6 cánam. rastillo, 

he conéxer las cartas per la pig 
ta. trgspiptan, 

Pintaire. m, peineyo. 

Pintamonas. m, pintamonas. 

Pintar. a. y met. pintar. || teñir. 

—al trem. pintar al temple. 

—de rolj 6 bermell. rubricar. 

—estampas. ¿luminar. 

—la cara ab afeits. jalbegar. 

—Poét. arrebolar. 

—r. la cara. pintarse, repin- 
tarse , arrebolarsa. 

Pinte. m. de cardador. peine. 

—de pentimar eáñam. rastri- 
llo, sedadera. 

-—de texidor, liza. 

Pintor, ra. m. y f. pintor. 

—al fresc. fresquista. 

—de trem. Pint, templista. 

Pintoresc, ca. adj. pintoresco. 

Pintura. f. pintura. || imágen. 

—ridicula. caricatura. 

4eno poder véurer á algú 25 


pintura, fr. no poder verá 


uno pi . 

Pinula. f. pigula. 

Piña. f. piña. 

—d' indias. anana. 

Piñó. m. piñon. 

*pastilla de sucre y piñons. 
piñonale. 
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Piño). m. hueso , cuesco.' 

eregañar lo piñol. fr. met. 
mostrar los colnullos ó el es- 
tuche. 

Piñolada. f. de la oliva molta. 

. hojuela, terron. 

Pio, pia. adj. pio. 

Pipa. f. pipa. 

Je pisa fina. loza. 

Pipada. f. fumarada. 

4t no val una pipada de tabaeo. 
expr. fam. no vale un pito, 
na monta un comuna. 

Pipar. a. pipar. 

Pipirigallo. m. pta. esparceta. 
pipirigallo. 

Piquet. m. Mil. piguete. 

Piquer. Mil. piquero. 

Pira. f. pira. 

Piramidal. adj. piramidal. 

Piràmide. f. pirámide , padron. 

—posada en lo cim de un edifi- 
ci. fastial. 

Pirata. f. pirata. 

Piratejar. a. piratear. 

Pirateria. Í. pirateria. 


Pirausta. f, insecte. pirausta,: 


tral, piragon. 
Pifita. f. certa pedra ó mineral. 
pirita, marquesita. 
Pirofilaci.. m. caverna de fog 
dins la terra. pirofilacio. 
Piróforo, m. piroforo. 
Piromancia. f. adivinació per 
medi del fog. piromancia. 
Piromántic. m. piromántico. 
Pirómetro. m. instrument per 
midar los graus de fog. pird- 
Pi mètro. dr . 
iropo. m. certa pedra. piropo. 
Pirotecnia. f. art que dreta del 
fog. pirotecnia. 
Piniqui. m. Poét. pirriguio. 
Pirrónic, ca. adj. pirronico. 
Pirronisme. m. pirronismo. 
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Pis. m. piso. 
de habitació. alto, habitacion, 
lo terreno ó sol que s' trepitja. 
Pisa. f. loza. [huello . 
Piscina. f. piscina. 
—met. soroll. brega, zambra, 
sarracina , trapisonda, tre- 
melina. 
Piscis. m. Astyon. píscis. 
Pisó. m. pison. 
—per apietar la terra de las ta- 
pias. costal. 
Pispar. a. sacar, sensacar, so- 
pler, limpiar. 
Pissarra. f. pizarra. 
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je cosa de pissarra, pizarreño. 

de cubert Ó teulada de pissarros. 
empizarrado. rar, 

de cubrir de pissarras. empizar- 


* pedrera de pissarras.pizarral. 

de traballador de pissarras. pi- 
zarrero. 

Pistola. f. pistola. 

—de butxaca. cachorro , ca- 
chorrillo. . (chon. 

* brocada llarga dels ceps. per- 

*cop Ó tir de pistola. pistole- 
tazo. 

Pistolera. f. pistolera. 

Pistolet. m. pistolete. 

Pit. m. y met. pecho. 

—de las donas. pechera. 

—dels aucélls. pechuga. 

—met. seno. 

de mamella. teta. 

dk os del pit. Anat. esternon. 

* tela del pit. Anat. mediastino. 

*traurer lo pit. fr. despechu- 
gor. (guer. 

Pita. f. pta. pita, cabuya, ma- 

je corda de pita. cabuya. 

Pitagóric, ca. adj. pitagòrico. 

Pitansa. f. pitanza, vacion, 
porcion. 


—doble. dupla . 
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ak repartir las pitansas. fr. pilar. 

Pitancer. m. pitancero. 

Pitet. m. pechero. 

P.tima. f. pitima. [mente. 

Pitjad (bén). adv. recalcada- 

Pitjada. f. apretada. apreton. 

4 empenta. empujon. 

Je señal que dexa lo per, y met. 
pisada, patada, huella, ras- 
tra, recalcadura , vestigio, 
pisa, piso , estampa. 

Pitjar. a. apretar. apretar, re- 
calcar , tupir. 

de empéñer. empujar. 

Pitjor. adj. y adv. peor. 

—adv. peormente. 

de posarse pitjor. empeorar. 

Pitjora. f. peoria. 

Pitjorar. a. y n. empeorar. 

Pito. m. pito, pifano. 

4etocar lo pito. pitar. 

Pitonissa. E pitonisa, fitonisa. 

Pitota (bona). f. fam. gau- 
deamus. 

Pitrada. f. cop al pit. pechugon. 

—met. peluca, rociada, repa- 
sata, repaso, zurra, réspis 
ce, reprimenda , sofrenada, 
latigazo. 

Pitral. m. pretal, antepecho. 

Pitrera. f. pechera. || pechugo. 

Pituita. f. pitúita. 

Pituitós, sa. adj. 

Pitxèll. m. pichel. 

Piu. m. veu del aucèll. pio. 

—de la balansa. fiel, espigon, 
lengúeta , lengua. 

Piula. £. triguitr aque, tronera. 

Piulada. f. d'aucèll. piada. 

Piulador. ra. m. y Í. piador, 

Piular. m. piar, pipiar. 

kno piular. met. callar. no 
ehistar, no resollar. 

Piulet. m. dels aucèlls petits. 


pio, piada. 


ituitoso. 
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—de la veu. chillido. 

Pix. m. fam. véu de la criatura 
que vol pixar. mea. 

Pixador. m. orinador. meadero. 

lo quí orina mòlt. meon. 

Pixads. m. pl. meados, orines. 

Pixaire. m. meon. 

Pixallits. m. fam. meon. 

Pixaner, ra. m. y Í. meon. 

Pixar. n. orinar , mear. 

Pixarada. f. meada. 

Pixarellas. f. pl. met. vi molt 
flac. aguachirle. 

Pixavagant. m. azotacalles, pla- 
cero, paseante, correimons, 
corrillero , golondrino. 

Pixavagar. n. callejear , ruar, 
mangonear;, corretear, pa- 
Jarear, hopear. 

Pixera. f. gana de mear. 

Pla, na. adj. y m. y f. llano, 
plano. 

—adj. igual, raso, liso. 

—m. terreno pla. llanada, la- 
nura , planada. 

—d'algun edifici ó terreno. plan. 

—del cim d'alguna aRura Ó 
montaña. mesa. 

—del . frontis y elevació d'un 
edifici. alzada. 

—expr. fam. si por cierto. 

di cop de pla. . 

deterreno pla. Hanada , lanu- 
ra , planada. 

Placa. f. placa. 

Placenter, ra. adj. placentero, 
risueño, jovial, talantoso, 
regocijador. 

Placia á Déu. expr. plaguia à 
Déu. quiera Dios, ojalá. 

Plácido , da. adj. plácido. 

Plafó. m. Arq. plafon, paflon. 

Plaga. f. calamitat. plaga. 

46 bo';o y truhà. truhan, chocar- 
rero, imojarilla, bobo,sandio. 
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qe fèr lo plaga. truhanear , bu- 
Joncarse, loquear. 
Plagamènt. adv. truhanamente, 
nte, neciamente. 
Plagaría y Plagasitat. f. tru- 
haneria, truhanada, sal, sai- 
nete. [rear. 
dir plagasitats. fr. chocar- 
de fer plagasitats. desatinar, ha- 
cer desatinos. 
Plagassa. m. aum. bobalicon, 
P bobarron , bobazo. 
lagi. m. plagio. 
Plosiariyria.adj. y m. plagiario. 
Plan. m. plan, proyecto. 
Plana. f. plana , lluna. || pági- 
na, carilla. 
—de mestre de casas. trulla. 
—per aplanar. aplanadera. 
terreno pla. anada , lanu- 
ra, planada. 
estar en la primera plana. fr. 
estar en el cristus. 
Planada. f. llanura, llanada, 
planada, plana, planicie, lla- 
—rasa. palomera. [no. 
Planejar. a. allanar. 
—la fusta ab lo ribot. acepillar, 
cepillar. 
— las barras de ferro. tablear. 
—Pint. emplastecer. 
Planeta. m. y f planeta. 
Planetari, ria. adj. planetario. 
Planisferi. m. planisferio. 
Plansó. m. renuevo, vástago, 
pimpollo , planton. 
Plant. m. llanto. plañido, llan- 
to, queja. 
Planta. f. planta. 
he disseño. plan, plano, proyec- 
to, traza. || pie. 
*fér planta. fr. parecer bien. 
Re posar en planta.fr.plantificar,, 
plantear, plantar. [teo. 
— He segona planta ó plan. replan- 
3 
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*torhar á fèr la planta ó plan. 
replantar. 
—pl. punxosas. artos. 
de retallar las plantas. recor- 
tar, atusar. 
Plantad, da. adj. y m. plantío. 
Plantada. f. plantio, planta, 
plantaje , plantacion. 
—de verduras. puebla. 
Plantador, ra. m. y f. planta: 
dor. 
Plantar. a. r. y met. plantar.|| 
plantificar. || sentar.|| poner. 
—á clots. fr. plantar á hoya. 
—Crossa. fr. met. sentar el real. 
—r. fijarse, establecerse. 
Plantatge. m. pta.llanten, arta. 
—coronad. estrellamar. 
—d' aigua. alisma, damasino, 
zon, almea. 
—menor. lanceola , quinque- 
nervia. 
Plantejar. a. galantear. 
Planter. m. y met. plantel. || 
plantario, semillero. 
— met. seminario. 
—de ceba. cebollino. 
—d' enciam de llatuga. lechu- 
guino. 
illog destinad per avivar lo 
planter d' arbres. vivero, al- 
máciga. 
ds llog destinad per fer lo plan- 
ter. tènda. almajara. 
Planteta. f. dim. plantilla. 
Plantèx. m. pantèx. resuello, 
resoplo , resoplido. 
Plantifarada. f. fam. privada, 
cagada. 
Plantificació. f. plantificacion. 
Plantificar. a. plantificar. || 
lantar. 
Plantilla. f. plantilla. 
—per las motlluras de comisa., 
Arq. terraja , tarraja. 
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ds posar plantillas á las sabatas. 
plantillar. 

Plantiu. adj. plantio, sativo. 

Plantó. m. planton, poste. . 

4 de plantó. adv, de planton. 

Plantofa. f. pantuflo. 

de cop de plantofa. pantuflazo. 

Plantofada. f. pantuflaza. || pa- 
pirotada. 

Planura. f. llanura, lanada, 
llano, planada , nava, pla- 
na. || lisura, igualacion. 

Planxa. f. plancha. || lámina, 
hoja , chapa. 

—rodona. tejo. 

de cubrir ab planxas. planchear. 

ik fabricant de planxas. lami- 
nero. do. 

ik guarnid de planxas. lamina- 

Planxadora. F aplanchadora. 

Planxar. a. planchar, aplan- 
char. 

Planxeta. f. dim. planchuela. 

—Geom. plancheta. 

Pláñer. n. tenir llástima. com- 
padecerse, lastimarse. 

de escassejar. escasear, rega- 
tear. rar. 

ik excusar fatiga ótraball. ahor- 

ser de plañer. fr. ser digno 
de lástima. 

—r. perdonarse, ahorrarse. 

Plaquí. m. armadura antiga. 
plaquin. 

Plassa. f. plaza. || circo. 

de assentar plassa. Mil. sentar 
plaza. 

di cosa de la plassa. placero. 

Plassenciá, na. adj. cosa de Plas- 
sencia. placenciano, 

Plasseta. f. dim. plazuela. 

Plasso. m. plazo. || espera. |] 
termino. 

—per la paga. respiro. 

Plat. m. lato. P 


PLA 

—de balansa. balanza. 

—de menjar. trinchero. 

—+40per. sopero. 

ik rentar los plats. fr. fregar 
los platos. 

Plata. f. metall. plata. 

—oremada. trena. ma. 

—mitjana. /lamenguilla , tari- 

—per partir la vianda. trinche- 

—plat gran. fuente. [ro. 

ik reduir á plata. platificar. 

de separar la plata d'altres me- 

talls. desplatar. 

8 separació de la plata y me- 
talls. desplate. 

Plataforma. f.Fort.plataforma. 

Plátano. m. arbre y pta. pld- 
tano, plàntano. 

$ terreno poblad de plátanos. 

. platanal, platanar, planta- 
nal. 

Platás. m. aum. platazo. 

Plátara. f. plata gran. fuente. 

Platejad, da. adj. plateado. 

—m. plateadura. 

Platejada. f. argentina. 

Platejador. m. plateador. 

Platejar. a. platear. 

Plater. m. argenter. platero. 

Platet y Plateret. m. dim. pla- 
tico , platillo, platito. 

—per captar. bacineta. 

44 menjaret. comidilla. 

Plática. f. plática, exhorta- 
cion , oracion. 

Platicar. a. platicar. 

Platilla. f. certa tela. platilla. 

Platillo. f. dim. platico. 

de guisado. guisado, 

Platina. f. metall. platino. 

x* mena de platina. platina. 

Platja. €. playa, ribera. 

ak retirarse lo mar de la platja. 

— desplayarse. 

Platónic, ca. adj. platónico. 
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Platot. m. guisado mal fet. gui- 
sote. 
Pláurer. v. imp, plegar. 
h agradar. placer, gustar. 
€ si á Déu plau. expr. gi Dios 
quiere. 
Plausibilitat. £. plausibilidad. 
Plausible. adj. plausible. 
Plausiblemént. adv. plausible- 
mente. [plenario. 
Ple, na. adj. y m. lleno, pleno. || 
—de bondad. bondadoso. 
“de carns. abultado de carnes. 
—de la lluna. plenilunio. * 
—yeplé. harto. 
-—met. cumplido, prevenido. || 
cargado, preñado. 


e de ple, y de ple á ple. adv. 
de leno: 
Plebá. m. plebano. 


Plebe. f. plebe. (pular. 

Plebeu, bea. adj. plebero, po- 

Plebiscit. m. plebiscito. 

Plectre. m. Mús. plectro. 

Pledejador, ra. m. y f. pleitea- 
dor. 

Pledejar. a. pleitear, litigar. 

Pledejaire y Pledejista. m. plei- 
teador , pleiteante , pleitista, 
litigante, litigioso. 

Pleg. m. de cartas, etc. pliegó. 

—de pentinar Ó afeitar. peina- 
dor. 

* dobleg. pliegue.li dobladura, 
dobles, plegado, plegadura. 

Plegable. adj. plegable. 

Plegad, da. adj. plegado, do- 
blado. 

Mtot plegad. adv. de golpe, 
junto por junto, d revuelta. 

ds tots plegads. adv. de manco- 
mun , mancomunadamente. 

h càurer tot plegad. fr. dar 
consigo en el suelo, dar con 
el cuerpo en tierra. 

314" 
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34 càurer tot plegad algun edifi- 

ci. caerse d plomo, venirse 
abajo. 

Plegadis, ssa. adj. plegadizo. 

Plegador. m. instrumènt de ple- 
gar y lo qui plega. plegador. 

Minstrumènt de plegar. plega- 
dera. [ensullo. 

—de teler. enjulio , enjullo, 

Plegar. a. plegar, doblar. || re- 
coger. 

—fènt arrugas. fruncir. 

—las aulas. fr. cerrar las aulas. 

ola feina. fr. alzar la obra ó 
el trabajo. [nos. 

—las mans. fr. juntar las ma- 

—la taula. fr. alzar d levantar 
la mesa. 

—los caps. Náut. adujar. 

-<—los trastos Ó las gabias. fr. 
met. mondar el haza. 

—més. replegar. 

—wvelas. tr. recoger velas. 

4etirar las cortinas, etc. des- 
correr. [llenamente. 

Plenamént. adv. plenamente, 

Plenari , ria. adj. plenario. 

Pleniluni. m. plenilunio. 

Plenipotencia. f. plenipotencia. 

Plenipotenciari, ria. adj. pleni- 
potenciario. 

Plenitud. f. plenitud. || henchi- 
dura , henchimiento , rehin- 
chimiento. || exuberancia. 

—de sang. Med. plctora. 

—de ventrell. replecion O car- 
gazon de estómago. 

Pleonasme. m. Ret. pleonasmo. 

Pler. m. placer. [ pasito. 

mà pler. adv. po: á poc. paso 

hà son pler. adv. d su placer. 
ds donarse vint y un pler. fr. 
darse un verde. 

Pleret (4). adv. paso, quedo, 
quedito, despacio. 
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anar á pleret. fr. andar chi- 
ticallando. [ditas. 
Plèt. m. pleito, litigio, lite, 
je compañ en lo plèt. litiscon- 
sorte. 
qe curs del plèt. litispendencia. 
* gastos del plét. litis expensas. 
de portar mal plèt. fr. tener 
mal pleito. 
Pleta. f. per recullirse lo bes- 
tiar. redil, majada, apero, 
aprisco, 7 
—de gènt. rancho, hato. ' 
—de gitanos. aduar. 
—de pastors. pastoria. . 
Plétora. f. Med. plétora. 
Pletóric, ca. adj. Med. pletó- 
rico. 
Pleura. f. Anat. pleura. 
Pleuresia. f. pleuresia. 
Pleuritic, ca. adj. pleuritico. 
Pléyadas. f. pl. Astron. ple- 
_ yadas, pleyades, hespérides. 
Plica. f. plica. 
Plinto. m. Arq. 
orlo, latastro. 
Plom. m. plomo. 
—per averiguar la fondaria del 
aigua. sonda , sondalesa. 
—Náut. y de mestre de casas. 
plomada. [samente. 
Mà pes de plom. adv. pondero- 
cosa de plom. plúmbeo. 
de mena de plom. alcohol. 
* plom y estañ barrejad. peltre. 
* fer pérdrer lo plom. fr. des- 
plomar. marse. 
* pérdrer lo plom. fr. desplo- 
sellar ab plom. plomar. ' 
tapar Ó soldar ab plom. em- 
plomar. 
Ploma. f. y met. pluma. 
—del sombrero. látigo. 
—llarga de la cua dels aucèlls. 
timonera. 


plinto, zoco, 


PLO 

—llarga de las alas dels aucèlis. 
remera. pend [dolista. 

3 bona ploma. olario, pen- 

ge cop de ploma. plumada. po 

de escapsar lo tremp de la plo- 
ma. relajar. 

de matalàs de ploma. plumon. 

de posar la ploma. fr. dar tin- 

. ta la pluma. 

de posar Ó tráurer ploma los au- 
cèlls. echar pluma, emplu- 
mar , emplumecer. 

4etrempar la ploma.. fr. cortar 
la pluma. 

—pl. plumaje, plumazon, plu- 
meria, plumajeria. 

—per espolsar. plumero. 

de guarnir de plomas.emplumar. 

Plomada. f. plumada. || ploma- 
da, ploma. 

Plomall. m. per adorno. plu- 
mero, plumaje, plumazon, 
piocha.|| penacho, penachera. 

—dels aucèlls. moño , alron. 

—de vidre. garzota. 

—pl. plumajeria. 

44 fabricant ó. venedar de plo- 
malls. plumajero. Ímar. 

Plomar. a. sellar ab plom. plo- 

—met. pelar. 

We llevar la ploma. y met. des- 
plumar. 

Plomejad. m. Pint. plumeado. 

Plomejar. a. Pint. plumear. 

Plomer.m. traballador de plom. 
plomero. [ penachera. 

—plomall. plumero , penacho, 

Plomissol. m. plumon, plu- 
mion. || pelo. 

Plomista. m. plumista. 

Plomós, sa. adj. cosa de plom. 
plomoso , plomizo. 

di cosa de ploma. plumoso. 

Plor. m. llora, Hanto. 

—de las criaturas. vagido. 





PLU , 

de arrancar lo plor. fr. soltar 
o romper el llanto. 

+ pérdrer lo plor. fr. encanarse. 

—pl. llanto. [renchin. 

—ab crids de las criaturas. ber- 

Plorador, ra. m. y f. lloron, 
llorador. 

—Í. en los enterros. plañidera, 
endechadera. [rador. 

Ploraire. m. y met. lloron, llo- 

—met. lloraduelos. Íqueo. 

Ploralla. f. llanto, lloro, Hori 

Ploramicas. m. fam. lloradue- 
los. 

Ploramorts. f. plafidera, en- 
dechadera , llorona. 

Plorar. n. llorar. || lagrimar, 
plañir , quejarse. 

—gemegant. sollozar. 

—los arbres. sudar. 

Ploricó. m. llorigueo, guaya, 

uchero. 

ik fer lo ploricó. fr. lloriguear, 
hacer la guaya. 

Ploriquejar. n. lloriguear, gi- 
motear, hacer la guaya. 

Plorós, sa. adj. lloraso. 

Plóurer. n. y met. llover. 

—á bots y á barrals. fr. dilu- 
viar, r d cantaros. 

—menud. fr. cerner, molliz- 
nar, molliznear , lloviznar. 


de com ara plouen figas. expr.. 


fam. como ahora llueven al- 
bardas. (visnar. 

Ploviscar. n. plovisquejar. llo- 

Ploviscó. m. plovisquetj. llo- 
vizna. 

Plovisquejar. n. llovianar, mo- 
lliznar, molliznear, cerner, 
chispear. 

P Plovisquetj. m. llovizna, molli- 
na, mollizna, cernidillo. 
Pluinejar. n. plovisquejar. llo- 

viznar. 


POB . 

Pluja. f. y met. lluvia. 

—menuda. cernidillo , calabo- 
bos, mollina , llovizna. 

—met. rociada. 

h aigua de pluja. agua llovedi- 
za ó pluvial. [ducho. 

de cop de pluja. aguacero, agua- 

de cosa de pluja. pluvial. 

Plujeta. f. dim. llovizna , mo- 
lina, cernidillo, calabobos. 

Plujós, sa. adj. pluvioso , llu- 
vioso , llovioso. 

Plumissol. m. plomissol. plu- 
mon, plumion. || pelo. 

Plural. m. Gram. plural. 

Pluralitat. f. pluralidad. 

Plus ultra (ser lo non). fr. fam. 
ser el non plus ultra. 

Pluvial. adj. pluvial. 

Pneumátic, ca. adj. pneumdtico. 

Poa. f. Náut. poa. 

Poal. m. cdntaro, cdntara. 

Poagra. m. gota, podagra, po- 
draga. 

Poagrós, sa. adj. gotoso. 

Població. f. poblacion, popu- 
lacion, poblado. no. 

de fora de la població. suburba- 

Poblador, ra. m. y f. poblador. 

Poblar. a. poblar. 

Poblat. m. poblado. 

Poble. m. pueblo. || poblacion.|| 
lugar , aldea , villar, villa- 
Je. || público , vulgo. 

—bax. poblazo , poblacho , vi- 
llanaje. 

—de mala mort. aldeorrio. 

—de quatre casas. pueblo corto. 

—fortificad. plaza. 

Pobre. adj. y met. pobre. |¡ ne- 
cesitado , apurado. || mes- 
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uino. 
—fome. pobrete, pobreto. 
—que capta. mendigo, pordio- 
sero , pidientero. 


A6G POD 
—sense vergofia. 3ampalimos- 


nas. 

4 mòlt pobre. pobreton. 

detornarse Ó fer tornar pobre. 
empobrecer. : 

Pobremènt. adv. pobremente, 

Pobresa. f. pobreza, miseria. 

Pobressalla, Pobretalla y Pobre- 
teria. f. pobreria , pobrete- 
ria, pobrismo , pelonerta. 

Pobret, y Pobretó. m, pobre 
home. pobrete, pobketo, man- 
dria, pélon: 

de pobiets y alegrets. expr. po- 

rete pero alegrete. 

Poc, ca. adj. y adv. poco. 

—sá poc lá. adv. poco mas ó 
menos. 

—à poc. adv. poco á poco, man» 
samente, mansito, mesura- 
damente , paso, callandico, 
d pasito, d tragos, despa- 
cio, pasitamente, paulati- 
namente , lentamente, quedo, 
pian piano. 

—á poquet. adv. guedito. 

—més Ó menos. alzadumente. 

ik ara de poc. adv. ahora poco, 
frescamente. 

ide poc en poc. adv. poco d 
poco, a poquito. 

4t donar ó rébrer poe á poc. fr. 
golear. 

de un poc. algo. 

* pocs modos. descortesía. 

Poda. f. poda, podazon, castra. 

dis tèmps de la pòda. podazon. 

Pódada. f. podon. 

Pòdador, ra. m. y f. podador. 

Pòdadora. f. instrumènt per pó- 
dar. podadera, odon, hoz, 
bodollo. 

Podall. m. podon. 

Pòdar. a. podar, castrar. 

—los ceps. maestrear. 


POL 

Poder. a. y m. poder. 

—n. valer. 

—m. poderio, potestad, impo 
rio, jurisdiccion, potencia. || 
/ rocura, procuracion. 

—pl. haberes, posibles. 

—amples. plenipotencia. 

lo qui dona poders á altre. 
comitente, 

deno poder pair. fr. met. no 
poder tragar. 

* no poderse valer, fr. no po- 
derse menear. 

Poderío. m. poderío. 

Poderós, sa. adj. poderoso, po- 
tente. || pujante. || rico, pu- 
diente, milionario , sobran- 
te, sobrado. 

tot poderós. omnipotente. 

Poderosamént. adv. poderosa- 
mente. 

Podridura. f. pudridura. pu- 
drimiento, podrecimiento, po- 
dricion. 

Poema. m. poema. 

Poesia. f, poesia, poética. 

Poeta. m. poeta. 

—de ñiguiñogui ó de racó. poe- 
tastro, semipotta. 

Poétic, ca. adj. poético. 

Poética. f. poética. 

Paéticamènt. adv. poéticamente. 

Poetissa. f. poetisa. 

Pol. m., polo. 

Polaca, ca. adj. polaco. 

Polaina. f. per las camas. jo- 
baina. 

—per las mánegas. vuelta. 

Polar. adj. polar. 

Polémica. f. polémica. 

Pólen. m. polen. 

Poliantea. f. poliantea. 

Poliarquia. f. poliarquia. 

Poliárquic, ca. adj. poliárquteo. 

Policia. f. policia. 





POL 
Poliedro. m. Geom. poliedro. 
Poligala. f. P oligala. 
Poligamia. 1. poligamia. 
Poligamo, ma. m. y f. poligamo. 
Poligarquia. f. poligarquia. 
Poligloto, ta. adj. poligloto. 
Poligono. m. poligono. 
Poligrafia. f. poligrafla. 
Poligrafo. m. poligrafo. 
Polilla. f. y met. polilla. 
Poliol. m. pta. polio, zamar- 
P rilla. Med 
ólipo. ma. . polipo. 
Polipodi. m. ta. polipodio. 
Púltissa. f. poliza. 
—met. lica. polizon, tuno, so- 
carron, tunante, redomado. 
Poliesil-labo, ba. adj. polisi- 
labo. deton. 
Polissindeton. m. Ret. polisin- 
Politéchic, ca. adj. politeenico. 
Polític, ca. adj. político. 
Politica. f. politica. || policia. || 
coriesta , urbanidad. 
Politieamént. adv. politicamen- 
te. idana. 
Politxa. £. Náut. rodaja , rol- 
Pol -lució. f. polucion. 
Pol-luid, da. adj. poluto. 
Polm. m. pex. pólipo. 
Polo. m. pol. polo. 
Pòls. m. movimènt de 1 arte- 
ria. y met. pulso. 
—assossegad. pulso sentado. 
—amb. la de la terra. polvo. 
—del moli ó de la farina quand 
se passa. harija. 
—de pedras y metalls. harina. 
* part del cap. sien. 
de polseguera. polvareda. 
Y*tino. tiento, ten con ten. 
dà pols adv. d pulso. 
je anar lo pòls. fr. latir el pulso. 
* alsar pols. fr. levantar polvo 
ó polvareda. 


A A] 


PÓL 
+ bon póls. tino. 
de escampar la pòls fr. espolvo- 
rear , espolvorizar. 

de nad del pòls de la terra. expr. 
nacido en las malvas. 

detràurer la pòls. fr. guitar el 
polvo. 

de tráurer la pòls de l'esquena. 
met. sacudir el polvo. 

de péndrer lo pòls. fr. y met. 
pulsar. 

je pesar á pòls.fr.tomar d pulso. 

Polsada. f. pulgada, pulga- 
rada. , polvo. 

—de tabaco. toma de tabaco, 

Polsaguera. f. polvareda. 

4t alsar ó fèr polsaguera. fr. le- 
vantar polvareda, espolvo- 
rizar. 

Polsar. a. ál malalt. tomar el 
pulso, pulsar. [vo. 

je péndrertabaco. tomar un pol- 

Polse. m. dit. pulgar, pólice. 

Polsejar. a. Mmidar ab polsadas. 
apulgardr. 

Polsera. f. cabells del pòls. 
garceta, pulsera, aladur. 

—del tinter. salvadera. 

Polsina. f. dim. polvillo. 

Polsós, sa. adj. polvoroso, pol- 
vortentó. 

Poltró, na. adj. poltron, rega- 
lon, poncho, ahobachonado, 
pamposado , molondro , mo- 
londron , mantecon, molle- 
jon, torreznero. 

Poltroneria. f. poltronerta. 

Poltruc. m, persoha petita y 
grassa. hobachon, mostren- 
co, talego, morcon, jergon. 

Polvo. m. de tabaco. polvo. 

—pl. d'escriurer. arenilla. 

tirar polvos. polvorear, pol- 
vorizar. 


Pólvora. £ polvora. 
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ser una pólvora. fr. met. ser 
un alguitran. 

Polvorer. m. polvorista. 

Polvorí. m. polvorin, fogon. 

Polvorisable. adj. pulverizable, 
polvorizable. 
Polvorisació. f. polvorizacion, 
pulverizacion , trituracion. 
Polvorisar. a. pulverizar, pol- 
vorizar, polvificar, triturar. 

Poll. m. lo que ix dels ous. 
pollo. 

—arbre. chopo , álamo negro. 

—insecte. piojo. 

—d' áliga. aguilucho. 

—d' ànec. anadino. 

—de cigoña. cigoñino. 

—de costura. met. impertinènt. 
piojo pegadizo. 

—de galldindi. pavipollo. 

—de garsa. picazo. 

—de mar. piojo de mar. 

—d oca. ansarino. 

—malaltís. galpito. 

4 herba de polls. pta. yerba 
piojera. 

3 munió de polls. piojeria. 

de Òòr lo ball del poll. tr. met. y 
fam. concomerse, reconco- 
merse. 

4t matar los polls. fr. met. cas- 
car las liendres. 

qe tràurer los polls. fr. despiojar. 

Polla. f. polla. 

—d aigua. gallina de rio, ga- 
llineta, fulica, trulio. 

—dindia. pava. 

Pollacra. f. embarcació. polla- 

Pollada. f. pollada. [cra. 

Pollagó. m. rama d'arbre. gajo. 

Pollaguera. f. quicio , quicial, 
quicialera. 

HR tràurer de pollaguera. fr. met. 
sacar de guicio , desquiciar. 

Pollanca y Pollancra. £. poll. 


POM 
arbre. chopo, álamo negro. 
Pollarse, r. corcarse, arnarse, 
elc. picarse. 
Pollastre. m. pollo, pollastro. 
Pollataire.m. gollinero, pollero. 
Pollera. f. pollera. 
—per los infants. andaniños, 
carretilla, carreton. 
Pollet. m. dim. polluelo. 
—insecté. piojuelo. . 
Polli, na. m. y f. pollino. 
—de llèt. buche. 
Pom. m. de bastó, espasa, etc. 
puño. 
—d' espasa. pomo, empuñadura. 
—de barana, cadira, etc. man- 
sanilla. 
—de cintas, plomas, ete. mazo. 
—de flors. ramillete. 
—de fruita. gajo.  - 
—en forma de pera. perilla. 
Pom pom. expr. tris tras, tras 
tras, zas zas. 


Poma. f. manzana , poma. 
—bòrda ó boscana. meladucha, 
jabi. * 


—camosa y camosina. camuesa. 

—pera. pero. 

—roqueta. asperiega. 

—rosa. murtilla , murtina. 

duna poma per la sed. lo que 
s' guarda per cas de necessitat- 
alzados. 

Pomada. f. pomada. 

—de llard y plantas olorosas. 

" blandurilla. 

Pomer. m. y Pomera. Í. manza- 
no ,.manzanal. 

—bòrda. maguillo. 

—d” india. anon. 

—roqueta. asperiego, esperiego. 

Pomerar. m. manzanal, mun- 
zanar , pomar. 

Pomercta. f. dim. mansanillo. 

Pometa. f. dim. manzanilla. 
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Pompa. Í. pompa, fausto, mag- 
nificencia , ostentación, so- 
lemnidad. || rumbo , tren. || 
vanidad. 
Pompós, sa. adj. pomposo. || 
rumboso. (mente. 
Pomposamént. adv. pomposa- 
Poncélla. f. capullo , boton. 
—de rosa. pimpollo. 
Poncem. m. cidra. 
—confitad. acitron, diacitron. 
% cosa de poncem. cetrino, 
Poncemer. m. arbre. cidro, ci- 
dral. 
Poncil. adj. poncí, pancil. 
Ponderable. adj. ponderable. 
Ponderació. f. ponderacion. || 
exageracion , encarecimiento. 
|| engrandecimiento. 
Ponderador, ra. m. y Í. pon- 
derador , eacarecedor. 
Ponderar. a. ponderar, enca- 
recer, cacarear , decantar, 
echar de baranda. . 
Ponderatiu, va. adj. pondera- 
tivo , ponderado. [var. 
Póndrer. a. fèr ous. poner, ao- 
—r. lo sol. ponerse. 
+ dexar de póndrer la gallina. 
.  desponerse. 
deno ser bo per póndrer ni per 
covar. fr. met. no ser para 
silla ni para albarda. 
Ponedor, ra. adj. ponedor , po- 
nedero 
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Ponént. m. poniente, occidente, 
ocaso , oeste. 

Ponsoña. f. ponzoña . 

Ponsoriós, sa. adj. ponzoñoso. 

Pont. m. puente. 

—de barco. alojamiento. . 

—llevadis. puente levadiza. 

ae fèr ó posar algun pont. pon- 
tear. [g0- 

Pontatge. m. pontaje, pontaz- 
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Pontet. m. dim. puentecico, . 
puentecillo , puentecito. 
—d'instrumènts músics. puente. 
Pontifical. adj. y m. pontifical. 
Póntic, ca. adj. pòntico., 
Pontificalmènt. adv. m. ponti- 
ficalmente. 
Pontificat. m. pontificado. 
—del Papa. papado. 
3 obtenir algun pontificat. pon 
tificar. 
Pontifice. m. pontífice. 
Pontifici, cia. adj. pontificio. 
Pontó. m, ponton. 
Ponz. m. ponche , poncho. 
Pop. m. pex. pulpo, polipo. 
—met. home pesad. sapo. 
de pescador de pops. pulpero. 
Pòpa. f. popa. 
4 anar vènt en pòpa. fr. met. ir 
ante, andar en la maroma. 
dk tenir lo vènt en pòpa. fr. met. 
venir el parto derecho. 
Popot. m. especie de palla d* A- 
mérica. popote. 
Popular. adj, popular, comu- 
nero. 
Populavitat. f. popularidad. 
Popularmènt. adv. popular- 
Populats ulach 
ulatge. m. acho, po- 
Tacte ob Do. populazo, 
plebe infima. | puleon. 
Populeon. m. cert ungiént. po- 
Populós, sa. adj. populoso. 
Poput. m. aucèll. puput. abu- 
P billa. ; ded 
uedat. f. uedad , peque- 
Per , barvidad , parvedad, 
nimiedad. 
Poquet , ta. adj. dim. poquito. 
—à poquet. adv. poguito d po- 
co, despacito. 
Por. f. temor, miedo , timidez, 
recelo , recelamiento. 
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hab por. adv. con miedo, me- 
drosamente, temerosamente. 

cagarse de por. fr. fam. cis- 
carse de miedo. 

qufèr por. fr. intimidar, es- 
pantar, aturdir. 

de fèr por a la cassa. remontar. 

qtenir pòr. fr. espantarse , te- 
ner miedo , recelar, temer, 
temblar. [recntarse. 

tenir por de fer alguna cosa. 

Porc. m..y met. cerdo, puerco, 
cochino , lechon. 

—adj. met. inumundo, rofioso, 
sórdido, asqueroso , sucio, 
soez, cochambroso , ensucia- 
dor. 

—espí. puerco espin. 

—engrexad. cebon. : 

—mastll. sorayo. [tes. 

—seuglar. jabalí, puerco mon- 

—senglar de Jlèt. cochastro. 

—senglar novèll. jabato. 

ik carn de porc salada. tocino. 

4 pa de porc. pta. pan porcino, 
pamporcino, artanica , ar- 
tanisa. 

dt gras com un porc. expr. met. 
y fam. atocinado. 

Porca. f. truja, puerca , cerda, 
cochina, gocha, guarra, le- 
chona. 

Porcamènt. adv. puercamente, 
astrosamente. (quero. 

Porcater. m. porquerizo , par- 

Porcèll. m, lechon, porcino, 
gorrin, gorrino. , 

Porcellada. f. garrinada. lechi- 
gada. [na , loza. 

Porcellana. f. porcelana , chi- 

—cert mal. lamparon. 

Porcellar. mn. parir la verra. 

Porció. f. porcion. || partida, 
parte. |¡pieza. ||racion. liraja. 

Porcioner, ra, adj. porcionero. 


POR 

—m. porcionista, racionista.¿] 
racionero. 

Porcionista. com. porcionista. 

Porciúncula. f. porciúncula. 

Porfia. f. porfía, instancia, in- 
sistència , tenacidad, tema. 

Porfiad, da. adj. porftado , con- 
tumaz , terco , temerario. 

Porfiadamènt. adv. porfiada: 
mente, tenazmente , obstina- 
damente. : 

Porfiat. a. porfíar, insistir, te- 
nacear , obstinarse, pugnar, 
necear. fido. 

Pórfido. m. certa pedra. pdr- 

Porgador. m. zaranda, zaran- 

o, garbillador, garbillo, 
e ndador 

Re lo a. zara . 

Porgaduri. f acribadura. 

—pl. aechaduras , granzas, 
suelos. 

Porgar. a. garbellar. garbillar, 
acribar , arelar, zarandear. 

Porgueras. f. pl. granzas, ra- 
bera, suelos, aechaduras. 

Poro. m. poro. 

Porós, sa. adj. poroso. 

Porositat. É. porosidad. 

Porquer, ra. m. y f. porque- 
ri30, porquero- 

Porquería. f. porqueria, mier- 
da, cochambre, sordides, en- 
suciamiento, suciedad, ju- 
gue, churre , inmundicia. 


Porquí. m. de let. corezuelo, 


cuerezuelo. 
Porra. f. y met. porra. || cla- 
va. || maza , ada. 
—del taco de billar. cancano. 
—d'una rama d'arbre. cepejon. 
—m. met. home pesad. tardon, 
moroso , pànfilo , flemático, 
flemudo , moledor, pelma, 
mosca, majagranzas, z0rrt- 
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ro , molino, pelmase , sapo. 
de cop de porra. porruda, por- 
razo. 


de tornarsé porra. a 'arse. 
Porrada.. e y met. porrada, 
porrazo. 
Porrer. m.' macero. 
—de. catedral. pertiguero. — . 
de empleo de porrer de catedral. 
pertigueria. 
Porrería. f. met. y fami. porre- 
ria, peimacerla. 
Porreta. f. dim. porrilla. 
* en porreta. adv. en porveta, 
en pelete. 
Porrilla. f. Albeit. .porrillo. 
Porro. m. pta. puerro, aji- 
puerro. 
+ planter de porro. porrino. 
Porró. m. porron. 
—de broc prim. penadilla. 
Port. m. de mar ó de monta- 
ñas. y met. puerto, 
—de montañas. garganta. 
4 arribar al port. fr. aportar. 
de modo de portarse. porte. 
—pl. preu de portar alguna co- 
sa. portes. 
ya l'altra part dels ports. ul- 
trapuertos. 
Porta. Í. y met. puerta. 
—ab finestra. portaventana. 
—de cotxeria. puerta cochera. 
—del datrás. puerta trasera. 
—falsa. puerta falsa, postigo, 
surtida. 
de de porta en porta. adv. de 
puerta en puerta, ostidtim: 
de agafar là porta fr. met. to- 
mur 6 coger la puerta. 
ik ajustar la porta. entornar la 
puerta. 
3t captar de porta en porta. fr. 
pordiosear. [tarazo. 
de cop de porta. portazo, ven- 
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de mitja porta. hoja, compuerta. 
i segona porta. contrapuerta. 
di segona pòrta d'entrada de 

casa. porton. 
$ posar per portas. fr. dejar 
por puertas. 
**trucar á la porta. fr. Llemar 
á la puerta, dar aldabadas. 
Portabandera. m. Mil. porta- 
bandera. (Gina. 
Portacarrabiña. f. portacara- 
Portada. f. portada, lleva, lle- 
vadu, traida, traedura, trac- 
cion. 
Portador, ra. m. y Í. portador, 
traedor , llevador. 
Portadora. f. portadera, apor- 
tadera , comporta. 
Partaencenser. m. turiferario. 
Potaestreps. m. pl. arricises. 
Portafinestra. f. contraventana. 
Po:tafusell. m. Mil. portafusil. 
Portaguió. m. portaguion. 
Portal. m. portal, puerta. 
Portalada. Í. portada. 
Portaler. m. portalero. 
Portalera. Í. del cotxe. porte- 
suela. 
Portaló. m. Nàut. portalon. 
Portam. f. Náut. portería. 
Pertanovas. adj. m. y f. chis- 
mosa, cuentista, soplon, fue- 
lle, oreja , correvedile. 
Portanveus. m. vicegerente. 
Portapau. em. portapaz. 
Portar. a. levar, || traer.|| por- 
tear. || pasar, introducir, a- 
carrear. 
—al coll. fr. Hevar acuestas, 
ajobar. I 
—algun negoci. manejar. 
—al aire. fr. levar en peso. 
—á pasturar. pastar. 
—á véndrer. fr. met. ser supe- 
rior. llevarse en el pico. 
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—damunt.fr. y met. sobrellevar. 

—d' una part a altra. traspalar. 

—lo combregar. fr. llevar el 
vidtico. 

—povas. fr. traer o llevar cuen- 
tos, chismear , soplar , ca- 
chuchear. mano. 

—per la ma. fr. llevar de la 

—pressa. fr. darse prisa, apre- 
surarse. 

de portarho tot. fr.llevar en peso. 

ditornar a portar. fr. reportar. 

—r. portarse, proceder, ha- 
berse. [sigo. 

* portársen.lleyarse, llevar con- 

de portársen una salafarda. fr. 
Heyar recado. 

ik portársen peñora. sacar pren- 

da, prendar. 

de portársen las aiguas una por- 
ció de terra. robar. | 

Portasgo.m. portazgo, portaje. 

Portátil. adj. portàtil, traedizo. 

Portell. m. portillo. 

Portella. f. portillo, postigo, 
portaleña , trampa. 

—Fort. poterna. 

—Nàut. portañola, portella. 

Portento. m. portento, mons- 
truo, aborto. 

Portentós, sa. adj. portentoso, 
espantoso , espantable. 

Portentosamènt. adv. portento- 
samente. (vero. 

Porter, ra. m. y Í. portero, lla- 

—de massa. macero. 0 

*quarto ó caseta del porter. 
garita. 

Portería. f. porteria. 

Porteta. f. dim. portezuela, 
puertecica: 

Pórtic. m. portico. 

Porticó. m. postigo. 

Portugués, sa. adj. portugues, 
lusitano. 


POS 

Poruc, ca. y Porug, ga. adj. 
medroso , receloso, meticu- 
loso , temoso , timido, teme- 
roso, temedor, temblon, for- 

" midoloso , menguado. 

Porxada. f. guardilla, desvan, 
camaranchon , sobrado. 

Porxo. m. porche, soportal, co- 
'bertizo, dirio, lonja, vesti- 
bulo. 

Posad , da. p. p. puesto. 

—adj. sosegado, sentado, ma- 
chuocko. 

Posada. f. posada. 

—en despoblad venta. 

H estada Ó habitació. morada, 
hospedaje, hospedamiento, 
aposento. 

yi hostal. meson. [ventorro. 

de hostal miserable. ventorrillo, 

de porció de menjar en la taula. 


a. poner. 

—n. hospedarse. posar, hospe- 
darse. 

—á amarar lo lí ó cánam. en- 
nar. [cion. 

—afició. cobrar ó tomar afi- 

—à la rahó. fr. poner en razon. 

—al cap. fr. meter en la . 

—al mitj. fr. coger en medio. 

—á punt. fr. aprontar, apres- 
tar, rejar. 

—á refrescar. fr. enfriar. 

—arrels. echar raices. 

—axeta. espitar. 

——barba. barbar. 

—bonic. engalanar. 

—hotiga. abrir tienda. 

—cabells blancs. encanecer. 

—canons los aucélls. encañonar. 

—clavillas als instruments. en 
clavijar un instrumento. 

—com un drap mullad. fr. met. 
poner de oro y azul. 
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—com un llatser. fr. met. po- 
ner como un cristo. 

—çonfusions. fr. levantar ca- 
ramillos , enredar. 

-—contraforts als vestids. entre- 
telar. 

—cordó. acordonar. 

—de dol. enlutar. . [rar. 

—de mala manera. fr. malpa- 

— de manifest. fr. poner de ma- 
nifiesto , ofrecer. 

—èntslascriaturas. endentecer. 

——de través. atravesar. .. - 

—dret. poner derecho , endere- 
car. ||enhestar , inhestar. 

—embarg ó empara. embargar. 

—en clar. fr. poner en claro, 
desarrebujar. 

—en data. datar. [cabeche. 

—en escabetx, fr. echar en es- 

—met. echar en remojo. 

—en escrúpol. fr. meter en es- 
crúpulo. 
—en lo ball. fr. met. meter en 
la danza. ' 
—en net. fr. poner en limpio. 
—en olvid. És olvidar. amp 
—en planta. fr. plantificar, 
plantar. 
—en remull. echar en remojo. 
—entenimént ó señ. Ír. asesar, 
ajuiciar. 

—entre quatre pareds. fr. em- 
paredar. [ prieto. 

—Een un apreto. poner en a- 

—fitas. omojonar. 

—fog. pegar fuego. 

—fie. poner freno, enfrenar. 

—grex. fr. engordar. 

—gruxa. fr. ferse gros. engro- 
sar , embarnecer. 

—la ploma. fr. dar tinta la 
pluma. 

—VP arpa ó la grapa sobre. fr. 
echar la zarpa. 
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—lo coll ó la carcanada. fr. 
met. arrimar el hombro. 
—lo llevad. recentar. 
—lo peu ferm. fr. y met. afir- 
mar el pie. 
—lo peu pla. fr. y met. sentar 
el pié o el paso. 
—los brassos en creu. fr. cru- 
zar los brazos. 
—los ulls ó la vista. poner los 
ojos. li echar la vista. 
—mal. fr. meter en mal, indis- 
poner, malquistar. 
—panxa. fr. echar barriga. 
—papers per los cantons. fr. e- 
char ó poner carteles. 
—pèll las llagas. fr. encorar. 
—per empeño. empeñar, inte- 
resar. e [ puertas. 
—per portas. fr. met. echar 
—pla E. allanar, poner llano. 
—ploma los aucélls. emplume- 
cer, emplumar, echar pluma. 
—postil-las. apostillar. 
—una calceta á algú. fr. met. 
echarle una calza a alguno. 
—un mos á algú. enmordazar, 
poner una mordaza. 
—un padás. fr. echar un. re- 
. miendo. 
—un pam de grex. fr. met. re- 
godearse. 
—un parañ. fr. met. armar 
una zancadilla. 
—un puntal á la vida. fr. met. 
echar un remiendo a la vida. 
—yi. servirlo en las taulas. es- 
canciar. 
—vi en l'aigua. fr. envinar. 
* col-locar. colocar, situar, 
plantar. : 
dt fér una posta. apostar. 
Mt ficar. meter. 
* tirar. echar. 
deno posarho en sac foradad. 
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fr. met. no echarlo en saco 
roto. (rarse. 


de posarhi tot lo cuidado. remi- 

dé qui posarà l'esquella al gat? 
expr. met. ¿quien ha de lle- 
var el gato al agua ? 

—f. reposarse. $0segarse, asen- 
tar el juicio. 

—á algun ofici Ó estat. entrar- 
se, meterse. i 

—á córrer. fr. echar d correr. 

—á jáurer. fr. met. echarse d 
dormir. 

-—4 punt. tr. aprestarse. 

eS fr. mentar bè. tupirse, 
atracarse. po. 

—bo lo temps. fr. abrir el tiem- 

—bonic. fr. engalanarse. 

—bonic de cara. fr. relamerse. 

—com un bòt. fr. abotagarse. 

m— com un gat Ó com un xop. 

- fr. hacerse una zarpa. 

—corrènt ó igual. fr. ponerse 
.corriente, redondearse. 

—d'ancas en la pared. fr. met. 
poner piés en pared. 

——de dos en dos 6 á parells. fr. 
redondearse. 

—dret. fr. enderezarse, poner- 
se derecho. || ponerse en pié 
O de pie. 

—en mal. fr. malquistarse. 

—en un tripajoc. fr. meterse en 
un berenjenal. 

—estirad. fr. posarse bonic. po- 
nerse d gesto. [ perro. 

—furiós. fr. ponerse como un 

—grave Ó serio. fr. ponerse gra- 
ve O serio, mesurarse. 

—las calsas d' algú. fr. met. 
calzarse las bragas. || calzar- 
se á alguno. 

—las mans als pits. fr. meter 
la mano en su pecho. 

—lo barret, gorra, etc. cubrirse. 
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—los licors. reposarse, asen- 
tarse. 

—ó ficarse al cap. fr. meterse 
en la cabeza , revolcarse. 

% ficarse en alguna cosa. meter- 
se, entrometerse. 

Posició. f. posicion. llaecion. 

Pósit. m. de hlad. pósito. 

ww solatge dels liquids. poso, a- 
stento, suelo, sedi O, $0- 
lada, hez, precipitado. 

Positiu, va. adj. tivo. 

Positivamènt. adv. positiva- 
mente. 

Positura. f. positura , posicion, 

P postura , situacion , sitio. 
osposar. a. oner. 

Posseid, da. P-P-y adj. poseido. 

—-adj. del dimoni. poseso. 

Posseidor, ra. m. y £. poseedor, 
poseser, tenedor.  . 

Posseir. a. poseer , obtener, go- 
zar, usar, tener, ocupar. 
Possessió. f. posesion. || goce.! 

tenuta. [sesionar. 
WU tráurer de possessió. desapo- 
Possessional. adj. posesional. 
Possessia, va. adj. Gram. po- 
sesivo. 
Possessor, ra. m. y f. posesor, 
poseedor , tenedor. 
Possessori, ria. adj. posesore. 
Possibilitar. a. posib:litar. 
Possibilitat. f. posibilidad , po- 
tencia. 
—pl. habers. posibles. 
Possible. adj. posible. || dable. 
Post. f. tabla. | 
—costera. ripia. 
—curta y prima. chilla. 
—de fer portas. portaleña. 
taula per asseñalar las missas. 
cuadrante. 
di cop de post. tabla3o. 
—pl. tablazon , tablaje. 





POS 
—lel Mit. tablado. 
de biga per fér posts. tablero. 
4 tancad Ó barrera de posts. te- 
lera. 
ds soroll de posts. tableteado. 
de sorollar Ó fèr amar las posts. 
tabletear. 
Posta. f. posta. 
—del sol. tardecica. 
ik juguesca. apuesta , puesta. 
e fér una posta. apostar. 
fe á postas. adv. adrede, d posta. 
Postada. f. escudeller. anaguel, 
anden, vasar , vasera. 
Postdata, f. posdata. 
Postergació. f. postergacion. 
ostergar. a. postergar. 
Posterior. adj. posterior. 
Posterioritat. f. posterioridad. 
Posteriormènt. adv. posterior- 
mente. 
Posteritat. f. posteridad. 
Posterma. f. postema, aposte- 
ma, podre , podredumbre, 
vutrefaccion. 
Med. y Cir. virus, virulencia. 
Postermejar. n. apostemarse. 
Postermera. f, postemero, apos- 
temera. 
Posteta. f. dim. tablilla. 
—Impr. posteta. 
Postil-la. f. postila , apostilla. 
—posar postil-las. j ostilar. 
Postil-lació. f. postilacion. 
Postilló. m. postillon. — [dizo. 
Postis, ssa. adj. postizo. || pega- 
Postlimini. m. postliminio. 
Postor. m. postor. 
Postració. f. postracion. 
Postrad, da. p. -p. y adj. pos- 
—adj. dejado. [trado. 
Postrador, ra. m. y f. postrador. 
Postrar. a. postrar. || derribar. 
Postrer, ra. adj. postrer, pos- 
trero, postremo, postrimero. 
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Postres. f. pl. postres. || sobre- 
mesa , sobrecomida. 

Postrimerias. f. pl, postrimerías. 

Postulació. f. postulacion. 

Postular. a. postular. 

Postulat. m. postulado. 

Póstumo , ma. adj. póstumo. 

Postura. f. positura. postura. 

te friolera. patarata, bagatela. 

44 gesto. fgureria , Moneria, 
momeria , monada 
remilgo , ademan. 

4 (èr posturas. ft. hacer ges- 
tos. ||cocar. 

Posturer, ra. adj. marrullero, 
gestero, pataratero, inven- 
cionero , lagotera. 

Pot. m. bote, pote, vasija, orza. 

—d'apotecari. met. pudrigorio. 

—de confits. confitera. 

—de la confitura. met. busilis, 
meollo. | 

—de la triaga. triaquera. 

—de llauna. lata. 

—de posar confitura. tarro, or- 
24 , COmpotera. 

—de posar mel. parra. 

Pota. f. pata. || pié. 

—de caball. pta. far fara, tu- 
silago. lescorpoide. 

—de colom. pta. alacranera, 

—del davant dels animals. mano. 

—de lleó. pta. pié de leon, es- 
trellada , alguimilla. 

4t animal de quatre potas. qua- 
drúpedo. [apezuñar. 

44 apretar las potas en terra. fr. 

Potable. adj. potable. 

Potaco. im. xamfaina. boronia, 
alboronia. 

Potassa. f. Quim. potasa. 

Potatge. m. potaje. 

4 llegums per fèr potatge. po- 
tujeria. (vejetal. 

Potax. m. Quim, potasa, alcalí 
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Potencia. f. potencia. 

—Mat. potestad. 

Potencial. adj. potencial. 

Potencialmènt. adv. potencial- 
mente. 

Potencialitat. f. potencialidad. 

Potènt. adj. potente. 

Potentat. m. potentado. 

Potestat. f. potestad. | 

Potestatia , va. adj. potestativo. 

Potet. m. dim. botecico , bote- 


cillo. 

—d'aigua d'olor. bujeda, poma. 

Potinga. f. potaje, jarope, ja- 
ropeo , pocima. 

Potiner, ra. adj. puerco , co- 
chino , porquezuelo , chapu- 
cero, cochambroso , tarram.- 
plin, zamborondon , sambo- 
rotudo. 

Potineria. f. cochinada , cochi- 
neria, mecánica, chapucerta. 

Potipoti. m. fárrago , baturri- 
llo, batiborrillo , revoltillo, 
gatuperio , folla, mescolan- 

_ EA, comistrajo , morralla, 
potaje, brodio , amasijo. 

Potoll. m. abundancia. ' peste, 
hato , hatajo. 

Potra. f. potra. 

Potranca. f. potranca. 

Potrer. m. potrero. 

Potreta. f. dim. potrilla. 

Potro, tra. m. y Í. potro. 

lo qui cuida dels potros. po- 
trero. 

Potrós, sa. adj. fam. potroso. 
ou. M. Pozo. 

—de néu. pozo de nieve, nevera. 

—de moneda.dinerada,dineral. 

ik coll del pou. brocal, pozal. 

*escurar lo pou. limpiar el 
pozo. 

Pouet. m. dim. pocillo. 

Pouetaire. m. pocero. 


. Preceir. n. preceder. 


PRE 

Pràctic, ca. adj. práctico. || em- 
pírico, practicon. || acuchi- 
llado , versado. 

Práctica. f. práctica. || prázis, 
estilo , uso. || plática. 

qe per la práctica. adv. empíri- 
camente. [platicable. 


- Practicable. adj. practicable, 


Prácticamént. adv. prdctica- 
mente. 
Practicant.m. practicante,prac- 
ticador. [usar. 
Practicar. a. practicar. llestilar, 
Praderia. f. pradera, praderia. 
Pragmática. f. pragmática. 
Prasi. m. mineral. prasio. 
Prat. m. prado , pradera, pra- 
dería , pasto, apacentadero, 
soto , pastura. 
—Ó devesa comuna. pasturaje. 
de cosa del prat. praderoso. 
it reduirseá prat. empradizarse. 
Pravitat. f. pravedad. 
Pre. m. pre, prest. 
Preámbul. m. preámbulo. 
Preberida. f. y met. prebenda. 
4t bona prebenda. met. pera. 
Prebendat. m. prebendado. 
Prebere. m. presbitero. 
Prebost. m. preboste. 
Prebostat. m. prebostazgo. 
Precari , ria. adj. for. precario. 
Precaució. f. precaucion, pre- 
vencion , cautela, caucion, 
prudencia , recado. 
Precaucionad, da. adj. precau- 
cionado. 
Precaucionar. a. precautelar, 
precaver , caucionar. 


' —r. precaucionarse , cautelar- 


se, guardarse. 
Precedencia. f. precedencia. 
Precedènt. adj. precedente. 
Precedèntmènt.adv. precedente- 
mente. 


PRE 

. Precepte. m. precepto, manda- 
miento, mandato, mandado, 
ordenacion, yusion. 

Preceptista. adj. preceptista. 

Preceptiu, va. adj. preceptivo. 

Preceptor. m. preceptor. 

Preces. f. pl. preces. 

Preciarse. r. preciarse, repi- 
carse. [ciado. 

Preciós, sa. adj. precioso, pre- 

Preciosamènt. adv. preciosa- 
mente. 

Preciositat. f. preciosidad. 

Precipici. m. y met. precipicio, 
precipitadero, derrumbade- 
ro, derrocadero, desgalga- 
dero, abarrancadero , vola- 
dero. 

Precipitació. f. precipitacion, 
tropel, rapidez , polvora. 
Precipitad, da. adj. y m. pre- 

cipitado. 

—adj. rápido, impetuoso, rau- 
do, súbito. || inadvertido, vi- 
vo, desapoderado. 

Precipitadamènt. adv. precipi- 
tadamente, raudamente, des- 
peñadamente. [tante. 

Precipitant. m. Quim. precipi- 

Precipitar. a. y r. precipitar.ll 
arrebatar. || desgalgar. 

—r. despeñarse, despepitarse, 
dar abajo. 

Precis, sa. adj. preciso 3 for- 
Z050., necesario. 

Precisamènt. adv. precisamente. 

Precisar. a. precisar.ljestre- 
char, obligar, necesitar, ur- 
gir, constreàir. 

Precisió. f. precision. || urgen- 
cia, necesidad, fuerza, for- 
-2OSA. 

Precisiu, va. adj. precisivo. 

Precit, ta. adj. precito, réprobo. 

Preconisació. f. preconizacion. 


> 


PRE. 
Preconisar. a. preconizar. 
Precursor, ra. m. y f. precur- 
sor. > [cesor. 
Predecessor, ra. m. y Í. prede- 
Predefinició. f. predefinicion. 
Predefinir. a. predefinir. 
Predestinació. f. predestinacion. 
Predestinad. m. predestinado. 
—pl. elegidos. 
Predestinar. a. predestinar. 
Predeterminació. f. predeter- 
minacion. [nar. 
Predeterminar. a. predetermi- 
Prédica. f. sermon , plática. 
—fèta per los sectaris als sèus 
pobles. prédica. 
Predicable. adj. predicable. 
Predicació. f. predicacion. 
Predicador, ra. m. y f. predi- 
cador , orador. 
Predicamènt. m. predicamento. 
Predicamental. adj. Fil. pre- 
dicamental. (lizar. 
Predicar. a. predicar , evange- 
dt modo de predicar. predicade- 
ras. 
Predicad. m. Lóg. predicado. 
Predicció. f. prediccion. 
Predilecció. f. predileccion. 
Predilecte, ta. adj. predilecto, 
protegido , favorito. 
Predir. a. predecir. 
Predit, ta. p. p. predicho. 
Predominant. p. a. predomi- 
nante. 
Predominar. a. predominar. 
Predomini. m. predominio, pre- 
dominacion. 
Preeminencia. f. preeminencia. 
Preeminént. adj. preeminente. 
Preéxistencia. f. preexistencia. 
Preèxistènt. adj. preexistente. 
Preéxistir. a. Fil. preexistir. 
Prefaci. m. prefacion. 
—de la missa. prefacio. 
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Prefecte. m. prefecto. 

Prefectuya. f. prefectura. 

Preferencia. f. preferencia, 
preeminencia , seleccion. 

Pieferènt. p. a. y adj. preferen- 
te, preeminente. 

Preferible. adj. preferible. 

Prefevid. p. p. preferido , pre- 
puesto. 

Prelerir. a. y r. preferir, pre- 
poner, anteponer, distinguir. 

—r. desigualarse. 

Prefigid, da. adj. prefijo. 

Prefigir. a. prefijar , prefinir, 
presèribir, predefinir. 

Prefiguració. 1. prefiguracion. 

Prefigurar. a. prefigurar. 

Prefixad, da. adj. prefijado, 
prefijo. 

Prefixar. a. prefijar. 

Prefixo, xa. adj. prefijo. 

Preg. m. ruego, voto, oracion. 

Pregadèu de rostoll. m. insecte. 
salton, saltaren. 

sol com un pregadèu de ros» 
toll. expr. solo cor el as- 
párrago. rogante. 

Pregados , ra. m. y f. orador, 

Pregar. a. rogar, suplicar, de- 
precar. || orar. || conjurar. 

he fèrse pregar. fr. hacerse de 
rogar. 

Pregaria. f. plegaria, depreca- 
cion , rogacior , rogativa. 

Pregó. m. pregon. 

Pregonar. a. pregonar. 

Pregoner, ra. m. y f. pregonero. 

Pregunta. f. pregunta, inter- 
rogacion, demanda, cuestion. 

*anar ab preguntas y respos- 
tas. fr. andar en dimes y di- 
retes. 

Preguntador, ra. m. 
gunton, preguntado 
guntante. 


f. pre- 
P, pre- 
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Preguntar. a. preguntar, in- 
terrogar, pedir. 
—altra vegada. repreguntar. 
Preinsert, ta. adj. preinserto. 
Pi ejudicial. adj. for. prejudicial. 
Pielacia. f. prelacia, prelatu- 
ra, supertorato. 
Prelad, da. m. y f. prelado. 
Preliminar. adj. preliminar. 
Preludi. m. preludio. 
Prelluir. n. prelucir. 
Prematur, ra. adj. prematuro. 
Premeditació. f. premeditacion, 
deliberacion. 
Premeditar. a. premeditar , de 
liberar. (sa, laurel. 
Premi. m. premio, || recompen- 
Premiador, ra.m. y f. premiador. 
Premiar. a. premiar , remune- 
rar, galardonar , laurear. 
Premicer. m. primicerio, pri- 
miclerio. 
Premissa. f. Lóg. premisa. 
Premoció. f. premocion. 
Premonstratense. adj. premons- 
tratense , premostratense. 
Premorir. n. for. premorir. 
Premort, ta. p. p. premuerto. 
Prempsa. Í. prensa. 
—per foradar los canons. galá- 


pago. 

—de lliura. viga de lagar. 

—de ma. exprimidero. 

% posar en prempsa. fr. apren- 
sar. || apremiar. || meter en 
prensa. [sar. 

di tràurer la prempsa. desapren- 

Prempsada. f. prensadura. 

—d'oli. obradura , viga. 

—per tràurer lo suc. pistura. 

Prempsador, ra. m. y £. pren- 
sador. 

Prempsaduras. f. pl. del vi. 
purrela, aguapie,torcedura. 

Prempsar. a. prensar , apren- 
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sar, apelmazar , estrujar. 
«per tráurer lo suc. pistar. 
Prempsista. m. Impr. prensis- 
ta, tirador. 
Prenda. f. Prenda. t| joya. 
Prenoció. f. Files. prenocion. 
Prenotar. a. prenotar. 
Prenunci. m. premuncio. 
Prenuuciar. a. prenunciar. 
Preñad. m. preñado, preñez, 
embarazo, feto. 
Preñada. f. preñada , embara- 
zada, encinta , ocupada. 
—desitj de preñada. antojo. 
Preocupació. f. preocupacion, 
deslumbramiento. 
Preocupad , da. adj. preocupa- 
do, Fanático. 
Preocupar. a. y E. prescupar, 
prevenir. —— . [nacion. 
Preordinació. f. Teol, preordi- 
Preordinar.a. Teol. preordinar. 
Preparació. f. preparacion. || 
apresto. [aparatado. 
Preparad , da. adj. preparado, 
detenir preparad. proveer. 
Preparar. a. y r. preparar, pre- 
venir, aprestar, disponer, 
aviav, apercibir, pertrechar, 
madurar. (lar. 
—l'arma de fog y apuntar. sa- 
Preparatiu, va. adj. y m. pre- 
o parativo. 
—m. aparato, preparacion. 
Preparatori. m. preparatorio, 
preparativo , aparato. 
Preponderancia. f. preponde- 
rancia. 
Preponderar. a. preponderar. 
Preposad , da. p. p. prepuesto. 
P reposar. a. preponer. — [cion. 
Preposició. f. Gram. preposi- 
Prepósit. m. preposito. 
P repositiu, va. adj. Gram. pre- 
positivo. 


e 
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Prepositura. f. prepositura. 
Prepotencia. f. prepotencia. 
Prepotènt. adj. prepotente. 
Prepuci. m. prepucio. 
Prerrogativa. Í. prerogativa. || 

libertad. 

Prés, sa. p. p. de péndrer. y 
m. y É- preso. l apresado. 

*coagulad. cuajado. 

Presa. Í. presa. || prision, cap- 
tura, aprehension. || toma, 
tomada , tomadura. || robo. 

—de las aiguas. azud. | 

Presagi. m. presagio, anuncio, 


celaje. 
Presbiteral. adj. presbiteral. 
Presbiterat. m. presbiterato , 
presbiterado. — * 
Presbiteri. m. presbiterio. : 
del altar. antenltar. 
Presbiterià, na. adj. presbite- 
rinno. 
Presbitero. m. presbitero. 
Presciencia. Í. presciencia. 
Prescindible. adj. prescindible. 
Prescindir. a. prescindir. 
Prescripció. f. prescripcion. 
Prescriptible. adj. prescriptible. 
Prescrit , ta. p. p. preseripto. 
Prescriurer. a. y n. prescribir. , 
Presencia. f. presencia. || aspec- 
to, parecer , ver. || interesen- 
cia. [recre. 
——de residencia. recésit, recle, 
je en presencia. adv. en presen- 


cta, en En. 
Presencial. adj. presencial. 
Presencialmènt. adv. presen- 
cialmente. 
Presenciar. a. presenciar. 
Presènt. adj. y m. presente. 
—adj. actual. || circunstante. - 
—m. recado , regalo, don. 
sal presént ó de present. adv. 
al presente , presentemente. 
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qe per lo presènt. adv. presen- 
temente. + 
de fer presènt. fr. hacer presen- 
te, representar. * 
— detrobarse presènt. hallarse pre- 
sente , presenciar. 
Presentació. f. presentacion. 
Presentador. m. presentador. 
—de beneficis. presentero. 
Presentalla. f. presentalla, vo- 
to, milagro. 
Presentar. a. y r. presentar. || 
manifestar , exhibir, pro- 
ducir. 
—r. comparecer. (menes. 
—á éxámens. exponerse d exd- 
—á la vista. sobresaltar. 
Presentat. m. presentado. 
Preservació. f. preservacion. 
Preservador, ra. m. y f. pre- 
servador. 
Preservar. a. preservar, guar- 
dar , salvar. [servativo. 
Preservatiu, va. adj. y m. pre- 
—m. antidoto. 
Presidari. m. presidario, pre- 
sidiario, forzado. 
Presidencia. f. presidencia. 
President, ta. m. y f. presidente. 
Presidi. m. presidio. 
Presidir. a. presidir. 
Presilla. f. presilla, alamar. 
Presó. f. prision, carcel. || en- 
cierro, encarcelacion, pren- 
dimiento. 
, —de sota terra. mazmorra. 
de posar en la presó. fr. apri- 
sionar , encarcelar. 
4 tràurer de la presó. fr. desen- 
carcelar , desapristonar. 
Presoner. m. prisionero. 
Prèssa. f. priesa, prisa, pres- 
teza, premura, fuga, fes- 
tinacion , tropel, furia, a- 
presuracion,apresurramiento, 
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aceleracion , aceleramiento. 
»ab tota prèssa. adv. d toda 
'priesa , presurosamente. 
e de prèssa. adv. de priesa. 
% anar de prèssa. fr. tr de prie- 
sa, acelerarse. 
44 donar ó portar prèssa. fr. der 
priesa, apresurar. 
de donarse prèssa. fr. darse prie- 
sa, apresurarse. — I 
Pressagi. m. presagio, auspi- 
cio, profecia. j 
Pressagiar. a. presagiar. 
Pressagiós, sa. adj. presagioso. 
Présseg. ma. persico. 
—alberge. alberchigo, alber- 
càiga. 
—duran. durazno. 
—melocotó. melocoton. 
—mollar. abridero , abridor. 
—pavia. pavia. 
Presseguer. m. melocotó. arbre. 
melocoton. [chiga. 
—alberger. alberchigo , alber- 
—duran. duraznero. [to. 
Pressentimènt.m. presentimien 
Pressentir. a. presentir. 
Pressió. f. Fis. presion. —, 
Prest, ta. adj. y adv. presto, 
pronto. 
—adj. aparejado. [mente. 
—adv. prestamente , pronta- 
Prestació. f. prestacion. 
Prestamènt. adv. prestamente. 
Prestamer. m. prestamero. 
Prestamera. Í. prestamera. 
Prestamista. m. prestamista. 
Préstamo. m. préstamo. 
Prestar. n. cedir ó donarse. dar 
de sí, aflojar. 
—r. prestarse, franquearse. 
Prestatge. m. estante. 
—Carp. entrepaño. 
4 calax dels prestatges de lli- 
breria. plúteo. 
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44 lo que tá prestatges, entrepa- 

Preste. m. preste. (Hado. 

Prestesa. Í. prestesa, celeridad. 

Prestigi. m. prestigio. 

Presumible. adj. presumible. 

Presumid, da. adj. presumido, 
vanaglorioso, vano , vanido- 
s0, presuntuoso, satisfecho, 
orgulloso, engallado, engo- 
lletado , encopetado , encres- 
tado, preciado, orondo , re- 
pulgado, hueco, reverendo, 
vacio, hinchado , lominhies- 
to, fantasma, fantasmon, 
confiado. 

—de guapo. penoso. 

Presumir. a. n. y r. presumir. 

—n. ufanarse. 

—r. repicarse. 

Presumpció. f. presuncion. || 
presuntuosidad vanidad, fan- 
tasía, ufania , confianza, e- 
lacion , montantada , desva- 
necimiento , vantstorio, en- 
greimiento , envanecimiento, 
orgullo, humo, entono , tu- 
fo, viento, toldo, infulas, 
hinchazon , elevacion, humi- 
llos. |) presunta. 

Presumpta. Í. presunta. 

Presumptiu, va. adj. presuntivo. 

Presumpto, ta. adj. presunto. 

Presumptuós, sa. adj. presun- 
tuoso. 

Presumptuosamènt. adv. pre- 
suntuosamente. 

Presuposad, da. adj. presupues- 
to, premiso. 

Presuposar. a. presuponer. 

Presuposició. f. presuposicion. 

Presupósit. m. presupuesto, pre- 
suposicion. 

Presurós, sa. adj. presuroso. 

Presurosamènt. adv. presuro- 
samente. 
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Pretendènt, ta. m. y Í. preten- 
diente, pretensor, candida- 
10, opositor. 

Preténdrer. a. pretender , soli- 
citar, intentar, querer. 

Pretensió. f. pretension, pre- 
tenso, negocio. 

Pretensor. m. pretensor. 

Pretés, sa. p. p. de preténdrer. 
pretendido , pretenso. 

Preterició. f. Ret. pretericion. 

Preterir. n. for. preterir. 

ds morir. perecer. 

Pretérit, ta. adj. y m. Gram. 
pretérito. (tural. 

Preternatural. adj. preterna- 

Preternaturalisar. a. preterna- 
turalizar. 

Pretext. m. pretexto, causa, 
asidero , escusa, asa, asilla, 
socapa, socolor , colorido, 
expediente, especie, capa, cu- 
bierta , achaque , descarte, 
máscara, solapa, color, sa- 
dida, callejuela. 

Pretexta. f. pretexta. 

Pietextar. a. pretextar , colo- 
rear , colorir , solapar. 

Pretor. m. pretor. 

Pretori , ria. adj. y m. pretorio. 

Pretoria. f. pretoria, pretura. 

Preturiá, na. adj. pretoriano. 

Pretura. Í. pretura. 

Preu. m. y met. precio. || tasa, 
importe , valor , valia, costo. 

—met. interes, aprecio, mon- 
to, monta. 

per lo matex preu. adv. al 
tanto por tanto. 

dt preu per preu. adv. tanto por 
tanto. 

ds donar Ó posar preu. fr. abrir 
el precio. || avalorar. 

Preufèt. m. destajo. (jero. 

de traballador à preufàt. qe 
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4 donar ó péndrer á preufèt, 
destajar. 


Preufètaire y Preufèter. m. des- 
tajero, estajero, estajista. 
Prevalerse. r. prevalerse. 
Prevaléxer. m. prevalecer, pre» 
ponderar , predominar , va- 
ler , vencer. , 
Prevaricació. f. prevaricación. 
Prevaricador, ra. m. y f. pre- 
varicador. 
Prevaricar, m. prevaricar. 
Prevaricat. m. for. arteato. 
Prevenció. f. prevencion. || pro- 
vision, repuesto, apronto, 
matalotaje , apresto, reten, 
avio.|| preparacion, caucior, 
precaucion. || preocupacion. 
dr ab prevenció. adv. prevent- 
ni 


e. 
de prevenció, adv. de pre- 
venelon, de mampuesto. 

di falta de prevenció. desaper- 

cebimiento, || desavio. 
Prevenir. a. y r. prevenir, ed- 
vertir. || precaver , cautelar, 


precautelar. || poner , parar, 


ocurrir, preparar. 

mer. pertrecharse. 

Preventiu, va. adj. preventivo. 

Prevéurer, m. prever, prevenir, 
precaver , presentir , ver, 
barruntar, antever , preco- 
nocer, 

Previngud, da. adj. prevenido, 
precavido , premiso. 

per vespóndrer, orejeado. 

Previ y Previo, via. adj. previa, 

Previsió, f. prevision , precog- 
nicion , harruntamiento, 

Previsor, ra, m. y f, previsor. 

Previst, ta. p. p- de provéwrer. 
previsto, antevisto, 

Priapisme. m. priapismo, 

Prim, ma. adj. y met. delga- 
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do.|¡sutil, tenuo , tenue. 
e cos. agalgedo. 
—dit de la persona. afiligrana- 
do, cenceño. 
de filar prim. fr. met. adelga- 
gar, hilar delgado. 
—m. pl. uelo , acemite, 
afrecho, rollon. 
Prima. f. prima. 
Primacia. Í. primacia , prece- 
dencia. 
Primacial. adj. primacial. 
Primad, da. m. y f. primado. 
Primal, la. adj. primal. 
Primari, ria. adj. primario. 
—de gramática. menorista. 
Primaria. f. tenuidad, sutila- 
za, sutilidad, delgadez. 
Primavera. f. y met.primavera. 
Primer, ra. a. y adv. prime- 
re. || primer. li primo, pris- 
tino mente. 


Primeramènt. adv. primera- 
Primerenc, ea. adj. primerizo, 
precoz, temprano, tempra- 
nero. [ pronal 
—-dit de la terra ó plantas. tem- 
Primeria. Í. principio. 
*ála primeria. adv. al prin- 
cipio. [emprima. 
Primicia. f. y met. primmeia, 
Primicial. adj. primicial. 
Primigeni, nia. adj. primige- 
nio. 
Primitiu, va. adj. primitivo. 
Primogènit, ta. adj. prèmoge- 
nito ra 


Primogenitura. f. primogenitu- 
Primoprimer. m. primoprimus. 


Primor. m, primor, pr » 
peregrinidad, lindeza , lin- 
dura, graciosidad, fidile. 

ik fer primors. primorear. 

Primordial. adj. primordial. 

Primorós, sa. adj. primoroso, 
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exquisito, esmerado, divíno, 
especioso, fine, primo. 
Primorosamènt. adv. primoro- 
samente, peregrinamente, lin- 
amente. 
Primparad, de. adj. caedizo. 
Princep. m. principe. 
ik tractarsé eom un príncep. fr. 
portarse como un principe. 
Principal. adj. y m. principal. 
llesencial, cardinal, prect- 
puo, primario, radical, ele- 
mental , elementar , toral, 
- granado. 
—m. persona principal dels po- 
bles d'Indis. cacique. 
Principalissim, ma. adj. sup. 
prineipelisimo , potisimo. 
Prineipalitat. f. principalidad. 
Principalmènt. adv. principal- 
mente, primariamente, me- 
. formente, máximamente, md- 
. LME. 
Principat. m. principado. 
Primcipi. m. principio. ||aci- 
miento, origen, fuente, se- 
. Mireario, suniente, manan- 
tial, fundamento. || pretudio, 
. ingreso. llembrion. o. 
» al principi. adv. al principito. 
Prineipiant. adj. principiante, 
incipiente , novicio , novel, 
novato. 
—de gramútica. minimista. 
Principiar. a. priacipiar , em- 
pezar. 
Prior, ra. m. y f. prior. 
—de confraria. prioste. 
Prioral. adj. prioral. 
Priorat.m.priorato, priorasgo. 
Prioritat. f. prioridad. 
Prisad, da. adj. soplado. 
Prisar. n. garbear. 
—y. preciarse, soplarse. jmo. 
Priscil-liamisme.m.priscilianis- 
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Priscil-lianista. m. príiscilia- 
nista. 

Prisma. m. prisma. 

Prismàtic, ea. adj. prismático. 

Privació. f.. privacion. || néga- 
cion , carencia. 

Privad, da. adj. y m. privado. 

—m. valido. 

Privada. f. necessaria. privada, 
conrun. [te. 

Privadamènt. adv. privadamen- 

Privansa. f. privama , vali- 
miento , valta. 

Privar. a. y n. y r. privar. 

—a. vedar , guitar. 

—r. abstenerse. 

axó no priva. expr. eso no 

. quita. 

Privatiu, va. adj. privativo. || 
peculiar , propio. 

Privativamènt. adv. privativa- 

P e vileato 

rivilegi. m. prioí » pre- 
rogativa, inmunidad, Pero, 
hbertad, regalia. 

ivllibre de privilegis antigs. 
tumbo. 

Privilegiar. a. privilegiar. 

Privilegiatiu, va. adj. privile- 
giativo. 

Pro y contra (en). adv. em pro 
y en contra. 

Proa. f. proa. 

Proba. f. prueba. ljensayo, exd- 
men , testimonio, probacion, 
probadura, probunza , justi- 
ficacion. ll muestra, toque. 

ma proba. adv. á prueba. 

drà tota proba. adv. de prueba. 

di segorta proba. reprueba, con- 
traprueba. 

Probabilisme. m. probabilismo.' 

Probabilista. m. probabilista. 

Probabilitat. £. probabilidad. 

Probable. adj. probable. 
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Probablemént. adv. probable- 
mente. 
Probació. f. probacion. 
Probad, da. adj. probado. 
Probar. a. y n. probar. 
—a. examinar, ensayar, plan- 
tear. || intentar. || gustar. 
—lo parentíu. entroncar. 
4 probarho tot. fr. teclear. 
Probatori, ria. adj. probatorio. 
Probatura. f. prueba, ensayo. 
Probitat. f. probidad. 
Problema. m. problema. 
Problemátic, ca. adj. proble- 
màtico, cuestionable. 
'Problemàticamènt. adv. pro- 
blemàticamente. 
Proceimènt. m. procedimiento, 
proceder. 
Proceir. a. proceder. 
Proceleusmátic , ca. adj. pro- 
celeusmàtico. 
Prócer. m. prócer. 
Procés. m. proces. 
de unió de procés. acumulacion. 
de unir un procés á altres. acá- 
mular. 
*la cara li fa procés. expr. la 
cara se lo dice. 
Processal. adj. procesal. 
Processar. a. procesar. 
Processió. f. procesion. 
Proció. m. Ástron. procion. 
Proclama. f. proclama. 
Proclamació. f. proclamacion. 
Proclamar. a. proclamar. 
—rey. saludar. 
Procónsul. m. procónsul. 
Proconsular. adj. proconsular. 
Proconsulat. m. procansulado. 
Procreació. f. procreacion. 
Procreador. ra. m. y f. pro- 
creador, procreante. 
Procrear. a. procrear, engen- 
drar , propagar. - 
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Procura. Í. procura, procura- 
cion » Procuraduría, 
Procurador, ra. m. y f. procu- 
rador, poderhabiente , apo- 
derado. 
Procurar. a. procurar. || inten- 
P tar, pretender. 4 
ródig , ga. adj. go, mal- 
pac, ss a hmirots derro- 
chador, lujoso. 
Prodigalitat. £. prodigalidad, 


lujo. te. 

Pródigamint. adv. pródiganer 

Prodigar. a. prodigar , 
char , malbaratar. 

Prodigi. m. prodigio, maravi- 
lla , monstruo. 

Prodigiós , sa. adj. prodigioso, 

lagroso. 3 [samsento. 

Piodigiosamènt. adv. prodigi 

Prodigiositat. f. prodigiosidad. 

Producció. f. produccion, parto. 

Productiu, va. adj. productivo, 
rentoso , mollar. 

Producto. m. producto, renta, 
rendición. [cibilidad. 

Produibilitat. f. Filos. produ- 

Produible. adj. Filos. produci- 
ble. [ producto. 

Produid, da. p. p. producido, 

Produidor, ra. m. y f. produ- 
cidor. 

Produir. a. producir. || rendir, 
redituar, dar, valer. |) criar, 
engendrar, parir, llevar, 
ocasionar. || manifestar. 

—ganancia. dejar. [cion. 

Proemi. m. proemio, prefa- 

Proemial. adj. proemial. 

Proesa. f. proeza, timbre. 

Profà, na. adj. profano. 

Profanació. f. profanacion, pro- 
fanamiento, violacion. 

Profanador, ra. m. y f. profa- 
nador, vivlador. 
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Profanamènt. adv. profana- 
mente. 
Profanar. a. profanar , violar, 
contaminar, manchar. 
Profanitat. f. profanidad. 
Profecía. f. profecia. 
—religiosa. profesion. 
Profectici, cia. adj. profecticio. 
Proferimènt. m. prolacion. 
Proferir. a. proferir. 
Profès, ssa. adj. profeso. 
Professar. a. profesar. 
Professió. f. profesion. 
Professó. f. procesion. — (mente. 
Y en professó. adv. procesional- 
Professonal. adj. procesional. 
Professonari. m. llibre per can- 
tar en las professons. proce- 
sionario. 
Professor, ra. m. y f. profesor. 
Profeta. m. profeta, vaticina- 
dor, profetizador , presago. 
Profetal. adj. profetal. 
Profétic, ca. adj. profético. 
Profetissa. f. profetisa. 
Profetisar. a. profetisar. 
Profit. m. provecho. || aprove- 
chamiento. || uso. || beneficio, 
utilidad, cómodo, interés, 
lucro , conveniencia , pro. 
de bon profit. expr. buen prove- 
cho, prosit. 
de sens profit. adv. sin provecho, 
perdidamente. 
Y tráurer profit. utilizar. 
Profitós, sa. adj. provechoso, 
beneficioso, útil, proficuo, 
saludable, interesante , como- 
do. [samente. 
Frofitosamént. adv. provecho- 
rófugo , ga. adj. profugo. 
Profundamént. adv. pi unda- 
mente. 
Proiundisar. a. y met. profun- 
dizar , profundar. prof 
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Profunditat. f. profundidad , 
abismo, sima. 

Profundo , da. adj. profundo, 
ínfimo. 

Profús, sa. adj. profuso. 

Profusamènt. adv. profusamen- 
te. 

Profusió. f. profusion, dispen- 
dio, prodigalidad, lujo. 

Progenitor. m. progenitor. 

Progenitara. f. progenitura. 

Progimnasma. m. progimnas- 

Programa.m.programa. (ma. 

Progrés. m. progreso, progre- 
sion, mejoria, medra , pro- 
ceso. 

—pl. medros. 

4 tèr progressos. fr. progresar. 

Progressar. a. progresar, me- 


drar, mejorar. 
Progressió. 1. Mat. progresion. 
Progressiu, va. adj. progresivo. 
Prohibició. f. prohibicion , ve- 
da , vedamiento. 
Probibid, da. adj. prehibido, 
ilícito , vedado. : 

—en lo comers. incomerciable. 
Prohibir. a. prohibir, vedar, 
defender, negar, quitar. 
Prohibitiu, va. y Prohibitori, 

ria. adj. prohibitivo , prohi- 
bitorio. 
Prohisme. m. projimo. 
Prohom. w. prohombre. 
Proisme. m. projimo. 
Projectar. a. proyectar. 
Projecte. m. proyecto. 
Projectista. m. proyectista, ma- 
quinador. 
Prolació. f. prolacion. 

Prole. f. prole, descendencia. 
Próleg. m. prologo, proemio, 
prefacion. I 
—en que s'respon à las objec- 

cions. prólogo galeato. 
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Prolegómeno. m. prolegomeno. 
Proleguista. m. prologuista. 
Prolepsis. f. Ret. props. 
Proletarí, ria. adj. y m.. pro- 
letario. 
Prolific, ea. adj. prolífico. 
Prolixamènt.adv. prolijamente. 
Prolixitat. f. prolijidad. 
Prolíxo, xa. adj. prolijo. 
Prolonga. f. Art. prolonga. 
Prolongació. f. prolongacion, 
prolongamiento.. 
Prolongad, da. adj. prolonga- 
- do, oblongo. 
Prolongadamènt. adv. prolon- 
gadamente. 
Prolongar. a. prolongar. 
Proloqui. m. preloguio. 
Prolusió. f. prolusion, prelu- 
sion. 
Prom. m prohom. prohombre. 
Promediar. a. promediar. 
Promés, sa. p. p. y adj. pro- 
metido. 
Promesa. Í. promesa, prometi- 
miento , prometido, policita- 
. cion, palabra, protesta. 
Prometedor, ra. m. y f. pro- 
metedor. 


Prometensa. f. promesa, voto. 


Prométrer. a. prometer, votar. 

—mès pa que formatge. fr. pro- 
meter montes de oro. 

—mòlt y donar res ó poc. fr. 
mandar potros y dar pocos. 

—y no donar. fr. apuntar y 
no dar. 

Promiscuamént. adv. promis- 
cuamente. 

Promiscuo, cua. adj. promiscuo. 

Promissió. f. promision. 

Promissori, ria. adj. promiso- 
rio. 

Promoció. f. promocion. 

”romogud, da. p. p. promovido. 


PRO 
Promontori. m. y met. promon- 
torio. - 
Promotor, ra. m. y f. promo- 
tor, promovedor. 


Promóurer. a. promover, fo- 


mentar , acalorar. 

Promptamènt. adv. prontamen- 
te, prento. li liberalinente. 

Prompte, ta. adj. m. y adv. 
pronto. 

—adj. y adv. presto. 

—adj. activo, diligente, pun- 
tual, ligero, vivo. || liberal.;| 

——m. repenton. [or gulloso. 

—adv. prontamente, presta- 
mente, prestito. 

de massa prompte. inmaturo. 

Promptitut. f. Jrontitud, pri- 
sa, celeridad, ligereza, di- 
ligencia , repente , repenton, 
pensamiento. 

Promptuari. m. prontuario. 

Promulgació. f. promulgacion, 
proclamacion. 

Promulgador, ra. m. y f. pro- 
mulgador. 

Prommigar. a. promulgar. 

Pronom. m. Gram. pronombre. 

Pionòstic. m. pronostieo, pre- 
sagío, agúero, vaticinto, pre- 

icejorn , pronesticacion.llca- 

lendario , almanaquè, luna- 
Pio , piscator. 

“o qui fa ó ven pronóstics. 


almanaguero. 

Pronosticad, da. adj. pronosti- 
cado, predicho. 

Pronostieador, ra. m. y Í. pro- 
noeticador. 

Pronosticar. a. pronosticar, va- 
ticinur, presa iar, agorar, 
augurar, predecir, ominar. 

Pronuncia. f. pronunciacion. 

Pronunciació. f. pronunciacion. 
! prolacion. 


PRO 
Pronunciamènt. m. pronuncia- 
miento. 

Pronunciar. a. pronunciar. || 
articular, proferir, leer. 
Prop. adv. cerca, cercanamen- 

te, proximo, inmediato, jun- 
to, al pie. 
—vinónt. proximo siguiente. 
Propagació. Í. propagacion. 
Propagador, ra. m. y f. propa- 
gador, propagante. 
Propagar. a. y r. propagar, 
extender, esparcir, dilatar. 
Propagatiu, va. adj. propaga- 
tivo. 
Propalar. a. propalar. 
Propassar. a. y r. propasar. 
—r. desmandarse , descompo- 
nerse , desconcertarse, des- 
trizarse. 
Propendir. n. propender. 
Propens, sa. adj. propenso, pro- 
no, proclive, sujeto. 
Propensió. f. propension, pro- 
clividad, inclinacion. 
Propet. adv. cerquita. 
Propi, pia. adj. y m. propio. 
—adj. privativo, particular. 
—m. expreso. 

Propiamènt. adv. propiamente. 
Propici, cia. adj. propicio, pro- 
piciador, favorable. dl 
% temir propici. fr. propiciar. 

Propiciació. f. propiciacion. 
Propiciateri, via. adj. y m. pro- 
P piciatorio. 2d pleterio. 
sopietati, ría. adj. y m. - 
— hacendado. PIP 
Propietat. f. propiedad.||virsud. 
Propina. f. propina, agujetas. 
Propinar. a. propinar. 
Propinquo, qua. adj.propincuo. 
Propinquitat. f. propincuidad. 
Proporció. f. proporcion.|¡pro- 
porcionalidad. '| igualdad. 
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Proporcionable. adj. propor- 
cionable. 

Proporcionad, da. adj. propor- 


cio » Conveniente, eorta- 


o. 

Proporcionadamént. adv. pro- 
porcionadamente. (nal. 

Proporcional. adj. proporcio- 

Proporcionalmént. adv. pro- 
porcionalmente. 

Proporcionar. a. y r. propor - 
cionar , deparar. 

Proposed , da. p. p. propuesto. 

Proposador, ra. m. y f. pro- 
ponedor , proponente. 

Proposar. a. proponer. |) pre- 
sentar. 

Propesició. f. proposicion. 

Propósit. m. propósito. || insti- 
tuto, intento , intencion. 

dà propósit. adv. d propósito, 
de perilla , nacido, oportu- 
no, tempestivo , enderesado, 
pertinentemente. de 

de de propósit. adv. jsi- 
to, de pensado, á sabiendas, 
estudiosamente , ex profeso, 
a caso hecho, 

* fer propòsit. tr. proponer. 

4 foral de propósit. desapropo- 
sitado, 5 4 

será it. Ír. ser á pro- 
o ducir. [ puesta. 

Proposta y Propuesta. f. pro- 

Propretor. m. propretor. 

Prorata. f. prorata. 

Proratej. m. prorateo, rateo. 

Proratejar. a. proratear, ra- 
tear. 

Próroga y Prorogació. £. pró- 
roga , prorogacion. 

Prorogable. ad 6 prorogable. : 

Prorogar. a. prorogar. 

Prorómprer y Prorumpir. n. 
prorumpir. 


- 
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Prosa. f. prosa. 

á*tros de un discurs en prosa. 
prosita. 

Prosáic, ca. adj. prosdico. 

Prosceni. m. proscenio. 

Proscripció. f. proscripcion, en- 
cartamiento. 

Proscrit , ta. p. p. proscripto. 

Proscriurer. a. proscribir, en- 
cartar. 

Prosista. m. prosista, prosador. 

Prosodia. f. prosodia. 

Prosopopeya. f. Ret. y met. fam. 
prosopopeya. 

Prospecte. m. prospecto. 

Prósperamènt. adv. próspera- 
mente. [fAorecer. 

Prosperar. a. y n. prosperar, 

Prosperitat. f. prosperidad. 
róspero , ra. adj. prospero. 

Prossapia. f. prosapia, proge- 
nie, progenitura. 

Prossecució. f. prosecucion, pro- 
seguimiento. 

Prosseguible. adj. prosseguible. 

Prosseguir. a. proseguir. 

Prossélit. m. prosélkto. 

Próssit. expr. lat. bon profit. 
prosit. 

Protagonista. com. protagonis- 

Prótasis, f. protasis. (ta. 

Protecció. f. proteccion , patro- 
cinto, auspicio , clientela, a- 
silo, apoyo, egida, ¿emento. 

Protector, ra. m. y f. protec- 
tor, patrono, patron, vale- 
dor, tutelar , tutor, lado. 

—f. protectriz. 

—pl. brazos. 

Proteciorat. m. protectoria. 

Protectori, ria. adj. protectorio. 

Protegir. a. proteger, guarecer. 

Protervamènt. adv. proterva- 
mente. (vidad. 

Protervia. Í. protervia, proter- 


PRO 

Protervo, va. adj. protervo. 

Protesta. f. protesta. ll protesta- 
cion, protesto, obtestacion. 

Protestació. f. protestacion. 

Protestant. p. a. y m. protes- 
tante. 

Protestar. a. protestar. 

Protestatiu, va. adj.protestativo. 

Protocol y Protocolo. m. pro- 
tocolo. [tocolizar. 

Protocolisar. a. protocolar, pro- 

Protomanescal. m. protoalbé- 
tar. [terato. 

Protomanescalia. f. protoalbei- 

Protomàrtir. m. protomártip. 

Protomédic. m. protomédico. 

Protomedicat.m.protomedicáto. 

Protonotari. m. protonotario. 

Prototipo. m. prototipo. 

Prou. adj. y adv. bastante. 

de bè. bien. 

ik cert. si, cierto, seguramente. 

Proyecte y Proyecto, ta. adj. 
provecto. 

Proyeid, da. adj. y m. proveido. 

—adj. provisto. 

Proveidor, ra. m. y f. provee- 
dor, provisor, surtidor, a- 
bastecedor. 

Proveimènt. m. proveimiento. 

Proveir. a. proveer. || surtir, 
abastecer, acopiar, habilitar. 

—de roba. fardar. — (mentar. 

—de viures. avituallar , basti- 

Provenir. n. provenir, dima- 
nar , nacer, venir, descen- 
der, salir, resultar , manar, 
pulular , originarse. 

Provensal. adj. provensal. 

Proverbi. m. proverbio. 

e usar de proverbis. proverbiar. 

Proverbiador. m. proverbiador. 

Proverbial: adj. proverbial. 

Proverbialmènt. adv. prover- 
bialmente. 
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Proverbista. m. proverbista. 

Providencia. f. providencia. 

Providencial. adj. providencial. 

Providenciar. a. providenciar. 

Próvido, da. adj. próvido. 

Provincia. f. provincia. 

Provincial. adj. ym. provincial. 

Provincialat. m. provincialato. 

Provingud , da. adj. provenido, 
provento. ; 

Provisió. f. provision , acopio. || 
proveimiento. || abasto , bas- 
timento , abastecimiento, pre- 
vencion , despensa , recado. 

—de pa. panática. 

—per lo cami. viático. 

—per los pastors. haterta. 

Provisional. adj. provisional. 

Provisor. m. provisor. 

Provisorat. m. provisorato, pro- 
visoria. 

Provist, ta. p. p. de proveir. y 
adj. provisto. || prevenido. || 
abastecido. 

—de viures. vituallado. 

Provocació. f. provocacion. 

Provocador, ra. m. y f. provo- 
cador , provocativo. 

Provocar. a. provocar, excitar, 
incitar , picar, chocar. 

Provocatiu , va. adj. provoca- 
tivo, incitativo , ocasionado. 

Pròxim, ma. adj. próximo. || 
propincuo,vecino.||inminente. 

—m. proisme. projimo. 

Pròximamènt. adv. proxima- 
mente. 

Próximitat. f. proximidad, pro- 
pincuidad, procinto. 

Prudencia. f. prudencia. || cor- 
dura , madurez, juicio, tino, 
sabiduria , cerebro. 

Prudencial. adj. prudencial. 

Prudencialmént. adv. pruden- 
cialmente. 


——— $ 
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Prudènt. adj. prudente. || cor- 
dato, sensato, sabio, próvi- 
do, provecto, circunspecto, 
atentado , providente. 

Pruir. n. picar, hormiguear. 

Pruitja. f. picazon, comezon, 
mordicacion , hormiga, hor- 
migueo , hormigueamiento, 
quemazon. 

—met. prurito. [zon. 

4 donar pruitja. fr. dar come- 

he sentir pruitja. fr. comer. 

% tenir pruitja. fr. hormiguear. 

Pruna. f. ciruela. 

—de damasc. amacena. 

—de porc. porcal. 

—seca. ciruela pasa. 

Pruner. m. y Prunera. f. arbre. 
ciruelo. 

—bòrda. amargaleja. 

—de damasc. amaceno , dama- 

P ceno. 
ua. f. pua. llespina, aguja. 

—de lar pintas. diente. de 

—dels telers de texir lli. canal. 

4 obrir las puas de las pintas. 
apunchar. 

Puar. a. fèr las puas en las pin- 
tas. recurar. 

Pubertat. f. pubertad, pubes- 
cencia. [cer. 

entrar en la pubertat. pubes- 

Pubilla. f. hereva. heredera. 

Pubillatge. m. herencia. 

Pubis. m. Anat. pubes, pubis. 

Públic, ca. adj. y m. público. 

—adj. paladino , notorio. 

Publica. m. publicano. 

Publicació. f. publicacion. 

Públicament. adv. públicamen- 
te, paladinamente. 

Publicar. a. publicar. || denun- 
ciar. || derramar. || pronun- 
ciar. [do. 

—un bando. fr. echar un ban- 
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Publicata. f. publicata. 

Publicista. m. publicista. 

Publicitat. f. publicidad. ||no- 
toriedad. 

Pucia. f. cert vas dels apoteca- 
ris. pucia. [tido. 

Pudènt, ta. adj. hediondo, fó- 

Pudicicia. f. pudicicia. 

Pudir. n. heder, apestar, em- 
palagar , corromper, empo: 
drecer , husmear. 

—á alguna cosa. oler. 

—á cremad. f. oler d chamus- 

una. 

—l'alé. vahar , vahear. 

Pudor. m. honestedat. pudor. 

—Í. fetor. hedor, fetor, he- 
diondez, hedentina, pudri- 
des, husmo, putrefaccion. 

Pudrid, da. adj. rido, pú- 
trido, carroño , tabide. 

de mitj pudrid. semipútrido. 

Pudridura. f. pudrimiento , po- 
drecimiento, podricion. 

Pudrimener. m. y met. Bahor- 
rina , cochambreria, sentina, 
revolcadero. 

Pudrimènt. m. pudrimiento, 
pudricion. 

Pudrir. a. y r. pudrir , podrir, 
podrecer. [carse. 

—T. corromperse , pasarse, pi- 

Puericia. f. puericia, niñez. 

Pueril. adj. pueril. 

Puerilitat. f. puerilidad. 

— Puerilmènt. adv. puerilmente. 

Pues. conj. pues. 

Puesto. m. puesto, lugar. 

—separad. apartadizo. 

Puf. interj. puf, pu, po. 

Púgil. m. púgil. 

Pugilar. m. pugilar. 

Pugó. m. insecte. pulgon. 

—de las hortalissas. pojuelo. 

—dels olivers. aceiton. 
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Puja. f. pujada en lo preu. su- 
diga ) P 


—en los arrendamènts ó en- 
cant. puja, licitacion. 

que s'paga al forner. poya. 

44 lèr puja. fe. subir. 

Pujad, da. adj. subido. 

Pujada. £. subida. || ascenso. 

—dreta y pesada. reventon. 

—en los encants. puja. 

% aumént. crecimiento. 

dt aumént de preu. alza. 

di costa. trepa, repecho. 

Pujador. m. montador , monta- 

P dero , subidor, gubidero. 
ujar. a. y m. subir. || montar. 
I ascender. 

—agarrad. trepar. 

—á Quatre grapas. fr. gatear. 

—la mosca al nas. fr. enmos- 
carse , mostazarse. 

—la postura. fr. licitar. 

—lo preu. fr. pujar. 

—per amunt. y met. a. y r. en- 
caramar. 

% alsar. levantar. 

tenir preu. valer. 

€'tenir aumènt. crecer. 

$no pujar un grill de nou. fr. 
no montar un comino. 

Pujol. m, turó. altozano , cer- 
rillo. 

Pulcritut. f. pulcritud. 

Pulcro, cra. adj. pulcro, rela- 
mido. 

Pulid, da. adj. pulido, lucio, 
terso , raso. || almidonado. 
Pulidamènt. adv. pulidamente. 
Pulidesa. f. pulidez , tersidad, 

cultura. 
Pulidor. m. pulidor. 
—per devanar lo fil, etc. pul- 
dero. 
Pulimènt. m. pulimento. 
—d'alguna obra. lima. 


PUN 
Pulir. a. y r. pulir. 
—a. afinar, tersar, limpiar, 
asear , alifar , esmerar , des- 
bastar. || sutilizar. 

—alguna obra. limar. 

—r. adamarse, aféñicarse. 

Pulmó. m. Anat. pulmon. 

Pulmonia. f. pulmonia, peri- 
neumonta. 

Púlpit. m. púlpito. 

Pulsació. f. pulsacion, pulsada. 
ulsatiu, va. adj. pulsativo, 
pulsdtil. 

Pulsera. f. pulsera. 

Pulsista. m. pulsista. 

Pundonor. m. pundanor, pun- 
to, verglienza. 

Pundonorós, sa. adj. pundono- 
roso. 

Pungant. m. clavillo, hierreci- 
llo, hierrecito. 

Pénic , ca. adj. púnjco. 

Punt. m. punto. 

—en las partidas de comptes. 
eranquilar. 

—fer en la roba. puntada. 

—met. mira , decoro. 

de espessor dels liquids. cuerpo. 

+ lúxo en lo vestid, etc. osten- 
tacion, rumbo. 

* guarnid de punt. randado. 

di pessa ó tela de punt. randa. 

* posar punts. puntar. 

de señtalar punts. fr. puntear. 

* á punt. adv. d punto. 

de á punt de solfa. adv. en solfa. 

de á punt fixoó determinad. adv. 
d punto fijo. 

*cada punt. adv. cada instan- 
te, cada momento, cada credo. 

Men aquest punt. adv. en este 
instante o momento. 

detan bon punt. adv. dl punto 
que, al instante que, luego 
que. 
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estar A punt. fr. estar para. 
Punta. f. punta. ||pua. —, 
—d'angul. cornijal. 

—d” alguna cosa alta. sumidad, 

€ . 

—d' agulla. met. chispa. 

—del ms alborada. P 

—del dit. yema del dedo. 

—del ex. pezon. 

—del matalàs, euxí, etc. co- 

ujon. 
e seda. blonda. 

—de terra en lo mar. repunta. 

—estreta. na. 

*íi d'alguna cosa. cornijal. 

fer punta als instvumènts. a- 

—pl. encajes. [ puntar. 

efér puntas. fr. met. medir 
lanzas. 

Puntació. f. puntacion. 

Puntada. f. puntada. 

—de peu. puntapié, puntillazo, 
puntillon. 

Puntagyd, da. adj. punxagud. 
puntiagudo , afilado. 

Puntal. m. puntal, encama- 
cion , abitaque, tentemozo, 
imganillo, muleta. 

— . torna a. 

Min. ad 

—en los arbres. rodrigon. 

€ posar puntals als avbres. ro- 
drigar. (brujulear. 

Puntejar. a. y met. puntear, 
nter. m. per péndrer la mi- 
da de las sahatas. marco. 

Puntera. f. la que fa puntas. 
encajera , randera. 

—pta. puntera , yerba punte- 
ra, siempreviva mayor. 

Puntería. Í. punteria, asesta- 
dura. [ puntar. 

* péndrer la punteria. fr. a- 

* pérdrer la punteria. fr. des- 
apuntar. 
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Puntet. m. dim. puntillo. 

—Per apuntar. mira, brújula, 
punto. 

Punteta. f. dim. puntilla. 

44 de puntetas.adv. de puntillas. 

Puntill. m. instrumént per tra- 
ballar lo vidre. puntel. 

Puntilla. f. puntas estretas. pun» 
tilla. 

Puntillo. m. puntillo, honrilla. 

Puntillós, sa. adj. puntoso, pe- 
lilloso. 

Puntós, sa. adj. puntoso. 

Puntuació. f. puntuacion. 

Puntual.. adj. puntual. || exac- 
to, fiel, legal. || severo.licla- 
vado , obediente. 

Puntualmènt. adv. puntualmen- 
te, religiosamente. 

Puntualisar. a. puntualizar. 

Puntualitat. f. puntualidad. || 
exactitud, religiosidad, fi- 
delidad. 

Puntuar. a. puntuar, apuntar. 

Punxa. f. punta, pua. 

—de las plantas. y met. espina. 

-—met. aguijon, clavo, espue- 
la, estimulo. : 

4 estelleta clavada en la carn. 
rancajo. 

Punxada. f. punzada , punza- 
dura, pinchadura, picada, 
picadura, picazo. 

—ab llanceta. puntura. ' 

—dels humors. Med. velicacion. 

—d' agulla.agujazo,alfilerazo. 

—d' agulla de cap. alfilerazo. 

Punxador, ra. m. y Í. punza- 


r. 
Punxagud , da. adj. puntiagu- 
do, puntoso, afilado. || pi- 
coteado. ||cogujonero. 
Punxar. a. y met. punzar, pin- 
char, picar, aguijar, agu- 
Jonear , aguzar. 


PUR 
—com qui mossega. morder, 


mordiscar. 

——las espinas. epigar. 

—los humors. Med. velicar. 

—met. hostigar, espolear, es- 
timular , tarazar. 

Punxant. adj. punzante, com- 
pungivo. (tilo. 

Punxó. m. punzon, pincho, es- 

—de sabater. estaquillador. 

—Impr. punta. 

—m. y Í. punzador. 

—pl. punzoneria. 

Puñ. m. puño. — . 

* grapat. puñado. (rada. 

de cop de puñ. puñetazo, pu- 

cop de puñ als morros ó al 
nas. moquete. 

ser del puñ estret. fr. met. 
cerrar la mano, ser agar- 
rado. 

tenir al puñ á algú. fr. tener 
de la oreja. 

di fèr á cops de puñs. harbar. 

tk fet á cops de puñs. galopeado. 

tt rosegarse los puñs. fr. mor- 
derse los labios. 

Puñad. m. puñado , puño. 

Puñada. f. puñada , puñetazo, 
puñete, mojicon, remoquete. 

Puñal. m. puñal, rejon. 

—le tres caires. almarada. 

* fabricant de puñals. puña- 
l 


ero. (nazo. 
Puñalada. f. puñalada, rejo- 
Pupil-la. £. pupila. 
Pupil-lar. adj. pupilar. 
Pupil-lo. m. pupilo.  [pispa. 
Puput. m. aucèll. abubilla, u- 
Pur, ra. adj. puro. || casto, 
inocente , limpio, incontamu- 
nado , terso. ||inviolable, in- 
tacto. || neto, claro. || mero. 
Puramènt. adv. puramente, me- 
ramente. 








PUS 
Puresa. f. pureza. ll tersura, 
limpieza. | 
Purga. f. purga, purgacion. 
Purgable. adj. purgable. 
Purgació. f. purgacion. || com- 
purgacion. || gonorrea. 
urgant. adj. y m. purgante. 
—adj. purgativo , catártico. 
Purgar. a. r. y met. purgar. 
—a. compurgar. 
—met. expiar. - 
tornar á purgar. repurgar. 
—r. tomar una purga. 
Purgatiu, va. adj. purgativo. 
Purgatori. m. y met. purga- 
torio. [tracion. 
Purificació. f. puri ficacion, lus- 
Purificador, ra. m. y f. puri- 
Jicador, purificadero. 
Purificar. a. y met. purificar, 
apurar, acendrar, acriso- 
lar, lustrar, depurar, mun- 
dificar , purgar, limpiar. 
—l'or. cimentar. 
-—metalls. copelar. 
—una cosa profanada. -expiar. 
—Quim. rectificar. — : 
Purificatori, ria. adj. purifica- 
torio. 
Purisme. m. purismo. 
Purista. m. purista. 
Pu:itanisme. m. purilanismo. 
Purità, na. adj. puritano. 
Pú pura. f. y met. púrpura. 
de teñir ó vestir de púrpura. pur- 
purar. 
detenir Ó péndrer lo color de 
púrpura. purpurear. 
Purpurat. adj purpurado. 
Purpúreo , rea. adj. purpúreo, 
coccineo. [ purulento. 
Purulént, ta. adj. Med. y Cir. 
Pus. m. Med. y Cir. pus. 
Pussa. f. pulga. (rocha. 
de ou de pussa, abella, etc. car- 
33 
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Pussera. f. pulguera , zaraga- 
tona, zargatona. 


Pusseta. f. dim. pulguilla. 


Pusil-lánim , ma. adj. pusild- 
nime, menguado, cagado, 
corito. dad. 

Pusil-lanimitat. £. pusilanimi- 

Pussós, sa. adj. pulgoso. | 

Pústula. f. Med. y Cir. pústu- 
la, grano. 

Puta. f. puta. 

de cosa de putas. putesco. 

Putatiu, va. adj. putativo. 

Putejar. n. putear , putañear. 

Puteria. f. puteria, putaismo, 
putanismo. [tañero. 

Puter y Putero. adj. putero, pu- 

Putrefacció. f. putrefagcion, pue 
tridez, podredumbre, hagiori- 

. des, hedentina , hedor , pu- 
dricion, pudrimiento. 

Putiefactiu, va. adj. putrefac- 
tivo. | 

Pútrido, da. adj. pútrido. 

Putx. m. turó. pico, altozano, 
picacho , mogote, puntal. 


—part. pues. 


Q 


Quadern. m. cuaderno, libre- 
ta, codice. 

Quadernillo. m. cuadernillo. 

Quadra. f. cuadra, tarbea, 
crujia. 

Quadrad, da. adj. y m. cua- 
drado , cuadro. 

Quadragenari , ria. adj. cua- 
dragenario. * [simal. : 

Quadragessimal. adj. cuadrage- 

Quadrángul. m. cuadrangulo. - 

Quadrangular. adj. cuadran- 
gular. 

Quadrant. m. cuadrante. 
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Quadrantal. adj. cuadrantal. 
Quadrar. a. y met. cuadrar. 
—Pint. recuadrar. 
--met. cuajar. 
Quadrati. m. Impr. cuadratin. 
Quadratura. f. cuadratura. 
Quadrejad , da. adj. Blas. ja- 
quelado. [cuadrito. 
Quadret. m. dim. cuadrillo, 
qe fér quadrets. Pint.recuadrar. 
Quadricula. f. cuadrícula. 
Quadricular. a. Pint. cuadri- 
cular. 
Quadriennal. adj. cuadrienal. 
Quadrienni. m. cuadrienio, 
cuatrenio. [me. 
Quadriforme. adj.. cuadrifor- 
adrilátero, ra. adj. cuadri- 
"làtero. (longo. 
Quadrilongo, ga. adj. cuado 
Quadrilla. f. cuadrilla , cama- 
da, lechigada, patrulla, es- 
cuadra. > 
Quadriller. m. cuadrillero. 
Quadrillo. m. en las mitjas. 
cuadrado. i 
Quadrimestre. m. cuadrimestre. 
Quadrisil-labo. m. cuadrisila- 
bo, cuatrisilabo , tetrasilubo. 
Quadro. m. cuadro. || cuadra- 
do. || pintura. 
den quadro. adv. en cuadro. 
di compartimènt en quadros. 
Arq. recuadro. eL 
Quadrupedal. adj. cuadrupedal. 
Quadrúipedo, da. adj. cuadrú- 
pedo, cuadúpede. 
Quadruplicació. f. cuadrupli- 
cacion. [plicado. 
Quadruplicad, da. adj. cuadru- 
Quadruplicar. a. cuadruplicar. 
Quádruple. adj. cuadruplo. 
Qual. adj. cual. 
*de qual. cuyo. — (condicion. 
Qualitat. f. cualidad, calidad, 


QUA 

Qualsevol. adj. cualquier, cual 
quiera, quienquiera, quidam. 
uan. adv. cuan. 
uand. adv. cuando. 

Quant, ta. adj. y adv. cuanto. 

Quantiós, sa. adj. cuantioso, 
considerable. 

Quantitat. Í. cuantidad, canti- 
dad. [tivo. 

Quantitatiu, va. adj. cuantita- 

Quaranta. adj. cuarenta. 

Quaranté,na.adj.cuadragésimo. 

Quarantena. f. cuarentena. 

Quarantenal. adj. cuadricenal. 

Quaresma. f. cuaresma. 

Quaresmal. adj. cuaresmal, cua- 
dragesimal. 

Quart, ta. adj. y m. cuarto. 

Quarta. f. cuarta. 

—de la lluna.cuadratura, cuar- 
to creciente ó menguante. 

Quartá. m. cuartal. 

Quartana. f. cuartana. 

Quartanari , ria. adj. cuartana- 
rio. 

Quartau. m. cuartago. 

Quartdecimà , na. adj. cuarto- 
decimano. 

Quartejar. a. cuartear. 

Quartel. m. cuartel. 

Quartelar. a. Blas. cuartelar. 

Quarteler. m. Mil. cuartelero. 

Quartera. Í. cuartera. 

Quarteró. m. cuarteron. 

Quarteta. f. cuarteta, redon- 
dilia. 

Quarteto. m. cuarteto. 

Quartilla. f. cuartilla. 

de doblegar las quartillas. Vet. 
acuartillar. 

Quartillo. m. cuartillo. 

Quartillud, da. adj. cuartilludo. 

Quarto. m. cuarto. || aposento, 
estancia , habitacion, habita 
miento. 





UE 
«¿del detrás. trascuarto. 
—retirad. retrete. 
44 pessa de dos quartos. pataca. 
*fér quartos. cuartear.||des- 
cuartizar. 
uasi. adv. cuasi, casi. 
Ouasizodo, m. cuasimodo. 
Quaternari , ria. adj. cuaterna: 
rio. 
aternitat. Í. cuaternitat. 
uatre. adj. cuatro. 
“—camins. cuadrivio. 
Quatrecents, tas. adj. cuatro- 
cientos. 
Quatrena. f. puja. [dor. 
atrenador , ra. m. y f. puja- 
uatrenal. adj. cuadrienal. 
Quatretant. m. cuatrotanto. 
Quatrí. m. fam. dimers. cua- 
trin. no. 
Quatriduá, na. adj. cuatridua- 
atrienni. m. cuadrienio. 
atritca. f. reunió de quatre 
personas. cuatrinca. 
Que. pron. que. [sicosa. 
de un no sé qué. expr. una qui- 
de ¿qué hi farem) expr. ¿qué 
emos de hacer 2 
4 ¡ qué va haber dit! expr. tú 
que tal dijiste. 
Quebrad. m. Arit. quebrado, 
fraccion. Lguebrar 
Quebrar. n. fèr bancarrota. 
Quedar. n. y r. quedar. |¡ res- 
tar, sobrar. 
—fèt un énsa. fr. embazarse, 
empachearsg. 
—mal. met. naufragar. 
—mòcad. fr. quedarse d bue- 
nas noches. 
—r. estarse. [rar. 
—ab la boca badada. fr. apor- 
— mort y fred. quedarse yerto. 
Quefer. m. quehacer, negocio, 


Jaena. 
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uera. f. carcoma, broma. 

Ouerar, a. y r. carcomer, bro. 
mar. 

Quérmes. m. quermes. 

*grana quérmes. coscojo. 

ue, m. querubin. 

úestió. f. cuestion. 

Qiestionari. m. cuestionario. 
Qúestor. m. cuestor. 

úestura. f. cuestura. 

ueviures. m. pl. viveres, co- 
mestibles , vituallas. 

Quex. m. mejilla, ingina, man- 
dibula. 

de menjar ab dos quexos. fi. 
met. comer á dos carrillos. 

Quexa. f. queja, querella, re- 
sentimiento. || lastima , senti- * 
miento. [rellarse. 

fer ó formar quexa. fr. que- 

Quexarse. r. quejarse, queres 
dlarse, clamar, reclamar, 
lamentarse, lastimarse, sen-. 
tir. [relloso. 

Quexós, sà. adj. quejoso, que- 

Qui y Quin, na. adj. que, 
quien , cual. 

Quid pro quo. expr. lat. quid 
pro quo. 

Quidam. m. fam. quidam. 

Quiét, ta. adj. quieto, quedo, 
pacífico, plácido, reposado, 
sosegado, pacato, tranqui- 
lo, suave. 

Mà la quiétta. callandico , ca- 
llandito, silenciosamente, bo- 
ricamente, mansamente , de 
callada. 

Quietamènt. adv. quietamente. 

Quietisme. m. quietismo. 

Quietista. f. quietista. 

Quietó, ma. adj. quedito. 

Quietut. f. guietud , sosiego, 
pacificacion. 

Quilat. m. quilute. 
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* pes de quilat. manjelin. 
Quilatador. m. guilatador. 
Quilificació. f. quilificacion. 
Quilificar. a. quilificar. 
Quilo. m. quilo, jugo. 
Quilós, sa. adj. quiloso. 
Quilla. f. Náut. quilla. 
Quimera. f. quimera. || riña, 
ojeriza, cuento, repunta. || 
pesadumbre , desazon. 
Quiméric, ca. adj. quimèrico, 
quimerino. 
Quimerista. adj. quimerista. , 
Químic, ca. adj. y m. y f. qui- 
mico. 
Quina. f. quina, quinaquina. 
Quinari, ria. adj. quinario. 
Quincalla. f. guincalla. 
Quincurió. m. quincurioa. 
Quindécima. f. quindecima. 
Quindeni. m. quindenio. 
Quingentéssim , ma. adj. quin- 
gentesimo. 
Quinina. f. quinina. 
Quinquagenari, ria. adj. quin- 
cuagenario. 
Quinquagéssim, ma. adj. quin- 
cuagèsimo. 

Quinquenni. m. quinguenio. 
Quinquillaria. f. quincalla. || 
quinguilleria, buhoneria. 
Quinquillaire. m. guinquillero, 

buhonero. 
Quinse. adj. quince. 
de á tres quarts de quinse. adv. 
á las veinte. 
Quinsé, na. adj. quinceno, de- 
cimoquinto. 
Quinsena. f. quindecima. 
Quint , ta. adj. quinto. 
Quinta. f. guinta. 
—falsa. Mús. guinta remisa. 
Quintá. m. quintal. [dor. 


Quintador, ra. m. y f. quinta-' 


Quintalada. f. guintalada. 


RAB 
Quintant. m. Astron. quintante. 
uintar. a. quintar. 
uinterno. m. quinterno. 
Quines m. Mus. quinteto. 
Quintil. m. quintil. 
Quintilla. f. guintilla. 
Quinto. m. guinto. 
Quintuplo. m. quintuplo. 
Quirinal. adj. guirinal. 
Quiromancia. f. superstició d'en- 
devinar per las rallas de las 
mans. quiromancia. I 
Quiromántic, ca. adj. quiro- 
màntico. 
Quirúrgic, ca. adj. quirúrgico. 
Quiscú, na. adj. cada uno. | 
Quisquillós, sa. adj. quisqui- 
lloso , pelilloso , repeloso, 
pleiteante , pleitista. 
Quisquis. veu per cridar al gos. 
tus, 140, CUzcuz. 
Quist, ta. (bén ó mal). edj. 
bien ó molquisto. 
Quisvulla. adj. cualquiera. 
Quitació. f. quitacion, quita- 
miento , quita. 

Quitrá. m. alguitran , brea. 
Quitxalla. f. chiquillos , cha- 
quitos. 
Quociént. m. Arit. cuociente, 
cociente. 
Quota. f. cuota , cupo. 


R 


Rabada. f. cua del bestiar. rabo. 
Rabadá. m. rabadan, zagal. 
Rabaquet. m. instramént music. 
rabel. I [barbo. 
Rabárbaro. m. pta. y arrel. rul- 
Rabassa. f. cepa. 
dé rabassa morta. adv. d pri- 
meras cepas. 
Rabassó. m. cepita. 


RAB 
rbó de rabassó. carbon de 
ranque. , 
ssola. f. especie de bolet. 
espilla , cagarria. 
ssud, da. adj. rebolludo, 
doblado , doble, recio , do- 
ido. 
sta. f. ataharre , retranca, 
acola, gurupera, grupe- 
, lomera. 
. m. pta. rábano. 
icá Ó de caball. raqueta. 
ticá. rabenissa.rdbano rus- 
ano Ó silvestre. 
vor de rabe. rabaniza. 
redor de rabes. rabanero. 
reno plantat de rabes. ra- 
tal. (enjuagar. 
ar. a. la roba, plats, ete. 
net. m. dim. rabanillo. 
aissa. f. pta. rábano sil- 
tre. 
m. rabino, rabí. 
. f. rabia, cólera, sobre- 
o, saña , mohina, cora» 
despecho , desesperacion. 
rabia. adv. rabiosamente, 
unamente. 
l de rabia. hidrofobia. 
r. n. y met. ra tar. 
ta. f. y met. rabieta, ber- 
chin, berrinche. 
ic, ca. adj. rabinico. 
ista. com. rabinista. 
la. f. rabieta. 
s, sa. adj. rabioso, colé- 
), sañoso, sañtido, rábi- 
, begin, berrin. 
samènt. adv. rabiosamen- 
caninamente. 
l. m. arbusto. [poso. 
a. f. guineu. zorro, ra- 
t. m. despensa, proviso- 


guna gruta. sibil. 


RAH 517 
Racar. n. doler, sentir. 
Racció. f. racíon, porcion. || 
pitanza. 
Raccioner. m. racionero. 
Raccioneta. f. dim. racioncilla, 
racioncita. 
Raciocinació. f. raciocinacion. 
Raciocinar. n. raciocinar. 
Raciocini, m. raciocinio. 
Racional. adj. y m. racional. 
Racionalitat. f. racionalidad. 
Racionalmènt. adv. racional- 
mente. [dad. 
Racionabilitat. É. racionabili- 
Racó. m. rincon , cornijal. 
dg cosa reservada. alzados. 
ik interior del ánimo. entresijo. 
Raconada. f. rinconada. 
Raconera. Í. rinconera. 
Raconet. m. dim. rinconcillo. 
* cosa reservada. alzados. 
Radicació. f. radicacion. 
Radical. adj. radical. ' [te. 
Radicalmént. adv. radicalmen- 
Radica» a. y r. radicar. 
Radio. m. radio, semididmetro. 
Radiómetro. m. Mat. radiome- 
tro. 

Ráfag. m. de la teulada ó ter- 
rat. alero, vuelo, tejaroz. 
Rafal. m. emparrado , parral. 
Ragatxo. m. patge. rodrigon. 
Raguitsell. m. hato, riolada, 

rvidero , hatajo , torbelli- 
no, peste, ventregada. 
Raguseu, va. adj. cosa de Ra- 
ussa. r'aguseo. 
Rahim. m. uva. || racimo. 
—bórd. silvestre. [delilla. 
— dels arbres. candelica , can- 
—desgranad. sranuja. 
—picapoll. albillu. 
—primerenc. ligeruela. 
—rojal. larije. 
d grans del rahim. granuja. 
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- dg semblant al rahim, uval, ra- 


cimado. 

de barreja del suc de rahims. 
remosto. 

di conserva de rahims. uvate. 

* penjoy de rahims. eolgajo 
de uvas. 

tráurer rahims los arbres. 
Agric. encandelar. 

R unirse en forma de rahim. 
arracimarse. 

Rahimad. m. mostillo. 

Rabimada. f. uvada. 

Rahó. f. razon. || prueba, cau- 
sal, titulo, viso. || juicio. 
Wab rahó. adv. con razon, me- 
recidamente , meritamente. 
dt posad en rahó. acomodado. 


'—pl. contiendas, disputas. 


anar Ó venir ab rahons. fr. 
andar en dimes y diretes. 

de gastar rahons. fr. gastar fra- 
ses. 

Rahonable. adj. razonable. 

de tal qual rahonable. razoma- 
blejo. [blemente. 

Rahonablemènt. adv. razona» 

Raima. f. resma. 

Rais. f. Arit. raiz. 

Rojada. f. pex. raya. 

Rajar. n. manar, fluir, correr. 

Rajer. m. lo qui baxa la fusta 
per los rius. maderero, gan- 
chero. [rito. 

Rajet. m. dim. chorrillo, chor- 

Rajola. f. ladrillo. 

—fina. rasilla. . 

—de valencia. azulejo. 

obra de rajola de valencia. 
alicatado. (a. 

dt motllo de fèr rajolas. gradi- 
ajoler. m. ladrillero. 

Rajoleria. f. ladrillal. 

Rajolot. m. ladrillo doble. 

Rajoleta. f. ladrillejo. 


RALL 

di certa mostra en los texids. la- 
drillo. 

Y test. tejuela , tejoleta. 

Rajoli. m. d'algun liquid. Ailo. 

Ral. m. real. 

—catalá. real de ardite. 

—de velló. de vellon. 

—yvalenciá. realete. 

Ralet. m. realejo. 

Rall. m. ralladora. rallo. 

Ralla. f. raya, linea. 

—en las fustas, pedras, etc. veta. 

—en los escrits. renglon. — (fia. 

di divisió de terras Ó paissos. con- 

jog de la ralla. rayuela. 

Rescriurer entre rallas. entre- 
renglonar. 

Míèr estar á ralla. fr. met. te- 
ner dá raya. 

*fér ó tirar rallas. fr. linear. 

slo que s'escriu entre rallas. 
entrerenelonadura. 

di passar ralla. fr. en los escris. 
tachar. 

de passar la ralla ó terme. tras- 
terminar. (dura. 

*rallas en lo paper. renglona- 

Rallad, da. adj. rayado, ra- 
Joso , vetado , veteado. 

Rallador, ra. m. y f. raedor. 

Ralladora. f. instrumént per ra- 
llar pa, etc. rallo. 

—de la pastera. raedera. 
Ralladura. f. ralladura , rae- 
dura, ralmiento, rasura. 
—pl. Quim. raston. [4ar. 
Rallar. $ rayar. || raer. |¡ara- 

—ab la ralladora. rallar. 
—ab lo regle. reglar. 
—alguna paraula. sopuntar- 
—lo dia. alborear. 
sk cosa que s'pod rallar. rasble. 
* fácil de rallarse. raedizo. 
Ralleta. f. dim. rayuela, vir- 
gula, virgulilla. 








RAM 
n. m. ramo. 
"aigua. nubada, nubarrada. 
e botj. vena de loco. 
"escala. tramo ó ramal de 
calera. 
e fil. madeja. 
: fil embolicad. madeja sim 
senda. 
> flors. ramillete. 
r cassar aucèlls. arbolete. 
a. f. y met. rama. 
arbres. gajo. 
clinada. alabe. 
rencéndrerlo forn. hornija. 
r la pastura del bestiar. ra- 
mn. I [voco. 
r los sarrions del carbó. re- 
ña menuda. ramiza. 
ramada. [ . 
ad. m. hato, rebaño, ma- 
borregs. borregada. 
bous. boyada 
t. grey. || monton, cáfila. 
ida. f. multitud. manada. 
rucélls. bandada. 
porcs. vecera. 
dé. m. quaresma dels ma- 
netans. ramadan. 
det. m. dim. hatillo, ha- 
0. [bozo. 
l. m. ramal. ||camal. || 
de ramal. ramalazo. 
ar lo ramal. encabestrar. 
lasso. m. Albeit.estrángul. 
de ramal. y met. rama- 
3. [rada. 
ssada. f. nubada , nubar- 
ge. m. ramaje, follaje, 
10j0, ramada. 
la. £. rambla. 
lera. f. ramillera. 
let. m. ramillete. 
leter, ra. m. y Í. rami- 
ro. (ver, menear. 
12r. 2. remenar. revbol- 
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Ramera. f. ramera, prostitu- . 
ta, meretriz, puta. 

Rameria. £. rameria. 
Ramet.m. dim. ramito, ramillo. 
Rameta. Í. dim. remita. 
Ramificació. f, ramificacion. 
Ramificarse. r. ramificarse. . 
Ramós, sa. adj. ramoso. 
Rampa. f. declivi. rampa. 
ik dolor. calambre. [ pante. 


Rampant.adj-Blas.rapante,ram- 


Rampell. m. arranque, vena, 
ventolera , venida. 

Rampellud, da. adj. venático, 
alocado. [bieldo. 

Rampi. m. per ventar la palla. 

—per aplanar la terra. trailla. 

Rampoina. f. morralla, saran- 
daja, broza, brusco, ñiqui- 
ñaque, ñaque, zurrapa, me- 
cànica, morondanga , pur- 
riela, rebusco, rebusca, paja. 

Ranci, cia. adj. y met. rancio, 
rancioso, añejo, viejo. 

—met. miserable, mezquino. 

tornarse ranci. fr. ranciar- 
se, enranciarse. 

Ranciejar. n. ranciarse, enran- 
Ciarse, enaceilarse. 

Ranció. f. rancidez , rancio. 

Ranco, ca. adj. renco. 

Randa. £. randa. 

Ranell. m. rugall del morí-— 
bundo. sarrillo 

Ranilla. f. ranilla. 

Ranina. adj. Anat. ranina. 

Ránula. f. Albeit. ránula. 

Ranquejar. n. renguear. —' 

Ranxero , ra. adj. ranchero. 

Ranxo. m. rancho. || ranchea- 
dero. || rancherta. 

44 fèr 6 menjar ó estar al ran- 
xo. ranchear. 

Rapa. f. del rahim. escobajo, 
raspa, rampojo. 
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4etróurer la rapa dels rahims. 
descobajar. 

Rapacitat. f. rapacidad. 

Rapador, ra. m. y f. rapador, 
rapante, rapista. 

Rapadura. f. rapadura, rapa- 
miento , rape. 

Rapar. a. rapar. 

Rapé. m. cert tabaco. rape. 

Rápidamént. adv. rápidamente. 

Rapidesa. f. rapidez. 

Rápido, da. adj. rápido, raudo. 

Rapiña. f. rapiña. 

Rapifiador, ra. m. y Í. rapi- 
"Rador. (ner. 

Rapiñar. a. rapiñar, garrafi- 

Rapotis. m. manotada , mano- 
tazo , manoton, soplamocos, 
sornaviron,tamborilazo,tam- 
borilada. 

Rapto. m. rapto. 

Raptor. m. raptor. 

Raqueta. f. raqueta. 

Raquiti y Raquitic, ca. adj. ra- 
quitico. a 

Raquitis. Í. raguitis. 

. Raramènt. adv. raramente. 

Rarefacció.f.Filos.rarefaccion. 

Rarefèr. a. rarificar, rarefa- 
cer, enrarecer, 

Rarefèt, ta. p. p. rarefacto. 

Raresa. f. rareza. 

Raretat. f. raridad, rareza. 

Rarificatiu, va. adj. rarifica- 
tivo. 

Raro, ra. adj. y adv. raro. 

<—adj. insólito, peregrino, sin- 
gular, dificultoso, contado, 
único. 

de cosa rara. extrañeza, aborto. 

rara vegada. adv. rara vez, 
raramente, 

Ras, sa. adj. raso, descampa- 
do. || abierto. |; raido. 

—m. ras. 
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Rasa. f. rasadura. 

—la que fan las aiguas. bar- 
ranca , barranco. - 

Rasadora. f. rasero , raedor. 

Rasar. a. rasorar las mesuras. 
rasar , descolmar. 

Rascador. m. rascador, rae- 
dor , rascadera. 

Rascadura. f. rascadura , rae- 
dura , rascamiento. 

<—pl. de la plata ú or. granalla. 


'Rascar. a. raer, raspar, ro- 


zar, frotar. 

—ab las unglas. rascar. 

—las tripas. rallar. 

—Nàut. afretar. 

—Cir. legrar. 

Rasclada. f. rastrillada. 

Rasclador, ra. m. y f. rastri- 
dlador , rastillador 

Rasclar. a. lo cánam ó los grans. 
rastrillar , rastillar. 

—la terra. rastrear. 

Rascle. m. rastrillo, rastro, 
rastra , rastillo. 

Rascló. m. dim. mielga. 

Resgo. m. y met. rasgo. || rú- 
brica, rasgueo, rasgueado. 

de fér rasgos. rasgar, rasguear. 

Basorar. a. posar rasa la mesu- 
ra. rasar , descolmar. 

Raspa. f. per raspar la fusta. es- 
cofina. 

Raspador. m. raspador. ' 

Raspadura. f. raspadura , ras- 
pamiento, raedura. 

Raspall. m. respall. cepillo. 

Baspallar. a. respallar. ceps- 
llar , acepillar. 

Raspar. a. rascar. raspar, raer. 

—la fusta. escofinar. 

Raspós , sa. adj. y met. dspero, 
escabroso. 

—de pel. Aispido. [arisco. 

—mel. vinagroso , 3ahareño, 
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Rassa. Í. raza, ralea, estirpe, 
progenie , prosapia, prole, 
linaje. 

de ni rassa ni pòls. expr. ni se- 
ñal de tal cosa. 

Rasser. m. recés. solana , inver- 
nadero, abrigaño, abriga- 
dero. í . 

Rasserarse. r. ponerse al abri- 

Rasta. f. de pedras ó tantos per 
contar. costal de cuentas. 

Rastell. m. rastrillo, rastillo. 

—per netejar l'arada. arreja- 
da, rejada, bostola. 

Rastellador. m. comporta en las 
canals, cequias, etc. compuer- 
ta, tablacho , pasadera. 

Rastellera. f. rimero. 

Rastra. f. rastra. 

Rastre.m. y met. rastro, rastra. 

dolor de la cassa que seguexen 
los gossos. viento.  [husmo. 

44 olor que dexan algunas cosas. 

de trapitj dels animals. pista. 

Mseguir lo rastre. fr. seguir el 
rastro. 

seguir lo rastre de cosas que 
dexan olor. y met. husmear. 

*seguir lo rastre los gossos. 
ventear. 

ni rastre de tal cosa. ni señal 
de tal cosa. 

Rastrejar. a. y met. rastrear. 

—las cosas que dexan olor. y 
met. husmear. 

—los gossos á la cassa. ventear. 

—met. brujulear , columbrear, 

—r. clarearse. [deletrear. 

Rastrell. m. per aplanar la ter- 
ra. atabladera. 

Rastrellar. a. aplanar la terra. 
atablar. 

Rastrer, ra. adj. rastrero. 

Rasura. f. rasura, rapadura, 
rapamiento. 
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Rasurar. a. rasurar, rapar. 

Rata. f. mascle. raton. 

—d'aigua. almisclera. 

—de bosc. liron. 

—femella. rata , ratona. 

—piñada. murciélago. 

—met. mesquí. mezquino, ta- 
caño. 

ik aurella de rata. pta. oreja de 
raton , alsine , picagallina. 

* cau de ratas. ratonera. 

di córrer la rata per lo ventre. 
fr. met. ladrar el estómago. 

cosa de ratas. ratonero , ra- 
tonesco. [llorio. 

4t de color de pel de rata. be- 
ik mossegar Ó rosegar las ratas 
alguna cosa. ratonar. 

rata per cuantitat. adv. rata 
por cantidad. 

Ratador, ra. m. 

Ratafia. f. ratafia. 

Ratapiñada. f. murciélago, mur- 
ciégalo, murceguillo, ves- 
pertillo. 

Ratar. a. agafar ratas. cazar 
ratones. [ratonar. 

de rosegar las ratas alguna cosa. 

Rater, ra. adj. ratero, rastrero. 

Ratera. f. ratonera. 

—d'aigua. gata de agua. 

di càurer en la ratera. fr. met. 
caer en la ratonera ó en el 
garlito. 

estar ficad en la ratera. fr. 

. met. estar metido en la capo- 
nera, 

Rateria. f. rateria , villania. 

Ratificació. f. ratificacion. 

—+tor. ratihabicion. 

Ratificar. a. ratificar, afirmar. 

Ratina. f. roba. ratina. 

Ratj. m. radio. || rayo. 

—d' algun liquid. chorró, caño. 

— de fusta. maderada, armadia: 


f. cazador. 
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—del sol. razg. 

—de llum. destello. 

mà bell ratj. adv. d chorros. 

*escampar ratjs de llum. fr. 
irradiar. enrayar. 

ak posar los ratjs de las rodas. 

Rato, ta. adj. y m. rato. 

% mal rato. ramalazo , vara- 
palo. 

de donar un mal rato. fr. dar 
una pesadumbre. 

Ratxada. f. ráfaga ó bocana- 
da de viento, ventolera. 

Ráurer. a. rascar. raer. 

—n. venir á parar. dar, venir. 

Rauta (tocar). fr. anársen. co- 
ger ó tomar la rauta. 

Rauxa. f. arranque, venida, 
vena, ventolera, pronto. 

Rave. m. rabe. rdbano. 

—rusticá. rabenissa. rábano rus 
ticano ó silvestre. 

Ravenés , sa. adj. cosa de Ra- 
vena. ravencs. 

Ravenxinad, da. adj. tieso, er- 
guido, espetado , inhiesto. 
 posarse ravenxinad. fr. es- 

petarse. 
Ravenxinamént. m. ereccion. 
Ravenxinarse. r. erguirse, es- 
Re. f. Mús. re. [ petarse. 
res. nada. 
Rea. Í. rea. 
Reacció. f. reaccion, 
Reactiu. m. Quím. reactivo. 
Reagravamènt. m. reagrava- 
cion. 
Reagravar. a. y r. reagravar. 
Reagud , da. adj. reagudo. 
Real. adj. real, regio. 
—y verdaderamènt. adv. fisi- 
camente. 
Realeng, ga. adj. realengo. 
Realgar. m. mineral. rejalgar, 
oropimente rojo. 
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Realisar. a. realizar. 

Realista. adj. realista. 

Realitat. f. realidad. 

% en realitat. en realidad, real- 
mente. 

Realmènt. adv. realmente. 

Reals. m. y met. realce. 

Realsar. a. y met. realzar. 

-——met. exaltar. 

Reanimar. a. reanimar. 

Reassumir. a. reasumir. 

Reassumpció. f. reasuncion. 

Reato. m. reato. 

Rebaba. f. ceja. 

Rebanc. m. Arq. sotabanco. 

Rebanqueta. Í. Arq. rebanco. 

Rebatejar. a. rebautizar. 

Rebatimènt. m. rebatimiento. 

Rebato. m. rebato. 

Rebátrer, a. rebatir, repeler, 
repulsar, resistir, rechazar, 
reherir. 

ktirar ab forsa. arrojar, ti- 
rar, disparar. 

Rebatud, da. p. p. rebatido. 

Rebaxa. f. rebaja, deduccion, 
descuento. 

—de preu. moderacion. 

Rebaxad. m. en lo cristall. dj- 


sel. 
rebajar. || deducir, 





Bebaxar. - 
ar, alcar , 
J , e 
—lo mérit. descontar. 
—los quilats,d'or. ullatar. 
de reduir lo preu. erar. 
Rebecarse. r. rebifarse. respin- 
ar. [ceptivo. 
Rebedor, ra. adj. recibidero, re- 
—m. y f. recibidor, receptor. 
ik ser rebedor. ser de recibo. 
Rebelar. a. y r. rebelar. 
Rebelde. adj. rebelde. 
Rebeldia. f. rebeldia. 
Rebel-lió. f. rebelion. 
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Rebelli. m. Fort. rebellin. 

Rebesaví , via. m. y f. rebisa- 
buelo, tatarabue 

Rebesnét, ta. m. y f. rebiz- 
nieto , tataranieto. 

Rebessa. f. Náut. rebesa. 

Rebif. m. respingo. 

Rehifarse. r. respingar. 

Rebladura. f. remache, robla- 
dura. 

Reblar. a. y met. remachar, 
roblar , redoblar , rebotar. 

Reboll. m. rebollo , mesto. 

Rebolleda. f. rebollar. 

Bebombori. m. rebullicio, gine- 
bra, jurana, garbullo, za- 
capela , zacapella. 

Rebordonirse. r. revenirse. 

Rebòs. m. rebozo, embo3o. 

-—de las donas. rebujo. 

Rebosi y Rebosillo. m. rebo3o. 

Rebost. m. rabost. despensa, 
provisoria. 

Reboster. m. repostero. 

Rebosteria. f. reposteria. 

Rebot. m. rebote, resalto, re- 
chazo , reherimiento , rebota- 
dura, resurtida , reaccion, 
rechazamiento , repulsion. 

Rebotar. a. la pilota. rebotar. 

Rebotiga. f. trastienda. 

—d'a cari. rebotica. 

Rebotir. n. resaltar, rehertr, 
retornar, recudir , resurtir, 
volver. 

Rebosj, oja. adj. reloco. 

Rebram. wm. rebramo. 

Rebreg. m. rezago, mazamor- 
ra , recremento. 

—del farratge. risa. 

Rébrer. a. recibir , percibir , to- 


mar. 

—bè ó mal. fr. llevar d bien 
o d mal. 

—xasco. fr. llevar chasco. 
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destar per tébrer. fr. estar de 
recibo. 

deno poder rébrer á algú. fr. 
xo poder tragar d alguno. 

Rebrot. m. renuevo , retoño, re- 
tallo, gamonito , follon. 

—del car ot. regúeldo. 

—del cep. gerpa. 

—de varias plantas. mamon. 

kk arrancar los rebrots. desma- 
moner , destallar. 

Rebrotar. n. y met. retoñar, re- 
toñecer, retallar, reinllecer. 

Rebuda. f. recibimiento. lirecibo. 

Rebuf. m. remogue , soRrojo, 
sofion, tarascada. 

Rebufada. f. rebufo. 

Rebufad , da. adj. escalfado. 

Rebullir. n. rebullir, rehervir. 

Rebutj. m. desecho, rebusca, 
rebusco, estropajo , maza- 


morra. 

Bebutjar. a. desechar. 

Recabar. a. recabar. 

Recado. m. recado. || mandado. 

—de paraula. mensaje. 

—pl. encomiendas. 

de portador de recados. mensa- 
Jero, man ro. 

Recaiguda. f. recaida. || reinci- 
dencia. 

Recalada. f. Náut. recalada. 

Recalar. a. recalar. 

Recalcada f. ensopegada. tro- 
piezo , tropezor , trompicon, 
traspte. 

Recámara. f. recámara. 

Recamhi. m. recambio. 

Recambiar..a. recambiar. 

Recambra. f. recámara. 

Recambró. m. camaranchon, ca- 
ramanchon, chiribitil, tabu- 
co , trasalcoba. 

Recana y Recanació. Í. reca- 
nacion , remedicion. 
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Recanar. a. remedir. 

Recapacitar. a. recapacitar. 

Recapitulació. f. recapitulacion. 

Recapitular. a. recapitular, re- 

Recaptar. a. recoger. [solver. 

di desar. alzar. 

Recapte. m. recado. 

Recargar. a. recargar. 

—de massa adornos. cuafar. 

Recárreg. m. recargo. 

Recarregar. a. recargar. 

Recatad, da. adj. recatado. || 
modesto, honesto. [mente. 

Recatadamènt. adv. recatada- 

Recatar. a. y r. recatar. 

Recato. m. recato. || decoro, mo- 
destia. 

Recaudació. f. recaudacion , re- 
caudamiento , recaudo , colec- 
tacion. 

Recaudador. m. recaudador. 

Recaudar. a. recaudar, colectar. 

Recáurer. n. recaer, reincidir. 

Recavar. a. recavar. 

Recel. m. rezelo, sospecha, te- 
mor , cuidado, rezelamiento, 
espina. 

di ab recel. adv. temerosamente, 

Recelar. a. reselar, sospechar, 
lemer. dado. 

Recelós, sa. adj. rezeloso, escal- 

Recènt. adj. reciente. 

Recentmènt. adv. recientemente. 

Recepció. f. recepcion. 

Recepta. f. y met. receta. 

de llibre de receptas. recetario. 

Receptacle y Receptàculo. m. 
receptáculo. [cetante. 

Receptador. m. recetador, re- 

Receptar. a. y met. recetar. 

Receptari m. recetario. 

Receptor, ra. m. y f. receptor, 
recetor. [toria. 

Receptoria. f. receptoria , rece- 

Recés. m. abrigaño, abrigade- 


, Reciprocar. a. y 
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ro, invernadero, solana. 

Recibidor , ra.m. y f. recibidor. 

—m. zaguan, zaguanete , ar 
tecámara , antecuarto. 

Recibimènt. m. recibimiento. 

Recibo. m. recibo. || percibo, re- 
ceptoria || vale. 

Recinto. m. recinto. 

Récipe. m. récipe. 

Recipiènt. adj. y m. recipíente. 

Reciproc, ca. adj. recíproco. 

Reciprocació. f. reciprocacion. 

Reciprocamènt. adv. recíproca- 
mente. 

r. reciprocar. 

Recitad. m. Mus. recitado. 

Recitar. a. recitar. 

Recitatiu , va. adj. recitativo. 

Reclam. m. y met. reclamo. || 
chifle , chifla. 

—Náut. reclame. 

Ak resposta al reclam. rebramo. 

Reclamació. f. reclamacion, re- 
clamo. 

Reclamar. a. reclamar. 

Reclau.. m. recodo, esconce, 
traspuesta. 

di lo que tè reclaus. esconzado. 

Reclinació. f. reclinacion. 

Reclinar. a. reclinar. 

Reclinatori. m. reclinatorio, re- 
codadero. (cerrado. 

Reclós, sa. p. p. y adj. recluso, 

Reclóurer. a. recluir. 

Reclusió. f. reclusion , encierro, 
reclusorio , recogimiento. 

Recluta. m. y met. recluta. 

Reclutar. a. reclutar. 

Recobrar. a. recobrar , recupe- 
rar , represar , l'escatur , co- 
brar, reembolsar. 

—las fursas. desempeorarse. 

—r.desahogarse. ||reintegrarse- 

Recobro. m. recobro , recupe- 
racion, rescate, reembolso. 
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Recolet , ta. adj. recoleto. 

Recol-lecció. f. recoleccion. 

Recolsada. f. recodo, regolfo, 
traspuesta. 

Recolsarse. r. recodar , recos- 
tarse. [regolfo. 

Recolse. m. recodo, traspuesta, 

Recomanada. f. educanda. 

Recomanar. a. recomendar. 

Recomendable. adj. recomenda- 
ble, encomendable. 

Recomendació. f. recomenda- 
cion , encomienda. . 

Recomendatori , ria. adj. reco- 
mendatorio. 

Recompartible. adj. repartible. 

Recompartimènt.m. reparticion. 

Recompartir. a. repartir , com. 
partir. 

Recompensa, f. recompensa, re- 
compensacion , merced, pre- 
mio , pago , galardon. 

Recompensable. adj. recomper- 
sable. [cion. 

Recompensació. Í. recompensa- 

Recompensar. a. recompensar, 
premiar , galardonar. 

Recompóndrer. a. recomponer. 

Recompost, ta.p. p.recompuesto. 

Recomptar. a. recontar. 

Recompte. m. recuento. 

Reconcentració. f. reconcentra- 
cion. [centrar. 

Reconcentrar. a. y r. recon- 

Reconciliació. f. reconciliación, 
paci ficacion. 

Reconciliador, ra. m. y Í. re- 
conciliador. 

Reconciliar. a. y r. reconciliar. 
| amistar. 

Recóndit , ta. adj. recóndito. 

Reconducció. f. for. reconduc- 
cion. 

Reconduir. a. reconducir. 

Reconquista. Í. reconquista. 
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Reconquistar. a. reconquistar. 
Recontènt, ta. adj. recontento. 
Reconvalescud , da. p. p. recon- 

valecido. 

Reconvaléxer. n. reconvalecer. 

Reconvenció. f. reconvencion. 

Reconvenir. a. reconvenir. 

Recopilació. f. recopilacion, ex- 
certa, suma. 

Recopilador, ra. m. y f. reco- 
pilador. 

Recopilar. a. recopilar , compi- 
lar, sumar, resumir. . 

Record. m. recuerdo , recorda: 
cion , mencion. 

Reco1Hable. adj. recordable. 

Recordar. a. y y. recordar, a- 
cordar. 

2. MEMmorar, rememorar, su- 

erir , despertar. 

—lo phssad. desenterrar. 

Recordatiu, va. adj. recorda- 
tivo. ' 

Recorregud, da. p. p. recorri- 
do. || recurrido. 

Recórrer. a. recurrir. ||recor- 
rer. || apelar. 

Recosta. Í, reventon , repecho. 

—de montaña. recuesto. 

Recóurer. a. recocer. 

—lo pa. bizcochar. 

Recreació. f. recreacion, recreo. 

Recrear. a. recrear, refocilar. 

Recremad, da. adj. del sol. a- 
dusto , tostado. (mar. 

Recremar. a. r. y met. regue- 

—r. asurarse. 

Recreo. mM. recreo , recreacion, 
huelga, huelgo, pasatiempo, 
refocilacion , ensanche. 

Rectamént. adv. rectamente. 

Rectángul, la. adj. rectángulo. 

Recte, ta. adj. recto. || derecho, 
seguido. || ajustado. || entero, 
integro. 
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Rectificació. f. recti on. 

Rectificar. a. rectificar. || juse 
tificar. tivo. 

Rectificatiu, va. adj. rectifica- 

Rectilineo, nea. adj. rectilineo. 

Rectitut. £. rectitud. || justifi" 
cacion, justicia, equidad, 
entereza. 

Rector. m. y f. rector, retor. 

—m. Párroco, cura. 

di ser rector. rectorar. 

Rectoral. adj. rectoral. 

Rectorar. n. rectorar. 

Rectorat. m. rectorado, recto- 
ria. 

Rectoria. f. rectoria. || farro- 
quia, curato. 

Recudir. n. recudir. 

Recuit, ta. p. p. y adj. recoci- 
do, recocho. 

Récula. f. retahila, recua, mul- 
titud, muchedumbre. 

Reculada. f. reculada, reculo. 
|| retirada. 

Recular. a. recular, cejar.||re- 
tirar. |! retroceder, volver a- 
trás. I 

Reculons (á). adv. d reculones. 

Recullid, da. adj. recogido. 

Recullidor, ra. m. y f. reco- 
gedor. 

Recullimènt. m. recogimiento, 
recoleccion , retiro. 

Recullir. a. y r. recoger. || co- 
ger, allegar, receptar.||aco- 
ger. 

—cosas de poc valor. añuscar. 

plegar ó alsar. levantar. 

P. encerrarse. 

Recuperable. adj. recuperable. 

Recuperació. f. recuperacion, 
recobro. (brar. 

Recuperar. a. recuperar, reco- 

Recuperatiu, va. adj. recupe- 
rativo. 


Recura. f. instrumènt de piu- 
taire. recura. 

Recurs. m. recurso. || remedio. 

Recusació. f. recusacion. 

Recusar. a. reeusar. 

Recusir. a. recoser. 


Redacció. f. redaccion. 


Redactar. a. redactar .- 
Redactor. m. redactor. 
. A. resegar. 
Redargució. f. argucion, re- 
torsion. (cer. 
Redargúir. a. redargúir, reter- 
Réddit. m. redito, rendimiento, 
producto, rendicion, valor. 
-—pl. vensuds dels censos. de- 
Ctrsos. [ditual. 
Reddituable. adj. redituable, re- 
Reddituar. a. redituar, rendir, 
rentar, producir, valer. 
Redelmar. a. rediezmar. 
Redelme. m. rediezmo. 
Redempeió. Í. redencion. 
Bedemptor, ra. m. y f. reden- 
tor. [Arbitorio. 
Redhibitori, ria. adj. for. red- 
Redimible. adj. redimible. 
Redimir. a. redimir. (tar. 
—algun censal ó càrrega. qui- 
Redingot. m. redingote. 
Redoblar. a. redoblar. || redo- 
blegar, trasdoblar. || rebatir. 
|| replegar. 
Redoble. m. redoble. || redobla- 
miento , trasdobladura. 
Redressar. a. enderezar. 
Reducció. f. reduccion, reda- 
cimiento. 
—d' una terra ó prad. adehesar. 
Reducto. m. Fort. cto. 
Reduible. adj. reducible. 
Reduid, da. adj. reducido, an- 
osto , compendioso. 
Reduir. a. r. y met. reducir. !| 
minorar, estrechar, angos- 
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tar ,. enangostar , contraer, 


cefitr. || P. 
—à capitals alguna cantitat. ca- 
pitalizar. 


—á menos. fr. menoscabar. 

—á pòls. pulverizar, triturar, 
polvificar. 

—r. concretarse. || recogerse. 

Redundancia. f. redundancia. 

Redundar. a. redundar.|jresul- 
tar. 

Reduplicació. f. reduplicacion. 
duplicar. a. reduplicar. 

Reedificació. f. reedificacion. 

Reedificador, ra. m. y Í. ree- 


dificador. 
ificar. a. reedificar. 
Reelecció. f. reeleccion. 
Reelegid, da. p. p. reelegido, 
reacio. ler 
eelegir. a. res . 
Reembòls. m. recebolso. 
Reembolsar. a. reembolsar. 
Reemplas. m. reemplazo. 
Reemplassar. a. reemplazar. 
Reenganxamént. m. Mil. reen- 
ganche, reenganchamiento. 
Reenganxar. a. Mil. reengan- 
char. (gendrador. 
Reengendrador, ra. ma. y Í. reen- 
Reengendrar. a. reengendrar. 
Reexir. n. salir bien. 
Refart, ta. adj. reharto. 
Refecció. f. refeccion, refao- 
cion. E ref 
Refega. £. refriega. 
Refegir. a. aheóchir, añadir. 
Refèr. a. y r. rehacer. 
—a. renovar, remendar. 
—n. arribar. 
—lo morter ó argamassa. Al- 
bañ. estropiar. 
—r. reponerse, recobrarse, res- 
tablecerse , alearse. 
—las plantas. embraveserse. 
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Referencia. f. referencia, con- 
cernencia , alusion. 
Referible. adj. referiòle. 
Referir. a. y y. referir. 
—a. relatar, mencionar, nar» 
rar. (tender. 
—r. remitirse. || pertenecer. | 
Refermar. a. refirmar. . 
—r. afirmarse. 
Referrar. a. reherrar. 
Refét, ta. p. p. y adj. rehecho. 
Refetoner, ra. m. y f. refitó- 
lero, refectolero, pitancero. 
Refetor. m. refectorio. 
Refiarse. r. confiarse, confiar, 
contar. 
Refilad, da. adj. afilado. 
Refilando. m. volante, rehilete. 
jog del refilando. raqueta. 
Refilar. n. gorgear , gorgori- 
tear , trinar. [nado. 
Refilet. m. gorgeo, trino, tri- 
—pl. gorgoritas, gorgoritos. 
Reina ió. f re ds 
—dels licors. 
cion. 
Refinad, da. adj. met. refinado. 
Refinador. m. refinador. 
Refinadura. f. refinadura. 
Refinamènt. m. refinacion. 
Refinar. a. refinar. 
—los licors. Quim. rectificar. 
Reflectir. m. reflectir, reflejar, 
tornasolar. 
—met. reflexionar. 
Refléxió. f. reflexion. || refleja. 
Redléxionar. a. reflexionar, per» 
sar, mirar. 

Refléxiu, va. adj. reflexivo. 
Reflèxivamènt. adv. reflexiva- 
mente. 3 fe 
Refléxo, xa. adj. y m. reflejo. 
—m. de la llum en cosas ll 

sas. tornasol. 
Reflorir. n. reflorecer. 


im. rectifica- | 
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Refluir. n. refluir. 

Reflàxo. m. reflujo. 

—del mar. Malina. ocilo. 

Refocilació. f. refocilacion, re- 

Refocilar. a. refocilar. 

Refondició. f. refundicion. 

Belóndrer. a. refundir , reun- 
dir. [cion, 

Reforma. f. reforma , reforma- 

Reformable. adj. reformable. 

Reformació. f. reformacion. 

Reformador , ra. m. y f. refor- 
mador. car. 

Reformar. a. reformar , modi- 

—la sentencia. for. emmendar. 

Reformatori, via. adj. refor- 
matorio. 

Refors. m. refuerzo. || fuerza. 

—de la camisa. hombrillo. 

Reforsad, da. adj. reforzado, 
reparado. 

Reforsar. a. y r. reforzar. || 
rehacer, rebatir. 

—alguna obra per datrás. Arq. 
trasdosear. 

—una plassa. pertrechar. 

Refós, sa. p. p. de refóndrer. 
refundido. 

Refrá. m. refran. 

Refracció. f. refraccion. 

Refractar. a. refractar. — . 

Refractari, ria. adj. refractario. 

Reíracto, ta. adj. refracto. 

Refredad. m. constipad. res- 
friado, resfrío. 

—dels animals. resfriadura. 

Refredamènt. m. enfriamiento, 
resfriamiento. 

h refredad. resfriado. 

Refredar. a. r. y met. resfriar, 

—met. pasmar. [enfriar. 

—r. acalarrarse. 

Refrega. f. refriega. 

Refregar. a. pi Ui ls trasfre- 


gar, transfregar , frisar. 


* Refrescador , ra. m. 
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Refrenamènt. m.refrenamiento. 
Refrenar. a. refrenar , repri- 

mir , cohibir, sofrenar , en- 
tibiar , enfrenar. 
Refrendació. f. refrendacion. 
Refrendar. a. refrendar. 
Refrendari. m. refrendario. 
Refrendata. f. refrendata. 
Refresc. m. refresco , agasajo. 
de refresc. adv. de re . 
f. re 
Jrescador, enfriador, enfria- 
dero. 
Refrescamènt. m. enfriamiento. 
Refrescant. adj. refrigerante, 
refrigerativo. 
rescar. a. refrescar, refri- 
erar, resfriar, enfriar. 
Refrigerant. adj. refrigerante, 
refrigerativo. 
Refrigerar. a. refrigerar. 
Refrigeri. m. refrigerio, re- 
fvigeracion. (rativo. 
Refrigeratiu, va. adj. refrige- 
Refringir. n. Dióptr. refringir. 
Refugi. m. refugio, asilo, sa- 
grado, guarida , puerto, re- 
ceptáculo. [do. 
Refugiad al sagrad. m. retrai- 
Refugiar. a. y r. refugiar. 
—r. guarecerse , recogerse. 
Refugir. a. rehuir. 
Refu)gènt. adj. refulgente. 
Refundir. a. y r. re r. 
Refus. m. negativa, negacion, 
repulsa. (reprochar. 
Refusar. a. rehusar , recusar, 
Refutació. f. refutación. 
Refutar. a. refutar , objetar. 
Refutatori, ria. adj. refutatorio. 
Reg. m. acequia, casera, re- 
gadera , reguera, surtidero. 
Regada. f. regadura , riego. 
Regadiu. m. regadio, riego, 
regadizo. 


+“ 
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ador. m. regador. 

Begadora. f. regadera , regade- 
ro, rociadera. 

Regala. f. Náut. regala. 

Regalad , da. adj. regalado. 

—m. regalon , acomodado. 

Regalada. f. regalada. 

Begaladamént. adv. regalada- 
mente. 

Regalador. m. regalador. 

Regalar. a. y r. regalar. 

de tractar bé. agasajar. 

tk oferir. presentar. 

di xurriar. chorrear. 

qu derretirse los ciris, etc. cor- 
rerse. 

$ regalarsbi. regodearse. 

Reg essia. f. regalicia , rega- 
224, regaliz, orozuz. 

Regalet. m. dim. regalillo. 

Regalia. f. regalia. 

Regalo. m. regalo.|¡dádiva, ga- 
Je, don, presente. || blandu- 
ra, delicia. [to. 

Regañ. m. regaño, regañamien- 
gañador, ra. m. y i reñidor, 
regañon. 

Regañaire. com. regañon. 

Regañar. a. regañar, reñir, 
en furruñarse. [cero. 

Regañós, sa. adj. regañon, ron- 

Regar. a. regar. 

—un solc ab l'aigua que hi pas- 
sa del altre. sorregar. 

Regaró. m. reguero, regata, 

ij uela, regadera, chorrera. 

Regatejar. a. regatear, reca- 
tear. || escatimar. 

Regató. m. regaton, recaton, 
regalero , 2arracatin. 

Regatonería. Í. regatoneria, re- 
catoneria, regateria, recate- 

Regencia. f. regencia..— (ria. 

Regeneració. f. regeneracion. 

Regenerar. a. pegenerar. 

3 
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Regènt. adj. y m. regente. 

—adj. regitivo. 

Begentar. a. regentar. 

Regidor. m. regidor. 

Regidorat. m.: regidoria, regi- 
duria. || regimiento. 

Régimen. m. regimen. 

Regimént. m. regimiento. 

Regio, gia. adj. regio, real. 

Regió. É region , canton. 

Regir. a. regir. 

Regiramént. m. revolvimiento. 

Regivar. a. revolver, menear, 
remecer. 

—papers. papelear. 

Resistrador. a. registrador. 

Registrar. a. registrar. ||exa-' 
minar, visitar, atalayar, 
catar, otear. 

—un barco. fondear. 

Registre. m. registro. || visita, 
vista. . 

—de la presó. reguisa. 

—de quinsena. quincena. 

—d'un barco. fondeo. 

Regla. f. regla. |] regularidad, 
orden, disciplina, modo. || 
medida, pauta, compás, nor- 
ma , pie. 

di ab regla. adv. regladamente. 

xx falsa regla. falsilla. 

Regle. m. regla. || seguidor. 

—per aplanar ó allisar. reglor. 

—per igualar los enrajolats. 
iguala. | 

Regleta. f. Impr. regleta. 

Regna. f. brida. rienda. 

Regnar. a. reinar. 


—lo bastó. fr. andar el palo. 
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- Regnat. m. reinado. 


Regne. m. reino. 

ik natural del regne. regnicola. 
Regnicola. com. regnicola. 
Regó. f. riego, regadura. 
Regolf. m. regolfo. 
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Regolfar. n. revocar. 

—los liquids. refluir, regolfar. 

Regonegud, da. adj. reconocido. 

Regonexedor, va. m. y Í. reco- 

- nocedor. 

Regonexemént. qm. reconoci- 
miento. || imspeccion , revi- 
sion, exámen , visita, vista, 
repaso. 

—de presos. requisa. 

Regonexensa. f. reconocimiento. 

Regonéxer. a. reconocer. || ins- 
peccionar , visitar , visar, 
mirar. || confesar.|| gratifi- 
car. 

—los quilats. guilatar. 

Regositj. m. regocijo, regodeo, 

. alborozo. borozar. 

Regositjar. a. y r. regocijar, al- 

Regraciar. a. regraciar. 

Regrés. m. regreso, retorno, 
vuelta, regresion. 

Regressar. a. regresar, volver, 
tornar. 

Reguer, ra. adj. acequiado. 

Reguera. f. señal que dexa algu- 
na cosa. reguero. [ta. 

—per conduir las aiguas. rega- 

di punts escapads en la mitja. 
carrera. 

Reguitsèll. m. retahila, mul- 
titud, muchedumbre. 

Regulació. f. regulacion.  - 

Regulador, ra. m. y f. regu- 
lador. - 

Regular. a. y adj. regular. 

—adj. reglar. ||natural, ra- 
zonable. 

Regularitat. f. regularidad. 


Regularmènt. adv. regular- 
mente. 
Régulo. m. régulo. [dad. 


Regull. m. ronquera , ronque- 
Regullós, sa. adj. ronco, es- 
terteroso. 
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Regust. m. resabio , gustillo. 

=$ olla ó oassola A metall. 
relumbre. 

Rehabilitació. £. rehabilitacion. 

Rehabilitar. a. rehabilitar. 

Rehina. f. resina. 

—barrejada ab cera. zopisa. 

—de pi. miera. [cuajo. 

Rehineta. f. renacuajo , rana- 

Rehinós, sa. adj. resinoso. 

Reimprés, 82. p. P. reimpreso. 

Reimpressió. Í. reimpresion. 

Reimprimir. a. reimprimir. 

Reina. f. reina. 

Reinar. a. reinar. 

Reinat. m. reinado. 

Reincidencia. f. reincidencia. 

Reincidènt. p. a. reincidente. 

Reincidir. n. reincidir. 

Reincorporació. f. reincorpo- 
racion. 

Reincorporar. a. reincorporar. 

Reine. m. reino. — [reintegro. 

Reintegració. f. reintegracion, 

Reintegrar. a. reintegrar. 

Reintegro. m. reintegro, rein- 
tegracion. 

Reiteració. f. reiteracion. 

Reiterar. a. reiterar. 

Reixir. n. salir bien. 

Relació. f. relacion. || referen- 
cia, habitud, respecto, ór- 
den, coherencia.ll narracion, 
pintura. 

du fer relació. fr. hacer relacion, 
referir, relacionar. 

detenir relació. fr. connotar. 

Relacionar. a. relacionar. 

Relapsó, sa. adj. relapso. 

Relatar. a. relatar. 

Relatiu, va. adj. relativo, con- 
cerniente. 

Relator. m. relator, relata- 
dor , relatante. 

Relatoría. f. relatoria. 
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Relàxació. £. relajacion, rela- 
jamiento. : [xo. 
Reláxad, da. adj. relajado, la- 
Beláxar. a. r. y met. relajar. 
—r. los eclesiástics.aseglararse. 
Relevant. adj. relevante. 
Relevar. a. relevar. . 
Religió. f. religion. || órden. || 
edad. ligionista. 
Religionari. m. religionario, re- 
Religiós, sa. adj. religioso. || 
- piadoso, pio. (mente. 
Religiosamènt. adv. religiosa- 
Religiositat. £. religiosidad. 
Relinga. £. Náut. relinga. 
Relingar. a. Náut. relingar. 
Reliquia. f. y met. reliquia. 
Relíquiari. m. relicario. 
Rella. f. reja. 
de posar la rella. enrejar. 
Rellans. m. relance. 
ge de rellans. adv. de lance, de 
relance. o, ” 
Rellegir. a. releer. 
Relleno. m. relleno. 
Rellènt, ta. adj. diento. 
—m. relente , rellente. 
Relléu. m. relieve. 
—en los metalls. niel. 
de traballar dé relléa. relevar. 
de traballar de rellèu en los me- 
talls. ntelar. 

t* obra de rellèu. matoneria. 
Rellevar. a. y'r: relevar. || re- 
novar, remudar. t| rebajar. 

—r. revezar. 


Y 


-a 


Rellevo. m. remuda , remuda- : 


miento, relevo, relevacion, 
revezo. 
Relligada. f. religacton. 
Relligar. a. religar, reatar. 
Rellimar. a. relimar. 
Relliscada. f. resbalon, resba- 
ladura , resbalamiento, des- 
liz, deslizamiento , delezna- 
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miento, trompieon, traspié, 
escurrimiento , lubricidad , 
costalada. 

Relliseador, ra. m. y f. lo qui 
rellisca. resbalador. 

Gsllog ahont se rellisca. resba- 

- ladero. 

Relliscar. n. resbalar , desli- 

. zar, escurrir , desvarar. 

—la llansa. barrear. 

Relliscós, sa. y Rellisquènt, ta. 

. adj. resbaladizo, resbaloso, 
resbaladero, deslizadero, des- 
lizadizo, deleznable , delez- 

. Madero, escurridizo , preci- 
pitoso, lúbrico, vidrioso. 

Rellotge. m. reloj. 

—d' arena. ampolleta, reloj 
de arena. 

—de butxaca. muestra. 

—de repetició. repeticion. 

==de sol. reloj de sol ó solar. 

Rellotger. m. relojero. 

Rellotgera. f. relojera. 


” Relluènt. p. a. reluciente. 


Relluir. n. y met. relucir, bri- 
llar, relumbrar , espejear. 

Rem. m. remo. 

——curt de canoa. canalete. 

—pl. d'un barco. palamenta. 

de lligar los rems. Náut. afre- 
nillar, frenillar. 

Remada. f. bogada. 

Remador. m. remero. [zal. 

Remal. m. ronsal. diestro, ron- 

Remaleir. a. remaldecir. 

Remanar. a. remandar. 

Remanént. m. remanente. 

Remar. a. y met. remar, bre- 
gar , bogar. 

—en datràs. Náut. ciar. 

contra la corrènt de las ai- 
guas. proejar. [marcar. - 

Remarcar. a. remarcar, contra- 
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Rematadamènt. adv. remata- 
damente. 
Rematar. a. rematar. 
Remato. m. remate, remata- 
miento. 
Remediable. adj. remediable. - 
Remediador, ra. m. y f. re- 
. mediador. 
Remediar. a. remediar, curar, 
reparar , sanear. 
Rememoratiu, va. adj. reme- 
morativo.. dor. 
Remenador, ra. m. y Í. menea- 
—de cals. batidera. 
—de vi, sabó, etc. mecedor, 
mecedero. 
—de xocolata. molinillo. 
Remenamènt. m. revolvimiento. 
—de la cua. coleo. 
—del cos. meneo, contoneo, 
zangoloteo , zangoteo. 
Remenar.a. r. y met. menear, re- 
volver, traquear, remolinear. 
—algunas cosas per ubirlas. mer 
cer, remecer. 
—en l'aire. tremolar. 
—la cua. colear, rabear. 
—las cartas. barajar. 
—las cols. fr. met. fam. me-" 
near el ajo. 
—lo cap. cabecear. 
—lo fog. hurgonear. 
—losliquids. bazucar, zabucar. 
—lo vi. bastonear. 
—lo xocolate, la cals ab 1' are- 
na, etc. batir. 
—r. cernerse, anadearse. 
Remendar. a. remendar. 
Remendo. m. remierdo. || com- 
postura. 
Remer. m. remero. 
Remesa. Í. remesa. 
Remétrer. a. y r. remitir. 
Remey. m. remedio, medicina, 
redencion, reparo. 
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ds posar remey. fr. remediar. 
e aplicar remeys. fr. medicinar. 
Reminiscencia.f. reminiscencia. 
Remirad, da. adj. remirado. 
Remirar. a. y r. remrar. 
Remís, ssa. adj. remiso. 
Remissamènt. adv. remisa- 
mente. 
Remissible. adj. remisible. 
Remissió. f. remision. 
Remissiu, va. adj. remisivo. 
Bemissori, ria. adj. remisorio. 
Remissoria. f. for. remisoria, 
letra remisoria. 
Remoció. f. remocion , remo- 
vimiento, 
Remoguda. f. removimiento. 
Remolatxa. f. pta. remolacha, 
betarraga. 
Remolc. m. remolque. 
Remolcar. a. Náut. remolcar, 
atoar. 
Remóldrer. a. remoler. 
Remolejaire. m. remolon. 
Remolejar. n. remolonearse. 


. Remolí. m. remolino, torbellino. 


—de las ajguas. olla, vòrtice. 
—de nèu. ventisca, Ventisco, 
- ventisquero. 
——de pols. tolvanera. 
—de vènt., tifon.. 
Remolimènt. m. remolimiento. 
Remolinada, f. tolvanera. 
Remolinar. a. y r. remolinear, 
remolinar. 
—la nèu. ventiscar. 
Remolta. f. de las olivas, ete. 
borujo , bagazo. 
Remollir. a. y r. remullir, re- 
blandecer. 
—r. relentecerse, réllentecer- 
se, emblandecerse. 
Remontista. m. remontista. 
Rémora. f. pex. remora, tar- 
danaos. 
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Remordimènt. m. remordirien- 
to. 
Remordir. a. remorder, roer. 
Remot , ta. adj. remoto. 
Remóurer. a. remover. 
—los humors. revolver los hu- 
mores. 
Y remenar. remecer, 
Remuda. f. remuda , remuda- 
miento , revezo. 
Remudar. a. y r. remudar. 
—r. revezar. 
Remugador, ra. adj. y m. y f. 
rumiador , rumion. 
Remugamént. m. rumiadura, 
rumia. 
Remugar. n. rumiar, roznar. 
—Albeit. bocear , bocezar. 
Remugó. f. rumia, rumiadu- 
ra. || roznido. 
Remujot. m. de blat per mól- 
drer. saguilada. 
Remull. m. remojo. 
Remullador. m. remojadero. 
Remullar. a. remojar. 
Remuneració. f. remuneracion. 
emio. 
Remunerador, ra. m. y Í. re- 
munerador , premiador. 
Remunerar. a. remunerar, pre- 
miar. [(neratorio. 
Remuneratori, ria. adj. remu- 
Remunta. f. de la caballería. 
remonta. (tar. 
Remuntar. a. y r. met. remon- 
—r. met. repinarse. 

Renadía. m. renadio , ricial. 
Renaxemént. m. y Renaxensa. 
f. renacimiento. 

Renáxer. n. y met. renacer. 

Renc, ca. adj. rengo , renco. 

Rencontre. m. reencuentro, en- 
cuentro, encontron. 

Rencor. m. rencor, encono, en- 
conamiento. 
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Rencorós, sa. adj. rencoroso, 
enconoso. 

Renda. f. renta.liredito, rendi- 
miento , rendicion, provento. 

ds donar de renda. fr. rentar. 

—pl. conveniencias. 

Rendeta. f. dim. rentilla. 

Rendició. f. rendicion, reduc- 
cion. 

Rendid, da. adj. rendido. || su- 
miso , obseguioso. || cansado. 

Rendidamènt. adv. rendida- 
mente. 

Rendimènt.m. rendimiento.llob- 
seguio, sumision, humildad. 

Rendir. a. y r. rendir. 

dt produir renda. rentar. 

di véncer. vencer. 

—r. sucumbir. pro. 

Renebod, da. m. y f. resobri- 

Renég. m. reniego, derrenie- 
go, voto. [do 

Renegad, da. adj. y m. renega- 

—m. jog. de cartas. hombre 
emperrada. [dor 

Renegador, ra. m. y f. renega- 

Renegar. a. renegar. || votar. 

Renét, ta. adj. relimpio. 

Renetejar. a. relimpiar. 

Rengla. f. ringla, ringle, rin- 
glera, an 

—d' arbres. liño. 

Renglera. f. hilera, hilada, rin- 
gla, ringle, ringlera. 

Rengló. m. met. renglon. 

Renill. m. relinchido, relin- 
cho, hin. 

Renillar. a. relinchar, hinar. 

Renitencia. Í. renitencia. 

Renitènt. m. renitente. 

Renoca. f. fam. doncellueca. 

Renom, m. renombre, sobre- 
nombre, apodo, cognomento. 

Renou (fèr anar en) fr. traer 
en rueda. 
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Renovació. Í. renovacion, re- 
nuevo, criamiento. 

Renovar. a. r. y met. renovar. 

—alguna obligació. for. novar. 

—met. refrescar. (vivir. 

—I. recontarse, reverdecer, re- 

Rentacaras. f. met. y fam. la- 
vacaras. / 

Rentada. f. lavadura, lava- 
cion, locion. * 

de segona rentada. relave. 

Rentador, ra. m. y f. lo qui 
renta. lavador, bañador. 

— dellog de rentar. lavadero, la- 
vandero , estragadero. 

Rentadora. f. bugadera. lavan- 
dera. 

Rentadura. Í. lavadura , lava» 
cion , locion. 

—de las botas. aguachirle. 

—pl. lavazas. 

Rentamans. m. lavamanos , a- 
guamanil. 

Rentar. a. lavar , limpiar, ba- 
ñar, jabonar. o. 

—la boca. enjuagar. 

—los plats, etc. fregar. 

—mal y depressa. jamerdar. * 

X tornar á rentar. relavar. 

Rentillas. f. pl. rentillas. 

Renuncia. f. renuncia, renun- 
ciacion , renunciamiento, di- 
mision , cesion, 

Renunciable. adj. renunciable. 

Renuneiar. a. renunciar. || ab- 
dicar , dimitir , desechar, re- 
signar. . 

—la propia voluntat. abnegar. 

Renunciatari. m. rernunciatario. 

Rei. m. regafiq, reprension. 

Refiador y Reñaire. m. regañon. 

Reñar. a. regañar , reñtr. 

Reñid, da. adj. reñido. 

Reñina. f. riña, quimera, cuen- 
to, choque, rompimiento, di- 
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sension , pelaza , cischilladas, 
camorra. 

Refiir. n. reñir, enemistarse, 
desamistarse, peleur, pen- 
denciar, romper. 

Reo. m. reo. 

Reoctava. f. reoctava. 

Reoctavar. a. reoctavar. 

Repagar. a. repagar. 

Repalassa. f. pta. bardana, lam- 
pazo. 

Repantigarse. r. arrellanarse. 

Repapiejar. a. chochear. 

Reparable. adj. reparable, no- 

, table. 

Reparació. f. reparacion, re- 
paramiento , rehacimiento. 

Reparad , da. adj. reparado. 

Reparador,ra.m. y f.reparador. 

Reparar. a. reparar. 

de adobar. rehacer , reforzar.|| 
subsanar. 

* advertir. notar, observar. 

dt no reparar. desadvertir. 

Reparatiu, va. adj. reparativo. 

Reparènt, ta. m. y Í. tatara- 

Reparo. m. reparo. [deudo. 

4 adob. reparacion , repara- 
miento , saneamiento, estribo. 

denota Ó advertencia. observa- 
cion, nota, animadversion, 
objecion. 

Repartible. adj. repartible. 

Repartició. f. reparticion , com 

rtimiento. (mente. 

Repartidamènt. adv. repartida 

Repartidor, ra. adj. y m. y f. 
repartidor. || repartidero. 

—m. partidor. 

Repartimènt. m. repartimiento, 
reparticion, particion, dis- 
tribucion , compartimiento. 

—de tributs. derrama. 

Repartir. a. repartir, partir, 
compartir, distribuir. 
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—lo pes ó la distancia ab igual- 
tat. comediar. 
—contribució per milars. amí- 
llarar. [timiento. 
Reparto. m. reparticion, repar- 
—de contribució per milars. a- 
millaramiento. 
—de tributs. derrama. 
Repás. m. repaso , paso, revi- 
sion, vuelta. 
Repassar. a. repasar. || traspa- 
sar. || recorrer, remirar. 
Repel. m. repelo, redapelo, ro- 
dapelo. [contrapelo. 
dà repel. adv, d pospelo, d 
dt venir á repel. fr. met. ha- 
cerse cuesta arriba. 
Repelada. f. repeladura, 
Repelar. a. repelar. || remon- 
dar. || descafionar. 
Repel-lir. a. repeler , rechazar, 
propulsar. 
Repelós, sa, adj. repeloso. 
Repéndrer. a. reprender, ar- 
gúir , advertir , predicar, 
sermonear , tachar. 
*to nar à péndrer, represar. 
du cert modo de cusir lps sastres. 
-sobrecargar. [lentura. 
——r. lo malalt. recargar la ca- 
Repenedirse. r. arrepentirse. 
Repensar. t. y r. repensar. 
Repente. m. repente , repenton. 
ds cop de repente. antuvion. 
de de repente. adv. de repente, 
d la improvista , improvisa- 


mente. 
Repentí , na. adj. repentino, 
súbito, eubitàneo. 
Repentinamènt. adv. repenti- 
namenle, improvisamente, d 
la improvista , de sobresalto. 
Repentista. m. y Í. repentista. 
Repercudir. n. repercutir, re- 
percudir. 
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—Med. retundir. 
Repercussió. f. repercuston , re. 
percudida. 
Repercussiu, va. adj. repercu- 
sivo. [ percudir. 
Repercutir. m. repercutir, re- 
Repercutori. m. repercutorio. . 
Repertori. m. repertorio, 


Repés. m. .repeso. 
Repesar. a. repesar, 


Repetició. f. repeticion. || reltor 
racion, porfia. .— . 

—de lo que s'ha dit. redicion. 

Y traducció. traduecion 9 ver-. 
sion. [mente. 

Repetidaméns. adv. repetida- 

Repetidor, ra. m. y f. repetidor. 

Repetir. a. repetir. || reiterar, 
redoblar. || asegundar. . 

ittraduir. traducir, construir, 
vertir. o, | 

Repic. m. repique , retoque. 

Repicar, a. repicar , retocar. . 

—las campanas. repiquetear. 

Repicó. m. repiquete. 

Repintar. a. repintar. . 

Repisa. f. repisa, cartela. 

Repitjor. adj. repeor. 

Replá. m. d'escala. descanso, 
mesa , meseta , mesilla , me- 
sita, rellano, 

Replantar. a. replantar. 

Replé , na. adj. repleto , relle- 
no, sobrelleno. 

Repleció. £, replecion. — [tion. 

Replega. £. d'humors. conges- 

Replegar.a. replegar.||rellenar. 

Replenitut. f. d'aigua. Albeit. 
encebadamiento, enfosado. 

Réplica. f. replica, replicacion, 
objecion. [cador. 

Replicador, ra. m. y f. repli- 

Replicaire. m. replicon, 

Replicar. a. replicar, reponer, 
objetar. ps 
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Replicó, na. adj. replicon. 
Repoblació. f. repoblacion. 
Repoblar. a. repoblar. 
Reportad, da. adj. reportado. 
Reportar. a. y r. refrenar. re- 
portar, refrenar. 
di anar á contar cosas d'altres. 
—r. repararse. [soplar. 
Repos. m. reposo, tranquili- 
ad , SOSIEZO. (cion. 
Y descans del traball. relaja- 
Reposad, da. adj. reposado, 
repuesto , sentado. 
Reposadamènt. adv. reposada- 
mente. (restituir. 
Reposar. a. reponer, reformar, 
—n. descansar. reposar, sose- 
gar , tntermitir, posar. 
—r. posar señ. sosegarse, asen- 
tar el Juicio. 
Reposició. f. reposicion. 
Repregunta. f. repregunta. 
Repreguntar. a. for. repregun- 


tar. 
Reprebensible. adj. reprensible. 
Reprehensió. f. reprension, car- 
da. [lentura. 
—del malalt. recargo de ca- 
Reprehensor, ra. m. y f. re- 
prensor. 
Représ, sa. p. p. reprendido. || 
represado. || compreso. 
Represa. Í. represa. 
—de pits. pelo: 
Representa 
Representació. f. l'opresenta- 
cion. limdgen, simbolo, sim- 
bolizacion. 
Representador, ra. m. y f. re- 
presentador. [sentante. 
Representant. p. a. y m. repre- 
Representar. a. representar. || 
simbolizar. || pintar. 
Representatiu, va. adj. repre- 
sentativo. 


(ble. 
le. adj. representa- 
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Repressalia. f. represalia. 

Repressió. f. represion. 

Reprimir. a. y r. reprimir. [| 
comprimir, cohibir, refre- 
nar, represar , contener, de- 
mar, dominar. 

—r. vencerse, reportarse. 

Reproba. f. reprueba. 

Reprobable. adj. reprobable. 

Reprobació. f. reprobacion. 

Reprobad , da. adj. reprobado. 

Reprobador, ra. m. y Í. repro- 

ador. 

Reprobar. a. reprobar, desa- 
probar, improbar, censurar, 
condenar , silvar. 

Reprobatori, ria. adj. repro- 

atorio, 3 y" 

Réprobo , ba. adj. y met. répre- 
ho. i reprobado avieso, pres- 
cito , precito. 

Reproducció. f. reproduccion. 

Reproduir. a. reproducir. 

Repromesa. f. repromision. 

Reptar. a. retar , corregir. 

Reptil. adj. reptil. 

República. f. república. 

Republicá, na. adj. republicano. 

Repudi.m.repudio repudiacion. 

Repudiar. a. repudiar. 

Repudrir. a. repudrir,repodrir. 

Repuesto. m. repuesto, reten, 
provision, prevencion , ma- 
talotaje. 

—de pedra y cals. mampuesto. 

Repugnancia. f. repugnancia. |] 
rebeldía , oposicion, repelo. 

ikab repugnancia. adv. con re- 
pugnancia, repugnantemen- 
te, cuesta arriba. 

Repugnant. p. a. y adj. repug- 
nante , contrario. 

Repugnar. a. y n. repugnar. 

—a. cocear , disonar. 

—n. resistir. 
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Repalir. a. repulir. 
Rebnlea. £. repulsa. || propulsa, 
propulsion. || negativa. || fra- 


terna, mesilla, carda, ser- 


pulsió. £. F ls 
Repulsió. f. Fis. r ion. 
Repúlsin , Va. adj. repulsivo. 
Repunt.m.pespunte, derechuelo. 
Repuntar. a. pespuntar. 
Repunxó. m. pta. repónchigo, 
ruiponce. [son. 
de cert instrumènt. contrapun- 
Repussalla. f. rebusca, rebusco, 
mazamorra, zupia. 
Reputació. f. reputacion. || hon- 
ra, honor, gloria. 
Reputar. a. reputar. 
Requatrenador, ra. m. y Í. re- 
quintador. 
Requatrenar. a. reguintar. 
Requesta. f. reguirimiento, re- 
cuesta. 
Requestar. a. requerir. 
Requint. m. reguinto. 
Requirid, da. p. p. reguirido, 
requisito. 
Requirimènt. m. reguerimien- 
to, recuesta. 
Requirir. a. requerir, interpe- 
r. [tancia. 
Requisit. m. reguisito. |lcircuns. 
ikllemineria. golleria, gulle- 
ría, cotufa, requive, arre- 
aive. [torio. 
Requisitori , ria. adj. reguisi- 
Requisitoria. f. reguisitoria. 
Res. m. nada. 
dt poca cosa. migaja , tris. 
di no res. nada. 
ino dir res. fr. no decir pa“ 
labra. [to. 
deno fèr res. fr, no tocar el pi- 
un no res tot nou, Ó un tres 
y no res. nada entre dos pla- 
tos. 
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dr ab un no res. adv. en un san- 
tiamen. 

ino se me n'dona res. expr. 
nada se me da. i 

ares li fa res. expr. todo lo 
convierte en sustancia. 

$ casi res. adv. casi nada, mí- 
gaja. 

Resador, ra: m. y f. rezado. 

Resaiguas. f. pl. las que resul- 
tan reprempsad lo vi. agua- 
pié, torcedura. 

Resar. a. rezar. 

Rescalfamènt. m. recalentamien- 
to. [breasar. 

Rescalfar. a. recalentar. || so- 

Rescat. m. rescate, redencion. 

dejog. moros y cristianos , mar- 
ro. (tador. 

Rescatador, ra. m. y f. resca- 

Rescatar. a. rescatar , redimir. 

Recel. m. recelo , rescoldo. 

Rescindir. a. rescindir. 

Rescisió. Í. rescision. 

Rescisori, ria. adj. rescisorio. 

Resclosa. f. presa, digue, azud, 
esclusa. 

Rescripte. m. rescripto. 

Rescriptori , ria. adj. rescripto- 
rio. 

Rescrit. m. rescripto. 

Reserva. f. reserva. || cautela, 
recato , ocultacion , reserva- 
cion. 

—del sagramènt. reservado. 

Reservad , da: adj. reservado. |] 
escusado , secreto, guarda- 
do, cerrado. |¡callado , mu- 
do, prudente, cauto. 

Reservar. a. y r. reservar. 

—r. cautelarse. 

Resguard. m. resguardo. || re- 
paro , antemural, salvaguar- 
dia. (dar, escudar. 

Resguardar. a. y r. resguar- 
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—r. abroquelarse , embroque- 
larse. 

Residencia. f. resídencia. 

Residencial. adj. residencial. 

Residenciar. a. residenciar. 

Resident. p. a. residente. 

Residir. u. residir. || habitar. 

Residuo. m. residuo, resto, re- 
manente. [cion. 

Resigna. f. resigna, resigna- 

—de benefici. regreso. 

Resignació. f. resignacion. licon- 
Jormida 

Resiguad, da. adj. resignado, 

. conforme. 

Resignar. a. y r. resignar. 

Resignatari. m. resignatario. 

Resina. f. rehina, resina. 

Resinós, sa. adj. resinoso. 

Resisa. f. resisa. 

Resisar. a. resisar. 

Resistencia.f. resistencia, || fuer- 
24, aguante, robustez, con- 
traresto. 

deno trobar resistencia. fr. no 

, hallar resistencia, dar en 
blando. 

Resistible. adj. resistible. 

Resistidor , ra. m. y £. resístl- 
dor. 

Resistir. m. y r. resistir. ll con- 
trarestar, contrastar, guer- 
rear, lidiar, forcejar, co- 
cear , rebatir. || sufrir. 

Reso. m. rezo.||lrezado.|joficio. 

Resóldrer. a. y r. resolver. || 
acordar, determinar, dispo- 
ner, proveer, deliberar. 

de disóldrer. solver, reducir. 

—r. decidirse, partir. 

Resolt, ta. p. p. resuelto. 

—adj. resoluto, determinado, 
impàvido, denodado, firme, 

Fijo, guapo. 

—m, y f. emprendedor. 
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Resoltamént. adv. resotlutoria- 
mente. 

Resoluble. adj. resoluble. 

Resolució. Í. resolucion, deé- 
sion. || acuerdo, determina- 
cion, acta. || firmeza, de- 
nuedo , valor, brio, impa- 
videz. 

—atropellada. cabildada. 

Resolut, ta. adj. resoluto, re- 
suelto, resolutorio. 

Resolutiu, va. adj. resolutivo. 

Resolvènt. p. a. resolvente, sol- 
vente. 

Respall. m, cepillo, limpiadera. 

—per netejar cosas fimas. esco- 

illa. 24. 

—per netejar los caballs. bru- 

Respallar.a. cepillar, acepillar. 

—met. lograr alguna cosa. sa- 
car raja. 

Respectable. adj. respetable, 
respetoso, respetuoso. 

Respectar, a. respetar , reve- 
renciap , venerar. 

Respecte. m. respeto, reveren- 
ela, acalamierto, atencion, 
honor, miramiento. || respec- 
to, referencia ,. habitud, 

—advy. mediante. ||en órden. 

ik falta de respecte. desacato. 

de faltar al respecte. fr. desaca- 
tar. 

it férse menar Ó portar respec- 
te. fr. hacerse respetar. 

Respectiu, va. adj. respectivo. 

Respectivamènt. adv. respecti- 
vamente , respective. 

Respectuós , sa. adj. respetuo- 
30, respetoso. 

Respectuosamènt. adv. respe- 
tuosamente. . [ pero. 

Respiració. f. respiracion, res- 

—cansada. sobrealiento. 

—forta. resuello. 
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Respiradero. m. respiradero. 
Respirall. m. respiradero. 
el forn. bravera. 
—dels soterranis. sopladero. 
—en las canonadas d'aigua. 
atabe , ventosa. 
Respirar. n. y met. respirar. || 
espirar. || resollar. 
Respiro. m. respiro. 
Resplandent. adj. resplandecien- 
te, refulgente, flamante, ra- 
diante, centellador. 
Resplandir. n. y met. resplan- 
ecer, brillar, relumbrar, 
lucir, centellar, centellear. 
Resplandor. m. y met. resplan- 
dor , resplandecimiento, es- 
plendor, fulgor, luz, radia- 
cion. [textar. 
Respóndrer. a. responder, con- 
Respons. m. absolta. responso. 
Responsabilitat. f. responsabi- 
lidad. 


Responsable. adj. responsable. 

de fèr res 
ponsable , comprometer. 

de fèrse responsable. fr. Àacer- 
se responsable, responder. 

Responsori. m. responsorio. 

Respost, ta. p. p. respondido. 

Resposta. f. respuesta. 

—á la demanda judicial. for. 
litiscontestacion. 

de dexar sens resposta. fr. za- 
marrear. 

dt anar ab preguntas y respos- 
tas. fr. andar en dimes 7 die 

R retes. ; 
espostejador , ra. m. y Í. res- 
pandeo. respondon. 

Respostejar. n. responder. 
esposter , ra. ma. . FC3pon- 
dedor, respondon. 

Resquici. m. resquicio. || señal, 
vestigio. 


nsable. fr. hacer res- 
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Resquitllada. f. relliscada. res- 
balon, resbaladura, resbala- 
miento , desliz, deslizamieri- 
to, escurrimiento, traspié. 

Resquitllar. n. relliscar. resba- 
lar, deslizar, escurrir, des- 
varar. 

Ressaga. f. rezago, resto. 

—de las onadas. resaca. 

Ressagad, da. adj. rezagado, 
saquero. 

Ressagar. a. y r. rezagar. 

Ressalar. a. resalar. 

Ressalt. m.: resalto. || resalte. 

Ressaltar. m. y met. resaltar.ll 
resultar. 

—Arq. resalir. 

Ressaludar. a. resaludar. 

Ressalutació. Í. resalutacion. 

Ressarcimènt. m. resarcimien- 
to, enmienda. 

Ressarcir. a. y r. resarcir, des- 
quitar. Jlenmendar. 

, ca. y Ressecad, da. 
adj. reseco, resequido, dese- 
quido, sequizo. 

Ressecamènt. m. resecacion. 

Ressecar. a. resecar. || quemar, 
tostar. 

Ressegar. a. resegar. 

Resseguidor, ra. m. y f. rebus- 
cador. 

Resseguir. a. rebuscar. 

Ressellar. a. resellar. 

Ressello. m. resello. 

Ressembrada. f. resiembra. 

Ressembrar. a. resembrar , so- 
bresembrar. 

Ressentid, da. adj. resentido, 
quejoso , vidrioso, vidriado. 

Ressentimènt. m. resentimien- 
to, pique, queja, querella. 

Ressentirse. r. resentirse , que- 
jarse, picarse , mosquearse, 
ofenderse, sentirse, esca- 
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marse , escamoneares, brin- 
car. 

Resseña. Í. reseña, revista. . 

Ressó. m. retumbo , rimbomb e, 
rimbombo , resonancia , re- 

—met. (CO. (sonacien. 

Ressobrar. a. resobrar, 

Ressal. m. resol, resistero. 

Ressonancia. f. resonancia. 

Ressonar. n. y met. resonar. || 
retumbar , rimbombar , res- 
ponder. 

—met. divulgarse alguna cosa. 
sonar. 

Ressort. m. y met. resorte, 

Ressuscitar. n. y met. resucitar. 

—met. suscitar. 

Rest. m. maroma. 

Resta. Í. resta, resto, residuo. 

Restablert, ta p. p. restablecido. 

Restablimènt. m. restableci- 
miento, rehacimiento, reco- 
bro , instauracion. 

Restablir. a. restablecer, reha- 
cer, reparar, instaurar, res- 
tituir, reformar. 

—las forsas. refrigerar. 

Restallera. f. rimero , rima. 

Restant. p. a. restante. 

Restar. n. restar , quedar. 

Restauració. f. restauracion. 

Restaurador, ra. m. y Í. res- 
taurador. 

Restaurar, a. restaurar. 

Restauratiu, va. adj. restaura- 
tiyo. 

Restitució. Í. restitucion. 

Restituible. adj. restituible. 

Restituidor, ra. m. y f. resti- 
tuidor. 

Restituir. a. y r. restituir.llde- 
volver , volver. 

—lo menjar. revesar. 

Restitutori, ria. adj. for. resti- 
tutorio. 
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Resto. m. resto. 

deenvidar lo resto. fr. echar ó 
envidar el resto. 

Restoll. m. rostoll. rastrofe, 
restrojo, rastrojera, agos- 
tadero. fur. 

Restréñer. a. restringir, restri- 

—Med. estipticar. 

—lo ventre, estreñir. 

du escassejar. escatimar. 

—r. lo ventre. constiparse d 
vientre. 

Resirefiidor, ra. adj. restrictivo. 

—m. y Í. restriñidor, restri- 
ñente. 

Restreñimánt. m. estipticidad. 

—de ventre. constipacion 6 
constipado de vientre, estre- 
himiento. 

Restret, ta. p. p. restricto. 

Restricció. f. restriccion, cor- 
tapisa. 

Restrictiu, va. adj. restrictivo. 

Restringènt. adj. restringente, 
estíptico , constrictivo. 


'Restringible, adj. restringible. 


ingir. a. restringir, coar- 
tar , modificar. 

Resulta. £. resulta. |] secuela. 

de resultas. adv. de resultas, 
de sacudida. 

Resultar. a. resultar. 

—n. ceder, 

—en bé ó en mal. refundir. 

Resultat. m. resultado , resub- 
ta, resultancia. 

Resúmen. m. resúmen, suma- 
rio, epilogo , recapitulacion, 
copilacion, recoleccion, ex- 
tracto, suma, prontuario. 

dien resúmen. adv. en resú- 
men, compendiosamente. 

Resumidamént. adv. restumida- 
mente, compendiosamente. 

Resumir. a. resumir. || reducir, 
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RET 
recapitular , epilogar. || re- 
solve)". 
Resurrecció. f. resurreccion. 
Rèt. m. redecilla , gandaya, co- 
fia, albanega. [pillo. 
— per cassar cunills. cendera. ca- 
Retacar. a. retacar. 
Retaco. m. retaco. 
Retaguardia. f. retaguardia. 
Retaló. m. ramplon , zAncajo. 
qu á retaló. en chancleta. 
% posar las sabatas á retaló. fr, 
enchanclar. 
Retall. m. retazo, retal. 
—lo que queda quand se reta- 
Ma. recortadura, recorte. 
—pl. retaceria. 
—dels caseos dels animals. es- 
polmadura. 
Retalladura. f. cortadura. 
Retallar. a. retazar , recortar, 
entretallar. (cercenar. 
Y, met. repelar, trasquilar, 
as plantas. afeitar. ( 
—met. roer los zancajos. 
Retard. m. retardo , retarda- 
cion , prolongacion , prolon- 


gamiento.. I 
Retardar. a. retardar, dilatar, 
prolongar. (cion. 


Retardo. m. retardo, vetarda- 

Retaule. m. retablo. 

Retauló. m. poto, milagro. 

Reten. m. reten. 

4 de reten. adv. de reten. 

Retenció. f. retencion, reteni- 
miento , supresion. 

—de cosas agenas. detentacion. 

Retenimènt. m. retenimiento, 
retencion. 

Retenir. a. retener. || guardar.|| 
detener. 

—cosas agenas. detentar. 


" Retentiu , va: adj. relentivo. 


Retentiya. f. retentiva. 
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Retentor, ra. m. y f. de cosas 
agenas. detentador. 

Reteñid , da. p. p. reteñido , re- 

am. retinte. : [cinto. 

Reteñir. a. reteñir. 

Reticencia. f. Ret. reticencia. 

Reticular. adj. Anat. reticular. 

Retina. f. retina. 

Retinencia. f. Ret. procesion. 

Retingud , da. adj. reteñido, de- 
tenido , guardoso. 

Retingudamènt. adv. retenida- 

Retint. m. retinte. [mente. 

Retintin. m. retintin , retin, re 
tinte. 7 

Retiració. f. Impr. retiracion. 

Retirad', da. adj. retirado. || 
oculto. || recogido, abstraido, 
solitario , austero. 

Retirada. f. retirada. || desvio. || 
receso. 

de retiransa. semejanza. 

€ tenir una retirada. fr. sem- 
blarse. parecerse. 

Retiradamént. adv. retirada- 
mente. [janza. 

Retiransa. f. semblansa. seme- 

Retirar. a. y r. retirar. 

—lo cos. fr. hurtar el cuerpo.lj 
echar el cuerpo fuera. 

—ana-00s2 á altra. semblàrseli. 
parecerse. 

Tr. recogerse. || partir. 

ed la montaña. amontarse. 

—del mon. encerrarse. 

Retiro. m. retiro. || recogimien- 
to, retiramiento, retraimien- 
to, recepto, estrechura , es- 
treches. 

—suspitós. encerrona. 

Retoc. m. retogue. 

Retocar. a. retocar, rever. 

Rétol. m. rótulo, letrero , ti- 
tulo, cedula , rotulata. 

ús d'algun llibre. tejuelo. 
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—pl. rotulata. 

* posar rétols. fr. rotular. 

Retolar. a. rotular , intitular. 

Betorcedor. m. torcedor , tor- 
cedero , acial. [torcer. 

Retórcer. a. retorcer , rehilar, 

ds fus de retórcer. torcedor. 

—r. encarrujarse. 

Retóric, ca. adj. y m. retórico. 

Retórica. £. y met. retórica. 

Retorn. m. retorno. || retorna- 
miento , tornada , ragreso, 
recurso, tornaviaje, torna, 
tornadura , vuelta. 

—de la cassa. rehuida. 

—de la febre. Med. accesion. 

—de la ferradura. callo, 

—de las onadas. resaca, — (ver. 

Retornar. a. y n, retornar, vol- 

—3. devolver , rebotar. 

—n. tornar. || recurrir. 

—r. volver en st, revivir. 

Retorsiu, va. adj. retorsivo. 

Retort, ta. p. p. retuerto. 

Retorta. f. cert vas. retdrta. 

tela volta que s'dona á lo que 
8 retors. retorcedura, retor- 
cimiento, retorcijo, : 

ti segona torta d'algan camí, 
etc. revuelta. - 

Retracció. f. retraccion. || ar- 
redramiento. | 

Retractació. Í. retractacien, re- 
cantacion, palinodia. 

Retractar. a. y r. retractar, 

. retratar. 

—1. desdecirse, denegarse. 

Retracto. m. for. retracto. 

Retraguarda. f. retaguardia. re- 
taguardia. 

Retranga. f. retranca. 

Retrás. m. retraso. 

Retrassar. a. retrasar. 

Retratar. a. y met. retratar, 
pintar. 


RET 
Retratista. m. retratista, retra- 
tador. 
Retrato. m. y met. retrato. (| 
imágen, simulacro. 
Retràurer. a. retraer. || arre- 
drar. || revocar, retirar, des 
viar.|| reprochar , echar en 
cara. 
algun favor. vocear. 
Retret, ta. p. p. reprochado, 
echado en cara. || retraido. 
Retreta. £. retreta , retirada. 
Retribució. f. retribucion. 
Retribuir. a. retribuir. 
Betrinxar. a. escatimar , esca- 
tegr, Cercenar , repelar. 
Retró. m. retumbo , rimbombo, 
. rimbombe , resonacion. 
Retroactiu, va. adj. retroactivo. 
Retrocedir. n. retroceder , re- 
trogradar, repercudir, re- 
calcitrar, repercutir, revol- 
. ver, desandar. 
etrocés. m. retroceso. || retro- 
cesion. ||regresion, repercu- 
sion, repercudida. 
Betrocessió. f. for. retrocesion. 
Retrogradació. f. retrograda- 


CON: 
Retrogradar. n. retrogradar. 
Retrágrado, da. adj. retrogrado. 
Retronar. n. retronar, retum- 
bar, resonar , rimbombar. 
Retropilastra. f. retropilastra. 
Retrotracció. f. for. retrotrac- 
CioR. 
Retrovendició. £. for. retroven- 
. dicien. (der. 
Retrovéndrer. a. for. retroven- 
Retruc. m. en lo jog de mesa. 
retruco. 
—en lo jog de cartas. retruque. 
Retrucar. n. retrucar. 
Retumbancia. f. hiachazon, pt 
ropo. 








REV 
Retumbant. adj. hinchado, pom- 
poso, hueco, campanudo. 
Reull ( mirar de). fr. mirar de 
reojo. 
Reuma. f. reuma. 
Reumátic, ca. adj. reumático. 
Reumatisme. m. reumatismo. 
Reumplert, ta. p. p. rehenchi- 
do, rellenado. [chir. 
Reumplir. a, rellenar, rehen- 
Reunió. f. reunion. || rancho. 
Reunir. 8. reunir. 
Bevàlida y Revalidació. £. re- 
validacion. 
Revalidar. a. revalidar. 
Bevelació. f. revelacion, reve- 
lamiento. 
Revelador, ra. m. y f. revelador. 
Revelar. a. revelar , publicar, 
desencerrar. 
Revel-lir. a. Med. reveler. 
Revèll, la. adj. reviejo, tras- 
añejo. 
Revellid , da. adj. añejo, reve- 
jido, tallado. 
Revellir. a. y t. añejar, ave- 
—r. revejecer. [jentar. 
Revenda. fÍ. reventa. 
Revenderia. f. abacerta. 
Revendicació. f. for. revendica- 
cion. 
Revendicar. e. for. revendicar. 
Revéndrer. a. revender , rega- 
tear. 
-—á la menuda. recatonear. 
Revenedor, ra. m. y Í. reven- 
dedor , abacero , tendero , re- 
gaton, regatero. 
Revenir. n. y r. revenirse. 
—las aiguas. crecer. 
—r. Frecobrarse. : 
Revenja. f. desquite. 
Revenjarse. r. desquitarse. 
Reventamènt. m. reventadero, 
reventon , reventazon. 
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Reventar. a. reventar. || abrir, 
estallar. 

—lo bòt. fr. met. volar la mina. 


. Beverberació. £. reverberacion, 


reverbero. 

Reverberar. n. reverberar. || re- 
percutir , repercudir. 

Reverbero. m. reverbero , re- 
percusion, soflama. 

—de llum. onda. 

Reverdir. h. y met. reverdecer, 
enverdecer , vertleeer. |¡ reto- 
fiar , retoñecer. 

Reverencia. f. reverencia, aca- 
tamiento , zalema. : (« 

Reverenciable. adj. reverencia- 
ble. 

Reverencial. adj. reverencial. 

Reverenciar.a. reverenciar, hon- 
rar. 

Reverènd, da. adj. reverendo. 

Reverendas. f. pl. reverendas. 

Reverènt. adj. reverente. || reve- 
rendo. _ (mente. 

Reverentmènt. adv. reverente- 

Revers. m. reverso , revés. 

Reversió. f. reversion. i 

Revés. m. y met. revés. || dor- 
40, envés. || vuelta. 

—en las robas. contrahaz. 

—adj. avieso, revesado. 

ds cop à la galta. torniscon, tor- 
naviron. 

Gal revés. adv. al reves, de 
reves , d tuertas, á zurdas, 
vice versa. (sino. 

Revessi. m. jog de cartas. reve- 

Revestir. a. y r. revestir. ljcu- 
Òrir, envestir. 

—r. vestirse. 

Revéurer. a. rever, revisar. 

Revifarse. r. emberrincharse. 

Revindicació. f. for. reivindi- 
cacion. 

Revindicar. a. for. reivindicar. 
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Revingud , da. adj. recto. || cre- 
cido. 


Revisar. a. revisar , visar. 

Reviscolar. a. revivir, revivifi- 
car. 

Reviscud, da. p. p. revivido. 

Revisió. £. revision. 

Revisor. m. revisor, reveedor. 

Revisoria. Í. revisoria. 

Revist , ta. p. p. revisto. 

Revista. £. revista, rèvisita, re- 
seña , muestra. 

% passar revista. Mil. revistar. 

Revistar. a. Mil. revistar. 

Reviurer. n. revivir. 

Y fer reviurer. reanimar. 

Revocable. adj. revocable. 

Revocació. Í. revocacion. 

Revocador, ra. m. y Í. revo- 
cador. . 

Revocar. a. revocar. 

—algun llegat. desmandar. 

Bevocatori, ria. adj. revocato- 
rio. 

Revolcada. f. revuelco. 

Revolcador. m. revolcadero. || 
envolvimiento. 

Revolcamènt. m. revuelco. 

Revolcarse. r. revolcarse , vol- 
quearse. 

—en los vícis. encenagarse. 

Revolt, ta. adj. revuelto. 

Revoltamènt. adv. revuelta- 
mente. 

Revolta y Revoltació. f. y Re- 


voltamènt. m. revolucion, se- . 


dicion, sublevacion. 
Revoltar. a. y r. sublevar , a- 
motinar , revolver. 
Revoltó. m. bovedilla. 
—insecte. revolton. 
Revoltós, sa. adj. revoltoso, 
faccioso, 
Revolució. f. revolucion. 


Revulsió. f. Med. revulsion. 


RIB 

Bevulsiu, va. adj. Med. revul- 

sivo , revulsorio. 
Rexa. f. reja, rejado, 
-—de parlador de monjas. red. 
Rexat. m. rejado. || verja. 
—de cañas Ó pals. varasceto. 
—en la roba. calado , calada, 

trenado. 
Rexaire. m. rejero. 
Rezeta. f. dim. rejuela. 

ey. . 

heraldo. 


— armas. 
aucèll. re 


Riada. f. riada. 

Rialla. f. risa, risada. 

€ ab la rialla en la cara. expr. 
con la risa en la boca. 

—pl. de marit. alegron. 

Riallassa. f. aum. risada, car- 
cajada, risotada. 

Rialler, ra. m. y f. reidor, 
riente, risueño, risible. 

Rialleta. £. dim. risita , son- 
risa. 

de fer la rialleta. fr. sonreirse. 

Riba. f. marge. ribazo. 

de bora del mar. ribera. 

de fruit del riber. grosella. 

Ribatge. m. ribera, playa. 

Riber. m. pta. grosellero. 

Ribera. f. de mar Ó rius. ribe- 
ra, orilla. 

—del mar. playa. . 

Riberenc, ca. adj. ribereño, 
riberiego. 

Ribet. m. y met. ribete. 

de posar un ribet. fr. ribetear. 

Ribetejar. a. ribetear. 

Ribot, m. cepillo. 

Ribotejar. a. cepillar , acepi 
llar , dolar. í 
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RIN 

Ric, ca. adj. rico, poderoso, 
pudiente, acomodudo , adi- 
nerado, sobrado, sobrante, 
opimo. 

Ricamént. adv. ricamente. 

Ricás, Ricasso, ssa. y Ricatxo, 
za. adj. ricazo, ricacho, mi- 
ltonario, opulento , gordo. 

Bidicul, la. adj. ridiculo, ri- 
diculoso , quijotero. 

48 bossa que portan las donas. 
escarcela. [tada. 

Ridiculesa. f. ridiculez. || quijo- 

Bidiculisar. a. ridiculizar.|¡sa- 
tirizar. te. 

Ridiculmènt. adv. ridiculmen- 

Riéll. m. riel. Li 

qe fer riélls. enrielar. 

Riellera. f. rielera. 

Ricra. f. riachuelo, riatillo, 


Rifa. f. rifa. arroyo. 
Rifar. a. ar [arrey 
Rigidesa. f. rigidez. [roso. 


Rigido, da. adj. rigido, rigu- 
Rigor. m. rigor. [|rigidez, as- 
pereza, riguridad , incle- 
mencia. || severidad. 
dk en rigor. adv. en rigor, res- 
trictivamente. (mente. 
de ab tot rigor. adv. estricta- 
Rigorisme. m. rigorismo. 
Rigorista. m. rigorista. 
Rigorós y Rigurós, sa. adj. ri- 
guroso. || acerbo, crudo, rt- 
gido , áspero. |¡ severo, jus- 
ticiero, austero. 
Rigurosamént. adv. rigurosa- 


mente. || crudamente. || cara- 
mente. 


Rima. f. rima. 
de compóndrer en rima. rimar. 
Rimar. a. rimar. 
Rimad, da. adj. rimado. 
Ringorango. m. fam. ringo- 
rango. 
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RÍU 

Rinoceront. m. 
ceronte. 

Rinostoma. f. insecte. ajolin. 

Rinxo. m. rizo, tufo, aladar. 

Biña. f. riña, quimera, ca- 
morra. [cajada. 

Riota. f. risada, risotada, car- 

de ser la riota. fr. ser la bur- 
la ó el hazmereir. 

Riquesa. f. riqueza. 

—pl. oro, tesoro, poderio. 

Risa. f. risa. 

Risc. m. riesgo, ventura. 

Riscla. f. de lli ó cánam. tas- 
co, agramiza. 

Risible. adj. risible. 

Risibilitat. £. risibilidad. 

Rissad, da. adj. rizado. 

—m. naturalmént y sens art. 
rizo. | 

Rissar. a. rizar. 

Risso. m. rizo. 

Ritmic, ca. adj. rítmico. 

Ritmo. m. ritmo. 

Ritu. m. rito. 

Ritual. adj. ritual. 

Riu. m. y met. rio. 

de cosa de riu. fluvial. 

de minvar lo riu. menguar, va- 
ciar , avadarse. [sear. 

4t passar los rius ab barca. bal- 

Riuada y Riuerada. f. riada. 

Riubàrbaro. m. ruibarbo. 

Riuet. m. dim. riachuelo, ria- 
tillo , ribera. 

Riurer. n. retir. 

—de botj, ó riurtr á tot riurer. 
reir d carcajada suelta. 

divertirse. chacotear. 

—m. risa. [risada. 

ak esclafit de ríurer. carcajada, 

*k passió de ríurer. pujos de ri- 
sa, risibilidad. 

kanar per riurer. fr. ir de 
chanza. 
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animal. rtro- 
6 
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$ dexatse anar de siurer. caer- 
40 de risa. — [la risa. 

gesclafir lo riurer. fr. soltar 

9 fer ríurer. fr. hacer reir. || 
dar que reir. [de risa. 

de morirse de ríurer. fr. perecer 

% no poderse tenir lo riurer. fr. 
no poder contener la risa. 

de pendrer per riurer. fr. eghar 
á zumba d d chanza. 

8 per riurer. adv. de chanza, 
por zumba. 

Rival. m. rival. 

Rivalisar. a. rivalizar. 

Rivalitat. f. rivalidad. 

Rob. m. Quim. rob. 

Roba. f. ropa. [misado. 

t poca roba. espellifad. desca- 

% afluxar de roba, ó tráurer la 
roba. desarropar. 

- llevar la roba. descobijar. 

Robador, ra. m. y f. robador. 

Robar. a. robar, pillar, to- 
mar, guarramar, hurtar, 
saquear , limpiar , correr. 

—de poc en poc. ratenr. 

-—en los camins. saltear. 

—la farina dels sacs. talar. 

Robatori. m. ladronicio, latro- 
cinio , ladronería. 

Robaveller. m. roparejero, 
prendero , baratillero , cha- 
marillero. 

€ botiga de robaveller. fopa- 
vejeria, prenderia. 

Robda. f. tribut antig. robda. 

Robo. m. robo, hurto, pillaje, 
despojo, rapto, salto, pre- 
sa, garrama. 

—fèt ab astucia. getada. 

—fèt en camí ral. salteo, sal- 
teamiento. 

Bobust, ta. adj. robusto. || sa- 
no, pletòrico, Jornido , en- 
tero. || recio, tieso. 


ROD 
Robustamènt. adv. 
mente. 
Robustesa. f. robustez , rabus- 
lesa, reciura, rejo. 
Roc. m. guijarro, canto, pie- 
dra. 
% cop de roc. cantazo. 
—pl. per apedregar. lágrimas 
de Moisen O de san Pedro. 
Roca. f. roca, peña, peñasco, 
roquedo , pedrejon. 

—de mar. arrecife. 

—en la boca dels ports. loja. 

oculta en lo mar. sirte. 

—rodejada del mar. islote. 

—Náut. vijia. 

—pl. en lo mar. cayos. 

de llog ple de rocas. peñascul. 

Rocamènt. m. Náut. rocamen- 
ta, rocamento. 

Roci. m. rocin, Jaco. 

% cosa de roci. rocinal. 

Roda. f. rueda. 

—de cinia. andaraje. 

—de corriola. roduja. — (que. 

—Náut. roda, roldana , bran- 

€ máquina pet tráurer aigua. 
azuda , zuda, sua. 

% señal que dexan las rodas. ro- 

—pl. rodaje. [dada. 

Rodador, ra. adj. de carrers. 
ruan, ruano, callejero. 

Rodaire. adj. andariego, am- 
bulante , andorrero, calleje- 
ro, ambulativo. 

Rodalia. f. rededor, contorno. 

Rodam. m. multitut de rodas. 
rodaje. 

Rodamént. m. rotacion.||ruedo. 

—de cap. vahido, desvaneci- 
miento de la cabeza. 

Rodant lo bras. adv. d rodea- 

Rodanxa. f. rueda. [órazo. 

Rodanxó, na. adj. regordelé, 
rechoncho, repoludo. 


robusta- 





ROD 

Rodaplanxa. f. Cerraj. roda. 
plancha. 

Rodar. m. rodar. || rodear, ro- 

- tar, girar, voltear, dar 
vueltas. [zarcear. 

—d'una part á altra. zanquear, 

——sense profit. cazcalear. 

- passejar Ó divagar. rondar, 
vagar, callejear, vaquear, 
pajarear, andar de ceca en 

- meca, biltrotear. 

R fér rodar. rodear, molinear. 

% tirar á rodar.' trastumbar. 

Rodedor (al): adv. al rededor, 
en contorno. [dor. 

Rodejador, ra. m. y Í. rodea- 

Rodejar. n. rodear. 

—a. rondar, circundar, cir- 
cuir, circunvalar , ceñir. 

Rodélla. f. rodela. 

—del genoll. chueca. 

ds cubert ab la rodèlla. enro- 
delado 


Rodera. f. carril, rodada. 

Rodet. m. rodete. || rodaja. 

—de trull. volandera, galga. 

—per capdellar fil, seda, etc. 
carrete. 

per los brodadors. broca. 

tk alep de moli. rodezno. 

Bodeta. f. dim. ruedecilla, ro- 
daja. 

Rodetj. m. rodeo, tortuosidad. 

—met. preámbulo, giragonza. 

—pl. ambages , cháncharras 
máncharras. 

* ab rodetjs. tortuosamente. 

Rodó , na. adj. redondo. |¡ro- 
tundo. || rodadero. 

—de cara. cariredondo. 

de persona baxa y grossa. acha- 
parrado, cachigordete. 


de compte rodó. cuenta cabal. | 


detall rodó. rueda.  [cercen. 
de tallar en rodó. fr. cortar d 
35" 
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Rodolador. m. rodador. 
Rodolamént. im. rodadura, ro- 
deon. . 
Rodolar. n. rodar, rotar, ru- 
lar, voltear. [suerte. 
Rodoli. m. cedula, cedulilla, 
€fér rodolins. fr. echar cé- 
dulas. 
fe tráurer á rodolins. fr. sor- 
tear por cedulas. 
Rodoló. m. rodadura , rodeon. 
fk anar á rodolons. rodar. 
Rodona. f. rueda. || corrillo, 
corro. [te. 
Rodonamént. adv. redondamen- 
Rodonesa. f. redondez , rotun- 
- didad. 
Rogacions. f. pl. rogaciones. 
ogador, ra. m. y Í. rogador, 
rogante. 
Rogar. a. rogar. l 


Rogatiu, va. adj. rogativo. 


Rogativa. f. rogativa, rogacion. 

Roja. f. pta. rubia, granza. 

Rojejar. n. rojear , bermejear. 

e perdrerlo primitiu color. par- 
dear. | 

Bojenc, ca. adj. rojizo , berme- 
Jizo, rúbeo. 

* terra rojenca. rubial. 

Rojor. f. rojura, bermejura,, 
rojez , enrubio. 

—del cel. arrebol. 

—de la cara. rubor, sonro- 
seo , soflama. 

Rol. m. rol. [nerias. 

Roldó. m. pta. zumaque de te- 

Rom, ma. adj. romo, obtuso. 

—de punta. boto. 

—m. rom. 

Romaguera. f. pta. zarza. 

dt posar entre romagueras. en- 
zarzar. 

Romá, na. adj. natural de Ro- 
ma. romano. 
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Romana. fÍ. romana. 

te pesar ab la romana. roma- 
near , romanar. 

Romancista. m. romancista. || 
relacionero. 

Romaní. m. pta. romero, lacris. 

(terreno poblad de romanís. 
romeral. 

Romans y Romanso. m. roman- 
ce. || cancion. 

elo qui fa Ó canta. romansos. 
romancero. 

dt posar Ó traduir en romans. 
romancear , romanzar. 

Romassa. f. pta. romaza. 

Rombo. m. Geom. rombo. 

Rombdóide. m. Geom. romboide. 

Romer. m. pta. romani. rome- 
ro, lacris. — . [meral. 

de terreno poblad de tomers. ro- 

Romería. E romeria, romeraje. 


Rompedor, ra. m. y Í. rompe- 


dor. [ piente. 

Rompènt de las aiguas. m. rom- 

Rompimént. m. y met. rompi- 
miento. 

Rómprer. a. n. y r. romper. 

—a. quebrar, quebrantar. 

—n. penetrar. salir, reventar. 

—lo cap. met. romper los 
cascos, descalabrar, 

—per obrir forads ó portals. a- 
portillar. 

dk evacuar lo cos. desaguarse. 

—r. ab violencia. estallar. 

Rompud, da. p. p. rompido, 
roto. 

Rompuda. f. rotura, rompedu- 
ra, rompimiento. 

—de la terra. arrompido. 

Ronc, ca, adj. ronco. 

—m. ronguido , arrullo. 

ik estar ó parlar ronc. ronquear. 

Roncador y Roncaire, va. m. y 
f. roncador , esterteroso. 


RON 

Roncalés, sa. adj. cosa del vall 
de Roncal. roncales. 

Roncar. n. y met. roncar. 

«—las carretas, cotxes , etc. re 
chinar. 

—met. echar roncas. 

Roncejar. a. roncear. 

Ronceria. f. ronceria. 

Ronco. m. amenassa ab jactan- 
cia. ronca. 

Ronda. f. ronda , patrulla. 

—matrada. rodeo. 

—per vigilar é' las centinellas. 
rondin. 

tk anar de ronda. rondar. 

qe fér ronda ó marrada. rodear. 

Rondalla. £. rondalla , conseja, 
cuento. 

Rondallejar. a. roncear. 

Rondaller, ra. adj. roncero, za 
lamero, majagranzas , co- 
madrero. 

Rondalleria. f. ronceria , sala- 
ma, zalamerta. 

Rondar. n. rondar. 

de fer ronda. rodear. 

Rondèll. m. rondel. 

Rondin. m. rondin. 

Rondinaire. m. y f. roncero, 
querelloso , quejicoso, reclu- 
nador, resongador , rezon- 
glon, zorronglon, reñidor. 

Rondinar. n. rezongar , refun 
Jfuñar, musitar , murmurar, 
verraquear, varraquear, bar- 
botar, regruñir , respingar, 
murmujear, rechinar , gru- 
Air. 

Rondó. m. Mús. rondo. 

Ronquera. Í. ronquedad , ron- 
quera, enronquecimiento, es- 
tertor , carraspera. 

Ronsal. m. ronzal, bozo, cabes- 
tro, camal, diestro , ramal, 


júquima. 





ROS 

tk cop de ronsal. jaquímaso, 

4t posar lo ronsal. cabestrar. 

Ronsar. a, Náut, ronsar. 

Roña. Í. sarna. 

—del bestiar, rofa. [óro. 

— dels animals y arbres. esca- 

——menjadora. usagre. 

—Vet, arestin. 

de buscar roña al cove. fr. bus» 
car tres piés al gato. 

deencomanar la roña. fr. en. 
roñar. 

Roñera. f. instrumént de ma- 
nescal. legra, 

Roñó. m. riñon, 

de tela dels roñons. rífionada. 

Roñós, sa. adj, roñoso, sar- 
noso. [co. 

Ropálic, ca. adj. Poét. ropali- 

Ropatge. m. ropaje, 

Roper, ra. m. y Í. ropero. 

Roperia. f, roperia. 

Roquet. m. roquete, 

—sens mánegas. giraldete. 

Rós, ssa. adj. rubio. 

—de barba. barbirubio. 

—de pel. pelirubio, 

de fer tornar 109. fr. enrubíar. 

de fèr tornar ròs lo menjar. re- 

Rosa. Í, rosa. [hogar. 

—balaustria. arbre. especie de 
magraner. balaustra.  [zo. 

—boscana. agavanza, agavan- 

—de tot l'afi. mosqueta. 

—pàlida. rosa alejandrina. 

—yera. rosg encarnada o cas- 
tellana. 

de cert mal. sarampion. 

de color de rosa encès. rosicler. 

ak de color de rosa. roseo, ro- 
sado. 

Rosad , da. adj. rosado. 

Rosada. f. rocio, rosada. 

de cáurer rosada. fr. rociar, 
caer rocio. 
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Rosamel. m. rodomtel. 

Rosari. m. rosario. 

* passar Ó dir lo rosarí. resar 
el rosario. 

Rosariaire. m. rosariero. 

Rosca. £. rosca. ||rueca, 

le fer roscas. fr. atarrajar. 

Roseg. m. met. remordimiento, 
reconcomio , carcoma. 

Rosegad , da. adj. roido. 

Rosegada y Rosegadura. f. roe- 
dura. 

Rosegador, ra. m. y Í. roedor. 

—adj. remordedor. 

Rosegalls. m. pl. escamochos. 

Rosegar. a. y met. roer, cor- 
roer , morder, moler. 

—r. los pufis. fr, met. morder- 
se los labios d las manos. 
Rosegó. m. mendrugo, regofo, 

sequete, zoquete. 
—pl. enjutos. 

Rosella. f. pta. amapola , aba- 
bol, adormidera silvestre. 
—bòrda. amemone de los bos- 
ques, amemone nemorosa. 

—matina. glaucio. 

Roser. m. pta. rosal. 

Roseta. f. dim. roseta. 

—de guitarra y altres instru- 
ménts. rosa. 

—de sobrepellis. lagarto. 

Rosoli. m. rosoli. 

Rosquilla, f. rosquilla. 

Rossa. f. perrera, matalon, 
matalote , rocinante. 

Rósseg. m. halda, falda, fal- 
damento , hopalanda , sopa- 
landa. 

lo que arrossega. cola, cau- 
da rastra, jo. 

—met. rezago. 

Rossegall. m. gualdrapa, gt- 
ron, argamandel, arrapiezo. 

—met. rastra, lacaro, 
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Rossegant. p. a. rozagante. 

Rossegar. a. arrastrar. 

Rosset. m. instrumént de fus- 
ter. bramil. 

Rossiñol. m. aucéll. ruiseñor. 

—per obrir los pañs. ganzúa. 

de obrir ab rossiñol. ganzuar. 

Rosta. f. toston. 

—de cansalada. torrezno. 

—de pa. picatoste. 

—enilardada. pringada. 

—sucada ab vi ranci y ous. tor- 
rija. [da. 

ik paellada de rostas. torrezna- 

Rostada. f. torreznada. 

Rostir. a. las viandas. asar. 

de cremar lo sol. curtir. 

4 cremar lo sol á las plantas. 
requemar. 

% escalfar mòlt. tostar. 

—r. abrasarse. achicharrarse. 

Rostid. m. asado. 

Rostóll. m. rastrojo, restrojo, 
rastrojera , agostadero. 

de terra de rostòll. rastrojera. 

Rot. m regúeldo, eructo , eru- 
to , eructacion. * 

Rota. f. rota. [erutar. 

Ròtar. n. regoldar, eructar, 

Rotj , ja. adj. rojo, rubio, ber- 
mejo, colorado, roso, rufo. 

—de cara. encendido. 

—del cabell. pelo blondo, pe- 
lirubio. 

—dit del caball. alazan. 

de de color rotj obscur. leonado. 

de fèr tornar rotj. fr. sonrosear, 
sonrosar , enrubiar. 

de tornarse rotj. sonrosearse, em- 
bermejecer , rosarst. 

Rotllana. f. capsana. rodete, 
rosca. (barquillar. 

Rotllar. a. rodear, rollar, a- 

Rotllo. m. rollo, circulo, co- 
rona , rosca. 


RUD 

—d' encerad. bispon. 

—d'estora. ruedo. 

—de gent.corro, corrillo, rolde. 

Roure. m. arbre. roble, robre, 
carvallo. . [do. 

de fort com lo roure. enrobrec- 

Roureda. f. robledo, robredo, 
robledal , robredal. 

Rovell. m. orin, moho, robin. 

—de las plantas. roya. 

—del ferro. herrumbre. 

—del li. rascalino , tiñuela. 

—del ou. yema. 

—delssembrads. niebla, añublo. 

Rovellad , da. adj. oriniento, 
mohoso , mohiento , herrum- 
broso, herrugiento » TUgino 
so, eruginoso. 

Rovellar. a. y r. mohecer. - 

—r. tomarse. 

—lo ferro. aherrumbrarse. 

—los blats. berrendearse. 

Rovelló. m. bolet. seta. 

Rua. f. rua. 

Bubi. m. pedra preciosa. rubi, 
rubin , espinela. 

* sens pulir. cabujon. 

Rubia. E pta.roja.rubia, granza. 

Rubina. f. brossa que dexan los 
11us. pozanco. 

Rubinada. f. aluvion. [do. 

Rublert ta. p. p-cegado, rellena- 

Rublir. a. cegar, rellenar. 

Rublo. m. certa moneda. rublo. 

Rubor. m. rubor , erubescencia. 

Rúbviea. £. rúbrica. 

Rubricar. a. rubricar.|| señalar. 

Rubriquista. m. rubriguista. 

Ruc. m. y met. burro , borrico. 

Ruca. f. borrica, burra. 

—pta. ruqueta , oruga. 

—pl. met. ana del clatell. 10 
lanos. 

Rucaldat. f. borricada. 

Ruda. Í. pta. ruda. 
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RUM 

—bòrda. alargama, pesa. 

Rudesa. f. rudeza.||llaneza.||tor- 

Rudimènt. m. rudimento. 

Rudo, da. adj. rudo. || llano. || 
torpe. [redor. 

Ruedo. m. de estora. ruedo, 

Ruela. f. tros de or ó plata en 
brut. roela. 

Ruella, f. pta, rosella. amapo- 
la, ababa, ababol. 

Rufià. m. rufian. 

Rufianesc, ca. adj. rufianesco. 

Rugall. m. estertor. 

els moribundos. sarrillo. 

Rugir. n. rugir. 

Rugit. m. rugido, rugimiento. 

Rui, na, adj. ruin, rahuno, 
empecatado. 

e tornarse rui. enruinecerse. 

Ruibárbaro y Ruibarbo. m. ruf- 
barbo. 

Ruido. m. soroll. ruido. || mur- 
mullo. || sonido. 

Ruidós, sa. adj. ruidoso, es- 
truendoso, estrepitoso, fra- 

OSO. [te. 

Ruidosamènt. adv. ruídosamen- 

Ruina, f. ruina. lleversion, su- 
version, perdicion , despeño. 

Ruinamént. adv. dolentamènt. 
ruinmente. 

Ruinar y Ruinejar. a. cáurer ru- 
xim. lloviznar. 

Ruindat, f. ruindad. 

Ruinós, sa, adj. ruinoso. 

Rull. m. met. caragol dels ca- 
bells. sortija, 
Rulloll. m. de las olivas moltas. 
herraj, terron, hojuela. 
Rumbant.adj. rumboso, orondo. 
Rumbo. m. y met. rumbo.llder- 
rotero, derrota, rota.|¡ruta. 
|| pompa, ostentacion. 

—lo que porta lo barco. Náut. 
mavedje. 
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le pérdrer lo rumbo. Néut. y 
met. destorcer, desgaritarse. 

Rumbós, 68. adj. rumboso. 

Rumiar. n. rumiar, recapact- 
tar, revolver, masticar, 

Rumor. m. rumor. || murmullo. 
[| fama, voz, rurrun 

umrum. M. PUnrun, rumor, 
sonido, voz, son, tonete. 

Runa. f. cascote , ripio, escom- 
bro, broza, rúdera, ruinas. 

Rúnic, ca. adj. carácter de cer- 
tas lletras antigas. rúnico , 
runo, 

Ruptura. f. rotura. 

—Med. y Cir. ruptura. || rom- 
pedura, quebrantadura, rom- 
pimiento, quebrantamiento, 

uebramiento , quiebra, 

Rural. adj. rural, rustical. 

Rus y Russo, esa. adj. cosa de 
Russia. ruso. jna. 

Rusca. f. arna d' abellas. colme- 

Rústic, ca. adj. rústico, agres- 
te, idiota, cortezudo, tnci- 
vil, salvaje, selvatico, sil- 
vestre, silvoso, bárbaro, la- 
briego , barbazgrro. 

Rústicamènt. adv. rústicamente. 

Rusticitat y Rustiquesa. f. rus- 
ticidad, rustiqueza, rusti- 
quez, selvatigues , idiotez, 

salvajez. [rauta. 

Ruta, í ruta, rumbo, rota, 

Rutina. f. rutina. : 

Rutllol. m. rullol. herraj, ter- 
ron, hojuela. 

Ruutxet y Ruutxeta. reu per crí- 
dar al bestiar. rita. 

Ruxada. f. rociada , rociadura, 
rociamiento , rocio. 

Ruxar. a. humedecer, salpicar. 

Ruxat. m. xáfag d'aigua. cha- 
parron, turbion. 

Ruxim. m mollizna , mollína, 
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cernidillo , calabobos, rocto. 
de fer ó càurer ruxim. molliz- 
nar, molliznear. 


S 


Sa. pr. f. su. 
—adj. sano, bueno, salubre, 
saludable, salvo. (suco. 
Saba. f. la de las plantas. savia, 
de sabor ingrat. resabio. 
Sabadilla. f. polvos per estor- 
nudar y matar polls.cebadilla. 
Saballó. m. huevo de moscon. 
Sabata. f. zapata. 
—á la mallorquina. escarpin. 
—embotinada. borcegui, ger- 
viguilla. 
—grossa ó de moltas solas. za- 
pato ramplon. 
decop de sabata. zapatazo. 
Sabatassa. f. aum. zapaton. 
Sabatejad. m. zapateado. 
Sabatejar. a. y met. zapatear. 
Sabater, ra. m. y f. zapatero, 
zapatillero, maestro de obra 


rima. 
x'botiga de sabater. zsapateria. 
Sabateria. f. zapateria, obra 
prima. [servilla. 
Sabatilla. f. dim. sapatilla, 
Sabatina. f. sabatina. 
Sabatot. m. sabata vella. chan- 
cleta. 
Sabbatari. adj. pbservador del 
dissapte dels jueus. sabatario. 
Sabbàtic, ca. adj. sabático. 
Sabedor, ra. m. y f. sabedor, 
sabidor , sabiente. 
Sabel-liá, na. adj. sabeliano. 
Sabel-lianisme. m. sabelianis- 
mo. [resabiado.- 
Sabènt. adj. lo que tè mal sabor. 
—m. saba. resabio. 


SAB 

Sabeo , es. adj. sabeo. 

Saber. n. y m. saber. 

—N. conocer. [seer. 

—algun idioma 6 cíencia. po- 

—á poc. fr. ser escaso, haber 

—bè. resaber. [poco. 

—bo. gustar. 

—de quin peu se dol. fr. saber 
de qué pie cojea. 

—gréu. tr. saber mal, sentir. 

—més bo. fr. agradar més. sa- 
ber mejor. 

—mòlta lletra. fr. ser muy leido. 

estar bèn lluñ de saber algu- 
na cosa. fr. estar ajeno de 
alguna cosa. 

*ftr com qui no ho sab. fr. 
hacerse de nuevas. 

*ítr saber. hacer saber, notí- 
ciar, anunciar, comunicar, 
intimar, notificar. 

no saber. ignorar. 

deno saber ahont girarse. fr. no 
poderse menear. 

deno saber dir paraula. fr. no 
acertar a dectr. 

deno saberse tenir res. fr. decir- 
lo todo. 

deno hi ha ningú que no ho sa 
pia. expr. los mños lo saben. 

Wsab lo diablo ahont jau. expr. 
sabe mas que Merlin. 

Saberud, da. adj. sabiondo, re 
sabido , omniscio. 

Sabi, bia. adj. sabio. || enten- 
dido , inteligente, esciente. 

Sabiamént. ady. sabiamente. 

Sabiduría y Sabiesa. f. sabidu- 
ria. || saber. 

Sabina. f. pta. sabina, sapino. 

terreno poblad de sabinas. 
sabinar. 

Sabó. m. Jabon. dra. 

—de llosa. jabon duro ó de pie- 

—d olor. sebillo. 
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—moll. jabon blando. 
de bola ó pastilla de sabó. jabo- 
nete. 
Saboga. f. pex. saboga. 
ik pescador de sabogas. alma- 
trero. 
Saboner. m. jabonero. 
Sabonera. f. pta. jabonera, sa» 


onaria. 

Saboneria. f, jaboneria. 

Sabonós, sa. adj. jabonoso. 

Sabor. m. sabor.|| gusto, pa- 
ladeo , saboreamiento. ||sa- 
zon. 

+ donar sabor. saborear. 

Saborejarse. r. y met. saborear- 

se, paladearse. 

Sabords , sa. adj. y met. sabro» 
so, gustoso. 

Saboyà, na. adj. cosa de Sabo- 

a. saboyano, saboyardo. 

Saboyana. f. saboyana. 

Sabra. f. embarcació. zabra. 

Sabre. m. sable. || escarcina. 

—morú ó de moro. alfanje. 

de cop de sabre. sablazo , escare 
cinazo. 

Sabrós, sa. adj. y met. sabro- 
80, gustoso. 

Sabud, da. p. p. y adj. sabido, 
conocido , notorio, noto , tri- 
llado. 

Sac. m. saco. || costal. 

—de carn. met. persona pesa- 
da. jergon. 

—dels cops. pericon, pegote. 

—dels gemegs. gaita. 

——de portar carbó. paniego. 

—de posar cafiella. churla, 
churlo. 

—d' ossos. met. persona mòlt 
flaca. costal de huesos. 

—gran: halda. 

de vestid mal fet. jergon. 
de vestid de penitencia. silicio. 
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* algú sac a. ir. met. 

hacer de alguno cera y pábilo. 

de Do posarho en 880 foradat. fr. 
met. no echarlo en saco roto. 

—pl. saquería. 

Saca. f. saca. 

Sacabala. f. sacabala. 

Sacam. m, multitut de sacs. sa- 
quería. 

Sacaputxo. m. sacabuche.t 

Sacar. a. la pilota. sacar.! 

Saccejador, ra. adj. troton, 
trotador. 

Saccejar. a. los liquids. bazu- 
car, zangolotear, zangotear, 
traquear. [randear. 

—varias cosas. zarandar , za- 


-—n. lo caball, ete. trotar. 


Saccetj. m. del caball. trotone- 
—deliquids. bazuqueo. — [ria. 
Sacerdoci. m. sacerdocio, pres- 
biterado , presbiterato. 
Sacerdot. m. sacerdote. 
Sacerdotal. adj. sacerdotal. 
Sacerdotissa. i sacerdotisa. 
Saciable. adj. eaciable. 
Saciar. a. r. y met. saciar, sa- 
tisfacer. 
Sacietat. f, saciedad, hartura. 
Saco. m. en lo jog de pilota. 
Saco , saque. to. 
de saquet). saqueo, saqueamien- 


*kásaco. adv.saquejand. d saco. 


Sacra. f. sacra. 

Sacramental. adj. sacramental. 

Sacramentalmènt. adv. sacra- 
mentalmente. 

Sacramentar. a. sacramentar. 

Sacramentari, ria, adj. sacra- 
mentario. náculo. 

Sacrari. m. sagrario. || taber- 

Sacrariaire. m. sagrartero. 

Sacratissim , ma. adj. sup. sa- 
cratisimo. [cre. 

Sacre. m. aucèll de rapiña sa- 


554 SAF 
Sac-ificador. m. sacrificador. 
de llog per sacrificar. sacrifica- 
dero. 
Sacrificar. a. y met. sacrificar. 
—degollant la víctima .inmolar. 
Sacrifici. m, sacrificio, holo- 
causto. 
Sacrileg , ga. adj. sacrilego. 
Sacrilegamènt, adv. sacrilega- 
mente. 
Sacrilegi. m. sacrilegio. 
Saciista. m, dignitat. sacrista. 
Sacro, cra. adj. sacro. 
Sacrossant, ta. adj. sacrosanto. 
Sacsó. m. alforza. 


Sacudida, f. sacudida, sacudl- 


miento. ) [dura. 
r tráurer la pòls. sacudi-, 

Sacudidor. m, sacudidor. 

Sacudimènt. m. sacudimiento, 
sacudida. 

Sacudir. a. r. y met. sacudir. 

—lo cánam. desgargolar, 

—lo lli. desbagar. 

ik pegar. herir. [quearse. 

—r. las moscas. Ír. y met. mos- 

Saduceo, cea. adj. saduceo. 

Saeta. Í. sageta. saeta. 

Saetia. f. embarcació. saetia, 

Safaretj. m. alberca, estanque, 
cambija. 

—per tenir pexos. nansa, 

Safata. f. azafate. || bandeja. 

—de fusta 6 palla. batea. 

Sàfic. m. cert vers. sáfico. 

Safir. mn. pedra preciosa. zafir, 
zafiro. 

Safrà. m. azafran. 

—bórd. cártamo , edriama, a- 
lazor , romt, romin. 

de cullidor de safrà. rosero. 

4 de color de safrà. azafranado. 

Safranaria y Safranoria. f. pas- 
tanaga. zanahoria. 

Safianò. m. safrá bòrd. ala- 
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z30r , cártamo, cdrtama, ro- 
mi, romin. [ fre. 

Safre. m. polvos del bismut. za 

Saga. f. zaga. 

4 anar á la saga. fr. andar d 
las vueltas. 

Sagacitat. f. sagacidad, arte- 
ria, tienta. 

Sagal. m. zagal. 

Sagala. f. zagala. 

Sagápeno. m. Farm. pta, y go- 
moresina. sagápeno. 

Sagás. adj. sagaz, astuto, pre- 
cavido, avisado, diestro, ar- 
tero, mañero, travieso, con- 
chudo , zorzal, peliagudo, 
fino, lince. 

Sagasmènt. adv. sagazmente, 
ladinamente, azainadaments. 

Sageta. f. saeta. 

Sagetia. f, embarcació. saetla. 

Sagí. m. sain, grosura, gra- 
sura. 

—40s. manteca de tocino. 

4e bola ó tros de sagí. pella. 


. Sagital. adj. Anat. sagital. 


Sagitarí. m, sagitario. 

Sagó. m. ealvado, cernidura. 

Sagonet, m. afrecho , acemite, 
moyuelo , rollon. 

Sagrad, da. adj. y m. sagrado. 
|| sacro , santo, augusto. 

—m. asilo, 

Sagramént. m. sacramento. 

Sagrista. m. dignitat. sacrista. 

Sagristá, na. m. y f. sacrístan 

Sagristía. Í. sacristía. 

Sagristania. f. sacristania. 

Sabó. f. y met. sazon, madures. 

—met. oportuni 

de humitat en la terra. Àume- 
dad , tempero. 

Wa sabó. adv. en sazon. 

%no trobar sahó. fr. dar en 


duro. 














SAL 

Sainete. m. sainete. 

Saitó. m. pex. halecbe. 

Sajulida. f. pta. gedrea. 

Sal. f. y met. sal. 

—saturno. azúcar de plomo. 

—met, gracia, salero. 

de magatsem de sal. alfolí,salin. 

de tarrós de sal. terron de sal. 

de posar ab sal. fr. echar en sal. 

de posar un gra de sal. fr. met. 
echar un granito de sal. 

44 vol mòlta sal. expr. quiere 
mucho pulso. 

Sala. f. sala, cámara, cuadra. 

—gran. tarbea. 

de cuarto de casa. pieza. 

Salad, da. adj. met. lo qui tè 

gracia. salado, saleroso. 
di Carn Ó pex salad. salon. 
dk terra salada. saladar. 

Sal::dor, ra. m. y f. lo qui sala. 
salador. 

de llog per salar. saladero. 

Saladura. f. saladura, salazon. 

Salafarda. f. repasata, repri- 
menda , sofr » ZuUrra, 
carda , sepancuantos , repa- 
so, oble. 

dg donar una salafarda, fr. dar 
la lana, increpar. 

Salagarda. Í. zangamanga, za" 
lagarda. 

Salamandra y Salamandria. f. 
salamanquesa, salamandria, 
salamandra , estelion. 

Salamanqui, na. adj. cosa de 
Salamanca. salmaticense,sal- 
mantino , salamanqués , sa- 
lamanquino. 

Salamer, ra. adj. zalamero, so- 

flamero, roncero, retrechero. 

Salameria. f. zalama, zalame- 
ria, roncería, gitareria, gi- 
tanada, roñerta. 

—pl. angulemas. 
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ak anar ab salamerías. soflamar, 
roncear. [aruaña. 
Salamó. m. per posar llums. 
—pex. aguamar. 
—de creu. pex. aguaverde, gu- 
sano de mar. 
Salar. a. salar. 
—la carn. acecinar. 
Salari. m. salario, situado , 
sueldo, honorario, soldada, 
aga, merced. 
Saldar. a. liquidar los comptes. 
saldar. [saldo. 
Saldo. m. liquídació de comptes. 
Salebró. £. salsedumbre. 
Salebrós, sa. adj. fam. sabroso., 
Saler. m. salero. 
Salera. f. salera. 
—pl. llog ahont se dona sal al 
tiar. salegar. 
Salí, na. m. y f. salin, salino, 
salero. 
Sálica. adj. sálica. 
Salicaria. f. pta. de flors ber- 
mellas. arroyuela. 
Salina. f. salina. 
—del mar. saladar. 
Saliner. m. salinero. 
Salitrad , da. adj. salitrado. 
Salitre. m. salitre, 
A terra de salitre. salitral. 
Salitreria. £. salitrería. 
Salitrós, sa. adj. salitroso, sa- 
Saliva. f. saliva. [litral. 
Salivejar. n. salivar. 
Salivera. £. salivacion. 
Salivós, sa. adj. salivoso. 
Salm. m. salmo, 
—pl. salmodia. 
Salma. f. espumero. 
Salmaticense. adj. salamanquí. 
salmaticense. [diar. 
Salmejar. nm. salmear, salmo- 
Salmista. Mm. salmista. 


Salmó. m pex. salmon. 
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—petit. esguin. [do. 

desemblant al salmó. salmona- 

Salmodia, f. ealmodia. 

Salmonet. m. pex. moll. sal- 
monete. 

Salmorra. f. salmuera. 

Salnitre. m. salitre. 

terra de salnitre. salitral. 

Salnitreria. f. salitrería. 

Salnitrós, sa. adj. salitroso, 

Saló. m. salon. [salitral. 

Salobre. m. salobre, salumbre, 
salsedumbre. 

Salomó. m. salamé. arafia. 

Salpa. f. pex. salpa. 

Salpasser. m. hisopo, rocía- 
dor, aspersorio, 

Salpénd+er. a. salpresar, 

Salpicar. a. salpicar. || saltear. 

—ab colors. crispir. 

Salprés, sa. p. p. salpreso. 

Salsa. f. y met. salsa. 

—-ab alls, ajo. 

—d' alls. ajada, 

—de cassador. cachuela. 

—de conill. salmorejo. 


—d'oli, alls, formatge y altres. 


cosas, almodrote, 
—de pa y alls, papirolada, 
pampirolada. 
—de ruca. oruga, 
Salser. m. arbre. sauce, salce, 
Salsèra. f. salsera. [sauz, 
Salsereda. f. saucedal, sauceda, 
salceda , sauzal. 
Salsitja. f. salchicha. 
Salsitjer, ra. m. y Í. salchichero. 
Salsitjeria. f. salchicheria. 
Salsitjó. m. salchichon. 
Salt. m. salto. ||brinco, salta- 
cion. || tranco. (corcovo. 
—que donan alguns animals. 
ha salis. adv. d saltos. 
dt ab un sal Ó ab quatre salts. 
en dos zancadas. 


SAL 

Saltabarrancs. m. saltabarran- 
COS. 

Saltador, ra, m. y f. lo quí sal 
ta. saltador , salton. 

4ellog per saltar, saltadero. 

Saltadora. f. la qui salta. sal- 
tatriz. 

4ellog per saltar. saltadero. 

de estar á la saltadora. fr, met 
estar al embocadero. 

Saltamartí. m. dominguillo. 

Saltambarc. m. saltambarca. 

Saltant. m. d' aigua, salto, car 
cada. cos. 

Saltantbarrancs, adv. d tran- 

Saltar. n. saltar , brincar. 

—alguns animals. corcovar. 

—l'aigua per amunt. surtir, sur 
gir. [resaltar. 

separarse una cosa d'altra. 

+ fer saltar, fr, met. echar gar 
banzos. 

Saltarel-la, f, saltarela. 

Saltejador. m. salteador. 

Saltejar. a. saltear. 

Salterí. m, salterio. 

Saltet. m. dim. saltíco, saltl- 
llo, saltito. 

Saltimbanc. m. saltimbance, 
trincapiñones , saltabanco, 
saltabancos, [saltito. 

Saltiró.m.dim.saltillo, saltico, 

Saludable. adj. saludable, salu 
bre, salutifero. 

Saludablemént. adv. saludable 
mente. 

Saludador, ra. m. y £. saluda 
dor, santiguador. 

—adj. santiguadero. 

Saludar. a. saludar. 

—met. fam. castigar Ó insultar. 
santiguar. 

Salut. f. salud. |] sanidad, salu- 
bridad , incolumidad. 

de ab salut. sanamente. 
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dkestar faltad de salut. fr. estar 
cascado. [damiento. 

salutació. f. salutacion, salu- 

alutifero, ra. adj. salutifero. 

alva. f. salva. 

—Mil. saludo. [cer salva. 

fe fèr salva. Mil. saludar, ha- 

valvació. £. salvacion , salva- 
miento , salvamento. 

alvador, ra. m. y f. salvador. 

'alvaguarda. f. salvaguardia. 

'alvad. adv. salvo. 

alvamènt. m. salvamento, sal- 
vamiento , salvacion. 

alvar. a. y r. salvar. 

alvatge. adj. y m. me sal 
vaje. libravio, salvajino. 

alve. f. salve. 

alvedat. f. salvedad. 

alvia. f. pta. salvia, amaro. 

-de prat. salvia de prado. 

alvo, va. adj. y adv. salvo. 

=m. salvamento, salvacion. 

-adv. excepto. 

tà salvo. adv. ú salvo. 

alvoconducte. m. salvoconduc- 
to, seguro. 

amaire. m. lo qui diu salms y 
oracions. oracionero. 

amalé. m. percha. 

amarità, na. adj. cosa de Sa- 
maria.samaritano, samarita. 

amarra. f. zamarra, zamarro. 

-de pastor. pellico. 

-de pells finas. pellica. 

amarreta. f. zamarrilla, za- 
marrico , chamarreta. 

ambenito. m. y met. sambeni- 

ambra. f. zambra. (to. 

an. adj. san. 

anar. a. curar, sanar. ||cas- 
trar, capar. — [trapuercos. 

anabacons y Sanaporcs. m.cas- 

incallós, sa. adj. zancajoso, 
zancajiento. 


SAN 

Sanció. f. sancion. 

Sancionar. a. sancionar. 

Sanctus. Mm. sanctus. 

Sandal. m. pta. sándalo. 

Sandalia. f. sandalia, zandakia. 

Sandáraca. f. resina del gine- 
bre. sandáraca. 

Sanedri. m. sanedrin, sanedrio. 

Sang. £. sangre. 

Wgleba de sang. cuajaron de 
sangre. [sangre. 

e glopada de sang. bocanada de 

€ massa de la sang. masa san- 
guinaria. 

€ a sangs fredas. adv. d san- 
gre fria. 

d' estroncar la sang. fr. resta- 
ñar la sangre. 

ik fèr criar sang. fr.sanguificar. 

dtráurer sang. fr. arrojar san- 
gre. 

Sangassa. f. sanguaza, sangra- 

Sangley. m. sangley. pre. 

Sangonera y Sangonella. f. y 
met. sanguijuela. 

Sangonós y Sangós, sa. adj. 
sanguinoso , sangriento , san- 
guinolento, cruento. 

Sangrador. m. sangrador. 

Sangrar. a. y met. sangrar. 

—los rius ó bassas. escotar. 

Sangiènt, ta. adj. sangriento. 

Sangria. Í. y met. sangria. || 
sangradura , flebotomia. 

Sangrejar y Sanguejar. n. tràu- 
rer sang. echar ó arrojar 


857 


sangre. [sangre. 
*exir Ó córrrer sang. correr 
Sangro (tenir bon). fr. ser de 

buenas entrañas. 
Sanguinari, ria. adj. y met. 

sanguinoso. nicero. 


—met. sanguinario, feral, car- 
Sanguinaria. f. pta. sanguina- 
ria, saucillo, nevadilla. 
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—menor. centidonia. 

Sanguíneo, nea. adj. sangui- 
neo , sanguino , sanguinoso. 

Sanguinol. m. pta. cerno, cor- 
nejo. 

Sanguinolént, ta. y Sangui- 
nós , sa. adj. sanguinolento, 
sangriento,sanguifero,cruen- 

o. o [sanguis. 

Sánguis. m. lo vi eonsagrad. 

Sanicula. f. pta. sanícula. 

Sanitat. f. sanidad, salud, sa- 
lubridad. 

Sanitós , sa. adj. sano, salu- 
dable , salubre. 

Sanjoanista. adj. sanjuanista. 

Sant, ta. adj. san, santo. 

—pl. met. propiciatorio. 

$ sant de pasta lluna y sant de 
paper de estrasa. santo de 
pajares. (barbara. 

Santabárbara. f. Náut. santa- 

Santás, ssa. adj. aum. santazo. 
ntasantorum. m. santasanto- 
fum. 

Santamènt. adv. santamente. 

Bantedat. f. santidad , santi- 
monia. 

Santelm. m. santelmo, helena, 
castor y poluz. 

Santet. m. dim. santico. 

Bantiamen (en un). adv. en un 


santiamen, en vola , EN 
volandillas. 

Suntificació. f. santificacion, 
Justificación. 

Santificador, ra. m. y f. santi- 
ficador. 


Santificant. p. a. santificante. 

Santificar. a. y met. santificar, 
justificar, divinizar. 

Santíssim. m. sup. santísimo. 

Santó. m. santon. 

Santoral. m. santoral. 

Santuari. m. santuario. 


SAR 


Santurró, ua. y Santutxo, xa 


MM. y Í. «anturron, santu- 
cho, santero, santon , moji- 
gato, misticon, magato , sar: 
to de pajares. 

Sanret. m. moneda antiga. sur 
Chete. 

Sapador. m. zapador. 

Sapastre. m. camastron. 

Sapiencials. adj. pl. sapienciales. 

Sapota. f. arbre. zapote. 

Saquejador, ra. m. y f. saques 

r. 

Saquejar. a. saquear, pillar. 
Sadueva, adj. de de LA agull 
e cusir sacs. saguera. 

Baquet. m. talego. 

Saquetj. m. saqueo , saco, 8a- 
queamiento , presa. 

Sarabanda. f. zarabanda. 

Barabandista. com. zarabandis 
ta. 

Saragosá , na. adj. cosa de Sa- 
ragosa. zaragosano, cesarau- 
gustano. lones 

Saragúells. m. zaragúelles, ve 

Sarampió. m. sarampion. 

Sarau. m. sarao. 

«de máscara. máscara. 

——caser Ó casolà. saraguete. 

Sarauet. m. dim. saraguete. 

Sarcasme. m. sarcasmo. 

Sarcocola. f. Farm. sarcocola. 

4t goma sarcocola. azarote. 

Sard. m. pex. caballa, sarda. 

Sardicense. adj. cosa de Sardi- 
ca, sardicense. (neta. 

Sardina. f. pex. sardina, sardi- 

Sardinaire. m. y f. y Sardiner, 
ra. adj. sardinero. 

Sardineta. f. pex. sardineta. 

Sardo , da. adj. sardo. 

Sardónica. f. pedra. sardonica, 
sardonix, sardonio, sardo- 
nique. 





SAR 

arfull. m. serfull. pta. serpol. 
arga. f. pta. bardaguera, sar- 
ga, sauzgatillo. (ja. 
argantana. f. insecte. lagarti- 
argentía. f. sargentia. 
argento. m. sargento. 
i manar com á sargento. sar- 
gentear. 
arguera. Í. pta. sarguera. 
argueral. m. sargal. | 
arja. Í. sarga, zarga. 
arjad, da. adj. sargado. 
irmata y Sarmátic, ca. adj. 
sármata, sarmálico. 
armént. m. sarmiento , bar- 
bado , barbudo. 
-colgad Ó capficad. mugron, 
serpa, rastro , provena. 
de rebrót. esforrocino. 
tendre. pampano. (ra. 
àpleg de sarmènts. sarmente- 
aplegar Ó tecullir los sar- 
ménts. sarmentar. 
lligar los sarménts en lo cep. 
caponar. (cio. 
rmentici, cia. adj. sarmenti- 
ina. Í. roña. Sarna. 
del cap. caspa. 
del colse. codera. 
tráurer la sarna del cap. fr. 
descaspar. 7 
rnós, sa. adj. roñós. $arnoso. 
del cap. casposo. 
rnuda. f. de cops. sumanta, 
galopeado, soba, tunda, tre- 
DA, pega. 

:pa. Í. zarpa. 

par. a. arrapar. agazapar. 
Náut. zarpar. 

-raceno, na. adj. sarraceno. 
-racina. f. sarracina. 

:rai, ma. adj. sarraceno. 
vèll. m. fleco, flueco, pa- 
'amano. 

ria. Í. seron. 
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Sarriassas. f. pl. pta. arisaros, 
Srailillos. 

—elapàdas. pta. aras. 

Barrió. m. sera. 

—pl. seraje , serado. 

Barro. m. sarro, relej, releje. 

——de las dents. limosidad, toba. 

Sarró. m. zurron, burjuleta, 
burjaca. 

de pèll. zamarrica. 

—fèt de rexat. escarcela. 

9 fér un sarró de bastonadas. 
fr. dar una tunda de palos. 

$ posar en lo sarró. fr. enzur- 
ronar. 

Sarronet. m. dim. alforjilla. 

Sarrós, sa. adj. sarroso. 

Sarsaparrella. f. pta. garzapar- 

Sas. expr. zas. [rilla. 

Sasafrás. m. arbre. ¿asafrás. 

Sastre. m. sastre. 

«—que fa repunt. repuntador. 

Sastreria. Í. sastreria. 

Sastressa. f. sastra. 

Satanás. m. satan , satands. 

Satél-lite. m. satélite. 

Satí. m. roba de seda. raso. 

Sátira. f. sátira. 

Satiric, ca. adj. satírico, zoclo. 

Satirió. m. pta. satirion. 

Satirisar. a. satirizar, morder. 

Sátiro. m. sátiro. 

Satisdar. a. fèr fiansa. for. a- 
fianzar. 

Satisfacció. f. satisfaccion. || 
paga, pago. || presuncion, va- 
nidad. torio. 

Satisfactori, ria. adj. satisfac- 

Satisfactoriamént. ady. satis- 

actoriamente. 

Satisfer. a. met. y r. satisfa- 
cer. pagar. [¡Jlenar. ||saciar. 

—lo gust. hartar. 

—r. reintegrarse. 

Satisfet, ta. adj. saciad. satis- 
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fecho. licomido, harto. 
de presumid. ufano, confiado. 
Sátrapa. m. y met. sátrapa. 
emet. culebron , madrigado. 
Satrapía. f. satrapia. 
Saturació. f. Med. saturacion. 
aturar. a. saturar. 
Baturnal. adj. saturnal. 
Saturno, na. adj. y m. saturno. 
—adj. surrud. murrio , ceñudo, 
mudo, capotudo, turnio, tris- 
te, tétrico, saturnino , ca- 
gurro, taciturno , mustio, 
nocturnal nocturno. 
Saturroneria. Í. saturroneria. 
Saúc. m. arbre. saúco. 
Sauló. m. sablon, sdbulo. 
Saulonenc. adj. sabuloso. 
auquer. m. arbre. saúc. saúco. 
Sixifraga. f. pta. saxifraga, 


saxafraz. 


Sáxó , na. adj. cosa de Sáxonia. . 


sajon. 
—m. en la roba. alforza. 
Saya. f. saya, sayo, sago, ho- 
Sayal. m. sayal. (pa. 
—prim ó fi. sayalete. 
Qi cosa de sayal. sayalesco. 
ée fàbrica de sayal. sayaleria. 
$ texidor de sayal. sayalero. 
Sayalesc , ca. adj. sayalesco. 
Sayalet. m. dim. sayalete. 
ayO. m. sayo. 
Sayó. m. sayon. 
Scena. f. escena. 
Scénic , ca. adj. escénico. 
Scenografia. f. escenografia. 
Scita. adj. escífico , escita. 
Sebesten. m. Farm. sebesten, 
sebastiano. 
Sec, ca. adj. y met. seco. || du- 
ro. ||[magro , afiligranado, 
| acecinado. || segueroso , dri- 
do. || infacundo. 
—Med. tàbido. 


SEC 
—de carns. acecinado , amoja- 
mado , cenceño. 
—dit de las fruitas. paso. 
—met. intractable. arisco, en- 
juto, frio. 
e á avbre sec. Náut. d palo seco. 
i en sec. adv. en seco. 
Ui mitj sec. verdiseco. 
ca. £. seca. ||seguiía , seque 
dad, secura. 
de cosa seca. secano. 
ecá. m. secano. 
Secada.f. sequedad, seca,secura. 
Secamént. adv. secamente. 
Secansa. f. jog de cartas. secan 
sa. [secante. 
Secant. p. a. y m. Geom. y Pint. 
Becar. a.. y r. secar. || deshume- 
decer. || tostar. 
—las llagas. castrar. 
—m. secaral, sequero, secano, 
sequadul , sequio. 
-—r. acorcharse. 
—las plantas. agostarse. 
Secció. f. seccion. 
Secret. adj. y m. secreto. 
—adj. oculto, misterioso , clan 
destino. (reserva. 
—m. sigilo, arcano , misterio, 
—en la roba. landre. 
dk ab secret. ocultamente , d re 
serva. [secreto. 
ken secrèt. adv. en oculto, en 
Secreta. f. necessaria. secreta, 
privada, comun, necesaria 
Secretamènt. adv. secretamen 
te, ocultamente, retiradamen- 
Secretari. m. secretario. — (te. 
Secretaria. f. secretaria. 
Secretejar. n. hablar en secreto, 
secretar. 
Secretista. f. secretista. 
Secta. Í. secta. 
Sectari, ria. adj. sectario, $€ 
_Ccuaz, sectador. 


te 
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Sector. m. Geom. sector. 
Secular. adj. secular , seglar. 
Secularisació. f. secularizacion. 
cularisar. a. y r. secularizar, 
Secularitat. f. secularidad. 
Secundar. n. segundar , ase- 
Da 
Secundari, ria. adj. secunda- 
rio, se rio. 
Secundariamént. adv. secunda- 
riamente. 
Secundina. f. Anat. secundina. 
Sed. f. y met. sed. 
Y excítatiu de la sed. llamativo. 
de abrasarse de sed. fr. apalam- 
brarse de sed. 
de apagar la sed. fr. matar la sed. 
seda. €. seda. 
—crua. pelo. 
—filada. Ailaedillo. 
—grollera. cadarro ( azache, 
atanquía. 'oyante. 
mòlt fina y de mòló Hustre. 
 botiga de seda y art de la se- 
da. sedería. 
Mt fabricant ó marxant de seda. 
sedero. (geliz. 
kk pesador y venedor de seda. 
edaire. m. sedero. * 
edal. m. Cir. y Albeit. sedal. 
ede. f. sede, silla. 
—plena. sede llena. 
—vacant. sede vacante. 
edejant. p. a. sediento. 
edejar. n. y met. tener sed. 
—a. netejar ab sedas l'or, pla- 
ta, etc. sedear. — 
edènt. adj. y met. sediento. 
edentari., ria. adj. sedentario. 
edeñ. m. sedal. sedal. 
edició. £. sedicion, levanta- 
miento. 
adiciós, sa. adj. sedicioso, bu- 
llicioso, levantador, bullidor. 
:doaria.f. certa arrel. zedoaria. 
3 


| SEG 361 
Seducció. f. seduccion. 
Seductor, ra. m. y f. seductor. 
Seduid, da. adj. seducido, iluso, 
Seduir. a. seducir, sobornar, 

pervertir, corromper. 
Sèg. m. en la roba, paper, etc. 
pliegue, abertura. 


Sega. f. siega, segazon. 


Segable. adj. segable, segadero. 

Segador, ra. m. y f. lo qui sè- 
ga. segador. 

—m. y f. de dalla. guadañero. 

—adj. lo que s' sèga. segable, 
segadero. 

—adj. guadañil. [sion. 

de menjar per los segadors. mi- 

Segar. a. segar. 

—las camas ó l' herba dels peus. 
fr. met. cortar el revesino. 

di tornar à segar, l'esegar. 

—r. la roba. abrirse la ropa. 

Segmènt. m. Geom. segmento. 

Ségol. m. pta. centeno. 

$ camp sembrad de ségol. cen- 
tenar. 

Segolós, sa. adj. centenoso. 

Segon, na. adj. y m. segundo. 

de fill segon. segundon. 

48 segona flor de las plantas. re- 
drojo. 

de segona ma. trasmano. 

den segon llog. en segundo lu- 
gar, segundariamente. 

Segonamént. adv. en segundo 
lugar, segundariamente. | 
gonari, ría. adj. segundario, 
secundario. o 

de gramática. medianista. 

Segons. prep. y adv. segun, 
conforme. 

—com. adv. conforme. 


. —axó. adv. segun esòd. 


Segovià, na. adj. cosa de Sego- 
via. segoviano. 


Segregació. f. segregacion. 
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Segregar. a. segregar. 
Segregatiu, va. adj. segregativo. 
Seprèst. m. secuestro, secues- 
tracion. [trador. 
Segrestador, ra. m. y Í. secues- 
Segrestar. a. secuestrar. 
Seguént. p. a. siguiente. 
Seguid, da. p. p. y adj. seguido. 
dtot seguid. adv. de seguida, 
inmediatamente. 


Seguida. f. seguida. 
de de seguida. adv. inmediata- 


mente, de seguida, al proviso. 
Seguidamént. adv. seguidamen- 


te, 

Seguidilla. f. seguidilla. 

Seguidor, ra. m. y f. seguidor. 

Seguimènt. m. seguimiento. 

ik acompañamént. séquito. 

Seguir. a. n. y r. seguir. || per- 
seguir. 

—n. continuar, correr. 

—al primer. segundar. 

—lo rastre. fr. ventear 

—los passos. fr. seguir el hopo. 

—lo tèmps. fr. acomodarse al 
tiempo. 

—r. venir, provenir. 

Segur, ra. adj. seguro, cierto, 
solido. 

de bèn segur. adv. d buen seguro, 

Seguretat. f. seguridad. || fiel- 
dad. || satisfaccion. 

di ab seguretat. adv. con segu- 
ridad salvamente. 

4 ab tota seguretat. adv. sobre- 
seguro. [tado. 

Segud, da. p. p. de séurer. sen- 

Selecte, ta. adj. selecto. 

Seléucides. m. pl. selèucides. 

Selva. f. selva. 

Sella. f. silla. 

—albarda. «lbardon. 

—inglesa. aceruelo. 

“—volant. carrocin. 


SEM 

Sellador. m. sellador. 

Selladura. f. selladura. 

Sellar. a. sellar. ||cerrar, sí- 
gilar , bollar. || signar. 

Seller. m. sillero, guarnicio- 
nero , jaecero. 

Sello. m. y met. sello. || marca, 
cuño , sigilo, signáculo. 

—de salomó. pta. sello de salo- 
mon. 

dtraurer lo sello. fr. desellar. 

Sema. f. part de la biga en que 
hi queda escorxa. gema. 

Semblansa. f. semejanza ,' simi- 
litud, afinidad, parejura, 
remedo , vislumbre , visos. 

Semblant. adj. semejante, sem 
blable, semejado , símil. 

—á la seda. sedeño. 

—al camèll. acamellado. 

—al papagall. apapagayado. 

-—als jueus. ajudiado y 

—á morisco. amortscado. 

—m. semblante, gesto, aspec- 
to, catadura , testa. 

Semblantmènt. adv. semejante 
mente, igualmente , del mis- 
mo modo. 

Semblar. n. y r. semejar, ase 
milar, parecer , asemejar, 
tirar. 

—r. frisarse, inclinarse. 

Sembra. f. siembra , sementera, 
sementero, semencera. 

Sembrad. m. sembrado , suto. 

—pl. panes. 

—antes de canonar. porrina. 

Sembrada. f. sembradura. 

Sembradis, ssa. y Sembradio, 
ua. adj. sembrudio. 

Sembrador, ra. m. y f. sent- 
brador. 

Sembradura. f. sembradura. 

Sembrar. a. y met. sembrar, 
sementar. 


SEM 
grans, empanar. 
—sisaña. sobresembrar. 
*terra de sembrar. aramta. 
detoinar ásembrar. resembrar. 
Sémen. m. semen , simiente. 
Sementer. m. y Sementera. f. 
sementera , sementero , semen- 
, Cera. 
Jemestre. adj. y m. semestre. 
Semi. semi. 
Semibreu. f. Mús. semibrevó. 
Semicircul. m. semicirculo , he- 
miciclo. 
semicircular. adj. semicircular. 
emicopad.m. Mis. semicopado. 
cmicorchera. f. Mus. semicor- 
chea. [mático. 
emicromátic, ca. adj. semicro- 
emidèu. m. semidios. 
emidiámetro. m.sémididmetro, 
emidiapasson. m. Mús. semi- 
diapason. [pente. 
emidiapente. m. Mús. semidia- 
emidiatessaron. m. Mus. se- 
midiatesaron. 
emidiossa. f. semidiosa. 
emiditó. m. Mús. semiditorno. 
emidoble. m. semidoble. 
emifusa. f. Mús. semifusa. 
emigola. f. Fort. semigola. 
eminal. adj. seminal. 
eminari. m. y met. seminario. 
eminaiista. m. seminarista. 
emínima. f. Mús. seminima. 
emimort, ta. adj. semidifun- 
to, semimuerto. 
emipelagiá, na. adj. semipe- 
lagiano. 
>mipelagianisme. m. semipe- 
lagianismo. 
miplena. adj. dit de la proba 
judicial. semiplena. 
mirecte , ta. adj. semirecio. 
:zmís. m. semis. 
:mitó. m. Mús. semitono. 
36" 
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Semivocal. adj. semivocal. 

Semmana. Í. semana, hebdo- 
mada. 

cada semmana y per semma- 
nas. adv. semanalmente. 

Semmanal. adj. semanal. 

Semmanalmént. adv. semanal» 
mente. 

Semmanari. m. semanario. 

Semmaner , ra. adj. y m. se- 
manero. 

Semmanería. f. semanerta. 

Sémola. f. sémola , grañon. 

Semolsa. f. orillo. 

Semós, sa. adj. biga ab escor- 
Xa. semoso. piterna. 

Sempiterna. f. certa roba. sem- 

Sempre. adv. siempre. 

Sempreviva. f. pta. siempreviva, 
perpetua , sempiterna. 

Sen. ms senet. sen, sena. 

Sena. f. sena. 

Senad. m. senado. 

Senador. m. senador. 

Senalla. f. espuerta , capacho, 
capacha. 

Senallada. f. esportada. 

Senar. adj. impar , non. 

Senari, ria. adj. serario: 

Senatori, ria. adj. senatorio. 

Sencer, ra. agj. entero, ente- 
rizo , intacto , sano. 

no dexar os sencer. fi. met. 
no dejar hueso sano. 

de no estar sencer. fr. estar o ir 
calamocano. 

de no tenir os sencer. fr. met. es- 
tar molido. 

Senda. f. senda, sendero. 

de dirigir per alguna senda. sen- 
derear. [guiente. 

Sendemá (al): adv. al dia si- 

Sender. m. y Sendera. f. sem- 
da, sendero. 

Senderó. m. vereda, carril. 
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Senectut. Í. senectud. 

Senescal. m. senescal. 

Senescalia. f. senescalia. 

Senet. m. pta. sena, sen. 

Senigroc. m. pta. fenogreco, 
alholba. 

Senil. adj. senil. 

Seno. m. seno. 

Sens. prep. sin. (miento. 

Sensació. f. sensacion, senti- 

Sensat, ta. adj. sensuto, ma- 
duro, juicioso , sesudo. 

Sense. prep. sens. sin. 

*sens' á com va ni á com cos- 
ta. expr. sin qué ni paraque. 

Sensepeus. m. aucéll. manuco- 
diata , ave del paraiso. 

Sensibilitat. f. sensibilidad. 

Sensible. adj. sensible, sentido, 
sensitivo , tierno. 

Sensiblemènt. adv. sensiblemen- 
te. || agudamente. 

Sensill, a. adj. sencillo.||bue- 
no , sincero, franco, llano. 
llsanto, inocente, cándido, 
una fectado. || simple, rústico, 

rrego. 

desensilla y llanamént. adv. 
caseramente. 

Sensillamènt. adv. sensillamen- 
te, llanamente. 

Sensillesa. f. sencillez. || llane- 
sa, naturalidad, pureza, li- 
sura, candidez, candor. || 
inocencia , rusticidad, rusti- 

uez , rustiqueza, simpleza. 

Akab tota sensillesa. adv. lla- 
namente , á la llana. 

Sensitiu, va. adj. sensitivo. 

Sensitiva. f. pta. mimosa. 

. Sensori, ria. adj. sensorio. 

Sensual. adj. sensual. 

Sensualitat. f. sensualidad. 

Sensualmént. adv. sensualmen- 
te. 


, SEÑ 

Sentada. f. asentada , sentada. 

Sentar. a. y r. sentar. 

—lo judici. sentar el juicio, a- 

—Arq. bornear. (juiciar. 

Sentencia. f. sentencia. || encar- 
tamiento, decision. || máxi- 
ma , proverbio. Juiciar. 

Sentenciar. a. sentenciar. ||en- 

—á mort. ajusticiar. 

Sentenciós, sa. adj. sentencioso, 
conceptuoso. 

Sentenciosamènt. adv. senten- 
ciosamente. 

Sentid, da. adj. y m. sentido. 

—adj. delicado, cosquilloso, 
vidrioso, vidriado, pesaroso. 

ik corrómprer lo sentid de las 
paraulas. escatimar. 

Sentimént. m. sentimiento. |! 
pesadumbre, sinsabor, pe- 
sar, pena, querella, queja. 
|| sentir. 

—impensad. ramalazo. 

de ab sentimént. adv. com senti- 
miento, sentidamente. 

de manifestar lo sentimènt. fr. 
desabrocharse. 

Sentina. f. sentina. 

he regust. resabio. 

Sentir. a. n. y m. sentir. 

—a. entender, otr. 

—n. deplorar, padecer. 

—r. agravarse. || husmear. 

ino sentir grat. fr. no agre- 
decer. 

* ja ho sentirem á dir. expr. 
se verd, lo que fuere sonard. 

Señ. m. juicio , seso. 

di fora de señ. adv. fuera de 
Juicio. el juicio. 

de fer pérdrer lo señ. fr. guitar 

de no tenir tot són señ. fr. no te- 
ner cabal el juicio. 

di posar señ. fr. asesar, amon- 
tonarse el juicio. 
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Y tráurer de señ. fr. sacar de 
tino. 

Seña. f. seña , señal, reseña. 

de péndrer Ó notar las señas. 
reseñar. 

Señal. f. señal. || divisa, seme- 
Ja, nota, impresion, marca. 
¡[seña.|| blanco , meta. || ras- 
tro, asomo, maestra, argu- 
mento , indicio , vestigio. 

-—-de cosas notables en los lli- 
bres. manecica, manecilla, 
manecita. 

—de llibre. registro. 

—IÍmpr. signatura. 

—Med. sigilacion. 

Y taca roja. rúbrica. 

Señalad , da. adj. señalado, 
precipuo. | 

señaladamént. adv. señalada- 
mente , denominadamente. 

Señalador. m. en los rellotges 
de sol. gnomon, estilo. 

señalamént. m. señalamiento, 
designacion, demostracion. 

—de témps. prefinicion. 

Señalar. a. y r. señalar. || no- 
tar, apuntar, indicar, de- 
putar , demarcar, marcar, 
pautar, prescribir , desig- 
nar, asignar. 

—feina Ó tasca. atarear. 

—limits. acotar. 

—tèmps, prefinir. 

—r. distinguirse. | [nar. 

jeñar. a. y r. santiguar , sig- 

—r. de bona ma. fr. encomen- 
darse á buen santo. 

jeñor , ra. m. y f. señor. || do- 
minador , dueño. 

—f. dama. 

señorassa. Í. aum. ricadueña, 
ricahembra. 

jeñorejar. a. señorear. 

icñore:. m. dim. señorito. 


Señoria. Í. señoria. 

Señorial y Señoril. adj. señoril. 
Señorio. m. señorio. || señoria.;| 
poderío, dominio , imperio. 

Separable. adj. separable. 

Separació. f. separacion. || se- 
gregacion, secreción , remo- 
cion , desvio. 

Separadamènt. adv. separada- 
mente, aparte, esparcida- 
mente , partidamente. 

Separador, ra. m. y f. separa- 
dor. 

Separar. a. y r. separar. || des- 
agregar , detraer , partir, 

esatraer , segregar, apar- 
tar, amover, desmembrar, 
despezonar , desenlazar , di- 

—r. desgajarse. [vorciar. 

Separatiu, va. adj. separativo. 

Septenari, ria. adj. y m. sete- 
nario. [tentrion. 

Septent1ió. m. septentrion , se- 

Septentrional. adj. septentrio- 
nal. 

Séptic , ca. adj. escéptico. 

Septicisme. m. escepticismo. 

Séptim, ma. adj. séptimo. 

Septuagenari, ria. adj. setua- 
genario, setenton. 

Septuagéssim , ma. adj. setua- 
gésimo. [tuplicar. 

Septuplicar. a. septuplicar,, se. 

Séptuplo, pla. adj. séptuplo. 

Sepuleral. adj. sepulcral. 

Sepulcre. m. y met. sepulcro, 
túmulo , sarcófago. 

—de pedra. lucillo. 

Sepultar. a. y met. sepultar, 
soterrar. 

Sepultura. f. sepultura , sepul- 
.cro, tumba, huesa , hosario, 
hoya, yacija. 

Sequàs. adj. secuaz. 

Sequedat. f. seguedud. ; sequía, 
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aridez, enjutez. || sequete. 

Seqúela. f. secuela. 

Seqiiencia. f. secuencia. 

Sequía. f. seguía , aridez. | 

Séquit. m. séquito, comitiva, 
acompañamiento. 

Ser. aux. y m. ser. 

—y. aux. estar. 

—cert. fr. ser cierto, constar. 

—curt de gambals. fr. alcan- 
zar poco, ser de pocos al- 
cances. 

—de vilatenim. fr. met. 
muy agarrado. 

—llarg de contar. fr, ser cuen, 
to largo. 

—llufi. fr. estar lejos. 

—menester , Ó precís, Ó necesr 
sari. fr. ser menester. 

—mòlt amigs. fr. ser camara- 
das ó compinehes. [| pintado, 

—pa y mel. fr. ser tortas y pan 

—per demés. fr. sobrar , estar 
por demás. 

—primer que altre. preocupar. 

—prop. fr. estar cerca. 

—lornador. fr. tener que aña- 
dir O que volver. 

—un ram ó remallet de flora. 
fr. éstar como un palmito. 

—tingud. fr. estar obligado. 

dt com qui no hi es per axó. ex- 
pr. como quien hace otra cosa. 

no serhi tòt. fr. no tener cq- 
bal el juicio, 

no vofdria pas ser d'ell. ex- 
pr. no lloraré yo sus duelos. 

de pod ser. expr. quizd , QUIZÁS. 

Serafí. m. y met. serafin. 

Seráfic, ca. adj. seráfico. 

Serasquier. m. general d'éxer- 
cit entre los turcs. serasquier. 

Serba. f. serba , sorba. 

Serbera. f. arbre. serbar , sor- 
bo, arándano. 


ser 
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Seré, na. adj. y m. y met, se. 

—met. inalterable. (reno. 

de tòmps seré. serenidad. 

Y al seré. adv. al sereno. 

Serena, Í. sereno. 

dà la serena. adv. al sereno. 

de posar á la serena. serenar. 

Serenar. a. r. y met. serenar. 

—"r. abonanzar. 

Serenata. f, serenata, 

Sereníssim , ma. adj. sup. sere- 
nisimo. 

Serenitat. f. y met. serenidad. 

—d'esperit. dilatacion. 

—met. frescura, inalterabili- 
dad. 

Sereno. m. sereno. 

Serfull. m. pta. serpol. 
—austral. pta. quijones , «uho- 
gaviejas, pie de gallina. 

Seriamént. ady. seriamente. 

Serie. f. serie. 

Serietat. f. seriedad, gravedad, 
majestad, severidad, circuns- 
peccion. 

Serio, ria, adj. serio, grave, 
severo, circunspecto, majes- 
tuoso , majestoso. 

—fèr lo serio. fr. mesurarse. 

Sermó. m. sermon, plática, 
oracion. 

Sermonari. m. sermonario. 

Sermonejar. n. sermonear. 

Sermonet. m. dim. seymoncico, 
sermoncillo, sermoncito, alo- 
cucion. 

Serós, sa. adj. seroso, sueroso. 

Serositat. f. serosidad. 

—acre de la sang. Med. icor. 


. —de las llagas y grans. agua- 
te 


dija. . 
Serp. f. sierpe, culebra, serpier 
—grossa. culebron. 

Serpant. m. instrumént músic. 
serpenton. 
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Serpejar. m. serpear, serpen- 
Serpènt. f. serpiente.  [tear. 
Serpentari. m. serpentario. 
Serpèntaria. f. pta. dragontea, 
taragontia, vivorera de Vir- 
ginia. , 
Serpentassa. f. aum, serpenton. 
Serpentejar. n. serpentear, ser- 
pear. 
Serpenti. m. dim. serpentin. 
Serpentina. f.pedra.serpentina. 
Serpeta. f. dim. sierpecilla. 
Sérpol. m. pta. serpol. 
Serra. f. sierra. 
—de montañas. serrijon. 
Serraseca. f. montaña de roca 
viva. tormo. (ro. 
Serrad. m. altura. collado, ote- 
serradis, ssa. adj. serradizo. 
—m. lo que fa la barrina. es- 
cobina. (dor. 
jerrador. m. aserrador, serra- 
—de pessas grossas. chiguicha- 
ue. 
Serradura. f. aserradura. 
—pl. serraduras , serrin. 
serraller. m. mañá. cerrajero. 
serrall y Serrallo. m. serrallo. 
errar. a. aserrar , serrar. 
—la vella. fr, partir la vieja. 
le fácil de serrar. aserradizo. 
erreta. f. dim. serrezuela. 
—de brida ó morrallas. perrillo. 
ervènt. adj. siervo. 
erventesi. m, serventesio. 
ervey. M. servicio. I servidume 
bre, famulato , famulicio. || 
oficio, ministerio. |; benefi - 
cio, USO. 
—de taula. vajilla, servicio de 
mesa. 
ervible. adj. servible. 
ervici. m. servicio. 
tk cobrador del servici. 
ciador, 


servi- 


SET 567 

dt pagar 6 cobrar lo servici. ser- 
viciar. 

Servicial. adj. y mM. servicial. 

—m. lavativa, clistel, clister. 

Servidor, ra. m. y f. lo qui 
servex. servidor , siervo. 

—adj. oficioso. 

34 la cosa que servex. servidero. 

Servil. adj. servil. 

Servilmènt. adv. servilmente. 

Serviola. f. Náut. serviola. 

Servir. a. D. y Tr. servir. 

—a. ministrar. 

—n. utilizar, 

—à taula. fr. servir en la mesa. 

-—en la guerra. militar. 

—r. prevalerse , usar. 

tant pagad tant servid. co- 
mido por servido. 

Servita. adj. servita. 

Servitut. f. servidumbre. 

Sesejar. n. pronunciar la c com 
la s. sesear. 

Seseo. m. seseo. 

Sesma. f. la sexta part d' algu- 
na cosa. sesma. 

Sesme. m. districte ó partid. 
sesmo. 

Sesmer. m. sesmero. 

Sesquialtre , tra. adj. sesguidi- 
tero. 

Sesquimodi. m, sesquimodio. 

Sesquipedal. adj. sesquipedal. 

Sesquiters, sa. adj. sesquitercio. 

Sessió. f. sesion. 

Sesterci. m. sestercio. 

Set. adj. siete. 

Setanta. adj. setenta. 

de setanta ais. setenton, se- 
tuagenario. 

Setcents, tas. adj. setecientos. 

Seté , na. adj. septimo, setimo, 
seteno, septeno. 

—f. setenario. 

Setembre. m, setiembre. 
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Setenari. m. setenario. 
Setenni. m. setenio. 

Setmesó , na. adj. sietemesino. 
Setse. m. diez y seis. 

Setsé , na. adj. décimosexto. 
Sétuplo , pla. adj. setuplo. 
Sèu, va. pr. adj. suyo. 

vá la sèva. d su sayo. 

+ arrimarse á la sèva. encas- 


uetarse. aferrar. 
a Gúures á un de la ye des- 
Seu. m. sebo.: 


ds candcler de seu. velero. 

Séurer. n. estar sentado, sen- 
tarse. 

Sever, ra. adj. severo, justi- 
clero , grave, recto. 

Severamènt. adv. severamente. 

Severitat. f. severidad, rigor. 

Sevicia. f. sevicia. 
Sevillá, na. adj. cosa de Sevi- 
Ma. sevillano , hispalense. 
Séxagenari, ria. adj. serage- 
narto , sesenton. 

Séxagéssim, ma. adj. sexagé- 
simo. 

Sexanta. adj. sesenta. 

de de sexanta añs. sesenton , sex- 
agenario. 

Sexcuncia. f. y Sexcuns. m. 
sexcunx , sexcuncia. 

Séxenni. m, sexenio. 

Sexma. f. sexma, séxtula. 

Séxo. m. sexo. 

Sexta. Í. sexta. 

Sextant. m. sextante. 

Sextari. m. sextario. 

Sextil. adj. y m. sextil. 

Sextilla. É oét. sextilla , sex- 
tina. 

Sextuplicar. a. sextuplicar. 

Sertuplo, pla. adj. séxtuplo. 

Si. adv. y conj. si. 

% ab si. adv. consigo. 

de si. adv. de suyo. 


Si SIL 

a . CON]. Ora. 

Sibarita. adi. sibaritico. 

—m, sibarita. 

Sibaritic, ca. adj. sibarítico. 

Sibil-la. f. sibila. 

Sicilià, na. adj. cosa de Sicilia. 
siciliano. 

-——Poét. trinacrio. 

Siciliana. f. aucèll. gulloria. 

Siboc. m. aucèll. engafiapas- 
tors. engañapastor. 

Sicart. m. especie de cabra mon- 
tés. pigargo. 

Siclo. m. siclo. 

Sicómoro. m. sicomoro. 

Sideritis. f. pedra. sideritis. 

Sidra. f. cidra. 

Siesta. f. siesta. 


, Sigil-Jo. m. sigilo. 


Sigil-lós, sa. adj. sigiloso. 

Sigil-lòsamént. adv. sigilosa- 
mente. [tenario. 

Sigle. m. siglo.|| centuria, cen- 

cosa de cada sigle. secular. 

Signar. a. signar. || hacer se- 
Ras, señalar. 

Signatura. f. Impr. signatura. 

Signe. m. signo. 

—lmpr. signatura. 

th fer signes. fr. señalar, hacer 

Significació. £. y Significad 
ignificació. f. y Significad. m. 
Significacion: significado. 

Significar. a. significar. || deno- 
tar, argiir. [tivo. 

Significatiu, va. adj. sigmifica- 

Silenci. m. de la nit. contici- 
nio. 

—interj. punto en boca. 

di mestre de silenci. silenciero, 
silenciario. 

Silenciós, sa. adj. silencioso, 
silenciario, mudo , tácito. 
Silenciosamènt. adv. silencio- 

samente. 





SIM 
dilepsis. f. Gram. silepsis. 
diliqua.f. cert pes antig.silicua. 
sil-laba. f. silaba. 
sil-labejar. n. silabear. 
il-lábic, ca. adj. silábico. 
ilogisar. m. silogizar. 
dilogisme. m. si OgISMO. 
ilogistic, ca. adj. silogístico. 
iluro. m. pex. siluro. 
ilva. f. silva. 
dilvestre. adj. silvestre, silvo- 
so, selvoso , silvàtico, sel- 
vático , cimarron. 
illa. f. volant. carrocin. 
—de mans ó cuberta. toldillo. 
¡116. m. sillon. 
imbol. m. simbolo. 
imbólic, ca. adj. simbolico. 
imbolisació. f. simbolizacion. 
imbolisar. a. simbolizar. 
imbomba. f. zambomba. 
imetria. Í. simetria, propor- 
cion, conformidad, distri- 
bucion. 
imétric,' ca. adj. simétrico. 
imil. adj. y m. símil. . 
imilar. adj. similar. 
imilicadencia. f. Poét. simi- 
licadencia. 
imilidesinencia. f, Poét. simi. 
lidesinencia. 
imilitud. f. similitud. 
imilor. m. similor. 
¡mio. m. monot. simio. 
imolsa.f. orillo, vendo, hirma. 
imonia. f. simonta. 
imoniac , ca. adj. simoniaco, 
simonidtico. 
impàtic, ca. adj. simpatico. 
impatia. f. simpatia.|¡confron- 
tacion. 
imple. adj. simple, sencillo. 
implicitat. f. simplicidad. 
mplificació. f. simplificacion. 
amplificar. a. simplificar. 
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Simulació. f. simulacion, ve- 
bozo, disfraz. 


Simulacre. m. simulacro. 
Simuladamènt. adv. simulada- 
mente. [lador. 
Simulador, ra. m. y f. simu- 
Simular. a. simular, disfra- 
zar. [neamente. 
Simultàneamènt. adv. simulid- 
Simultaneitat. f. simultaneidad. 
Simultáneo, nea. adj. simultá- 
neo. 
Sinagoga. f. sinagoga. 
Sinalefa. f. Gram. sinalefa. 
Sinapisme. m. sinapismo. 
Sinceramént. adv. sinceramen- 
te, sanamente, limpiamente. 
Sincerar. a. y r. sincerar. 
Sinceritat. f. sinceridad, inge- 
nuidad , seriedad , realidad. 
Sincopa. f. Gram. sincopa , sín- 
cope. 
Sincopal. adj. Med. sincopal. 
Sincopar. a. sincopar. 
Sincope. f. Med. sincope. 
Sincopisar. a. sincopizar. 
Sindéresis. £ sinderesis. 
Sindic. m. sindico. * 
Sindicar. a. sindicar. 
Sindicat. m. sindicado. 
Sindria. f. sandía, zandia, me- 
lon de agua. 
—per fèr arcs los mestres de 
casas. cimbra. 
Sinécdoque. f. Ret. sinécdoque. 
Sinéresis. f. Gram. sineresis. 
Sinfonía. f. sinfonía. 
Singla. f. singlera. risco, ro- 
quedo, uedal. 
Singladura. t. Náut. singladu- 
ra, asengladura. 
Singlar. n. Náut. singlar. 
Singlera. f. risco , roquedo, ro- 
quedal. 
Singlot. m. hipo, singulto. 


+ 
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ds tenir singlot. fupar. 

de tenir singlot ab llanto ó plors. 
zollipo. 

Singular. adj. singular , parti- 

Si cular , Único. meulari 
i arisar. a. y r. sin - 
er, señalar, particularizar. 

Singularitat. f. singularidad, 
particularidad, rareza, uni- 
dad. [mente. 

Singularmènt. adv. singular- 

Sinia. f. cinia. noria. 

Sinigrec. m. pta. fenogreco, 
alholva. 

Sino. conj. y adv. sino. 

Sinocal. adj. Med. sinocal. 

Sinoco. adj. Med. sinoco. 

Sinodal. adj. sinodal. 

Sinodátic. m. sinodático. 

Sinódic, ca. adj. sinódico. 

Sinoda. m. sinodo. 

Sinónim , ma. adj. sinónimo. 

Sinonimia. f. sinonimia, 

Sinopsis. f. sinopsis. 

Sintaxis. f. Gram. sintaxis. 

Sintesis. f. sintesis. 

Sintétic, ea. adj. sintético. 

Sintoma. m. sintoma. 

Sintomàtic, ca. adj.sintomàtico. 

Sipia. f. pex. jibia , sepia. 

—os de sipia. Jibion. 

Siquia. f. acequia , reguero, 
surtidero. 

Siracusá, na. adj. cosa de Si- 
racusa. siracusano. 

Sirena. f. sirena. 

Sirga. f. sirga. 

Sirgar. a. sirgar. 

Siriac, ca. adj. cosa de Siria. 
siriaco. 

Siri y Sirio m. Astron. sirio. 

Sir y Siro, ra. adj. cosa de Si- 
Tia. SIFrO. 

Sirtes. f. pl. sírtes. 

Sirvènt. ta. m. y f. sirviente. 


SIT 

Sis. adj. seis. 

—per vuit. Mús. seis por ocho. 

Sisa. f. sisa. 

—de vi, oli y vinagre. reocta- 
va, octavilla. [sison, 
isador, ra. m. y f. sisador, 

Sisaña. f. pta. y met. zizaña. 

—pta. vallico , ballueco. 

Sisar. a. sisar, reoctavar. 

Sisavad, da. adj. seisavado. 

Siscènts, tas. adj. seiscientos, 

Sisé, na. adj. sexto. 

—mM. y Í. seiseno , seisavo. 

Sisell. m. cincel , grafio. 

Sisena. f. sesma, sexta. 

Siset. m. seisen, sesen. 

Sisquera. conj. siguiera. 

Sissirinxo. m. pta. jiride. 

Sistema. m. sistema. 

Sistemátic, ca, adj. sistemático, 

Sistemàticamènt. adv. sistemd- 
ticamente. 

Sistilo. m. Arg. sistilo. 

Sistole. f. Anat. sistole. 

Sistre. m. instrumènt músic. 
sistro. 

Siti. m. sitio. || paraje, lugar, 
puesto, sitial. 

—Mil. asedio , cerco. 

Sitiador, ra. m. y f. sitiador. 

Sitial. m. sitial. 

Sitiar. a. y met. sitiar, asediar. 

—met. acorralar. 

Sitja. f. silo, silero. 

—pl. silería. 

Sitjam y Sitjar. m. multitut de 
sitjas. silerta. 


- Situació. f. situacion, posicion, 


colocacion, postura, posi- 
tura, sitio. 

Situad , da. adj. y m. situado. 

—adj. sito. 

—m. situacion. 

Situar. a. y r. situar, apos- 
tar , poner. — 








SOB 
ivella. f. hebilla. 
fe desfèr la sivella. deshebillar. 
fe fabricant Ó venedor de sive- 
llas. hebillero. 
ivellam. m. hebillajye. 
iveller, ra. m. y f. hebillero. 
o. m. son, sonido, tañido, 
voz, punto. [berano. 
oberá, na. adj. y m. y Í. so- 
oberanamènt. adv. soberana- 
mente. 
oberanía. f. y met. soberanía. 
obmétrer. a. someter. 
born. m. soborno , cohecho, 
sobornacion. : 
obornador, ra. m. y f. sobor- 
nador. 
bornar. a. sobornar, cohe- 
char, negociar, untar. 
: dexarse sobornar. fr. dejarse 
sobornar , ensuciarse. 
bra. f. sobra, resto, resta, re- 
sidyo, remanente, religuia. 
: de sobra. adv. de sobra , so- 
brante. de non. 
: estar Ó ser de sobra. fr. estar 
-pl. despojos, recremento, re- 
dieve. 
hrant. p. a. sobrante, harto. 
»brar. n. sobrar. || restar. || 
rebosar. 
bre. m. y adv. sobre. 
-m. superficie. 
-adv. encima. 
-dels ulls. sobreceja. 
-taula. sobremesa. 
:anar per sobre. fr. sobrena- 
dar , nadar. 
»breabundancia. f. sobreabun- 
dancia , superabundancia. 
»breabundant. adj. sobreabun- 
dante, superabundante. 
»breabundantmént. adv. so- 
breabundantemente , super- 
abundantemente. 
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Sobreabundar. n. sobreabun- 
dar, superabundar. 
Sobreagud , da. adj. Mús. so- 
breagudo. 
Sobrealé. m. sobrealiento. 
Sobrecalssar. a. sobrecalzar. . 
Sobrecaña. f. Albeit. sobrecaña. 
Sobrecárreg. m. sobrecargo. 
Sobrecárrega. f. sobrecarga, 
sobornul. 
Sobrecarregar. a. sobrecargar. 
Sobrecebadera, f. Náut. sobre- 
cebadera. 
Sobrecédula. f. sobrecedula. 
Sobrecel. m. cielo, pabellon. 
Sobrecella. f. sobreceja. 
Sobreclaustro.m. sobreclaustro. 
Sobrecopa. f. sobrecopa. 
Sobrecréxer. nm. sobrecrecer. 
Sobrecuberta. f. sobrecubierta. 
—de la tenda de campaña. mar- 
uesina: 
Sobrecullir. a. sobrecoger. 
Sebredaurar. a. sobredorar. 
Sobredént. m. sobrediente. 
Sobredit, ta. adj. sobredicho, 
susodicho. 
Sobreedificar. a. sobreedificar. 
Sobreempeña. f. sobreemperne. 
Sobreexcedir. n. sobrexceder. 
Sobrefi, na. adj. superfino , re- 


no. 
Sobrefil. m. dastilla. mano. 
Sobrehumá, na. adj. sobrehu- 
Sobrellinda. f. y Sobrellindar. 
m. umbral. [bralar. 
* posar una sobrellinda. um- 
Sobremá. f. Albeit. sobremano. 
Sobremánegas. f. pl. contra- 
mangas. 
Sobremanera. adv. sobremane- 
ra. mesana. 
Sobremitjana. f. Nàut. sobre- 
Sobrenadar. n. sobrenadar, S0- 
breaguar. 


SN 
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Sobrenatural. adj.sobrenatural. 
Sobrenaturalmènt. adv. sobre- 
naturalmente. 
Sobrenom. m. sobrenombre, re- 
nombre , cognomento , título. 
Sobrenténdrer. a. sobrentender, 
sobreentender. 
Sobreos. m. sobrehueso , no- 
do , nodacion. 
Sobrepaga. f. sobrepaga. 
Sobrepart. m. sobreparto. 
Sobrepellis. m. sobrepelliz. 
Sobrepeu. m. Albeit. sobrepie. 
Sobreplá. m. Náut. sobreplan. 
Sobreplé, na. adj. sobrelleno. 
Sobreposad , da. adj. sobre- 
puesto , postizo. 
Sobreposar. a. sobreponer , so- 
breañadir. 
Sobreporta. f. sobrepuerta. 
Sobrepujar. a. sobrepujar , des- 
collar, exceder , sobrexce- 
ceder , reguintar. 
Sobreguilla. f. Nàut. sobre- 
uilla. 
Sobreroba. m. sobreropa, so- 
bretodo , sobrevesta , ropon. 
48 posar lo sobreroba. sobreves- 
tir. [eminente. 
Sobresaliènt. adj. sobresaliente, 
Sobresalt. m. sobresalto. 
Sobresaltar. a. sobresaltar. 
Sobrescrit. m. sobrescrito , so- 
bre, sobrecarta. 
sar lo sobrescrit. fr. so- 
rescribir. 
Sobrescriurer. a. sobrescribir. 
Sobrescimént.m.sobreseimiento. 
Sobreseir. n. sobreseer. 
Sobresello. m, sobresello. 
Sobreseña. f. sobreseñal. 
Sobreséurer. n. sobreseir. so- 
breseer. 
bresou. m. sobresueldo. 


Sobressada. f. sobreasado. 


+ 
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Sobressanar. a, sobresanar. 
Sobrestant. m. sobrestante, o- 

brajero, aparejador. 

Sobretaula. m. cobretaula. so- 
bremesa , tapete, carpeta. — 

Sobrevenir. n. sobrevenir , su- 
pervenir, intervenir, salir, 
llegar , ofrecerse. 

Sebrevènt.m. Nàut. sobreviento. 

Sobrevingud, da. p. p. sobre 
venido. 

Sobrevinguda. f. sobrevenida, 
supervencion,superveniencia. 

Sobreviscud, da. p. p. sobren- 
vido. 

Sobreviurer. n. sobrevivir. 

Sobrevivencia. f. supervivencia. 

Sobrexidor. m. rebosadero. 

Sobreximènt. m. rebosadura, 
corredura. 

Sobrexir. n. y met. sobresalir. 
|| rebosar , r r , rever- 
ter, salir, saltar. 

—lo fel á algú. fr. atiriciarst. 

—Med. regurgitar. 

met. lucir, lucirse. 

Sobriamènt. adv. sobriamente. 

Sobrietat. f. sobriedad. 

Sobrio , bria. adj. sobrio. 

Sobros. m. sobreos. sobrehueso. 

Soc. m. chanclo, choclo , zue- 
co, zoco, z0clo , abarca. 

Soca. f. y met. tronco. 

—la que queda del arbre ta- 
llad. tocon. 

44 de soca y arrel. adv. de raiz, 

- de cuajo. 
de tallar la soca dels arbres. fr. 
afrailar , destroncar. 

Socaire. m. Náut. socaire. 

Socar. a. destroncar, a frailar. 

Socarramént. m. socarra. 

Socarrar. a. y r. socarrar, se 
llamar , retostar , achichar- 
rar, chicharrar , reguemor. 








SOF 
—r. churruscarse. 
Socarrell. m. pugó del oliver. 
aceiton. 
Jocarrim. m. y met. chamus- 
quina, chamusco, socarrina. 
jocarrimad , da. adj. chamus- 
cado. [car. 
Jocarrimar. a. y met. chamus- 
jocarró. m. socarron, tumbon. 
docavada. Í. socava. 
docavar. a. y met. socavar, 
minar. 
ociabilitat. f. sociabilidad. 
sociable. adj. sociable, conver- 
ocial. adj. social. (suble. 
'ocietat. f. sociedad. 
ocinià, na. adj. sociniano. 
ocio. m. socio, apareero. 
ócol. m. zócalo, suela. 
ocollada. f. Náut. socollada. 
ocorredor, ra. m. y Í. socor- 
redor. [do. 
ocorregud , da. p. p. socorri- 
ocórrer. n. socorrer, subve- 
nir, ausiliar, remediar. 
OCOrro. m. socorro, subven- 
cion , presidio, ausilio, re- 
fuerzo. 
ocràtic, ca. adj. socrático. 
odiac. m. zodiac. Zodíaco. 
odomia. f. sodomía. 
odomita. adj. sodomita. 
odomitic , ca. adj. sodomítico. 
ofisma. m. sofisma. 
ofista. m. sofista. 
ofisteria. f. sofisteria. 
ofistic, ca. adj. sofístico. 
ofisticamènt. adv. sofistica- 
mente. 
ofocació. f. sofocacion, sufo- 
cacion. || asma. 
ofocar. a. y r. sofocar, sufo- 
car. || atafagar , prensar, a- 
prensar. [ jarrete. 
ofraja. f. del genòll. corva, 
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—la dels animals. corvejon. 

Sofie. m. azufre, alcrebite, 
acrebite. 

Sofiegir. a. sofreir, soasar, 
perdigar , sancochar, salco- 
char. | 

Soga. f. soga, cuerda , tralla. 

Sogre, gra. m. y f. suegro. 

Soguilla. f. pretinilla, broca- 
mantos , bejuquillo. 

Sol. m. planeta. y met. sol. 

de pavimènt ó solar. piso, sue- 
lo, solar, huello. : 

—adj. solo, singular, único, 
suelto, puro. 

ik al póndrerse lo sol. adv. á la 
caida del sol, al ponerse el 
sol. [el sol. 

% á punta de sol. adv. al rayar 

dt posar Ó assecar al sol. insolar. 

* tot sol. adv. d solas, d sus 
solas. I 

sol com un'óliba. expr. solo 
como el espárrago. 

de tráurer los padassets al sol. fr. 
met. sacar los trapos al sol. 

Sola. f. suela. 

—de las portas. umbral. 

del peu. planta. 


—A1q. nudillo. 
di posar solas á las sabatas. so- 
resolar. [no. 


Solá. m. vènt de llevant. sola- 
Solamènt. adv. solamente. 
Solana. f. resolano, resolana. 
Solano. m. pta. yerba mora. 
Solapa. f. y met. solapa. 
——del vestid. solape , solapo. 
—Albeit. solapamiento. 
—met. supercheria, raposería, 
socapa, picardia , rebozo , 
recoveco , recámara , soculi- 
ña, trastienda , zorrería, 
zalagarda. [ posear. 
anar Ó venir ab solapas. ra- 
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Solapad, da. adj. solapado, és- 
catimoso , superchero, dolo- 
so, pardal, picaro, estru- 
chon , zorrastron , lagarto, 
zaino , galápago , doblado, 
doble. 


Solapadamènt. adv. solapada- 
mente, dobladamente, dobla- 
mente , dolosamente , escati- 
mosamente , ladronamente. 

Solapar. a. solapar, traslapar, 
embozar , empachar. 

Solaparia. f. solapa, rapose- 
ria, duplicidad, doblez, em- 
bozo. 

Solar. a. posar solas. solar. 

—-adj. y m. solar. 

—per péndrer lo sol. resolano, 
resolana. 

de pavimènt. suelo. [lo. 

Solás. m. consol. solaz, consue- 

Solatge. m. asiento, poso, sue- 
lo, sedimento , hez , solada. 

Solatre. m. pta. yerba mora. 

Sole. m. y met. surco, sulco, 
amelgo. 

de fèr soles. surcar, amelgar. 
44 desfèr los soles. desurcar. 

Solcar. a. surcar , asurcar , a- 
melgar. 

Soldá. m. titol dels princeps 
mahometants. soldan. 

Soldad. m. soldado. 

—«' infanteria, Ó de peu. in- 
Jante, peon. 

—de llansa. piquero. 


—ras. soldado raso. 
Soldada. f. soldada, salario, 
Jornal. dadero. 


+ mosso que guaña soldada. sol 

Soldadesca. f. soldadesca. 

Soldador. im. soidador. 

Soldadura. f. soldadura. 

Soldar. a. y met. soldar, con- 
solidar. . 


SOL 
slo que no pod soldarse. ix. 
soldable. 
Soldevall. m. suelo. 
Solecisme. m. Gram. solecismo. 
Soledat. f. soledad. || retiro, 
ermo. rse. 
d'hora la soledat. fr. Pare 
Solemne. adj. solemne. 
Solemnemént. adv. solemne- 
mente. lar. 
Solemnisar. a. solemyizar , li 
Solemnitat. f. solemnidad. 
Soler.n. acostumar. soler, acos 
tumbrar. 
Soleta. f. soleta, plantilla. 
lo qui posa soletas. soletero. 
% posar soletas á las mitjas. so- 
letar , soletear. 
Soley. m. resolano , resolana, 
Solía. f. solfa. [solejar. 
—fam. taca. mancha. 
Solfejar. a. solfear. 
Solfetj. m. solfeo. 
Solfista. com. solfista , solfea- 


dor, músico. 


Solicit, ta. adj. solicito. | in — 


quieto. || agencioso. 

Solicitació. £. solicitacion. 

Solicitador, ra. m. y f. solici- 
tador. 

Solicitant. p. a. solicitante. 

Solicitar. a. solicitar, preten- 
der, requerir, catar, agen- 
cial. 


Solicitut. f. solicitud , solicita- 


cion , pretension. 
Sólidamént. adv. solidamente. 
Solidar. a. y met. solidar. 
Solideo. m. solideo. 
Solidesa y Soliditat. f. solidez, 
macices. 


Sólido, da. adj. y met. solido. 


Soliloqui. m. soliloguio , mo 


- nologo. 
Solimañ. m. soliman. 








SOM 

oli y Solio. m. solio, trono. 
olitari, ria. adj. y m. solitario. 
—m. anacoreta. 
olitariamént. adv. 
mente. 
olixènt. m. oriente. 
olo. m. . sollo. 
—Mús. slo. 
ols. adv. solo , solamente. 
olstici. m. solsticio. 
olsticial. adj. solsticial. 
olt, ta. adj. suelto. 
alta. f. suelta. || solucion. 
3ltar. a. soltar. 
alter, ra. adj. soltero, célibe, 
celibato. 
1:eria. f. soltería.  [miento. 
tura. f. soltura , esparcie 
luble. adj. soluble. 
lació. f. solucion. 
lutiu, va. adj. solutivo. 
vent. adj. solvente. 
Im , ma. adj. somero. 
maten. m. somaten. 

tocar à somaten. fr. tocar d 
rebato. 
mbra. f. y met. sombra. || 
ombria , sombrajo , pantalla. 
Pint. adumbracion. 
d'algun mal. amago, reto- 
que, reliquia. 

fer sombra. sombrar. 

Pint. embastimentar. 
mbrejar. a. sombrear. 
mbretj. m. Pint. adumbra- 
"son. 

mbrerer. m. sombrerero. 
botiga de sombrerer. sombre- 
"eria. 

nbrerera. f. sombrerera. 
nbreret. m. dim. sombrerillo, 
'ombrerete. 

nbrero. m. sombrero. 

apsa de sombrero. sombre- 
era. 


solitaria- 


SON 

'Somer, rà. adj. somero. 

Somera. f. burra. 

Sometimént. m. sometimiento. 

Sométrer. a. y r. someter. 

Somés , sa. p. p. sometido. 

Somiador, ra. m. y f. soñador. 

Somiar. a. soñar , ensoñar. 

Somni. m. sueño. 

-—pesad. pesadilla. 

den somnis. ady. en sueños, 
entre sueños. 

Somnolencia. f. somnolencia, 
soñolencia. 

Somnolènt, ta. adj. soñoliento, 
soñolento. 

Son. pr. adj. su. 

—m. sueño. [sueño. 

dt agafar lo son. fr. conciliar el 
ik cáurer de son. fv. caerse de 

sueño. e sueño. 
detrencar lo son. fr. descabezar 

Sona. f. zona. zona: 

Sonable. adj. sonable. 

Sonada. f. sonada, tañido. 

Sonador, ra. m. y f. sonador, 

Sonámbul. m. sondmbulo. 

Sonant. p. a. sonante. 

Sonar. a. n. y met. sonar. 

—a. tocar. 

Sonata. f. sonata, sonada. 

Sonda. f. sonda. 

—per examinar la profunditat 
de l'aigua. escandallo, plo- 
mada , bolina , sondalera. 

—per examinar la profunditat 

elas feridas. tienta, caludor. 

—per la orina. algalia, explo- 
ratorio. 

Sondable y Sondejable. adj son- 
dable, fondable. 

Sondejar. a. y met. sondar, 
sondear , escandallar, fon- 
dear, apear. 

Soneto. m. soneto. 

Sonido.m. sonido. |! son, tañido. 
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Sonoramènt. adv. sonoramente.: 

Sonoro, ra. adj. sonoro, sonoro- 

Sonoritat. f. sonoridad.  [so. 

Sonris. m. y Sonrisa. f. sonri- 
$0, sonrisa. 

+ fér un sonris. sonreirse. 

Sonriurerse. r. sonreirse. 

Sonseria. f. zonceria. 

Sonso, sa. adj. 20420, zafio, 
tocho , mostrenco. 

Sopa. f. sopa. 

—de gabatx. sopa borracha. 

—de bescuits ab Met. bizcochado. 

—dels convènts per los pobres. 
bodrio , brodio. 

da fer sopas. fr. sopar, sopear. 

Sopada. f. sopa. 

Sopador. m. cenador. 

Sopar. a. cenar. 

—m. cena. 

Soper. m. sopon , sopista. 

Sopera. f. sopera. 

Sopetas. fam. apodo ab que s' 
contrafá al papissot. zopas, 

 zopitas. 

Sopetó. m. sopeton. 

Sópit, ta. adj. azorrado. 

Sopista. m. sopista , brodista. 

Soportable. adj. soportable, to- 
lerable. 

Soportar. a. soportar, sobre- 
levar, sufrir, suportar. 
r. f germana. se diu à las 
monjas. sor, soror. 

Sorbete. m. sorbete. 

Sòrd, da. adj. y met. sordo. 

de fer lo sórd. tomarse sórd. fer 
tornar sòrd. ensordecer. 

de fèrse sòrd. fr. cerrar los oi- 
dos. lla sordina. 

Mà la sòrda. adv. a la sorda, d 

Sòrdamènt. adv. sordamente. 

Sòrdaria, Sòrdera y Sòrdesa. f. 
sordera, sordez, ensordeci- 
miento. 


SOR 

Sordina. f. sordina. 

dà la sordina. adv. d la sor- 
dina , sordamente , mude 
mente. 

Sorell. m. pex. jorel, chicharro. 

Soriá, na. adj. cosa de Soria. 
soriano. 

Sorites. m. Lóg. sorites. 

Sorna. f. sorna. 

Wsorneria. pachorra, pelma- 
cería, perrera. 

Wsornaguer. pelmaso, roncet- 
ro , tardon. 

Sornaguer, ra. adj. pachorru- 
do, tardon, vilordo , rones 
ro, perron, plomo , porre, 
pachon, parfilo > Sapo. 

Sorneria. Í. sorna, pachorra, 
pelma , pelmacería. 

Soróll. m. ruido. || murmullo, 
estruendo, bullicio, estrept- 
to, hervor , brega , meneo. 

—de cops. golpeadero. 

—de peus. fr. triscar. 

—desagradable. estridor. 

defèr Ó móurer soròll. fr. ke- 
cer 0 meter ruido. || sonar. 

sense fér soróll. adv. callen 
dico, callandito. 

Sorollar. a. y r. menear. || rt 
mecer , agitar. 

—r. bandeurse. 

Sorpéndrer. a. sorprender , se- 
brecoger , sobresaltar , coger. 

Sorpresa. f. sorpresa. 

—militar. interpresa. 

Sorra. f. sorra. 

—de toñina. tjada de atun. 

de pólvos de escriurer. polvos. 

So vera. £. salvadera. 

Sort. f. suerte. 

de bona sort. ventura. 

ik anarálasort.entrar en suert. 

de tráurer sorts, y tirar á la sort 
fr. echar suertes. 





SOS 
jortejador, ra. m. y f. sorteador. 
—de llanas. apartador. 
jortejar, a. sortear, echar suer- 
tes. 
e triar la llana. separar. 
jortetj. m. sorteo, sorteamiento. 
ortija. £. sortija , anillo, ar- 
la. 
ortileg , ga. adj. sortilego. 
ortilegi. m. sortilegio. 
083. É sosa. 
oscavada. f. socava. lar. 
oscavar. a. y met. socavar, mi- 
'ospedrat. m. recalzo. 
ospedrar. a. recalzar, ripiar. 
Ospesar. a. sospesar, sopesar, 
sompesar. 
ossegad , da. adj. pacifico, so- 
segado , pacato, machucho, 
manso , plácido. 
ossegadamènt. adv. sosegada- 
mente, plácidamente. 
ossegar. a. y r. sosegar, gal- 
mar , aquietar , acallar, a- 
dormecer, satisfacer , apa-. 
ciguar. 
OSSEYO. M. SOSIEgO, reposo, 
quietud, tranquilidad, re- 
portamuento , reportdcion. 
tab tot sossego. plácidamente. 
>stenido. m. Mus. sostenido. 
Dstenidor, ra. m. y Í. soste- 
nedor. 
astenimènt. m. sostenimiento, 
sosten , apoyo. 
stenir. a. sostener. || apoyar. 
mantener, sustentar.||sufrir. 
-Arq. y Mag. trabajar. 
stráurer. a. sonsacar, sole- 
vantar. 
-los parroquians d' alguna bo- 
tiga. desaparroguiar. 
)stre. m. techo , techado. 
-de cosas posadas una sobre al- 
tra. lecho. 
37 
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—d'un edifici alt. techumbre. 

de fer sostres. fechar. 

Sot. m. hoyo. 

— al rededor dels arbres. socava. 

Sota. f. en las cartas. sota. 

—d' oros en lo jog del truc. ma- 
rica. 

—adv. y prep. debajo , bajo. 

—ma. bajo mano, 

—teulada. adv. d teja vana. 

Sòtabarba. f. sobarba, papadi- 
lla, papo, papada. 

—del porc. cogullada. 

Sòtaco a. f. salvilla, salva. 

Sòtacu rt. m. sotatechado. 

Sotaescarceller. m. subalcaide, 
bastonero. 

Sotaministre. m. sotaministro, 
sotoministro. 

Sotana. f. sotana, hopa. 

—de col-legial. sotanilla. 

Sotaneta. f, dim. sotanilla. 

Sotasagristá. m. subsacristan. 

Sotaclavari. m. subclavero. 

Sòtacomanador. m. subcomen- 
dador. (vador. 

Sòtaconservador. m. subconser- 

Sòtacor. m. sotacoro. 

Sòtavènt. m. Náut. sotavento. 

anar á sotavént. fr. Náut. ir 
a la ronza. (tarse. 

Sòtaventarse. r. Náut. sotaven- 

Soterrani. m. sotano, subter- 
rdneo , soterraño , silo. 

Ye fer soterranis. fr. asotanar. 

Soterrar. a. soterrar, sepultar. 

Sou. m. sueldo. ji salario. 

Sovint. adv. d menudo. 

de tot sovint y mòlt sovint. muy 
d menudo, ordinariamente. 

Sovintejar. n. menudear. 

Sua. pr. adj. f. su. 

Suad, da. adj. sudado, sudo- 
riento, sudoso. 

Suador. m. sudadero. 
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Suar. n. sudar , insudar. 

—com un carreter. fr. sudar d 
chorros. 

—d'angunia. fr. trasudar. 

—la cansalada Ó la carcanada. 
ft. sudar el hopo. —(mismo. 

Suara. adv. poco hace, ahora 

Suarda. f. juarda. [cudir. 

ie tráurer la suarda. fr. desper- 

Suau. adj. suave. || amoroso, 
meloso, melifluo, blando. || 
manso. || mole , muelle. 

—Pint. y Esc. morbido. 

Suaumént. adv. suavemente. || 
melifluamente. 

Suavisar. a. y met. suavizar, 
ablandar , molificar, lenifi- 
car, aliviar, desacerbar, en- 
dulzar , mitigar. 

Suavitat. f. suavidad, lenidad, 
melosidad, dulcedumbre, me- 
lifluidad, molificacion, mo- 
licie , dulzor , dulzura. 

Subaltern, na. adj. subalterno. 

Subalternar. a. subalternar. 

-Subarrendador, ra. m. y f. 
subarrendador. 

Subarrendamént. m. subarren- 
damiento , subarriendo. 

Subarrendar. a. subarrendar. 

Subast. m. y Subasta. f. su- 
basta, subastacion. 

Subastar. a. subastar. 

Subbrigadier. m. subrigadier. 

Subcol-lector. m. subcolector. 

Súbcubo. adj. súcubo. 

Subdelegable.adj . subdelegable. 

Subdelegació. f. subdelegacion. 

Subdelegad, da. adj. subdele- 

ado. [te. 

Subdelegant. p. a. subdelegan- 

Subdelegar. a. subdelegar. 

Subdiaca. m. subdidcono. 

Subdiaconat. m. subdiaconado, 
subdiaconato. 


SUB 
Subdiaconil. adj. y m. subdia- 
conil , epistolero. 
Subdistingir. a. subdistinguir. 
Súbdit, ta. adj. súbdito. 
Subdistincció. f. subdistincion. 
Subdividir. a. subdividir. 
Subdivisió. f. subdivision. 
Súbduplo, pla. adj. súbduplo. 
Subéxecutor. m. subejecutor. 
Súbit, ta. adj. súbito. 
Súbitament. adv. súbitamente. 
Subitáneo, nea. adj. subitánes. 
Subjecció. f. sujecion. |] someti- 
miento, obediencia. || liga- 
dura. 
Subjectad, da. adj. sujeto. 
Subjectar. a. y r. sujetar li so- 
meter, subyugar, avasallar, 
rendir, reducir. || ligar, cau- 
tivar. decer. 
“r. ceder, conformarse, obe- 
Subjecte, ta. adj. y m. sujeto, 
súbdito. .  [gador. 
Subjugador, ra. m. y f. sojuz- 
Subjugar. a. subyugar, sojus- 
gar , someler. (vo. 
Subjunctin. m. Gram. sujunti- 


Sublevació. f. sublevacion , su | 


blevamiento, solevantamiento. 
Sublevar. a. y r. sublevar, so- 
levantar , levantar , rebelar. 
Sublimació. f. sublimacion. 
Sublimad , da. adj. sublimado. 
—corrosiu. sublimado corro- 
SIVO. 
Sublimar. a. sublimar. 
de socarrar á la flama. sollamar. 
Sublimatori, ria. adj. sublima- 
torio. 
Sublime. adj. sublime. (te. 
Sublimemènt. adv. sublimemen- 
Sublimitat. f. sublimidad. 
Sublunar. adj. sublunar. 
Subministració. f. suministra- 
cion. 





SUB 
Subministrador, ra. th. y f. su- 
ministrador. 
Subministrar. a. suministrar, 
ministrar , proveer. 
Submis, ssa. adj. sumiso. 
Submissió. f. sumision. 
Subordinació. f. subordinación, 
dependencia , obediencia. 
Subordinar. a. subordinar. 
Subplantació. f. suplantación. 
Subplatitador, ra. m. y f. su- 
plantador. 
Jubplantar. a. suplantar. 
ubpolar. adj. subpolar. 
jubrepció. f. subrepcion. 
jubreptici, cia. adj. subrepticio. 
ubrepticiamènt. adv. subrep= 
ticiamente. [titucion. 
ubrogació. f. subrogación, sus. 
nubrogar.a.subrogar, sustituir. 
iubsanar. a. subsanar. 
wbscripció. f. suscripcion,subs- 
cripcion. 
mbscrit , ta. adj. suscrito. 
ubscriptor, ra. m. y f sus. 
criptor, suscritor. 
jubscríurer. a. subscribir , sus- 
cribir. [subsecuente. 
jubseguént. adj. subsiguiente, 
ubseguirse. r. subseguirse. 
absidi. m. subsidio. 
ubsidiari, ria. adj. subsidiario. 
..bsidiariamént. adv. subsidia- 
riamente. 
ubsistencia. f. subsistencia. 
ubsistott. p. a. subsistente. 
ubsistir. n. subsistir. 
wbstanicia. f. y met. sustancia. 
—de plantas y altras cosas. ju- 
go. 
—met. meollo. || sangre. 
en substancia. adv. en sustan- 
cia, en limpio, en resolucion. 
fe sens substancia. adv. sin sus- 
tancia, frivolamente. 
37" 
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ktráuret la substancia. fr. de- 
sustanciar , desubstanciar. 
Substancial.adj.sustancial,subs- 

tancial, esencial. 
Substancialmènt. adv. sustan- 
ctalmente. 
Substanciar. a. sustanciar. 
Substanciós, sa. adj. sustancio- 
so, substancioso , recio. 
Substantiu, va. adj. y m. Gram. 
substantivo , sustantivo. 
ubstantivar. a. sustantivar, 
substantivar. 


-Substitució. f. substitucion, sus- 


titucion , subrogacion. 
Substituid , da. p. p. y adj. sus- 
tituido , sustituto. 
Substituidor, ra. m. y f. sus- 
tituidor. 
Substituir. a. sustituir , substi- 
tuir , subrogar , reemplazar. 
Substitut , ta, adj. sustituto. 
Substracció. f. sustraccion. 
Substráurer. 4. y r. sustraer. 
Subtad, da. adj. súbito. 
de venir subtad. fr. venir de im- 
proviso. (tar, 
Subtar. a. sorprender , arreba- 
mt, los sembrads. asolanurse, 
arrebatarsé. 
melo pa. ahornarse. 
Subténdrer.n. Geom. subtender. 
Subtensa. f. Mat. subtensa. 
Bubterfugi. m. subterfugio , re- 


ate. 

Subterráneo, nea. adj. subter- 

ráneo, soterrdneo, soterranio. 
Subtinènt. m. aubteniente. 
Suburbi. m. suburbio. 
Subvenció. f. subvencion. 
Subvenir. a. subvenir. 
Subversió. f. suversion. 
Subversiu, va. adj. suversivo, 

subversivo. 
Subvertir. a. subvertir, suvertir- 
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Subvingud, da. p. p. subvenido. 

Suc. m. substancia de animals 
y plantas. suco, sustancia, 
meollo, jugo. [caldo. 

—de cosas bullidas ab aigua. 

—de platillos. salsa, moje. 

—lo que llansan algunas plan- 
tas y animals. aguaza. 

—lo que s'extrau de las plan- 
tas. zumo. 

Sucada. f. sopa. || moja da. 

Sucar. a. y met. mojar, pringar. 

Succeir. a. y n. suceder. 

—a. intervenir. 

—n. acaecer , acontecer , ocur- 
rir, pasar. 

Succentor. m. sochantre, soca- 
piscol. 

Succés. m. suceso, aconteci- 
miento , acaecimiento, lance, 
caso, paso. 

—estrafi. aventura. 

Successible. adj. sucesible. 

Successió. f. sucesion, genera- 
cion. 

Successiu, va. adj. sucesivo. 

Successivamènt. adv. sucesiva- 
mente. 

Successor , ra. m. y f. sucesor. 

—pl. venideros. 

Succino. m. ambre. succino, 
-sucino , ámbar , electro. 

Succint, ta. adj. sucinto, 

Succintamènt. adv. sucinta- 
mente. 


Sucós, sa. adj. sucoso, jugoso, : 


zumoso, zumiento, suculento. 
Sucotrí , na. adj. sucotrino. 
Sucre. m. azúcar. 
—candi. azúcar piedra. 
—clarificad. almibar. 
—de pa. azúcar de pilon. 
—inferior. cogucho. 
—rotj. azúcar mascabado. 
% cosa de sucre. sacarino. * 


sul 

di pot de sucre. azucarero. 

Sucrera. f. azucarero. 

Sucumbir. n. sucumbir. 

Sud. m. sud. 

Sudari. m. sudario. 

Sudest. m. sudeste. 

Sudoest. m. sudoeste. 

Sudorific, ca. adj. sudorifico, 
sudatorio. 

Sudsudest. m. sudsudeste. 

Sudsudoest. m. sudsudoeste. 

Sueco, ca. adj. cosa de Suecia. 

Suest. m. sueste. [sueco. 

Sufert, ta. p. p. sufrido. 

ik poc sufert. mal sufrido. 

Suficiencia. f. suficiencia. 

Suficiènt. adj. suficiente. 

Sufocació. f. sofocació. sufo- 
cacion. 

Sufocar. a. y r. sofocar. sufo- 
car, sofocar. || atafagar, a- 
prensar, prensar. 

Sufragáneo, nea. adj. sufra- 

áneo. 

Sufragar. a. sufragar. 

Sufragi. m. sufragio. [rete. 

Sufraja. f. sofraja. corva, jar- 

—dels animals. corvejon. 

Sufrible. adj. sufrible, sufri- 
dero. 

Sufridor, ra. m. y Í. sufn- 
dor, sufridero. 

Sufrimént. m. sufrimiento, pe- 
decimiento, paciencia, aguar- 
te, tolerancia, conformudad. 

Sufrir. a. sufrir. || consentir, 
resistir , tolerar, conllevar, 
aguantar, llevar, endurar, 
comportar, digerir. || penar, 
padecer. 

Suggerir. a. sugerir. 

Suggestió. f. sugestion. 

Suicida. com. suicida. 

Suicidi. m. suicidio. 

Suís, ssa. adj. suizo, esguiza- 





SUM. 
ro, helvecio , helvetico. 
Sulcir. a. y r. torrar massa. 
achicharrar , chicharrar. 
-—r. asurarse. 
Sulfúreo , rea. y Sulfúric, ca. 
adj. sulfúreo , sulfúrico. 
Sultá. m. sultan. 
Suma. f. suma. || monta. || su- 
mario. || adicion. 
ds en suma. adv. en suma, enre- 
súmen, enresolucion..— (ru. 
Sumac. m. pta. zumaque, rus, 
—de Llombardia. fustete. 
—venenós. zumaque venenoso. 
Sumacal. m.zumacal, zumacar. 
Sumamént. adv. sumamente. 
Sumanta. f. somanta, zurri- 
banda, sepancuantos, felpa, 
trepa, soba, solfeo, manta, 
tunda, solfa. (near. 
Y donar una sumanta. fr. sota- 
Sumar.a. y n.sumar, componer. 
Sumari. m. sumario, sinopsis, 
copilacion , compendio. 
Sumariamente. adv. sumaria- 
mente. [rio. 
Sumari, via. adj. y m. suma- 
Sumba. f. zumba, chuchufleta, 
sga. (se, fisgonearse. 
Sumbarse. r. zumbarse, fisgar- 
Sumera. f. burra, jumenta, 
borrica. [mergtr. 
Sumergir. a. y r. y met. su- 
Sumersió. f. sumersion, sumer- 
gimiento. 
Sumiller. m. sumiller. 
Sumilleria. f. sumilleria. 
Sumir. a. sumir. 
Sumis , ssa. adj. sumiso , obe- 
diente , obsecuente. 
Sumissamènt. adv.sumisamente. 
Sumissió. f. sumision, rendi- 
miento , demision. 
de ab mòlta sumissió. adv. pe- 
cho por tierra. 
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Sumista. m. sumista. . 
Sumo y Summo , ma. adj. su- 
mo, Máximo , supremo. 
Sumogud , da. adj. solevanta- 
do, sentido. ||rijoso, rija- 
dor , bullicioso , bullidor. 
Sumptuari , ria. adj. suntuario. 
Sumptuós, sa. adj. suntuoso, 
magnifico, grandioso, os- 
tentoso , regio , real. - 
Sumptuosamènt. adv. suntuosa- 
mente. 
Sumptuositat. f. suntuosidad, 
magnificencta. 
Súmulas. f. pl. súmulas. 
Sumulista. m. sumulista. 
Suor. m. y met. sudor. 
—de las axellas. sobaguina. 
Superable. adj. superable. 
Superabundant. adj. superabun- 
dante. (der. 
Superabundar. a. superabun- 
Superar. a. superar. 
Superbia. f. superbia, altane- 
ria, altivez , descuello. 
Superbo. m. altanero. 
Superbiós, sa. y Superbo , ba. 
adj. soberbio, soberbioso, ar- 
rogante ¿ altivo, insolente. 
Supererogació. f. supereroga- 
cion. ícia. 
Supereminencia. f. supereminen- 
Supereminènt. adj. superemi- 
nente. tacion. 
Superfetació. f. Med. superfe- 
Superfi, na. adj. superfino. 
Superficial. adj. superficial, per- 
Junctorio. 
Superficialmènt. adv. superfi- 
cialmente. 
Superficie. f. Mat. superficie. 
Supetficionari, ria. adj. super- 
ficionario , super ficiario. 
Supérfluamént. adv. superflua- 
mente. 


582 Sur Auidad 

Superfluitat. f. superfluidad, 
vedundancia, ||Zujo. 

Supérfluo, flua. adj. superfluo, 
supervacáneo , excusado. 

Superbumeral. adj. superhume» 
ral. [dencia. 

Superintendencia. f. superinten» 

Superintendènt. m. superinten» 
dente. 

Superior. adj. y m. superior. || 
alto , supremo. 

—m. gefe , prelado. 


44 fèrse superior á traballs, pe- 
a- 


rills, etc. arrostrar tra 
jos, peligros, etc. 
Superioritat. £. superioridad. || 
mayoridad, mayoria. |) pre- 
lacta , prelatura, || descuello. 
Superiormént. adv. superior- 
mente. 
Superlatiu, va. adj. superlativo, 
Supernumerari, ria. adj. super- 
numerario. [parciente. 
Superparciènt. adj. Avit. super- 
Superparticular. adj. Arit. su- 
perparticular. 
Superstició. f. supersticion. 
Supersticiós, sa. adj. supers- 
ticioso. l 
Supersticiosamènt, adv. supers- 
ticiosamente. (tancial, 
Supersubstancial. adj. supersus- 
Superxer, ra. adj. superchero, 
Superxeria. f. supercheria. 
Supi, na, adj. y m. Gram. su- 
pino. (tas, 
Suplefaltas. m. fam. suplefal- 
Suplemènt. m. suplemento , a- 
pendice. 
Suplént, p. a. y m. suplente, 
Suplert, ta. p. p. suplido. 
Súplica. f. súplica, ruego, vo. 
to, oracion. 
Suplicació. f. for. suplicacion. 
Suplicar. a. suplicar, orar, 


SUR 
pedir, rogar. [ria. 
Suplicatoria, f. for. suplicato- 
Suplici. m, y met. suplicio. |, 
cadalso, patíbulo. 
Suplidor, ra. m. y f. suplidor. 
Suplir. a. suplir. 
Suportàr. a. soportar. soportar. 
sobrellevar, sufrir. 
Suposad, da, adj. supuesto. | 
premiso. || falso , apocrifo. 
Suposador, ra. m. y Í- supo- 
nedor, ner. 
Suposar. a. y n. suponer, po- 
Suposició. e suposicion , pre- 
supuesto. 
Y ser de suposició. fr. suponer. 
Supósit. m. supuesto. 
Supositici, cia. adj. supositicio. 
Suppeditació. f. supeditacion. 
Suppeditar. a. supeditar. 
Supplantació. f. suplantacion. 
Supplantar. a. suplantar. 
Supputació. f. suputacion. 
Supputar. a. suputar. 
Supremo, ma. adj. supremo. j 
superno. 
Supressió. f. supresion. 
Suprimid, da. p. p. suprimi- 
do , supreso. 
Suprimir. a. suprimir, quitar. 
Suprior, ra. m. y f. suprior. 
Supriorat. m, supriorato. 
Supuració. f. supuracion. 
Supurant. adj. supurativo. 
Supurar. a. supurar. 
Supuratiu , va. adj. supura- 
tivo. 
Sur. m. sur, sud. 
Sura. f, Anat. sura. 
Surar. n. y met. sobremadar, 
sobreaguar. 
Surals. m. pl. Anat. surales. 
Surell. m. sorell. pex. jurel. 
Surgid. m. zurcido, surcidu- 
ra, corcusido. 





SUS 
de mal surgid. costuron. 

Surgidor, ra. m. y Í. zurcidor. 

—Íf. zurcidera. 

Surgir. a. zurcir, corcusir. 

Suro. m. corcho. 

detràurer lo suro de l'alsina. 
fr. descorchar. 

—pl. per nadar. nadadera. 

Surra. Í. y met. zurra, tun- 
da , somanta. 

Surrud, da. adj. cazurro, mur- 
rio, saturnino , hosco, fos- 
co , capotudo , taciturno, 
triste, inconversable , intra- 
table. 

We (èr lo surrud. fr. enfoscarse. 

Surt. m. sobresalto, aldabada. 

Als donar un surt. fr. sobresal- 
tarse. 

Surtida. f. salida. |] partida. 

—dels barcos del port.Náut. leva. 

Surtidor. m. surtidor, saltade- 
ro. [tido. 

Surtimént. m, surtimiento, sure 

Surtir. n. salir.|¡marchar, par- 
tir. || saltar. || resaltar.|| bro- 

—a, surtir. [tar, 

—á llum. fr. salir d luz, parir. 

—al encontre. fr. salir al en- 
cuentro, atajar. 

—al revés. fr. salir al revés, 
traspintarse. 

—bè ó mal fr. librar bien ó mal. 

-—del cotxe ó d' altras parts sem- 
blants. bajar, desembarcar. 

—en fora. volar. 

de fér surtir Ó marxar. fr. ha- 
cer salir, sacar. 

Surtit. m. surtido, surtimien- 
to, expediente. 

Surtú. m. surtú, gaban. 

Sus. m. veu per fer fugir als gós- 
s0s. 2a, tuso, tusa. 

Sussus. m. ro:eg interior. re» 
concommio. 
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Susceptible. adj. susceptible, 
susceptivo. 

Suscitar. a. suscitar. . 

Suspéndrer. a. suspender, in- 
terrumpir, parar, rezagar. 

Suspens, sa. p. p. suspenso, 
suspendido. 

Suspensió. f. suspension. || pa- 
rada, parentesis. 

Suspensiu, va. adj. suspensivo. 

Suspensori, ria. adj. suspenso- 
rio. [pendido. 

Suspes, sa. P. p. suspenso, SUS» 

—adj. pendulo. 

Suspicacia. Í. suspicacia. 

Suspicás. adj. suspicaz. 

Suspir. m. suspiro, ay. 

Suspirar. n. suspirar, ayear. 

Suspita. f. sospecha, recelo, 
barrunto, asomo, presun- 
cion , recelamiento , temor, 
vislumbre , espina. 

Suspitar. a. sospechar, recelar, 
temer , maliciar, remusgar, 
barruntar, presumir, creer. 

—r. trasvinarse. 

Suspitós , sa. adj. sospechoso. 

Sustentable. adj. sustentable. 

Sustentació. f. sustentacion. 

Sustentacle y Sustentàculo. m. 

* sustentáculo. 


Sustentador, ra. m, y Í. sus- : 


tentador. | 
Sustentant. p. a. sustentante. 
Sustentar. a. sustentar, mane 
tener. [tacion. 
Sustento. m. sustento , susten- 
Susto. m. susto, sobresalto. 
Sutano, na. m. y f. zutano, 
citano. : 

Sutil. adj. y met. sutil, agu- 
do, tenue, tenuo, delgado. 
Sutilesa. f. y met. sutileza, su- 
tilidad , delgadeza , delica- 
desa, sagacidad, agudeza, 
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tenuidad. || travesura , inge- 
O 


nio. 
de ab sutilesa. adv. agudamente. 
Sutilisador, ra. m. y f. sutili- 
zador. 
Sutilisar. a. sutilizar. 
Sutilmént. adv. sutilmente. 
"Sutjar. a. met. atisbar, ace- 
char, oler, olfatear, ras- 
trear , oliscar, minar, re- 
buscar, ventrear', maniobrar, 
tentar cerrojos. 
Sutje. m. hollin, tízna, tizne. 
dt brut de sutje. holliniento. 
W*enmascarar ab sutje. fr. en- 
Jorguinar. 
Sutrag. m. y Sutragada. f. tra- 
queo , vaiven. 


T 


Ta. pr. adj. f. tu. 


Taba. m. tábano , moscardon, 


moscarda. 
Tabaco. m. pta. y polvo. taba- 
co. || nicociana. 
—caragolad. andullo. 
—de montaña. arnica , tabaco 
de montaña. 
—de pared. beleño. 
—de rapé. rapé. 
—-gros. groso. [baqueria. 
de botiga ó tenda de tabaco. ta- 
de ple ó brut de tabaco. tabacoso. 
de polsada de tabaco. polvo, 
ik venedor detabaco.tabaquero. 
Tabal. m. tambor , atabal. 
he pell del tabal. parche. 
Tabalejar. a. y met. atabalear. 
Tabaquera. f. tabaquera. 
Tabaquista. adj. tabaquista, 
tabacoso , correnton. 
Tabarro. m. tábano , moscar- 
don. 


TAC 
Tabella. f. tavella. vaina, fo- 


diculo. 

—en la roba. pliegue. 

Taberna. f. taberna, vinateria. 

Tabernacle. m. taberndculo. 

——per portar imatges. andas. 

Taberner, ra. m. y f. tabernero. 

Taberneria. f. tabernería. 

Tablado. m. tablado. || entabla- 
do, entabladura , emtabla- 
miento. 

—de dormir. tarima. 

—de teatro. tabla. (de. 

—per las festas de tores. tendi- 

Tablilla. f. dim. tablica, ta- 
blilla , tablita. per. 

% ser de tablilla. fr. ser de ca- 

Tabola. f. broma, brega. ta- 
baola , batahola , baraunda, 
trisca, gresca, bulla, bulla- 
je, mojarrilla, titiritaina, 
zarabanda. 

de fer tabola. fr. bromear. 

* lo qui fa tabola. bromista. 

Tabòll. m. zafio, modrego, 
mamacallos. l 

Taca. f. y met. mancha , md- 
cula , mancilla, tacha , tiz- 
non, chafarrinada, chafar- 
rinon, pinta, borron, lunar, 
nube. 

—de 1' esmeralda. jardin. 

—d'oli. lámpara. 

—en la cara. chapa. 

—met. padron. 

Tacad, da. adj. manchado, po- 
luto , sucio. 

Tacamaca. f. Farm. tacamaca. 

Tacafi, fia. adj. tacaño, cica- 
tero, menguado, guardoso, 
estítico, estiptico, mezquino. 

Tacañejar. n. tacañear , cica- 
tear. I 

Tacañería. f. tacañeria , mise- 


ria, sordides, mezquindad. 





TAL 

Tacar. a. r. y met. manchar, 
ensuciar, amancillar, inqui- 
nar, chafarrinar. 

Fácit, ta. adj. tácito. 

l'àcitamènt. adv. tácitamente. 

Caciturnitat. f. taciturnidad. 

l'aciturno, na. adj. taciturno. 

Paco. m. taco. 

W cop de taco. tacada. 

Pacó. m. del calsad. tacon. 

—de fusta. polevi, ponleví, que- 
bradillo. [tico. 

làctic, ca. adj. y m. y Í. tdc- 

“acto. m. tacto, tiento. 

"afarra. f. rabasta. ataharre, 
sotacola. 

'afetá. m. tafetan. || cinta. 

—viad. gorbion. 

—pl. encenalls de fuster. cepi- 
lladuras, acepilladuras. 

'afilet. m. tafilete. 

+ fàbrica de tafilets. tafileteria. 

e traballar de tafilet.tafiletear. 

'agarot. m. especie de falcó. 
tagarote. 

'ahona. f. tahona. 

'ahoner. m. tahonero. 

'ahur, ra. adj. tahur, cha- 
martillero. 

'ahurería. f. tahureria. 

aimad, da. adj. taimado, be- 
dlaco. [monía. 

aimaria. f. bellaqueria, tai- 

al. adj. tal. 

t ab tal. adv. con tal. 

sab tal que. adv. d trueco, á 
trueque. (tal. 

¿no hi ha tal. expr. no hay 

ala. Í. ruina. tala. 

alabart. m. talabarte, biri- 
cú , tahali. [drador. 

aladrador, ra. m. y f. tala- 

aladrar. a. taladrar, trepar. 

aladre. m. taladro. 

alam. m. palio. 


TIA LL 
Talar. a. y adj. talar. 
Talco. m. talco, espejuelo. 
Talega. f. talega. * 
Talent. m. talento, habilidad, 
- capacidad , testa. 
4 de poc talént. corto, de po- 

cos alcances. 

de de mòlt talènt. talentoso. 
Tali. m. bridecú. tahali. 
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. Talió. m. talion. 


ik castigar ab la pena del talió. 
talionar. 

Talisman. m. talisman. 

Talmud. m. talmud. 

Talmudista. m. talmudista. 

Taló. m. talon, zancajo. 

—del peu. calcañal, calcafiar, 
zancarron. [near. 

decaminar de talons. fr. talo- 

Taloner. m. talonero. 

Talp. m. y Talpa. Í. topo, 
musgaño. 

ak forad que fan los talps. topi- 
nera , topera. 

Talpas (herba de). f. pta. figue- 
rainfernal. higuera infernal. 

Talpera. f. cau ó forad de talps. 
topera , topinera. 

Talqual. adv. tal cual, media- 
namente , pasaderamente. 

Talús. m. relej , releje , escar- 
pa, talus. 

Tall. m. corte. || incision , ci- 
sion, cortadura, saja, sa- 
Jadura , cisura, tajadura, 
tajo. 

—d” alguna cosa que s'ha tallad. 
tajada, tasajo, taja, tarazon. 

— de carn fregida ó rostida. chu- 

—de fruita. cacho. [leta. . 

—petit d'alguna cosa de men- 
Jar. presa, posta. 

* disposició del cos. talle. 

* talla ó tribut. talla. 

Talla. f. talla. 
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—d' arbres. corta, tala. 

—de las ramas. ramoneo. 

—de roba. pierna, paño. 

—per asseñalar las cosas que s' 
compran ó venen. tarja, taja. 

—per axamplar las pessas de 
roba. hijuela. 

Y estatura. estatura. 

de repartimènt. censo. 

de mitja talla. media talla. 

Tallad, da. adj. cortado, incieo. 

Tallada. f. tajada, taja, re- 
banada , cacho, corte. 

de fèr talladas. rebanar. 

Talladeta. f. dim. tajadilla. 

Tallador, ra. m. y f. lo qui ta- 
lla. tajador. 

driustrumènt ahont se talla. ta- 
jadero, tajon, tajo, picador. 

Tallamar. m. Náut. tajamar. 

Tallant. p. a. tajante, cortante. 

—m. cortador, cortadera, ta- 

. jadera , cuchilla. 

—de ferrer. cortafrio. 

—de mestre de casas. escoda. 

Tallantar. a. escodar. 

Tallapeus. m. fam. cortapies. 

Tallar. a. y met. cortar, ta- 
jar, partir. || tronchar, tran- 
zar. [tilar. 

—algua membre. amputar, mu- 

—arbres. talar. [vuelo. 

—las alas. fr. met. cortar el 

—lo cap. descabezar. 

—lo pa á bocins. migar. 

—lo que está mès alt. segar. 

—lo tronc. troncar, truncar. 

—y cusir. fr. met. tijeretear. 

 escapsar las ramas. ramonear. 

Tallari. m. veta de pasta de fa- 
rina. tallarin. 

Tam. m. sonido delstabals. tan. 

Tamandoa. m. animal del Pe- 
ru. tumandoa. 

Tamañ. m. tamaño, grandor. 


TAN 

Tamarindo. m. arbre. 
rindo. 

Tamarit y Tamariu. m. arbre. 
taray , tamarisco , tamaris. 

*llog poblad de tamarits. ta- 
haral. | 

Tambè. conj. tambien. 

Tambor. m, tambor. 

Tambonet. m. dim. tamboret. 

Tamborèlla. f. voltereta , volta, 
tumba , tumbo. 

Tamborellada. f. fam. tamb 
rilada. 

Tamboret. m. Náut. tamboret. 

Tamborí. m. tamboril. 

Tamboriner. m. tamborilero, 
tamboritero. 

Tamborinet. m. tamborilillo. 

Tamborino. m. tamboril. 

ditocar lo tamborino. tambor 

ar. 

Tamburet. m. taburete, sitial, 
camoncillo , escañuelo. 

—d” estora ó corda d'espart 
posadero. 

Tamorlan. m. tamorlan. 

Tampoc. adv. tampoco. 

Tan. adv. tan. 

Tanaceto. m. pta. tanaceto vul- 
gar, yerba lombriguera. 
Tanad. adj. color burell. besriel. 
Tanca. f. encierro, encerradu- 

ra, encerramiento.llcerradu- 
ra, colanilla. || cerranuento. 
W clos. cerca, cercado. 
declos de vergas Ó bastons en- 
tretexids. seto. 
detràurer la tanca.desatrancar. 
Tancad. m. cercado, cerca, 
vedado , vallado, coto, va- 
lla, cerrado. 
—mfèt de fang. duba. [ dor. 
Tancador, ra. m. y Í. encerra- 
Tancadura. f. cerradura. 
Tancar. a. cerrar. || encerrar, 


tama- 








TAP 
recluir. li depositar. i) tapar, 
obstruir, tabicar, encovar. 

—los camps ó llogs. cercar, 
vallar , valladear. 

l'anda. f. tanda, vez.  [ves. 

it per tanda ó á tandas. adv.d la 

ik no donar tanda, fr. met, no 
dejar meter basa. i 
l'angènt. f. Geom. tangente. 

Cant, ta. adj. y m. tanto. 

Mà tant per cap. adv. d ane- 
quin, de anequin. 

tant de bo. interj. ojalá. 

h tant per tant. adv. taz d taz. 

.antarantan. m. tantarantan. 

"antejador. m. tanteador. 

"antejar. a. tantear, plantear, 
pulsar , vadear , tentar. 

'antetj. m. tanteo. 

“anto. m. cop. tanto, tarja, 

 tantarantan. tas. 

—pl. per contar. contal de cuen- 

:añ. m. chupon. 

'antost. adv. casi, cuasi, 

'ap. m. d'ampolla y cosas sem- 
blants. tapon. 

—per tapar oberturas grans. ta- 
padero, tapa. 

-de barral. met. persona pe- 
tita y grossa. recoguin, re- 
choncho , cachigordete. 
spa Etapa tapa ero,tapador. 

—de las arnas y bòtas.tempano. 

-de las butxacas de casacas, 
etc. golpe , cartera. 

-per donar y llevar aigua. com- 
puerta. [ papo. 

* válvula de las máquinas. so- 

F posar tapas á las botas, ar- 

Nas, etc. tempanar. 

apabala. m. tapabalazo. 

apaboca. m. tapaboca. 

-Carp. contrapilastra. 

apada. f. tapada, tapadura, 
tapamiento. 


, 


Tapad TAP ç End 
apador, ra. m. . ta or. 
Tapadora. f. tapadera. P 
Tapadura. Í. tapadura, tapa- 
miento. 
Tapadillo. m. tapadillo. 
Tapadis. m. tapadizo. 
Tapafonda. f. tapafunda. 
Tapar. a. tapar. licerrar, se- 
r , obstruir, tabicar.licu- 
brir, cobijar, recatar, entu- 
pir, encobijar. 
——abtaps de fusta. fr.atarugar. 
—algun defecte. fr. sobresanar, 
soldar. [tecer. 
—forads ab guix y cola. fr.plas 
—lo pas. fr. cerrar el paso. 
—r. taperujarse, tapirujarse. 
—lo cel. cerrarse, encapotarse. 
Tàpara. f. fruit. alcaparron. 
Taparera. f. pta. alcaparra. 
de terreno de táparas. alcapar- 
Tapete. m. tapete. [ral. 
Tapi. m. chapin. 
de cop de tapi. chapinazo. 
Tapia. f. tapia, muro, pared. 
—de glebas. gallonada. 
akcaxa Ó motllo per fer tapias. 
tapial. 
de fèr tapias. fr. tapiar, 
de desfèr las tapias. fr. destapiar. 
Tapiador. m. tapiador. 
Tapiar. a. tancar ab tapia. ta- 
piar. ar. 
4 tancar ab pared. tabicar, ce- 
Tapicer. m. tapicero. 
Tapiceria. f. tapiz, tapiceria. 
Tapiner. m. chapinero. 
Tapineria. f. chapinerta. 
Tapioca. f. tapioca. 
Tapir. a. atapair. tupir , espe- 
sar , recalcar, desmullir. 
Tapissot. m. pta. tapizote. 
Tapot. m. fam. tapirujo, ta- 
perujo. 
Tzpsia. f. pta. tapsia. 
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Taquigrafía. f. taguigrafía. 
Taquigrafo. m. tagutgrafo. 
Tara. f. tara. 

—falta 6 defecte. lacra. 

de rebaxar la tara. fr. destarar. 

Tarad (paño ó tela). adj. aca- 
nillado , canillado. 

Taral-lara. expr. nint nand. 

" Tarambana. m. tarambana, ma- 
jadero, modrego, sacapelo- 
tas. 

Tarambanada. f. gazafaton, 
gazapaton, majaderia. 

Taranda. m. tarambana , sal- 
tabardales, saltaparedes, to- 
londro, tolondron, trincapi- 
ñones , virote, tronera , tor- 
bellino, turumbon. 

Tarando. m. animal. tarando, 
rangifero. 

Tarantela. f. tarantela. 

de pegar la tarantela. fr. dar la 
tarantela. 

Tarántula. f. especie de arafia. 
tarántula. 

Tarañina. f. telaraña. 

Tarará. f. tarard. 

Tard. adv. tarde, tardiamento. 

Tarda y Tarde. f. tarde. 

deà la tarda ó á la llarga. adv. 
d la corta ó d la larga. 

Tardà, na. adj. tardio , tardo. 

Tardador y Tardaner, ra. m. y 
f. tardador. 

Tardansa. f. tardanza, lenti- 
tud, retardo, retardacion, 
morosidad , torpeza. 

Tardar. n. tardar. 

Tardet (al). adv. tardecillo. 

Tardispiulàstis. expr. fam. tar- 
depiache. 

Tardo, da. adj. tardo. 

Tardor. f. otoño, otoñada. 

de brotar las herbas en la tardor. 
otoñar. 


TAR 
ik cosa de la tardor. otofíal. 
Tarea. f. tarea, amasijo. 
Targeta. f. tarjeta , billete , bo 
letin. 
—per enviar avisos. virote. 
Tarida. f. embarcació. tarida. 
Tarifa. f. tarifa, tasa. 
Tarifar. a. tasar. 
Tarima. f. tarima. || peaña, 
peana. 
—per postrarse. postrador. 
Tarja. f. tarja. 
Taronja. f. naranja. 
—de pèll doble. acimboga. 
kde color de taronja. narer 
Jado. [jero. 
de venedor de tarorijas. naran- 
de mitja taronja. media naranja. 
Taronjada. f. naranjada. 
Taronjer. m. arbre. naranjo, 
naranjal. [rarjal 
ik llog plantad de taronjers. at 
Tarquinada. f. targuinada. 
Tarrabastada. f. barrabasada. 
Tarrabastall. m. fracaso. 
Tarraconense y Tarragoni, ua 
adj. cosa de Tarragona. ter 
raconense. 
Tarram. m. 80 del tabal. tan. 
Tarregada. f. cisco, picon. 
Tartamud , da. adj. tartamt 
do, tartajoso, balbucientt, 
Jarfullador, farfulla. 
artamudejar. n. tartamudes, 
Jarfullar, titubear, zurresr, 
rozar. 
Tartamudejant (tot ). adv. e- 
tropajosamente. 
Tartana. f. tartana, calesa. 
especie de barco. cáraba. 
Tartaner. m. calesero. 
Tartarisar. a. tartarizar. 
Tártaro, ra. adj. tártaro. 
Tartrá. m. tdrtaro. 
—met. mugre, espesura. 
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Taruga. f. taruga. 

iS f. tarea bor. 

Tasco. m. tasajo. 

Tascó. m. cuña, pescuño. 

Tasmia. f. tazmia. 

Tasquera. f. paraje, sitio, gua- 
rida , manida. 

Tassa. f. taza. 

Tassassa. Í. aum. tazon. 

Tast. m. instrumènt d'argen- 
ter. tas. 

—de las viandas. salva. 

de lo que s'tasta. cata, gusta- 
dura, catadura. 

Y segon tast. recata. 

Tastalast. m. jog. juego de al- 
fileres. (dos. 

Tastaolletas. m. fam. catacal- 

Tastar. a. y met. probar, gus- 
tar, catar, salvar. 

—meló, cindria, etc. calar. 

—segona vegada. recatar. 

Tastavins. m. catavinos. 

Tatxa. f, tacha, nota, nulidad. 

—de clau. tachon. : 

—de fusta. estaquilla. 

-—de sabater. broca. 

—per clavar adornos. calamon, 
bollon. 

he preu. tasa. [guillar. 

de clavar tatxas de fusta. esta- 

de obra feta de tatxas. tachone- 
ria. 

Tatxar. a. y met. tachar. 

He fixar lo preu. tasar. 

Tatxonar. a. tachonar. 

Tatxeta. f. dim. tachuela. 

Lau. m. tau, tao. 

Taujá. m. paleto, babazorro, 
panarra, bozal, idiota, pa- 
tan, simple, sandio, salva- 
je, tocho, palurdo, zafio, 
madeja, zopenco, pollino, 
ramplon. cartela. 

l'aula. f. mesa. || tabla. || indice, 
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—de missas. cuadrante. 
—de posar notas. entablacion. 
—per aplanar las terras. rastra. 
—rodona. mesa redonda. 
—travessera. mesa traviesa. 
de alsarse de taula. fr. levan- 
tarse de la mesa. : 
* cubrir la taula. fr. cubrir la 
mesa. (blear. 
44 dividir la terra en taulas. ta- 
de parar taula. fr.poner la mesa. 
4 plegar la taula. fr. levantar 
la mesa. 
Taulell. m. tablero, mostrador. 
Tauleta. f. dim. tablica , tabli- 
lla, tablita, mesilla, mesita. 
—de pasta Ó sucre. tableta, pas- 
Tauló. m. tablon. (tida. 
Taumaturgo. m. taumaturgo. 
Taup. m. talp. topo, musgaño. 
Tauro. m. Ástron. tauro. 
Tauromáquia. f. tauromaquia. 
Tautologia. f. repetició d'una 
sentencia ab diversas parau- 
las. tautologia. | 
Tavella. f. en la roba. pliege. 
—de las llavors ó grans. vaina, 
—Bot. ventalla. [Solículo. 
a esclofolla dels fruits. silicua, 
cornejalejo. 
dr obrirse las tavellas dels lle- 
gums. regañar. 
Y tráurer tavellas. fr. envainar. 
Tavellar. n. las plantas. enyat- 
nar. 
Táxa. f. tasa, tasacion, coto. 
de segona Ó nova táxa. retasa, 
retasacion. 
Táxació. f. tasacion. 
Táxador. m. tasador. 
Tàxar. a. tasar, aforar, justi- 
preciar, poner nombre. 
de tornar à táxar. retasar. 
Tàxatiu, va. adj. for. taxativo. 
Té. interj. to. || cho. 
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Té. m. pta. te, cha. 
ed 'Espaiia. pta. té de España. 
Tea. f. jog. mojon. 
Teámide. f. pedra. teámide, 
teame. 
Teatino. adj. teatino. 
Teatral. adj. teatral. 
Teatro. m. teatro , coliseo , core 
ral. 
Wcriad de teatro. alzapuertas. 
e llog per disputar. palestra. 
Tebá. a. y ETebeo, bea. adj. 
tebano , tebeo. 
Tebi, bia. adj. y met. tibio. 
Tebiamènt. adv. tibiamente. 
Tebiesa. f. y met. tibieza. 
Tecla. f. y met. tecla. 
$ tocar Ó móurer las téclas. y 
met. teclear. 
Teclat. m. teclado. 
Téchic, ca. adj. técnico. 
Tedeum. m. tedeum. 
Tedi. m. tedio, hastio. 
Tediar. a. tediar. 
Tediós, sa. adj. tedioso. ¡ 
Tegual. m. tribut antig. te . 
Tel m. membrana , ela 
—de la llengua. frenillo. 
—del ou. fárfara. 
—del ou, ceba, etc. algara, 
brincia , binza. 
—del ull. túnica. 
dt capa Ó crosta en los liquids. 
lapa. 
detenir lo tel de la llengua bèn 
trencad. fr. met. no tener pe- 
pita en la lengua. 
Tela. f. tela, lienzo. 
OO —d' araña. y met. telaraña. 
—de gant. gante. 
—de las tripas. Anat. redaño, 
omento, mesenterio, entresijo. 
—del ou, ceba, etc. algara, 
brincia , binza. 
—dels ossos. Anat. periostio. 
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—del ventre. Anat. peritoneo, 
torillo. 

—de matalas. terliz. 

-—fluxa. bocadillo , platilla. 

-—per cassar Ó pescar. red. 

«prima. bofeta. [lenceria. 

de botiga Ó magatsem de telas. 

% haberhi mòlta tela per tallar. 
fr.met. sobrar tela que cortar. 

* parar las telas. fr. per casa 
aucèlls. armar las redes , en 
redar. 

Telaraña. £. telaraña , redd 
araña. 

£tenir telarañas als ulls. fr. 
met. tener telarañas en lu 
ojos. [lencero. 

Telaire. m. lo qui ven telas. 

Telegráfic, ca. adj. telegráfico 

Telégrafo. m. telegrafo. 

de fog. almenara. 

Teler. m. telar". 

“de brodar. bastidor. 

Mt llenca de drap en los teler 
de brodar. propienda. 

Teleria. f. lencería. 

Telescopi. m. telescopio. 

Teló. m. telon. 

Teloni. m. telomio. 

Tèma. m. tema. || tirria. 

* epígrafe d'alguna obra. pre» 
cripcion. [sreoso. 

Tematic, ca. adj. temático, tt 

Temblant. m. tembleque , tes: 
bladera. 

Témer. a. temer.ll temblar. 

feno témer. arrostrar. 

Temerari, ria. adj. temerario, 
osado , intrépido , bárbaro. 

Temerariamént. adv. temere 
riamente. 

Temeritat. £. temeridad, ose- 
dia, intrepidez, avilantes, 
quijotada. 

Temerós, sa. adj. temeroso, le 
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moso , meticuloso, medroso. 
Temerosamént. adv. temerosa- 

mente. [dero. 
Temible. adj. temible, teme- 
Temor. m. temor, miedo , cui- 

dado. [damente. 
Temperadamént. adv. tempera- 
Temperamént. m. temperamen- 

to, temperacion, temperie, 

temple, templanza. 
du estar de bon ó mal tempera- 


mènt. fr. estar de buen ó mal. 


temple. 

Temperant. p. a. y adj. tempe- 
rante , moderativo , modera- 
torio. 

Temperar. a. temperar , mode- 
rar, templar. 

Temperatura. f. temperatura. 

Temperie. Í. temperie. 

Tempestad. f. y met. tempes- 
tad , tormenta , borrasca, 
temporal, rublado. 

Tempestiu, va. adj. tempesti- 
vo , oportuno. 

Tempestivamént. adv. tempes- 
tivamente , oportunamente. 

Tempestuós , sa. adj. tempestuo- 
s0, proceloso, borrascoso, 
tormentoso. 

Tempestuosamènt. adv. tempes- 
tuosamente. 

Templansa. f. templanza. 

Templar. a. templar. 

Templari. m. templario. 

Temple. m. templo, iglesia. 

de temperamént. temperamento, 
temperacion , temperte. 

*tremp. temple. 

Templet. m. dim. templete. 

Témpora. f. tempora. 

Temporada. f. temporada. 

Temporal. adj. y m. temporal. 

—adj.temporarto, tempordneo. 

—m. borrasca, tempestad. 
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men lo temporal. adv. tempo- 
ralmente. 

Temporalisar. a. temporalizar. 

Temporalitat. f. temporalidad. 

Temporalmènt. adv. temporal- 
mente. [ráneo. 

Temporáneo, nea. adj. tempo- 

Temporari, ria. adj. tempora- 
rio. 

Temprá, ma. adj. temprano, 
tempranero. 

Témps. m. tiempo. |! período. || 
lugar, ocasion, oportunidad. 

—à venir. porvenir. 

44 bon tèmps. buen tiempo, se- 
renidad. 

Me decurs Ó espay de tèmps. 
tracto. 

Mt equivocació de tèmps. ana- 
cronismo. (rasca. 

de mal temps. mal tiempo, bor- 

% poc de temps. rato. 

*témps desocupad. vagar. 

de ab lo temps. adv. con el tiem- 
po, d largo andar. 

tk al matex tèmps. adv. al mis- 
mo tempo, d la par. 

de antes ó abans de tèmps. adv. 
antes de tiempo, prematura- 
mente, tempranamente. 

Ma temps y a bon temps. adv. 
en sazon , d tiempo, tempes- 
tivamente. 

de de poc tèmps ha. adv. moder- 
namente , de poco tiempo acd. 

fen altre temps. adv. en otro 
tiempo , antaño. 

*en un tèmps. adv. a un tiempo. 

* fora de temps. adv. tardia- 
mente. ||inoportunamente , á 
destiempo. 

44 fora de temps. adj. extempo- 
ral, extemporáneo , inopor- 
tuno. 


% per algun témps. adv. por al- 


592 TEN 
gun tiempo , temporalmente. 

% per llarg temps. adv. dura- 
mente , por mucho tiempo. 

de acomodarse al temps. fr. aco- 
modarse al tiempo , andar 
con el tiempo. 

de adobarse lo temps. fr. abo- 
nanzarse el tiempo. 

de alsarse lo temps. fr. abrir el 
tiempo. 

ikanar lo temps per millor. fr. 
mejorar el tiempo. . 

de donar mal tèmps. fr. met. 
matar, aporrear, infernar, 
acribillar. 

de passar lo tèmps. fr. tempori- 
zar , pasar el tiempo, 

Tenacitat. f. tenacidad , con- 
tumacia , insistencia. 

Tenalla. f. tinaja, tina, vasi- 
J Gs hidr ia. ' 

—Fort. tenaza. 

Tenás. adj. tenaz, rehacio, in- 
Jracto, férreo. 

Tenasmènt. adv. tenazmente. 

Tenca. f. pex. tenca. 

Tènda. f. tienda. 

—d' aiguardènt. aguardenteria. 

—dé campaña. pavellon, ca- 
Ronera. . 

—del planter. Agr. almajara. 

44 botiga de revenedor.abacerta. 

Tendencia. f. tendencia. 

Tender, ra. m. y f. tendero, 
abacero, pulpero. 

Tenderet robad. m. jog. ten- 
derete. [dinoso. 

Tendinós, sa. adj. Anat. ten- 

Tendó. m. Anat. tendon. 

Tendre, dra. adj. tierno. || re- 
ciente. || verde. 

Tendret, ta. adj. dim. tierne- 
cico, tiernecillo , tiernecito. 

—jog. tenderete. 

Tendror. f. ternura, terneza. 
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Tendrum. m. ternilla, carti- 
lago. 

dtrencarse los tendrums. fr. 
desternillarse. 

Tendrura. Í. ternura, terneza. 

Tenèbra. f. tiniebla. 

—pl. matracas. carraca, ma- 
traca. 

Tenebrós, sa. adj. tenebroso. 

Tenebrosamènt. adv. tenebro- 
samente. 

Tenebrositat. Í. tenebrosidad. 

Tenir. a. tener. || haber. || go- 
zar. || ocupar. [Aur 

— mal. fr. llevar á mal, re- 

—ascos. asquear. 

—atrapad. fr. tener cogido. 

—bona barra. fr. tener but 
diente. 

—bon davallant. fr. fam. tener 
buenas tragaderas. 

—bon fetje. fr. tener buen cuajo. 

—brahó. fr. tener brazo. 

—cami Ó carrera. fr. met. Ue- 
var camino. 

—entre mans. fr. traer emrt 
manos. 

—estret. fr. y met. estrechar. 

—fastig. fr. tediar. 

—fort. fr. mantenerse firme. 

—gelosia. fr. celar. 

—guariad. fr. devengar. 

—gust. fr. tenir sabor. saber. 

—la bona ó la mala. fr. estar 
de buena o de mala. 

—la brida. fr. met. poner freno. 

—la feixa. fr. datar. 

—la preferencia. fr. preceder. 

—las mans foradadas. fr. met 
ser maniroto. 

—lletra menuda. fr. met. se- 
ber mucho latin. 

—lo vènt en pópa. fr. met. 1e- 
ner el viento en popa, veni 
el parto derecho. 





TEN 

ma. fr. tener la mano , es- 
tar de mano. 

—malas burlas Ó espurnas. fr. 
tener malus pulgas. 

—massa. fi. rebosar. 

-—més pòr que vergoña. fr. te- 
ner mucho miedo y poca ver- 
gúenza. 

joia. fr. tener zorra. 

—part. fr. tener parte, influir. 

—pega als ulls. ir. met. tener 
telarañas en los ojos. 

—pensad ó en lo pensamènt. 
fr. tener en la mente. 

per bèn emplead. fi. dar por 
ien empleado. 

—per cert. fr. tener por cier- 

to, consentir. — , 

—pessigollas.fr.ser cosquilloso. 

—rahons. fr. barallarse. esca- 

rapelarse. 

—requesta. fr. tener mucha sa- 

lida, despacharse mucho. 

—tèmps ó llog. fr. vagar. 

—un pam de barba. fr. tener 

tantas barbas. 

Ftenirla pensada. fr. llevarla 

hecha. 

fno tenir. carecer. 

=r. tenerse. [un hilo. 

-d' un fil. fr. estar colgado de 

-ferm. fr. mantenerse firme. 

-ferm 6 fort. fr. me.. tener 

tieso. 

enor. m. tenor. 

veu entre tenor y bax. Mus. 

bajete, varitono. 

:nsió. f. tension. 

antació. f. tentacion. 

¿ntador,.ra. m. y Í. tentador. 

adj. tentativo. 

ntar. a. tentar. 

'mtatiu, va. adj. tentativo, 

ntativa. f. tentativa, inten- 

to, prueba. 
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Tenti potenti (á). adv. d ten- 
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te bonete. 
enuamént. adv. ¿enuamente. 

Tenue, nua. adj. tenue, tenuo. 
enuitat. f. tenuidad. 

Tenuta. f. tenuta. 

Tenutari, ria. adj. tenutario. 

Teiid, da. adj. teñido, tinto. 

—m. lintura. 

Teñidura. f. tintura. 

Teñir. a. teñir, tintar, tintu- 
rar , colorar. 

—los cabells. azumar. 

Teodossiá, na. adj. teodosiano. 

Teóleg. m. teólogo. 

Teologal. adj. teologal. 

Teologia. f. teología. 

Teológic, ca. adj. teológico. 

Teológicamènt. adv. teologi- 
camente.. 

Teologisar. a. discórrer ab p:in- 
cipis teológics. teologizar, 

Teorema. m. teorema. 

Teoria. f. teoria, teòrica. 

Teóric, ca. adj. y f. teorico. 

—f. teoria. 

Terapéutica. f. terapeutica. 

Térbol, la. adj. y met. turbio, 
túvbido, turbulento , borro- 
SO, grueso. , [da. 

Tevboli. m. turbion , turbona- 

Terc, ca. adj. terco, pertinaz, 
porfiado , testarudo, testar- 
ron, rehacio, incorregible, 
sacudido, duro, ferreo, te- 
naz, rebelde, tieso. 


Tercamènt. adv. tercamente, 


endurecidamente. 
Tercejar. a. tercear. 
Tercejamént de las terras. m. 
terciazon. 
Tercena. f. tercena. 
Tercenari. m. de gramática. 
mayorista. 
Tercenista. m. tercenista. 
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Tercer, ra. adj. tercer, tercero. 

Tercera. f. tercera. |] tercia. 

—menor. Mús. semiditono. 

Terceria. f. tenceria. 

Tercerol, la. m. y f. tercero. 

—Naut. tercerol. 

Tercerola. f. tercerola. 

Tercet. m. terceto , tercerilla. 

Tercia. f. tercia. 

Terciana. f. terciana. [»ío. 

Tercianari , ria. adj. terciana- 

Tercianel-la. f. certa roba. ter- 
cianela. 

Tercio. m. de soldads. tercio. 

Terciodécuplo, pla. adj. tercio- 
decupto. 

Terebinto. m. aubre. terebinto, 

. cornicabra. | 

Tereniabin. m. certa materia 
viscosa. tereniabin. — . 

Tergiversació: f. tergiversacion. 

Tergiversar. a. tergiversar, 
fruncir. 

Terlís. m. certa tela. terliz. 

Termal. adj. termal. 

Termas. f. pl. aiguas minerals. 
termas. 

Terme. m. término. || límite, 
lindero , linde , confin, linea, 
orilla. |¡objeto, fin.|| plazo; 
parada. || palabra. || termina- 
cion. 

—de las terras. pago. 

+ en bons termes. adv. en buen 
romance. 

K posar terme. fr. terminar. 

Termenar. n. confinar , lindar, 
comarcar, confrontar. 

Termenatxo. m. terminacho, 
terminajo , terminote. 

Termenot. m. terminote. 

Terminació. f. terminacion. 

Terminal. adj. terminal. 

Terminant. p. a. y adj. termi- 
nante. || perentorio. 
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Terminar. a. y r. terminar, 
rematar. [tivo. 

Terminatiu, va. adj. termina 

Termini. m. término , termina- 
cion, plazo. 

Termómetro. m. termometro. 

Ten. m. Rrno. 

Terna. f. terna, propuesta. 

Ternal. m. garrucha, carru- 
cha, árgana. 

Y ser menester uns termals. fr. 
ser menester tenazas. 

Ternari, ria. adj. ternario. 

Terno. m. terno. 

Ternura. f. ternura , ternera, 
enternecimiento. 

Terquedat. f. terguedad, tes- 
tarronerta, pertinacia , obs 
tinacion, endurecimiento por 
fia, testarada, ineorregib- 
lidad. 

Terra. f. terra: H suelo. || re- 

ion , patis. ll patria. 

A letada. majadal. 

e conreu. tierra de labor. 
—de cultiu. labradio, labrantio. 
—de secar. secano , seguio , 3e- 

cadal. 

—galba. tierra magnesiana. 

osa. ancorca. 

—humida ó molla é frescal. 
humedal. 

—japónica. cato. 

—llaurada. labrada. 

—nova Ó noval. bohiga. artr 
ga, arrompido. 

—prima ó fiuxa. terrezuela. 

—trencada. quebrada. 

de calitat d'alguna terra. ter- 
rosidad. 

cosa de la terra. terrero. 

dj d'una matexa terra Ó pas 
conterráneo. 

Je habitant de la terra. terricoba. 

he llengua de terra £cada dim 
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del mar. Geom. procurrente. 
UV anar á terra. fr. venirse al 
suelo. [tierra. 
besar á terra. fr. Desar la 
di càurer 4 terra, fr. caerse en 
el suelo, 
tirar á terra. fr. echar por 
tierra, arruinar, batir. 
Terrabastada. f. y Terrabas- 
tall. m. barrabasada , zapar: 
rada, 2aparrazo. 
Terral. adj. terral. 
Terraplé. m. terraplen, terra. 
pleno, malecon , arriate. 
Terraplenar. a. terraplenar. 
Terráqueo, quea. adj.terráqueo. 
Terrat. m. terrado, azotea. ' 
Terratge. m. terraje, terrasgo. 
Terratger. m. terrajero, ter- 
rasguero. 
Terratinént, m. terratinente. 
Terretrémol. m. y met. tremo- 
lina , concusion ,trápala, ta- 
lagarda. 
erremoto. m. terremoto, tem. 
blor de tierra. (no. 
Terrenal. adj. terrenal , terres 
Terrenitat. f. terrenidad. 
Terreno, na. adj. y m. terrenc. 
—adj. terrenal. 
-—m. tierra, país. 
-—calís. tierra caliza. 
-—trenead y montañós. tierra 
doblada. [no. 
Térreo, rea. adj. térreo, terri- 
Terrer, ra. adj. y f. terrero. 
Terrestre. adj. terrestre. —: 
Terreta. f. dim. terrezuela. 
Terribilitat. £. terribilidad. 
Terrible. adj. terrible, formi- 
dable , tremendo. (mente. 
Terriblemènt. adv. terrible- 
Terricola. com. terricola. 
Terrific, ca. adj. terrifico. 
Ferrissa. £. viviriado. 
38 * 
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Titiaser. m. alfarero. 
Terrissería. f. alfar, alfareria. 
Territori. m. territorio. || pare 
tido. 
Territorial. adj. territorial. 
Terror. m. terror. 
Terrós. m. térron. (20. 
Terròs, 4a. adj. terroso, terri= 
Terrosós, sa. adj. terregoso. 
Ters, sa. adj. y m. tercio. . 
—adj. tercero. 
—f. tercia , libreta. 
*pulid. y met. terso, lucio. 
Tertulia. f. tertulia. 
Tertuliá, na. adj, concurrènt 
á tertulias. tertuliano, tertu- 
Terunci. m. (eruncio. (dio. 
Tesis. f. tesis. 
Tesorer, ra. m. y f. tesorero. 
Tesoreria. Í. tesorerta. : 
Tést. m. tiesto.lleasca, cachar: 
ro, cachibache , tejuela. 
de flors. maceta , pote. 
Tèsta. (. testa, cráneo, cholla. 
de las botas ó dogas. fiesta, 
rumo. 
Testáteo, cea. adj. testdcep. 
Testad. adj. testado. 
Testador, ra. mm. y f. testador. 
Testamént. m. testamento. 
de ler testamènt, fr. testar. 
sens testamént. adv. abintés» 
tato. [mentario. 
Testamentari , ria. adj. testa- 
Testamentaria.f.testamentaria. 
Testar. n. fèrtestamènt. testar. 
Testarrud, da. adj. testarudo, 
testarron, porfíado, terco. 
Testera. f. testera, testero. 
Testicul. m. testículo, genital. 
—dels animals. criadilla, tur- 


Testificació. f. Re a 
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Testificar. a. testificar , Alesti- 
guar, testimoniar, atestar. 


A 
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Testificatiu, va .adj.testifieatxe.. 

Testimoni. m. testimonio , tes- 

—fals. testimoniero. [tigo. 

Testimonial. adj. testimonial. 

Testó. m. certa moneda. teston. 

Testot. m. cacharro. 

Testut. m. testudo. 

Tetera. f. per fèr té. tetera. 

Tetragrámaton. m. tetragráma- 
ton. (dio. 

Tetracordi. m. Mús. tetracor- 

Tetráedro. m. Geom.tetráedro. 

Tetrágono.m. Geom. tetrágono. 

Tetrarca. m. tetrarca. 

Tetrarquia. f. tetrarquia. 

Tetrassil-labo, ba. adj. tetra- 
silabo. . (quimio. 

Tétric, ca. adj. tétrico, eaco- 

Teu, va. pron. adj. tuyo. 

4 lo teu. tu, lo tuyo. 

Teucrimata. f. pta. teucrio. 

Teula. f. teja. 

—de sobre. cobija. 

de cop de teula. tejazo. 

detros Ó test de teula. tejoleta. 

Teulada. f. tejado. 

dt adob de teuladas. 

retejo. 

Y adobarlas teuladas.fr. retejar. 

de fèr teulada. fr. tejar. 

de desfèr teuladas. fr. destejar. 

Teuladeta. f. dim. tejadillo. 

de cubert de sobra los portals y 
finestras. sobradillo. 

Teuler. m. tejero. 

Teuleria.f. tejeria, tejera, tejar. 

- Tèx. m. arbre. tejo. 

de suc del tèx. tosigo. 

Texid. m. tejido, tejedura. 

—de seda y or. brocado. 

—ide llana. fil ó seda. tela. 

de mal texid. borrado. 

Texidor, ra. m. y f. tejedor. || 
entretejedor. 

—de-cotó. fustanero, 


trastejo, 
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—insecte. tejedera. 

Texidora. f. tejedera. 

Texir. a. tejer. 

—ab fil d'or ó plata y sedz. 
briscar. 

—atapaid. retejer. 

-—flors. espolinar. 

Text. m. texto. 

—cert grau de lletra d'impremp 
ta. texto. 

Textual. adj. tertual. 

Textualista. m. textualista. 

Textura.. f. y met. textura. 

Teya. f. tea, cuelmo. 

Teyera. f. tedero. 

Teyós, sa. adj. teoso. 

Tia. f. tia. 

desoltera vella. doncellueca. 

Tiara. f. tiara. 

Tibant. p. a. tirante, tenso. 

Tibantó. f. tirantez. 

Tibar. a. y met. tirar, poner 
se tirante. 

Tibi, bia. adj. tibio. 

Tibiamént. adv. tibiamente. 

Tibiesa. f. tibieza. 

Tiburó. m. pex. tiburon, la- 
mia, marajo. 

Tiento. m. tiento, ten con ten 

Tieso, sa. adj. tieso, firme, 
cuellierguido, recto, pali- 
tieso. !| yerto. 

Tifara. f. merendona, tragan- 
tona, manjorrada. 

Tigre. m. y met. tigre. 

de orinal gran. tito. (der. 

Tildar. a. y met. tildar, atil- 

—met. fiscalizar , tachar. 

Tilia..f. avbre. tilio, tila, ula. 

Tilla. f. Náut. tilla. 

Timba. f. derrumbadero , des 
peñadero , precipicio , vola- 
dero. | 

detirar de daltabax d'una um 
ba. derrumbar. 
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Timbal. m. atabal, timbal, ca- 
ja, timpano , tempano. 
Timbala. f. timbal, tempano. 
Timbaler. m. timbalero , ata- 
bulero. 
Timbalet. m. dim. timpanillo. 
Timiama. f. perfum olorós. ti- 
miama. 
Timidamènt. adv. tímidamente. 
Timiditat. f. timidez. 
Tímido, da. adj. timido. 
Timó. m. timon , clavo. 
—pta. farigola. tomillo. 
Timoner. m. timonero, timonel. 
Timonera. f. timonera. 
Timorat, ta. adj. timorato. 
Timpá. m. Impr. timpano. 
Tina. f. tina, tinaco. 
—del llexiu per lo sabó. trujal. 
—en las fábricas d'aiguardènt. 
corbato. 
—la del ví. lagar. 
Ve posar en una tina. entinar. 
Cinell. m. postada per posar 
plats, etc. anaquel, anden, 
vasar, vasera. - [go. 
"inencia. Í. tenencia, tenientaz- 
"inént, m. (teniente. || tenedor. 
"ingle. f. iostrumènt per ajus- 
tar los ploms als vidres. tin- 


ino. m, tino, pulso, acierto, 
tiento, ten con ten. 

: ab tino. adv. con tino , me- 
suradamente. " 

: pérdrer lo tino. fr. desatinar, 
destinar. 

:tráurer de tino. fr. sacar de 
tino , desatinar, enajenar. 
int. m. tinte, tinta, tintura. 
donar tint. fr. entinar , en- 
inta. f. tinta. [tintar. 
intad , da, adj. tinto. 

nmtar. a. teñir, tintar, tin- 
turar. 
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Titer. m. tintero. 
Tintilaina. f. pto. zumaque 


fustete. 
Tintirintin. m. tintirintin. 
Tintorer, ra. m. y f. tintore- 
ro, embasador. (tinta. 
Tintura. f. tintura, teñidura, 
Tina. f. tiña, alopecia, pela- 
dera, pelonia, pelona. 
Yarna. pet . 
tocar la tiña. fr. met. cascar 
las liendres. 
Tiñadura. f. polilla. 
Tiñarse. r. arnarse. apolillarse. 
Tiñeta. m. met. lladre astut. 
galafate, gato, ganzúa, 
. garduño. 
Tiñós , sa. adj. tiñoso. , 
Tió. m. tizoR. (bueno. 
—per la nit de nadal. noche- 
di cop de tió. tizonazo, tizo- 


nada. 
—pl. del fog. ferros ó pedras per 
opoyar los troncs en Jos escal- 
fapanxas ó llars de fog. mo- 
rillos. 
Tionada. f. tizonazo, tizonada. 
Tionet. m. dim. tizoncillo. 
Tiorba. f. instrument músic. 
tiorba. [lleno. 
Tip, pa. adj. harto, repleto, 
—m.comilona, hartazgo, tupa. 
pele. tiple. 
ipografia. f. tipografia. 
Tipográfic, ca. adj a ráfico. 
Tipógrafo. m. tipografo. 
Tiquis miquis. m. tiguis miquis. 
Tir. m. y met. tiro. 
—de canó. cuñonazo. 
—de fusell. fusilazo. 
—de pistola. pistoletazo. 
—Maq. proyeccion. 
Tira. t tros llarg y estret. tira. 
—interj. y tira pexet. cáspita, 
sape. 
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trllenca en la tela, gira. 

+ renglera. hila. 

ds posar tiras de drap. enlensar, 

Tirà, na. adj, y m, tirano. 

—adj. tiránico. 

Tirabuxó. m. tirabuzon, saca» 
corchos, sacatapon, saca- 
trapos , sacabalas. 

Tirada. f. tirada. ||echada , e- 
chamiento.||tiron. || forcejon. 

—de béurer.trago,tragantada. 

—de cabells. repelon. 

—de la brida. sofrenada, s0- 
barbada. rabatada. 

dels ganxos. garabateo, gar 

Tirador, ra. in. y f. tirador.|| 
echador. 

Tirallonga. f. tiramira , reta- 

- hila tania, sarta, recua, 
rumfla , receta. 

—de paraulas. filateria. 

Tiramollar. a. Náut.tiramollar. 

Tirana. f. tirana. 

Tiranamént. adv. tiranamente. 

Tirania. f. tirania, tiraniza- 
cion. [rano. 

Tiránic, ca. adj. tirdnico, ti- 

Titànicamènt. adv. tirdnica- 
mente. 

Tiranisar. a. tiranizar. 

Tirant. adj. y m. tirante, tenso. 

Tirapeu. m. tirapié. 

—de pastor. gancho, cayado, 
cayada. 

Tirar. a. y met. tirar.llechar, 
lanzar , arrojar. ij tirotear, 
disparar, impeler .lllevantar. 

—á la mala part. fr. echar á 
mal, retorcer. 

—áncoras. ancorar. 

—á pico. fr. y met. echar d 
Jondo ó a perder. 

—à rodar. fr. dar al traste. 

—á terra. fr. derruir, derribar. 

—bombas ó balas. fr. fulminar. 


uy Y OS I 


TÍT i 
mecendra. encenisar. din 
—contra las baterias. fr. ) 

trabatir. P 

—-c068a5. fr. acocear. mn 

—cóssas. fr. met. rechinar, 

nar. 

es dalt à bax Ó d'una 
ba. fr. precipitar, 
bar. 

——iras 6 pestes. fr. echar 
o venablos. 

—1' art. fr. per 
tender las redes. 

——trona avall. fr. fam. 
labrar. 

dt cobrar alguna cosa. 

* fácil de tirar. arrojadizo. $ 

*tira y amolla. jog. tira y 

oja. 

*tirarho tot á la mala 
fr. echarlo todo a la 
parte ó d mano izquierda. 

_Jiras. m. rastrillo. 

Tireta. f. agujeta , tirilla. 

Tireter. m. agujetero. 

Tiro. m. lance, echamiento. 

—de canó. cañonazo. 

—de fusell. fusilazo. 

—de pistola. pistoletazo. 

Tiró. m. tiron. 

Tirocini. m. tirocinio. 

Tiroliro. m. fam. tiroriro, la 
rarira. 

Tirotetj. m. tiroteo. 

Tirotejar. a. tirotear. 

Tirria. f. tirria, ojeriza, el 
miga, hipo, mohina. 

Tirs. m. tirso. 

Tisana. f. tisana. 

Tísic, ea. adj. tísico, ético 

Tísica. f. tísica, tésis. 

Tissú. m. certa roba. tisú- 

Titerista. m. titerero, titens 
ta, titiritero. ñeco- 

Titero. m. y met. títere, FS 
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TOC 
et. hazurereir , matachin, 
macuaja , 
elo, person 
)y arrancapinos » € 
pCO. 
. De cie de mico. titi. 
Llació. f. titilacion. 
jitaina. f- titiritaina. 
la. £. tilde. 
war titllas. atildar. 
le. ma. titlla. tilde. 
ota de paper en lo 
18 pessas- marvete. 
Lm. tigulo. ! nombramiento. 
títol. adv. dá titulo, d fuer. 


cap de 


dquiris algun títol. fr. Uilu- 
1. reverendos. lar. 
vacilar, 


ubejar. B- titubear, 
luciuar , vaguear , vagar. 
alad. m. til O. 

ular. a. y adj. titular. 

, m. ton. ||£ono. || entono, en" 
'onamierto. || punto. li vos. 


ens to ni so. adv. sin 
on, locamente» 


'arnameme , 


ba. f. adobe. [lan 


bera, Í. de la manxa de for- 


nal. tobera , alcribis. 


c. m. toque. itocamiento. tl 


tañido. 


le campañas á morts. clamor, 


clamoreo , doble, posa: 
wa. f. toca, tocado- 

de monja. griñon. 

desfèr la toca. destocar. 
fabricant de tocas. toguero. 
3cable. ad). tangible. 
>cad, da. adj. y m- 
adj. sigilado. 

-y posad- remirado. 


anar tocad y posad. fr. andar 


con reserva. 
ocador. mm. tocador. 


ton ni 
descabella- 


lamente , descabezadamente, 
1 bo- 


tocado. 


—— 
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—per assefialar. puntero. 
—per tocar tabals. palillo, ba- 


ueta. 
Tocamént. m. tocamierto. 
Tocar. a. y met. tocas. || tañer, 
sonar, pulsar. li palpar. li lle- 
gar. || pertenecer , correspon 
der ,competer, incumbir, res- 
pectar. || pegar. 
—ab lo dit. fr. met. adivinar 
con el dedo. 
—al blanc. fr. dar en el blanco. 
—al viu. herir. 
—á mata degolla. fr. tocar d 
_ degúello. 
—4 morts. fr. doblar las cam- 
anas , clamorear. 
—de voras. tomar las de villa- 
diego. 
— diners. fr. cobrar dinero. 
— Jas horas del relotge. dar las 
horas. 
—lo trot. fr. met. tomar eltroie. 
—per alt. lamer. 
—totas las teclas. fr. met. echar 
todos los registros.  [nar. 
a fregar una cosa ab altra. pei- 
ap tocarbi de mit) á mitj. fr. dar 
— en el blanco o en el chiste. 
is no tocar en log. fr. met. sa- 
- dirse del carro. 
—r. rozarse, tropezarse. 
—lo vi. repuntarse , apuntarse. * 
'locarasó. m. drap, per fregar 
las navajas. navajero. 
Tocaria. 1. multitut de tocas. 
toqueria. 
Tocason. com. dormilon, 30- 
Rolento , soñoliento. 
Tocata. f. tonada. 
Tocay , ya- adj. tocayo, co”. 
lombroño. 
Tocino. m. porc. cerdo. 
Toesa. f. toesa- 
'Pofa de nèu (blanc com una ), 


cil 
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fr. blanco como el. ampo de 
la nieve. * 
Tófana. f. pta. criadilla ó tur- 
T ma de tierra. : , 
oga. f. toga , garnacha. 
Togad , da “adi ctogado. 
Toison. m. toison. 
Toldo. m. toldo, tendal, en- 
toldamiento.. l 
—de carro. entalamadura. 
—petit. toldillo. 
—Náut. toldilla. 
Toledá, na. adj. toledano. 
Tolerable. adj. tolerable, so- 
portable, llevadero , su fri- 


ble, sufridero , comportable, 


pasadero. mente. 

 Tolerablemènt. adv. tolerable- 

Tolerancia. f. tolerancia. 

Tolerant. p. a. tolerante. 

Tolerar. a. tolerar, sobrelle- 
var, sufrir, llevar, soste- 
ner, soportar , padecer , per- 
mitir. I 

Tol-le tol-le. m. tole tole. 

T'olosà, na. adj. cosa de To- 
losa. tolosano. Ú 

Toll. m. charco. 

Tom. m. ruedo , vuelta , retor- 
tero , voltereta, volteta.  * 

de segon tom de la clau en los 
pañs. segundo. 

"Tomaca. f. tomátec. tomate. 

— Tomador, ra. m. y f. tomador. 

Tomani. m. pta. cantueso. 

Tomañ, ña. adj. ximple. zo- 
locho. 

Tomaquera. f. pta. tomatera. 

—bórda. alquequenje. 

Tomar. a. súfrir. aguantar, 
aparar. 

'Pomátec. m. tomate. 

Tomb. m. vuelta , tumbo. 

Tomba. f. tumba, sepulcro, 
huesa, yacija. 


TON 
Tombada. f. tumbo. 
Tomballons (anar á). fr. trom- 
picar , trompillar. 
Tombarella. f. volteta , volte- 
reta, tumbo. (ver. 


'Tombar. a. y n. tumbar, vol- 


—a. voltear, oblicuar, ladear. 
—r. volguearse. ria. 
Tomi. m. part de cert pes. to- 
Tomista. m. tomista. 
Tomo. m. tomo, volúmen. 
Ton. pron. m. tu. 
Tonada. f. tonada. ' [dilla. 
Tonadilla. f. tonadica , tona- 
Tóndrer. a. lo bestiar.esquilar. 
—la roba de llana. tundir. 
Tonedis. m. borra, tundizno, 
tundicion , tundidura. 
Tonelada. f. tonelada , salma. 
Tongada. f. tanda , lleva, lle 
vada. 
Tonsura. f. tonsura. 
'l'onsurad. m. torsurado , cle 
rigo de corona. 
Tontada. f. tontada, tontedad, 
- tonteria. 
'l'ontamènt. adv. tontamente, 
nectamente. 
T'ontarro, rra. y Tontàs, ssa. 
adj. tontazo. 
Tontejar. n. tonteqr, necear. 
Tonteria. f. tonteria, tontera, 
ignorancia , rudeza, simple. 
za, simplicidad , necedad, 
torpeza, estulticia, entonte- 
cimiento , burrada, borrica- 
da , insensatez, vaciedad. 
Tontillo. m. part del vestid de 
las donas. tontillo, guar- 
dainfante , caderillas. I 
Tonto, ta. adj. tonto, necio, 
ignorante, sandio , insensa- 
to, inepto, sencillo, borr:- 
co, badulaque, bodoque, bau 
sar. 


TOR 
fer lo tonto. fr. hacerse me- 
mo o chiquito: 
Toñina. f. atun. 
*llog de pescar y pesca de to- 
finas. almadraba. 
+ ham pér pescar toñinas. atu- 
nera. [coclear. 
ib agafar tofiinas ab lo ganxo. 
Top. m. y met. topo. 
Topaci y Topacio. m. pedra 
preciosa. topacio. 
Topada. f. topada, topetada, 
morocada, tozolada, tozolon. 
Topador. m. topador. 
 Topar. a. y n. topar, topetar. 
_—a. atrapar. alcanzar. 
_—n. trobar. tropezar. 
—r. los animals que van cor- 
rènt. zapatear. 
, T'oparquia. f. cert señorio. to- 
parquia. 
To . M. topeton , tope, re- 
y bate, tropiezo, trabacuenta, 
rifirrafe. 
 —pl. peleona. 
Tópic, ca. adj. topico. 
, Topo. im. topetó. topeton. 
—gargot. borron. 
Topografia. f. topografia. 
Topográfic, ca.adj. topográfico. 
, Topógrafo. m. topografo. 
Toqueta. f. dim. toguilla. 
Tora. f. tora. 
, Torada. f. torada. 
Tòrba. f. per fèr carbó. turba. 
—de cap. vahido. 
—Hog ple de tórba. turbal. 
Torbelli. m. y met. torbellino. 
'Torcecoll. m. aucèll. mocallo- 
sa. llepallosa. torcecuello. 
,Torcedis, ssa. adj. borneadizo. 
'Torcedor. m. torcedero. 
,Torcedura. f. torcedura, bor- 
neo , encorvadura , encorva- 
miento. 
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Tórcer. a. y r. torcer. ||entor- 
tar, bornear, inclinar, obli- 
cuar , mimbrear, doblar, do- 
blegar, acorbar, acombar, 
encorvar, retornar , ladear. 

-—T. contorcerse, encorvarse. 

—com un ganxo. engarabatar- 
se. — (buste. 

Torcimañ. m. guadramaña,em- 

Tórcul. m. tórculo. 

Tòrd. m. aucèll. tordo, tor- 
dillo. 

Tordillo, lla. adj. de color de 
tòrd. tordillo. (dor. 

Torejador. m. toreador, sortea- 

Torejamènt. m. y met. toreo. 

Torejar. a. y met. torear , sor- 
tear. [reador. 

Torer y Torero. m. torero, to- 

—de barra llarga. varilarguero. 

—de llansa. rejoneador. 

Toret. m. dim. torillo. 

Toria. f. sarmènt capficad. mu- 
gron, serpa , rastro. 

Toril. m. toril. 

Tormell. m. tobillo. 

Tormént. m. tormento. 

Torménta. f. tormenta, tem- 
pestad, borrasca. 

Tormentilla. f. pta. tormentilla. 

Tormentós, sa. adj. Nàut. tor- 
mentoso. 

Torn. m. torno. || giro, vuel- 
ta. || rueda, cábria. 

di vegada. vez, tanda, turno. 

Torna. f. torna, tornadura. || 
-merma. 

—de las baratas. recambio. 

—donar tornas. volver. 

de fèr tornas. cundir. 

Tornable. adj. volvible. 

Tornada. f. tornada. ||torna- 
dura, vetornamiento , retor- 
nelo.|| retorno, tornaviage, 
vuelta. ||torna. 
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Toruaguía. f. tornagula. 

Tornar. a. y n. tornar, volver. 

—a. restituir , convertir. || re- 
gresar. 

—ab la matexa. fr. porfiar, 
recalcar , macear, necear. 
—ab sa matexa. Ív. darle con 

la del martes. 

—à cambiar. fr. recambiar. 

—á carregar. fr. recargar. 

»—¿ contar. fr. recontar. 

—á flo:ir. fr. reflorecer. 

—á mudar. fr. remudar. 

—á passar. fr. repasar. 

—á pasturar. fr. repastar. 

—á pensar. fr. repensar. 

—á pesar. fr. repesar. 

-—á preguntar. fr. repreguntar. 

—à sellar. fr. resellgr. 

—á sembrar. fr. resèmbrar. 

—atrás. retroceder, retro 
dar, recular, recalcitrar, 
descorrer, desandar. 

—en sí. fr. desembebecerse, re- 
cobrarse, volverse, revivir, 

—la paraula atrás. fr. volverse 
atrás. [restar. 

—la pilota. fr. met. contra» 

—un os á llog. fr. encajar. 

—n, agre. acedarse. 

—agre lo llevat. ahilarse. 

—mud. enmudecer. 

—mústig. fr. marchitarse. 

—òrb lo gra. arroyarse. 


a tornarhi. fr. repetir, refres. 


car, refrendar, segundar, 
porfiar , desdoblar la hoja. 
dstorparsen. restituirse , vol 
verse. [gerse. 
de tornàrsen la roba. fr. enco- 
detornàrsen las viandas. fr. 
mermar. 
detornàrsen los nirvis. con- 
traerse. [loco. 
* fer tornar botj. volver d uno 
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que terna que gira. expr. que 
torna que vuelva. ro. 
Tòrnaveu. m. de trona. s 
—"de teatro. ternavos , comcha. 
Tornejad. adj. torneado , ter- 
natil. | 
Ternejador. m. torneador. 
Tormejar. a. tornear. 
Torner. m. tornero, tornea- 
dor, fustero. 


_ Tornera. Í. toraera. 


Tovnet. m. dim. tornillo. 
Toynetj. na. toraso. . 
oro m. toro. 
Tovongina. f. pta. toroajil, to- 
ronjina, sa, cidronela. 
Tòrp. m. ventisquero , ventis- 
. CR, ventisco. 
4er tòrp. ventiscar. mi 
arpe. adj. y met. torpe.!| 
An les , ne ano , vil, 
—met. lerdo, tardo. [feo. 
Torpemènt. adv. y met. ¿or- 
pemente. . 
l'orpesa, f. y met. torpeza. |: 
o scenida , fealdad. 
—met. enterpecimiento. 
Torrad, da. adj. tostado, re- 
tostado, reguemado , adus- 
4a. ll ardido. 
Torrada. f. tostada. 
—de mantega. mantecada. 
—de mel. melada. 
—enllardada. pampringada. 
Torvador, ra. m. y f. tostador. 
Torradoras. f. pl. tostador. 
Torrar. a. tostar. ||torrar, tur- 
rar, quemar. 
Torassa. f. aum. torreon. 
Tortatxa. f. azotea , torre. 
Torre, f. torre. || almeria. 
—del jog del áxedres. 
—de muralla. adarva. 
casa de camp. casa de cam- 
po, quinta, granja. 
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rrefacció. f. Farm. torrefac- 
ton. 
rrènt. m. y met. torrente. 
rrentada.M. torrentera. 
rreta. f. dim. torrejon. 
le posar plantas. maceta. 
rrido , da. adj. tórrido. 
rró. m. turró. turron. 
real. m. torsal, sirgo, tor- 
¿dillo , gurbion. 
raballad ab torsal. gurbio- 
rado. 
rsó. m. retoptijon. 
rt, ta. p. p. y adj. tuerto, 
orcido. 
idj. torcedero, || oblicuo, cor- 
'O, alabeado, combo, gur- 
Ho, recorvo. || indirecto. 
le camas. patituerto. 
m. tuerto , sin razon. 
i tort y á dret. adv. por fas 
3 por nefas. 
rta y Tortaria. f. vuelta, re- 
vuelta , ladeo. || torcedura, 
tortura , través, contorsion, 
torcimiento. l¡oblicuidad,cor- 
covo , pandeo , inflexion. 
ytéll. m. rosca. 


ntéra. f. del fus. tortera, 


tortero. 

tó. m. Náut. tortor. 
rtola. f. aucèll. tortola. 

del Brasil. picacureva. 
yrtrada. f. tortada, tarta, 
torta. 

atreva. f. tortera. 

ortuga. f. tortuga. 

>rtuds, sa. adj. tortuoso , si- 
nuoso. 

ortuosamént. adv. tortuosa- 
mente. — [nuosidad. 
ortuositat. Í. tortuosidad, si- 
ortura. f. tortura, tormento. 
os. f. tos, tosidura. 


-del pit. pechuguera. 
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Tosc, ca. adj. tosco, somonte, 


sumonte. 

Tosca. f. pedra. piedra pomes. 

Toscamènt. adv. toscamente. 

Tosquedat. f. tosquedad. 

Tossa. f. bulto. bulto , volúmen. 

Tossal. m. altillo, cerro, cabezo. 

Tosseta. f. dim. tosecilla. 

Tossir. a. toser. 

Tossud, da. adj. tosudo, tes- 
tarudo , testarron , terco, 

rfiudo, rehacio, indoma- 
ble, indócil, indisciplinable, 
pertinaz, tieso, casurro. 

Tossuderia. Í. terquedad, tes- 
tarroneria , testerada , per- 
tinacia , obstinacion , indoct- 
lidad, protervia, protervi- 
dad. 

Fostorro. m. testerrada , testa» 
da, casquetazo, calabazada, 
mochada , calamorrada,, ca- 
bezada , coscorron. 

Tot, ta. adj. y m. todo. 

—m. total. | 

—á poc á poc, y tot xano xa» 
Ro. adv. paso entre paso. 

—arrea. adv. do O donde quiera. 

md'un cop. de un solo golpe. 

—es hu. expr. tantg monta, lo 
mismo es. 

—just. adv. cabal. 

—just ó tot justamènt. adv. a- 
puradamente. I 
—plegad. adv. de improviso, 
repentinamente, de sopeton. 

e ab tot. adv. con todo, no obs- 
tante, sin embargo. 
gara tot just. adv. ahora mis. 
mo, en este instante o mo- 
mento. (ras. 

*á tot' hora. adv. á todas ho- 

te del tot. adv. del todo, ente- 
rumente, rematadamente, de 
remate. 
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Total. adj. y m. total. 

Totalitat. f. totalidad. 

Totalment. adv. totalmente , 
rematadamente. 

Totestiu. m. aucèll. monje, 
Jringilago , pavo carbonelo. 

Tothom. adj. todos. *' 

—que. todo el que, cualquie- 
ra que. [roso. 

Totpoderós, sa. adj. todopode- 

Totxaria. f. tochedad. , 

Totxo, xa. adj. tocho, tosco, 
taparrastroso , boto. 

Tòu, va. adj. blando, tierno, 
suave , mole , mollar , mue- 
lle, esponjoso.llhueco, vacio. 

—m. de ferrer Ó mañá. sufri- 


dera.. 

Tòva. f. tòba. adobe. 

Tovalló. m. servilleta, toalle- 
ta, azaleja. (manos. 

Tovallola. f. toalla, paño de 

—de las creus de professó. man- 

—del faristol. atrilera.  [ga. 

—de portar la custodia, etc. s$u- 
perhumeral. 

— dels sants cristos. pañetes. 

Tox, xa. adj. tocho, tosco. 

Toxó. m. animal. tejon, turon. 

Toya. f. pom de flors. rami- 
llete. (dura. 

Traba. f.' y met. traba, traba- 

—de las rodas de cureña. sos- 
trozo. 

—en las calsillas. trabilla. 

—dels caballs. suelta. 

—per las caballerias. manija, 
maniota , maneota , guada- 
fiones, apea. 

—met: sujecion. 

de posar trabas. fr. trabar. 

de tràurer las trabas. fr. destra- 
bar , descalzar. 

Trabada. f. trabazon, traba- 
miento. 
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Traball. m. trabajo. || obra, 

tarea, labor, laborio. li pa- 
imiento, pena, penalidad, 
enfado. pl / pe 

4 ab gran traball. adv. con mue 
cho trabajo, á nado. 

*sens cap traball. adv. sin d 
menor irabajo, d pie enjuto. 

—pl. duelos. 

Traballador, ra. m. y f. tra- 
bajador , labotador. 

Traballar. n. y met. trabajar. 
¡labrar , obrar. 

—ab finura. elaborar. 

—ab la pala. zapar. 

—mòlt. afanarse. 

Traballós, sa. adj. trabajoso, 
laborioso, afanoso , opero- 
80, penoso. [samente. 

Traballosamènt. adv. trabajo 

Trabar. a. y met. trabar. 

—las caballerías. manear. 

—met. sujetar. 

Trábea. P tràbea. 

Trabeta. f. dim. trabilla. 

—met. sancadilla, traspie, 
trascabo. [ pres. 

+ fer trabeta. echar ó dar trar 

Trabocar. a. y r. trabucar, 
volver, volcar. 

—r. abalanzarse. 

Trabuc. m. trabuco. [zo. 

4t cop Ó tir de trabuc. trabuca- 

Trabucar. a. y r. trabucar, 
volver , volcar. 

—r. abalanzarse. 

Trabuquet. m. peso. 

Trac. m. pet del cohet. traque. 

Tracia. f. pedra. tracia. 

Tractable. adj. tratable, man- 
so, conversable , humano. 

'Tractad. m. tratado. 

Tractadista. m. tratadista. 

Tractamént. m. tratamiento, 
trato. 
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Tractant. p. a. tratante. 

Tractar. a. y r. tratar. ||con- 
certar. || conferir, conferen- 
ciar, comunicar, conversar, 
confabular. | 

—r. portarse. 

—bè. regalarse. 

—de cosins. primearse. 

—de tu. tutearse. 

Tracte. m. trato. || pacto, ne- 
gociacion , comercio, parti- 
do. || roce, comunicacion. 

——de la missa. tracto. 

—secret. inteligencia. 

+ mal tracte. mal trato, veja- 
cion. 

de rómprer lo tracte..fr. romper 
O deshacer el trato. 

detenir tracte. fr. tener trato, 
comerciar. 

deno voler tenir tractes. fr. no 
querer cuentos. 

'l'racto. m. de la missa. tracto. 

Tradició. f. tradicion.llentrega. 

Traducció. f. traduccion, ver- 
sion , traslación , traslada- 
cion. 

Traductor y Traduidor, ra. m. 
y f. traductor. 

Traduir. a. traducir, trasla- 
dur , verter, interpretar. 
Tráfag. m. y met. trdfago. || 
negocio, hegociacion. ||tra- 

siego , máquina. 

Trafagad , da. adj. trafagon. 

Trafagador. m. trasegador. 

Trufagar. a. y met.trasegar. || 
trasfundir. ||mecer. 

iktraginar lo vi ab bots. za- 
quear. 

Y trascolar lo vi. mostear. 

Tráfic. m. tráfico, traficacion. 

Traficant. adj. tratante, tra- 
ficante, negociante, merca- 
der, marchante. 
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Traficar. n. traficar, trafe- 
gar, tratar, negociar, mer- 
cadear. 

Tragacant. m. y Tragacanta. 
f. pta. y goma. tragacanta, 
alguitira, granévano. 

Tragadera. f. tragadero. 

Tragador. m. tragador. 

Tragálafo. m. animal. tragd- 
lafo. ] 

Tragar. a. y met. tragar. 

—met. digerir. 

Tragedia. f. y met. tragedia. 

Tragí. m. tragin, tragino, a- 
carreo, traginerta. 

Trágic, ca. adj. trágico, tra- 
gedioso. te., 

Tragicamènt. adv. trdgicamen- 

Tragicomedia. f. tragicomedia. 

Traginar. a. traginar, tras- 
portar, acarrear. 

T'raginer. m. traginero, tra- 
ginante, ordinario, recuero. 

Tragitar. n. hacer arcadas. 

—r. dar arcadas. 

Trago. m. trago, tragantada, 
sorbo. : 

—de vi. fam. chisquete , chis- 
po, espolada de vino. 

4 mal trago. pildora, jarope. 

Traguejar. n. chiflar. 

Traició. Í. traicion, prodicion, 
mal caso. 

Mà traició. atraidoradamente. 

Traidor, ra. adj. traidor, ale- 
voso, aleve , perfido, zaino, 
Judas. 

Traidorenc, ca. adj. zaino. 

T'raidoria. f. perfidia. 

Trair. a. y met. hacer trai- 
cion , vender. 

Trajo. m. y met. traje. 

Tralla. f. tralla. 

Trama. f. y met. trama. 

—dels texido. fundamento. 
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Tramador, ra. m. y Í. y met. 
tramador. [dir. 

Tramar. a. y met. tramar.ljur- 

Tràmit. m. trámite. 

Tramontá, na. adj. tramon- 
tano. 

Tramontana. f. tramontana, 
selentrion , aquilon, cierzo, 
norte. 

—borrascosa. 2arzaganillo. 

—forta. descuernacabras. 

—+freda. zarzagan. 

Tramoya. Í. y met. tramoya. 

Tramoyista. m. y met. tramo- 
yista. . 

Trampa. Í. trampa. || artima- 
ña, maula, celada, fulle- 
ría. ||lazo, cepo, losa , lo- 
seta, losilla. 

-—per agafar fèras. callejo. 
ik cáurer en la trampa. fr. caer 
en la trampa, atramparse. 

* fér càurer á la trampa. en- 
trampar. (Rear. 

Trampejar. n. trampear, ma. 

Trampeta. f. dim. trampilla. 

Trampista y Trampós, sa. adj. 
trampista , tramposo , tram- 
peador, tracista, maula, em- 
budista, fullero. 

Tramuja. f. tolva. 

Trancanill.m. Nàut. trancanil. 

T'ranquil, la. adj. y met. tran- 
quilo, sereno. [lamente. 

Tranquilamènt. adv. tranqui- 

Tranquilisar. a. tranquilizar, 
tranquilar. 

Tranquilitat. f. tranquilidad. 

Tranquilla. f. met. tranquilla, 
hablilla, quisquilla , moris- 
queta. 

T'ransacció. f. transaccion, 

Transalpi, na. adj. trasalpino. 

Transcendencia. Í. trascenden- 
cia. 
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Transcendental. adj. trascen- 
dental. 
Transcendir. n. trascender. 
Transcriurer. a. trascribir. 
Transcurs. m. trascurso. 
Tránseat. expr. lat. tránseat. 
Transeunt. adj. transeunte. 
Transferir. a. tresferir, ceder. 
Transfigurable. adj. 
ble 


Transformació. f. trasforma- 
, cion, metamorfosis. [dor. 
Transformador. m. trasformo- 
Transformar. a. y r. trasfor- 
mar, tras r, trasmutar. 
Transformatiu, va. adj. tres 
formativo. 
Transfretá, na. adj. trasfretano. 
Transfundir. a. trasfundir. 
Transfusió. £. trasfusion, tras 
fundicion. [brar. 


Transgredir. a. quebrantar 


Transgressió. f. tras , 
traspasamuento , infraccion, 
quebrantamiento. 

Transgressor, ra. m. y f. tras- 
gresor infractor, quebrador. 

Transició. f. Ret. transicion. 

Transid , da. adj. transido, 
transijado. 

Transigir. a. transigir. 

Tramsilva, na. adj. transilvano. 

Transirse. r.traspillarse. 

Tránsit. m. transito, pasa- 
tiempo. gar. 

Transitar. a. transitar, rave- 

Transitiu, va. adj. transitivo. 

Transitori, via. adj. transito- 
rio, efímero, ble, fu- 
ga3, transeunte, pasajero, 
caduco, fugitivo. 
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Transitoriamènt. adv. transito- 
riamente. 
Translació. f. traslacion , tras- 
ladacion. 
Translluirse. r. traslucirse, cla- 
rearse. [no. 
Transmari, na. adj. trasmari- 
Transmigració. f. trasmigra- 
cion. 
—de las ánimas. metempsicosis. 
Transmigrar. a. trasmigrar. 
Transmissible. adj. trasmisible. 
Transmissió. f. trasmision. 
Transmitir. a. for. trasmitir. 
Transmudar y Transmutar. a. 
trasmmdar , trasmutar. 
Transmutable. adj. trasmutati- 
vo , trasmutatorio. 
Transmutació. f. trasmutacion. 
T'ranspadá, na.adj.traspadano. 
Iranspariencia. f. trasparencia, 
diafanidad, perspicuidad. 
Transparènt. adj. trasparente, 
traslúcido, didfano , pers- 
picuo. — [tarse. 
Transparentarse. tr. trasparen- 
Transpirable. adj. traspirable. 
Transpiració. Í. traspiracion. 
Transpirar. n. traspirar. I 
Transport. m. trasporte.lja- 
carreo, extraccion, traspor- 
tacion, conducta, conduc- 
cion, porte. 
Tramsportació. f. 
cion , trasporte. 
Transportamént. m. met. tras- 
Portamiento, enagenamiento. 
I'ransportar. a. trasportar. || 
conducir, llevar , portear. 
—1. elevarse, enagenarse. 
Transposició. f. trasposicion. 
T'ransposar. a. trasponer. 
l ransubstanciació.f. Teol. tra- 
sustanciacton. [cial. 
I'ransubstancial.ad). trasustan- 


trasporta» 
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Transubstanciar. a. y r. trasus- 
tanciar. 
Transumpto. m. trasunto. 
Transvenarse. r. trasvenarse. 
Transversal. adj. trasversal. 
Trap trap lo cor (fer). fr. la- 
tir el corazon. 
Trapa. f. escotillon, trampa, 
*  trampilla. [ pazar. 
Trapacejar. a. trapacear, tra- 
Trapacer, ra. adj. trapacero, 
trapacista, petardero , su- 
perchero , invencionero , in- 
ventor, farandulero, fura- 
mallero , perillan. 
Trapacería. f. trapacerta, tra- 
paza, picardía, petardo, ri- 
balderia, faramalla. 
Trapadella. f. pta. esparceta, 
pipirigallo. 4 pacero. 
Trapella. com. trapacer. tra- 
Trapellería. f. trapaceria. tra- 
paceria. 
Trapetj. m. Náut.mareta sorda. 
Trapissonda. f. trapisonda, za- 
lagarda, zambra, ginebra. 
Trapitj. m. pisoteo, pataleo. 


Trapitjada. f. pisada, pisadu- 


ru , piso. dor. 
Prapitjador, ra. m. y f. pisa- 
de rahims. pisauvas, ga- 


rero. 
Trapitjar. a. pisar, pisotear, 
conculcar, hollar, rehollar, 
acocear. 
—los rahims. mostear. 
Trápola. f. trdpala, jarana, 
rebullicio, trapa, grita, tris- 
ca, garbullo. [tomía. 
Traqueatomia. f. Cir. traguea- 
Traquejar. a. y met. traguear. 
—met. ventilar, controvertir. 
Traquetj. m. y met. traqueo. 
Traquiarteria. f. Anat. tra- 
quiarteria. 
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Tras. adv. datrás. tras. 

—interj. zas. [das. 

hà part de tras. adv. d espal- 

Trasbals. m. giro, trasporte. 

Trasbalsar. a. trasportar. 

—los vins. trasegar. . 

Trascartarse. r. lrascartarse. 

Trascolador. m. trasegador. 

Trascoladura. Í. trasiego, tras- 
fusion. 

Trascolar. a. los licors. £ras- 
fundir, trasegar. 

Trascor. m. trascoro. —._ 

Trascunillarse.r.trasconejarse. 

Traser, ra. adj. ym. y Í. tra- 
sero. 

Trasfollad, da. adj. Albeit. tras- 
follado. 

Traslació y Trasladació. f. tras- 
lacion. 

Trasladar. a. trasladar, tras- 
Jerir, pasar. 

Trasllat. m. traslado, trasunto. 

Traslluirse.r. ymet.traslucirse. 

—met. rezumarse , trazumarse. 

Trasmudar. a. y met. trasmu- 
tar, trasponer. 

—los trastos. trastear. 

—r. demudarse, desfigurarse. 

Trasmutació. f. trasmutacion. 

Traspaperarse. r. traspapelarse. 

Traspàs. m. traspaso. ||iras- 
pasamiento. || trasgresion. 

Traspassad, da. adj. trasfijo, 
trasfizo. 

Traspassar. a. y met. traspa- 
sar. || pasar, encablar. || tras- 
gredir. 

Trasplana. f. respaldo. 

Trasplantada. f. trasplante. 

Transplantar. a. y met. tras- 
plantar. 

Trasponti y Trasporti. m. tras- 

_ pontin , trasportin. 

Trasposar. a. trasponer. 
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Traspostad, da. adj. trashojado. 
Traspuar. nm. trasminar, fl 
trar. 

—lo vi. trasvinarse. 

—Med. y Cir. trascolar. 

Traspuntar. n. despuntar. 

Trasquilador. m. trasquilador. 

Trasquilamént. m. trasquila- 
dura. 

Trasquilar. a. trasquilar. 

Trassa. f. Praza. || ingenio, in 
dustria , solercia , perge- 
ño.|¡talle, talante , presen 
cia. ¡| exterior. || medio, arte, 

—pl. amaños. [maña. 

di ab sas trassas y mañas. adv. 
mañosamente. 

Trassador, ra. m. y Í. trazador. 

Trassar. a. y met. trazar , ma- 
quinar , pergeñar. 

Trassós, sa. y Trassud, da. 
adj. mañoso, mañero , tra- 

Trast. m. traste. (cista. 

4 distancia. techo , tramo. 

—pl. trasteado. 

de posar trasts. fr. trastear. 

Trastam. m. trasteria. 

Trastejador , ya. m. y f. tras- 
teador. 

Trastejar. a.trastear, trastejar. 

Trastetj. mesrastejo , trasiego, 
trastejadura. 

Trastets. m. pl. bártulos. 

Trasto. m. y met. trasto , mue- 
ble, trebejo. 

—inutil. met. cachivache. 

—pl. trasterta. 

de arreplegar los trastos. fr. mon- 
dar el haza. 

di portar tots los trastos al coll. 
tr. traer el hato acuestas. 
Trastocamént. m. trastocamier 
to, trastueco , trastuegue. 
Trastocad, da. adj. trastorna- 


do, prepóstero. || alocado. 
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istocar. a. y r. trastocar, 
rastornar, 

, alocarse. 

storn. m. trastorno. ||tras- 
»nadura , revuelta , revolu- 
¡On , ruina , suversion. 
lteració del orde. preposte- 
acion. 

stornable. adj. trastornable. 
stornar. a. y tr. trastornar. 
perturbar, suvertir, inver- 
r , revolver , derribar. 
orde. fr. preposterar, pre- 
. 20z0brar. [varicar. 
u. m. ojal. 

'r traus. fr. ojalar. 

uéra. f. ojaladera. 

urer. a. sacar. || echar, des- 
lojar , remover, quitar. 
rtigas en la terra. fr. ar- 
omper , romper. 

so de tabals destrempads. 
. echar con cajas destem- 
ladas. [rar. 
un de la sèva. fr. desafer- 
pia. fr. copiar, sacar copia. 
txe. echar coche. 

> dita. fr. sacar de la puja. 
al bèc. fr. met. sonsacar, 
mitar. 

3l davant. fr. expulsar, qui- 
tr de en medio. 

3l pòls de la terra. fr. met. 
ner en pinganitos. 

> miseria. Ír. sacar de pa- 
ales. 

3 pas. fr. sacar de su paso. 
3 polleguera. fr. sacar de 
«cio , desquiciar. 

> señ. fr. sacar de tino, des- 
nar. 

i net. fr. sacar en limpio. 
bas d'olla. fr. met. alear. 
g. fr. dar lumbre. 

g per los caxols. fr. met. 


39 


TRA 609 
eshar chispas, echar espu- 
marajos por la boca. 

—fora. fr. echar fuera, ex- 
pulsar. 

—fullas, flor, etc. las plantas. 
fr. echar, arrojar. 

—grifols. fr. ahijar. 

—la cara. fr. met. salir fia- 
dor , abonar. 

—la cuca del forxd ab las mans 
dels altres. fr. met. sacar el 
ascua con la mano del gato. 

—l'albarda. fr. desenalbardar. 

—la llana del clatell. fi. des- 
asnar. bofes. 

—la moca. fr. met. echar los 

—la pols. fr. sacudir el polvo. 

—lo cap. fr. y met. asomar.., 

—l'oli de $» pessas de llana. 
fr. desaceitar. 

—lo piñol del cotó. fr. alijar, 

( despepitar. 

—pòlis ó pussas. fr. espulgar. 

—sang. fr. sangrar. 

—son origen. fr. traer su orí- 
gen. 

inferir. inferir. 

de vomitar. provocar, arrojar. 

de tràurers" ho de sobre. fr. echar 
la carga de sí. 

Través, ssa. adj. travieso, en- 
revesado , revesado, revolto- 
so, revuelto, 

—m. traves. || grueso. 

de al través. adv. al traves, de 
soslayo. 

de traballar al través. soslayar. 

Travessa. f. en lo jog. travie- 
sa. || travesia , tránsito. 

Travesar. n. travesar. |¡ atra- 
vesar. || cruzar. 

Travessejar. n. travesear. 

Travesser, ra. adj. y m. tpa- 

—adj. travesio. [vesero. 

—m. travesaño, atravesano." 
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Travessia. f. travesta, travesio. 
Travessós. sa. adj. enrevesado. 
Travessura. Í. travesura , en- 
redo , argada. [liánica. 
Trebel-liánica. adj. f. trebe- 
Trébol. m. pta. trebol, trifo- 
lio, meliloto , pié de liebre. 
Trecentéssim, ma. adj. trecen- 
tésimo. 
Trecéssim, ma. adj. trecésimo. 
Tregua. f. y met. tregua. 
Tremascles. f. pl. llares, ca- 
ramilleras. 
Tremelga. f. pex. tremielga, 
tembladera , torpedo. 
Tremendo, da. adj. tremendo. 
Trementina. f. trementina, a- 
cette abetinote. [mestno. 
Tremesó , na. adj. v*emés, tre- 
Trémol. m. arbre. álamo tem- 


blon. [blador. 
Tremolador, ra. m. y f. tema 
—adj. temblon , tembloso. 


Tremolamént. m. temblor. 

Tremolar. n. temblar. || retem- 
blar, rehilar , tremer. || pal- 
pitar. 

—de fred. fr. tiritar. 

—las banderas. tremolar. 

—Náut. flamea». 

qe fèr tremolar. terciar , hacer 
temblar , estremecer. 

de tot tremolant. adv. tremula- 
mente. 

Tremolejar. m. tembleguear , 
tembletear. (reia 

Tremoló. f. temblor, tremor, 

Tremp. m. temple. 

—de las plomas. corte, tajo. 

Trempa. f. Pint. templa. 

Trempador, ra. m. y f. tem- 
plador, 

Trempaplomas. m. cortaplu- 
mas, tajaplumas. 

Trempar. a. templar. 


TRE 

—la ploma. cortar 9 tajar la 
pluma. : 

du estar trempad con un? orga. 
fr. estar muy de buen humor. 

Trémul, la adj. tremulo, tre- 
pido , tremulento. 

Tren. m. tren. 

Trena. f. trenza. || trenzadera, 
pasamano. (tillo. 

—dels budells del moltó. revol- 

—de vimets. crizneja. 

de fèr trenas. fr. trenzar. 

Trenar. a. trenzar. 

Trenc. m. cascadura. 

—en lo cap. descalabradura. 

Trencacap. m. quebradero de 
cabeza. 

Trencacoll. m. despeñadero, 
derrumbadero. 

Trencad, da. adj. y m. quebre- 
do. il fragoso. || hernioso. 

—m. fraccion. 

Trencadis, ssa. adj. quebradi- 
zo, quebrajoso , quebranta- 
ble, vidrioso, fràgil. 

—Fis. friable. [dor. 

'Trencador, ra. m. y f. quebra- 

Trencadura. f. quebradura, 
rompedura , quebrantadura, 
quiebra. ||cortadura. |; frac- 
tura. || quebramiento , e- 
brantamiento. ' ma. 

—Med. y Cir. ruptura. || her- 

Trencalós. m. aucèll. guebran- 
tahuesos , osifrago. 

Trencamént.m.quebranto, que 
bradero, quebrantamiento. 

Trencapins. mM. arrancapinos. 

Trencapiñas. m. aucéll. pico- 
cruzado. | 

Trencapiñons. m. cascapiñones. | 

Trencar. a. y met. guebrantar. 
|| quebrar , romper. || cortar, 
partir.¡|]machacar , machar, 
cascar. 





TRE 
¡Igun os. Cir. fracturar. 
o cap. descalabrar. 
o son.fr.descabezar el sueño. 
. descascarse, aporrearse. 
| relajarse. || saltar. 
mi. m. trienni. £riento. 
no. m. (reno. 
nta. adj. treinta. 
le trenta afis. adj. treintañal. 
mtahu. m. jog.treinta y una. 
mtanari, ria. adj. treintana- 
“o, treintañal. . 
mté , na. adj. treinteno, tri- 
resimo , tricesimo. 
ntena. f. treintena. 
pà. m. Cir. trépano. 
:pador, ra. m. y f. trepador. 
panar. a. Cir. trepanar. 
:pant. m. taladro, paraúso. 
par. n. trepar. 
pidació. f. trepidacion. 
:pitj. m. trapitj. pisoteo. 
pitjada. f. trapitjada, pisa- 
la, pisadura , piso. 
pitjar. a. trapitjar. pisar, 
usotear , conculcar, hollar, 
ehollar , acocear. 
os rahims. mostear. 
5. adj. tres. 
ias ha ó atrás. adv. antean» 
ayer. [teanoche. 
its ha 6 atrás. adv. antean- 
n tres y no res. expr. una 
sar. a. terciar. (bicoca. 
scamènt. m. de las arnas. 
ria. 
scar. a. las armas. triar. 
scénts , tas. adj. trecientos. 
sillo. m. jog. tresillo. 
sor. M. lesoro, riqueza. 
l. oro. 
speus. m. ferros del fog. tré- 
edes. [do. 
spol. m. sostre. techo, techa- 
1r trespols. fr. techar. 

39" 


TRI 

Tret , ta. p. p. sacado. 

Treta. f. y met. saca. 

—met. treta, morisqueta, ma- 
ñuela, zancadilla, 2ulagar- 
da, zacaliña. 

—Esgr. zambullida. 

-—met. salida. 

Tretse. adj. trece. 

— son tretse. adv. erre que erre. 

Tretsé, na. adj. treceno, deci- 
motercio. (sino. 

Tretsemesó , na. adj. treceme- 

Tretsenari. m. trecenario. 

Treu. m. Náut. treo. 

Tria. f. entresaca , entresaca- 
dura, escogimiento. 

Triad, da. adj. selecto, esco- 
gido , mondo. 

Triador, ra. m. y f. escogedor. 

Triaga. f. triaca. 

Triagal. adj. triacal. 

Triángul. m. triángulo. 

Triangular. adj. triangular, 
triángulo. 

Triar. a. escoger, elegir. || en- 
tresacar , separar. || zaran- 
dar. 

—arros, fasols, etc. mondar. 

Mseparar lo bo del dolènt. es- 

Tribi. m. barreno. — (cardar. 

Tribó. m. instrumènt músic. 
tribon. [óraguio. 

Tribraqui. m. peu de vers. tri- 

Tribu. f. tribu. 

Tribulació. f. tribulacion. 

Tribulet. m. bullebulle, salta- 
charquillos, tararira, za- 
randillo , molino, peonza. 

Tribuna. f. tribuna. || palco. 

Tribunal. m. tribunal, jue- 
gado. [nal;. 

—de tribunal. adv. protribu- 

Tribunat. m. tribunado. 

Tribúnic, ca. adj. tribúnico. 

Tribunici, cia. adj. tribunicio. 
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Tribuno. m. tribuno. 

Tribut. m. y met. tributo. || 
pecho, gabela , imposicion. 

—d' infurció. infurcion. 

—pl. pechería. 

Tributar. a. tributar, rendir. 

Tributari, ria. m. y f. tribu- 
tario. 

Tricolor. adj. tricolor. 

Tricorni. adj. tricorne. 

Trictrac. m. triquitraque, tris 
tras. 

Trident. adj. tridente. 

Tridó. m. acemite, rollon. 

Triduá, na. adj. triduano. 

Triduo. m. triduo. 

Triennal. adj. trienal, trieñal. 

Trienni. m. trienio. 

Triforme. adj. triforme. 

Triftongo. m. triptongo. 

'Trigéssim , ma. adj. trigesimo. 

Triglifo. m. Arq. triglifo. 

Trigono. m. Astron. trigono. 

Trigonometría. f. trigonome- 
tria. (nometrico. 

Trigonométric, ca. adj. trigo- 

Trilingúe. adj. trilingúe. 

Trill. m. trillo, trilla, tri- 
lladera. [traillar. 

" taplanar la terra ab lo trill. 

Trillad, da. adj. y met. trilla- 

—met. trivial. [do. 

'Trillar. a. trillar. 

Trillons (fer). fr. Agr. afas- 
calar. 

Trimestre. m. trimestre. 

Trinar. n. trinar. 

Trinc. m. tris. 

Trinca. f. trinca. 

Trincafia. f. Náut. trinca fía. 

Trincar. a. Náut. trincar. 

T'rinitari, ria. adj. trinitario. 

—Í. pta. pensamientos , trico- 

Trinitat. f. trinidad. (lor. 

Trino, na. adj. trino. 


TRI 
Trinomi. m. Alg. trinomio. 
Trinxa. f.. pretina. 
Trinxad. m. picado, picadi- 
llo, gigote. 
Trinzador y Trinxant. m. 
trinchante. [tronzar. 
Trinxar. a. y met. tronchar, 
4 esmicolar la vianda. picar. 
e fér trossos.de la vianda. trin- 
char. [tura. 
Trinxera. f. trinchera, antesta- 
—per assaltar una plassa. a- 
proches. 
—per destruir los traballs del 
sitiadors. contraproches. 
Tripa. f. tripa. || vientre. 
—n. bandullo. 
—de bou. callos. 
—y budells. mondongo. 
Tripajoc. m. pejiguera. 
Tripartir. a. tripartir. 
Tripartit, ta. adj. tripartito. 
Triper, ra. m. y f. tripero, 
_mondonguero , tripicallero. 
Tripería. f. triperia. 
Triple. adj. triple, tresdoble, 
triplo, triplice, trestanto. 
Triplicació. f. tresdobladura. 
Triplicar. a. triplicar, tras- 
doblar. tresdoblar. 
Triplicitat. f. triplicidad. 
Tripó. m. pta. gordolobo, ver- 
basco. 
Tripode. com. trípode. 
Tripol. m. pedra. tripol. 
Tripulació. f. tripulacion. 
Tripulad, da. adj. marinerado. 
Tripular. a. tripular. 
Triquet. m. tringuete. 
Tris tras. expr. fam. zis zas. 
Trisagi. m. trisagio. 
Tiissecar. a. Geom. trisecar. 
Trissecció. f. Geom. triseccion. 
Trissil-labo, ba. adj. trisilabo. 
Trist, ta. adj. triste. || melan- 








TRO 
cólico, mohino , mustio.llts- 
gubre, lobre o, lamentable. 

Y estar trist. fr. estar triste, 
enmantarse. 

Tristamènt. adv. tristemente, 
mustiamente. 

Tristesa y Tristor. f. tristeza, 
entristecimiento, melancolia, 
moritña. 

Tritó. m. Mús. tritono. 

Trits. m. pl. acemite, rollon, 
moyuelo, afrecho. 

Trituració. Í. trituracion. 

Triturar. a. triturar. 

—los colors. desgranzar. 

Triumfal. adj. triunfal. 

Triumfar. a. id 

Triumfo. m. y met. triunfo. 

—met. lauro , laurel. 

Trivial. adj. y met. trivial, trí- 
llado , vulgar , ordinario. 

Trivialment. adv. trivialmente. 

Trivialitat. f. trivialidad. 

Tro. m. trueno. 

—de la bomba. bombazo. 

Troba. f. hallazgo, descubri- 
miento. 

Trobad, da. (bén ó mal). adj. 
bien 0 mal hallado. 

Trobador, ra. m. y f. hallador. 

Trobar. a. hallar , encontrar. || 
acertar. || cojer. || ver. 

—á faltar. echar menos. 

—mal. fr. echar d mal. 

—peu. fr. hacer pié. 

—resistencia. fr. hacer resis- 
tencia , dar á duro. 

—r. hallarse, intervenir. 

—lo perdud. parecer. 

Troca. f. cadejo , madejuela. 

Trocáic, ca. adj. trocdico. 

Trocisco. m. Farm. trocisco. 

ge fer trociscos. fr. trociscar". 

'Frofeu. m. trofeo. 

Troglodita. adj. troglodita. 
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Trompa. Í. trompa. || bocina. 

—de las plantas. tallo. 

—del clefant. mano. 

— de mosquit. trompetilla. 

Trompada. f. trompazo , ba-' 
tacazo, sopapo. trompada, 
tamborilada , solapo , sorna- 
viron. fal morro. 

dtanar á trompadas. fr. andar 

Trompar. a. engañar , entram- 
par, entruchar , freirsela. 

Trompeta. f. trompeta. |¡ trom- 
pa. || trompetilla. 

—tocar la trompeta. trompetear. 

Trompetejar. n. trompetear. 

Trompeter.m.trompetero,trom- 
peta. i 

Trompeteria. Í. trompeteria. 

Trompeteta.f. dim. trompetilla. 

Trompinar. n. trompetear. 

Trompitxo. m. trompo, peonza. 

Trompons (4). adv.d funegadas. 

Trona. f. pulpito. 

Tronada. Í. tronada. 

Tronador, ra. adj. tronador. 

Tronant. p. a. tonante. 

Tronar. n. tronar. 

J'rónc. m. y met. tronco. || le- 
Ro, madero. || pié, cepa. 

—de las plantas. tallo. 

—per Íèr posts. troza. 

— planta sense tronc. acaule. 

Tronera. f. tronera.|| cañone- 
ra. li buhedera. 

—de barco. Nàut. porta, por- 
taleña, portañola. 

de fer troneras fr. tronerar, a- 
tronerar. . 

Trono. m. y met. trone, sólio. 

Tronquet. m. dim. cabillo. 

Trontoll. m. tragueo , bazu- 

ueo. 

Trontollar. a. traguear, ba- 
zucar , zabucar , zarandar. 

'Pronxo. m. troncho. 
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—de las plantas. tallo, mastil. 

lo que tè tronxoadronzudo. 

'Troña. adj. pájaro , velitre, 
zorrero, morlon , morlaco, 
zocarron , redomado. 

Troñela. f. pleita, tomiza , em- 
pleita , crezneja. I 

de lligar abtroñellas. entomizar. 

Troñeria. f. zocarroneria, mo- 
jigates, gateria. 

Tropa. f. ] met. tropa. 

Tropelia. f. tropelza. 

Tropell. m. y met. tropel. 

—de gènt. turbamulta, turba. 

: Tropessada. f. tropiezo, trope- 
zon , tropezadura. 

Tropessador, ra. adj. tropezon, 
tropez050. 

Tropessar. m. tropezar. 

Trópic, ca. adj. y m. troptco. 

Tropo. m. tropo. | 

Tropologia. f. tropología. 

Tropológic, ca. adj. tropolo- 
gico. [troqueo. 

Troqueu. m. peu de vers llati. 

Tros. m. trozo. ||tasajo, boca- 
do, tarazon. || Kenzo, peda- 
20, fragmento, parte. ||tre- 
cho, posta. || retazo. 

—pl. añicos. 

*á trossos. adv. d pedazos. || 
d trechos. || d remiendos. 

*anársen à trossos. fr. caerse 
d pedazos. 

de férse trossos. fracasar. 

Trossa. f. Náut. troza. 

Trossejar. a. despedazar, dila- 
cerar, destazar , tronzar, 
romper, lacerar, arpar. 

Trot. m. trote, trotoneria, pa- 
sitrote. [troton. 

Trotador, ra. m. y f. trotador, 

Trotar. n. trotar. 

Trovador. m. poeta. trovador. 

Trovar. a. fèr versos. trovar. 


TRU 

Trotxe y à motxe (á). adv. d 
troche moche. 

Troyá, na. adj. cosa de Tro- 
ya. troyano , teucro. 

Truá. m. truhà. truhan, mi- 
mo, momo, chocarrero, ho 
marrache. 

Truc. m. pic. aldabada, gol: 
pe, toque. 

jog del truc. trugue ,. truco. 

Trucar. a. golpear. 

—á la porta. llamar. 

*en lo jog del truc. trucar. 

Trucador. m. instrumént. se 
cabocado. 

Trué. m. tela. trué. 

Trufaldino. adj. trafalmejo, 
quijote, mandon, homarra- 
che, lagotero, procurador 
de pobres. 

Truhá. m. truhan, mimo, mo- 
mo, chocarrero, homarracike. 

Truhanejar. n. truhanear. 

Truhaneria. f. truhaneria, tru 
hanada. 

Truhanesc, ca. adj. truhanesco. 

Truita. f. tortilla. 

—de farina ab mel. sopaipa. 

de pex. trucha. 

—petita. pex. lancurdia. 

di pescador ó venedor de trui- 
tas. truchero. 

Troja. f. cerda, cochina , go 
cha, guarra, lechona, puer- 

Trull. m. lagar. (ca. 

—d' oli. alfarje. [dero. 

de mola de trull. galga, volan- 

Trullola. f. gamellon. 

Trumfa. f. y Trumfo. m. pta. 
patata. patata. 

Trumfar.n.triunfar. [Sarse. 

—r. burlarse. chulearse, sum- 

Trumfo. m. en lo jog de cartas. 
triunfo. ar. 

*tráurer de trumío. destriua- 








TUM 
Truncar. a. truncar, troncar, 
baldar , mutilar. 
T'ruñella. f. pleita, tomiza, em- 
pleita, crezneja. ' 
Truquiflor. m. jog: truguiflor. 
Trutximan, na. adj. y m. tru- 
jaman, truchiman, vende- 


Tu. pron. tu. [humos. 
kk ab tu. contigo. 

de la tua. tu. 

"Puautem. m. fam. tuautem, 


mantpulante. 
'Pubércul. m. Med. tubérculo. 
Tubo. m. tubo, fístula. 
Tuciorista. m. tuciorista. 
T'udèll. m. en los instruments 
de boca. tudel. 
Tudesc, ca. adj. y m. tudesco. 
l'udó. m. paloma torcaz. 
T'uejar. a. tutear. 
Tuf. m. y met. tufo. 
—de vianda passada. tasto. 
Tufejar. n. husmear. 
Tuició. f. for. tuicion. 
Tuitiu, va. adj. for. tuitivo. 
TPulid, da. adj. de peus y mans. 
zompo , ZOO. 
Tulidura. f. tulluniento. 
Tulirse. r. tullirse , entullecer. 
Tumbaga. f. tumbaga. 
Túmbol. m. túmulo, catafal- 
co, cenotafio. 

T'umor. m. tumor, landre, bu- 
ba , absceso , tuberosidad. 
—en la boca dels animals. haba. 

—Cir. flemon. 

—Vet. aventadura. 

—fred. Med. escrofula. 

T'umult. m. tumulto. 

'Pumultuar. a. tumultuar. 

T'umultuariamènt. adv. tumul- 
tuariamente. 

'T'umultuós, sa. adj. tumultuo- 
$0, tumultuario. 

Tuna. f. tuna, briba, jácara, 
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guitoneria , gandaya , peco- 
rea. 

de córrer la tuna. tunar. 

4 fèr la tuna. jacarear. 

—pta. Bguera de moro. nopal, 
higo chumbo. [tuno. 

Tunant. p. a. y adj. tunante, 

Tunar. n. tunar, guitonear. 

Tunda. f. tunda, zurra , zur- 
ribanda, somanta, escurri- 
banda, manta, felpa, sol- 
feo, soba, sotana. 

de donar una tunda. batanear, 
solfear. 

Tunejar. n. bribonear, andar á 
la gandaya. 

Tuneria. f. socarronería , bor- 
donerta. [nicela. 

Túnica. f. túnica, sayuela, tu- 

—de cristo. pta. datura, túni- 
ca de cristo. 

Tunicela. f. tunicela. 

Tuno, na. adj. y m. tuno, be- 
llaco , taimado , socarron, 
picafio , bordonero, polizon, 
zangarullon, ganforro, tu- 
nante , sollastre. 

di cau Ó madriguera de tunos. 
gorrionera. 

tornarse tuno. abellacarse. 

Tupé. m. tupe, copete. 

Tupir. a. tupir. 

Turba. f. turba. [tigo. 

—de cap. vahido, vaguido, ver- 

Turbació. f. turbacion , empa- 
cho. 

Turbad , da. adj. turbado, con- 
fuso, empachado, tuybio, 
túrbido , vaguido. 

Turbador, ra. m. y f. turbador. 

Turbamulkta.f.fam.turbamulta. 

Turbant. p. a. y m. turbante. 

Turbar. a. y r. turbar. || per- 
turbar, pervertir, contur- 
bar. !¡ entorpecer. 
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—lo cap. volcar. 

—r. cortarse, atajarse, em- 
pacharse, acortarse, con- 
fundirse. 

Turbi, bia. adj. turèio, túr- 
bido , turbulento. 

Turbint. m. pta. turbinto. 

Turbot. m. pex. rodaballo. | 

Turbulencia. f. turbulencia. 

Turbulént, ta. adj. turbulento, 

Turbulentamént. adv. turbu- 
lentamente. 

Turc, ca. adj. turco. 

Turiferari. m. turiferario. 

Turma. f. turma, criadilla. 

—pl. de moltó. escritillas, 

Turmèll. m. tobillo. 

Turnar. n. turnar. 

Turó. m. loma, cerro, pico, 
colina, muela, otero, mo- 
gote. 

Turonet. m. dim. cerrejon. 

Turquesa. f. pedra. turquesa. 

Turquesc, ca. adj. turquesco. 

Tuiqui. adj. turgui, turquino, 
turguesado. 

Turró. m. turron. 

Turroner. m. turronero. 

Tussada. f. topada , topetada, 
tozolada , tozolon. 

Tussador.m. topador, topetudo. 

Tussal. m. cerro, otero, espi- 
gon, mogote, muela, terro- 
montero. 

Tussalet. m. dim. cerrejon. 

Tussar. a. y n. topar, topetar. 

—n. obstinarse. 

d'ussilago. m. pta. tusilago, 
fàrfara. 

Tussir. m. tossir. toser. 

Tussud, da. adj. tossud. testa- 
rudo. 

Tutejar. n. tutear. 

Tutela, f. tutela, tutoría. 

Tutelar. adj. tutelar. 


ULT 
Tutia. f. Quim. tutia, atutia. 
Tutilimundi. m. tutilimundi. 
Tutor, ra. m. y f. tutor. 
—Í. tutriz. 
Tutoría. f. tutoría, tutela. 


U 


Ubérrim, ma. adj. uberrimo. 

Udol. m. ahullido. 

a+ fèr udols. ahullar. 

Udolar. n. ahullar. l 

Ufá, na. adj. y met. ufano., 
vicioso , lascivo. || soberbio, 
rozagante. (cio. 

Ufana. f. lozania, verdura, vi- 

—fèr mòlta ufana. lozanear. 

di posarse ufana la planta. en- 
viciar. l Íriante. 

Ufanós, sa. adj. lozano, luz 

Ugier. m. ujier. 

Ulcera. f. úlcera. 

Ulcerar. a. ulcerar. 

Ulcerós , sa. adj. ulceroso. 

Ulmaria. f. pta. hèrba del po- 
bre home. ulmaria. 

Ulterior. adj. ulterior. 

Ultim, ma. adj. último, pos- 
tremo, postrer , postrero, 
postrimero, terminal. 

—m. cola, pie. 

Ultimamènt. adv. últimamen- 
te. || supremamente. || nueva- 
mente. 

Ultra (non plus). expr. lat. 
non plus ultra. 

Ultrajar. a. ultrajar. 

Ultramar. m. ultramar. 

Ultramari, na. adj. ultrama- 
rino , trasmarino. 

Ultramontá, na. ad). 
montano. 

Ultratje. m. ultraje, ultraja- 
miento. 


ultra- 








ULL 

Ull. m. ojo. 

—de bou. pta. ojo de buey, 
buftalmo. 

—de calápat. ojo de sapo. 

—de las llavors. gérmen. 

—de las plantas. cogollo, re- 
pollo. 

—del card. cima. 

—del cul. ano, ojete, sieso. 

—dels arbres, boton, gromo. 

—de poll. callo, ojo de pollo. 

—girad. ojo de besugo. 

ta bell ull y á ull. adv. ¿ojo, 
á granel. 

ktraurer l'ull d'algun instru- 
mént. desojar. 

€ tráurer un ull. entortar. 

¿mal d'ull. aojo. 

t mal ull. fascinacion. 

Enina del ull. pupila, niña. 

pl. vista. 

-dels estrebs. atriceses. 

talegre d'ulls. ojialegre. 

:d' ulls blaus. ojizarco. 

i d'ulls negres. ojinegro. 

i d'ulls pardos. ojimoreno. 

: moll d'ulls. cegajoso, cega- 
t050. 

ab los ulls. adv. ocularmente. 
à ulls clucs. adv. d cierra 

ojos. 

en un tancar y obrir d'ulls. 

adv. en dos paletas. , 

anárselin à un los ulls. fr. 

met. saltàrsele los ojos. 

fer los ulls grossos. fr. hacer 

la vista gorda. 

ferse tot ulls. fr. ver con mu- 

chos ojos. 

llambergar los ulls. fr. des- 

pabilar los ojos. 

no. aclucar los ulls. fr. no pe- 

gar el ojo. 

obris los ulls. fr. met. abrir 

3 avivar el ojo. 


UMP 617 

de taparse los ulls. fr. met. ven- 
darse los ojos. 

Aktenir pega als ulls. fr. met. 
tener telarañas en los ojos. 

+ tórcer los ulls. fr. volver los 
ojos. 

de saltar los ulls de la cara. fr. 
met. bailar los ojos. 

+ tenir ulls de poll. encallecer. 

Ullad , da. adj. esponjoso. 

Ullada. f. ojeada, mirada, gui- 
ñada , vista , vistazo. 

Ullal. m. colmillo. 

—de las cequias. sangradera. 

—de porc senglar. navaja. 

—pl. duales. (llar. 

de arrancar los ullals. descolmi- 

delo qui té grans ullals. colmi- 
lludo. 

Ullar. a. ojear, acechar , atis- 
bar , avizorar , merendar. 

Ulléra. f. anteojo. ' 

—d algun instrumènt. ofo. 

—de llarga vista. catalejo. 

—acromática. anteojo acromd- 
tico. [ojera. 

de clapa al rodador dels ulls. 

pvidre d'ullera. luneta. 

—pl. gafas, antiparras. 

ller. de O. P 

—en la roba. ojete. 

—del fré. espejuela. 

—de las veJas. Nàut. ollao. 

he fèr ullets en la roba. ojetear. 

Ullpèndrer. a. aojar, fascinar. 

Umbilical. adj. umbilical. 

Umbrel-la. f. sombrilla. 

—per portar lo sagramènt. palio. 

Umbrivol. adj. sombrio, um- 
brio , sombroso. 

Umplert , ta. p. p. lleno. 

Umplir. a. llenar. || poblar , o- 
cupar , inundar. |¡ cubrir, en-. 
fundar. || embutir , henchtr.|¡ 
atestar , colmar. 
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—d' algun mal. fr. plegar. 
—de palla. fr. met. meter ripio. 
—lo cap de vènt. fr. met. inflar. 
—los sacs de blat. fr. embasar. 
Un, na. adj. y m. uno. 
—y aitre. entrambos, ambos. 
*d'un á altre. dentrambos. 
*d'un á un. adv. uno d uno. 
+1” un despres del altre. adv. 
uno tras otro. 
de una vegada y fora. expr. una 
y nomas. . 
* a la una. adv. d una. 
Unánim , ma. adj. unánime. 
Unánimamént. adv. undnime- 
- mente. 
Unanimitat. f. unanimidad. 
Unció. f. uncion. || untura, un- 
gimiento. 
Uncionari, ria. adj. uncionario. 
Undecàgono , na. adj. Geom. 
undecdgono. 
Undécim, ma. adj. undécimo. 
Undécuplo, pla. adj. undecuplo. 
Undulació. f. Fis. undulacion. 
Undulatori, ria. adj. urdula- 
torio. 
Ungid. m. ungido. 
Ungir. a. ungir, untar. 
Ungla. f. uña. 
—de caball. pta. fdrfara. 
—ficada dins E la carn. uñero. 
he grapa. garra. 
llarg d'unglas. uñoso. 
dt arrancar las unglas. fr. des- 
uñar. 
W clavar l'ungla. fr. met. hin- 
car o meter la uña. 
fer córrer l'ungla. fr. met. 
raspar, ir d la raspa. 

* teniv per lo cap de las unglas. 
fr. met. tener en la uña. 
Unglada. f. uñada, uñarada, 

uñate. 
Uugiént. m. ungúento. 


UNI 

—per arrancar lo pel. atanguia 

Ungúentari, ria. sj. y m.un 
gúentario. 

Ungienter. m. ungiientario. 

Unible. adj. unible. 

Únic, ca. adj. único, solo, sa 

, gular. 

Unicamènt. adv. únicamente. 

Unicorn. m. animal. unicorato, 
monocerote. 

Unid, da. adj. unido, conjunto. 

Unidamènt. adv. unidamente, 
juntamente. 

Unificar. a. unificar. 

Uniformar. a. uniformar. 

Uniforme. adj. y m. uniform. 

—adj. concorde. 

Uniformitat. f. uniformidad. 

Unigénit, ta. adj. unigenito. 

Unió. f. union. || unidad , cor 

o funcion, alianza, vincub, 
estrechez , conglobacion.! i- 
gazon, ligamento , coliga- 
cion. 

—de caps de corda, fusta, et. 
empalmadura. 

—del matrimoni. coyunda. 

—dels ossos. articulo. 

-——Anat. comisura. 

disèns unió. adv. desunido- 
mente. 

Unipersonal. adj. unipersonal. 

Unir. a. r. y met. unir. || jue 
tar, adunar, cencadenar, 
unificar. 

—las pedras. engrapar. 

—los caps de fusta , corda, etc. 
empalmar. 

—los escuds d' armas. acolar. 

—met. las voluntats. ligar. 

—r. estrecharse, coligarse. 

—estretaméent. entrañarse. 

Unisó. m. unison. 

Unisonancia. Í. unisonancia. 

Unisono , na. adj. unisono. 


URD 
itat. £. unidad. 
tiu, va. adj. unitivo.. 
divers, sa. adi. universo. 
iversal. adj. universal, uni- 
Jerso , general. 
iversalitat. f. universalidad. 
iversalmént. adv. univer- 
:almente. 
iversitat. f. universidad. 
ivoc, ca. adj. univoco. 
ivocació. f. univocacion. 
ivocamènt. adv. univocamen- 
ivocarse.r.univocarse. — (te. 
sa. Í. onza. [cear. 
)esar Ó véndrer per unsas. on- 
tador, ra. m. y f. untador. 
tar. a. y met. untar. || un- 
vir. |¡ bañar. 
ib oli. aceltar. 
a llana aboli. encorrear. 
as pells en las blanquerías. 
pellar. 
er sobre. entreuntar. 
tet. m. unto. 
11. met. diner per sobornar. 
into de rana. 
tós , sa. adj. untuoso. 
tuositat. f. untuosidad. 
tura. f. untura, untadura, 
ntamtento, uncion. 
led. linimento, linimiento. 
2. inter). aupa. 
icá. m. huracan , torbellino. 
ICO. m. Anat. uracho. 
1á , na. adj. urbano. 
)anamènt.adv.urbanamente. 
vanitat. f. urbanidad, polí- 
ica , civilidad , atencion, co- 
aedimiento. 
a. f. embarcació. urea. 
lid. m. urdimbre, urdiembre. 
lidor, ra. m. y f. lo qui ur- 
ex. urdidor. ira. 


nstrumént per urdir. urdide- 
lidora. f. urdidera. 


USU 

Urdidura. f. urdidura. 

Urdir. a. y met. urdir. 

Ureter. m. Ánat. uretere. 

Urétic, ca. adj. urético. 

Uretra. f. Anat. uretra, uretera. 

Urgencia. Í. urgencia. 

Urgènt. p. a. urgente. 

Urgir. n. urgir, instar. 

Urna. f. urna. 

Uró. m. pta. arce comun. 

Urogall. m. aucéll. grigallo. 

Us. m. uso, practica, pie. 

d'us. adv. de uso, de surtido. 

di segons us. adv. usadamente. 

de fora del us. adv. desusada- 
mente. [servido. 

Usad, da. adj. usado, traido, 

Usansa. f. usanza, usaje. 

Usar. a. usar, practicar. 

Usatge. m. usaje. 

Usdefruit. m. usofructo. 

Ussar. a. als gossos. aperrear, 
azuzar. 

Ussia. com. usta , useñoria. 

Usual. adj. usual. 

Usuari, ria. adj. for. usuario. 

Usucapió. f. for. usucapion. 

Usucapir. a. for. usucapir. 

Usufructuar. a. usufructuar 

Usufructuari, ria. adj. usufrue- 
tuario, fructuario. 

Usura. f. usura, logro. 

de donar á usura, fer usuras, y 
péndrer á usura. usurar, u- 
surear. 

de fèr usuras. logrear. 

Usurari, ria. adj. usurario. 

Usurariamént. adv. usuraria- 
. mente. 

Usurer, ra. m. y f. usurero, 
logrero , renovero. 

Usurpació. f. usurpacion, in- 
trusion. 

Usurpador, ra. m. y f. usurpa- 
dor , intruso. 
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Usurpar. a. usurpar. 

Ut. m. Mus. ut. 

Utensilis. m. pl. utensilios. 

Uteri, na. adj. uterino, útero, 

, Seno. 

Util. adj. útil, interesante , pro- 
vechoso , conveniente. 

Utilisar. a. y r. utilizar. 

Utilitat. f. utilidad , convenien- 
cia , provecho , interés, útil, 

. , comodo. 

Utilmént. adv. útilmente. 
Utxavad, da. adj. ochavado, oc- 
—m. ochavo. [tagonal. 
Utxavar. a. Arq. ochavar. 


V 


Va, na. adj. vano. || inútil, su- 
pervacàneo, supérfluo, va- 
cio. || lujoso, hinchado. ||aé- 
reo. 

den va. adv. en vano , vana- 
mente, en vago, en valde. 

Vaca. f. vaca. || ternera. 

—marina. rosmaro , manatl, 
manato , pejemuller. 

Vacació. f. vacacion , feria, 

—pl. fiestas. [huelga. 

Vacada. Í. vactda, vaquería. 

Vacant. p. a. y f. vacante. || 

—m. Vacio. [vaco. 

Vacar. n. vacar. 

Vacil lació. f. vacilacion. 

Vacil-lar. n. vacilar , titubear, 
fluctuar. 

Vacuna. f. vacuna, vacunacion. 

Vacunar. a. vacunar. 

Vacuo. m. vacio, vacuo. 

Vadejable. adj. vadeable. 

Vadejar. a. y r. vadear, es- 

—r. avadarse. [guazar. 

Vadell, lla. m. y £, vedell. ter- 
nero. 


VAL 
—nonad. niñato. 
—f. vitela. 
Vadellar. n. parir la vaca. 
Vademeco. m.vademecum, vadi 
Vado.m. vado, esguazo, vadera 
Vaf. m. vaho. 
de llansar vaf. fr. vahear, vahar. 
Vaga. f. vacacion. 
—llas. lazada. 
—anella. armella. 


ik estar en vaga. fr. estar de ve 
gar, vagar. 

Vagamundejar. n. vagam» 
dear , vaguear , 


vagar, $e 
llofear, holgazanear, sem 
ganear, bigardear ,  ocior. 
tunar. 

Vagamunderia. f. vagancia, lo! 
gazanería, ociosidad, po: 
troneria, tuna.” 

Vagamundo, da. adj. vagame 
do, vagabundo , vago, ocio 
so, haragan, bigardo, de 
aplicado, pelafustan , pe 
perdido. 

Vagancia. f. vagancia. 

Vagar. n. vagar, vaguear. 
vacar. 

Vagarro, rra. adj. vagamundo, 
holgazan , zángano. 

Vagassejar. n. bordonear , hd: 
gazanear. 

Vagina. f. Anat. vagina. 

Vago, ga. adj. vago , venture 
ro, vigardo. [near 

Vaguejar. n. vaguear , bord- 

Vaida. f. Arq. valida. 

Vainilla. f. pta. vainilla. 

de composició de vainilla. pinole 

Vaivé. m. Náut. vaiven. 

Vaja. interj. sus. 

Vale. expre. lat. y m. vale. 

—m. albaran. 

Valedor, ra. m. y f. valedor 

—adj. valedero. 


VAL 

Valencià, na. adj. cosa de Va- 
lencia. valenciano. 

Valènt. adj. valiente, valeroso, 
bizarro , bravo, varonil, ar- 
rogante , tieso. [cio. 

ye de valènt. adv. recio, de re- 

valentía. f. valentía , proeza, 
bravura, arrojo, intrepidez. 

/ alentó, na. adj. valenton, va- 
lentacho. 

Valentonada. f. valentonada, 
corazonada. 

valer. a. y n. valer. 

—a. poder , merecer. 

—n. importar. 

—més. preponderar. 

—r.prevalerse, acogerse, usar. 

Taleriana. f. pta. valeriana. 

/alerós, sa. adj. valeroso, va- 
liente , intrépido. 

Talerosamènt. adv. valerosa- 
mente, hazañosamente. 

7 aletjs. m. pl. suelos, corzuelo. 

Valetudinari, ria. adj. valetu- 
dinario. 

Validar. a. validar. 

V aliditat. f. validacion. 

Válido, da. adj. válido. 

Valimènt. m. valimiento , in- 

Jlujo, privanza, pujanza, 
valía. 

We tenir valimènt, fr. tener va- 
limiento , privar, 

Való, na. adj. valon. 

Valona. f. valona , cuello. 

Valor. m. valor. || coraje, es- 

Suerzo, ardimiento, animo- 
sidad, denuedo , bizarria, 
brio. 

de preu de las cosas. precio, cos- 
to, importe, aprecio, cuan- 
tia, valoria, monta, estima. 

de tenir molt valor. fr. valer 
mucho , pesar. 

Valorar. a. avalorar. 


VAR 

Válua. f. valia , valor. 

Válvula. f. vàlvula. 

Vall. m. valle. || zanja, foso. - 

—estret. cañada. 

—pantanós. marjal. 

— Fort. zapa. 

Vamos. expr. vamos., alon. 

Vanagloria. f. vanagloria, jac- 
tancia. 

Vanagloriarse. r. vanagloriar- 
se, jactarse, ostentar, bla- 
sonar. (rioso. 

Vanagloriós, sa. adj. vanaglo- 

Vanagloriosamènt. adv. vana- 
gloriosamente. | 

Vanamènt. adv. vanamente. 

Vándalo, la. adj. vándalo. 

Vandola. f. Náut. vandola. 

Vanguardia. m. vanguardia. 

Vanitat. Í. vanidad, presun- 
cion, presuntuosidad, des- 
vanecimiento , devaneo, lu- 
Jo, viento. [petudo, 

Vanitós, sa. adj. vanidoso, co- 

Vano. m. abanico. 

W cop de vano. abanicazo. 

di fabricant de vanos. abani- 
quero. 

Vapor. m. vapor, vaho, humo, 
hálito, exhalacion. 

Vaporada. f. vaharada. 

Vaporós, sa. adj. vaporoso, va- 
porable. [vaquero. 
aquero. m. de las criaturas. 

Vaqueta. Í. vaqueta. 

Vara. f. vara. || varapalo. 

—de jessé. pta. vara de jesé, tu- 
berosa. 

* cop de vara. varazo. 

Varadera. f. Náut. varadera. 

Varadero. m. varadero. 

Varar. a. varar. 

—Náut. zabordar. 

Varat. m. pex. aleche, zarda, 
caballo, 
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Vareta. f. dim. vareta, varilla, 
varita. 

Variable. adj. variable, muda- 
ble, inconstante, novelero, 
ligero, movedizo, voluble, 
versatil. 

Variació. f. variacion, mudan- 
ta, variedad. 

Variamènt. adv. variamente. 

Variar. a. variar, mudar , di- 
Jerenciar. 

—d'ocupació. desensebar. 

Varicós, 8a. adj. varicoso. 

Varietat. f. variedad, diversi- 
dad , diferencia. 

Varilla. f. dim. varilla, varita. 

Vario, ria. adj. vario, incons- 
tante , variable. 

Varis. m. cert mal. yariz , vd- 

Varó. m. varon. [rice. 

Varonil. adj. varonil, viral. 

Varonilmént. adv. varonilmen- 
te, virilmente. 

Vas. m. vaso. 

—petit per béurer. cortadillo. 

-—per tastar lo vi. catavino. 

—per los sacrificis dels antigs. 
patera. 

Vascó, na. adj. natural de Vas- 
conia. vascon. 

Vascongad, da. adj. natural de 
Vizcaya. vascongado. 

Vascuence. adj. vascuence. 

Vassall. m. vasallo. 

Vassallatge. m. vasallaje. 

Vast, ta. adj. vasto. 

Vaticinador, ra. m. y Í. vati- 
cinador. 

Vaticinar. a. vaticinar. 

Vaticini. m. vaticinio. 

Vaxell. m. navio. 

Vaya. interj. vaya, ea, toma. 

Veda. f. veda, vedamiento. 

* alsar la veda. desvedar. 

Vedad. m. vedado, coto. 


VEL 

Vedar. a. prohibir. 

Vedell, lla. m. y f. ternero, 
becerro. 

——d'un añ. añojo. 

—de dos añs. eral. 

—fÍ. pta. becerra. 

Vega. f. vega. 

Vegada. Í. vez. || tiron. 

*tal vegada. adv. tal vez, qui- 
sd, quizás, acaso. 

*d' una vegada. adv. de um 
vez, de una sentada O ases 
tada. 

di massa vegadas. adv. harts 
veces, harto. 

Vegetabilitat. f. vegetabilidad. 

Vegetable. adj. vegetable. 

Vegetació. f. vegetacion. 

Vegetal. adj. vegetal. 

Vegetar. n. vegetar. 

Vegetatiu, va. adj. vegetativo. 

Veguer. m. veguer. 

Vegueria. f. y Vegueriu. m. 1 

ueria, veguerio. 

Vehemencia. f. vehemencia, + 
tension. 

Vehemènt. adj. vehemente, ir 
tenso , intensivo. 

Vehí, na. adj. vecino, comar- 
cano , habitador , habitante, 
morador. 

Vehicul. m. Fis. vehículo. 

Vehinal. adj. vecinal. 

Vehinat. m. vecindad , vecia- 


Veina. f. vaina. i darie. 
—en la roba. javeta. 
Veiner. m. vainere. (villa. 


Veineta. f. dim. vainica, var 
Vel. m. y met. velo, manto. 
—de la cara. antifas. 
—prim. velete. 

Vela. f. y met. vela. || vigilie. 
—de cera. bugia. 

qe fèrse á la vela. Naut. levar 
Velam. m. velámen, velaje. 





V.EN 
Velar. n. velar. 
Velatxo. m. velacho. 
Vel-leitat. £. veleidad. 
Velocitat. f. velocidad, festina- 
cion. 
Velós. adj. veloz. 
Velosmènt. adv. velozmente. 
Vell, lla. adj. viejo, anciano, 
veterano. (trilla. 
—que vol fèr lo jove: fam. po- 
—peter. fam. 2ullenco, zullon. 
—xaruc. fam. vejarron , vejan- 
con, monton de tierra. 
Vellesa. £. vejez, ancianidad, 
senectud, envejecimiento. 
Velló. m. vellon. || tuson. 
Vellot. m. vejete , vejestorio. 
Vellut. m. terciopelo. 
TelMuter. m. terciopelero. 
Tena. f. y m. vena. || vaso. 
—de coll de moltó. morrillo. 
—del llombrigol. ombliguera. 
—en la terra. veta. 
—per lligar. venda. 
—Cir. de manxiulas. galdpago. 
le posar una vena als ulls. fr. 
met. vendar los ojos. 
Tenal. adj. venal, vendible.. 
Tenalitat. f. venalidad. 
'encedor, ra. m. y f. vencedor. 
Téncer. a. vencer, triunfar, 
rendir. I 
Tenci y Vencill. m. per lligar 
has garbas. vencejo, tramojo. 
encible. adj. vencible. 
encimènt. m. vencimiento. 
Tenda. f. venta, vendicion, 
vendeja , salida. 
"endatje. m. vendaje. 
"endaval. m. vendaval. 
“endible. adj. vendible. 
"émdrer. a. y met. vender. || fe- 
riar. 
—á cens Ó á censal. tributar. 
—al encant públic.almonedear. 
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—á la menuda. regatear, ha- 
cer plaza. [saca. 

di estar per véndrer. fr. estar de 

Venedor, ra. m. y f. vendedor. 

Veneduras. f. pl. vendaje. 

Veneno. m. y met. veneno. 

Venenós, sa. adj. venenoso, ve- 
nefico. 

Venera. f. venera, placa. 

Venerable. adj. venerable, ve- 
nerando. [rencia. 

Veneració. f. veneracion, reve- 

Venerando, da. adj. venerando. 

Venerar.a.venerar,reverenciar. 

Venéreo , rea. adj. venéreo. 

Venia. f. venia. 

Venial. adj. venial. 

Venialitat. f. venialidad. 

Venialmènt. adv. venialmente, 
levemente. 

Venider, ra. adj. venidero, ven- 
turo, futuro. 

Venir. n. venir. || llegar. || aco- 
meter. || derivar, nacer. 

— 3 compte. fr. tener cuenta. 


—à menos. fr. desmedrar, de- 


caer , descaecer. 

—á parar. fr. coincidir. 

—bè. fr. acomodar. 

—datràs. fr. seguir. 

—de nou. fr. cojer de nuevo, 
sorprender. 

*fér venir. fr. llamar. 

ik fèr venir bè. fr. acoplar. 

Venjador, ra. m. y f. vengador. 

Venjansa. f. venganza, vindic- 
ta, vindicacion. 

Venjar. a. y r. vengar, vindi- 
car. 

—r. despicarse , desquitarse. 

Venjatiu, va. adj. vengativo, 
vindicativo , enconoso. 

Venós, sa. adj. venoso. 

Vènt. m. y met. viento. |laire. 

—de lleyant. rabiazorras. 
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—de mar. virazon , viento ma- 
Pero. 

—dle mitj dia. noto, austro. 

—de ponènt. cefiro. 

—del nort. descuernacabras. 

—fort. ventarron. 

—fort y fred. polio. 

—seré. regañon. 

Y fir vènt. fr. ventear, venti- 
lar, ventar , soplar. 

Y fer á tots vènts. fr. met. mas- 
car á dos carrillos. 

dtenir mòlt vènt al cap. fr. 
met. tener mucho copete. 

Ventada. f. ventarron , boca- 
nada de viento. 

Ventador. m. per ventar los 
grans y la palla. aventador, 
aviento , bieldo. 

Ventafogs. m. aventador. 

Ventall. m. abanico, mosquea- 
dor. 

-—per lo fog. aventador. 

Ventalla. t. celosía. 

Ventallola. f. ventalla, válvula. 

-—met. vanitat. ventolera. 

Ventar. a. abanicar, amoscar, 
aventar. 

—la batuda. bieldar. 

—las campanas. echar d vuelo. 

tornar à ventar. reaventar. 


Ventatja. f. ventaja , preferen-. 


cia, preeminencia, descuello, 
descollamiento , mejoria. 
Ventatjós, sa. adj. ventajoso, 
aventajado. 
Ventatjosamént. adv. ventajo- 
samente. 
Ventilació. f. ventilacion. 
Ventilar. a. r. y met. ventilar. 
Ventolina. f. Náut. ventolina. 
—met. ventolera. : 
Ventós, sa. adj. ventoso. 
Veritosa. Í. ventosa. 
h posar ventosas. ft. ampollar. 


LI 
. 
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Ventositat. f. ventosidad, pedo. 

Ventral. adj. ventral. 

Ventre. m. vientre. || estómago, 
tripa, barriga. 

—deébil. estomago 

——Anat. abdomen. 

qe bax ventre. Anat. hipogastre. 

de dolor fort de ventre. toroson. 

“prim de ventre. desbarriga- 

o. 

Ventregada. f. ventregada. 

Ventrell. m. estomago. 

——dels animals. ja. 

—de la cama. pantorrilla. 

—Anat. ventriculo. 

Ventrellada. f. vaharera. 

Ventrera. Í. ventrera. 

Ventresca. f. ventrecha. 

Ventrícul. m. Anat. yentriculo. 

Ventriloquo. m. ventrilocuo. 

Ventrud, da.adj.ventrudo, ver 
troso. 

Ventura. Í. ventura. 

ds de ventura. adv. de lance. 

—pl. estrenas dels empleat 
regalias. 

qu estrenas dels criads ó dels dé. 
cis. percance. — . 

Venturer, ra. adj. venturero. 

—adv. de lance, de relance. 

Venturina. f. pedra. venturim 

Venturós, sa. adj. venturos, 
venturero. 

Venturosamènt. adv. venture 
samente. 

Venud, da. p. p. vendido. 

Venus. f. venus. 

Veracitat. f. veracidad. 

Veramènt. adv.verdaderamentt. 

Véras. f. pl. veras. 

di de véras. adv. de veras, k 
verdad. 

Verás. adj. veraz. 

Verb. m. verbo. 

Verbal. adj. verbal. 





[do. 
desconsola- 


VER 

Verbigracia. expr. lat. verbi- 
gracia. 

Vérbola y Verbositat. f. verbo- 
sidad, parleria, parla, pa- 
rolina , parola, locuacidad 
vanilocuencia , labia , narra- 
tiva. 

Verbós, sa. adj. verboso. 

Verd, da. adj. y m. verde. 

—m. verdor. || celedon , verde- 
celedon. 

—clar. verdacho, verdegay. 

-—fosc. verdinegro, verdevejiga. 

—d' esmeralda .verdeesmeralda. 

-—de mar. verdemar. 

—de las plantas. verdin. 

--d' oliva. aceitunado. 

de si son verdas si son maduras. 
expr. fam. si estan fritas d 
no estan fritas. 

de cap verd. met. casquivano. 

Verdader, ra. adj. verdadero. || 
legitimo , real. || verídico. 

Verdaderamènt. adv. verdade= 
ramente. l [gon. 

Verdanc. m. cardenal, verdu- 

de surtir verdancs. acurdenalar. 

Verdejar. n. verdear, verde- 
guear. [verdezuelo. 

Verderol. m. aucèll. verderol, 

Verdet. m. cardenillo, verdete, 

' verdin, 

Verdolaga. f. pta. verdolaga. 

Verdor. f. verdor, verdura. 

Verdós, sa. adj. verdoso , vers 

—Med. porráceo. (dino. 

V erduguill. m. verduguillo. 

Verdum. um. aueèll. verderol, 

. verdezuelo. 

Verdura. f. verdura. 

Verdurer, ra. m. y Í. verdulero. 

Vereda. f. vereda , senda, sen- 
dero. 

Vereder. m. veredero. 

Verema. f. vendimia. 

4 
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Veremador, ra. m. y f. vendi- 
miador". 
Veremar. a. vendimiar. 
Verga. f. verga, vara, verdas- 
ca, baqueta. 
—de bbu. vergajo. 
—de vesc. vareta. 
Vergassada. f. varazo, vara- 
palo, vardascazo. 
Vergassejador. m. vareador. 
Vergassejar.a.varear, verguear. 
—la llana. baguetear:. 
Verge. f. virgen. 
—veneranda. fam. doncellueca. 
Vergoña. f. vergienza , rubor, 
- Ccorrimiento. 
mpérdrer la vergoña. fr. qui- 
tarse la mascarilla. 
44 donarse vergoña. fr. avergon- 
zarse. 
de poca vergoña. desvergonzado. 
—pl. partes pudendas. 
Vergoñant. adj. vergonzante. 
Vergonós, sa. adj. vergon3080, 
ruboroso, bochornoso, pu- 
dendo. [samente. 
Vergoñiosamént. adv. vergon3o- 
Vergueta. f. dim. verguela, vas 
reta, varilla, virgula. 
Veri. m. veneno, ponzoña. 
Vericle. m. custodia. viril. 
Veridic, ca. adj. verídico, ve- 
raz, verdadero. 
Verificació, f. verificacion. 
Verificar. a.verificar.ll realizar. 
Verificatiu, va.adj. verificativo. 
Verinós, sa. adj. venenoso, pon- 
30ños0 , virulento , viperino. 
Verisimil. adj. verisimil, vero- 
simil. 
Verisimilitut. f. verssimilitud. 
Verisimilmènt. adv. verisimil- 
mente. 
Veritat. f. verdad. — (tar. 
4 aperar la veritat. fr. aquila- 


626 V ES 

d cantar las veritats. fr. des- 
pampanar. 

Vern. m. arbre. abedul, aliso, 

. alisa, arraclan. 

Vernal. adj. vernal. 
Vernis. m. verniz, alcohol, 

: cohol. 

Verola. f. viruelas, vejigas. 

Verolar. n. los fruits. pintar. 

Verolós, sa. adj. virulento. ' 

Verónica. f. pta. verónica. 

Verro. m. verraco. 

Verruga. f. verruga. 

Vers. m. verso, metro. 

di composició en vers. trova. 

de compositor de versos. trova- 
dor. (var. 

de fèr versos. fr. versificar, tro- 

Versad, da. adj. versado, cur- 
sado. 

Versaleta. f. Impr. versalilla. 

Versar. n. versar. 

Versátil. adj. y met. versatil. 

Verset y Versicul. m. dim. ver- 
siculo. 

Versiculari. m. versiculario. 

Versificació. f. versificacion. 

Versificar. n. versificar. 

Versió. f. version , tdrgum. 

Versista. m. vercista. 

Vértebra. f. Anat. vertebra. 

Vertell. m. Náut. vertello. 

Vertical. adj. vertical. 

Vértice. m. Geom. vertice. 

Vertiginós, sa. adj. vertiginoso. 

Vesc. m. lega. 

Vespa. f. insecte. avispa, cra- 

Vesper. m. avispero.  (bron. 

Vespertí, na. adj. vespertino. 

Vesprada y Vespre.f. prima no- 
che, anochecer , noche, vis- 
pera. 

Véspres. f. pl. visperas. 

Vessa. f. pta. y fruit. arveja, 
alverja, vicia , arvejona. 


VEU 
Vessant. p. a. PJ m. vertiente. 


de las teuladas. Albañ. ten- 
dido. efundir. 
Vessar. a. verter , derramar, 


—n. reverter, redundar , re- 
bosar. 

—-Med. regurgitar. 

—r. yactarse, salirse. 

Vestid. m. vestido , vestidura, 
habito. 

—d' arlequi. botarga. 

de pells. pellico. 

—espellifad. jerapellina. 

—grosser Ó de penitencia. saco. 

—mal fet. jergon. 

de extrem del vestid. orla. 

Vestidura. f. vestidura , vesti- 
menta. [ rastro. 

Vestigi. m. vestigio , reliquia, 

Vestimenta. Í. vestimenta. 

Vestir. a. y met. vestir, envestr 

—las portas y finestras. Carp. 
entrejuntar. 

Vestuari. ml vestuario. 

Veta. f. cinta. 

—en las pedras, fusta, paño. 
etc. veta. (na 

--en las terras, minas, etc. vt 

—en varias cosas. hebra. 

*+lo que té vetas. vetado , t- | 
teado. [etelo. 

Vetel aqui. expr. etela , eel, 

Veterá, na. adj. veterano. 

Veterinari, ria.adj.veterinari. 

Vetlla. f. vela. lleigitia , vela- 
cion , pervigilio.lj trasnoch- 
d noch 


a. 

Vetllada. f. vela. |] anochecer, 

Vetllador, ra. m. y f. velador. 
ll trasnochador. 

Vetllar. n. velar, vigilar. |¡trar 
nochar. . 

Veu. f. y met. voz. || sonido, 
son. || vocablo. || voto. 

—alta y aguda. vos penet rant 





VI 
-d'aigua. manantial , venéro. 
èurer. a. r. y m. ver. 
-a. mirar, observar. 
-clar. palpar. 
sdexar véurer. fr. dar d ver, 
dejar ver. 
:dexarse véurer: fr. verse, mus 
nifestarse. 
fer véurer. fr. hacer ver, mos: 
trar, ostentar. 
fèr de mal véurer. fr. hacer 
mal viso. [ por ver. 
haberse de véuver. fr. estar 
segons se veu. adv. al pa- 
recer, 
-r. echarsé de ver. — 
veurersen” de totas. fr. pasar 
por las picas. 
sushoaqui. expr: elo. 
ixació. f. vejacion. 
ixamen. m. vejámeri. 
ixamipnista. m. vejaminista: 
'xar. a. pejar: 
xèlla. f. vajilla: 
xiga. É. vejiga: 
Vet. ardinculo. 
. M. pino. 
fam. 3umaque, ¿mo de cè- 
pas 6 parras, leche de lot 
viejos. — | 
aspre. vino Fraspante. 
brocás. Aipocras. 
claret. vino clarete O aque 
compost de rahims verds y 
mel. onfacomeli. 
le rota. tintilla de rota. 
le suc de magranas. roelé. 
lux. vinico, vinilio, vinito. 
fort ó gros. vinaso. 
reg. chacoli. 
negre. vino tinto. 
»rempsad. repiso, vino dé 
garrote. 
'anci d'Alicant. fondillon. 
érbol. zupia. 
49: 
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dt refegir vi novell. fr. mostear. 
4 tenir lo vi una punta d' agre. 

fr. repuntarse. inateria. 

di magatsem Ó tràfic de vi. vi- 

Via. f. via. 

—erucis. calvario. 

—láctea. via láctea, galaxia. 

—recta. adv. via recta. . 

de llista 6 veta: lista, veia, va- 
reta. 

Viad, da. adj. rayado, listea- 
do, listado, vetado. || entre- 

— verado. 

Viador. m. viador. 

Viadora. f. del teler de texir. 
viadera. [tar. 

Vianda. f. vianda, plato, yan- - 

—$Seca. mazacolt. 

Viar. a. gayar: — , 

Viaró. ae im. serida, sendero. 

Viatge. m. viage. 

—curt. piajata. [hay a. 

ue mal viatge. interj- met. mal 

Viátic. m. vidtico. 

Viatjador y Viatjant. adj. via- 
jador, viajero, viajante, pa- 
sajero, caminante viandante. 

Viatjar. n. viajar, peregrinar; 
lustrar. —.. 

Vibora: f. vibore. 

Vibració. f. vibracion. 

Vibrar. a. vibrar. —, 

Viburno. im. marfull. pta. éi- 
burno , durillo. 

Vicari, ria. m. y f. Vicarió: 

Vicaría. Í. vicaria. 

Vicariat. m. vicariato, vicaria. 

Vicealmirant.m. vicealmirante. 

Vicecanciller. in. vicecanciller. 

Vicedèu. im. vicedios. 

Vicepatró, ña. m. y 
patrono. 

Viceprepósit. m. viceprepòsito. 

Viceprovincial. m. viceprovin- 
cial. 


f. vice- 
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Vicerector. m. vicerector. 

Vice versa. adv. vice versa. 

Vici. m. vicio. || resabio, lacra. 

vá sos vicis. adv. d sus an- 
churas. [so. 

Viciad, da. adj. viciado, vicio- 

Viciadura. Í. vicio. 

Viciar. a. y r. viciar.|| enviciar, 
resdbiar, malignar , estra- 
gar , corromper. 

—r. relajarse. 

Viciós , sa. adj. vicioso, diso- 
luto, roto. 

Viciosamènt. adv. viciosamente. 

Vicissitut. f. vicisitud. 

Víctima. f. y met. victima. 

Victimari. m. victimario. 

Victoria. f. y met. victoria, 
triunfo, trofeo. 

Victorial. adj. victorial. 

Victorejar. a. victorear , vito- 
rear. [vitorioso. 

Victoriós, sa. adj. victorioso, 

Victoriosamènt. adv. victorio- 

Vicuña. f. vicuña.  [samente. 

Vida. £. vida. 

de per vida. adv. por vida. 

du fér passar mala vida. fr. dar 
mala vida. 

de fèrse bona vida. fr. darse 
buena vida. 

passar la vida. fr. pasar ó 

. gastar la vida. [za. 

Vidarsa y Vidauba. f. pta. nue- 

Vidaura. f. pta. clemátide. 

Vidre. m. vidrio. 

—de multiplicar. lente. 

—d'ullera. luneta, espejuelo. 

—volador. vidrio bufado. 

* sal de vidre. natron. 
Vidrier. m. vidriero. 
Vidriera. f. vidriera. 

dt segona vidriera. contravi 
Vidrieria. f. vidriería. 
Vidriol. m. vitriolo. 


ra. 
je- 
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Vidriola. f. alcancía , hucha, 
olla ciega. (2rico. 
Vidriós, sa. adj. vidrioso, vi- 
Viennense. adj. cosa de Viena 
de Fransa. vienense. 
Viga. f. viga, trabe, alfarda. 
Vigam. m. viguerta. 
Vigènt. m. for. vigente. 
Vigéssim. ma. adj. vigésimo, 
vicésimo. 
Vigilancia. f. vigilancia, vela. 
Vigilant. p. a. vigilante, vela- 
dor, centinela, atalaya, guar 
dador. 


Vigilar. a. vigilar. || guardar, 
celar. || velar , atalayar. 
Vigilia. € vigilia. || insomnio. 
ven vigilia. adv. en visperas. 
Vigor. m. y met. vigor. || vive- 

za, aliento.|| robustez , ro- 
busteza.||lozanta , verdor. 
di ab vigor. adv. nervosamente. 
Vigorós, sa. adj. vigoroso.||ro 
usto, vivaz. || verde. 
Vigorosamènt. adv. vigorost- 
mente. 
Vigorositat. f. vigorosidad. 
Vigota. f. Náut. vigota. | 
Vil. adj. vil, villano, sos, 
servil, infimo, bahuno, ruis, 
ratero. 
Vila. f. villa. 
de dret de vila. villazgo. 
Vilesa. f. vileza, infamia, ba- 
jeza, rateria , indignidad. 
Vilipendi. m. vilipendio. 
Vilipendiar. a. y r. vilipendiar, 
degradar. 
Vilmént. adv. vilmente. 
Villá, na. adj. villano. 
Villancico. m. villancico, n- 
llancejo. 
Villanesc, ca. adj. villaneseo. 
Villania. f. villania, villanerm. 
Villar. m. villar. j 





VIN 
limenera y Vimetera. f. pta. 
mimbrera , vimbrera. 
'imenerar. m. mimbreral, mim- 
bral. 
Timet, m. mimbre, vimbre. 
linagre. m. vinagre. 
—flux ó rosad. vinagrillo. . 
t confitar ab vinagre. encurtir. 
t venedor de vinagre.vinagrero. 
inagrer. m. vinagrero, 
'inagrera. f. vinagrera. 
'inás. m. aum. vinazo. 
"inassa. Í. vinaza. 
'inater, ra. adj. vinario. 
-M. vinatero. 
'incapervinca. f. pta. brusela, 
yerba doncella. 
"inclar. a. vincular. 
tdoblegar. doblar. 
'incle. m. vinculo, vinculacion. 
'inculable. adj. vinculable. 
inculació. f. vinculacion, vin- 
culo. 
incular. a. vincular. 
indicació. f. vindicacion, 
'indicar. a. vindicar. 
'indicatiu, va. adj. vindicativo. 
'indicta. f. vindicta. 


"inet. m. dim. vinigo , vinillo, 


vinito. 

inguda. f. venida. || adveni- 
miento. 

-d'aiguas. avenida. 

tab dos vingudas. adv. en dos 
veces. 

inós, sa. adj. vinoso. 
imositat, f. vinosidad. 
int. adj. veinte. 
tde vint afis. veinteñal. || bice- 
nal. pra. 
intafial. adj. veinteñal. li bice- 
'intau. m. veintavo. 

'inté. adj. y m. veinteno. |, vi- 
gésimo , vicésimo. 
—m. veintavo. 
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Vintena. Í. veintena, veintenar. 

Vintenari, ria. adj. veintena- 
rio, veintañal. 

Vintidós. m. real de vellon, 
realillo , realito. 

Vintidosé, na. adj. veintidoseno. 

Vintiquatré, na. adj. veinti- 
cuntreno. 

Vintissisé, na. adj. veinteseiseno. 

Vintivuité, na, adj. veinteocheno. 

Viña. f. viña. 

—sens podar. parral. 

ds amo de viñas. viñero. 

% guardià de viñas. viñadero. 

ie traballador de viñas. viñador. 

de posar perxèlls á las viñas. ar- 
rodrigonar. 

Viñader. m. amo de viñas. vi- 
hero. 

de traballador de viñas. viñatlor. 

4 guardià de viñas. viñadero. 

Viñet. m. viñedo, veduño , vi- 
duño. 

Viñeta. f. viñeta. 

Viola. f. flor. alcli. 

—boscana. violeta. 

—instrumènt músic. viola , vio- 
lon. [violado. 

de de color de viola. violáceo, 

Violació. f. violacion. 

Violador, ra. m. y f. violador. 

Violar, a. violar, profanar. 

Violari. m, renta ó pension vi- 
talicia. 

Violencia. f. violencia. || coac- 
cion, fuerza. || tropelía. 

—fèta à alguna dona. tarqui- 
nada. 

Violènt, ta. adj. violento. ||im- 
petuoso, rápido , recio. || fu- 
rioso , duro, rabioso. 

Violentamènt. ady. violenta- 
mente. 

Violentar. a. violentar. !' for- 
sar, romper. 
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Violer. m. pta. aleli. 
—boscá. violeta, viola. 
Violeta. f. violeta. 
Violi. m. violin. 
Violinista. m. violinista. 
Violó. m. violon. 
Vira. f. en la sabata. pira, bar- 
rela. 
Virada. f. Nàut. virada. 
Virar. a. Náut. virar. 
Viram. f. volateria. 
Virginal.adj.virginal, vírgineo. 
Virginitat. f. virginidad. || don- 
cellez. 
Virgula. f. virgula. 
Virgaleta. f. dim. virgulilla. 
—sota la c. cedilla. 
Viril. adj. viril. 
Virilitat. f. virilidad. 
Virolet.m.pirinola, 2qrandillo. 
Virregnat. tn. vireinato, vi- 
reino. 
Virrey. m. virey, visorey. 
Virtut. f. virtud. 
de llevar la virtut. fr.desvirtugr. 
Vi:tual. adj. virtual. 
Viitualitat. f. piptualidad. 
Virtualment. adv. virtualmente. 
Viituós, sa. adj. virtuoso. 
Virtuosamènt. adv. virtuosa- 
mente. 
Virulènt, ta. adj. virulento. 
Virus. m. Med. y Cir. virus. 
Visatge. m. visaje, gesto, mo» 
Visc. m. visco. [meria, 
Viscai, na. adj. viscainò. 
Viscomptat. m. viacondadò. 
Viscompte. m. vizconde. 
Viscondat. m. vizcondado. 
Visconde. m. vizconde. 
Viscós, sa. adj. viscoso. 
Viscositat. f. viscosidad. || di- 
mazo. 
—Med. 
Visera, f. 


Farm. lentor. 
visera. 
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Visibilitat. f. visibilidad. 
Visible. adj. visible, visive, 
atente. 
Visiblemènt. adv. visiblemente. 
Visigodo, da. adj. visigodo. 
Visió. f. vision. || vista. || som- 
bra. 
—beatifica. Teol. intuicion. 
Visionari, ria. adj. visionario. 
Visir. m, gisir. 
Visita. Í. visita, visitacion. 
Visitació. f. visttacion. 
Visitador, ra. nr. y f. visita 
dor. 
Visitar. a. visitar. || ver. 
Visiu, va. adj. visivo. 
Viso. m. y met. viso. 
—met. vislumbre. 
Visori, ria. adj. visorjo. 
Vist, ta. p. p. visto. 
tenir vist. fr. preconocer. 
Vista. f. vista. ||vision , ve 
[| mirada , ojo. 
Mà la vista. adv. d la visto, 
á la faz, en faz. 
mà primera vista. ady. d pn- 


mera [a 
$ curt de vista. miope. 
di trúuter la vista. cegar. 
—y met.sacar los ojos. 
de fèr la vista grossa. fr. hacer 


, la vista gorda, disimular, 0 


cerrar los ojos. 

Y cansarse la vista. fr. que 
brarse los ojos. 

no pérdrer de vista. fr. no 
perder de vista, no apar- 
tar los ojos. 

Vistasso. m. vistazo. 

Vistós, sa. adj. vistoso. |; ro- 
zagante. 

Vistosamènt. adv. vistosamentt. 

Visual. adj. visual. (to. 


Visura. Í. visura, reconocianuer 


Visurar. a. reconocer. 
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it de bou. m. corbacho, re- 
benque. da. 
cop de vit de bou. corbacha- 
ital. adj. vital. 
italici, cia. adj. vitalicio. 
italitat. f. vitalidad. 
itando , da, adj. vitando. 
itela. f. vitela. 
itrificable. adj. vitrificable. 
itrificació. f. Quim. vitrifi- 
cacion. | 
itrificar. a. Quim, vitrificar. 
itriólic, ca. adj. vitriolico. 
itualla. f, vitualla. 
ituperable. adj. vituperable. 
ituperació. f. vituperacion, 
ituperar.a, vituperar.|jafear. 
ituperi. m. t'ituperio. 
ituperiós, sa. adj. vituperioso. 
iu, va. adj. y met. vivo. 
-met. avispado , perspicaz , 
travieso, pronto, agudo, hd- 
bil. || encendido, espiritoso, 
trascendido. 
-com la tiña. vivaracho. 
€ mitj viu. semivivo. 
tal viu. adv. al vivo, viva- 
mente. 
juda. f. viuda. 
—pl. bòrdas. pta. escabiosa, 
'iudedat. f. viudedad. 
/¡udesa. f. viudez. 
he cosa de la viudesa. vidual. 
/iudo. m. viudo. 
/iure. m. vitualla, 
—pl. viveres. 
Viurer. n. y met. vivir. 
—del aire dal cel. fr. met. sus- 
tentarse del aire. [sidir. 
de habitar. habitar , merar , re- 
4t viscam y vejam. expr. el tiem- 
po lo dirá. 
Viva. interj. viva, vitor. 
+ fèr crids de viva. vitorear. 
Vivacitat. f. piuacidad. 


VOL 63t 

Vivamènt. adv. vivamente, des- 
piertamente , encendidamente. 

Vivander, ra.m. y f.vivandero. 

Vivatxo, xa. adj. zivaracho. 

Viver. m. vivero, 

—d aigua. alberca. 

Vivént. p. a. viviente. 

Vivesa. Í. y met. viveza. || vi- 
vacidad. [polvora. 

met. habilidad, travesura, 

Vividor, ra. m. y f. vividor. 

—adj. vividero. 

Vivifie, ca. adj. vivifica. 

Vivificació. f. vivificacion. 

Vivificador, ra. m. y f. vivi- 
ficador. 

Vivificar. a, vivificar, revi- 
vificar. (vo. 

Vivificatiu, va. adj. vivificati- 

Viviparo, ra. adj. viviparo. 

Vivó f. met. vivacidad, agu- 
deza. 

Vivot., ta. adj. vivaracho. 

Vocable. m. vocablo, palabra, 
termino , voz. 

Vocabulari. m. vocabulario. 

dt autor de vocabularis. voca- 
bulista. 

Vocació. f. vocacion. 

Vocal. adj. y m. vocal. || oral. 

Vocatiu. m. Gram. vocativo. 

Vocelencia, f. vuecencia , vye- 
celencia. 

Vófia. f. sima. 

Vogaravell. m. pex. besugo, 

Vol. m. vuelo. 

—d' aucèlls. bandada. 

— de faldillas, saya , etc. ruedo. 

—Arq. proyectura. 

dg tom. vuelta. 

de agafar al vol. fr. coger al 
vuelo. 

dde cop y vol. adv. de golpe 
y porrazo, de golpe y sum 

ido 


a 
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Volada. f. vuelo, | alada , car 
lada , falsada. 

—d' algun edifici. saledizo , vo- 
ladizo. 

* fer volada. fr. volar. 

de segona volada. revuelo. 

Volador, ra. adj. volador, uo- 
ladero , volandero. 

—qm. papalló ó pelussa del card 

altres plantas. vilano, mi- 

Jano. (dela. 

Volandera. f. bolandera. aran- 

Volant. p. a. adj. y m. volante. 

de carruatge. calest. 

de mitj volant. adv. e volapie. 

Volar. a. y n. volar. 

—mòlt los aucèlls. remontarse. 

* tornar á volar. revolar. 

Volateria. f. volateria. 

Volatí. m. volatin, fundmbulo, 
volteador. 

Volátil. adj. volatil. 

Volatilitat. f. volatilidad. 

Volatilisar. n. volatilizar. 

Volaverunt. expr. lat. volave- 
runt. 

Volc. m. vuelco, tumbo. 

Volcà. m. y met. volcan, 

Volcánic, ca. adj. volcánico. 

Volcar. a. y met. volcar. 

—r. revolcarse, volquearse. 

Volejar. a. volear. 

Voler. a. y m. querer. || pe- 
dir. || gustar. 

—que passe la sèva. fr. echar 
de la oseta. 

deno voler. rehuir, rehusar, 
repudiar , renunciar. 

de tan si vol com si no vol. expr. 
que quiera que no quiera. 

Volesa. f. voleo. [guista. 

Volgud, da. p. p. querido, 

Volició. f. volicion. 

Volta. f. vuelta. |! rodeo. 

—de canó. esquife. 
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VOL 
—dels carrers. arco. 
—de sota las casas. soportal. 
—de viatge. tornaviaje. 
—en rodó. Arq. rodeon. 
»* passet) curt. pavonada, bor- 
0. 


torn. rueda , vez, turno. 

+ fer voltas. fr. fèr marrada. 
rodear. [abovedar. 

de fer voltas d'algun edifici. fr. 

de fer donar voltas. fr. contor- 
near , contornar. 

Voltant. m. derredor. 

ik al voltant, adv, al rededor, 
en rededor. 

Voltar. n. volver. || girar, ce 
racolear. 

de fèr marrada. rodear. 

—Náut. bojar , bojear. 

Voltejador, ra, m. y 
teadop. 

Voltejar. n. voltear, voltejear. 

—volant. fr. revolear. 

de càurer voltejant. revolotear. 

Volter. m. aucèll de rapiña. 
buitre, abanto. 

Volubilitat. f. volubilidad, vd- 
tariedad, vertibilidad, ver 
ticidad. 

Voluble. adj. voluble, volatil, 
vertible , voltario. 

Volum. m. volúmen, balumbo. 

Volúmen. m. volúmen , to- 


mo. 30. 
Voluminós, sa. adj. volumino 
Voluntari, ria. adj. volunta- 
rio. || espontáneo. 
Voluntariamènt. adv. volunta- 
riamente. 

Voluntavietat.f. voluntariedad. 

Voluntat. £. voluntad. || que- 
rer. || bienquerer. 

Wkmala voluntat. malquerea- 
cia, encono, enemiga, hipo, 
odio, enconamienta. 


f. vel- 


VÚL 
uptuós, sa. adj. voluptuo- 
so, sensual. 
luta. f. Arq. voluta. 
lva. f. surrapa. , 
lvós, sa. adj. zurrapiento, 
turraposo. 
mica. Í. vòrtica. 
it. m. vomito. 
Br vómit. fr. provocar. 
mitador , ra. adj. vom- 
on. 
mitar. a. y met. vomitar, 
rovocar , volver. 
mitiu , Ya. adj. vomitivo, 
/omitorio , VÓMICO. 
racitat, f. y met. voracidad. 
rás. adj. voraz. 
rasmént. adv. vorazmente. 
3. pron. vos, OS. 
altres, tras. pron. vosotros. 
encía. com. usencia , vue- 
encia. 
:eñoría. com. usia. 
té. com. usted, 
tre , tra. pron. adj. vuestro. 
. m. volo. || parecer. || pro- 
esa. || sufragio, voz. 
onar lo vot y fèr vot. votar. 
ació y Votada. f. votacion, 
otada. 
ador, ra. m. y f. votador. 
ar. n. votar. 
iu, va. adj. votivo. 
o. interj. pese. 
valisto. interj. pesia tal. 
lo. m. vuelo. 
Ita. f. vuelta. 
e camisa. puño. 
gar. adj. vulgar, trivial, 
rdinario, 
garisar. a. y r. vulgarizar. 
garitat. f, vulgaridad, tri- 
talidad. I 
garmènt. adv. vulgarmente. 
gata. f. vulgata. 


Xic 

Vulgo. m. vulgo. 

Vulneració. f. vulneracion. 

Vulnerar. a. vulnerar. 

Vulnerari, ria. adj. vulnerario. 

Vulva. f. Anat. vulva. 

Vuid, da. adj. m. y met. hue- 
co, vacio, vacuo, vano, 
exhausto , huero. 

—m. cavidad , vacuidad, blan- 
co, claro, mella , socarrena. 

—de vuid. adv. de vacio. 

Vuidador, ra. m. y f. vaciador, 

ds llog per vuidar. vaciadero. 

Vuidadura. Í. vaciamiento. 

Vuidar. a. vaciar. || enhuecar .|| 
verter. llevacuar, desbuchar. 

—d' una ampolla á altra. em- 
brocar. [tar. 

—alguna cuxinera. desenbanas» 

—lo pap. desembuchar. 

ds vuidavho tot. fr. vaciarse, 

Vuit. adj. ocho. 

Vuitada. f. octava. 

Vuitanta. adj. ochenta. 

Vuitcens, tas. adj. ochocientos. 

Vuité, na. adj. octavo, 


4 
X 
Xabacá, na. adj. chabacano, 
desairado , macarrónico. 
Xabacanamènt. adv. chabaca- 
namente. 
Xabacaneria. f. chabacaneria. 
Xabec. m. barco. jabeque. 
Xàbega. f. jdbega , jábeca, sar- 
ria. 
Xabeta. f. chabeta. 
Xabrac. m. de la sélla. capa- 
razon. [sas. 
Xac xac. expr. tras tras, zas 
Xácara. f. ¿ócara: 


de cantar xácaras. jacarear. 
de cantador de xácaras.Jacarero. 
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Xacaranda. f. certa fusta. ja- 
caranda. 

Xacoli. m. vi greg. chacoll. 

Xacona. f. cert ball chacona. 

Xacra. f. lacra, achaque. 

Xacrós, sa. adj. achacoso, gud- 
charo. 

Xafa. m. fam. hablador, ha- 
blachin, churrulero. 

Xáfac. m. chaparron, chapar- 
rada, turbion, turbonada. 
Xafad, da. adj. met. cascado, 

quebrantado , molido. 

Xafador, ra. m. y f. majador. 

Xafar. a. y met, chafar, aplas- 
tar, majar , machacar, re- 
machar, atortujar, oprimr, 
estrujar , despachurrar. 

—lo cap. met. quebrantar la 
cabeza. 

—r. los rahims. remostarse, 
remostecerse. 

Xafardada. f. comilona, meren- 
dona, tragantona , manjor- 
rada , zahora. 

de fer xafardadas. zahorar. 

Xafarot. m. cha farote. 

Xafarranxo. m. Náut. chafar- 
rancho. 

Xáfis. m. xafardada. comilo- 
na, merendona, tragantona, 
manjorrada, zahora. 

Xafogor. m, bochorno, estuo- 
sidad. [estuoso. 

Xafogós , sa. adj. bochornoso, 

Xal. m. chal. 

Xala. f. huelga, holgura, hol= 
gorio. 

Xalan, na. m. y f. chalan. 

Xalanería. f. chalanerta. 

Xalapa. f. Jalapa. 

Xalarse. r. holgar, regodearse. 

Xaloc. m. jaloque, StroCO. 

Xalupa. f. barco. chalupa. 

Xamberg, ga. adj. chambergo. 


XAR 

dà la xamberga. adv. fam. « 
la birlonga. 

X amellot. m. roba de llana. ce 
melote , chamelote. 

"ab aiguas. chamelote de «- 
guas. 

—ab ondas. ormesl. 

Xamerli. m. aucèll. chortto. 

Xamfaina. f. y met. chanfa: 
na, alboronta, boronia, y. 
rapatal. 

Xamflat. m. chanflan. 

Xampurrar. a. champarrar. 

Xamuscar. a, y met.chamusce 

—met. mosquear. 

Xoancilleria. f. chancillerta. 

Xancle ab sola de suro. m. dl: 
corque, 

Xancras. f. pl. jog. cozcejill, 
cozcojita , patacoja. 

Xanguer. f. coyunda 

Xanguet. m. pex. morrell, 
boliche. 

Xano xano. adv. paso, pasi: 
mente, despacio, pian piaw ' 

Xansa. f. chansa , jocosidal 
chuchufleta, chanzoneta. 

Xansejarse. r. chancear. 

Xantre. m. chantre , sochantrt 
capiscol. 

Xantria. f. chantria. 

Xapa, f. chapa. 

Xapad, da. adj. met. chapa$ 

Xapullejar. a. fam. chnfalle 

Xapuser, ra, adj. chapucert 
chafallon, zarramplin. 

Xapusseria. f. chapuceria. 

Xaragall. m. derrubio , torre 
tera, arroyada, barranc 
baden , ramblazo. * 

Xaragallar. a. abarrancar. 

Xaragallad, da. p. p. abarra 
cado. : 

Xaragotejar. n. zangotear, set 
golotear, sabucar. 





XAR 

Karavía. f, chiribia, 

Xarcolar, a. herbejar. escor- 
dar, escardillar , sachar. 

Xardor. m. bochorno. 

Xarigot. m, xerigot. suero. 

Xarlar. n. fam. charlar. 

Karlatá. m. charlatan. 

Xarnera. f. charnela. 

Xarol. m. charol. | 

Xarpa. f. charpa, tiracuello. 

Xarpallera. f. arpillera. 

Xarpar. a. zampar , zambucar. 

Xarpó. m. tiracuello, tiracol. 

Xarrac. m. instrumènt de fus- 
ter. serrucho. 

Karraire y Xarrameca. com. ha- 
blador , charlador , chacha- 
ron, charlatan , palabrero, 

arlon, trapalon, badajo, 
locuaz , hablachin , palabris. 
ta, chacharero , parlanchin, 
churrillero, churrullero, vo- 
cinglero, garlador, vanilo- 
cuo , parlaenbalde. 

Xarrairet. m. dim. Aablantin. 

Karrameca y Xarramenta. f, 
charlataneria , parladurta, 
habladuria , locuacidad, vo- 
cingleria, trdpala, badajo. 

Xarrampió. m. sarampton. 

karrar. n. charlatanear , cha» 
charear , charlar , trapalear, 
descascar. 

—sens to ni so, meter fagina, 
bachillerear , chirlar , des- 
potricar [lot ear, 

—per los cólsers. picotear , pa- 

Xarrativa. f. charlataneria, pi» 
coteria, narrativa, verbo- 
sidad. [retera. 

Xarretera. f. charretera. || jar- 

Xarric. adj. noy petit. chicor- 
rotin, chiquirritico, chiguir- 
vitin. 

—xárrac. sonajero. 


XER 

Xarricar. n. chirriar. 

Xarricxarrac. m. sonajero > gl 
nebra. 

Xarrotejar. n. las criaturas, 

orjear. 

—los aucèlls. chirriar. 

Xarrotetj. m. chirrido, parlerta, 

Xarrucar. a. desmochar. 

Xarrupada. f. sorbo. 

Xarrupar. n. sorber. 

Xarug , ga. adj. chocho, quin- 
tafion, carraco , clueco, ñoño: 

Xarxó. m. instrumènt de pica 
pedrers. baivel. 

Xarxot, ta. m. y f. ¿arrapas- 
troso, charro, Jargallon. 

—f. tarasca. 

Xaspo. m. chasco, fisga, cule- 
brazo , vaya, parchazo » pe- 
gata , pega. 

—pesad. jaquimazo. 

* pegar xasco. fr. chasquear, 
dar vaya. 

Xasquejar. a. chasquear , bur- 
lar, brear , dar vaya. 

Xató, ta. adj. chato, romo, 
morrudo. 

Xatxata. f. cháchara , fanfar- 
ria, vaniloquio, vanidad, 
charla , oropel. 

Xaul. m. certa tela. chaul. 

Xauxinar. n. las viandas. chir- 
riar, chillar. 

Xavo. m. ochavo. 

de no valer un xavo. fr. no va- 
ler un comino. 

Xavalla. f. fam. cascajo. 

Xay. m. añell. cordero. 

Xemeneya. f. chimenea. 

44 canó de xemeneya. humero. 

de escura xemeneyas. desholli- 
nador. 

Xerigot. m. suero. 

Xeringa. f. y met. jeringa. 

—de hufa 6 de pell. mangucta. 
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—grau. aguatocha. 
—per apagar lo fog. matafuego, 
a. cion. 
Xeringada. f. jeringazo, inyec- 
Xeringar. a. y met. jeringar. 
Xeringasso. m. jeringazo, je- 
ringacion. 
Xeringuilla. f. pta. jeringuilla. 
Xeripa. f. bambarria , chiripa. 
Xerri.m. fem del vestiar. chirle, 
sirria, sirle, cagarruta. 
.Xerricxerrac. m. sonajero, gi- 
nebra. 
Xerxet. m. aucèll. cerceta. 
Xexa. Í. trigo candeal. 
Xic, ca. adj. chico. || mucha- 
cho. || menudo , pequeño. 
hun xic. adv. un poco, poco. 
di tan xic. tamaño. 
Xicalot. m. pta. d'América. 
chicalote. 
Xicara. f. jicara, pocillo. 
Xicarró, na. y Xicarronet, ta. 
adj. dim. tamarrisquito, ta- 
marruzquito. [coria. 
icoira. f. pta. chicoria, achi- 
—dolsa. condrila. 
Xicot. m. chicote , chiquillo. 
Xicotet, ta. m. y f. dim. chi- 
quitillo. 
Xifla. f. chifla. 
Xiflar. a. chiflar. 
Xifra. f. cifra. || número. 
Xifrar. a. y met. cifrar. 
Xilindró. m. chilindron. 
Xillador, ra. m. y f. chillador. 
Xillar. n. chillar chistar, piar. 
Ximple. adj. demente, simple, 
Jatuo, bendito, tonto , men- 
tecuto, bausan. 
de tornarse ximple. fr. demen- 
tarse. 
de (èr tornar ximple. dementar. 
Ximplesa. f. simpleza, simpli- 
cidad, fatuidad, demencia, 


XI3 
sandes, sencillez , rudeu 
bobería, mentecateria , ve 
ciedad. bobea 
de dir ó fer ximplesas. tonter 
Ximplot, ta. adj. simplon, sin 
plazo , bobalias, bambarria 
babieca. 
Xina. f. china. 
di cop de xina. chinazo. 
Xinel-la. f. chinela, chanclets 
Xinesc, ca. adj. cosa de la Cl: 
na, y lo que si sembla. cir 
nesca. 
Xinxa, f. chinche. (ride. 
— del llum. mariposa, lampe- 
dellog ple de xinxas. chinchar- 
rero. 
Xinxer. m. chinchero. 
Xinxeta. f. pta. biengranada. 
Xinxilla. f. animal d'Améra 
y la pell del matex .chinchile 
Xinxó. m. fam. durillo. 
Xip xap (fer). fr. guachaper 
Xipótil. adj. zarrapastrox 
estropajoso, zamborolude 
Xiprer. m. arbre. ciprés. 
Xiprerar. m. cipreral. 
Xiquesa. f. pequeñez. 
Xiquet,ta. adj. dim. chiquito, 
chiquillo, o 
tun xiquet. adv. ur pogialo 
Xiribèc. m. chirlo, gañada. 
Xirimia. f. chirimia, chirur 
—de pastor, albogue. [bela 
Xirimoya. f. pta. chirimoya. 
Xirinola.f. chirinola, tararirs 
Xiripa. f. chiripa, bambarrs 
W guañar per xivipa. chiripes 
Xiripejar. a. chiripear. 
Xiriper. m. chiripero. 
Xisca. f. sulla. 
Xiscarse. r. z3urruscarse. 
Xisclador, ra. m. y f. chile 
dor, chillon. 
Xisclar. n. chillar , silvar. 





XOP 

le y Xisclet. m. chillido, 
lbido , gilbo. 

ne. m. chisme, chinchorre- 
(a , caramillo, cañutazo. 
1usar xismes. is cuchuchear. 
nográfia. f. chismográ fia. 
nós, sa. adj. e fe 
ar.n.chistar.  [chorrero. 


Ós , sa. adj. chistoso, gra-, 


oso, saleroso, jocoso, re- 
dado, festivo, sazonado, 
:lebre, salado , galante. 
interj. chiton, cito. 

m. interj. chiton. 

cit. expr. per cridar als gos- 
38. ZU20. 


lada. f. chiflido, chifladura. 


lador, ra. m. y Í. silbador. * 


lar. n. silbar, chiflar. 

as aurellas. 3urrir, zumbar. 
let. m. silbido, silbo , chi- 
ido , zumbido , zumbo. 

e las aurellas. zurrido, zur- 
io. 

istrumént per xiular. chi- 
la , chifle, chiflete, silbato, 
eclamo. 

xiu (fer lo). fr. cuchichear. 
ell, lla. m. y f. met. bo- 
uirubio , tortolico , pdrvu- 
2, borrego. 

ella. f. paloma torcaz. 
inar. n. xauxinar. chillar. 
expr. cho, jo. (nas. ox. 
expr. per esquivar las galli- 
:. m. batidero. || choque. 
:ar. n. chocar. 

:0late. m. chocolate. 

er xocolate. fr. labrar cho- 
olate. 

:olater , ra. adj. chocolate- 
o , molendero. 

solatera. f. chocolatera. 

>. M. poll. arbre. chopo, d- 
amo negro. 


XUR 
Xopejar. a. guachapear. 
Xopoll. m. charco. 
Xopollejar. n. chapotear. 
Xorca. f. fam. machorra. 
Xorisso. m. chorizo. 
Xorro. m. chorro. || torrente. 
—de posar cañella , etc. ¿hur- 
la , churlo. 
Xuclacabras. m. aucèll. cho- 
tacabras. 
Xuclada. f. chupeton. 
Xuclador, ra. m. y f. embebe- 
dor. [rá gine. 
—m. tragadero, sumidero, vo- 
—dels rius y del mar. remoli- 
no , vòrtice. 
Xuclar. a. y met. chupar , ab- 
sorver , sorber. 


637 


. tornar à xuclar. resorber. 


Xufla. f. chufa, catufa. 
Xulada. f. chulada, chuscada. 
Xularse. r. chulearse. 
Xulo, la. m. y f. chulo. 
Xulla. f. cholla , lastre. 
de poca xulla. expr. fam. poco 
churumo. [llo. 
dg no tenir xulla. no tener meo- 
Xullar. a. esquilar, motilar. 
Xumacera. f. Náut. chumacera. 
Xumeco. m. chuchumeco. 
Xupada. f. Med. succion. 
Xupador, ra. m. y f. chupador, 
embebedor. 
Xupar. a. chupar, mojar. 
—la substancia. fr. bar. 
Xuriguer. m. aucèll. cernica- 
lo , bubro, buarillo. 
Xurma. f. chusma. 
Xurriacada. f. zurriagazo. 
Xuriacas. f. pl. zurriaga, zur- 
riago, látigo. 
Xurriaquejar. a. zurriagar. 
Xurriar. n. chorrear. 
Xurriburri. m. fam. churri- 
burri, zurriburri. 
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Xuscada. f. chuscada. 

Xuaco y ca. adj. chusco , chu- 
o. 

Xusquejar. a. y t. chulear, fis- 
gar, fisgonear. ' 

Xusser. m. chucero. 

Xusso. m. chuzo, rejon. 

% cop de xusso. rejonazo. 

Xuta. f. aucèll. qugillo: 


«Y 


Yaca. f. arbred' América.yaca. 
Yuca. f. pta. yuca. 


ZOO 


Zel. m. zelo, celo. 

detenir zélos. fr. selar. 
Zelar. n. zelar. 

Zelós, sa. adj. zeloso. 
Zen. m. Min. gire. 

Zero. m. céro, 

Zeta. Í. zeta, zeda. 
Zodiac. m. sodiac. zodiaco. 
Zona. f. sona. Geog. sona. 
Zoóleg. m. soólogo. 
Zoología. f. zoologia. 
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CATALANES-CASTELLANOS. 





ACA 


Abans de casar, mòlt t' hi has 
de pensar. Ántes que no te 
cases mira lo que haces. 

Ab escusas del Pau lo Pere s' 
escalfa. Pide el goloso para 
el deseoso. 

Ab lo sèu mal vol conéxer lo 

. dels altres. Piensa el ladron 
que todos son de su condi- 
cion. 

— El malo siempre piensa en- 

, gaño. 

1 boca que no parla Déu no 
l'ou. 4 quien ro habla no 

, le oye Dios. 

4 bon pagador no li dolen pren- 
das. A buen pagador no le 
duele prenda. 

Ab temps y palla maduran las 
nesplas. 4 su tiempo madu- 
ran las brevas. 

Ab ton señor no vulgas partir 
peras. Ni en burlas ni en ve- 
vas con tu amo partas peras. 

Ab una caldera vella sen troba 
una de nova. Con un caldero 

, Viejo se compra otro de nuevo. 

A ca gros no cal. dir quisso. 4 

, perro viejo no hay tus tus. 

A caball donad no li mires lo 
dentad. A caballo presenta- 

, do no hay que mirarle el 
diente 


ALA 


À cènt añs coteta verda. A la 
vejez viruelas. 

<A rocin viejo, cabezadas 

, huevas. 

A falta de pa bonas son cocas. 
A falta de pan buenas son 
a ba a 4 

Abi pastor y a señor. Ayer 
un uero , hoy caballero. 

¿Ahont aniràs bou que no llau- 
res? ¿A do ird el buey que 
no are? 

Ahont hi ha barrets no campan 
caputxas. Juego mayor qui- 
ta menor. 

Ahont vajas dels teus hi haja. 
Donde vayas de los tuyos 
haras. 

cAbont vas bé? Ahont més ne 
sé. Dinero llama dinero. 

¿Ahont va "n Miquel? Ahont hi 
ha mel. Haya cebo-en el pa- 
lomar que palomas .no fal- 
tarán. 

Aigua passada no mol moli. 4- 
gua pasada no muele molinó. 

Alabat ruc que á véndrer 't 
dug. Alabate cesto que ven- 

, derte quiero. 

A la boda del fiol qui no t'hi 
convida no t'hi vol. A boda 
ni bautizado no vayas sin ser 
llamado. 


» .— o 
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Al amig y al caball no cansal. 
Al amigo y al caballo no 

. apretallo. 

A la primera l'Rey perdona, é 
la segona catxamona. 41 que 
yerraperdonale una vez, mas 
no despues. 
la terra dels cègos qui té un 
ull es Rey. En tierra de cie- 
gos el tuerto es Rey. 

Al cul del sac se troban las en- 
nas. Al dar la cuenta me 
direis. 

— Al fin se ven las zurrapas. 

a Todo saldrá en la colada. 

Al enfornar se fan los pans ge- 

- peruds. Al enhornar se hacen 
los panes tuertos. 

—Al enhornar se tuerce el pan. 

Al fi s'canta la gloria. Al fin 
se canta la gloria. 

Al home bajá dónali 1* dit y seu 
pren com la ma. Al villano 
dale el pié y tomará la mano. 

Al home vell múdali l'aire, 
dexará la pell. Al viejo mú- 
dale el aire y darte ha el 
pellejo. 

—Al buey viejo múdale el pese- 
bre y dejará el pellejo. 

Al mal de cap lo menjar lo bat. 
A la cabeza el comer la en- 
dereza. 

Al mes d'abril no tèn' Meves ni 
un fil. Hasta cuarenta de ma- 
yo no te quites el sayo. 

Al passar comptes nos veurem. 
Al dar la cuenta me lo diréis. 

-—Al fin se ven las zurrapas. 

A llob dormént no li entra res 
en dènt. 4 raposo durmien- 
te no le amanece la gallina 
en el vientre. 

l qui menja lo madur ferli 
rosegar lo dur. Quien come 


+ 


APA 
la carne que roa el hueso. 

—Vayan las duras por las ma 
duras. 

Altre vindrà que m' abonari 
Malo vendrà que bueno m 
hard. 

Alli ahont no hi ha, lo Rey li 
perd los drets. Al que noti: 
ne el Rey le hace lbr. 

Amig reconciliad, enemig d- 
blad. Amigo reconcilad, 
enemigo doblado. 

Amigs ns als ocs, á la bossa w 
m'hi tocs. Bien te quien, 
bien te quiero, mas no te dm 
mi dinero. 

Amig y trasto que no serve, 
al carrer. Amigo que no pre 
ta y cuchillo que no corte 
que se pierda poco impor: 

Amo que tè mossos y nols vs. 
se fa pobre y no s* ho cres. / 
donde no está el dueño, aut 
tásu duelo, ó no está sudurk 

— Hacienda tu dueño te ves 

—Pié de dueño estiércol en i 
heredad. 

Amor ab amor se paga. 4e 
con amor se paga. 

Amor de gendre, bugada sz 
cendra. Amistad de yut 
sol en invierno. ! 

Amor de pare, tot lo demes 
aire. Sobre padre no i 
compadre. 

— Amor de padre, que todo: 

, demas es atre. | 

A moro mort gran llaneada. - 
moro muerto gran lanzads. 

Anar per llana y tornar trasge 
lad. Jr por lana y vor 
trasquilado. 

Añ de nèu, añ de Déu. Año 

, nieves, año de bienes. 
Á pages endarrerid cap añadil 





ASO 
ès bona. Hombre adeudado 
cada año apedreado. 
paraulas necias aurellas sor- 
las. A palabras locas orejas 
sordas. 
pare guardador fill dissipa- 
lor. A padre endurador hijo 
gastador. 
A padre allegador hijo es- 
vendedor. 
poc á poc anirem lluii. Poco 
é poco hila la vieja el copo. 
Con otro ea llegaremos á la 
idea. 
portas tancadas lo diable sen 
orna. 4 puerta cerrada el 
liablo se vuelve. | 
qui no está acostumad á bra- 
ras las costuras Ji fan llagas. 
4 no ducho á bragas las cos- 
turas le matan. 
d quien no está enseñado d 
wagas las costuras le hacen 
lagas. 
qui no t? pod ajudar no vul- 
'as los teus mals comunicar: 
dlorar á boca cerrada, y no 
lar cuenta d quien no se le 
la nada. o 
ui s'myda Déu l'ajuda. Quien 
e muda Dios le ayuda. 
re sovint trasplantad no po- 
a arrels. Piedra movediza 
wenca moho la cobija. * 
'eplegador de sagó y escam= 
'ador de farina Allegador de 
eniza y derramador de la 
tarina. 
ans y miñons nols prometes 
fue mols dons. Ni al niño el 
ollo ni al santo el voto. 
: magre ple de moscas. El 
erro flaco todo és pulgas. 
o de tabals no s'agafan lle- 
ras. Quien, pájaros ha de 
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, tomar no ha de ojear. 

A tu t'ho dig sogra entent hi 
nora. 4 ti te lo digo hijuela 
entiendelo tú mi nuera. 

Aucéll passad no es engabiad. 
Pájaro viejo noentra en jaula. 

Aviat està dit Déu t'ajud. El 
sano al doliente so regla le 

mete. 

Axó será per lo segar del mes de 
matj. Esto será cuando meen 


las gallinas. 


B 


Barca parada no guaña nólits. 
Ándando gana la aceña que no 
parada. 

—Badajo de campana si flore- 
ce no gana. 

Bè pods xiular si l'ase no vol 
béurer. La citola es de mas 
cuando el molinero es sordo. 

Bernat, Bernat endevina qui t" 
ha tocad. Adivina quien te dio 
que la mano te cortó. 

Béurer y bufar no pod ser. So- 
plar y sorber no puede junto 
ser. 

«—No se puede repicar y andar 
en la procesion. 

Bòid bordeja, y mars marseja. 
El hijo borde y la mula cada : 
dia se mudan. 

Bòrd y mula cada dia sen pensa 
una. El hijo borde y la mu- 
la cada dia se mudan. 

Bossa sens diners digasli cuiro. 
Bolsa sin dinero lldmela o 
digola cuero. 


C 


Cabra avesada à saltar, salta y 
saltará. El que malas mañas 
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ha, tarde ó nunca las per- 
derá. 

—Piés que son duchos de an- 
dar no pueden quedos estar. 

Cada cosa vé áson tèmps com las 
figas al agost. Cada cosa d su 
tiempo y los nabos en ad- 
viento. 

Cada dia cols amargan. Cada 
dia olla amarga el caldo. 
—Cada dia gallina amarga la 

cocina. 

—No hay manjar que no em- 
palague, ni vicio que no en- 
Jade. 

Cada gan canta en son galliner. 
Cada gallo canta en su mu- 
ladar. 

Cada hu ab lo que la pega. Ca- 
da loco con su tema, y cada 
lobo por su senda. 

Cada hu de son ofici. La misa 
digala el cura. 

Cada hu del sèu fa lo que vol. 
Cada uno puede hacer de su 
capa un sayo. 

Cada hu es fill de sas obras. Ca- 

uno es hijo de sus obras. 

Cada hu parla de la fira segons 
li va en ella. Cada uno cuenta 
de la feria como le va enella. 

Cada hu que s'estiga á casa sè- 
va. Cada uno en su casa, y 
Dios en la de todos. 

Cada hu sab á casa sèva ahont 

- s'hi plou. Cada uno sabe don- 
de le aprieta el zapato. 

Cada hu s'enten com qui balla 
tot sol. El se entiende, y tras 
tejaba de noche. 

Cada oller alaba sas ollas. Ca- 
da ollero alaba su puchero. 

—Cada uno alaba sus agujetas. 

—Cada buhonero alaba sus agu- 
jas. 


> 


COM 

Cada ovella ab sa parella. Ca- 
da oveja con su pareja. 

Cada terra fa sa guerra. Enen- 
da tierra su uso, y en cada 
casa su costumbre. 

Caldera vella ó terrat sempre tt 
boñ ó forad. Hombre viejo 
saco de azares. 

Cans ab cans may se mossegan. 
De corsario d corsario no x 
pierden sino los barriles. 

Canten papers y menten bar- 
bas. Callen barbas y habla 
cartas. 

—Hablen cartas y callenbarba. 

—Hablen papeles y callen bar 

as 


Carn fa carn. Carne carne cri, 

eces agua fria. 

Cérrega no pesa. $e 
na con gusto no pica. 

Casa de dos portas fa dem 

ardar. Lo que quieras i 
are, mas casa con dos pue 
tas no te guardaré. 

Casa nova sepultura de la me 
Casa hecha sepultura abierss 

—La casa hecha, y el huerces 

cr puerta. I , | 
isat Pere que mal afí t* espera 
Molinillo» casado te veas, qu 
asi rabeas. | 

Cènt añs ha que 's mort lo nad, 
y encara lo cul li pud. 4 
ño murio el mulo, y agut 
hiede el culo. > 

Cobra fama y cálat” á jáure 
Cobra buena fama y echa 
d dormir. 

Com més amigs més clars. ñ 
tre dos amigos un notario; 
dos testigos. 

—Entre dos hermanos dos 
tigos y un notario. 

Com més moros més gana 
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Á mas moros mas ganancia: 
m més pocas barbas més po- 
ca vergoña. A poca barba 
poca vergúiénza. 
ntènt estig del que ting. Bien 
está $. Pedro en Roma. 
mptes vells barallas novas. A 
cuentas viejas, barajas nue- 
vas. 
sa privada es desitjada. La 
privación es causa del apetito. 
txo y cotzadura y cibada per 
la mula. Conde y condadura 
y cebada para la mula. 
¡gu corps y us traurán los ulls. 
Cria cuervos y te sacarán los 
jos. 


D 


ahont no hi ha no n' pod ra: 
ar. De costal vacia nunca 
wen bodijo. 

ahont menos se pensa salta la 
lebra. Donde menos se pien- 
a salta la liebre. 

diners y de bondad la mi- 
at de la mitat. De dineros y 
ondad la mitad de la mitad. 
dolèmt arbre no n'esperes 
on fruit. De mal cueryo mal 
uevo. 

de rabo de puerco nunca 
uen virote. 

fer bè mal ne pervé. Has 
len, y gudrdatè. 

fora vindrà quí de casa "ns 
'aurá. De fuera vendrá quien 
e casa nos echará. 

gota en gota-s'omple la bò- 
t. Grano d grano hincha la 
allina el papo. 

gran pujada gran baxada. 


le gran subida gran caida. 
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De gustos ningú n'ha escrit. So- 
bre gustos no huy disputa. 

De la abundancia del cor parla 
la boca. Se va la boca donde 
está el corazon. 

De las riallas venen las plora- 
Mas. A las burlas asi vé d 
ellas que no te salgan veras. 

De las sobras se fan las obras. 
Las obras se hacen de sobras. 

De la tóva pell se farán las ti- 
retas. Del cuero salen las 
corteas. de: 

De lluñas terras largas menti- 
das. A luengas vias luengas 
mentiras. 

Del ou al sou, del sou al bou, 
del bou 4 la forca. Ladron- 
cillo de agujeta despues sube 
á barjulera. 4 

Del pa de motí compare bon 
tros á mon fillol. Del pan de 
mi compadre buen zatico d 
mi ahijado. 

— De lo que nada me cuesta 
llenese la cesta. 

— De piel ajena larga correa. 

Del poc faràs lo que voldràs. 
Los niños de pequeños , que 
no hay castigo después para 
ellos $ 7 

Del poc poc, del mólt no res. 
De lo poco poco , y de lo mú- 
cho nada. 

Del tic lo remey , del vell lo 
consell. Del rico el remedio, 
del viejo el consejo. 

Dels escarmentads pàxen ó n' 
ixen los avisads. De los es- 
carmentados se hacen los ar- 
teros. 

— El escarmentado busca el 
vado. 

— El escarmentado bien conoce 
el vado. 
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—Vieja escarmentada arrega- 
zada pasa el agua. | 

—No hay mejor cirujano que 
el bien acuchillado. 

Dels homes es l' errar, de bes- 

tias perseverar en l'error. De 

hombres es errar, de bestias 
perseverar en el error. 

De mal pagador gra ó palla. La 
mala paga siquiera en paja. 

—Del mal pagador aunque sea 


aja. 
DE mals agrahids l'infern está 
ple. De desagradecidos está 
el infierno lleno. 


De mica en mica s'ompla la . 


pica. Grano á grano hincha 
la gallina el papo. 

De nit los gats son pardos. De 
noche todos los gatos son 


pardos pa nn 

: De quí es axó2 d'aquell que no 

i ho veu. Haciendo: tu dueño 
te vea. 


Despres de caiguda la pedregada 
tocan al temps. El conejo 
ido el consejo venido. . 

—Despues de muerto Pascual 
trajéronle el orinal. 

-—Ál asno muerto la cebada al 
rabo. 

—Después de vendimias cueva- 
nos. 

Despres de casada la filla ixen 
gendres. A la hija casada, 
salen los yernos. 

Despres de moit lo combrega- 
ren. Despues de muerto Pas- 
cual trajeronle el orinal. 

Despres de mort ni viña ni hort. 
Despues de muerto ni viña 
ni huerto. 

Despres d'un tèmps un altre n" 
ve. Tiempo tras tiempo viene. 

Destapar un forad per taparn? 
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DEU 
un altre. Hacer un hoyo pa- 
ra tapar otro. 

De tot hi ha en la vifia del Se- 
ñor. De todo tiene la viña, 
uvas , pdmpanos y agraz. 

De tota leña] fa fex? Salga pes 
ó salga rana, d la capacha. 

Detrás de la creu está 1” diable. 
Detrás de la cruz está el dia- 

Déu diu ajudat" y t' ajudaré. 4 
Dios rogando y con el ma- 
zo dando. 

Déu dona fabas á qui mo tè cz 
xals. Da Dios habas d quia 
no tiene quijadas. 

— Da Dios almendras d quia 
no tiene muelas. 

—Dios da mocos d quien 8 
tiene narices. 

Déu dona l'fred segons la rol 
Dios da el frio conformi 
la ropa. 

Déu nos guard d'aigua que 8 
corra y de gat que no mit 
la. De agua mansa nos lb 
Dios. 

Déu nos guard de botjs en la 
estret. Al loco y al aire der 
le calle. 

Déu nos guard de poll resusc- 
tad. Cuando el villano ess 
en el mulo, ni conoce á Dis 
ni al mundo. 

—Contra peon hecho dama, uv 
para pieza en tabla. 

—Viose el villano en bragasd 
cerro, y el fiero que Fero 

—Vióse el perro en bragas £ 
cerro, y no conocio d su cos 
pañero. 

Déu nos guard d' un ja está ft 
A lo hecho no hay remedt 

Déu nos guard d'un mal vel 
y d'aprenènt de violi. Bus 


DON 
abogado mal vecino., 

Dèu paga y no diu com. Dios 
consiente y no para siem- 
pre. 

—Dios no se queja , mas lo su- 
Jo no lo deja. 

Diga la muller del cégo ¿per 
qui s'afeita Diego? La mu- 
Jer del ciego ¿para quien se 
afeita P 

Digasli barret, digasli sombrero. 
Olivo y aceituno todo es uno. 

Digasme ab qui vas y t'diré qui 
seràs. Dime con quien vas y 
te diré quien eres. 

Diner fa diner. Dinero llama 
dinero. 

Diners de capellans cantan ve- 
nen cantan se n'van. Dine- 
ros de sacristan cantando se 
vienen cantando se van. 

| Diners y bojeria no s' poden 

amagar. Amor y dinero no 
uede estar encubierto. 

' Ditxosa la casa en que hi ha 

corona rasa. Do no hay ca- 

beza raida, no hay cosa cum- 
plida. 

- Diu la mort al degollad ¿qui t 

'— hatan mal adobat" Espantó- 

se la muerte de la degollada. 

- Diu lo Bisbe de Comenja, qui 

no traballa no menja. En la 

tierra de Maluca quien no 
trabaja no manduca. 

Diu P oh 

Má no m'enmascares. Dijo 

la sarten d la caldera tirte 

allá culinegra. 

* Dona finestrera no farà llarga 

' o tela. Dueña que mucho mi- 

ra poco hila. 

' Dona nana y paterrella á cènt 

OO afis serà novella. Oveja chi- 


"quita cada año es corderita. 
| 


a á la paella fèste en. : 
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Donarás l'art á qui l'ha. La mi- 
sa digala el cura. 

Donar un aglá per fèr.cagar un 

roure. Meter aguja y sacar 


: Dona y tela no la mires ab can- 


dela. La mujer y la cibera, 
d la tela, no la cales a la 
candela. 

Dos galls en un galliner no can- 
tan bè. El mandar no quiere 
par. 


E 


Ell s'enten com qui balla tot 
sol. El se entiende, y tras- 
tejaba de noche. 

Ell s'ho talla y ell s'ho cus. El 
arriero de Arganda él se lo 
cuece , el se lo maja , el se lo 
lleva d vender á la plaza. 

En arbre caigud tothom y fa 
leña. Del árbol caido todos 
hacen leña. 


—Hoja caida todo el mundo la 


pisa. 

En abril cada gota n' val mil. 
Abril, aguas mil. 

En boca tancada no hi entra 
mosca ni alada. En boca cer- 
rada no entra mosca. 

En cada terra sa guerra. En ca- 
da tierra su uso, y en cada 
casa su costumbre. 

En casa que no s'hi refia no hi 
ha pa. Casa reñida casa re- 


ida. 

En dièn las veritats se perden 
las amistats. Mal me quieren 
mis comadres porque las di- 
go las verdudes. 

En la boca del discret lo que 's 
públic es secret. En lu boca 
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del discreto lo público es se- 
creto. - 

En la casa de 'n Juglàs la com- 
paña es balladora. En casa 
del tamborilero todos son dan- 
zantes. 

En la casa de 'n Juglás tothom 
balla l'contrapàs. En la ca- 
sa del alboguero todos son 
albogueros. 

En la casa en que no hi ha pa tot- 
hom crida y tothom tè rahó. 
Mollina en la casa en que no 
hay harina. 

En las obras y en la fe se co» 
nex qui amor te té. El amor 
y la fe en las obras se ve. 

-—Obras son amores queno bue- 
nas razones.  - i 

En la terra dels cègos quí no tè 
sino un ull es Rey. En tierra 
de ciegos el tuerto es Rey. 

. En la terra que no es hona mólt 
més mal hi ha del que sona. 
Mas mal hay en la aldehuela 
del que suena. 

En los nius que son d' antafí no 
hi ha moxonets enguafí. En 
los nidos de antafio no hay 
pájaros ogaño. 

En malaltia y en presó conexe- 
ras ton compañó. En el peli- 
gro se conoce el amigo, 

En temps de fred val més una 

_ gorra que un barret. En el 
campo de Barahona mas vale 
buena capa que mala azcona. 

Entre amigs y soldads los cum- 
plimènts son escusads. Entre 
amigos y soldados cumpli- 
mientos son escusados. 

Entre farrers no vajas à vèndrer 
baldas, A quien cuece y ama- 
sa no hurtes hogaza. 

Entre home y dona lo diable en 


FET 
mitj. El hombre es fuego, la 
mujer estopa, llega el diablo 
" sopla. 

En terras estrañas las vacas co- 
tan als bous. En tierra ajena 
la vaca al buey acornea. 

Esdevé la honra al que nol: 
merex. Al mas ruin puerco 
la mejor bellota. 

Es fa tot lo que Dèu vol. Eso 4 
hace, lo que d Dios place. 
Exir del fang y cáurer al bar- 
ranc. Salir de lodazales y es 

trar en cenegales. 

—Salir de lavajos y entrar a 


mojados. 

—Salir del lodo y caer end 
arroyo. 

—Salir de lagunas y entrara 
mojados. — 

Exir de) fog y cáurer à las bre 
sas. Huir del fuego y dara 

_ das brasas. . 

—Salir del lodo y dar enda 


royo. 


F 


Fa de mal ballar ah lo ventr: 
vuid. La seca garganta r 
gruñe ni canta. 

Fa més qui vol que no qui po 
Mas hace el que quiere qu 
no el que puede. 

Fas mal, espera altretent. Quis 
d hierro mata d hierro muert 

Ferma l'ase ahont l'amo vol 
Has lo que tu amo te mar 
da, y comerás con el en i 
mesa. 

Ferrer ferrer fes ton afèr. Ba 
ñulero d tus buñuelos. 

Feta la lley feta la trampa. He 
cha la ley hecha la tramp: 
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Fèu plers á bestías, vos tirarán 
còssas. Cria cuervos , y te sa- 
carán los ojos. 

Fill ets, pare serás, tal farás, 
tal trobarás. Hijo eres y pa- 
dre serás , cual hicieres, tal 

. habrás. 

Fins los coloms tenen fel. Cada 
pajarillo tiene su higadillo. 

Fog de casa no erema. Ninguno 
se embriaga del vino de casa. 

Fugir del fog y cáurer á las bra- 
sas. Huir del Juego y dar en 


las brasas. 


- —Saltar de la sarten y dar en 


las brasas. 


, —Salir de lagunas, y dar en 


r 


: Grat escaldad ab sigue 


mojadas. 


G 


tebia tè 
prou. Gato escaldado de la 
agua fria ha miedo. 

—Quien del alacran está pica- 
do la sombra le espanta. 

—V.eja escarmentada, arrega- 
zada pasa el agua. 

Gat miolador may será bon ra- 
tador. Gato mahullador nun- 
ca buen cazador. 


| Gat sobre bacó no vol compa- 


ñó. Dos pardales en una es- 


| piga hacen malas migas. 


mandar no quiere par. 


o Geni y figura fins á la sepultu- 


ra. Natural wra hasta 
la sepultura? fe 

Gos que lladra no mossega. Per- 
ro ladrador nunca buen mor- 
dedor. i 

Gota gota fa gòrg. Grano d gra- 
no hincha la gallina el papo. 

Guaña fama y cálat à jàuver. 
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Cobra buena fama y echate 
á dormir. 

Guárdat? d'aigua que no corra 
y de gat que no miola. Del 
agua mansa me libre Dios. 

Guárdat d' amig reconciliad. 
Amigo reconciliado enemigo 
doblado. 


H 


Hi ha mòlts modos de matar 
pussas. Cada uno tiene su mo- 
do de matar pulgas. 

Hi ha ulls que s'enamoran de 
llagañas. Ojos hay que de 
lagañas se enamoran. 

Ho ha prés ab la capilla, y 
ho dexará ab la mortalla. Lo 
que en la capilla se toma en 

a mortaja se deja. 

—Lo que con la leche se mama 
en la mortaja se derrama. 
Home desdit no yal un ardit. 
Hombre sin palabra no vale 

nada. 

Home enamorad may casa ab 
sobrad. Hombre enamorado 
nunca casa con sobrado. 

Home pobre ple de trassas. Hom- 
bre pobre todo es trazas. l 

Home previngud val per dos. 
Hombre apercibido vale por 

s 


Home valent y bota de bon vi 
luego s'acaba. Los valientes 
y el buen vino duran poco. 

Honra y profit no cab en un 
bolsic. Honra y provecho no 
caben en un saco. 

Hostes vingueren que de casa 
ns' tragueren. Hostes vindrán 
que de casa ns” traurán. De 
fuera vendrá quien -de casa 
nos echará. 
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Infant y orad diu la veritat. Los 
niños y los locos dicen las 
verdades. 


d 


Ja es dur lo bou al ast. Tiene 
ya dura la mollera. 

— Ya está duro el alcdcer pa- 
ra zampoñas. 

—Ya es viejo Pedro para ca- 
brero. 

Ja fa prou qui als sèus s' asseme 
bla. Quien d los suyos se pa- 
rece honra merece. 

— Bien haya el que á los su- 
Jos se asemeja. 

Ja t'coneg herbeta que t? dius 
moradux. Ya te veo hesugo 
que tienes el ojo claro. 

Jerusalem , Jerusalem, com més 
anam manco valem. Martin, 
Martin, cada dia mas ruin. 

—Mientras mas vieja mas pe- 
lleja. 

dog de mans jog de villans. 
Burlas de manos burlas de 
villanos. 

Juegos de manos juegos de 
villanos. í 
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La cabra de man vehi tè mès 
llet que la méva. La galli- 
na de mi vecina mas huevos 
pone que la mia. 

La caritat bèn ordenada comen- 
sa per sí matex. La caridad 
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bien ordenada comienza por 
si mismo. | 

La clau es la pau. Mas val 
vuelta de llave que concita- 
cia de fraile. 

La cua es lo de más mal escor- 
xar. Falta la cola ó el rabo 
por desollar. 

La dona falaguera no fa llarg 
tela. La mujer algarera nur 
ca hace larga tela. 

—PDueña que mucho mira po 
co hila. 

La dona que t'casaràs fès qu 
sia del tóu bras. Ruin cos 
ruin , que asi casan en Due 
ñas. 

La dona sens menester no esti- 
ga bax al carrer. La muje 

onrada la pierna quebrud 
y en casa. 

—La mujer y la gallina po 
andar se pierden ahina. 

La gala del nadar es saber guar 
dar la roba. La gala del ne 
dar es saber guardar la ropa 

La guineu quand no m' pod b- 
ber diu que son verdas. Agr: 

. llas son. 

L'almoina quand la faràs, Do 
mires á qui la fas. Haz her 
I. no cates d quien. 

La llibertat es vida. El bue 
suelto bien se lame. . 

La mar com mès tè mès bra- 
ma. Quien mas tiene mu 
quiere. . 

La mes mala esca es la del m:- 
tex fust. No hay peor astilla 
que la del mismo palo. 

La millor sort dels daus es no 
jugarlos. Lo mejor de los d+ 
dos es no Jugarlos. 

La mòlta conversació es caus 
de meñspreu. La mucha cor 
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versacion es causa de menos- 
precio. 

La mort may tè culpa. Muerte no 
venga que achaque no tenga. 

La necessitat no tè lley. La ne- 
cesidad carece de ley. 

La ocasió fa 1 lladre. La oca- 
sion hace al ladron. 

— En arca abierta el justo peca. 

La ociositat es mare de tots los 
vicis. La ociosidad es madre 

. de los vicios. 

La paraula que ha exid de la 
boca no pod tornar atrás. La 
palabra que se soltó no pue- 
de recogerse. 

—Palabra y piedra suelta no 

. tienen vuelta , o palabra de 

, boca piedra de honda. 

¡La pedregada no lleva añada, 
pero pobre d'aquell que atra- 

pa. No hay mal año por pie- 

y kÚra, pero guay de d quien 

y  acterta, 

La pobresa no es vilesa. La po- 

.  breza no es vileza. 

La pòr guarda la viña. Miedo 
guarda la viña, que no vi- 
rñadero. 

La porfia mata la cassa. Pore 

OO fia mata la caza. 

e—fiomero d hito saca zatico. 

—A la larga el galgo d la lie- 

bre mata. 

¿La práctica trau al mestre. El 
uso hace maestros. 

La primera pastora, la segona 
señora. La primera mujer es- 

"  coba, la segunda señora. 

La recaiguda es pitjor que la 
malaltia. Peor es la recaida 

, que la caida. 

"La regla manta lo cos y la ca- 
sa. Regla y compás cuanto 
mas mas, 


r 
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La sang no s' pod tornar aigua. 
El hueso y la carne duelense 
de su sangre. 

La sang sens fog bull. La san- 
gre sin fuego hierve. 

Las bonas festas comensan per 
la vigilia. Por las vísperas 
se conoce la fiesta, ó los 
disantos. 

Las burlas prssan á veras. 4 las 
burlas asi ve d ellas que no 
te salgan d veras. 

Las criaturas diuen lo que sen- 
ten á dir. Dicen los hijos en 
el solejar lo que oyen á sus 
padres en el hogar. 

L” ase. fa un compte y l trajiner 
un altre. Uno piensa el bayo 

otro el que le ensilla. 

L'ase per fam menja l'agram. 
A buena hambre no'hay pan 
duro. 

Las malas compañias no portan 
res de bo. Huye del malo, 
que trae daño. 

Las malas noticias sempre son 
certas. Las malas nuevas siem- 
pre son ciertas. 

Las matas tenen ulls y las pa- 
reds tenen orellas. Las pare- 
des tienen ojos. € 

—Montes ven, paredes oyen. 

Las sopas y amors los primers 
som los millors. Sopa y amo- 
res los primeros los mejores. 

Las tripas portan las camas. 
Tripas llevan corazon, que 
no corazon tripas. 

La taca no hi sia que la pols fa- 
cilmènt sen va. No temas 
mancha que sale con agua. 

L'ausencia causa olvid. Ausen- 
cia enemiga de amor. 

—Cuan lejos de ojos tan lejos 
de corazon. 
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—A muertos é idos no hay mas 
amigos. 

La ventura den Samarró que 
pensaba bátrer y batérenlo. 
A las veces do cazur pensa- 
mos cazados quedamos. 

La veritat amarga. La verdad 
amarga. 

La veritat sempre sura. La ver- 
dad adelgaza y no quiebra. 

-—Aunque malicia obscurezca 
verdad no la puede apagar. 

La viuda rica ab un ull plora 
ab l'altre repica. La viuda 
rica con un ojo llora y con 
otro repica. 

L' experjencia es mare de la 
ciencia. La experiencia es 
madre de la ciencia. 

L'home besa mans que voldria 

véurer cremadas. Manos be- 

sa el hombre que querria ver 
uemadas ó cortadas. 
me per la paraula, y l'bou 
per la baña. Al buey por el 
cuerno ó por el hasta, y al 
hombre por la palabra. 

L'home proposa y Déu disposa. 

El hombre pone y Dios dis- 
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pone. 

L'home que lluñ va á casar, 6 
va engañad Ó va á engañar. 
Quien lejos va d casar, ova 
engañado o va d engañar. 

L'home vol la traició pero no 
al traidor. La traicion apla- 
ce, mas no el que la hace. 

Lo badall no mentir, fam 
Ó son Ó ser ruhi: ó vol men- 
jar ó vol dormir ó dolen- 
teria mantenir. Hambre, o 
sueño, O ruindad del dueño. 

- Lo bon vi no necessita de ram. 

El vino que es bueno no ne- 

cesita pregonero. 


è 
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Lo bou tira l'arada mès no d 
gana. El buey traba el aru 
do mas no de su grado. 

Lo bras al pit y la cama al lll: 
La pierna en el lecho, y 
brazo en el pecho. 

Lo corb diu negra á la gara 
Dijo la corneja al cuer, 
quitate allá negro; y el cuer- 
vo d la corneja, quitaos va 
allá negra. 

Lo dementad per la pena es ar 
sad. El loco por la pems 
cuerdo. 

Lo diable cuand es vell sà 
hermitá. De mozo a palac, 
de viejo á beato. 

fart no oonex al dejú. L 
harto del ayuno no tiene de 
lo ninguno. - 

Lo fèr bè may se perd. Has 
bien nunca se pierde. 

Lo fog es mitja vida. Media» 
da es la candela , pan y vs 
la otra media. 

Lo gos del hortolá que no llaé: 
ni dexa lladrar. £l perrok 
hortelano que ni come lo 
berzas ni las deja comer. 

Lo just ho paga per lo pecade 
Pagan justos por pecadort 

— Arde verde por seco. 

Lo llam del cel y l'amor der» 
la pell, creman lo cor. Ver 
los amores y quedan los de 
lores. 

Lo mal dels altres fa de bon 
sar. Mal ajeno de pelo cuelg: 

Lo mal ve á arrobas y sen va: 
unsas. El mal entra á bras. 
das y se va á pulgadas. 

—Los males entran arre 
bas y saléfi por adurmes. 

massa gratar cou. Tanto P 
ca la pega en la rai 2 
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torvisco hasta que quebrante 
el pico. 

mentider ha de tenir mòlta 
memoria. El mentir pide me- 
moria. 

mentider no es cregud de las 
reritats, Quien siempre me 
niente nunca me engaña. 
més mal pas es lo de la por- 
a. El salir de la posada es 
a mayor jornada. l 
miñó quand perd son pare 
lnñaulo de sa mare. Padre 
to tuviste , madre no temiste, 
jo mal despereciste, ó dia- 
lo te hiciste. 

mon no fou fét en un dia. 
Vo se ganó Zamora en una 
ora. — . 

mosso quand es pagad sem- 
re té lo bras cereal. A di- 
eros pagados, brazos que- 
rados. 

bra pagada, brazo cortado, 
pagés sempre ha de estar 
rop dels que fa traballar. 
lacienda tu dueño te vea. 

l ojo del amo engorda al 
aballo. 

e de dueño estiercol en la 
eredad. 

pare guaña l' ral y lo fill lo 
asta mal. Nuestros padres 
pulgadas, y nosotros d bra» 
adas. 

" padre allegador hijo es. 
endedor. 8 7 

' buen adquiridor buen es- 
endedor. 
dare encara no es nat y Y fill 
salta per lo terrat. Hijo no 
nemos y nombya le ponemos. 
reguntar no vs errar, si la 
'egunta no es necia. Quien 
vegunta no gerra, si la 
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pregunta no es necia. 

Lo que ”s bo per lo fetje es mal 
per la melsa. Lo que es bue- 
nó para el higado es malo 


para el bazo. 


Lo que fa l'botj á la darrería, 


fa P sabi à la prímeria. Lo 
que hace el loco á la derre- 
ria, hace el sabio á la pri- 
meria. 

Lo quels ulls no veuen lo cor 
no n'dol. Ojos que no ven, 
corazon que no quiebra, 0 
que no llora. 

Lo quels uns llansan altres ho 
arreplegan. Lo que uno dese- 
cha otro lo ruega. 

Lo que no es en mon afí, mo es 
en mon dafi. Lo que no fue 
en mi año, no fue enmidaño. 

Lo que no s'cou pera tú dexaho 
cremar. Lo que no has de 
comer dejalo bien cocer. 

Lo que no s'paga ab diners. se 
paga ab dinadas. Lo que no 
va en lloros va enquebrantos. 

— Lo que no va en lágrimas va 
en suspiros, 

Lo que no s' paga ab llágrimas 

- se paga ab suspirs. Lo que no 
vaen lágrimas va en suspiros. 

—Lo que no va en lloros va en 
quebrantos. 

no succeex en un afí, 
succeex en un instant. Lo que 
no acaece en un año , acaece 
en un rato. 

Lo que no vulgas per tú no ho 
vulgas per ningú. Lo que no 
quieras para ti no lo quieras 
para mi. 

Lo que plau al llob plau á la 
lloba. Lo que la loba hace 
al lobo le place. 

—El lobo y la vulpeja ambos 
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son de una pareja. 

Lo que 8' usa no s*escusa. Lo 
que se usa no se escusa. 

Lo sabater es lo més mal calsad. 
En la casa del herrero asa- 
dor y cuchillo de madero. 

-—En la casa del herrero cu- 
chillo mangorrero. 

—En la casa del herrero peor 
apero. 

Los cuidados del ase matan al 
amo. Cuidados ajenos matan 
al asno. 

Lo secret de 'n 'Ametller 
sab un de cada carrer. 
to d voces, 

—Secreto con chirimias. 

Los justos ho pagan per pecadors. 

agan justos por pecadores. 

Los pexos grans se menjan als 
petits. Los peces grandes se 
comen d los pequeños. 

Los testos semblan à las ollas. 
Se parecen los cascos d la 
olla. 

Los uns sen portan la fama, 
los altres cardan la llana. A 
nos tienen la fama y otros 
cardan la lana. 

—Uno levanta la caza y otro 
la mata. 


ue l' 
ecre- 


L'ull fregarlo ab lo colse. Al : 


ojo con el codo. 

IL? , 1 
una ma renta l'altra y las 
dos la cara. Una mano lava 
la otra y ambas la cara. 


LL 


Llarga malaltia parenta de la 
mort. Dolencia larga , muer- 
te encima. 

Lleva la ocasió y llevarás lo pe- 
cat. Quien quita la ocasion 
quita el pecado. 


MES 
Lliga l'ase ahont l'amo vol. Ha 
lo que tu amo te manda, 
sientate con el en la mesa. 


M 


Mala herba may mor. Cosa me 
la nunca muere. 

Mal de molts conort de pos 
Mal de muchos consuelo d 
tontos. 

Malaltia llarga parenta de i 
mort. Dolencia larga , mue- 
te encima. 

—Enfermedad larga muerte d 
cabo. 

Mala nit y parir filla. Mala » 
che y parir hija. 

Mal pas passarlo depressa. / 
mal camino darle priesa. 
Mare esturdida filla tullida. Y 
dre piadosa cria hija ar 

dosa. 

—Madre ardida hace hija + 
llida. 

Menjar á gust y vestir á us. (> 
mer d gusto y vestir al ue 

Mentres es calént se pela. 
llanto sobre el difunto. 


Mentres hi ha vida y ha ese 
ransa. Mientras a law 
da hay que esperar. 


Més aviat es atrapad un ment: 
der que un cox. Artes sec” 
un mentiroso que un cojo. 

Més puja l'farcimènt que 1' gal 
Mas vale la salsa que lose 
racoles. 

Mes puja Y suc quels moxre: 
El ajo de Valdestilla. 

Més tè l'ric quand se fa pobre 

ue 1? pobre quand se fa ni 
as tiené el rico cuandot» 
pobrece, que el pobre ciat 
do enriquece. 
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s val anar sol que mal acom- 
vafiad. Mas vale solo que mal 
icompañado. 
s val pa axut ab amor que ga- 
linas abrumor ó dolor. Mas 
ale carnero O vaca en paz 
rue no pollos con agraz. 
s val ser cap d' arengada que 
ua de pogell. Mas vale ser 
abeza de raton que cola de 
eon. 
s val tenir que penedir. Mas 
ale pájaro en mano que bui- 
re volando. 
i val un aucèll en la ma que 
os que vejas volar. Mas vale 
djaro en mano que buitre 
olando. 
: val un dolènt ajust que l' 
rillor plèt. Mas vale mal 
Juste que buen pleito. 

as vale mala avenencia que 
uena sentencia. 
¡val un pardal en la ma que 
na perdiu en l'aire. Mas 
ale pdjaro en mano que bui- 
e volando. 
; val un té que dos te daré. 
Tas vale un toma que dos te 
are. : 
De haré haré nunca me pa- 
ué, mas vale un toma que 
os te daré. 
uien da presto da dos veces, 
t parlar nou, mòlt gratar 
ju. Mucho hablar empece, 
'ucho rascar escuece. 

ta pòr y poca vergoña. Mu- 
20 miedo y poca verglienza. 


tas micas fan un tros. Mu-- 


Bos pocos hacen un mucho. 
luchas candelas hacen un 
rio pascual. 

tas candeletas fan un ciri 
ascual. Muchas candelillas 
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hacen un cirio pascual. 
-—Muchos pocos hacen un mu- 

Máltas perf 
oltas perfertas as ofertas. 
Manda potros y da pocos. 

—Bien reza pero mal ofrece. 

Moltas promesas y pocas atesas. 
Manda potros y da pocos. 

— Bien reza pero mal ofrece. 

Mòlts ases hi ha al mercad que 
s' assemblan. Hay muchos 
diablos que se parecen unos 
d otros. 

Mòlts germans en un consell lo 
blanc fan tornar bermell. Pon 
lo tuyo en un consejo , unos 
dirán que es blanco, otros 

ue es negro. 

Mòlts sen van al hospital per no 
cuidar sòn cabal. Hacienda 
tu dueño te vea. 

Morros y mala cara trauen la 
gént de casa. Humo y mala 
cura saca la gente de casa. 

Morta la cuca mortlo yeri. Muer- 
to el perro muerta la rabia. 

—A muertos y d idos no huy 
mas amigos 

—Quitosele el culo al cesto y 
acabose el parentesco. 

Músic pagad no fa bon so. 4 di- 
neros pagados brazos que- 
brados. 

—Obra pagada brazo cortado. 


N 


Ni de burlas ni de veras ab ton 
señor vulgas partir peras. En 
burlas ni en veras con tu amo 
no partas peras. 

Ni la missa ni cibada destorba 
llarga jornada. Por oir misa 
y dar cebada nunca se perdió 
Jornada. 
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Ningú fa res de franc. Hdgote 

- o porque me hagas, queno eres 
Dios que me valgas. 

—No se dan palos de valde. 

Ningú pod servir á dos señors. 
Ninguno puede servir d dos 
señores. 

—Quien d muchos amos sirve, 
á alguno, d á uno ú otro ha 
de hacer falta. 

No allargar més lo bras que la 
mánega. Extender la pierna 
hasta donde llega la sábana. 

No anirás á Roma per peniten- 

- cia. No irás á pagarla en el 
otro mundo. 

No dexes la carretera per anar 
per la dressera. Por ningun 
tempero dejes el camino real 
por el sendero. 

No digas blat que no sía al sac, 
y encara bén lligad. No me 
digas oliva hasta que me veas 
cbjida. 

—De la mano d la boca se pier- 
de la sopa. 

No digas d'aquesta aigua no 
beuré per térbola que sia. Na- 
die diga de esta agua no be- 
bere. 

No digas mal del día que passad 
no sia. No digas mal del año 
hasta que sea pasado. 

No es cert tot lo que s' diu. No 
todo es vero lo que suena el 
pandero. 

No es la mel per la boca del 

: ase. No se hizo la miel para 
la boca del asno. 

No es or tot lo que lluu. No es 
todo oro lo que reluce. 

No es per lo que val sino per la 
manera. No es por el huevo 
sino por el fuero. 

No es tot hu cremar ó donar 
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ventosas. Hay diferencia e. 
tre lo vano , darle de colo 
durle de mano. 

No fa poc qui sembla als su. 
Bien haya quien d los suya 
se parece. 

—Quien d los suyos se pares 
honra merece. 

No fa sino una cosa y aque 
mal feta. Arremangos x 
nuera, y volcó al fuego i 
caldera. 

No hi ha cap boda pobre, » 
cap mort rica. Ni boda p 
bre ni mortuorio rico. 

No hi ha com voler las com 

- Donde hay gana hay mi 

No hi ha gust sense disgust. Y 
hay miel sin hiel. 

No hi ha mal que per bèr 
vinga. No hay mal qu p' 
bien mo venga. 

No hi ha paraula bèn dita q* 
no sia mal compresa. Noi" 
palabra mal dicha sino fe 
re mul entendida. 

No hi ha pitjor clavilla quel 
del matex fust. No hay pt 
cuña que la del mismo pd" 

No hi ha pitjor sórd que aqeé 
que no vol oir. No hay per 
sordo que el que no que 


otr. 

No hi ha regla general 9 
tinga excepció. No hay re 
gla sin excepcion. 

No li toca dalt ni bax. No bi 
para untar un diente. 

— No llega d un diente. 

Non vull non vull, déume 
bou tros. No quiero, no que 
ro, pero adhàdmelo en | 
sombrero. 

No per tú sino per lo pa rems 
la cua lo ca. Menea la cola 
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can, no por tí sino por el pan. 
ser mès negre l'corp 

del que son las alas. Vo pue- 
de ser el cuervo mas negro 
que las alas. 

roban res que menje. Alha- 
'a que tiene boca ninguno la 
'oca. 

sab bè 4 Déu pregar qui per 
nar no va. Si quieres apren- 
der d orar entra en la 
nar. 

s' conex lo bè fins que *s 
verdud. El bien no es cono- 
ido hastá que es perdido. 
s'dexa de sembrar per pòr 
lels aucèlls. Por muedo de 
rorriones no se dejan de sem- 
rar cañamones. 

s'fa tan fondo l'fog, que 
" fum no isca en algun llog. 
Vo hay secreto que tarde ó 
emprano no sea descubierto. 
Donde fuego se hace humo 
ale 


s' mou la fulla que Déu no 
o vulla. No se mueve la ho- 
1 sin voluntad del Señor. 
té pa y vol criar ca. Aja no 
'ene que comer y convida 
uéspedes. 

[ guien no le sobre el pan no 
rie can. 

t? fiques en lo que no t? to- 
3. Yo te entremeter en lo 
ue no te atañe hacer. 

viu més lo lleal de lo que 
21 lo traidor No vive mas el 
al que lo que quiere el trai- 
or. 

vullas per la dressera may 
xar la carretera. Quien de- 
1 el camino real por la ve- 
da piensa atajar y ro- 
a. 
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Orina clara figas al metje. Ori- 
na de oro el fraile al coro. 
Ovella contada lo llob se la 
menja. De lo contado come 

el lobo. 

Ovella de mólts los llobs se la 
menjan. Oveja de muchos lo- 
bos se la comen. 

— Asno de muchos, lobos le co- 


men. 
Ovella que bela perd boci. Ore- 
Ja que bala pierde bocado. 


P 


Panxa plena fa bullicia. Conta 
Marta después de harta. 
Parlam de cols la mare n'cui- 
ne. Si preguntais berzas, mi 
padre tiene un garbanzal. 
Paraulas y plomas lo vènt se las 
porta totas. Palabras y plu- 
mas el viento las lleva. 
Pecat amagad es mitj perdonad. 
Ya que no seas casto sécanto. 
Pedra movedissa no cria molsa. 
Piedra movediza nunca moho 
la cobija. 
—Planta muchas veces tras- 
puesta ni crece ni medra. 
Pedrada en cap d'altre no dol. 
El mal ajeno de pelo cuelga. 
Pénsan los enamorads que tot- 
hom tè Us ulls tancads. Pien- 
san los enamorados que tie- 
nen todos los ojos vendados. 
Per ahont anirás farás lo que 
veuiàs. Por do fueres haz 
como vieres. 
—A do vas como vieres asi haz. 
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Per amor del bou llepa lo llob 
lo jou. Al llamado del que le 
piensa viene el buey d la me- 

lena. 

Per conéxer á algú s'hi ha de 
menjar un cortà de sal. Mo- 
zo bueno, mozo malo quince 
dias despues del año. 

Per falta d' altre mon pare fou 
batlle. Por falta de hombres 
buenos á mi padre hicieron 
alcalde. 

Per fondo ó amagad que 8" fassa 

1” fog , sempre lo fum respira. 

No hay secreto que tarde ó 
temprano no sea descubierto. 

—Donde fuego se hace humo 
sale. 

Per lo cul entra la lletra. La le- 
tra con sungre entra. 

Per lo matj á ratj á ratj. Llueva 
para mi abril y mayo, y pa- 
ra ti todo el año. 

Per milloria ma casa dexaría. 
Por mejoria mi casa dejaria. 

Per mi no pug y per mas vehi- 
nas filo. Para mi no puedo, 
y devanaré para mi suegro. 

Pescador de caña perd més que 
no guaña. Pescador de caña 
mas come que gana. 

Petjada de pagés no fa mal á 
res. Los piés del hortelano 
no echan a perder la huerta. 

Peus del amo, fems á la terra. 
Pie del dueño , estiércol en 
la heredad. 

Pex fa mal á pex. Araña ¿quien 
te araño ? Otra araña como 

0. 

Planta sovint trasplantada no 
posa arrels. Planta muchas 
veces traspuesta, ni crece, 
ni medra. 

Poc á poc anirém lluñ. Poco á 


PRO 
poco hila la vieja el copo. 

—Con otro ea llegaremos á li 
aldea. 

Poc cabal mala ventura. Poc 
lana, y esa en zarzas. 

Poc mal y bèn plangud. Po 
mal y bien quejado. 

Poc parlar es sabiesa. Al ba 
callar laman Sancho. . 
Poc parlar y mòlt obrar. Calle 
y obrar por la tierra y po 

la mar. 

Pocs diners pocs Sans Anton: 
Cual el año tal el jarro. 
Porc fiad, tot 1? añ gruñ. Cock 
no fiado buen invierno y ae 

verano. 

Porc y señor han de veniré 
mena. De rabo de pues 
nunca buen virote. 

Predica conciencia y ven vir 
gre. Pregona vino y vi 
vinagre. 

Preguntand, preguntand su 
á Roma. Quien boca ha á¿k 
ma va. 

Primer es atrapad un menúl 
que un cox. Ántes cojai 
mentiroso que al cojo. 

Primer es en Roca que sos 
Primero son mis dientes qt 
mis parientes. 

Primer es la camisa que 1'g 
pó. Primero es la camisa al 
el sayo. 

—Mas cerca està de la cam 
la camisa que el sayo. 

Prop del fog la pesa regala. L 
estopa tabe el mancebo di; 
le fuego. 

—No está bien el fuego di 
las estopas. 

rou dejuna qui mal men 
Harto ayuna quien mal com 
Prou sab ell á qui las fa. Bu 


QUA | 
abe el asno en cuya casa re- 
UZRA. 
xx llaura l'roci posa la se- 
la al bou. Pues ara el ro- 
in ensillemos el buey. 


Q 


al es la vida tal es la mort. 
“omo se vive se muere. 
al farás tal trobarás. Hijo 
res, padre serás, cual hicie- 
es tal habrás. 
and anirás de cami no vajes 
ens pa ni vi. Con pan y vi- 
o se anda el camino. 
and de mal just vé 1'añell 
1al profit farà la pell. De ma- 
) vino el conejo, con el dia- 
lo irá el pellejo. 
'0 bien ganado se lo lleva el 
iablo, y lo malo d ello y 
su amo. 
md Déu vol ab tot vènt plou. 
uando Dios quiere con to- 
os los aires llueve. 
md es fet lo colomar lo co- 
ma se mor. La casa hecha, 
el huerco á la puerta. 
asa hecha sepultura abierta. 
md es ja vingud lo dañ es 
n va parlar d'antafi. 4/ as- 
> muerto la cebada al rabo. 
después de vendimias cuéva- 
08. 
nd es menester Maria, vinga 
laria, quand no es menes- 
tr Maria, fora María. Ama 
is, ama mientras el niño 
tama, desde que no mama 
' ama ni nada. 
intre tanto que cria amamos 
: ama, en pasando el pro- 


cho , luego olvidada. 
42 
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Quand fou mort lo combregaren. 
Despues de vendimias cueva- 
nos. 

—La casa quemada acudir con 
agua. 

—Despues de muerto Pascual 
trajeron el orinal. 

Quand la mare no hi es jo sal- 
to y ballo. Holgad gallinas, 
que el gallo está en vendimias. 

Quand lo bobo va al mercat, 
lo mercat es acabad. Cuando 
el necio es acordado, el mer- 
cado es ya pasado. 

Quand lo diable ve á resar, mi- 
ra que t' vol engañar. Cuan- 
do el diablo reza engañarte 
quiere. 

Quand lo riu sona alguna cosa 
porta, Cuando la sarten chi- 

algo hay en la villa. 

Quand los gossos lladran algu- 
na cosa senten. Cuando la 
sarten chilla algo hay en la 
villa. 

Quand l' Urgell plora la Sagar- 
ra riu. El año de la sierra 
no lo traiga Dios d lu tierra. 

Quand més pòr tè lo ca més 
lladra. Mas ladra el perro 
cuando ladra de miedo. 

Quand ne passan fan de bon 
agafar. Csando te dieren la 
vaguilla acude conla soguilla. 

—Cuando te dieren el anillo 
pon el dedillo. 

— Al buen dia ábrele la puerta. 

Quand no hi ha péls camps no 
hi ha pèls sants. Cuando no 
lo dan los campos , no lo han 
los santos. 

—No lo han santos donde no 
dan campos. 
uand se tanca una porta sen? 
obra un" altra. Cuando una 
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puerta se cierra ciento se 
abren. 

Quand son figas son rahims. 
Cuando pitos flautas; cuan- 
do flautas pitos. 

Quand un no vol dos no s' ba- 
rallan. Cuando uno no quie- 
re, dos no barajan. 

Quand vejas la barba del tèu ve- 
hi pelar posa la tèva á remu- 
lar. Cuando la barba de tu 
vecino vieres pelar echa la 
tuya d remojar. 

Que sab l' ase que's safrà, si 
may ha estat adroguer. El 
ciego no distingue de co- 
lores. 

¿Qué tè que fèr lo cul ab las 
quatre témporas? ¿Que tiene 
que ver el culo .con las cua- 
tro témporas ? 

—ç Què tienen que hacer las bra- 
as con el alcabala de las 
abas P 

Qui ab bon mestre está apéndrer 
deu. Al cabo de un año tie- 

_ne el mozo las muñas de su 
amo. 

Qui aguaita per forad veu son 
mal fad. Quien acecha por 
agujero ve su duelo. 

Qui als sèus enemigs plañ á sas 
mans mor. Quien d su enemi- 
go popa d sus manos muere. 

Qui apadassa son témps passa. 
Adoba tu paño, y pasarás tu 
año. 

— Remienda tu paño, y pasarás 
tu año. 

Qui aparta l'ocasió aparta lo 
pecat. Quien quita la oca- 
sion quita el pecado. 

Qui bé ama bé castiga. Quien 
bien te quiere te hará llorar. 

Qui bé ama tard olvida. Quien 
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bien quiere tarde olvida. 

Qui bè nua bé desnua. Quia 
bien ata bien desata. 

Qui be lliga bè destliga. Qua 
bien ata bien desata. 

Qui bestia va á Roma, besti 
torna. Fuime d palacio, fu 
bestia y volvi asno. 

Qui bè t' farà, ó sen" anirà,i 
se t?' morirá. Quien dient 
hard, d se te ird, O se li 
morird. 

Qui calla otorga. Quien cal 
otorga. 

Qui calla pedras apaña. Que 
calla piedras apaña. 

Qui camina mal cami no fa bs 
pas á la fi. Quien mal am 
mal acaba. 

Quí cansa a)camsa. Pobre w 
portuno saca mendrugo. 
Qui canta sos mals espst: 
Quien canta: sus males t: 

panta. 

Qui cara veu cara honra. Un 
d cara, o barba d bat, 
vergúenza se cata. 


Qui cerca troba. Quien bus 
halla. 


Qui compra y mént en sa Nr 
sa ho sènt. El que compre: 
miente su bolsa lo siente. 

Qui del llob parla prop li 2 
En nombrando al ruin 6 
Roma luego asoma. 

Qui de roba d'altre s' veste12 
mitj del carrer lo despells 
Quien de ajeno se viste e 5 
calle le desnudan. , 

Qui diu mal del ase aquell: 
compra. Quien dice mal del 
pera ese la lleva. 

Qui en criaturas fia conca 
sen ix. Amor de niño age 
en cestillo. 





QUÍ 
«Quién con niños se acuesta 
sucio se levanta. 
ui endavant no mira endar- 
rera cau. Quien adelante no 
mira, atrás se queda. 
ui es botj quand nex may ne 
uarex. Lo que se aprende en 
a cuna siempre dura. 
ai escolta per los forads ou sos 
mals fads. Quien escucha, su 
mal oye. 
ui es confrare pren candela. 
Quien se pica ajos ha comi- 
o Ó ajos come. 
Jui es ton enemig? Lo del tèu 
ofici. ¿Quién es tu enemigo ? 
El de tu oficio. 
Araña ¿quién te araño P Otra 
araña como yo. 
dí fa un cove fa una cistella. 
Quien hace: un cesto hace 
ciento. 
1í ha fèt avuy farà demà. Ale- 
grias, antruejo, que maña- 
na será ceniza. 
xi ha fet lo cogombre que 1” 
traga á l'ombra: Quien hizo 
el cohombro que se le lleve ó 
se le eche al hombro. 
Quien hizo la soma que se la 
coma. I 
1i ho tè al náxer may ho de- 
xa. Lo que en la capilla se 
toma con la mortaja se deja. 
ui infants té massa, may mor 
grassa. Quien tiene hijos al 
lado, no morirá ahitado. 
ui juga no dorm. El que jue- 
ga no duerme. 
-Al juego no se viene d dormir. 
ui la mort d' altre espera la sé- 
va veu primera. Quien muer- 
le ajena desea la suya se le 
llega. 
ui llengua ha á Roma va. 
42" 
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Quien lengua ha á Roma va. 

Qui lloga l'cul no seu quand 
vol. Quien sirve no es libre. 

Qui mal anda mal acaba. Quien 
mal anda mal acaba. 

Qui mal cerca prest lo troba. 
Justo es el mal que viene, st 
le busca el que le tiene. 

Qui mal cerca y mal troba Déu 
li endressa. Justo es el mal 
que viene , si le busca el que 
le tiene. 

Qui mal fa mal pensa. Piensa 
el ladron que todos son de 
su condicion. 

Qui mal fa mal trobará. Haces 
mal, espera otro tal. 

Qui merja la carn que rosegue 
ls? ossos. Quien come la car- 
ne que roa el hueso. 

Qui més hi fa més hi perd. 
Quien mas trabaja menos 
vale. 

—AÁ mas servir menos valer. 

Qui mòlt abrassa poc estreñ. 
Quien mucho abarca poco 
aprieta. 

—Muchos ajos en un mortero 
mal los maja el majadero. 
Qui mòlt s' abaxa lo cul ensce 
fia. Quien mucho se baja el 

culo enseña. 

Qui no adoba la gotera ha de 
fer la casa entera. Quien no 
quita gotera hace casa entera. 

Qui no aventura no tè ventura. 
Quien no aventura no ha ven- 
tura. 

Qui no cansa alcansa. Alcanza 
quien no cansa. 

Qui no hi es no hi es contad. 
Quien no parece perece. 

Qui no menja meida no está 
gras. Mierda y horrura to- 
do es gordura. 
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— Mierda que no ahoga no en- 

orda. 

Qui no pod segar espigola. Mas 
vale algo que nada. 

Qui no posa lo ventre en perill 
may mor fart. Quien no aven- 
tura no pasa la mar. 

Qui no sab callar lo sèu mal 
callará lo dels altres. Quien 
dice lo suyo mal callará lo 
ajeno. 

Qui no s'arrisca no pisca. Quien 
no se aventura no pasala mar. 

Qui no t'conex que t' compre. 
Quien no te conoce te com- 
pre, d que te compre, ó ese 
te compre. 

Qui no tè pa moltas sen pensa. 
Mas discurre un hambriento 
que cien letrados. 

Qui no tè res que fèr al gat pen- 
tina. El que no tiene que ha- 
cer con el culo caza moscas. 

Qui no tè sobras de pa que no 
crie ca. A quien no le sobra 
el pan, ho crie can. 

Qui no tè vergoña tot lo mon 
es sèu. Quien no tiene ver- 
gúenza todo elcampo es suyo. 

—Quien no tiene mesura toda 
la villa es suya. 

Qui no traballa quand es polli 
ha de traballar quand es ro- 
ci. 4 raposo dormiente no le 
amanece la gallina en el vien- 
tre. 

Qui no va à la guerra no mor 
en ella. Quien no va d la 
guerra no muere en ella. 

Qui no vol créurer à la bona 
mare ha de créurer à la ma- 
la madrastra Ó á la pell de 
cabra. Quien no cree en bue- 
na madre creerá en mala ma- 
drastra. 


Qui 

Qui no vol pòls que no vajaà 
l'era. Quien no quiera ver 
lástimas no vaya á la guerra. 

Qui no vol véurer llàstimas no 
vaja á la guerra. Quien no 
quiera ver lastimas no vaya 
á la guerra. 

Qui n'tè n'perd. Quien tien 
ovejas tiene pellejas. 

Qui n'trau y no n'hi me. 
al capdavall sen va tot dret 
Donde hay saca nunc 
pon, presto se el bol: 
son. 

—Teuien no entra y saca , poc: 

Qui oli maneja los dits se n' ur 
ta. Quien anda entre la mu 
algo se le pega. 

—Quien el aceite mesura le 
manos se unta. 

—AÁdministrador que admin- 
tra y enfermo que se enju 
ga, algo traga. 

Quí paga lo que deu fa cab 
per son hereu. Paga log 
debes, sabrás lo que tieres 

—Quien paga deudas hace cur 


—Quien debe y paga , no de 
nada 


Qui parla en comú no parla ò 
ningú. Quien habla con tod: 
habla con ninguno. 

Qui parla mòlt alguna cosa acer 
ta. Quien mucho habla en o: 
80 acierta. 
ui pren consell dell matex, 8 
tot sol se penedex. Quien! 
solas se aconseja, d solas 1 
remesa O desaconseja. 

Qui primer es al molí prime 
mol. El que primero lles 
ese se la calza. 

Qui primer nex primer ps 
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Quien antes nace antes pace. 
Jui recull al bandoler dins poc 
' tèmps no tè graner. Metl ga- 
dlo en mi sillero, hizose mi 
hijo y mi heredero. 
lui sembra cull. Quien bien 
siembra bien coje. 
hui servex á un comú servex á 
ningú. Quien sirve al comun 
sirve d ninguno. 
ui s' espera s* desespera. Ham- 
bre y esperar hacen ra- 
biar. 
-Quien espera desespera. 
ui s' fa ovella 1 llob se la 
menja. Haceos miel papd- 
ros han moscas. 
ui s' lloga sos plers se ven. 
Quien sirve no es libre. 
ui sol menja son gall, sol en- 
sella son caball. El que solo 
se come su gallo, solo ensi- 
lla su caballo. 
ui sol s' aconsella, sol se pe- 
nedex. Quien á solas se acon- 
seja d solas se remesa. 
-No hay quien yerre sino el 
ue su parecer quiere. 
ui sopa molt á la nit, no dorm 
sossegad al llit. Mas mato 
cena , que curo Avicena. 
11 té acostumad anar, sos peus 
no poden estar. Piés duchos 
á andar no pueden quedos 
estar. 
xi tè diners fa sos afèrs. Quien 
tiene dineros pinta panderos. 
1i tè enemigs no dorm. Quien 
tiene enemigos no duerma. 
xi tè fills al costat no morirá 
enfitad. Quien tiene hijos al 
lado no morird ahitado. 
1i tè hisenda y no la veu se fa 
pobre y no s' ho creu. Ha- 
cienda tu dueño te vea. 
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— El pié del dueño estiércol 
para la heredad. 

Qui té mossos y nols veu, se fa 
pobre y no s'ho creu. Obre- 
ros d no ver, dineros á perder. 

¿Qui t'empeií que tant rodo- 
las? Quien se pica ajos ha 
comido. 

i tè ofici tè benefici. Quien 
ha oficio ha beneficio. 

—Quien tiene arte va por toda 
parte. 

Qui té prou roba aviat es ves- 

tid. En casa llena presto se 
guisa la cena. 
ui t? fa l que no sol fèr,/ te 
vol engañar ó t' ha meneger. 
Quien te hace fiesta que no 
te suele hacer, d te quiere 
engañar ó te ha menester. 
i tot ho vol averiguar casa 
sèva ha de plegar. Quien las 
cosas mucho apura no tiene 
vida segura. 

Qui tot ho vol tot ho perd. Quien 
todo lo quiere todo lo pierde. 

—Perrillo de muchas bodas no 
come en ninguna por comer 
en todas. 

Qui traballa menja. Quien trae 
azada trae zamarra. 

Qui trenca l' vidre l paga. Quien 
rompe paga y lo meten á la 
carcel. 

Qui truitas vol agafar lo cul 
s' ha de remullar. No se pes- 
can truchas á bragas enju- 
tas. 

Qui t' vol bè t fará plorar. 
Quien bien te quiere te hard 
llorar. 

Qui va ab un cox al cap del añ 
es tan cox com ell. La man- 
sana podrida pierde la com- 
paña. 
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—Quien con lobos anda d au- 
llar se enseña. 

—Ojos malos á quien los mira 
pegan su malatia. 

Qui vol bè á Bertran vol bè á 
sos cans. Quien bien quiere 
á Beltran bien quiere d su 

- Can. 

Qui vol mentir mòlta memoria 
ha de tenir. El mentir pide 
memoria. 

Qui vol pex que s' mulle l' cul. 
No se pescan truchas d bra- 
gas enjutas. 

Qui vol ser ric massa aviat, 
abans del añ es penjad. Quien 
en un año quiere ser rico, al 
medio le ahorcan. 

Qui vol viurer mòlt ha de so- 
par poc. Mas mato cena que 
curo Avicena. 

Qui xarra paga. Al gallo que 
canta le aprietan la gar- 

anta. 

—Quien descubre la alcabala 
ese la paga. 


R 


Remena la cua lo ca no per tú 
sino per lo pa. Menea la co- 
la el can no por ti sino por 
el pan. 

—¿ Pedro porque atiza 2 Por 
gozar de la ceniza. 

Regne ni casamènt compañó no 
consén. Reino y dineros no 
quieren compañeros. 


S 


Sab lo vént y no sab en quin 
torrènt. Oro el gallo cantar 


SIL 
y no supo en que muladar. 
or campanas y no sal 
O . 


Sab més lo botj en casa sèva 
que 1” sabi en casa dels al- 
tres. Mas sabe el necio en 
su casa que el cuerdo en la 
ajena. : 

Sans en P iglesia y diables en 
casa. Palabras de santo y 
uñas de gato. 

Sardineta de Blanes fugint del 
fog se posá Ó las brasas. Sal 
tar de la sarten y dar u 
las brasas. 

Segons la gént los encens. Cue 
s barbas tales tobajas. 
Segons 1” ase 1 albarda. A ch 
co pajarillo, chico nidillo. 
—-A cada ollaza su cobertau 
Sense llum ningú s hi ve 
Quiéres que te siga el ca: 

dale pan. 

Si algú llitj una carta un pe 
lluñ d' aquell t' aparta. A 
ojo en la carta, ni manos 
el arca. 

Si d'esta escapo, may pus. Sid 
esta escapo no muero , Rut 
ca mas bodas al cielo. 

Si ets estaca sufriràs, si ets mx 
sa ferirás. Cuando ayungu 
sufre, cuando mazo tune 

Si ets pobre, sempre serás pobre 
Pobreza nunca alza cabeza 

Si l arbre gran vinclar voldrà. 
abans que l' vincles lo tres 
carás. Los niños de pequeño 
que no hay castigo despu 
para ellos. 

Si 1 enveja s' tornàs tiña. 
molts tiñosos y hauria. Si h 
envidia tiña fuera, que deu 
Rosos hubiera ! 

Si lo cor fos de cer no l' yenc- 
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ria l' diner. Sí el corazon 
fuese de acero no le venceria 
el dinero. 

i lo pare es músic lo fill es 
ballador. Por do salta la 
cabra salta la que la mama, 
ó cabra por viña, cual la 
madre tal la hija. 

i tèns de péndrer consell, pren- 
lo sempre d' home vell. Del 
viejo el consejo. 

i tens la cua de palla, no 
ses fog à la falla. Quien tiene 
tejado de vidrio, no tire pie- 

ras al de su vecino. 

i tèns mal de cap untat'lo cul 
ab oli. 4 Malvina duelele el 
tovillo, y sdnanle el colo- 
drillo. 

i vols ser bèn servid feste tú 
matex lo llit. Si quieres ser 
bien servido, sirvele 1ú mismo. 

i vols ser Papa pósatho al cap 
ó ála testa. El que ha de ser 
bachiller menester ha de a- 
prender. 

Si vols que t' dure, fes que t' 
sue. Hijos sin dolor, madre 
sin amor. 

di vols tenir enemigs dexa di- 
ners als amigs. Hombre que 
presta sus barbas mesa. 

Son figas d' altre paner. Esa es 
harina de otro costal. 


T 


Tal faràs tal trobaràs. Hijo 
eres, padre serás, cual hi- 
cieres , tal habras. 

Tal-ló tal-lera, tan bo es Pere 
com Berenguera. Tan bueno 
es Pedro como su amo ó com- 
pañero. 


TOR 663 

Tan donarás á Pere que l'hi hau- 
rás d' anar darrera. Tanto le 
darás que pobre quedarás. 

Tan grata la llebra que mal 
jau. Muchas veces el que 
escarba , lo que no queria 
halla. 

Tanta culpa tè l' que mata la 
cabra com lo qui li tè la gar- 
ra. Hacientes y consencientes 
merecen pena igual. 

Tantas vegadas va l' canti á la 
font que s' trenca. Tantas 
veces va el cántaro d la fuen- 
te que alguna se quiebra. 

—Cantarillo que muchas veces 
va d la fuente, ó deja el asa 
ó la frente. 

Tant pagad, tant servid. Comi- 
do por servido. 

Tant prop ting las dènts que 
no m' Pecorio d' amigs ni 
parènts. Mas cerca estan mis 
dientes que mis parientes. 

Tants caps tants barrets. Cada 

orrion con su espigon. 

—Los hijos de Mari-Sabidilla, 
cada uno en su escudilla. 

Tant y tant se vol estirar la cor- 
da, que ve que s” trenca. Ar- 
co siempre armado, o flojo 
ó quebrado. 

Tenir gotj sens alegría. El go- 
20 en el pozo. 

Terra ahont vas, faràs lo que 
yeurás. Ve do vas, como vie- 
res asi haz. 

Terra á que vas, usansa que 
trobas. Adonde fueres, haz 
lo que vieres. 

Tirar la pedra y amagar la ma. 
Tirar la piedra y esconder 
la mano. 

Tornand favor per agravi nego- 
cia 1 home sabi. Dando gra- 
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cias por agravios negocian 
los hombres sabios. 

Totas las moscas tenen tos, y 
los mosquits prenen tabaco. 
Hasta los escarabajos tienen 
tos. 

—Hasta los gatos tienen tos 
romadizo. 

Tot bon caball ensopega. El mas 
diestro la yerra. 

Tot es comensar á trencar lo 
glas. El comer y el rascar 
todo es el empezar. 

Tot fa servey una vegada al añ. 
Las migajas del fardel á las 


veces saben bien. 


Tothom castiga la mala muller 


sino lo qui la té. Justicia, 
mas no por mi casa. 

Tothom yol justicia, pero no 
per casa sèva. Justicia, mas 
no por mi casa. 
ot home que vol mentir, gran 
memoria ha de tenir. El men- 
tir pide memoria. 

Tot lo bo costa. Lo que mucho 
vale, mucho cuesta. 

Tot lo privad es desitjad. La 
Privación es causa del ape- 
tito. 

Tot lo que vetj endevino. Lo 
que con el ojo veo, con el de- 
do lo adivino. 

Tot lo que veu endevina. Adi- 
vino de Marchena, que el sol 
puesto, el asno d la sombra 

ueda. 

—Ádivino de Valderas , cuan- 

o corren las canales que se 
mojan las carreras. 

Traballs ab pa fan de bon pas- 
sar. Los duelos con pan son 
menos, 

Tràurer y no posar, poc á poc 
se ve á acabar. Quien no po- 


UNP 
ne y siempre saca, suelo halla. 
—Quien no entra y saca , poco 
halla. 


U 


Ulls que no veuen , cor que m 
dol. Ojos que no ven, cor«- 
zon no quiebran. 

Una al clau y cènt 4 la ferra 
dura. Dar una en el clavo y 
ciento en la herradura. 

Una al pap y altra al sac. Um 
en el papo y otra en el saco. 

Una flor no fa estiu , ni dos pr 
mavera. Una golondrina m 
hace verano. 

Una oreneta no fa estiu. Um 
golondrina no hace verano. 

Un avisad val per dos. Homin 
prevenido vale por dos. 

Un botj ne fa cént. Un loco he 
ce ciento. 

Un desorde porta un orde. E 
mucho desorden trae much 

Orden. 

Un diner de mal, cinc sous d 
emplastre. Poco mal y bia 

atado, o bien quejado. 

icada de mosca pierna « 
sábana. 

— El mal de doña Jacinta, po- 
co mal y mucha cinta. 

—Picóme una araña , y ate 
me una sábana. 

Unglas de gat y cara de beat 
Palabras de santo y uñas di 
gato. 

Un ou y mal covad. Un huevo, 
y ese huero. 

Un pare per cènt fills, y no cènt 
slls per un pare. Un padre 
para cien hijos, y no cien 
hijos para un padre. 


— 





me led 

a prev val per dos. Hom- 
bre prevenido le por dos. 
a ull al gat, y l'altre al 
plat. Un ojo a la sarten y 
otro á la gata. 

1 vestid ting en Fransa y aquí 
m' moro de fred. Buen jubon 
me tengo en Francia. 


V 


11 més casarse que cremarse. 
Mas vale casarse que abra- 
sarse. 

11 més Déu ajudar que mati- 
nejar. Mas vale el que Dios 
ayuda que quien mucho ma- 


druga. 

1 més dolènt conegud que bo 
per conéxer. Mejor es o mas 
vale lo malo conocido, que 
lo bueno por conocer. 

11 més engiñ que forsa. Mas 
vale maña que fuerza. 

Vale mas acial que fuerza 
de oficial. 

Donde no valen cuñas apro- 
vechan uñas. 

11 més poc que no res. Mas 
vale algo que nada. 

11 més ser aucèll de bosc que 
de gabia. El buey suelto bien 
se lame. 

Mas vale salto de mata que 
ruego de buenos. 

11 més ser cap de lus que cua 
d' avestrús. Mas vale ser ca- 
beza de raton que cola de 
leon. 

al més ser pobre honrad que 
ric desbaratad. Comer arena 
antes que hacer vileza. 
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Val més talént que pa de for- 
mént. Mas vale saber que 
haber. 

Val més tard que may. Mas va- 
le año tardio , que vacio. 
Val més un aucèll á la ma que 
una áliga en l'aire. Mas vale 
pájaro en la mano que buitre 

volando. 

Val més un botj conegud que un 
sabi per conéxer. Mas vale lo 
malo conocido que lo bueno 
por conocer. 

Val més un dolènt ajust que 1 
millor plèt. Mas vale mala 
avenencia quebuena sentencia. 

Val mès un gust que cènt lliu- 
ras. Mas vale un gusto que 
cien panderos. 

Vedella mañaga de tots mama. 
Corderilla mega mama d su 
madre y d la ajena. 

Vestex un bastó y semblará un 
baró. Afeita un cepo pare- 
cera mancebo. 

—Compon un sapillo parecerá 
bonillo. 

Vet” aquí san Roc y Y gos. Alld 
va Sancho con su rocin. 

Véurer una palla en los ulls dels 
altres, y no véurer una viga 
en los sèus. Ver la paja en el 
ojo ajeno, y no la viba en el 
suyo. 

Visca la gallina y visca ab sa pe- 
pida. Viva la gallina y viva 
con su pepita. 

Viurer mal y acabar bè, no pod 
ser. Quien mal anda mal 
acaba. 

Vol pujar al cel á despit delssants. 
Quiere mi padre Muñoz lo 

_ que no quiere Dios. 


ARTÍCULOS. 


Acampamént 


Afinar 
Allisador 
Amistat 
Argiient 
Arraulir 
Assegurar 
Atractíu 
Barcassa 
Bávaro 
Bernat pudènt 
Bestia 
Blanura 


Boja (á la 
Bolet 


Bomba 
Bonàs 
Bondad 
Broma 
Cabota 
Caigud 
Canonar 
Cap de carabassa 
Capa 
Capsal 
Carnívoro 


Colla d'eugas 
Collar 

Collaret 
Comparició 
Concisió 
Conjurar 
Corredor 

Corriol 
Cortejador 

Cóxi de daurador 


BRRARASs 


DONDE DICE. 


acampamiento 
balanzas 
allisador 
Amistad 
Arguhent 
amugar 

una persona 
halagúeno 
barcasa 
Báyare 
calapotillo 
20ngorrion 
morvidez 
corchite , hervite 


d'arbre. agarice. 


d'esca. escarzo. 
lovo 
Fonaso 
providad 
bulaje 
capota 
al caido 
encanar 
camuesa 
caputcha 
armason 
m. 
acequía 
Clated 
bersa 
euguas 
torze 
apogadero 
Comparació 
Concissió 
exorcisar 
andito 
andarrio 
corteador 
plomason 


LEASE. 
acampamento. 
balansas 
alisador 
Amistat 
Argient 
amusgar 
á una persona 
hala giieño 
barcaza 
Bávaro 
calapatillo 
zonzorrion 
morbidez 
cochite hervile. 
d'arbre pasara 
d' esca J escars 

lobo 

onazo 
probidad 
bullaje 
cabota 
alicaido 


.encañar 


camueso 
caputxa 
armazon 
ra. adj. 
acequia 
Claret 
berza 
eugas 
torce 
ahogadero 
Comparició 
Concisió 
exorcizar 
ándito 
andario 
cortejador 
plomazon 











Òs 

ferm 
allimènt 
lligador 
saborir 


postissad 
lenc 
nuvolad 
titat 
orriallas 
iramènt 
ol 
mentar 
ar. r. met. 
1amént 
'aster 
"ma 

t 

lós 

"bo 


egitimamènt 


nóbil 
nobilitat 
linació 
ilara 
nsa 

nud 
pissós 


DONDE DICE. 





encerro 
despesonar 
encobicar 
gusamiento 
amantemente 
lacitud 

adj. 
desasonar 
Desec 
dieztramente 
lo fassa 
babia 
canamaza 

a io 
pi tachado 
tablason 
escohinado 
anuborrado 
chincha 
escurrimbras 
espereso, despereso 
alkekenge 
lendar 
ingreirse 
Jundamiento 
Faraster 
biforma 
incapié 
ojudo 

razgo 

gent, 
genetivo 
Gents 
nagativa 
pisca 
Il-legitimamente 
inmobil 
inmobilidad 
encorbada 
niní, naná 
mucharra 
Llañud 
vÍZCOSO 





LEASE. 





en cerro 
despezonar 
encobijar 
gusaniento 
d manteniente 
lasitud 
m. y f. 
desazonar 
Dessec 
diestramente 
te fassa 
babia 
cañamazo 
egregio 
CA e achado 
tablazon 
escolimado 
anubarrado 
chicha 
escurrimbres 
bres desperezo 
algueguenge 
leida? 6 
ingerirse 
fundamento 
Foraster 
biforme 
hincapié 
hojudo 
rasgo 
geni 
genitivo 

ens 
negativa 
pizca 
Ll-legitimamènt 
inmóvil 
inmovilidad 
encorvada 
nint naná 
muharra 
Llanud 
viscoso 


ARTÍCULOS. 





Magarrufa 


Maurar 
Nerviós 
Netejar 
Netetj 
Ninot 

Nu y cru 
Obenc 
Ormetj 
Padrastre 
Penca 
Perturbar 


es 
Peugrós 
Poagra 
Pollacra 
Pollataire 
Pretoriá 
Protecció 
Punxar 
Refóndrer 
egle 
Rodetj 
Secar 
Semblar 
Sensillamènt 
Sobrecalsar 
Sobreseimènt 
Sobrevènt 
Soroll 
Tavella 
Tiburó 
Titllet 
Toñina 
Tort 
Troña 
Vago 
Versista 
Vétel aquí 
Xafa 


DONDE DICB. 





carantona 
legoteria 

m. acumaco 
henir 
nerviso 
labar 
abstercion 
cachumeco 
encerro 
Obeno 


jarcia 
Padraste. padrasto 


de seva 
resolver 
febre 
petagon 
podraga 
pollacra 
gollinero 
returiá 
egida 
agujonear 
reundir 
reglor 
tragonza 
Sequadal 
asemilar 
sensillamente 
Sobrecalssar 
Sobrescimènt 
Sebrevènt 
triscar 
pliege 
marajo 
marvete 
ham 
sin razon 
velitre 
vigardo 
vercista 
etela, etele, etelo. 
churrulero 


LÉASE. 


carantoña 
lagotería 
1. arrumacos 
ir 
nervioso 
lavar 
abstersion 
chuchumeco 
en cerro 
Obene 
jarcia 
Padrasre padrast 
de ceba 
revolver 
feble 
atagon 
pódasra 
polacra 
allinero 
retoriá 
égida 
aguijonear 
rehundir 
reglon 
erigonza 
Ceguedal 
asimilar 
sencillamente 
Sobrecalsar 
Sobreseimènt 
Sobrevènt 
trisca 
pliegue 
marrajo 
marbete 
am 
sinrazon 
belitre 
bigardo 





-versista 


etela, etele, ételo. 
churrullero 





ARTÍCULOS. 





bon pagador, etc. 
ans de casar, etc. 
una caldera, etc. 
ir del fang, etc. 
mosso quand, etc. 


REFRANES. 





DONDE DICE. 


prenda 


Antes que no 


otro de nuevo 
cenegales 


sem 


re 


a O 


LÉASE. 





prendas 
Antes que 
otro nuevo 
cenagales 
sempre 


ADVERTENCIA. 


Cuando en el Prólogo del Diccionario castellano-catalan anw 
cié las razones que me habian movido á adoptar la ortografi 
segun se ve en aquel Diccionario y en el presente , protesté 
en esta materia no formaba opinion propia, y que adheriria: 
cualquier sistema de ortografia que evitase los imconveniens 
que manifesté en aquel prólogo. y cuando se imprimió el dd 
presente Diccionario, no se me habia objetado en contra de es 
ortografia sino el uso constante, y la repugnancia que se semi 
al escribir ciertas letras finales: repugnancia que yo mismo * 
experimentado constantemente. Pero esta sola razon no era sú- 
ciente después que todo el mundo ha admitido variaciones s+ 
tanciales que medio ó un siglo atrás eran tan contraria ? 
uso constante, que no se hubiera citado una sola palabn a 
apoyo de las novedades que después se introdujeron. 'Fal fwd 
uso de la f en lugar de la ph, de la t en vez de la £A, del: 
por la ç, de la c en sustitucion de la ch en muchas palabrs 
etc. etc. 

Sin embargo, la autoridad de varios literatos , en particulard 
uno profunda y sólidamente instruido con quien he seguido wn 
larga polémica en esta materia, no me dejaba tranquilo; y por po 
me hubiera decidido á volver á la antigua ortografia , á lo mers 
en aquellas letras en que mas repugna la novedad. Pero lo qe 
no pudo lograrse por la autoridad de los que se oponian al as 
tema ortográfico que adopté, se ha logrado en fuerza de los elo- 
gios (para mi impertinentes) tributados á este sistema. Des: 
que leí que en otro Diccionario se adoptaba la ortografia del mi: 

or estar fundada en razones filosóficas , me alarmé , como see 
lo alarmarme siempre que veo que las materias mas heteroge- 
neas de la filosofia, Rasta las que producen efectos los mas 
funestos tratándose losificamenee , se quieren fundar en est 
siglo sobre razones filosoficas. Y la alarma que en mi imagi- 
cion produjo el ver que la ortografia se trataba filosóficamente, 
me hizo dedicar con toda seriedad à reflexionar sobre la matèri:. 
para ver si podria combatir con razones filosóficas , lo misme 


we yo habia establecido de buena fe, po hallarlo ya admi itido 
or algunos literatos, de lo que habia de resultarme mayor satis. 
ecion que si todo el mundo hubiese aplaudido mi ortografia. 

Mis reflexiones produjeron el efecto que deseaba en cuanto á 
igunas letras que sustitui á las que antiguamente se usaban en la 
nal de las palabras. Observé que escribiéndose con d aquellas 
ue llevan esta letra en sus primitivos, análogos 6 derivados , re- 
1ltabá una pronunciacion enteramente distinta de la que ha sido, 
; y será siempre comun en Cataluña , cuando la palabra que 

ue comienza por vocal. Por ejemplo: esta expresion soldad ar- 
tad ab fusell, si se pronuncia del modo que está escrita á saber, 
lda-da-rma-da-b fusell, producirá un sonido que excitará la 
sa de cuantos lo oigan; y si se pronuncia del modo que lo veri- 
ca todo catalan, solda-ta-rma-ta-b fusell, haciendo sentir la 
se pone en contradiccion la escritura con la pronunciacion. 

Lo que resulta con respecto de la d, se verifica en órden á la 
. Amig intim=fog artificial. La verdadera pronunciaeion de 
stas expresiones es: ami-qui-ntim, fo-ca-rtificial. Y si las 
ronunciamos del modo que están escritas, resultarán los ridículos 
nidos de ami-gi-ntim, fo-ga-rtificiul, en los que se notará 
1 g y el ga. 

astan estas observaciones, porque no es mi ánimo tratar la 
nateria por extenso. 

Pero estas mismas observaciones me parecen una razon filo- 
Ofica que se opone diametralmente á las que han querido lla- 
narse tambien razones pflosòficas para adoptar la d y la g en 
as finales de ciertas palabras. Y aunque no me adelanto à decir 
ue sea un motivo suficiente para contrarestar los que me hicie- 
on adaptar aquellas finales , sin embargo juzgo conveniente 
joner estas observaciones á la vista de los literatos que quieran 
rabajar con pureza de sentimientos y sin espíritu de afectacion 
m perfeccionar el idioma catalan, para lo que lo primero que 
e deberia establecer seria el método ortográfico , fundado sobre 
eglas fijas, y que no se separage en cuanto fuese posible de la 
n'tografia castellana, de cuyo idioma ya no podemos prescindir, 
)0r ser el idioma de todo el reino. 

Mas no se crea que al publicar con toda ingenuidad y fran- 
jueza estas reflexiones, me persuada que haya razones filosófi- 
:as para destruir todas las innovaciones que se hallan en la or- 
:ografía de mi Diccionario, la mayor parte de las cuales lejos 
le ser ya innovaciones , están acreditadas por el uso casi general 
de los catalanes. En vano se intentará empeñarles á que escriban 
aygua, cuydado , cuyro, etc. por mas que se vea la y usada 
en semejantes palabras en algun libro modernamente impreso. La 
fuerza de la costumbre que ya domina, debilitará todo el influjo 
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